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To  Viscount  Castlereagh.  [  1218,  ] 

My  DEAE  LoED,  Paris,  21st  July,  1817. 

Having  heard  that  the  Due  de  Richelieu  intended  to  send 
Mons.  de  Caraman  to  Carlsbad,  to  meet  there  Prince  Metternich, 
Hardenberg,  and  Capo  d'Istrlas,  I  thought  it  as  well  to  come 
here  in  order  to  urge  him  to  be  moderate  in  his  demands  of 
relief  from  the  German  claims,  and  to  find  out  for  you  exactly 
what  he  intended  to  propose.  D'Osmond  had  informed  him  of 
your  instructions  to  Sir  Charles  Stuart,  with  which  he  appeared 
perfectly  satisfied,  and  he  adopts  the  principle  that  France  is 
bound  by  the  Treaty  of  1814  and  that  of  1815  to  pay  these 
debts  ;  and  he  goes  even  so  far  as  to  say,  that  they  are  most  of 
them  of  a  nature  to  be  recoverable  in  a  French  court  of  justice. 
But  he  urges  upon  the  consideration  of  the  Allies,  that  they 
amount  already  to  twelve  hundred  millions,  or  to  fifty  millions 
sterling,  exclusive  of  the  English  claims,  and  those  from  Spain 
and  Portugal,  which  are  not  yet  given  in.  It  is  supposed  the 
two  latter  will  amount  to  two  hundred  millions,  or  eight  millions 
sterling. 

He  says  what  is  very  true,  that  the  Allies,  in  their  measures 
of  1815,  did  not  contemplate  the  amount  of  this  demand  ;  and 
he  wishes  them  to  authorise  their  ministers  at  Paris  to  revise 
the  Convention  for  carrying  into  execution  the  19th  and  follow- 
ing articles  of  the  Treaty  of  the  30th  May,  1814. 
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He  says  that  the  number  of  claims  already  given  in  amount 
to  about  135,000,  and  that  of  course  they  have  not  yet  had 
time  even  to  class  them,  much  less  to  examine  them,  so  as  to 
form  a  judgment  which  could  be  struck  oif  altogether  ;  and  he 
had  not  made  up  his  mind  as  to  the  details  of  the  measures  of 
revision  which  he  should  propose  to  the  Allies.  One  would  be 
certainly  the  alteration  of  the  Article  giving  double  interest. 
He  also  appeared  to  think  that  France  might  be  relieved  from 
the  burthen  imposed  by  the  5th,  the  first  part  of  the  7th,  and 
by  the  9th  paragraphs  of  the  2nd  article  of  the  Convention,  as 
the  Allies  were  in  the  enjoyment  of  the  advantages  for  which 
the  claims  to  which  they  relate  were  made  upon  the  French 
government.  He  also  says  that  in  respect  to  the  claims  under 
the  1st  paragraph  of  the  same  Article,  Bonaparte  upon  two 
occasions  decreed  that  all  claims  for  supplies  to  the  army  of  the 
nature  of  those  to  which  this  paragraph  relates,  existing  prior  to 
1796,  and  upon  the  second  occasion  prior  to  1801,  should  be 
dechu,  or,  in  other  words,  annihilated.  He  does  not  defend  the 
justice  of  these  measures,  but  he  contends  that  they  are  just  as 
defensible  as  others  of  the  Revolution,  such  as  the  seizure  upon 
the  property  of  the  Church  and  of  the  emigrants,  the  reduction 
of  the  debt  of  France  and  of  Holland  to  one-third,  &c.,  and 
which  have  been  adopted  as  a  principle  by  the  Allies  in  Holland 
and  in  the  countries  ceded  by  France  by  the  Treaty  of  1814. 
He  wishes,  therefore,  that  these  decrees  of  ddcheance,  to  which 
the  parties  had  submitted  quietly  for  fifteen  to  twenty  years 
before  they  made  these  claims,  should  be  recognised,  as  the 
other  laws  of  the  Revolution  have. 

Lastly  he  wishes  for  time,  and  that  it  should  not  be  under- 
stood in  Europe  that  France  will  become  a  fraudulent  bankrupt  the 
moment  the  Allies  will  withdraw  their  troops.  Upoifthis  point  he 
went  a  good  deal  into  the  federal  system,  which  must  grow  out  of 
the  existing  state  of  things,  to  which  France  must  be  a  party,  and 
which  he  said  must  always  give  the  Allies  the  power  to  force 
France  to  do  justice  in  case  she  should  be  disposed  to  be  unjust. 

I  must  tell  you  that  all  these  measures  of  relief  will  fall 
principally  upon  Prussia  and  upon  the  Netherlands,  particularly 
those  to  which  the  1st  paragraph  relates ;  likewise  upon  Bavaria 
and  upon  the  small  Powers  in  Germany.  The  Due  de  Richelieu 
seemed  to  think  that  the  Austrian  subjects  would  lose  but  little. 

I  took  this  opportunity  likewise  of  talking  to  him  about  the 
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Spanish  concerns,  as  you  will  see  that  Fernan  Nunez  has  pre- 
sented two  more  notes  to  the  Conference  here,  one  upon  piracies 
in  the  West  Indies  by  the  South  American  insurgents,  and 
another  upon  the  Portuguese  negotiation,  in  which  I  should 
think  that  the  Spaniards  must  have  misrepresented  the  facts. 
I  explained  to  him  how  you  stood  with  the  Spaniards  in  respect 
to  all  these  points,  and  to  the  slave-trade ;  and  how  very  em- 
barrassing and  disadvantageous  it  would  prove  to  have  ques- 
tions agitated  in  the  Conference  here  which  had  not  been  already 
discussed  in  the  Cabinets,  upon  which  some  general  agreement 
in  principle  had  not  yet  been  brought  about,  and  upon  which 
the  ministers  here  could  have  no  instructions  from  their  respec- 
tive Courts.  It  was  clear  that  the  object  of  the  Spaniards  was, 
by  applying  to  the  Conference,  to  force  Great  Britain  into 
measures  to  which  the  government  had  refused  to  listen  ;  that 
this  could  not  succeed  ;  and  that  the  result  of  these  applications 
to  the  Conference,  if  not  discouraged,  must  be  an  apparent 
difference  among  the  Allies,  on  the  very  spot  in  which  above  all 
others  they  ought  to  be  unanimous. 

I  never  saw  the  Duke  more  fair  or  cordial  than  he  was  in  his 
answer.  He  agreed  entirely  with  me  that  these  applications 
ought  to  be  discouraged.  He  urged,  however,  strongly  the 
expediency,  and  even  necessity,  of  our  making  some  exertion  to 
put  an  end  to  the  existing  troubles  in  South  America,  which  he 
says  are  becoming  daily  more  and  more  an  object  of  attention 
and  of  hope  to  the  disaffected  in  France,  and  to  the  Jacobins 
throughout  the  world ;  and  that  he  conceives  that  the  other 
Powers  of  Europe  ought  to  place  themselves  at  the  back  of 
England  to  support  her  in  her  measures  to  put  an  end  to  the 
slave-trade,  and  to  tranquillise  South  America. 

I  think,  from  what  I  have  seen  of  the  Allied  ministers, 
they  are  not  more  disposed  than  France  is  to  encourage  these 
applications  from  Spain.  There  is  to  be  a  conference  upon 
these  Spanish  applications  this  day. 

I  should  think  that  you  ought  to  prevail  upon  your  brother 
to  remain  at  Carlsbad  while  the  other  ministers  will  be  there. 

I  return  to  Cambrai  on  Thursday. 

Ever^  my  dear  Lord,  &c., 

Wellington. 

The  riots  have  been  serious  in  this  country ;  and  at  Lyons, 
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Chateau  Thierry,  and  other  places,  the  disafifected  had  certainly 
more  to  say  to  them  than  the  distressed.  I  think  the  crisis  is 
now  over.  The  corn  harvest  promises  well,  although  the  weather 
has  been  very  bad  lately.  The  wine  harvest  will  be  about  one- 
third  of  an  average  harvest ;   in  Burgundy  about  one-half. 

I  have  just  returned  from  the  Conference,  and  you  will  see 
that  the  ministers  and  the  Due  de  Richelieu  have  agreed  to 
answer  upon  all  the  Spanish  notes,  including  that  upon  Per- 
nambuco  and  the  mediation  with  the  Colonies,  which  are  per- 
fectly satisfactory. 


Baron  Nagell  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

MON  Peince,  Bruxelles,  le  24  Juillet,  1817. 

J'ai  ii&  charg^  par  Sa  Majesty  d'entretenir  Votre  Altesse  sur  les  entraves 
et  diffioultfe  qu'eprouve  de  la  part  de  la  France  la  marcte  des  affaires  de 
la  liquidation.  En  gen(5ral  les  dispositions  du  gouvernement  Franjais  pa- 
raissent  telles  qu'il  est  k  craindre  que  si  les  Puissances  Alliees  n'y  inter- 
viennent  d'une  maniere  sdrieuse,  il  sera  tres  difficile  de  parvenir  k  quelque 
r&ultat  satisfaisant,  et  qui  soit  conforme  aux  intentions  des  traites. 

Parmi  les  griefs  dont  nous  avons  plus  particuliferement  k  nous  plaindre 

11  en  est  un  que  j'ai  etd  expressement  autorise  a  signaler  b,  Votre  Altesse. 
Je  veux  parler  du  refus  du  gouvernement  Franjais  de  restituer  les  fends 
de  la  Caisse  d' Agriculture  de  Hollande,  dont  il  a  dtd  fait  mention  k  I'Article 

12  de  la  Convention  du  20  Novembre,  1815.  J'invite  M.  le  ConseiUer 
d'Etat  Canneman,  Commissaire-G  ene'ral,  k  remettre  a  Votre  Altesse  un 
mdmoire  sur  la  nature  et  la  destination  de  ce  fonds,  qui  d^jk  existait  en 
grande  partie  avant  la  reunion  de  la  Hollande  k  la  France,  et  qui  n'a  jamais 
^t^  compris  dans  les  dispositions  gdndrales  du  gouvernement  Franjais  d'alors 
par  rapport  aux  revenus  arridres  de  1810  et  plus  t6t. 

J'espfere  que  Votre  Altesse  se  convaincra  par  I'expos^  que  M.  le  Con- 
seiUer d'Etat  Canneman  aura  I'honneur  de  lui  pr&enter  que  les  droits  de 
Sa  Majeste  k  la  restitution  des  fonds  en  question  sont  incontestables,  et 
qu'elle  voudra  bien  intervenir  en  consequence,  afin  que  le  Ministbre  Fran- 
fais  ne  se  refuse  pas  plus  longtems  a,  les  reconnattre,  et  mette  gdneralement 
plus  de  loyaute  dans  tout  ce  qui  concerne  la  liquidation. 

Je  saisis  avec  empressement  cette  occasion  pour  renouveler  a  Votre 
Altesse  I'assurance  de  la  haute  consideration  avec  laquelle  j'ai  Thonneur 
d'etre,  men  Prince, 

De  Votre  Altesse  le  trfes  bumble  et  trfes  obeissant  serviteur, 

A.  W.  C.  DE  Nagell. 
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Tlie  King  of  the  Netherlands  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

MoN  Cousin,  Bruxelles,  le  24  Juillet,  1817. 

Dans  la  lettre  que  vous  avez  &rite  le  9  de  ce  mois  au  Baron  de  Nagell, 
et  qu'il  m'a  communiquee,  vous  lui  avez  tdmoign^  le  d&ir  de  voir  excepter 
le  Comte  Lobau  de  I'ordre  de  depart  donn^  aux  Franf ais  compris  sur  la  liste 
des  38.     Cet  objet  m'a  paru  assez  int^ressant  pour  que  je  d^sirasse  m'en 
entretenir  plus  particuliferement  avec  vous,  dans  I'intention  de  vous  d^velop- 
per  moi-m§me  quelques  considerations  qui  y  sent  relatives.     J'ai  entre- 
tenu  il  y  a  peu  de  teres  I'Empereiu-  de  Eussie  des  dispositions  g^n^rales 
concemant  les  Fran^ais  dent  il  s'agit ;  et  en  I'instruisant  que  j'avais  dtendu 
k  ceux  d'entre  eux  toler^s  dans  les  provinces  septentrionales  les  mesures 
de  rigueur  primitivement  arret^es  envers  tons,  j'ai  en  meme  tems  et  nom- 
mement  design§  le  Comte  Lobau  comme  ayant  jusqu'k  present  joui  dans 
les  provinces  mdridionales  d'une  exception  que  je  croyais  devoir  faire  cesser, 
voulant  par  Ik  montrer  de  nouveau  I'importance  que  j'attachais  h  remplir 
dans  leur  entier  mes  engagemens.    Toutefois  la  satisfaction  que  j'^prouve 
toujours  k  faire  quelque  chose  qni  vous  soit  agr^able  m'engage  h,  revenir  sur 
la  resolution  prise  a  regard  du  Comte  Lobau,  et  h  lui  permettre,  en  consi- 
deration de  la  sagesse  et  de  la  prudence  de  sa  conduite,  de  continuer  h  r&ider 
dans  les  Pays  Bas.    Je  pense  comme  vous  que  c'est  Ih,  un  motif  puissant 
et  legitime  d'user  envers  lui  d'indulgence ;   mais  si  je  me  determine  a 
admettre  sur  ce  motif  une  exception  en  sa  faveur,  pourrai-je  me  dispenser 
de  I'dtendre  h  ceux  qui  la  r^clameraient  aux  mSmes  titres  ?     Les  quatre 
individus  dont  les  noms  sont  inscrits  sur  la  note  ci-jointe  tiennent  ^gale- 
ment  depuis  leur  r&idence  dans  les  provinces  septentrionales  une  conduite 
sage  et  prudente  :  ^loignfe  des  frontieres  de  la  France,  ocoup^s  de  travaux 
de  cabinet  purement  litteraircs,    ou  de  sp&ulations  d'industrie  qui  ont 
necessite  le  placement  de  leurs  fonds  dans  ce  pays,  ils  sont,  d'apr^s  les 
constans  rapports  des  autorit^s  locales  cbarg^es  de  leur  surveillance,  a  I'abri  de 
tout  soupfon  de  machinations  criminelles  ou  d'intentions  dangereuses.    11 
y  a  plus,  les  ^tablissemens  de  commerce  que  quelques-uns  d'entre  eux  ont 
fondfe  dans  ce  pays  sont  tels  que  la  cessation  immediate  ne  pourrait  en 
avoir  lieu  sans  porter  prejudice  k  nombre  d'habitans  du  royaume  qui  y 
sont  intdresses,  et  qui  sollicitent  deja  en  consequence  la  prolongation  du 
s^jour  de  ces  individus.     Je  ne  pourrai  done  sans  injustice  leur  refuser  les 
dgards  qu'un  autre  aurait  obtenus  k  des  causes  qui  niilitent  egalement  en 
leur  faveur.     J'abandonne  cette  considdration  aux  sentimens  d'^quitd  que 
vous  dirigent  en  toute  chose.     Communiqude  par  vous  aux  ministres  de  la 
Conference  a  Paris,  qui  n'ont  trouvd  aucun  inconvenient  dans  ce  qui  est 
adopte  h  I'egard  du  Comte  Lobau,  elle  leur  paraltra  sans  doute  comme  h, 
moi  juste  et  fondde.    Quelle  que  soit  du  reste,  la  determination  k  laquelle  je 
puisse  m'arrgter  relativement  k  ces  quatre  individus,  qui  se  sont  montrds  aux 
yeux  du  gouvemement  aussi  dignes  que  le  Comte  Lobau  d'une  exception 
favorable,  je  serai  toujours  dispose  a  ecouter  toute  representation  qu'on 
voudrait  faire  dans  la  suite  k  ce  sujet ;  ainsi  je  crois  pouvoir  me  flatter  que 
dans  aucun  cas  on  n'y  verrait  un  motif  de  nouvelles  alarmes,  n'ayant,  je  le 
repfete,  rien  taut  k  cceur  que  I'entifere  et  franche  execution  des  engagemens 
que  j'ai  contractes.    J'espto  que  dans  ma  resolution  k  regard  du  Comte 
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Lotau  vous  voudrez  bien  voir  une  tiouvelle  marque  des  sentimens  d'affec- 
tion  et  de  haute  conside'ration  que  je  vous  porte,  et  aveo  lesquels  je  sius, 
mon  Cousin, 

Votre  afifectionnd 

GuiLLAUMK. 

p.f!._Comme  je  prfeume  que  vous  avez  counaissance  de  la  note  presentde 
par  le  Comte  de  Caux  au  sujet  des  Franfais  auxquels  le  gouvernement  a 
retire  la  protection  que  les  passeports  accordfe  prec(«demment  leur  assurait, 
et  que  vous  serez  charm^  d'en  connaitre  le  re'sultat,  je  me  hate  de  vous  com- 
muniquer  la  liste  ci-jointe,  par  laquelle  je  me  flatte  que  vous  vous  con- 
vaincrez  de  I'empressement  mis  k  cooj  ^rer  aux  mesures  jug&s  n^oessaireg 
pour  affermir  le  gouvernement  royal  en  France,  ainsi  qu'a  rdaliser  les  as- 
surances que  vous  avez  donn&s  prec^demment  en  mon  nom  au  sujet  des 
Franjais  de  la  categorie  susmentionnee. 

GUILLAUMB. 


[Enclosures.] 
I. 


Noms. 


Qualit^s. 


Observations. 


Merlia  . . 


De  Fermont 


HuUiu..      .. 


Lamarque 


Ancien     Procu- 
leur-Ge'ne'ral. 


Ancien  Conseiller 
d'Etat. 


Ancien  Ge'neral 


Ancien  General 


Haarlem    . . 


Haarlem 


Amsterdam 


Amsterdam 


Embai'que  pour  les  Etats  Uuis 
en  1816,  il  a  fait  naufrage, 
et  a  perdu  ses  effets.  ll 
s'occupe  aujourd'hui  de  con- 
sultations, et  de  la  traduc- 
tion d'ouvrages  Anglais. 

Est,  ainsi  que  le  prece'dent,  sous 
la  surveillance  inime'diate 
du  gpuverneur  de  la  pro- 
vince. II  a  I'espoir  d'ob- 
tenir  sa  radiation  a  Paris. 

A  transporte  en  HoUande  une 
grande  partie  de  ses  fonds, 
qu'il  fait  valoir  dans  des 
operations  commerciales. 

Est  dans  un  cas  pared  h  celui 
du  Comte  Lobau,  puisqu'il 
a  e'pouse  une  Hollandaise, 
dont  le  pere  est  n^gociant  a 
Amsterdam.  II  est  d'ail- 
lem-s,  ainsi  que  le  General 
Hullin,  sous  la  sm-veillance 
immediate  du  chef  de  la 
police  de  cette  ville. 
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II. 


!Noms. 


Qualites. 


Observations. 


Teste 


Du  Sausset 
Cliambure 

Eigaux 

M.  et  Madame 
de  St.  Charles 

Brice 

Vicomte  de  Mo- 
rizelles.  Jj 

Du  MouUn 


De  Courcelles . 
Goubaut  .. 
Bioust 


Ex-Lieuten- 
ant-General 
de  Police  Si 

Lyon. 

Ex-Colonel 
Ex-Colonel 


Ex-General 


Ex-Colonel 


Ex-Officier 
(grade  in- 
connu). 


De  Lyon. 
Peintre  . .  < 


Le  Ministre  d'Etat  charg^  de  la  surveillance 
g&erale  dans  les  provinces  m&idionales  du 
royaume  a  re^u  ordre  de  lui  enjoindre  de 
quitter  le  terntoire  des  Pays-Bas,  et  de  lui 
faire  delivrer  h  cet  effet  le  passeport  neces- 
saire. 

Meme  observation  que  ceUe  faite  k  regard  de 
Teste. 

Ayant  e'te  preoWemment  naturalise  en  faveur 
de  son  Spouse,  qui  est  n^e  sujette  du  royaume, 
le  renvoi  par  mesure  de  police  generale  n'a 
pu  etre  applique  k  cet  individu. 

M#me  observation  que  ceUe  faite  ^  I'egard  de 
Teste. 

Idem. 

Idem. 
Idem. 

Les  registres  au  visa  des  passeports,  les  listes 
des  e'trangers  remises  par  le  gouvemeur,  et 
les  registres  des  inspecteurs  des  auberges, 
n'indiquent  sous  ce  nom  d'autres  Fran5ai3 
qu'un  individu  actuellement  dans  les  prisons 
d'Anvers  comme  prevenu  d'avoir  commis 
diife'rentes  escroqueries,  et  souscrit  des  lettres 
de  change  au  prejudice  de  quelques  habitans 
de  ce  pays. 

Les  renseignemens  requis  au  sujet  de  ces  indi- 
vidus  n  ayant  encore  pu  etre  obtenus,  toute 
mesure  h  leur  e'gard  doit  Stre  suspendue 
jusqu'k  ce  qu'ils  soient  foiums,  et  il  sera 
alors  statue  h  leur  egard  d'apres  la  nature  de 
ces  renseignemens. 


The  Earl  of  Clancarty  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 

Mt  DEA.E  Duke,  Bruxelles,  24th  July,  1817. 

Tour  Grace's  letter  to  M.  de  Nagell  respecting  the  exception  of  banish- 
ment from  this  kingdom  of  M.  de  Lobau  would  long  since  have  been 
answered  if  it  could  either  have  been  answered  decidedly  or  satisfactorilJ^ 

M.  de  Nagell  has  constantly  communicated  to  me  every  step  he  has 
taken  to  obtain  this  exception  pure  et  simple,  and  with  the  grace  which 
should  accompany  it,  from  the  King ;  and  from  the  commencement  neither 
he  nor  I  have  doubted  that  it  would,  neither  do  we  now  doubt  that  it  ulti- 
mately will,  be  accorded  by  His  Majesty.  With  this  view,  immediately 
upon  the  receipt  of  your  letter,  M.  de  Nagell  prepared  a  suitable  answer, 
notifying  his  having  received  orders  to  convey  to  your  Grace  His  Majesty's 
ffraoious  accession  to  your  req^uest.     This  was  accordingly  laid  before  the 
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King,  and  for  several  days  detained  hj  him.  Not,  as  it  appears,  that  the 
Kin<^  has  any  ohjection  to  M.  de  Lohau's  remaining  here;  he  neither  cas 
nor  pretends  to  allege  anything  whatever  against  this  person;  biit  it  seems 
there  is  a  ioh  at  the  bottom  of  this  business,  and  that  His  Majesty  is 
desirous  (setting  his  dignity  and  real  interests  aside)  to  work  this  out 
through  the  medium  of  your  Grace  as  the  price  of  his  acquiescence  m  your 
request.  M.  de  Nagell  finding  this  matter  hung  up,  and  fearful  that  you 
mit^ht  conceive  him  lukewarm  in  urging  compliance  with  a  most  reason- 
able request,  in  accordance  with  the  opinions  of  all  the  Alhes,  moved  the 
King  some  time  back  upon  the  subject;  when  His  Majesty  stated  the 
hardship  of  being  called  upon  to  make  exceptions  without  being  allowed 
the  power  of  interposing  in  favour  of  those  proscribed  French  whom  he 
might  think  should,  equally  with  M.  de  Lobau,  be  excepted  from  the  ope- 
ration of  the  Protocols,  and  his  own  orders  thereon.  He  therefore  proposed 
that  four  persons  named  in  the  King  of  France's  list  should  be  excepted 
from  the  decree  of  banishment,  and  that  your  Grace  should  be  acquainted 
by  M.  de  Nagell  that  the  allowance  of  exception  in  favour  of  those  persons 
should  be  the  price  of  M.  de  Lobau"s  permission  to  remain  in  this  kingdom. 
The  persons  named  by  the  King  were  De  Fermont,  Lamarque,  Merlin  de 
Douai,  and  Hullin. 

Of  Du  Fermont  and  La  Marque  I  know  nothing,  but  Hullin  was,  I 
believe,  the  very  person  who  murdered  the  Due  d'Enghien ;  and  though 
Merlin  has,  as  I  understand,  conducted  himself  peaceably  at  Haarlem,  yet 
he  is  a  person  too  much  marked  in  the  blnckest  annals  of  the  French 
Bevolution  to  be  perhaps  selected  as  one  of  the  few  exceptions  to  a  general 
measure. 

M.  de  Nagell  strongly  remonstrated  against  the  King's  proposal,  as  un- 
dignified in  itself,  as  contrary  to  his  interests,  as  of  certain  unsuccess,  and 
as  depriving  His  Majesty  of  an  opportunity  of  answering  with  grace  a 
request  made  by  you,  to  whom  he  could  never  sufficiently  show  his  grati- 
tude. The  King,  however,  was  proof  against  this  reasoning,  and  conducted 
himself  with  his  usual  steadiness.  After  various  debates  the  matter  was 
to  have  been  decided  on  Monday  last,  when,  upon  M.  de  Nagell's  waiting 
upon  him  to  take  His  Majesty's  pleasure,  the  King  presented  him  with  a 
letter  to  you,  to  sign,  containing  the  very  proposition  against  which  M.  de 
Nagell  had  so  strongly  combated.  M.  de  Nagell  positively  refused  to  sign  ; 
high  words  arose,  in  the  course  of  which  the  King  stated  that  he  had  the 
right  to  order  his  Minister  for  Foreign  Affairs  to  sign  whatever  paper  he 
thought  requisite  for  his  service,  and,  therefore,  ordered  M.  de  Nagell  to 
sign  the  letter  immediately.  M.  de  Nagell  allowed  the  right,  as  stated  by 
His  Majesty,  over  his  Minister  for  Foreign  Affairs,  but  claimed  an  equal 
right  to  cease  to  be  Minister  when  pressed  to  do  such  things  as  he  in  his 
conscience  believed  hostile  to  the  King's  interests ;  and,  therefore,  if  His 
Majesty  persevered  in  pressing  him  to  sign  the  letter,  he  desired  that  from 
that  moment  he  should  be  considered  as  no  longer  in  ofiice,  and  then  left 
him,  leaving  the  draft  of  the  letter  unsigned  as  he  had  found  it.  He 
has  subsequently  had  three  interviews  with  the  King,  in  which  he  has 
been  treated  with  great  conciliation  and  deference  by  liis  Majesty ;  but  the 
King  has  not  again  touched  upon  the  subject  of  Lobau  or  his  exceptions 
M.  de  Nagell  therefore  thinks  it  possible  that  His  Majesty  may  himself 
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address  you  upon  this  subject ;  and  I  think  it  advisable  that  you  should 
be  acquainted  with  the  whole  of  this  wretched  aifair,  as  far  as  it  is 
capable  of  being  conveyed  by  letter,  in  order  that  you  may  be  prepared 
with  such  answer  as  you  may  think  it  advisable  to  give.  Neither  M.  de 
Nagell  nor  I  think  that  any  doubt  need  be  entertained  of  compliance  with 
the  joint  wishes  of  the  Allies  in  favour  of  Lobau,  whatever  your  answer 
may  be. 

Yours  most  sincerely, 

Clancaett. 


The  Earl  of  Clancarty  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Mt  DEAK  Duke,  Biuselles,  24th  July,  18] 7. 

I  had  hoped  that  this  might  have  found  you  at  Mont  St.  Martin,  but 
the  rumours  of  last  night,  and  the  journals  of  this  morning,  state  your  de- 
parture thence,  and  actual  arrival  at  Paris. 

I  have  taken  the  opinion  of  M.  Tarte,  an  avocat  recommended  strongly 
to  me  by  the  Minister  of  Justice,  upon  the  libel  in  the  '  Journal  des  Deux 
Flandres  '  of  the  14:th  ultimo,  and  send  herewith  a  copy  of  it.  You  will 
thence  perceive  that  the  law  of  libel  here  is  stronger  than  we  were  aware 
of;  more  available  in  the  instance  of  private  individuals  than,  under  the 
decree  of  the  500  florins,  it  is  made  to  be  for  the  vindication  of  foreign 
Sovereigns ;  that  the  punishment  rests  In  the  discretion  of  the  court,  and 
sometimes,  as  in  the  instances  cited,  is  extended  tolerably  far  against  the 
libellist.  Having,  equally  at  the  recommendation  of  the  Minister  of  Justice, 
requested  the  assistance  of  M.  Jouhaud  as  plaideur  in  this  cause,  we  had 
yesterday  a  consultation  thereon.  No  doubt  is  formed  by  these  gentlemen 
of  the  conviction  and  punishment  of  the  libellist ;  but,  in  order  to  com- 
mence the  proceeding,  your  Grace  must,  in  the  first  instance,  sign  a  pro- 
curation and  plainte.  For  this  purpose,  I  send  you  the  two  papers  enclosed, 
prepared  by  M.  Jouhaud.  The  first  is  the  draft  of  the  procuration, 
which  must  be  engrossed  and  signed  on  stamped  paper  of  the  country  where 
your  Grace  is,  properly  witnessed,  &c.,  before  a  notary,  according  to  the 
directions  annexed  to  it.  The  second  is  an  original  paper  conveying  the 
plainte.  The  date  of  this,  and  place,  are  alone  to  be  filled  up,  and  the 
piece  signed.  As  soon  as  these  shall  be  returned  to  me,  properly  executed, 
we  shall  proceed  to  battle. 

Enclosed  I  send  a  copy  of  M.  de  Nagell's  note  in  answer  to  my  applica- 
tion for  the  deUvery  of  deserters  in  consequence  of  your  despatch  of  the 
18th  instant. 

Mehee  de  la  Touche,  whose  arrest  I  announced  to  you  in  mine  of  the 
20th,  has  had  the  good  fortune  to  escape  from  the  custody  of  two  gen- 
darmes through  the  ingenuity  of  a  woman  whom  he  gave  out  to  be  his 
daughter,  but  who  is  his  mistress.  The  lady,  however,  is  in  arrest,  and 
La  Touche's  papers  in  the  possession  of  the  police.  M .  de  Thiennes  is  also 
sanguine  about  the  recapture  of  this  fellow.  It  is  curious  that,  on  looking 
over  the  numbers  of  the  '  Vrai  Liberal,'  without  a  word  being  therein  said 
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upon  the  subject,  any  one  apprised  of  the  reasons  of  his  coming  here  could 
infer  the  date  of  Meh&  de  la  Touche's  arrival  in  this  country,  and  the  day 
of  his  arrest.  After  the  banishment  of  Le  Maire  and  Guyet,  the  former 
editors  of  this  paper,  scarcely  a  libel,  and  none  against  France,  appeared  m 
this  journal  till  the  date  of  Mehfe's  arrival ;  they  then  recommenced,  and 
so  continued  down  to  the  19th,  the  day  of  his  arrest ;  and  from  that  day- 
nothing  is  again  more  innocent  than  the  publications  in  the  '  Vrai  Liberal.' 

The  refugee  French  in  this  town  have  opened  the  little  theatre  in  the 
Park,  under  a  contract  for  a  certain  sum  with  persons  engaged  from  Paris. 
The  object  of  this,  I  have  no  doubt,  is  to  keep  the  public  mind  afloat  by 
pieces  bearing  certain  allusions,  so  as  to  aid  in  defeating  the  object  of  the 
Allies  in  their  endeavours  to  settle  the  public  mind  during  the  occupation 
of  France  by  their  armies.  The  funds  have  been  provided  by  subscription 
among  the  French,  and  probably  some  of  the  Belgians.  As  the  house  has 
hitherto  been  crowded,  it  is  probable  that  the  subscribers  will  not  suffer 
loss  ;  and  possibly  gain  may  accrue,  which  will,  I  conceive,  be  applied  to 
no  good  purpose.  The  company  are  also  to  become  a  strolling  set,  and  to 
go  through  the  principal  towns  of  the  southern  provinces,  not,  as  I  under- 
stand, for  their  own  gain,  but  for  that  of  the  subscribers.  I  shall  have  an 
eye  to  this.  The  charity  of  those  who  subscribe  to  caisses  de  sustentation 
in  favour  of  those  who  are  rich  enough  to  set  up  theatres  is  not  veiy 
apparent. 

F^lix  le  Pelletier  was  seized  here  on  the  22nd,  and  has  been  conveyed 
away  under  proper  escort  to  the  Prussian  States. 

Adieu.  I  refer  you  to  a  secret  and  confidential  letter,  which  you  will 
receive  herewith,  for  all  I  have  to  say  respecting  M.  de  Lobau. 

Yours,  my  dear  Duke,  most  sincerely, 

Clanoaett. 

If  you  should  be  at  Mont  St.  Martin,  pray  send  the  accompanying 
packets  forward  to  Sir  Charles  Stuart. 

[ENCLOsrrnBS.] 

I. 

Procuration. 

Par  devant  N ,*  notaire  royal  (de  la  re'sidence  oil  se  trouvera  Sa  Grace)t 

est  compara  Sa  Grace  le  Duo  de  Wellington,  &c lequel  a  par  ces 

presentes  constitue  pour  son  procureux  sp&ial  le  Sr J  a  I'effet  de  le  repr^- 

senter  devant  le  tribunal  de  Gand,  province  de  la  Flandre  Orientale,  royaume 
des  Pays-Bas,  comme  partie  plaignante  et  civile  ou  tout  autrement,  et  de  faire 
pour  Sa  Grace  devant  legrefle  de  ce  tribunal  telle  Section  de  domicile  iuKee 
nfoessaire  pour  satisfaire  au  voeu  de  F Art.  68  du  Code  dlnstruction  Oriminelle 
de  ce  royaume,  en  emte  de  la  plainte  portfe  par  Sa  Gr^ce  contre  I'imprimeur 
et  les  rMacteurs  du  •  Journal  de  la  Flandre  Orientale  et  Occidentale,'  &"  § 

»  To  be  filled  up  with  the  name  of  the  notary, 
t  The  place  where,  to  be  inserted. 

I  XT*"-^  °T^  °^  ^^^  procurator  to  be  left  in  blank  :  we  will  fill  it  up  here 
§  N.B.-La  procuration  devra  etre  duement  UgalMe,  and  duly  drawn  „n 
upon  paper  with  the  proper  stamps  of  the  country  where  signed  ^ 
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II. 

M.  Tarte  I'ame  to  the  Earl  of  Clancarty. 

My  Losd,  Bruxdies,  24  Juillet,  1817. 

J'ai  examine  attentivement  I'article  qui  se  trouve  'k  la  page  4  du  '  Journal 
de  la  Flandre  Orieutale  et  Occidentale,'  du  14  Juin  dernier,  sous  la  serie  de  la 
prStendue  correspondance  de  ce  journal  avec  Paris. 

On  parle  dans  cet  article  d'un  Sieur  Debru,  Intendant  de  la  Martinique, 
comme  d'un  fonctionnaire  public  qui  aurait  outrepass^  sea  pouvoirs  en 
faisant  charger  de  fers  et  renvoyer  en  France,  sous  pr^texte  de  Bonapartisme, 
un  grand  nombre  d'oflSciers  Fran9ais.  On  y  ajoute  que  le  ministere  avait  jug6 
a  propos  dans  sa  politique  de  le  remplacer,  mais  on  termine  ainsi' :  "  On  assure 
que  M.  Debru  gft-aut  tres  bien  la  colonie  en  faveur  d'un  gouvernement 
stranger.  Lord  Wellington  a  desirfi  le  voir  conserver  ;  il  n'en  faut  pas  davan- 
tage  pour  le  perpe'tuer  dans  ses  honorables  fonotions." 

11  re'sulte  de  cet  article  que  Lord  Wellington  est  tradnit  dans  ropiuion 
publique  comme  voulant  exercer  de  I'influence  dans  I'administration  int^rieure 
d'une  colonie  Frangaise,  et  comme  voulant  employer  cette  influence  en  faveur 
d'un  admiuistrateur  Frangais  coupable  d'exces  de  pouvoir  et  de  prevarication 
envers  son  gouvernement,  par  le  motif  qn'mi  gouvernement  stranger  recueil- 
lerait  les  fruits  de  cette  prevarication. 

Certes,  c'est  Ik  une  infamie,  uue  calomuie  atroce,  dans  toute  la  force  du 
terme. 

Bien  incontestablement  Iiord  Wellington  a  le  droit  de  faire  punir  I'impri- 
meur  du  dit  journal  par  une  plainte  en  oalomnie,  qui  serait  remise  au  Pro- 
cureur  du  Eoi  pr^s  le  tribunal  de  premifere  instance  de  Gand,  juge  competent 
pour  prononcer  correctionnellement  dans  I'espece. 

Si  la  liberty  de  la  presse  est  consacree  en  principe  par  I'Article  22  de  la  loi 
fondamentale  du  royaume  des  Pays-Bas,  il  n'est  pas  moins  constant  que  ce 
mime  article  etablit  la  responsabilite  de  tout  auteur,  imprimeur,  ^diteur,  ou 
distributeur  d'^crits  qui  blesserait  les  droits  soit  de  la  soci^t^,  soit  d'un  in- 
dividu. 

Cette  responsabilite  appelle  I'application  des  peines  stabiles  par  le  Code 
penal  pour  le  delit  de  oalomnie,  qui  est  defini  k  I'Article  367  en  oes  termes  : — 
"  Sera  coupable  du  deiit  de  calomnie  celui  qui,  soit  dans  des  lieux  ou  reunions 
publics,  soit  dans  un  aete  authentique  et  public,  soit  dans  un  ^crit  imprime 
ou  non,  qui  aura  ete  affiche,  vendu,  ou  distribue,  aura  impute  Si  un  individu 
quelconque  des  faits,  qui,  s'ils  existaient,  exposeraient  celui  contre  lequel  ils  sont 
articules  a  des  poursuites  criminelles  ou  correctionnelles,  ou  memo  I'expose- 
raient  seulement  au  mepris  ou  i.  la  haine  des  citoyens." 

Les  peines  de  ce  deiit  sont  &rites  dans  I'Article  371  du  memo  code  ;  dans 
tons  les  autres  cas  (que  celui  exprime  &  la  premiere  disposition)  I'emprisonne- 
ment  sera  d'un  mois  k  six  mois,  et  I'amende  de  50  francs  k  2000  francs. 

Je  ne  pense  pas.  My  Lord,  qu'il  puisse  etre  question  d'une  autre  peine, 
puisque  evidemment  le  deUt  de  calomnie  qui  sera  I'objet  de  la  plainte,  dans  le 
cas  particuUer,  ne  tombe  pas  dans  la  categorie  de  ceux  dont  traite  la  premiere 
disposition  da  dit  Article  371. 

En  se  constituant  partie  civile  dans  la  poursuite  Lord  Wellington  sera  fondo 
a,  demander  des  dommages-interets  pour  raison  de  I'infllme  calomnie  que 
I'imprimeur  de  I'article  a  de'versee  sur  lui  d'une  manifere  aussi  revoltante,  et  ces 
dommages-interets  devraient  etre  fixe's,  en  bonne  justice,  dans  la  proposition 
morale  qui  resulte  de  la  gravite  des  circonstances  et  du  caractere  au^ste  de 
la  personne  oifensee. 

II  n'y  a  pas  bien  longtems  qu'un  tribunal  de  ce  pays,  le  tribunal  de  Tournay, 
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a  condamn^  par  corps  un  pretre  k  10,000  francs  de  dommages-intdrets  envers 
de  Bimples  admiaistrateurs  d'hospicea  qu'il  avait  calomnife  sous  le  rapport  de  leur 
administration,  ind^pendamment  d'uue  amende  de  1000  francs  et  de  deux  moia 
d'emprisonnement,  qui  furent  prononofe  pour  la  vindicte  publique.  II  ^t  en 
outre  interdit  pendant  six  ans,— 1,  des  droits  de  vote  et  d'^Iection ;  2,  d'ffigi- 
bilite;  3,  d'etre  appel6  aux  fonctions publiquea  ;  4,  du  port  d'armes;  5,  devote 
et  de  suffrage  dans  les  daib&ations  de  famille ;  6,  d'etre  tuteur  ou  curateur  ; 
7,  d'etre  expert  ou  employ^  comme  temoin  dans  les  actes  ;  8,  de  temoignage  en 
justice  autrement  que  pour  y  faire  de  simples  declarations.  Le  jugement, 
rendu  le  2  Septembre,  1815,  en  a  autoris^  I'impressionau  nombre  de  300 
exemplaires,  aux  frais  du  oondamn^  ;  le  tout  h.  la  demande  du  Ministere  Public, 
et  en  execution  des  Articles  367,  371,  374  ;  42  et  52  du  Code  Penal ;  186,  194 
du  Code  d'Instruction  Criminelle. 

Je  pense.  My  Lord,  avoir  rempli  le  but  que  Votre  Excellence  s'est  propos6 
en  me  demandant  mon  avis  sur  les  moyens  de  reprimer  tant  et  de  si  coupables 
exces. 

Je  supplie  Votre  Excellence,  &c., 

Taete  I'Aine. 


[  1219.  J  To  the  King  of  the  Netherlands. 

SlEE,  Cambrai,  oe  25  Juillet,  1817. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  la  lettre  de  V.M.  du  24,  et  je 
suis  bien  flattd  des  bontes  de  V.M.  envers  moi,  et  tres  reconnois- 
sant. 

Les  Puissances  alliees  sont  convenues  entr'elles  d'une  dispo- 
sition a  faire  des  personnes  nommees  dans  les  deux  listes  de 
rOrdonnance  du  Rol  de  France  du  24  Juillet,  1815,  a  laquelle 
disposition  V.M.  a  acce'de.  Leurs  Ministres  a  Paris  ont  tou- 
jours,  sur  ma  demande,  fait  exception  du  Ge'ne'ral  Comte  de 
Lobau  dans  toutes  les  demandes  qui  ont  ete'  faites  de  la  part 
des  Puissances  allie'es  a  V.M.  de  mettre  en  execution  cette  dis- 
position ;  et  avant  que  j'eusse  prie  V.M.  au  mois  de  * 
1815,  de  permettre  au  General  Comte  de  Lobau  de  rester  dans 
les  Pays-Bas,  Sa  Majeste  le  Eoi  de  France,  a  qui  j'en  avois 
fait  la  demande,  avoit  donne  son  consentement  a  ce  que  ie  fasse 
cette  priere  a  V.M.,  en  declarant  I'intention  de  S  M  de  le  par 
donner  entierement,  s'il  se  conduisoit  bien  dans  les  Pays-Bas 
Voila  les  circonstances  ou  se  trouve  le  General  Comte  de  Lobau' 

Je  crams  que  les  quatre  personnes  dont  V.M.  m'a  envove' 
les  noms  ne  se  trouvent  pas  exactement  dans  les  memes  circon 
stances. 


Blank  in  manuscript. 
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Les  ministres  des  Puissances  alliees  ne  sont  pas  convenus  de 
ne  pas  demander  I'exdcution  des  dispositions  convenues  eu 
egard  a  ces  personnes ;  et  le  Roi  de  France,  qui,  quoiqu'il  ne 
soit  pas  partie  accedant  a  ces  dispositions,  y  est  extremement  in- 
teresse,  n'a  pas  exprime  son  voeu  qu'on  se  departit  des  disposi- 
tions convenues  en  leur  faveur. 

V.M.  verra  la  difference  qui  se  trouve  dans  les  situations  de 
ces  personnes,  et  que  meme  si  elles  se  sont  conduites  avec  la 
meme  sagesse  et  prudence  que  le  Comte  de  Lobau,  V.M. 
pourroit  avoir  plus  de  difficulte  a  etendre  sur  eux  sa  bien- 
veillance  que  sur  le  Comte  de  Lobau. 

Je  ne  sais  pas  ce  qu'on  pense  a  Paris  sur  le  compte  de  ces 
Messieurs,  mais  je  juge  de  ce  que  j'ai  entendu  sur  leur  compte 
et  sur  leur  conduite  ancienne,  et  je  crois  que  sur  le  General 
Lamarque  il  n'y  auroit  aucune  difficulte,  que  sur  Monsieur 
Merlin  et  le  General  Hullin  il  y  en  auroit  beaucoup.  Je  ne 
connois  rien  de  M.  de  Ferment. 

Si  V.M.  le  juge  a  propos,  je  prendrai  occasion  quand  j'irai  a 
Paris  de  parler  aux  Ministres  des  Puissances  alliees  sur  ces  per- 
sonnes, et  au  Due  de  Richelieu  pour  savoir  s'il  y  auroit  objection 
de  suspendre  ou  d'omettre  I'execution  des  dispositions  convenues 
eu  egard  a  elles,  et  j'en  ferai  la  proposition  ou  non,  selon  la  force 
des  objections  que  j'y  trouverai. 

Je  suis  bien  convaincu  que  les  mesures  que  V.M.  a  adoptees  eu 
egard  aux  personnes  dont  elle  m'a  envoye  la  liste  B.  feront  naitre 
une  disposition  a  Paris  de  faire  tout  ce  qui  plaira  a  V.M. 

Wellington,  Peince  de  Wateeloo. 


To  Viscount  Castlereagh.  [  1220.  ] 

My  dear  LoED,  Cambrai,  25th  July,  1817. 

After  I  had  written  to  you  on  Monday  last,  I  saw  Mr.  Baring, 
and  had  a  good  deal  of  conversation  with  him  on  the  subject  of 
the  French  finances,  and  particularly  of  the  German  claims. 
He  has  completed  his  third  loan  to  the  French  government  of 
115  millions  at  64,  with  a  bonus  of  2^  per  cent.,  stock  being 
at  66.  The  government  wished  to  borrow  only  70  millions, 
and  to  receive  the  whole  previous  to  the  end  of  December ;  but 
Baring  preferred  to  lend  the  whole  sum  which  they  had  the 
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power  of  borrowing,  and  to  tie  them  up  till  March,  in  order  to 
give  time  for  them  and  him  to  consider  their  situation. 

I  informed  him  how  we  stood  in  respect  to  the  claims,  of 
which  he  had  heard  very  exaggerated  reports,  and  respecting 
which  he  was  a  little  alarmed.  He  appears  to  think,  and  I 
confess  I  am  of  the  same  opinion,  that  the  best  mode  of  settling 
the  business  would  be  to  take  a  certain  sum  from  France  on 
account  of  the  claims,  and  then  that  the  Allies  should,  by 
means  of  their  own  commissions,  distribute  it  to  the  different 
claimants. 

The  advantages  resulting  from  this  mode  of  proceeding  are, 
first,  that  it  will  leave  no  question  between  France  and  the 
Allies  to  be  decided  after  the  troops  will  have  been  withdrawn ; 
secondly,  it  will  insure  the  payment  of  a  part,  probably  the 
whole,  of  every  just  claim,  whereas  it  will  be  in  the  power  of 
any  commissioners  to  delay  or  entirely  impede  the  proceedings 
of  the  Commission  in  such  a  manner  as  to  defeat  the  objects  of 
the  Allies  altogether,  if  the  Commissions  should  continue  to  sit 
at  Paris  after  the  troops  are  withdrawn ;  thirdly,  it  will  render 
unnecessary  the  discussion  of  many  awkward  questions  among 
the  Allies  themselves.  For  instance,  the  claimants  for  ground 
taken  and  buildings  destroyed  in  order  to  form  or  extend 
fortifications  have  certainly  a  just  claim  to  remuneration,  and 
would,  according  to  the  plan  I  had  in  contemplation,  come 
upon  those  of  the  Allies  who  are  in  possession  of  the  fortifiica- 
tions  thus  formed  or  extended.  These  Powers  are  Prussia,  the 
Netherlands,  Hamburgh,  Hesse  Darmstadt.  It  is  obvious  there 
would  be  great  difficulty  in  prevailing  upon  those  Powers  to  take 
these  claims  upon  themselves.  Fourthly,  the  arrangement  will, 
I  think,  be  more  easily  managed  in  the  French  Assemblies  than 
that  which  I  had  first  in  contemplation,  particularly  if  the 
government  should  take  a  manly  view  of  their  situation,  and 
ask  at  once  for  what  will  relieve  them  from  all  their  difficulties, 
as  well  as  from  the  occupation.  At  the  same  time  it  will  not 
be  attended  by  the  inconvenience  of  throwing  at  once  too  much 
stock  into  the  market. 

We  will  suppose  that  the  sum  agreed  upon  to  be  taken  by 
the  Allies  is  500  millions  of  francs,  in  inscriptions  bearing 
interest  for  the  benefit  of  the  creditors.  This  sum  would  be 
about  5-12ths  of  the  whole  demand.  The  Commission  should 
then  assemble  at  Frankfort  or  elsewhere  to  consider  and  decide 
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upon  the  claims  of  individuals ;  and  when  the  claim  of  any- 
individual  should  be  admitted,  he  should  receive  5-12ths  of  its 
amount.  When  all  the  claims  would  be  gone  through,  the 
Commission  would  ascertain  the  total  amount  admitted ;  and  by 
comparing  that  sum  with  the  grant  from  the  French  govern- 
ment, they  would  ascertain  the  proportion  which  each  claim 
could  receive,  and  would  pay  the  balance.  Thus,  then,  the 
inscriptions  would  come  into  the  market  only  gradually ;  and 
as  it  is  probable  that  a  very  large  proportion  of  the  claims 
are  inadmissible,  and  as  under  this  arrangement  the  Allies 
would  be  interested  in  diminishing  the  number  admitted,  none 
being  admitted  excepting  those  founded  in  right,  it  is  pro- 
bable that  the  largest  part  of  the  sum  provided  by  the  French 
government  would  not  come  into  the  market  for  some  years. 

There  is  one  point  for  your  consideration  in  the  whole  of  this 
subject,  respecting  which  I  have  found  the  Allies,  particularly 
Prussia,  excessively  jealous,  and  upon  which  you  will  have  to 
instruct  your  minister  at  Carlsbad.  They  pretend  that  admit- 
ting that  it  is  necessary  to  relieve  France  from  part  of  the 
burthen  of  these  demands,  which  they  don't  pretend  to  dispute, 
the  inconvenience  and  loss  ought  to  fall  upon  the  British 
creditors  as  well  as  upon  those  of  other  nations.  The  claims 
of  our  creditors  are  of  two  descriptions :  1st.  They  claim  to  be 
replaced  upon  the  Great  Book  as  creditors  of  the  State  for  the 
full  amount  for  which  they  respectively  stood  upon  it  previous 
to  1792.  2nd.  They  claim  the  arrears  of  their  interest  and  of 
their  annuities  from  1792  to  the  present  day.  The  first  claim 
involves  no  distribution  of  capital,  and  in  that  view  we  are  not 
burthensome  upon  the  French  government.  The  latter  descrip- 
tion does ;  and  we  stand  in  respect  to  that  in  the  same  relation 
to  the  French  government  as  any  other  creditor,  whether  for  a 
contract,  arrears,  ground  purchased,  &c.  But  it  must  be 
observed  that  the  decision  upon  this  last  description  of  claim 
depends  upon  the  decision  of  the  first.  Nobody  can  have  a 
claim  to  the  arrear  of  an  annuity  who  has  none  to  the  annuity 
itself;  and  the  French  government  cannot  allow  claims  to 
annuities  to  be  decided  by  Commissions  in  which  there  will  be 
no  French  Commissioner  assisting. 

It  appears  to  me  that  we  must  go  on  with  our  concern  as 
now  established,   whatever  we   may  decide   upon  taking  less 
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than  we  before  agreed  to  take  in  satisfaction  of  the  claim  of 
our  creditors  to  their  arrears.  However,  I  hope  that  the 
concern  is  so  near  drawing  to  a  close,  that  it  will  be  so  nearly 
concluded  as  not  to  be  worth  discussing  at  the  time  the  new 
convention  regarding  the  foreign  claims  will  be  under  con- 
sideration. 

You  will  hear  from  Sir  C.  Stuart  that  the  Spaniards  will 
ratify  the  treaty  for  the  reversion  of  the  Duchies. 

I  think  I  have  prevailed  upon  Brito  to  sign  the  arrange- 
ment respecting  Cayenne. 


Believe  me,  &c., 


Wellington. 


[  1221.]  To  General  Lord  Lynedoch. 

My  DEAE  LoeD,  Cambrai,  25th  July,  1817. 

I  received  your  two  letters,  one  by  Captain  Dundas  of  the 
Royal  Artillery,  and  the  last  of  the  22nd,  relative  to  Captain 
Mackay,  of  the  68th  Regiment.  I  entertain  no  doubt,  indeed 
I  know,  that  they  both  deserve  promotion,  as  do  many  others 
in  the  army :  but  it  is  obvious  that  the  number  to  whom  pro- 
motion by  brevet  can  be  given  must  be  limited;  and  I  can 
only  assure  you  and  these  officers  that  in  the  selection  I  made, 
as  far  as  I  was  concerned,  in  the  list  lately  published,  I  acted 
for  what  I  thought  the  best ;  and  after  the  consideration  of 
more  than  a  month,  and  consulting  several  persons,  I  put  down 
the  names  of  those  who,  upon  the  whole,  I  thought  deserved 
most.  After  all,  I  confess  that  I  am  not  satisfied  with  my  own 
work,  and  I  know  that  I  have  omitted  some  more  deserving 
than  those  whose  names  are  in  the  list ;  but  I  cannot  now 
help  it. 
^  Captain  Dundas,  of  the  Artillery,  to  whom  I  explained  these 
circumstances,  appeared  satisfied  with  them,  as  far  as  a  man 
could  who  was  disappointed  in  his  just  hopes  and  expectations. 
I  hope  you  and  Captain  Mackay  will  be  equally  so,  as  there  is 
no  remedy  at  present. 

I  shall  have  the  EngHsh  and  Russian  reviews  in  October, 
and  I  shall  be  most  happy  to  see  you  whenever  you  will  come 
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this  way.     I  shall  be  at  Paris  in  the  end  of  August,  and  in 
September  on  my  tour  in  Alsace. 

Ever  yours, 

Wellington. 


Viscount  CasUereagh  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  dear  Lobd,  Foreign  Office,  25tli  July,  1817. 

Many  thanks  for  both  your  letters,  which  upon  the  whole  are  very  satis- 
factory. I  shall  probably  be  enabled,  by  the  Cabinet  on  Tuesday  next,  to 
send  Stuart  instructions  both  upon  the  qiiestions  of  police  and  mediation. 
A  few  unofficial  lines  I  wrote  to  him  on  Tuesday  last  will  have  informed 
you  that  our  view  of  both  these  questions  entirely  corresponds  with  yours ; 
and  I  have  no  doubt,  from  the  honourable  temper  in  which  the  Due  de 
Eichelieu,  as  well  as  the  Allied  ministers  at  Paris,  are  disposed  to  view  all 
the  great  points  with  which  we  have  to  deal,  that  whatever  may  he  their 
difficulties,  we  shall  in  the  end  manage  them  for  the  common  good.  I  beg 
you  will  assiire  the  Duo  de  Richelieu  that  he  may  not  only  rely  upon  the 
fair  and  liberal  views  of  this  government  on  all  the  great  questions  of 
European  interest,  but  that  our  hopes  of  a  successful  result  are  very  much 
founded  upon  a  confidence  in  his  personal  character  and  high  principles. 

Charles  arrived  at  Dover  last  night.  Despairing  of  Metternich's  return 
from  Italy  whilst  the  Chancellor  was  at  Carlsbad,  he  thought  this,  in  the 
absence  of  the  Emperor  and  his  Minister  from  Vienna,  the  least  inconve- 
nient time  for  hfm  to  take  a  short  leave  of  absence  on  some  private  busi- 
ness. I  have  talked  over  with  Liverpool  the  expediency  of  his  return, 
which  you  know  he  would  undertake  at  the  shortest  notice ;  but  we  think 
as  we  have  Gordon  and  Count  Hardenberg  on  the  spot,  at  Carlsbad,  and  as 
we  could  give  no  instructions  with  advantage  at  present  which  could  in 
prudence  make  us  parties  to  any  decision,  it  may  be  upon  the  whole  better 
not  to  send  my  brother,  who,  from  his  rank,  might  commit  us  more  than 
either  or  both  the  others ;  whilst,  as  channels  of  information,  from  the 
habits  of  confidence  Gordon  and  the  Hanoverian  are  on  with  Mettemich, 
our  channels  of  information  will  be  as  perfect  as  if  my  brother  were  on  the 
spot.  This  is  our  first  feeling :  but  if  you  have  anything  to  suggest,  it 
will  be  open  to  reconsideration ;  and  I  will  not  let  Charles  go  to  Ireland 
till  I  hear  from  you  again. 

I  have  directed  Sir  Charles  Stuart  to  communicate  to  you  my  instruc- 
tions to  your  brother  on  slave-trade,  which  I  forward  by  a  messenger.  I 
really  hope  that  we  have  framed  a  system  for  repressing  illicit  slave-trade, 
so  fair  and  so  indulgent  that,  "if  our  Parliament  does  not  quarrel  with  it  on 
account  of  the  expense  that  the  indiscretions  of  our  naval  officers  may  bring 
upon  the  country,  no  other  Power  need  hesitate  in  agreeing  to  it. 
In  haste,  my  dear  Lord,  ever  most  sincerely  yours, 

Castleebaqh. 

I  will  write  more  fully  in  answer  in  a  few  days. 

VOL.  XII.  ^ 
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[  1222.  ]  To  the  Frefet  du  Pas  de  Calais. 

Monsieur,  Cambrai.  ce  26  Jmllet,  1817. 

J'ai  I'honneur  de  vous  envoyer  un  rapport  que  je  re9oi_s  de  la 
conduite  du  Maire  de  Sens  envers  les  troupes  qui  y  passoient. 

Ce  n'est  pas  la  premiere  fois  que  je  reqois  de  pareilles  plairites ; 
et  je  vous  prie  de  lul  donner  les  ordres  que  vous  jugerez  ne'ces- 
saires  pour  qu'il  remplisse  ses  devoirs  d'une  maniere  plus  exaete. 

J'ai  toujours  te'moigne  le  deslr  de  kisser  agir  dans  tous  les 
cas  possibles  les  autorites  du  pays,  et  je  les  ai  toujours  appuye' 
autant  qu'il  a  ete  en  mon  pouvoir  ;  mais  vous  devez  sentir,  Mon- 
sieur le  Prefet,  que  si  I'officier  du  gouvernement  ne  veut  pas 
remplir  ses  devoirs,  je  ne  peux  pas  laisser  manquer  a  njes  troupes 
ce  qui  leur  est  n^cessaire  ;  et  qu'il  faut  dans  ce  cas  que  j'envoie 
un  ofBcier  militaire  resider  a  Sens,  qui  prendra  sur  lui  de  donner 
de  billets  de  logement,  &c.,  &c.,  aux  troupes  qui  pourront  y 
passer. 

J'ai  I'honneur  de  vous  envoyer  aussi  une  lettre  de  I'ofEcier 
Danois  qui  se  trouve  cantonne  a  Sens,  a  I'appui  de  la  plainte  du 
has  officier  de  la  Garde  Britannique. 

Wellington. 


[  1223.  J  To  General  Pozzo  di  Borgo. 

MON  GHEE  GlfiN^EAL,  Oambrai,  ce  27  Juillet,  1817. 

J'etois  bien  fache  de  ne  pas  vous  voir  le  dernier  jour  de  mon 
sejour  a  Paris.  Vous  auriez  su  que  nous  avions  cause  a  la  con- 
fe'rence  des  mesures  a  adopter  pour  relever  la  France  du  grand 
poids  des  reclamations  ;  et  je  crois  tout  le  monde  qui  etoit  la  est 
assez  raisonnablement  dispose. 

II  faut  voir  comment  on  trouvera  les  *  .    J'en  ai 

ecrit  fort  en  detail  a  Lord  Castlereagh;  et  je  I'ai  prie  d'en 
donner  des  instructions  a  son  frere,  ou  a  celui  qui  sera  a  Carls- 
bad. Je  pars  pour  les  Pays-Bas  demain,  et  j'espere  en  revenir 
dans  huit  ou  dix  jours. 

Toujours  a  vous. 

Wellington. 


*  Blank  in  manuacript. 
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To  Colonel  Baron  Overkamp,  Captain  Jeokelm,  and  Captain  Scnabel.     [  1224.  ] 

MeSSIEXTES,  Abbaye  de  Mont  St.  Martin,  ce  27  Juillet,  1817. 

J'ai  eu  rhonneur  de  recevoir  votre  lettre  du  20  Juillet. 

La  distribution  de  la  gratification  de  Waterloo  est  une  affaire 
qui  regarde  pas  seulement  les  corps  dont  etoit  compose  I'armee 
que  j'avois  I'honneur  de  commander,  mais  chaque  individu  dont 
etoient  compose  les  corps.  En  la  reglant  done  je  me  suis  trouve 
dans  la  necessite  d'adopter  les  dispositions  qui  meneroient  avec 
certitude  a  donner  a  chaque  individu  le  part  qui  lui  en  revenoit, 
et  je  ne  les  ai  adopte  qu'apres  les  avoir  longtemps  medite  et 
souvent  discut^  avec  les  personnes  les  mieux  informdes  et  avec 
ceux  qui  devoient  en  etre  charge. 

Je  regrette  fort  que  vous,  Messieurs,  ne  trouvez  pas  que  ces 
dispositions  vous  conviennent;  mais  j'espere  que  la  raison  en 
est  que  vous  ne  les  avez  pas  bien  considere,  et  qu'elles  ne  vous 
ont  pas  ete  suffisamment  expliquees. 

Pour  ce  qui  regarde  le  terme  de  quatre  mois,  je  I'ai  fixe  avec 
les  Messieurs  charges  de  la  distribution  parceque  il  m'a  paru 
que  le  temps  seroit  sufEsant.  D'ailleurs  dans  la  disposition  sub- 
sequente  que  je  dois  faire  des  sommes  non-payees,  j'aurai  soin 
de  veiller  encore  aux  int^rets  des  individus,  et  que  ceux  qui 
n'auroient  pas  requ  leur  part  dans  les  quatre  mois  pourront  le 
recevoir  apres  de  leurs  gouvernemens  respectifs. 

En  tout  cas  si  cet  arrangement  ne  vous  convient  pas,  je  n'aurai 
aucune  difficulte  a  etendre  le  temps  de  payement  a  huit  mois  pour 
les  troupes  de  Nassau. 

Pour  ce  qui  regarde  le  lieu  de  payement,  il  me  paroit  que 
I'officier  charge  des  distributions  ne  pent  avoir  aucune  difficulte 
a  payer  a  Frankfort  les  sommes  qui  pourront  revenir  a  chaque 
individu  des  troupes  de  Nassau.  C'est  un  arrangement  a  faire 
avec  les  banquiers  Rothschild,  sur  lequel  j'ecris  a  M.  le  Baron 
Constant  Rebeque. 

Les  officiers  et  soldats  des  troupes  de  Nassau  n'auroient  done 
qua  envoyer  leur  demande  en  procuration  a  Monsieur  le  Baron 
dans  la  forme  indiquee ;  et  il  enverra  I'ordre  qu'ils  soient  payes 
a  Frankfort  par  les  banquiers  Rothschild,  a  qui  ceux  mis  de 
procuration  donneront  leurs  quittances. 

II  me  paroit  que  cet  arrangement,  tres  facile  a  executer,  rem- 

c  2 
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plira  vos  voeux ;  et  aussitot  que  je  recevrai  vot.re  repohse,  que  je 
vous  prie  de  m'envoyer  par  la  poste  pour  eviter  les  frais,  j  en 
ordonnerai  I'execution. 

Wellington. 


Chevalier  de  Pizarro  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  WeUington. 

Madrid,  29  Juillet,  1817. 
ExMO.  SeiSob,  de  mi  mas  alta  oonsideeaoion, 

II  m'est  trop  pr&ieux  d'entretenir  I'honorable  correspondance  avec  V.E. 
pour  que  je  laisse  fchapper  I'occasion  du  retour  d'un  courrier  Anglais  sans 
repondre  aux  lettres  de  V.E.  du  10  et  du  13  Juillet  courant. 

C'est  pr&isdment  paroeque  cette  correspondance  n'est  pas  officielle  qu'elle 
a  du  prix  personnel  pour  moi.  Elle  m'instruit  et  me  dirige  utilement  dans 
ma  penible  carrifere  sans  aucune  consequence  diplomatique ;  et  j'ose  me 
flatter  qu'elle  n'a  pas  ete  inutile  h,  la  marche  des  affaires  en  mettant^  dans 
son  veritable  point  de  vue  les  d-marches  ofScielles  qui  souvent  laissent 
beaucoup  k  ddsirer. 

Aujourd'hui  je  ne  pourrai  pas  revenir  sur  nos  themes  favoris.  II  suffit 
de  vous  assurer  que  les  ratifications  vont  s'&hanger,  et  que  la  fausse  alarme 
qu'on  a  eu  pour  un  moment  sur  la  non-ratification  n'a  dur^  qu'un  instant, 
et  qu'enfin  tout  ce  qui  a  e't^  fait  a  cette  occasion  ^tait  de  toute  ndoessit^ 
pour  mettre  en  Evidence  tons  les  points  en  discussion. 

J'acoepte  avec  un  vif  sentiment  de  reconnaissance  I'assurance  que  V.E. 
vent  bien  me  donner  que  I'impression  motiv^e  par  I'affaire  de  la  traite  de 
nfegres  u'influe  point  sur  notre  remarquable  affaire  de  la  mediation  pour 
les  affaires  du  Eio  de  la  Plata  ;  en  effet,  il  est  plus  n^cessaire  que  jamais 
que  les  Puissances,  et  surtout  I'Angleterre,  qui,  comme  V.E.  dit  fort  bien, 
a  seule  les  moyens  de  la  faire  respecter,  donnent  h  cette  affaire  une  impul- 
sion vigoureuse.  Les  Portugais  r^pondent  aux  Puissances  qu'ils  recon- 
naissentla  souverainet^  du  Eoi  sur  le  pays  :  les  Puissances  croiront  done  que, 
ce  point  de  droit  public  assur^,  le  reste  entre  dans  les  details  d'une  longue 
n^gooiation  amicale ;  et  alors  un  ^clat  devient  aussi  prompt  qu'in^vitable  ; 
car  les  Portugais  ne  disent  que  la  moitid  de  la  v^rit^  :  ils  nous  ont  dit  la 
mgme  obose ;  mais  ils  nous  disent  tres  positivement  qu'ils  entendent  con- 
server  le  pays  exclusivement  jusqu'k  la  complete  pacification  de  toute 
I'Am&ique  Meridionale  :  ils  n'entendent  point  hisser  le  pavilion  du  Eoi ; 
administrer  le  pays  an  nom  du  Eoi ;  le  remettre  au  Eoi  k  la  premiere  r&lama- 
tion,  etc. ;  hors,  je  prie  V.E.  de  me  dire  ce  que  veut  dire  reconnaitre  la  souve- 
rainet^  de  cette  maniere  la  ?  Non ;  le  Eoi  ne  se  reposera  point  sur  des 
mots  qui  deviennent  insultants  et  illusoires,  lorsqu'ils  sont  vuides  de  sens. 
Si  les  Puissances  done  donnent  k  cette  de'claration  une  valeur  qu'elle  n'a 
pas,  leur  mediation  est  eludfe,  et  le  Eoi  consequent  a  ses  principes  se 
trouverait  dans  le  oas  de  chercher  dans  ces  moyens  tres  prepares  k  lui  donner 
toute  la  r&lit^  qu'exige  sa  dignite',  et  la  conservation  de  sa  monarchie.  Le 
but  des  Portugais  est  visiblement  d'endormir  la  mediation  par  des  protes- 
tations invidieuses,  et  de  bercer  I'Espagne  par  I'attente  de  la  mediation.   Je 
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me  flatte  que  les  Puissances  voyent  clair ;  je  rue  flatte  qu'elles  prendront 
la  seule  mesure  capable  d'empecher  la  guerre,  c'est  k  dire,  la  vigueur. 
L'Espf^e  ne  demande  rien  qui  ne  soit  juste.  Si  les  Portugais  recoimaissent 
que  le  Roi  est  le  souverain  du  pays,  qulls  I'administrent  done  en  son  nom, 
et  qu'ils  le  remettent  au  chef  et  aux  forces  que  le  Roi  enverra  pour  en  re- 
prendre  possession.  Tout  le  reste  sera  facile  a  arranger  apr6s  ;  et  le  cabinet 
du  Roi  n'est  certainement  point  cbicaneur.  Mais  une  prompte  garantie  sur 
ces  objets  clairs  et  indisputables  en  eux-m§mes  est  la  seule  chose  qui 
arrStera  le  Roi. 

V.E.  voit  bien,  My  Lord,  la  position  ou  se  trouve  le  gouvemement 
du  Roi,  puisque  je  vous  en  parle  aussi  franchement.  Si  j'avais  la 
moindre  arrifere  pensee,  je  ne  tacherais  point  d'empecher  le  cours  naturel 
de  la  conduite  des  Portugais,  qui  certainement  va  toumer  a  notre  avan- 
tage ;  mais  le  Roi  veut  la  paix,  et  voilk  pourquoi :  moi,  qui  abonde 
dans  ce  m§me  systeme,  je  m'adresse  k  vous  avec  cette  explication  cor- 
recte,  afin  que  I'influence  lumineuse  de  vos  opinions  dans  les  conf&ences, 
et  surtout  dans  le  ministfere  Anglais,  puissent  agir  directement  au  but.  Et 
surtout  I'Angleterre,  V.E.  sait  que  c'est  elle  qui  dans  cette  affaire  doit  avoir 
un  vote  pr^fdrant ;  c'est  done  k  elle  que  je  m'adresse  avec  confiance,  bien 
assur^  que  le  succes  doit  lui  appartenir  ddcisivement. 

Je  prie  V.E.  d'y  appliquer  son  influence  salutaire,  et  que  parmi  les  bien- 
faits  que  I'Europe,  et  I'Espagne  en  particulier,  doit  a  sesarmes,  nouscomp- 
tions  k  pr&ent  celui  d'en  ^carter  cet  orage  ;  et  pour  moi  soyez  persuade,  My 
Lord,  que  par  une  conviction  intime  je  mettrai  la  rdussite  de  cette  affaire 
dans  la  liste  des  exploits  de  votre  prudence  politique  k  la  suite  de  celle  de 
la  d&ision  du  Congrbs  de  Vienne,  de  celle  des  Duch^s,  et  taut  d'autres  que 
je  ne  peux  pas  oublier  dans  ma  reconnaissance. 

J'ai  I'honneur  d'etre,  avec  la  plus  haute  consideration  et  le  plus  sincere 
d^vouement, 

De  votre  Excellence  le  tres  humble  et  ob^issant  serviteur, 

Chevalier  de  Pizarbo. 


To  Count  Fernan  Nunez.  [  1225,  ] 

Mont  St.  Martin,  7  Aofit,  1817. 

ExMO.  Senoe,  Queeido  Pkimo, 

J'ai  Tequ  votre  lettre  du  4  sur  le  desir  qu'a  Sa  Majeste  que 
son  ambassadeur  assiste  aux  Conferences  des  Ministres  a  Paris. 

C'est  une  affaire  un  peu  delicate,  dans  laquelle  vous  trou- 
verez  plus  de  difficulte  que  vous  n'attendez,  et  oil  je  ne  pour- 
rais  vous  etre  d'aucune  utilite. 

L'origine  des  Conferences  actuelles  de  Paris  se  trouve  dans 
les  negotiations  de  la  paix  de  Novembre,  1815.  II  y  avait  des 
interets  coramuns  a  surveiller  et  a  discuter  avec  le  gouveme- 
ment de  France ;  et  comme  une  Conference  des  ministres  de 
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toutes  les  Puissances  interessees  ne  pouvait  pas  se  former  avec 
esperance  de  pouvoir  faire  quelque  chose,  on  a  forme  une  Con- 
ference composee  des  ministres  des  quatre  Puissances  signa- 
taires  du  Traite,  qui  avaient  un  interet  majeur  a  son  execution. 

Cette  mesure,  qui  a  occasionne,  et  qui  occasionne,  beaucoup 
de  jalousie,  se  justifie  seulement  sur  la  necessite  de  la  chose,  et 
par  la  justice  et  I'impartialite  de  la  Confe'rence,  et  le  desinte- 
ressement  des  Puissances  desquelles  les  ministres  y  assistent. 
Mais  des  qu'on  commencera  a  ajouter  des  ministres  a  cette  Con- 
fe'rence envoyes  par  des  autres  Puissances  pas  signataires  du 
Traite,  quelques  grandes  qu'elles  soyent,  et  quoique  plus  puis- 
santes  que  celles  dont  les  ministres  y  assistent,  il  se  mettra  de  la 
jalousie  parmi  les  Allies  ;  ceux  qui  n'y  pensent  pas  a  present,  et 
qui  se  soumettent  volontiers  a  I'etat  des  choses  qui  existe  pour 
I'interet  commun,  s'y  opposeront ;  chacun  mettra  en  avant  ses 
pre'tentions,  parceque  son  ministre  aussi  assiste  a  la  Conference  ; 
et  on  finira  par  mettre  la  confusion  dans  une  affaire  oh  tout  le 
monde  est  interesse  qu'il  n'y  en  aie  point. 

Ainsi  done  je  crois  que  vous  ne  reussirez  pas  dans  votre 
objet. 

Pour  moi  je  n'ai  rien  a  dire  a  cette  question.  Je  vais  a  la 
Confe'rence  de  temps  en  temps,  quand  je  me  trouve  a  Paris, 
parceque  un  des  objets  de  sa  formation  est  que  les  ministres  qui 
la  composent  me  fassent  connaitre  leurs  idees  sur  I'etat  de  la 
France,  en  vue  de  sa  tranquillite,  et  pour  en  communiquer  per- 
sonnellement  avec  eux.  Comme  vous  savez  aussi,  leur  bonte 
pour  moi,  et  I'habitude  qu'ils  ont  tous  eu  de  negocier  avec  moi 
depuis  la  paix  de  I'annee  1814,  font  qu'ils  me  permettent  de 
leur  parler  des  affaires  du  jour.  Mais  meme  si  je  pouvais  leur 
conseiller  (ce  que  en  conscience  je  ne  peux  pas)  de  vous  ad- 
mettre  a  la  Confe'rence,  il  m'est  tres  clair  qu'ils  ne  m'ecouteraient 
pas. 

Siempre,  &c., 
Wellington,  Duque  de  Ciudad  Eodeigo. 


[  1226.  ]  To  Viscount  Castlereagh. 

My  DEAE  Lord,  Cambrai.  7th  Aug.,  1817. 

I  returned  yesterday  from  my  tour  of  the  fortresses  in  the 
Netherlands,  and  I  am  happy  to  be  able  to  report  that  every- 
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thing  is  going  on  to  my  satisfaction.  A  great  deal  of  work 
has  been  done ;  it  is  remarkably  well  performed,  and  does  the 
highest  credit  to  the  engineers  of  the  Netherlands. 

I  visited  every  place  at  which  any  work  is  carrying  on,  and 
I  consider  that,  excepting  Mons,  they  will  all  be  in  a  de- 
fensible state  in  the  summer  of  1819  ;  probably  all  finished  by 
the  end  of  that  year,  or  in  the  summer  of  1820.  The  King 
of  the  Netherlands  will  certainly  have  some  of  the  finest 
fortresses  in  Europe  on  this  frontier  of  his  dominions,  and  I 
hope  that  our  measure  will  completely  accomplish  its  object. 

I  am  a  little  afraid  of  the  expense  to  the  King,  as  the  work 
is  going  on  in  really  the  best  style.  I  will  in  due  course  send 
you  copies  of  all  the  communications  I  shall  have  had  with  the 
chief  engineers  in  consequence  of  this  inspection. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


Viscount  Castlereagh  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
My  DEAE  Lobd,  Cray  Farm,  8th  Aug.,  1817. 

I  am  much  obliged  to  you  for  your  letter  of  the  25th  ultimo.  You  will 
see  from  the  accompanying  despatch  to  Sir  Charles  Stuart,  and  its  enclosures, 
which  I  beg  you  to  forward,  that  we  entirely  agree  upon  what  should  form 
the  basis  of  the  intended  modification  of  the  Convention  No.  13 ;  but  I  am 
sure  you  will  equally  concur  with  me  that  we  should  fall  very  far  short 
of  our  object  if,  in  terminating  all  controversy  between  the  Allies  and 
France  upon  this  subject,  we  were  to  suffer  the  apple  of  discord  to  be 
thrown  amongst  ourselves.  I  am  confident  that  such  a  complicated  question 
for  adjudication,  left  to  be  agitated  amongst  so  many  Powers,  would  sooner 
or  later  blow  up  the  confederacy  ;  and,  in  this  point  of  view,  I  am  sure  you 
will  feel  the  indispensable  necessity  of  finding  some  mode  of  making  a 
reasonable  repartition  of  the  whole  indemnity  amongst  the  Allied  Powers, 
instead  of  leaving  them  to  scramble  for  it  at  Frankfort.  Any  principle  of 
distribution,  however  defective  in  theory,  would  be  preferable  to  leaving 
such  a  principle  of  disunion  to  operate  its  inevitable  result.  With  this 
simple  and  obvious  modification,  the  whole  seems  to  resolve  itself  into  a 
problem  of  easy  solution,  provided  the  Allies  are  only  moderate  in  their 
views,  and  France  is  honestly,  prepared  to  make  an  adequate  sacrifice.  We 
may  then  hope,  at  the  period  of  withdrawing  the  Army  of  Occupation,  that 
all  accounts  between  State  and  State  would  he  cleared  up,  and  that  nothing 
will  remain  but  the  distribution  of  these  funds  as  between  the  govern- 
ments and  the  claimants  of  each  particular  State,  a  distribution  which, 
even  if  defective,  can  operate  no  prejudice  to  the  general  peace  and  settle- 
ment of  Europe.  I  shall  be  obliged  to  you  to  send  me  such  ideas  as  may 
occur  to  you  upon  a  further  consideration  of  this  subject.  , 
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The  accident  which  I  have  met  with  has  prevented  me  from  attending 
Cabinet,  and  I  have  therefore  been  obliged  to  delay  my  instructions  to  Sir 
Charles' Stuart  on  the  questions  of  European  police  and  mediation;  but 
from  the  state  in  which  these  questions  now  rest  in  the  conferences  at 
Paris  no  inconvenience  is  likely  to  arise  from  this  delay,  and  I  hope  next 
week'  to  be  enabled  to  resume  my  official  attendance  in  town,  although 
the  woimd  in  my  right  hand  is  likely  to  disqualify  me  some  time  from 
writing. 

Believe  me  to  be  ever,  my  dear  Lord,  most  faithfully  yours, 

Castlerbagh. 


[  1227.  ]  Xo  General  Krayenhoff. 

Monsieur  LE  GfeN^EAL,  Cambrai,  ce  10  Aofit,  1817. 

J'ai  deja  eu  I'hoimeur  de  faire  mon  rapport  a  S.M.  de  la 
satisfaction  que  j'avais  eu  dans  la  tournee  que  je  viens  de  faire 
avec  vous  des  forteresses  des  Provinces  Meridionales.  La 
quantite  d'ouvrage  confectionnee  dans  le  tems  est  vraiment 
^tonnante,  et  avec  les  plans  et  la  maniere  dont  tout  est  fini  fait 
le  plus  grand  honneur  aux  talens  de  V.E.  et  des  officiers  de 
Genie  qui  travaillent  sous  vos  ordres. 

Je  desire  cependant  attirer  votre  attention  et  celle  de  S.M.  a 
quelques  remarques  que  j'ai  fait  dans  la  derniere  tournee. 

V.E.  se  ressouviendra  que  dans  le  Memoire  que  j'ai  ecrit  dans 
I'annee  1814  sur  la  defense  des  Pays-Bas,  et  dans  la  lettre  que 
j'ai  adressee  a  S.M.  au  mois  de  Mars,  1816,  quand  je  lui  ai 
envoye  les  rapports  des  plans  qui  m'avaient  e'te  soumis  par  ses 
ordres,  j'ai  detaille  les  principes  selon  lesquels  le  systeme  de- 
vrait  en  mon  opinion  ^tre  regies  ;  c'est  a  dire  : 

1.  De  rendre  I'extrerae  frontiere  si  respectable  qu'elle  ne 
pouvait  pas  etre  attaquee  par  coup  de  main,  et  que  le  tems  soit 
donn^  a  rassembler  les  troupes  pour  la  defense  du  pays. 

2.  De  s'assurer  les  communications  avec  les  anciennes  pro- 
vinces de  la  Hollande,  I'Angleterre,  et  TAllemagne. 

^  En  vue  du  premier  objet,  il  me  parait  qu'if  serait  essentiel 
doccuper  Dmant;  surtout  puisqu'il  parait  que  cela  peut  se 
faire  a  peu  de  frais,  et  que  la  garnison  qui  serait  exige  pour  ce 
poste  ne  serait  pas  tres  important.  Un  poste  a  Dinant  emp^che- 
rait  I'ennemi  de  se  servir  de  la  Meuse  pour  les  transports  pour 
I'attaque  de  Namur,  de  la  grande  route  qui  mene  de  Givet  a 
Namur,  de  cette  tres  importante  qui  passe  de  Givet  par  Dinant 
et  Ciney  a  Liege,  sans  toucher  a  Namur  ni  a  Huy. 


INSPECTION  OP  THE  NETHERLANDS  FORTRESSES.       25 

Ainsi  done,  Dinant,  se  liant  avec  Philippeville  et  Marien- 
bourg,  serait  un  avant-poste  excellent  en  avant  de  Namur  et  de 
Liege,  et  empecherait  I'usage  des  grandes  routes  qui  y  menent, 
et  de  la  navigation  de  la  Meuse. 

II  me  parait  aussi  que  tenant  en  vue  le  meme  objet  il  serait 
tres  apropos  de  detruire  le  canal  qui  va  de  Mons  a  Tournay,  et 
d'en  construire  un  qui  irait  direct  de  Mons  a  Tournay. 

Je  sais  bien  que  les  canaux  et  les  routes  du  pays  ne  sont  pas 
du  rapport  de  V.E. ;  mais  quand  ils  rapprochent  la  frontiere  ils 
deviennent  toujours  des  objets  militaires  de  grande  importance ; 
et  voici  les  points  de  vue  sous  lesquels  j 'envisage  celui-ci : 

D'abord  Conde  et  Mons  n'appartenant  plus  au  meme  Souve- 
rain,  il  ne  me  parait  pas  necessaire  qu'il  existe  cette  communi- 
cation entre  les  deux  places.  Le  canal  de  Mons  a  Conde  donne 
a  I'ennemi  des  facilites  pour  saigner  les  inondations  de  Mons. 

II  n'est  pas  convenable  que  la  communication  par  eau  entre 
Tournay  et  Mons  passe  par  Conde. 

Un  canal  qui  irait  direct  entre  les  deux  remplirait  toujours 
I'objet  de  donner  une  ligne  militaire  qu'il  y  aurait  tant  soit  peu 
de  diflBcultes  a  passer. 

Ces  raisons  sont  toutes  applicables  a  la  defense  des  Pays- 
Bas :  celle  qui  suit  ne  lui  est  pas  propreraent,  malgre  qu'il  est 
important.  En  coupant  le  canal  de  Conde  vous  auriez  I'avantage 
de  priver  I'ennemi  de  partie  des  eaux,  dont  en  cas  de  besoin  il 
pourrait  alimenter  les  inondations  de  Conde  m^me. 

Pendant  que  je  discute  la  question  du  canal  de  Conde  je 
prie  V.E.  de  se  ressouvenir  que  les  m^mes  principes  s'appliquent 
au  canal  qui  va  de  Nieuport  a  Dunquerque,  Ces  deux  places 
appartenantes  a  deux  Souverains  differens,  il  n'y  a  pas  de  raison 
pourquoi  il  y  aurait  une  communication  par  eau  entr'elles.  II 
y  a  aussi  cette  raison  additionnelle,  c'est  que  par  le  moyen  du 
canal  de  Dunquerque  I'ennemi  pourrait  en  certain  degre  saigner 
les  inondations  de  Nieuport ;  ce  canal  done  aurait  ete  detruit 
entre  Furnes  et  Dunquerque. 

Je  n'ai  rien  de  plus  a  suggerer  a  V.E.  sur  le  premier  objet ; 
maifi  c'est  au  second,  c'est  a  dire,  de  s'assurer  les  communica- 
tions avec  les  anciennes  provinces  de  la  Hollande,  I'Angleterre, 
et  I'Allemagne,  auquel  je  desire  votre  attention. 

Dans  tous  les  plans  que  nous  avons  pris  en  consideration, 
nous  avons  toujours  base  en  principe  que  la  possession  de  I'Escaut 
dtait  essentiellement  necessaire. 
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Si  on  n'a  pas  I'Escaut,  I'Angleterre  pourrait  envoyer  des 
troupes  a  Ostende,  lesquelles  pourraient  arriver  dans  I'inteneur 
du  pays. 

Mais  comment  communiquer  avec  elles  ? 
Comment  les  renforcer  si  on  n'est  pas  le  maitre  de  I'Escaut  ? 
De  meme,  la  possession  du  cours  de  I'Escaut  est  ne'cessaire 
pour  la  surete  de  la  communication  de  I'armee  du  Roi,  qui 
pourrait  se  trouver  en  of  sration  vers  Mons.  Toutes  les  entre'es 
du  pays  entre  Menin  et  Tournay,  c'est  a  dire,  entre  le  Lys  et 
I'Escaut,  ^tant  ouvertes,  comment  garder  cette  communication 
si  les  passages  d'Oudenarde,  de  Gand,  et  de  Dendermonde  ne 
sont  pas  occupes  par  nous,  et  se  trouvent  dans  les  mains  de 
I'ennemi  ? 

II  y  a  un  autre  point  de  vue  oil  la  possession  de  ces  passages 
parait  absolument  necessaire. 

Nous  mettrons  I'hypothese  de  I'armee  de  S.M.  et  de  ses 
Allies  concentree  vers  la  Sambre,  ayant  en  avant  d'elle  I'armee 
plus  forte  ennemie :  que  I'ennemi  ne  voulant  pas  engager  une 
affaire  generale,  voulut  employer  ses  garnisons  de  Lille,  etc.,  a 
faire  le  siege  de  Menin  et  d'Ypres. 

La  premiere  chose  qu'il  ferait  serait  d'occuper  Oudenarde, 
Gand,  et  Dendermonde,  et  de  tendre  toutes  inondations  du  Lys 
et  de  I'Escaut ;  et  aiors  V.E.  verra  que  pour  arriver  a  la  gauche 
du  Lys  il  faudrait  passer  par  Anvers.  Ainsi  qu'on  envisage  la 
question  comme  on  voudra,  on  verra  que  la  possession  de  ces 
trois  places  est  importante.  J'en  demande  done  avec  urgence 
la  consideration  ;  et  je  sais  que  vu  la  facilite  d'avoir  un  jeu  d'eau 
que  chacune  des  trois  possfede,  elles  peuvent  se  fortifier  facile- 
ment  a  peu  de  frais,  et  qu' elles  n'exigent  que  des  foibles  garni- 
sons. 

Pour  ce  qui  regarde  Gand,  j'en  ferais  un  camp  retranche 
comme  dans  la  derniere  guerre,  dont  la  citadelle  serait  le  reduit. 
Dans  la  lettre  que  j'ai  ecrit  a  S.M.  an  mois  de  Mars,  1816, 
je  lui  ai  montre  I'importance  de  la  ville  de  Bruxelles  pour  les 
communications  du  pays  en  general ;  et  je  lui  ai  propose  pour 
I'assurer  la  construction  de  deux  forteresses,  dont  Tune  en  avant 
de  Halle,  et  I'autre  en  avant  de  AVaterloo.  Ces  forteresses 
serviraient  de  seconde  ligne  a  tout  ce  qui  se  fait  a  present. 

Vous  pouvez  vous  assurer  que  rien  ne  servirait  de  substitut  a 
ce  que  j'ai  ci-dessus  propose.  Un  camp  retranche  a  Bruxelles  ne 
servirait  de  rien.     L'occupation  d'un  tel  camp  suppose  I'armee 
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du  Roi  et  de  ses  Allies  plus  foible  que  I'ennemi ;  et  dans  ce  cas- 
la  un  mouvement  de  I'enneini  sur  Malines  ou  sur  Louvain  Ten 
deposterait  necessaireraent. 

Je  prie  done  V.E.  de  prendre  en  consideration  la  mesure  de 
construire  ces  forteresses. 

Tenant  en  vue  I'objet  des  communications,  il  y  avait  aussi 
beaucoup  k  faire  dans  le  choix  des  lignes  de  route. 

Par  exemple,  il  serait  fort  a  desirer  d'etablir  une  route  mili- 
taire  de  Maestricht  a  Anvers,  par  Hasselt  et  les  sources  et  la 
droite  du  Demer  et  de  la  Nethe. 

Une  autre  route  directe  de  Lokeren  (par  oil  la  route  passe 
d' Anvers  a  Gand)  a  Bruges,  et  de  Bruges  a  Ostende,  derriere 
le  canal,  et  d'Ostende  le  long  des  Dunes  a  Nieuport,  serait  un 
grand  avantage  pour  les  communications.  Les  routes  de  Bruges 
a  Ghistel,  et  de  Ghistel  a  Ostende,  Nieuport,  et  Thoroul,  pour- 
rait  alors  etre  detruites  avec  avantage  a  la  defense  du  pays. 

Je  sais  que  mettant  de  cote  les  canaux  et  routes  qui  se  payer- 
aient  eux-memes,  ce  que  je  viens  de  suggerer  dans  cette  lettre 
coiitera  de  I'argent ;  et  malgre  que  je  ne  connais  pas  la  depense 
de  ce  qui  se  fait  a  present,  j'ai  raison  de  croire  qu'elle  est  tres 
grande ;  mais  j'ai  aussi  des  economies  a  suggerer. 

D'abord  il  est  mon  opinion  qua  Mons on  devrait  etre  satisfait 
d'un  revetement  de  deux-tiers  de  hauteur. 

2.  II  me  parait  que  ce  n'est  pas  necessaire  d'occuper  et  de 
fortifier  la  ville  basse  de  Charleroi,  surtout  puisqu'on  a  donne 
un  pont  regulier  a  la  forteresse  de  la  ville  haute  du  cote  de  la 
riviere.  La  ville  basse  avait  ete  occupee  autrefois  parceque 
dans  I'ancienne  systeme  de  Charleroi  la  ville  haute  ne  contenait 
pas  I'espace  suffisant  pour  les  etablissemens  militaires  qui  y 
etaient  necessaires.  Mais  des  qu'on  a  donne  tant  d'etendue  aux 
ouvrages  de  la  ville  haute  cette  raison  n'existe  plus.  Les  ou- 
vrages  de  la  ville  basse  ni  I'DCCupation  de  son  terrein  ne  sont 
nullement  necessaire  a  la  defense  de  la  ville  haute.  Les  pre- 
miers ne  defendent  pas  la  ville  haute,  et  I'ennemi  ne  pent  pas 
se  servir  du  dernier  pour  I'attaque  de  la  ville  haute.  Les  ou- 
vrages de  la  ville  basse  ne  sont  pas  necessaires  comme  tete  de 
pont  sur  la,  Sambre,  parcequ'on  peut  passer  la  Sambre  ou  on 
veut. 

II  n'existe  done  pas  plus  de  raison  pour  fortifier  la  ville  basse 
de  Charleroi  qu'il  n'y  a  pas  pour  fortifier  toute  autre  bonne  ville 
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du  pays ;  et  tout  I'argent  que  ces  ouvrages  couteraient  peut  etre 


economise. 


jonomise.  .        ,         v.'^fV 

3.  II  me  parait  aussi  qu'il  n'est  guere  necessaire  de  rebatir 
en  maponnerie  la  ligne  qu'on  fait  a  la  ville  de  Namur.  Cette 
ville  ne  peut  pas  se  defendre  comme  poste  militaire,  et  on  ne 
peut  compter  que  sur  une  defense  contre  un  coup  de  mam  par 
une  partie  de  la  garnison  de  la  citadelle  qui  y  pourrait  etre  de- 
tachee  pour  en  garder  les  approches. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington,  Pkince  de  Waterloo. 


1  To  Viscount  Gastlereagh. 

My  dear  Lord,  Cambrai,  11th  Aug.,  1817. 

I  have  received  your  letter  of  the  8th  regarding  the  modifi- 
cation of  the  Convention  No.  13,  and  1  have  forwarded  the 
enclosure  to  Sir  Charles  Stuart.  The  mode  in  which  you  pro- 
pose in  your  second  letter  to  Mr.  Gordon  to  get  the  better  of 
the  difficulty  attending  the  division  among  the  Allies  of  the 
sum  of  money  which  the  French  will  give  had  occurred  to  me : 
but  the  fact  is,  that  the  Prussians  have  taken  great  pains  with 
their  claims ;  that  is,  they  were  first  submitted  to  a  Prussian 
commission  sitting  in  the  province,  and  afterwards  to  a  national 
commission  at  Berlin,  before  any  claim  was  forwarded  to  Paris. 

It  is  probable,  therefore,  that  there  is  tolerable  foundation 
for  every  Prussian  claim ;  not  so  the  Austrians.  They  began 
in  the  same  manner  with  the  Prussians,  but  too  late  to  allow 
time  for  their  provincial  commissions  to  do  much  good ;  and 
they  afterwards  send  forward  every  claim  given  in  without  any 
examination,  either  in  the  province  or  at  Vienna.  It  is  pro- 
bable, therefore,  that  many  more  of  the  Austrian  claims  are 
without  foundation  than  of  the  Prussians.  The  Spaniards  in 
like  manner  have  had  no  previous  inquiry.  I  don't  know  how 
the  people  of  the  Netherlands  stand. 

I  agree,  however,  entirely  with  you,  that  it  is  very  desirable 
to  avoid  a  general  scramble  for  this  money  among  the  Allies 
themselves. 

Possibly  the  French  government  might  agree  for  a  certain 
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sum  with  each  separate  state ;  but  I  will  turn  the  subject  over 
in  my  mind,  and  will  state  to  you  any  expedient  that  occurs 
to  me. 

I  was  very  sorry  to  hear  of  the  wound  in  your  hand,  but  I 
hope  it  will  not  be  of  material  consequence  to  you.  I  am 
going  to  Ligny  to-morrow,  and  shall  be  at  Paris  about  the 
17th  or  18th. 

Ever,  my  dear  Lord,  &c., 

Wellington. 


J.  G.  Harris,  Esc[.,  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellingtmi. 

My  Lord  Dtjke,  Cambrai,  11th  Aug.,  1817. 

In  consequence  of  the  question  put  to  me  by  your  Grace  relative  to  the 
proof  necessary  to  show  the  falsity  of  the  facts  in  the  hbel  pubUshed  in  the 
'  Journal  de  Plandre,'  I  have  examined  the  articles  of  the  code  cited  in  M. 
Tarte's  opinion,  viz. : 

"  Code  Penal,  Art.  368. 
"  Est  r^putfe  fausse  toute  imputation  \  I'appui  de  laquelle  la  preuve  legale 
n'est  point  rapportfe.  En  consequence  I'auteur  de  I'imputation  ne  sera  pas 
admis  pour  sa  defense  h,  demander  que  la  preuve  en  soit  faite.  II  ne  pourra 
non  plus  alWguer  comme  moyen  d'excuse  que  les  pieces  ou  les  fails  sont 
notoires,  ou  que  les  imputations  qui  donnent  heu  a  la  poursuite  sont  copifes 
ou  extraites  des  papiers  Strangers,  ou  d'autres  ecrits  imprim&." 

In  addition,  I  have  the  honour  to  submit  to  your  Grace  the  following 
passage  from  the  opinion  of  a  French  advocate  on  the  point  in  question  ; 

"  La  partie  plaignante  n'a  d'autres  charges  (1)  que  de  d&nontrer  que  les 
faits  qui  lui  sont  imputfe  I'exposeraient  s'ils  existaient  a  des  poursuites  crimi- 
nelles  ou  correctionnelles,  ou  meme  I'exposeraient  seulement  au  me-pris  ou  a 
la  haine  des  dtoyens.  (2)  Que  de  prouver  que  ces  faits  lui  ont  ^t^  imputes 
dans  un  ecrit  imprim^  ou  journal  qui  a  6te  vendu  ou  distribud. 

"  Et  c'est  k  I'imprimeur  de  cet  &rit  ou  de  ce  journal  k  prouver  d'apres 
I'Art.  368,  ci-dessus  rappel^,  la  reality  des  faits  qu'il  a  imputfe.  Cette 
preuve  doit  meme  exister  d^ja,  et  6tre  atteinte  au  moment  de  la  publicity 
donnfe  au  journal  qui  contient  I'imputation,  et  cette  preuve  doit  Itre  legale, 
c'est  k  dire,  nous  enseigne  I'Art.  370,  qu'eUe  ne  pent  r&ulter  que  d'un  j'uge- 
ment,  ou  d'une  acte  authentique." 

I  have  the  honour  to  be.  My  Lord  Duke, 

Your  most  obedient  humble  servant, 

J.  G.  Hakkis. 
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General  Count  Pozzo  di  Borgo  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

-.     ,  Paris,  ce  11  Aoftt,  1817. 

My  Lobd,  ' 

J'ai  AxUxi  de  r^pondre  h,  la  lettre  dont  vous  m'avez  honord  en  date  du 
27  du  mois  pass(«  jusqu'k  votre  retour  a  Mont  St.  Martin.  Votre  conversa- 
tion au  sujet  des  liquidations  a  fait  une  juste  impression  sur  mes  collfegues 
d'Autriohe  et  de  Prusse;  mais  ce  n'est,  oomme  vous  ,1'observez,  My  Lord, 
que  de  I'autoritd  et  de  la  prudence  des  Cours  que  nous  pouvons  attendre  la 
conclusion  de  cette  affaire  grave  et  delicate. 

Le  Prince  Metternicli  ne  va  pas  k  Caristad  :  o'est  une  contrari^te  inat- 
tendue  et  facheuse.  Sa  reunion  au  Prince  Hardenberg,  la  presence  du  Comte 
Capo  d'Istrias,  et  les  bons  offices  de  la  personne  munie  des  instructions  que 
vous  avez  sugg&-des  li  Lord  Castlereagh,  auraient  probablement  fixe  les 
ide'es  d'un  arrangement.  Le  Due  de  Richelieu  vient  nonobstant  d'y  envoyer 
M.  de  Caraman,  dans  I'intention  de  s'expliquer  au  moins  avec  le  Chanoelier 
de  Prusse ;  et  comme  c'est  de  la  Cour  de  Berlin  que  Ton  craint  les  plus  grandes 
difficult^,  ce  sera  toujours  utile  d'avoir  ^t^  les  reconnaitre  ^  la  source. 

Tout  me  parait  continuer  \  bien  aller  ici.  L'ordonnance  qui  concerne  les 
demi-soldes,  et  qui  se  trouve  dans  le  '  Moniteur'  d'aujourd'hui,  a  pour  but 
de  faire  cesser  parmi  eux  cette  conformity  d'existence  qui  en  a  fait  jusqu'a 
pr&ent  une  seote  Ji  part,  et  les  a  rendus  tons  ^galement  mecontens  de  leur 
sort. 

Le  Eoi  va  publier  ime  armistice  en  faveur  des  detenus  k,  Poccasion  des 
troubles  qui  ont  eu  lieu  k  cause  ou  sous  pr^texte  de  la  disette  des  bleds,  et 
dont  les  dflits  sont  du  ressort  de  la  police  correctionnelle ;  on  en  compte 
jusqu'^  3000  :  ceux  justiciables  par  les  cours  pr^votales  seront  pardonnes 
apres. 

II  paiait  que  la  r^ponse  de  la  Cour  du  Br&il  vient  d'arriver.  Nous  Pat- 
tendons  par  la  voie  de  Lord  Castlereagh.  On  dit  qu'elle  est  Evasive. 
L'Espagne  nous  tatonnera  k  son  tour.  II  conviendra  de  se  bien  entendre,  et 
de  nous  concerter  sur  les  progres  de  la  mediation.  En  g^n^ral  toutes  les 
afi'aires  de  ce  genre  me  semblent  m^-iter  qu'on  s'en  occupe  s^rieusement : 
en  les  laissant  aller,  elles  iront  mal,  et  deviendront  journellement  plus  tra- 
cassiferes  ;  celle  de  I'invasion  de  la  rive  de  la  Plata,  signalfe  d'avance,  en  est 
un  exemple.  Les  Cours  secondaires,  si  j'ose  m'exprimer  ainsi,  aident  rare- 
ment  celles  de  premier  ordre  dans  ses  grandes  difScultds ;  mais  elles  ont 
beaucoup  d'activit^  et  de  dext^rit^  pour  les  fatiguer,  et  leur  en  susciter  des 
petites.  Mon  opinion,  ainsi  que  j'ai  pris  la  liberty  de  vous  la  soumettre, 
My  Lord,  serait  de  nous  emparer  de  ces  matieres,  de  les  bien  approfondir, 
et  de  nous  entendre  sur  la  maniere  de  les  appr^cier.  Des  que  notre  marche 
sera  uniforme  elle  sera  bonne :  c'est  une  heureuse  habitude  \  laquelle  le 
monde  doit  le  commencement  de  son  repos  ;  il  est  prudent  k  mon  avis  d'y 
tenir,  et  de  ne  pas  s'en  dcarter. 

Je  me  felicite  de  I'approohe  de  la  St.  Louis  par  la  raison  que  vous  vien- 
drez  complimenter  le  Roi,  et  reprendre  cette  manifere  de  traiter  des  affaires  qui 
a  tant  contribute  k  les  fclaircir,  et  \  les  terminer  k  la  satisfaction  gdn(5rale. 

Veuillez  bien  agrfer.  My  Lord,  la  continuation  de  mon  respect,  et  de  I'at- 
tachement  que  je  vous  ai  vou^. 

Le  trte  humble  et  tres  obe'issant  serviteur, 

Pozzo  DI  BOKGO. 
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3.  The  column  will 
change  its  front : 

— Subdivisions  risht 
about  face : 

The  whole 

— shoulders  forward. 


G.  O.  Cambrai,  14tli  Aug.,  1817. 

1.  In  addition  to  the  movements  ordered  by  the  General 
Orders  of  the  28th  June  and  29th  September,  1816,  the  Field 
Marshal  desires  that  the  following  mode  of  changing  the  front 
of  a  column  may  be  practised  by  the  regiments  of  infantry  : 

2.  The  battalion  standing  in  close  column,  or  at  quarter  or 
any  other  distance,  is  required  to  change  its  front  within  the 
space  of  its  own  breadth. 

On  the  caution  being  given,  a 
point  should  be  placed  in  the  reverse 
flank  of  the  leading  division,  and  the 
subdivisions  in  that  flank  be  ordered 
\  to  face  to  the  right  about ;  the  whole 
will  then  be  cautioned  to  bring  up 
their  left  shoulders,  if  the  column  has 
its  right  in  front,  and  vice  versa  if  the 
,  left  is  in  front. 

On  the  word  March,  the  whole 
will  step  off  together,  the  leading 
pivot  subdivision  wheeling  a  half 
circle  and  halting,  and  the  others 
moving  round  necessarily  in  the  rear 
of  it,  and  of  each  other,  and  halting 
with  their  proper  distance  ;  whilst  at 
the  same  time  the  reverse  subdivi- 
sions wheel  round  and  follow  along 
the  ground  formerly  occupied  by  the 
pivot  subdivisions,  pass  on  to  the  rear, 
halt  and  front  £is  they  come  opposite 
^  to  their  respective  pivot  subdivisions. 

5.  The  regiments  must  also  be  practised  to  perform  this 
movement  on  the  march,  by  the  reverse  subdivisions  turning  to 
their  right  about,  and  the  whole  continuing  to  move  as  before 
described. 

6.  The  Field  Marshal  desires  that  soldiers  may  not  be 
permitted  to  quit  their  camp  or  quarters  without  being  properly 
dressed,  and  with  their  side  arms  on,  unless  on  fatigue,  when 
they  should  be  attended  by  a  non-commissioned  officer. 

Wellington. 


[  1229.  ] 


4.  Quick  inarch. 
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[  1230. 1  To  Qeneral  Alava. 

My  dear  Alava,  Paris,  ce  19  AoM,  1817. 

I  have  received  your  letter  of  the  13th,  For  lo  que  tiene  a  el 
administrador  del  Soto,  hablaremos  quando  vere  a  V.  aqui  6  & 
I'abbaye.  Marcho  desde  aqui  el  29  6  el  30,  y  me  parece  que  no 
llegare  k  I'abbaye  despues  de  mis  revistas  hasta  cerca  del  20  de 
Septiembre. 

Pour  ce  qui  regarde  les  nouvelles  que  vous  a  envoye  Campo 
Yuno,  vous  pouvez  vous  assurer  qu'elles  ne  sont  pas  fondees : 
100  officiers  ne  pouvaient  pas  s'embarquer  a  Portsmouth  sans 
qu'on  le  sache,  ni  meme  20  ;  et  nous  en  aurions  eu  la  nou- 
velle  dans  toutes  les  gazettes  du  monde.  Peut-etre  que  le 
gouvernement  n'aurait  pas  eu  le  pouvoir  de  les  empecher  de 
s'embarquer,  si  ils  croyoient  qu'ils  allaient  se  joindre  aux  in- 
surges  de  I'Amerique  ;  mais  en  tout  cas  le  gouvernement  aurait 
fait  un  effort  pour  les  empecher ;  et  il  leur  aurait  annonce  que 
si  ils  allaient  ils  perdoient  leur  demi-solde.  Je  doute  que  les 
armes  et  les  lances  surtout  auraient  pu  etre  envoyees.  L'expor- 
tation  pour  I'Amerique  est  defendue ;  et  la  police  sur  les  armes 
et  lances  est  plus  stricte  en  Angleterre  que  sur  autre  chose. 

Vous  pouvez  etre  assure  aussi  que  votre  ami  de  Portsmouth 
vous  a  trompe ;  que  les  ofBciers  de  cavalerie  Anglaise,  dont  il  y 
a  tres  peu  a  la  demi-solde,  ne  sont  pas  des  gens  a  aller  s'aventurer 
en  Amerique  ;  et  que  puisqu'on  a  appris  I'exercice  de  la  lance 
en  Angleterre  seulement  depuis  la  guerre  de  1815,  et  que  tons 
ceux  qui  I'ont  appris  sont  employes  dans  les  trois  ou  quatre  re- 
gimens de  lanciers,  ce  n'est  pas  tres  probable  qu'un  seul  ait 
parti  pour  I'Amerique. 

Peut-etre  que  quatre  ou  cinq  oiBciers  et  400  ou  500  fusils 
sont  partis,  mais  pas  plus. 

Votre  Ministre  a  Londres  aura  surement  fait  des  remon- 
trances  a  Londres,  et  il  vous  dira  quelle  en  sera  la  reponse. 

II  est  tres  vrai  que  ces  rapports  feront  un  tres  mauvais  effet  a 
Madrid ;  mais  pour  moi,  par  tout  ce  que  je  vois,  je  suis  con- 
vaincu  que  quelque  soit  I'effet  produit  a  Madrid  par  un  evene- 
ment  quelconque,  nous  ne  pouvons  y  etre  plus  mal  que  nous  n'y 
sommes  a  present.  Mettant  a  cote  les  grandes  questions  pour 
un  moment,  on  nous  pille  impitoyablement  nos  marchands  et 
leurs  vaisseaux ;  et  au  lieu  de  leur  rendre  justice,  mon  frere  a 
tout  lieu  de  soupqonner  que  le  Roi  a  donne  ordres  a  un  des 
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tribunaux  de  rendre  un  de'cret  centre  celui  qui  s'est  plaint.  On 
manque  a  tous  les  traites  de  commerce  et  autres ;  et  au  lieu 
d'etre  traite  comme  la  nation  la  plus  favorisee  avec  laquelle  on 
a  I'inte'ret  d'etre  ami,  si  on  ne  lui  doit  pas  de  la  reconnaissance, 
nous  sommes  les  plus  mal  traitees  de  toutes ;  et  mon  frere  dans 
ses  lettres  officielles  et  particulieres  se  plaint  tous  les  jours  qu'il 
ne  peut  se  faire  rendre  justice  de  rien. 

En  meme  temps  on  s'ecrie  tous  les  jours  que  I'interet  du  pays 
est  de  se  bien  entendre  avec  I'Angleterre,  ce  qui  est  vrai  pour 
les  deux  nations ;  mais  je  le  repete,  c'est  un  interet  beaucoup 
plus  essentiel  pour  I'Espagne  que  ce  n'est  pour  I'Angleterre. 

Vous  ayant  fait  voir  la-haut  la  maniere  dans  laquelle  se 
trouvent  toutes  les  questions  d'interet  des  particuliers  en 
Espagne,  je  vais  a  present  vous  faire  ressouvenir  oti  se  trouvent 
les  grandes  questions  politiques. 

Depuis  le  retour  de  S.M.  a  Madrid  il  y  a  eu  entre  lui  et 
I'Angleterre  deux  grandes  questions,  sur  lesquelles  je  lui  ai 
annoncees  dans  le  commencement  que  la  connexion  avec 
I'Angleterre  coulerait.  La  premiere  a  ete  son  gouvernement 
interieur,  et  la  maniere  dont  il  traiteroit  les  membres  de  las 
Cortes,  sur  laquelle  je  ne  dirai  pas  plus  que  de  vous  faire  res- 
souvenir  les  conseils  qui  ont  ete  donnes  a  S.M.  dans  le  temps, 
et  de  vous  faire  observer  combien  S.M.  seroit  plus  heureuse  et 
plus  forte  dans  son  interieur,  et  plus  respectable  au  dehors,  si 
elle  auroit  suivi  nos  conseils. 

La  seconde  est  la  Traite.  Yous  savez  aussi  bien  que  moi 
quel  est  le  prejuge  en  Angleterre  sur  cette  question,  et  que  les 
Ministres  du  Regent  n'ont  pas  le  pouvoir  si  ils  avoient  la  volonte 
de  marcher  contre.  Le  principe  de  I'abolition  est  adopte  en 
Espagne,  et  on  ne  le  met  pas  en  execution,  et  on  se  tient  tou- 
jours  en  discussion  avec  I'Angleterre,  laquelle  dans  le  moment 
peut  seule  servir  I'Espagne,  pour  une  malheureuse  somme  de 
200,000  livres  sterling,  que  I'Angleterre  ne  peut  pas  donner, 
et  que  I'Espagne  auroit  gagne  de  mille  manieres  si  elle  avoit 
voulu  mettre  fin  a  cette  question,  il  y  a  un  an  !  Et  puis  vous  criez 
tous,  "  Vous  allez  perdre  I'amitie  de  I'Espagne,"  &c.,  comme 
si  nous  ne  I'avions  pas  deja  perdue,  si  c'est  vrai  que  nous  I'avons 
jamais  eu  veritablement.  Vous  savez  que  je  connais  assez  les 
relations  de  I'Angleterre  avec  toutes  les  Puissances  de  I'Europe, 
et  celles  qu'elles  ont  toutes  entre  elles ;  et  je  vous  donne  ma 
parole  d'honneur  que  non  seulement  nous  n'avons  pas  des  ques- 
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tions  si  desagreables,  avec  quelque  Puissance  que  ce  soit,  qu'avec 
I'Espagne,  I'Espagne  ayant  tort,  et  tres  fort  tort  en  toutes,  mais 
que  ii?y  a  pas  dans  le  moment  actuel  des  questions  sx  desagre- 
ables entre  aucunes  Puissances  du  monde  avec  exception  des 
questions  de  I'Espagne  avec  les  Etats  Unis. 

Malgre  tout  ceci  c'est  un  principe  assez  reconnu  en  Espagne, 
et  tout  a  fait  en  Angleterre,  qu'il  n'y  a  pas  d.ux  nations  qui 
peuvent  se  rendre  plus  de  service,  et  qui  ont  plus  fortement  un 
interet  mutuel  a  etre  amies.  Je  vous  demande,  cet  interet 
existe-t-il  du  cote  de  I'Angleterre  seule?  Si  non,  pourquoi 
sommes-nous  si  mal  traites  en  tout?  pourquoi  est-ce  quon  ne 
fait  pas  envers  nous  comme  on  est  dans  la  necessite  de  faire 
envers  tout  le  monde  ?  Pourquoi,  si  on  ne  veut  pas  avoir  notre 
aide  et  assistance  dans  les  milles  questions  des  colonies,  &c., 
qui  vont  a  I'existence  de  I'Espagne  comme  grande  Puissance, 
on  ne  veut  pas  adopter  les  seules  mesures  qui  puissent  mettre  le 
gouvernement  du  Regent  dans  le  cas  d'y  entrer  au  lieu  d'aller 
frapper  a  toutes  les  portes  du  monde  pour  nous  forcer  la  main  ? 
Je  reponds  a  ces  questions,  on  agit  en  Espagne  de  cette 
maniere  parceque  on  se  trompe  tres  fort,  non  seulement  sur  nos 
vues,  mais  sur  nos  interets.  On  croit  que  parceque  nous  nous 
interessons  comme  gouvernement  dans  toutes  les  petites  ques- 
tions sur  les  interets  des  individus,  a  quoi  nous  sommes  obliges 
par  la  nature  et  la  constitution  de  notre  gouvernement,  que 
notre  politique  en  est  guidee  ;  on  croit  que  nous  avons  un  in- 
teret Anglais  que  les  colonies  Espagnoles  ne  deviennent  pas 
etats  independans,  que  la  valeur  de  nos  lies  en  seroit  diminuee, 
et  que  nous  avons  un  interet  majeur  Anglais  que  les  Etats  Unis 
ne  pillent  pas  I'Espagne  dans  sa  decadence. 

Qu'on  se  detrompe  sur  tout  cela,  L'interet  que  nous  avons 
dans  toutes  ces  questions  est  purement  Espagnol.  L' Angle- 
terre ne  pent  que  gagner  que  la  question  des  Colonies  termine 
comme  elle  pourra.  C]!omme  Puissance  maritime  et  railitaire, 
elle  gagnera  plus  si  les  Colonies  deviennent  independantes,  sur- 
tout  dans  I'etat  actuel  de  ses  liaisons  avec  I'Espagne,  et  si  cet 
etat  doit  durer. 

Quelque  soit  l'interet  que  I'Angleterre  peut  avoir  de  ne  pas 
kisser  agrandir  les  Etats  Unis,  soyez  sur  que  ce  n'est  qu'un 
interet  secondaire ;  et  qu'il  voudrait  mieux  qu'elles  s'agran- 
dissent  que  nous  nous  mettions  en  guerre  pour  une  Puissance 
qui  nous  traite  comme  I'Espagne. 
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Pour  ce  qui  regards  les  questions  de  droit  de  gens  et  droit 
maritime,  je  reponds  comme  aux  autres,  I'Angleterre  est  capable 
de  se  faire  justice  a  elle-m^me,  et  elle  le  fera  si  I'occasion  I'exige. 
Si  les  autres  nations,  I'Espagne  surtout,  demandant  ou  exigent 
son  assistance  pour  faire  tenniner  ces  maux,  il  faut  que  I'Espagne 
se  conduise  envers  elle  coinme  envers  une  autre  nation,  d'une 
maniere  juste  et  amicale,  qu'elle  mette  en  execution  ses  engage- 
mens,  et  qu'elle  place  le  gouvernement  du  Regent  dans  le  cas 
de  pouvoir  faire  ce  qu'on  exige  de  lui. 

Voila  une  lettre  bien  longue ;  mais  j'ai  pense  que  si  je 
toucbois  a  ces  questions  du  tout,  il  vaut  mieux  aller  au  fond  que 
de  les  effleurer. 

Toujours  a  vous,  mon  cher  Alava, 

Wellington. 


Chevalier  Brito  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
MoNSEiaSEUK,  Paris,  le  19  Aotit,  1817. 

J'ai  I'honneur  d'envoyer  h.  Votre  Excellence  ma  correspondance  avec  le 
Baron  de  Humboldt  et  Sir  Charles  Stuart,  ainsl  que  les  articles  pr&ent& 
hier  a  M.  le  Due  de  Richelieu,  auxquels  Votre  Excellence  trouvera  la  cor- 
rection de  M.  I'Ambassadeur,  et  les  annotations  que  je  viens  d'y  faire. 

En  attendant  que  j'aie  demain  I'honneur  de  voir  Votre  Excellence,  je  le 
prie  de  vouloir  bien  agr^er  I'assurance  renouvel^e  de  la  haute  consideration 
avec  laquelle  j'ai  I'honneur  d'Stre 

De  Votre  Excellence  le  tres  humble  et  tres  ob^issant  serviteur, 

Brito. 

[Enclosukbs.] 
I. 
Chevalier  Brito  to  Baron  Eumldldt. 
M.  LE  Baeon,  Pai-is,  le  30  Juillet,  1817. 

Ayant  ete  charge  par  ma  Cour  de  conclure  avec  le  gouvernement  Fran^ais 
la  fixation  des  limitea  des  deux  Guyannes  Portugaise  et  FranQaise,  selon 
I'Artiele  107  de  I'Acte  du  Congrfes  de  Vienne,  et  dans  le  sens  precis  de  I'Ar- 
ticle  8  du  Traite  d'Utrecht,  je  me  suia  propose  le  double  but  de  tracer  uue 
ligne  natureUe  par  le  corurs  des  rivieres,  h.  commencer  de  I'embouchure  de 
rOyapock,  et  Si  couvrir  par  eette  ligne  les  teriea  du  Nord  et  du  Cap  cedees  k 
perpe'tuite  par  la  France  au  Portugal  dans  le  Congrea  d'Utrecht.  Cette  ligne 
commen^ant  ?i  I'embouchure  de  lOyapook,  situfe  entre  le  4e  et  le  5e  degre'  de 
latitude  septentrionale,  suivait  le  cours  de  cette  rivifere  jusqua  son  confluent 
avec  le  Canopi,  et  remontait  par  celle-ci  juaqu'k  rendroit  le  plus  rapproche'  du 
Maroni,  qui  divise  les  Guyannes  Hollandaiae  et  Franjaise.  Mais  n' ayant  pas 
ete  accepte'e,  on  la  remplaca  par  une  autre  vague  dans  son  espece,  et  ind^- 
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termiQ&  dans  le  lieu  qu'elle  tiaverserait,  puisqu'elle  devait  partir  de  1  em- 
bouohme  de  I'Oyapock  jusqu'an  322e  degrd  de  longitude  I'Est  de  1  lie  ae  J<  ej. 
Comme  la  fixation  definitive  des  limites  des  deux  Guyannea  ayait  ete  retusee 
constamment  par  le  gouvernement  Fran^ais,  sous  le  pretexte  du  manque  de 
connaissances  des  deux  Cours  sur  le  pays  Si  delimiter,  il  a  fallu  se  rapprocher 
du  principe  proviaoii-e  sur  les  limites  re'vooables,  et  laisser  h  des  commissaires 
respectifs  la  ve'rification  des  limites  provisoires,  et  leur  de'tei-mination  definitive 
dans  le  delai  d'un  an  apres  I'echange  des  ratifications  &  Paris. 

Mais  pour  que  ce  terme  moyen  eut  une  suite  mutuellement  avantageuse  aux 
deux  pays,  j'ai  accepte  la  proposition  du  322e  degre'  de  longitude,  sous  la  con- 
dition qu'on  accepterait  aussi  le  paraUfele  du  3e  degre'  de  latitude  septentiionale 
comme  point  interme'diaire  des  deux  extre'mites  de  la  ligne,  et  comme  fixant  la 
longitude  au  degre  mutuellement  eonvenu.  Malgre  la  convenance  rc'ciproque 
de  cette  proposition,  qui  est  conforme  au  sens  des  Articles  107  de  Vienne  et 
8e  d'Utrecht,  elle  a  e'te  e'cartfe,  et  jamais  substitue'e  par  une  autre  quelconque  : 
tout  ce  qu'on  a  pu  obtenir,  ce  fut  la  promesse  (pas  encore  accomplie)  de  con- 
veuir  pre'alablement  des  bases  des  instructions  qu'on  donnerait  de  part  et 
d'autre  aux  commissaires,  afin  de  prevenir  des  nouvelles  contestations  et  des 
frais  inutiles. 

Tel  est  retat  de  la  question  que  j'ai  I'honneur  de  soumettre  a  vos  lumiferes, 
Monsieur  le  Baron,  bieu  persuade  que  I'autorite  de  votre  opinion  mettra  en 
toute  evidence  les  raisons  que  j'aiallegue'es  pour  soutenir  la  neeessite  de  tracer 
une  ligne,  meme  provisoire,  sur  des  bases  explicites,  et  conformes  aux  prin- 
cipes  stipules  de'finitivement  dans  les  deux  traites  sus-mentionnes. 

En  m'adressant  ?i  vous,  Monsieur  le  Baron,  j'ai  I'intentiou  bien  pure  de 
mettre  a  I'abri  de  toute  reproche,  taut  la  reputation  des  deux  negooiateurs,  la- 
quelle  pourrait  en  Stre  compromise  aux  yeux  du  public,  que  celle  du  Ministre 
mediateur,  appele  b,  interveuir  dans  cette  negociation. 

J'ai  done  I'bonneur  de  vous  proposer  les  questions  suivantes  : — 

1.  Pourra-t-on  de'siguer  un  degre'  de  longitude  sans  de'terminer  le  parallMe 
de  latitude? 

2.  Si  I'intersection  de  deux  grands  cercles  est  ne'cessaire  pour  fixer  la  longi- 
tude d'un  lieu  quelconque,  quel  parallfele  devrait-on  adopter  dans  le  sens 
pre'cis  des  deux  traitfe  alle'gue's,  afin  qu'il  n'y  eut  rien  de  vague  et  indeter- 
miue  ? 

3.  Comment  devrait-il  etre  re'dige'  I'article  qui  e'non^at  une  ligne  provisoire, 
laquelle  doit  etre  de'finitivement  de'termine'e  dans  le  delai  d'un  an  ? 

4.  Quelles  seront  les  instructions  dout  on  pourra  pre'alablement  convenir,  et 
d'apres  lesquelles  on  se  flatterait  de  voir  termine'e  a  lamiable  et  bona  fide  la 
demarcation  des  deux  Guyannes  ? 

En  vous  soumettant  ces  diffe'rentes  questions,  j'ai  I'honneur  de  vous  inclure 
ci-joint  uu  me'morandum  h  ce  meme  sujet,  ainai  que  la  eopie  de  I'Article  8  du 
Traite  d'Utrecbt,  et  une  carte  de  la  Guyanne,  re'dige'e  sur  les  documens 
existans  au  Bureau  Geographique  de  Cayenne.  Ne  de'sirant  qu'etre  e'claire' 
par  votre  consultation,  il  est  inutile  d'ajouter  que  je  me  flatte  de  la  recevoir 
ausai  juste  qu  impartiale. 

Agr^ez,  Monsieur  le  Baron,  &e. 

Le  Chevalier  de  Brito. 
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II. 


provisoire 


t  selon  les  stipulations  du  107e 
Article  du  Traite  de  Vienne,  le  cours 
%  depuis  sa  source 


Paris,  le  18  Aofit,  1817. 

Observations  de  M.  I'Ambassadeur. 
Article  I. 
La  Guyanne  Frangaise  jusqu'i  la  ri- 
viere de  rOyapock,  dont  rembouchure 
est  situee  entre  le  4e  et  le  5e  degre  de 
latitude  septentrionaie,  sera  remise  k  la 
France  dans  le  delai  de  trois  mois,  ou 
plutot  si  I'aire  se  peut. 

Article  II. 

La  limite*  entre  les  deux  Guyannes 
Portugaise  et  Fran^aise  est  fixee  par  la 
riviere  Oyapook  jusqu'a  sa  source,  et 
de  cette  source  eUe  suivra  le  meme 
parallfele  jusqu'au  322e  degre'  de  longi- 
tude I'Est  de  rile  de  Fer. 

II  est  convenu  que  des  Gommissaires 
seront  nommes  de  part  et  d'autre  pour 
rectifier  et  determiner  definitivement, 
sous  la  mediation  de  Sa  Majeste  Bri- 
tannique.f  la  source  de  TOyapock,  et  le 
parallele  qui  en  doit  etre  tracej  jusqu'au 
me'ridien  de  322  longitude  I'Est  de  I'lle 
de  Fer,  dans  le  terme  de  douze  moie,  & 
commencer  de  I'echange  des  ratifica- 
tions de  cette  convention  h,  Paris. 

Si  les  Commissaires  respeotifs  k  la 
fin  de  ce  terme  de  douze  mois  ne  s'ac- 
cordent  pas  sur  la  verification  de  la 
source  de  rOyapocb,  et  du  parallele 
qu'en  doit  etre  trace,  les  deux  gou- 
vernemens  procederont  h  I'amiable  h  un 
autre  arrangement  sous  la  mediation  de 
la  Grande  Bretagne,  et  toujours  dans  le 
sens  precis  de  I'Article  8  du  Traite 
d'Utrecht>  dont  cette  Puissance  est  ga- 
rante  par  I'acte  de  garantie  du  3  Mai, 
1715. 

Annotations  du  Chevalier  de  Brito. 

Paris,  le  19  Aoftt,  1817. 

*  Provisoire.  Le  texte  de  I'Article  107  du  Traite  de  Vienne  determinant 
definitivement  le  cours  de  I'Oyapook  corame  limite  entre  les  deux  Guyannes, 
aucune  des  Puissances  contractantes  peut  revenir  sur  cette  limite,  et  encore 
moins  leurs  Plenipotentiaires  peuvent  la  deuaturer  en  la  considerant  provisoire 
pour  quelque  temps  que  ce  soit. 

t  La  clause  qui  rappelerait  les  stipulations  de  I'Article  107  du  Traite  de 
Vienne  ne  saurait  mettre  les  droits  du  Portugal  h  I'abri  d'une  interpretation 
quelconque  sur  la  fixite'  de  la  limite  par  le  cours  de  I'Oyapook,  une  fois  que  la 
limite  eut  4te  consider^e  provisoire,  et  non  definitive ;  car  le  mot  provisoire 
mettrait  en  doute  ce  qui  a  e'te  irre'vocablement  de'fini  k  Vienne  sur  I'embouchure 
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de  rOyapoek,  et  sur  la  limite  entre  les  deux  Guyannes  de  long  de  oette 
rivifere. 

D'apres  le  texte  et  I'esprit  de  I'Artiole  107,  la  fixation  des  limites  ^  faire  M 
pent  et  ne  doit  done  commencer  que  depuia  la  source  de  I'Dyapook  vers  I'in- 
te'rieur,  c'est-a-dire  jusqu'au  3226  degre  de  longitude  a  I'Est  de  I'lle  de  Fer. 


III. 

Chevalier  Brito  to  the  Ambassador. 

M.  l'Ambassadecte,  Paris,  le  10  AoAt,  1817 

La  lettre  que  V.E.  m'a  fait  Thonneur  de  m'ecrire  le  26  Juin  dernier  m'a 
flatte  de  I'espoir  que  M.  le  Due  de  Richelieu,  apres  avoir  reoueilli  les  ren- 
seignemens  necessaires  des  individus  qui  peut-ltre  ne  se  trouvaient  pas  alors  i 
Paris,  aurait  indique  5i  V.E.  le  jour  oii  il  pouvait  nous  recevoir  pour  convenir 
ensemble  de  la  redaction  de  I'article  stipulant  la  remise  de  la  Guyanne,  de 
mSme  que  des  instructions  a  donner  en  commun  aux  Commissaires  respectifs. 
Mais  comme  M.  le  Duo  ne  nous  a  pas  encore  invite  k  cette  conference,  j'ai 
I'honneur  de  transmettre  a  V.E.  la  lettre  que  j'ai  ecrite  a  M.  le  Baron  de  Hum- 
boldt au  sujet  de  mes  observations  contenues  dans  le  memorandum  remis  'k  M. 
le  Due  de  Wellington,  et  dont  V.E.  possede  I'original;  et  y  joignant  la  reponse 
de  M.  de  Humboldt,  V.E.  remarquera  sans  doute  que  oe  savant  a  approuve 
toutes  mes  propositions,  et  surtout  mes  instances  pour  determiner  outre  le 
meridien  un  parallele,  comme  il  s'explique  en  terminant  sa  reponse  a  ma  pre- 
miere question. 

En  donnant  des  renseignemens  tres  importans  sur  la  seconde  question,  qui 
ne  tendait  qu'a  I'application  du  principe  pose  dans  la  premiere,  M.  Humboldt 
e'vite  cependant  d'y  repondre,  parceque  le  sujet  n'est  point  du  ressort  du 
geographe. 

Je  ne  puis  pas  disconvenir  que  I'Oyapook,  dont  rembouohure  est  fixfe  par 
I'Article  107  entre  le  4e  et  le  5e  degie  de  latitude  septentrionale,  ne  soit  pas  la 
limite  des  deux  Guyannes  Portugaise  et  Frangaise,  limite  que  le  Portugal  a 
toujours  conside're'e  comme  celle  qui  avait  e'te'  fixe'e  par  le  Traite'  d'Utrecht. 
Oe  point  accorde',  parcequ'il  couvre  les  terres  du  Cap  et  du  Nord  ce'de'es  par  la 
France  au  Portugal,  il  ne  reste  qu'i,  fixer  la  latitude  des  sources  de  I'Oyapock, 
pour  que  le  parallele  parte  de  ce  point  jusqu'au  me'ridien  de  322°  longitude 
australe  de  I'lle  de  Fer. 

De'sirant  vivement  ne  pas  exposer  la  reputation  des  negociateurs  et  colle  de 
V.E.  aux  memes  reproches  que  me'ritent  encore  aujourd'hui  les  negociateurs 
d'Utrecht,  j'ai  pretendu  m'entourer  de  toutes  les  lumieres  qui  pourraient 
e'claircir  notre  marche,  et  il  me  semble  qu'en  m'adressant  'k  M.  de  Humboldt 
j'ai  invoqne  une  autorite  assez  forte  pour  atteindre  mon  but. 

Ainsi  je  crois  qu'on  pent  recueilUr  taut  des  e'claircissemens  que  des  avis 
doune's  par  oe  savant  le  grand  avantage  de  leur  application  k  1 'affaire  que  nous 
desirous  terminer. 

1.  Convenir  du  parallele  de  2°  2i'  latitude  Nord,  oil  I'on  croit  etre  la  source 
de  I'Oyapock,  pour  suivre  par  le  meme  parallele  la  limite  jusqu'au  322°  longi- 
tude I'Bst  de  rile  de  Fer.  ^ 

2.  De'terminer  la  longitude  du  Paril  ou  de  Cayenne  selon  les  tables  du 
Bureau  de  Longitude  ou  les  Ephe'me'rides  de  Lisbonne,  avec  la  difference 
respective  entre  les  meridiens  de  ces  deux  villes. 

3.  Adopter  la  redaction  proposee  par  M.  Humboldt  concernant  la  limite  le 
long  de  I'Oyapock  depuis  son  embouchure  jusqu-ii  sa  source,  si  cette  source 
n'est  ni  plus  m^ridionale  ni  plus  septentrionale  que  2^  24',  pour  que  le 
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parallfele  tirade  cette  source  soit  coupe  par  le  meridien  de  322e  k  I'Est  de  I'lle 
de  Fer  (en  supposant  Cayenne  k  325"^  25'). 

4.  Suivre  les  avis  de  M.  Humboldt  pour  en  instmire  les  Commissaires  re- 
spectifs  dans  leuis  travaux  astronomiques,  et  en  prevenir  toutes  les  alterca- 
tions. 

D'apres  ce  que  je  viens  d'exposer,  V.E.  reoonnattra  sans  doute  que  je  me 
rapproche  autant  qu'il  m'est  possible  de  la  redaction  de  1' article  propose  par 
M.  le  Duo  de  Wellington,  et  que  je  n'en  m'ecarte  que  pour  la  forme.  V-E. 
remeirquera  aussi  qu'en  donnant  k  I'Article  107  une  intelligence  pre'cise  k 
regard  de  la  limite  de  I'Oyapock,  je  me  borne  k  proposer  qu'on  convienne  de 
fixer  le  parallele  k  commencer  de  la  source  supposee  de  I'Oyapock  jusqu'au 
322e  degre  de  longitude  I'Est  de  I'lle  de  Fer.  Une  pareille  fixation,  soit  elle 
provisoire  ou  definitive,  elle  remplirait  toujours  de  part  et  d'autre  les  engage- 
mens  pris  au  Oongres  de  Vienne,  ce  que  je  desire  vivement. 

Je  prie  V.E.  de  vouloir  employer  ses  bons  offices  pour  faire  agreer  de  M.  le 
Due  de  Eichelieu  les  propositions  que  je  viens  de  lui  adresser,  et  qui  me  sem- 
blent  s'aocorder  avec  I'inte'ret  mutuel  des  deux  gouvernemens. 

Agi-eez,  Monsieur  I'Ambassadeur,  &o. 

Le  Chevalier  de  Brito. 

IV. 
Savon  Humboldt  to  Chevalier  Brito. 

M.  LE  Chevalier,  Paris,  le  6  Aoflt,  1817. 

Vous  avez  bien  voulu  me  consulter  sur  les  difficultes  qui  se  sent  elev&s  k 
I'occasion  de  la  fixation  des  limites  des  Guyannes  Frangaise  et  Portugaise,  con- 
forme'ment  k  I'Article  107  de  1  Acte  du  Congrfes  de  Vienne.  Je  ne  puis  vous 
oflfrir,  Monsieur  le  Chevalier,  que  les  conseils  d'un  homme  de  lettres,  qui  pen- 
dant de  longues  annees  s'est  occupe  de  la  geographie  astronomique  des  pays 
renfermes  entre  I'Orenoque,  le  Kio  Negro,  et  la  rivifere  des  Amazones.  Entiere- 
ment  etrauger  k  la  connaissance  des  affaires  diplomatiques,  je  n'ose  me  per- 
mettre  que  de  faibles  doutes  sur  tout  ce  qui  a  rapport  h  I'interpretation  des 
traites.  Je  n'ai  ete  k  I'Orenoque  qu'au  point  de  sa  bifurcation  pres  de  la  mis- 
sion de  I'Esmeralda ;  au  Eio  Negro  qu'au  fortin  de  San  Carlos,  beaucoup  au 
dessus  du  Eio  de  Aguas  Blancas,  vulgairement  appele  Eio  Branco  ou  Parime ; 
k  la  riviere  des  Amazones  qu'au  dessus  du  Pongo  del  Manseriche,  dans  la 
province  de  Jaen  de  Brancamoros. 

Tons  ces  points  sont  tres  eloign^  du  teiTain  qui  fait  I'objet  de  la  question 
actueUe  ;  mais  ayant,  sous  les  auspices  de  Sa  Majeste  CathoUque,  pris  des  ren- 
seignemens  exacts  sur  les  travaux  de  I'expedition  des  limites  entre  la  Guyanne 
Espagnole  et  la  Capitania  du  Eio  Negro,  j'ai  appris  k  connaitre  sur  les  lieux 
les  difficultes  que  le  de'sir  d'atteindre  une  exactitude  chimerique,  des  instruc- 
tions vaguement  e'noncees,  et  surtout  les  haines  nationales  opposent  au  suoces 
des  entreprises  les  moins  oompliquees. 

Voioi  les  quatre  questions  que  S.B.  M.  le  Ministre  de  Portugal  a  bien  voulu 
m' adresser : — 

1.  Pourra-t-on  designer  un  degre  de  longitude  sans  determiner  le  paraUfele  de 

latitude  ? 

2.  Si  1 'intersection  de  deux  grands  cercles  est  n^oessaire  pour  fixer  la  longi- 
tude d'un  lieu  queloonque,  quel  parallMe  devrait-on  adopter  dans  le  sens  prdcis 
des  traite's  alle'gue's,  afiu  qu'il  n'y  eut  rien  de  vague  et  d'inde'termine' ? 

3.  Comment  devrait-il  fetre  re'dige  I'artiole  qui  feonoS-t  une  ligne  provisoire, 
laquelle  doit  etre  de'finitivemeut  de'terminee  dans  le  delai  d'un  an  ? 
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4.  QueUes  seront  les  instructions  dont  on  ponrra  prcalablement  convemr,  et 
d'apres  lesquelles  on  se  flatterait  de  voir  termine'e  k  I'amiable  et  bona  tide  la 
demarcation  des  deux  Guyannes  ?  i        '    j    r    +  >, 

Ad  No.  1.  Lorsqu'il  s'agit  d'une  lie  ou  d'une  pe'ninsule  prolongee  de  lest  a 
I'ouest,  la  fixation  d'un  simple  meridien  pent  servir  comme  limits,  les  cotes  ou 
les  contours  de  I'lle  ou  de  la  presqu'ile  servant  k  circonscnre  le  reste  de  larea. 
Dans  tout  autre  cas  le  principe  provisoire  du  322e  degi'e'  ne  pent  6tre  accepte  si 
Ton  ne  fixe  pas  en  mgme  tema  un  parallele,  un  degi-e'  de  latitude  par  lequel  la 
limite  me'ridionale  de  la  Guyanne  Fran5aise  doit  etre  trace'e  depuis  le  meridien 
du  322e  jusqu'a  la  rive  gauche  du  Eio  Oyapock.  Ce  que  M.  le  GhevaUer  de 
Brito  a  enonce'  dans  sa  note  du  23  Juillet,  1817,  sur  la  ne'cessite'  de  de'terminer 
outre  le  meridien  un  parallele,  est  parfaitement  exact. 

Ad  No.  2.  L' Article  8  du  Traite  d'Utreoht  etait  trSis  yaguement  e'nonce'. 
La  cession  va  jusqu'au  Eio  lapoc  ou  Vincent  Pinson.  Or,  il  y  a  une  difference 
de  pres  de  deux  degre's  en  latitude  entre  le  Eio  Pinson  et  le  Eio  lapoc  ou 
Oyapock,  appele'  anciennement  Wiapoco  par  les  navigateurs  Hollandais.  Le 
Eio  Pinson  de'bouehe  au  nord  de  I'ile  Maraca  :  on  ne  le  trouvait  deja  plus  ni  sur 
la  carte  de  D'Anville  ni  sur  ceUe  de  La  Cruz  dOlmedilla.  La  derniere  indique 
seulement  le  Cap  St.  Vincent,  la  ovi  Ton  supposait  anciennement  le  Eio  Vincent 
Pinson.  La  carte  dessinee  aux  archives  militaires  k  Eio  Janeiro  en  1816,  et 
que  vous  avez  bien  voulu  me  communiquer.  Monsieur  le  Chevalier,  semble 
donner,  comme  D'AnviUe,  au  Eio  Pinson  lea  noms  de  Oalsaone  et  de  Maiacare. 
La  suppression  du  nom  de  Pinson  ne  se  fonde-t-elle  que  siu'  I'incertitude  de 
savoir  oil  Vicente  Yanez  Pinson  et  son  frere  Arias  Pinson  avaieat  debarque's  ? 
M.  Brue,  dans  la  carte  de  I'Amerique  Meridionale,  a  re'tabli  le  Eio  Pinson. 
L'erreur  commise  par  les  ne'gociateurs  de  la  Paix  d'Utrecht  peut  avoir  ete 
fondee  sur  les  fausses  de'nominations  des  caps  de  cette  cote.  L'Oyapock  de'- 
bouehe au  nord  du  Cap  Nord ;  or,  jusqu'a  la  fin  du  17e  siecle  les  ge'ographes 
donnaient  quelques  fois  le  nom  du  Cap  Nord  au  Cap  d'Orange. 

Laet  dit  expres  dans  Americae  utnusque  descripiio,  1633,  p.  636  :  promoiito- 
riuni  quod  sinum  db  ortu  claudit  in  quern  flumen  Wiapoco  {Oyapock)  aliique 
minores  amnes  egrediuntur,  appellatur  db  Anglis  Gdbo  de  Gonde,  a  nosiratilms 
Cape  d'Orange,  et  non  raro  Cape  du  Nord.  C'est  aiusi  que  Ton  confondait  an- 
ciennement sur  cette  meme  cote  1' embouchure  de  I'Orenoque  et  de  I'Orellana 
(Horrera,  Decades,  t.  i.,  page  14).  Depuis  la  Paix  d'Utrecht  jusqu'Ji  celle 
d' Amiens  et  le  Oongi-es  de  Vienne,  il  pouvait  etre  douteux  oil  passait  la  ligne 
de  demarcation,  mais  I'Article  107  de  I'Acte  du  Congres  ne  laisse  aucune 
doute  :  il  de'signe  clairement  le  Eio  Oyapock  comme  limite.  II  n'est  plus  ques- 
tion du  Eio  Vincent  Pinson ;  et  si  Ton  cite  le  Traite  d'Utrecht,  c'est  pour 
assurer  'k  Sa  Majeste'  Tres  Fidele  la  possession  des  teiTes  du  Cap  et  du  Nord. 
Or,  si  le  Eio  Oyapock  doit  servir  de  limite,  jusqu'oii  faut-il  le  remonter  pour 
tirer  le  parallele  qui  ira  rencontrer  le  meridien  de  322°  a  I'Est  de  File  de  Per  ? 
Voila  un  point  qui  n'est  pas  du  ressort  du  ge'ographe.  Vous  proposez.  Mon- 
sieur le  Chevalier,  le  confluent  du  Canopi  avec  I'Oyapock,  et  plus  tard  le 
parallele  de  3°.  Si  j'avais  a  de'fendre  les  droits  de  la  France,  j'objecterais  que 
le  Traite'  d'Utrecht  et  le  107e  Article  du  Congres  de  Vienne  ne  fixent  pas 
I'emboucliure  de  I'Oyapock,  mais  simplement  cette  rivifere  meme  (le  cours  de 
cette  rivi?:re)  comme  limite.  "  On  restituera  jusqu'a  la  riviere  d'Oyapock,  dont 
I'embouchure  est  situe'e  entre  le  4e  et  5e  de  latitude  septeutrionale,  limite  que 
le  Portugal  a  toujours  conside'rd  comme  celle  qui  avait  e'te'  fixe'e  par  le  Traite 
d'Utrecht."  Ces  mots,  "  limite  que,"  ont  e't^  ajoute's  pour  qu'il  ne  soit  plus 
question  du  Eio  Vincent  Pinson ;  mais  toute  la  phrase,  si  je  ne  me  trompe,  a 
rapport  au  Eio  Oyapock  a  son  cours,  et  non  k  son  embouchure. 

Vous  proposez,  Monsieur  le  Chevalier,  le  parallele  du  3°  :  le  partage  des 
eaiix  parait  ^tre  douze  lieues  plus  au  sud,  non  d'apres  la  carte  de  M.  Buache 
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(Guyanne  Fran5aise,  An  6),  mais  d'aprfes  celle  de  M.  le  Blond,  qui  a  ete  au 
delk  du  confluent  de  Suacari  avec  I'Oyapock.  On  croit  lea  sources  de  eette 
riviere  par  les  1°  24'.  II  s'agit  d'un  terrain  eloign^  de  30  k  40  lieues  des 
cotes,  oil  il  n'y  a  aucun  etablissement  Fran^ais  ou  Portugais.  Je  ne  doute  pas 
que  des  negociateurs,  zeles  pour  le  bien  public,  s'entendent  facilement  sur 
cette  distance  de  12  lieues  en  latitude.  J'ai  vu  de  prfes  ces  pays  deserts,  dont 
les  Souverains  de  I'Europe  se  disputent  la  possession  sur  la  carte.  Au  moins 
que  la  civilisation  ne  fasse  des  progres  plus  rapides  qu'aux  Etats-Unis,  ces  pays 
entre  I'Oyapock,  le  Maroni,  et  le  Eio  de  Aguas  Blancas  ne  seront  pas  de  sitot 
soumis  k  la  culture.  Cette  culture  ne  marohe  que  lentement  des  cotes  vers 
I'interieur,  et  la  Guyanne  Fran9aise,  fut  eUe  meme  limitee  par  le  meridien  de 
322°  et  le  parallele  du  Eio  Vincent  Pinson,  n'en  serait  pas  moins  exclue  de  ce 
que  Ton  appelle  fastaeusement  "  le  commerce  du  Eio  Negro."  Ge  commerce, 
dejJi  si  Mble,  ne  pent  se  faire  que  par  le  Eio  Branco  (ou  de  Aguaa  Blaneas^, 
dont  les  rives  sauvages  resteraient  eloignees  de  112  lieues  de  la  nouvelle  fron- 
tiere !  De  plus,  le  Portugal,  qu'aurait-il  h.  craindre  de  quelques  pirogues 
chargees  de  cacao,  qui  tenteraient  de  desoendi-e  par  le  Eio  Branco  ou  Eio 
Negro  ?  L'Espagne  possede  une  grande  partie  du  Eio  Negro  m6me,  et  quel 
commerce  les  Espagnols  de  Maroa,  de  Davipe,  et  de  San  Carlos  peuvent-ils 
faire  en  descendant  la  riviere  'k  travers  les  possessions  Portugaises  ?  L'inte- 
rieuT  de  la  Guyanne  Fran^aise  offre  sans  doute  un  pays  tres  digue  d'etre  ex- 
ploite,  mais  les  productions  de  cette  partie  ne  trouverout  d' autre  debouchee 
que  par  les  cotes  entre  I'Oyapock  et  le  Maroni.  Tout  ce  que  la  France  pos- 
sedera  au  delk  du  partage  des  eaux,  au  del&  du  versant  vers  le  sud  et  vers 
I'ouest,  ne  sera  d'aucune  importance  commerciale,  puisqu'elle  ne  possfede  pas 
en  m6me  terns  les  rives  du  Eio  Branco  et  1' embouchure  des  Amazones. 

Ad  No.  3.  Les  limites  purement  astronomiques  ne  presentent  de  I'avantage 
que  dans  les  Pays-Bas  TJnis,  deoouverts  et  qui  n'offrent  aucun  point  de  de'- 
marcation  naturelle.  Dans  la  Guyanne  les  cours  des  rivieres,  les  chalnes  des 
montagnes,  lea  partages  d'eau,  m'auraient  paru  presenter  les  limites  les  plus 
avantageuses.  Dana  le  bassiu  de  la  Louisiane  ou  a'est  beaucoup  aervi  recem- 
ment  de  paralleles  pour  limites  parceque  les  determinations  de  latitude  sont 
facilea  a  faire,  et  que  cea  paralleles  aboutissent  'h,  des  rivieres  qui  vont  du  Nord 
au  Sud.  La  fixation  des  limites  par  les  meridiens  suppose  plus  d'habilete  dans 
les  Commissaires,  et  surtout  plus  de  bonne  foi,  pour  ne  pas  rendre  intermi- 
nables  les  contestations  qui  s'elfevent.  Si  le  meridien  de  322°  a  I'Est  de  Fer 
doit  servir  de  limite,  il  sera  prudent  d'ajouter  "en  supposant  le  Para  ou 
Cayenne  k  telle  ou  telle  longitude."  Votre  carte  place  Cayenne  325°  34'  et 
Para  329°  22',  ce  qui  donne  54°  26'  et  50°  38'  ^  I'occident  de  Paris,  tandis  que 
les  tables  du  Bureau  de  Longitude  donnent  pour  Cayenne  et  Para  54°  35'  et 
51°  0'.  La  diflfe'rence  pour  Cayenne  n'est  pas  tres  importante,  mais  celle  du 
Pari  est  d'un  demi  degre,  et  s'e'tend  au  dela  du  Cap  Nord.  On  evitera  cette 
confusion  en  disant  dans  le  traite  "  par  un  meridien  qui  passe  3°  34',  ou  3J°  a 
I'Ouest  de  Cayenne." 

Si  V.B.  reconnaissait  tout  le  coura  de  I'Oyapock  pour  limite,  on  pourrait, 
dans  la  crainte  que  les  sourcea  de  I'Oyapock  fussent  beaucoup  plus  au  Sud 
qu'on  ne  le  pense,  rediger  I'article  de  la  maniere  suivante  : — "  La  limite  pas- 
sera  le  long  de  I'Oyapock,  depuis  son  embouchure  jusqu'a  sa  source,  si  cette 
source  n'est  ni  plus  meridionale  ni  plus  septentrionale  que  2°  24' :  de  cette 
source  elle  suivra  un  parallele  jusqu'au  point  oi  ce  parallele  sera  coup^  par  le 
meridien  de  322°  k  I'Est  de  I'lle  de  Fer  (en  supposant  Cayenne  par  lea 
325'^  25')."  La  redaction  sera  la  meme  si  M.  le  Chevalier  de  Brito  s'arrete 
au  parallele  de  3°  de  latitude. 

Ad  No.  4.  Que  la  determination  du  point  de  longitude  se  fasse  par  les  dis- 
tances lunaires,  des  observations  des  satellites  de  Jupiter,  ou  par  le  transport 
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du  terns,  il  sera  toujours  n&essaire  de  preacrire  aux  Commissaires  les  limites 
des  erreurs  qu'ils  peuvent  commettre.  Les  chronometres,  li  cause  du  change- 
ment  de  leur  marclie  diurne  dans  un  trajet  de  terre,  presenteront  una  ample 
matiere  k  contestation.  Les  distances  lunaires  offrent  un  moyen  absolu  et 
facile  k  ve'rifler,  en  re'pe'tant  I'observation  un  grand  nombre  de  fois.  Les  offi- 
ciers  de  la  Marine  Eoyale  des  deux  nations  sent  tres  exero^s  k  ce  genre  d'ob- 
servations ;  et  pour  ne  pas  attendre  d'Europe  des  observations  du  passage  de  la 
lune  par  le  meridian  de  Paris  ou  da  Greenwich,  il  faut  convenir  de  regarder 
les  tables  lunaires  comme  examptes  d'erreurs.  On  calculera  las  distances 
orienteles  et  occidentalea  da  la  lune  au  soleil  et  aux  e'toiles  d'aprfes  la  Connais- 
sance  des  Tems  publiee  par  le  Bureau  des  Longitudes,  et  Ton  s'arrgtera  "lorsque 
les  r&ultats  moyans  das  series  des  diffe'rens  iours  s'accordent  U  J  ou  J  de  degrd 
pres." 

Exigera-t-on  des  Commissaires  qu'ils  parcourent  la  meridian  de  322°  depuis 
la  limita  de  la  Guyanne  HoUandaise,  ou  les  3°  15'  de  latitude  jusqu'au  parallele 
de  3',  ou  de  2°  24'  ?  Le  trajet  du  Nord  au  Sud  est  ires  court,  mais  il  les 
conduira  dans  un  pays  qui  n'a  ete  traverse  par  aucun  European,  40  liaues  k 
I'Ouest  du  Maronl,  antra  le  Maroni  at  le  Eio  Esquibo,  pres  des  nfegres  revolte's 
du  Surinam.  G'est  I'inconve'nient  des  limitas  astronomiques  qui  sent  les  moias 
naturelles  da  toutes.  On  suit  facilament  la  cours  d'lme  riviera,  mais  on  trans- 
port avec  mille  dangers  des  instrumeus  dans  un  pays  desert.  II  faut  se  rap- 
peler  que  dans  oette  partie  ocoidentale  da  la  Guyanne  il  n'y  a  que  daux  routes  : 
Tune  qui  suit  le  cours  du  Maroni,  at  I'autre  qui  remonte  la  Eio  Branco  et  le 
Sarauri,  pour  antrer  par  un  portage  (par  la  Eio  Eepuinuri)  dans  le  Eio 
Esquibo.  O'est  sur  cette  derniere  route  qua  par  I'Amazone,  le  Eio  Negro,  la 
Eio  Branco,  et  la  Sarauri,  on  va  par  I'Esquibo  du  Para  a  Surinam.  Le  Traite 
d'Amiens  prolongeait  un  parallele  jusqu'au  Eio  Branco  :  si  Ton  persiste  k  re- 
garder le  322a  degre  da  longitude  comma  la  limite  oocidentale  de  la  Guyanne 
Fran9aise,  il  faudra  peut-etre  se  borner  k  fixer  par  des  observations  astro- 
nomiques I'intarsection  de  ce  meridien  et  du  parallfela  servant  de  limita 
australa. 

Telles,  Monsieur  le  Chevalier,  sont  les  conside'rations  auxqueUas  je  m'arrete 
Dfes  qu'on  est  sir  de  couvrir  ce  qui  est  iejk  soumis  au  de'frichement,  les  limites 
se  de'terminerout  facilement-  Ce  n'est  point  en  Europe  qua  Ton  paut  discuter 
des  points  qui  exigent  la  connaissance  de  localite's. 

La  France,  restreinte  dans  son  commerce  colonial,  doit  desirer  vivement  de 
rentrer  dans  la  possession  d'une  province  que  la  nature  a  ome  de  ses  plus  belles 
productions.  Daux  nations  voisinas  ne  manqueront  pas  d'espace  pour  etendre 
leur  Industrie,  et  lorsqu'on  occupe  une  si  vaste  partie  du  globa  que  le  Eoi  de 
Portugal  et  du  Bresil  on  ce'dera  facilament  quelques  liaues  da  terrain  sur  les 
hordes  iucultes  de  I'Oyapock.  Ca  n'est  point  cette  cession  qui  vous  arrete. 
Vous  desirez  seulemant  enoncer  les  limites  dans  das  termes  assez  clah'es  pour 
ne  pas  randra  intei-minables  les  travaux  des  Commissaires. 

Agreez,  Monsieur  la  Chevalier,  etc. 

Alexandre  Humboldt. 


Memoike  pr&entd  a  Son  Altasse  Monseigneur  le  Prince  de  Waterloo 
sur  le  refus  du  gouvarnement  Franfais  d'exe'cuter  I'Art.  12  de  la  Conven- 
tion du  20  Novembre,  1815,  stipulant  en  faveur  des  Pays-Bas  le  rem- 
boursement  du  Fends  d'Agrioulture. 

Paris,  ce  20  Aoiit,  1817. 
La  France,  par  un  refus  que  I'on  aurait  beaucoup  de  peine  ^  qualifier 

s'est  obstin^e  jusqu'ici  k  ne  point  exe'outer  envers  le  goiivernement  des 
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* 
Pays-Bas  I'une  des  stipulations  les  plus  positives  de  la  Convention  du  20 
Novembre,  1815. 

C'est  apres  avoir  ^puis^  sans  succfes  tous  les  moyens  que  donnait  le  droit 
dans  cette  affaire  que  le  Commissaire  liquidateur  du  royaume  des  Pays- 
Bas  a  refu  I'ordre  du  Eoi  son  maitre  d'en  entretenir  Son  ^Itesse,  et  de  x6- 
clamer  son  intervention  et  son  appui  pour  obtenir  un  acte  de  justice  qui  a 
^te  vainement  r^clam^  jusqu'h,  ce  moment. 

Le  diff^rend  qui  existe  entre  les  deux  gouvernemens,  et  dont  le  Commis- 
saire des  Pays-Bas  a  Fbonneur  de  presenter  I'expos^  k  Son  Altesse,  est  re- 
latif  au  remboursement  d'une  somme  de  700,750  f.  92  o.  provenant  des  fonds 
de  la  Caisse  d'Agriculture  de  la  Hollande. 

L' Article  12  de  la  Convention  a  formellement  stipule  que  ces  fonds,  qui 
ont  ^te  remis  k  titre  de  d^pot  k  la  Caisse  d'Amortissement  de  France  ou  a 
celle  de  Service,  seraient  restitvies  par  le  gouvernement  Franfais. 

Messieurs  les  Commissaires  Liquidateurs  Franfais  dans  leur  systeme  ne 
veulent  pas  voir  ici  I'obligatiou  absolue  de  ce  remboursement,  et  par  tine 
subtilit^  ou  un  abus  de  mots  ils  soutiennent  que  bien  que  les  fonds  ayent 
^t^  versfe  dans  ces  caisses  ils  n'y  conservaient  point  le  caractfere  de  depot,  et 
que  dfes  lors  il  a  pu  en  Stre  dispose  sans  que  la  France  soit  obligfe  de  les 
remettre  aujourd'hui ;  mais  Son  Altesse  verra  qu'il  y  a  au  moins  erreur  iwi- 
dente  dans  cette  mauifere  d'entendre  ou  d'expliquer  les  oboses  :  le  gouverne- 
ment prdcddent  n'a  jamais  manifest^  I'intention  de  s'empaver  de  ces  fonds  : 
il  a,  au  contraire,  en  ordonnant  leur  versement  k  la  Caisse  d'Amortissement 
pour  qu'ils  restassent  affectes  k  leur  destination  primitive,  offert  la  preuve 
qu'il  voulait  laisser  les  cboses  se  r^gler  comme  elles  I'^taient  prdcddemment. 

Les  fonds  de  la  Caisse  d'Agriculture  etaient  le  produit  d'une  taxe  sp&iale 
^tablie  en  vertu  d'un  octroi  accorde  par  le  gouvernement  HoUandais,  et 
perfue  sur  tels  et  tels  cultivateurs  propridtaires  de  bestiaux ;  elle  avait  une 
affectation  particulifere,  qui  garantissait  k  chaque  contribuable  une  portion 
proportionnde  de  secours  en  cas  d'^pizootie  on  de  malheurs  extraordinaires. 

Ce  produit  etait  saor^  ;  ni  le  gouvernement  HoUandais  ni  le  gouverne- 
ment Fran?ais  n'ont  jamais  pu  y  avoir  aucun  droit ;  aussi  le  ddcret  qui  a 
fait  passer  le  ddpSt  et  la  centralisation  de  ces  fonds  h  la  Caisse  d'Amortisse- 
ment, en  statuant  qu'ils  y  restaient  a  la  disposition  du  Ministre  de  I'lnt^- 
rieur,  a-t-il  formellement  exprimd  qu'ils  etaient  r^servfe  pour  etre  exclusive- 
ment  appliques  a  I'usage  pour  lequel  la  taxe  avait  6t6  perfue. 

Certes  il  est  impossible  de  voir  rien  de  plus  positif ;  cependant  on  con- 
teste  sur  le  mot  "d^pot,"  et  sans  entrer  dans  aucune  explication  sur  la 
distinction  que  Ton  entendrait  faire  valoir  k  ce  sujet,  et  sans  etablir  quand 
et  comment  les  fonds  auraient  6{6  d^toumfe,  on  se  borne  par  une  allegation 
pure  et  simple  h,  refuser  d'exdcuter  la  stipulation  de  la  convention.  La 
nature  de  I'insiitution  des  Caisses  d'Amortissement  et  de  Service  repousse 
d'elle-mgme  I'interpretation  que  la  France  voudrait  donner  dans  son  sens 
a  la  convention  en  s'attacbant  k  I'expression  du  mot "  d(5p6t :"  c'^tait  h  titre 
de  d^pot  que  les  fonds  existaient  dans  la  Caisse  d'Agiiculture  de  la  Hollande, 
ils  sont  passes  au  metne  titre  dans  la  Caisse  d'Amortissement,  et  dans  celle 
de  Service.  Ces  deux  caisses  Etaient  sp&ialement  destinfe  k  cet  usage ; 
elles  ne  recevaient  point  de  fonds  k  d'autre  titre,  lorsqu'il  dtait  surtout 
question  comme  dans  I'espece  de  les  conserver  pour  un  emploi  dont  I'^poque 
plus  ou  moins  ^loignfe  ne  pouvait  gtre  prdcistoent  d^terminiSe. 

La  France  ne  pent  par  une  simple  supposition  ou  interpretation  faite  k 
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son  gr^  anfontir  des  droits  positifs,  consacr^s  par  une  condition  expresse  du 
traite  ;  elle  ne  pent  pas  vouloir  aujourd'hui  ce  que  le  chef  du  pr^c^dent 
gouvernement  n'a  pas  voiilu  alors,  et  qu'il  n'auraitpas  d'ailleurs  pu  vouloir 
sans  etre  en  contradiction  manifeste  avec  lui-meme,  puisqu'en  r^unissant  la 
HoUande  il  a  d^cJariS  formellement  qu'il  ne  se  cliargeait  pas  de  I'arridre  exi- 
gible, mais  qu'il  laissait  k  la  disposition  de  I'administration  tous  les  revenus 
Eon  perfus,  pour  gtre  employ^  a  I'acquit  des  bons  du  syndicat  cr6is  pour 
le  payement  de  la  dette  arrie'rde.  Or,  les  produits  de  la  Caisse  d' Agriculture 
appartenant  k,  I'arridr^  perpu  auraient  du  rentrer  a  la  Caisse  du  Syndicat  s'il 
avait  6ti  question  de  leur  donner  une  destination  autre  que  celle  pour  la- 
quelle  la  perception  avait  eu  lieu ;  mais  il  est  assez  prouv^  par  le  d&ret 
dont  il  est  fait  mention  ci-dessus  que  Ton  a  voulu  maintenir  la  sp^oialit^ 
du  fonds  et  consacrer  de  nouveau  ce  produit  k  I'encouragement  de  I'agri- 
culture,  et  k  procurer  des  secours  aux  cultivateurs  qui  avaient  contribu^  de 
leurs  propres  deniers  k  la  formation  de  ce  fond.  La  Prance  ne  pent  done 
sous  aucun  rapport  se  refuser  k  restituer  le  produit  dont  il  est  question  ;  le 
traits  lui  en  impose  I'obligation  positive  :  ce  produit  vers^  k  la  Caisse  d'A- 
mortissement  pour  y  gtre  conserve  constitue  un  d^pot  dans  toute  I'^tendue 
du  terms,  et  rien  n'autorise  a  prolonger  d'avantage,  de  la  part  du  gou- 
vernement Fraufais,  une  resistance  aussi  contraire  aux  principes  qui  doivent 
diriger  dans  I'ex&ution  des  traites. 

Le  Conseiller  d'Etat,  Commissaire-Gendral  de  S.M.  le  Eoi  des 
Pays-Bas  pour  la  liquidation  avec  la  France, 

Canneman. 


[  1231.  J  ^0  <?•  -S-  Lushington,  Esq. 

Sir,  Paris,  21st  Aug.,  1817. 

I  have  received  your  letter  of  the  7th  instant,  enclosing  one 

of  the  6th  Dec,  1816,  regarding  the  removal  of  Mr. 

from  the  Commissariat. 

At  the  period  of  the  battle  of  Waterloo  I  had  every  reason 
to  be  dissatisfied  with  the  junior  branches  of  the  Commissariat. 
They  neglected  their  duty  and  the  troops  entirely;  so  much 
so,  that  on  the  morning  of  the  18th  June  I  was  obliged  to  send 
one  of  my  aides-de-camp  into  Bruxelles  to  inform  the  Com- 
missary-General that  if  I  should  find  any  Commissary  absent 
from  his  duty  at  two  o'clock  on  that  day,  I  should  send  him  to 
England  and  report  him  to  the  Treasury. 

This  neglect  continued,  on  the  part  of  some,  for  several  days 
afterwards ;  so  much  so,  that  the  troops,  notwithstanding  the 
service  they  had  performed,  and  the  marches  they  had  to 
make,  were  not  supplied  with  provisions ;  and  all  the  reserves 
in  charge  of  the  Commissaries  were  in  the  rear,  notwithstandino' 
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all  the  arrangements  which  had  been  made  by  the  Commissary- 
General  and  myself  to  insure  the  regular  supply  of  the  troops, 
About  the  22nd  and  23rd  of  June  the  neglect  of  Mr. 


was  particularly  reported  to  me  by  the  General  officer  com- 
manding the  division  to  which  he  was  attached,  and  I  issued 
the  order  of  which  the  enclosed  is  a  copy,  which  was  approved 
of  and  confirmed  by  a  letter  from  the  Secretary  of  State. 

I  certainly  have   not  altered  my  opinion  of  Mr.  's 

conduct,  nor  of  the  necessity  of  punishing  him.  I  am  held 
severely  responsible  to  the  government  and  to  the  country  for 
any  failure  that  may  occur  under  my  command ;  and  if  those 
in  employment  under  me  are  incapable  or  unwilling  to  perform 
their  duty,  and  are  to  escape  unpunished,  the  risk  of  this 
responsibility  is  increased  to  a  degree  which  renders  its  conse- 
quences almost  certain. 

The  Lords  of  the  Treasury  have  Mr. 's  case  before 

them,  and  will  be  pleased  to  decide  for  themselves.  I  can 
say  nothing  in  favour  of  Mr. or  in  extenuation  of  his 

conduct. 

I  have,  &c., 

Wellington. 


Viscount  Castkreagh  to  Field  Marshal  the  DiiJte  of  Wellington. 

My  dear  Lord,  Cray  Farm,  22nd  Aug.,  1817. 

As  you  are  now  at  Paris,  I  hope  you  will  be  enabled  to  prevail  on  the 
Due  de  Richelieu  and  Monsieur  de  Brito  to  settle  their  controversy  without 
the  scandal  of  coming  to  any  violent  proceeding.  The  course  appears  to  me 
perfectly  easy :  to  complete,  by  a  parallel  of  latitude,  the  demarcation  of 
the  provisional  occupation,  declaring  that  the  line  so  settled  was  not  to  pre- 
judice the  discussion  or  decision  of  the  ulterior  delimitation  of  the  future 
frontier,  which,  under  the  article  of  the  Treaty  of  Vienna,  is  to  be  regulated 
according  to  what  shall  appear  upon  discussion  to  be  the  true  intent  and 
meaning  of  the  Treaty  of  Utrecht.  I  have  conversed  with  the  Marquis 
d'Osmond  and  Count  Palmela,  and  neither  of  them  sees  any  objection  to  such 
a  principle  of  arrangement. 

I  was  not  aware  of  the  objection  you  state  to  the  principle  of  repartition 
which  I  suggested,  namely,  that  the  claims  at  Paris  of  the  different  Powers 
cannot  be  considered  as  of  corresponding  quality,  those  of  particular  States 
having  undergone  a  preliminary  examination  previous  to  their  having  been 
forwarded  to  the  Commissioners  at  Paris.  This  will  require  some  corrective 
expedient,  upon  which,  however,  I  hope  the  Allies  will  be  brought  to  agree 
amongst  themselves,  as  I  should  see  the  greatest  objection  to  any  principle 
of  arrant^ement  which  was  to  dissolve  their  connexion,  and  leave  them  to 
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seek  their  rights  in  a  separate  negotiation  with  the  French  government.  I 
think  you  will  agree  with  me  that,  exclusive  of  this  being  ohjectionable,  as 
throwing  the  whole  power  into  the  hands  of  France,  it  would  be  pro- 
ductive of  more  jealousy  and  discontent  between  State  and  State  than  any 
distribution  that  the  Allies  could  make  amongst  themselves.  I  am  aware 
of  the  difficulty  of  procuring  a  decision  upon  such  a  point  where  the  parties 
may  not  choose  to  agree,  but  I  think  that  every  attempt  to  act  upon  this 
principle  ought  to  be  made,  rather  than  throw  the  whole  loose,  and  leave 
individual  States  at  the  mercy  of  the  French  government. 

Many  thanks  for  your  communications  on  the  progress  of  the  fortifica- 
tions in  the  Low  Countries,  which  are  most  satisfactory. 

Ever,  my  dear  Lord,  most  sincerely  yours, 

Castlekeagh. 


[  1233.  ]  To  Viscount  CastlereagJi. 

Mt  DEAE  LoeD,  Paris,  28th  Aug.,  1817. 

I  have  received  your  letter  of  the  22nd,  and  I  hope  that  we 
have  settled  the  Portuguese  question,  and  that  the  Due  de 
Richelieu  and  Brito  will  sign  their  treaty  before  the  messenger 
will  leave  Paris  this  evening.  I  had  prevailed  upon  Brito  to 
promise  to  sign  without  fixing  the  degree  of  latitude  to  join 
the  Oyapock,  and  the  degree  of  longitude ;  but  he  received  a 
letter  from  ^Palmela  from  England  of  the  22nd,  and  he  again 
declared  off.  The  Due  de  Richelieu  then  agreed  to  the  inser- 
tion of  the  latitude. 

There  is  a  little  difference  from  the  projet  of  the  second 
article.  The  Due  de  Richelieu  objected  to  the  mediation  till 
after  the  commissaries  of  the  two  Powers  should  have  differed 
respecting  the  boundary.  I  believe  he  is  right,  and  that  a  pre- 
vious mediation  is  quite  unusual.  It  would  have  been  con- 
venient in  this  case,  as  it  might  have  enabled  you  to  acquire 
information  upon  the  points  on  which  you  will  have  to  decide 
eventually ;  but  it  would  not  be  forced  against  the  inclination 
of  one  of  the  parties  to  the  Convention. 

I  have  heard  but  little  more  respecting  the  claims.  The 
Due  de  Richelieu  told  me  that,  after  a  cursory  examination,  he 
was  quite  convinced  that  there  existed  claims  to  the  amount 
of  300,000,000  of  francs,  which  would  be  admitted  in  a  French 
court  of  justice,  even  if  there  was  no  treaty  to  provide  for  their 
liquidation.  I  think,  therefore,  that  the  lowest  sum  which 
ought  to  be  taken  is  400,000,000.     He  talks  of  asking  the 
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Chambers  for  a  credit  of  40,000,000  of  Rentes  in  order  to  settle 
all  pecuniary  questions  with  the  Allied  Powers  at  the  end  of 
the  year  1818,  besides  10,000,000  for  the  service  of  that  year. 
Upon  talking  over  the  subject  with  Baring,  I  find  that  he  thinks 
that  the  sum  required  to  pay  the  Allies  the  contributions  of 
1819  and  1820,  viz.,  280,000,000,  and  the  debt  due  on  the 
solde  for  1816,  1817,  and  1818,  which  I  calculate  will  be 
about  50,000,000  more,  will  absorb  25,000,000  of  Rentes ;  so 
that  upon  the  40,000,000  there  will  remain  only  15,000,000 
for  the  claims,  which  will  provide  for  a  capital  of  only 
300,000,000. 

I  should  think  that  there  ought  to  be  some  early  examination 
of  the  claims  among  ourselves.  The  Austrian  Commissary 
thinks  that  they  could  be  liquidated  with  300,000,000,  but  he 
does  not  include  Spain  and  Portugal.  The  Dutch  Commissary, 
knowing  nothing  also  of  the  claims  of  those  countries,  thinks 
they  could  be  liquidated  with  450,000,000.  I  should  think  this 
a  better  guess  than  that  of  the  Austrian  Commissary.  But 
both  agree  that  there  should  be  an  examination  and  epuration 
of  all  claims  by  ourselves.  The  Dutch  have  gone  through  both, 
and  have  adopted  Bonaparte's  decheances.  The  Prussians  in 
their  epuration  have  not.  The  Austrians  have  had  neither 
examination  nor  Epuration. 

Sir  Charles  will  tell  you  that  I  advised  him  not  to  com- 
municate to  his  colleagues  your  late  despatches  regarding 
European  police  and  the  Spanish  questions,  unless  he  should 
find  them  again  running  wild  upon  them.  They  are  now  in 
very  good  train,  and  I  thought  it  best  to  reserve  your  instruc- 
tions for  a  moment  at  which  it  might  be  necessary  to  bring 
them  to  their  senses  when  I  should  not  be  here. 

Ever,  my  dear  Lord,  &c., 

Wellington. 

I  go  to-morrow  to  Mont  St.  Martin,  and  from  thence  to 
Sedan  to  meet  the  King  again. 

The  Treaty  between  France  and  Portugal  is  signed. 


Baron  Binder  to  Field  Marshal  the  DuTce  of  Wellington. 
MON  Pkince,  Paris,  ce  28  Aoflt,  1817. 

Je  m'empresae  d'avoir  I'hoimeur  de  transmettre  ci-jointe  k  Votre  Altesse 
copie  du  Protocole  de  la  Conference  des  Ministres  d'hier,  la  priant  de  vouloir 
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Hen  faire  remplir  les  noms  qui  sont  restfe  en  blanc,  d'apr^s  les  indications 
que  M.  le  Due  de  Richelieu  doit  fournir. 

Veuillez  agr&r,  Mon  Prince,  les  nouYeaux  honimages  de  la  consideration 
aussi  haute  que  respectueuse  avec  laquelle  j'ai  I'honneur  d'gtre 
Votre  tres  humble  et  trfes  oh^issant  serviteur, 

Binder. 

[Bnolosuee.] 
Peotocole  de  la  Conference  du  27  Aout,  1817. 

Les  Ministres  soussignfe  e'tant  re'unis  aujourd'hui  en  confe'rence,  S.E.  M.  le 
Mareebal  Due  de  "Wellington  leur  fait  part  qu'il  a  ^te'  re'cemment  invite'  par 
S.M.  le  Eoi  des  Pays- Baa  a  demander  a  S.E.  M.  le  Due  de  Richelieu  et  aux 
Ministres  des  quatre  Puissances  signataires  du  Traite'  de  Paris  s'ils  trouvaient 
de  I'inconve'nient  k  ce  qu  il  fut  permis  aux  Ge'ne'raux  Fran9ai3  Lamarque  et 
Hullin,  ainsi  qu'a  MM.  de  Fermont  et  Merlin  de  Douai,  de  continuer  leur 
sejour  aux  Pays-Bas,  ovi  ils  avaient  ve'cu  jusqu'ici  sous  la  surveillance  des  auto- 
rite's  du  pays,  savoir,  les  Ge'ne'raux  Lamarque  et  Hullin  h  Amsterdam,  et  Mer- 
lin de  Douai  et  De  Fermont  h,  Haarlem,  et  ou  ils  s'e'taient  conduits  jusqu'ici  avec 
uue  sagesse  et  une  prudence  tres  recommandables. 

S.E.  M.  le  Duo  de  Wellington,  en  priant  LL.EB.  les  Ministres  re'unis  de  la 
confe'rence  de  vouer  leur  attention  a  cette  demande  de  S.M.  le  Eoi  des  Pays-Bas, 
ajoute  qu'il  oroit  ne  pouvoir  mieux  concilier  leur  opinion,  et  demontrer  le  desir 
de  S.M.  le  Eoi  des  Pays-Bas  de  mettre  en  exe'cution  ses  engagemens,  et  de  oo- 
operer  avec  ses  hauts  AlUes  aux  mesiures  generales  de  tranqudlite,  qu'en  con- 
signaut  au  Protocole  la  lettre  meme  que  S.M.  lui  a  fait  I'honneui  de  lui 
adresser  i  ce  sujet,  et  qui  leur  prouvera  par  les  paroles  memos  du  Eoi  quels 
sont  les  motifs  qui  lui  font  de'sii-er  qu'une  exception  des  mesures  arrStes  h 
regard  des  individus  compris  dans  les  deux  listes  de  I'ordounance  du  24  Juillet, 
1815,  soil  faite  en  faveur  des  personnea  ci-desaus  denomme'es. 

Lea  Miniatrea,  apres  avoir  entendu  cette  communication,  et  avoir  pris  en 
mtire  consideration  I'objet  mis  en  deliberation,  sont  unanimement  d'avis  que  les 
quatre  individus  ci-dessus  nommea,  ayant  ete  porte'a  aur  une  des  liatea  du  24 
JuiUet  a  cause  de  la  conduite  qu'ils  ont  tenue  avant  cette  ^poque,  cellea  qu'ils 
peuvent  avoir  observ^e  depuia  ne  sauiait  detruire  I'eifet  de  la  mesure  ge'ne'rale 
dans  laquelle  ils  ont  ete'  compris. 

Que  le  Comte  de  Lobau,  ayant  ete  des  I'origine  designe  par  le  gouveme- 
ment  Fran5ais  comme  exception  Ji,  cette  regie,  ainsi  que  S.M.  le  Eoi  des  Pays- 
Bas  en  a  e'te'  informe'e,  et  n'ayant  cesse  de  me'riter  cette  faveur,  les  Ministres 
sont  d'opinion  qu'il  pent  continuer  h,  jomi  de  la  protection  qui  lui  a  e'te  accordee 
jusqu'k  present. 

Quant  aux  nommes  [le  General  Lamarque  et  De  Fermont],*  M.  le  Due  de 
Eichebeu  ayant  declare  que  le  gouvernement  du  Eoi  ne  s'opposait  nullement  h 
ce  quila  continuasaent  leur  sejour  dans  les  provinces  septentrionales  du  roy- 
aume  des  Paya-Baa  aussi  longtemps  qu'ils  ne  donneront  aucune  juate  raiaon  de 
plainte,  il  a  ete  convenu  qu'une  exception  de  I'application  des  dispositions  des 
Protocoles  des  Ministres  principaux  du  mois  d'Aoiit,  1815,  pourrait  etre  faite  en 
leur  faveur. 

Pour  ce  qui  conoerne  le  General  Hullin  et  [Merlin  de  Douai],*  les  motifs  de 
leur  dloignement  n'ayant  cease'  d'exister,  les  Ministres  sont  d'opinion  quil  n'y  a 
nulle  raison  pour  faire  exception  en  lem-  faveur  des  mesures  arrete'es  dans  les 
Protocoles  ci-dessus  indique's. 

*  The  names  within  brackets  were  inserted  by  the  Duke  of  'Wellington. 
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Les  presentcs  dispositions  seront  oommunique'es  aux  Ministres  des  cinq  Oours 
acere'dites  pres  la  Coiir  des  Pays-Bus,  lesquels  seront  invites  en  nieme  terns  a 
fairs  connaitre  aux  soussignes  les  progrbs  quo  fora  I'exe'cution  des  eugageraons 
pris  h,  ee  snjet. 

\_Suivent  les  signatures.] 


Tlie  Earl  of  Clancarty  to  Fidd  Marshal  tJ>e  Diihe  of  Wellinrjton. 

My  deae  Duke,  Bi-uxellos,  28th  Aug.,  1817. 

I  do  not  lose  a  moment  in  putting  you  into  possession  of  the  enclosed 
most  seditious  and  revolutionary  paper.  I  wish  I  was  as  well  enahled  to 
afford  you  any  light  as  to  its  origin.  The  account  given  me  by  M.  de 
Nagell  (who  furnishes  me  with  it  under  the  orders  of  the  King)  is,  that  the 
Minister  of  Justice  transmitted  it  to  His  Majesty,  as  having  been  forwarded 
to  liim  from  the  frontiers  of  France,  where  other  copies  (in  writing,  as  I 
understand,  and  not  in  print)  were  circulating.  The  King  and  M.  de 
Nagell  both  think  it  necessary  that  it  should  be  conveyed  to  you,  and 
information  of  it  (if  you  should  think  fit)  be  conveyed  to  the  Russian, 
Prussian,  and  Austrian  corps  through  their  Generals. 

It  is  cei-tainly  right  that  you  should  be  immediately  put  into  possession 
of  it,  and  I  therefore  send  it  off  to  Mont  St.  Martin,  where  I  understand 
you  will  be  to-morrow.  You  will  best  know  what  ought  to  be  done  for  the 
purpose  of  tracing  it  there,  and  for  that  of  obviating  its  ill  eifeots.  Here  I 
shall  endeavour  to  have  it  traced  as  far  back  as  possible  to  its  source,  which 
I  strongly  suspect  to  be  among  the  French  refugees  of  this  country ;  but 
upon  no  other  ground  than  that  of  their  constant  and  indefatigable  attempts 
to  e.Kcite  the  people^  particularly  of  France,  to  insurrection,  and  to  become 
the  active  engines  of  assassination. 

Farewell :  we  have  nothing  new  here. 

Yours  ever  most  sincerely, 

Clancaety. 

[Enolosuee.] 

Pboolamation  aux  FRAN9AIS — Honneur  ct  Palrie! 

Apres  avoir  verse'  votre  sang  pendant  25  ans  pour  votre  inde'pendance ;  aprj^s 
avoir  fait  des  lois  qui  auraient  dtl  re'gir  tous  les  peuples  pour  assurer  leurs 
droits,  des  soldats  de  toutes  les  nations  sont  venus  en  masse  pour  se  venger  des 
victoires  que  vous  avez  remportees  sur  eux,  mais  I'influeuce  de  la  perfide  Angle- 
terre  a  prevalu,  et  maintenant  on  rive  vos  fers. 

Un  General  Anglais  gouveme  aujourd'hui  la  France  avee  150,000  ba'ion- 
nettes  ;  protege  I'industrie  de  I'Angleterre  au  de'triment  de  I'industrie  Fran9aise  ; 
fait  detruire  ce  qu'il  ne  peut  erapoi-ter ;  ruine  tout  le  commerce  de  la  France  et 
du  Continent. 

L'insolence  des  Anglais  s'est  porte'e  si  bant  parcequ'ils  eroient  que  nous 
leur  devons  la  meme  reconnaissance  que  la  famillo  des  Bourbons,  qui  est  re- 
venue b,  la  suite  de  leur  arme'e ;  mais,  Francjais,  ne  vous  abusez  pas  sur  le  but 
politique  des  Puissances  e'trangeres ;  rappelez  vous  ce  qui  firent  en  Pologno 
les  Stakelberg  et  Drenitz,  le  premier  Ambassadeur,  et  I'autre  Ge'ne'ral-en-Ghef, 
tous  deux  au  service  de  Kussie:  ils  y  preparerent  le  partage  de  la  Pologne  ; 
Wellington  joue  le  meme  role  en  France. 
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Prancais'  I'Angleterro  a  jure  votre  peite,  et  pour  y  parveBir  tons  les  doyens 
ItiisontlDona:  jurons  done  une  liaine  eternelle  an  Cabinet  Brifanmque,  tant 
au'il  fera  le  malheur  dea  nations.  ^ 

La  famille  des  Bourbons  ne  se  maintient  sur  le  trone  quavec  une  armee  de 
150  000  hommes;  16.000  Suisses  bivouaquent  aux  environs  de  Pans;  ot  sa 
maison  militaii-e  est  plus  forte  que  son  armee.  Frangais,  si  cette  fannlle  etait 
aimfe  aurait  ellebesoin  de  ces  150,000  hommes  qui  garnissent  nos  frontieres  ?  bi 
elle  e'tait  adoree,  aurait  elle  besoin  de  16,000  Suisses  pour  bivouaquer  k  I'entoui- 
de  ses  palais  ?  Des  Suisses  ! ! !  Si  elle  vous  eut  aimee,  aurait  elle  signe  des  traites 
qui  avilissent  la  nation  ?  Si  elle  eut  ete  vraiment  Fran5aise,  am-ait  elle  laisse 
saccager,  piller,  ruiner,  et  humilier  la  France  ? 

O  Frangais !  refle'ohissez  h.  ces  tristes  v&ite's,  et  vous  serez  convainous  que 
ces  Princes  sent  parfaitement  d'accord  avec  nos  ennemis.  Enfin,  qu'a-t-elle  fait 
cette  famille  pour  la  trop  malheureuse  patrie  ?  Parcourez  la  France,  main- 
tenant  vous  n'y  trouverez  que  des  cantons  de'sole's,  des  villes  qui  ressemblent 
aux  bourgs,  des  villages  aux  hameaux,  tous  peuples  de  mendiants  ;  au  lieu 
d'iiabitans;  vous  trouverez  des  ofBciers  Eoyaux  qui  insultent  a  la  misfere  du 
peuple  avec  une  durete'  de  cceur  qui  revolte  I'humanite',  ve'ritable  effet  ^  du 
despotisme  raffine  d'un  gouvernement  qui  est  en  opposition  avec  la  nation. 
Les  Bourbons  vous  appauvrissent  par  silence,  afin  de  mieux  vous  subjuguer  ; 
ils  osent  se  qualifier  de  maltres  legitimes  de  la  France ;  ils  n'en  sent  quo 
les  bourreaux.  Oui,  Frangais !  Louis  XVIII.  n'est  pas  le  Koi  de  la  France, 
mais  le  chef  d'une  faction  sanguinaire,  avide  de  vengeance  et  de  privileges. 
Louis  XVIII.  n'est  que  le  prepose  des  Puissances  etrangferes,  pour  ruiner, 
desoler,  devaster  la  France. 

Fran9ai3 !  des  larmes  de  sang  ecoulent  de  tous  les  yeux ;  chaoun  de  vous 
gemit  en  secret  sur  les  malheurs  de  sa  patrie,  el  crainte  de  donner  le  signal  de 
sa  delivrance  pour  lui  epargner  de  nouvelles  victimes.  Mais  rassurez  vous ; 
que  chacun  de  vous  se  prepare  des  armes,  s'il  n'en  a  pas  ;  que  I'amour  de  la 
patrie  enflamme  tons  les  cceurs ;  que  nuls  sacrifices  ne  soient  epargnes.  Honneur 
aux  citoyens  qui  se  rallieront  les  premiers  aux  couleurs  nationales.  Des  Fran- 
5ais  sans  tache  seront  a  votre  tete  aussitot  que  le  moment  sera  arrive  ;  ils  vous 
dirigeront  sans  vous  trabir,  comme  I'ont  fait  les  Marmont,  Oudinot,  Victor, 
FoucM,  Talleyrand,  Claret,  et  d'autres  miserables,  qui  pour  conserver  leurs 
palais  et  leurs  ricbesses  ont  compromis  votre  bonneur  et  vos  fortunes,  et  fait  le 
malheur  presque  irreparable  de  la  France. 

An  premier  appel  qui  sera  fait  tout  Fran^ais  qui  ne  sera  pas  avec  vous  sera 
decide'ment  centre  vous  :  c'est  ainsi  que  vous  connaitrez  vos  ennemis.  Vous  le 
savez,  U  est  des  monstres  dans  tous  les  partis.  Meprisez  les  a,mes  foibles ;  c'est 
tout  ce  qu'ils  valent ;  mais  ces  hommes  endurcis  dans  le  crime,  d'abord  in- 
grats  envers  la  patrie,  traitres  envers  Napoleon  I.,  vils  et  cruels  sous  les  Bour- 
bons, serviraient  mal  la  France  et  Napole'on  II. ;  qu'ils  meureut  avec  leur  or, 
mais  qu'ils  soient  accables  du  mepris  public. 

Point  de  vengeances,  Fran^ais !  Eespeot  pour  la  religion,  quelle  que  soit. 
Egalite'  devant  la  loi.  Plus  de  noblesse  he're'ditaii-e  :  eUe  a  fait  le  malheur  et  la 
honte  de  la  France.  Plus  de  privileges  :  la  constitution  sera  la  sauvo-garde  et 
la  garantie  de  tous  les  Fran^ais.  Les  citoyens  qui  seront  aples  aux  emploia 
pourront  etre  appele's  k  les  remplir ;  et  vous  ne  verrez  plus  de  nobles,  dont  le 
nom  seul  fait  tout  le  me'rite,  charge's  des  honneurs,  et  gorge's  de  ricbesses,  fruit 
de  votre  sueur  et  de  votre  Industrie,  attendant  ses  droits  fe'odaux  pour  aug- 
menter  son  arrogance  k  I'e'gard  du  peuple. 

Fran^ais  I  vos  droits  sent  fondes  sur  la  justice.  Les  Puissances  ne  vousayant 
pas  laisse  le  choix  qu'elles  vous  avaient  solennellement  promts  par  leur  mani- 
festo de  prendre  tel  Souverain  qui  vous  ferait-plaisir,  ne  peuveut  aujourd'hui 
faire  marcher  leurs  eoldats  centre  vous,     S'il  arrivait  cependant  que  les  Ge'ne- 
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raux  oubliassent  et  me'connassent  la  volonte  du  peuple  Frangaia,  dites  leiir  que 
la  nation  ne  vent  rien  de  ses  voisins,  maia  qu'elle  veut  etro  mattresao  chez 
elle  :  alors  s'ila  veulent  se  mHer  de  voa  affairea,  qu'ila  pe'rissent  toua  I  Com- 
mencez  par  lea  chefe :  vous  savez  qu'une  armee  sang  commandans  est  aana 
force,  et  bientot  vaincuo.  Les  patriotcs  de  toua  lea  partis  out  lea  yeux  toui'ne 
vera  la  France  :  lis  connaissent  vos  maus,  et  ila  attendent  avoo  impatience  le 
moment  qui  doit  signaler  h  jamais  votre  ind^pendanoe  ....  et  la  leur !  Faitoa 
done  voir  an  monde  qu'une  nation  de  30,000,000  d'liabitans  ne  peut  etre  asservie 
par  aucune  puissance  humaine. 

Fran^aia !  au  premier  coup  de  tocsin  la  France  doit  6tre  en  annes,  et  le 
di-apeau  tricolore  flotter  partout.  L'exemple  que  vous  allez  donner  sera  suivi 
par  tons  lea  peuplea  qui  clierissent  la  liberte.  Tous  les  horames  dfitestent  la 
tyrannie :  choisiasez  done  etre  benreux  ou  miserables :  annez  vos  bras ;  mourez 
on  vivez  libres ! 

Jja  posterite  vous  attend. 


Viscount  Castlereagli  to  Fkld  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 

My  DEAB  Loed,  Cray  Fam,  29th  Aug.,  1817. 

I  desired  Vaughan,  on  his  way  tlirougb  Paris,  to  communicate  to  you  the 
instructions  he  is  charged  with  for  your  brother,  which  I  hope  will  enable 
you  to  bring  the  question  of  the  slave-trade  to  a  satisfactory  termination, 
an  event  which  I  shall  consider  as  materially  relieving  both  our  home  and 
foreign  politics  from  embarrassment. 

I  have  delayed  sending  Sir  Charles  Stuart  his  instructions  on  the  subject 
of  the  mediation,  in  order  that  j'our  brother  might  have  an  opportunity  of 
making  the  first  intimation  at  Madrid  of  the  course  we  mean  to  pursue. 
Ton  will  find  that  we  have  adopted  very  much  the  view  thrown  out  to  you 
by  the  Due  de  Bichelieu,  namely,  that  of  placing  ourselves  in  an  attitude 
which  may  enable  us  to  speak  to  both  parties  with  Europe  at  our  back. 
The  issue  must  be  very  uncertain  :  perhaps  both  parties  may  be  too  obsti- 
nate to  listen  to  us,  and  the  decision  may  ultimately  be  the  result  of  contest 
between  themselves,  and  not  of  negotiation.  But  the  more  I  think  of  it,  the 
line  we  are  pursuing  appears  to  me  the  best  calculated  to  give  the  husiness 
a  fair  chance,  and,  at  all  events,  to  protect  us  against  the  intrigues  to  which 
we  should  be  exposed,  more  especially  from  Monsieur  Tatistcheff,  whilst 
the  mediation  was  in  progress,  if  his  Court  had  no  avowed  share  in  it.  As 
the  matter  stands  now,  the  Emperor  of  Russia  must  speak  out ;  and  it  will 
be  impossible  for  him,  I  think,  to  do  otherwise  than  urge  very  liberal  prin- 
ciples upon  the  Spanish  government. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Castlebeagh. 

p_S. .Let  me  know,  in  case  you  should  have  left  Paris  befo'e  Vaughan 

arrives  there,  and  I  will  send  you  the  papers  to  which  I  refer. 
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[1233.  ]  To  Sir  Charles  Stuart. 

My  dear  StUAET,  Mont  St.  Martin,  30th  Aug.,  1817. 

I  think  it  proper  to  enclose  you  the  copy  of  a  note  and  of 
a  paper  enclosed  which  I  have  received  from  Lord  Clancarty. 
I  do  so  because  he  appears  to  attach  more  importance  to  the 
paper  than  I  confess  I  do  ;  and  it  will  be  right  that  you  should 
communicate  it  to  your  colleagues  for  the  same  reason  that  I 
transmit  it  to  you. 

It  appears  to  me  to  be  of  the  same  kind  with  many  others 
that  we  have  seen,  which  anybody  may  write  and  many  will 
read.  But  that  does  not  prove,  and  there  is  no  proof,  that 
there  are  any  number  of  persons  ready  to  carry  into  execution 
the  objects  of  the  proclamation :  nay  more,  I  should  say  the 
objects  being  to  murder  the  principal  officers  of  the  Army  of 
Occupation  with  a  view  to  surprise  and  destroy  the  army  itself, 
the  mode  adopted  of  calling  upon  the  people  to  perform  these 
acts  rather  tends  to  prove  that  the  writer  has  no  knowledge  of 
any  number  of  people  being  ready  to  perform  them. 

I  don't  propose,  as  recommended  by  Clancarty,  to  make  any 
formal  communication  of  this  paper  to  the  principal  officers  of 
the  Army  of  Occupation,  as  it  appears  very  unnecessary  to 
create  what  I  think  a  groundless  alarm.  We  are  all  sufficiently 
on  our  guard,  not  against  assassination  certainly,  and  I  don't 
know  how  we  could  be  so,  but  against  surprise. 

A  few  straggling  officers  or  soldiers  might  be  murdered  in 
their  cantonments  in  the  winter,  but  nothing  could  prevent  our 
collecting  if  necessary ;  and  then  I  confess  I  don't  see  what 
could  injure  any  of  us. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


[  1234.  J  To  the  Prefet  du  Pas  de  Calais. 

Monsieur  le  Pki^pet,  Oambrai,  ce  30  Aotit,  1817. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  votre  lettre  du  20,  et  j'ai  depuis 
lu  le  rapport  de  M.  le  Sous-Prefet  de  Bethune,  et  les  remarques 
de  M.  le  Colonel  Woodford,  sur  la  conduite  du  Maire  de  Sens  • 
et  malgre  que  je  ne  conviens  pas  exactement  avec  toutcs  les 
conclusions  de  M.  le   Sous-Prefet,  raffkire  a  ete  suffisamment 
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elucidee  pour  prouver  que  les  plaiiites  centre  M.  le  Maire  de 
Sens  netaient  pas  mal  fondees. 

L'occupation  temporaire  d'une  partie  de  la  France  par  des 
troupes  etrangeres  etait  une  mesure  necessaire  pour  la  paix  du 
monde,  et  je  I'al  toujours  considere  et  je  I'ai  mis  en  execution 
comme  mesure  de  paix.  Vous  devez  bien  sentir  cependant,  M. 
le  Prefet,  que  si  les  autorites  du  pays  ne  la  considerent  pas  de 
la  meme  maniere,  que  si,  au  lieu  de  donner  leur  aide  a  faire 
marcher  le  service,  ils  y  mettent  toutes  les  entraves  en  leur  pou- 
voir,  il  faut  que  je  prenne  des  mesures  pour  I'assurer. 

Je  vous  prie  done  de  faire  sentir  a  M.  le  Maire  de  Sens  I'ir- 
regularite  de  sa  conduite.  Le  fait  est  que  quand  un  detache- 
ment  a  I'ordre  regulier  de  faire  halte  a  Sens,  il  n'a  pas  le  droit  de 
Tenvoyer  ailleurs ;  et  il  est  pire  qu'inutile  de  faire  attendre  par 
le  mauvais  temps  pour  leurs  billets  de  logement  qu'on  est 
oblige  de  donner,  les  officiers  et  soldats  qui,  ayant  deja  fait  une 
journee,  ont  une  autre  longue  a  faire  le  lendemain. 

On  n'est  pas  trop  exigeant  en  pareilles  occasions ;  et  ni  sol- 
dat  ni  officier  ne  put  exiger  rien  que  ce  que  I'ordonnance  leur 
donne :  mais  les  formes  de  la  politesse,  qui  ne  content  rien,  font 
passer  beaucoup  d'inconveniens,  et  sont  toujours  bien  a  la  per- 
sonne  qui  exerce  une  autorite  quelconque. 

Je  m'assure  que  par  votre  mediation,  M.  le  Prefet,  je  n'aural 
plus  raison  de  me  plaindre  du  Maire  de  Sens. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


Admiral  Alexander  Cochrane  to  Sir  Charles  Stuart. 

SlE,  Paris,  SOlli  Aug.,  1817. 

Having  been  informed  that  a  considerable  prejudice  exists  with  the 
French  government  against  Monsieur  Dubuc  de  St.  Olympe,  from  a  sup- 
position that  it  -was  through  information  received  from  him  that  the  expe- 
dition against  Martinique  was  undertaken  by  Sir  George  Bockwith  and 
myself,  I  consider  it  but  justice  to  that  gentleman  to  declare  (previous  to 
my  leaving  Paris),  and  I  beg,  should  you  see  occasion,  to  state  to  the 
French  government,  that  the  expeditions  against  Martinique  and  Guadaloupe 
were  entered  upon  principally  at  my  suggestions  sent  home  at  different 
times  to  government,  and  that  in  no  instance  did  I  receive  any  kind  of 
information  from  Mons.  Dubuc  de  St.  Olympe.  I  well  know  that  General 
Villaret  conceived  that  he  had  held  communications  with  Sir  George  Beok- 
with  and  myself ;  but  in  this  he  was  deceived,  for  I  never  knew  that  there 
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woa  such  a  person  in  existence  until  I  met  liira  some  time  after  the  sur- 
render of  the  island,  in  company  with  some  other  French  gentlemen,  at 
dinner  with  Sir  George  Beckwith  at  the  government  house  of  Port  Eoyal. 

■\Vhile  the  govei-ument  of  Guadaloupe  was  administered  by  me,  M. 
Duhuc  held  the  situation  of  Chief  of  the  Administration,  which  he  executed 
much  to  my  satisfaction,  and  for  the  benefit  of  the  colony.  The  impar- 
tiality with  which  he  fulfilled  his  functions  could  not  be  satisfactory  to  all. 
If  my  infoiTaation  is  correct,  the  opposition  he  now  meets  with  proceeds 
from  those  attached  to  the  late  French  government,  whose  views  he  con- 
sidered it  his  duty  to  oppose  upon  every  occasion  ;  as  also  from  the  en-oneous 
impression  that  existed  in  the  mind  of  General  Villaret. 

When  I  an-ived  in  England  from  Guadaloupe,  I  pointed  out  to  Lord 
Bathuist  M.  Duhuo's  merits,  as  also  those  of  the  other  members  of  the 
administration,  with  a  view  to  their  being  continued  in  ofBce,  which  I 
considered  they  had  a  just  right  to  expect,  after  the  sacrifices  they  had 
made  to  the  cause  of  their  Sovereign,  and  the  probity  they  respectively 
showed  in  the  execution  of  their  official  duties  ;  as  a  proof  of  which,  I  beg 
leave  to  enclose  the  state  of  the  colony  when  given  over  to  the  French 
Commissioners,  which  please  return  to  M.  de  St.  Olympe,  unless  you 
should  judge  it  proper  to  lay  it  before  the  Minister  of  the  Marine. 

I  have  the  honour  to  he,  &c., 

Alexander  Cochrake. 


J.  Cr.  Harris,  Esq.,  to  Field  Marshal  the  Diihe  of  Wellinf/ton, 

My  Loud  Duke,  Gand,  30th  Aug,,  1817. 

I  have  the  honour  to  report  to  your  Grace  that  the  hearing  of  the  causa 
against  the  editor  of  the  '  Journal  de  Plandre '  took  place  to-day.  The 
pleadings  of  MM.  Tarte  and  Jouliaud  were  argumentative  and  forcible  oU  the 
points  most  material  to  be  urged  to  the  Court,  and  appeared  to  be  well 
received;  so  that  a  decision  may  he  expected  which  will  repress  such 
attacks  in  future.  The  conclusions  of  the  Procureur  du  Eoi  were  decidedly 
expressed  against  the  libel  in  question,  requiring  an  imprisonment  of  one 
iuonth  and  300  florins  fine,  independent  of  the  question  of  damages. 

The  judgment  is  deferred  for  eight  days,  in  consequence  of  a  vacation  for 
that  period,  and  mil  not,  I  am  persuaded,  comitenance  a  defence  which  was 
addressed  much  more  to  the  party  feeling  of  the  people  of  this  place  than 
to  the  Bench,  or  the  real  question  of  libel  before  the  Corrrt. 

I  have  the  honour  to  be,  my  Lord  Duke, 

Your  Grace's  most  obedient  servant, 

J.  G.  IlAr.uis. 
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The  Earl  of  Clancarty  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Mt  DEAE  Duke,  Bnuelles,  Sunday  Morning,  31st  Aug.,  1817. 

Pour  letter  of  the  29th  from  Paris  reached  me  at  9  o'clock  yesterday 
evening.  The  trial  against  the  printer  of  the '  Journal  des  Deux  Plandres  ' 
was  to  have  heen,  and,  I  believe,  was,  tried  at  Ghent  yesterday  morning, 
so  that  I  have  not  been  able  to  communicate  with  your  lawyers,  who  arc 
both  there,  in  the  manner  you  have  directed.  I  should,  however,  think 
that  the  extreme  vagueness  of  M.  Marinot's  letter  marked  with  a  cross  wil 
have  rendered  the  communication  of  little  importance.  I  expect  hourly 
information  of  the  result  of  yesterday's  proceeding,  which  I  am  however 
loth  to  detain  your  messenger  for  the  purpose  of  communicating ;  but 
shall  communicate  the  trial  and  its  result  by  a  special  messenger  as  soon  as 
the  same  shall  be  closed ;  or  if  by  any  accident  it  shall  have  been 
postponed,  I  will  then  communicate  the  papers  you  have  sent  to  your 
counsel. 

A  violent  libel  has  been  puhhshed  against  you  in  the  '  Observateur.'  If 
we  shall  be  successful  in  that  trying  at  Ghent,  I  will  send  you  a  copy  of 
that  thus  published. 

Adieu.    I  have  no  news  to  send  you  hence. 

Ever  most  sincerely  yours, 

Clancakty. 


Tlie  Earl  of  Clancarty  to  Field  Marshal  the  Bulce  of  Wellington. 

My  DEAB  Duke,  Bruxelles,  Srd  Sept.,  1817. 

I  could  wish  to  have  withheld  sending  this  courier  till  the  decision  of  tho 
Court  at  Gand  upon  your  prosecution,  and  then  to  have  forwarded  to  you 
the  result ;  but  there  being  a  large  packet  here  for  you  which  may  be  of 
consequence,  I  have  thought  it  better  to  forward  it  now ;  reserving  myself 
to  send  you  another  messenger,  at  least  as  far  as  Valenciennes,  with  my 
request  to  the  Commandant  to  have  the  papers  of  which  he  may  be  the 
bearer  forwarded  to  you  as  soon  as  I  shall  receive  information  of  the  decision 
of  the  tribunal  at  Ghent. 

Mr.  Harris  will  have  acquainted  you  how  highly  satisfied  he  was  at 
the  conduct  of  your  lawyers.  Mr.  Tarte,  the  principal  of  these,  has  been 
with  me  since  his  return,  and  given  me  a  general  account  of  the  proceedings 
and  a  very  satisfactory  (though  perhaps  somewhat  a  prejudiced)  account  of 
the  impression  apparently  made  on  the  Court  and  audience  by  his  and  his 
colleague's  reasoning.  He  hds  requested  me  to  transmit  to  you  the  accom- 
panying copy  of  his  conclusions  for  damages. 

I  know  not  whether  you  would  wish,  in  consequence  of  your  late  ap- 
parent success  in  the  character  of  a  plaintiff,  to  direct  a  prosecution  against 
the  Editor  of  the  '  Observateur '  for  the  libel  marked  in  the  accompanying 
copy  of  the  '  Journal  des  Deux  Plandres,'  but  appearing  originally  in  the 
former  paper.  If  so,  send  me  your  directions,  and  at  all  events  send  back 
the  journal,  as  I  have  no  other  copy. 
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You  liave  managed  the  affair  of  the  exceptions  in  favour  of  the  exiled 
French  much  hetter  than  the  King  deserved,  or  than  I  expected,  i  am, 
however,  glad  that  you  have  succeeded  just  to  the  amount  at  whiCh  success 
ought  to  have  heen  limited  ;  as  this  will,  nay  already  has,  raised  you  w™" 
derfully  in  His  Majesty's  confidence,  who  seems  not  very  much  to  feel  that 
the  want  of  success  in  two  instances  out  of  four  oasts  some  reflection  on  the 
imprudence  of  his  demand,  hut  with  a  happy  disposition  exults  at  what 
he  has  ohtained.  This  will  he  of  use  to  us  all  in  graver  matters.  Accord- 
ing to  your  desire  I  return  the  protocol. 

I  send  you  also  a  letter  from  Lord  Lynedoch,  which  he  has  desired  me 
to  forward  to  your  Grace. 

Although  it  may  perhaps  he  deemed  unfair  to  trouhle  you  with  his  Lord- 
ship's correspondence  with  me  npon  the  subject  of  his  Orders,  yet,  as  you 
need  not  read  it  unless  you  like  to  do  so,  and  it  may  amuse  you,  I  send  his 
letter  to  me  upon  this  point  with  my  answer.  Enclosed  with  his  among 
other  papers  was  sent  a  "  List  of  the  OfBoers  whose  names  were  withdrawn 
by  the  Duke  of  Wellington  from  Lord  Lynedoch's  original  list,  these 
ofScers  having'  already  received  the  decoration  of  the  Order  of  William," 
I  suppose  with  the  view  of  fulfilling  the  object  contained  in  the  query  with 
which  his  letter  concludes.  In  my  answer  you  will  see  I  have  taken  upon 
myself  the  difficulty  started  relative  to  the  appearance  of  Sir  Eonald  Fer- 
guson's name  on  any  list  on  account  of  his  services  in  this  country.  This 
I  have  done — 1st.  Because  the  difficulty  did  in  efi'ect  proceed  from  me ;  and 
2ndly.  Because,  after  Nagell's  letter  agreeing  to  the  whole,  it  would  not 
move  well  from  this  government  to  attempt  to  make  exceptions.  I  am, 
however,  fully  impressed  with  the  delicacy  which  induced  you  so  kindly  to 
endeavour  to  shield  me  from  being  committed  with  his  Lordship  on  this 
subject,  and  sincerely  thank  you  for  it. 

The  King  of  Prussia,  as  I  understand,  is  expected  here  on  Saturday  and 
to  stay  till  Monday.  I  purpose,  therefore,  setting  out  on  Tuesday  for  the 
Hague,  there  to  stay  merely  for  a  few  days  to  prepare  my  house  for  the 
reception  of  my  family.  I  shall  then  return  here,  probably  before  the 
Tuesday  following,  to  remain  at  Bruxelles  till  the  end  of  the  present  mouth. 

Clanoakty. 

[Enclosuees.J 

I. 

CoNOLUSloNS  pour  Sa  Grace  le  Due  de  Wellington,  de  Vitoria  et  de  Ciudad 
Fiodrigo,  Prince  de  Waterloo,  Feld-Mardchal  au  service  de  Sa  Majeste 
Ic  Eoi  d'Angleterre  et  de  Sa  Majesty  le  Eoi  des  Pays-Bas,  Chevalier  de 
rOrdre  lllustro  de  la  Jarretiere,  Grand  Croix  de  I'Ordre  Militaire  du 
Bain,  de  I'Ordre  Militaire  de  Wilhelm  des  Pays-Bas,  et  de  plusieurs 
autres,  etc.,  etc.,  etc.,  partie  plaignante  et  civile,  plaidants  MM.  Tarte 
I'aiud  et  Jouhaud,  avocats  k  la  Cour  de  Bruxelles,  assistes  de  M.  Van- 
hove,  son  avoud  constitu^  patents  de  la  4eme  classe,  selon  patente 
ddlivree  k  la  mairie  de  Gand,  sous  No.  337,  le  22  Aout,  1817  ; 

contre 

Le   Sieur  Guillaume  de  Bussoher,   imprimeur,  dditeur  de  la  feuille 
p^riodique   intitulde  'Journal   PoUtique,   Administratif,    Judiciairc, 
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Commercial,  et  Litti5raire  de  la  Elandre  Orientale  et  Oocidentale,'  do- 
micilie  li  Gand,  prdvenii  dii  d^lit  de  calomnie,  ddfendeur.  Plaidant 
M.  Boyeuv,  avocat  h  la  dite  Oour  de  Bruxelles. 

Atteudu  que  dana  le  No.  420  du  dit  journal,  du  Samedi,  14  Juin,  1817,  a 
I'article  de  la  pretendue  correspondance  aveo  Paris,  du  9  du  mfime  mois,  so 
trouve  litteralemeut  ce  qui  suit  :— 

"  M.  Debru,  Intendant  de  la  Martinique,  ayant  outrepass^  son  pouvoir  en 
faisant  charger  de  fers  et  renvoyer  en  France  un  grand  nombre  d'officiors 
Tran^ais,  sous  pretexte  de  Bonapartisme,  le  Ministere  dans  sa  politique  avait 
juge  h,  propos  de  le  remplaoer,  et  la  Quotidienne  avait  aunonoe  la  nomination 
de  M.  Esmangard ;  un  ordre,  e'mane  du  cabinet  du  Mlnistere  de  la  Police,  a 
prescrit  de  ne  point  rep^ter  cette  nouvolle.  On  assure  que  M.  Debru  g^rant 
tres  bien  la  colonie  en  faveur  d'un  gouvernement  stranger,  Lord  Wellington  a 
desir^  de  le  lui  voir  conserver.  11  n'en  faut  pas  davantage  pour  le  perpe'tuer 
dans  ses  bonorables  fouctions." 

Attendu  que  les  faits  imput&  dans  cet  article  au  Sieur  Debru  sont  de  leur 
nature  injurieux,  et  qu'ils  suffiraient,  s'ils  etaient  vrais,  pour  imprimer  le 
cachet  de  Imfamie  sur  le  &ont  du  fonotionnaire  public  qui  s'en  serait  rendu 
coupable. 

Qu'eu  effet  co  fonctionnaire,  d'apres  le  dit  article,  serait  non-seulement  cou- 
pable d'exces  de  pouvoir  envers  un  grand  nombre  d'individua  qu'il  aurait  fait 
arrdter  et  charger  de  fers,  mais  encore  serait  coupable  de  trahison  envers  son 
Eoi  et  sa  patrie  en  gerant  en  faveur  d'un  gouvernement  etranger  la  colonic 
■  dont  radministration  lui  ^tait  confife 

Attendu  qu'en  proelamant  que  Lord  Wellington  a  de'sire  que  I'administra- 
tion  de  cette  colonie  fut  conserve'e  a  un  homme  sans  honneur  et  sans  foi,  et 
qu'il  n'en  fallait  pas  davantage  pour  le  perpetuer  dans  ses  TimwrabUs  fonctione, 
on  s'est  impudemment  permis  de  traduire  Lord  Wellington  dans  I'opinion  pub- 
lique  comme  le  fauteur  et  le  protecteur  d'un  fe'lon,  et  comme  voulant  exercer 
de  I'influence  dans  I'administration  interieure  d'une  colonie  Franyaise,  en 
cherchant  k  perpetuer  dans  ses  fonctions  un  agent  infidele  et  pre'varioateur,  par 
le  motif  qu'uu  gouvernement  etranger  recueillerait  les  fruits  de  I'infidelite  ct 
des  prevarications  de  cet  agent. 

Attendu  que  cette  imputation  est  une  calomnie  qui,  en  portant  atteinte  a 
I'honneur  du  Due  de  Wellington,  blesse  le  caractere  dont  il  est  revgtu,  non 
moins  que  les  principes  qui  lont  constamment  dirig^  dans  sa  vie  publique  et 
privee. 

Attendu  que  I'article  227  de  la  loi  fondamentale  du  royaume  des  Pays-Baa, 
tout  en  consaorant  la  liberie  de  la  preaae,  etabHt  le  principe  de  la  responsa- 
biUt^  de  la  part  de  tout  auteur,  imprimeur,  editexir,  ou  distributeur  d'e'crits  qui 
blesseraient  les  droits,  soit  de  la  societe'  soit  d'un  individu. 

Attendu  que  1' application  des  peinea  stabiles  par  le  code  pe'nal  pour  le  delit 
de  calomnie  de'fini  a  I'article  367  de  ce  code  resulte  directement  de  cette 
reaponsabilite. 

Attendu  qu'inde'pendamment  des  peines  fix^es  par  la  loi  pour  la  vindioto 
publique,  il  est  du  k  la  partie  civile  des  dommages-inte'rets  pour  reparation  des 
torts  que  le  dflit  lui  a  causes,  ce  qui  r&ulte  suffisarament  de  I'article  1382  du 
code  civil,  ainsi  que  de  I'article  66  du  code  dinstruotion  criminelle,  et  des 
ai-ticles  46,  51,  54,  et  55  du  code  pe'nal. 

Atteudu  qu'en  cette  matiere  les  dommages-inte'rets  se  flxent  dans  I'appr&ia- 
tion  morale,  qui  resulte  de  la  gravite  des  ciroonstances  et  du  caractere  de  la 
personne  offensee. 

L'avoud  Vanhove,  pour  Sa  Grace  lo  Prince  de  Waterloo,  Due  de  Wellington, 
partie  civile,  conclut  &  ce  qu'il  plaiao  au  tribunal  condamner  le  dit  Sieur  Guil- 


58  BRITISH  OPFICEES  FOE 

laume  de  Busscher  a  lui  payer,  sans  oroii-e  toutefois  que  la  reparation  soit  pro- 
portionuee  a  I'offense,  la  somme  de  dix  mille  florins  des  Pays-Bas  pom-  cLom- 
mages-inte'rets,  re'sultes  des  faits  dont  il  s'agit  au  prooes,  Sa  Grace  se  reservant 
de  disposer  de  la  dite  somme  ainsi  qu'elle  avisera,  d'apres  la  de'termmation  que 
lui  dictera  rhumanite'.  II  oonclut  encore  Ji  ce  qu'aux  frais  du  dit  Sieur  Guil- 
laume  de  Bussclier  le  jugemeut  k  intervenir  soit  imprime  au  nombre  de  deux 
mille  esemplaires,  et  afficlie  partout  ou  Sa  Grace  le  jugera  convenable  en  ce 
royaume.  II  conolut  enfin  ii  ce  que  le  dit  Sieur  de  Bussolaer  soit  condamnc 
aux  depens  du  proces. 

Taute,  I'Aiue. 


General  Lord  LynedocJi  to  the  Earl  of  Clanearty, 
Mr  DEAR  Lord,  Spa,  29th  Aug.,  1817. 

I  trouble  your  Lordship  with  this  letter  in  consequence  of  the  Duke  of  Wel- 
lington's desiring  me  to  transmit  directly  to  you  the  enclosed  hst  of  ofiicers  for 
the  distinction  of  the  Order  of  William,  with  such  explanations  as  I  may  think 
necessary.  Having  this  opportunity,  I  must  mention  to  you  that  I  considered 
it  my  duty  to  consult  the  Duke  of  Wellington,  when  last  in  London,  on  this 
subject,  as  there  was  a  general  feeling  among  the  ofScers  that,  as  having  been 
employed  in  a  corps  sent  at  the  beginning  of  the  counter-revolution  to  support 
the  cause  of  the  House  of  Orange,  they  had  claims  on  the  government  of  the 
Netherlands  which  ought  not  to  be  neglected.  I  accordingly  stated  in  a  me- 
morandum delivered  to  the  Duke  of  Wellington,  though  the  nature  of  the  ser- 
vice did  not  afford  much  opportunity  to  the  troops  under  my  command  of 
gaining  great  distinction  iu  the  field  of  battle,  yet  that  they  had  borne  a  severe 
and  harassing  duty  during  a  winter  of  unusual  rigour  iu  the  blockade  of 
Bergen-op-Zoom,  had  evinced  the  usual  and  characteristic  gaUantiy  of  British 
troops,  and  that  on  the  whole  I  tnisted  that  the  co-operation  in  the  common 
cause  was  commensurate  with  the  means  and  with  the  instructions  I  had 
received.  I  therefore  submitted  to  him  a  list  of  all  the  principal  ofBccrs  of 
the  general  staff  of  the  army,  witli  some  marginal  remarks  iu  order  to  enable 
his  Grace  to  make  such  a  selection  as  he  might  think  consistent  with  rules 
which  he  was  far  better  acquainted  -with  than  I  could  be.  He  wrote  me  that 
he  had  added  my  name  at  the  head  of  the  list,  and  had  withdrawn  the  names 
of  five  oIEcers  who  had  received  the  decoration  of  the  Order  of  William  on  his 
recommendation  after  the  battle  of  Waterloo. 

He  now  transmits  to  me  the  enclosed  letter  from  M.  de  Nagell,  expressing 
the  King's  approbation  of  the  list ;  but  he  says  that  he  had  since  heard  from 
you  that  the  King  had  objected  to  General  Ferguson's  name,  on  account  of  his 
Iiaving  only  joined  the  army  in  the  spring  of  1814  ;  and  he  suggests  to  me  the 
propriety  of  omitting  Lieutenant-Colonel  Trench's  name,  as  having  held  the 
situation  of  Deputy  Quartermaster-General  for  a  short  time,  and  when  he  sup- 
poses he  had  no  opportunity  of  being  engaged  under  fire  with  the  enemy. 

Now  on  these  two  points  I  beg  to  state  that  I  mentioned  on  the  margin  of 
my  original  list  that  Lioutenant-General  Ferguson  was  appointed  second  in 
command  in  spring,  after  Sir  George  Cooke  was  made  pr-isoner  at  Bcrgen-op- 
Zoom,  and  also  that  Lieutenant-Colonel  Trench  had  been  superseded  on  Lord 
Greenock's  arrival  from  the  Peninsula.  The  Duke  himself  did  not  withdraw 
either  of  their  names  from  the  list  given  in  to  M,  de  Nagell,  and  presented  to 
the  King.  Lieutenant-General  Ferguson,  I  believe,  had  no  opportunity  of 
being  engaged  ivith  the  enemy ;  but  Licutcnant-Colonol  Trench  behaved  with 
conspicuous  gallantry  on  the  occasion  of  the  fii'st  recounoissance  on  Antwerp, 
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ami  tho  attack  of  the  village  of  Morxom.  Tliis  tUo  Duke  cortaiuly  wnu 
ignorant  of,  as  he  ends  what  he  says  about  him  with  these  words  : — "  I  don't 
believe  Colonel  Trench  was  engaged  in  any  operation  under  lire ;  and  if  that 
was  the  case,  he  ought  not  to  have  the  Order."  Witli  a  knowledge  of  the  true 
circumstances  of  his  service,  I  suppose  the  Duke  would  not  wish  his  name  to 
be  withdrawn.  I  have  only  to  add  that  I  shall  certainly  receive  this  distinc- 
tion as  a  public  testimony  of  approbation  of  my  conduct  in  the  command.  On 
the  institution  of  our  Military  Order  of  Knights  Commanders  and  Elnights 
Companions  of  the  Bath,  the  names  of  the  same  officers  appeared  twice  in  the 
Gazette,  for  services  in  the  Peninsula  and  for  Waterloo.  Would  that  example 
be  applicable  to  the  five  names  withdrawn  by  tho  Duko  of  Wellington? 

LYNEDOOir. 

III. 
Th&  Earl  of  Glancarly  to  General  Lord  LynedccJi, 

Mr  DEAR  Lord,  Bruxelles,  2ud  Sept.,  1817. 

I  have  received  j'^our  Lordship's  of  the  29tli  August,  from  Spa.  I  must  havo 
ill  expressed  myself  in  my  letter  to  the  Duke  of  Wellington  in  leading  him  to 
suppose  and  to  convey  to  your  Lordship  that  any  objection  was  started  by  the 
government  here  to  the  name  of  General  Ferguson,  as  appearing  upon  the 
original  list.  None,  I  can  well  assure  you,  as  far  as  I  am  informed,  has  been 
made  by  this  Court  to  any  of  the  names  delivered  in,  except  in  the  instance  of 
those  already  decorated  with  the  Order. 

Your  Lordship  is  probably  not  aware  of  the  regulations  respecting  the  ac- 
ceptance of  foreign  Orders  observed  hy  our  government,  the  5th  of  which, 
adopted  in  the  year  1812,  would  appear  to  me  to  oppose  the  acceptance  by 
General  rerguson  of  an  Order  from  this  Com-t  in  consequence  of  his  service 
(however  honourable  on  other  occasions)  in  this  country  in  the  year  1814. 
The  following  is  a  copy  of  that  regulation  : — 

"5.  That  no  subject  of  His  Majesty  can  be  allowed  to  accept  the  insigiiia  of 
a  foreign  Order  from  any  Sovereign  of  a  foreign  State,  except  they  shall  be  so 
conferred  in  consequence  of  active  and  distinguished  services  before  tho 
enemy,  either  at  sea  or  in  the  field,  or  unless  he  shall  have  been  actually  em- 
ployed in  the  service  of  such  foreign  State." 

Though  merely  a  passive  agent  in  this  business,  for  the  purpose  of  passing 
the  lists  to  the  Duke  of  Wellington,  in  order  to  have  the  names  of  the  persons 
thereon  marked  with  precision,  at  the  private  request  of  M.  do  Nagell ;  yet, 
seeing  the  note  added  to  the  name  of  General  Ferguson,  that  he  had  joined 
only  in  the  spring  of  1814,  knowing  how  irksome  it  is  to  our  government  to 
refuse  anything  to  a  gallant  officer,  and  yet  apprehending  from  the  note  that 
they  might  be  necessitated  to  take  such  an  ungracious  part  in  the  instance 
of  General  Ferguson,  under  their  own  regulation,  I  thought  it  my  duty, 
not  as  pretending  to  any  deliberative  voice  upon  tho  subject,  for  upon  the 
subject  of  foreign  Orders  I  can  certainly  possess  none,  but  with  the  view  of 
saving  those  under  whom  I  act  from  the  inconvenience  of  being  possibly  com- 
pelled to  do  an  ungracious  act,  to  notice  the  difficulty  to  the  Duke. 

You,  my  dear  Lord,  will  be  the  best  judge,  after  having  read  the  regulation, 
whether  the  services  of  General  Ferguson  (tnily  honom-able  elsewhere),  of 
Lieutenant-Colonel  Trench,  or  of  any  other  of  the  officers  named  in  tlie  list, 
were  such  as,  notwithstanding  the  regulation,  will  enable  His  Majesty's  go- 
vernment to  give  the  Koyal  permission  to  then-  acceptance  of  the  insignia  of 
the  Order  of  William  for  their  services  in  this  kingdom. 

Having  accidentally  been  involved  in  this  affaii-,  I  have  nevertheless  thought 
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it  mv  duty  to  prevent,  if  possible,  those  under  wliom  I  act  from  being  placed 
n  a'ituaTion  wherein  they  may  neecssarily  be  compelled  to  do  an  ungracious 
act  •  lud  I  have  no  doubt  that  your  Lordship  will  be  fully  as  desirous  as  I  can 
be  to  ie  them  or  any  one  else  from  being  placed  m  so  awkward  a  predica- 

"^Havin.  the  law  now  before  you,  and  being  far  better  acquainted  with  the 
factslan^y  other  person  can  by  possibility  be,  I  shaU  war  your  answer  o 
thi  prioTto  ttic  re-delivery  of  the  list  to  M.  de  Nagell,  and  then  place  it  m 
hands,  implicitly  foUo^ng  such  dueetions  as  I  shall  receive  from  you  wi  h 
Inspect  t^  tlfe  co,Uinuance°or  subtraction  of  any  of  the  names  or.gmolly 
appearing  thereon. 


Sir  Gliades  Stuart  to  Fidd  Marshal  the  Bake  of  Wdlwgton. 

..r  T\    .T,  Pfii'is,  4th  Sept.,  1817. 

Mr  DEAR  Ddke,  '  ^ 

lam  to  acknowledge  your  letter  enclosing  the  inflammatory  Proclamation 
which  Lord  Clauoarty  has  forwarded  from  the  Low  Countries. 

I  have  laid  this  paper  before  my  colleagues,  and  my  despatches  of  this 
day  will  make  known  the  opinions  by  which  it  was  proposed  to  accompany 
a  communication  upon  the  subject  to  the  Due  de  Eichelieu. 

As  the  language  of  my  instructions  (to  say  the  least)  does  not  permit 
me  to  take  any  part  in  representations  respecting  general  questions  of  Euro- 
pean police  which  are  not  quite  conformable  to  positive  engagements,  you 
•will,  I  think,  concur  with  me  in  the  expediency  of  merely  referring  to  former 
pi-otocols  in  the  communication  we  address  to  M.  de  Pvicholieu. 

Believe  me,  my  dear  Duke, 

Most  faithfully  yours, 

Chakles  Stuaet. 


Marshal  Lord  Bereaford  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 
My  dear  Duke,  Cintra,  4th  Sept ,  1817. 

I  have  to  thank  you  for  your  two  letters  of  the  7th  and  8tli  ultimo,  the 
first  private,  on  the  subject  on  which  I  had  confidentially  inquired  of  you  ; 
and  what  you  inform  me  so  perfectly  coincides  with  everything  that  I  had 
myself  experienced  from  the  quarter  in  question,  that  I  have  no  difficulty 
in  discarding  from  my  mind  any  other  idea  than  such  as  your  letter  is  cal- 
culated to  give,  and  which  indeed  gave  me  great  satisfaction,  as  it  is  final 
on  the  question.  In  respect  to  your  second  letter,  I  need  only  observe  that 
the  names  which  I  had  mentioned  to  Lord  FitzEoy  Somerset  as  appearing 
to  me  to  he  omitted  were  merely  such  as  at  the  moment  occurred  to  my 
mind,  and  without  examination  of  or  reference  to  papers  or  documents ;  and 
I  observe  that  I  need  not  meddle  with  the  English  officers  in  this  service, 
as  they  have  been  considered  by  you  with  the  English  officers  in  general, 
except  perhaps,  as  Lord  FitzEoy  says  lie  consulted  the  British  Amiy  List, 
he  may  have  omitted  English  officers  in  this  service  of  a  rank  superior  in 
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it  to  what  they  h«ld  in  their  own,  and  indeed  in  this  he  would  be  again 
corrected  by  the  medals.  However,  should  any  case  of  that  nature  by 
chance  occur,  I  will  state  it  to  you.  I  cannot  as  yet  make  out  the  lists, 
but  shall  be  able  in  a  very  short  time. 

Since  I  got  the  troops  for  the  Brazils  embarked  we  have  been  in  great 
peace  and  quietness.  It  was  a  delicate  business,  and  had  hked  to  have 
failed:  however,  in  the  end  we  happily  surmounted  all  difSoulties,  and 
nothing  could  be  better  than  the  conclusion,  which  has  completely  put 
down  the  revolutionising  party.  The  conspirators  arrested  are  now  bringing 
to  trial,  which  is  a  very  summary  proceeding,  as,  in  fact,  the  trial  may  be 
said  to  be  in  the  inquisitions  and  informations  taken  on  the  accusations,  and 
this  by  the  Intendaijt-General  of  Pohce.  He  has  done  with  his  part,  and 
high  time  it  was  he  should ;  and  a  commission  has  been  named  for  their 
trial,  which  holds  its  first  sitting  this  day,  and  it  appears  the  remainder  of 
this  process  cannot  last  beyond  a  fortnight.  Lieutcnant-General  Gomes 
Freire  has  confessed  his  guilt,  as  have  most  of  the  others ;  but  the  Baron 
Eben  continues  to  deny  fii-mly  having  had  any  part  in  this  conspiracy.  I 
understand,  however,  there  is  a  good  deal  proved  against  him,  though  not 
what  in  this  country  will  go  to  take  away  his  life  ;  but  there  is  one  docu- 
ment found  on  him  which  I  think  would  go  nearly  to  do  it  in  England.  It 
is  a  paper  in  his  own  handwriting,  as  if  the  copy  of  a  speech  said  or  to  be 
said  to  some  meeting  or  society.  I  am  told  it  is  diaboUoal,  and  in  it  he 
says  that  he,  too,  has  reason  to  be  dissatisfied  with  the  government  and 
with  the  Commander-in-Chief ;  and  it  was  obviously  written  after  General 
Lemos's  trip  to  the  Eio  de  Janeiro  was  known,  for  it  states  he  may  send 
his  emissaries  where  and  to  whom  he  pleases,  it  will  be  of  no  use  to  him, 
the  blow  will  be  struck  and  all  will  be  over  long  ere  they  can  return.  It 
appears,  as  I  always  understood,  that  they  were  very  anxious  for  ray  setting 
out  for  England,  as  they  would  in  preference  have  chosen  that  time  for  the 
execution  of  their  plan ;  and  it  seems  at  the  period  of  the  composition  of 
this  document  they  had  begun  to  suspect  I  would  not  go,  for  it  states,  "Let 
him  or  not  go  to  England,  there  are  plenty  of  other  ways  to  get  rid  of  him  ;" 
and  it  points  out  a  few,  and  includes  poison.  In  short,  both  Dom  Miguel 
and  the  Intendant-General  of  Pohce  tell  me  it  is  diabolical ;  but  I  have  not 
as  yet  seen  it.  He  states  that  this  paper  was  anonymous  and  sent  to  him, 
and  that  this  is  only  a  copy,  having  sent  the  original  to  the  Duke  of  Sussex 
to  show  him  the  state  of  pubUc  feeling  here.  But  the  paper  has  all  the 
features  of  an  original,  having  corrections  on  it  and  blottings  out,  and  it  is 
written,  Dom  Miguel  says,  in  a  language  visibly  not  of  a  Portuguese ;  but  it 
is  in  nothing  in  the  style  of  an  anonymous  letter.  This  fellow  is  a  greater 
villain  than  I  suspected  him,  and  a  few  days  previously  to  his  arrest  an 
Irish  servant  lad  he  had  died  with  all  the  symptoms  of  having  been  poisoned, 
and  it  was  reported  he  was  so,  and  he  has  shown  he  is  most  capable  of 
that. 

You  will  recollect  that  towards  the  end  of  last  year  I  wrote  to  you  about 
some  suspicion  I  had  of  a  plot  with  Spain,  and  that  I  feared  some  of  the 
government  were  parties  to  it;  and  I  think  I  mentioned  Dom  Miguel  P. 
Forjaz  ;  at  the  same  time  that  I  could  scarcely  believe  such  a  thing  possible 
of  a  person  in  his  situation.  I  was  then  informed  of  an  officer,  a  very  clever 
fellow,  by  the  name  of  Eodrigo,  who  had  been  in  your  corps  of  guides, 
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liavinc  crone  clandestinely  and  privately  to  Spain,  and  that  he  stated  that 
he  had  been  employed  by  Dom  Miguel.  To  know  if  this  was  public  or 
private  business,  I  wrote  to  Souza  at  Madrid  if  the  fellow  had  been  with 
him  ?  He  answered  not ;  but  that  the  very  week  in  which  he  got  my  letter 
a  Spanish  ofSoer  had  been  at  his  house  to  ask  if  he  was  m,  or  expected  at 
Madrid.  However,  I  could  not  trace  out  satisfactorily  that  he  had  been  in 
Spain,  and  I  was  obliged  to  give  up  that  pursuit,  though  it  was  on  it  that  I 
got  hold  of  this  other  discovery,  and  the  researches  I  have  naturally  been 
making  on  this  have  thrown  me  back  on  the  other,  and  I  have  now  positive 
proof  of  the  fellow  having  been  in  Spain.  He  is  of  a  most  notorious  cha- 
racter, but  a  very  clever  fellow,  and  he  has  been  ever  since  my  return 
desiring  his  dismission  from  the  army ;  but  I  did  not  like  to  lose  my  hold 
of  such°a  person,  and  have  continually  refused  it.  He  has  everywhere  and 
to  everybody  given  out  that  he  was  employed  by  Dom  Miguel,  as  has  an 
associate  of  his,  a  Lieutenant  of  the  navy  by  the  name  of  Isidore,  just  such 
another  as  Eodrigo.  When  I  got  decisive  information  I  thought  it  better 
to  speak  to  Dom  Miguel  before  arresting  the  man,  as  he  might  have  been 
employed  by  orders  from  the  government ;  and  I  told  him  what  he  said, 
and  he  denied  all  knowledge  of  the  man.  On  this  I  informed  Dom  Miguel 
that  in  the  first  instance  I  would  an-est  him  merely  militarily,  and  see  what 
would  turn  out  of  that,  and  in  this  he  agreed.  I  immediately  issued  the 
orders  for  his  aiTest ;  and  though  until  then  he  had  appeared  everywhere 
publicly,  we  have  never  since  been  able  to  lay  hold  of  him,  as  he  has  dis- 
appeared. Isidore,  his  companion,  and  with  whom  he  lived,  Dom  Miguel 
agreed  with  me  was  as  great  a  rascal  as  the  other,  aud  ought  to  be  watched  ; 
and  you  will  judge  of  my  surprise  when  I  learnt  a  few  days  after  the  fellow 
was  put  into  employment  aboard  a  frigate,  where  he  still  remains  in  the 
river.  This  is  very  strange.  The  great  intriguer  at  present  here  is  the 
Spanish  Consul-General,  Don  Pasqual  Tenorio  y  Mosquoso.  I  do  not  know 
if  you  remember  him :  he  is  married  to  a  sister  of  General  Lemos.  He  has 
been  lately  at  Madrid ;  and  whilst  the  Spanish  minister,  Lardizabel,  seldom 
sees  Dom  Miguel,  Pasqual  has  continual  and  long  conferences  with  him, 
and  at  unusual  hours  ;  and  I  see  that  Don  Pasqual  has  formed  acquaintance 
with  some  of  the  nobility,  whom  he  did  not  know,  and  who  are  the  most 
suspicious.  When  they  were  at  Madrid  they  were  entirely  with  Don 
Carlos,  and  Pasqiial's  wife  keeps  up  a  correspondence  of  a  very  frequent 
and  intimate  nature  with  the  Infanta  of  Portugal,  Don  Carlos's  wife ;  and  if 
there  is  any. intrigue  going  on  in  that  quarter,  Don  Carlos  must  be  much 
interested  in  it.  On  the  other  hand,  Dom  Miguel  appears  to  me  to  have 
sincerely  and  zealously  conducted  himself  in  what  concerns  all  those  con- 
cerned in  the  present  conspiracy,  which  would  be  a  dangerous  thing  to 
prove  if  he  had  anything  to  do  in  anything  similar ;  but  what  more  than 
the  saying  of  Eodrigo  on  the  first  occasion  made  me  fearful  as  to  Dom 
Miguel,  was  the  absolute  indefensible  state  in  which  I  found  the  kingdom 
at  my  return,  though  Spain  had  been  then  seriously  threatening  for  some 
time,  and  the  constant  opposition  he  made  to  any  melioration  in  the  mili- 
tary department ;  and  indeed,  though  since  we  are  better  in  some  respects, 
in  others  we  are  worse,  and  upon  the  whole  we  are  more  indefensible  now 
than  on  my  return,  as  the  waste  is  gi-eater  than  the  repairs.  I  send  you 
the  copy  of  what  is  stated  l\v  a  servant  of  Podrigo,  who  after  a  long  search 
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I  at  length  by  accident  found  out,  and  lie  is  by  no  means  aware  of  wliy  lio 
was  asked  to  depose  this.  Perhaps  your  brother  at  Madrid  might  leam  if 
Don  Carlos  was  looking  this  way. 

You  will  have  heard  of  the  said-to-be  new  nomination  of  ministers  by  the 
King  of  Portugal.  There  is,  I  believe,  no  truth  in  it,  though  every  one  here 
believes  it,  and  I  see  them  named  in  the  English  papers.  I  believe,  how- 
ever, that  those  are  the  persons  considered  by  the  newsmongers  or  makers 
at  the  Rio  as  the  most  likely,  and  they  are  consequently  talked  of ;  and  what 
is  there  merely  report  has  plenty  of  time  on  the  voyage  to  be  formed  into 
fact. 

Believe  me  to  be  yours  most  sincerely, 

Bebesfoed. 


Tlie  Earl  of  Clancarty  to  Field  Marshal  the  DuJee  of  Wellington. 

My  dear  D0KE,  Bruxelles,  4th  Sept.,  1817. 

The  enclosed  letter  from  the  King  to  your  Grace  was  sent  to  me  to  bo 
forwarded  to  you  about  two  hours  after  the  departure  of  my  messenger 
yesterday. 

Happily,  your  military  courrier  par  diligence  arrived  in  the  evening, 
with  letters  from  Sir  Charles  Stuart,  conveying  the  protocol  relative  to  the 
excepted  refugees  ;  and  his  return  enables  me  to  forward  this  letter  to  you. 

I  remain  yours  most  sincerely, 

Clakoaety. 

P.S.  Have  you  taken  into  your  consideration  Salle's  (the  Sardinian 
Charge  d' Affaires  here)  hopes  of  a  Waterloo  medal  ? 

[Enclosuee.] 

The  King  of  the  Netherlands  to  Field  Marslml  the  Biike  of  Wellington. 

Mox  Cousin,  Bruidles,  3  Sept.,  1817. 

li'obhgeance  aveo  laqueUe  vous  avez  bien  voulu  communiquer  aux  Ministres 
de  la  Conference  h  Paris  les  diverses  considerations  developpees  dans  ma  lettro 
du  28  Juillet  dernier,  et  rempressement  que  voua  avez  mis  a  me  faire  connoitre 
la  resolution  adoptee  Si  cet  egard  en  me  transmettant  avec  votre  demicre  lettre 
la  copie  du  protocole  de  la  conference  du  27  Aodt,  m'offrent  de  nouvelles 
marques  des  soins  bienveillans  que  vous  voulez  bien  donner  aux  cliosea  qui 
peuvent  m'interesser.  J'en  ressens  tout  le  prix,  et  me  fais  un  devoir  de  vous 
en  of&ir  mes  remercimens  avec  I'expression  renouvelee  des  sentimens  d'attache- 
ment  et  de  haute  consideration  que  j'ai  pour  vous,  et  avec  lesquels  jo  suis,  mon 
Cousin, 

Voire  affectionne, 

Gdillaume. 


64    NOTE  OF  CONFERENCE  ON  INCENDIARY  PROCLAMATION. 

Tlie  Muiisters  oftlie  Four  Courts  to  Field Marslial  the  DuJce  of  Wenington. 

Monsieur  le  Due,  Pans,  'e  6  Sept.,  18t7. 

Monsieur  rAmbassadeur  d'Angletevre  uous  ayant  commmiiqu^  la  piece 
incendiaire,  intitules  Proclamation  aux  Franfais,  que  Voire  Excellence  a 
Men  voulu  porter  k  notre  connoissanco  par  son  intermddiaire,  nous  avons 
I'honneur  de  Ten  remeroier. 

Nous  partageons  entierement  I'opinion  de  Votre  Excellence  sur  cette  pro- 
duction, qui  demontre  I'esprit  qui  anime  une  certaine  olasse  de  gens  que 
nous  avons  signalfe  depuis  longtems  h  nos  gouvernemens  respectifs,  et  nous 
trouvons  dans  cet  incident  un  nouveau  motif  pour  prier  Votre  Excellence 
de  co-operer  efflcacement  aveo  nous  ^  I'execntion  des  mesures  arretdes  dans 
nos  conferences  ministdrielles,  de  concert  avec  elle,  et  consign&s  dans  nos 
protocoles. 

Nous  nous  sommes  cmpi'essfe,  du  reste,  de  oommuniquer  la  piece  en 
question  h  Monsieur  leDuo  de  Richelieu,  et  nous  la  joignons  en  mgme  tonis 
h  notre  protocole  aujourd'hui,  afin  d'etre  egalement  connue  de  tous  nos  gou- 
verneraens  comme  venant  h.  I'appui  de  nos  dernieres  re'solutions. 

Nous  avons  I'honneur  d'etre,  aveo  la  plus  haute  consid^-ation.  Monsieur 
lo  Due, 

De  Votre  Excellence  les  tres  humbles  et  tres  obdissans  servitours, 

Le  Baeon  de  Vikcekt.         Le  Comte  de  Goltz. 
Charles  Stuaet.  Pozzo  di  Boego. 

P.S.  Nous  avons  I'honneur  de  joindre  ici  les  noms  qui  ont  ete  fournis 
par  M.  lo  Duo  de  Richelieu,  pour  etre  inse'rds  dans  notre  protocole  du  27 
AoCit  dernier. 

[Ekclosuee.J 
Noms  des  Individus  centre  le  sdjour  desquels  dans  les  Provinces  Septen- 
trionales   du  Royaume  des  Pays-Bas  le  Gouvernement  Fran9ais  ne 
s'oppose  point. 

Lamarque  (Ge'ae'ral). 
De  Ferment. 
Mellinet. 

Nof.is  des  Individus  dont  on  demande  le  Renvoi. 
Hullin  (General). 
Merlin  de  Douai. 


1-35.  ]  To  the  Earl  of  Chncarty. 

My  dear   ClANOAETT,  Mont  St.  Martin,  7tli  Sept.,  1817. 

I  enclose  you  the  copy  of  the  letter  from  the  King  which  you 
sent  me.     I  judge  that  His  Majesty  is  very  well  pleased. 

I  will  settle  about  Mons.  de  Salle's  medal  as  soon  as  I  shall 
return  from  Alsace. 
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I  have  a  very  favourable  account  of  my  lawsuit  from  Mr. 
Harris,  the  Judge  Advocatei*  General,  who  was  present  at  the 
hearing  at  Ghent.  He  thinks  that  Tarte  and  his  comrade 
were  very  able,  and  he  has  no  doubt  of  the  decision  being  in 
my  favour.  I  think  my  adversary  will  appeal ;  and  in  that  case  it 
may  be  desirable  to  communicate  to  my  lawyers  the  papers  which 
I  enclosed  you,  in  case  his  lawyers  should  touch  upon  the  sub- 
ject. ^Vith  this  view  I  enclose  the  copy  of  a  letter  and  of 
another  paper*  which  I  have  received  from  Sir  C.  Stuart  since 
I  quitted  Paris. 

I  go  into  Alsace  to-morrow.  In  case  you  should  wish  to 
write  to  me,  an  officer  will  be  despatched  to  me  from  Cambrai 
at  about  3  p.m.  on  Tuesday  the  9th,  Friday  the  12th,  and 
Sunday  the  14th.  I  shall  be  back  on  Wednesday  or  Thursday, 
I  hope. 

Ever,  ray  dear  Clancarty,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


Tlie  Earl  of  Clancarty  to  Field  Marshal  the  DuJce  of  Wellington. 
My  deab  Duke,  Bruxelles,  8th  Sept.,  1817. 

M.  Tarte  being  unwell,  M.  Jouhaud  called  here  yesterday,  and  read  mc 
the  conclusions  of  the  Court,  in  judgment  upon  your  proems  with  the  editor 
of  the  '  Journal  des  Deux  Flandres.'  Both  he  and  his  colleague  still  think 
themselves  certain  of  redress  by  way  of  apjpeal  to  the  Superior  Court  here, 
and  M.  Jouhaud,  in  the  name  of  both,  strongly  urged  the  lodgment  of 
such  appeal,  which  he  stated  must  be  done  within  ten  days  of  the  original 
judgment,  two  of  which  had  already  elapsed.  He  therefore  proposed,  and 
I  have  assented  to,  the  appeal  being  lodged,  at  all  events,  for  the  purpose  of 
affording  us  the  possibility  of  iirosecuting  it,  subject,  however,  to  being 
hereafter  renoimced,  if  you  should  think  it  unadvisable  to  proceed  with  it ; 
and  these  gentlemen,  by  my  desire,  have  sent  me  the  accompanying  letter 
announcing  their  opinion,  and  a  copy  of  the  judgment,  for  your  informa- 
tion. I  therefore  forward  these  as  far  as  Valenciennes,  with  a  request  to 
the  commandant  to  have  the  packet  passed  to  you  by  the  first  safe  and 
convenient  opportunity. 

Messieurs  les  Juges  de  Gand  do  not  seem  to  understand  much  about  the 
colonial  system ;  and  their  position,  that  a  person  who  has  gained  the  highest 
reputation  can  receive  no  injuiy,  and  consequently  can  have  no  redress 
against  libel,  is  at  least  novel,  however  little  impressive. 

Notwithstanding  the  confidence  of  Messrs.  Tarte  and  Jouhaud  in  their 
success  upon  appeal,  some  doubt  upon  this  subject,  after  what  has  already 

*  These  papers  were  forwarded  two  or  three  days  ago  from  Maubeuge  by  the 
messenger  Bobinwn,— 0, 
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occurred,  may  be  reasonably  entertained.  I  must  ow,  however,  I  should 
nevertheless  be  desirous  of  going  on  ^ith  this  appeal.  If  successful, 
so  much  will  have  been  gained  ;  if  otherwise,  nothing  will  afford  so  effectual 
a  proof  of  the  total  inefScacy  of  the  laws  here  to  curb  the  licentious  ty- 
ranny of  the  press,  or  furnish  a  stronger  argument  for  the  necessity  of 
adopting  measures,  in  the  next  session  of  the  States  General,  for  the  better 
discipUne  not  only  of  editors,  but  of  the  legal  tribunals,  upon  this  most  im- 
portant subject.  I  should  hope,  therefore,  that  you  will  allow  the  appeal 
to  be  prosecuted.  Whatever  may  be  the  issue,  we  shall  still  have  some 
benefit  in  argument  in  the  States,  resulting  from  the  late  deraisonnement 
of  the  Court  at  Ghent. 

I  am  quite  of  your  opinion  respecting  the  non-prosecution  of  the  '  Oh- 
servateur.'  Yeur  reasoning  on  this  subject  has  quite  brought  me  round,^ 
and  convinced  me  that  you  have  used  much  more  of  sane  reflection  in  de- 
ciding upon  my  original  proposal  than  I  had  adopted  in  making  the  pro- 
position. 

I  am  going  to  the  Hague  to-morrow,  and  shall  be  absent  for  about  a 
week. 

The  King  of  Prussia  left  Bruxelles  this  morning. 

Ever  yours  most  sincerely, 

Clancabtx, 

[Enclosxjeeb.J 
I. 
3IM.  Tarte  ei  lotihaud  to  the  Earl  of  Clancarty. 
My  Lord,  Bruxelles,  7  Sept.,  1817. 

Nous  avons  rhonneur  d'envoyer  a  Votrc  Excellence  une  copie  du  jugemeut 
rendu  par  le  tribunal  de  Gand  dans  la  cause  de  Sa  Grace  le  Due  de  Wel- 
lington. 

Nous  persistons  dans  I'opinion  que  nous  avons  eu  rhoiinem'  de  manifester  a 
Votre  Excellence  ;  et  dea  considerauts  du  jugement,  dont  la  futilite  est  si  facile 
a  apercevoir,  attestent  eux-memes  I'embarras  oii  s'est  trouve  le  tribunal  quand 
il  a  voulu  acquitter  le  prevenu. 

Les  vi'aia  prinoipes  triompheront  devant  la  Cour  Superieure  de  Justice.  Les 
respectables  magietrats  qui  la  composent  ne  proclameront  pas  qu'il  est  de  I'in- 
te'ret  de  la  meti'opole  de  voir  ses  colonies  favoriser  le  coramerce  etranger,  et  que 
des  qualite's  e'raiueates  sont  un  titre  b,  un  deni  de  justice. 

Nous  allons  done.  My  Lord,  appeler  du  jugement  qui  vient  d'etre  rendu. 
C'est  une  faculte  dont  nous  serions  prives  si  nous  n'observions  pas  les  dflais 
fixe's  par  les  loix.  Nous  conservons  d'ailleurs  ceUe  de  renoncer  Si  notre  appel, 
si  telle  etoit  I'intention  de  Sa  Grace. 

Daignez,  my  Lord,  agrfe  I'hommage  du  profond  respect  dont  sont  pe'nflre's 
pow  Votre  Excellence 

Vos  trfes  humbles  et  obe'issanta  serviteurs, 

Tarte,  I'Aine. 

JOOHAUD. 

II. 

Copie  du  Jugement. 
Le  Tribunal  : 

Attendu  que  dans  I'article  du  journal  qui  fait  le  sujet  de  la  plainte  il  no  se 
ti-ouvo  impute'  aii  Noble  Lord  aijpun  fait  qui  pourroit  I'espbscr  a  des  poursuites 
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oriminelles,  et  que  Ton  n'y  impute  non  plua  ti  Sa  Grace  dea  faits  qui  I'exposer- 
oient  au  mepris  ou  U  la  haiue  des  citoyens,  d'autant  qu'en  y  parlant  d'un  desir 
on  ue  reproehe  pas  h,  Sa  Grace  d'avoir  voulu  influencer  le  gouvemement  Fran- 
9aia  pour  conserver  le  Sieur  Debru  dans  sa  place  d'Intendant  do  la  Martinique, 
et  qu'on  n'y  dit  pas  que  Sa  Grace  a  eu  conuoissance  que  le  dit  Sieur  Debru 
avoit  prevarique  dans  I'exeroice  de  sa  dite  place : 

Attendu  au  surplus  que  si  Sa  Gr^ce  a  manifeste  le  dit  de'sir,  il  devroit  etre 
attribue  k  des  reoommandations  puissantes  qui  auroient  represente  Debra  sous 
des  couleura  tout  autres  qu'on  le  trouve  dans  I'article  du  journal  dont  il  s'agit, 
de  mauiere  que  de  ce  chef,  et  dans  le  sens  de  I'article,  on  ne  pent  conclure  que 
Sa  Grace  auroit  commis  uue  action  indigne  d'elle,  quand  bien  memo  eUe  auroit 
manifeste  ce  desir  par  le  motif  que  le  Sieur  Debru  avoit  gere  tres-bien  la  colonie 
en  faveur  d'un  gouTemement  etranger,  d'autant  que  Ton  pent  bien  gerer  en 
faveur  d'vme  puissance  etrangere  sans  qu'il  s'ensuive  neoessairement  que  Ton 
gereroit  mal  ou  traitreusement  envers  son  propre  gouvemement,  puisqu'il  im- 
porte  a  tout  gouvemement  de  faire  gerer  ses  colonies  d'une  maniere  favorable 
aux  etrangers,  afin  de  les  y  appeler  plus  effioacement,  et  d'accroitre  par  1^  meme 
le  commerce  et  la  prosperite  des  dites  colonies,  ce  qui  a  pour  resultat,  comme 
dit  est,  que  le  desir  qu'a  pu  avoir  manifeste  le  Noble  Lord  k  voir  conserver  en 
plaoe  le  Sieur  Debru  ne  doit  ni  ne  peut  I'exposer  au  mepris  ou  a  la  haine  des 
citoyens ;  d'autant  moins  encore  que  les  hauts  faits  et  les  ^minentea  qualites, 
tant  morales  que  politiques  et  miUtaires,  du  Duo  de  'Wellington  le  metteut  h 
I'abri  de  tout  soup^on  de'  vouloir  agir  autrement  qu'en  bomme  d'bonnem-,  et 
qu'il  eat  impossible  que  son  eclatante  reputation  aoufiie  quelqu'atteinte  de  la 
part  des  foUiculaires,  bors  m§me  que  leurs  expressions  seroicnt  ambigues  ou 
equivoques  h  cet  egard : 

Par  ces  motifs, 

Le  Tribunal  acquitte  le  prevenu  des  inculpations  porte'es  k  sa  charge. 

Et  statuaut  sur  les  conclusions  de  la  partie  plaignante, 

La  d&Iare  non  recevable. 

Faisant  egalement  droit  sur  les  conclusions  prises  par  le  prevenu  en  obten- 
tion  de  dommages-interets : 

Attendu  que  la  plainte  faite  de  la  part  de  Sa  Grace  ne  peut  6tre  envisage' 
comme  calomnieuse,  en  tant  qu'eUe  ne  fait  que  soumettre  b,  la  justice  le  sens 
d'lm  article  insere  dans  una  feuiUe  publique : 

Declare  le  prevenu  non  recevable  dans  les  dites  conclxisions. 

Et  vu  I'Art.  194  d'instruction  crimiueUe  : 

Condamne  la  partie  plaignante  aux  frais  tant  h,  regard  de  la  partie  publique 
ray&  k  deux  florins  douze  oente,  qu'envers  le  prevenu  ray&  h  un  florin 
cinquante-sept  cents. 

Fait  et  prononce'  &  I'audience  publique  du  6  Septembre,  1817. 

Presents  : 

MM.  VispoEL,  &.  de  Pr&ident. 
Lebegue.  I 
Cambeblyn. 
Paees. 

De  Smit,  S.  Procureur  du  Eoi. 
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Prince  Castdckala  to  Field  MarsTial  the  Duhe  of  Wellington. 

Paris,  ce  9  Sejjt.,  1S17. 

Je  suis  persuade  my  Lord,  que  le  renvoi  du  Duo  de  Feltre  va  incessam- 
ment  avoir  lieu,  car  le  G&dral  Pozzo  s'est  k  present  empard  de  la  question, 
et  il  pousse  extremement  pour  porter  cette  affaire  k  une  crise. 

J'i<more  quelle  pent  etre  la  cause  de  cette  conduite,  qui  produira  des  nou- 
veaux  dangers  a  Monsieur,  et  jetera  de  nouveau  la  zizanie  dans  la  famille 
royale.  J'ai  voulu  dans  notre  plus  grande  reserve  I'avertir  a  Votre  Excel- 
lence. La  brochure  de  Benjamin  Constant  sur  les  prochaines  Elections, 
forite  avec  beaucoup  d'adresse,  fait  beaucoup  de  mal  au  Ministere.  J'imagine 
que  vous  I'avez  refue :  en  tout  cas  je  vous  I'envois  ensemble  avec  celui  de 
I'Abbe  de  Prades.  LafBtte  continue  beaucoup  h,  canvasser  pour  Lafayette 
et  Manuel.  Je  crois  que  s'il  ne  change  pas  de  conduite,  on  finira  par  lui 
oter  la  direction  de  la  Banque  de  France. 

Je  me  recommande,  My  Lord,  Ji  votre  pr&ieus  souvenir,  et  je  vous  renou- 
velle  I'assurance  de  mon  inviolable  et  respectueux  attachement. 

My  Lord,  de  Votre  Excellence  le  trbs  humble  et  trte  fidele  serviteur, 

Oastelcicala. 


The  Due  de  Feltre  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
MONSIEUK  LB  Due,  Paris,  le  9  Sept.,  1817. 

J'ai  refu  avec  la  lettre  que  Votre  Excellence  m'a  fait  I'honneur  de 
m'e'crire  le  30  Aout  dernier,  copie  de  celle  par  laquelle  M.  le  Gendral  en 
Chef  Baron  de  Frimont,  commandant  le  corps  d'armde  Autrichien  en  France, 
r&lame  I'extradition  d'un  deserteur,  nomme'  Jean  Bsitsca,  du  regiment 
d'infanterie  de  Duka,  qui  est,  en  oe  moment,  de'tenu  dans  les  prisons  de 
Colmar. 

D'aprfes  les  reckmations  anterieures  faites  k  ce  sujet  aupres  de  M.  le 
Prdfet  du  Haut  Ehin,  j'aurois  d^ja  donnd  des  ordres  pour  que  cet  homme 
fut  rendu  k  I'arm^e  Autrichienne,  s'il  ne  se  trouvait  pas  sous  le  poids  d'un 
jugement  qui  I'a  condamn^  h,  dix  ans  de  boulet  pour  avoir'  deserts  de  la 
Ldgion  de  Hohenlohe,  dans  laquelle  il  s'etoit  enrole  sous  le  nom  de  Jean 
Schestas  ;  mais  comme,  dans  cet  etat,  je  ne  puis  ordonner  la  restitution  de 
Bsitsca  avant  que  le  Roi  lui  ait  fait  remise  de  sa  peine,  j'ai  eorit  le  5  de  ce 
mois  I  S.E.  le  Garde  des  Socaux,  pour  I'inviter  a  sollicitor  promptement 
sa  gi-aoe  de  la  clemenoe  de  Sa  Majeste.  Des  que  la  d&ision  du  Roi  m'aura 
iii  notifi^e,  je  m'empresserai  de  la  faire  executor,  et  d'en  infoi-mer  Votre 
Excellence. 

Au  surplus,  j'ai  I'honneur  de  vous  faire  remarquer,  Monsieur  le  Due 
que  lorsque  Bsitsoa  s'est  enrdld  pour  la  Legion  de  Hohenlohe,  I'autoritd 
mihtaire  ignorait  absolument  qu'ileut  fait  ant^rieurement  partie  de  I'Armi^e 
dOceupation,  et  que  ce  d&erteur  ne  paratt  pas  avoir  ^te  v^ridique  dans  les 
d&larations  qui  a  faites,  surtout  lorsqu'il  pretend  avoir  etd  arrStd  par  la 
gendarmerie,  conduit  k  Avignon  et  enroll,  contre  son  gi-d,  dans  la  Legion 
de  Hohenlohe,  puisquil  r&ulte  de  celles  qu'il  a  faites  a  M.  le  Pr^fetdu 
Haut  Rhin  qu'il  ^tmt  reet^  makde  h  Vh6pit«l  de  Soi.sou..  et  qu'!v  «a  .orti. 
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de  Cut.  liopital  il  avait  obtciiu  ime  fouillo  do  route ;  raais  que  no  parlant 
pas  le  Franfais,  et  ne  connoissant  poiut  la  route  qu'il  dovait  suivrc,  il  dtoit 
resle  k  travailler  ohez  des  paysans,  et  sMtoit  enrole  ensuite,  sous  le  nom  de 
Schestas,  dans  la  Ldgion  de  Hohenlohe. 

Je  fais  en  meme  terns  observer  k  Votre  Excellence  que  cet  inconvenient 
ue  peut  plus  se  representer  maintenant,  attendu  que  depuis  le  mois  d'Avril 
dernier  cette  legion  a  regu  I'ordre  de  discontinuer  son  recrutement. 

J'ai  I'honneur  d'etre,  avec  une  haute  consideration,  Monsieur  le  Duo, 
De  Votre  Excellence  le  trbs  humble  et  trfes  obeissant  serviteur, 

Le  MARiicHAL  Due  de  Feltee. 

[Enclose    copy,   with   my   compliments,  to   General  Baron 
Frimont. 

Wellington.] 


Tlie  Kinrj  of  Wwtemherg  to  Field  Marshal  (he  Duhe  of  Wdlington. 
MoxsiEUK  LE  Due,  Stuttgart,  le  9  Sept.,  1817. 

Le  G^ndral  Scheler  m'ayant  annonc^  votre  arrivee  en  Alsace  pour  y  passer 
la  revue  de  mes  troupes,  j'ai  charge  le  General  Spixenberg,  mon  aide-de- 
camp g&dral,  de  vous  remettre  cette  lettre  en  vous  exprimant  de  vivo  voix 
la  satisfaction  que  j'^prouve  k  voir  mes  soldats  sous  les  ordres  d'un  si  grand 
capitaine.  Eien  ne  pourra  animer  plus  vivement  leur  zele  et  lour  ardour  que 
de  meriter  votre  contentement,  et  c'est  avec  le  plus  grand  plaisir  que  je  re- 
nouvelle  k  cette  occasion  I'assurance  des  sentiments  d'estime  toute  particu- 
liere  avec  lesquels  je  suis,  Monsiem'  le  Due, 

Votre  trfes  affectionn^, 

WiLHELM. 


Viscount  Castlereagh  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 
My  dear  Lokd,  Foreign  Office,  9tli  Sept.,  1817. 

I  send  j'ou  in  a  box,  which  I  beg  you  will  return,  the  instructions  which 
I  lately  forwarded  to  your  brother  at  Madrid.  I  have  added  to  them  his 
last  despatches,  by  which  you  will  see  that  we  have  every  reason  to  hope 
that  the  Slave  Trade  discussions  are  likely  to  teiminate  favourably. 

I  also  enclose  under  a  flying  seal  a  letter  to  Sir  Charles  Stuart,  which  I 
beg  you  will  forward  when  perused.  Tou  will  observe  I  have  stated  in  my 
answer  to  Gordon  an  expedient  by  which  I  think  the  repartition  may  be 
effectuated  amongst  the  Allies  without  any  judicial  purification  of  the 
claims  at  Paris,  the  objections  to  which  appear  to  me  very  great. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

CASTLEEEAaH. 
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Tlie  Due  de  Itichelieu  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 

MONSIEUK  LE  Due,  Paris,  le  12  Sept.,  1817. 

Je  dois  k  I'int&'et  que  Votre  Excellence  prend  k  nous,  et  dont  elle  nous 
donne  tant  de  preuves,  de  I'informer  du  changement  que  le  Eoi  a  cru  devoir 
faire  dans  son  Ministere,  changement  dont  j'avois  eu  I'honneur  de  vous 
parler  avant  votre  depart  de  Paris.  Le  Eoi  a  acceptd  la  demission  du  Duo 
de  Peltre,  qui  a  ii6  remplacd  par  le  Mardchal  Gouvion  St.  Gyr,  et  le  Comte 
Mold  a  pris  la  place  de  celui-ci.  Je  r^pugnois  infiniment  de  me  sdparer  du 
Due  de  Feltre,  qui  a  donnd  au  Eoi  de  si  grandes  preuves  de  ddvouement. 
Mais  la  premifere  chose,  Monsieur  le  Due,  c'est  de  gouverner,  et  de  faire  aller 
la  machine.  Or,  il  dtoit  impossible  de  ne  pas  voir  qu'avec  les  preventions 
vraies  ou  fausses  que  les  Chambres  ont  centre  le  Due  de  Feltre,  sa  prdsence 
seule  nous  jeteroit  k  la  proohaine  session  dans  des  difBcultds  et  des  om- 
barras  inextricables.  Nous  en  aureus  ddjk  Hen  assez  k  faire  passer  un  con- 
cordat qui  ddplait  g^ndralement,  quoiqu'il  fut  impossible  de  le  faire  meil- 
leur,  et  le  vote  des  fonds  qu'il  faudra  pour  les  liquidations,  qui,  quelque 
moddrees  qu'elles  soient  par  la  bienveillanoe  des  Puissances  AUides,  seront 
encore  trouvdes  dnormes  par  les  Franjais.  Dans  une  semblable  situation 
il  etoit  indispensable  d'dcarter  au  moins  les  difEoultds  des  personnes,  si  Ton 
ne  pent  pas  dchapper  k  celles  des  choses,  et  Votre  Excellence  sait  que  dans 
Un  gouvernement  comme  le  notre  les  personnes  vont  pour  beaucoup  dans 
les  affaires.  J'ai  du  exposer  au  Due  de  Feltre  sa  situation  et  la  n6tre.  Je 
crois  qu'il  I'a  senti.  Effectivement  prone  par  le  parti  qui  nous  attaque,  at- 
taqud  par  celui  qui  nous  defend,  dans  quelle  position  nous  troUvions  nous  rd- 
ciproquement  ?  II  e'toit  impossible  que  la  chose  marcha.  J'ai  rendu  compte 
dgalement  k  Monsieur  de  toutes  les  circonstances,  et  j'espke  au  moins  avoir 
diminud  ses  regrets.  M.  Mole  est  connu  de  Votre  Excellence !  c'est  un 
homme  d'une  capacitd  rare,  et  qui  dtoit  dejk  dans  les  affaires,  consultd  et 
appeld  continuellement.  Nous  ne  pouvons  §tre  trop  forts  pour  surmonter 
t»us  les  obstacles  dont  nous  sommes  entourds,  et  je  crois  que  ce  changement 
nous  procure  une  force  rdelle. 

Je  n'ai  pas  voulu  que  Votre  Excellence  apprit  cet  ^vendment  par  la 
Gazette.  J'ai  ddsird  surtout  qu'elle  connut  mes  motifs,  et  I'impdrieuse  nd- 
cessitd  oil  nous  nous  sommes  trouvds  d'agir  ainsi,  n'ayant  rieu  plus  k  coeur 
que  d'obtenir  le  suffrage  de  Votre  Excellence. 

Veuillez  bien.  Monsieur  le  Due,  agreer  I'assuranco  des  sentiments  de  Id 
haute  et  respectueuse  consideration  avec  laquelle  j'ai  I'honneur  d'etre 
Votre  tr^s  humble  et  tres  obdissant  serviteur, 

Richelieu. 
[Copy  for  Lord  Castlereagh. 

Wellington.] 
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Lieut. -Oen.  Baron  de  Constant  Eehecque  to  Fidd  Marshal  the  Duke  of 
Wellington. 

My  Loed  Duke,  Com-tray,  13th  Sept.,  1817. 

I  have  the  honour  to  submit  to  your  Grace  the  following  statement  of 
a  transaction  upon  which  I  take  the  liberty  to  request  your  Grace's  de- 
cision. 

When  His  Majesty  the  King  of  the  Netherlands  was  pleased  to  appoint 
me  Quartermaster-General  of  his  army,  and  to  trust  me  with  the  organisa- 
tion of  the  Quartermaster-General's  department,  I  was  most  anxious  to 
employ  a  certain  number  of  the  oflScers  of  that  department  to  the  making  up 
of  a  military  map  of  the  southern  part  of  the  kingdom  upon  the  scale  of 
1000  paces  to  an  inch.  I  saw  in  this  work  the  double  advantage  to  fm-nish 
a  very  accurate  map  and  military  memoires,  which  would  be  of  great  use  to 
a  Commander-in-Chief  for  the  defence  of  this  country,  and  to  give  the 
opportunity  to  about  twenty  young  ofBcers  to  make  themselves  perfectly  well 
acquainted  with  the  country  in  a  military  point  of  view.  I  thought  useful 
to  begin  the  survey  with  the  frontiers  of  France,  and  I  took  upon  myself  to 
insinuate  to  the  officers  trusted  with  the  business  that  it  should  be  necessary, 
in  order  to  make  the  work  more  complete,  to  make  a  reconnoissanoe  into 
France  to  a  certain  distance,  avoiding  carefully  anything  that  could  give  the 
least  jealousy  to  the  French  authorities,  and  taking  only  advantage  of  the 
protection  given  to  them  by  the  presence  of  your  Grace's  army  into  Franco. 
The  work  has  been  as  yet  going  on  very  well  upon  the  whole  frontier 
from  the  sea  to  the  Moselle,  without  the  least  complaint  of  the  French 
authorities :  however,  lately  the  French  General  Commissary  for  the  delimi- 
tation being  allowed  to  stay  with  his  ofiScers  and  engineers  upon  the  territory 
of  the  Netherlands,  first  at  Mons  and  now  at  Courtray,  had  an  opportunity 
to  hear  of  the  reconnoissanoe  into  France,  made  by  the  officers  of  my  depart- 
ment. He  has  given  notice  of  it  to  the  General  Marquis  de  JumiUiac  at 
Lille,  and  this  General  has  sent  an  order  to  all  the  French  douaniers  along 
the  frontiers  of  his  military  division  to  seize  and  to  visit  every  officer  of  the 
Netherlands  who  could  only  be  suspected  to  make  a  reconnoissanoe  upon 
the  French  territory. 

In  consequence  of  the  said  order,  one  of  the  officers  of  my  department, 
the  Lieutenant  Carbonaro,  has  been  arrested  near  Halluin,  on  the  15th  of 
last  month,  by  the  French  douaniers,  and  only  the  protection  given  to  him 
by  the  Saxon  troops  could  prevent  the  douaniers  to  take  him  as  a  prisoner  to 
LiUe. 

On  the  3rd  of  this  month  the  same  officer  has  been  seized  again  by  the 
douaniers,  in  the  middle  of  the  Russian  cantonments  near  Maubeuge,  and 
conveyed  by  two  armed  French  douaniers  to  Colleret,  and  there  strictly 
visited,  though  he  had  no  surveying  instruments  nor  even  any  paper  in  his 
hands.  Upon  his  showing  his  Russian  passport  by  Count  Woronzow,  and 
his  passport  of  the  Netherlands  countersigned  by  the  British  town  com- 
mandant of  Valenciennes,  it  was  answered  to  him  that  the  Russians  and  the 
British  had  nothing  to  command  where  he  had  been  found ;  and  after  som'e 
deliberation  he  was  taken  over  to  the  territory  of  the  Netherlands,  and  threat- 
ened to  be  seized  again  if  seen  upon  the  French  temtory. 

I  request  your  Grace  to  have  the  goodness  to  let  me  know  if  General 
Jumilhac  has  the  right  to  give  order  tu  the  French  douaniei's  to  seize  all 
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the  officers  of  the  Netherlands  when  found  upon  the  French  territory,  and 
if  the  officers  of  the  Netherlands  are  not  to  enjoy  the  same  liberty  as  the 
other  officers  of  the  Army  of  Occupation  under  your  Grace's  command  re- 
specting the  reconnoissance  which  they  are  about  to  make  along  the  French 
frontier,  in  order  to  give  to  their  map  a  more  extended  and  fixed  base. 
I  have  the  honour  to  be,  with  the  greatest  regard, 
My  Lord  Duke, 
Your  Grace's  most  obedient  humble  servant, 

Baeon  de  Constant  Rebecque. 


27*6  Duhe  of  Kent  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
My  dear  Duke,  Bruxelles,  14th  Sept.,  1817. 

I  have  gratefully  to  acknowledge  your  favour  of  the  8th  instant,  in  which 
you  are  so  good  as  to  apprise  me  of  your  intention  of  having  the  great  review 
of  the  British  troops  about  the  second  week  in  October,  and  to  invite  me  to 
become  your  guest  at  Cambrai,  in  order  to  be  present  on  the  occasion. 
Nothing  certainly  will  give  me  greater  pleasure  than  to  avail  myself  of  this 
flattering  invitation,  if  at  that  moment  my  time  should  happen  to  be  at  my 
own  disposal ;  but  I  am  not  enabled  at  present  positively  to  say  that  such 
will  be  the  case.  However,  when  you  are  good  enough  to  apprise  me  of  the 
exact  day,  which  you  have  kindly  promised  to  do,  as  well  as  of  the  one  fixed 
for  the  review  of  the  Russian  corps,  I  hope  it  will  be  in  my  power  to  state 
decisively  whether  I  can  have  the  satisfaction  of  being  with  you,  or  otherwise. 

In  the  mean  while,  truly  sensible  of  your  kind  attention,  I  remain,  with 
every  sentiment  of  the  highest  consideration  and  esteem,  my  dear  Duke, 

Yours  most  faithfully  and  sincerely, 

Edwaed. 


Schedule  of  Estimates  of  Monies  required  by  the  several  Departments 
of  the  Army  serving  in  France  between  the  25th  of  September  and 
24:th  of  October,  1817. 

Cambrai,  16th  Sept.,  1817. 


Department. 


Deputy  Paymaster-General 
Ditto 


OrJnance  .. 
Commissariat 


Storekeeper-General 
Commissariat  of  Accounts 


Service. 


Pay  of  the  Cavalry  and  Infantry 
:Pay  and  Contingencies  of  his  ownl 

Department j 

Pay  and  Allowances  of  the  Artil 

,  lery  and  Engineers      

j]Military  Allowances,  Eegimental 
Hospitals,  Extra  Meat,  Commis-} 
,  sariat.  Pay  and  Contingencies  . .  | 
fPay  and  Contiagencies  of  his  De-\ 
\  partment,  repair  of  Tents  . .  . .  / 
Pay  of  Department     , 


Total. 


Amount. 


£.      ».    d. 
28,600    0    0 

200    0    0 
8,530  X8  11 

4,684    5    0 

500    2    6 
117    0    6 


42,632    6  11 


W.  Booth. 
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'Uie  Earl  of  Chncmiy  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  DEAK  Duke,  Bruxelles,  17th  Sept.,  1817. 

I  write  merely  to  acknowledge  and  thank  you  for  your  letters  of  the  7th 
and  12th.  The  former  I  received  on  my  return  from  the  Hague  the  night 
before  last,  the  latter  this  morning. 

It  gives  me  great  pleasure  to  find  that  our  opinions  coincide  about  the 
appeal,  and  I  shall  seek  an  interview  with  M.  Tarte  immediately,  for  the 
purpose  of  commimioating  to  him  the  papers  you  formerly  sent  me  by 
Robinson,  in  order  that  he  may  have  them  to  use  in  case  he  shall  conceive 
their  use  beneficial.  I  quite  agree  with  you  in  thinking  that  the  best  result 
of  our  appeal  would  be  in  its  ill-success:  of  this,  however,  if  we  are  to 
believe  our  lawyers,  the  expectation  is  highly  improbable.  These  gentle- 
men vaunt  the  high  sense  of  justice  of  La  Oour  Superieure  a  Brvxelles. 
It  will  remain  to  be  seen  whether  this  tribunal  shall  show  itself  worthy  of 
their  good  opinion  :  hitherto,  I  have  not  heard  much  from  others  in  its 
favour.  I  have  no  doubt  that  both  your  advocates  will  do  all  that  ability 
and  the  knowledge  of  practice  can  prompt  to  support  the  cause,  and  with 
it  the  honour  of  the  tribunal  at  which  they  are  in  the  habit  of  pleading. 

I  have  received  an  instruction  to  open  the  subject,  already  touched  upon 
by  you  while  here,  relative  to  the  diminution  of  the  gross  claims  on  France 
under  Convention  13,  and  wait  His  Majesty's  pleasure,  already  sought, 
relative  to  the  time  at  which  he  will  afford  me  a  private  audience  for  this 
purpose. 

Yours,  my  dear  Duke,  most  sincerely, 

Clanoaety. 


Marshal  Lord  Beresford  to  Field  Marshal  the  Buhe  of  Wellington, 

My  DEAB  Duke,  Lisbon,  17th  Sept.,  1817. 

Though  very  little  able  to  keep  my  eyes  on  paper,  yet  I  cannot  omit 
communicating  to  you  an  event  now  occurring  in  Spanish  Estremadura, 
and  which  is  nothing  less  than  the  assembling  there  a  corps  of  12,000,  said 
to  be,  or  called,  Abisbal's  Expeditionary  Army.  It  is  said  to  be  composed 
of  9000  infantry  and  3000  cavalry,  with  two  brigades  of  artillerj'.  I  have 
heard  of  no  reason  for  this  assemblage  of  troops  upon  our  frontiers,  and  this 
governcient  is  totally  ignorant  and  has  had  no  intimation  of  such  intention 
or  its  cause  or  object.  Besides  the  force  stated,  the  regiment  of  Ultoria, 
which  was  stationed  at  Villa  Nova  de  la  SioiTa,  has  marched  to  garrison 
Badajoz.  This  regiment  is  1500  strong,  and  considered  one  of  their  best : 
the  1st  battalion  had  arrived.  A  report;  prevailed  at  Badajoz  that  10,000 
men  were  in  movement  towards  Ciudad  Rodrigo.  This  latter  is,  however, 
mere  report.  The  former,  of  the  troops  coming  to  Estremadura,  appears 
but  too  certain.  It  is  useless  to  make  any  comment  or  observation  on  this 
subject.  Here  we  stand,  and  here  I  am,  and  I  must  make  the  best  of  the 
concern  ;  but,  as  I  have  told  you  so  frequently,  it  is  impossible  to  be  in  a 
worse  state  than  we  are.  I  have  arrived  here  to-day  from  Cintra,  where  I 
have  been  confined  to  my  room  for  the  last  eight  days  with  a  pretty  strong 
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fever  and  erysipelas  ;  tMs  last  spreading  over  my  face  and  blocking  up  my 
eyes,  and  I  am  now  acting  against  orders  in  using  pen  and  paper.  I  am 
still  confined  to  my  room,  but  hope  two  or  three  days  will  release  me. 

I  must  conclude  for  want  of  eyesight,  and  request  you  will  believe  me 
ever,  my  dear  Duke,  yours  most  sincerely, 

Bekesfoed. 


[  1236.  ]  To  Viscount  Castlereagh, 

My  dear  Lord,  Mont  St.  Martin,  18th  Sept.,  1817. 

Adverting  to  Sir  C.  Stuart's  despatch  on  the  removal  of  the 
Due  de  Feltre,  I  enclose  the  copy  of  a  letter  which  I  have 
received  on  that  subject  from  the  Due  de  Richelieu. 

Knowing  the  good  opinion  entertained  in  England  of  the 
Due  de  Feltre,  and  that  the  support  of  the  Royalist  party 
might  depend  upon  his  continuance  in  office,  I  had  more  than 
once  spoken  to  the  Due  de  Richelieu  upon  the  subject,  and  had 
urged  him  not  to  remove  him  if  he  could  avoid  it. 

The  last  time  I  saw  him  at  Paris  he  assured  me  that  he 
would  do  everything  in  his  power  to  avoid  it.  I  imagine,  how- 
ever, that  the  party  attacked  him  as  soon  as  I  quitted  Paris, 
and  that  he  was  obhged  to  yield. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 

[  1237.  J  To  Marshal  Gouvion  St.  Cyr. 

MoNSIEtJE  LE  MaEiScHAL,  Cambrai,  ce  18  Sept,,  18l7. 

Le  Mare'chal  Due  de  Feltre  vous  aura  probablement  fait  con- 
noitre  les  relations  qui  existoient  entre  lui  et  moi  pour  le  service 
de  S.M.,  et  je  prends  I'occasion  qui  s'offi-e  en  felicitant  V.E.  sur 
sa  nomination  au  Ministere  de  la  Guerre  de  vous  assurer  que  je 
desire  continuer  dans  les  memos  relations  avec  vous,  et  de  faire 
tout  en  moa  pouvoir  pour  faciliter  1' execution  de  vos  importantes 
fonctions. 

Wellington, 


1238.  ]  To  the  Due  de  liichelim. 

Monsieur  le  Dug,  Mont  st.  Martin,  c«  is  Sept.,  I817. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  hier,  a  mon  retour  ici,  la  lettre 
de  V.E.  du  12,  dans  laquelle  vous  m'annoncez  le  changement 
que  S.M.  a  cru  devoir  faire  dans  son  Ministere.     Vous'^Stes  le 
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seul  capable  do  jugev  de  la  ncccssito  de  ce  changcment;  ct  si 
vous  croyez  qu'elle  existe,  il  n'y  a  personne  qui  doit  regretter  Ic 
changement.  Mais  j'avoue  que,  prenant  en  consideration  la 
fidelite  et  les  services  de  M.  le  Due  de  Feltre  dans  un  moment 
tres  critique,  et  I'interet  que  certaines  personnes  paroissoient 
attacher  a  sa  continuation  dans  le  Minist^re,  et  la  confiance 
qu'on  a  en  lui  dans  les  pays  etrangers,  j'aurois  desire  qu'il  fut 
possible  qu'il  eut  reste. 

Puisque  le  changement  etoit  necessaire,  je  ne  crois  pas  que 
vous  eussiez  pu  faire  un  meilleur  choix  que  de  ceux  qui  rem- 
placent  IM.  le  Due  de  Feltre. 

Wellington. 


To  tJie  Due  de  Feltre. 

Monsieur  le   MaEI^CHAL,  Mont  St.  Martin,  CO  18  Sept.,  1817. 

J'ai  appris  hier  au  soir,  a  mon  retour  ici  de  I'Alsace,  le 
changement  qui  a  eu  lieu  dans  le  Ministere  de  S.M.,  que  je  re- 
grette  je  vous  assure  beaucoup,  non  seulement  a  cause  des  rela- 
tions que  j'avois  eu  avec  vous,  mais  a  cause  des  services  que 
vous  avez  rendu,  et  que  vous  ^tes  capable  de  rendre,  au  Roi,  et 
de  la  confiance  que  vous  avez  inspire  dans  les  pays  etrangers. 

Je  vous  envoie  la  copie  d'une  lettre  que  j'ai  repu  en  reponse  a 
la  requite  que  j'avois  fait  pour  la  promotion  de  Lieutenant 
Lacey.  Vous  observerez  qu'il  va  etre  employe  en  attendant  qu'on 
puisse  I'avancer. 

J'ai  I'honneurj  &c., 

Wellington. 


[1239.] 


To  Barou  Constant.  [  1240.  ] 

My  DilAE  Silij  Oambraii  lOtli  Sept.,  1817. 

I  have  received  your  letter  of  the  13th,  in  answer  to  which  I 
have  to  inform  you  that  no  officer  of  the  Army  of  Occupation  can 
give  a  passport  to  anybody  to  pass  within  the  French  frontier 
excepting  on  duty,  and  then  it  must  be  an  officer  or  soldier 
belonging  to  the  army. 

I  don't  think  that  you  ought  to  employ  your  officers  to  levy 
plans  within  the  French  frontier. 

I  had  already  received  complaints  on  this  subject;   but  I 
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thought  that  tlie  officers  were  employed  under  the  joint  directions 
of  yourself  and  the  French  Commissioners,  in  order  more  accu- 
rately to  fix  the  limits. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


Tlie  Prince  of  Hesse  to  Field  Marsluil  the  Duhe  of  WeUiitgion. 
My  LOED,  Lewarde,  ce  19  Sept.,  1817. 

C'est  aveo  une  vraio  satisfaction  que  j'apprends  le  retour  de  Votre  Altesse 
dans  nos  contrees.  Comme  j'avois  I'lionneur  do  la  voir  a  Valenciennes 
avant  son  depart  pour  1' Alsace,  elle  me  donna  I'ordre  de  lui  proposer  le 
jour  ou  je  pourrois  avoir  I'honneur  de  lui  pr&enter  le  contingent  Danois. 
C'est  d'aprfes  cet  ordre  que  j'ose  lui  proposer  le  Lundi,  22  Septembre,  de 
venir  nous  voir.  Le  terrain  que  j'ai  choisi  est  h  3000  pas  d'Erehin,  et  le 
contingent  sera  place  en  ordre  de  bataille  entre  Many  et  Villers-au-Tertre. 
J'ai  pris  pour  supposition  que  I'ennemi  avoit  d^bouohe  de  Douai,  et  que 
son  avant-garde  €toit  en  possession  des  hauteurs  derrifere  Erehin.  Notre 
armfe  est  suppose  dans  les  environs  de  Bouchain,  le  contingent  Danois 
comme  avant-garde,  pour  d^loger  I'ennemi  qui  s'est  empard  des  hauteurs. 

J'oserais  proposer  a  Votre  Altesse  de  vouloir  y  an'iver  Si  10  heurcs,  et 
d'envoyer  Ses  chevaux  de  selle  k  Beugnicourt.  Un  de  mes  aides-de-camp 
aura  I'honneur  d'y  attendre  votre  arrivde,  et  de  vous  servir  de  guide,  my 
Lord,  pour  vous  mener  a  la  place  oii  lo  contingent  sera  sous  les  annes  pour 
vous  recevoir.  J'espere  qu'aprbs  le  manreuvre,  qui  ne  durera  pas  trois 
heures,  Votre  Altesse  voudra  me  faire  I'honneur  de  d^jeiiner  chez  moi  a 
Lewarde. 

Agr&z,  My  Lord,  les  assurances  r^iter&s  de  la  plus  haute  estime  et  de 
I'attachement  le  plus  inviolable  aveo  lesquelles  j'ai  I'honneur  d'gtre,  My 
Lord, 

Dc  Votre  Altesse  le  trte  humble  et  tres  obeissant  serviteur, 

Fkedbric,  Pkince  d'Hesse. 


2%e  Earl  of  Clancarty  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  dear  Duke,  Bruielles,  21st  Sept.,  1817. 

I  write  merely  to  acknowledge  yours  of  the  19th,  and  thank  you  for  it. 

The  papers  you  sent  me  heretofore  I  have  placed  in  the  hands  of 
M.  Tarte  most  confidentially,  with  directions  to  touch  upon  them  in  the 
appeal  only  in  case  of  his  seeing  a  grave  necessity  for  so  doing.  The 
Procureur  du  Roi  has  also  appealed  from  the  Ghent  judgment,  so  that  your 
Grace  now,  as  civil  complainant,  only  plays  second  fiddle.    Adieu ! 

Most  sincerely  yours, 

CLANCAETr, 
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Marshal  Ooicvion  St^  Cyr  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

MONSIEUH  LE  Due,  Paris,  le  21  Sept.,  1817. 

Je  suis  fort  sensible  aux  felicitations  que  Votro  Excellence  veut  bien 
m'adresser  sur  ma  nomination  au  Ministere  de  la  Guerre.  Je  la  prie  d'en 
agreer  mes  remerciments. 

Quant  aux  rapports  que  le  service  va  dtablir  entre  Votre  Excellence  et 
moi,  je  sais  toute  I'obligeance  qu'elle  y  met,  et  je  lui  suis  personnellement 
reconnoissant  de  I'assurance  qu'elle  m'en  donne. 

Soyez  bien  persuadd,  Monsieur  le  Due,  que  je  forai  tout  ce  qui  sera  en 
TOon  pouvoir  pour  que  nos  relations  soient  aussi  agreables  k  Votre  Excel- 
lence qu'elles  sont  flatteuses  pour  moi. 

J'ai  riionneur  d'etre.  Monsieur  le  Due, 

De  Votre  Excellence  le  tres  bumble  et  tres  ob^issant  serviteur. 

Lb  Mae^chal  Godvion  St.  Cye. 


G.  O.  Cambrai,  23rd  Sept.,  1817.      [  1241.  ] 

1.  The  Field  Marshal  has  frequent  complaints  of  the  conduct 
of  officers  of  the  army  in  striking  individuals  with  their  fists, 
which  is  quite  inconsistent  with  their  duty,  and  with  their  cha- 
racter as  British  officers. 

2.  He  has  repeatedly  given  orders  that  the  officers  of  the 
army  may  not  quit  their  quarters  without  their  side  arms,  an 
obedience  to  which  would  certainly  preclude  the  supposed  pro- 
vocation for  making  use  of  fists,  if  any  thing  can  be  a  provoca- 
tion for  a  British  officer  so  far  to  forget  himself. 

3.  The  Field  Marshal  is  sorry  to  observe,  however,  that  his 
orders  upon  this  point  have  not  been  obeyed,  and  he  has  seen 
even  the  Staff  officers  of  the  army,  whose  special  business  it  is  to 
notice  the  disobedience  of  others,  in  the  streets  of  Cambrai 
without  their  side  arms. 

4.  The  Field  Marshal  is  determined  to  enforce  obedience  to 
his  orders ;  and  upon  any  occasion  of  disobedience  in  future,  he 
will  be  under  the  necessity  of  adopting  measures  which  will  be 
very  disagreeable  to  him,  as  well  as  to  those  who  will  be  the 
object  of  them. 

5.  The  Field  Marshal  again  requests  the  officers  of  the  army 
will  not  hunt  or  shoot  without  the  permission  of  the  owners  of 
the  ground  on  which  they  may  go,  and  that  they  will  neither 
ride  nor  walk  over  the  standing  corn. 

6.  The  Field  J^rarshal  be/^s  that  the  General  officers  and 
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commanding  officers  of  regiments  will  recollect  that,  according 
to  His  Majesty's  regulations  and  the  General  Orders  of  the 
army,  all  officers'  servants  should  appear  upon  all  occasions  in 
the  ranks  when  those  officers  are  in  the  ranks  whom  they  are 
serving ;  and  it  will  therefore  be  necessary  that  they  should  be 
exercised  as  well  as  other  soldiers. 

7.  These  regulations  and  orders  must  be  considered  as 
applicable  to  the  Artillery,  Engineers,  Staff  Corps,  and  Waggon 
Train,  as  well  as  to  the  cavalry  and  infantry ;  and  the  Field 
Marshal  will  require  a  particular  account  of  every  man  absent 
from  the  ranks,  when  he  will  inspect  any  body  of  troops. 

Wellington, 


The  Earl  of  Clancarty  to  Field  Marshal  the  Dulce  of  Wellington. 
My  DEAK  Duke,  Bruxelles,  25th  Sept.,  1817. 

I  have  had  my  conversation  with  the  King  this  morning,  the  result  of 
which,  though  not  so  satisfactory  as  I  could  have  wished,  is  such  as 
appears  to  me  sufEciently  satisfactory  to  have  induced  their  Excellencies  at 
Paris,  had  they  allowed  themselves  the  trouble  of  inquiring  into  it,  at  least 
to  have  paused  before  engaging  in  harsh  discussions  upon  the  subject  in 
question. 

Upon  my  opening  the  matter  to  the  King,  and  telling  him  that,  however 
desirous  I  might  be  to  stand  between  him  and  the  remonstrances  of  others 
in  matters  relating  to  the  interior  affairs  of  this  country,  there  was  one 
thing  I  could  not  do,  which  was  to  stand  between  him  and  the  execution 
of  his  own  positive  engagements.  His  Majesty  interrupted  me  by  saying 
that  he  was  really  quite  unconscious  to  what  this  was  to  lead ;  that  he  had 
already  issued  his  orders  for  the  absence  from  his  dominions,  in  the  exact 
sense  of  his  engagements,  of  all  the  persons  contained  in  the  lists  of  July, 
1815,  only  allowing  them  such  time  as  appeared  reasonable  for  the  arrange- 
ment of  their  affairs  on  leaving  a  country  in  which  they  had  been  long  set- 
tled ;  that  he  was  not  sensible  to  which  of  those  persons  my  observations 
might  tend,  or  whether  they  might  not  extend  also  to  those  comprised  in 
M.  de  Caux's  lists,  the  persons  named  in  which,  as  far  as  the  nature  of  his 
inquiries  would  admit,  had  also  received  orders  to  retire  from  these 
dominions.  He  said  that  he  had  no  lists  about  him,  and  that  his  Minister 
of  Police,  M.  de  Thiennes,  being  absent,  he  could  not  perhaps  afford  equal 
information  respecting  these  last  as  he  could  relative  to  the  first.  I  told 
him  I  had  brought  lists  of  both  with  me,  and  then  produced  a  list  of  the 
names  contained  in  the  paper  marked  A,  sent  herewith,  as  being  those  of 
the  persons  who  were  still  in  the  kingdom,  although  they  ought  to  have 
passed  the  Prussian  frontier  under  his  own  order  prior  to  the  15th  of 
August. 

|!   We  then  went  through  this  list  name  by  name,  and  the  observations  in 
paper  A  convey  the  statement  made  by  the  King  upon  each.     The  paper  B 
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contains  the  names  of  the  persons  in  M.  de  Oaux's  list.  These  we  liltewiso 
went  through,  and  the  observations  are  those  of  His  Majesty,  with  mine 
added  in  one  place  marlied  with  an  *. 

When  De  Thiennes  arrives,  I  shall  know  more  on  the  subject  of  this  list. 

Of  course,  in  my  conversation  with  the  King,  I  did  not  touch  upon  the 
possibiUty  of  La  Tour  du  Pin's  non-return  to  his  post :  the  mere  hint  of 
such  a  thing  as  being  in  contemplation  would,  I  am  convinced,  inevitably 
lead  to  the  recall  of  Fagel  from  Paris.    Adieu  !  my  dear  Duke. 

Youi's  most  sincerely, 

Clancaetv. 

psnclosuees,] 

A. 

List  of  Peesons,  now  or  lately  in  the  Netherlands,  whose  names  appear  in 
the  King  of  France's  Proclamation  of  July,  1815  ;  with  the  result  of  the 
King  of  the  Netherlands'  observations  thereon,  Sept.  25,  1817. 

Abnaod. — His  Majesty  says  that  information  having  reached  him  that, 
notwithstanding  his  orders,  this  person  was  at  the  Hague  under  a  feigned  name, 
directions  were  immediately  sent  to  the  principal  oflBcer  of  the  police  there, 
M.  Philips,  to  inciuire  diligently  after  him,  both  by  his  own  and  the  name  ho 
was  supposed  to  have  assumed.  The  result  of  this  has  been  a  report  that  no 
person  of  either  name  either  was,  or  lately  had  been,  at  the  Hague.  Tiie 
same  answer  came  &om  Amsterdam,  whither  a  similar  reference  had  been 
made.  That  latterly  His  Majesty  had  received  intelligence  that  Amaud  had 
crossed  the  Mouse,  and  got  into  the  Southern  provinces ;  that  orders  had  been 
immediately  issued  to  make  diligent  search  after  him,  wherever  he  might  be,  in 
order  that  he  might  be  conducted  to  the  proper  frontier ;  which,  whenever  he 
can  be  discovered,  will  be  done. 

PoiiiiEEEuiL  {at  Bruxelles). — This  person  is  at  BruxeUes,  but  so  ill  as  to  bo 
unable  to  ti'avel. 

MEELm  DE  DouAi  (at  Haarlem). — This  person  is  one  of  those  for  whom  the 
King  sought  to  procure  an  exception.  "WhUo  this  was  in  agitation,  he  was  not 
pressed  to  go ;  and  when  refused,  for  the  purpose  of  affording  him  what  was 
conceived  to  be  reasonable  time,  he  was  ordered  to  leave  the  kingdom  under 
proper  passports  before  the  1st  of  October.  He,  however,  petitioned  the  King, 
stating  that,  as  he  had  several  affairs  to  settle  in  Prance  and  at  Paris  (to  which 
place  he  had  sent  his  wife  for  their  aiTangement)  prior  to  his  final  departure, 
he  hoped  time  would  be  afforded  him  for  this  purpose  till  the  1st  of  November ; 
and  the  King  states  that  he  had  extended  the  term  of  his  remaining  here 
accordingly. 

HuLLiN  (a<  Amsterdam). — This  was  also  one  of  the  persons  in  favour  of 
whom  the  King  sought  an  exception.  He  also  received  a  similar  order  with 
MerUn,  and  the  time  fixed  for  his  departure  was  also  the  1st  of  October.  No 
petition  has  been  received  from  him,  so  that  on  the  1st  of  October  His  Majesty's 
orders  wiU  be  finally  executed  with  reference  to  him,  unless  he  shall  have  pre- 
viously departed. 

1!. 

Teste  {Udelij  at  Liege)  ;  De  Sausset  {lately  at  BruxeUes) ;  Eigaud  {lately  at 
Ghent) ;  Brioe  {lately  at  BruxeUes) ;  Vioohte  de  Mokizell  {lately  at  Brux- 
eUes);   De  Coueoeli.es  {lately  at  Amsterdam). —All  these  persons  received 
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orders  to  depari ;  the  last,  ho-wever,  not  till  lately,  as  inquiries  were  making 
respecting  liim.  The  date  of  the  departure  of  each  was  left  to  be  arranged  hy 
the  Minister  of  Pohce,  according  to  what  should  appear  reasonable  witli 
reference  to  the  situation  of  the  party  ;  that,  M.  de  Thiennes  being  absent,  it 
would  be  impossible  till  his  rettmi,  a  few  days  hence,  to  state  these  dates, 
but  that  the  orders  for  their  departui-e  wero  precise,  and  have  not  in  any  re- 
spect been  revoked. 

*  Teste,  it  is  believed,  is  gone.  De  Sausset  opplied  on  the  23rd  instant  to 
Piinoe  Hatzfeldt  to  have  his  passports  marked  with  his  visa,  and  therefore  may 
be  presumed  gone,  or  upon  the  eve  of  departm-e.  Eigaud  appears  also  on  the 
eve  of  departure,  having  publicly  taken  leave  of  his  friends  at  Ghent  with  this 
apparent  intent,  and,  it  is  believed,  is  about  to  embark  for  the  United  States. 
Bricc,  MorizeU,  and  De  Courcelles  are  still,  as  it  is  believed — the  two  first  at 
Bruxelles  or  the  neighbourhood,  the  latter  at  Amsterdam.  The  time  of  some 
of  them  (particularly  the  last)  may  not  have  elapsed.  Morizell  lately  talked  of 
returning  to  Paris. 

Chambdee. — No  order  has  been  issued  against  him,  as  he  has  been  natu- 
ralised in  this  country. 

Dtr  Moulin.— Supposed  to  be  the  person  of  that  name  imprisoned  at  Ant- 
werp.    No  order  has  been  issued  for  his  departure, 

GouBAUT,  EiODST.— Iniiuiries  are  making  respecting  these.  No  order  has 
been  issued  against  them  :  the  result  of  the  inquiries  waited  for.  Believed 
that  Goubaut  is  an  Italian,  not  a  Frenchman. 


Oenmd  Baron  Vincent  to  Field  Marshal  tM^Bulce  of  Wellington. 

My  Lord,  y2c,\s,  26  Sept.,  1817. 

J'ai  refu  la  lottre  que  vous  m'avez  fait  rhonneur  de  m'adresser  do  Cambrai 
le  2o  du  courant.  Je  transmettrai  par  mon  prochain  courrier  au  Prince  de 
Sohwarzenberg  celle  qui  y  dtoit  jointe  pour  lui.  Je  vous  rends  mcs  actions 
degrace,^  Monsieur  le  Mar&hal,  d'avoir  bieu  voulu  me  faire  oonnoitre  que 
votro  Grace  avoit  ^te  satisfaite  de  I'e'tat  de  nos  troupes 

Pour  nous,  reduits  ici  a  observer  la  fluctuation  de  I'esprit  publique  dans 
ce  pays-oi  le  jeu  et  I'intrigue  des  partis  ^  Foccasion  des  dlections,  le  mau- 
va,s  calcul  des  uns,  la  foiblesse  des  auf  es,  on  y  apercoit  les  mgmes  dldnients 
de  d&ordre  que  ceux  quiont  enfante',  pvoduite,  et  alimente  I'esprit  revolu- 
tionnaire  jusqu  a  ce  jour. 


oul  d?^L7  \  '  '^'x'  ''°"'  °°^'  '^°"°'""''^^  ^''^'^tot  d'une  visite  ici,  ct 
que  de  memo  que  les  sdjours  pr&ddcuts  que  vous  avez  faits  k  Paris,  die 
sera  marqude  par  quelque  chose  d'avantageu.  k  I'etat  gendral  des  affaix;s 


rattn  tt  df  r'r"'/'  ^^^°.' I'^o^^^^^ge  de  mon  attachement,  de  ma  vend- 
lanon,  et  de  ma  haute  consideration. 


Vincent. 
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Marshal  Lord  Beres/ord  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellingtmi. 

Mt  DBAK  Ddkb,  Lisbon,  26th  Sept.,  1817. 

We  have  had  little  particular  since  I  last  wrote  to  yovi,  and  simply  the 
confirmation  of  a  corps  of  12,000  men  being  ordered  into  Estremadnra, 
and  that  it  is  the  Corps  Expeditionary  of  the  Count  d'Abishal.  It  appears 
he  left  Madrid  on  the  14th  or  15th  for  Seville,  hut  I  have  not  yet  heard  of 
his  arrival  in  Estremadnra.  The  cavalry  he  brings  is  stated  at  3000  and 
mounted,  and  we  leam  that  a  company  of  dismounted  artillery  belonging 
to  his  corps  at  Seville  is  receiving  the  horses,  appointments,  &c.,  of  a 
mounted  company  there,  and  which  belongs  to  the  stationary  corps  of 
Andalusia. 

This  looks  very  strange,  and  yet  I  have  nothing  from  any  other  of  our 
frontiers,  and  all  appears  quiet  on  the  northern  and  north-eastern  ;  though 
to  he  sure,  it  would  require  but  a  few  days  to  assemble  from  the  interior 
provinces  and  northern  of  Spain  at  Salamanca  what  troops  there  are  there ; 
and  at  Orense,  or  any  other  place  of  our  northern  frontier,  what  there  are 
in  Galicia,  and  which  are  rather  considerable.  "We  have  not  had  a  word 
of  intimation  from  the  Court  of  Madrid  of  the  cause  of  this  movement  on 
its  part,  and  it  appears  that  D.  Joze  de  Souza  can  know  nothing  of  it,  as 
he  has  not  written  a  word  on  the  subject ;  but  we  must  hear  from  him  now 
in  a  few  days  in  answer  to  what  was  sent  to  him  on  this  subject,  and  that 
left  this  on  the  evening  of  the  17th  instant.  In  the  mean  time,  the  govern- 
ment, in  its  first  fright,  consented  that  we  should  strengthen  the  garrisons 
on  the  southern  frontier,  and  which  I  have  considerably  done,  and  we  are 
there  in  as  much  preparation  as  what  pecuniary  means  their  Excellencies 
give  will  admit  of.  In  Elvas  I  have  about  100  days'  provisions,  which, 
though  but  the  half  of  what  I  could  wish,  yet  will  prevent  the  place 
falling  immediately,  and  give  us  some  time  to  look  about  us.  What  I 
should  most  dread  in  case  of  hostilities  is  the  imbecility  of  this  govern- 
ment, its  little  and  narrow  views  of  everything,  and  also  the  little  de- 
pendence I  can  have  on  their  good  faith  (this  without  alluding  or  taking 
into  the-^ccount  any  idea  of  direct  treachery  to  the  State).  Dom  Miguel, 
you  know,  in  religion  is  either  a  bigot  or  u.  hypocrite ;  and  to  have  oti  a 
great  and  liberal  scale  to  act  with  a  person  in  either  of  those  predicam,4nts 
is  but  a  melancholy  prospect,  as  the  whole  of  his  conduct  will  be  ove  the 
narrow  or  hypocritical  scale  of  his  mind.  But,  unfortunately,  I -have 
found  Dom  Miguel  with  all  the  littleness  and  narrowness  of  understanding 
of  the  first,  and  most  certainly,  on  many  and  various  occasions,  positively 
acting  the  latter;  added  to  which — and  that  must  be  taken  into  good 
accoimt — is  his  personal  dislike  and  hatred  to  me.  Now  to  depend  upon 
SUCH  a  person  for  all  the  sinews,  and,  in  fact,  all  the  requisites  for  carrying 
on  a  contest  to  the  best  advantage,  where  the  credit,  or  the  greatest  part, 
would  fall  to  my  lot,  and  consequently  put  his  influence  lower  inrthe  scale 
as  mine  rose,  is  but  an  uncertain  and  precarious  dependence.  ■  I  confess 
that,  though  there  is  something  very  curious  and  suspicious  in  the  move- 
ment of  the  Spaniards,  nevertheless  I  do  not  see  in  it  all  those  indi- 
cations which  point  out  a  positive  intention  against  us.  II;' would  appear, 
rather,  that  they  are  preparing  to  >vait  the  result  of  the  qiiestion  that  the 
VOL.  XII.  *^ 
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Allied  Sovereigns  have  sent  to  the  Eio  de  Janeiro ;  but,  even  in  this  point 
of  view,  it  equally  behoves  us  to  make  correspondent  preparations.  We 
have  yet  the  means  of  making  a  good  defence,  and  of  either  saving  the 
concern,  or,  at  least,  of  disputing  it  well  and  falling  with  credit.  But,  as 
I  have  said,  it  is  very  doubtful  if  the  imbecility  of  this  local  government 
will  permit  us  to  take  advantage  of  them.  I  am  in  appearance,  and  to  all 
useful  purposes,  on  good  terms  enough  with  the  Eegency  and  Dom  Miguel ; 
but  I  am  not  blind  enough  not  to  see  that  Dom  Miguel's  religion  does  not  go 
so  far  as  to  induce  him  to  pardon  whom  he  thinks  may  have  injured  him, 
or  even  whom  he  thinks  may  stand  in  his  way.  However,  we  will  make 
the  best  battle  we  can,  however  miserably  provided.  I  must,  however, 
confess  that  I  see  no  signs  whatever  in  Dom  Miguel's  conduct  on  this  occa- 
sion that  give  the  slightest  ground  to  the  suspicions  I  mentioned  to  you  in 
a  former  letter,  and  it  appears  next  to  impossible  that  such  a  thing  could 
be.  The  Principal  Souza  is  very  unwell,  and  it  is  thought  he  cannot  long 
hold  out ;  but  not  having  been  out  of  my  room  for  now  nearly  three  weeks, 
I  know  not  exactly  what  is  his  disorder.  He  has  been  these  three  or  four 
weeks  confined  to  his  house,  and,  I  believe,  bed.  I  have  not  yet  got  rid  of 
my  erysipelas— indeed,  I  had  a  relapse,  perhaps  by  a  little  impnidence ; 
but  I  am  quite  well  in  health,  and  expect  in  three  or  four  days  to  get  out, 
as  the  swelling  in  my  face  has  nearly  subsided.  We  have  here  a  vessel 
from  the  Eio,  which  must  have  left  it  about  the  10th  or  11th  of  July- 
much  later  (by  fourteen  days)  than  anything  we  have  from  there ;  but  she 
is  in  quarantine,  and  nothing  has  transpired,  at  least  that  I  have  heard. 

Believe  me  to  be,  my  dear  Duke,  yours  most  sincerely, 

Behesfoed. 

P.S.— 1  have  just  received  the  report  from  Elvas.  It  states  that  Abisbal 
arrived  at  Porto  S.  Maria  on  the  19th,  and  immediately  issued  orders  for 
the  march  of  several  battalions  of  infantry  and  regiments  of  cavalry  and  of 
artillery  to  march  immediately  for  Estremadura.  It  further  says  that  a 
General  Cruz  was  ordered  to  hold  himself  m  readiness  to  embark  imme- 
diately from  Cadiz  with  3500  infantry,  not  being  informed  of  his  destina- 
tion, and  only  directed  to  have  50  days'  provision. 

I  just  now  learn  that  the  persons  before  said  to  be  named  to  the  Ministry 
at  the  Eio  are  now  confirmed,  and  Palmella,  of  course,  for  Foreign  and 
War  Department. 


Tlie  Ministers  of  the  Four  Courts  to  Field  Marslid  the  Buhe  of  Wellington. 
MONSIEUB  LE  Duo,  j>^,.;,^  le  27  Sept.,  1817. 

Les  flections  pour  le  renouvellement  d'lm  cinquieme  de  la  Chambre  des 
Dgputfe  yiennent  d'etre  terminees.  Celles  du  d^partement  de  la  Seine,  qui, 
dans  1  origme,  s  dtaient  annonc&s  d'lme  maniere  facheuae  et  entierement 
contran'es  aux  vues  du  gouvemement,  se  trouvent  en  derniere  analyse  offrir 
des  choix  dont  I  ensemble  est  assez  satisfaisant.  Celles  des  autres  departe- 
mens  en  tant  quelles  nous  sont  connues,  le  sont  dgalement  pour  la  plui 
grande  partie.     II  est  k  d&irer  que  les  Eoyalistes,  leg  «ltra  et  les  constitu- 
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tionnels,  ayant  tons  du  reconnoitre  la  necessite'  de  se  rdunir  et  de  tenir  en- 
sembles pour  Eloigner  les  Jacobins  et  les  revolutionnaires,  cetta  circonstance 
puisse  amener  im  rapprochement  sincere  entr'eux,  et  influer  favorablement 
BUT  les  Elections  dcs .  anndes  futm'es.  L'expdrience  prouvera  si  ces  voeux 
se  realiseront  on  non. 

II  est  un  autre  objet,  et  qui  nous  regarde  plus  directement,  siu'  lequel 
nous  devons  avoir  I'honneur  de  vous  entretenir,  My  Lord,  c'est  celui  des 
exiles  et  des  r^fugids  Pranjais  qui  se  trouvent  encore  aux  Pays-Bas.  Les 
nouvelles  qui,  depuis  le  depart  de  Votre  Excellence,  nous  sont  arrivees  de 
la  part  de  plusieurs  de  nos  oollegues  h,  la  Haye,  representent  unanim^ment 
le'  peu  d'empressement  et  de  bon  volonte  qui  met  le  gouvemement  du  roy- 
aume  des  Pays-Bas  dans  I'accomplissement  des  engagemens  qu'il  a  pris  il 
cet  dgard.  Si  on  pent  supposer  avec  quelqne  raison  que  le  voisinage  de  ces 
individus  des  frontiercs  de  la  France,  et  leurs  intrigues,  ont  contribud  Si  en- 
tretenir I'agitation  des  esprits  lors  des  elections  dans  ce  pays,  combien  plus 
leur  presence  ne  doit  elle  etre  regard^e  comme  dangereuse  aux  Pays-Bas,  ii 
la  veille  de  I'ouverture  de  I'Assemblee  des  Btats  Gen&aux?  II  parait 
done  plus  que  jamais  n&essaire  d'insister  sur  leur  dloignement,  et  il  de- 
viendrait  m@me  compromettant  pour  la  dignite  des  Cours  et  celle  de  leurs 
representans  si  on  ne  mettait  en  execution  une  mesure  qui  a  dte  regardde 
comme  necessaire  pour  la  tranquilliti5  g&drale,  et  d&lar^e  telle  aux  yeux 
de  toute  I'Europe. 

Vous  jugerez  vous  memo,  my  Lord,  de  ce  que  les  circonstances  exigent^ 
et  nous  ne  pouvons  qu'abandonner  a  vos  propres  lumiferes  ce  que  Votre 
Excellence  trouvera  convenable  de  faire  directement  auprfes  de  S.M.  le  Roi 
des  Pays-Bas ;  mais  nous  regardons  comme  notre  devoir  d'ajipeler  de  nou- 
veau  son  attention  sur  cet  objet,  puisque  nous  aimerions  de  preference 
obtenir  par  son  influence  personnelle  et  par  voie  de  persuasion  c6  qu'en  d^fi- 
nitif  les  Cabinets  sont  en  droit  d'exiger  de  la  part  de  ce  Souverain,  con- 
foimdment  aux  arrangemens  convemis  et  aux  promesses  donn&s. 

Nous  avous  I'lionneur  d'etre,  avec  une  trfes  haute  consideration,  Monsieur 
le  Due, 

De  Votre  Excellence  les  trfes  humbles  et  tres  obdissans  serviteurs, 

Le  Baeon  de  Vincent.        Le  Comte  de  Goltz. 
Charles  Stuaet.  Pozzo  di  Boego. 

[A  copy  of  this  to  go  to  Lord  Clancarty. 

Wellington.] 


To  the  Prefet  du  Departement  du  Nord.  [  1242.  ] 

M.  LE  PjR]5fET,  Cambrai,  ce  28  Sept.,  1817. 

J'ai  I'honneur  de  vous  envoyer  copie  d'un  papier  que  m'a 
remis  hier  le  General  Comte  Alton,  commandant  le  contingent 
Hanovrien,  qui  contient  le  resume  des  informations  qui  avoient 
ete'  prises  sur  I'incendie  qui  a  eu  lieu  le  7  courant  a  Anappes. 

g2 
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Vous  y  verrez,  Monsieur  le  Prefet,  que  quoiqu'il  y  ait  eu  grande 
stupidite  et  peut-etre  de  la  negligence  en  premier  lieu  de  la 
part  de  I'houssard  Hesse,  il  ne  paroit  pas  qu'il  y  avoit  mauvaise 
intention.  II  paroit  meme  que  de  concert  avec  et  aide  par  son 
camarade  il  avoit  fait  tout  en  son  pouvoir  pour  eteindre  les 
commencemens  du  feu  qu'il  avoit  decouvert,  et  il  croyoit  qu'il 
avoit  reussi. 

11  paroit  aussi  que  le  domestique  du  proprietaire  est  en  partie 
cause  du  malheur  qui  est  arrive,  ayant  prive  le  houssard  de  la 
lanterne  dont  il  s'etoit  toujours  jusqu'alors  servi  dans  I'ecurie 
pour  s'en  servir  lui-meme  dans  la  vacherie.  Quand  on  envoit 
une  cbandelle  sans  lanterne  dans  une  ecurie,  il  faut  s'attendre 
a  du  malheur. 

II  paroit  aussi  que  les  dommages  des  deux  fermes  ont  ete 
evalues  a  35,000  francs. 

J'ai  prie  le  General  Comte  Alten  de  tacber  d'interesser  le 
gouvernement  Hanovrien  au  sort  des  malheureux  fermiers  qui 
ont  souffert  par  cet  accident.  J'en  ecrirai  moi-meme  a  S.A.R. 
le  Due  de  Cambridge ;  mais  vous  devez  sentir,  Monsieur  le 
Prefet,  qu'apres  la  longue  suite  de  malheur  qu'a  souffert  le  pays 
d'Hanovre,  causee  par  une  invasion  injuste,  le  gouvernement  ne 
peut  guere  se  trouver  en  etat  de  faire  une  acte  de  generosite 
pour  remMier  a  un  mal  occasionne  par  accident  par  un  de  ses 
soldats. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


[  1243.  J  To  the  Frefet  du  Departement  da  Pas  de  Calais. 

M.  LE  Pc^FET,  Cambrai,  ce  28  Sept.,  1S17. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  votre  lettre  du  20,  dans  laquelle 
vous  m'avez  envoye  le  rapport  du  Lieutenant  de  Gendarmerie 
Janillion  sur  une  arrestation  qu'il  avoit  fait  d'un  Colonel  au 
service  de  S.M.B.,  et  autres  officiers  et  militaires  de  la  meme 
nation,  qui  etoient  a  la  chasse  aux  environs  de  Marquion. 

Avant  de  discuter  les  details  du  rapport  du  lieutenant  de 
gendarmerie,  et  d'attirer  votre  attention  a  la  lettre  incluse,  que 
j'ai  repu  du  Colonel  Leach,  le  Colonel  en  question,  je  vous  de- 
manderois  s'il  est  politique  et  convenable,  ou  meme  selon  les 
conventions  passe'es  entre  les  Ministres  du  Roi  et  moi  au  sujet 
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de  I'arrestation  d'individus  de  I'Armee  d'Occupation,  de  donner 
a  un  lieutenant  de  gendarmerie  la  faculte  d'arreter  des  ofBciers 
qui  se  trouvent  a  la  chasse.  Chasser  n'est  pas  un  delit  dans  le  sens 
des  ordres  passes  par  M.  le  Garde  des  Sceaux  de  concert  avec 
moi  au  sujet  de  I'arrestation  des  etrangers  de  I'Armee  d'Occupa- 
tion par  les  autorites  Franqaises :  c'est  un  dommage  fait  a  un 
individu,  pour  lequel  celui  qui  le  fait  est  responsable,  et  on  peut 
demander  reparation  en  justice  ou  autrement ;  mais  ce  n'est 
pas  un  delit  qu'exige  I'arrestation  immediate  de  celui  qui 
chasse. 

Si  Facte  n'est  pas  de  cette  nature,  vous  conviendrez,  Monsieur 
le  Prefet,  qu'il  n'est  ni  sage  ni  convenable  de  donner  a  un  lieu- 
tenant de  gendarmerie  le  pouvoir  d'arreter  les  officiers  de 
I'Armee  d'Occupation  qui  le  font.  Je  mettrai  I'hypothese  que 
ces  officiers  eussent  resiste  a  leur  arrestation  comme  il  paro!t 
qu'ils  en  avoient  les  moyens,  et  qu'on  eut  venu  aux  voies  de  fait, 
et  qu'il  y  eut  eu  du  monde  de  tue  de  part  ou  d'autre,  je  crois 
que  ceux  qui  ont  permis  cette  assomption  d'autorite  de  la  part 
du  lieutenant  de  gendarmerie  Janillion  s'en  seroient  repenti  pour 
la  vie  entiere. 

C'est  vrai,  Monsieur  le  Prefet,  que  j'ai  donne  des  ordres  sur 
la  chasse,  en  conformite  avec  les  loix  Frangaises ;  que  je  I'ai  de- 
fendu  dans  les  grains  sur  pied ;  et  plus  d'une  fois  j'ai  fait  payer 
les  dommages  par  ceux  qui  I'ont  fait  malgi-e  mes  ordres.  Mais 
il  y  a  beaucoup  d'officiers  qui  ont  permission  de  chasser  ;  et  en 
aucun  cas  peux-je  permettre  qu'un  lieutenant  de  gendarmerie 
soit  le  juge  si  mes  ordres  sont  obeis  ou  non,  et  qu'il  raette  en 
arrestation  ceux  qu'il  croit  n'y  obeissent  pas. 

Qu'il  se  plaigne  ou  a  vous  ou  a  moi  de  ceux  qui  chassent 
centre  les  loix  et  mes  ordres,  et  j'y  mettrai  ordre ;  mais  je  ne 
crois  pas  que  vous  voudriez  encourir  les  risques  qui  peuvent  etre 
le  resultat  de  I'exercice  d'une  pareille  autorite  dans  ses  mains. 

Pour  ce  qui  regarde  le  detail  des  plaintes  de  Monsieur  le 
Lieutenant  de  Gendarmerie  Janillion,  je  vous  prie  de  lire  la 
lettre  de  Monsieur  le  Colonel  Leach.  11  nie  d'abord  qu'il  a 
chasse  dans  les  bles  sur  pied.  Secondement,  il  nie  qu'il  ait 
resiste  a  son  arrestation  par  M.  le  lieutenant  de  gendarmerie. 
II  est  tres  probable  qu'il  ne  I'a  pas  fait,  puisqu'il  en  avoit  les 
moyens,  et  il  a  ete  arrete.  Troisiemement,  il  nie  qu'il  ait  fait 
signe  comme  il  est  dit  aux  soldats  qui  se  trouvoient  au  chateau 
de  M.  Evrard  de  reslster  a,  son  arrestation,  ce  qui  est  probable. 
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puisqu'il  s'est  laisse  continuer  en  arrestation,  ayant  en  son  pou- 
voir  les  moyens  de  se  delivrer. 

Je  n'ai  qu'une  maniere  de  punir  un  officler  qui  pourroit  des- 
obeir  a  mes  ordres,  c'est  de  le  mettre  en  conseil  de  guerre, 
devant  lequel  II  faut  que  les  faits  allegues  soient  prouves.  Si 
vous  croyez  qu'on  puisse  prouver  que  M.  le  Colonel  Leach  a 
chasse  dans  les  bles  sur  pied,  je  le  ferai  traduire  devant  un  con- 
seil de  guerre ;  autrement  je  conseille  qu'il  n'en  soit  plus  fait 
mention. 

En  attendant,  je  vous  prie,  M.  le  Prefet,  de  donner  les  ordres 
a  M.  le  Lieutenant  de  Gendarmerie  Janillion  de  ne  pas  arreter 
des  officiers  qu'il  ne  trouve  pas  en  flagrant  delit.  S'il  croit 
qu'ils  chassent  centre  les  loix  et  ordonnances  du  pays,  ou  contre 
mes  ordres,  ou  qu'ils  font  du  mal,  il  n'a  qn'a  faire  sa  plainte  ou 
a  vous  ou  a  moi,  et  j'en  ferai  prendre  des  informations,  et  je 
ferai  punir  les  coupables  de  la  seule  maniere  en  mon  pouvoir, 
par  un  conseil  de  guerre. 

Wellington. 

[Enclosure.] 

Lieut. -Col.  J,  Leach  to  Lieut. -Col.  Sir  G.  Scovell. 
Sib,  Cambrai,  24th  Sept.,  1817. 

I  have  to  acknowledge  the  receipt,  through  you,  of  a  complaint  made 
against  me  by  an  officer  of  gendarmerie,  and  I  shall  proceed  to  answer  the 
different  accusations.  In  the  first  place,  he  states  that  he  found  me  hunting 
in  the  standing  corn.  This  I  declare  to  be  unfounded.  I  particularly 
avoided  entering  the  standing  corn,  confining  myself  to  the  open  country 
and  the  grass  fields. 

Secondly,  he  states  that  on  coming  up  he  requested  us  to  cease  shooting, 
and  to  give  our  names  and  place  of  residence,  hut  that  we  refused  to  do  so, 
and  he  was  obliged  to  order  his  party  to  draw  their  swords  to  compel  us  to 
go  with  them  to  the  nearest  village. 

In  reply  to  this  charge,  I  have  no  hesitation  in  saying  the  whole  is  a 
gross  misrepresentation,  if  not  a  falsehood.  You  would,  from  this  man's 
statement,  naturally  be  led  to  imagine  that  we  actually  resisted  his  autho- 
rity, which,  had  we  been  inclined  to  do,  we  had  sufficient  means  in  our 
power. 

Indeed,  from  the  extremely  violent  and  unprovoked  manner  in  which  his 
party  conducted  themselves  (immediately  drawing  their  sabres,  without 
entering  into  any  explanation),  perhaps  I  should  have  been  warranted  in 
opposing  them  in  the  first  instance  ;  and  nothing  prevented  my  doing  so 
but  the  respect  I  entertain  for  the  orders  of  the  Commander-in-Chief,  and 
a  Imowledge  of  his  wish  that  the  civil  authorities  of  the  country  should  he 
respected. 
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Thirdly,  I  am  accused  of  having  called  a  soldier  to  my  assistance  on  my 
arrival  at  the  Chateau  de  Sains  le  Marquion,  and  that  a  soldier  did  come 
to  my  assistance.  In  answer  to  this,  I  must  state  that  a  Serjeant  of  the 
regiment  is  left  at  the  chateau  alluded  to,  in  charge  of  some  regimental 
stores,  and  he,  seeing  his  ofiScer  surrounded  by  gendarmerie,  very  naturally 
came  out  to  the  door  with  his  arms,  Isut  I  instantly  ordered  him  to  retire ; 
and  as  to  his  either  having  loaded  his  firelock,  or  asked  me  if  he  should 
fire  on  the  gendarmerie,  I  am  ready  to  make  oath  neither  one  nor  the  other 
ever  occurred. 

I  must  beg  leave  also  to  observe,  before  I  conclude  this  statement,  that 
on  arriving  at  the  ch&teau,  and  having  ascertained  who  I  was,  this  officer 
of  gendarmerie  expressed  himself  sorry  at  what  had  occuned,  and  declared 
we  had  conducted  ourselves  with  great'  complaisance  in  not  resisting  their 
authority. 

Nevertheless,  in  his  statement  to  his  commanding  officer  at  Arras,  he 
accuses  me  of  having  resisted  his  authority,  so  much  so  as  to  place  them 
under  the  necessity  of  drawing  their  swords  in  order  to  compel  us  to  go  to 
the  village  with  them. 

I  beg  particularly  to  call  your  attention  to  this  charge,  wherein  he  tells 
me  one  story,  and  his  commanding  officer  another,  i 
This,  Sir,  is  a  correct  statement  of  what  has  occurred. 

I  have  the  honour  to  be,  Sir,  your  most  obedient  servant, 

J.  Lkach, 
Brev.  Lieut..Col.  1st  Batt,  Eifle  Brigade. 


Tlie  Earl  of  Clancarty  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
My  dear  Duke,  Bruxelles,  SOth  Sept.,  1817. 

Nothing  further  that  I  know  of  can  be  done  relative  to  the  press  in  this 
country  till  the  meeting  of  the  States-General.  The  King,  you  already 
know,  has  promised  to  do  his  best  upon  this  subject,  without,  however, 
establishing,  or  rather  ineffectually  seeking  to  establish,  a  previous  censure. 
A  commission  was  selected  for  the  purpose  of  examining  into  the  subject, 
and  preparing  a  remedial  law  upon  it,  at  the  head  of  which  was  the 
Minister  of  Justice;  and  M.  de  Corink  (Minister  of  the  Interior)  and 
M.  Mollerus  were  the  other  members.  I  have  not  heard  that  they  have  yet 
reported.  You  are  also  aware  that  my  M^moire  upon  this  subject  was  pre- 
sented to  the  King,  and  by  him  referred  confidentially  to  the  Minister  of 
Justice.  Thus  this  point  stands,  with  this  addition,  that  I  have  rarely  seen 
His  Majesty  or  the  Chief  Justice  since  without  mentioning  the  subject, 
and  have  found  both,  in  all  appearance,  disposed  to  do  what  may  be  found 
practicable.'  Though  not  contained  in  my  Memoire,  because  so  obviously 
open  to  answer,  I  have  subsequently  suggested  to  each  an  idea,  started  by 
Lord  Liverpool,  of  confining  the  liberty  of  the  press,  at  least  in  periodic 
writings,  to  the  language  (i.  e.  the  Dutch)  of  the  country  ;  and  though  I 
scarcely  think  in  this  double-tongued  country  that  much  can  practically 
bo  made  of  this  suggestion,  yet  both  the  King  and  the  Minister  of  Justice 
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have  received  it,  the  latter  especially,  with  much  more  favour  than  I 
confess  I  have  thought  it  entitled  practically  to  merit. 

A  circumstance  much  in  our  favour  on  this  subject  is,  that  the  govern- 
ment have  lately  heen  attacked  with  some  degree  of  virnlenoe  for  some  of 
their  measures :  and,  to  add  to  our  advantage,  a  periodic  pamphlet-sized 
work,  called  the  '  Vigilant,'  has  recently  been  set  up  by  a  Belgian  at  the 
Hague,  the  principal  professed  object  of  which  is  to  point  out  abuses,  and 
to  persuade  the  States-General  at  their  approaching  session  to  rectify  them. 
It  is  very  violent,  and  jjroportionally  absurd. 

Farewell,     Your  Serjeant  waits. 

Ever  most  sincerely  yo;irs, 

CLANCABTy. 


[  1244.  ]  MEMOEANDUM   ON   CAY  ALKY. 

7th  Oct.,  1817. 

It  is  so  desirable  that  a  reserve  should  be  kept  in  all  cases  in 
which  the  cavalry  is  employed  to  charge,  that  it  appears  to  be  a 
matter  of  necessity  ;  and  the  officers  and  troops  should  be  ac- 
customed to  form  and  conduct  this  reserve  in  exercise. 

The  reserve  of  a  body  of  cavalry  charging  is  intended  to 
answer  two  purposes  :  first,  to  improve  and  complete  the  success 
of  the  charge ;  secondly,  to  protect  the  retreat  of  the  troops 
retiring,  supposing  those  who  charge  are  unsuccessful,  or 
possibly  to  acquire  fresh  success  after  their  failure. 

The  proportion  of  the  body  of  cavalry  to  be  kept  in  reserve 
must  depend  upon  circumstances,  upon  the  nature  of  the  ground, 
and  of  the  body  of  troops  to  be  attacked.  It  should  not  be  less 
than  half  of  the  body  formed  for  the  operation,  nor  should  it 
exceed  two-thirds.  It  follows,  therefore,  that  every  body  of 
cavalry  should  be  formed  in  two  or  three  lines.  The  second 
line  should  be  in  line.  The  third  might  be  in  columns,  of  such 
a  size  as  that  they  could  readily  be  formed  into  line. 

The  next  point  for  consideration  is  the  distance  at  which  these 
lines  should  be  placed  and  should  preserve  from  each  other ;  and 
it  will  be  observed  that  this  must  depend  upon  the  nature  of  the 
enemy  to  be  attacked,  and  in  some  degree  upon  the  nature  of 
the  ground  which  maybe  the  scene  of  the  operation.  It  has 
been  already  stated  that  one  of  the  objects  of  the  reserve  is  to 
protect  the  retreat  of  the  body  charging  which  has  failed,  or 
possibly  to  turn  the  fortune  of  the  day  by  a  fresh  attack  upon 
the  enemy  engaged  in  his  pursuit ;    and  it  is  therefore  obvious 
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that  the  reserve  or  second  line  of  the  cavalry  should  not  be  so 
near  the  first  as  to  be  at  all  aflfected  by  the  confusion  in  which 
the  first  will  naturally  fall  in  its  retreat  from  the  charge. 

It  is  supposed  that  from  400  to  500  yards  is  distance  sufiicient 
to  enable  the  retreating  body  to  retire  through  the  intervals  of 
the  second  line  without  throwing  that  body  into  confusion.  On 
the  other  hand,  as  that  space  can  be  passed  in  something  more 
than  a  minute  of  time  at  the  ordinary  pace  at  which  horses 
gallop,  the  distance  is  not  too  great  to  enable  the  second  line  to 
secure  and  improve  any  success  which  might  be  acquired  by  the 
first. 

For  the  same  reason  that  the  second  line  should  be  from  400 
to  500  yards  distance  from  the  first,  the  third  line,  if  there  be 
one,  ought  to  be  at  the  same  distance  from  the  second. 

The  distance  of  about  450  yards  then  should  be  the  distance 
between  the  different  lines  of  cavalry  in  the  attack  of  cavalry. 

In  the  attack  of  infantry  and  artillery,  however,  the  circum- 
stances are  dlflerent,  and  the  distances  between  the  lines  should 
be  altered  accordingly. 

In  this  case  the  object  should  be  for  the  second  line  to  strike 
its  blow  as  soon  as  possible  after  the  first  should  have  failed ; 
and  as  there  is  no  chance  of  either  the  infantry  or  the  artillery 
pursuing  a  line  of  cavalry  whose  attack  it  might  have  repulsed, 
there  appears  no  reason  for  providing  so  cautiously  against  the 
confusion  into  which  the  second  line  might  be  thrown  by  the 
retreat  of  the  first. 

Two  hundred  yards  might  then  be  the  distance  between  lines 
of  cavalry  attacking  bodies  of  infantry  or  artillery. 

Having  thus  ascertained  the  distance  at  which  the  lines  of 
cavalry  ought  to  be  from  each  other,  the  next  point  to  be  con- 
sidered is  some  simple  general  rule  for  the  preservation  of  it  in 
all  cases.  In  ordinary  operations  this  would  be  left  to  the  eye 
of  the  leader  of  the  second  line ;  but  so  much  of  the  success 
of  the  cavalry  depends  upon  the  preservation  of  order  in  the 
second  line  or  reserve  when  the  first  charges,  that  more  pre- 
cautions ought  to  be  taken  to  secure  it. 

The  rule  should  be  then  for  the  second  Ime  invariably  to  pull 
up  to  a  walk  when  the  first  line  charges ;  and  in  case  of  the 
failure  of  the  charge,  to  continue  at  that  pace  till  the  first  line 
v\'ill  have  passed  through  the  intervals. 

In  case  the  charge  should  be  successful,  the  second  line  would 
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then  resume  its  pace  and  its  settled  distance  of  450  yards  from 
the  first. 

If  there  should  be  a  third  line,  it  should  follow  the  movements 
of  the  second,  keeping  its  distance  from  it,  till  the  second 
should  become  first  by  the  retreat  of  the  first ;  and  it  should 
then  act  as  above  detailed  for  the  second  line, 

Wellington, 


Marshal  Lord  Beresford  to  Field  Marshal  the  Ditlte  of  Wellington. 

My  dear  Ddkb,  Lisbon,  11th  Oct.,  1817. 

I  have  very  little -more  information  to  give  you  respecting  our  neighbours 
than  when  I  last  wrote  to  you.  It  is  certain  they  have  not  moved  in  such 
a  hurry  as  they  at  first  made  a  show  of,  and,  indeed,  as  yet  not  one  of  the 
regiments  of  Abisbal's  corps  has  entered  Bstremadura,  though  commissaries 
are  gone  from  Badajoz  to  the  frontiers  of  Andalusia  to  prepare  for  provision- 
ing them  on  the  march.  It  is  certain  that  more  delay  has  taken  place  than 
was  at  first  intended.  Dom  Joze  de  Souza  spoke  on  this  subject  to  the 
Minister  Pizarro,  who  was  extremely  civil  on  the  occasion,  and  disclaimed 
all  idea  of  hostile  intentions  against  Portugal,  but  alleging  reasons  for  the 
measure  very  insufSoient,  and,  indeed,  contrary  to  facts,  and  concluded 
that  if  Souza  would  write  him  a  note  he  would  state  the  same.  This 
Souza  did  in  two  or  three  days  after,  and  a  more  petulant  and  insolent 
answer  could  not  be  given,  and  which  at  once  shows  the  feelings  and  the 
desires  of  the  Spaniards,  at  the  same  time  that  it  shows  they  are  somehow 
or  other  hampered,  and  which  I  rather  think  to  be  by  the  reference  they 
have  made  to  the  Allied  Courts.  It  does  not  appear  to  me-  that  they  have 
an  intention  of  any  immediate  hostilities,  unless  some  internal  riot  in 
Portugal  should  afford  them  a  pretext  for  interference ;  but  it  is  equally 
obvious  to  me  that  they  are  preparing  for  what  eventually  may  occur  on 
the  subject  of  their  demand  respecting  Monte  "Video.  They  have  made  no 
movements  whatever  in  the  north,  but  I  find  they  have  a  very  considerable 
magazine  at  Zamora,  and  report  says  it  is  to  be  increased ;  and  they  write 
me  from  our  northern  provinces  that  they  are  completing  their  troops  of 
the  line  from  the  militia,  and  again  filling  up  the  latter. 

We  have  strengthened  our  places  on  the  Alemtejo  frontier  by  getting  in 
some  militia,  and  recalled  the  soldiers  of  the  regiments  of  the  line  there 
from  leave.  Nevertheless  I  am  not  inclined  to  think  we  shall  get  to  blows, 
as  if  it  depends  on  the  Monte  Video  qitestion  I  cannot  suppose  for  a  moment 
that  the  Court  of  the  Rio  de  Janeiro  will  make  any  objection  to  arrange 
that  amicably,  as  I  see  no  other  means  it  has.  We  have  now  in  the 
returns  21,000  infantry,  including  the  Cafadores,  from  which,  deducting 
sick,  &c.,  and  what  we  must  put  into  the  garrisons  to  support  the  militia, 
you  will  be  able  to  judge  how  many,  or  rather  how  few,  we  could  bring 
into  the  field— very  little  more,  if  any,  than  half  the  number.  We  have 
altogether  twenty-four  squadrons  of  indifferent  cavalry,  and  we  have 
from  Lagos  to   Braganfa  to   defend,  whilst  there  is  not  force  for  any 
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one  point.  This  is  tlie  miserable  and  little-minded  system  of  Dom 
Miguel :  the  more  I  see  of  him  the  more  I  discover  of  the  extreme 
confinedness  of  his  understanding ;  and  what  is  very  extraordinary,  I 
really  find  it  more  difficult  to  induce  him  to  reduce  unnecessary  ex- 
penses than  incur  just  and  absolutely  necessary  ones.  He  has  certainly 
at  the  least  read  Voltaire's  Satire  on  Pope,  "  Tout  est  au  mieux," 
and  he  has  only  one  exception,  and  that  is,  or  rather  was,  when  there 
was  an  army.  He  seems  to_  me  in  many  things  to  be  anxious  in  the 
cause  against  Spain,  and  I  really  do  not  know  how  to  think  him  otherwise 
than  sincere,  more  especially  as  the  system  he  is  going  on,  though  a  most 
confined  and  mistaken  one,  is  conformable  to  his  genius  ;  but,  at  the  same 
time,  whether  it  is  by  design  or  from  a  narrow  understanding  and  littleness 
of  mind,  he  is  placing  this  kingdom  entirely  at  the  mercy  of  Spain,  and 
every  day  goes  to  make  it  more  and  more  so,  as  our  means  as  to  men 
diminish,  and  in  respect  to  the  furnishment  of  our  arsenals  there  is  nothing 
whatever  done.  It  is  enough  to  say  that  his  principle  and  plan  is  delay 
and  postponement :  when  there  is  no  danger  there  is  no  necessity  ;  when 
there  is,  because  it  is  then  impossible  to  complete  all  at  once,  the  conse- 
quences of  his  former  conduct,  nothing  is  done,  and  the  danger  having  so 
often  blown  over,  increases  the  hopes  that  it  will  again.  Dom  Miguel  now 
governs  Portugal,  for  the  Principal  Souza,  though  they  had  made  and 
remained  friends,  kept  him  in  some  order,  as  he  always  feared  him.  But 
he  is  now  dead,  and  Dom  Miguel  governs  everything.  He  is  very  much 
depressed  by  the  death  of  the  Count  de  Barca,  and  that  keeps  him  down  a 
little,  but  he  will  turn  to  some  of  the  others.  I  am  of  course  most  anxious 
to  hear  of  what  answer  is  given  by  the  Court  of  Brazil  to  the  remonstrance 
of  the  Allies  respecting  Monte  Video,  though,  as  I  said,  I  cannot  suppose  it 
wiU  be  unfavourable.  We  have  heard  from  the  Eio  as  late  as  the  12th  of 
August,  but  nothing  particular,  except  that  the  King  had  heard  of  the 
conspiracy  here,  which  had  much  alarmed  him.  The  fate  of  the  conspirators 
is  still  undecided,  and  even  the  government  have  expected  the  conclusion  of 
it  so  often  from  week  to  week,  that  I  will  not  pretend  to  say  when  the 
lawyers  will  put  it  out  of  their  hands.  It  is  now  rather  current  that  the 
Baron  Eben  will  escape  prmishment,  but  I  know  nothing  more  than  the 
general  report.  I  sent  a  request  to  Dom  Miguel  to  give  me  a  copy  of 
Pizarro's  note  to  Souza  to  send  to  you,  and  I  have  just  received  a  refusal. 
It  is  impossible  to  comprehend  these  things. 

Believe  me,  my  dear  Duke,  yours  most  sincerely, 

Beeesfokd. 

13th  Oct. 
By  this  day's  post  I  learn  that  everything  in  Estremadura  and  Andalusia 
s  as  it  was  ;  no  movement.    Dom  Miguel  told  me  last  night  he  expected 
the  conspirators  would  be  sentenced  this  week. 
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r  X245.  ]  1o  Colonel  Sir  Oeorge  Wood. 

My  dear  SiK  GeOBGE,  Oambrai,  14tli  Oct.,  1817. 

I  was  much  surprised  and  concerned  yesterday  upon  hearing 
that  certain  horses  of  the  pontoon  train  had  drawn  the  carriages 
of  the  Duchess  of  Richmond  and  of  the  Duchess  of  AVellington 
from  Valenciennes  to  Cambrai,  on  their  return  fromLe  Quesnoy. 
These  horses  had  been  placed  at  Valenciennes  and  Bouchain  to 
relieve  the  horses  of  the  Russian  army  which  should  draw  the 
carriages  of  General  Baron  Frimont  and  of  General  Comte 
Zieten,  and  of  other  foreign  officers,  on  their  way  from  Le 
Quesnoy  to  Cambrai  to  be  present  at  the  reviews;  and  I 
understand  that  they  were  put  to  the  carriages  of  the  Duchess 
of  Richmond  and  of  the  Duchess  of  Wellington  by  mistake. 

As,  however,  one  of  these  carriages  is  mine,  and  this  example 
may  be  drawn  into  a  precedent  of  using  for  private  convenience 
the  horses  belonging  to  the  public,  than  which  nothing  could  be 
more  injurious  to  His  Majesty's  service,  I  am  anxious  to  take 
this  opportunity  of  recalling  your  particular  attention  to  His 
Majesty's  orders  and  regulations  upon  this  subject ;  and  I  beg 
that  on  all  future  occasions  on  which  it  may  be  necessary  to 
post  the  horses  belonging  to  the  public  on  the  roads  for  the  con- 
venience of  officers  in  foreign  services,  those  sent  in  charge  of 
them  may  have  orders  in  writing  not  to  allow  them  to  be  em- 
ployed for  the  convenience  of  any  officers  in  His  Majesty's 
service,  or  of  any  of  His  Majesty's  subjects,  without  an  order  in 
writing  signed  by  me,  specifying  the  name  of  the  person  for 
whose  convenience  they  are  to  be  so  employed. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


[  1246.  ]  MEMOKANDUM  FOE  THE  FOEMATION  AND  MANffiUVEBS  PKO- 
POSED  TO  TAKE  PLACE  IN  THE  NEIGHBOUEHOOU  OP 
BOUCHAIN  ON  THE  15tH  OCTOBER,  1817. 

The  troops  to  be  assembled  will  consist  of  the  Saxon,  the 
British,  the  Hanoverian,  and  the  Danish  contingents. 

First  Formation, 
The  original  formation  of  the  troops  will  be  near  the  village 
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of  Lieu  St.  Amand,  the  rear  towards  that  village,  and  the  front 
towards  the  river  Selle. 

The  Saxon  contingent  will  be  upon  the  right,  the  British 
next  the  Saxons,  the  Hanoverians  upon  the  left  of  the  British, 
and  the  Danish  contingent  upon  the  left  of  the  whole. 

Formation  of  the  Infantry. 

The  infantry  of  the  Saxon,  Hanoverian,  and  Danish  con- 
tingents will  be  formed  in  close  columns  of  battalions,  right  in 
front,  in  two  lines  of  columns. 

The  artillery  will  be  on  the  right  of  the  columns  of  infantry  to 
which  it  belongs. 

The  British  infantry  will  be  formed  in  columns  of  battalions 
of  a  company  in  front,  at  quarter  distances  ;  the  right  in  front. 

Each  division  will  be  in  two  lines  of  columns. 

In  the  2nd  division  the  brigades  will  be  broken  for  the 
moment  to  make  this  formation. 

The  light  infantry  battalion  of  each  brigade  is  to  be  in 
column  on  the  left  of  its  brigade. 

The  artillery  of  each  division  is  to  be  upon  the  right  of  the 
infantry ;  one  brigade  on  the  alignement  of  the  first  line  of 
columns,  the  other  brigade  on  the  alignement  of  the  second 
line  of  columns. 

There  is  to  be  an  interval  of  twenty  paces  between  the  seve- 
ral contingents,  and  the  like  interval  between  the  1st  and  2nd 
divisions  of  British  infantry. 

Formation  of  the  Cavalry. 

The  cavalry  of  the  Saxon  contingent  will  be  in  line  upon  the 
right  of  that  contingent,  and  upon  the  first  alignement. 

The  Danish  cavalry  will  be  in  line  upon  the  left  of  its  contin- 
gent ;  also  on  the  first  alignement. 

The  British  cavalry  will  be  in  three  lines  in  rear  of  the  in- 
fantry, having  a  troop  of  horse  artillery  on  the  right  of  each 
line. 

The  cavalry  of  the  Hanoverian  contingent  will  be  in  line 
upon  the  left  of  the  first  line  of  British  cavalry,  upon  the  same 
alignement. 

The  several  alignements  will  be  given  to  the  British  troops, 
and  will  be  taken  up  from  them  by  the  other  contingents. 
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Formation  of  the  Reserve,  Artillery,  Pontoons,  8fc. 

The  brigades  of  reserve  artillery,  the  ammunition  carriages  of 
the  artillery,  the  musket-ball  carts,  &c.,  will  be  on  an  alignement 
in  rear  of  the  British  cavalry. 

The  pontoon  train  will  be  on  the  same  alignement  on  the  left 
of  the  artillery. 

The  Eoyal  Waggon  Train,  including  those  waggons  belonging 
to  it  which  are  attached  to  the  troops,  will  be  on  the  same 
alignement,  on  the  left  of  the  pontoon  train. 

Sujjposed  Enemy. 

The  enemy  will  be  represented  by  the  Mounted  Staff  Corps 
of  the  British  contingent,  the  Royal  Staff  Corjis,  three  com- 
panies of  Sappers  and  Miners,  and  the  three  brigades  of  reserve 
artiller3^  The  whole  under  the  direction  of  Lieutenant-Colonel 
Sir  George  Scovell. 

The  reserve  artillery  will  join  Sir  George  Scovell  after  the 
inspection ;  the  other  troops  mentioned  will  receive  Sir  George 
Scovell's  orders  as  to  the  time  and  place  when  they  are  to 
assemble  previously  to  the  inspection. 

The  position  occupied  by  Sir  George  Scovell  will  be  upon 
the  high  ground  upon  the  right  of  the  river  Selle,  having  the 
right  flank  upon  the  Valenciennes  chaussee,  and  the  left  towards 
some  woods  which  lie  between  Noyelle  and  the  village  of  Mon- 
chaux  on  the  Escaillon. 

The  advanced  posts  will  be  in  the  villages  of  Noyelle  and 
Douchy,  and  along  the  right  of  the  Selle  in  the  neighbourhood 
of  those  villages.  Sir  George  Scovell  will  also  have  a  few 
videttes  thrown  forward  upon  the  left  bank  of  the  Selle. 

Geneeal  Mancedvkes. 
First  Movement. 

The  Saxon  contingent  will  move  forward  towards  Noyelle, 
and  the  cavalry  of  its  advanced  guard  will  drive  in  the  enemy's 
videttes  that  are  in  front  of  that  village. 

The  Danish  contingent  will  move  in  like  manner  towards 
Uouchy,  driving  in  the  enemy's  videttes  also  in  that  quarter. 

The  Hanoverian  contingent  will  move  forward  likewise,  and 
will  take  up  a  position,  in  two  lines,  upon  the  heights  which 
form  the  left  bank  of  the  Selle  between  the  villages  of  Noyelle 
and  Douchy. 
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The  Hanoverian  corps  will  be  in  reserve  there  during  the 
attack  of  the  villages  by  the  Saxon  and  Danish  infantry. 

The  Saxon  and  Danish  cavalry  will  also  be  in  reserve  during 
the  attack  of  the  villages ;  the  first  to  the  right  of  the  Hano- 
verians, the  second  to  their  left. 

It  is  supposed  that  the  enemy  maintains  the  villages  of 
Douchy  and  Noyelle  with  considerable  obstinacy. 

The  British  contingent  will  move  in  the  mean  time  to  the 
right  with  the  intention  of  passing  the  Selle  higher  up ;  the 
cavalry  at  Haspres,  the  advanced  guard  and  the  columns  of 
infantry  at  the  mill  of  Flury,  between  Haspres  and  Noyelle, 
and  acting  afterwards  against  the  left  flank  of  the  enemy. 

The  two  divisions  of  infantry  will  form  each  a  separate 
column,  and  the  whole  of  the  cavalry  will  form  a  third  column 
(quarter  distant,  right  in  front)  upon  the  right  of  the  infantry. 

The  march  of  these  columns  will  be  directed  in  such  manner 
as  to  conceal  the  movements  of  the '  British  corps  from  the 
enemy  as  much  as  the  nature  of  the  ground  will  permit. 

One  squadron  of  Hussars,  one  troop  of  Horse  Artillery,  and 
one  brigade  of  infantry  (Sir  James  Kempt's)  will  form  an  ad- 
vanced guard  to  the  British  corps  of  infantry. 

Second  Blovement. 

The  British  advanced  guard,  having  amved  upon  the  Selle 
and  passed  the  river,  will  form  on  the  right  bank  to  cover  the 
passage  of  the  rest  of  the  infantry ;  and  the  British  cavalry 
having  been  in  the  mean  time  detached  through  Haspres,  will 
form  in  three  lines  upon  the  open  ground  in  such  a  manner  as 
to  front  diagonally  towards  the  enemy's  left,  having  the  village 
of  Haspres  about  half  a  mile  in  the  rear.  The  Saxon  infantry 
will  at  the  same  time  carry  the  village  of  Noyelle,  and  the 
Danish  infantry  will  possess  themselves  of  that  part  of  the 
village  of  Douchy  which  is  upon  the  left  of  the  Selle.  The 
enemy  is  supposed  still  to  retain  possession,  however,  of  the 
bridges  over  the  river  at  both  of  these  villages. 

When  the  whole  of  the  British  infantry  has  passed  the  Selle, 
its  advanced  guard  will  move  forward  and  drive  the  enemy  from 
a  wood  upon  his  left  flank.  The  position  of  the  cavalry  will 
protect  this  movement,  as  the  advanced  guard  will  pass  very 
near  the  front  of  the  cavalry.  The  columns  will  also  be  put  in 
motion  and  advance  in  such  a  direction  as  will  effect  a  gradual 
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wheel  upon  the  left  flank.  The  two  columns  of  mfantry  will 
then  form  three  lines  of  columns  of  battalions  at  forming  dis- 
tances right  in  front— the  light  infantry  of  the  front  brigade  of 
each  division  having  been  thrown  out  to  cover  this  change. 

The  right  of  the  infantry  will  then  be  thrown  up  towards  the 
wood,  which  has  been  occupied  by  the  advanced  guard.  The 
left  will  be  towards  the  Selle. 

The  cavalry  will  then  be  in  three  lines  in  rear  of  the  infantry. 
The  whole  corps  will  in  this  situation  bear  diagonally  upon  the 
left  of  the  supposed  position  of  the  enemy. 

Third  Movement. 

The  advanced  guard  will  possess  itself  of  a  second  wood  upon 
the  line  of  the  enemy's  position,  separated  a  little  from  the  wood 
first  occupied. 

A  battalion  of  light  infantry  from  the  second  line  of  columns 
on  the  left  will  be  detached  along  the  right  bank  of  the  Selle 
towards  Noyelle,  in  order  to  favour  the  passage  of  the  Saxons 
over  the  bridge  at  that  village. 

The  British  columns  of  infantry  will  in  the  mean  time  move 
forward  so  as  to  bring  their  right  flank  towards  the  second 
wood  occupied  by  the  advanced  guard,  and  the  left  flank  point- 
ing towards  Noyelle ;  the  alignement,  however,  of  the  heads  of 
the  front  columns  being  somewhat  behind  the  direct  line  from 
the  wood  to  the  village. 

The  columns  of  the  first  and  second  lines  will  then  form  in 
line.     Those  of  the  third  line  will  continue  in  column. 

The  British  cavalry  (still  in  rear  of  the  infantry)  will  have 
continued  to  move  forward  in  proportion  to  the  progress  made 
by  the  British  infantry. 

The  Saxon  corps  having  been  favoured  by  the  movement  of 
the  battalion  of  British  light  infantry  sent  along  to  the  right  of 
the  Selle,  will  now  force  the  passage  of  that  river.  The  Danish 
corps  will  at  the  same  time  force  the  bridge  at  Douchy. 

The  Hanoverian  infantry  will  likewise  now  move  down  from 
its  first  position,  and  will  pass  the  Selle  by  a  pontoon  bridge 
which  will  have  been  laid  between  Noyelle  and  Douchy,  and 
will  form  again  on  the  right  bank  of  the  river. " 

Fourth  Movement. 
As  soon  as  the  first  and  second  lines  of  British  infantry  have 
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completed  their  formation,  they  will  move  forward,  supported 
by  the  third  line  in  columns  as  a  reserve. 

When  this  advance  has  continued  for  some  time  the  whole 
will  halt,  and  the  first  line  will  open  its  fire.  Its  attack  being 
supposed  to  fail,  however,  it  will  retire,  at  first  in  line,  and 
then  break,  and  pass  through  the  second  line  and  beyond  the 
columns  in  reserve. 

The  second  line,  after  the  first  has  passed  through,  will  form 
in  double  columns  upon  the  centre  of  battalions,  and  will  pass 
to  the  rear  through  the  third  and  first  lines. 

The  first  line,  when  halted,  will  likewise  have  formed  double 
columns,  and  the  whole  will  then  form  squares  of  battalions.* 
The  enemy's  cavalry  will  be  supposed  to  charge,  and  the  front 
squares  will  open  their  fire  to  the  front. 

The  British  cavalry  will  then  advance  through  the  intervals 
of  the  infantry,  and  having  passed  through  and  formed  in  three 
lines,  it  will  make  three  successive  charges.  The  two  first 
charges  are  supposed  to  fail,  but  the  last  to  succeed,  and  the 
whole  will  then  pursue  the  enemy  to  some  distance. 

Fifth  Movement. 

The  British  advanced  guai'd  will  advance  to  a  third  wood 
upon  the  line  of  the  enemy's  position,  and  take  possession  of  it. 

The  Hanoverian  corps  will  advance  in  line  against  the  front 
of  the  enemy's  position ;  and  the  Saxon  and  Danish  infantry  will 
move  forward  at  the  same  time  in  columns  on  the  right  and  left 
of  the  Hanoverians. 

The  three  lines  of  British  infantry  will  form  three  columns 
(at  quarter  distances),  right  in  fi'ont,  each  column  composed  of 
the  infantry  of  one  line,  and  will  march  to  the  right  through  the 
intervals  of  the  woods  that  are  upon  that  flank. 

The  advanced  guard  will  also  form  column  right  in  front, 
and  will  move  parallel  to  the  other  three  columns  upon  their 
left.  The  whole  will  direct  their  march  towards  that  part  of 
the  Escaillon  rivulet  which  lies  between  the  villages  of  Mon- 
chaux  and  Thyauts,  inclining  laterally  more  in  the  direction  of 
Thyauts. 

The  enemy  is  now  supposed  to  have  been  driven  entirely  from 


="  It  may  be  necessary  for  all  these  squares   to  retii'e,  in  order  to  give  full 
space  for  the  suhseq^uent  operations  of  the  cavalry. 

VOL.  XII.  H 
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his  original  position,  and  to  be  in  retreat  over  the  Scheldt  and 
the  Escaillon. 

The  British  cavalry  will  pursue  in  three  columns  towards 
Thyauts,  the  Saxon  cavalry  towards  Hauchain,  and  the  Hano- 
verian and  Danish  cavalry  will  pursue  towards  the  bridge  over 
the  Scheldt,  both  on  the  right  of  the  chaussee. 

The  infantry  of  the  three  last-named  contingents  will  each 
follow  the  direction  of  their  own  cavalry. 

Conclusion. 

The  Infantry  of  the  several  contingents  will  be  halted  by 
order,  and  a  new  alignement  having  been  given,  it  will  take 
up  the  same  formation  that  it  had  in  the  morning,  with  this 
difference  only,  that  the  British  infantry  will  be  on  the  right, 
the  Saxons  on  the  left  of  the  British,  the  Hanoverians  on  the 
left  of  the  Saxons,  and  the  Danes  upon  the  left  of  the  whole. 

Whilst  the  infantry  is  making  this  formation  the  cavalry  will 
return,  and  having  passed  round  the  flanks  of  the  infantry,  it 
will  form  in  columns,  the  cavalry  of  each  contingent  behind  the 
infantry  of  its  own  nation.  The  British  cavalry  to  be  in  three 
columns. 

The  whole  of  the  troops  will  then  march  past,  and  will  return 
to  their  camps  and  cantonments. 

(By  Order)         G-.  MxJKKAY. 

The  troops  are  to  be  at  the  place  of  rendezvous  on  the  15th 
instant,  at  nine  o'clock  a.m. 

G.  M. 


Oolond  D' Urban  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellingtmi. 

My  LoED,  Horn  Guards,  17th  Oct.,  1817. 

The  Marahal  is  far  from  well,  and  very  muoli  occupied,  so  that  I  think 
it  possible  he  may  not  have  been  able  to  Avrite  to  your  Grace  by  the  last 
aiTivals. 

I  send  your  Grace,  therefore,  the  substance  of  bis  Lordship's  letters  of 
the  16th  to  the  26th  of  September,  which  came  by  this  day's  and  the  last 
mail. 

I  shall  abstain  from  any  comment,  which,  indeed,  would  be  superfluous, 
since  the  intelligence  itself  and  the  Marshal's  observations  say  everything 
that  can  be  necessary  upon  the  subject. 

I  have  communicated  the  whole  to  Lord  Liverpoolj  and  his  Lordship, 
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notwithstanding  all  appearances,  does  not  appear  to  think  that  Spain,  under 
actual  circumstances,  will  go  the  length  of  commencing  hostilities.  He 
admits,  indeed,  that  she  may  possibly  propose  by  these  demonstrations  "  to 
give  effect  to  her  pending  negotiations,  and  to  deter  Portugal  from  making 
further  detachments  to  South  America." 

I  acknowledge  I  am  not  a  little  anxious  to  know  your  Grace's  opinion  as 
to  how  far  short  of  hostilities  is  this  measure  of  placing  Portugal  in  a  state 
of  siege  without  one  word  in  explanation ;  beginning,  too,  by  what  it  is 
known  will  be  more  severely  felt  as  an  insult  and  defiance  than  any  other 
thing,  the  putting  a  garrison  into  Olivenca,  which  by  the  existing  treaty 
ought  to  have  been  long  ago  restored  ? 

I  shall  occupy  no  more  of  your  Grace's  time  now  than  just  to  say,  in 
regard  to  myself,  that  in  submitting  the  annexed  intelligence  to  Lord 
Liverpool,  I  ventm'ed  to  suggest  that  I  might  now  be  allowed  to  go  to  the 
Marshal,  as  your  Grace  had  proposed  to  his  Lordship  two  or  three  months 
ago.  To  this  he  replied,  that  "he  did  not  see  how,  circumstanced  as 
Ministers  were,  they  could  advise  my  going,  but  that  he  was  not  aware 
there  could  be  any  objection,  provided  I  coiild  awange  it  with  His  Royal 
Highness  the  Commander  in  Chief." 

I  have  caused  the  matter  to  be  submitted  to  His  Royal  Highness,  who 
has  graciously  acquiesced,  should  there  be  hostilities,  in  my  having  per- 
mission to  repair  to  the  Marshal  accordingly. 

I  await  the  next  letters,  therefore,  with  much  impatience ;  and  indeed 
it  appears  to  me  that,  without  the  actual  commencement  of  hostilities,  if 
the  Spanish  troops  are  drawn  round  the  frontier  and  no  satisfactory  ex- 
planation given,  it  would  be  advisable  for  me  to  go  without  waiting  further 
events,  since,  if  I  can  be  useful  at  all  to  the  Marshal,  it  is  probably  during 
the  period  of  preparation  that  I  can  be  most  essentially  so. 

I  entreat  your  Grace's  pardon  for  having  dwelt  so  long  upon  myself,  but 
I  know  you  will  excuse  it,  since  it  is  connected,  in  however  trifling  a 
degree,  with  the  Marshal's  means  of  action. 

Beheve  me  always  your  Grace's  much  obliged 

And  very  faithful  and  attached  servant, 

B.  D'Ubbak. 

T.S.— 18th  October.  I  have  just  received  a  further  letter,  which  I 
enclose. 

[Enclosttbes.] 

I; 

Marshal  Lord  Beresford  to  Colonel  B'Urlian. 

[Extract.] 

"Cintra,  16tli  Sept,,  1817. 
"  The  trials  of  the  conspirators  are  finished,  but  I  have  not  yet  heard  the 
sentence.  They  will  have  three  days  for  embargo,  and  after  that  I  believe,  by 
the  law,  there  are  only  three  days  for  the  oratorio  before  execution,  so  that  the 
latter  must  take  place  during  the  next  week.  The  Intendant-General  of 
Police  has  communicated  to  me  his  opinion  that,  if  the  Judges  are  impartial 

H  2 
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(aud  they  appear  to  me  weU  chosen,  at  least  they  have  the  pubhc  voice),  the 
■whole  of  the  eighteen  under  trial  must  be  condemned  to  death ;  and  the  only 
one  relative  to  whom  he  thought  there  could  be  any  question  was  Vemssimo. 
We  will  see  how  his  judgment  will  be  verified. 

"  "VVo  have  a  new  alert.  I  yesterday  received  through  Dom  Miguel  the 
information  of  which  I  annex  you  a  copy  (A).  This  you  will  see  requires 
much  confirmation,  and  I  suppose  it  will,  for  the  present  at  least,  turn  out 
some  mistake,  though  I  am  not  of  the  number  to  be  surprised  by  any  act  of  the 

Spaniard. 

"  Bebesfobd. 

(A:) 

Translated  struct  of  a  Letter  from  Colonel  MtKinJio  at  Elvas  to  the 
Marshal  General  Lord  Beresford  at  Lisbon. 

"  Elvas,  11  P.M.,  13th  Sept.,  1817. 
"  To-night,  after  the  departure  of  the  post  for  Lisbon,  I  have  received  un- 
questionable intelligence  that  orders  arrived  yesterday  at  Badajoz  from  IHadrid 
to  provide  for  the  immediate  reception  of  twenty  regiments  of  all  arms  in 
Estremadura.  I  think  this  of  such  importance,  that  I  hasten  to  despatch  a 
special  courier  with  it  to  your  Excellency,"  &o. 

"  p.S. — These  troops  are  said  to  be  commanded  by  the  Count  de  Abisbal." 


II. 

Marslial  Lord  Beresford  to  Colonel  B'Urhan. 

Mv  DEAK  D'Ukban,  Lisbon,  17tli  Sept.,  1817. 

I  have  just  arrived  here,  at  the  desire  of,  and  brought  by  Wynn,  who  recom- 
mended change  of  air.  I  do  not  feel  myself  worse  for  the  move,  though  I  am 
as  yet  equally  confined  to  the  house,  but  hope  two  or  three  days  will  open  my 
cage  and  let  me  fly  abroad. 

Since  my  arrival  here  I  have  fully  confirmed  the  march  of  the  Spanish  corps 
into  Estremadura.  It  is  the  expeditionary  corps  of  Abisbal,  and  is  said  to  he 
12,000  strong,  of  which  3000  cavalry ;  but  I  am  not  told  if  these  latter  are 
dismounted  or  moimted ;  though,  as  there  is  no  distinction  made,  speaking  of 
the  march  of  cavahry,  it  ouglit  to  be  of  the  latter,  and  this  arm  is  destined  to 
Merida  and  its  euvttous.  01iven5a  to  bo  occupied.  Besides  this,  the  regiment 
of  Ultoria,  one  of  the  best  in  their  service,  and  1500  strong,  is  ordered  from 
Villa  Nova  de  la  Serena  to  Badajoz. 

Tliese  movements  appear  very  little  dubious,  for  as  to  searching  provisions  at 
the  very  instant  the  harvest  is  got  in  appears  ridiculous.  In  the  mean  time  this 
jjovernment  is  quite  uninformed  of  any  intention  in  the  Spiinish  government  to 
make  such  movements.  I  have  not  seen  Dom  Miguel,  but  expect  him  cvci  y 
instant,  and  I  cannot  go  to  him.  It  wUl  be  well  you  lose  no  time  in  communi- 
cating these  extraordinary  events  to  Lord  Liverpool.  We  are,  as  you  may  sup- 
pose, and  indeed  know,  quite  unprepared  to  meet  any  attack,  but  I  will  do  the 
best  I  can.  Now,  indeed,  you  may  be  thinking  of  paying  us  a  visit,  as,  if  we 
have  anything  of  this  kind  to  do,  I  should  want  you  much,  and  desire  infinitely 
to  have  you  here  :  but  be  in  no  huny  ;  let  us  look  the  tiling  coolly  in  the  face, 
and  see  wliat  threatens  first.  I  will  write  to  you  of  course  by  the  next  packet : 
fortunately  on  my  arrival  I  found  this  still  here. 
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I  will  write  to  Chamberlain  and  others  to  pay  attention  to  your  son  at  the 
Eio.    It  is  dark,  and  I  am  blind.    God  bless  you,  my  dear  D'Urban. 

Ever  youi's  moat  sincerely, 

BERESrOBD. 

P.S.— A  report  prevailed  at  Badajoz  that  10,000  men  were  on  their  march  to 
Ciudad  Eodrigo. 


III. 
Murshal  Lord  Bereaford  io  Colonel  D'Urhaiu 

My  dear  D'Ubban,  Lisbon,  18th  Sept.,  1817. 

I  think  it  as  well  that  you  should  have  the  latest  intelligence  from  henoo, 
though  little  more  is  to  be  communicated  to  you  than  in  mine  of  yesterday.  I 
annex  a  copy  of  the  last  inteUigence  we  have  had  from  the  frontier,  and  of 
which  my  letter  of  last  night  was  an  exti-act.  I  saw  Dom  Miguel  last  night,  and 
he  and  his  associates  are,  as  you  may  suppose,  in  a  great  fright.  He  has  written 
to  Madrid  to  Dom  Joze  to  learn  something  of  the  intentions  of  the  Spanish  Court. 
"Whatever  they  may  be,  if  not  iuimical,  they  are  certainly  not  vcit  neighlxjmly 
or  good-natmed  iu  not  having  communicated  the  assemblage  of  so  considerable 
a  force,  as  it  must  inevitably  put  us  to  trouble,  inconvenience,  and  expense. 
We  have  about  500,000  rations  hi  Elvas,  and  a  proportion  in  the  other  places ; 
but  the  thing  is  to  put  the  garrisons  tliemselves  in,  wliich  has  a  hundred 
inconveniences,  and  not  the  least  that  they  would  begin  by  eating  up  what  we 
have  there,  without  my  having  any  security  of  the  provisions  so  used  being 
replaced.  We  have  the  gi'eatest  difficulty  to  supply  what  troops  we  have  on 
foot  with  bread  alone.  The  harvest  in  this  kingdom  has  been  nothing :  it 
totaUy  failed. 

Behesforu. 

P.S.— It  would  be  well,  iu  my  name,  you  communicate  this  event  to  Cuuut 
Pahnella,  mth  its  particulars. 

I  regret  to  tell  you  the  Governors  appear  still  to  persist  in  their  intention  of 
executing  Gomez  Freire  at  the  Torre  de  S.  Julian.  I  argued  agam  the  matter 
over  with  Dom  Miguel  hist  night,  and  offered  myself  as  security  for  the  public 
tranquillity  if  they  would  act  to  him  precisely  as  to  the  others,  in  case  of  thu 
unfortunate  necessity,  or  of  the  law  so  deciding.  I  pointed  out  to  him  the  fata  1 
consequences,  and  that  they  were  in  fact  going  to  establish  this  person  as  a 
martyr  to  a  cause.  He  promised  he  would  again  bring  the  case  before  the 
Eegency,  but  at  the  same  time  informed  me  tliat  there  had  not  been  there  a 
dissentient  voice. 


Translated  Extract  of  a  Itejx/rt  from,  Colonel  Mozhtlw  at  Elvas  to  Dom 
M.  P.  Forjaz  at  Lishon,  Sejafemler  15,  1817. 

"  All  my  accounts  from  Badajoz,  subsequent  to  my  letter  of  the  13th  to  your 
Excellency,  confirm  the  authorities  having  received  orders  from  the  Court  of 
Madrid  to  prepare  in  Estremadm-a  for  the  coi-ps  which  had  been  destined  for 
America,  commanded  by  the  Count  of  Abisbal. 

"  These  orders  state  it  to  be  12,000  strong,  including  3000  cavalry,  and  Jlx 
the  cantonments  to  be  occupied. 

"TTie  infantry  from  the  skirts  of  La  Serena  to  Alcantara,  the  cavalrj-  iit 
JFerida  and  its  neighbourhood. 
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"Tie  regiment  of  Ultoria,  1500  strong,  one  of  their  best  regiments  of 
infantiy,  wWoli  was  at  Villa  Nova  de  la  Serena,  has  marched  for  Badajoz, 
where  the  1st  battalion  arrived  yesterday,  the  2nd  will  anive  to-day,  and  the 
3rd  to-morrow.    These  orders  also  direct  the  corps  abeady  in  Estremadura, 

••Infantry— The  Light  Infantry  Battalion  Volunteers  of  Valencia,  and  the 
regiment  of  the  line  of  Estremadura,  to  occupy  Badajoz  and  Olivenga. 

"  Cavalry.— The  regiments  of  Bourbon,  and  the  Lancers  of  Estremadnrn, 
Torre  and  Almendral. 

"  The  supplies  for  these  troops  are  ordered  for  four  months. 

"Letters  &om  Madrid  which  reached  Badajoz  to-day  say  that  they  expect  by 
the  next  post  to  send  the  news  of  a  war  declared  by  Spain  against  England." 

IV. 

Marshal  Lord  Beresford  to  Colonel  D'  Urlan. 

My  deae  D'Ueban,  Lisbon,  24th  Sept.,  1817. 

The  annexed  letter  I  had  written  on  hearing  that  the  packet  was  delayed  for 
the  evening  tide  on  the  day  she  sailed ;  but  it  was  a  mistake,  and  thus,  though 
the  letter  will  be  old,  I  nevertheless  send  it.  In  respect  to  the  Spaniards  we 
have  since  but  had  the  confirmation  of  their  intentions  to  place  the  Count  of 
Abisbal's  corps  in  Estremadura,  but  with  this  difference  :  that  the  cavalry, 
which  you  will  recollect  when  in  Andalusia  was  dismounted,  is  now  all 
mounted,  and  we  hear  to  the  number  of  3000,  and  a,  company  of  artiUeiy 
belongiog  to  this  army  now  at  Seville  has  been  directed  to  receive  the  horses 
and  equipment  of  a  mounted  company  at  Seville  previously  to  its  march  into 
Estremadura ;  and,  as  I  before  told  you,  the  garrison  of  Badajoz  has  been  rein- 
forced, independently  of  this  corps  of  Abisbal's.  It  appears  strange  that, 
bringing  a  corps  of  at  least  12,000  men  into  Estremadura,  they  should  consider 
it  necessary  to  sti-engthen  the  garrison  beyond  what  it  was  when  there  were  no 
troops  in  the  province.  On  the  other  hand,  I  have  not  heard  of  any  assem- 
bling of  troops  on  any  other  of  our  frontiers  ;  and  certainly  if  they  make  an 
attack,  it  will  not  bo  alone  on  the  Alemtejo.  But  they  have  a  considerable 
number  of  troops  in  Galicia,  to  where  you  know  for  twelve  months  past  they 
have  been  continually  marching  regiments,  and  I  confess  without,  to  me,  any 
apparent  object ;  and  a  veiy  few  days  would  bring  the  troops  from  the  midland 
and  northern  provinces  on  our  frontiers  of  Beu-a.  In  a  few  days  we  may  ex- 
pect some  infoi-mation  from  Dom  Joze  de  Souza  from  Madrid.  I  am  anxious  to 
hear  what  the  Miaisters  of  England  will  think  of  this  business.  I  have  rein- 
forced all  oiu'  garrisons  on  the  Alemtejo  frontier,  and  directed  all  the  regiments 
of  the  line  there  to  assemble  their  corps,  and  recall  all  men  on  leave.  I  have 
also  wiitten  to  all  the  northern  proviaces  to  be  on  the  look  out,  giving  them 
instmctions  what  to  do  in  case  of  need,  and  I  have  placed  Ashworth  entirely 
under  Wilson's  orders  :  in  short,  no  precaution  has  been  omitted  that  the  pre- 
sent state  of  the  business  appears  to  render  prudent,  avoiding  anything  that 
can  alarm  om-  neighbours,  though  we  need  not  be  so  veiy  delicate  in  the  last 
consideration, 

Beeesfobd. 


26th  Sept.,  in  continuation  of  the  24tli. 
I  have  this  day  received  the  information  that  the  Count  of  Abisbal  arrived 
on  the  19th  instant  at  Porto  do  Santa  Maria  from  Madrid,  and  that  he  imme- 
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diately  issued  orders  for  the  march  of  several  battalions  and  some  regiments  of 
cavalry  to  Estremadura. 

A  General  Cruz  was  ordered  to  bold  liimself  in  readiness  to  embark  at  Cadiz 
with  3500  infantry,  taking  fifty  days'  provisions. 

Dom  Joze  de  Sonza  has  discovered  this  Estremadura  affair,  and  communicates 
it  in  a  letter  to  the  Eio,  and  vrith  a  great  deal  of  distrust :  though,  as  the 
letter  came  by  the  common  post  (which  he  states),  it  is  obvious  that  he  does  not 
enter  into  particulars  as  if  he  had  sent  a  courier. 

The  neighbourhood  is  bad,  and  it  is  not  civil  or  friendly  to  make  these  move- 
ments towards  oiu-  frontier  without  some  intimation  and  assiuance  as  to  the 
cause  and  object. 

The  conspirators  wUl  be  certainly  sentenced  the  next  week,  and  it  can 
scarcely  take  one  more  before  tho  sentence,  whatever  it  is,  will  be  put  in 
execution. 

Beresfokd, 

VI.     . 
Marshal  Lord  Beresford  to  Colonel  D'  Urlan. 

My  deab  lyURBAN,  Lisbon,  2nd  Oct.,  1817. 

Things  here  are  nearly  in  the  same  state  as  when  I  last  wrote  to  you  in  what 
regards  our  external  concerns,  but  there  does  not  appear  to  exist  a  doubt  of  the 
final  object  of  the  Court  at  Madrid  in  the  placing  so  considerable  a  body  of 
troops  in  Estremadura.  Dom  Joze  de  Souza  has  spoken  to  Pizarro  on  the  sub- 
ject, who  assiu-ed  him  that  it  was  witli  no  object  of  hostility ;  but  nevertheless 
Souza  is  of  a  different  opinion,  and  gives  veiy  good  reasons ;  and  he  has  learnt 
besides  that  secret  orders  are  gone  to  Old  Castille,  lieon,  &o.,  that  the  mUitia 
should  be  prepared  with  their  arms  and  clothing.  The  corps  of  Abisbal  whioli 
has  orders  to  march  at  present  is  about  12,000  men,  composed — 

Light  Infantry. 

2  battalions  of  Catalonia. 
„  Oaraccas. 

Infantry  of  the  Line. 

2  battalions  of  Cantabria. 
2  „  Arragon. 

1  „  Soria. 

1  „  Princessa. 

1  „  Asturia. 
1           „           Eey. 

These  are  in  general  1000  strong. 

Cavalry.  ^ 

4  squadrons  of  Fameze. 
4  Dragones  del  Eey. 

Artillery. 
1  company  horse. 
1      ditto    foot. 

2  companies  Zapadores. 

And  it  was  reported  that  the  Carabineros  Eeales  were  coming.    It  is  further 
said  that  the  intention  is  to  complete  this  corps  to  18,000  or  even  20,000  men. 
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The  excuse  which  Pizarro  gave  to  Souza  was  that  the  troops  removed  fi-oni 
Andalusia  from  the  badness  of  the  harvest,  when  it  is  notorious  that  it  has 
been  much  better  there  than  in  Estremadura.  The  fact  is  that  Pizan-o  might 
well  make  such  a  declaration,  for  I  believe  it  is  (as  I  think  I  told  you  I  sus- 
pected in  my  last)  that  they  have  no  immediate  intention  of  acting,  but  they 
are  preparmg  themselves  to  wait  for  the  result  of  the  interference  of  the  AUies, 
which  they  think  will  not  be  favourable,  and  they  complain  bitterly  and  ill- 
naturedly  of  tlie  conduct  of  Le  Cor  and  the  Portuguese  at  Monte  Video ;  listen- 
ing to  all  the  lying  stories  of  any  vagabond  that  comes  from  thence,  or 
pretends  to  know  anything  of  what  is  passing.  In  short,  it  is  obvious  tliey  wish 
to  pick  a  quarrel. 

I  think  also  that  they  have  correspondents  here  (that  you  wiU  not  doubt) 
who  convey  them  false  and  exaggerated  accounts  of  the  state  of  things  here, 
and  of  the  disposition  of  the  people  in  general,  and  that  they  in  consequenoe 
expect  popular  tumults  may  take  place,  which  they  wish  to  be  at  hand  to  take 
advantage  of. 

These  are  the  points  of  view  in  which  I  see  the  conduct  of  the  Spanish  Court 
at  the  present  juncture,  and  I  cannot  have  the  least  doubt  as  to  the  object  of 
the  assembling  of  such  a  corps  of  troops  on  the  Guadiana,  and  that  it  can  be 
no  other  than  hostile  either  sooner  or  later,  always  dependent  on  contingencies 
and  events. 

We  have  here  some  changes.  The  Principal  Souza  died  yesterday,  and  we 
have  to  see  what  effect  this  will  have  on  the  Regency :  I  believe  none  what- 
ever, as  Dom  Miguel  has  long  entirely  influenced  or  governed  that  body.  His 
cunning  soon  found  out  the  Principal  Souza's  weaknesses,  and  he  indulged 
him  in  all  his  hobbies  and  threw  Mm  sops,  whilst  he  governed  the  rest  as  he 
pleased ;  and  I  had  myself  an  opportunity  of  seeing  one  day  at  the  Regency 
that  it  was  not  the  Principal  who  opiwsed  the  army  aiTangements.  The  Prin- 
cipal liked  more  to  interfere  in  the  concerns  of  every  individual,  and  in  projects 
and  plans  of  a  particular  nature,  than  in  the  general  government. 

He  was  indulged  in  all  his  whims  and  he  was  satisfied,  and  did  not  see  that 
the  other  in  reality  governed  all.  He  will  now  do  it  without  control,  and  you 
may  be  sure  nothing  that  is  British  will  ever  receive  from  him  more  favour  or 
protection  than  suits  his  object. 

"^  Believe  me,  &c,, 

Bbeesfokd. 

P.S. — Abisbal's  coi-ps  has  not  yet  arrived  in  Estremadura  :  it  is  said,  but  I 
believe  mth  little  foundation,  that  the  troops  showed  an  unwillingness  io 
march  without  being  paid  their  arrears. 


1247.  ]  To  Oeneral  Count  Woronzoiv. 

MON  CHEB  GlfiNJ^EAL,  Cambrai,  18  Oct.,  1817. 

Je  vous  envois  une  lettre  que  je  vous  prie  de  faire  passer  k 
S.M.  a  la  premiere  occasion. 

Je  lui  indique  que  plusieurs  des  chevaux  de  la  cavalerie  de- 
mandentla  r^forme,  et  qu'il  est  douteux  qu'ils  pourroient  porter 
leurs  cavaliers  de  retour  chez  eux. 

Je  pars  pour  Paris  domain,  et  je  serai  de  retour  Jeudi. 

WELLmOTON. 
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[Enclosubb.] 
To  the  Emperor  of  Russia. 

Sire,  Cambrai,  ce  17  Oct.,  1817. 

J'ai  I'honneur  de  faire  savoii*  a  V.M.I,  que  je  viens  de  faire  la 
revue  de  son  corps  d'armee  en  France  sous  les  ordres  du  General 
Comte  Woronzow,  et  je  I'ai  trouve  dans  le  meilleur  etat  possible. 
Le  General  Comte  Woronzow  et  les  Generaux  et  officiers  sous 
ses  ordres  y  ont  donne  la  plus  grande  attention  depuis  la  revue 
de  I'annee  passee. 

Les  mesures  que  V.M.  avoit  pris  pour  tenir  ce  corps  au  com- 
plet  ont  reussi  parfaitement,  comme  V.M.  aura  vu  par  les  etats 
que  le  General  aura  envoy e  a  Petersbourg :  mais  je  dois  avertir 
V.M.  qu'il  se  trouve  dans  la  cavalerie  plusieurs  chevaux  qui  de- 
mandent  la  reforme,  et  qu'il  seroit  a  desirer  qu'ils  fussent  rem- 
places  si  Toccupation  duroit  plus  que  I'annee  prochaine ;  et  que 
si  elle  ne  dure  pas,  il  est  douteux  qu'ils  soient  capables  de  porter 
leurs  cavaliers  de  retour  chez  eux. 

AVellington. 


To  Barmi  Nayell.  r  iojq 

M.  LE  Baron,  Pai-is,  ce  22  Oct.,  1817. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  hier  la  lettre  de  V.E.  du  10,  de 
La  Haye,  et  je  renvois  a  present  le  plan  des  environs  de  Ilallum 
que  V.E.  m'y  aviez  envoye. 

<r  La  cession  du  village  de  Hallum  m'a  toujours  paru  tres  im- 
portante  pour  les  defenses  de  Menin,  et  de  cette  partie  de  la 
frontiere  des  Pays-Bas ;  mais  il  faut  observer  qu'en  proportion 
qu'elle  est  importante  pour  S.SI.  vis-a-vis  de  la  France,  elle  Test 
aussi  pour  la  France  de  la  garder;  a  moins  que  la  France 
prenne  une  vue  de  ses  interets  bien  plus  etendue  qu'elle  n'a  fait 
jusqu'a  present. 

Je  ne  crois  done  pas  que  V.E.  pourroit  itjussir  a  persuader  au 
Due  de  Richelieu  de  faire  un  echange  du  village  de  Hallum 
pour  une  portion  de  terrein  aupres  d'Armentieres.  II  me  paroit 
meme  qu'il  vaudroit  mieux  ne  pas  entamer  la  question,  puisque 
elle  ne  seroit  sftrement  pas  accordee  de  la  maniere  proposee  ;  ot 
qu'elle  pourroit  mener  a  contre-propositions  de  la  part  de  la 
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France  pour  un  echange  de  terrein  du  cot^  de  la  Meuse  afin 
d' assurer  une  communication  avec  Givet. 

Mais  si  S.M.  le  desire,  j'en  parlerai  au  Due  de  Richelieu,  et 
dans  ce  cas  je  prie  V.E,  d'avoir  la  bonte  de  me  renvoyer  le 
plan. 

Wellington, 


Count  Ganmman  to  Field  Marshal  the  Duht  of  Wellington. 

MoN  Peinoe,  Paris,  le  24  Out.,  1817.      _ 

Permettez  moi  d'adresser  a  Votro  Altesse  le  relev^  des  cr&nces  pr&entdes 
au  nom  des  snjets  de  S.M.  mon  aiigtiste  maitre,  divis&s  par  cat^gorie. 
Ce  travail  donne  une  idee  plus  juste  de  la  nature  de  mes  pretentions  qii'une 
indication  en  bloc. 

Qu'il  me  soit  permis  de  joindre  Si  cet  etat  un  autre  qui  indique  la  situation 
de  la  contestation  sur  la  dette  Belgique.  La  France  me  doit  encore  une 
reponse  sur  une  note  du  24  Juin  dernier.  On  ne  se  fait  pas  I'idee  de  la  negli- 
gence et  du  peu  de  suite  qu'on  donne  aux  affaires  les  plus  importantes. 

Plus  je  refleohe  plus  je  me  persuade  que  la  negociation  sur  une  trans- 
action avec  ohaque  interesse,  sous  la  mediation  des  Quatre  Grandes  Puissances, 
d'apibs  un  travail  preparatoire  d'un  comite  de  quatre  ou  de  cinque  Com- 
missaires  Liquidateurs  desigues  par  la  Conference,  de  I'aveu  de  leiirs  Cours, 
seule  offre  une  issue  ii  ce  funeste  dedale  de  la  liquidation. 

Doit  on  suivre  la  marche  ordinaire  ?  Dix  ans  ne  suffiront  pas  pour  de- 
brouiller  le  cliaos  et  s'entendre  ;  et  tous  les  spdculateurs  et  les  intrigans, 
habiles  k  p§cher  en  eau  trouble,  ne  demandent  pas  mieux  pour  faire  passer 
des  mauvaises  affaires,  qui  par  une  transaction  n'ont  rien  ou  pcu  de  chose  ii 
esperer. 

La  continuation  de  la  liquidation,  bien  loin  d'offrir  des  rt'sultats  satis- 
faisans,  aohevera  de  revolter  tous  les  Commissaires  r^unis :  on  tranchera, 
on  rejettera,  si  tort  ct  k  travers,  ce  qui  arrive  dejk,  des  affaires  qu'on  ne  s'est 
pas  donne  la  peine  d'examiner,  ot  sur  lesquelles  on  n'a  recueilli  aucim  ren- 
seignement  pr^alablo. 

Qu'il  me  soit  permis.  Prince,  uon  d'appeler  votre  attention  bienveillante 
sur  ces  grands  intcrets  (je  reclame  au  nom  de  60,000  families),  mais  de  te- 
moigner  plut6t  a  Votre  Altesse  que  mon  unique  espoir  se  fonde  sur  sa  puis- 
sante  intervention :  r^parer  taut  d'injustices  et  seolier  taut  de  larmes  n'est 
pas  indigne  de  la  gloire  du  vainqueur  de  Waterloo,  du  vengeur  dc  la  libertd 
des  peuples. 

Avec  un  profontl  respect  et  un  devouement  sans  bomes,  je  me  plais 
ii  me  nommer.  Prince, 

De  Votre  Altesse  le  tres  humble  et  tves  obe'issant  serviteur, 

Caxxevax. 
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[Ekclosukes.] 
I. 

22  Oct.,  1817. 

La  liquidation,  dea  creanoes  dtrangfeies  par  I'intervention  d'une  Commission 
Mixte  a  paru  en  1815  le  seul  moyen  propre  pour  parvenir  Si  une  fin  desirable. 

Tout  le  monde  est  oonvaincu  par  line  douloureuse  experience  que  de'sormais 
ce  mode  ne  pent  Stre  conforme  aux  vceux  des  Puissances  Alliees  ui  meme  aux 
interets  de  la  France. 

La  France  doit  pouvoir  terminer  avec  tons  les  gouvemements  ;  elle  doit 
pouvoir  oonsolider  son  credit,  seule  ressouroe  pour  se  lib^rer  de  tons  ses  engage- 
mens  :  il  faut  des  lors  qu'elle  puisse  fixer  le  maximum  de  sa  dette  publique. 

Les  interets  des  creanciera  etrangers  re'clament  e'galement  un  terme  ^  tant 
de  soufii-ancea ;  mais  au  milieu  des  discussions  qui  se  prolongent  et  so  multi- 
plient  sans  cesae,  pourra-t-on  jamais  I'atteindre  ? 

L'evacuation  de  la  France  par  I'Armee  d'Occupation  peut-etre  sera  conforme 
aux  deairs  dea  Monarques  qui  dana  quelques  mois  vont  traiter  cette  grande 
question  ;  mais  pourra-t-on  acceder  aux  instances  d'un  gouvemement  qui  s'est 
si  pen  empresse  a  remplir  lea  stipulations  dea  trait^s  ?  L'opinion  publique  en 
Europe  parait  s'opposer  d'avance  a  I'abandon  du  seul  gage  qui  reste  pour  tant 
de  millions  de  creances  garanties,  mais  non  soldees. 

Dans  cet  etat  de  cboses  tous  les  interets  se  concilieraient  si  Ton  pouvait 
reussir  k  faire  adopter  aux  Puissances  contractautea  un  systfeme  de  raoliat 
capable  de  rendre  justice  aux  creaneiers  legitimes  et  convenable  a  la  Fi'anoe 
en  la  degageant  dea  pre'tentions  exagere'es. 

Je  m'expUque. 

H  y  a  a  opter  entre  I'altemative  :  ou 

La  France  abandonnerait  une  somme  fixe  en  Kentos  payables  h,  torme,  sous 
bonne  garantie,  pour  etre  repartie  par  suite  d'une  liquidation  mutuelle  au 
marc  le  franc  par  les  Oommissaires  des  gouvernemens  inte'resses  re'unis ;  ou 

La  France  s'engagerait  a  payer  a,  ehacune  des  Puissances  interessees  une 
somme  convenue  et  stipulee  d'abord,  pour  etre  repartie  apres  par  chaque  gou- 
vemement entre  les  creanciera  ses  sujets  conune  bon  lui  semblera. 

Pour  choisir  avec  calme  et  aans  prevention  il  faut  partir  de  la  conviction  que 
le  moment  est  precieux  et  favorable,  que  les  ciroonstances  aont  imp&ieuses, 
qu'il  s'agit  d'assui-er  la  tranquilUte  de  la  France,  et  par  la  meme  ira  long  avenir 
de  bonheur  aux  peuples. 

H  faut  oonvenii-  encore  qu'une  negooiation  isole'e  dans  une  affaire  aussi 
majeure,  ti'aitee  solidairement,  ne  pent  avoir  des  resultats ;  elle  repugne  aux 
sentimens  genereux  dea  Monarques  les  plus  interesses ;  d'ailleurs,  il  faudiu  tou- 
jours,  independamment  de  radhesion  et  de  la  quittance  de  ehacune  des  parties, 
une  garantie  solermelle,  par  consequent  une  intervention  diplomatique  des 
Quatre  Grandes  Puissances. 

En  partant  de  ce  point  de  vue,  abordons  franchement  la  piemiere  des  hypo- 
theses euoncees. 

On  ne  peut  se  refuser  ii  la  conviction  que  pre'oise'ment  parceque  ce  moyen  de 
se  deT)arasser  a  la  foia  de  tout  le  monde  eat  prefe'rable  pour  la  France,  il  ne 
peut  etre  dans  I'interet  de  I'Europe. 

La  liquidation,  ou  plutSt  la  masse  des  creances  pre'sente'es,  oifre  un  chaos 
qu'on  aura  bien  de  la  peine  Si  debrouiller. 

Du  cotd  de  la  Prance,  quoique  nantie  destitres  etdesmoyens  deve'rificatioii, 
on  n'a  pas  travaUle  dans  I'intention  sincere  de  s'eclairer.  Quel  immenae  avan- 
tage  retirerait-elle  aujourd'hui  d'un  cxamen  sorupuleux  et  approfondi?    S'ily 
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a  de  .'avantage  a  sender  la  plaie  dana  tout  e'venoment,  c'ost  ici  sui-tout  qu'ou 
aurait  reoueilli  le  fruit  d'un  courageux  effort. 

Les  Commissaires  Liquidateurs  etrangers  marchant  a  tatous,  n'osant  se  livrer 
aux  insinuations  d'une  loyale  confianoe,  ne  pourront  jamais  trouTer,une  mesure 
de  comparaisou  sui-e  et  equitable,  propre  a  determiner  le  partage  d'une  somme 
aversionale. 

La  disoorde  et  la  jalousie  remplaoeraient  I'aecord  et  I'harmonie  cimente'es 
par  de  si  glorieiix  sacrifices ;  et  les  infortun&  creanciera  deviendraient  les  vic- 
times  infaillibles  d'un  arrangement  que  le  de'sir  de  rendre  service  a  la  France, 
et  I'impatienoe  de  voir  la  fin  h  tant  d'importunites,  seul  aurait  fait  imprudem- 
ment  adopter. 

II  ne  reste  done  que  la  seconde  hypoth&so  Ji  examiner. 

N'est-elle  paa  entaolie'e  du  mgme  vice  ? 

Le  projet  de  terminer  it  la  fois  aveo  chacvm  et  avec  tons  &arte,  il  me  semble, 
oette  prSsomption. 

Je  suppose  avant  tout  que  la  France  aborde  sans  re'serve  la  question,  et 
qu'eUe  declare  vouloir  a  la  foia  "  Se  desister  de  toutea  les  pretentions  aux- 
quelles  les  stipulations  des  Art.  21  du  Traite'  du  30  Mai,  1814,  et  ceux  23,  24, 
et  25  de  la  Convention  de  1815  lui  donnent  droit,  et  transiger  pour  I'extinctiou 
des  crcances  particulierea,  moyennant  une  somme  dana  laquelle  ohaque  e'tat 
devra  participer  de  suite  pour  ses  aujets,  aous  la  mediation  et  la  garantio  des 
Quatre  Cours  aignataires  des  Traite's." 

Cependant  Ton  ne  pent  se  dissimuler  que  I'ide'e  de  faire  acceder  tous  les 
int^ressfis  (supposons  25)  a  un  racbat  ou  une  indemnite  qui  ne  peut  fetre  reglee 
dans  une  proportion  egale  pom' tous,  pre'sente  de  graudes  difflcultea  a  re'eoudro. 

1.  "  Qui  sera  le  juge  arbitre  de  tant  d'inte'rets,  souvent  oppoae'a?" 

2.  "  Quelle  base  posera-t-on  pom-  proceder  avec  coufiance  et  conviction  ii 
faire  enauite  la  part  d'lm  chacun,  puisque  la  France  ne  peut  dtre  forcee  Si  payer 
le  montant  brut  des  creances  reclame'es  evalue  h.  600,000,000,  ce  qui  exigerait 
30,000,000  de  Kente  ?  "  * 

Voici  ce  que  je  reponds :  j'espere  que  Ton  y  trouvera  une  solution  aatis- 
faisante. 

La  France  une  fois  convenue  aveo  les  Quatre  Puisaancea  de  I'abandon  d'une 
somme  iixe,  supposons  de  13,000,000  au  besoin  do  14,000,000  de  Kentes,  doit 
etre  censee  impartiale  quant  a  la  distribution. 

H  faut  done  que  la  France  fom-nisse  aux  Miniatrea  des  Quatre  Cours  lo 
travail  preparatoire  dont  on  a'oocupo  depuis  quelque  tems  dans  les  Bureaux  de 
la  Liquidation  Frangaise,  oil  sont  encore  dcpose'a  a  cette  lieure  une  grande 
partie  dea  titrea  qu'on  aurait  du  euvoyer  sur-le-cbamp  dana  lea  Bureairx  des  Mini- 
steres.  Ce  travail  eat  fait  par  categoric  ou  nature  de  creances ;  et  il  n'y  a  rien 
de  plus  propre  pour  asseoir  un  premier  jugement.  D'ailleurs,  les  Quatre 
Miuistres  pourraient  inviter  incessamment  les  Commissaires  Liquidateurs 
r^unis  a  leur  transmettre,  chacun  pour  soi,  un  travail  sommaire  presentant 
^galement  les  crfences  claase'es  distinctement,  aveo  indication  des  sonimes 
liquide'es,  et  celles  restant  h  Hquider  par  classe. 

Un  releve'  pareil  re'dige  avec  ordre  et  elarte'  doit  faire  counaltro  lo 
•''.      Montant  dea  cautionneraeus. 
''■  >,        des  depots  et  consignations. 

'-■•  .,       des  bona,  mandats,  et  ordonuaueos. 


I-  Ils'entend  que  I'on  ne  pari  e  ici  que  des  e'tats  dout  les  Commissaires  se 
sont  reunis  pour  1  e.Kecution  de  la  Convention  du  20  Kovembre.     Par  conse- 
quent 1  Fspagne,  le  Portuga'  '    "        '    '^    ■  -     -     _     . 
les  Etats  IJnis,  le  Wurtembi 
pas  dmis  eotte  enumeration. 


sont  reunis  pour  1  e.Kecution  de  la  Convention  du  20  Kovembre.  Par  conse- 
quent 1  Fspagne  le  Poilugal,  la  Grande  Bretagne,  les  Ilea  loniennes,  la  Paissio, 
les  Etats  Unis,  le  Wiurtembers,  la  Suede,  la  f^nisse,  Stonnro,  &c  ,  no  figurent 
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(?.      Montant  des  fonds  sp^ciaux  k  restituer  par  la  caisse  de  ser- 
vice ou  d'amortissement. 
e.  „       des  arre'rages  de  pensions  civiles  et  militaires.       ■; 

/.  „       de  la  solde  arrieree  des  militaires  et  marius. 

(J.  „       des  traitemens  arrieres  des  employiSs  civils  dans  les 

pays  cedes. 
h.  „       des  avanoes  faites  par  les  eaisses  communales  et 

^tablissemens  publics  ayec  promesse  de  paye- 
ment. 
i.  „       des  fi'ais  d'entretien  des  militaires  Fran^ais  dans 

les  hospices  civils. 
I:  „       des  fonds  confie'a  anx  postes  aux  lettres  Fran9aises. 

I.  „       des  indenmit€g  pour  non-jouissance  des  biens  do- 

maniaux. 
m  „       des  empnmts  faits  par  les  auterite's  Fran9aises  avec 

engagement  de  rembourser. 
n.  „        des  bavaux  d'utilit^  publiquo  non  tenuine's  au  31 

Decembre,  1812,  y  compris  les  ti-avaux  d'an- 
ticipation. 
o.  „       des  travaux  de  fortification. 

p.  „        des  indemnites  pour  prise  de  terrain  ou  demolitions 

pour  la  defense  des  places  fortes. 
q.  „        des  fournitures  faites  k  la  Guerre. 

)■.  „       idem  h  la  Marine, 

s.  „       de  captures  ou  saisies  de  navires  ou  marchandises 

reconnues  iUegales. 
t.  „        des  approvisioimemeus  de  sie'ge. 

u.  „       des  creances  de  dififerentes  especos  non  comprises 

dans  d'antres  categories ;  en  indiquaut  tontefois 
leur  nature  et  I'article  positif  des  traitcs  qui  les 
protegent. 

Enfin: 
r.  „       des  creances  faisant  partie  de  I'arrie're'  Fran9ai3  an- 

te'rieur  h  I'an  8  et  frappees  de  deoMance. 
Outre  cela : 
w.    Le  montant  des  inte'rets  non  acquitte's,   des  dettes  liypo- 
theque'es  sur  les  pays  c^des,  passe'es  k  charge  de  la  France 
par  suite  des  Trait&  de  Campo  Formio  et  de  Luneville. 

Cud  iuterets  que  la  France  doit  solder  en  vertu  des  Articles  G,  7,  ct  9  de  Ui 
Convention  du  20  Novembre  doivent  Stre  indiqiies  separe'ment,  en  portant  en 
ligne  de  compte  les  capitaux  des  dettes  inscrites  siu'  lo  Grand  Livre,  que  la 
France  reclame  d'apres  1' Article  21  du  Traite  de  1814. 

Tout  cela  reuni,  la  Conference,  munie  h,  cet  eftet  d'insti-uotions  de  leurs  Cuurri 
respectives,  comparera  les  differentes  donndes,  et  portera  sur  I'ensemble  uii 
jugement  arbitral  en  observant  le  plus  grand  secret ;  bien  entendu  aussi  qu'ils 
auront  ^gard  aux  circonstances  particulieres  et  Si  la  preference  que  m^ritent 
dans  le  nombrc  quelqucs  categories  de  creances  peu  sujettes  k  contestation, 
surtout  pour  les  pays  naguferes  r^unis. 

Avant  tout,  il  serait  essentiel  d'en  venir  pom'  I'Autricho  et  la  Prusse  k  uno 
declaration  franche,  sans  avoir  I'air  de  marchander,  et  de  fixer  d'un  commun 
accord  la  somme  a  allouer  Si  chaoune  de  ces  Puissances. 

Quant  aux  Pays-Bas  (peut-etre  le  premier  des  inte'resses  dans  cette  impor- 
tant© transaction),  elle  se  contenterait  sans  doute  de  la  somme  que  la  Prusse 
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aurait  acceptee,  poiirvu  toutefois  qu'elle  ne  fut  pas  moindi'e  que  3,000,000  de 
Rente,  et  qu'il  ne  fut  plus  question  d'un  compte  in.  re'gler  pom-  la  dette  Belgique. 

Une  fois  ces  trois  grands  inte'rets  regie's,  on  aborde'rait  simultanement  la 
question  d'uno  transaction  avec  les  autres  ^tats.  La  Conference  donnerait 
d'ayance  des  communications  utiles  aux  Ministres  ou  agens  diplomatiques  des 
gouvememens  int&'esse's  rfeidant  Si  Paris ;  la  Sardaigne,  la  Bavifere,  la  Saxe, 
Toscane,  Hanovre,  Rome,  &o.,  afin  qu'ils  fussent  munis  d'instmctlons  et  de 
plein  pouvoirs  dans  le  plus  bref  delai  possible. 

Au  jour  fixe  les  Quatre  Ministi'es  re'unis  ecliangeraient  avec  le  PMnipoteu- 
tiaire  de  chaque  etat  qui  aurait  aceiSde  Ji  la  n^gooiation  rm  billet  cacbet^,  le  leur 
contenant  la  somme  qu'ils  pensent  devoir  suffire  pour  eteindre  lea  cre'ances 
admissibles  ;  et  le  biUet  de  I'e'tat  creancier  le  montant  raisonnable  dont  il  se 
contenterait  per  aversum.  En  caa  de  dissension,  et  que  la  difference  fut  cou- 
se'quente,  on  taoberait  de  convaincre  en  appuyant  sur  la  nature  des  cre'ances 
et  les  diffioultes  auxquelles  I'admission  on  liquidation  reste  exposee.  Nul  doute 
que  cette  mediation  aura  generalement  I'effet  conciliant  que  Ton  desire,  et 
remplira  le  but  d'une  aussi  gene'reuse  entreprise. 

Au  pis  aller,  que  la  t(5nacite  et  I'obstination  fassent  taire  la  re'flexion,  et  que 
quelques-uns  des  int&esses  aveugMs  sur  leur  avenir  so  refusent  h  tout  espfeoe 
d'arrangement,  ne  caloulant  ui  la  cbanoe  des  ^vdnements  ni  la  chance  du  sort, 
qui  en  recourant  h  I'arbitrage  leur  a  dej^  ete  funeste  dans  jjlus  d'une  affaire ; 
quel  mal  en  resultera  ? 

Des  que  la  pliu-alite  des  interesses  accede  sur  I'exemple  des  trois  principaux 
d'enti''eux,  I'opinion  publique  est  appaisee,  et  il  ne  s'agira  que  de  s'entendre 
avec  la  France  k  I'effet  de  placer  en  fonds  de  garantie  telle  portion  de  la 
somme  globale  de  13,000,000  ou  14,000,000  destinee  a  I'extinction  des  creances 
etrangeres  qui  n'aura  pas  ete  distribuee. 

La  France  coutinuera  a  liquider  avec  ceux-lsi  d'aprfes  les  stipulations  des 
Traites,  et,  trop  tard,  on  se  repentira  de  n'avoir  termine  a  temps  utile  une  guerre 
de  chicanes  tonjoru's  avantageuse  au  debiteur. 

11  faut  encore  ajouter  a  tout  ceci  un  argument  conoluant  en  favour  de  la 
seconde  hypothese,  sur  laquelle  on  vient  d'entrer  dans  tons  ces  details. 

Si  la  France,  au  lieu  de  transiger  de  suite  avec  chaque  gouvernement  pour 
une  somme  determine'e,  parvint  a  se  debarasser  des  creances  etrangeres  par 
une  seule  transaction  en  bloc,  sauf  a  partager  la  somme  jjar  un  congres  de  toutes 
les  nations,  daus  la  proportion  des  creances  particulieres,  dont  on  reconnattrait 
la  validite,  certes  la  France  aiwait  acquis  par  la  mgme  ime  influence  funeste  sur 
les  interets  de  I'Europe  entifere.  Les  tltres  sont  entre  ses  mains;  lesregistres  et 
tons  les  moyens  de  ve'rification  existent  exolusivement  k  Paris ;  les  fonction- 
uaires  qui  peuvent  eonstater  des  faits  sont  rentrea  en  France  :  en  im  mot,  tout 
ce  qui  devrait  felairer  la  religion  du  tribunal  supreme  elle  poun-ait  arbitrau-e- 
ment  le  refuser  ou  I'accorder.  Elle  favoriserait  les  sujets  d'une  Puissance,  et 
cr&rait  des  diflScultes  sans  nombre  pour  tel  autre.  L'Europe,  jalouse  de  voir 
s'eteindre  les  haines  et  les  dissensions,  pourrait-elle  provoquer  un  scandale  aussi 
immoral  ? 

Libere'  envers  chaoun,  la  France  n'a  plus  d'interet  desormais  dans  cette  im- 
portante  question.  Elle  a  obtenu  une  quittance  complete  de  chaque  gouverne- 
ment ;  e'est  a  celui-ci,  qui  se  charge  de  toute  la  responsabUite  de  la  repartition, 
h  decider  sur  la  validite'  de  la  reclamation  et  la  suiBsance  des  titi-es. 

II  s'entend  au  reste  que  la  France  doit  s' engager  h  ne  delivrer  auoune  piece, 
aucun  dossier  a  des  particuliors  ou  a  des  agens  d'affaires ;  que  tout  doit  re'« 
tourncr  au  Commissaire  liquidateur  qui  a  pre'sente  les  cre'ances,  et  qu'il  sera 
libro  h,  chaque  gouvernement  d'accr^diter  un  ou  plusieurs  agens  pour  recueillir 
dans  les  bureaux  des  Ministeres  tous  les  renseignemens  indispensables. 
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Je  ne  suia  pas  entre  clans  lea  details  d'un  arrangement  e'ventuel ;  cepeudant 
il  est  essentiel  de  rapproolier  autant  que  faire  se  pent  lea  e'poques  de  la  livraiaon 
de  la  Eente,  et  on  devra  inaiater  k  ce  que  chaque  partie  soit  delivre'e,  oonforme- 
ment  a  la  Convention,  avee  la  jouissance  du  22  Mars,  1816.  La  France  pro- 
fitera  encore  toujours  lea  intereta  payablea  en  numeraire  h  partir  du  20 
Novembre,  1815,  jusqu'ii  la  dite  epoque. 

Dans  auoun  cas  lea  Quatre  Cours  garants  des  Traite's  ne  peuveut  souftiir 
que  ces  Traite'a  restent  snspendus  :  on  ne  pent  transiger  sur  ce  prinoipe.  Un 
fonds  de  garantie  supplementaire  pour  I'acquittement  dea  bordereaux  de  liqui- 
dation qui  doivent  etre  arretees  au  ler  Novembre  prochain  doit  etre  reolame'e 
instamment  de  M.  le  Duo  de  Eichelieu.  II  serait  equitable  de  faire  ordonner 
la  liquidation  et  le  remboursement  de  tons  les  cautionngmena  :  on  y  observerait 
le  gage  d'une  volonte  prononcee  et  des  intentions  loyales  du  gouvemement 
Fran^als. 


Releve  des  Reclamations  pi&entees  h  cbavge  de  la  France. 


Distribution 

Affaires 

Affaires 

Difference. 

d'un  Fonds 

Presentees. 

Tenninees. 

de  13  Millions 

de  Rentes. 

Autriohe       

189,383,500 

2,295,800 

187,087,700* 

1,500,000 

Pruaae 

132,411,900 

17,896,700 

114,515,200t 

3,000,000 

Pays-Bas        

119,875,300 

27,242,400 

92,632,900t 

3,000,000 

Sardaigne      

79,776,100 

6,068,000 

73,708.100 

2,000,000 

Grand  Ducbe'  de  Toscane 

9,264,800 

4,508,300 

4,756,500 

100,000 

DuoM  de  Parme 

3,032,100 

735,900 

2,296,200 

50,000 

VUle  de  Hambourg     . . 

77,693,100 

6,685,300 

71,007,800 

1,000,000 

Id.      Breme     ..      .. 

3,683,400 

540,400 

3,143,000 

100,000 

Id.     Lubeck  ..      .. 

5,319,600 

817,900 

4,501,700 

70,000 

Grand  Duche'  de  Bade 

1,444,500 

117,000 

1,327,500 

40,000 

Hanovre        

32,484,700 

7,144,500 

25,340,200 

600,000 

Hesae-Cassel         . .      . . 

1,756,200 

85,100 

1,671,100 

50,000 

Mecklenbourg  -  Strelitz, 

Grands-Duches  de  Hes- 
se, d'Oldenbourg,  et  de  j 

21,1.35,800 

943,800 

20,192,000 

30,000 

Saxe-Weimar,  &c.      . .  J 

Mecklenbourg-Sohwerin 

1,200,000 

86,900 

1,113,100 

20,000 

Dannemarck 

19,120,700 

2,707,900 

16,412,800 

200,000 

Les  Etats  de  Kome 

30,098,500 

940,200 

29,158,300 

250,000 

La  Baviere 

72,311,000 

575,000 

71,736,000 

400,000 

Prancfort-sur-Mein 

3,323,900 

.. 

3,323,900 

50,000 

Saxe 

15,624,600 

563,400 

15,061,200 

250,000 

Saxe  et  Prusse     . .     . . 

5,624,900 

..      .. 

5,624,900 

100,000 

824,564,600 

79,954,500 
Dediiiro . . 

744,610,100 
100,000,000 

12,810,000 

644,610,100 

Ajouter  , . 

36,000,000 

680,610, 100§ 

*  A  rabattre  au  moins  100  millions, 

f  Y  compris  les  int^rSts  arrie'rfes. 

J  A  ajouter  le  montant  des  inte'rgts  aniA-ks  36,000,000. 

§  Non  compris  les  lies  loniennes,  Wurtemberg,  La  Suisse,  Monaco. 

Eeste  200  m.  de  Rente  pour  les  cr^ances  inconnues. 
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III. 


Eelbve  par  Categoiie  des  B£olamations  pr&entdes  k charge  de  la  Peakce 
par  des  Sujets  dxi  Eoyaumo  des  Pats-Bas,  avec  indication  des  Sommes 
liquid&s  sur  chacim  des  dites  Categories. 


Efclamations. 

Affalreg  Presentees. 

Affaires  Liqnidees. 

Difference. 

Cautionnements    . .      * 

10,029,811 

04 

12,237,880 

61 

3,792,424    43 

Depots  et  Consignations 

3,832,756 

40 

375,567 

96 

3,457,188    50 

Tonda   deposes    par  les\ 
Communes        . .      . .  / 

8,944,409 

83 

5,808,202 

77 

3,070,207    06 

Mandats,  bona,   et    Or-\ 
donuances         . .      . .  / 

2,274,570 

88 

1,190,438 

98 

1,084,131    90 

Arre'ragcs  de  Pensions 

2,100,409 

23 

772,409 

23 

1,388,000     .. 

Soldes  Ai-riere'es  de  la'l 
Guerre  et  de  la  Marine/ 

5,260,993 

35 

30,593 

06 

5,236,400    29 

Traitemens  Civils 

2,044,889 

2,044,889     .. 

Creances   du    Mimsterej 
de  la  Marine     . .      . .  / 

12,115,391 

95 

4,002,473 

26 

7,452,918    69 

Id.     Id.    de  la  Guerre 

31,122,457 

49 

2,862,519 

84 

28,259,937    65 

Pour    Demolition     des) 

Travaux  de  Fortifica-f 
tions ) 

8,550,875 

04 

321,251 

01 

8,235,024    63 

Cre'ances    du   Ministerel 
de  rinte'rieur    . .      . .  j 

1,288,139 

05 

20,072 

58 

1,207,406    47 

Travaux    d'Utilite'   Pu-> 
bliijuc        / 

3,289,180 

51 

184,409 

83 

3,104,716    08 

Crt'auces  du    Ministere 
des  Finances     . .      . . 

10,532,709 

40 

229,115 

.''6 

16,303,593    70 

Arrie'rc' anterieur  a  I'anl 

8  (question  de  la  dd-l 
clie'ance) ) 

11,993,402 

85 

11,993,402    So 

126,052,002 

74 

28,755,100 

89 

97,290,001     85 
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IV. 

MoNTANT  de  la  Reclamation  faite  par  la  France  en  exdoiition  de  1' Article 
21  du  Traits  du  30  Mai,  1814,  Si  charge  du  Eoyaume  des  Pa-ts-Bas  pour 
la  Dette  inscrite  an  Grand  Livre  de  la  Dette  PuMique  et  des  Contre- 
pr^tentions  form^es  par  le  Eoyaume  des  Pays-Bas,  en  execution  des  Articles 
6,  7,  et  9  de  la  Convention  du  20  Novembre,  1815,  et  de  I'Article  19  du 
Traits  du  30  Mai,  1814. 


Rkclamation  des  Pats-Bas. 
InterSts  reclames  sur  Rentes  U--. 

iaidees  et  inscrites  au  Grand  I 
iivre  (Art.  9,  Convention  du  f 
20  Novembre,  18\5)       .    .     . ' 

Interfits  sur  Rentes  presentees  x 
en  liquidation,  mais  non  liqui- 1 
dees  (Art.  9,  Convention  du  | 
20 Novembre,  1815)  .     .     .    .' 

Capitaux  et  interets  de  Rentes  \ 

;inon  liquidees  dont  les  hypo-  I 

'thfeques  ont  ete  alienees  par  le  \ 
Gouvernement  Francais  (Art.  1 
7, 5  2,  idem)      .....     .j 

Rentes  liquidees  dont  le  rem-  \ 
boursement  ne  doit  point  Gtre  I 
eiFectue  a  la  France,  attendu  I 
I'alienation  qui  a  eu  lieu  des  i 
hypoth^ques  (Art.  6,  5  2,  Con-  I 
vention  du  20  Novembre,  1815)  J 

Interfits  de  Rentes  Viageres  \ 
non  liquidees  sur  etablisse-  I 
mens  supprimes  de  la  Bel-  I 
gique  (Art.  19,  Traite  du  30  ( 
Mai,  1814,  et  Art.  9,  Conven-  I 
tipndu  20  Novembre,  1815)    .; 

Creances  sur  lUniversite  de . 
Louvain.  dont  les  biens  ont  ete  I 
alienes  par  la  France  (Art.  19,  ( 
Traite  du  30  Mai,  18H).    .    .  ' 


Fr. 

26,110,807 


29,748,122    70 


14,633,135    54 


RlScLAMAXroJJ  DE  LA  FrAKCF..^ 

Remboursement  des  Capitaux 
de  Rentes  inscrites  au  Grand 
Livre  de  la  Dette  Publique  de 
France  (execution  de  I'Art.  21 
du  Traite  du  30  Mai,  1814)      . 


261,969    91 


81,249,592    06 


Difference  . 


Fr. 

45,272,100  0 


45,272,100  0 
35,977,492  00 


81,249,592  06 


To  the  Chevalier  Pizarro. 

Au  Mont  St.  Martin,  Oe  26  Oct.,  1817. 

ExMO.  Senoe,  t  de  mi  mejoe  apeecio, 

II  y  a  long  temps  que  je  n'ai  eu  I'honneur  d'ecrire  a  V.E., 
parceque  vraiment  je  n'ai  eu  rien  a  vous  communiquer  qui  pour- 
roit  interesser  V.E.  suffisamment  pour  me  servir  d' excuse  pour 
occuper  votre  temps,  deja  employe  des  affaires  si  importantes. 
Je  ne  peux  pas  cependant  manquer  roccasion  qui  s'offre  pour 
vous  feliciter  de  la  conclusion  du  traite  sur  la  traite  des  negres, 
et  pour  vous  temoigner  tout  le  plaisir  que  j'ai  re^u  non  seule- 
raent  de  la  mesure  elle-meme,  mais  aussi  de  la  maniere  franche 
et  loyale  dont  elle  a  ete  conclue. 

J'ai  toujours  dit  k  V.E.  que  le  grand  resultat  que  je  m'atten- 
dois  de  cette  mesure  etoit  qu'elle  mettroit  toutes  les  questions 
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dans  lesquelles  I'Espagne  etolt  interessee  sur  leurs  propres 
bases ;  et  j'ai  eu  la  plus  grande  satisfaction  en  voyant  que  le 
Ministre  Britannique  avoit  de  suite  communique  avec  les  autres 
Puissances,  aussl  bien  qu'avec  V.E.,  sur  les  mesures  a  prendre 
pour  pacifier  les  possessions  Americaines,  et  les  reconcilier  avec 
la  mere  patrie  ;  et  que  sur  les  autres  objets  que  V.E.  avoit  en 
vue  des  reponses  vous  avoient  ete  envoyees  calculees  a  vous 
satisfaire,  et  a  vous  prouver  I'inter^t  qu'on  ressentoit  en  An- 
gleterre  pour  tout  ce  qui  pourroit  interesser  la  monarchie 
EspagnoUe. 

II  reste  a  present  a  savoir  les  sentiments  de  V.E.  et  ses  desirs 
sur  ce  que  vous  a  propose  le  Cabinet  Britannique  pour  la  paci- 
fication des  colonies.  Sur  ce  point-la  je  prends  la  liberte  de 
vous  conseiller  d'enoncer  vos  opinions  directement  au  gouverne- 
ment  Britannique,  et  franchement ;  et  vous  pouvez  vous  assurer 
que  le  gouvernement  Britannique  n'ayant  rien  a  coeur  dans  cet 
arrangement  que  de  le  faire  de  la  maniere  qui  vous  sera  le  plus 
agreable,  ne  tiendra  a  la  marche  qu'il  a  propose  qu'autant  qu'il 
est  necessaire  pour  avoir  pour  ses  mesures  I'appui  de  I'opinion 
publique  en  Angleterre,  sans  quoi  il  ne  pourra  rien  faire. 

Je  ne  vous  dis  rien  sur  la  mediation  sur  I'afFaire  du  Rio  de  la 
Plata  dans  le  moment,  parceque  il  paroit  dependre  a  present  de 
ce  que  fera  le  Comte  de  Palmella.  Je  crois  cependant  qu'il  ne 
tardera  pas  a  venir  a  Paris ;  et  en  attendant,  j'espere  que  mal- 
gre  la  marche  des  troupes  en  Estremadoure,  et  les  preparatifs 
de  guerre  qu'on  suppose  voir  dans  ce  corps  d'armee,  V.E.  em- 
pechera  que  la  paix  de  I'Europe  soit  troublee. 

Wellington,  Duque  de  Ciudad  Rodeigo. 


[  1250.  ]  To  Colonel  Marh  Wilis. 

My  dear  Sir,  Mont  St.  Martin,  26th  Oct.,  1817. 

I  have  received  your  letter  of  the  8th  instant ;  and  I  am  very 
much  obliged  to  you  for  that  testimony  of  your  recollection  of 
me,  and  for  the  sequel  of  your  valuable  work.*     I  shall  read 


»  Colonel  Wilka  waa  Secretary  to  the  government  of  Madras,  and  subse- 
quently British  Eesident  at  Mysore,  when  Sir  Arthur  Wellesley  was  in  India. 
The  work  referred  to  is  entitled  "  Historical  Sketches  in  the  South  of  India," 
and  is  a  standard  authority  of  high  merit. — Ed, 
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these  volumes  with  the  same  pleasure,  and  I  don't  doubt  shall 
derive  the  same  information  fi-om  them  as  I  did  from  the  first, 
and  that  they  will  tend  to  confirm  those  sentiments  of  respect 
which  I  have  always  had  for  your  talents. 

I  hope  that  you  have  not  retired  to  the  Isle  of  Man  entirely, 
and  that  I  shall  have  the  pleasure  of  seeing  you  when  I  shall 
return  to  England. 

BeUeve  me,  &c., 

Wellington. 


To  the  Sight  Hon.  Sir  Henry  Wellesley.  r  ^251  l 

My  DEAE  HeNEY,  Mont  St.  Martin,  26th  Oct.,  1817. 

I  enclose  the  copy  of  a  letter  which  I  have  written  to 
Pizarro,*  in  which  you  will  see  that  I  have  advised  him  to  com- 
municate directly,  and  with  freedom,  any  objections  he  may 
have  to  the  plan  for  the  pacification  of  the  colonies.  I  have 
done  this  because  I  found,  when  I  was  at  Paris  the  other  day, 
that  Fernau  Nunez  had  written  a  long  note  upon  Lord  Castle- 
reagh's  paper,  which  he  intended  to  circulate  to  all  but  the 
British  Ambassador,  and  which  he  showed  to  me  in  confidence. 
It  is  impossible  to  write  a  more  absurd  paper,  or  one  more  likely 
to  prevent  the  British  government  from  entering  upon  the  medi- 
ation at  all ;  and  I  know  that  if  I  were  the  Minister  in  England, 
and  this  paper  were  to  come  into  my  hands  from  the  Spanish 
government,  I  would  at  once  decline  to  interfere  any  further  in 
the  question.  Among  innumerable  misrepresentations,  it 
states  that  we  have  offered  our  mediation  unsolicited ;  whereas 
they  forced  it  from  us  by  their  intrigues  in  the  Conference  at 
Paris.  It  then  states  that  we  have  not  communicated  Lord 
Castlereagh's  memorandum  at  Madrid,  which  is  the  reason  of 
Feman  Nunez  addressing  his  paper  to  the  other  Ministers  to 
the  exclusion  of  the  British  Ambassador.  It  says  also  that  our 
oflScers  are  in  alliance  with  the  insurgents  in  America ;  and  it 
contends  that  inasmuch  as  all  Europe  has  been  leagued  for 
twenty-five  years  against  revolutionary  principles  in  France,  the 
league  might  still  subsist  till  they  should  be  got  the  better  of  in 
America ;  that  to  get  the  better  of  them  there,  was  equally  a 
matter  of  common  interest,  and  that  the  King  of  Spain  had  a 

*  See  page  113. 

T    9. 
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right  to  complain  of  being  left  in  the  lurch  !  Then  it  insists 
upon  Madrid  being  the  seat  of  the  negotiations,  and  objects  to 
opening  the  trade  of  the  colonies. 

The  first  intimation  I  had  of  this  paper  was  from  Pozzo  di 
Borgo,  and  it  was  by  his  advice  it  was  communicated  to  me. 
But  I  have  long  been  of  opinion  that,  notwithstanding  the  kind- 
ness with  which  he  was  treated  in  England,  that  country  has  not 
a  more  determined  enemy  than  Fernan  Nunez,  as  far  as  is  in 
his  power,  poor  fellow  I  He  is  deep  in  all  the  Russian  intrigues, 
and  he  invariably  does  us  all  the  mischief  in  his  power. 

Pozzo  tells  me  that  Tatischeff's  conduct  has  been  much  dis- 
approved of  lately.  However,  the  Emperor  keeps  him  at  Madrid, 
which  is  in  my  opinion  disgraceful  to  His  Imperial  Majesty. 

Ever  yours  most  affectionately, 

Wellington. 


[  1252.  J  To  Marshal  Lord  Beres/ord. 

My  dear  BeeESFORD,  Cambrai,  28tli  Oct.,  1S17. 

I  have  received  your  letters  to  the  26th  September,*  for  which 
I  am  much  obliged  to  you ;  and  D 'Urban  has  sent  me  the  copy 
of  one  you  wrote  to  him  on  the  2nd  October.f  I  confess  that  I 
am  very  much  of  opinion  with  you  that  the  movement  of 
Abisbal's  corps  is  a  mere  bully ;  and  the  worst  of  it  is  that  the 
Portuguese  cause  in  the  discussion  pending  between  the  two 
Powers  is  so  bad,  on  account  principally  of  the  manner  in  which 
it  has  been  mismanaged,  and  so  unpopular,  that  the  Spaniards 
will  make  this  bully  with  impunity ;  and  that  although  their 
question  will  be  settled  for  them  by  the  mediation  of  all  the 
Powers  of  Europe,  they  will  appear  to  have  settled  it  by  their 
own  valorous  measures,  and  will  boast  accordingly. 

Notwithstanding  that  I  think  these  measures  are  but  bully, 
still,  when  an  army,  and  particularly  a  Spanish  army  under  such 
a  man  as  Abisbal,  i^  assembled  upon  the  Portuguese  frontier,  I 
conceive  that  you  ought  to  take  all  your  precautions  as  if  it  were 
otherwise,  taking  the  utmost  care  to  keep  clear  of  blows.  This 
can  do  no  harm  excepting  by  creating  a  little  expense ;  and  the 
Portuguese  well  deserve  to  be  burthened  with  it,  for  their  folly 
and  their  insolent  ingratitude  to  Great  Britain,  and  inattention 

*  S''«  pages  60,  73,  81.  t  See  page  103. 
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to  the  advice  of  us  all.  If  more  is  intended  than  a  bully,  this 
precaution  on  your  part,  together  with  a  hint  given  to  the 
Conference  at  Paris  by  the  British  government,  when  I  was 
there  the  other  day,  viz.  that  the  Spanish  Ambassador  laboured 
under  a  mistake  in  supposing  that  Great  Britain  had  actually 
withdrawn  her  guarantee  of  His  Most  Faithful  Majesty's 
European  dominions  till  His  Majesty  had  positively  refused  to 
give  what  the  Prince  Regent  should  conceive  reasonable  satis- 
faction to  His  Catholic  Majesty  for  taking  possession  of  the 
Provinces  on  the  La  Plata,  will  have  the  effect  of  preventing 
the  Spaniards  from  putting  their  intention  into  execution. 

In  the  mean  time  the  negotiation  stands  thus  :  it  appears  that 
Palmella,  being  duly  authorized  by  the  King,  has  offered  to 
treat  directly  with  the  Spanish  government,  to  put  an  end  to  all 
the  questions  between  the  two.  Pizarro  has  declined  this  offer, 
and  insists  upon  treating  through  the  medium  of  the  mediating 
Powers;  and  the  British  government  has  been  requested  to 
invite  Palmella  to  communicate  with  the  Conference  at  Paris.  I 
think  he  will  go  there ;  at  least  I  propose  to  urge  him  to  do  so, 
as  I  shall  be  in  London  for  a  day  or  two  next  week. 

I  have  nothing  new  to  tell  you  from  hence.  All  is  quiet, 
with  the  appearance  of  continuing  so. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 

P.S. — In  respect  to  the  Spanish  conspiracy  in  Portugal,  I 
entertain  no  doubt  of  its  existence  to  a  certain  degree,  nor  of  its 
success,  in  case  the  King  or  Prince  Eoyal  does  not  soon  come 
over  to  govern  the  kingdom. 

Indeed,  I  may  say,  I  know  that  some  of  the  principal  Portu- 
guese families  are  implicated  in  this  intrigue ;  and  that  they 
would  to  a  man  prefer  to  become  part  of  Spain  to  being  a 
dependency  of  the  kingdom  of  Brazils.  Then  they  conceive 
that  the  Powers  of  Europe  would  not  object  to  the  union  of  the 
two  kingdoms  of  the  Peninsula,  or  rather  would  force  England 
to  consent  to  their  union,  if  the  result  of  the  war  with  the 
colonies  should  be  to  deprive  Spain  of  them.  These  are  their 
speculations. 


[  1233.  j 
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To  Gdlond  D' Urban. 
My  DEAE  D'UkBAN,  Cambrai,  28th  Oct.,  1817. 

I  have  received  your  letter  of  the  17th  ;*  and  I  now  enclose 
one  for  the  Marshal.  In  respect  to  yourself,  I  wish  you  had 
gone  to  Lisbon  in  the  summer.  I  confess  that  it  appears  to  me 
to  be  now  out  of  the  question.  However,  I  shall  be  in  London 
for  a  day  next  week,  and  we  can  then  talk  over  that  subject. 

I  entertain  no  doubt  that  the  movement  of  the  Spanish 
troops  into  Estremadura  is  a  bully,  which  the  Portuguese 
government  deserve  for  their  foolish  conduct  and  their  ungrate- 
ful and  insolent  inattention  to  the  advice  of  Great  Britain. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


Hie  Earl  of  Clancarty  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington, 
My  deab  Duke,  Tto  Hague.  29th  Oct.,  1817. 

Two  days  after  my  arrival  here  I  had  a  conference  with  the  Minister  of 
Justice  upon  the  subject  of  the  press,  who  told  me  that  he  had  made  his 
report  to  the  King,  and  accompanied  the  same  with  a  projet  de  hi,  em- 
bracing the  whole  subject,  and  adapted  to  the  general  suppression  of  libel, 
equally  against  the  subjects  of  this  country  as  against  foreign  Powers,  recom- 
mending the  adoption  of  it  to  His  Majesty.  He  told  me,  however,  that  he 
feared  the  King  wotild  discard  the  general  provisions,  and  confine  any  law 
which  he  should  propose  strictly  to  the  case  of  libel  against  foreign  States, 
their  policy,  and  the  persons  employed  by  them.  Though  this,  if  sufBoiently 
severe  and  precise,  will  answer  the  object  of  the  Ministers  at  Paris,  it  is 
miserable  policy,  founded  upon  a  paltry  desire  to  acquire  popularity ;  while 
at  the  same  time  it  shows  up  the  weakness  of  the  Crown,  by  containing 
within  it  the  acknowledgment  that  this  government  has  been  obliged, 
though  reluctantly,  to  cede  to  foreign  influence  in  the  demand  of  any  further 
restrictive  law  upon  this  subject.  M.  Van  Maanen  declined  putting  me 
into  possession  of  a  copy  of  the  projet  de  hi  he  had  recommended,  upon  the 
ground  of  the  probable  refusal  of  His  Majesty  to  adopt  it ;  so  that  I  can 
give  you  no  further  information  upon  this  point,  except  that  I  am  well 
persuaded  no  advance  whatever  will  be  made  in  this  business,  and  no  projet 
de  lot  of  any  sort  produced,  till  this  government  shall  have  seen  exactly  the 
course  which  the  French  government  itself  shall  adojit  upon  this  very 
matter  vis-a-vis  their  own  legislature. 

Yours,  my  dear  Duke,  most  sincerely, 

Clancabtt, 


Bee  page  98. 
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The  Emperor  of  Biissia  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Moscou,  le  30  Oct.,  1817. 

Plac4  comme  vous  I'fites,  Monsieur  le  Mare'chal,  k  la  t6te  des  forces  mili- 
taires  de  I'alliance  Europeenne,  vous  avez  contribud  plus  d'une  fois  par  la 
sagesse  et  la  moderation  qui  vous  distinguent  k  concilier  les  plus  graves 
inteiets.  Je  me  suis  constamment  adresse  k  vous  dans  toutes  les  circon- 
stanoes  qui  pouvaient  influer  sur  I'affermissement  de  I'ordre  des  ohoses  r^tabli 
principalement  en  France  par  vos  glorieux  exploits.  Votre  energie  dans 
Taction,  votre  prudence  dans  le  conseil,  n'a  cesse  de  produire  les  resultats 
les  plus  desirables.  Maintenaut  que  la  question  des  cr^ances  partiouUeres 
a  la  cliarge  de  la  France  acquiert  un  caractere  critique  et  d&isif,  a  raison 
des  difBcultes  que  presente  I'execution  litterale  de  la  Convention  du  8  (20) 
Novembre,  1815,  je  n'ai  pas  cru  devoir  laisser  ignorer  mon  opinion  aux 
Monarques  mes  Allies  sur  le  mode  d'envisager  cet  engagement  onereux, 
de  manidre  k  en  pr^venir  Tinfraction  et  k  le  rendre  executable. 

Les  assertions  du  gouvernement  Franyais  vous  sont  coimues.  Monsieur  le 
Marechal.  Mon  Minislre  k  Paris  refoit  I'ordre  de  vous  communiquer  le  m^- 
moire  qui  a  4t6  trac^  sous  mes  yeux  relati  vement  k  cette  question  importante. 
Je^vous  invite  k  porter  toute  votre  attention  sur  I'enchainement  des  motifs  de 
droit  et  de  convenance  politique  qui  se  trouvent  consign^s  dans  ce  travail,  h 
I'appui  du  principe  d'accommodement  qui  seul  peut  r&oudre  les  complications 
inherentes  k  I'acquittement  des  cr&nces  particulieres  qui  furent  imposdes 
k  la  France  lorsqu'il  n'^tait  pas  facile  de  pr^voir  leur  enorme  ddveloppement. 
Vous  apprecierez  sans  doute.  Monsieur  le  Marlchal,  Tensemble  des  considera- 
tions majeures  qui  plaident  en  faveur  d'un  systeme  de  conciliation  dqui- 
table.  Vous  re'pandrez  toute  la  lumifere  d'un  esprit  juste,  toute  la  chaleur 
d'une  ame  eleve'e  k  la  hauteur  des  circonstanoes,  sur  une  question  de  la- 
quelle  depend  peut-etre  le  repos  de  la  France  et  I'inviolabilite  des  engage- 
mens  les  plus  sacres.  C'est  la  moderation  et  la  bonne  foi  qui  ont  eU  de  nos 
jours  le  mobile  d'une  force  reparatrice  et  bienfaisante ;  et  c'est  k  celui  qui 
en  a  prepare  et  seconde  le  triomphe  k  faire  entendre  dans  tous  les  momens 
critiques  le  langage  de  cette  meme  moderation  et  de  cette  meme  bonne  foi. 
Dans  cette  conviction,  s'il  me  restait  encore  un  vocu  k  enoncer,  ce  serait  de 
vous  voir  dererer  par  I'assentiment  unanime  de  mes  Allies,  et  celui  des 
parties  interessees,  la  direction  principale  de  la  negociation  qui  pourrait 
s'ouvrir  k  Paris,  sur  la  question  des  creances  particulieres,  et  sur  le  mode 
le  plus  equitable  de  la  decider  d'un  commun  accord. 

Kecevez,  Monsieur  le  Marechal,  les  temoignages  reit^res  de  toute  mon 

estime. 

Alexahdbe. 


To  the  Eight  Eon.  W.  Hushisson,  Secretary  of  the  Treasury.  [  1254.  j 

gjj{  Cambrai,  1st  Nov.,  1817. 

1  have  the  honour  to  enclose  the  proceedings  of  a  Court  of 
Inquiry  on  the  complaint  of  Mr.  Assistant  Commissary-General 
against  Mr.  Deputy- Assistant  Commissary-General . 
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This  complaint  related  to  offensive  words  used  by  the  latter  to 
the  former,  accusing  the  former  of  having  made  a  false  report  to 
the  Commissary-General  of  his,  Mr. 's,  conduct. 

The  inquiry  shows  that  these  words  were  used ;  and  I  should 
think  that  the  Court  ought  to  have  limited  their  inquiry  to  this 
point. 

They  have  gone  further,  however,  and  have  inquired  what 

report  Mr. made  to  the  Commissary- General,  and  whether 

it  was  founded  or  otherwise. 

It  appears  by  the  proceedings  that  Mr. reported  Mr. 

- — -'s  inattention  to  his  duty  to  the  Commissary-General  both 
verbally  and  in  writing. 

It  is  true  that  he  was  induced  by  another  person,  Mr.  Assistant 

Commissary-General ,  to  report  in  his  favour,   after  he 

had  verbally  reported  his  inattention;  and  that  upon  the  re- 
monstrance of  the  Commissary-General  upon  the  difference 
between  the  verbal  and  written  report,  he  corrected  the  latter, 
and  reported  against  Mr.  . 

This  conduct  of  Mr. was  very  improper,  and  afforded 

to  his  superiors  just  ground  for  censure.  But  I  conceive  that 
whether  his  report  was  true  or  false,  or  consistent  or  contra- 
dictory, Mr.  Deputy-Assistant  Commissary-General was 

guilty  of  a  breach  of  military  subordination  in  telling  his  superior 
officer  that  his  report  was  false. 

In  regard  to  the  truth  of  the  report,  I  am  sorry  to  say  that  a 
perusal  of  the  proceedings  of  the  Court  of  Inquiry  has  produced 
a  conviction  on  my  mind  that  it  was  founded  in  fact,  and 
that  Mr.  Deputy-Assistant  Commissary-General was  in- 
attentive to  his  duty. 

There  are  so  many  instances  of  this  description  of  inattention 
in  the  minor  branches  of  the  Commissariat,  from  which  the 
public  as  well  as  the  army  suffer  so  severely,  and  the  breach  of 
military  subordination  of  which  Mr.  Deputy- Assistant  Commis- 
sary-General    has  been  guilty  is  so  glaring,  that  I  beg 

leave  to  recommend  that  he  may  be  dismissed  from  the  Com- 
missariat. 

I  have,  &c., 

Wellington. 
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To  General  Alava.  [  1255.  J 

Ml  QTJEEIDO  Alava,  Camtrai,  14th  Nov.,  1817. 

Your  letter  of  the  6th  went  to  London,  and  followed  me  from 
thence  to  Mont  St.  Martin,  where  it  arrived  last  night ;  and  I 
received  the  duplicate  this  morning  by  the  messenger. 

It  will  be  very  difficult  for  me  to  give  any  answer  to  Fernan 
Nunez.  You  have  taken  a  tolerably  correct  view  of  the  case. 
The  truth  is  that  Mr.  Chamberlaine  exceeded  his  instructions, 
as  the  government  of  Spain  knew,  as  Sir  Henry  Wellesley 
communicated  the  instructions  to  M.  Pizarro,  as  the  Ministers 
of  the  Conference  at  Paris  knew,  as  they  saw  the  instructions, 
and  as  Fernan  Nunez  might  have  known.  At  all  events,  Mr. 
Chamberlaine's  report  of  what  passed  between  him  and  the 
King  of  Portugal's  Muiisters  was  not  authority  for  the  contents 
of  Fernan  Nunez's  note  of  July  last ;  and  particularly  would 
not  be  authority  for  the  assertion  contained  in  that  note,  sup- 
posing that  the  writer  of  it  knew,  as  his  government  must  have 
known,  that  Mr.  Chamberlaine  in  his  communications  with  the 
King  of  Portugal's  Ministers  had  exceeded  the  authority  given 
to  him  by  his  instructions. 

I  confess  that  I  don't  agree  with  you  that  it  was  incumbent 
upon  the  British  government  to  set  this  mistake  right  in  the 
month  of  July  last.  First,  it  is  not  improbable  that  they  did 
not  pay  much  attention  to  the  note  at  the  time  ;  secondly,  if 
they  did,  it  is  most  probable  that  they  thought  it  a  mistake  by 
M.  Fernan  Nunez ;  as  they  could  never  suppose  that  the 
Spanish  government,  whose  Minister,  Pizarro,  had  seen  the 
instructions,  could  have  made  such  a  mistake. 

It  Is  probable,  therefore,  that  this  erroneous  view  of  the 
guarantee  was  adverted  to  in  England  only  at  the  moment  at 
which  Spain  was  collecting  her  troops  in  a  menacing  position  on 
the  frontiers  of  Portugal;  thus  defeating  the  objects  of  the 
mediation  at  the  very  moment  this  measure  was  likely  to  be 
carried  into  execution.  But  whether  the  British  government 
ought  or  not  to  have  taken  an  earlier  opportunity  of  correcting 
this  erroneous  notion  is  not  now  the  question.  The  question  is 
whether  the  Duque  de  Fernan  Nunez  ought,  unauthorized  by 
his  Court,  to  have  taken  that  opportunity  of  writing  an  offensive 
note  against  a  Court  in  alliance  with  his  Sovereign,  and  to  have 
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circulated  this  note  in  a  manner  still  more  offensive  than  the 
contents  of  the  note  itself. 

The  British  Ministers  certainly  are  hurt  that  this  offensive 
proceeding,  this  unauthorized  attempt  to  separate  Great  Britain 
from  the  councils  of  the  Allies  on  a  point  on  which  Great  Britain 
alone  can  be  of  any  use  to  Spain,  should  have  proceeded  from  a 
person  who,  during  a  long  residence  in  England,  was  treated 
upon  all  occasions  with  every  mark  of  respect  and  attention  by 
the  Prince  Regent,  his  Ministers,  and  the  whole  nation ;  and 
from  whom  they  might  have  expected  that  he  would  have  put 
himself  out  of  his  way  to  avoid  such  a  proceeding  rather  than 
that  he  should  adopt  it  voluntarily  and  unauthorized  by  his 
Court. 

These  are  my  opinions  and  observations  upon  the  measure, 
and  from  the  nature  of  them  you  will  see  that  it  is  very  difficult 
for  me  to  do  more  than  write  a  civil  answer  to  Fernan  Nunez. 

Siempre  de  V.  el  mas  fiel  y  sincere, 

Wellington. 


[1256.]  ToM.Tarte. 

Monsieur,  Cambrai,  16  Nov.,  1817. 

Monsieur  Harris,  qui  va  a  Bruxelles,  vous  mettra  sous  les 
yeux  une  gazette  Angloise,  nommee  '  The  Cosmopolite,'  que  je 
crois  m'avoir  ete  envoye  par  I'editeur,  qui  contient  une  autre 
libelle  contre  moi,  qui  paroit  etre  traduite  du  Journal  de  Gand 
du  30  ou  31  Oct.  Je  n'ai  pas  vu  ce  dernier ;  mais  Monsieur 
Harris  le  mettra  sous  vos  yeux  ;  et  je  vous  prie  de  prendre  cette 
libelle  en  consideration,  et  me  conseiller  si  le  proces  de  I'editeur 
reussiroit  ou  non. 

Le  principe  sur  lequel  j'ai  voulu  faire  faire  le  proces  de  I'edi- 
teur du  Journal  de  Gand  pour  la  libelle  qu'il  avoit  public  contre 
moi  Fete  passe  etoit  qu'il  m'accusoit  de  me  servir  de  I'influence 
qu'il  me  supposait  en  France  d'une  maniere  corrupte  afin 
d'avancer  les  objets  de  commerce  Britannique. 

II  faut  observer  que  si  j'ai  I'influence  que  Ton  me  suppose  en 
France,  je  la  tiens  de  la  confiance  de  tous  les  Souverains  de 
I'Europe,  et  que  m'accuser  de  m'en  servir  avec  les  vues  corruptes 
d'avancer  les  objets  du  commerce  Britannique  n'est  ni  plus  ni 
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moins  que  m'accuser  de  manquer  a  la  confiance  que  tous  les  Sou- 
verains  de  I'Europe  ont  repose  en  moi,  et  de  prostltuer  cette 
confiance  pour  des  vils  objets  de  gain. 

La  llbelle  dont  11  est  question  aujourd'hul  me  suppose  aussl 
une  influence  sur  I'ordre  judiclaire  dans  les  Pays-Bas,  ce  qui 
n'est  pas  trop  vrai,  ni  trop  flatteuse  a  MM.  les  Juges  des  Pays- 
Bas.  EUe  m'accuse  alors  de  me  vanter  de  cette  influence,  et  de 
m'en  servir  pour  procurer  un  jugement  en  ma  faveur  dans  la 
cause  a  present  en  cour  avec  les  vues  de  gagner  un  pari  qu'on 
me  suppose  avoir  fait  a  Londres. 

Si  cet  espece  d' accusation  ne  devenoit  pas  serleuse,  le  ridicule 
qui  s' attache  a  ceux  qui  la  font  me  le  feroit  passer  sous  silence, 
et  avec  le  mepris  quelle  merite :  mais  je  la  remets  en  vos 
mains  avec  la  confiance  que  vos  talens  et  votre  caractere  me- 
ritent ;  et  je  vous  prie  de  decider  ce  que  vous  en  ferez,  et  de  me 
faire  connoitre  votre  decision. 

J'ai  I'honneur  d'etre,  &c., 
Wellington,  Pkince  de  Wateeloo. 


To  Sir  Robert  Kennedy.  [  1257. 

My  DEAK  Sik,  Cambrai,  16th  Nov.,  1817. 

I  have  received  your  letter  of  the  3rd  inst.  I  must  tell  you  that 
I  think  it  useless  for  me  to  attempt  to  do  anything  for  you. 
You  will  recollect  that  the  power  is  not  in  my  hands,  but  in 
those  of  the  First  Lord  of  the  Treasury,  who  appears  convinced 
that,  instead  of  aiding,  you  have  impeded  the  Auditor-General 
in  Portugal.  Then  by  way  of  proving  that  you  aided  him,  you 
have  written  what  you  will  allow  me  to  call  a  most  intemperate 
and  imprudent  letter  to  Mr.  Arbuthnot,  the  Secretary  of  the 
Treasury,  the  perusal  of  which  will  prove  to  any  man  that, 
however  ill  Mr.  Dawkins  may  have  conducted  himself,  you  were 
not  very  cordial  towards  him. 

I  confess  that  I  cannot  see  the  reason  why  a  man  should  thus 
impede  his  own  objects,  which  you  have  certainly  done.  I  wish 
you  would  let  the  matter  drop  entirely  for  the  present,  and 
leave  it  to  me  to  work  upon^  it  when  I  shall  think  a  favourable 
opportunity  offers. 

Ever  yours, 

Wellington. 
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[■1258.  J  MEMOBANDUM  FOE  SIB  E.   BARNES. 

Head-Quarters,  16th  Nov.,  1817. 
Write  to  the  Commissary-General  in  answer  to  the  letter  of 

the  11th  Nov.  from  Mr. ,  and  say  that  I  beg  he  will  recall 

to  the  recollection  of  the  officers  of  his  department  the  King's 
orders  and  regulations  regarding  the  channel  of  any  letters  or 
complaints  they  may  have  to  address  to  me  as  the  Commander 
of  the  Army. 

Mr. 's  application  is  that  he  may  be  allowed  to  resign 

his  situation  on  the  stafF  of  this  army,  because  upon  the  occasion 
of  the  alteration  of  certain  papers  in  an  office  of  the  Commis- 
sariat, with  a  view  to  commit  a  fraud  upon  the  public,  in  which 

office  Mr. is  employed,  the  Commissary-General  is  stated 

to  have  said  "  that  he  did  not  know  that  suspicion  could  not 
attach  to  the  gentlemen  of  the  office ;"  "  that  he  had  no  proof  to 
the  contrary." 

I  beg  that  Mr. may  be  informed  in  answer  to  this 

application  that  I  will  not  allow  him  to  resign  his  situation 
upon  the  staff  of  the  army. 

I  conceive  that  it  will  first  be  necessary  to  have  a  full  inquiry 
into  the  circumstances  above-mentioned,  of  an  alteration  of  papers 
with  a  view  to  commit  a  fraud  in  an  office  of  the  Commissariat, 
according  to  the  result  of  which  I  will  determine  whether  I  will 

remove  Mr. and  the  other  gentlemen  employed   in  the 

office  from  the  staff  of  this  army  for  being  concerned  in  the 
alteration  above-mentioned,  or  for  neglect  of  their  duty  in  allowing 
papers  in  their  charge  to  be  altered. 

Write  to  the  Commissary-General  likewise  the  answer  to  a 

letter  from  Mr. ,  which  contains  an  application  not  to  be 

removed  from  the  stafi"  of  this  army ;  and  inform  him  that  his 
application  will  likewise  depend  upon  the  result  of  the  same 
inquiry.     This  may  be  in  the  same  or  another  letter. 

Arrange  with  the  Commissary-General  in  what  mode  the  in- 
quiry shall  take  place ;  whether  it  shall  be  ordered  by  him  and 
be  conducted  by  officers  of  the  Commissariat  only,  or  shall  be 
ordered  by  and  conducted  by  officers  of  the  army  and  Com- 
missariat, with  the  assistance  of  the  Judge  Advocate-General. 
If  he  should  prefer  the  latter,  give  orders  accordingly. 

Wellington. 
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De  la  N^gociation  relative  k  la  Question  du  Rio  de  la  Plata,  et  en  gfo^ral 
de  la  Pacification  des  Colonies  :  M^moire  k  communiquer  aux  Couts 
int^ressds,  ainsi  qu'aux  Cabinets  des  Puissances  Mediatrices. 

Moscou,  le  17  Nov.,  1817. 

La  note  ofBcielle  remise  le  18  Octobre  par  I'Ambassadeur  de  S.M.T.F. 
aux  Ministres  Pl&ipotentiaires  des  Cours  mediatrices  ajoute  un  nouveau 
t^moignage  Ji  ceux  qui  d^posent  d^ji  pour  I'ascendant  que  ralliance  Euro- 
peenne  exerce  sur  lamarcbe  rdguliere  et  legale  des  affaires  politiques  du  plus 
grand  int^ret. 

C'est  dans  I'attente  de  ce  r^sultat  immanquable  que  les  Cours  respectives 
se  sont  expliquees,  tant  h.  I'occasion  des  troubles  edat^s  h,  Pernambuco  que 
lorsque  S.M.  Catholique  jugea  convenable  dans  sa  sagesse  d'appeler  I'atten- 
tion  de  ses  allies  sur  la  situation  g^n^rale  des  vastes  et  fertiles  regions  de 
I'autre  hemisphere,  que  I'Europe  est  ^minemment  int&essfe  k  pr&erver  pour 
toujours  des  horreurs  de  la  revolution. 

En  rapportant  done  k  Taccession  de  S.M.T.F.  les  communications  qui  out 
eu  Meu  jusqu'ici  entre  les  Cabinets  concernant  la  question  du  Rio  de  la 
Plata  et  celle  des  colonies,  la  Cour  de  Russie  rdpondra  h.  toutes  les  ouver- 
tures  qui  lui  furent  adressees  sur  ces  objets  en  prenant  pour  point  de  depart 
comme  pour  but  unique  de  son  opinion  I'importance  majeure  de  faire  r^- 
ussir  promptement  la  negociation  dont  il  s'agit. 

Du  moment  en  effet  que  sous  la  sauvegarde  de  I'intervention  impartiello 
et  collective  de  toutes  les  Puissances  de  I'Europe,  les  int^rets  legitimes  de 
I'Espagne  seront  identifies  avec  ceux  du  Brfeil  et  du  Portugal,  il  sera  peut- 
etre  facile  de  voir  concertees  d'un  commun  accord  les  mesures  les  plus 
propres  k  ramener  les  habitans  des  colonies  h  cette  paisible  et  honorable 
existence  a  laquelle  les  destine  la  sagesse  patemelle  de  leurs  Souverains 
respectifs. 

Tels  sont  les  voeux  que  forme  S.M.  I'Empereur,  et  c'est  dans  I'espoir  de 
les  voir  partag^s  par  ses  augustes  aUi^s  que  S.M.I,  a  ordonn^  a  son  Ministire 
de  retracer  ici  les  motifs  qui  les  rendent  legitimes  comme  les  considerations 
qui  semblent  presager  d'avance  leur  accomplissement. 

11  nevous  appartient  point  d' examiner  en  detail  les  propositions  articulees 
de  part  et  d'autre,  et  sur  la  base  desquelles  I'arrangement  relatif  k  la  resti- 
tution de  la  riviere  de  la  Plata  peut  et  doit  avoir  lieu.  Nous  les  considerons 
comme  egalement  susceptibles  de  perfectionnement.  Mais  cette  tache  ne 
sauroit  gtre  remplie  utilement  que  par  les  negociateurs  pienipotentiaires  des 
Puissances  interessees  et  mediatrices. 

Notre  these  se  fonde  sur  un  principe  plus  general ;  elle  erabrasse  des 
vues  plus  e'tendues.  Nous  considerons  I'acte  qui  resultera  de  la  negociation 
actuelle  comme  une  nouvelle  pierre  angulaire  qui  ajoutera  k  la  solidite  in- 
ebranlable  du  systtoe  Europfen. 

Nous  trouvons  dans  I'esprit  edaire  et  conciliant  qui  aura  favorise  la  con- 
clusion de  cet  acte  I'unique  source  dans  laquelle  on  peut  puiser  les  moyens 
de  pacifier  les  colonies,  en  respectaat  tous  les  droits,  tons  les  egards  dus  a  la 
dignite,  et  en  etablissant  entre  le  bien  qu'il  s'agit  d'operer  dans  I'autre 
hemisphere  un  rapport  direct  avec  le  bien  que  Ton  a  opere  en  Europe,  sous 
les  auspices  de  I'alliance  generale. 
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Ad  Primum. 

Lorsque  les  rapports  politiques  entre  les  dtats  furent  consacrds  par  les 
stipulations  deVienneet  de  Paris  de  I'annee  1815, 1'alliance  Europfenne  qui 
en  fut  le  fruit  le  plus  pr&ieux  frappa  tons  les  esprits. 

Les  uns  considerent  le  systeme  de  coh&ion  amicale  et  fratemelle  qui  en 
est  r^sult^  entre  les  ^tats  comme  une  hypoth^se  abstraite  et  de  nulle  valeur 
pratique. 

Les  autres  espererent  y  trouver  les  moyens  de  contenir  ou  de  resserrer 
dans  les  bornes  arbitraires  k  puissance  des  ^tats  h,  grandes  dimensions,  et 
surtout  k  ind^pendance  entifere  et  absolue. 

D'autres  enfin  signalerent  cette  alliance  g^n^rale  comme  une  nouvelle 
combinaison  du  despotisme  qui  assujettissoit  le  sort  des  peuples  et  celui 
meme  des  e'tats  du  second  ordre  k  la  volenti  exclusive  des  Cabinets  d'An- 
gleterre,  d'Autriche,  de  Prusse,  et  de  Eussie. 

En  jugeant  de  ce  systfeme  comme  d'une  cEuvre  pr^mMitfe,  on  attribua 
son  origine  aux  principes  qui  ont  le  plus  d'affinit^  aveo  les  conceptions 
humaines  ordinaires.  On  lui  donna  des  lors  pour  motif  la  passion  aveugle 
d'une  domination  universelle,  et  pour  instrument  la  mefiance  et  I'hypo- 
crisie. 

Combattre  ces  erreurs  par  des  raisonnemens,  ce  seroit  peut-6tre  les  ac- 
cr^diter  ;  mais  leur  opposer  I'dvidence  fondle  sur  des  faits  irr^cusables, 
c'est  les  refuter  solidement,  et  les  extirper  pour  toujours. 

Cependant  les  transactions  qui  ont  termini  jusqu'ici  des  affaires  majeures 
par  I'intervention  conservatrice  de  la  grande  alliance  dtant  une  suite  n&es- 
saire  des  transactions  antdrieures,  elles  ne  peuvent  encore  avoir  op^r^  cette 
conviction,  ni  donne  ime  id&,  pour  ainsi  dire  pratique,  de  I'esseuce  et  du  but 
de  ce  systfeme. 

Eu  revanche,  la  transaction  dont  il  s'agit  maintenant  prdsente  le  premier 
cas  d'une  application  pure  et  simple  des  principes  qui  caractdrisent  la  force 
de  cohesion  des  cabinets,  reunis  d'intention  pour  le  maintien  du  repos 
general,  et  pour  que  le  bon  droit  triomphe  en  toute  occurrence  h  I'egard  de 
tout  etat  quel  qu'il  soit,  selon  les  maximes  eternelles  de  la  justice. 

C'est  done  du  succes  de  la  pr&ente  n^gociation  que  depend  en  grande 
partie  la  realisation  de  ce  systfeme ;  et  quoique  sa  r&litd  soit  un  fait  con- 
solant  pour  la  conscience  ^clairfe  des  cabinets,  elle  n'en  demeure  pas 
moins  ime  theorie  abstraite,  dfes  lors  susceptible  de  toute  sorte  d'interpr^- 
tation,  aux  yeux  des  hommes  qui  pr^tendent  repr&enter  dans  le  monde  le 
tribunal  de  I'opinion  publique. 

Rien  en  effet  n'encourageroit  davantage  le  genie  du  mal,  dans  ses  entre- 
prises  t^meraires,  que  le  mauvais  succes  de  cette  negociation. 

L'Espagne  ou  le  Portugal  ne  pouvant  voir  aplanis  les  differends  existans 
par  I'entremise  collective  des  Puissances  AUi^es  chercheroient  peut-etre 
dans  des  alliances  partielles,  si  constamment  reprouv&s  par  la  Russie,  les 
moyens  d'y  rdussir,  ou  ceux  de  se  faire  droit  par  I'emploi  de  la  force  des 
armes. 

Cette  tendance  seule  prdsenteroit  dans  I'autre  hemisphere  et  en  Europe 
les  Puissances  Alli&s  comme  en  ^tat  de  guerre,  si  non  efifeotif,  du  moins 
intentionnel. 

C'est  de  cette  seconde  esp^co  d'hostilit^  qu'il  importe  de  garantir 
soigneusement  la  grande  alliance. 
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Sa  force  r&Ue  et  intrinseque  ne  reside  que  dans  la  puret^  des  intentions 
et  dans  la  reciprocity  de  la  bonne  foi  qui  animent  et  font  agir  les  Puissances 
Allides. 

EUes  ne  peuvent  n^anmoins  dissimiiler  que  les  nations  surtout  qni  ont 
subi  le  tourment  des  revolutions  ne  sent  guere  faconn&s  k  cette  politique ; 
or,  il  s'agit  de  la  leur  inculquer.  C'est  la  la  grande  taohe  que  les  cabinets 
ont  k  remplir. 

Nous  avons  assez  dit  pour  relever  les  motifs  d'un  int^ret  g^n^ral,  qui 
plaident  en  faveur  de  la  prompte  et  heureuse  issue  de  la  n^gociation 
actuelle. 

Voyons  maintenant  quels  en  sont  les  motifs  plus  particuliers :  ceux  qui 
se  rattachent  immediatement  aux  rapports  directs  des  deus  monarcbies 
Espagnole  et  Portugaise  avec  I'Am^rique  m^ridionale. 

Ad  Secundum. 

Ces  rapports  ont  ^t^  compbques  par  des  questions  ind^cises  de  droit  et 
de  demarcation  territoriale,  dont  le  caractere  prit  des  dehors  plus  alavmans 
pour  I'Espagne,  et  plus  nuisibles  k  la  tranquillity  des  peuples  de  I'autre 
hemisphere,  du  moment  que  les  colonies  Portugaises  furent  ^levees  par  la 
force  irr&istible  des  ev^nemens  k  la  dignity  effective  de  mere  patrie,  et  que 
celles  de  I'Espagne,  courant  la  meme  chance,  ou  celle  du  moins  de  leur 
affranchissement,  se  trouvferent  avoir  retrograde  de  fait  vers  leur  situation 
anterieure. 

Des  lors  les  deux  cabinets  furent  involontairement  placfe  dans  une  atti- 
tude divergente.  Bile  laissa  un  champ  libre  aux  conjectures  comme  aux 
esperances  hasardeuses  des  peuples  insurges.  Bile  fit  croire  a  la  possibilite 
d'une  guerre  entre  I'Espagne  et  le  Portugal. 

L'occupation  des  provinces  de  la  Plata,  et  I'irritation  que  cet  evdnement 
inopine  doit  avoir  produite  en  Espagne,  etoient  de  nature  a  affermir  ces 
esperances  et  k  aigiir  les  esprits. 

Enfin,  les  menagements  que  S.M.  Tres  Fidfele  est  peut-6tre  obligee  de 
conserver  pour  les  peuples  insurges  qui  avoisinent  ses  possessions  nourris- 
sent  les  mefiances  du  cabinet  de  Madrid,  autant  qu'ils  ajoutent  aux  grandes 
difficultes  qui  entravent  d'ailleurs  la  prompte  pacification  des  colonies. 

En  considerant  maintenant  ces  faits  dans  leur  filiation  la  plus  naturelle, 
et  sous  le  point  de  vue  de  I'influence  qu'ils  exercent  sur  les  dispositions  des 
cabinets  de  Madrid  et  de  Eio  Janeiro,  comme  sur  I'esprit  des  habitans  des 
colonies,  on  s'aperfoit  aisement  que  I'objet  le  plus  essentiel  de  la  negocia- 
tion  actuelle  se  reduit  k  simplifier  sous  la  mediation  Buropeenne  les  rap- 
ports entre  ces  deux  Gours,  de  manifere  k  ce  qu'elles  se  presentent  a 
I'Amerique  meridionale  comme  etant  intimement,  necessairement,  et  ir- 
revocablement  unies  d'intention  et  de  fait,  quant  au  systeme  qu'elles  se 
proposent  de  suivre  k  son  egard. 

Si  leurs  Majest^s  Catholique  et  Trfes  Fidele,  si  les  Puissances  media- 
trices honorent  de  leur  suffrage  cette  idee  fondamentale,  il  sera  facile  alors 
de  discuter  de  commun  accord  toutes  les  questions  qui  sont  de  ressort  de 
cette  negociation,  et  de  convenir  en  meme  temps  des  formes  d'aprfes  les- 
quelles  elles  peuvent  etre  decidees,  avec  le  plus  de  promptitude  et  de 
succes. 

Sans  pretendre  devancer  les  decisions  de  ses  augustes  allies  a  oe  sujet, 
Sa  Majeste  Imperiale  juge  neanmoins  convenable  de  soumettre  h  leur 
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sagesse  les  observations  qui  lui  semUent  demontrer  jusqu'k  I'^vidence  que 
I'application  seule  du  prinoipe  gdn&al  mentionnd  ci-dessus  offre  la  solution 
la  plus  complete  de  toutes  les  questions  territoriales,  et  prepare  les  voies  a 
la  combinaison  des  mesures  les  plus  propres  peut-gtre  a  pacifier  les  colonies 

Quant  aux  Questions  Territoriales. 

''  EUes  ont  exists  en  grande  partie  avant  les  catastrophes  qui  afSigferent 
I'Espagne  dans  les  deux  hemispheres,  et  qui  donuerent  au  Br&il  le  bonheur 
d'acoueillir  son  Souverain. 

Or,  vouloir  d&ider  ces  questions  comme  si  ces  dv&emens  n'eussent 
jamais  eu  lieu,  ou  comme  si  leur  influence  n'agissoit  pas  puissamment  et 
necessairement  sur  I'^tat  des  choses,  ce  seroit  peut-Stre  se  m^prendre  sur  lo 
priDcipe  du  mal  et  sur  la  nature  du  remede. 

II  paroit  done  que  tous  les  points  de  discussion  territoriale,  au  lieu  de 
pr&enter  des  difScultfe,  ofirent  de  grands  moyens  de  ndgociation,  'k  I'eflFet 
d'identifier  solidement  les  interets  et  la  politique  des  Cours  de  Madrid  et  de 
Eio  de  Janeiro. 

»  La  transaction  qii'il  s'agit  de  stipuler  dans  cette  vue  comprend  deux  par- 
ties bien  distinotes  :  I'une,  du  droit ;  I'autre,  du  fait.  La  premifere,  comme 
doctrine,  peut  etre  ind^pendante  de  I'autre ;  mais  la  seconde  ne  sauroit 
§tre  effective  que  lorsque  les  parties  contractantes  auront  convenu  du 
mode  de  mettre  k  ex&ution  les  clauses  de  I'arrangement  qu'elles  auroient 
sanctionn^. 

Or,  cette  partie  essentielle  de  I'oeuvre  ramene  la  discussion  au  systeme 
que  les  deux  Cours  se  proposent  de  suivre  d'un  commun  accord,  a  regard 
des  peuples  insurgfe. 

Cette  classification  assigne  k  chaque  objet  de  discussion  une  place  dis- 
tincte,  indique  I'ordre  dans  lequel  chacun  peut  etre  examine  ;  finalement, 
elle  laisse  entrevoir  le  temps  le  plus  propre  k  sa  d&ision. 

L'entremise  des  Puissances  mediatrices  ne  concerne  a  la  rigueur  que  la 
premiere  partie  de  la  negociation. 

Les  questions  de  droit  r&olus,  la  restitution  des  provinces  de  la  Plata, 
ainsi  que  tout  autre  diff&end  territorial,  aplanis  entre  les  deux  Cours, 
nuUe  autre  question  ne  sauroit  etre  du  ressort  de  la  mediation,  S,  moins  que 
les  parties  interessdes  n'en  temoignent  le  d^sir. 

Or,  si  Ton  admet  la  necessity  urgente  et  imp&ieuse  de  faire  connoitre  aux 
peuples  egar^s  de  I'autre  hemisphere  I'attitude  veritable  et  I'identite  d'in- 
teutions  et  de  vues  des  Puissances  a  leur  ^gard,  on  conviendra  sans  peine 
que  les  distinctions  que  nous  venons  d'^tablir  offrent  le  moyen  d'atteindre 
ce  but  sans  rien  compromettre. 

En  efi'et,  un  acts  prdliminaire  porteroit  I'elimination  de  tout  difi'erend 
territorial  entre  I'Espagne  et  le  Portugal. 

Cet  aote,  sugge're'  par  I'interSt  seul  du  maintien  inviolable  de  la  paix,  et 
des  principes  sur  lesquels  elle  repose,  revgtu  de  formes  imposantes,  assureroit 
k  Leurs  Majest^s  Catholique  et  Trfes-Fidele  la  co-operation  la  plus  una- 
nime  de  la  part  de  toutes  les  Puissances,  a  I'effet  de  faire  participer  les 
vastes  contrees  du  Nouveau  Monde  aux  avantages  dont  jouit  I'Europe  sous 
les  auspices  des  stipulations  de  Vienne  et  de  Paris  de  I'annee  1815. 

Une  pareille  de'olaration  agiroit  d'abord  trfes  efficacement  sur  I'esprit  des 
peuples  insurgfe,  et  donneroit  lieu  a  Leurs  Majestes  Catholique  et  Tres- 


Nov.,  1817.    PACIFICATION  OF  SPANISH  COLONIES.  129 

Fidele  d'accepter  I'offre  de  leurs  allies,  et  de  leur  faire  connoltre,  par  un 
juste  retour  de  confiance,  les  principes  d'api^s  lesquels  elles  se  proposent  de 
faire  r^ussir  oette  entreprise  ^minemment  salutaire. 

C'est  ain.si  que  les  questions  territoriales  seroient  resolues  en  prinoipe,  et 
qu'on  auroit  r^gulierement  entamd  la  negotiation  relative  k  la  pacification 
des  colonies, 

De  cette  Pacification. 

Les  ouvertures  faites  h.  cet  ^gard  par  le  cabinet  de  Madrid,  I'opinion  arti- 
cule'e  confidentiellement  par  celui  de  St.  James,  et  les  observations  qui  y 
re'pondent,  offrent  des  ide'es  qui,  envisagees  dans  leur  ensemble,  annoncent 
I'accord  le  plus  desirable  dans  les  intentions  des  cabinets  respectifs. 

Si  les  ide'es  de  I'un  et  de  I'autre,  conside'r&s  isolement,  semblent  etre  en 
opposition,  il  ne  faut  point  s'y  m^prendre.  Etant  suggdr^es  par  les  memcs 
motifs,  ayant  pour  objet  un  intdiet  commuu  et  inseparable  de  la  cause 
g^ne'rale,  ou,  pour  mieux  dire,  du  systeme  Europ^en,  qui  seul  la  fait  pios- 
perer,  elles  ne  peuvent  point  avoir  de  directions  divergeutes. 

En  effei,  I'Espagne  d&ire  ope'rer  la  re'conciliation  de  ses  colonies, 
moyennant  Taction  morale  et  effective  du  systeme  de  la  grande  alliance 
Europ^enne. 

EUe  veut  cons^quemment  assimiler  I'acte  qui  r&ulteroit  de  cette  heureuse 
combinaison  h  ceux  qui  composent  le  code  de  droit  piiblic  des  nations, 
savoir,  le  reces  de  Yienne,  et  les  nombreuses  transactions  qui  en  sont 
derivees. 

Or,  si  Ton  compare  ces  dispositions  e'clair^es  et  bienveillantes  de  la  Conr 
de  Madrid  avec  I'esprit  et  la  teneur  des  transactions  de  Vienne,  il  semble 
que  les  conditions  articulees  par  le  Ministere  Britaunique  se  trouvent  par 
le  fait  complMement  remplies. 

II  importe  peut-etre  de  donner  quelque  dclaircissement  a  cet  %ard. 

Les  Puissances,  lors  du  Congres,  n'ont  exerc&s  leurs  droits  sur  les  pays 
conquis  qu'en  stipulant  solenuellement  les  droits  politiqucs  et  civils  que  dans 
lour  justice  et  dans  leur  sagesse  elles  ont  jugd  convenable  de  leur  accorder. 

Ce  principe  general  fut  indistinctement  applique  tant  aux  provinces  que 
le  sort  de  la  guerre  a  mises  a  leur  disposition  qu'k  celles  qui  faisoient  deji 
partie  de  leurs  anciennes  possessions. 

Faire  maintenant  I'application  de  ce  meme  principe  aux  colonies  par  une 
determination  spontanfe  de  leurs  Souverains,  c'est  faire  participer  les 
vastes  contr&s  du  Nouveau  Monde  aux  avantages  dont  jouit  I'Europe  sous 
les  auspices  du  recbs  de  Vienne. 

Mais  il  y  a  plus  : — 

Les  ouvertures  faites  par  la  Cour  de  Madrid  offrent  d^jk  tous  les  ^e'mens 
d'une  re'conciliation  de  cette  nature  ;  et  c'est  h,  leur  donner  des  formes  bien 
prononcdes  et  positives  que  consiste  I'ouvrage  dont  la  confection  primitive 
ne  peut  appartenir  qu'au  Souverain  du  pays  qu'il  s'agit  de  pacifier. 

En  supposant  que  ce  projet  de  charte  constitutionnelle  destind  s^parement 
ou  collectivement  aux  provinces  insurgdes  fut  unanimement  reconnu  par  les 
Puissances  intervenantes  comme  le  plus  juste  et  le  ineilleur  des  moyens  de 
les  r6unir  h  la  mfere  patrie,  pourroit-on  croire  alors  que  les  questions  acoes- 
soires  de  neutrality,  d'armistice,  de  co-ope'ration,  de  garantie,  soient  de 
nature  a  arrSter  la  marche  et  les  succes  de  cette  grande  entreprise  ? 

Si  ces  questions  se  referent  au  passd,  elles  sont  dtrangferes  a  la  discussion 
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actuelle.     Si  elles  se  rapportent  k  la  n^gooiation  qu'il  s'agit  d'entamer,  elles 
semblent  ou  hors  de  la  discussion  on  prematur&s. 

Quelle  plus  forte  gavantie  en  effet  que  celle  qui  assimileroit  I'aiTange- 
raent  destin^  h  la  pacification  des  colonies  a  toutes  les  stipulations  du  reces 
de  Vienne  ? 

Dans  oette  hypothese  comment  douter  de  I'assentiment  unanime  des 
Puissances,  quant  k  la  nature  de  la  co-operation  qu'elles  preteroient  h,  I'effet 
de  voir  accomplir  la  pacification  des  colonies  sous  les  auspices  d'un  acte 
qui  auroit  6t4  admis  et  sanctionne  par  leur  suffrage  ? 

Sans  vouloir  d^finir  dfes  a  present  la  nature  de  cette  co-operation,  on 
ponrroit  la  prdjuger  ndanmoins  en  se  rapportant  aux  exemples  anterieures 
les  plus  authentiques. 

La  declaration  donnee  par  le  Congr&s  de  Vienne  sur  I'abolition  de  la 
traite  des  Negres,  et  les  actes  qui  en  font  partie,  offrent  sans  contredit  un 
teraoignage  assez  convaingant  de  la  legitimit^  et  de  I'effioacite  des  moyens 
coercitifs  qui  ne  sont  point  du  domaine  de  la  force  militaire. 

Ces  moyens  sont  a  I'^preuve  de  rexp^rience.  Leur  ^nonce  seul  a  re'solu 
les  questions  les  plus  ^pineuses  ;  k  plus  forte  raison  leur  emploi  dans  la 
conjonoture  actuelle  seroit  legitime  et  plausible,  j)uisqu'il  foarteroit  pour 
toujours  peut-etre  des  combinaisons  et  des  transactions  politiques,  rei^ment 
quelquefois  indomptable  de  la  force  repressive  des  armes. 

Enfin,  la  question  qui  concerne  I'armistice  rentre  pour  le  fond  dans  la 
cat^gorie  de  celles  qui  se  rapporteroient  aux  moyens  d'exeoution. 

On  ne  sauroit  cependant  disconvenir  avec  la  Cour  de  Madrid  que  quelle 
que  soit  I'idfe  conciliatoire  qu'on  a  voulu  repr&enter  par  le  nom  d'armistice, 
le  nom  ne  pourroit  etre  prononce  sans  danger  k  I'^gard  des  colonies  in- 
surg&s. 

L'armistice  suppose  une  guerre.  En  avouant  I'un,  on  avoue  I'autre. 
D'ailleurs  la  suspension  des  bostilitfe  suppose  les  droits  de  les  recommencer. 

II  est  k  espdrer  cependant  que  si  la  marclie  de  cette  negociation  prend  un 
caractfere  aussi  solennel,  que  les  Cours  intdresse'es  et  intervenantes  le  d^- 
sirent,  toute  question  incidente  de  cette  espeoe  ne  pourroit  en  arreter  le 
progrbs. 

Nous  nous  r&umons  : 

Si  les  observations  consigne'es  dans  ce  mdmoire  obtiennent  le  suffrage  des 
Cours  allie'es  ainsi  que  celui  des  cabinets  de  Madrid  et  de  Portugal,°il  en 
r^sulteroit : — 

1.  Que  par  la  ne'gociation  actuelle  tout  diffdrend  territorial  entre  I'Espagne 
et  le  Portugal  seroit  decide'  en  principe  par  I'entremise  des  Puissances  me- 
diatrices. 

2.  Que  cette  transaction  prdliminaire  porteroit  au  nom  des  Puissances 
mtervenantes  I'offre  de  leur  co-operation,  a  I'effet  de  faire  participer  les 
vastes  contrees  de  I'autre  hemisphere  aux  avantages  garantis  a  I'Europe  par 
le  recis  de  Vienne. 

3.  Que  cet  acte  preiiminaire  seroit  r^dige  et  public'  de  manifere  a  pro- 
duire  un  eflet  salutaire  sur  I'esprit  des  peuples  insurges  de  rAm6rique  Me- 
ndionale. 

4.  Que  I'Espagne  et  le  Portugal,  en  acceptant  du  commun  accord  I'offre 
faite  par  les  Puissances,  se  concerteroient  sur  le  projet  d'acte  definitif  de 
pacification  des  colonies,  qu'ila  auroient  a  leur  communiquer 
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5.  Les  Puissances  ayant  une  fois  admis  et  sanotionn^  oet  aote  comme 
faisant  partie  du  reces  de  Vienae,  co-opereroient  avec  I'Espagne  et  le  Por- 
tugal a  I'effet  de  le  mettre  k  execution. 

6.  Le  caraotere  de  cette  co-operation  seroit  defini  d'aprfes  les  principes  qui 
furent  sanotionues  dans  les  actes  et  protocoles  concernant  I'abolition  de  la 
traite. 

Les  Ministres  de  I'Empereur  aupres  des  Cours  d'Espagne  et  du  Bresil, 
ainsi  que  ceux  qui  sont  accrdditfe  aupres  des  Puissances  mediatrices,  re- 
9oivent  des  instructions  analogues  au  pr&ent  m^moire,  et  eont  autoris^s  k 
donner  suite  au  nom  de  Sa  Majesty  Imperiale  h  la  n^gociation  dont  il  s'agit 
d'apres  les  principes  developpes  ci-dessus,  ou  d'aprfes  ceux  que  runanimitd 
des  votes  des  augustes  alli&  de  I'Empereur  aura  admis  et  sanctionnd. 


A  Monsieur  Smith,  Paste  Bestante,  Chalons-sur-Smiie.  [  1259.  j 

Oambrai,  18th  Nov.,  1817. 

The  Duke  of  Wellington  has  received  only  on  this  day  the 
letter  of  the  14th  from  Chalons-sur-Saone,  purporting  to  be  from 
Mr.  Smith. 

Considering  the  number  of  adventurers  and  impostors  who 
are  travelling  about  the  Continent,  it  cannot  be  expected  that 
the  Duke  should  give  assistance  to  enable  a  person  to  return 
to  England  who  writes  to  him  under  a  feigned  name.  The  name 
of  the  person  applying  for  such  assistance  must  be  stated  with 
truth,  as  well  as  the  regiment  in  the  British  service  to  which  the 
person  belongs,  and  the  residence  of  his  family  and  friends  in 
the  British  dominions. 


General  Krayenhof  to  Field  Marslial  the  Duke  of  Wellington. 

MONSBIGNEUE,  Amsterdam,  le  18  Nov.,  1817. 

J'aurais  voulu  r^pondre  plut6t  a  I'importante  lettre  que  Votre  Altesse  me 
fit  I'honneur  de  m'&rire  de  Cambrai  sous  la  date  du  10  Aout  dernier ;  * 
mais  outre  ma  longue  absence,  suivie  de  I'indispensable  nfcessite  de  m'oc- 
cuper  k  men  retour  des  travaux  accumul^s,  j'eus  besoin,  pour  bien  remplir 
I'objet  propose,  de  me  faire  donner  plusieurs  rapports  y  relatifs,  et  de  ras- 
sembler  ainsi  des  mate'riaux  qui  ne  laissassent  rien  k  desirer. 

Je  ne  puis  cependant  continuer  ma  r^ponse  sans  prier  prealablement  Votre 
Altesse  de  vouloir  bien  agr^er  Thommage  respectueux  de  ma  vive  recon- 
naissance et  de  celle  de  tous  les  ofBciers  du  g^nie  sous  mes  ordres,  tant  pour 
le  rapport  favorable  qu'elle  fit  k  Sa  Majesty  de  leurs  talens  et  de  leur  ac- 
tivite  dans  I'exgcution  des  nouveaux  projets  que  pour  les  expressions  tifes- 
flatteuses  qu'elle  daigna  m'adresser  directement  U  cet  dgard,  et  surtout  pour 


*  See  page  24. 
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I'aocueil  distingu^  dont  elle  nous  honora  pendant  sa  demiere  inspection  de 
nos  travaux.  Ce  n'est  que  par  un  nouveau  zele  et  des  efforts  oontinus 
que  nous  taoherons  de  m^riter  de  plus  en  plus  sa  haute  confiaiice  et  ses 

La  premiere  partie  de  la  lettre  de  Votre  Altesse  traite  d'abord  de  la  n^- 
cessit^  de  reconstruire  le  vieux  chateau  sur  la  points  du  rooher  a  Dinant, 
ensuite  de  Futility  de  supprimer  le  canal  de  Mons  k  Condd,  et  d'en  creuser 
un  qui  conduisit  directement  de  Mons  k  Tournay,  et  enfin  elle  traite  de  la 
suppression  du  canal  de  Furnes  Si  Cond^.* 

Quant  au  premier  article,  Sa  Majesty,  d'aprfes  la  demande  que  j'en  fis  au 
retour  de  notre  inspection,  daigna,  par  arrets  du  30  Aout  dernier,  assigner 
pour  son  execution  uu  fonds  de  trois  cent  cinquante  mille  florins ;  et  or- 
donna  par  meme  deoret  I'exiScution  des  projets  relatifs  h  la  Chartreuse  k 
Li^ge,  et  k  la  forteresse  de  Nieuport,  projets  adoptes  par  nous  sur  les  lieux 

mSmes. 

Cependant  Sa  Majesty  s'est  d&idi^e  (dans  le  projet  de  Nieuport)  a  diffe'rer 
pour  le  moment  la  reconstruction  d'une  partie  de  I'enceinte,  qui  longe  le 
port,  vu  que  cette  partie  parait  suffisamment  couverte  par  le  nouvel  ouvrage 
k  comes  et  par  les  autres  ouvrages  k  construire  sur  la  rive  oppos^e,  en  sorte 
qu'elle  a  cru  devoir  retranoher  de  notre  demande  de  quatre  millions  neuf 
cent  mille  florins,  la  somme  de  cinq  cent  mille  florins,  portfe  pour  I'exfou- 
tion  de  cette  partie  du  projet,  sur  I'approximatif  de  la  dipense  totale,  qu'elle 
rdduit  par  consequent  k  quatre  millions  quatre  cent  mille  florins,  non  com- 
pris  le  montant  des  expropriations. 

Pour  ce  qui  regarde  la  suppression  du  canal  de  Mons  k  Condd,  et  celui  de 
Eurnes  k  Dunkerque,  je  supplie_  Votre  Altesse  de  me  permettre  ces  re'- 
flexions  : — 

1.  Que  cette  manoeuvre,  quoique  fort  utile  pour  le  service  militaire,  jjour- 
rait,  etant  ex&utee  en  terns  de  paix,  porter  ombrage  k  la  Prance  ;  tandis 
qu'elle  est  d'ailleurs  au  besoin  tres  ex&utable  en  tems  de  guerre. 

2.  Que  la  saignee  des  inondations  de  la  forteresse  de  Mons,  que  Ton 
pourrait  craindre  de  la  part  de  I'ennemi  au  moj'en  du  canal  de  Cond§,  ne 
pent  s'efi'eotuer  que  lorsqu'il  sera  maitre  du  meoanisme  de  cette  operation 
et  de  tons  les  ouvrages  ddtaohds  entre  la  chaussde  de  Ghlin  et  oelle  de  Mau- 
beuge,  qui  le  defendent ;  et  que  des  lors  cette  saignee  pent  etre  pratiquee  le 
long  de  la  valWe  de  la  Trouille,  quand  meme  le  canal  de  Condd  n'existerait 
pas. 

3.  Que  nous  avons  pourvu  dans  notre  plan  sur  Nieuport  a  la  silret^  de 
ses  inondations  en  construisant,  pour  introduire I'eau  de  lamer,  deux&luses, 
qui  sont  ensemble  d'une  plus  grande  capacity  que  I'&luse  k  Dunkerque,  qui 
est  d'ailleurs  trop  ^loignee  pour  en  craindre  une  perte  sensible. 

Au  sujet  du  nouveau  canal  de  Mons  k  Tournay,  propose  par  Votre 
Altesse,  j'ai  Thonneur  de  I'informer  que  le  Ministers  du  Waterstaat  s'occupe 
en  ce  moment  non  seulement  de  I'examen  de  cette  idee,  mais  encore  d'un 
projet  de  canal  de  Mons  k  Ath,  afin  d'assurer  la  communication  par  eau 
entre  ces  deux  forteresses,  celle  d'Anvers,  et  en  ginital  les  provinces  septen- 
trionales. 

La  seconde  partie  de  la  lettre  de  Votre  Altesse  parle,  1,  de  la  n^cessit^  de 
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fortifier  Gand,  Audenardo,  et  Dendevmonde,  afin  de  s'assurer  pour  la  dffense 
la  possession  de  toute  la  riviere  de  I'Escaut,  et  de  se  conserver  ainsi  uno 
libre  communication  avec  I'Angleterre  par  Ostende  ;  2,  de  I'importance  de 
construire  encore  deux  nouvelles  forteresses,  I'une  en  avant  la  ville  de  Halle, 
et  I'autre  en  avant  le  village  de  Waterloo,  sur  la  place  meme  du  champ  de 
bataille  du  18  Jnin,  1815 ;  3,  de  Futility  de  I'^tablissement  d'une  route 
militaire  entre  Maestrioht  et  Anvers,  d'lme  autre  entre  Anvers,  Gand, 
Bruges,  Ostende,  et  Nieuport,  derriere  le  canal,  et  de  la  suppression  de 
quelques  portions  de  routes  existantes. 

Les  Nos.  1  et  2,  ayant  pour  but  I'e'tablissement  d'une  seconde  ligne  da 
defense  dans  les  provinces  m^ridionales  du  royaume,  out  souvent  4t6  pour 
moi  I'objet  d'une  miire  deliberation,  sans  pouvoir  triompher  entierement  des 
grandes  difficult^  qui  s'y  pr^sentent. 

Je  n'ose  d'abord  fixer  la  maniere  de  reconatruire  les  fortifications  de 
Gand,  Audenarde,  et  Dendermonde,  le  ohoix  de  I'exaote  position  h  prendre 
en  avant  de  Halle  et  de  Waterloo,  et  les  attributions  h  donner  aux  for- 
teresses de  ce  genre,  sans  implorer  le  secours  de  Voire  Altesse,  et  la  supplier 
d'acc^der  pour  le  printems  proohain  a  une  visite  locale,  afin  de  discuter  sur 
le  terrein  ses  idees  et  celles  qu'une  mediation  profonde  m'a  sugg^r&s  k  I'e'gard 
d'un  objet  si  important. 

En  second  lieu  j'ai  peine  a  entrevoir  les  moyens  d'exdcution,  car  Ton  doit 
ne'cessairement  craindre  d'&houer  dans  cette  entreprise,  lorsqu'on  consid?re 
I'enorme  quantity  de  materiaux,  le  grand  nombre  de  bras  h  employer  sur 
les  travaux  plus  pressants  de  la  premiere  ligne,  et  enfin  les  tristes  convic- 
tions que  chaque  adjudication  nous  presente  en  nous  montrant  que  les  en- 
trepreneurs et  fournisseurs,  entrevoyant  les  travaux  innombrables  h,  ex  Neuter 
a  la  fois,  sont  si  loin  de  laisser  atteindre  aux  prix  des  materiaux  leur  maxi- 
mum, qu'ils  ne  veulent  au  contraire,  dang  leur  insatiable  cupidity,  trailer 
qu'k  des  prix  exorbitans  et  k  des  conditions  trop  on^reuses. 

Enfin  la  dernifere  diflScult^,  celle  surtout  qui  me  paralt  la  moius  insur- 
montable,  c'est  le  manque  de  finances.  En  effet  la  contribution  de  la  France 
monte  i  soixante  millions  de  francs,  celle  de  I'Angleterre  et  celle  des  Pays 
Bas  cbacune  h  deux  millions  livres  sterling,  ce  qui  fait  en  tout  environ 
soixante-dix  millions  de  florins  de  notre  monnaie.  Or,  le  tableau  ci-joint 
que  i'ai  I'honneur  de  presenter  a  Votre  Altesse  porte  la  d^pense  de  la  pre- 
miere ligne  de  forteresses  (Anvers  y  compris)  k  cinquante-six  millions  trois 
cent  soixante-dix-sept  mille  quatre  cent  quatre-vingt  florins,  de  plus  pour  le 
matfoiel  et  I'annement  de  toutes  les  places  fortes  (condition  indispensable 
pour  qu'elles  soient  regardees  comme  telles).  L'adrninistration  de  I'ar- 
tillerie  aura  besoin  de  seize  h,  dix-sept  millions.  II  en  r^sulte  done  que  le 
gfoie  et  I'artillerie  absorberont  tons  les  fonds  disponibles  sus-mentionn&. 
D'aprfes  cet  expose'  Votre  Altesse  doit  reconnaltre  le  grand  embarras  dans 
lequel  me  jette  I'execution  de  la  seconde  ligne  de  defense. 

La  construction  d'une  route  militaire  derriere  la  valine  du  Demer,  entre 
Maestricht  et  Anvers,  me  parait  m^riter  une  reflexion  partiouliere,  surtout  si 
on  se  decidait  en  m§me  tems  h  fortifier  la  petite  ville  d'Hasselt,  qui  en  est 
tres  susceptible,  et  former  un  camp  retranch^  de  la  partie  mdridionale  de 
Malines,  entre  les  deux  bouts  du  Demer,  qui  passe  par  la  ville.  Cette 
ligne  deviendrait  alors  non  seulement  d'une  defense  opiniatre,  mais  elle 
pourrait  encore  servir  de  base  k  des  operations  offensives  centre  un  enneini 
qui  so  serait  rendu  maitre  d'une  grande  partie  de  la  Belgique.     Au  reste, 
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quoique  I'objet  des  routes  et  des  canaiix  ne  soit  pas  tout-k-fait  de  tnon  res- 
sort,  j'ai  la  satisfaction  d'assurer  Votre  Altesse  que  Is  Ministfere  du  Water- 
staat  s'oooupe  s&'ieusement  aujourd'hui  de  la  construction  successive  des 
routes  neuves,  et  que  certainement  il  n'oubliera  pas  les  int^rets  militaires. 
II  existe  ddja  maintenant  une  chausse'e  de  Lokeren  a  Gand,  et  de  Gland 
(derriere  le  canal)  a  Bruges,  par  Bilvo ;  de  plus  on  en  construit  une  de 
Bruges  a  Ostende,  et  un  peu  plus  tard  on  s'occupera  de  la  route  d'Ostende 
h  Nieuport,  derriere  les  canaux  de  fortification.  Tous  ces  projets  s'accordent 
parfaitement  aveo  I'idde  de  Votre  Altesse. 

Quant  au  point  d'^conomie  proposee  par  elle  dans  la  troisi^me  partie  de 
sa  lettre,  les  scrupuleusea  reclierclies  que  je  fis  dfes  I'instant  de  sa  r&eption 
m'ont  fourni  les  conclusions  suivantes  : — 

1.  Que  la  reduction  des  revgtemens  de  la  forteresse  de  Mons  aux  deux 
tiers  de  leur  hauteur  projet^e,  comme  .le  montre  le  profil  Litt.  A.,  serait 
trfes  pr^judiciable  a  la  defense;  vu  que  supposant  une  inondation  dven- 
tuelle,  suivie  d'une  forte  gelee,  ces  revetemens  n'ayant  qu'une  hauteur  de 
8  ou  tout  au  plus  de  9  Ji  10  pieds,  au-dessus  du  niveau  de  I'eau,  ne  pourraient 
empecher  une  surprise  par  escalade.  Que  d'ailleurs  cette  dpargne,  qui  ne 
se  monterait  qu'k  deux  cent  soixante-dix-neuf  mille  sept  cent  soixante- 
quinze  florins,  serait  encore  insufSsante  pour  I'achat  des  h8,timens  et  pro- 
pri^t^s  sur  lesquelles  on  empi^terait,  en  reculant  le  rempart  des  dix  pieds  vers 
la  place,  afin  d'obtenir  la  pente  r^quise  du  parapet  en  terre. 

2.  Que  la  suppression  des  revetemens  du  corps  de  la  place  de  Namur 
n'epargne  tout  au  plus  que  quatre-vingt-dix-huit  mille  cinq  cent  florins, 
Economic  nuUement  proportionnee  au  prejudice  portde  a  cette  enceinte  dans 
le  cas  d'une  attaque  vigoureuse  et  brusque. 

3.  Qu'enfiu  Ton  pourrait  k  la  rigueur  renoncer  a  fortifier  la  partie  basse  de 
Oharleroi,  mais  de  Ik  s'ensuivrait  neoessairement  la  suppression  des  lunettes 
projete'es  sur  la  hauteur  de  Montigny  (vide  esquisse  Litt.  B).  En  efiet  ces 
lunettes  ^tant  alors  exposees  k  etre  attaqu^es  et  prises  par  leur  gorge  ne 
sont  plus  susceptibles  d'aucuue  defense.  De  plus  la  suppression  des  dites 
lunettes  nous  eutraiue  dans  deux  inconvfoiens:  I'un  que  I'ennemi  pent 
s'emparer  de  la  hauteur  de  Montigny,  et  enfiler  ensuite  quelques  branches 
du  front  d'attaque  ;  I'autre  que,  si  Ton  prevoyait  une  attaque,  on  serait  force 
de  ddtruire  k  I'instant  la  partie  basse  de  la  ville,  afin  de  d&ouvrir  le  front 
d'attaque,  et  oter  k  I'ennemi  I'avautage  de  pouvoir  faire  des  approches  cou- 
vertes.  Au  reste,  la  suppression  du  projet  de  la  ville  basse,  jointe  a  celle 
des  lunettes  de  Montigny,  ^pargne  a  la  \-6nt6  pour  le  moment  environ  un 
million  ;  mais  cette  somme  ne  me  paralt  nullement  compenser  les  d&avan- 
tages  qui  en  re'sultent. 

Je  supplie  Votre  Altesse  de  vouloir  bien  appeler  ce  dernier  article  k  une 
attention  particulifere  (les  deux  autres  s'annullant  deux  memes),  et  de  me 
communiquer,  aussitot  que  possible,  sa  decision,  afin  que  je  fasse  continuer 
les  travaux  de  Oharleroi  d'apr^is  le  plan  adopt^  ou  que  je  propose  sur-le- 
champ  k  Sa  Majestd  la  suppression  proposfe  et  celle  des  lunettes. 
Je  suis,  avec  le  plus  profond  respect,  Monseigneur, 

De  Votre  Altesse  le  tres  humble  et  trfes  ob^issant  serviteur, 

Le  Lieut.-G^ndral,  Inspecteur-G&&al  du  G^nie, 
Kkatenhoff. 
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Marshal  lord  Beresford  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  deae  Duke,  "  Lisbon,  23rd  Not,,  1817. 

I  have  to  thank  you  for  j-our  letter  of  the  28th  ultimo,"  which  I  received 
yesterday.  You  will  have  learnt  by  my  last  letter  and  what  1  requested 
of  D'Urban  to  communicate  to  you,  that  the  Spaniards  have  at  length 
marched  some  troops  into  Estremadura  ;  but  they  are  not  to  the  amount 
that  either  their  threats  or  preparations  gave  reason  to  expect.  They  are 
coming  in,  however,  from  Andalusia  by  battalions,  and  we  cannot  be  sure 
of  what  the  amount  will  be  till  we  see  where  there  shall  be  an  apparent 
stop.  However,  they  now  reduce  the  number  to  6000  men.  This,  in 
truth,  is  of  little  consequence  ;  as,  having  the  means  collected  to  supply  a 
larger  force,  as  they  most  certainly  have,  there  is  little  difficulty  in 
prrtting  what  troops  they  can  collect  in  movement.  The  Count  de 
Abisbal  still  remains  at  Porta  Santa  Maria,  and  General  Cmz  has  arrived  in 
Estremadura  to  command  what  troops  have  come  there ;  but  Abisbal's 
coming  is  still  talked  of.  The  Count  of  Castro  Torreno,  Captain-General 
of  Estremadura,  was  the  other  day  suddenly  called  to  Court,  and  has  been 
there  about  three  weeks,  and  is  now  on  his  return. 

That  we  ought  to  take  more  jirecautions  or  be  in  greater  readiness  than 
we  are,  is  most  certain,  but  I  have  had  much  to  do  to  induce  this  govern- 
ment to  make  the  little  preparation  we  have  ;  and  now  that  they  learn  that 
the  Count  of  Palmella  is  to  negotiate  on  the  Monte  Video  concern,  they 
have  again  returned  to  the  old  system,  and  my  representations  are  of  no 
avail.  In  truth,  we  are  most  poor ;  and  if  things  go  on  much  longer  on 
the  present  plan  the  bubble  must  burst,  and  we  shall  be  here  in  really 
alarming  circumstances.  God  knows  what  influence  the  new  Ministry  will 
have,  or  what  decision  they  will  show  in  putting  in  order  the  finances  and 
limiting  the  expenses  at  the  Brazils.  Their  extravagance  there  is  without 
bounds  or  reflection  or  thought,  and  they  have  now  adopted  the  mode  of 
drawing  on  this  country  when  they  are  run  dry  there,  and  the  governors  here 
prefer  the  payment  of  those  bills  to  all  other  debts,  and  content  themselves 
with  representations  of  poverty.  The  consequence  of  this  is  that  we  not 
only  have  no  money  for  the  most  indispensable  objects,  but  the  army  is 
now  going  fast  in  arrears  ;  and  if  this  government  continues  this  system,  it 
will  be  impossible  to  keep  the  army  together.  This  is  certainly  consistent 
with  the  whole  of  the  conduct  of  Forjaz  respecting  the  military  force  of 
this  country,  whatever  his  reason  for  or  object  is  in  this.  His  measures 
have  been  invariably  its  destruction,  and,  if  he  remains  where  he  is,  he 
will  undoubtedly  succeed,  and  is  not  very  far  from  it  now.  I  cannot  attri- 
bute his  going  to  such  a  length  to  any  personality  to  me :  however,  he 
would  be  glad  to  see  me  away  from  here,  and  every  Englishman  out  of 
Portugal ;  and  with  the  conduct  of  Spain  staring  him  in  the  face,  it  is  im- 
possible he  can  be  blind  to  the  consequences  of  the  measures  he  is  adopting. 
He  is  now  undoubtedly  the  unrivalled  director  of  all  things  here,  and  on 
that  head  we  even  have  a  loss  in  the  death  of  the  Principal  Souza,  whose 
extravagances  and  starts,  if  they  served  for  nothing  else,  kept  Dom  Miguel 
in  some  order,  as  he  never  could  be  certain  of  him  in  anything.  You  will 
be  much  surprised  to  hear  that  intrigue  should  have  power  to  alter  even 

*  See  page  116. 
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facts  and  that  my  having  discovered  the  conspiracy,  and  traced  it  so  as  to 
bring  it  to  light  with  all  the  necessary  proofs,  should  have  been  so  cooked 
Tip  by  my  friends  here  as  to  be  made  a  Sort  of  crime  against  me  at  the  Eio, 
and  that  Lemos  on  his  arrival  was  really  very  badly  received.     The  King 
did  not  see  him  for  eight  days  ;  and  though  Lemos  praises  much  the  recep- 
tion he  then  met,  and  how  much  the  King  is  my  friend,  T  can  see  that  His 
Majesty  is  in  a  very  considerable  state  of  doubt  what  part  to  take,  or  what 
to  believe.     Lemos  only  writes  cursorily  on  the  subject,  referring  me  to 
letters  he  sends  by  the  packet  to  England  which  have  not  yet  arrived  ; 
but  those  of  the  anti-English  faction  have  all  got  it  that  they  will  get  rid 
of  me,  and  of  course  my  friend  Forjaz  is  in  high  spirits.     The  Spanish 
party  chime  in,  if  they  are  not  in  nearer  connexion  with  this  soi-disant 
patriot  party,  and  they  have  been  working  hard  with  their  friends  at  the 
Eio   to  assist  in  getting  rid  of  me  ;   and  Her  Majesty   the   Queen  does 
me  the  honour  to  place  herself  at  the  head  of  this  Portuguese-Spanish 
intrigue.     She  refused  to  see  Lemos,  and  would  not  allow  him  to  enter 
the   palace    to   see   the  ladies   his   relations  that  are   of  the   household ; 
but  her  taking  a  part  against  me   is  the  most  favourable  event  that 
could  occur,  as  nothing  will  more  persuade  the  King  that  I  am  his  friend. 
I  confess  myself  I  am  quite  indifferent  on  the  subject,  and  I  do  not  know 
whether  I  am  more  willing  to  go    or  to  stay  ;  though  if  the  King  does 
not  come  back  or  send  the  Prince,  the  latter  will  be  nearly  impossible,  and 
at  all  events  not  very  wise.     I  must  confess  I  am  much  surprised  at  the 
supineness  or  indifference  of  the  British  Ministers  in  respect  to  influence 
in  Portugal  whilst  they  remain  guarantees  for  it.     You  must  know  this 
country  too  well  to  suppose  that  they  will  be  guided  by  moderation  or 
governed  by  mildness,  and  you  may  rest  assured  it  was  here  that  Canning 
failed.     He  thought  he  could  persuade,  having  right  and  reason  on  his 
side ;  but  those  he  had  to  do  with  were  decided  personal  enemies  to  Eng- 
land, and  nothing  but  strong  and  harsh  measures,  or,  in  short,  personal 
fear  or  personal  considerations,  could  make  them  act  otherwise  than  they 
did.     It  is  the  same  to  this  instant ;  and  until  England  shows  she  has  some 
influence  on  and  as  to  the  persons  employed  in  the  principal  situations  of 
the  government  here,  she  will  ever  have  the  same  difficulties  she  has  had. 
Let  her  get  Forjaz  removed,  and  let  her  not  be  afraid  to  let  it  be  known  it 
was  by  her  influence  he  was  removed,  and  she  will  have  no  more  trouble, 
and  her  merchants  will  trouble  her  with  no  more  complaints,  and  the 
diplomatic  employ^  will  have  some  respect  shown  him  here.     Be  assured 
that  Forjaz  is  the  very  support  and  comer-stone  of  the  anti-British  party 
here,  and  while  he  remains  with  influence  the  same  complaints  will  exist. 
For  my  part,  I  am  ready  to  start  at  a  moment's  notice,  and  leave  him  an 
open  field ;  but  until  this   Spanish  question   is   terminated  you  know  I 
cannot  get  off.     However,  if  I  am  to  resign  the  command  of  this  army,  I 
care  not  a  farthing  whether  at  the  time  I  am  here  or  in  England  :  indeed, 
I  think  I  would  rather  prefer  being  here.     I  propose,  at  all  events,  as  soon 
as  the  Spanish  question  will  permit  me  to  leave  this,  to  go  to  England, 
where  I  shall  see  you  and  talk  this  business  over  more  fully.     I  think, 
however,  that  as  in  the  mean  time  you  may  see  Palmella,  you  miglit 
sound   him  or  speak  to  him  on  the  subject   of  Forjaz,  or  write  to  our 
Ministers,  if  you  think  they  take  any  interest  in  the  question.     If  Great 
Britain  is  to  guarantee  this  country  to  the  House  of  Braganza,  is  she  to 
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liave  no  voice  in  or  security  for  the  means  that  Portugal  will  herself  have 
in  readiness  to  at  least  do  her  part  ?  I  should  think  there  could  he  only 
one  answer  to  that  question,  for  otherwise  she  will  ever  find  Portugal  as 
when  Junot  entered  or  when  we  came,  and  the  whole  hurthen  will  fall 
upon  her.  As,  however,  since  the  conclusion  of  the  war  in  1814,  the 
government  here  has  constantly  opposed  itself  to  everything  that  appeared 
British,  and  as  the  same  people  are  kept  in  office  and  actually  follow  the 
same  conduct,  it  is  generally  considered  that  these  must  he  the  sentiments 
of  the  Court,  and  every  suhaltem  fellow  in  office  follows  the  same  line, 
and  it  is  well  known  that  no  one  is  recommended  hy  this  government  but 
such  as  are  partisans  in  their  cause  against  England ;  so  that  in  fact  we 
are  losing  ground  very  fast,  and  even  those  that  are  the  friends  to  the 
English  connexion  dare  not  very  openly  avow  it.  This  party  is,  of  course, 
most  considerably  strengthened  by  the  Spanish  party,  and,  no  doubt,  if 
they  have  not  already,  they  will  finally  join  :  and,  as  I  have  already  told 
you,  there  are  very  suspicious  circumstances  on  this  head,  and  they  are 
(the  suspiicions)  daily  gaining  more  strength.  If  I  had  any  influence  in 
or  could  depend  upon  the  police  magistrates,  I  think  I  could  come  at  the 
whole,  as  I  have  base  enough  to  go  on ;  hut  they  are  all  creatures  of 
Eorjaz,  who  has  the  entire  control  there,  though  it  no  ways  belongs  to  his 
department,  but  to  that  of  the  Minister  for  the  Interior.  I  have  much 
reason  to  think  the  Spanish  intrigue  is  going  on  here  with  reanimated 
vigour;  and,  though  I  think  I  know  the  actors,  I  have  scarcely  any 
possible  way  of  getting  at  the  bottom  of  it,  and  particularly  at  this  instant, 
when  it  is  generally  reported  and  believed  that  I  am  out  of  favour  at  the 
Rio,  which  would  make  it  worse  than  unprofitable  the  serving  me.  We 
must  have  a  little  patience,  and  trust  to  our  better  fortune,  as  I  am  con- 
vinced that  in  any  case  the  first  blow  will  be  levelled  at  me,  and  naturally 
enough,  besides  the  motive  of  vengeance  that  some  may  have.  The  last 
trial  has  pointed  that  out  to  all  conspirators.  In  the  mean  time  my  health 
is  better  than  I  have  had  for  a  long  time,  though  I  cannot  altogether  get 
rid  of  the  swelling  in  my  ankles. 

Believe  me  ever,  my  dear  Duke,  yours  most  sincerely, 

Beresfokd. 


MEMOEANDUM   FOR   GENEEAL   BAENEg.  [1260.] 

Cambrai,  24th  Nov.,  1817. 

Despatch  an  officer  immediately  to  Major-General  Lord 
Edward  Somerset,  with  the  following  orders : — 

1st.  To  quarter  a  troop  forthwith  in  the  village  of  Landreuthen 
les  Ardres.  Let  this  be  done  in  the  most  regular  manner  by 
billets ;  and  take  care  that  the  men  arrive  there  in  time  to  be 
billeted  before  dark. 

2nd.  The  troops  quartered  in  this  village  to  have  a  grand 
guard  every  day  and    night,  consisting  of  one  serjeant  and 
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15  men.  This  grand  guard  to  be  constantly  visited,  day  and 
night,  by  an  officer.  The  station  of  the  grand  guard  to  be 
centrical  in  the  village. 

3rd.  An  alarm  post  to  be  fixed  upon,  probably  at  the  grand 
guard,  to  which  every  officer  and  soldier  must  be  ordered  to 
repair  at  any  hour  of  the  day  or  night  at  which  there  may  be 
any  disturbance  in  the  village. 

4th.  In  case  of  the  inhabitants  firing  upon  the  troops,  the  troops, 
under  the  direction  of  their  officers,  are  to  fire  upon  them  ;  and 
not  to  cease  as  long  as  a  man  remains  in  arms,  or  till  the  ring- 
leaders will  be  given  up. 

5th.  Care  must  be  taken  to  communicate  every  day  with  the 
troops  in  Landreuthen  les  Ardres  from  the  neighbouring  canton- 
ments. 

6th.  Inform  Lord  Edward  Somerset  that  I  disapprove  of  the 
conduct  of  Captain  Bragge.  Instead  of  preventing  the  magis- 
trate from  repairing  to  the  village  on  the  evening  the  disposition 
to  resistance  appeared  among  the  inhabitants,  because  the 
weather  was  bad,  he  ought  to  have  urged  him  to  go  to  the  spot 
and  to  have  accompanied  him.  If  he  had  done  so,  in  all  pro- 
bability the  resistance  would  have  been  confined  to  the  first  acts 
against  the  billeting  Serjeants. 

7th.  Inform  Lord  Edward  that  it  is  very  desirable  that  the 
orders  respecting  the  conduct  of  the  troops  in  their  cantonments, 
given  out  in  1815,  when  the  troops  were  first  cantoned  in 
France,  should  be  adverted  to  ;  and  that  the  principle  of  those 
orders  should  be  carried  into  execution  in  all  the  cantonments 
of  the  cavalry. 

Wellington. 


[1261 .  ]  To  Earl  Bathurst. 

Mt  dear  Lord,  Cambrai,  25th  Nov.,  1SX7. 

As  some  account  may  reach  England  of  a  recent  disturbance 
at  Landreuthen  les  Ardres,  about  two  miles  from  Ardres,  where 
a  detachment  of  the  3rd  Dragoons  is  quartered,  I  enclose  you 
the  report  which  I  have  received  on  the  subject  from  Lord 
Edward  Somerset.  Notwithstanding  that  the  business  was  over, 
and  all  appeared  quiet,  I  thought  it  as  well  that  the  village 
should  be  favoured  with  the  company  of  a  troop  of  60  instead 
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of  16  ;  and  I  have  ordered  them  to  take  the  necessary  military 
precautions  for  their  own  security  against  any  future  attacks. 
I  shall  keep  the  troop  in  the  village  till  I  shall  know  that  all 
who  fired  or  committed  any  act  of  hostility  against  the  troops 
are  given  up  to  justice.  I  have  also  written  a  letter,  of  which  I 
enclose  a  copy,  to  the  Prefet  of  the  Departement  du  Pas  de 
Calais,  and  one  to  the  Due  de  Richelieu,  of  which  a  copy  is  like- 
wise enclosed.  In  the  mean  time,  however,  I  have  received  a 
letter  from  the  Due  de  Richelieu,  of  which  I  enclose  an  extract, 
upon  this  subject. 

I  don't  think  that  the  King's  government  can  wish  that  this 
kind  of  warfare  should  go  on;  and  I  conclude  that  they  will 
take  some  pains  to  have  the  persons  punished  who  have  com- 
mitted this  act,  notwithstanding  they  have  never  done  so  hitherto. 
I  am  likewise  certain  that  this  was  not  merely  accidental ;  oc- 
casioned probably,  in  the  first  instance,  by  the  village  being  so 
near  the  French  garrison  of  Ardres,  and  encouraged  afterwards 
by  the  supineness  of  the  officer  commanding  the  troops,  Captain 
Bragge,  who,  instead  of  adopting  energetic  measures,  and  forcing 
the  Justice  of  Peace  to  go  to  the  village  when  the  first  resist- 
ance was  made,  prevented  him  from  doing  so  because  it  rained. 

I  must  say,  however,  that  our  prospect  for  the  next  year  is 
much  altered  for  the  worse  by  the  foolish  language  of  the  King's 
speech,  and  by  the  intemperate  language  of  the  addresses. 
The  best  of  it  is,  that  I  know  the  King's  speech  was  composed 
by  the  Cabinet.  They  spoke  to  me  about  it  when  I  was  at 
Paris  in  October,  and  told  me  that  they  had  prevailed  upon  the 
King  to  allow  them  to  write  a  regular  speech  for  him,  to  which 
he  had  never  consented  before.  I  recommended  our  system  to 
them,  and  to  put  nothing  in  the  speech  of  which  they  could  not 
prove  the  truth  by  document.  I  particularly  recommended 
them  to  avoid  the  mention  of  the  cessation  of  the  occupation, 
because,  whatever  we  might  believe  the  Sovereigns  would  do, 
none  of  them  had  said  a  word  upon  the  subject ;  and  in  respect 
to  private  claims,  I  recommended  them  to  say  directly  the 
reverse  of  what  they  did  say,  viz.,  that  they  were  in  general 
just  demands  upon  France,  which  France  was  bound  in  honour 
to  pay,  even  if  there  had  been  no  promise  by  treaty.  In  short, 
I  wanted  them  to  hold  high  language  about  these  claims,  being 
convinced  that  this  is  the  country  of  all  others  in  which  most 
efifect  can  be  produced  by  giving  a  tone  to  the  conversation  in 
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the  salons.  But  instead  of  taking  this  broad  line,  the  Cabinet 
made  the  King  prance  to  catch  a  little  popularity  ;  and  you  see 
the  consequence  in  the  addresses  of  the  two  Chambers. 

A  few  more  riots  such  as  that  at  Landreuthen  las  Ardres 
might  produce  a  serious  flame  in  this  country. 

I  don't  know  what  the  Allied  Ministers  think  of  these  pro- 
ceedings ;  but  I  have  sent  to  Paris  to  find  out. 


Believe  me,  &c., 


Wellington. 


[Enclosueb.] 

Capt.  W,  Bragge  to  Lieut.-Col.  Lord  Charles  Manners. 

Mt  Loed,  Landreuthen  les  Ardres,  15th  Nov.,  1817. 

I  am  sorry  to  have  to  report  to  you  that  very  shortly  after  entering  this 
village  yesterday,  I  was  informed  that  Serjeant  Pether  and  Private  "William 
Soally,  of  my  troop,  had  been  attacked  and  seriously  wounded  in  the  head 
by  some  of  the  inhabitants  in  one  of  the  houses  where  the  men  were  to  be 
quartered.  I  immediately  went  out  and  found  the  dragoons  surrounding 
the  house  in  which  the  transaction  had  taken  place,  all  the  doors  and 
windows  of  which  were  fastened  by  the  inhabitants ;  and  having  myself 
ascertained  the  name  of  the  ringleader,  I  ordered  the  men  to  return  to  their 
quarters,  and  went  myself  to  the  Juge  de  Paix,  who  resides  in  the  next 
village ;  and  upon  giving  him  the  information,  he  offered  to  come  with  me  ; 
but  the  weather  was  so  bad  at  that  time,  that  I  requested  him  to  defer  his 
visit  until  the  next  morning ;  and  he  accordingly  promised  to  come  and 
take  the  necessary  measures  for  securing  and  punishing  the  men  who  had 
occasioned  the  affray.  In  this  business  the  Serjeant-major  of  the  troop 
was  present,  and  declares  that  not  the  slightest  violence  was  offered  on  our 
part. 

About  six  o'clock  the  same  evening  the  Serjeant-major  came  to  me  and 
informed  me  that  the  resistance  of  the  French  to  our  being  quartered  on 
them  had  taken  a  most  alarming  appearance ;  that  he  himself  had  been 
shot  at  and  wounded  in  the  face;  that  the  alarm-bell  had  been  sounded,  in 
consequence  of  which  the  inhabitants  were  assembling  with  guns  and  other 
weapons,  and  that  several  of  our  men  had  been  wounded  °with  shot  and 
slugs  ;  that  they  had  forced  the  door  of  the  room  where  Serjeant  Pether 
had  gone  to  bed,  and  where  several  men  had  taken  refuge  together ;  with 
many  other  circumstances  which  induced  me  again  to  send  for  the  Juge  de 
Paix,  and  for  the  men  of  the  next  village  to  come  to  our  assistance.  I  also 
sent  for  the  surgeon  ;  and  then  went  out  myself  with  Lieutenant  Mason 
and  found  the  dragoons  patrolling  the  roads  and  streets,  the  greater  part  of 
whom  had  been  wounded.  I  found  one  man  very  dangerously  wounded 
lymg  on  the  ground  ;  and,  in  the  act  of  carrying  him  to  his  quarters  we 
were  agam  shot  at.  We  entered  one  house,  and  found  a  man  with  a  pistol 
which  we  secured,  after  very  considerable  resistance ;  Ms  wife  at  the  same' 
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time  running  out  of  tlie  house  vociferating  "  Murder !  "  and  three  men  with 
aims  came  to  his  assistance,  but  did  not  fire,  finding  us  so  many. 

The  consequence  of  this  assault  has  heen,  that  we  have  one  Serjeant  and 
two  privates  very  much  beaten  and  wounded,  the  saddler's  son  shot  through 
the  knee,  and  several  other  men  bruised  and  out ;  and  I  beg  leave  to  add 
that  not  one  of  the  men  appeared  to  he  in  liquor,  or  to  have  given  reason 
for  such  an  attack,  which  I  firmly  believe  to  have  been  a  malicious  and  pre- 
meditated scheme  to  resist  having  the  English  dragoons  quartered  in  the 
village. 

The  Juge  de  Paix  is  at  this  moment  examining  the  supposed  ofienders, 
the  principal  of  whom  has  absconded. 

I  have  the  honour  to  be,  &c., 

William  Beagge, 

Capt.  3rd  Dragoons. 


To  Major-Gen.  Sir  Henry  Torrens.  [  1262.  1 

My  DEAE  ToEEENS,  Cambrai,  25th  Nov.,  1817. 

I  had  intended  to  write  to  you  respecting  the  broadsword 
exercise  taught  by  Major  Angelo  of  the  21st,  when  I  received 
a  letter  from  the  Adjutant-General,  dated  the  20th,  desiring  that 
I  should  report  whether  I  consider  it  for  the  benefit  of  the  service 
that  Major  Angelo  should  continue  with  the  army  in  France. 

I  conceive  that  nothing  can  be  more  desirable  than  to  teach 
officers  and  soldiers  the  use  of  the  sword.  The  want  of  the 
knowledge  of  the  use  of  the  sword  has,  to  my  certain  knowledge, 
more  than  once  made  our  officers  appear  to  disadvantage  in  the 
broils  which  are  not  unfrequent  with  the  French  and  other 
officers  on  the  Continent.  They  are  obliged  to  defer  the  settle- 
ment of  the  dispute  till  a  pistol  can  be  got ;  and  the  acknow- 
ledgment of  ignorance  of  the  use  of  the  weapon  which  every 
officer  carries,  besides  being  in  itself  degrading,  is  generally 
considered  and  taken  as  a  proof  that  our  officer  wishes  to  avoid 
the  contest  by  him  who  is  probably  himself  the  most  desirous  of 
avoiding  it.  I  therefore  think  the  knowledge  of  the  use  of  the 
sword,  or  the  science  of  fencing,  is  essentially  necessary  to  every 
officer  who  is  to  wear  one ;  but  I  confess  that  it  is  not  that 
description  of  knowledge  taught  by  Major  Angelo  which  I  mean. 
That  knowledge  gives  suppleness  and  address  to  the  body  and 
limbs,  and  applies  to  the  use  of  the  broadsword  ;  but  every  body 
who  knows  what  a  sword  is,  is  aware  that  a  man  with  a  broad- 
sword has  no  chance  with  one  who  has  a  small  sword.     The  very 
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act  of  lifting  up  his  arm  to  use  the  former,  would  give  the  oppor- 
tunity to  him  who  should  know  the  use  of  the  latter  to  run  him 
through  the  body. 

If,  therefore,  His  Eoyal  Highness  would  allow  me  to  keep 
Major  Angelo  here  to  teach  fencing  with  the  small  sword,  I 
should  think  his  presence  with  the  army  most  desirable.  His 
school,  however,  for  the  broadsword,  I  cannot  consider  in  any 
other  light  than  as  another  and  very  good  drill  to  give  ease  and 
address  to  the  body  and  limbs  of  the  officers  and  soldiers  ;  and 
that  it  is  not  necessary  to  detain  him  longer  for  that  purpose. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


[  1263.  ]  To  M.  Tarte. 

Monsieur,  Cambrai,  ce  25  Nov.,  1817. 

M.  Harris  est  revenu,  et  m'a  remis  la  consultation  et  papiers 
annexes  que  vous  m'avez  envoye ;  et  je  vous  suis  bien  recon- 
noissant,  ainsi  que  M.  Jouhaud,  pour  les  peines  que  vous  avez 
pris  avec  la  question  que  je  vous  avois  soumis. 

Je  crois  que  malgre  qu'il  soit  evident  que  les  libelles  que  je 
vous  avois  soumis  ont  ete  ecrites  dans  la  vue  d'influencer  le  juge- 
ment  sur  la  cause  a  present  en  cour,  il  vaudroit  mieux  n'en  pas 
faire  une  plainte  officielle  au  Procureur  du  Roi.  II  reste  avec 
cet  officier  d'y  donner  son  attention  s'il  le  juge  a  propos,  mais 
pour  moi  je  n'en  ferai  rien. 

Wellington,  Peince  de  Wateeloo. 


[  1264.  ]  G.  O.  Cambrai,  26tb  Nov.,  1817. 

1.  The  Field  Marshal  desires  that  the  Commandmg  officers 
of  regiments  of  cavalry,  battalions  of  infantry,  and  troops  of 
artillery,  will  make  a  daily  report  to  the  General  officers  com- 
manding brigades,  of  any  event  of  consequence  which  occurs  in 
the  cantonments  occupied  by  the  troops  under  their  command 
respectively,  which  reports  they  are  to  forward  with  the  daily 
state. 

2.  If  any  communication  has  been  had  with  the  magistrates 
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of  the  country,  either  in  the  way  of  complaint  on  their  parts  of 
the  military,  or  in  the  way  of  complaint  of  the  inhabitants,  it 
must  be  particularly  noticed  in  this  report,  as  well  as  any 
occurrence  in  the  cantonments,  or  town  in  which  the  troops  may 
be  in  barracks,  which  the  Commanding  officers  of  regiments,  &c., 
may  think  deserving  the  attention  of  their  superiors. 

3.  These  reports  the  General  officers  commanding  brigades 
will  forward  to  the  Adjutant-General,  head  quarters,  through 
the  General  officers  commanding  divisions,  with  such  observa- 
tions upon  them  as  occur  to  them. 

4.  In  case  there  should  be  nothing  to  report,  the  report  must 
contain  the  words  "  nothing  extraordinary." 

5.  The  officers  commanding  brigades  of  artillery  will  make 
similar  reports  to  the  General  officers  commanding  divisions  of 
infantry ;  and  the  officers  commanding  the  Royal  Sappers  and 
Miners,  Infantry  Staff  Corps,  and  Cavalry  Staff  Corps,  will  send 
similar  reports  direct  to  head  quarters. 

Wellington. 


Lord  FitzRoy  Somerset  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  dear  Loed,  Paris,  26th  Nov.,  1817. 

I  received  on  Monday  your  Grace's  letter  of  the  23rd,  and  yesterday 
morning  I  went  with  Pagel  to  M.  Canneman,  with  whom  I  had  a  long 
conversation  on  the  general  state  of  the  liquidations. 

He  assured  me,  in  the  first  instance,  that  little  or  no  progress  had  been 
made  in  them  since  your  last  visit  to  Paris,  and,  indeed,  that  hardly  a 
claim  had  been  gone  into  since  that  period,  owing,  in  some  degree,  to  the 
Due  de  Richelieu  having  caused  the  bureau  to  bo  transferred  to  the  Rue  du 
Bac,  and  to  the  Commissioners  not  having  had  time  to  arrange  their 
papers  since  their  removal. 

He,  however,  repeated  what  T  believe  he  has  already  stated  to  your 
Grace,  his  decided  conviction  that  no  good  result  can  be  looked  for  from 
the  labours  of  the  Commission :  first,  because  it  is  evidently  the  object  of 
the  French  part  of  it  to  delay,  if  not  to  elude,  the  execution  of  the  engage- 
ments contracted  by  their  government ;  and  secondly,  because  the  papers 
which  it  is  necessary  to  produce  in  corroboration  of  the  several  claims  are 
so  voluminous  that  it  is  morally  impossible  that  the  whole  can  be  brought 
under  examination  for  some  years  to  come.  He  appears  firmly  persuaded 
that  the  only  mode  of  settling  this  embarrassing  question  is  by  a  compro- 
mise ;  and  he  is  happy  to  be  able  to  state  that  most  of  his  colleagues  now 
entertain  the  same  opinion.  Several  meetings  have  been  held  for  the 
purpose  of  cousidering  the  subject,  and  though  nothing  was  decided  at 
them,  he  has  reason  to  believe  that  almost  all  the  Commissioners  have 
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adopted  his  view  of  the  question,  and  have  -written  in  that  sense  to  their 
respective  governments,  demanding  instructions,  and  hegging  to  he  informed 
of  the  minimum  of  the  sum  which  their  Courts  would  be  willing  to  accept. 

The  Austrian  Commissioner,  who  first  estimated  his  claims  at  190  millions 
of  francs  (of  which  2  millions  only  have  been  Hquidated),  has  already 
reduced  his  demand  to  87  miUions ;  and  it  has  been  acknowledged  in  M. 
Barbier's  office  that  he  would  be  satisfied  with  from  25  to  30  millions. 
The  Prussian  Commissioner  has  admitted  that  his  government  would  take 
60  millions  (though  he  has  since  heard  that  they  will  rise  in  their  demand), 
and  M.  Canneman  conceives  that  his  claims  might  be  settled  for  the  like 
sum.  The  Bavarian  Commissioner  has  also  declared  that  he  would  be 
content  to  have  the  third  of  the  amount  at  which  his  claims  are  now 
estimated. 

Under  these  circumstances,  M.  de  Canneman  stated  to  me  his  positive 
belief  that  if  the  Frencli  government  would  consent  to  appropriate  15 
millions  of  Rentes  to  the  settlement  of  this  question,  an  arrangement 
might  be  immediately  made  to  that  effect  to  the  satisfaction  of  the  several 
Allied  Powers.  He  proposes  that  half  of  the  15  millions  should  be  allotted 
to  Austria,  Prussia,  and  the  Netherlands,  in  the  proportion  of  one-flfth  to 
the  first  Power  and  two-fiflhs  to  each  of  the  latter,  and  that  the  remaining 
half  should  be  divided  among  the  minor  Powers. 

In  order,  however,  that  this  arrangement  may  be  brought  under  con- 
sideration, it  is  necessary  that  some  one  Power  should  take  the  lead  and 
make  the  proposition  ;  and  M.  de  Canneman  is  very  desirous  that  your 
Grace  should  exert  your  influenoe  with  Prince  Metternich  in  order  that  his 
Highness  may  be  induced  not  only  to  apiprove  of  the  offer  of  an  accommo- 
dation, but  also  that  he  may  cause  it  to  be  brought  forward  immediately ; 
as  otherwise  he  is  apprehensive  that,  with  the  habitual  slowness  and  inde- 
cision of  the  Austrian  Cabinet,  much  time  may  elapse  before  an  answer  is 
lent  to  11.  Barbier's  communications  on  the  propriety  of  taking  such 
a  step. 

I  must  not  omit  to  observe  that  in  the  15  millions  of  Eentes  thepayments 
to  the  English,  Spaniards,  Portuguese,  and  Eussians  are  not  included,  and 
M.  de  Canneman  conceives  that  5  millions  more  would  be  required  for  the 
settlement  of  the  claims  of  those  nations. 

M.  de  Canneman  certainly  understands  the  question,  but  the  warmth 
with  which  he  enters  into  the  discussion  of  it  may  lead  him  to  draw  false 
conclusions,  and  Baron  Vincent  appears  convinced  that  he  has  taken  an 
exaggerated  view  of  the  difficulties  attending  the  liquidation.  Indeed,  M. 
de  Vincent  highly  disapproves  of  the  late  protest  of  the  Allied  Commis- 
sioners, which  he  considers  as  disrespectful  to  the  four  Ministers,  and  he 
attributes  much  of  the  inactivity  of  the  French  in  the  examination  to  their 
having  observed  that  the  other  party  did  not  consider  it  would  be  attended 
with  any  good  result.  In  the  course  of  our  conversation,  M.  de  Canneman 
having  happened  to  mention  that  he  had  understood  from  Mr.  Baring  that 
the  Due  de  Richelieu  would  consent  to  give  12  millions,  I  thought  it  worth 
while  to  endeavour  to  ascertain  the  truth  of  this  statement  either  from 
Baring  or  Labouchere,  and  I  accordingly  saw  the  latter  this  morning.  I 
learnt  from  him  that  the  Due  de  Richelieu  not  only  denied  ever  having  made 
such  an  assertion,  but  also  that  he  had  for  some  time  entertained  an  opinion 
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that  the  question  might  be  settled  for  a  more  moderate  sum,  and  there- 
fore that  probably  he  would  be  unwilling  to  make  an  arrangement  even  for 
10  millions. 

M.  de  Canneman  finished  by  saying  he  had  been  for  some  time  disposed 
to  write  to  your  Grace,  and  that  he  would  now  do  so.  Since  writing  the 
above  he  has  sent  me  the  enclosed  letter. 

M.  de  Goltz  also  says  that  no  progress  has  been  made  in  the  liquidation 
since  you  were  here. 

I  will  reserve  till  to-morrow  what  I  have  to  say  in  answer  to  the  other 
question  in  your  letter  of  the  23rd. 

Yours  most  faithfully  and  affectionately, 

ElTZRoy  SOMEESET. 


Lord  FitzRoy  Somerset  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 

My  deak  Lord,  Paris,  27th  Nov.,  1817. 

I  have  endeavoured  to  ascertain  the  sentiments  of  the  Foreign  Ministers 
on  that  part  of  the  King's  speech  which  related  to  the  Conventions  of  1815, 
the  claims  of  individuals,  and  the  occupation. 

M.  de  Vincent  spoke  to  me  very  openly  on  the  subject,  and  he  told  me 
that  he  knew  that  the  objectionable  expressions  were  caused  by  the  publi 
cation  of  M.  de  Goltz's  instructions,  which  had  created  a  considerable 
sensation  in  the  country ;  and  as  an  address  is  generally  an  echo  of  the 
speech,  the  two  Houses  naturally  touched  upon  the  subject,  and  much  in 
the  same  tone.  Improper,  however,  as  may  be  deemed  such  observations. 
Baron  Vincent  has  understood  that  it  had  been  in  the  contemplation  of  the 
Chamber  of  Deputies  to  have  held  still  more  violent  language,  and  to  have 
expressed  to  the  King  that  if  His  Majesty  wished  to  get  rid  of  the  Allies, 
they  would  support  him  in  his  efforts  ! 

Shortly  after  the  speech  was  delivered.  Baron  Vincent  proposed  to  his 
colleagues  to  communicate  to  your  Grace  their  opinions  on  the  subject  (as 
they  have  been  in  the  habit  of  doing  when  anything  important  occurs)  ; 
but  this  was  objected  to,  and,  I  believe,  principally  by  Pozzo,  who,  while 
he  laments  that  such  expressions  should  have  escaped  the  King,  professes 
to  consider  it  advisable  that  the  matter  should  not  be  discussed. 

Baron  Vincent,  however,  remains  steady  to  his  first  opinion ;  and  he 
says  that  if  your  Grace  were  to  come  to  Paris,  he  should  be  ready  to  pro- 
pose to  his  colleagues  to  invite  M.  de  Richelieu  to  attend  the  conference, 
and  to  explain  to  them  the  King's  meaning  in  speaking  of  the  Conventions 
in  such  terms. 

I  find  that  M.  de  Goltz  viewed  the  matter  much  in  the  same  light,  and 
was  fully  as  desu-ous  that  a  communication  should  be  made  to  you. 
Indeed,  I  believe  he  went  so  far  as  to  suggest  that  the  Duo  de  Richelieu 
should  be  invited  to  the  conference  for  the  purpose  I  have  above  stated,  but 
his  proposition  was  opposed  by  the  other  two  Ministers.  Sir  Charles 
Stuart's  objection  to  it  seems  to  have  arisen  from  an  unwillingness  to  vote 
for  a  measure  which  in  his  opinion  would  be  attended  with  no  other  result 
than  that  of  being  obnoxious  to  the  King. 

VOL.  XII.  ^ 
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MM.  de  Vincent  and  Goltz  have  stated  their  sentiments  confidentially  for 
your  information,  but  they  are  desirous  of  not  being  cited. 

Pozzo  says  (what  I  cannot  understand)  that  the  offensive  words  "  pins 
oonformes  k  I'equit^  "  were  probably  inserted  in  the  speech  to  prevent  the 
Chambers  from  making  use  of  such  language.  It  is  more  natural  to  sup- 
pose that  they  would  follow  His  Majesty's  example. 

I  beg  to  draw  your  attention  to  the  report  from  the  interior  of  the  22nd, 
which  Is  sent  home  in  Sir  Charles's  despatch  of  this  day.  If  his  oommuni- 
oations  regarding  the  proposed  departure  of  Monsieur  be  correct,  I  cannot 
but  consider  the  measure  as  a  most  extraordinary  one,  and  it  certainly 
looks  as  if  the  King's  government  were  desirous  of  getting  the  presumptive 
heir  to  the  throne  out  of  the  way  in  an  ungracious  manner. 

Vincent  seems  strongly  of  opinion  that  everything  is  going  on  as  ill  as 
possible,  and  indeed  Sir  Charles  entertains  the  same  idea. 

Alava  desires  me  to  tell  you  that  he  had  intended  to  set  out  to-morrow 
or  next  day,  but  in  consequence  of  the  dangerous  illness  of  Los  Rios 
(Fernan  Nunez's  brother)  he  has  deferred  his  departure  for  a  few  days. 

It  is  said  that  Pere  Elisee  cannot  possibly  live. 

Tours  most  faithfully  and  affectionately, 

FiTzRoY  Somerset, 


[  1265.  J  To  Major-Oen.  Lord  Ediuard  Somerset. 

My  DEAE  GeNEEAL,  Cambral,  30th  Nov.,  1S17. 

I  receive  constant  complaints  of  the  injury  done  by  tlie  officers 
of  the  army  to  the  country  by  hunting  and  coursing  over  the 
cultivated  ground ;  and  although  the  experience  which  we  all 
have  in  England  may  convince  us  that  there  is  but  little  founda- 
tion for  such  complaints,  yet  it  will  be  difficult  to  convince  those 
interested  here,  that  great  damage  is  not  done  to  them  ;  and 
such  serious  inconvenience  is  likely  to  result  to  the  public 
interests  and  to  the  army  from  the  temper  to  which  this  sense  of 
injury  has  given  birth,  that  it  has  become  absolutely  necessary 
for  me  to  call  the  attention  of  the  officers  of  the  army  to  the 
subject  in  a  very  particular  manner. 

I  am  convinced  that  they  will  not  suspect  me  of  an  inclination 
to  deprive  them  of  an  amusement  in  which  I  participate  myself ; 
but  from  all  the  information  I  receive,  the  temper  of  the  people 
of  the  country  is  becoming  so  exasperated  upon  this  subject, 
that  if  the  officers  of  the  army  continue  to  ride  over  the  culti- 
vated grounds,  I  shall  be  obliged  to  forbid  in  General  Orders 
hunting  and  coursing  altogether,  excepting  in  the  woods  and 
forests. 
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I  beg  tbat  you  will  call  the  attention  of  the  General  and 
Commanding  officers  of  regiments  under  your  command  to  this 
subject,  and  endeavour  to  devise  with  them  some  means  of 
giving  satisfaction  to  the  country  upon  it. 

It  is  certainly  not  difficult  for  the  officers  to  avoid  altogether 
riding  over  the  cultivated  ground  in  the  course  of  their  sport ; 
and  I  would  recommend  that  if  any  officer  should  do  so  by  acci- 
dent, the  farmer  should  be  spoken  to  and  conciliated  upon  the 
subject ;  and  that  some  measure  should  be  adopted  upon  the 
spot,  to  ascertain  the  damage  he  may  have  sustained,  and  to 
give  him  satisfaction  for  it. 

It  also  appears  to  me,  that  in  order  to  ascertain  who  does  any 
damage  complained  of,  an  officer  going  out  coursing  or  hunting 
should  report  his  doing  so  to  his  Commanding  officer. 

I  suggest  these  measures  for  your  consideration ;  observing 
always,  that  in  doing  so  in  this  confidential  manner,  I  don't 
intend  to  authorize  an  amusement  forbidden  by  the  laws  of  the 
country  in  which  we  are  placed,  or  to  relinquish  the  right  which 
I  have  to  interfere  with  my  authority  to  prevent  it  altogether 
if  I  should  find  that  the  public  service  requires  such  a  measure. 

Believe  me,  &c,, 

Wellington. 

[A  similar  communication  to  Sir  L.  Grant,  Sir  D.  Pack,  Bradford, 

Sir  J.  Kempt,  Sir  Manly  Power,  Sir  Jolin  Lambert,  Sir  P.  Maitland,  and 
Sir  G.  Wood.] 


MEMOEANDUM  FOE   THE  ADJOTANT-GENEKAL    (SIE  E.  BAENES)  [  126G.  ] 
ON    FRAUD   COMMITTED    IN    THE    COMMISSAEY-QENEEAL'S 
DEPARTMENT. 

Cambrai,  30th  Nov.,  1817. 
Ketum  these  papers  to  Mr.  Bisset.  Inform  him  that  I  have 
perused  them,  and  I  do  not  think  they  contain  any  proofs  that 
any  of  the  officers  in  the  department  of  the  Commissary-General 
were  concerned  in  the  forgery  and  alteration  of  the  papers  in 
the  office,  under  charge  of  Mr.  Assistant  Commissary-General 
Grindley,  with  a  view  to  commit  a  fraud  upon  the  public ;  but 
I  think  there  is  no  doubt  that  the  doorkeepers  and  messengers 
were  so  concerned. 

I  wish  I  could  equally  acquit  the  officers  of  the  department  of 

l2 
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neglect  of  duty  in  the  case  of  the  papers  In  their  charge,  and  of 
indifference  to  the  pubHc  interests  in  the  investigation  of  this 
fraud.  There  can  be  no  doubt  that  the  alteration  of  the  papers 
was  effected  by  some  person  who  had  access  to  those  in  Mr. 
Grindley's  office ;  but  if  Mr.  Grindley  and  the  officers  employed 
under  him  had  performed  their  duty  by  securing  the  papers 
under  their  charge  when  they  quitted  the  office  daily,  and  had 
not  entrusted  those  documents  to  the  care  and  discretion  of  a 
doorkeeper  or  messenger,  the  alterations  of  the  papers  could 
not  have  been  made,  and  the  public  would  not  have  been  in- 
debted to  Mr.  Grindley's  memory  alone  for  being  saved  from 
the  fraud  in  question. 

I  have  also  to  observe,  that,  with  the  exception  of  Mr. 
Grindley,  none  of  the  officers  employed  in  the  office  in  which 
this  irregularity  was  committed  appear  to  have  taken  any 
trouble  to  discover  who  committed  it ;  nay,  that  they  appear 
rather  to  have  done  everything  in  their  power  to  impede  the 
inquiry ;  and  Mr. has  gone  so  far  as  to  resign  his  situa- 
tion on  the  Staff,  because  the  Commissary-General,  in  order  to 
stimulate  him  to  exertion,  stated  that  he  had  no  proof  that  the 
officers  employed  in  the  office  had  no  concern  in  the  fraud  ;  and 

Mr.  has  complained  of   the  Commissary-General  in  no 

very  decent  terms,  on  the  score  of  this  same  inquiry. 

I  desire,  therefore,  that  in  the  approaching  reduction  of  the 

department,  Mr. and  Mr. may  be   removed  from 

the  Staff  of  this  army ;  and  that  Mr.  Bisset  will  inform  the 
Lords  of  the  Treasury  of  my  opinion  of  this  transaction,  and  of 
the  necessity  there  is  that  their  Lordships  should  take  effectual 
measures  to  insure  the  attention  to  their  duty  of  the  junior 
officers  in  the  department  of  the  Commissary-General. 

Wellington. 


[  1267.]  To  the  Frefet  du  Pas  de  Calais. 

M.  LE  Pr^PET,  Cambrai,  ce  30  Nov.,  1817. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  votre  lettre  du  *  ,  et  je 

regrette  beaucoup  que  vous  croyez  qu'il  existe  dans  le  pays  un 
aigreur  contre  les  troupes  de  S.M.B. 

*  Blank  in  manuscript. 
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II  est  de  mon  devoir  de  faire  tout  en  men  pouvoir  pour  con- 
cilier  Fesprit  du  pays  et  pour  faire  cesser  cet  aigreur. 

Pour  ce  qui  regarde  la  chasse,  je  vous  ai  deja  prevenu,  Mon- 
sieur le  Prefet,  qu'il  m'est  impossible  d'empecher  les  officiers  de 
I'armee  de  participer  a  un  amusement  pour  lequel  plusieurs  ont 
la  permission  des  proprietaires  dans  le  Voisinage  de  leurs  can- 
tonnemens,  et  auquel  tout  le  monde  paroit  participer  a  sa  vo- 
lonte  ;  et  il  m'est  difficile  de  faire  faire  la  police  a  ce  sujet  de 
telle  maniere  que  je  puisse  connoitre  ceux  qui  ont  et  ceux  qui 
n'ont  pas  la  permission  requise.  Tout  ce  que  je  peux  faire  est 
de  defendi-e  a  tous  de  passer  dans  les  terres  ensemencees ;  et  de 
mettre  en  conseil  de  guerre  et  de  faire  payer  les  dommages 
qu'ils  pourroient  occasionner  par  ceux  qui  desobeissent  a  mes 
ordres. 

J'ai  fait  payer  ces  dommages  plus  d'une  fois ;  et  je  vous  in- 
vite, M.  le  Prefet,  de  me  faire  passer  les  plaintes  qui  pourroient 
vous  parvenir  a  ce  sujet,  avec  specification  du  jour,  et  si  c'est 
possible  de  I'endroit  d'ou.  sont  sortis  et  oil  sent  rentres  les  per- 
sonnes  dont  on  pourroit  se  plaindre,  et  j'en  ferai  prendre  de 
suite  des  informations  enfin  de  donner  une  juste  satisfaction  a 
ceux  qui  auroient  a  se  plaindre. 

Wellington. 


Viscount  Castlereagh  to  Field  Marshal  the  Duke  of  WeUington. 
MtdeaeLoBD,  Foreign  Office,     *     Dec,  1817. 

You  will  receive  enclosed  copy  of  a  letter  from  Baron  Fagel,  conveying 
to  me  the  request  of  his  Court  as  to  the  payments  to  be  made  by  the  Bri- 
tish government  under  treaty  for  the  erection  of  fortifications  in  the  Low 
Countries. 

Your  Grace  is  aware  that  as  we  look  to  the  payments  to  be  received  from 
the  French  government  on  account  of  contributions,  &c.,  as  the  fund  to 
cover  this  charge,  it  would  be  extremely  inconvenient  to  be  obliged  to  call 
upon  Parhament  to  vote  any  money  for  this  service  among  the  supphes  of 
the  year.  What  I  am  therefore  desirous  of  requesting  your  Grace  to  under- 
take is,  1st,  To  frame  in  concert  with  the  Netherlands  government  the 
most  correct  estimate  you  can  of  the  successive  three-monthly  periods  at 
which  the  money  will  be  required  ;  and,  2ndly,  That  you  would  at  the 
same  time  furnish  me  with  an  account  of  sums  that  will  be  receivable  at 
the  like  periods  from  the  French  government  rmder  our  treaties,  and  which, 
after  deducting  the  sums  required  to  cover  your  army  extraordinaries,  will 
remain  applicable  to  meet  these  demands. 

*  Blank  in  manuscript. 
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Should  the  payments  receivable  from  France  not  altogether  faU  in  with 
the  periods  at  which  the  money  may  be  wanting  for  fortification  expendi- 
ture, I  should  hope  the  Treasury  may  induce  Mr.  Rothschild  to  make  the 
necessary  advances,  so  as  to  accommodate  the  supply  to  the  demand ;  it 
being  the  wish  of  the  British  government,  as  far  as  possible,  to  meet  the 
wishes  of  the  King  of  the  Netherlands  in  providing  the  necessary  funds  for 
pushing  on  the  works  with  activity. 

Believe  me  to  be  ever,  my  dear  Lord, 

Most  sincerely  yours, 

Oastleebagh. 

P.S.— I  have  to  beg  your  Grace  will  include  in  your  estimate  of  "Ways 
and  Means  for  meeting  these  demands,  the  whole  of  our  demands  on  the 
French  government  to  the  end  of  the  five  years. 


[Enclosttbe.] 
Baron  Fagel  to  Viscount  Casthreagh. 

Mt  Lokd,  Londrcs,  le  21  Nov.,  1817. 

L'^tat  des  besoins  publics  a  oblige  le  Roi  men  auguste  Souverain  k  proposer 
le  13  de  ce  mois  aux  Etais-Ge'neraux  de  son  royaume,  maintenant  assembles  a 
la.  Haye,  une  nouvelle  mesure  de  finance  qui  tend  a  faire  aoeorder  a  Sa  Majeste 
un  credit  extraordinaire  de  45,000,000  de  florins.  Sur  cette  somme  celle  de 
20,000,000  est  destinee  ^  raohevement  des  travaux  qui  se  font  aux  fortifica- 
tions de  la  frontifere  meridionale  et  orientale  du  royaume.  Ces  travaux  seront 
termines  dans  I'annee  1820. 

Le  Eoi  preud  Ji  cet  objet  un  iateret  proportionne  k  sou  importance.  Je  sais. 
My  Lord,  combien  vous  le  partagez,  et  il  m'a  ^te'  infiniment  agreable  d'entendre 
Votre  Excellence  rendre  justice  plus  d'une  fois,  tant  en  son  nom  qu'en  celui  du 
Prince  de  Waterloo,  a  la  maniere  dont  ces  travaux  s'executent. 

Par  le  premier  Article  additionnel  du  Traite'  signe  k  Londres  le  13  Aout, 
1814,  la  Grande  Bretagne  s'est  engagee,  afin  de  pourvoir  d'autant  mieux  Ji  la 
defense  et  k  la  reunion  des  provinces  Belgiques  avec  la  HoUande,  k  se  charger 
(ce  sent  les  propres  termes  du  Traite)  du  payement  d'une  somme  de  2,000,000 
de  livres  sterling,  destinee  \  etre  employee  de  concert  avec  le  Eoi  des  Pays-Bas, 
et  en  sus  d'une  somme  dgale  a  fournir  par  ce  Prince,  "a.  augmenter  et  k  fortifier 
la  ligne  de  defense  des  Pays-Bas. 

O'est  I'exeoution  de  cet  engagement  que  j'ai  reiju  ordre  du  Eoi  mon  maitre 
de  reclamer,  et  voici  la  maniere  dont  Sa  Majeste  desireroit  que  cette  execution 
eut  beu ; 

Le  Eoi  voudroit  que  cette  somme  lui  fftt  payfe  en  quatre  termes  egaux  de 
500,000  livres  sterling  chaoun  ;  que  le  premier  de  ces  payemens  se  fit  au  mois 
de  Mars,  1818 ;  mais  qu'on  en  deduisit  en  liqmdation  ce  qui  est  dft  par  le  royaume 
des  Pays-Bas  pour  I'arrifere  du  subside  aux  troupes  Hanovriennes,  et  pour 
le  prix  d'achat  des  deux  fregates,  le  Mekimpus  et  la  Diane,  cedi^es  i,  Sa 
Majeste  en  1815,  moyennant  laquelle  deduction  ce  premier  payement  se  trouve- 
roit  considerablement  reduit.  Le  Eoi  souhaiteroit  que  le  second  eut  lieu  en  Juin, 
1818 ;  le  troisifeme  en  Janvier,  1819 ;  et  le  quatrieme  et  dernier  en  Janvier, 
1820. 

Telle  est,  My  Lord,  la  proposition  quo  je  suis  charge'  de  faire  U  Votre  Excel- 
lence ;  et  comme  elle  est  palfaitement  confomic  a  I'esprit  et  a  la  lettre  des 
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Traites,  de  mgme  qu'aux  intentions  du  gouvernement  Britannique  et  aiTX  intiS'- 
rets  de  la  Grande  Bretagne,  qui,  d'aocord  sur  ce  point  aveo  ceux  dU  royaume 
des  Pays-Bas,  demandent  imperieusement  que  ces  importans  ourrages  soient 
aohevfe  le  plutot  possible,  je  me  flatte  que  cette  demande  n'eprouvera  aucuno 
diiBcult^,  et  que  Votre  Excellence  voudra  bien  me  mettre  it  meme  de  trans- 
mettre  incessamment  au  Boi  une  reponse  qui  sera  infiniment  agr&ble  h.  Sa 
Majeste  en  assurant  un  service  aussi  essentiel. 

J'ai  Ihonneui  d'etre  ayec  la  plus  baute  consid&ation,  &c., 

H.  FA0EL. 


Earl  Bathurst  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington, 

My  deah  Loed,  Ashridge,  1st  Deci,  1817. 

I  have  received  your  letter  of  the  25tli  ult.,*  veith  several  enclosures, 
but  the  most  important  one,  viz.  the  report  of  the  affair  in  question,  was 
by  some  accident  omitted.  It  appears,  hovrever,  by  the  extract  from  the 
Due  de  Eichelieu's  letter  to  have  been  confessedly  of  a  grave  nature,  and, 
as  the  French  government  are  not  prepared  to  defend  it,  it  must  have  been 
a  very  unprovoked  outrage. 

The  French  complain  much,  I  understand,  of  the  damage  done  hy  our 
ofScers  in  their  hunting  parties.  In  this  country  the  matter  is  better 
understood ;  besides  which,  people  will  bear  contentedly  from  each  other 
what  they  will  ill  bear  from  foreigners,  especially  when  those  foreigners 
belong  to  an  ai-my  of  occupation  ;  and  though  you  attend  to  their  com- 
plaints in  your  parties,  and  send  them  away  satisfied,  this  may  probably 
not  be  the  case  in  other  places  from  whence  I  have  heard  that  the  com- 
plaints are  made. 

All  this,  however,  is  to  a  great  degree  unavoidable  in  the  situation  in 
which  we  are  placed.  But  neither  this  irritation  nor  the  impatience  mani- 
fested by  the  French  government  as  well  as  the  people  to  get  rid  of  us 
inspire  me  with  a  corresponding  wish  to  leave  France.  The  same  weak- 
ness which  has  induced  the  government  to  fall  in  with  the  popular  cry  for 
our  retreat  will  influence  them  to  fall  in  with  the  cry  for  war,  which  will 
be  the  next  crj  as  soon  as  our  retreat  makes  a  war  practicable,  however 
much  they  may  now  be  aware  of  the  impohcy  of  such  a  measure.  The 
characteristic  difference  between  a  vigorous  and  a  weak  government  is  that 
the  one  generally  directs  and  the  other  as  generally  is  led  by  the  popular 
feelings  of  the  day. 

Are  you  quite  sure  that  the  Allies  do  not  mistrust  and  mistake  each 
other  in  thinking  that  there  is  a  general  wish  among  themselves  to  with- 
draw next  year,  and  that  this  makes  each  unwilling  to  appear  to  be  the 
only  dissentient  ?  I  am  strongly  inclined  to  think  that  we  reduced  the 
force  last  year  under  this  mutual  misapprehension ;  and  it  is  quile  clear  that 
we  must  not  judge  of  the  Emperor  of  Bussia's  sentiments  by  the  language 
of  Pozzo  di  Borgo. 

You  will  see  by  the  last  conversation  between  the  Due  de  Eichelieu  and 
Sir  Charles  Stuart  that  the  French  government  are  now  inclined  to  pro- 
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tract  the  time  of  settling  the  amount  of  the  compensations.  We  are  sure 
that  nothing  will  be  paid  after  our  retreat,  and  we  cannot  remain  avowedly 
on  the  ground  that  the  demands  are  not  liquidated :  we  must,  therefore, 
take  care  not  so  to  pledge  ourselves  on  this  suhject  as  to  leave  us  with  no 
other  excuse  for  remaining. 

I  am,  my  dear  Lord,  yours  very  sincerely, 

Bathukst. 


[  1263. 1  jfo  Viscount  CastlereagJi, 

My  dear  LoED,  Cambrai,  2nd  Dec.,  1817. 

Having  lately  made  some  inquiries  how  the  liquidations  were 
going  on  since  I  quitted  Paris,  I  enclose  you  the  copy  of  a  letter 
which  I  have  received  from  Canneman  upon  the  subject,  the 
contents  of  which  are  confirmed  by  intelligence  from  other 
quarters. 

I  think  the  French  government  have  thrown  away  the  oppor- 
tunity of  laying  the  foundation  for  settling  this  question.  If 
they  had,  in  the  King's  speech,  explained  the  justice  of  the 
great  majority  of  the  claims,  instead  of  hinting  that  they  were 
unjust,  they  would  have  conciliated  foreign  Powers,  as  well  as 
have  created  a  more  just  impression  than  now  prevails  in  France, 
and  all  parties  would  have  approached  the  compromise  with  a 
better  temper  and  a  more  sincere  desire  to  effect  it.  The 
speech  and  addresses  will  create  suspicion  everywhere  ;  and  if 
the  compromise  should  be  agreed  to,  it  will  be  only  because 
people  will  believe  that  the  French  government  are  not  inclined 
to  pay,  and  that  the  great  Powers  cannot  agree  among  them- 
selves to  force  them  to  pay.  There  will  be  a  general  scramble 
for  the  fund,  and  great  discontent  with  the  great  Powers  for  the 
part  they  must  take  in  the  distribution. 

You  will  see  the  law  for  recruiting.  They  ask  for  a  power  to 
recruit  the  legions,  that  is,  the  infantry  of  the  line,  by  a  con- 
scription of  150,000  men,  not  taking  more  than  40,000  men  in 
one  year.  The  other  branches  of  the  service,  viz.,  Guards, 
artillery,  cavalry,  &c.,  to  be  formed  by  volunteers — I  conclude 
from  the  infantry  of  the  line.  They  will  thus  increase  their 
army  40,000  men  this  year;  but  I  should  think  they  will  then 
scarcely  have  100,000  men  altogether. 

Ever,  my  dear  Lord, 

Wellington. 
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Major-Gen.  Sir  H.  Torrens  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  DBAK  Loed  Duke,  Horse  Guards,  2ni  Dec,  1817. 

The  Commander  in  Chief  was  at  Brighton  when  I  received  your  letter 
of  the  25th,*  or  I  should  have  answered  it  by  return  of  the  mail. 

I  am  now,  however,  authorized  to  acquaint  you  that  His  Royal  Highness 
quite  concurs  in  the  opinion  you  have  expressed  as  to  the  disadvantage  our 
ofBcers  labour  under  when  compared  with  those  of  the  Continental  armies 
from  their  total  ignorance  of  the  use  of  the  small  sword  ;  and  though  he 
fears  that  unless  the  science  of  fencing  is  taught  in  very  early  life,  little  pro- 
ficiency can  be  attained,  yet  His  Royal  Highness  thinks  the  circumstances  of 
the  case  fully  justify,  and,  indeed,  call  for,  the  instrxiction  being  attempted, 
and  he  fully  approves  of  your  detaining  Major  Angelo  for  the  purpose. 

Will  you,  therefore,  have  the  goodness  to  answer  the  Adjutant-General's 
letter  that  his  presence  is  required,  and  give  your  orders  for  his  commencing 
to  instruct  in  fencing  accordingly,  for  which  His  Royal  Highness  supposes 
that  you  have  ascertained  his  capability. 

Ever,  my  dear  Lord,  most  faithfully  and  sincerely  yours, 

H.  TOEEBNS. 

I  was  at  Claremont  on  Sunday,  and  I  never  saw  a  man  in  a  situation  so 
deplorable  as  the  Prince  Leopold.  The  blow  he  has  sustained  is  an  over- 
throw of  his  worldly  prospects  ;  but  his  sorrow  evidently  does  not  arise  in 
this  source.  His  attachment  was  most  sincere,  and  it  was  confirmed  in  a 
manner  to  aggravate  his  loss  by  her  devotion  to  his  will  and  advice,  and 
by  the  evidence  of  the  daily  improvement  in  her  manners  and  disposition. 

H.  T.    ' 


To  Earl  Bathursf.  [  1269.  ] 

My  dear  Lord,  Camtrai,  Srd  Dec,  1817. 

I  have  a  letter  from  Lord  Combermere,  in  which,  although  he 
expresses  himself  pleased  with  his  situation,  he  expresess  a 
desire  to  change  it;  and  that,  as  he  has  heard  from  Sir  J. 
Sherbrooke  that  he  proposes  to  resign  his  situation  in  June  next, 
he  wishes  me  to  recommend  him  to  your  Lordship  to  succeed 
him.  I  think  it  most  probable  that  Dalhousie  took  care  to 
stipulate  that  he  should  succeed  Sir  John  Sherbrooke  before  he 
went  to  Nova  Scotia,  or  that  you  may  wish  to  appoint  him. 
I  think  it  but  fair,  however,  to  Lord  Combermere  to  mention 
his  wishes,  as  I  think,  between  ourselves,  that  he  was  rather 
hardly  treated  in  not  being  appointed  to  command  the  cavalry 
in  Flanders,  after  having  commanded  it  nearly  throughout  the 


See  page  141. 


154  SITUATION  OF  LORD  COMBEEMBEB.       Deo.,  1817. 

war   in   Spain.     I  know  that  this  arrangement  could  not  be 
avoided,  but  he  complains  of  it  again  in  his  recent  letter  to  me. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


r  -1^270  1  ^0  Lieiit.-Oen.  Lord  Combermere. 

My  DBAE  LoKD  CoMBERMEEE,  Cambrai,  3rd  Dec,  1817. 

I  have  received  your  letter  of  the  4th  Oct.,  and  I  rejoice  to 
find  that  the  climate  of  Barbadoes  agrees  with  you  and  Lady 
Combermere.  I  never  liked  the  situation  for  you,  and  I  think 
if  I  could  have  called  upon  you  as  I  was  going  to  England  last 
Christmas  I  should  have  prevented  you  from  accepting  it.  It 
is  not  in  your  fine.  You  are  too  young  to  withdraw  yourself 
from  the  troops  in  order  to  take  a  civil  government,  and  I  don't 
think  it  will  materially  improve  your  fortune.  But  as  you  have 
taken  this  government,  we  must  do  the  best  we  can  to  push  you 
forward,  and  I  write  to  Lord  Bathurst  on  the  subject  of  the 
Governor-Generalship  of  Canada  for  you.  I  think  it  probable  that 
upon  this  point  there  will  be  some  difficulty  on  account  of  Dal- 
housie.  You  are  senior  to  him,  but  he  is  Governor  of  Nova 
Scotia,  and  it  is  probable  that  he  did  not  accept  that  office  without 
stipulating  that  he  should  succeed  to  Sir  John  Sherbrooke.  If 
that  is  the  case,  government  are  probably  under  an  engagement 
to  him.     I  will,  however,  know  how  this  point  is  situated. 

You  are  as  well  aware  as  I  can  make  you  of  the  nature  and 
cause  of  the  arrangement  for  the  command  of  the  cavalry  last 
war.  The  Prince  Regent  entertains  a  high  opinion  of  Lord 
Anglesey's  talents,  and  Lord  Anglesey  more  than  once  at  the 
time  told  me  that  he  had  not  wished  to  come  out.  I  certainly 
should  have  been  satisfied,  to  say  the  least,  with  my  old  friends 
and  assistants  ;  but  I  could  not  object  to  another  arrangement 
proposed  by  such  authority.  I  have  nothing  new  to  tell  you 
from  hence.  You  will  be  glad  to  know  that  the  cavalry  showed 
very  well  at  the  late  review. 

Pray  remember  me  most  kindly  to  Lady  Combermere.  Assure 
her  that  I  am  highly  flattered  by  her  recollection  of  me,  and 
her  desire  that  I  should  be  godfather  of  her  child,  if  it  should  be 
a  son,  with  which  I  comply  most  willingly. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 
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To  the  Earl  of  Clancarty.  r  joTl.  ] 

My  dear  ClAI^CAETY,  Mont  St.  Mai-tin,  Srd  Deo.,  1817. 

I  am  astonished  that  the  King  does  not  take  advantage  of 
the  circumstances  of  the  moment  to  prevail  on  his  Legislature  to 
pass  a  good  strong  law  of  libel ;  and  that  he  does  not  see  that 
he  is  encouraging  and  fostering  a  nest  oi foreign  libellers  in  his 
country,  whose  object  is  to  overturn  his  government,  and  in 
the  mean  time  to  do  him  and  his  Allies  all  the  mischief  they 
can.  He  may  depend  upon  it  that  if  he  suffers  the  system  of 
libelling  which  now  prevails  to  continue,  he  will  be  like  our- 
selves, he  will  have  no  real  friend  in  Europe ;  every  Power  in 
Europe  will  secretly  wish  the  destruction  of  his  ;  and  he  has  not 
the  natural  means  of  defence  which  we  have.  They  are  as  well 
aware  at  Paris  of  the  delusion  of  such  a  law  as  that  which  the 
King  now  has  in  contemplation  as  we  are ;  and  they  will  not 
be  satisfied  with  it ;  and  you  and  I  will  come  to  disgrace. 

You  may  depend  upon  it  that  I  will  do  everything  in  my 
power  to  get  a  medal  for  Monsieur  de  Sales.  The  truth  regard- 
ing the  battle  of  Waterloo  is  this :  there  exists  in  England  an 
insatiable  curiosity  upon  every  subject  which  has  occasioned 
a  mania  for  travelling  and  for  writing.  The  battle  of  Waterloo 
having  been  fought  within  reach,  every  creature  who  could 
afford  it,  travelled  to  view  the  field  ;  and  almost  every  one  who 
came  who  could  write,  wrote  an  account.  It  is  inconceivable 
the  number  of  lies  that  were  published  and  circulated  in  this 
manner  by  English  travellers  ;  and  other  nations,  seeing  how 
successfully  this  could  be  done,  thought  it  as  well  to  adopt  the 
same  means  of  circulating  their  own  stories.  This  has  been 
done  with  such  industry,  that  it  is  now  quite  certain  that  I 
was  not  present  and  did  not  command  in  the  battle  of  Quatre 
Bras,  and  it  is  very  doubtful  whether  I  was  present  in  the  battle 
of  Waterloo.  It  is  not  so  easy  to  dispose  of  the  British  army 
as  it  is  of  an  individual :  but  although  it  is  admitted  they  were 
present,  the  brave  Belgians,  or  the  brave  Prussians,  won  the 
battle  ;  and  neither  in  histories,  pamphlets,  plays,  nor  pictures, 
are  the  British  troops  ever  noticed.  But  I  must  say  that  our 
travellers  began  this  warfare  of  lying ;  and  we  must  make  up 
our  minds  to  the  consequences. 

I  don't  much  like  the  way  in  which  matters  are  going  on  at 
Paris.     We   shall   experience  great  difficulty  in  settling  the 
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question  of  the  liquidations  ;  and,  indeed,  I  doubt  our  being 
able  to  settle  it  at  all,  considering  the  effect  produced  by  the 
King's  speech  and  the  addresses. 

I  don't  write  Monsieur  de  Nagell  by  this  occasion,  as  I  have 
nothing  new  to  tell  him. 

Believe  me,  my  dear  Clancarty, 

Ever  yours  mo&t  sincerely, 

Wellington. 


General  Pozzo  di  Borgo  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  LoED,  Paris,  le  21  Not.  (3  Dec),  1817. 

Dans  le  moment  oii  la  question  concemant  les  reclamations  particulieres 
h  la  charge  de  la  France  fisait  I'attention  dxi  Cabinet  h,  Londres,  Votre 
Excellence  Terra  par  les  documens  ci-joints  qu'elle  dtait  Tobjet  d'un  exa- 
men  non  moins  approfondi  a  Mosoou. 

En  comparant  le  memorandum  que  Lord  Castlereagh  a  fait  communiquer 
h  la  Conference  aveo  celul  que  j'ai  ordre  de  vous  transmettre,  My  Lord, 
on  reconnait  ^Tidemment  que  les  mgmes  principes  de  sagesse  out  sugg^r^ 
aux  deux  Cours  les  mSmes  idfes  et  les  memes  mesures. 

Sa  Majeste  I'Bmpereur  a  n&nmoins  ajout^  une  proposition  qu'eUe  con- 
sidere  comme  n&essaire  au  r&ultat  que  I'int^ret  commun  nous  prescrit 
d'obtenir :  c'est  de  vous  ddfdrer,  My  Lord,  la  direction  prinoipale  de  cette 
grande  affaire,  et  de  Tons  mettre  d'une  maniere  efficace  k  la  tSte  de  la  Con- 
ference, afin  de  trouver  au  milieu  de  tant  de  pretentions  disoordantes  le 
terme  moyen  qui  doit  former  la  base  de  1' arrangement  d^sir^.  Cette  con- 
clusion, quoique  difficile,  est  loin  d'etre  impossible.  Tous  les  Souverains 
interessds  en  sentent  plus  ou  moins  la  necessity  ;  les  Commissaires  liqui- 
dateurs  eux-memes  sont  maintenant  les  premiers  a  I'aTOuer,  et  k  de- 
mander  des  instructions  propres  a  les  guider  dans  les  nouTelles  combinaisons 
qu'il  sera  conTenable  d'adopter  pour  terminer  la  discussion  d'une  maniere 
prati  cable. 

Le  Duo  de  Kichelieu  a  eu  la  sagesse  de  rejeter  toutes  les  propositions 
isol&s  qui  lui  out  ite  faites  dans  ces  derniers  jours  pour  proc^der  a  des 
transactions  partielles  dans  I'espoir  d'en  arrgter  une  gfo^rale  et  solennelle 
aTec  I'interTention  des  Cours  principales  signataires  du  Trait!  et  de  la 
ConTention  de  Paris.  Cette  marche,  qui  coincide  exactement  aTec  le 
systeme  adopts  par  la  Eussie  et  I'Angleterre,  a  d($jJi  calm^  en  partie  I'ao- 
tiTite  des  intrigues,  et  mod&e  I'espectation  des  pretentions  exagerees : 
rAutriche  de  son  cote  Tient  de  s'expliquer  d'une  manifere  qui  prouTe  le 
desir  et  I'intention  de  s'entendre  ;  et  nous  aTons  raison  d'esperer  les  memes 
dispositions  de  la  part  de  la  Prusse,  surtout  lorsque  le  Prince  Hardenberg, 
qui  Tient  s'etablir  pour  quelque  temps  a  Coblenz,  evoquera  I'affaire  k  lui, 
et  la  dirigera  par  son  bon  esprit. 

Dans  cette  situation  Totre  interTcntion,  My  Lord,  reunira  et  cimentera 
tous  ces  eiemens  de  conoorde  ;  et  vous  aurez  la  satisfaction  d'avoir  d^liTre 
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rEurope  et  la  France  d'une  inquietude  d'autant  plus  dangereuse  qu'elle  est 
agrandie  par  le  vague  et  Tincertitude  des  motifs,  et  qu'elle  affeote  la  s6- 
curitd  politique  et  le  credit  financier  d'une  maniere  disproportionn^e  mgme 
avec  les  difficult^s  reelles  des  circonstances. 

Mon  intention  est  d'informer  mes  collogues  des  vues  de  Sa  Majesty 
I'Empereur,  et  des  dtoarches  qui  vienneut  d'etre  faites  envers  les  Cours 
respectives  ;  en  me  bornant  n^anmoins  pour  le  moment  k  attendre  ou  votre 
presence  a  Paris,  ou  les  directions  que  yous  auriez  la  bontd  de  m'indiquer 
avant  de  faire  aucune  d-marche  formelle. 

En  rendant  compte  de  I'exactitude  avec  laquelle  je  me  suis  empress^ 
d'ex^cuter  les  ordres  que  je  viens  de  recevoir,  rien  ne  pourrait  contribuer 
davantage  k  la  satisfaction  de  Sa  Majesty  I'Bmpereur  que  I'assurance  que 
vous  acceptez.  My  Lord,  cette  nouvelle  preuve  de  sa  confiance,  ce  qui  ne 
manquerait  pas  d'etre  regard^e  en  meme  temps  comme  une  grande  partie 
du  succes. 

Veuillez  bien  agr^er,  My  Lord,  la  continuation  de  mon  attaohement 
respectueux. 

De  Votre  Excellence  le  tres  humble  et  trfes  obdissant  serviteur, 

Pozzo  HI  BOBQO. 

P.S.  Le  Prince  Dolgoroucky  aura  I'honneur  de  vous  remettre  la  pr&ente  : 
il  est  obarg^  egalement  d'attendre  vos  ordres. 


[Enclosures.] 


CopiE  de  Ddpecbe  pour  servir  d'Instruction  aux  Ministres  de  I'Empereur 
accr^ditfe  auprfes  des  Cours  direotement  int^ress^es  a  I'Affaire  des  Liqui- 
dations k  la  cliarge  de  la  France,  en  date  de  Moscou  du  ler  Novembre, 
1817. 

Le  m^moire  ci-joint,  lit.  A,  et  les  deux  lettres  de  cabinet,  Ht.  B  et  C,  placent 
dans  tout  son  jour  I'affaire  qui  motive  la  pr&ente  expe'dition. 

En  approfondissant  le  contenu  de  ces  pieces  Votre  Excellence  pourra  aise- 
ment  eomiaitre  la  part  que  notre  auguste  maitre  prend  h,  oe  que  la  question 
concemant  les  liquidations  ?i  la  charge  de  la  France  soit  d&idee  ^quitable- 
ment  par  le  consentement  spontane  et  unanime  dea  Puissances  interessees. 

II  est  consequemment  reserve,  Monsieur,  k  votre  sagacity  et  k  votre  zele  de 
fiiire  apprecier  au  cabinet  de  *  dans  toute  sa  justesse  et  dans  toute  sa  puretd 
le  vote  que  lEmpereur  vient  d'emettre  avec  I'espoir  que  ses  augustes  Allie's 
le  partageront  par  une  suite  de  leur  adh&ion  invariable  aux  principes  sur 
lesquels  il  se  fonde. 

Ces  principes  sont  puise's  ^  une  double  source  egalement  salutaire  :  ceUe  de 
la  morale  Chretienae,  devenue  heureusement  de  nos  jours  la  r^gulatem:  avoue' 
de  la  politique  generale ;  et  ceUe  du  droit  des  nations,  qui  prescrit  les  regies 
d'apres  lesquelles  cette  doctrine  abstraite  s'applique  sans  effort  aux  discussions 
qui  s'^levent  parmi  les  etats. 

II  serait  difficile  d'ajouter  ioi  des  de'veloppemens  ult&ieurs  sur  I'objet  eu 
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question.  Les  argumens  qui  sont  ^noncfe  dans  les  pieces  mentionn&s  ci- 
dessus,  et  le  soin  qu'oa  a  mis  b,  les  pre'senter  dans  leur  plus  grande  inde'pen- 
dance  de  toute  opinion  exclusive  ou  de  tout  intergt  secondaire,  donneront  aux 
Ministres  de  S.M.  Impe'riale  I'ide'e  la  plus  juste  du  point  de  vue  sous  lequel 
I'Empereur  envisage  la  question  dont  il  s'agit,  et  des  pre'cantions  qu'ils  auront 
Si  observer,  ^  I'effet  de  la  porter  utilement  h  la  decision  des  Cabinets  respectifs. 

Nous  aliens  cependant  tracer  ici  quelques  erremens  plus  pai-ticuliers,  dans 
I'intention  d'e'tablir  d'avance  un  accord  parfait  entre  les  d-marches  de  Votre 
Excellence  et  celles  dont  ses  coUegues  se  trouvent  simultane'ment  charge's. 

Les  ouvertures  faites  par  la  Cour  des  Tuileries  a  I'e'gard  des  liquidations 
ont  fixe'  I'attention  gene'rale  ;  et  les  directions  dont  le  Ministere  Prussien  a  muni 
M.  le  Comte  de  Goltz,  en  date  du  *  Septembre,  accompagn&s  d'une  noto- 
rie'te  pre'maturee,  exciterent  tons  les  gouvememens  inte'resses  a  faire  temoigner 
par  I'organe  de  leurs  ministres  le  d&ir  de  oonnaitre  le  vote  de  I'Empereur, 
et  I'espoir  de  le  trouver  conform^  h  celui  dont  les  instructions  Prussiennts 
viennent  de  faire  pre'sager  la  teneur. 

Eien  n'aurait  ete'  plus  agreable  ?i  I'Empereur  que  de  faire  suivre  k  son 
Ministre  &  Paris  la  marche  ti-aefe  par  le  Cabinet  de  Berlin  Si  M.  le  Com1e  de 
Goltz;  mais  pour  I'adopter  sans  retoui-  et  avec  le  plus  gi-and  espoir  de  succes, 
il  fallait  pouvoir  d'abord  compter  sur  I'assentiment  des  autres  Puissances,  et 
examiner  en  outre  si  cette  marche  conduisait  directement  au  but  que  la 
Prusse,  comme  les  autres  etats,  se  propose  d'atteindre,  a  I'effet  de  garantir  Si 
leurs  sujets  respectifs  les  iate'rets  places  sous  la  sauvegarde  de  I'acte  addi- 
tionnel  du  8  (20)  Novembre,  1815. 

Nous  ignorons  jusqu'ici  I'opinion  positive  et  legale  des  autres  Cabinets  sot 
les  propositions  faites  par  le  Ministere  Frangais ;  mais  si  les  communications 
confidentielles  que  le  Vieomte  Castlereagh  a  fait  parvenir  h  la  connaissance 
de  I'Empereur,  si  les  dispositions  temoignees  par  M.  le  Prince  Metternioh 
peuvent  faire  pressentir  le  vote  que  les  Cours  d'Angleterre  et  d'Autriche 
(Jmettront  officiellement  sur  cette  question,  nul  doute  que  I'examen  dont 
I'Empereur  s'est  occupe,  et  qui  fait  I'objet  du  memoire,  lit.  A,  ne  soit  complete- 
ment  analogue  aux  intentions  de  ces  deux  Cabinets. 

Une  pareille  persuasion  a  sans  oontredit  fortifie  celle  qui  resulte  de  la  dis- 
cussion juridique  de  cette  affaire  :  mais  ce  qui  met  le  complement  h,  la  con- 
fiance  avec  laquelle  I'Empereur  se  flatte  de  voir  partager  son  vote  par  les  Puis- 
sances inte'ress&s,  c'est  aussi  la  conviction  intime  qu'un  arrangement  e'quitable 
avec  la  France  pent  seul  pre'server  les  creances  particulieres  d'un  nautrage 
fatal,  ou  d'une  longue  et  interminable  discussion,  qui  compliquerait  k  la  fois  et 
ces  interets  et  ceux  qui  se  rattachent  Si  I'affermisBement  du  systeme  Europe'en. 

En  accompagnant  de  ces  considerations  vos  demarches  auprcs  du  Cabinet  de 
'  ,  vous  donnerez  lecture  et  copie  du  memoire,  lit.  A,  et  de  la  lettre  de 

Cabinet,  lit.  B,  Si  M.  * 

Ce  qu'il  importe  de  solliciter,  maia  avec  I'accent  de  I'interet  general  qui 
caracte'rise  I'intervention  de  I'Empereur  dans  cette  affaire,  comme  dans  toute 
autre,  c'est  une  decision  prompte  de  la  part  de  S.M.  "■ 

Toute  temporisation  n'aurait  pour  but  que  d'etablir  au  pre'alable  un  accord 
entre  les  parties  interesse'es,  qui  ne  saurait  etre  asswement  ni  plus  favorable 
Si  leur  cause,  ni  plus  propice  au  succes  de  la  negociation. 

Si  ce  motif  ^tait  aUe'gue  par  le  Ministere  de  *  dans  la  vue  de  de'oliner 

toute  reponse  positive  h,  nos  communications,  ou  Men,  si  vous  pouviez,  Mon- 
sieur, en  prevoir  1' existence,  il  vous  sera  facile  de  le  oombattre,  attendu 
que  le  systfeme  dont  jouit  maintenant  I'Europe  exolue,  et  pour  le  pre'seut  et 
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pour  I'avenir,  toute  combinaison  partielle  et  isoMe  teudante  Si  opposer  k  I'inte- 
ret  general  nae  coalition  d'inte'rets  partiouliers. 

O'est  en  soutouant  cetta  thfese  oomme  toutes  celles  qui  viennent  &  lappui 
du  vote  de  Sa  Majeste  Imperiale  dans  I'affaire  des  liquidations  que  Votre  Ex- 
cellence e'oartera  de  la  pensfe  du  Cabinet  de  *  les  illusions  qu'il 
voudrait  se  faire  sur  les  intentions  de  rEmpereiir. 

En  les  mesurant  sur  I'echelle  qui  fftt  jadis  la  regie  de  toutes  les  combinai- 
sons  en  politique,  on  pourrait  supposer  que  S.M.I,  desire  relever  rapidement 
les  finances  de  la  France,  pour  constituer  de  cet  etat,  fort  et  puissant,  un  alUe 
utile  h  la  Eussie. 

Si  cette  supposition  pouvait  encore  trouver  le  moindre  suoc^s  dans  I'esprit  du 
Cabinet  de  *  ,  ceiies  la  nature  et  I'ensemble  des  communications 

dont  vous  etes  cbarge  vous  mettront  h,  meme,  Monsieur,  de  la  faire  releguer  pour 
tonjours  hors  de  la  sphere  des  possibilite's . 

Nous  ne  plaidons  point  les  int&ets  de  la  France,  mais  ceux  du  systeme  ge'n^- 
ral  de  FEiuope. 

Le  vote  de  I'Empereur  est  si  independant  de  toute  consideration  particuliere, 
que  S.M.I,  la  soumet  entierement  k  la  discussion  de  tous  les  Cabinets,  de  ceux 
meme  qui  semblent  etre  portes  par  une  opinion  contraire.  C'est  la  majorite  des 
suffrages,  mais  ^galement  fondes  en  droit  et  en  justice,  qui  en  decidera. 

Or,  pour  que  cette  majorite  rdsulte  d'une  manifere  legitime,  il  semble  im- 
portant que  chaque  Cabinet  k  part  se  prononce  sur  le  conteuu  de  notre 
memoire. 

Vous  t8.eherez  done  d'obtenir  cette  reponse  cate'goriqne ;  et  elle  sera  tr&s  satis - 
faisante  pour  notre  auguste  maitre  si  elle  lui  apprend  que  le  Ministi'e  de 
S.M.  *  accredite  a  la  Cour  des  Tuileries  re5oit  des  instructions  et  des 

plein-pouvoirs  sufBsans  pour  travailler  aveo  ses  coUegues  et  sous  la  directiou 
du  Due  de  Welluigton  Ji  cette  grande  et  difficile  negociation, 

Ces  instructions  et  ces  plein-pouvoirs  census  dans  le  sens  indiqu^  par  la 
demiere  partie  du  memoire  (lit.  A)  ne  prejugent  d'aucune  question,  attendu 
que  la  decision  de  la  principale  se  trouve  subordonnee  ^  un  fait  qu'il  importe 
avant  tout  de  verifier,  celui,  savoir,  du  montant  eollectif  de  la  somme  que  la 
France  devrait  payer  du  cbef  des  liquidations,  d'aprfes  le  sens  littoral  de  I'acte 
du  8  (20)  Novembre. 

Mais  tout  en  voulant  constater  oe  fait,  les  Puissances  interesse'es  peuvent 
amener  des  complications  qui  rejetteraient  ce  resultat  k  une  epoque  tres 
eloigne'e  de  nous,  et  cons^quemment  indefinie.  En  second  lieu,  en  admettant 
le  principe  d'une  nouvelle  negociation  eUes  peuvent  pr^tendre  de  re'gler  sepa- 
rement  avec  le  gouvernement  Fran5ais  Tarrangement  qui  concerne  les  creances 
de  leurs  sujets  respectife. 

Quant  au  premier  point,  il  vous  est  enjoint,  Monsieur,  de  soutenir  I'urgence 
des  operations  sommaires  destinees  k  constater  si  le  fait  all^gue  par  le  gou- 
vernement Fran^ais  est  vrai  ou  non.  Les  argumens  dont  vous  vous  servirez  k 
cet  effet  se  trouvent  en  grande  partie  developpes  dans  le  mdmoire ;  mais  celui 
qui  semble  fait  pour  commander  lattention  la  plus  s&ieuse  est  facile  k  de'duiro 
de  la  conside'ration  suivante. 

En  voulant  des  questions  ouvertes  aveo  la  France,  et  pour  un  tems  indefini, 
on  ne  pent  pas  vouloir  les  progrJs  veritables  et  r&ls  du  systeme  actuel  do 
I'Burope.  Dans  cette  hypothese  les  Puissances  qui  travaillent  de  bonne  foi  k 
laffermissement  de  ce  systfeme  en  seront  averties  pour  leur  gouvernement. 

Quant  au  second  point.  TJne  fois  que  les  Puissances  interessfes  admettent 
coUectivement  le  principe  d'une  negociation  aveo  la  France,  dans  la  vue  de 
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stipuler  un  nouvel  aete,  qui  remplace  ceM  du  8  (20)  Novembre ;  dfes  que  les 
bases  de  cat  acte  aerout  convenues,  savok,  d&s  que  la  reduction  des  creances 
sera  ope'ree,  at  que  la  repartition  de  cette  reduction  aura  ate  egalement  con- 
venue  d'un  commun  accord,  alors  rien  ne  s' oppose  &  ce  que  ehaque  etat  stipule 
sa'parement  aveo  la  France  I'arrangement  executif  qui  pourra  M  ^tre  plus 
convanable. 

L'opinion  de  I'Empereur  k  cet  egard  se  fonde  egalement  an  droit.  Les 
titres  des  cr&nciers  de  la  France  resultent  d'une  stipulation  generale  (la  Traite 
du  30  Mai,  1814),  et  d'un  acte  reglementaire  (la  Convention  du  20  Novembre, 
181 5)  qui  fat  egalement  stipule  par  toutes  les  Puissances.  Or,  il  u'appartient 
qu'k  la  majorite  des  votes  de  ces  Puissances  de  revenir  sur  la  teneur  de  cet  acte 
acoessoire,  et  de  se  prononcer  sur  le  mode  le  plus  equitable  d'an  remplir  les 
conditions. 

S  il  appartenait  par  oontra  a  ehaque  Puissance  an  particulier  de  negooier 
avec  la  France  sur  les  modifications  h.  faire  subir  h  I'acte  du  8  (20)  Novembre, 
il  en  resulterait  une  discordance  qui  porterait  atteinte  aux  droits  coUectifs  des 
Puissances  signataires,  et  surtout  aux  principes  desquels  derive  la  graude  asso- 
ciation Europeenne. 

Nous  croyona  avoir  e'puise  cette  matiere.  II  ne  nous  reste  plus  qu'k  vous 
recommander,  Monsieiu",  de  vous  acquitter  de  la  commission  qui  voua  est  de- 
fe're'e  par  la  confianoe  de  notre  auguste  maitre  en  employant  h  votre  tour  les 
talens  et  le  zele  dont  vous  avez  donne  souvent  das  preuves  honorables  pour 
vous,  et  tr^s  satisfaisautes  pour  I'Empereur. 

Vous  aurez  soin  d'informer  le  Ministere  par  une  expe'dition  ad  hoe  du  re'sultat 
de  vos  demarches,  et  d'en  tenir  au  courant  par  les  occasions  qui  peuvent  se 
presenter  le  Lieutenant-Geu&al  Pozzo  di  Borgo. 

J'ai  I'honneur,  &c. 

P.S.  Le  tableau  approximatif  que  Votra  Excellence  trouvera  joint  k  la 
pre'seute  d^peehe  pourra  lui  fournir  des  argumens,  pour  ainsi  dire,  nume'riques, 
a  I'appui  des  considerations  que  vous  etes  charge  de  faire  appre'cier  au  Oabiaet 
de  * 

II. 

AFFAIRE  DES  LIQUIDATIONS. — MlgMOIEE. 

^tat  de  la  Question. 

L'acte  reglementaire  du  8  (20)  Novembre,  1815,  faisant  partie  du  traitdprm- 

cipal  de  la  m^me  date,  a  pour  objet  de  rendre  plus  eflScaces  les  dispositions 

^-du  Traite  du  30  Mai,  1814,  et  de  de'terminer  la  marche  que  les  parties  inte'- 

ress&s  auront  si  suivre  pour  I'ex&utiou  complete  des  articles  susmentionne's  du 

Traite'  du  30  Mai,  1814.t 

Les  ope'rations  k  re'gler  d'aprfes  les  clauses  de  I'acte  du  8  (20)  Novembre 
fm-ent  entrave'es  par  des  difficulte's  majeures,  dont  la  prmoipala  et  la  plus 
esaentielle  consiste  en  ce  que  le  cre'dit  dont  la  France  devroit  se  pourvoir  pour 
faire  droit  k  toutes  les  pre'tentious  autorise'es  par  la  lettre  da  I'acte  du  8  (20) 
Novembre  de'passe  outre  mesure  tons  lea  moyens  dont  le  gouvernement  de 
S.M.  Trfes  Chretienne  peut  disposer  pour  remplir  loyalement  cette  partie  de 
ses  engagemens  envers  les  Puissances  e'trangeres. 

Le  Ministfjre  Fran5ai8  pre'sente  cette  question  aux  Cours  Alliees,  et  confie 
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k  leur  justice  commo  Si  leur  sagease  lea  grands  inte'rdts  qui'  s'y  rattachent.  II 
propose  de  reyenir  du  oonsentement  dea  Puissances  aignatairea  aur  la  teneur 
de  la  Convention  du  8  (20)  Novembre,  \  I'effet  d'en  modifier  lea  clausea  de 
maniere  h,  ce  que  le  r&ultat  dea  liquidations  rentre  uue  foia  dans  la  aphere  dea 
obligationa  que  la  France  puiase  acqiutter.* 

Maniere  (Penvisager  la  Question. 

Cea  ouvertures  portees  h  la  connoissance  des  Cabinets  s'adressent  'h  des 
etats  qui  par  le  fait  dea  atipulations  de  I'annee  1815  ae  trouvent  dana  dea  rap- 
ports differena  aveo  le  gouvernement  Fran^ais. 

Les  interets  des  sujets  Britanniques  ont  ^te  regie's  par  un  acts  s^par^,  dont 
V  execution  ne  parolt  point  avoir  souffert  dea  difficultds. 

Ceux  des  sujets  Polonais  de  I'Empereur  de  Eussie  et  Eoi  de  Pologne  I'ont 
ete  egalement  pai  uu  arrangement  posterieur,  dont  I'execution  demeure  encore 
ajournee. 

Ceux  enfin  des  sujets  de  toutes  les  autres  Puissances  eignatairea  de  la  Con- 
vention du  8  (20)  Novembre  ont  fait  I'objet  de  liquidations  en  partie  aohevees, 
en  partie  verifiees,  en  grarfde  partie  non  verifieee  et  en  discuasion. 

Lea  gouvememens  auxquels  il  appartient  done  plus  particulierement  de 
discuter  les  propositions  du  Ministere  Fran§ais  aont  ceux  qui,  etant  appele's  par 
la  teneur  dea  actes  de  I'anne'e  1815  i.  garantir  h  leurs  sujets  respectifs  la 
prompte  joiiissance  dea  droita  qui  leur  furent  assures  par  cea  stipulations 
solennelles.t  ont  porte  et  portent  h  leur  tour  aux  Cabinets  AUi^a  lea  plus  fortes 
reclamations  contre  les  mesurea  qui  detoumferent  lea  liquidationa  de  la  marche 
qui  leur  fut  tracee,  et  conaequemment  contre  toute  n^gociation  ayant  pour 
but  d'infirmer  la  doctrine  conservatrioe,  professfe  hautement  par  les  Souve- 
rains  Allies,  celle,  savoir,  de  maintenir  inviolable  la  foi  des  engagemens 
re'ciproques  et  de  vouloir  la  striote  execution  de  la  lettre  dea  actes  qui  lea 
coubtatent. 

C'est  il  ces  Puissances  qn'U  eat  rdserv^  d'approfondir  cette  grande  affaire,  et 
de  s'entendre  mutuellemeut  et  apontanement  sur  lea  re'solutions  qu'elle  reclame. 

O'est  a  ceUes  qui  n'y  sont  pas  directement  interesse'es  k  y  contribuer  pour 
leur  part  en  rMuisant  la  question  k  sea  ele'mena.  Devenu  aimple,  elle  semble 
susceptible  d'une  diacusaion  fondee  en  droit  et  en  justice,  et  des  lors  facile  a 
etre  decidee  de  la  maniere  la  plus  favorable  h.  tons  les  interets  et  la  plus  ana- 
logue k  tons  les  egards. 

Fermement  decidee  a  ne  point  de'vier  des  principes  qui  rfeglent  en  toute  occa- 
sion et  indistrnctement  la  conduite  du  Cabinet  de  Kussie  h  I'egard  des  Puis- 
sances Europeennea,  Sa  Majeste  Imperiale  a  ordonn^  a  son  Ministere  de 
retracer  ici  toutea  les  considerations  qui  se  rapportent  a  ce  mode  d'envisager 
la  question  k  I'effet  de  de'duire  d'uife  analyse  severepient  impartiale  I'opinion 
que  Sa  Majeste  Imperiale  croit  devoir  emettre,  et  qu'elle  aime  avaut  tout  k 
Communiquer  aux  Puissances  AUiees  et  aux  parties  interessees. 

Bonneessur  lesquelhs  porfe  la  Question. 

Le  gouvernement  Fran^aia  est  loin  de  contester  la  dette  qu'il  a  contractee 
en  signant  la  Convention  du  8  (20)  Novembre.  II  en  a  acquitte'  une  partie  qui 
Be'leve  a  200,000,000.  II  se  croit  dans  I'impossibilite  d'acquitter  la  totaHte'  de 
celle  qui  reate  a  liquider,  savoir,  plus  d'un  mOliard. 

Tel  est  le  fait  qu'U  importe  de  constater  d'avance,  aoit  par  la  verification 


*  Note  de  M.  le  Due  de  Kiobelieu  du  10  Septembre,  1 817. 
t  Preambule  de  la  Convention  du  8 1,20;  Novembre,  1815. 
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cTes  pretentious,  soii  par  un  apergu  sommaire  fait  do  part  et  dautre  snr  le 
montant  des  sonimes  a  liquider.  Get  ouvrage  cessera  d'Stre  complique',  lent 
ou  difficile,  du  moment  que  la  bonne  foi  re'ciproque  y  pre'sidera. 

Mais  inde'pendamment  de  cea  ope'rations  on  pent  supposer  le  fait  dont  il 
s'agit  comme  incontestable  attendu  que  les  titres  pre'sente's  b,  la  liquidation  se 
montcnt  en  masse  Si  la  somme  environ  d'un  milliard,  et  que  ces  titres  ne  peuvent 
avoir  e'te  fondes  que  sur  le  texte  litteral  de  la  Convention  du  8  (20)  No- 
vcmbre. 

Quelles  que  soient  done  les  re'ductions  que  cette  somme  pourra  subir  par  le 
travail  des  liquidations,  11  est  a  supposer  que  celle  qui  restcra  h  la  charge  de 
la  France  conservera  encore  des  dimensions  majeures. 

En  partant  de  cette  donnee  on  examinera  maintenant : 

1.  Si  les  pi-incipes  du  droit  public  autorisent  le  gouvernemeut  de  S.M.  Trfis 
Chre'tienne  a  proposer  aux  Puissances  signataires  du  8  (20)  Novembre,  1815, 
do  rcveiiir  par  une  nouvelle  negociation  sur  les  clauses  de  I'acte  qui  y  est 
annexe,  savoir,  sur  la  Convention  dcsliueo  a  re'gler  la  liquidation  des  preten« 
tions  particulicrcs. 

2.  Si  les  Puissances  en  y  consentant  ne  de'rogent  point  a  la  masime  Conser- 
vatrice  de  maintenii'  inviolable  la  foi  des  traites. 

3.  Si,  enfiUj  en  se  pretant  par  la  negociation  proposee  h  un  nouvel  arrange- 
ment avec  la  FrancC)  elles  ne  manquent  point  aux  promesses  faites  a  lem-s 
gujets  respectifs  en  portant  un  prejudice  reel  aux  avantages  qui  leur  furent 
assures  par  les  transactions  susmentionne'es. 

Ces  trois  questions  embrassent  toutes  celles  qui  ont  ete  et  qui  pourront  fitro 
articule'es  sur  cette  affaire.  C'est  de  leur  discussion  que  r^sultera  le  vote  du 
Cabinet  de  Eussie. 

Section  I. — Des  Propositions  faites  par  la  France  selon  les  principea  du 
droit  des  nations. 

Les  argumeus  pulses  dans  le  code  du  di'oit  public,  dont  le  gouvernement 
Frangais  pent  etayer  sa  these,  se  rangent  dans  deux  classes  distinctes. 

La  premiere  regarde  en  ge'ne'ral  la  nature  de  la  Convention  du  8  (20) 
Novembre. 

La  seconde,  les  clauses  plus  particulicres  qu'elle  renfoime. 

Quant  a  la  nature  de  cet  acte,  il  faut  bien  convenir  que  le  principe  d'apres 
lequel  on  doit  en  juger  rc'aulte  dune  rtgle  tellement  incontestable  qu'elle  est 
devenne  un  adage  en  logique  comme  en  politique  :  L'aocessoii-e  suit  toujours 
le  principal*  Or,  soit  qu'on  intcrroge  le  texte  memo  du  Traite  du  8  (20) 
Novembre,  soit  qu'on  e'tudie  I'esprit  dans  lequel  il  a  e'te'  stipule',  on  reconnoltra 
sans  peine  que  I'intention  des  hautes  parties  confaactantes  a  t'te  avant  tout 
d'assmer  I'existence  politique  de  la  Franco  dans  ses  rapports  legitimes  avcc 
I'Europe  et  I'univers. 

Mais  il  y  a  plus.  Les  Articles  9  et  11  du  Traite  du  8  (20)  Novembre 
statuent  la  sanction  et  la  remise  en  vigueur  du  Traite  du  30  Mai,  1814,  et 
caracte'risent  la  Convention  accessoire  de  celui  du  8  (20)  Novembre  comme 
e'tant  destine'e  a  rendre  les  dispositions  du  Traite'  pre'cc'dcnt  plus  efficaces  et 
d'une  execution  immanquable. 

Tels  e'tant  I'esprit  et  la  teneur  do  I'acte  principal  de  la  derniere  pacification, 
et  rexc'cution  de  I'acte  additionuel  relatif  aux  prf?tentions  particulicres  pre'- 
sentant  des  difficulte's  insurmontables  que  les  parties  contractantes  n'ont 
point  pre'vues  lors  de  sa  conclusion,  que  reste-t-il  a  inferer  de  ce  eas  doutenx 
un  politique  comme  en  droit,  si  co  n'est  qu'il  y  a  option  et  alternative  ine'vi- 


AccesBoriiun  sequitur  semper  suum  principale, 
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tatle  enti'G  de'roger  a  la  lettre  et  a.  I'esprit  du  Traite  principal,  ou  moditiei- 
la  Convention  laquclle,  quoiqiie  obligatoire,  denieure  necessairement  siib- 
ordonne'e  i  de  plus  graudea  interfets  ct  !i  de  plus  importantes  obligations  ? 

Du  moment  que  le  Ministere  de  S.M.  Tres  Chrelienno  pout  de'montrer  quo 
celles  qui  lui  sont  impose'es  par  la  Convention  da  S  (20)  Novembre  ne  peuvent 
ctre  remplies  loyalement,  ct  dans  toute  leur  vigneiu',  sans  provoquer  uue 
uouvelle  catastrophe  en  France,  il  s'ensuit  de  toute  ne'oessite  que  la  Cjnveu- 
tiou  dont  il  s'agit,  envisague  sous  ce  premier  point  de  vue,  est  d'apres  les  prin- 
cipes  de  droit  legalement  susceptible  de  modification. 

Quant  a  ses  Clauses. 

Si  la  presomption  qui  a  servi  de  base  k  un  engagement  queloonque  u'est 
point  verifiee  par  I'eve'nement  poste'riem-,  il  est  constant  en  droit,  comme  en 
logique,  que  cet  engagement  pour  demeiwer  valide  et  efficace  doit  etro 
modifie. 

Voici  les  autorite's  qui  viennent  Si  I'appui  de  cette  assertion  Equitable  : 

"  Lorsqu'une  promesse  est  fondee  sur  vine  pre'somption  quelconque  dim  fait 
qui  n'est  point  tel  qu'on  le  supposait,  ladite  promesse  perd  toute  sa  force.  .  .  . 

"  Que  si  la  chose  n'est  point  naturellement  au  pouvoir  de  celui  qui  promet, 
mais  qu'elle  puisse  I'etre  par  la  suite,  I'efficacite  de  la  promesse  demeure  en 
suspens.  .  .  . 

"  Que  si  la  condition  sous  laqueUe  la  chose  promise  peut  venir  au  pouvoir  de 
celui  qui  promet  se  trouve  elle-meme  etre  de'pendante  de  ce  pouvoir  et  de 
cette  faculte,  alora  la  partie  qui  promet  est  tenue  de  faire  ce  qui  est  morale^ 
ment  juste  et  exigible  pour  remplir  son  engagement."* 

Ces  citations  prouvent  que  toute  obligation  portant  sur  une  poseibUite'  future 
de  la  remplir  renfermc  toujours  un  sens  conditionnel. 

Mais  ce  qui  determine  aveo  plus  de  precision  le  principe  d'apres  lequel  on 
peut  faire  I'application  de  ces  axiomes  au  cas  en  question,  ce  sont  les  deux 
maximes  juridiques  suivantes  : 

"  II  se  pourrait  que  dans  un  engagement  il  ne  fut  pas  entierement  illicite  de 
prendre  les  mots  au  pied  de  la  lettre,  et  n^anmoins  que  cette  intei'pretation 
littdral  fut  jugee  oncreuse  et  intolerable  au  tribunal  de  I'e'quite :  soit  qu'on 
envisage  la  chose  en  elle-meme,  soit  que  Ton  compare  la  personne  et  la  chose 
dont  il  s'agit  avec  le  but  final  de  I'acte. 

"  n  peut  arriver  dans  beaucoup  de  contestations  que  des  argumens  probables 
soient  allegues  pour  et  centre  ;  en  pareil  cas  sil  s'agit  d'un  objet  de  mediocre 
importance,  la  liberte  du  choix  n'a  pas  d'inconveniens.  Mais  si  la  chose  est 
grave,  la  grandeur  du  danger  inherent  au  choix  prescrit  de  s'en  teirir  au  parti 
le  plus  sftr."  f 

*  "  Si  promissio  fundata  sit  in  prsesumtione  quadam  faoti,  quod  non  ita 
se  habeat,  natm'aliter  uuUam,  ejus  esse  vim  .  .  .  Quod  si  res  nunc  non  sit  in 
potestate  promittentis  sed  esse  aliquando  jjossit,  erit  in  pendenti  eflRcacia. 
.  .  .  Quod  si  conditio  qua  res  in  potestatem  promissoris  venire  possit,  ipsa 
quoque  sit  potestativa,  tenebitur  promissor  facere  quidquid  moraliter  sequum 
est  ut  ea  impleatur." — Grotius  de  Jure  Belli  et  Pacis,  cap.  xi.  §  G  et  8. 

t  "  Si  verba  sequi  non  quidem  per  se  et  omnino  illioitum  sit,  sod  reque  rem 
testimanti  nimis  gi'ave  atque  intolerabile :  sive  absolute  spectata,  sive  comparando 
personam  et  rem,  de  qua  agitur,  cum  ipso  fine  actus  .  .  .  Acoidere  autem  in 
multis  controversiis  potest  ut  ab  utraque  parte  probabilia  se  ostendant  argu- 
menta.  Id  quum  accidit  si  res  mediocres  sunt  de  quibus  agitur,  videtur  vitio 
carere  posse  electio.  At  si  de  re  magni  momenti  jam  propter  magnum  discri- 
men  quod  est  inter  eligenda,  prasferenda  est  pars  tutior."— Grotius,  lib.  II. 
cap.  xvi.,  cap.  xxiii, 
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Si  k  oes  argumens  on  ne  peut  pas  opposer  d'argiunens  ^galement  autorises 
par  le  code  du  droit  des  nations,  il  semble  difficile  de  pouvoir  contester  au 
gouvernement  Fran9ais  le  droit  d'en  appeler  k  la  justice  les  Puissances  signa- 
taires  des  actes  du  8  (20)  Novembre,  h  I'efiet  d'obtenir  qu'une  nouvelle  uegocia- 
tion  librement  et  spontane'ment  entame'e  regie  les  inte'rets  dont  la  garantie  fut 
confine  'a,  la  Convention  du  8  (,20)  Novembre. 

Section  n.— En  acoe'dant  k  cette  ne'gociation,  est-ce  qu'on  ne  de'roge  point  au 
principe  de  I'inviolabUite  des  traites  ? 

Si  on  de'cide  affirmativement  la  question  qui  vient  d'etre  discutee,  celle  qui 
se  preseute  ici  n'est  plus  aux  yeux  des  publicistes  tm  probleme  h  resoudre, 
naais  une  consequence  k  d4duire. 

Et  en  effet,  si  I'exdcution  rigoureuse  de  I'acte  additionnel  et  acceasoire  du 
8  (20)  Novembre  peut  ^tre  consideree  comme  un  principe,  ou  mfime  comme  une 
cause  occasionnelle  de  complications  dont  leifet  pourroit  rendre  inevitable,  ou 
meme  possible,  I'infraction  des  engagemens  majeure,  consacres  par  le  concours 
unanime  de  toutes  lea  Puissances  Europeennes,  a  la  restauration  de  la  mo- 
narcbie  PrauQaise,  pourroit-on  admettre  que  revenir  par  les  voies  de  negocia- 
tiona  sur  la  teneur  de  cet  acte  seroit  porter  atteinte  a  la  doctrine  de  I'invio- 
labilite  des  traites?  Ne  serait-il  pas  plus  consequent  de  dire  au  conti'aire 
qu'en  consentant  k  cette  ne'gociation  lea  Puissances  se  donnent  mutuellement 
une  nouvelle  garantie  de  leur  ferme  et  invariable  adhesion  h  cette  doctrine 
salutaire,  la  seide  k  laqueUe  semblent  etre  confles  le  repos  du  monde  et  la  paix 
des  nations  ? 

Dans  I'hypothfese  que  les  obligations  imposees  au  tresor  de  S.M.  Trfes  Chre- 
tienne  par  I'acte  du  8  (20)  Novembre  depassent  outre  mesure  toutes  ses 
ressouroes  naturelles  et  artificielles,  la  France  demeurant  de  fait  insolvable  et 
pour  une  epoque  indefinie,  quel  inte'ret  pourroit  justifierle  maintien  en  vigueur 
de  ces  obligations  ?  Non  assm-ement  celui  qui  fait  la  plus  belle  gloire  des 
Souveraina  AUie's,  comme  le  plus  juste  et  le  plua  ferme  espoir  des  nations,  I'inte'- 
ret  de  la  paix,  de  cette  paix  qui  est  gen&ale,  qui  est  inebranlable,  parceque 
nulle  combinaison  exclusive  ne  trouve  plus  d'acces  dana  la  penaee  des  Cabinets, 
parceque  lexu:  politique  se  fond  sur  les  principes  immuables  de  la  morale 
Obre'tienne. 

Seule  imp^riasable,  cette  morale  inspire  et  donne  du  repos,  quels  que  aoient 
lea  e'venements  du  present,  quels  que  soient  cenx  de  I'avenir. 

La  miraculeuse  restauration  de  la  Prance  embrasse  certes  le  pass^  et  I'avenir 
du  monde  civilis^.  EUe  a  e'te'  I'oeuvre  de  la  Providence.  Les  Souverains 
Allies,  frappes  de  cette  conviction,  en  consacrerent  I'aveu  dans  un  acte  qu'une 
accession  unanime  a  rendu  universe! 

C'est  en  appreciant  le  sentiment  profond  de  security  qu'inspire  linviolabilite 
de  cet  acte,*  renfermant  le  principe  morale  de  la  politique  Europeenne,  c'est 
en  evaluant  au  juste  la  reciprooite'  des  grands  int^rets  qui  s'associent  U  I'invio- 
labUite'  des  actea  qui  statuent  la  circonscription  et  les  rapports  politiques  de 
tous  les  e'te,ts,t  c'est  enfin  en  considerant  linviolabilite'  de  tout  engagement 
quelconque  comme  moyen  direct  de  coope'rer  et  non  de  nuire  h  I'aflfermisse- 
ment  du  systfeme  general  base  sur  les  transactions  principales  dont  on  vient  de 
faire  mention,  que  les  Puissances  AlUe'es,  ceUes  notamment  qui  sont  directemeut 
appele'es  a  se  prononcer  sur  cette  question,  semblent  pouvoir  la  de'cider  sans 
peine  comme  sans  hesitation,  par  un  vote  unanime  et  equitable. 


*  Acte  du  14  (2G)  Septembre,  1815. 
t  Eeces  de  Vieune,  aptes  de  Paris  de  I'anue'e  1SJ5. 
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Section  III. — Si  une  nouvelle  n^gociation  avec  la  Prance  ne  compromettroit 
point  les  interets  que  la  Convention  du  8  (20)  Novembre  a  garantis  aux 
sujeta  des  parties  contractantes  ? 

Les  observations  qui  semblent  venir  h  I'appui  de  I'affirmatiTe  dans  cette 
question  partent  d'un  fait  qu'on  ne  sauroit  loyalement  de'savouer  ;  savoir, 
que  la  negociation  proposee  n'auralt  pour  but  que  de  reduire  h.  des  dimensions 
et  k  des  categories  plus  restreintes  des  titres  d^jb.  presente's  k  la  liquidation. 

Or,  cea  titres  etant  fondes  sur  la  lettre  de  la  Convention  du  8  (20)  No- 
vembre, ce  travail  ayant  fait  I'objet  des  soins  assidus  et  zeles  des  administra- 
tions etrangferes,  cbaque  creanoier  ayant  compte  sur  la  valeur  de  sa  cre'ance  et 
sur  la  certitude  de  la  realiser,  seroit-il  dans  le  pouvoir  des  gouvernemens  re- 
spectifs  de  disposer  'b,  leur  gre  de  ces  proprietes  qui  ne  sont  plus  de  leur 
ressort  ? 

Toutefois,  si  les  considerations  consignees  dans  les  paragraphes  pr^c^dens 
obtieunent  le  suffrage  des  Cabinets,  la  thfese  change.  Ce  ne  serait  plus  de  leur 
gre  que  les  gouvernemens  disposeroient  de  la  totality  des  creances  de  leurs 
sujets  envers  la  France,  mais  ce  seroit  pour  les  sauver  d'un  naufrage  fatal,  et 
pour  assurer  aux  pe'titionnaires  d'apres  la  lettre  des  traite's  la  prompte  jouis- 
sance  de  I'acquittement  immanquable  de  leui-s  creances,  que  les  gouvernemens 
respectifs  se  porteroient  k  uu  nouvel  arrangement  avec  la  France. 

Deux  argumens  e'galement  forta  de  I'assentiment  des  pubUcistes  placeront 
cette  question  dans  son  plus  grand  jour  : 

1.  Dans  I'ordre  civil  comme  dans  I'ordre  politique  la  solvabiHte  du  de'biteur 
a  toujours  ete  prise  en  conside'ration  pour  I'acquittement  des  creances  k  sa 
charge :  et  lorsque  k  ce  motif,  dejk  tres  grave  en  lui-meme,  se  joint  la  certitude 
ou  meme  la  probability  d'un  danger  imminent ;  lorsque  les  offres  de  la  partie 
debitrice  garantissent  sa  bonne  foi,  I'autorite  des  loix  ne  laisse  plus  de  doute 
k  la  raison  comme  h  la  conscience  de  la  partie  interessee.  Elle  est  porte'e 
spontanement  a  tm  accommodement  equitable. 

2.  Le  fonds  de  garantie  stipule  par  la  Convention  du  8  (20)  Novembre  n'est 
represents  que  par  une  rente  de  3,500,000  francs.  Le  nouveau  fonds  offert 
par  le  gouvemement  Fran9ais  pour  I'acquittement  total  des  creances  particu- 
lieres  est  de  10,000,000  de  rente.  Finalement,  le  total  de  ces  garanties  repre- 
sente  un  fonds  de  liquidations  de  270,000,000. 

En  fondant  sur  ces  donnees,  quoique  en  partie  hypothdtiques,  une  opinion 
juridique,  on  ne  pourrait  pas  disconvenir  que  la  solvabilite  dont  le  gouveme- 
ment FrauQais  se  croit  capable  ne  seroit  point  dans  une  disproportion  trop 
exorbitante  lorsqu'on  la  compare  k  la  masse  des  sommes  reclam^es.  En 
effet,  les  arrangemens  de  ce  genre  qui  sont  si  fre'quens  dans  I'ordre  civil 
lorsqu'ils  s'operent  en  vertu  de  causes  loyales,  ne  presentent  gueres  une  quotite 
qui  surpasse  le  tiers  du  capital  h  la  charge  de  la  partie  debitrice. 

Or,  dans  la  circonstance  presente,  les  270,000,000  efforts  par  la  France 
constituent  une  somme  qui  n'est  point  fort  au  dessous  du  tiers  de  la  dette, 
surtout  si  Ton  envisage  la  possibilite  d'une  re'duction  quelconque  de  cette 
dette  par  suite  dun  examen  severe  des  creances  et  autres  titres  sur  les- 
quels  la  liquidation  devra  s'effectuer. 

Si  ces  raisonnemens  n'etaient  point  sufEsans  pour  donner  aux  resolutions  que 
les  gouvernemens  jugeraient  convenable  de  prendre  en  cette  occasion  un 
caractere  susceptible  de  la  plus  grande  notoriety  aux  yeux  de  leurs  sujets 
respectifs,  il  resteroit  encore  une  autre  maniere  d'argumenter,  faite  egalement 
pour  inspirer  la  confiance. 

Persister  en  effet  dans  une  voie  de  rigueur  intraitable,  iusister  sur  le  payement 
d'un  milliard  apres  avoir  stipule  un  fonds  de  garantie  de  3,500,000  francs, 
refuser  toute  ^puration  des  categories  plus  ou  moins  valides  de  cette  dette 
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immense,  ne  scroit-oe  point  conduire  la  discussion  aA  absurdum,  sacrifler 
I'inviolabilite  des  traites  au  maintien  d'une  seule  clause  accessoive,  encouiir 
enfin  le  reproche  esprime'  par  I'axiome  imposant,  unique  garantie  de  touto 
stipulation  duiuble,  parce  qu'il  est  puise  dans  un  droit  ante'rieur  a  tout  cou- 
ti-at  liumain,  sumvium  jus  summa  injuria,  ou  bien  en  d'autres  ternies,  le 
droit  pris  ?i  la  rigueur  est  soiivont  une  injustice  ? 

Vote  de  VEmpereur. 

Si  les  inte'reta  dont  il  s'agit  regardoient  directement  les  sujets  Busses  ou 
Polonais  de  Sa  Majestd  Impe'riale  et  Eoyale,  elle  n'auroit  point  he'site  d'ad- 
he'rer  pleinement  aux  ouvertures  faites  par  le  Cabinet  des  Tuileries.* 

Sou  Ministre  a  eette  Cour  auroit  re^u  des  instructions  et  des  pleins-pouvoirs 
il  I'effet  de  negocier  et  de  stipuler  un  nouvel  acte  destine  ^  modifier  et  'k  rem- 
plaoer  la  Convention  du  8  (20)  Novembre. 

Daus  cette  conjoncture  I'Empereur  auroit  suivi  invariablement  les  prinoipes 
qui  out  preside  h,  I'arrangemeut  convenu  avec  le  gouYemement  Frangais  re- 
lativement  aux  liquidations  Polonaises,  et  dont  Fajournement  depose  encore 
pour  I'immuable  caraetere  de  la  politique  du  Cabinet  de  St.  Pe'tersbourg,  soit 
qu'elle  s'applique  aux  affaires  gene'rales,  soit  qu'elle  traite  de  celles  qui  lui 
sent  plus  particuliferes. 

Mais  puisque  les  interets  qui  motivent  eette  explication  appartiennent  aux 
sujets  des  Puissances  Eti'angeres,  I'Empereur  ne  pent  que  se  permottre  d'ar- 
ticuler  avec  franchise  les  voeux  qu'il  forme  en  les  aocompagnant  de  I'enonoe 
d'une  opinion  que  Sa  Majeste'  soumet  avec  abandon  et  confiance  aux  lumieres 
et  ^  la  sagesse  des  Cabinets  AUie's,  et  notamment  de  ceux  qui  sout  appele's  li 
faire  droit  aux  reclamations  de  leurs  sujets  respeotifs. 

Cette  opinion  re'sulto  des  considerations  rctrac^es  daus  le  pre'sent  m^moire  : 
Sa  Majeste  Impe'riale  croit  qu'il  seroit  diflicile  de  les  contester  en  droit  comme 
en  politique.  Toutefois  desiraut  etre  informi-e  de  toutes  les  opinions  qui  pour- 
roient  eolau-oii'  davantage  cette  discussion  importante,  elle  appr&iora  les  ob- 
servations que  ses  augnistes  Allies  lui  feront  parvenir  5i  ce  sujet. 

Si  de  I'ensemble  de  ces  observations  fonde'es  egalement  en  droit  il  re'sultoit 
que  la  majorite  des  votes  des  Puissances  AUiees  et  interessees  rejettent  com- 
pletemeut  les  propositions  du  Ministfere  Fran9ai3,  I'Empereui-  s'y  conformera 
et  les  rejettera  de  meme. 

Dans  le  cas  contraire  ce  qu'il  resteroit  a  conside'rer,  ce  seroit  la  ligne  de 
conduite  k  suivte  pour  amener  cette  aifairo  ii  une  issue  prompte  et  satis- 
faisante. 

En  tragant  ioi  quelques  indications  i,  eete'gard,  on  ne  fera  que  repdter  eelles 
dont  une  bem-euse  experience  vient  de  de'montror  la  justesse  et  FutUite. 

Du  moment  que  les  Cabinets  respeotifs  accederoient  en  principe  aux  ouver- 
tures du  Ministcre  de  Sa  Majeste  Trfes  Chre'tienne,  il  seroit  alors  lugent  do 
oonvem'r : 

1.  De  la  forme  a  donner  a  la  ne'gociation  proposee. 

2.  De  la  marclie  que  les  ne'gociateurs  pourroient  suivre  coUectivement. 

3.  Du  but  qu'ils  devroieut  atteindre. 

Ad  primum. 
Les  Ministres  des  Puissances  AUie'es  et  inte'ressoes  qui  sent  nccre'dite's  Si  la 
Cour  des  Tuileries,  munis  d'instructions  et  pleins-pouvoirs  suffisans,  pour- 
roient, re'unis  en  confe'renco,  discuter  pr&lablement  et  arreter  d'un  commun 
accord  le  plan  d'apres  lequel  cetto  ne'gociation  diffioile  seroit  rogle'e. 

*  Note  de  M.  le  Duo  de  Kiolielieu  du  10  Septembre. 
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Ce  travail  fait,  la  adgociation  seioit  eutamde  avcc  les  ple'nipotentiaircs 
Fronijais. 

C'est  dans  la  yue  imique  de  placer  oes  operations  compliquees  par  leur 
nature  sons  les  auspices  d'une  pr&idence  qui  re'unit  Ji  juste  titre  le  suffrage  do 
la  confianoe  de  tons  les  Puissances  do  I'Europe,  que  I'Empereur  porte  a  la 
ooimoissanoe  de  ses  augustes  Allies  uno  idee  qui  lui  est  suggijre'e  par  le  d^sir 
do  voir  aocelere'e  la  decision  do  cette  question  majeure  sous  des  fonnes  ana- 
logues ^  sa  gravite  et  h  son  importance  Eiu-ope'enne.* 

Ad  secundum. 

La  verification  du  fait  allegu6  par  lo  Minislere  de  Sa  Majestc  Tris  Cluc- 
tienne,  savoii',  le  montaut  des  sommes  requises  pour  payer  les  creances  pre- 
sentees k  la  liquidation  d'apres  I'aote  du  8  (20)  Novembro,  parait  efre  la  pre- 
miere des  operations  qui  devroit  oecuper  coUectivement  la  Confc'rence ;  ct 
c'est  pour  parvenir  promptement  a  co  re'sultat  qu'il  sembleroit  eouvenable  de 
veunir  les  lumieres  de  tous  les  CommisEaires  Uqnidateurs  des  parlies  inte'ressees, 
y  compris  ceux  du  gouvernement  Fran^ais. 

Ce  fait  devenu  incontestable,  la  somme  requise  juge'e  exorbitante,  peu 
analogue  a  I'esprit  des  traite's,  peu  conformo  a  lattente  memo  des  Puissances 
signataires  de  I'acte  du  8  (20)  Novembro,  si  esageree  enfln  qu'elle  constitueroit 
la  France  insolvable,  il  s'agiroit  alors  :' 

1 .  De  reduire  cette  somme  en  ecartant  de  la  liquidation  les  crdances  qui  ne 
portent  pas  essentiellement  le  caractere  de  creances  particnlieres,  et  qui  np 
semblcnt  se  trouver  a  la  charge  de  la  France  que  par  restension  donnco  aujj 
clauses  du  Traite'  du  30  Mai. 

2.  De  repartir  cette  reduction  fonde'e  sur  le  principe  Idgal  e'nonce'  ci-dcssous 
(1),  avec  une  equite  rigoureuse  sur  toutes  les  parties  interesse'es. 

3.  De  fixer  ensuite  en  masse  la  somme  dont  la  France  scroit  comptable 
envers  ses  creanciers  pris  coUectivement. 

4.  De  terminer  le  mode  de  payement  de  manibre  h,  ce  que  le  tre'sor  de  Sa 
Majeste  Tres  Cbietienne  puisse  lionorer  ses  engagemens  avec  une  loyaute'  im^ 
manquable. 

Le  projet  de  nouvelle  Convention  redige  sur  ces  bases  seroit  alors  commu- 
nique au  Minisf^ro  Fran9aL3,  et  des  negooiations  suivies  en  ameneroient 
rhevueuse  conclusion. 

Ad  tertium. 

Les  Puissances  Alliees  auroient  donne'  ainsi  a  I'Europe  un  nouveau  temoi- 
gnage  de  la  moralite  severe  qui  caracte'riso  lour  politique.  Les  parties  inte'- 
ressecs  n'auroient  point  h.  se  plaindre :  ellcs  auroient  obtenu  en  toute  justice 
ce  que  les  traites  leur  assm-ent.  Ne  pouvant  prdtendre  de  rigueur  qu'a  la 
stricte  exe'oution  des  clauses  du  Traite  du  .SO  Mai,  leurs  gouvcrnemcns  au- 
roient remjjli  cette  obligation  sans  compromettre  aucun  interct  majour ;  et 
en  se  depouillant  de  toute  responsabilite  envers  I'Europe,  le  gdnie  du  mal 
auroit  peut-etre  un  moyen  de  moins  pour  nnire  a  la  cause  gene'rale.  Toute 
catastrophe  possible  dans  I'avenir  ne  pourroit  etre  attribue'e  h,  aucune  de'viatiou 
quelconque  de  la  part  des  Allies  k  I'egard  du  systeme  dont  jouifc  lEurope.  La 
France  tranquille  et  heureuse  en  seroit  reconnoissante,  ou  bien  dans  I'liypo- 
these  eontraire  eUe  en  portcroit  la  premiere  la  peine  la  plus  juste  et  la  plus 
formidable. 

Tel  seroit  le  but  a  la  fois  moral  et  politique  que  les  ne'goeiateurs  destine's  a 
cette  grande  oeuvi'e  devroient  atteindre  par  la  confianoe  dont  ils  sei'oient  lio- 
nore's  par  leur  zele  et  par  leur  impartialite'. 

*  Lettre  au  Marechal  Due  de  "Wellington. 
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Si  les  Puissances  Allie'es  et  celles  qui  sont  les  plus  interessees  partagent  ce 
vote,  le  Ministre  de  I'Empereur  a  Paris  recevra  I'ordre  de  joindre  ses  efforts  k 
ceux  de  ses  collogues,  a  I'effet  de  lemplir  saus  delai  les  intentions  de  sa 
Coui. 

III. 
Addition  a  la  Depeche  circulaire. 

Tous  les  motifs  qui  prouvent  I'nrgeuce  d'amener  la  decision  la  plus  prompte 
et  la  plus  unanime  de  la  question  propose'e  par  le  Cabinet  des  Tuileries  re- 
(;oivent  un  degre  d'importance  majeure  par  les  conside'rations  suivantes  : 

Les  liquidations  sont  ajournees ;  les  fonds  de  garantie  sont  epuises  ;  et  il  est 
de  I'interet  le  plus  instant  des  creanciers  de  savoir  le  gouvemement  Fran5ai3 
muni  par  la  legislature  aotuelle  des  moyens  necessaires  a  I'acquittement  de  ses 
obligations. 

Or,  pour  mettre  le  Ministere  de  Sa  Majeste  Tres  Chretienne  en  mesure  de 
demander  aux  Chambres  les  fonds  requis,  il  semble  ausai  juste  qu'utile  de  con- 
venir  aans  retard  de  la  somme  qui  pourroit  repondre  approximativement  ^  cetto 
partie  de  ses  engagemens. 

En  se  tenant  a  oet  effet  ^  la  lettre  de  la  Convention  du  8  (20)  Novembre, 
le  Ministere  Fran^ais  devroit  demander  les  fonds  propres  Si  satisfaire  des  pre'- 
tentions  qui  s'elevent  a  un  milliard. 

Cette  demande  exageree  ne  nuirait-elle  pas  k  des  interets  plus  g€n&aux,  k 
celui  nommement  de  I'entretien  de  I'Arme'e  d'Occupation,  et  au  payement  des 
contributions  de  guerre  ?  D'autre  part,  en  laissant  ind^cise  la  question  dont 
il  s'agit  pour  tout  le  terns  de  la  seance  actuelle  des  Chambres,  en  otant  par-Ik 
au  Ministere  du  Koi  de  France  toute  voie  le'gale  d'en  instruii'e  les  repre'sentans 
de  la  nation,  croiroit-on  preserver  ainsi  les  interets  le'gitimes  des  creanciers  de 
la  France  de  tout  danger  quelconque  ? 

En  cas  qu'il  fut  de  toute  impossibilite'  de  conduire  la  negociation  b,  sa  con- 
clusion finale  durant  les  se'ances  de  la  Legislature  presente,  les  Puissances 
Alliees  et  interessees  ne  jugeraient-eUes  pas  convenable  de  munir  les  Ministres 
respectifs  d'instructions  et  pouvoirs  sufflsans  k  I'effet  de  les  autoriser  de  con- 
venir  entr'eux  avec  M.  le  Due  de  Eicbelieu  : 

1.  Du  maximiun  de  la  somme  'k  demander  aux  Chambres  k  I'effet  de  satis- 
faire coUectivement  h,  toutes  les  pretentions  partiouUeres  ; 

2.  On  du  moins  de  se  coucerter  sui  les  communications  que  le  Ministere 
Fran9ais  serait  dans  le  cas  de  faire  aux  Chambres  sur  I'e'tat  de  cette  affaire,  et 
Bur  la  probabilite  de  Tissue  satisfaisante  qu'elle  promet. 

Si  les  Cabinets  Allies  et  les  Cours  interessees  partagent  cette  opinion,  le 
Ministre  de  I'Empereur  \  Paris  recevra  I'ordre  de  se  joindre  'h,  ses  oollegues  a 
I'effet  d'y  donner  suite. 

IV. 

Tableau  approximatif  des  Sacriijces  p^cuniaires  imposfe  a  la  France  par 
le  Traits  et  la  Convention  du  8  (20)  Novembre,  1815. 

Millions  de  Francs. 

Contributions  de  guerre       . .         . .          . .  700 

Frais  d'entretien  de  TArmfo  d'Occupation  : 

Pour  la  premiere  annee       ..         ..          ..  150 

Pour  la  seconde  annee         ..         ..          ..  120 

Pour  la  troisifeme  annee,  en  supposant  une 

nouveUe  rdduotion            ..         ..         ..  90 

Total  ..         ..       1060 
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CreoMces  particulieres. 

^  ^         ,         .  .  Millions 

D  apres  lea  donnees  remii  jusqu  k  ce  jour,     de  Pranca. 

enviroa       ..         ..         ..         ..         ..       1000 

Premier  fonds  de  garantie  stipule  par  la  Con- 
vention du  8  (20)  Novembre,  et  represente 
pax  uu  acte  de  3,500,000  francs    ..         ..         70 

Arrosement  de  ce  fonds  de  garantie  par  ime 
rente  de  2,000,000  de  franca         '..  ..         40 

Fonds  de  garantie  stipule  par  une  convention 
separee  aveo  la  Grande  Bretagne,  rente  de 
3,500,000 70 

Nouveau  fonds  de  garantie  offert  actuelle- 
ment  par  le  gouvemement  Fran^ais  pour 
suppleer  h,  rinsnffisance  du  premier,  et 
transiger  sur  la  totalite  des  oreances       . .       200 

Total        380 

De  cet  aperQU  il  re'sulte  : 

1.  Que  I'article  additionnel  des  creances  equivaut  seul  ^  I'enscmble  des  con- 
tributions et  des  frais  d'entretien  de  I'armfe. 

2.  Que  les  fonds  de  garantie  stipules  et  offerts  par  la  France  constituent 
actuellement  une  somme  qui  equivaut  au  tiers  de  la  masse  totale  des  creances, 
puisque  la  proportion  est  de  1000,000,000  S,  310,000,000,  sans  parler  de  la 
liquidation  avec  I'Angleterre. 

3.  Dans  la  supposition  legitime  que  cette  masse  exorbitante  subisse  vme  re- 
duction moyennant  le  precede  non  termine  de  la  liquidation,  on  pent  admettre 
approximativement  qu'elle  sera  fixee  entre  800,000,000  et  900,000,000.  Des 
lors  les  310,000,000  liquide's  ou  offerts  par  la  France  seliJveroieut  bien  au  deli 
du  tiers  des  pretentions. 


To  General  Pozzo  di  Borgo.  [  1272.  ] 

MON  CHEE  G^N:^EAL,  Mont  St,  Martin,  ce  4  De'c,  1817. 

Le  Prince  Dolgoroucki  est  arrive  ce  matin  a  huit  heures,  et 
m'a  remis  votre  lettre  de  hier,*  et  les  papiers  que  vous  m'avez 
envoyes,  et  la  lettre  tres  gracieuse  de  S.M.I.j  J'ai  lu  avec  atten- 
tion tout  ce  que  vous  m'avez  envoye,  et  je  prendrai  la  premiere 
occasion  pour  ecrire  a  S.M.  pourlui  exprimer  ma  reconnoissance 
de  la  bonne  opinion  qu'il  a  con^u  de  moi,  et  de  ses  bontes. 

Vous  connoissez,  mon  cber  General,  la  maniere  de  laquelle 
j'ai  toujours  conduit  les  affaires  avec  mes  anciens  collegues  de 
la  Legation  de  Paris.  Malgre  que  je  n'ai  pas  eu  de  commission 
diplomatique,  j'ai  toujours  pris  la  liberte  de  leur  donner  mon 
opinion,  et  de  leur  aider  tant  qu'il  etoit  en  mon  pouvoir ;  et  eux, 
sachant  que  je  n'avois  en  vue  que  le  desir  de  faire  marcher  la 

*  See  page  156.  t  See  page  119, 
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bonne  cause,  et  que  j'avois  les  moyens  aussi  bien  que  I'envie  de 
concilier  les  diffe'rences  d' opinion,  m'ont  ecoute  a  plus  d'une  oc- 
casion avec  avantage  a  la  cause  commune. 

J'avois  rintention  a  mon  prochain  sejour  a  Paris  de  m'occuper 
de  la  question  des  liquidations  individuelles,  comme  je  I'avois 
deja  fait  dans  la  vue  de  la  mener  a  une  fin  heureuse ;  et  me 
ressouvenant  de  la  bonte  que  mes  anciens  collegues  m'ont  tou- 
jours  temoigne,'et  dela  confiance  qu'ils  ont  eu  dans  mon  opinion, 
je  ne  suis  pas  persuade  que  je  ne  peux  pas  etre  plus  utile  a  la 
cause  commune  de  cette  maniere  officieuse  que  muni  d'un  carac- 
tere  oflSciel. 

Cependant  si  les  Puissances  de  I'Europe  a  la  proposition  de 
S.M.  I'Empereur  jugent  a  propos  de  me  charger  de  la  direction 
principale  de  cette  negociation,  non-seulement  je  ne  m'y  re- 
fuserai  pas,  mais  je  suis  reconnoissant  de  la  confiance  que  ces 
Puissances  veulent  bien  reposer  en  moi,  et  de  I'honneur  qu'elles 
me  font ;  et  en  tout  cas  vous  pouvez  assurer  vos  collegues  qua 
mon  arrivee  a  Paris  je  ferai  tout  en  mon  pouvoir  pour  concilier 
les  differences  d'opinion,  et  pour  faciliter  la  decision  definitive  de 
cette  importante  affaire. 

Je  vous  conseille  de  communiquer  a  vos  collegues  les  papiers 
que  vous  m'avez  envoye.  II  paroit  que  S.M.I,  les  a  deja  fait 
envoyer  a  leurs  gouvernemens  respectifs ;  et  ils  ne  peuvent  que 
faire  du  bien. 

Pour  ce  qui  regarde  la  question  elle-meme,  il  me  paroit  qu'elle 
s'est  un  peu  corapliquee  depuis  que  j'ai  eu  le  plaisir  de  vous 
voir  dans  le  mois  d'Octobre.  Mais  il  ne  faut  pas  regarder  en 
arriere  excepte  pour  vaincre  les  difficultes  qui  peuvent  se  pre- 
senter ;  et  pour  ne  pas  detenir  le  Prince  Dolgoroucki,  je  vous 
ecrirai  par  le  courrier,  Dimanche,  sur  les  mesures  preparatoires 
qu'on  devoit  prendre  enfin  de  nous  donner  les  informations  ne- 
cessaires  pour  nos  negociations. 

Je  vous  avoue  que  je  ne  suis  pas  d'opinion  avec  S.M.  I.  que 
cette  negociation  devroit  etre  conduite  par  une  conference  com- 
posee  de  d^ldgues  de  toutes  les  Puissances  interessees.  J'ai  I'ex- 
perience  de  la  conference  de  huit  Puissances  signataires  du  traite 
du  30  Mars,  1814,  a  Vienne,  et  je  ne  peux  pas  croire  que  les 
delegues  de  vingt  Puissances  tons  interessees  a  la  decision  puissent 
etre  moins  deraisonnables.  En  mon  opinion  il  faudroit  que  les 
quatre  Puissances,  agissantes  comme  elles  I'ont  toujours  fait  avec 
justice  entre  e'lles-memes  et  les  autres,  et  envers  les  autres,  pren- 
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nent  sur  elles-memes  a  decider  cette  question  dans  toutes  ses 
branches.  Si  elles  ne  le  font  pas  d'une  maniere  directe,  elles  le 
feront  d'une  maniere  iudirecte ;  et  en  attendant  des  injustices  se 
feront,  nous  aurons  beaucoup  d'intrigues,  et  nous  perdrons  nptre 
reputation. 

Adieu,  raon  cber  General. 

Wellington. 


Alexander  Baring,  Esq,,  to  Field  Marslml  tlie  Buke  of  Wellingtm, 

5Ir  LoBD  Duke,  Paris,  4th  Dec,  1817. 

I  am  induced  by  the  best  autbority  to  believe  that  a  more  active  inter- 
ference of  tbe  Court  of  St.  Petersburg  with  the  Allies,  and  especially  with 
the  Com-t  of  Berlin,  is  likely  to  bring  forward  the  old  and  difficult  ques- 
tion of  the  claims  in  a  shaj*  more  promising  than  it  has  hitherto  jiresented 
itself.  I  understand  that  your  Grace's  mediation  and  intervention  have 
been  formally  solicited  ;  and  this,  connected  with  the  present  eagerness  of 
the  subordinate  agents,  and  the  absolute  necessity  of  an  early  settlement  of 
some  sort,  incline  me  to  hope  that  we  are  at  last  approaching  to  a  solution 
of  this  perplexing  question,  in  which  I  have  not  myself  the  remotest  intc:^ 
rest,  other  than  with  refercuce  to  its  connection  with  the  general  question 
of  Fi'ench  public  credit. 

It  has  occurred  to  me  that,  under  these  oircmnstanoes,  some  information 
on  the  subject  of  finance,  and  of  events  connected  with  it,  might  be  accept- 
able ;  and  I  am  induced  to  avail  myself  of  your  Grace's  permission  to  trouble 
you  with  a  letter,  in  consequence  of  a  rather  material  change  which  has 
taken  place  since  your  last  visit  to  Paris. 

The  price  of  the  French  5  per  cent,  stock  has  fallen  from  about  66  to 
63| ;  and  although  I  do  not  expect  that  it  will  go  still  lower,  yet  the 
market  is  certainly  weak,  and  the  opinions  of  the  place  are  unfavourable  to 
any  improvement.  These  opinions  arise  principally  from  circumstances 
purely  financial,  but  in  part  also  from  general  political  considerations.  Of 
the  latter  I  shall  say  little,  because  your  Grace  has  so  much  better  infoima- 
tion.  The  French  speculating  public  are  much  more  sensitive  than  the 
same  class  with  us  in  England,  and,  owing  to  the  various  and  sudden 
changes  they  have  undergone,  they  are  alarmed  by  trifles,  and  see  dangers 
and  mystery  in  the  most  innocent  circumstances.  I'he  King's  speech  pro- 
duced some  alarm,  which  that  of  the  Minister  of  War,  though  intended  for 
the  purpose,  has  not  entirely  removed.  But  I  should  say  that  the  most 
discoirraging  circumstance  of  a  general  nature  is  the  apprehended  want  of 
influence  of  the  ministry  in  the  legislative  bodies.  With  a  good  majority 
on  paper,  it  seems  much  doubted  whether,  owing  to  their  inexperience  in 
wielding  such  a  machine  as  a  constitutional  government,  they  can  bring  it 
to  any  practical  result.  On  some  questions  the  ministry  themselves  set 
the  example  of  division,  afld  it  is  to  be  feared  that  under  this  disadvantage 
they  will  be  at  the  mercy  of  their  adversaries  whenever  the  ultra-Royalists 
and  the  ultra-Lib^raux  can  join,  which  the  desire  of  triumphing  over  the 
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administration  will  make  them  accommodate  their  consciences  to  do  oftener 
than  is  generally  supposed.  In  this  manner  apprehensions  are  seriously- 
entertained  for  the  two  laws  immediately  to  be  discussed  on  the  liberty 
of  the  press  and  on  the  recruiting,  while  the  Concordat,  by  the  aid  of  the 
Royalists,  is  expected  to  pass.  These  measures  are  in  themselves  of  no 
consequence,  nor  would  a  decision  one  way  or  other  affect  public  credit : 
but  the  public  exhibition  of  weakness  on  the  part  of  government  makes  a 
very  unfavourable  impression  ;  it  unsettles  men's  minds  as  to  the  stabihty 
and  practicability  of  a  system  which  with  many  is  still  considered  a  very 
doubtful  experiment ;  and  it  should  be  recollected  that,  in  every  society,  the 
most  timid  class  are  the  capitalists,  whose  property  is  of  the  most  perish- 
able nature.  But  I  come  now  to  the  more  important  causes  of  depression 
of  credit,  which  are  purely  financial ;  for,  after  all,  I  do  not,  in  comparison, 
rate  the  other  causes  very  high.  The  real  difSculty  is  that  too  much  stock 
has  been  emitted,  and  credit  thereby  overstrained.  Your  Grace  will  recol- 
lect that  when  we  first  came  here  we  stated  200,000,000  to  be  in  our 
opinion  as  much  as  could  be  raised  within  the  year  without  danger  to 
public  credit.  What  was  then  a  guess  turns  out  to  be  correctly  true  ;  the 
last  115,000,000  were  all  too  much,  but  the  necessities  of  the  govern- 
ment would  not  permit  us  to  refuse.  We  have  no  difficulty  whatever  in 
getting  through  our  engagement :  indeed,  with  the  exception  of  36,000,000 
not  yet  due,  we  have  paid  into  the  Treasury  the  whole  315,000,000;  but 
our  sales  move  very  heavily,  or  rather  for  a  long  time  we  h'ave  sold 
nothing,  and  I  should  calculate  that  there  must  be  still  in  our  hands  or  in 
those  of  other  speculators  at  least  80,000,000  unliquidated. 

Under  this  state  of  things,  the  budget  for  1818  is  preparing,  and  will  be 
presented  about  the  15th  :  the  statement  it  will  contain  is°by  no  means 
favourable,  but,  what  is  most  awkward,  it  will  be  much  less  so  than  the 
public  were  led  to  expect.  The  sum  to  be  demanded  has  for  a  long  time 
been  whispered  at  the  Treasury  as  being  under  10,000,000  of  Rentes,  but 
the  demand  has  been  gradually  growing,  until  at  last  it  turns  out  to  he 
16,000,000,  and  the  increase  is  principally  ascribable  to  the  War  depart- 
ment.    The  account  of  the  budget  will  stand  thus : 

/-IT  11  Rentes. 

Credit  to  be  demanded       16  000  000 

Eetnainder  of  stock  voted  last  year  still  unsold, 

being  part  of  the  30,000,000  voted       ..      ..'      3,500,000 

.    ,  .  19,500,000 

And  it  must  be  recollected  that  of  our  last  loan 
of  9,000,000  Rentes  there  belonged  to  the 
service  of  1818       3,000,000 


Making  for  the  total  service  of  1818         ..      ..     22,500,000 

Equal  to  about  270,000,000  of  money  ;  and  when  to  this  is  added  what 
remams  unliquidated  of  our  last  loan  beyond  the  3,000,000  Rentes  taken 
above,  we  cannot  take  the  total  sum  to  be  raised  by  credit  within  the  year 
at  less  than  300,000,000  of  francs.  It  is  true  that  of  the  16,000,000  Rentes 
to  be  demanded,  the  minister  will  promise  to  reserve  4,000,000  for  the  year 
1819,  with  a  view  to  provide  to  that  extent  by  an  augmentation  of  floating 
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debt;  but  this  augmentation  must  equally  be  raised  from  tbe  general  cir- 
culation. I  very  mucli  wished  to  extend  materially  this  mode  of  raising 
money  in  preference  to  selling  stock,  but  I  will  not  on  this  point  trouble 
your  Grace  with  details  which  would  be  long  and  little  interesting. 

In  addition  to  the  300,000,000  estimated  to  be  raised  in  1818  must  be 
added  the  constant  liquidation  of  the  French  arrifere,  which  may  be  taken 
at  120,000,000  to  150,000,000  more  within  the  same  period,  and  a  sum 
of  about  30,000,000  of  the  same  description  of  debt  under  particular 
circumstances  to  be  liquidated  in  Rentes,  and  for  which  2,500,000  Rentes 
are  to  be  voted.  We  have  found  the  liquidation  of  the  French  amere 
interfere  very  much  to  the  prejudice  of  our  operations  through  the  year  ; 
and  it  may  perhaps  well  be  questioned  whether  some  delay  in  this  liquida- 
tiofi  might  not  fairly  be  insisted  on,  where  delay  is  claiined,  as  it  certainly 
must  be,  for  the  settlement  of  the  fprejgn  claims.  Many  of  these  are 
equally  as  good  as  the  domestic  claims,  an^  the  Frenchman  runs  evidfintly 
less  risk  in  waiting  than  the  foreigner. 

It  is  evident  from  this  short  statement  of  the  result  of  the  budget  th,at 
without  any  extraneous  objects  the  year  1818  will  be  one  of  considerable 
financial  difficulty,  which  is  increased  by  two  considerations  :  one,  that  the 
market,  instead  of  being,  as  we  found  it,  bare  of  stock,  is  now  overloaded  ; 
and  the  other,  that  we  cannot  look  forward  to  the  same  extensive  foreign 
investments.  The  number  of  pergons  in  England  disposed  to  trust  to  French 
securities  is  limited,  and  much  exhausted.  At  the  same  time,  however, 
notwithstanding  all  these  difficulties,  there  are  favourable  circumstances. 
The  finance  of  France  is  at  bottom  sound,  and  so  considered ;  and  I  should 
say  that  the  experience  of  last  year  has  been  productive  of  increased  gene- 
ral confidence  here  ;  and  I  should  not  be  afraid  of  meeting  the  wants  of  the 
year,  great  as  they  are,  but  for  the  two  other  operations  which  remain 
behind,  I  mean  the  foreign  claims  and  the  sum  to  be  raised  to  pay  off  the 
contributions.  These  are  difficulties  which  would  stare  in  the  face  through- 
out the  whole  year  any  person  who  might  engage  for  the  cuiTent  service, 
and  they  are  difficulties  which  the  imaginations  of  the  timid  would  so 
much  exaggerate  that  I  am  after  all  doubtful  whether  the  most  practicable 
mode  of  proceeding  would  not  be  to  make  one  great  general  operation  under 
such  regulations  and  facilities  as  the  case  will  admit  of.  I  have  no  plan 
to  submit  of  this  description  at  present,  and  I  take  the  liberty  of  stating 
to  your  Grace  my  ideas  rather  crudely  as  they  occur  ;  but  I  am  strongly 
impressed  with  a  notion  that  one  great  arrangement  by  which  thp  whole 
financial  question  would  be  settled  would  be  perhaps  more  practicable  than 
a  continuation  of  small  operations,  where  the  operator  and  the  public  would 
always  be  haunted  by  the  succeeding  demand.  A  plan  of  this  sort  would 
require  much  consideration  and  a  disposition  of  general  accommodation  ; 
but  I  believe  that  if  we  can  show  to  the  world  that  the  Great  Book  of  the 
public  debt  of  France  is  closed,  and  that  the  state  of  her  finance  is  sound, 
we  should  find  the  means  of  getting  through  our  operation,  extensive  as  it 
necessarily  must  be. 

The  ultimate  state  of  French  finance  after  such  an  .operation  would  stand 
nearly  as  follows :  _  : 
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Francs. 

Revenue 750,000,000 

Francs. 
Ordinary  expenditure       ..      ..     450,000,000 

Interest  of  debt         210,000,000 

Supposed  increased  expenditure       50,000,000 
Surplus  ..      ..       40,000,000 

750,000,000 

Besides  an  annual  sinking  fund  of,  now,  50,000,000  included  in  tlie  charge 
of  ordinary  expenditure. 

I  believe  this  statement  to  be  near  the  truth,  and  the  difSculties  which 
exist  under  such  a  case  evince  in  the  strongest  manner  the  value  of  good 
faith  and  honour  in  matters  of  finance. 

Your  Grace  will  perhaps  conclude  from  my  speculations  that  I  am 
desirous  of  being  a  chief  actor  in  their  execution.  The  reverse  is  really 
the  case.  I  am  naturally  led  on  by  the  importance  of  the  subject,  but  in 
reality  I  should  much  wish  to  withdraw  if  I  could  do  so  decently,  I  am,  in 
fact,  impatient  to  return  home,  and  if  I  can  turn  over  all  operations  here  to 
proper  hands  I  shall  do  so  ;  but  at  the  same  time,  after  the  liberal  manner 
in  which  I  have  been  treated,  and  the  very  profitable  operations  I  have 
made,  I  cannot  with  propriety  withdraw  as  long  as  I  can  really  be  of 
service. 

I  have  the  honour  to  be  with  the  Utmost  respect, 
My  Lord  Duke, 

Your  Grace's  most  obedient  servant, 

Alex.  Bamng. 


t  !1273.  ]  To  Marshal  Lord  Beresford. 

My  dear  BeEESFOED,  Cambrai,  5th  Dec,  1817. 

I  write  you  one  line  to  tell  you  that  there  is  a  hitch  in  the 
negotiation  between  the  Portuguese  and  Spanish  governments, 
principally  upon  a  verbal  distinction  taken  by  the  latter,  who 
wish  that  the  Portuguese  should  retrocede  without  condition, 
and  should  afterwards  stipulate  for  the  mode  of  occupation ; 
whereas  the  note  of  Palmella  goes  to  require  that  the  treaty  of 
retrocession  should  contain  a  stipulation  for  the  force  of  the 
corps  to  occupy  Monte  Video,  &c.  It  will  not  be  difficult  to 
settle  this  verbal  dispute ;  but  in  the  mean  time  it  is  probably 
the  cause  of  the  march  of  the  troops  into  Estremadura,  which 
you  mention  to  D'Urban  in  your  letter  of  the  6th  November. 

I  have  reason  to  believe  that  they  would  have  attacked  you 
if  Great  Britain  had  not  explained  that  her  guarantee  still 
existed :  you  must,  therefore,  continue  on  your  guard. 

Believe  me,  &c., 

Wellikgton. 
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To  Viscount  CastkreagJi.  [  1274.  J 

My  DEAK  Lord,  Cambrai,  oth  Dec,  1817. 

I  enclose  copies  of  papers  from  the  Emperor  of  Russia,  which 
Pozzo  di  Borgo  has  sent  me,  with  the  copy  of  a  letter  from 
himself,  and  the  copy  of  my  answer.*  It  is  possible  that  you 
may  have  received  through  Count  Lieven  all  but  the  last  two, 
but,  lest  you  should  not,  I  think  it  best  to  send  them  to  you. 

The  Emperor's  notion  of  an  alteration  of  the  treaty  appears 
to  me  a  very  erroneous  one.  The  alteration  would  go  to  give 
up  certain  descriptions  of  claims,  such  as  those  under  the 
decheances,  and  those  for  fortifications,  &c. ;  but  although  those 
claims  may  be  tacitly  abandoned  by  general  consent,  I  don't 
think  that  the  King  of  Prussia,  for  instance,  could  be  brought  to 
sign  a  treaty  to  give  them  up.  If  he  did  so,  his  subjects  who 
have  those  claims  would  certainly  come  upon  his  government. 
I  don't  think  an  alteration  giving  to  each  claimant  a  third  of  the 
amount  of  his  claim  after  liquidation  would  answer,  any  more 
than  an  alteration  which  should  give  to  each  Power  a  third  of  the 
total  amount  of  the  claims  of  its  subjects,  for  the  reasons  which 
we  have  already  sufSciently  canvassed.  However,  we  must  try 
and  beat  out  something  which  will  in  some  degree  satisfy  every- 
body. 

I  don't  think  there  is  much  difference  between  the  amount  of 
the  demand  of  the  Allies  as  a  composition  and  what  the  French 
will  be  disposed  to  give.  I  think  the  Due  de  Eichelieu  told 
me  that  he  was  disposed  to  give  about  13,000,000  of  Rentes, 
and  you  see  that  Canneman  now  estimates  the  demand  at 
15,000,000.     The  question  is  how  this  sum  shall  be  divided. 

We  have  not  much  chance  of  solving  this  difficulty  in  an 
assembly  composed  of  delegates  and  commissioners  fi'om  all 
the  Powers  interested ;  and  I  do  think  that  it  would  have  been 
best  to  have  left  me  out  of  the  concern,  to  assist  the  Ministers 
as  much  as  might  be  in  my  power  by  any  influence  which  I 
might  have  at  Paris. 

I  will  write  to  the  Emperor  nearly  in  the  same  terms  as  J 
have  to  Pozzo. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


Sco  pages  15G — 171. 
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To Harris,  Esq, 

My  dear  Sir  ^™*  s*-  '^'^'^^vx,  ett  Dec,  1817. 

I  return  the  enclosed  papers,  which  I  have  perused  with  atten- 
tion. It  appears  to  me  that  tlifi  Treasury  wish  that  the  officers 
of  the  Commissariat  may  not  be  under  the  jurisdiction  of  courts 
piartial,  which  is  a  very  foolish  wish,  as,  if  they  are  not  liable 
to  that  jurisdiction,  there  is  no  punishment  for  the  various 
peglects  and  misconduct  excepting  dismissal,  and  this  punishment 
cannot  be  inflicted  excepting  by  the  Treasury,  who  must  there- 
fore march  with  the  army. 

I  should  like  to  see  the  opinion  of  the  Attorney  and  Solicitor 
General  founded  upon  the  orders  of  His  Majesty  forming  the 
Commissariat,  and  upon  the  commissions  of  the  officers  of  the 
Commissariat. 

If  they  are  not  liable  to  military  kw,  what  right  have  we  to 
put  them  in  arrest  for  not  appearing  in  the  street  in  uniform, 
for  instance  ?  or  for  riding  over  the  corn  ?  or  for  the  numerous 
peccadillos  of  which  they  are  guilty  every  day  ?  This  question 
must  really  be  sifted  to  the  bottom,  and  we  must  know  how  we 
stand  in  relation  to  this  department. 

Believe  me,  &,c., 

Wellington. 


r  1276  1  ^^  Alexander  Baring,  Esq. 

My  dear  Sir,  Mont  St.  Mai-tin,  6th  Dec,  1817. 

I  am  very  much  obliged  to  you  for  your  letter  of  the  4th,* 
into  the  details  of  which  I  will  not  enter  at  present,  as  I 
hope  to  see  you  soon  at  Paris.  The  moment  is  approaching  at 
which  we  must  make  an  effort  to  come  to  a  settlement  of  the 
questions  on  the  private  claims,  notwithstanding  the  increased 
difficulties  of  them,  owing  to  the  language  of  the  King's  speech 
and  addresses. 

It  appears  to  me  that  this  is  the  first  point,  which  we  must  so 
far  settle  as  that  the  French  government  can  state  thp  real  amount, 
and  settle  the  public  mind,  both  on  the  justice  of  the  demand 
and  on  its  moderation.  We  may  in  the  mean  time  consider  of 
the  other  great  objects  which  we  have  to  accomplish  in  this 


"  See  page  171. 


NECESSITY  OF  RALLYING  FRENCH  ROYALIST  PARTY.     177 

session  of  the  Legislature  ;  and  I  rely  upon  your  patriotism  and 
zeal  to  do  everything  that  can  reasonably  be  required  from  you 
to  bring  the  great  work  of  the  establishment  of  the  peace  of  the 
world  to  a  close. 

Ever,  &c., 

Wellington. 


To  the  Comte  de  Gazes.  [  1277.  J 

M.ONSIEUE  LE  Comte,  Mont  St.  Martin,  ce  6  Die.,  1817. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  la  lettre  de  V.E.  du  3,  et  il  me 
fait  grand  plaisir  de  connoitre  que  vous  avez  ete  satisfait  de  vos 
communications  avec  M.  Villiers.  Cest  un  homme  d'un  sens 
et  d'un  caractere  tres  droit,  et  qui  a  des  connoissances  qui  pour- 
roient  vous  etre  utiles  dans  les  affaires. 

Je  regrette  beaucoup  que  vous  allez  avoir  des  difBcultes  dans 
les  Chambres  sur  la  question  de  la  presse ;  et  je  m'etonne  qu'une 
Assemblee  Legislative  eu  France,  le  pays  ou  on  a  le  plus  souffert 
de  malheurs  revolutionnaires  dont  la  cause  principale  a  ete  les 
abus  et  la  licence  de  la  presse,  doute  de  la  necessite  de  regler  la 
liberte  raisonnable  de  la  presse  au  point  qui  est  indispensable 
pour  en  prevenir  les  abus ;  et  que  ce  soit  une  conjonction  de 
ceux  dont  les  erreurs  dans  leur  jeunesse  ont  occasionne  les  maux 
de  leur  pays  et  du  monde,  auxquels  ils  ont  aussi  participe  eux- 
memes,  et  de  ceux  qui  ont  les  premiers  et  le  plus  souffert  ces 
maux,  qui  menacent  la  France  de  la  repetition  des  memes  fautes 
politiques  et  des  memes  malheureuses  consequences. 

La  pauvre  nature  humaine !  Void  encore  un  exemple  que 
I'experience  en  matiere  politique  ne  va  jamais  pour  rien.  Celui 
qui  a  commis  une  errein:  il  y  a  vingt-cinq  ans,  dont  il  a  vu  les 
consequences,  et  dont  il  a  souffert  lui-meme  avec  les  autres,  le 
repetera  demain  si  1' occasion  se  presente ! 

Je  vous  I'ai  deja  dit,  M.  le  Comte,  la  demiere  fois  que  j'ai  eu 
le  plaisir  de  vous  voir,  le  gouvernement  du  Roi  n'est  pas  assez 
fort  dans  la  Legislature  ;  et  surtout  il  n'a  pas  I'appui  de  cette 
classe  de  la  societe  qui  est  I'appui  naturel  de  tout  gouvernement 
monarchique.  Soyez  persuade  qu'il  n'aura  pas  la  force  qui  lui 
est  necessaire  jusqu'a  ce  que  le  parti  dit  Royaliste  lui  soit  rallie. 

Cest  un  erreur  de  croire  que  les  partis  dans  une  assemblee 
publique  marchent  selon  le  principe  qui  les  a  forme  et  les  tient 
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unis,  lis  le  font  bien  dans  les  premiers  jours  de  leur  union,  et 
sur  quelques  questions  ou  des  personnes  marquantes  pourroient 
avoir  des  prejuges,  comme  par  example  sur  la  question  du  Con- 
cordat, vous  les  trouverez  dans  leur  principe ;  mais  en  gene'ral  il 
faut  compter  que  vous  aurez  les  partis  ranges  centre  le  gou- 
vernement  qui  ne  sont  pas  avec  le  gouvernement,  sur  toute  ques- 
tion epineuse,  quelque  soit  le  principe  qui  unit  les  individus  qui 
les  forment.  Ainsi  vous  voyez  les  ultra-Royalistes  unis  avec  les 
ultra-Liberaux  ou  Republicains  ou  Bonapartistes  ou  Jacobins, 
centre  le  gouvernement  du  Roi ;  et  vous  verrez  la  meme  cir- 
constance  a  chaque  occasion  qui  s'offrira,  vous  aurez  la  meme 
difficulte  a  chaque  occasion  ou  vous  voudrez  servir  le  Roi  ou 
votre  pays,  tant  que  vous  ne  rallierez  pas  au  gouvernement  le 
parti  qui  lui  appartient  naturellement. 

Je  repeterai  ici  encore  une  remarque  que  je  vous  ai  fait  a  la 
meme  derniere  occasion  que  j'ai  eu  le  plaisir  de  vous  voir :  tant 
que  vous  n'aurez  pas  le  parti  Royaliste  avec  vous,  tant  qu'il 
vous  sera  oppose,  vous  ne  pourrez  pas  encourager  le  sentiment 
Royaliste  dans  le  pays  comme  il  devroit  I'^tre  ;  et  pour  moi,  je 
ne  serai  pas  satisfait  de  la  sdrete  de  la  restauration  de  S.M.  et 
de  sa  famille  tant  qu'il  puisse  exister  dans  le  pays  une  idee  d'une 
France  sans  le  Roi. 

Regardez  ce  qui  s'est  passe  dernierement  en  Angleterre,  et 
vous  verrez  I'exemple  du  sentiment  que  je  desire  voir  exister 
dans  ce  pays-ci.  II  n'y  a  pas  un  homme  si  bas  qu'il  n'a  pas 
senti  le  malheur  qui  est  arrive  dans  son  vrai  point  de  vue,  que 
la  succession  pourroit  etre  troublee,  et  qui  n'en  a  pas  pres- 
senti  des  malheurs  pour  son  pays  et  pour  lui-meme. 

Je  vous  ai  ecrit  une  plus  longue  lettre  que  j'avois  I'intention 
de  faire  en  commen9ant ;  mais  j'ai  ete  entraine  par  le  sujet  et 
par  le  desir  que  j'ai  de  voir  affermir  le  trone  de  S.M. ;  et  j'espere 
vous  I'excuserez,  et  que  vous  me  croirez  toujours  avec  la  consi- 
deration la  plus  distinguee  de  V.E., 

Wellington. 


t  1278.  i  ^  To  Oeneral  Fozzo  di  Bofgo, 

MON  CHER  G:^n£eAL,  Mont  St.  Mariiu,  7  BeC,  1817. 

Depuis  qu'il  a  ete    question  d'un  accommodement  avec  la 
France  sur  les  reclamations  des  individus,  j'ai  pris  en  considera- 
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tion  tous  les  moyens  qui  out  ete  suggeres  de  I'efFectuei'.  Le 
principe  d'uu  accommodement  une  fois  admis,  je  ne  crois  pas 
qu'il  y  auroit  grande  difficulte  a  fixer  avec  la  France  la  somme 
qui  pourroit  satisfaire  les  Allies  ;  et  par  tout  ce  que  j'apprends 
je  ne  crois  pas  que  les  deux  partis  sent  a  present  bien  eloignes 
dans  leurs  idees  ;  et  dans  une  grande  transaction,  comme  celle 
que  la  France  va  faire  cette  annee,  deux  millions  de  plus  ou  de 
moins  ne  peuvent  pas  etre  pour  son  gouvernement  un  objet  de 
consideration.  Mais  apres  avoir  convenu  entre  nous  de  la 
somme  pour  laquelle  la  France  pourroit  s'abonner,  et  avec  la 
France,  nous  n'aurons  pas  fait  la  moitle  de  notre  besogne. 

II  faudroit  alors  la  diviser  parmi  les  creanciers  de  la  France 
ou  parmi  leurs  gouvernemens  respectifs,  enfin  qu'elle  soit  par 
eux  distribues  aux  creanciers. 

Voila  la  difficulte  de  I'afFaire  que  jusqu'a  present  je  n'ai  pu 
trouver  les  moyens  de  vaincre,  malgre  toute  1' attention  et  la 
consideration  que  j'ai  pu  y  donner ;  et  voila  la  raison  pour  la- 
quelle dans  mon  dernier  voyage  a  Paris  au  mois  d'Octobre  j'ai 
recommande  au  Due  de  Richelieu  et  a  la  Conference  de  faciliter 
et  accelerer  autant  que  possible  la  liquidation  reguliere,  laquelle, 
si  elle  ne  menoit  pas  elle-meme  au  resultat  que  nous  desirions 
tous,  donneroit  a  la  Conference  et  aux  gouvernemens  les  informa- 
tions necessaires  enfin  de  pouvoir  vaincre  la  grande  difficulte  sans 
faire  injustice  a  personne. 

S.3I.  I'Empereur  propose  de  modifier  la  Convention  du  20 
Nov.,  et  la  maniere  d'operer  cet  arrangement  serolt  d'exclure  les 
reclamations  de  certaines  categories,  par  exemple  celles  pour  des 
batlmens  et  terrein  occupes  par  forteresses,  et  celles  frappees  des 
decheances  prononcees  par  Bonaparte.  Mais  observez  un  peu 
la  difficulte  qu'on  trouveroit  a  faire  signer  une  pareille  modifica- 
tion par  les  Souverains  dont  les  sujets  ont  ces  reclamations. 
Ceux-ci  diroient  "  les  interets  de  I'Europe  ont  exige  que  vous 
abandonniez  nos  interets,  mais  c'est  injuste  que  des  individus 
perdent,  et  nous  reclamons  justice  de  votre  part."  Je  ne  crois 
pas  que  dans  le  moment  actuel  les  Souverains  en  question  se 
trouvent  dans  le  cas  de  pouvoir  r^sister  a  cet  appel ;  et  il  faut 
compter,  et  ces  Souverains  compteront,  que  les  categories  qui 
pourroient  etre  exclus  dans  une  nouvelle  convention  tomberoient 
sur  les  Souverains  dont  les  sujets  ont  presente  ses  reclamations. 
II  y  auroit  done  grande  difficulte  a  persuader  a  ces  Souverains 
de  convenir  a  un  tel  arrangement,  parceque  s'ils  ne  se  trouvent 
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pas  dans  le  cas  de  pouvoir  resister  a  une  demande  juste  de  la 
part  de  leurs  sujets,  ils  ne  se  trouvent  pas  dans  le  cas  de  solder 
une  demande  telle  que  celle  qui  leur  seroit  faite  sur  le  compte 
de  ces  reclamations. 

Je  ne  connois  pas  d'autre  modification  qui  pourroit  se  faire  a 
la  Convention,  et  il  reste  a  considerer  les  moyens  de  distribuer 
une  somme  qui  j)ourroit  convenir  de  prendre  de  la  France  en 
execution  de  tous  ses  engagemens  sous  la  Convention  du  20 
Nov.,  1817. 

Nous  supposerons  cette  somme  le  tiers  du  montant  de  toutes 
les  reclamations.  On  ne  pourroit  donner  a  chaque  Souverain  le 
tiers  du  montant  des  reclamations  de  sa  nation,  parceque 
quelques-uns  des  gouvernemens  ont  fait  commeth-e  les  reclama- 
tions de  leurs  sujets  a  des  examens  et  des  epurations  tres  strictes 
avant  de  les  envoyer  a  Paris,  tandis  que  d'autres  ne  I'ont  pas 
fait.  Le  montant  des  reclamations  de  deux  nations  quelconque 
ne  sauroit  etre  pris  done  comme  la  mesure  des  reclamations  justes 
de  ces  deux  nations,  et  on  feroit  une  grande  injustice  en  distri- 
buant  le  fond  de  cotte  maniere. 

Une  distribution  a  chaque  reclamant  du  tiers  de  sa  demande 
sans  examen  seroit  egalement  injuste  pour  les  memes  raisons,  et 
la  distribution  du  tiers  de  la  demande  de  chacun  apres  liquida- 
tion seroit  un  acte  de  banqueroute  de  la  part  de  la  France  au- 
quel  la  France  ne  consentiroit  pas. 

II  ne  reste  done  que  de  faire  la  distribution  sur  une  connois- 
sance  acquise  ou  par  un  examen  ou  par  quelque  autre  maniere 
du  vrai  montant  des  justes  demandes  de  chaque  nation.  La 
meilleure  maniere  d'acquerir  cette  connoissance  auroit  ete  par  les 
travaux  acceleres  des  Commissaires  Liquidateurs ;  mais  apres 
que  tout  le  monde  etoit  convenu  au  mois  d'Octobre  combien  ces 
travaux  etoient  necessaires,  il  paroit  que  ces  Messieurs  se  sont 
refuses  a  toutes  les  mesures  qui  leur  avoient  ete  proposes  par 
leurs  Ministres  respectlfs,  et  que  la  liquidation  n'est  pas  plus 
avancee  aujourd'hui  qu'elle  n'etoit  alors.  Voila  done  deux  mois 
de  plus  de  perdu,  et  nous  avan9ons  a  grand  pas  au  moment  oil 
il  sera  necessaire  au  gouvernement  de  faire  ses  communications 
aux  Chambres  sur  ce  sujet ;  et  il  faut  trouver  un  autre  moyen 
d'avoir  la  mesure  des  reclamations  fondees  de  chaque  nation. 

11  me  paroit  qu'il  faut  d'abord  que  les  gouvernemens  non 
seulement  adoptent  le  principe  d'un  accommodement  avec  la 
France  sur  la  Convention  du  20  Novembre,  mais  qu'ils  dounent 


EMP.  OF  RUSSIA'S  PROPOSED  ALTERATION  OF  TREATY.    181 

des  ordres  a  leurs  Ministres  et  a  leurs  Commissaires  respectifs  a 
Paris  d'y  preter  la  main,  et  de  s'entendre  la-dessus  avec  les  Mi- 
nistres de  la  Conference.  Vous  verrez  que  si  ces  Messieurs 
s'opposent  a  un  accommodement,  il  sera  guere  possible  de  I'ac- 
complir  avec  meme  une  semblance  de  justice. 

Apres  que  ces  ordres  auront  ete  requs,  il  faudroit  demander  a 
ces  Commissaires  de  classer  les  reclamations  de  leurs  nations 
respectives  selon  les  categories  de  la  Convention  ou  autres  qui 
pourroient  etre  suggeres,  et  de  fournir  toutes  les  informations 
qu'ils  pourroient  avoir  sur  leur  vrai  montant.  Je  crois  que  le 
gouvernement  Fran9ais  a  deja  fait  faire  un  travail  de  cet  espece, 
qu'on  pouvoit  comparer  avec  les  informations  que  donneroient 
les  Commissaires  des  differentes  nations. 

Dans  le  cours  des  negociations  a  ce  sujet  ces  Messieurs  ont 
beaucoup  discute  entre  eux  les  moyens  d'un  accommodement ;  et 
si  je  ne  suis  pas  mal  informe,  il  n'y  en  a  guere  qui  n'ait  emis 
une  opinion  du  montant  de  la  somme  qui  pourroit  sufEre  pour 
satisfaire  les  reclamations  fondees  de  sa  nation. 

Plusieurs  ont  eu  des  pourparlers  avec  le  gouvernement  Fran 
^ais  dans  la  vue  de  faire  un  accommodement  particulier  a  ce 
sujet.  Je  crois  que  toutes  ces  informations  prises  ensemble,  et 
miirement  consideres  par  la  Conference,  donneroient  les  moyens 
de  faire  une  repartition  de  la  somme  que  la  France  pouvoit 
donner  sans  faire  injustice  ni  heurter  les  interets  de  personne. 

Vous  voyez  done,  mon  cher  General,  qu'il  faut  commencer 
I'affaire  en  mettant  d'accord  sur  le  principe  toutes  les  Puissances 
interessees,  et  en  faisant  donner  par  les  gouveruemens  des 
ordres  a  leurs  Ministres  et  Commissaires  respectifs  a  Paris. 
Nous  pourrions  apres  les  travaiUer ;  mais  jusqu'alors  je  ne  crois 
p£is  qu'on  pourroit  faire  grand  progres  dans  cette  affaire. 

Les  papiers  que  le  Cabinet  Russe  a  fait  circuler  sont  calcules 
a  faire  marcher  I'affaire,  et  si  nous  trouvons  que  les  instructions 
arrivent  a  Paris  qui  devroient  en  etre  la  consequence,  nous  pour- 
rions de  suite  commencer  nos  operations.  Si  elles  n'arrivent 
pas,  ou  en  tout  cas  si  vous  croyez  que  vous  pouvez  le  prendre 
sur  vous,  vous  pouviez  ecrire  a  vos  collegues  aux  differens  Cours 
pour  les  prier  de  presser  I'envoi  d'instructions  aux  Ministres  et 
Commissaires  calcules  a  faciliter  I'accommodement. 

Wellington. 
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Viscount  GastkreagJi  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 
My  BEAB  Lobd,  Cray  Fam,  8th  Dec,  1817. 

When  you  >ere  in  London  your  impression  of  Palmella's  disposition  to 
settle  with  Spain  corresponded  with  mine ;  and,  as  his  instructions  stood  at 
that  moment,  I  think  ho  had  made  up  his  mind  to  do  so,  if  Spain  was  rea- 
sonable, and  was  prepared  to  act  with  an  adequate  force  ;  hut  he  has  since 
received  instructions,  of  which  you  will  receive  a  copy  enclosed,  which, 
you  will  see,  place  the  whole  negotiation  upon  a  most  embarrassing 
('round,  and  leave  little  hope  of  a  settlement  without  a  fresh  reference  to 
the  Brazils.  The  copy  I  send  you  of  Palmella's  instructions  having  been 
intercepted,  I  must  heg  you  to  seal  it  up  carefully  arid  return  it  to  me.  As 
soon  as  this  order  arrived,  Palmella  called  on  me,  and  stated  the  substance 
of  it,  as  placing  him  in  the  greatest  embarrassment,  and  seemed  uneasy 
lest  he  might  have  given  rise  to  expectations  that  he  could  not  fulfil. 
Although  it  is  impossible  not  to  see  the  real  embarrassment  in  which 
Portugal  has  involved  herself,  I  have  uniformly  represented  to  him  that  he 
must  not  expect  our  support  beyond  what,  upon  conference  with  the  other 
Powers,  we  shall  consider  as  strictly  just,  and  have  urged  his  awakening  his 
Court  to  this,  which  there  is  no  doubt  he  has  done  by  Wednesday's  mail ; 
but,  as  the  negotiation  cannot  stand  still  at  Paris  till  he  can  hear  from 
Rio  Janeho,  the  Cabinet  have  had  the  whole  question  under  their  con- 
sideration; and  although  we  shall  reserve  to  ourselves  to  instruct  Sir 
Charles  Stuart  officially  as  the  discussions  shall  arise,  it  was  thought  desir- 
able to  send  our  plenipotentiary  such  an  outhne  of  our  present  view  of  the 
question  as  might  prevent  him  from  being  committed  in  any  course  of 
proceeding  without  reference,  which  might  interfere  with  the  present 
impressions  of  the  Cabinet :  this  you  will  find  in  my  letter  marked  "  private 
and  confidential,"  now  sent. 

You  will  have  seen  by  your  brother's  letter  that  Pizarro's  tone  is  by  no 
means  on  any  of  the  points  what  we  could  wish.  The  Spanish  govern- 
ment is  as  unbending  as  if  Europe  were  at  its  feet ;  all  the  Ministers 
(Tatischeff  included)  having  failed  to  induce  them  to  send  a  plenipoten- 
tiary to  Paris,  I  must  attribute  this  to  some  secret  hope  of  support  from 
Eussia. 

The  accompanying  papers,  marked  No,  3,  will  put  you  in  possession  of  the 
step  Palmella  is  about  to  take,  and  from  which,  under  his  instructions,  it 
would  have  been  impossible  for  me  to  turn  him  aside.  The  effect  of  this 
communication  will  operate  rather  to  strengthen  the  Spanish  Court,  as,  in 
order  to  escape  from  the  appearance  of  duplicity,  he  brings  forward,  in 
fact,  a  coimter  project.  Under  his  former  note,  transfer  to  Spain  might 
fall  within  his  principle  of  time  and  mode  of  restitution  :  he  now  in  terms 
stands  upon  the  principle  of  occupying  till  a  peace.  This  will  probably 
bring  the  question  the  earlier  to  issue  before  the  mediators ;  indeed,  nothing 
but  the  refusal  of  Spain  to  ajapear  by  a  plenipotentiary  can  well  delay  it,  as 
the  parties  are  completely  on  coniiicting  grounds, 

I  send  you  also  copy  of  a  private  letter  from  your  brother.  Pizarro  has 
been  very  full  of  duplicity  about  P.  Nuiiez ;  he  disapproves  or  approves 
him,  as  serves  the  purposes  of  the  moment :  the  fact  is,  he  is  an  accom- 
plice himself  to  one  branch  of  the  transaction,  and  therefore  is  afraid  to 
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give  him  up  as  lie  ought.  You  may  rememher  I  suspected  the  memoir 
on  the  mediation  to  have  been  written  at  Madrid :  Pizarro  now  avows  it 
as  his  own.  I  have  some  reason  to  siispect  that  Bussia  will  countenance 
the  principle  of  supporting  Spain  by  force  if  the  insurgents  refuse  the 
terms  to  he  tendered,  and  also  will  urge  Paris  as  the  seat  of  negotia- 
tion. The  feeling  here  is  to  have  nothing  to  do  with  the  business  either 
at  Paris  or  Madrid,  or  on  the  terms  Spain  presses  it. 

You  will  have  seen  our  proclamation.  Although  our  means  of  punish- 
ment are  not  very  effective,  we  feel  it  impossible  not  to  do  our  best  to  put 
a  stop  to  the  armaments  most  shamefully  carried  on  in  this  country  against 
Spain.  The  Duke  of  San  Carlos  was  highly  pleased  with  this  measure,  and 
with  our  preventing  arms  from  going,  not  only  to  South  America,  but  to 
the  West  Indies ;  but,  after  all,  arms  will  find  their  way  and  adventurers 
will  go,  and  we  cannot  stop  them,  though  I  should  hope  the  proclamation 
will  deter  respectable  officers  from  joining  the  insurgents.  At  all  events, 
we  have  done  what  was  honourable  and  right,  and  the  step  was  not 
the  less  proper  from  the  probability  that  exists  that  we  shall  finally  taho 
no  part  in  the  mediation.  When  you  have  considered  these  papers,  should 
any  observations  occur  to  you  upon  them,  I  shall  be  very  glad  to  have 
them  considered  here. 

I  conclude  you  have  received  your  letter  from  the  Emperor  of  Russia. 
It  is  the  only  eifioient  suggestion  which  the  transmiss  contained ;  that  of 
giving  you  the  superintendence  of  the  negotiation.  Cathoart  informs  me 
the  whole  month  of  October  has  been  consumed  in  composing  the  memoir 
on  Convention  No.  13,  and  Grotius  is  copiously  quoted  to  prove  that  tliose 
who  make  a  treaty  may,  upon  an  adequate  necessity,  modify  it !  Capo 
d'lstrias  is  a  most  tiresome  logician.  Canneman's  paper  proves  that  the 
impatience  for  a  settlement  has  changed  sides. 

I  shall  send  a  messenger  with  this  letter,  and  shall  be  much  obliged  to  you 
to  send  back  the  enclosures,  sealed  up  in  the  box,  to  me,  as  I  have  no  other 
copies. 

The  messenger  is  charged  with  your  black  and  fan  dog  of  the  Duke  of 
Norfolk's  breed,  and  Lady  Castlereagh  desires  me  to  say  she  has  two  boar 
dog  puppies  at  nurse  for  you,  which  shall  be  sent  as  soon  as  they  are  of  a, 
proper  size. 

Believe  me,  my  dear  Lord,  ever  most  sincerely  yours, 

Castlereagh. 

P.S. — I  observe  that  in  one  of  the  enclosures  to  the  Russian  note,  on 
the  question  of  Convention  No.  13,  which  gives  an  estimate  of  the  total 
charge  paid  and  to  be  paid  by  France,  the  expense  of  the  Army  of  Occupa- 
tion in  the  third  year  is  reduced  from  120,000,000  to  90,000,000.  Is  this 
to  be  traced  to  a  deliberate  purpose  of  pressing  a  further  reduction  of  your 
army  in  this  year,  or  is  it  only  to  outbid  all  other  Powers  in  tenderness 
towards  France  ? 

If  you  should  not  have  the  Russian  notes  alluded  to,  let  mc  know,  and 
I  will  send  you  copies  of  them. 
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Viscount  Oastkreagh  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  dear  Lord,  Cray  Farm,  8th  Dec.,  1817,  Monday  night. 

I  have  this  moment  received  your  Russian  transmiss,  and  trust  there 
will  be  but  one  feeling  as  to  putting  the  whole  management  of  the  reclama- 
tions into  your  hands. 

I  had  wished  by  this  messenger  to  send  you  the  despatches  received  from 
your  brother  by  the  two  last  messengers,  but  I  find  they  are  gone  to 
Brighton.     I  shall  send  them  as  soon  as  I  can. 

I  shall  then  also  send  you  some  other  papers  which  I  have  just  received, 
and  which  throw  some  further  light  upon  Madrid  politics. 


"  '  ■'  ■      X  U.J.  Ul.i.l.jl.      ±l.tLlJ.U      KiiJ\JlJL    X.1J.IJ'\.l±  i\^       lJ\JLLVl\jiDt 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

riAST 


Castleeeagh. 


Estimate  of  Expenditure  on  account  of  the  Fortifications,  &c.  in  the 
NETHERLAiTDs.    Prom  Colonel  Jones. 

Cambrai,  9th  Dec,  1817. 
Fortifications : —  £ 

Expended  in  1816 225,737 

Ditto  first  six  months  of  1817        310,279 

September  quarter  ditto         213,031 

October  ditto,  1817         67,836 

816,883 
Armament : —  £ 

Expended  in  1816 51,187 

Ditto  1817         146,054 

Total  expenditure  to  Slat  Oct.,  1817    ,.     ..    1,014,124 

£ 

Estimated  for  fortifications  in  1818      1,865,833 

Ditto  for  armament  in  ditto 250,720 

Total  estimate  for  1818 2,116,553 


Marshal  Lord  Beresford  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Mt  dear  Duke,  Lisbon,  9th  Deo.,  1817. 

I  thank  you  for  your  letter  of  the  19th  last  month,  and  was  glad  of  the 
information  which  you  gave  me  respecting  our  concerns  here  with  Spain. 
In  truth  I  do  not  know  which  of  the  two  nations  is  most  incapable  of 
entering  into  a  war  if  they  look  to  their  means  :  but  there  is  this  difference 
between  them,  that  the  Spaniard  does  not  care  anything  about  that,  or 
ever  considers  hia  capability;  whilst  here  it  is  their  continual  theme  and 
dread,  and  this  infinitely  beyond  any  necessity.     However,  with  such 
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miserable  creatures  as  we  liave  now  for  Governors,  the  Lord  preserve  iis 
from  getting  into  a  war.  The  Spaniard  is  going  on  in  his  usual  style,  and 
still  parading  as  if  he  were  most  decided  to  attack  Portugal,  though  his 
arrangements  are,  in  fact,  upon  a  most  diminutive  scale,  and,  in  fact,  he 
appears  to  be  playing  at  brag.  He  has  marched  into  Estremadura,  from 
Andalusia,  cavalry,  infantry,  and  artillery,  with  their  field  guns,  and  he 
has  now  sent  two  companies  of  sappers  and  miners ;  and  he  has  new  deno- 
minated his  army  from  "  Expedicionario  "  to  "  de  Operaciones,"  and  yet  its 
whole  force  (that  has  yet  arrived)  does  not  exceed  4000  men,  besides  the 
garrison  of  Badajoz,  which  has  been  made  to  about  3000.  The  Count 
d'Abisbal  still  remains  at  Porto  Santa  Maria,  and,  by  the  last  accounts,  was 
assembling  a  few  regiments  at  Xerez  de  la  Frontera  to  amuse  the  Eussian 
ambassador,  who  appears  to  be  made  much  of  in  Spain. 

We  are  here  getting  into  the  most  deplorable  state  in  regard  to  money  ; 
and  this  government  in  that  respect  are  acting  with  more  than  their  usual 
weakness.  The  troops,  and  indeed  the  civil  departments,  are  all  going  fast 
in  arrear,  and  they  are  making  a  forced  loan  to  remedy  the  deficit  of  the 
usual,  and  indeed  less  than  ordinary,  expenses,  and  in  no  way  providing 
for  the  bettering  of  their  revenue.  They  appear  ijanicstruck,  and  say,  as 
they  have  said  for  these  last  three  years,  that  they  are  waiting  for  orders 
from  the  Brazils  ;  whence,  in  truth,  they  receive  orders  enough,  but  it  is 
to  pay  money ;  and  those  have  come  lately  to  a  great  extent ;  and  all  these 
the  Governors  honour  regularly,  though  they  have  not  a  penny  to  pay  the 
civil  or  military  departments,  and  have  withdrawn  a  small  monthly  sum 
that  was  pledged  (20  contos)  to  pay  off  the  war  debt  of  the  Commissariat ; 
and  this  department  receives  for  its  current  expenses  nearly  40  contos  per 
month  less  than  they  amount  to,  so  that  the  accumulation  of  debt  is 
rapidly  increasing,  and  in  a  short  time  there  will  be  an  end  of  all  credit, 
and  what  will  be  the  end  of  that  I  will  not  pretend  to  say. 

I  have  at  length  received  letters  from  Lemos,  from  the  Eio,  and  his  in- 
formation is  much  more  favourable  than  former  accounts  had  led  me  to 
expect :  indeed,  by  what  he  says,  it  would  not  appear  that  the  King  is  in 
anything  changed  respecting  me  ;  but  I  expect  to  be  more  particularly  in- 
formed by  his  next  letters,  as  in  his  first  he  was  very  general. 

Ever,  my  dear  Duke,  yours  most  sincerely, 

Beresfokd. 


The  Comte  de  Gazes  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

MoNSIEDB  LB  DtTC,  Paris,  ce  10  D&.,  1817. 

Je  ne  veux  pas  diff^rer  de  t^moigner  ^  Votre  Excellence  toute  ma  re- 
connaissance pour  les  excellentes  reflexions  qu'elle  a  bien  voulu  m'adresser. 
C'est  une  chose,  en  effet,  bien  deplorable  et  malheureusement  trop  de- 
montrfe  que  rexp^rience  est  toujours  perdue  en  politique  pour  le  plus 
grand  nombre  :  elle  ne  sert  qu'k  oeux  qui  n'en  ont  pas  ^besoin  pour  suivre 
la  bonne  route  ;  peut-§tre,  cependant,  ne  rappellerons  nous  pas  sans  fruit 
a  la  tribune  pendant  la  discussion  qui  s'ouvrira  demain  comment  les  doc- 
trines et  les  theories  nous  ont  pr&ipite  de  89  k  93  k  I'insfu  mtoe  de  ceux 


1 86    NECESSITY  OF  RALLYING  FRENCH  ROYALIST  PARTY. 

qui  les  professaient,  et  qui  tout  en  g^missant  aujourd'hui  ne  redouteut  pas 
de  s'elancei-  sur  les  memes  mers  en  defiant  les  memes  orages.  Quant  a  la 
nicessite  de  reunir  les  Royalistes  de  toutes  les  couleurs,  uous  le  sentons 
aussi  vivement  que  V.E.,  et  nous  n'avons  rien  neglig^  pour  TopA-er.  Un 
instant  nous  avons  eu  I'espoir  de  reussir  h  I'ouverture  des  Chambres ;  mais 
I'espfeoe  de  dissidence  qui  s'etait  manifesto  entre  plusieurs  memlDres  de 
notre  majority  leur  a  donnd  I'espoir  que  nous  pourrions  perdre  celle  s'ils 
continnaient  leurs  attaques  des  annees  prfcedentes,  et  alors  ils  ont  re- 
nonce  k  tout  aocommodement.  A  leur  arrivee  MM.  Villele  et  Corbieres 
^talent  fortement  dlevfe  contre  le  juri  par  les  ddlits  de  la  presse :  quand  ils 
ont  vu  que  I'opinion  contraire  prenait  de  la  faveur,  ils  s'y  sont  ranges  dans 
la  penste  qu'ils  acquereraient  ainsi  quelque  popularity,  et  qu'ils  en  feraient 
perdre  au  Ministere  ;  mais  leurs  calculs  seront  dejoufe,  j'espere.  Le  seul 
point  de  toutes  nos  discrrssions  qui  nous  donne  des  inquietudes  rdelles,  c'cst 
celui  de  la  oirconscription  et  du  nonabre  des  dvgques,  que  beaucoup  de  ncs 
amis  trouvent  trop  considerable.  Au  reste,  la  force  des  cboses  nous 
lamenera  les  exagdrfe ;  dejii  ils  sont  bonteux,  et  leur  parti  aussi,  de  I'union 
lionteuse  que  la  liste  des  adversaires  de  la  loi  de  la  presse  a  fait  connaitrc 
les  noms  de  MM.  Palabery  et  Lernous,  Villele  et  Chauvelin,  Corbieres  et 
Lafitte.  Les  Chauvelins  et  compagnie  attaqueront  probablement  avec 
scandale  et  par  des  argumens  qui  ne  seront  pas  oeux  de  I'autre  parti :  il 
sera  difficile  a.  celui-oi  de  ne  pas  les  abandonner  ouverteraent. 

On  nous  fait  espe'rer  que  nous  aurons  bientot  le  plaisir  de  voir  V.E.  EUe 
pourra  juger  elle-meme  notre  position  ;  et  je  serai  tres  heureux  si  elle  me 
permet  de  saisir  toutes  les  occasions  de  m'eclairer  de  ses  lumiferes  et  de  cul- 
tivor  sa  bienveillance.  Je  n'ai  pas  besoin  de  lui  dire  combien  je  suis  heureux 
comme  Franfais  de  la  nouvelle  part  qu'elle  doit  prendre  dans  les  affaires 
de  mon  pays,  et  combien  a  ce  titre  encore  je  mets  de  prix  aux  nouveaux 
services  que  le  Eoi  en  recevra. 

Veuillez  agr&r,  Monsieur  le  Due,  la  nouvelle  expression  de  mes  senti- 
meus  et  de  la  liaute  consideration  aveo  laquelle  je  suis  de  V.E.  le  tr^s 
humble  et  trfcs  obeissant  serviteur, 

Le  Comte  de  Cazes. 


[  1279.  ]  To  Viscount  Castlereagh. 

My  dear  Lord,  Mont  Bt.  Martin,  llth  Deo.,  1817. 

I  have  received  your  two  letters  of  the  8th,*  and  I  return  all  the 
enclosures  in  the  box  sealed  up.  I  considered  immediate  retro- 
cession upon  sufficient  security  of  the  degree  of  force  to  occupy 
Monte  Video  to  be  within  Palmella's  principle,  and  that  this  point 
would  be  one  of  negotiation  at  Paris;  and  I  know  that  the 
Ministers  of  the  mediating  Powers  were  prepared  to  go  the  full 
length  with  Portugal  upon  it,  even  before  Palmella  had  trans- 

*  See  pages  182,  184. 
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mitted  the  note  which  he  showed  me  when   I  was  last  in 
London. 

I  am  not  quite  certain  that,  if  that  note  had  not  been  sent, 
they  would  not  have  adopted  what  he  now  proposes,  the  occu- 
pation till  peace,  accompanied  by  a  very  positive  declaration 
that  the  sovereignty  is  with  Spain.  But  a  man  makes  so 
awkward  an  appearance  when  he  draws  back  from  an  offer  made 
by  himself,  that  it  is  impossible  to  tell  what  will  be  the  conse- 
quence of  the  impression  which  his  second  note  will  have  made 
upon  all  the  Ministers. 

When  I  shall  go  to  Paris  I  will  do  all  I  can  to  assist  him  in 
the  way  pointed  out  in  yoiu-  instruction  to  Sir  Charles  Stuart. 
Upon  this  instruction  it  occurs  to  me  that  France  and  Russia 
will  contend  against  the  principle  of  the  simple  evacuation  of 
the  territory  by  Portugal,  on  the  ground  of  its  falling  neces- 
sarily into  the  hands  of  the  revolutionary  party  in  South 
America,  and  ^Prussia  will  go  with  them.  They  may  agree  to 
propose  this  mode  of  proceeding  with  a  view  to  bring  the  parties 
to  concur  in  some  reasonable  plan  of  settlement :  but  if  the 
parties  should  not  concur  in  such  a  settlement,  I  don't  think  tho 
majority  of  the  mediating  Powers  will  insist  upon  carrying  the 
measure  into  execution ;  and  in  the  mean  time,  as  their  senti- 
ments must  be  known  to  the  Ministers  of  Spain  and  Portugal, 
the  whole  proceeding  will  be  nugatory.  It  will,  however, 
aiford  time  to  Portugal  to  consider  of  her  situation. 

Ever,  &c., 

Wellington. 

The  paper  in  the  Russian  note  to  which  you  refer  is  at  Cam- 
brai ;  but  it  appeared  to  me  upon  reading  it  over,  that  it  had 
been  made  out  from  some  of  the  calculations  circulated  at  Paris 
when  we  were  in  conference  there,  and  was  not  founded  on  any- 
thing existing  at  present. 


To  Viscount  Casthreagh.  [  1280. 1 

My  dear  LoED,  Cambrai,  11th  Dec,  1817. 

I  have  received  your  Lordship's  letter  of  the  *  December, 
in  which  you  enclosed  one  from  M.  Fagel  regarding  money  for 
the  fortifications  in  the  Netherlands. 


See  page  149. 
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I  now  enclose  a  rough  draft  of  an  account  of  the  expenditure 
on  these  fortifications  up  to  the  31st  October  last,  including 
armament ;  and  an  estimate  of  the  expense  for  1818,  including 
250,720^.  for  armament,  amounting  to  2,116,553/.*  I  have 
not  yet  got  the  accounts  of  actual  expenditure  in  November  and 
December,  but  it  is  probable  they  will  not  exceed  that  in 
October. 

This  account  will  enable  you  to  judge  with  tolerable  correct- 
ness of  the  charge  of  this  concern  up  to  the  end  of  181 8 ;  but 
I  wish  you  to  observe  and  decide  upon  what  relates  to  armament. 
This  point  was  brought  forward  when  I  settled  the  convention 
last  year  with  Robert  Fagel,  but  I  stated  that  I  could  not  enter 
into  any  stipulation  which  should  allow  of  the  armament  being 
charged  to  the  fund  of  fortification  without  orders ;  and  I  inti- 
mated to  Robert  Fagel  that  I  thought  it  probable  that  the 
British  government  would  desire  to  furnish  some  of  the  arma- 
ment if  this  point  were  brought  forward.  It  was  then  dropped. 
It  will  be  for  you  to  determine  whether  you  will  admit  this 
charge  for  armament  against  thl^fund.  The  King  has  always  in 
conversation  with  me  expressed  his  opinion  that  he  was  limited, 
as  well  as  us,  to  a  sum  of  2 ,000,000/.  sterling ;  and  we  ought  to 
take  care  not  to  propose  works  which  will  cost  more  than  the 
fund  will  afford,  and  the  engineers  ought  to  take  care  to  keep 
their  expenses  within  their  estimates.  But  when  the  fund  will 
be  expended,  whether  upon  works  only,  or  upon  works  and 
armament,  it  is  not  to  be  believed  that  any  government  would 
leave  such  works  incomplete,  because  it  is  not  bound  to  its  ally 
to  expend  more  than  a  certain  sum.  It  must  be  observed, 
however,  that  the  armament  of  a  place  is  quite  a  distinct  con- 
cern from  its  construction ;  and  the  expense  of  it  may  fairly  he 
thrown  exclusively  upon  the  country  for  whose  defence  the 
place  is  provided ;  and  by  throwing  this  expense  upon  the 
government  of  the  Netherlands  alone,  there  will  be  less  chance 
of  the  fund  for  fortification  proving  insufficient,  and  of  raising  a 
question  respecting  the  completion  of  works  commenced. 

Admitting  the  expense  of  armament,  and  allowing  for  the 
expenditure  in  November  and  December,  1817,  the  expenditure 
to  the  end  of  the  year  1818  will  be  about  3,300,000/.,  of  which 
sum  2,116,553/.  is  estimated  to  be  expended  in  1818. 

Against  this  sum  is  to  be  set  off  37,000,000  francs,  which  the 

*  See  page  184, 
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government  of  the  Netherlands  will  have  received  in  the  end  of 
the  year  1818  from  France,  a3  the  payments  commenced  from 
the  1st  December,  1815,  and  the  estimate  is  carried  down  to 
the  31st  December,  1818.  This  sum  in  English  money  is 
1,544,000?.  The  remainder,  then,  or  1,756,000/.,  is  the  sum 
to  be  made  good  by  the  two  governments  in  the  course  of  the 
year  1818,  that  is  to  say,  878,000/.  by  each  government. 

I  have  no  document  by  me  to  enable  me  to  tell  what  the 
British  government  receive  from  France.  As  well  as  I  recollect, 
you  were  to  receive  125,000,000  francs  in  five  years;  that  is 
to  say,  100,000,000  as  contribution  de  guerre  and  25,000,000 
for  the  army.  You  were  to  receive  then,  I  imagine,  25,000,000 
francs  every  year.  You  made  a  sacrifice  of  part  of  this  sum 
in  the  first  year  for  the  convenience  of  Austria  and  Prussia,  to 
be  repaid  in  the  subsequent  years ;  but  I  conclude  that  in  the 
year  1818  you  will  be  in  the  receipt  of  your  full  sum  of 
2,500,000/.  or  1,044,000/. 

Our  expenditure  here  amounts  to  about  600,000/.  per  annum, 
exclusive  of  officers'  rations,  which  the  French  government 
give  us  the  means  of  paying.  The  solde  and  equipment  amount 
to  357,142/.,  so  that  there  is  a  balance  of  about  242,858/.  to 
be  made  good.  Diflerent  arrangements  may  reduce  this  balance 
about  30,000/. ;  but,  on  the  other  hand,  there  is  a  Belgian  debt 
to  be  paid  amounting  to  45,000/.,  and  I  think  that,  upon  the 
whole,  you  cannot  reckou  our  demand  upon  the  contributions  de 
guerre  in  1818  at  a  less  sum  than  250,000/.  There  will  remain 
then  796,000/.  applicable  to  the  fortresses  in  the  Netherlands. 
The  deficiency  will  be  about  82,000/.,  which  I  should  think 
there  would  be  no  difficulty  in  getting  Rothschild  to  advance. 

We  require  our  money  every  month ;  and,  adverting  to  thfi 
regularity  of  payments  from  the  French  government,  I  should 
think  that  the  government  of  the  Netherlands  could  be  paid  their 
fortification-money  at  any  time  most  convenient  to  them. 

If  you  carry  to  account  the  sums  due  to  you  by  the  govern- 
ment of  the  Netherlands,  you  will  have  more  than  sufficient  to 
pay  the  whole  expense  to  be  incurred  to  the  end  of  the  year 
1818. 

Ever,  &c., 

Wellinoton. 
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General  Pozzo  di  Bonjo  to  Field  Marslml  the  Duhe  of  Wellington. 
My  LoED,  F'l™.  "  Dec,  1817. 

Le  Prince  Dolgoroucki  m'a  remis  la  lettre  dont  Votre  Excellence  a  bien 
voulu  le  charger  pour  moi ;  et  j'ai  refiie  celle  qu'elle  a  pris  la  peine  de 
m'ecrire  en  date  du  7  de  ce  mois.* 

Je  ne  peux  que  Mciter  les  Souverains  int^resse's  k  la  pais  et  au  bonheiir 
general  de  la  disposition  oii  vous  etes,  my  Lord,  d'accepter  la  proposition 
de  vous  charger  de  la  direction  principaledelandgociationconcernant  les  re- 
clamations particulieres :  il  serait  impossible  de  doutcr  que  les  autres  Alhfe 
ne  partagent  k  cet  ^gard  le  d^sir  et  les  sentimens  de  Sa  Majestd  l'Em« 
pereur. 

Ayant  communique  h,  la  Conference  selon  que  V.E.  me  I'a  indiqud  le 
memoire  de  ma  Cour,  et  fait  lecture  de  la  lettre  contenant  la  proposition  qui 
vous  concerne,  My  Lord,  mes  coUegues  ont  tdmoignd  la  plus  vive  satisfac- 
tion de  voir  reunir  h.  Tinfiuence  qu'il  vous  appartient  dans  tous  les  cas 
d'exercer  par  votre  position  celle  qui  doit  d&iver  de  la  confiance  encore 
plus  particuliere,  s'il  est  possible,  de  la  part  de  tous  les  potentats  de 
I'Europe. 

Quant  aux  observations  relatives  au  mode  d'aiTangement,  je  ne  saui-ais 
que  convenir  en  general  de  leur  justesse.  Pe'n^tre  de  I'esprit  de  nos  con- 
versations Si  ce  sujet  durant  le  dernier  s^jour  de  V.E.  a  Paris,  je  me  suis 
employe  dans  I'jntervalle  k  encourager  le  travail  des  liquidations,  et  h  per- 
suader tous  les  interessds  selon  que  les  circonstances  m'en  ont  fournis 
roccasion  de  doraander  .'i  leurs  Cours  I'autorisation  de  procdder,  et  de  con- 
sentir  Jiune  transaction. 

Le  premier  point  a  6le  ndjlige  jav  la  repugnance  dcs  Commissaires  h,  se 
prfiter  k  aucun  acte  qui  pouvait  faire  supposer  une  modification :  quant  au 
second,  plusieurs  se  sont  ompresse's  de  I'obtenir. 

La  vdrite  est  que  presque  toutes  les  Puissances  accedantes  sont  disposecs 
dans  ce  moment  Ji  convenir  d'un  accommodement  raisonnable ;  et  si  la  Prusse 
se  prononeait  en  consequence,  il  n'existe  pas  une  seule  des  parties  inte'ressees 
qui  ne  se  de'clarerait  de  mtoic. 

Le  Comtede  Goltz  n'a  pas  encore  reju  d'ordres  prdcis  k  ce  sujet:  il 
assure  qu'il  les  attend  k  chaque  instant.  Le  Baron  de  Vincent  est  dans  la 
meme  situation.  L'exemi)le  de  leurs  Cours  entralneraient  toutes  les  autres  ; 
et  c'est  alors  que  vous  pourrez  entreprendre.  My  Lord,  I'ouvrage  le  plus  in- 
dispensable au  maintien  de  la  tranquillity  gendrale. 

Bhs  I'instant  que  I'Autriche  et  la  Prusse  se  seront  expliquees  nous  nous 
fairons  un  devoir,  mes  coUegues  et  moi,  d'en  pr^venir  V.E.,  et  de  la  prierde 
se  rendre  a  Paris,  a  moins  qu'elle  ne  se  decide  a  y  venir  plus  tot. 

Quant  h,  moi,  My  Lord,  je  vous  prie  de  compter  sur  une  deference  entiere, 
et  d'agrder  I'attachement  respectueux  avec  lequel  j'ai  I'honneur  d'etre.  My 
Lord, 

De  Votre  Excellence  le  tres  humble  et  trfes  devoud  serviteur, 

Pozzo  DI  BOBGO. 

*  See  jxigo  JTd. 
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[Encloshke.] 
ExTEAiT  du  Protocolo  No.  182  de  la  Conference  du  G  Deccmbre,  1817. 

Le  Ministre  de  Eussie  communique  Si  la  Conference  et  depose  au  Protocole 
le  me'moire  oi-annexe  sub  No.  1,  contenant  rophiion  de  sa  Com'  sur  I'objet  dea 
liquidations  des  reclamations  paiticulih-es  b,  la  charge  de  la  France. 

Ce  memoiro  ayant  ete,  d'apres  la  declaration  du  PMnipotentiaire  de  Sa 
Majeste  I'Empereur  de  Eussie,  communique  directement  aux  Cabinets  respec- 
tifs,  il  a  ete  depose  aux  actes  ayec  celui  du  Cabinet  Britannique,  pour  fitre  pris 
tous  les  deux  de  uouyeau  en  consideration,  lorsque  toutes  les  Oours  auront 
prescrit  a  leurs  Ministres  I'usage  qu'Us  en  doivent  faire.  Le  Slinistre  de  Eussie, 
en  expliquant  les  expressions  du  me'moire,  qui  ont  trait  a  I'ide'e  dont  il  est  fait 
mention  comme  d'un  moyen  efficaco  d'accelerer  la  de'cision  de  cette  question, 
a  observe  que  cctte  idee  se  rapporte  Ji  la  proposition  de  sa  Cour  de  defe'rer,  par 
I'assentiment  xmanime  de  ses  Allie's,  et  celui  des  parties  iuteresse'es,  la  direction 
principale  de  la  negociation  qui  pourrait  s'ouTrir  a  Paris  sur  ce  sujet  a  S.E. 
Monsieur  le  Marechal  Due  de  Wellington,  selon  la  teneur  de  la  lettre  ecrite  par 
I'Empereur  son  auguste  maitre  h,  cette  occasion,  et  dont  il  a  etiS  fait  lecture  a 
la  Conference. 

II  a  e'te  ensuite,  &c. 


To  Earl  Bathurst.  [  1281,  ] 

My  DEAE  Lord,  Cambrai,  12th  Dec,  1817. 

I  enclose  you  the  papers  omitted  to  be  enclosed  in  mine  of 
the  25th  November.* 

There  is  certainly  a  very  bad  spirit  throughout  the  Departe- 
ment  du  Pas  de  Calais,  which  may  be  in  some  degree  attributed 
to  our  practice  of  hunting  and  coursing  over  the  cultivated 
grounds.  Before  I  had  received  your  letter  I  had  written  to 
the  General  officers  t  to  beg  they  would  take  measures  to  pre- 
vent this  practice,  and  to  the  Prefet  to  beg  that  he  would  send  me 
any  complaint  made  to  him,  and  declaring  my  intention  to  take 
measures  to  have  the  damage  ascertained,  and  to  force  those  to 
pay  who  did  it.     Not  one  complaint  has  been  sent  to  me. 

All  has  been  quiet  since  at  Landreuthen  les  Ardres,  except- 
ing that  a  fellow  fired  two  shots  on  the  6th  from  a  wood  at  a 
soldier  passing  along  the  road  from  that  village  to  another  in 
the  neighbourhood. 

The  magistrates  have  been  very  active,  or  have  pretended  to 
be  very  active,  in  their  endeavours  to  discover  the  person  who 
fired  the  shots ;  and  therefore  I  have  done  nothing.  If  anything 
more  happens,  I  will  disarm  the  village. 

I  believe  the  fault  is  in  the  magistrates  of  the  country,  •who 


*  See  page  l.=f8.  t  See  page  14G. 


192    MISCONDUCT  OF  CAVALKY  STAFF  COEPS  OFFICEES. 

do  everything  in  their  power  to  aggravate  every  little  complaint 
and  dispute.  I  have  lately  had  a  special  inquiry  made  into 
every  case  reported  in  the  police  reports  sent  to  England, 
and  it  is  extraordinary  how  they  are  exaggerated  and  falsified. 
Indeed,  as  these  reports  refer  to  the  British  army  alone,  I  am 
quite  certain  they  are  made  up  in  the  French  offices  for  our 
government.  Considering  the  quarter  from  which  Sir  Charles 
Stuart  got  them,  it  cannot  he  otherwise. 

I  now  receive  a  daily  report  from  every  cantonment  in  the 
army  of  everything  that  passes,  so  that  it  is  impossible  that  any- 
thing can  go  wrong  without  my  knowing  it. 

Whatever  may  he  the  consequence,  I  don't  entertain  the 
smallest  doubt  that  the  army  will  be  withdrawn  in  December, 
1818,  if  the  French  can  pay  the  contributions  de  guerre.  We 
should  take  care  to  have  no  questions  whatever  with  them ;  that 
is  to  say,  to  close  our  claims  on  the  part  of  British  subjects,  and 
to  keep  our  navy  in  order,  who  are  acting  as  custom-house  officers, 
and  do  not  pay  much  respect  to  any  foreign  vessel.  If  we  take 
this  line,  we  may  remain  at  peace  for  some  time  longer. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


[  12S2.  J  yp  (japf_  During. 

S1E5                                                                         Cambrai,  12tli  Dec,  1817. 
I    cannot    overlook    the    misconduct    of and 


The  Cavalry  Staff  Corps  were  originally  formed  with  a  view 
to  assist  the  officer  commanding  the  army  to  maintain  disciphne 
and  good  order,  and  in  securing  obedience  to  his  orders ;  but 
instead  of  performing  these  duties,  and  of  giving  an  example  of 
that  coolness  and  moderation  which  ought  to  be  the  charac- 
teristic of  British  officers,  as  they  don't  require  the  boasting 
practised  by  others  to  maintain  their  military  character,  these 
officers  of  the  Staff  Corps  have  been  the  first  to  disobey  my  orders, 
and  to  enter  into  a  personal  contest  with  carters  and  stone- 
masons, in  which,  as  is  usual  in  such  cases,  they  got  the  worst 
of  it. 

They  must  both  quit  the  Staff  Corps  of  Cavalry  ;  and  if  they 
don't  do  so  without  loss  of  time,  I  will  apply  to  His  Royal  High- 
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ness  the  Prince  Regent  to  remove  them  from  it,  as  they  are 
unfit  to  fill  situations  in  it. 

I  have,  &c., 

Wellington. 


To  the  Emperor  of  Russia.  [  1283.  ] 

SlEE,  Cambrai,  ce  13  Dec,  1817. 

Le  General  Pozzo  di  Borgo  m'a  envoye  la  lettre  que  V.M.I, 
a  daigne  m'ecrire,*  avec  la  note  que  V.M.  avoit  fait  rediger  sur 
la  question  des  creances  des  individus  etrangers  sur  la  France  ;  f 
et  je  prends  cette  occasion  de  remercier  V.M.  de  sa  bonte 
envers  moi  et  des  marques  de  sa  confiance  qu'elle  a  bien  voulu 
me  temoigner. 

Le  Ministre  de  V.M.  a  Paris  aura  deja  fait  connoitre  a  V.M. 
que  j'avois  ete  dans  I'habitude  d'aider  de  toute  maniere  les 
efforts  des  Mlnistres  des  Puissances  Alliees  dans  cette  capitale, 
dans  les  vues  de  concilier  les  differences  d'opinion,  de  conserver 
la  bonne  harmonie  entre  eux,  et  de  consollder  le  grand  ouvrage 
de  la  paix  generale  ;  et  j'y  aurois  travaille  de  la  meme  maniere 
a  men  prochain  sejour,  enfin  de  mener  a  son  but  la  question  im- 
portante  dont  il  s'agit,  meme  si  V.M.  ne  m'avoit  pas  fait  I'hon- 
neur  de  faire  connoitre  a  ses  augustes  allies  son  desir  que  je  sois 
de  leur  part  ainsi  que  de  celle  de  V.M.  charge  de  la  direction 
principale  de  la  negociation. 

V.M.I,  pent  s'assurer  que  si  les  Puissances  jugent  a  propos 
de  me  confier  leurs  interets  de  la  maniere  proposee  par  V.M., 
je  ferai  tout  en  mon  pouvoir  pour  justifier  sa  bonne  opinion,  et 
pour  mener  la  question  des  reclamations  particulieresli  une  fin 
heureuse. 

Wellington. 


G.  O.  Cambrai,  15th  Dec,  1817.      [  1284. 1 

1.  To  obviate  disputes  that  might  arise  with  the  French 
authorities  on  the  subject  of  claims  advanced  for  damages  done 
to  the  buildings  allotted  for  regimental  hospitals,  it  has  been 


*  See  page  119.  t  See  page  157. 
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agreed  that  periodical  inspections  shall  take  place  of  those 
buildings,  their  furniture,  &c.,  by  a  French  Sous-Intendant  mi- 
litaire,  a  medical  officer,  and  the  quartermaster  of  the  regiment 
concerned. 

2.  Commanding  officers  of  regiments  will  be  so  good,  therefore, 
as  to  give  directions  to  their  quartermasters  to  attend  accordingly. 

Wellington. 


The  Earl  of  Clancarty  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
My  dear  Duke,  The  Hagae,  15th  Uec,  1817. 

The  King  will  produce  no  law  upon  the  press  here  till  the  budget  has 
been  gone  through  ;  and  though  I  shall  not  relax  in  my  endeavours  to 
have  his  projet  rendered  as  efficient  as  possible,  and  though  what  has 
latelj'  passed  here  with  reference  to  the  proceedings  of  the  French  journalists, 
Lemaire  and  Guyet,  banished  from  his  territories  by  the  King  in  May 
last,  and  who  have  recently  disgusted  the  public  with  the  most  impudent 
libels  on  that  event,  has  furnished  the  most  happy  opportunity  for  passing 
some  eiBoient  laws  to  curb  the  licence  of  the  press,  yet  I  still  fear  the 
Kino'  will  not  be  induced  to  go  further  than  to  the  enactment  of  measures 
restraining  the  publication  of  libels  against  foreign  Powers  and  their 
employ^,  through  the  fear  of  greater  penalties,  and  more  immediate  cer- 
tainty of  prosecution,  than  the  law  at  present  is  calculated  to  excite.  The 
King  has,  and  it  must  be  confessed  naturally,  looked  to  what  the  King  of 
France  would  propose  to  his  legislature  on  this  subject.  The  temporary 
control  which  he  proposes  to  give  himself  over  the  journalists  is  felt  to  be 
of  impracticable  acquisition  here,  and  His  Majesty  therefore  refers,  or  affects 
to  refer,  to  the  proposed  permanent  details  of  the  French  projet,  and  is 
thus  furnished  with  arguments  which  render  my  task  tenfold  more  difficult. 
Never  was  there  certainly  a  law  more  absurd  proposed  to  a  legislature  than 
that  which  His  Most  Christian  Majesty  has  lately  proposed  to  his  second 
Chamber  relative  to  the  French  press.  Everything  here  is  sacrificed  to 
the  only  rational  part  of  it,  the  temporary  control  over  the  journals :  in 
all  other  parts  the  very  first  principles  upon  which  the  law  of  libel  should 
be  made  to  hang  are  not  only  misunderstood,  but  expressly  excluded 
from  operation.  With  the  French  ministry,  the  offence  of  libel  consists 
forsooth  in  authorship.  Now,  authorship  neither  is  nor  ought  to  he  an 
offence,  however  libellous  the  work.  A  man  may  write  as  many  libels  as 
he  pleases,  and  if  locked  up  in  his  own  drawers  these  can  do  no  harm.  The 
real  crime  is  in  the  publication ;  and  all  persons,  authors,  printers,  pub- 
lishers, and  distributors,  should  be  made  responsible ;  but,  with  the  excep- 
tion of  the  author,  all  these,  equally  concerned  in  producing  the  evil  effect, 
are,  by  the  sage  advisers  of  the  Grown  of  Prance,  to  be  exempted,  and  the 
author  alone  punished !  One  would  have  thought  that  our  press  in 
England  was  at  least  as  uncontrolled  as  could  be  requisite  for  the  satisfac- 
tion of  any  people,  and  yet  with  us  every  individual  concerned  in  the 
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publication  of  a  liM,  from  the  author  down  to  the  handbill  passer,  are  all 
equally  responsible  before  the  laws.  Is  it  that  these  profound  statesmen 
are  too  proud  to  inquire  what  they  are,  or  to  follow  the  regulations  of 
other  countries  ?  or  is  it  that  they  conceive  the  law  of  libel  too  oppressive 
upon  the  subject  in  England  ?  How  can  they  expect  that  we  can  here 
struggle  with  success  to  obtain  practicable  measures  to  restrain  the  pub- 
lication of  libels,  when  their  own  conduct  furnishes  those  from  whom  we 
seek  them  with  the  best  arguments  in  opposition  to  our  objects  ?  I  shall 
nevertheless  go  on  and  do  the  best  I  can ;  biit  it  is  up-hill  work,  when,  from 
their  gross  ignorance  of  the  very  first  principles,  the  government  of  France 
seek  elsewhere  to  establish  measures  which  their  own  conduct  upon  the 
very  same  subject  affords  the  best  arguments  to  defeat. 

I  have  some  satisfaction  in  stating,  that  whatever  difficulties  we  may 
have  to  encounter  in  endeavouring  to  render  the  law  of  libel  in  this 
country  sufiSciently  strong  to  ensure  public  tranquillity,  the  King  is 
at  length  become  sensible  that  some  exertion  is  necessary  on  the  part  of 
his  government  for  the  purpose  of  counteracting  the  efforts  of  the  dis- 
affected to  poison  the  public  mind.  It  is  the  wish,  therefore,  to  establish 
a  government  journal,  or  rather  to  revive  that  formerly  so  generally  known 
through  Europe,  viz.,  the  '  Leyden  Gazette.'  The  difficulty  is  to  procure 
writers.  Frenchmen  of  whatever  description  are  still  Frenchmen  ;  and  to 
find  others  properly  qualified  to  write  in  their  language  is  diflScult — so 
difficult  as  in  my  mind  to  render  the  success  of  the  measure  dubious.  As 
no  harm  can,  however,  result  from  it,  there  can  be  no  evil  in  trying  it. 
If  Gentz  were  less  a  voluptuary,  and  less  spoiled  than  he  has  been  at 
Vienna,  he  would  be  an  excellent  dii;ector  of  such  a  paper. 

The  petition  of  the  French  journalists  appealing  to  the  Chambers  her? 
against  the  act  of  their  banishment  from  Bruxelles,  and  reclaiming  the 
benefit  of  the  fourth  article  of  the  loi  fmidamentale  in  their  sense  of  it,  is 
before  the  Second  Chamber.  The  ministry  are  quite  stout  as  to  the  result, 
and  entertain  no  doubt  of  the  power  which  the  King  has  exerted  in  this 
instance  being  admitted  as  legitimate.  From  all  I  can  perceive,  it  seems 
to  me  that  they  are  well-founded  in  their  expectations  :  if  so,  an  Alien  Bill, 
permanent  in  itself,  and  of  the  best  sort,  is  already  the  law  of  this  coimtry ; 
and  thus  the  sole  panacea  for  all  the  evils  complained  of,  and  advanced 
as  such  by  Pozzo  di  Borgo  when  I  was  at  Paris  in  March  last,  is 
already  ours. 

Farewell,  my  dear  Duke.  I  have  written  more  than  you  will  probably 
find  time  to  read. 

Clakoaety. 


To  Marshal  Lord  Beresfm-d.  [  1285.  J 

My  DEAE  BeEESFOKD,  Cambrai,  16th  Dec,  1817. 

I  have  received  your  letter  of  the  23rd  November,*  and  I  have 
just  time  to  tell  you  that  I  have  reason  to  know  that  there  will 
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be  considerable  difficulties  In  the  settlement  of  the  Monte  Video 
question  between  Spain  and  Portugal,  and  that  the  discussion 
will  last  for  some  time  at  all  events,  even  if  it  should  end  well. 
You  may  make  the  use  you  please,  en  confidence,  of  this  Intel- 
ligence,  to  induce  the  Governors  to  take  measures  for  their 
defence. 

I  will  speak  to  Palmella  on  the  whole  subject  when  I  shall 
see  him  at  Paris. 

You  cannot  quit  Portugal  at  present,  let  what  will  be  the 
consequence;  but  take  care  of  yourself,  and  don't  go  into 
mobs. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


[  1286.]  To  the  Prefet  du  Pas-de-Calais. 

M.  LE  Pe:^FET,  Cambrai,  ce  17  Dec,  1817. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  votre  lettre  du  12.  J'avois  deja 
requ  il  y  avoit  plusieurs  jours  les  rapports  du  forfait  du  6  De- 
cembre,  commis  aupres  de  Landreuthen  les  Ardres;  mais 
comme  ces  rapports  m'ont  aussi  fait  connoltre  que  les  magistrats 
faisoient  tout  en  leur  pouvoir  pour  decouvrir  le  criminel,  je  ne 
I'ai  pas  cru  necessaire  de  vous  en  ecrire. 

Depuis  que  je  vous  ai  ecrit  la  derniere  fois  j'ai  pris  des 
mesures  pour  mettre  fin  aux  plaintes  que  vous  m'aviez  annonce 
existoient  a  cause  de  chasse  ;  et  je  crois  qu'il  n'y  en  a  pas  eu  du 
cote  de  Landreuthen  les  Ardres.  En  tout  cas,  comme  vous 
I'avez  remarque.  Monsieur  le  Prefet,  ce  n'est  pas  par  de  tels 
forfaits  qu'on  peut  s'en  donner  justice. 

II  est  vraiment  tres  important  que  les  employes  du  gouverne- 
ment  du  Roi  fassent  un  effort  pour  punir  les  coupables  des  deux 
forfaits  commis  dans  ce  meme  village.  Si  ces  forfaits  continue- 
roient,  et  que  malheureusement  I'exemple  en  fut  suivi  ailleurs,  ils 
changeroient  necessairement  la  nature  de  I'occupation,  et  les 
plus  grands  malheurs  pour  le  monde  entier  pourroient  en  re- 
sulter. 

Wellington. 
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To  Viscount  Castlereagh.  [  1287.  ] 

Mt  dear  Lord,  ,  Cambrai,  19tli  Dec,  1817. 

I  return  the  papers  on  the  Brazils,  and  Sir  Henry  Wellesley's 
despatches.  The  former  are  very  important,  and  show  what  a 
serious  bearing  the  revolutions  in  Spanish  America  have  upon 
questions  of  great  interest  to  Great  Britain.  It  is  quite  clear 
that  the  King  of  Portugal  will  not  return  till  Spanish  America 
is  quieted ;  and  that,  as  at  present  advised,  he  prefers  to  lose 
Portugal  to  the  chance  of  losing  his  possessions  in  South 
America. 

On  the  other  hand,  this  weakness  is  not  unknown  in  Spain ; 
and  if  Spain  loses  her  American  possessions,  we  may  depend 
upon  her  attempting  to  obtain  possession  of  Portugal.  Some 
of  the  Powers  of  Europe  would  not  regret  this  event,  as  taking 
both  Powers  out  of  the  hands  of  England  ;  and  I  know  that,  if 
the  King  does  not  return  to  Portugal,  there  will  not  be  wanting 
leading  persons  in  that  kingdom  to  favour  the  views  upon  it  of 
Spain. 

I  believe  I  told  you  what  Palraella  said  to  me  upon  this 
subject  when  I  was  in  England,  in  spring.  Although  attached 
to  his  Sovereign,  and  in  his  service,  he  considers  himself  a 
Portuguese,  and  not  a  Brazilian,  and  he  would  lend  himself  to 
measures  to  connect  Portugal  with  Spain  if  the  King  should 
not  return.  He  thought  the  Powers  of  Europe,  particularly 
Russia,  would  favour  this  measure  if  Spain  should  lose  her  pos- 
sessions in  America,  and  that  England  would  not  object  to  it. 

All  this  does  not  diminish  the  difficulty  of  the  Spanish- 
American  question ;  it  only  tends  to  show  how  important  it  is 
in  every  view. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


To  Major-Oen.  Sir  E.  Torrens.  r  1288.  ] 

My  dear  Torrens,  Cambrai,  19th  Dec,  1817. 

I  have  not  yet  been  able  to  answer  the  Adjutant-General's 
letter  respecting  Major  Angelo,*  as,  in  point  of  fact,  he  can't 
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himself  teach  the  officers  of  the  army  "the  noble  science  of 
defence  ; "  but  he  has  sent  for  his  brother,  who  can ;  and  I  keep 
him  to  arrange  the  principles  on  which  the  instruction  shall  be 
given,  and,  in  case  it  can  succeed,  to  superintend  it.  I  don't 
expect  to  make  them  as  expert  swordsmen  as  foreign  officers 
are  ;  but  I  shall  have  them  taught  the  principles  of  the  science, 
and  the  use  of  the  sword  ;  and  with  their  greater  bodily  strength 
and  activity,  and  their  spirit,  I'll  engage  they'll  do  their  own 
business  very  well.  At  all  events,  they  will  not  be  reduced  to 
the  degradation  of  owning  that  they  don't  know  the  use  of  the 
weapon  they  wear. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


[  1289.  ]  To  Earl  Bathurst. 

Mt  Lord,  Cambrai,  19ili  Dec,  1817. 

When  the  troops  of  the  Hanse  Towns  were  under  my  com- 
mand, in  the  year  1815,  they  behaved  very  ill  on  their  march 
through  this, part  of  the  country,  and  particularly  in  the  vil- 
lages of  Catelet  and  Gouy  did  damage  to  the  amount  of 
2247  francs. 

The  complaint  of  the  inhabitants  was  inquired  into  at  the 
time,  and  was  reported  to  be  founded,  and  the  damage  ascer- 
tained ;  and  I  directed  that  the  sum  above  stated  should  he 
stopped  from  the  subsidy  to  the  Hanse  Towns,  and  should  be  paid 
to  the  persons  who  had  sustained  the  damage.  The  Comptroller 
of  Army  Accounts,  who  managed  these  concerns,  apphed  to 
the  Treasury  to  have  the  money  deducted  from  the  subsidy,  but 
it  appears  it  never  was  done ;  and  consequently  the  warrant 
which  I  had  given  for  the  payment  to  the  injured  inhabitants 
has  never  been  discharged. 

I  request  to  have  your  Lordship's  permission  to  have  it  dis- 
charged out  of  the  Army  Extraordinaries  of  this  army. 

I  have,  &c., 

Wellington. 
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MM.  Tarte  and  Jouhaud  to  Fidd  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

MoNSEIGNECTB,  Brujcelles,  le  25  Dec,  1817. 

Le  depart  pr^cipit^  de  M.  Harris  nous  a  privfe  de  I'honneur  de  tran&- 
mettre  ^  Votre  Altesse,  par  son  interm^diaire,  les  renseignemens  qu'il  aura 
eu  I'avantage  de  lui  communiciuer. 

L'arrgt  rendu  par  la  Cour  dans  Taction  intent&  au  nom  de  Votre 
Altesse  nous  a  pfoiblement"  affeetes.  Quand  les  magistrats,  conservateurs 
des  prinoipes,  ne  craignent  pas  de  violerce  d^pSt  sacr^ ;  quand  de  mis^ratles 
passions  renversent  la  barrifere  que  la  sagesse  des  Iolk  opposait  a  leur  d^- 
bordement,  alors  dans  le  coeur  de  tout  homme  de  bien  I'indignation  devient 
un  devoir. 

Cette  indignation  nous  nous  sommes  fait  bonneur  de  la  laisser  ^clater  au 
moment  mgme  de  la  prononciation  de  I'arret,  que  nous  avons  hautement 
d&lare  d^ferer  a  la  Cour  supreme ;  determination  dans  laquelle  nous  nous 
sommes  confirm^s  aprfes  en  avoir  conf^r^  avec  M.  Harris,  et  que  nous  ne 
pouvions  d'ailleurs  h&iter  k  prendre,  puisque  I'honneur  nous  en  faisait  la 
loi. 

Notre  respect  pour  les  prinoipes,  notre  confiance  dans  des  magistrats  que 
nous  CToirons  toujours  honorables  jusqu'k  preuve  du  contraire,  ne  nous  per- 
metteut  pas  de  donter  de  la  cassation  d'un  arrgt  qui  viole  k  la  fois  et  les  loix 
et  la  jurisprudence  ^tablie ;  d'un  arrgt  dans  lequel  nous  ne  pouvons  voir 
qu'un  deplorable  tribut  paye  aux  passions  que  de  vils  foUioulaires  sont 
parvenus  i  soulever ;  d'un  arret,  enfin,  que  la  conscience  de  ceux-lk  meme 
qui  I'ont  rendu  reprouve,  et  qui  ont  fait  abnegation  de  tout  sentiment  de 
pudeur  quand  ils  ont  meconnu  le  kngage  du  Ministfere  public,  et  I'appel 
qu'il  faisait  k  leur  souvenir. 

Nous  avons  I'bonneur  de  transmettre  a  Votre  Altesse  le  m^moire  que 
nous  nous  proposions  de  lire  et  de  d^velopper  h,  la  Cour,  et  dans  lequel  doit 
se  trouver  constamment  I'expression  des  sentimens  les  plus  g^ndreux  et  les 
plus  liberaux,  pmsque  c'est  au  nom  de  Votre  Altesse  que  nous  avons 
I'honneur  de  parler.  Si  ce  m^moire  est  honor^  de  son  suffrage,  nous  de- 
manderons  a  pouvoir  le  faire  imprimer  quand  nous  le  jugerons  convenir 
au  bien  de  la  cause. 

Les  libellistes  n'en  continueront  pas  moins  de  salir  leurs  feuilles  impures 
de  leurs  d^goiitantes  calomnies.  Leur  rage  continuera  a  s'acharner  sur  ceux 
que  Votre  Altesse  a  honoris  de  sa  confiance.  Etrangers  jusqu'k  ce  jour  aux 
fureurs  des  partis,  tout  en  g^missant  sur  les  exces  oil  elles  peuvent  Jeter, 
nous  sommes  glorieux  des  injures  qui  nous  sont  prodigu^es  dans  une  aussi 
noble  cause  :  et  n'en  trouvons-nous  pas  d'ailleurs  I'honorable  compensation 
dans  le  temoignage  de  notre  conscience,  dans  le  suffrage  de  tout  homme  de 
bien,  et  dans  I'approbation  que  Votre  Altesse  donnera  nous  osons  I'esp&er  a 
nos  efforts  ? 

Daignez  recevoir,  Monseigneur,  I'hommage  renouveM  du  plus  entier  d^- 
vouement  et  du  profond  respect. 

Tabte  l'ain6. 
Jouhaud. 
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[  1290.  ]         MEMOEAlfDUM  OF  THE  SUMS  EEQUIEED  BY  THE  FEENCH 
GOVEENMENT  FOE  THE  SEEVICE  OF  1818. 

Francs. 

Required  for  the  service  of  1818       .         .         •     225,000,000 
Contribution  of  1819    .  140,000,000 
1820    .  140,000,000 

280,000,000 

Deduct  one  year's  in- 
terest on  that  of  1819       7,000,000 

Two  years'  on  that  of 
1820         .         .         .     14,000,000 


21,000,000 
A  similar  sum  supposed     21,000,000 

42,000,000 

Remains         .         .         . 238,000,000 

Add  debt  on  the  solde  and  equipment 

incurred  in  1816  and  1817,  about  .         .       30,000,000 


493,000,000 
Or  about  20  millions  sterling,  besides  private  claims. 

In  Rentes. 

Required  for  service  of  1818,  according  to  Budget  19,000,000 
Deduct  for  service  of  1819,  not  required  now  to 

be  raised 4,000,000 


Of  which  3  have  been  granted,  and  12  to 


15,000,000 


be  granted. 

Required   for   service   of  1819  and  1820,  ac- 
cording to  Baring         25,000,000 

Rentes  40,000,000 

Representing  a  capital  of         .        Francs  800,000,000 
Or   in   money,  at    65,   the   price    of  the 

day Francs  520,000,000 

This  is  30  millions  of  francs,  or  one  million  and  a  quarter 
sterling,  more  than  is  required  according  to  the  Budget  and  the 
statement  as  above. 

The  English  and  foreign  claims  will  probably  require  16 
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millions  of  Rentes,  say  20 ;  which  will  be  a  capital  of  400 
millions ;  at  65,  will  be  260  millions  of  francs  in  money,  or 
11  millions  sterling.  Taking,  then,  the  whole  demand  at  the 
outside,  it  cannot  exceed  in  moijey  31  millions  sterling. 

Wellington. 


To  Yiscount  Oastlereagh.  [  1291.] 

My  DEAE  LoED,  Paris,  1st  Jan.,  1818. 

Upon  my  arrival  here  I  have  found  but  few  of  the  Ministers 
have  received  the  instructions  of  their  Courts  regarding  the 
settlement  of  the  question  of  the  private  claims ;  and  although 
all  are  desirous  of  coming  to  a  settlement,  nothing  can  go  on  at 
present.  I  shall  therefore  return  to  Mont  St.  Martin  on 
Sunday. 

You  will  have  seen  a  Memorandum  by  Prince  Hardenberg 
upon  this  subject,  which  appears  to  have  crossed  the  Eussian 
Memorandum  upon  the  road,  and  upon  which  we  shall  soon 
receive  the  opinions  of  that  Cabinet.  The  objections  to  it  are : 
First,  that  which  you  stated  originally  to  the  same  operation 
proposed  by  me,  viz.,  that  the  division  of  such  a  sum  of  money 
among  the  Allies  by  their  own  Commissaries  only  might  occasion 
disputes.  Secondly,  that  France  must  exercise  an  influence  on 
the  decision  of  every  individual  claim  in  the  production  or  non- 
production  of  the  proofs,  at  the  same  time  that  she  will  have  no 
interest  in  keeping  down  the  amount  of  them.  Thirdly,  that 
there  will  be  a  demand  upon  us  for  money  for  foreign  purposes, 
for  which  the  contribution  may  not  furnish  the  means. 

Upon  the  last  point  we  will  suppose  that  the  just  claims  upon 
France  will  amount  to  400,000,000  fr.,  and  that  I  shall  get  from 
France  300,000,000  fr. :  there  will  remain,  according  to  Prince 
Hardenberg's  plan,  100,000,000  fr.  to  be  made  good  by  the 
Allies.  Your  share  of  this  sum  would  be  20,000,000  fr.,  or 
about  800,000/.  sterling. 

According  to  my  estimate  you'll  receive  from  France 
100,000,000  fr.  contribution,  and  25,000,000  fr.  for  the  army. 
You  have  paid  the  25,000,000  fr.  to  the  army,  and  have  the 
100,000,000  fr.  remaining,  or  4,000,000/.  sterling.  Of  this 
sum  the  army  required  in  1816,  800,000Z. ;  in  1817,  600,000/.; 
and  the  same  sum  in  1818  ;  leaving  you  2,000,000/.  to  the  good 
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on  your  contributions.  Of  this  sum  you  will  have  1,700,000/. 
in  addition  to  300,000Z.  due  to  you  by  the  Netherlands,  to  pay 
for  the  fortification  fund ;  so  that  you  will  have  300,000/.  out  of 
the  Contributions  de  Guerre  applicable  to  any  purpose.  There 
is  also  a  sum  due  to  you  from  France  upon  the  solde  and  equip- 
ment of  the  year  1816,  and  part  of  1817,  which  cannot  amount 
to  less  than  250,000/.  But  from  these  sums  will  be  to  be  de- 
ducted the  discount  upon  the  prompt  payment  of  the  Contribu- 
tions de  Guerre  for  1819  and  1820.  I  think,  therefore,  that 
you  will  not  have  the  means  of  giving  anything  towards  the 
payment  of  these  private  claims  from  your  foreign  iunds.  You 
know  best  whether  you  could  get  anything  from  Parliament 

I  have  seen  Baring,  and,  notwithstanding  the  political  gloom 
here,  he  thinks  well  of  the  financial  prospect.  He  thinks  there 
will  be  no  difficulty  in  getting  money  for  15,000,000  of  Kentes 
for  the  service  of  the  year  1818,  for  25,000,000  of  Rentes  for 
the  contributions  of  the  years  1819  and  1820,  and  for  15,000,000 
or  16,000,000  of  Rentes  for  private  claims.  The  last  will  bear 
heavily ;  but  if  there  should  be  a  little  accommodation  in  point 
of  time,  and  it  should  appear  clearly  that  all  accounts  are  closed, 
and  that  no  more  money  is  to  be  raised,  he  thinks  the  operation 
can  be  performed.  He  says  there  is  great  eagerness  on  the 
part  of  moneyed  men,  English  and  others,  to  come  forward. 

Pole  goes  to-morrow.  I  have  spoken  to  him  on  all  these 
subjects,  and  he  will  explain  anything  obscure  in  this  letter. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


Chevalier  Pizarro  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington, 

Monsieur  lb  Duo,  Madrid,  ce  1«  Jan.,  1818. 

Je  ne  veux  point  laisser  passer  ces  fetes  sans  rappeler  a  Voire  Excel- 
lence toute  la  sincfoite  de  mon  devouement  et  de  mon  aflfection  particuliere. 
Votre  Excellence  est  appeWe  par  la  Providence  pour  faire  le  bien,  et  dtouire 
I'hydre  de  la  discords  par  la -force  et  par  la  persuasion:  il  me  suffirait  de 
ce  titre  pour  vouer  k  sa  personne  toute  ma  consideration. 

Je  desire  que  la  nouvelle  discussion  p^cuniaire,  qui  est  mise  sous  I'arM- 
trage  ^claird  de  Votre  Excellence,  r^ussisse  ;  et  je  ne  orains  point,  connaissant 
vos  sentimens  pour  tout  ce  qui  regarde  I'Espagne,  que  nous  y  aurons  rien 
k  risquer.  Nous  sommes  trfes  maltraitds  sur  ce  point ;  et  I'affaire  est  ar- 
rives a  un  point  trfes  critique. 


Jan.,  1818.  SPANISH-AMERICAN  QUESTION.  203 

Je  suis  dans  une  grande  inquietude  sur  I'affaire  des  Porfcugais.  M.  I'Am- 
bassadeur,  votre  frere,  est  te'moin  de  toutesles  facilit&que  j'y  ai  apportdes  ; 
mais  il  ne  m'est  pas  possible  de  plus  faire,  et  tout  depend  de  la  conduite  des 
mddiateurs  :  si  ils  fl&hissent,  tout  est  perdu ;  si  ils  persistent  daus  le  sens 
de  leur  premiere  note,  tout  est  assur^.  Men  plan  est  fait,  et  I'Europe  en- 
tiere  jugera  la  conduite  k  jamais  admirable  du  Eoi  mon  maltre. 

J'entretiens  de  tres  grandes  esperances  pour  I'aifaire  de  la  mediation 
Am^ricaine  :  j'attends  une  communication  des  Puissances.  C'est  bien,  k  te 
v^rit^,  une  affaire  digne  de  I'Europe. 

M.  d'Alava,  dans  une  de  ses  derniferes  lettres,  me  marque  que  Votre 
Excellence  ^tait  de  I'opinion  que  quand  j'aurais  a  faire  quelque  observation 
sur  la  conduite  de  I'Angleterre,  il  fallait  m'adresser  h,  I'Angleterre  elle-meme, 
et  non  pas  a  d'autres.  Cette  fraie  m'a  occup^  extrSmement.  Je  ne  puis 
me  rappeler  d'avoir  manque  de  m'adresser  a  I'Angleterre  elle-meme  quand 
j'ai  cru  qu'il  y  avait  lieu  k  me  plaindre.  Soyez  persuade  que  mon  systeme 
est  toujours  le  meme  ;  et  je  puis  assurer  k  Votre  Excellence  que  sans  la 
grande  sinc^rit^  et  loyaut^  de  ma  conduite,  jointe  k  une  patience  dont  je 
m'^tonne  moi-mSme,  les  clabauderies,  comm^rages,  plaintes,  et  les  suscep- 
tibilites  de  la  diplomatie  actuelle  m'auraient  d^jk  conduit  k  un  &lat ;  car  il 
est  nfoessaire  d'avouer  que  dans  ces  tems-ci  on  a  plus  a  travailler  pour 
amalgamer  les  caracttos  personnels  des  individus  que  pour  le  fond  des 
plus  graves  affaires. 

Je  prie  Votre  Excellence  de  vouloir  ne  pas  oublier  les  intdrgts  d'un  pays 
identifi^  avec  votre  gloire ;  et  soyez  persuade,  Monsieur  le  Duo,  que  je  ne 
tiens  rien  autant  a  coeur  que  de  pouvoir  me  flatter  que  Votre  Excellence 
se  rappelle  du  d^vouement  parfait  et  de  la  haute  consid&ation  avec  les- 
quels  j'ai  I'honneur  d'Stre,  Monsieur  le  Due, 

De  Votre  Excellence  le  trfes  humble  et  tres  obfesant  serviteur, 

Chevalieb  de  Pizakbo. 


M.  Taschereau  de  Fargues  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Paris,  MarcM  am  Fleurs,  No.  21,  le  V"  Jan.,  1818. 
MoNStEUE  LE  Duo, 

J'ai  eu  I'honneur  d'&rire  a  Votre  GrSce  au  commencement  de  I'ann^e 
1816.  Je  faisais  hommage  d'un  feit  sur  la  Grande  Bretagne  k  I'Anglais 
le  plus  illustre  et  le  plus  justement  cflebre  de  ce  sieole.  II  ^tait  naturel,  en 
eflfet,  de  presenter  k  Votre  Grace  un  recueil  d'observations  et  de  faits  qui 
prouvent  les  justes  droits  du  gouvernement  et  du  peuple  Britannique  k 
I'estime  des  nations. 

Votre  Grace  a  dlevd  sa  nation  au  plus  haut  degr^  de  prosp^ritd  publique  ; 
vos  batailles  vous  ont  plac^  au  rang  des  plus  grands  capitaines ;  vos  ndgo- 
ciations  et  vos  trait^s  vous  ont  mis  au  rang  des  premiers  hommes  d'etat. 
Ainsi  c'^tait  pour  moi  un  devoir  non  moins  qu'un  honneur  tr^s  grand  de 
pouvoir  vous  offrir  un  ouvrage  oii  j'ai  cherch^  k  confondre,  je  ne  dirai  pas 
les  calomniateurs  de  I'Angleterre,  une  nation  ne  les  connalt  pas,  mais  les 
erreurs  de  toute  espece  que  des  prdjuges  politiques  ou  des  ressentimens 
nationaux  cherchent  a  proposer  en  Europe, 
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Lorsque  tons  les  vrais  Frangais  sont  pendtrSs  de  la  n&essitd  d'une  al- 
liance intime  entre  la  Grande  Bretagne  et  la  Prance  ;  lorsque  tons  les  esprits 
sages  et  re'fl&his  sentent  le  besoin  de  cette  estime  rdciproque  qui  doit  lier 
deuK  peuples  dont  I'amitie  peut  seule  repondre  ^  I'Europe  d'une  paix  stable, 
j'ai  pens^  que  je  ne  pourrai  trop  cbercher  h  faire  connaltre  et  les  moeurs  et 
les  lois  et  les  ouvrages  de  la  Grande  Bretagne :  plus  les  Franf  ais  en  con- 
naitrout  les  avantages  plus  ils  attacheront  de  prix  a  cultiver  ces  rapports  de 
bonne  intelligence  qui  doivent  etre  si  favorables  au  systeine  g&eral  de 
TEurope. 

Partisan  aussi  z61e  que  desint&-ess^  des  exoellentes  lois  politiques  et 
civiles  qui  regissent  les  trois  royaumes,  je  n'ai  goiitd  de  vrai  bonheur  que 
lorsque  j'ai  pu  temoigner  k  vos  compatriotes  I'estime  et  la  reconnaissance 
dont  j'etais  pdn^tr^  pour  leur  nation.  Mes  ancgtres  trouvferent  une  noble 
hospitalite  en  Angleterre  lorsque  les  querelles  religieuses  les  obligerent 
d'abandonner  leur  patrie  ;  c'est  en  Angleterre  que  j'ai  entendu  d^s  ma  plus 
tendre  enfance  les  accens  de  la  liberty  ;  c'est  lorsque  les  fureurs  de  la  tyran- 
nie  qui  accablait  la  France  s'etendirent  sur  toute  I'Europe  au  mdpris  des 
droits  des  nations,  et  meme  aux  droits  des  gens,  je  fus  assez  heureux  pour 
arraoher  a  I'echafaud  sept  Anglais  que  les  cacbots  de  Bitcbe  recdlaient  dans 
son  sein.  Huit  annees  d'exil  et  de  pers6cutions  furent  les  fruits  de  men 
devouement  k  servir  vos  compatriotes,  dont  les  noms  se  trouvent  dans 
I'avant-propos  inclus  de  I'ouvrage  pr&ite  ;  mais  le  d^dommagement  en  ^tait 
dans  mon  estime  pour  votre  nation,  et  ma  reconnaissance  fut  d'avoir  sauv^ 
vos  compatriotes  sans  leur  avoir  rappele  depuis  I'^minent  service  que  je  leur 
avals  rendu. 

Anime  de  ces  sentimens,  j'ai  cherche  k  faire  connaltre  aux  Franjais  I'Angle- 
terre,  k  leur  montrer  cette  nation  sous  les  rapports  de  grandeur,  de  liberty  et 
de  justice  qui  caracterisent  votre  grand  peuple  ;  je  regardais  comme  le  prix  le 
plus  honorable  de  mes  travaux  et  de  mes  soins  de  pou voir  offrir  a  Votre  GrSce 
un  e'orit  dicte  par  tant  de  sentimens  louables,  pour  lequel  je  n'avais  rien  ne- 
glige'pour  me  procurer  des  mat^riaux  neoessaires  pour  me  faire  aider,  afinque 
rien  ne  manquat  dans  ce  que  je  m'^tais  propose  ;  mais  d'intidfeles  d^positaires. 
trahirentmaconfiance  ;  ils  se  rendirent  k  Londres  et  y  livrerent  k  I'impression 
des  extraits  informes  et  mutil&  de  cette  production,  dont  partie  du  manu- 
scrit  etait  d^jk  entre  les  mains  de  mon  imprimeur ;  les  inconvenances  et 
les  altfrations  qu'on  se  permet  dans  la  confection  de  cette  fraude  d&atu- 
reront  un  ouvrage  que  j'avais  cbercbd  a  rendre  digne  de  Votre  GrSce :  j'ai 
recouvr^  le  manuscrit  original,  auquel  j'ai  ajoute'  quelques  reflexions  n^es 
des  ciroonstances  aotuelles,  relatives  k  la  politique ;  et  je  m'honorerai  de 
le  lui  presenter,  afin  que  si  elle  daigne  I'honorer  de  son  attention,  et  juger 
que  sa  publioit6  puisse  gtre  d'un  beureux  effet  politique,  je  me  permette 
d'en  ordonner  I'impression. 

Ayant  en  mgme  tems  k  ma  disposition  des  manuscrits  considerables  et 
trfes  importans  qui  proviennent  d'un  secretaire  du  cabinet  de  Napolfon 
Bonaparte,  dont  la  notice  est  oi-jointe,  je  m'bonore  de  les  offrir  a  Votre 
Grace.  Ce  travail  fait  par  ordre  de  ce  Souverain  embrasse  les  int^rets  et  la 
politique  des  diffdrens  dtats  de  I'Europe,  notamment  de  la  Russie ;  la 
puissance  Continentale,  les  rapports  commerciaux,  et  la  force  navale  y  sont 
discutes  et  approfondis  d'aprfes  les  regies  d'une  saine  politique ;  c'est  en 
quelque  sorte  un  traitd  complet  de  la  diplomatie  de  I'Europe  depuis  le 
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commencement  de  la  revolution  Pranfaise,  et  sous  un  point  de  vue  sem- 
blable.  Un  recueil  de  cette  nature  peut  m^riter  toute  I'attention  de  Votre 
GrJce.  Aussi  c'est  dans  cette  idee  que  j'ai  pris  la  liberty  de  joindre  la 
notice  sur  cet  objet.  Si  Votre  Gr3,ce  veut  bien  en  prendre  lecture,  et  me 
faire  connaitre  ses  d&irs,  je  m'empresserai  d'y  d^ferer,  et  de  faire  par  con- 
sequent tout  oe  qu'elle  jugerait  utile  ou  agr&ble  aux  vues  de  son  gouverne- 
ment. 

J'ai  particuliferement  pour  objet  dans  cette  lettre  de  donner  a  Votre  Gr^e 
une  preuve  de  I'admiration  que  je  porte  k  son  caractere,  k.  ses  illustres  talens 
militaires  et  politiques. 

Je  suis,  avec  respect, 

De  Votre  Grace  le  trfes  bumble  et  le  ti-fes  ob^issant  serviteur, 

Taschereau  de  Faegues. 

[Compliments.     Return  the  enclosure. 

Quand  le  Due  retournera  a  Paris  il  le  prie  de  lui  faire  voir 
les  memoires  indiquds,  et  les  pieces  qui  en  verifient  I'authen- 
ticite. 

Wellington.j 


To  Viscount  Castlereagh.  [  1292.  ] 

My  dear  LoED,  Cambrai,  6th  Jan.,  1818. 

In  the  letter  which  I  wrote  to  you  from  Paris  on  Thursday 
last,*  I  stated  that  we  had  expended  800,000Z.  in  the  year  1816, 
and  600,000^.  in  each  of  the  years  1817  and  1818.  But  this  is 
a  false  view  of  our  expenditure  -in  reference  to  the  subject  on 
which  I  was  writing  to  you.  That  was  our  whole  expenditure, 
from  which  should  be  deducted  our  share  of  the  sum  paid  by 
France  as  soldo  and  equipment. 

The  truth  is  that  we  spent  in  1816,  from  the  Contributions  de 
Guerre,  about  550,000?. ;  about  290,000?.  in  the  year  1817 ; 
and  I  told  you  some  days  ago  that  we  should  require  from  the 
same  fund  250,000?.  for  the  year  1818,  making  altogether 
1,090,000?.  Taking  your  contributions,  then,  at  4,000,000?. ; 
the  demand  for  fortifications  from  that  sum  at  2,000,000?.,  not 
carrying  to  account  the  debt  due  by  the  Netherlands;  and  our 
expenditure  to  the  end  of  1818  at  1,090,000?.  beyond  the  solde 
and  equipment,  and  not  carrying  to  account  the  debt  from 
France  on  that  head  for  the  years  1816  and  1817,  you  will  still 
have  the  demand  of  910,000?. 


*  See  page  201, 
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You'll  see  in  Sir  C.  Stuart's  despatches  what  passed  when  I 

was  at  Paris  respecting  the  mediation  between  Portugal  and 

Spain.     Palmella  ought,  in  my  opinion,  to  know  exactly  where 

he  stands. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


[  1293.  J  To  the  Earl  of  Clancarty. 

My  dear  ClANCAETT,  Camtrai,  6t]i  Jan.,  1818. 

I  have  received  your  letter  of  the  3rd,  and  I  send  back  the 
messenger.  I  am  much  obliged  to  you  for  the  account  of  that 
strange  event,  the  Prince's  restoration  to  office.  I  always 
suspected  that  he  wished  it,  and  that  he  would  return  on  any 
terms.  He  has  already  deceived  his  adherents,  and  he  will 
deceive  them  again,  respecting  the  terms  of  his  return.  I  think, 
however,  that  the  King  has  had  the  weakness  to  consent  not  to 
force  ofiicers  to  serve  in  the  colonies  who  do  not  choose  it ! ! 
How  do  they  get  soldiers  to  go  ?  Do  they  know  that  we  serve 
in  all  parts  of  the  world  ? — the  Duke  of  Kent  in  America,  and 
the  West  Indies,  and  Gibraltar ;  the  Duke  of  Richmond  in 
the  West  Indies.  I  served  with  my  regiment  in  the  East 
Indies ;  but  Monsieur  de  la  Wastine  and  the  Jacobins  of  the 
day  must  not  be  forced  to  serve  in  Batavia. 

Oudinot  gave  me  an  account  of  the  conversations  he  had  with 
the  Prince  when  the  latter  was  in  France  last  summer ;  and  I 
am  afraid  that  there  is  not  in  Europe,  including  Eussia,  a 
weaker  Prince.  He  took  the  field  against  Oudinot  as  the 
open  protector  of  Jacobins,  whom  he  calls  "  des  Hommes  at 
opprimes."  Oudinot's  answer  was  not  bad:  he  said,  "If  you 
mean  by  Hommes  that  they  wear  breeches,  you  are  right ;  but 
they  have  neither  morality,  nor  honour,  nor  virtue,  nor  any 
other  quality,  to  recommend  them,  or  to  distinguish  them  from 
beasts."  I  could  not  conceive,  till  Oudinot  explained  it,  what 
he  and  the  Prince  were  always  conversing  about  when  we  were 
all  with  the  King  of  Prussia. 

Matters  are  going  on  but  badly  at  Paris ;  and  the  present 
government  will  go  if  it  cannot  strengthen  itself. 

In  respect  to  our  communication,  I  will  write  to  you  from 
Paris  or  from  hence,  so  that  my  letters  shall  reach  Valenciennes 
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every  Tuesday  and  Friday  at  eight  o'clock  in  the  evening.  If 
there  is  nothing  particular,  I  will  not  send  on  a  Serjeant  from 
Valenciennes  ;  but  he  shall  wait  for  the  following  day,  or  till  a 
messenger  will  arrive  there  from  you.  If  there  should  be 
anything  particular,  I  will  send  on  the  serjeant  in  the  stage  as 
usual,  as  far  as  the  Hague,  unless  there  should  be  at  Valen- 
ciennes a  messenger  from  you. 

If,  therefore,  you  will  take  care  that  your  messenger  arrives 
on  Tuesdays  or  Fridays  at  the  time  above  specified,  he  will 
always  find  something,  and  he  may  return  to  you  immediately. 
Let  him  go  to  the  Commandant,  Colonel  Arbuthnot. 

Ever,  my  dear  Clancarty,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


G.  O.  Cambrai,  6th  Jan.,  1818.      [  1294.  ] 

1.  The  Field  Marshal  desires  that  when  the  commanding 
officers  of  regiments  of  cavalry,  and  battalions  of  infantry,  and 
troops  and  companies  of  artillery,  send  non-commissioned 
officers  or  soldiers  to  England,  from  the  corps  under  their 
command  respectively,  on  any  account  whatever,  they  will  take 
care  that  such  men  do  not  take  with  them  from  this  country  any 
woman  who  is  not  married  to  the  person  with  whom  she  may 
cohabit. 

2.  The  commanding  officer  of  every  detachment  which  may 
be  sent  to  England  is  to  have  a  certificate  specifying  the  names 
of  the  men  accompanied  by  their  wives,  and  the  number  of 
women,  returning  to  England ;  and  any  individual  taking  a 
woman  over  to  England  is  to  have  a  certificate  from  his  com- 
manding officer  that  she  is  his  wife. 

3.  Copies  of  this  order  are  to  be  sent  to  the  officer  of  the 
Quartermaster-General's  department,  who  superintends  the 
embarkations  at  Calais,  who  will  see  that  it  is  carried  into 
execution. 

Wellington. 
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[  1295.  J  To  the  Baron  de  Cruizelin. 

Monsieur  lb  BaEON,  Cambrai,  ce  7  Jan.,  1818. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  votre  lettre  du  27  Dec. 

Quand  j'etois  a  Paris  au  mois  d'Aout  S.M.  me  fit  connoitre 
son  desir  a  la  demande  des  habitans  de  Guines  que  je  pardon- 
nasse  certains  soldats  qui  s'y  trouvoient  en  prison  pour  le  crime 
de  desertion. 

A  mon  arrivee  au  quartier-general,  ayant  fait  prendre  des  in- 
formations sur  ces  soldats,  j'ai  trouve  que  non-seulement  ils 
avoient  deserte,  mais  qu'ils  etoient  accuses  d'avoir  vole  la  maison 
d'un  habitant  du  village  de  Hennes. 

J'ai  en  consequence  ecrit  a  Monsieur  le  Due  de  Richelieu  la 
lettre  dont  je  vous  envoie  copie,  ainsi  que  de  sa  reponse ;  et  vous 
verrez  par  la  demiere  que  S.M.  avoit  retire  son  desir  que  je  par- 
donnasse  ces  soldats. 

Je  leur  ai  en  consequence  fait  faire  leur  proces,  et  ils  sent 
juges;  mais  si  les  habitans  de  Guines,  ou  vous-meme,  Mon- 
sieur le  Baron,  desirez  qu'ils  soient  pardonnes,  malgre  I'enormite 
de  leur  crime  je  leur  pardonnerai.  Je  me  persuade  que  si  vous 
le  desirez  je  ferai  une  chose  agreable  a  S.M.,  malgre  que  sur 
ma  representation  du  crime  que  ces  soldats  avoient  commis  S.M, 
en  avoit  retire  sa  demande. 

Wellington. 


General  Walterstorff  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  Loed  Duo,  Paris,  le  7  Jan.,  1818. 

Je  vous  prie.  My  Lord,  de  permettre  que  j'ajoute  quelques  observations 
a  celles  que  j'ai  eu  I'honneur  de  soumettre  h,  Votre  Excellence  dans  ma 
lettre  du  29  D&embre.  J'aurais  craint,  en  vous  demandant  un  entretiea 
avant  votre  depart,  de  vous  faire  perdre  un  terns  pr&ieux. 

Le  Eoi  mon  maitre  aurait  beaucoup  de  reprocbes  h  me  faire  si  je  ne  cher- 
cbais  pas  k  suppl&r  k  mes  talens  par  mon  zele. 

La  situation  du  Dannemark  vis-k-vis  de  la  France  difRire  de  celle  de 
toutes  les  autres  Puissances.  Celles-ci  out  obtenu  de  la  France  des  resti- 
tutions ou  des  concessions  territoriales  considerables.  Le  Dannemark  n'a 
rien  obtenu.  Eaison  de  plus  pour  etre  juste  k  son  dgard.  Sa  Majestd 
Danoise  s'est  trouvee,  pour  ainsi  dire,  sans  le  savoir,  incluse  dans  le  Traits 
du  30  Mai,  1814.  Ce  traits  a  fait  cesser  I'dtat  de  guerre  qui  existait  entre 
la  France  et  le  Dannemark.  II  ne  pouvait  pas  avoir  d'autre  effet.  Kien 
n'avait  ^t^  stipule  dans  ce  Traits  en  faveur  du  Dannemark  ;  et  11  n'est  pas 
permis  de  supposer  que  les  quatre  Cours  signataires  ne  se  fussent  cliargees 
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d'inclure  le  Datmemark  dans  ce  traits  que  pour  renonoer  en  son  nom  aux. 
justes  r&lamations  qu'il  pouvait  avoir  k  la  charge  de  la  France,  etcela  sans 
qu'il  eut  ^te'  entendu. 

C'est  aussi  sous  ce  point  de  vue  que  M.  le  Prince  de  Talleyrand,  et  en- 
suite  M.  le  Due  de  Eichelieu,  ont  envisage  I'effet  du  dit  Traits  k  regard  du 
Dannemark.  Aussi  ce  dernier  ministre  convint  expresstoent  avec  moi, 
dans  les  mois  d'Octobre  et  de  Novembre,  1815,  "  que  les  reclamations  que 
moa  gouvemement  croirait  avoir  k  la  charge  du  gouvernement  Franfais 
seraieat  traitees  directement  "et  discut^es  amicablement  entre  Son  Excel- 
lence et  moi,  sans  que  ma  Cour  eut  besoin  des  bonnes  offices  d'aucune 
autre  puissance." 

Sept  mois  plus  tard,  lorsque  ce  ministre  ^tait  environn^  de  mille  difS- 
cultfe,  et,  pour  ainsi  dire,  accable  de  travail,  il  me  proposa  de  renvoyer  les 
r&lamations  Danoises  a  la  Commission  mixte.  Je  ne  pouvais  avoir  au- 
cune  objection  k  ce  que  ces  rfclamations  fussent  examinees  par  MM.  les 
Commissaires  Fran9ais,  qui  recevaient  leurs  instructions,  et  pour  ainsi  dire 
leur  impulsion,  d'un  ministre  dont  la  loyaut^  m'est  si  bien  connue. 

Plus  ces  Commissaires  ont  mis  de  rigueur  dans  leurs  operations  plus  il 
serait  pfoible  pour  mon  gouvemement  si  les  Commissaires  Danois  avaient  a 
recommencer  avec  les  Commissaires  reclamans,  transform^s  de  coUfegues  en 
livaux. 

Je  suis  bien  loin  de  pr^tendre,  et  mgme  de  d&irer,  que  mon  gouveme- 
ment puisse  se  sousttaire  aux  sacrifices  que  les  circonstances  paraissent  exi- 
ger.  Je  sens  tres  bien  que  lorsqu'une  ou  plusieurs  clauses  d'un  traits  fait 
de  bonne  foi  excMent  dans  I'execution  les  limites  dans  lesquelles  on  avait 
raisonnablement  voulu  se  renfermer,  il  faut  modifier  ces  clauses  ;  et  dans  le 
cas  dont  il  s'agit  cette  modification  entraine  des  sacrifices.  Mais  je  voudrais 
que  ces  sacrifices  fussent,  pour  ainsi  dire,  volontaires.  Je  voudrais  surtout  que 
leur  quotite  fut  determinfe,  non  pas  par  des  co-rfclamans,  mais  par  une 
juste  appreciation  de  la  position  ou  se  trouve  la  France,  et  par  I'opinion 
eclairde  et  independante  d'un  conciliateur  arbitre. 

Et  quel  est  le  Ministre  ou  le  Commissaire  liquidateur  qui  ne  c^dat  vo- 
lontiers  k  I'ascendant  d'une  telle  opinion  ? 

En  faisant  un  arrangement  h  1' amiable  avec  chaque  Puissance  en  parti- 
culier,  et  k  des  conditions  dont  on  conviendrait  respectivement  (car  il  est 
impossible  de  fixer  le  meme  taux  pour  toutes  les .  reclamations),  il  y  aurait, 
du  moins  en  apparence,  moins  de  contrainte.  L'on  pourrait  presque  dire 
que  chaque  Puissance  aurait  obtenu  ce  qu'elle  ddsirait ;  d'aprfes  I'ancien 
ada,ae,  volenti  non  Jit  injuria.  Les  replamans  les  plus  moderns  et  les  ijIus 
concilians  donneraient  1' example,  et  les  plus  opiniatres  flniraient  par  suivre 
le  torrent. 

Ainsi  se  terminera,  sans  secousse,  sans  aigreur,  cette  affaire  aussi  impor- 
tante  que  delicate  ;  et  le  Traite  du  20  Nov.,  1815,  modifie  dans  le  seul 
point  d'une  execution  difiScile,  continuera  k  §tre  pour  I'Europe  le  gage  du 
repos  en  assnrant  celui  de  la  France.  Ce  sera  de  votre  part,  My  Lord, 
dignement  consolider  la  restauration  Europeenne,  k  laquelle  vous  avez  si 
puissamment  contribue. 

Ce  sera  encore  un  moyen  d'eviter  toute  jalousie  ;  car  je  ne  conf  ois  pas 
comment,  aprfes  avoir  obtenu  ce  dont  d'apres  les  circonstances  on  aurait  ern 
devoir,  se  contenter,  l'on  pourr&it  se  plaindre  raisonnablement  de  ce  qu'un 
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autre  aui-ait  obtenu  davantage.  II  y  a  tant  de  nuances  entre  les  diffdrens 
reclamations  pr&ent^ea  a  la  charge  de  la  France,  qu'il  est  impossible  de  les 
comparer  entre  elles. 

Je  puis,  Sana  doute,  en  regardant  ce  mode  de  liquidation  comme  facile,  et 
presque  comme  le  seul  qui  soit  praticaWe,  me  faire  illusion ;  mais  du  moins 
vous  trouverez,  My  Lord,  j'ose  I'esp&er,  que  j'ai  envisage  cette  affaire  sous 
son  veritable  point  de  vue. 

Agrdez,  My  Lord,  I'assurance  renouvelde  de  ma  plus  haute  consideration, 
et  de  I'attachement  respectueux  et  inviolable  avec  lequel  je  suis.  My  Lord, 

De  Votre  Excellence  le  tris  humble  et  trfes  obdissant  serviteur, 

Waltebstokff. 


Tlie  Bight  Hon.  J,  0.  VilUers  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington, 

My  DEAE  Duke,  Paris,  8th  Jan.,  1818. 

The  next  time  you  have  occasion  to  give  advice  here,  you  will,  perhaps, 
recollect  the  anecdote  I  told  you  of  old  Thurlow,  and  the  addition  he  made 
to  his  counsel  as  Tyrrwhitt  was  leaving  the  room :  "  And,  hark  ye !  you 
may  tell  the  Prince,  if  you  will  please,  that  it  would  not  be  amiss  if  he 
now  and  then  followed  my  advice  when  he  had  asked  it." 

Your  advice,  had  it  been  really  followed,  would  probably  have  effected 
the  union  which  is  so  desirable :  as  it  is,  the  negotiation  has  been  carried 
on  in  so  feeble  a  manner  as  to  produce  nothing  but  the  failure  which  was 
to  be  expected. 

It  is  not  yet  quite  too  late,  but  the  only  way  of  effecting  anything  short 
of  that  which  force  and  necessity  may  effect  (when  it  will  be  too  late  for  the 
accommodation  which  is  most  desirable)  would  be  by  a  full  and  clear  expo- 
sition to  De  Gazes  of  the  actual  state  of  things,  and  of  the  means  by  which 
a  representative  government  must  carry  on  its  measures  and  maintain 
itself. 

I  do  not  think  that  he  is  indisposed  to  listen  to  such  an  expos^  hut  he 
has  bad  no  experience  in  such  business,  and  is,  in  fact,  unacquainted  with 
what  any  Englishman  who  has  been  at  all  exercised  in  political  negotia- 
tions could  apprise  him  of.  This  defect  tells  against  the  government  as 
well  in  the  construction  of  the  laws  which  they  propose  as  in  regard  to  per- 
sonal arrangements.  I  went  to  him  last  night  for  the  chance  of  his  giving 
me  an  opening  to  converse  with  him  ;  but  no  opportunity  presented  itself, 
and  I  do  not  feel  myself  of  sufBcient  importance  to  ask  a  meeting  for  the 
purpose,  though  I  have  no  reason  to  think  that  he  would  not  give  me  at 
least  a  favourable  reception. 

If  you  think  it  worth  while  to  suggest  to  him  to  converse  with  me,  as 
an  independent  person  whose  sentiments  may  be  worth  his  hearing,  I  shall 
be  ready  to  give  him  that  view  of  things  which,  I  believe,  would  he  useful, 
and  which,  perhaps,  would  accomplish  your  views, 

I  do  not  at  all  know  that  this  is  worth  while,  nor  do  I  suggest  it  willi 
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any  liking  of  my  own  to  he  so  employed ;  but  I  must  add  that,  unless 
something  is  done,  and  done  before  your  return  hither,  I  think  it  will  soon 
be  too  late  for  any  measure  of  conciliation  to  be  effected. 

Ever  yours  most  truly, 

J.   C.    ViLLIEKS. 


To  Messrs.  Tarte  Q'ame)  and  Jouhaud.  [  1296.  ] 

Messieurs,  Cambrai,  ce  lO  Jan.,  1818. 

Votre  lettre  du  25  Dec*  na'aroit  sulvi  a  Paris,  et  est  depuis 
revenu  ici ;  et  je  prends  cette  occasion  d'en  accuser  la^reception. 
Je  vous  suis  infiniment  oblig^  des  peines  que  vous  avez  pris  avec 
mes  affaires ;  et  quel  que  soit  Tissue  du  proces  dont  vous  etes 
charge,  je  serai  toujours  sensible  de  vos  attentions,  et  je  m'esti- 
merai  toujours  heureux  de  ce  que  les  circonstances  m'ayent  mis 
en  relation  avec  vous. 

J'ai  lu  avec  grand  plaisir  le  memoire  que  vous  m'aviez  en- 
\oy4,  que  je  vous  renvois ;  et  je  vous  prie  d'en  faire  I'usage  que 
vous  jugerez  a  propos  au  moment  que  vous  choisirez. 

J'ai  marque  quelques  paroles  que  je  crois  seroient  mieux 
omises.  Le  fait  est  que  je  connois  nullement  Monsieur  De  Buc, 
ni  ses  principes  politiques ;  et  comme  vous  vous  expliquez  de  la 
meme  maniere  sur  d'autres  points  qui  ne  sont  pas  douteux,  le 
public  pourroit  croire  qu'en  verite,  le  desir  que  j'avois  de  me 
prononcer  contre  les  principes  politiques  de  Monsieur  De  Buc 
avoit  occasionne  cette  procedm'e.  Je  vous  I'ai  d^ja  expliqu^  que 
]a  seule  raison  pour  laquelle  j'ai  voulu  faire  le  proces  a  Monsieur 
t  a  ete  que  par  le  fait  il  m'accuse  de  trahir  la 

confiance  qu'ont  reposd  en  moi  tons  les  Souverains  de  I'Europe 
enfin  de  faire  valoir  des  vils  interets  de  commerce  Britannique. 
II  me  suppose  une  influence  preponderante  a  la  Cour  de  France, 
laquelle,  si  je  la  tiens,  je  la  dois  a  la  confiance  de  tons  les  Sou- 
verains de  I'Europe ;  et  je  trahirois  cette  confiance,  je  meriterois 
le  mepris  des  hommes,  si  j'etois  capable  de  m'en  servir  pour 
d'autres  objets  que  pour  ceux  d'un  interet  general. 

Peut-etre  cette  meme  explication  pourroit  etre  substituee 
avec  avantage  aux  mots  que  j'ai  marque  dans  le  cahier. 

II  y  a  aussi  un  autre  objet  auquel  je  desire  attirer  votre  atten- 
tion.    On  s'est  prevalu  beaucoup  dans  les  plaidoiries  de  Gand 
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de  ce  que  j'avois  un  caractere  diploTuatique  .de  la  part  du  gour 
vernement  Britannique,  et  que  c'etoit  mon  devoir  d'avancer  les 
interets  du  commerce  Britannique.  Ce  n'est  pas  vrai :  je  n'ai 
aucune  caractere  ni  attribution  diplomatique.  Ma  position  est 
nouvelle  en  Europe,  et  la  confiance  des  Souverains  m'a  revetu 
d'attributions  et  de  devoirs  assez  importans ;  mais  je  n'ai  aucune 
caractere  ni  attribution  diplomatique  ni  de  la  part  de  toutes  les 
Puissances  ni  de  la  part  d'une  seule. 

Je  crois  qu'il  serpit  utile  d'expliquer  ce  point  devant  la  Cour 

d'Appel 

Wellington. 


General  Count  de  QoUz  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  WeUingtm. 

Monsieur  le  MAEficHAL,  Paris,  Is  10  Jan.,  1818. 

Je  m'empresse  d'avoir  I'honneur  d'informer  Votre  Excellence  que  le  Eoi 
mon  maitre  m'a  chargd  de  vous  exprimer,  Monsieur  le  Due,  la  satisfapfion 
que  Sa  Majesty  a  eprouv^e  en  apprenant  que  Votre  Excellence  veut  tien 
faire  intervenir  ses  "bong  ofSces  dans  la  n^gociation  qui  va  s'ouvrir  entre  leg 
gouvememens  int,^resses  et  celui  de  la  France  pour  la  fixation  et  I'accepta; 
tion  d'une  somme  aversionale  destinfe  k  la  liquidation  des  cr&nces  ^tran- 
geres  h  la  charge  de  la  France.  Le  Eoi  accepte  aveo  d'autant  plus  deplaisir 
la  mediation  de  Votre  Excellence  dans  cette  grande  affaire  que  les  int^rSts 
de  ses  sujets  qui  ont  tout  souffert  par  les  oalamitfe  de  la  gueire,  et  par  lein-s 
efforts  prodigieux  pour  conqu^rir  la  paix,  ne  peuvent  trouver  de  raeilleur 
garant  que  la  justice  et  la  droiture  qui  caract^risent  tout«s  les  actions  de 
Votre  Excellence.  J'^prouve  en  mon  particulier  un  plaisir  tien  sensible  en 
pr^voj^ant  que  le  role  que  vous  jouerez.  Monsieur  le  Due,  dans  cette  n^go- 
ciation  Importante,  me  mettra  de  nouveau  dans  des  rapports  suivis  avec 
Votre  Excellence. 

Veuillez  agr^er.  Monsieur  le  Due,  I'assurance  r^it^rfe  de  la  tr^s  haute 
consideration  avec  laquelle  j'ai  I'hopneur  d'etre 

De  Votre  Excellence  le  tres  humble  et  trfes  oh^issant  serviteur, 

Le  CojffiTE  DP  GOLTZ. 


r  1297  1  ^^  *^^  Sight  Son.  J.  O.  Villiers. 

Mt  DEAE  ViLLIEES,  Mont  St.  Martin,  11th  Jan.,  1818. 

I  wrote  to  you  on  Thursday,  but  I  am  afraid  at  too  late  an 
hour  for  my  letter  to  go  by  the  messenger  who  went  to  Paris  on 
that  day ;  and  it  is  possible  you  will  get  that  letter  only  to- 
morrow with  this.  1'  mention  the  circumstance  to  account  tp 
you  for  the  delay. 
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I  am  very  much  concerned  to  learn  that  the  negotiations  on 
the  Law  of  Recruitment  have  failed.  I  am  afraid  that  the 
parties  are  so  violent,  and  there  is  so  much  of  vanity  at  the 
bottom  6f  all  their  measures,  that  they  cannot  be  brought 
together. 

It  would  be  very  desirable  that  you  should  talk  to  M.  de 
Cazes,  but  it  is  impossible  for  me  to  desire  him  to  talk  to  you, 
respecting  the  concerns  of  the  government.  I  cannot  talk  to 
them  myself  upon  them,  unless  they  think  proper  to  talk 
to  me. 

In  the  mean  time,  however,  affairs  are  hurrying  fast  to  a  crisis. 
The  government  will  carry  no  questions  this  Session  excepting 
the  Budget ;  and  as  they  cannot  obtain  their  natural  support, 
the  Court  and  the  Royalists,  they  must  endeavour  to  strengthen 
themselves  by  other  means ;  and  we  shall  see  fresh  contests  in 
the  country  at  the  ensuing  elections,  in  which  the  Jacobins  and 
Royalists  wiU  be  opposed  to  the  government,  to  the  advantage 
of  the  former.  An  additional  number  of  Royalists  will  be 
removed  from  their  employments,  and  the  cause  of  the  Royal 
family  will  lose  still  more  ground  in  the  country. 

I  entertain  no  doubt  how  this  contest  will  end.  The  de- 
scendants of  Louis  XV.  will  not  reign  in  France ;  and  I  must 
say,  and  always  will  say,  that  it  is  the  fault  of  Monsieur  and  his 
adherents. 

I  have  been  in  France  since  the  year  1814,  and  if  I  have  not 
been  an  actor  in  all  the  scenes  which  have  taken  place,  I  have 
been  too  much  interested  in  them  not  to  have  paid  attention  to 
them ;  and  I  have  been  placed  in  a  situation  to  have  a  know- 
ledge of  everything  that  was  passing  ;  and,  notwithstanding  my 
respect  for  Monsieur,  I  cannot  but  be  of  the  opinion  which 
I  have  just  now  communicated  to  you.  To  this  I  will  add  that 
it  is  not  my  opinion  only,  but  it  is  that  of  every  well  thinking 
man  who  has  had  the  same  opportunities  of  obtaining  a  know- 
ledge that  I  have. 

I  wish  Monsieur  would  read  the  histories  of  our  Restoration 
and  subsequent  Revolution,  or  that  he  would  recollect  what 
passed  under  his  own  view,  probably  at  his  own  instigation,  in 
the  Revolution. 

The  conduct  of  the  Royalists  in  joining  with  the  Jacobins 
against  the  Moderate  party  certainly  led  to  the  King's  death. 

There  are  persons  now  at  Paris  who  recollect  the  triumph  of 
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these  parties  when  they  obtained  the  vote  for  excluding  from 
office  and  from  the  Legislative  Assembly  all  who  had  been  in 
the  Oonstituant  Assembly ;  and  yet  it  is  certain  that  that  vote, 
more  than  any  other  single  measure,  was  the  cause  of  all  the 
subsequent  misfortunes,  confiscations,  murder  of  the  King,  &c., 
&c. ;  and  they  could  not  avoid  comparing  that  triumph  with  the 
senseless  one  over  the  government  the  other  day  upon  a  vital 
question  in  the  law  for  regulating  the  press. 

It  is  really  time  that  this  should  end.  The  Sovereigns 
of  Europe  will  meet  in  the  autumn  of  this  year,  to  consider  of 
the  state  of  France  and  of  the  federal  system  for  Europe  to 
adopt  in  reference  to  that  state.  We  are  bound  to  the  dynasty 
of  Monsieur  in  no  way,  excepting  by  a  consequence  to  be  drawn 
from  our  engagement  to  restore  the  fortresses ;  and  this  may  be 
depended  upon,  that  if  he  and  his  party  (for  it  is  nonsense  to 
suppose  that  he  is  not  the  head  of  the  party)  go  on  as  they  have 
done,  the  Powers  of  Europe  will  unite  in  a  system  to  avert  from 
themselves  revolutionary  changes,  leaving  France  to  herself, 
and  Monsieur  to  find  his  own  way  through  them.  I  know,  and 
Monsieur  will  then  see  clearly,  that  he  has  not  a  chance  of 
reigning ;  and  he  will  then  repent,  but  too  late,  the  false  direc- 
tion which  he  has  given  to  his  party  during  the  reign  of  his 
brother. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


[  l^^'"'  J  To  the  Military  Secretary, 

Cambrai,  14th  Jan..  1818. 
Keturn  to  Colonel  Barnard.     Inform  him  first,  that  whenever 
an  officer  is  found  without  his  side  arms,  and  in  a  riot,  I  will 
take  measures  to  bring  him  to  punishment  for  a  disobedience 

of  my  orders :    therefore  that  I  have  ordered  that  Mr. 

may  be  tried  by  a  general  court-martial  for  being  out  of  his 
quarters  without  his  side  arms.  Secondly,  that  after  that  trial 
is  over,  I  will  hand  him  over  to  the  civil  tribunals  of  the  country 
to  be  tried  for  the  riot. 

Wellington. 
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To  MarsM  Lord  Beresford.  [  1299 .  J 

My  DEAE  BeKESFOED,  Oambrai,  14th  Jan.,  1818. 

I  have  very  little  to  tell  you  since  my  last.  I  am  quite 
certain  that  the  negotiation  respecting  the  Eio  de  la  Plata  will 
last  a  very  considerable  length  of  time,  and  its  termination  may 
be  fatal  to  Portugal.  The  Spaniards  are  as  usual  very  absurd, 
and  have  made  a  demand  of  a  previous  declaration  that  Por- 
tugal will  give  up  the  provinces  seized  upon  demand,  which,  in 
fact,  keeps  the  negotiation  hanging.  But  they  will  sooner  or 
later  depart  from  this  demand ;  and,  unless  Palmella  should  be 
authorised  to  yield  to  what  the  Powers  of  Europe  will  deem 
reasonable,  Spain  will  attack  you.  I  should  think  he  will  not 
receive  this  authority  for  three  months  at  least  from  this  time, 
even  if  he  should  ever  receive  it. 

Believe  me,  &c,, 

Wellington, 


To  General  the  Crnnte  de  Ooltz.  [  1300,] 

MON  CHER  G:6N]fiEAL,  Mont  St.  Mariin,  ce  14  Jan.,  1818. 

J'ai  reQu  votre  lettre  du  10  *  par  le  Colonel  Fremantle,  et  je 
suis  bien  flatte  de  la  bonne  opinion  de  S.M.  et  de  votre  gou- 
vemement ;  et  j'aurai  le  plus  grand  plaisir  a  travailler  avec 
vous  pour  le  bien  general.  II  faut  que  je  passe  a  Londres  pour 
deux  ou  trois  jours,  mais  j'arriverai  a  Paris  vers  le  24.  En 
attendant  il  est  mon  opinion  qu'avant  d'entamer  la  question  du 
montant  de  la  somme  sur  laquelle  il  sieroit  de  s'accorder  avec 
la  France,  il  faudroit  avoir  des  donnees  plus  certaines  que  nous 
avons  a  present  sur  le  vrai  montant  des  reclamations  de  chaque 
nation  restantes  a  liquider. 

Pour  avoir  ces  donnees  il  me  paroit  que  la  Conference  devroit 
demander  aux  Commissaires  Liquidateurs  de  leur  fournir  con- 
fidentiellement,  chacun  de  la  part  de  sa  nation,  un  etat  de  ses 
reclamations  selon  la  forme  que  la  Conference  pourroit  indiquer. 

J'ai  bien  considere  la  forme  que  vous  m'aviez  mis  dans  les 
mains  quand  je  vous  ai  vu  la  derniere  fois  a  Paris,  qui  me  paroit 
calculee  a  donner  toutes  les  informations  qu'on  pouvoit  desirer. 
Je  crains  seulement  quelle  ne  soit  trop  detaillee,  et  qu'il  ne  se 
trouve  peu  de  Commissaires  Liquidateurs  qui  pouvoient  donner 

*■  See  page  212. 


21&   PEOBABLE  STATE  OF  OONTEIBUTION  ACCOUNT, 

un  dtat  des  reclamations  de  leurs  nations  avec  les  details  exig(5s 
par  cette  forme.  C'est  una  question  que  je  prie  la  Conference 
de  prendre  en  consideration,  sur  laquelle  les  Ministres  pourront 
acqudrir  des  informations  en  consultant  le  G^n^-al  Fagel,  le 
Marquis  d'Alfieri,  et  Monsieur  de  Rechberg ;  et  s'ils  trouvent 
que  les  etats  pourront  etre  fournis  selon  la  forme  indiquee,  de  les 
demander  aux  Commissaires  Liquidateurs ;  si  non,  de  fixer  une 
autre  forme  selon  laquelle  tout  le  monde  pourroit  fournir  son  etat. 

II  faut  observer  sur  ces  etats  qu'ils  ne  concluent  rien.  lis 
seront  seulement  un  aperQu  dataille  des  reclamations  de  chaque 
nation  fait  par  un  interesse  pour  les  partis  reclamans.  Mais  ils 
donneront  a  la  Conference  des  notions  sur  les  details  des  recla- 
mations qui  fourniront  aux  Ministres  les  moyens  de  travailler  a 
un  arrangement  qui  sera  juste  envers  les  creanciers  de  la  France 
en  meme  qu'il  allegera  le  poids  des  reclamations  en  general. 

J'arriverai  a  Paris  avant  que  ces  etats  seront  fournis,  peut-etre 
meme  avant  que  la  Conference  aura  fixe  la  forme  de  I'etat  a 
demander  aux  Commissaires  Liquidateurs.  En  attendant,  si 
vous  avez  a  m'ecrire,  je  vous  prie  d'envoyef  votre  lettre  a  Lord 
FitzRoy  Somerset,  qui  me  I'enverra. 

Wellington. 


Viscount  Castlereagh  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
My  DBAK  Lord,  Gunton,  14th  Jan.,  1818. 

Many  thanks  for  your  letter  of  the  6th  from  Cambrai,*  in  which  you 
send  me  a  revised  calculation  of  the  probable  state  of  our  Contribution 
Account  when  wound  up,  showing  a  favourable  balance  of  910,0002.,  ex- 
clusive of  the  debt  due  to  us  by  the  King  of  the  Netherlands.  I  am  rather 
inclined  to  doubt  whether  in  this  calculation  you  have  included  the  charge 
for  the  Army  of  Occupation  payable  in  England,  such  as  off-reckonings  and 
other  items,  the  total  of  which  I  cannot  state  upon  memory.  If  I  re- 
member right,  the  Parliamentary  vote  last  year  for  the  reduced  numbers 
was  about  1,200,000^.  Against  this  you  have  to  set  the  470,000Z.,  or  near 
twelve  millions,  which  Prance  pays  for  solde  and  equipment,  and  the 
difference  is  the  real  extra  charge  to  Great  Britain,  or  on  an  average  from 
700,000Z.  to  800,000?.  a  year.  Now,  setting  apart  out  of  the  4,000,000?. 
contribution,  2,000,000?.  for  fortifications,  and  assuming  the  Army  of 
Occupation  to  be  withdrawn  at  the  end  of  the  third  year,  it  does  not  appear 
to  me  that  we  shall  have  more  than  sufScient  to  execute  our  declared  pur- 
pose of  settling  the  fortification  and  Army  of  Occupation  accounts  without 
bringing  a  charge  upon  the  public,  to  which  result  we  stand  pledged  by 

^  "  See  page  205. 
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tbe  accounts  already  laid  before  the  Finance  Committee,  and  which  have 
been  reported  upon  in  this  sense  to  Parliament.  Let  me  know  whether  I 
am  right  in  this  view  of  the  question. 

I  have  been  on  a  shooting-party  here  for  some  days,  and  have  had  excel- 
lent sport.  To-morrow  I  return  to  town,  where  I  hope  to  iihd  Pole,  and 
to  converse  with  him  upon  the  points  which  he  had  an  opportunity  of 
learning  your  sentiments  upon  when  at  Paris. 

I  expect  to  find  Palmell'a  in  London.  The  Conference  having  made  a 
reference  to  Madrid,  he  avails  himself  of  the  interval  to  make  an  excursion 
to  carry  over  his  family. 

Ever,  my  dear  Lord,  most  sincerely  yours, 

CasI'lereaqh. 


Baron  A.  W.  C.  de  Nagell  to  General  de  PhuU. 

La  Haye,  ce  15  Jan.,  1818. 

Le  soussigne  Ministre  des  Affaires  Etrangeres  a  I'honneur  de  porter 
k  la  connaissance  de  S.E.  le  General  de  Phull,  Envoye  Extraordinaire  et 
Ministre  Plenipotentiaire  de  S.M.  I'Empereur  de  Toutes  les  Eussies,  d'aprfes 
les  ordres  du  Eoi  son  maltre,  que  S.M.  a  examine  avec  toute  I'attention 
que  I'importance  de  I'objet  importe  le  mtooire  que  S.E.  a  remis  au  sous- 
sign^  par  sa  note  du  13  Decembre  dernier.* 

Que  Sa  Majeste  y  a  trouve  de  nouveau  les  preuves  les  moins  Equivoques 
de  la  soUicitude  de  S.M.  I'Empereur  de  Toutes  les  Eussies  pour  le  maintien 
des  trait^s,  et  celui  de  la  tranqmllit^  de  TEurope,  soUicitude  que  Sa 
Majesty  partage,  et  k  laquelle  elle  d&ire  de  contribuer  autant  que  ses 
mbyens  et  ses  dev6irs  ehvers  ses  sujets  le  comportent. 

Le  Eoi  cependant  est  si  pdn^tre  de  la  haute  sagesse  et  de  I'extrgme  Equity 
de  Sa  Majesty  ImpEriale,  que  Sa  Majeste'  n'hesite  pas  de  repondre  aux 
marques  pr&ieuses  de  confiance  de  Sa  Majeste  I'Empereur  en  d^veloppant 
sans  reserve  les  reflexions  que  ce  m^moire  a  fait  naitre. 

Le  premier  principe  etabli  dans  ce  mtooire,  qa'k  I'impossible  nul  n'est 
t«nu,  et  qu'ainsi  il  ne  saurait  etre  contraire  au  droit  des  gens  de  revenir  sur 
les  stipulations  d'un  traite  que  I'expErience  prouverait  inexfoutable,  ne 
sera  pas  mis  en  doute. 

Mais  ce  principe  est-il  applicable  k  la  France  par  rapport  au  travkil  de  la 
liquidation  ? 

La  r^ponse  k  cette  question  parait  dfoider  celle  jusqu'k  quel  point  les 
Souverains  des  cr^anciers  de  la  France  peuvent  r&ilier  les  droits  que  leui-s 
sujets  respectifs  ont  acquis  par  les  Traitfe  de  Paris  du  Mai,  1814,  et 
Novembre,  1815. 

La  Prance,  ayant  eu  connaissance  de  la  totality  des  pretentions  k  sa 
charge  apres  le  terme  de  rigueur  du  dernier  FEvrier,  1817,  pour  dtablir  les 
cr^ances,  en  a  fait  additionner  le  montant,  et  trouve  que  c'est  un  [milliard 
a  laquelle  cette  somme  s'fleve. 

Mais  est-il  prouv^  que  cette  somme  devra  efiectivement  gtre  payee  ?  Non, 
certainement ;  et  personne  ne  saurait  nier,  au  contraire,  que  I'^purement  de 
la  liquidation  reduirait  infiniment  la  masse  de  cette  somme. 
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Mais  en  prdaumant  pour  un  moment  qu'effeotivement  la  France  ent  a 
liqiiider  un  milliard,  il  en  r&ulterait  que  la  dette  nationale  de  France  serait 
grevfe  de  50,000,000  de  Rentes  par  an ;  et  que  ces  50,000,000  ajoutes  aux 
140,000,000  que  la  Prance  paye  aotuellement,  et  aux  30,000,000  qui 
seront  peut-etre  or^es  encore,  toute  la  dette  nationale  importerait  220,000,000 
.  de  Rentes.  Quelque  forte  que  cette  somme  puisse  paraitre,  elle  cessera  de 
faire  cette  impression  en  la  comparant  aux  dettes  nationalcs  d'autres  dtats, 
qui  sont  Men  dloignds  de  posseder  dans  leur  sein  les  richesses  et  les  res- 
sources  de  la  France. 

D'un  autre  cdtd,  le  Roi  s'est  convainou  que  le  mode  de  liquidation  qiii  a 
616  6tab\i  est  sujet  h  des  inconve'niens  graves  ;  qire  le  terme  eloign^  de 
cette  liquidation  entraine  un  etat  d'inoertitude  qui  ne  saurait  qu'etre  ^gale- 
ment  nuisible  h  la  France  et  h,  ses  cr^anciers ;  et  c'est  sous  ce  point  de  vue 
que  S.M.  applaudit  aux  soins  ofBcieux  de  S.M.  TEmpereiU'  de  Russie,  et 
d&ire  contribuer  autantqu'il  depend  d'elle  h  obtenir  par  voie  de  negociation 
avec  la  France  un  resultat  qui,  mettant  fin  k  I'ouvrage  de  la  liquidation, 
Boit  (igalement  Equitable  pour  la  France  et  pour  ses  creanciers. 

Le  Roi  partage  avec  S.M.  TEmpereur  de  Russie  les  sentimens  de  pleiiie 
oonfiance  dans  les  qualit^s  brillantes,  probes,  et  respectables  de  S.A.  le  Prince 
de  Waterloo,  et  n'h&ite  pas  a  ^noncer  le  vceu  que  les  bauts  Allies  par  un 
assentiment  unanime  et  oelui  des  parties  interessfo  different  k  S.A.  la  direc- 
tion prinoipale  de  la  negociation. 

Bnfin,  Sa  Majeste  fera  donner  des  instructions  k  son  Ministre^k  Paris 
-  pour  travailler  de  concert  avec  les  hauts  AUies  k  la  conclusion  d'une  affaire 
aussi  importante  sans  le  moindre  ddlai. 

Le  soussigne  s'empresse  de  renouveler  k  S.B,  le  General  de  PhuU  I'as- 
surance  de  sa  haute  consideration. 

A.  "W.  C,  2e  Nageu, 


[  1301.  ]  To  General  Krayerilioff. 

Monsieur  le  G]gN:fiEAL,  Cambrai,  ce  16  Jan.,  1818. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoii*  la  lettre  de  V.E.  du  18  Nov.,*  et 
je  vous  remercie  de  I'attention  que  vous  avez  donne  aux  sujets 
que  j'ai  voulu  mettre  sous  vos  yeux.  Je  passerai  dans  les  Pays- 
Bas  au  printemps  au  moment  qui  vous  conviendra  le  mieux, 
enfin  de  discuter  avec  vous  les  details  des  plans  pour  fortifier 
Oudenarde,  la  citadelle  de  Gand  et  Dendermonde,  et  de  ceux 
pour  des  forteresses  aupres  de  Halle  et  de  Waterloo. 

Je  conviens  avec  vous  sur  ce  qui  regarde  les  villes  de  Mens  et 
de  Namur,  que  ce  que  j'avois  propose  auroit  occasionne  une 
diminution  de  depense  h,  peine  digne  d'attention,  en  meme  temps 
que  les  forteresses  auroient  ete  deteriorees  par  les  reformes  que 
j'avois  recommande. 

Pour  ce  qui  regarde  Charleroi,  il  me  paroit  que  la  possession 

*  Ss9  pnge  181. 
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de  la  hauteur  de  Montigny  est  absolument  ndcessaire.  Nous 
avons  deja  suffisamment  discute  cette  question  sur  le  terrein. 

La  question  est  a  present  si  la  fortification  de  la  ville  basse  est 
necessaire  pour  nous  assurer  la  possession  de  la  hauteur  de  Mon- 
tigny. 

Elle  Test  apparemment  si  nous  persistons  a  fortifier  cette 
hauteur  par  des  ouvrages  ouvertes  aux  gorges ;  inais  si  nous 
occupons  cette  hauteur  par  une  ouvrage  fermee,  il  me  paroit 
alors  que  la  fortification  de  la  ville  basse  n'est  pas  necessaire 
pour  cet  objet. 

II  resteroit  alors  a  savoir  s'il  seroit  plus  coiiteux  de  fermer 
les  ouvrages  sur  la  hauteur  de  Montigny  pu  de  fortifier  la  ville 
basse ;  et  meme  si  le  premier  seroit  le  moins  coiiteux,  si  I'exce- 
dant  de  la  depense  pour  les  fortifications  de  la  ville  basse  ne 
seroit  pas  compense  par  la  securite  a  donner  a  une  ville  si  im- 
portante  que  Charleroi. 

Je  vous  ai  mis  la  question  sous  les  yeux  comme  elle  se  presents 
a  moi ;  et  vous  aurez  la  bont^  de  decider  comme  vous  jugerez  }^, 
propos. 

Dans  cette  discussion  je  n"ai  pas  pris  en  consideration  la  gar- 
nison  qu'il  faudroit  avoir  pour  la  ville  basse,  ce  qui  pour  S.M. 
est  toujours  un  objet. 

Wellington. 


Oeneral  Fozzo  di  Borgo  io  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 

My  LoeD,  Paris,  le  19  Jan.,  1818. 

Je  rejois  k  I'instant  la  lettre  que  vous  avez  bien  voulu  m'e'crire  en  date 
du  19,  et  vous  remercie  de  ce  que  vous  avez  pris  la  peine  de  me  prdvenir 
de  votre  voyage  a  Londres,  et  de  I'intention  de  votre  prompt  retour  k  Paris. 
Le  Comte  de  Goltz  a  fait  au  Protooole  la  dfolaration  que  sa  Cour  ^tait  dis- 
pose a  traiter.  Le  Baron  de  Vincent,  quoique  pas  encore  formellement 
autoris^  attend  de  I'etre  k  cliaque  instant,  et  se  trouve  meme  dans  ce  mo- 
ment pretk,  entrer  en  matiere.  Tons  les  autres  sans  exception  m'ont  ddolar^ 
verbalement  avoir  les  pouvoirs  et  instructions  n6cessaires.  Lorsque  M.  de 
Goltz  nous  communiquera  votre  lettre,  nous  nous  rdunirons  pour  acc^ldrer 
le  travail  preparatoire,  selon  vos  indications.  Les  Franfais  en  ont  dejk  un 
qui  contribuera  k  dclaireir  le  sujet.  lis  ont  fait  le  relevd  de  toutes  les 
demandes  par  cate'gories ;  ensuite  leurs  observations  sur  cbacune  d'entr'elles, 
avec  le  maximum  de  ce  qu'ils  croyent  etre  exigible  en  vertu  de  la  Convention 
du  20  Novembre.  lis  feront  tres  bien  de  vous  le  remettre  Si  votre  arriv^o, 
sans  le  communiquer  a  personne  d'autres,  jusqu'k  tant  du  moins  que 
vous  ne  I'ayez  compard  avec  les  aperfus  qui  vous  viendront  des  autres. 
L'Espagne  est  surveuue  avec  des  demandes  qui  se  montcnt  k  270,000,000. 
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Mon  avis  serait  de  ne  pas  confondre  notre  negociation  actuelle  avec  la  con- 
fusion que  ses  pretentions  vont  nous  amener,  et  les  retards  qui  en  seront 
la  suite.  11  vaudrait  mieux  que  la  Cour  de  Madrid  pensa  h.  s'arranger 
separemment  avec  la  France  ;  nous  pourrions  lui  promettre  nos  bons  offices ; 
sans  cela  elle  nous  attachera  a  son  char,  et  nous  jetera  dans  des  disputes  et 
des  lenteurs  interminables.  Je  vous  soumets,  My  Lord,  cette  opinion,  en 
me  refdrant  neanmoins  k  ce  que  vous  en  jugerez  vous-mSme. 

L'entrevue  du  Duo  de  Richelieu  et  de  MM.  Estelle  et  Corbieres  eut  lieu 
le  lendemain  de  votre  depart.  Ces  derniers,  qui  ont  une  juste  idde  de  la 
feusse  position  oil  ils  sont  places,  ont  temoign^  le  d&ir  de  se  reunir  pro- 
gressivement  et  sans  condition  ni  scandale  pour  qui  que  ee  soit ;  mais  ayant 
voulu  consulter  leurs  amis,  ils  sont  revenus  dire  que  ceux-ci  ne  leur  per- 
mettront  pas  d'entendre  h  aucun  arrangelnent.  Gazes  etait  pr&ent  h,  la 
conference ;  et  M.  de  Richelieu  m'a  dit  qu'il  s'etait  conduit  k  merveille,  et 
que  les  antres  en  avaient  etd  touches.  Malgr^  que  le  succes  n'eut  pas 
repondu  k  nos  d&irs,  I'effet  en  a  4t6  bon :  c'est  justement  pour  I'empgcher 
que  Messieurs  de  I'Antichambre  du  Pavilion  Marsan  ont  public  dans  le 
moment  mgme  le  pamphlet  de  Pitzjajn'es,  qu'il  veut  bien  appeler  opinion ; 
c'est  un  brandon  de  discorde  dont  les  mauvaises  consequences  tombent 
toutes  sur  eux-m6mes.  Le  Roi  lui  a  interdit  la  Cour,  ce  qui  a  donn^  lieu 
k  des  nouvelles  insolences,  qui  ne  les  rendent  malheureusement  pas  plus 
populaires.  La  marche  des  affaires  dans  les  Chambres  devient,  h,  mon  avis, 
meilleure.  Je  crois  que  nous  n'aurons  pas  des  grandes  disparates  dans  leurs 
delibe'rations,  et  qu'elles  accorderont  tout  ce  qui  est  necessaire  pour  aller  suf- 
fisamment  bien  :  le  reste  sera  motif  de  consideration  k  votre  arrivfe. 

Veuillez  bien  agr&r.  My  Lord,  le  respectueux  attachement  avec  lequel 
j'ai  I'honneur  d'etre 

De  Votre  Excellence  le  tres  humble  et  tr6s  ob&sant  serviteur, 

Pozzo  DI  BOBGO. 


TTie  Sari  of  Clancarty  to  Viscount  Castlereagh. 

My  Lord,  The  Hague,  23rd  Jan.,  1818. 

Referring  to  my  despatches  Nos.  58,  60,  and  67,  of  the  last  year,  I  have 
the  honour  to  acquaint  your  Lordship  that  the  sections  to  whom  the  pro- 
position of  Professor  Kemper  was  referred,  upon  the  petitions  of  the 
baaished  French  journalists,  Cauchois  le  Maire  and  Guyet,  having  reported 
tinanimously  their  opinion  against  compliance  with  the  prayer  of  these 
petitions,  the  matter  came  on  yesterday  to  be  debated  in  the  Second 
Chamber. 

Prior  to  the  commencement  of  the  discussion,  from  a  question  of  order 
put  by  M.  d'Otrange,  it  seemed  obvious  that  the  policy  of  the  self-styled 
Liberalists  would  be  to  endeavour  to  make  it  appear  that  the  opinion  of 
the  sections  against  compliance  with  the  prayer  of  the  petitioners,  and  which 
this  party  was  fully  aware  could  not  be  prevented  from  receiving  the 
sanction  of  the  Chamber,  proceeded  from  a  consideration  of  form  merely, 
and  not  of  substance,  so  as  to  leave  the  King's  power  upon  the  important 
point  of  sending  obnoxious  foreigners  out  of  the  kingdom  still  in  a  state  of 
doubt.     Professor  Kemper,  therefore,  and  those  who  so  ably  followed  him. 
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deprecated  the  confinement  of  the  question  to  one  of  form  (which,  in  fact, 
it  scarcely  admitted),  and  reasoned  it  in  its  legal  and  constitutional  point 
of  view,  arguing  (and  as  it  appears  to  me  who  was  present)  with  consider- 
able effect,  that,  whether  considered  with  reference  to  the,  natural  law,  to 
the  law  of  nations,  that  of  this  country,  or  the  loi  fondamentah,  foreigners 
Qould  have  no  rights  of  the  nature  of  those  pretended  in  this  country 
except  while  residing  here  under  the  express  permission  of  the  King,  and 
which,  in  the  instance  of  the  petitioners,  had  not  been  obtained. 

The  same  line  of  argument  was  adopted  by  all  those  who  spoke,  whether 
Dutch  or  Belgian,  with  the  exception  of  three,  two  of  whom  also  confined 
themselves,  merely  to  points  of  alleged  form  in  support  of  their  intended 
votes;  while  one  alone  (M.  d'Otrange,  a  Bruxelles  lawyer),  motiving  his 
vote  likewise  upon  a  point  of  form,  attacked  the  reasoning  on  the  main 
substance  of  the  case  made  use  of  by  his  opponents  in  favour  of  the  power 
of  the  Crown. 

The  result  has  been  that  on  the  question  of  accession  to  or  rejection  of 
the'  prayers  of  the  petitioners,  the  Chamber  has  resolved  nem.  con.  to  reject 
the  petitions. 

M.  de  Kemper,  however,  wished  to  go  farther,  and  I  think  would,  and 
without  difficulty,  have  succeeded  in  so  doing  had  he  been  better  ac- 
quainted with  popular  assemblies.  His  object  was  to  obtain  a  positive 
resolution  from  the  Chamber  that  the  banishment  of  the  French  journalists 
was  perfectly  justifiable,  notwithstanding  the  4th  Article  of  the  Funda- 
mental Law. 

If  he  had  proposed  this  early  in  the  day,  I  have  little  doubt  it  would 
have  beeij  easily  carried';  but,  instead  of  producing  it  while  the  Ohanjbei: 
was  freshly  impressed  with  the  arguments  of  his  own,  and  of  the  excellent 
speeches  by  which  others  supported  his  view  of  the  question,  he  suffered 
the  Cham'ber  to  adjourn  at  4  o'clock,  and  in  the  evening  did  not  produce 
it  till  after  the  whole  discussion  had  been  closed,  at  a  late  hour,  after  the 
simple  vote  of  rejection  had  passed,  when  the  reasoning  of  M.  d'Otrange 
was  uppermost  in  the  minds  of  many  of  the  deputies,  and  when  most  of 
them  were  desirous  of  putting  an  end  to  the  sitting  as  soon  as  possible, 
and  even  then  fell  into  the  error  of  acceding  to  the  proposal  of  his 
opponent  that  a  first  question  should  be  put  generally,  viz.,  whether  the 
vote  they  had  come  to  should  be  motived  or  not.  This  question  was,  in 
fact,  the  only  one  put,  having  been  decided  in  the  negative,  52  voices 
against,  I  believe,  37.* 

It  would  have  been  much  more  satisfactory,  certainly,  if  JJ.  Kemper's 
views  had  been  entirely  carried  into  effect ;  and,  as  this  has  not  been  the 
case,  it  would  have  been  more  fortunate,  perhaps,  had  they  not  been 
advanced.  As  it  is,  however,  I  think  the  King  can  scarcely  hesitate,  from 
the  open  manner  in  which  his  powers  were  insisted  upon  by  the  far 
greater  number  of  the  speakers,  and  their  reasoning  left,  as  it  may  be  said, 
uncontroverted,  in  case  the  necessity  shall  arise  for  its  exercise,  still  to 
consider  it  to  be  a  part  of  his  prerogative  to  remove  improper  strangers 
from  this  kingdom. 

I  have,  &o., 

CLANCARTy. 


50  to  32.— C. 


222      UNSETTLED  DEMANDS  OF  BELGUN  CLAlMAN'rS. 

Tlie  King  of  Denmark  to  Field  Marslial  the  Duhe  of  Wellington. 

Copenhague,  ce  23  Jan.,  1818. 
MONSIETJK  IE  MaEECHAL  DtJC  DE  'WELLINGTON, 

Ayant  iti  informe  de  la  proposition  cle  rBmpereur  de  Eussie  de  vous 
conlier  la  direction  prinoipale  de  la  ndgooiation  a  ouvrir  k  Paris  sur  la  ques- 
tion des  cr&nces  partioulieres  k,  charge  de  la  France,  je  me  fais  un  veritable 
plaisir  de  vous  annoncer  que  rien  ne  saurait  etre  plus  conforme  k  mes  voeux 
que  de  vous  voir  dispose  a  vous  charger  de  cette  tSohe  aussi  honorable  que 
delicate.  La  confiance  qu'inspire  la  moderation  qui  vous  a  toujours  guide 
assure  a  votre  opinion  I'influence  preponderante  sur  les  parties  int^ressdes 
qui  vous  qualifie  plus  que  tout  autre.  Monsieur  le  Mare'chal,  a  6tre  le  con- 
ciliateur  pour  un  accommodement,  tendant  en  meme  tems  !i  soulager  la 
France,  et  h,  preserver  les  droits  des  r^clamans,  fond&  sur  le  Traitd  de 
Pais.  Je  m'attends  aussi,  en  mon  particulier,  au  meilleur  eflfet  de  I'arbi- 
trage  qui  vous  est  def^r^.  En  vous  assurant  k  cette  occasion  de  ma  con- 
fiance,  je  iprie  Dieu  qu'il  vous  ait.  Monsieur  le  Mardchal,  en  sa  sainte  et 
digne  garde. 

FafoiRio. 


T.  Dunmore,  Esg.,  to  Lieut.-Col.  Sir  U.  Burgli, 
glE,  London,  23rcl  Jan.,  1818. 

I  have  had  the  honour  to  receive  your  letter  of  the  18th  instant,  ex- 
pressive of  the  "Duke  of  Wellington's  dissatisfaction  that  the  demands  of 
the  Belgian  claimants,  founded  on  contracts  entered  into  with  me,  remain 
unsettled. 

I  regret  extremely  that  Ms  Grace's  attention  should  be  occupied  by  the 
representations  arising  from  the  delay  in  discharging  these  claims,  but  I 
request  that  you  ■will  assure  the  Field  Marshal  that,  if  it  depended  on  mo 
to  bring  them  to  a  settlement,  or  to  prevent  them  from  causing  trouble  and 
inconvenience  to  his  Grace,  I  should  not  have  needed  to  be  urged  to  eithei' 
of  these  objects  by  any  other  motive  than  my  sense  of  public  duty  and  of 
respect  due  to  his  Grace.  In  point  of  fact,  however,  it  is  not  in  my  power 
to  comply  with  his  Grace's  injunctions  on  the  present  occasion.  I  am  pro- 
hibited from  making  any  further  payments  to  the  parties  named  in  Com- 
missary-Genoral  Bisset's  report,  as  well  as  to  all  others  who  have  claims  of 
the  same  nature,  until  Mr,  Eosenhagen  shall  have  reported  to  the  Ti'easury 
on  the  coimter  claims  of  the  public,  arising  from  the  over-payments  siqi- 
posed  to  have  been  made  by  Deputy  Commissary-General  Boyos,  which 
report  is  necessarily  deferred  until  Mr.  Boyes  shall  have  furnished  various 
information  required  of  him  respecting  hia  payments.  I  am  not  informed 
of  the  cause  of  the  delay  on  his  part,  and,  as  he  is  no  longer  under  my 
control,  the  Treasury  alone  can  compel  him  to  obedience,  should  compulsion 
be  requisite. 

His  Grace  will  no  doubt  perceive  that  it  is  equally  out  of  my  power  to 
prevent  the  claimants  from  addressing  to  him  their  representations,  and 
that  even  the  attempt  to  dissuade  them  from  it  would  probably  have  the 
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very  opposite  effect,  since  it  would  he  interpreted  as  an  apprehension  on  my 
part  that  his  Grace's  interference  should  be  exerted  in  their  favour. 

I  beg  to  add  that  the  report  from  Mr.  Bisset  to  the  Treasury,  which  he 
qiiotes  in  that  made  to  his  Grace,  has  not  before  been  communicated  to  me, 
and  that  I  therefore  do  not  clearly  understand  the  purport  of  the  extract 
from  it,  being  ignorant  of  the  mistakes  on  which  he  calls  for  my  opinion. 

I  have  the  honour  to  bo,  Sir, 

Your  obedient,  humble  servant, 

T.  DUNMOKE. 

[That  of  which  I  complain  is  that  these  accounts  were 
not  settled  at  first.  I  beg  they  may  be  settled  as  soon  as 
possible. 

Wellington.] 


Baron  d'UcMrifz  to  Field  Marshal  the  DuJce  of  WelUngtoih 

MoNSIEUK  LE  Duo,  Paris,  le  24  Jan.,  1818. 

Sa  Majesty  le  Eoi  de  Saxe  ayant  accii4  h,  la  proposition  qui  lui  a  6t6 
faite  par  Sa  Majesty  I'Empereur  de  Eussie  de  prendre  part  aux  n^gociations 
entamees  pour  un  arrangement  prompt  et  gdn&al  dea  affaires  de  la  liquida- 
tion des  reclamations  particuliferes  en  France,  et  de  s'en  rapporter  klame'di- 
ation  de  Votre  Excellence,  si  elle  vent  bien  s'en  charger,  m'a  ordonnd  de 
vous  declarer,  Monsieur  le  Due,  qu'elle  de'sire  beaucoup  d'apprendre  que 
vous  ayez  consent!  b,  accepter  cette  mediation.  Le  Eoi  mon  auguste  maitre 
me  charge  d'assurer  Votre  Excellence  d'avance  de  sa  plus  vive  reconnais- 
sance pour  la  peine  qu'elle  voudra  bien  se  donner  en  faveur  des  int^rets  de 
ses  sujets,  qu'il  remet  avec  la  plus  entifere  confiance  entre  scs  mains,  se 
rapportant  tout  h,  fait  h,  sa  sagesse,  son  ^quitd,  et  son  impartialite. 

J'aurais  pris  la  liberte  d'adresser  cette  communication  sur-le-champ  k 
Votre  Excellence  si  je  ue  I'avais  pas  su  en  Angleterre ;  et  j'ai  en  attendant, 
]iar  la  note  ci-jointe  en  copie,  declare  fi  Messieurs  les  Ministres  des  Quatre 
Cours  signataires  du  Traitd  du  20  Novembre,  1815,  les  dispositions  de  la 
Cour  de  Saxe  de  se  joindre  h,  un  arrangement  general,  et  son  d&ir  de  le 
voir  terminer  sous  les  auspices  de  Votre  Excellence. 

Me  trouvant  muni  de  plein-pouvoirs  particuliers  et  d'instructions  pour 
cette  affaire,  je  n'attends  que  les  ordres  de  Votre  Excellence  pour  avoir 
I'honneur  de  lui  donner  les  dclaircissemens  ne'cessaires  siir  les  reclamations 
Saxonnes,  et  de  m'entendre  avec  elle  sur  la  somme  pour  laquelle  la  Cour  de 
Dresde  pouiTait  transiger  sur  les  indemnit(is  garanties  h  ses  sujets,  sans 
blesser  I'equitd  ni  d'un  cote  ni  de  I'autre. 

Je  suis  convaincu  que,  sous  la  mediation  do  Votre  Excellence,  cette  im- 
portante  affaire  ne  pourra  qu'etre  terminee  promptement  et  h,  la  satisfaction 
de  toutcs  les  parties  intdressees.  Votre  Excellence  jouira  de  la  double 
gloire  d'avoir  dound  la  tranquillity  k  I'Europe  par  Ees  victoires  et  de  I'avoir 
assuree  et  consolidee  par  ses  negociations. 
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Veuillez  agr-eer,  Monsieur  le  Due,  I'hommage  de  la  plus  hauts  considera- 
tion avec  laquelle  j'ai  I'honneur  d'etre,  Monsieur  le  Due, 

De  Votre  Excellence  le  trfes  humble  et  trfes  ob^issant  serviteur, 

Emilb  d'Uchtbitz. 

[Enclostjkb.] 

Note  remise  par  le  Ministre  de  Saxe  h.  Messieurs  les  Ministres  d'Autriche, 
de  Eussie,  d'Angleterre,  et  de  Prusse. 

Paris,  le  13  Jan.,  1818. 

Le  soussigne,  Envoy^  Exti-aordinaire  et  Ministre  Plenipotentiaire  de  Sa 
Majeste  le  Eoi  de  Saxe  prfes  Sa  Majeste  Trfes  Cbre'tienne,  ayant  suivi  avec 
attention  la  fournure  qu'olit  prise  les  affaires  relatives  k  la  liquidation  des  re- 
clamations particulieres  en  France,  s'est  empresse  de  tenir  sou  gouvemement 
au  courant  de  la  marche  de  ces  negociations. 

La  Oour  Koyale  de  Saxe  a  appris  avec  reconnaissance  les  d6narche3  que  les 
quatre  Puissances  signataires  et  garantes  du  Traite  du  20  Novembre,  1815,  ont 
succesaivement  faites  pour  son  execution  Si  I'dgard  de  I'objet  susmentionne',  et 
elle  ne  rend  pas  moius  justice  aux  efforts  de  la  France  de  satisfaire  k  ees  en- 
gagemeus. 

Cependaut  les  complications  de  ces  nombreuses  reclamations,  et  I'impossi- 
biMte  oil  la  France  paralt  se  trouver  de  faire  face  tout  k  la  foisk  des  restitutions 
pecuniaires  de  tant  de  differens  geni-es,  ont  mis  des  entraves  k  la  prompte  liqui- 
dation de  ces  reclamations,  dont  la  majeure  partie  se  trouve  encore  dans  un  tel 
etat  d'embrouillement  que  plusieurs  anne'es  sufEront  k  peine  pour  les  terminer, 
si  leur  liquidation  doit  continuer  sur  le  pied  jusqu'ici  uaite. 

Get  gtat  d'incertitude,  le  prejudice  qui  en  resulte  pour  les  particuliers  r&Ia- 
mans,  et  le  desir  du  gouvemement  Fran^ais  de  voir  promptement  termine'o 
une  affaire  dont  le  vague  semble  avoir  des  inconveniens  tres  graves  pnur  lui ; 
en  un  mot  des  motifs  d'utilite'  reciproque,  ont  donne  la  conviction  de  la  neces- 
site  d'un  arrangement  general,  qui  puisse  terminer  d'un  seul  coup  les  negocia- 
tions y  relatives. 

Les  moyens  pour  y  parvenir  offrant  des  difficultes  majeures,  aucune  voie  ne 
parait  pouvoir  mener  au  but  desire  de  tons  cotes  qu'un  examen  sorupuleux 
fait  par  cliaque  Puissance  de  la  valeur  de  ses  reclamations,  une  reduction  de 
tout  ce  qui  pourrait  etre  douteux,  peut-etre  aussi  la  remise  sur  leur  montant 
des  frais  qu'une  liquidation  prolongee  occasionnerait,  et  une  fixation  d'un 
minimum  en  bloc  pour  les  reclamations  de  chaque  gouvemement  d'apr^s  les 
principes  les  plus  e'quitables  envers  la  France,  que  meritent  les  efforts  ge'ne'- 
reux  de  ce  pays  pour  satisfaire  a  tons  ses  engagemens.  Avec  un  tableau  de 
ces  declarations  conscieijcieusement  faites  de  tous  cotes,  cette  affaire  pourrait 
se  terminer  promptement,  et  k  la  satisfaction  de  touted  les  parties  int^resse'ea. 

Les  quatre  Puissances  signataires  du  Traits  du  20  Novembre  paraissant  par- 
tager  ces  idees  d'arrangement  et  a'en  oecuper,  le  soussigne  se  trouve  autorise 
par  sa  Oour  de  declarer  a  S.E.  [M.  le  Baron  de  Vincent,  M.  le  General  Pozzodi 
Borgo,'  Sir  Charles  Stuart,  et  M.  le  Comte  de  Goltz]  que  la  Oour  de  Saxe,  p'lr 
soUicitude  pour  les  veritables  intereis  de  ses  sujets,  et  pour  donner  k  la  Cour 
de  France,  de  m^me  qu'aux  autres  Puissances  qui  s'interessent  k  la  proinpte 
conclusion  de  cette  affaire,  une  preuve  de  son  de'sir  de  faire  ce  qui  pourrait 
leur  etre  agreable,  est  disposfe  k  se  joindre  k  un  arrangement  general  pareil, 
et  qu'ellene  doutepasque  S.M.  [I'Empereur  d'Autriche,  I'Bmpereurde  Kussie, 
le  Eoi  du  Eoyaume  Uni  de  la  Grande  Bretagne,  et  le  Eoi  de  Prusse]  comme 
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garant  du  Traite  du  20  Novembre,  1815,  ne  veuille  s'intei'poser  h,  faire  com- 
prendre  la  Saxe  dans  Varrangeinent  en  question  pour  la  somme  averaionale, 
que,  d'apres  un  exameu  rigoui'eux  et  equitable  de  ses  re'clamations,  le  gouveme- 
ment  Saxon  se  trouverait  dans  le  eas  de  proposer  et  de.pouvoir  admettre. 
Le  soussigne  est  pourvu  d'instruotions  pour  cette  somme  aversionale,  tant 
pour  les  re'clamations  appartenantes  exclusivement  aux  sujets  de  son  auguste 
Souverain  que  pour  oelles  pre'sente'es  en  oommun  par  la  Saxe  et  la  Prusse.  Si 
en  effet  ces  negooiations  pour  un  arrangement  en  bloc  prennent  une  consis- 
tance  quelconque,  le  soussigne  aura  I'lionneur  de  se  concerter  et  aveo  Monsieur 
le  Duo  de  Wellington,  si  Son  Excellence  veut  bien  se  charger  d'nne  me'diatiou 
generale,  mediation  que  S.M.  le  Koi  de  Saxe  accepterait  aveo  plaisir,  et  aveo 
Messieurs  les  Ministres  des  quatre  Cours  signataires  et  garantes  du  Traits  du 
20Novembre,  1815,  sur  le  montant  des  sommes  aversionales  necessaires  pour 
ces  deux  espfeoes  de  reclamations,*  en  se  reservant  pour  les  r&lamations  com- 
munes avec  la  Prusse,  la  concurrence  de  M.  le  Ministre  de  Prusse. 

Le  soussigne,  en  s'aoquittant  des  ordres  de  sa  Gout  par  cette  communication 

confidentieUe,  qu'il  prie  M. de  porter  h  la  connaissanoe  de  son  auguste 

Souverain,  profite  de  cette  occasion  pour  avoir  I'honneur  de  renouveler  a  S.E. 
Tassurauce  de  sa  haute  consideratiou. 

Emile  d'Uchteitz. 

To  the  Baron  d'  Uchtritz. 

Monsieur  le  Baeon, 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  la  lettre  de  V.E.  du  24,  et, 
bien  flatte  de  la  confiance  de  S.M.  le  Roi  de  Saxe,  j'aurai  le 
plus  grand  plaisir  a  etre  utile  a  ses  sujets  en  cooperant  a  I'ar- 
rangement  de  la  grande  affaire  des  reclamations  particulieres. 

Wellington. 


3%e  B^ht  Eon.  J.  C.  ViUiers  to  FiM  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Eue  et  HStel  de  la  Madeleine,  Paris, 
Mt  DEAB  Duke,  Friday,  30th  Jan.,  1818. 

It  may  be  of  the  utmost  importance  that  you  should  allow  me  to  wait 
upon  you  as  soon  as  you  can  after  your  arrival. 

Things  are  in  a  much  worse  state  than  they  were  when  you  went. 
Dangerous  means  are  resorted  to  of  carrying  into  effect  most  dangerous 
measures.  It  is  not  even  yet  quite  too  late  to  put  an  end  to  this,  but  it 
will  require  more  than  common  impartiality,  wisdom,  and  firmness,  together 
with  a  great  spirit  of  moderation,  to  produce  any  real  result  worthy  of  a 
statesman,  and  such  as  is  absolutely  necessary  for  common  safety. 

The  facts  and  considerations  which  I  can  submit  to  you  cannot  but  be 
useful.  You  are  the  best  judge  of  their  application,  and  of  the  use  to  be 
made  of  them. 

Evei  yours  most  truly, 

J.  0.  ViLLIBES. 

*  Four  M.  le  Comte  de  Goltz.— En  priant  M.  le  Comte  de  Goltz  de  vouloir 
bien  concourir  lui-meme  poxir  cette  de'termination,  quant  aux  re'clamations  pre'i 
sentees  en  commun  par  la  Saxe  et  par  la  Prusse. 

VOL.  XIT.  r, 
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Oeneral  Fagel  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

MoN  PniNCE,  Paris,  le  31  Jan.,  1818. 

J'ai  I'honneur  d'envoyer  k  Votre  Altesse  quelques  annotations  que  M.  le 
Conseiller  d'Etat  Canneman  a  de'sird  que  lui  parvinseut  h,  son  avrivee  a 
Paris. 

II  a  ete  ainsi  que  moi  surpris  que  les  Ministres  de  la  ConWreuce  aient  pvis 
les  devants  dans  cette  aflfaire  en  voulant  faire  adopter  un  plan  dont  le  but 
serait  de  stipuler  d'abord  la  somme  que  la  Franco  aurait  k  jjayer,  quitte  h 
le  repai'tir  ensuite  entre  les  parties  intdresse'es.  Ceci  nous  a  paru  ne  pas  Stre 
d'accord  avec  I'idde  que  Votre  Altesse  avait  bien  voulu  nous  confier  de  ne 
faire  auoune  proposition  k  la  France  avant  de  connaitre  le  montant  dcs 
diilerentes  reclamations  ii  sa  charge. 

Je  suis,  avcc  respect,  Mon  Prince, 

De  Votre  Altesse  le  trbg  humble  et  obeissant  serviteui', 

V.  Fagel, 

[EsCLOStTEE.] 

MilMOiRE  ooiifidentiel  pour  S.A.  le  Pisince  de  Waterioo,  du  30  Janvier, 

1818. 

Premier  Point. — Etablh'  le  point  de  depart.  S'arranger  d'abord  aveccliaquG 
c tat,  et  fixer  ensuite  la  somme  totale  a  payer  par  la  France.  Eviter  ime  marohe 
methodique,  pour  e'viter  I'odieux  d'une  repartition. 

Le  me'morandmn  du  Cabinet  de  Londrea,  dans  lequel  on  a  si  bien  e'tabli  la 
ve'ritable  question  et  pese  avec  tant  de  justice  les  interets  divers  qu'embrasse 
la  liquidation  resultante  de  la  Convention  du  20  Novembre,  1815,  a  indiqiie 
d'une  maniere  incontestable  le  point  de  depart  pour  les  laegociations  qu'on  va 
entamer  sous  la  direction  ct  I'influence  immediate  de  S.A.  le  Prince  do 
"Waterloo. 

"  On  pent  admettre,''  y  est  il  dit,  "  conuue  un  point  tres  clair,  qu'on  ne  peut 
transiger  avec  la  France  pour  une  somme  cu  bloc,  Jv  moins  que  les  Allies  ne 
puissent  prealablement  transiger  entr'eux  par  rapport  a  la  repartition  de  la 
somme." 

On  doit  ajouter  a  ceci  que  la  difficulte  essentielle  ne  pout  se  rencontrer  dans 
la  fixation  do  la  somme  aversionale  a  assignor  par  la  France  pour  I'extinctioii 
des  oreances  particulieres  dont  il  s'agit. 

Quo  font  en  eflfct  2,000,000  ou  3,000,000  de  Eentcs  de  plus  on  de  moins  dans 
la  balance  des  avantages  qui  resulteront  pour  la  France  d'une  terminnison 
de  toutes  les  diseussions  et  des  clameurs  qui  so  sont  eleve'es  du  fait  de  la  non- 
cxe'cntion  do  ses  engagemens  peouniaires,  appuye'ee  sm-  des  obligations  legate? 

Son  intcrfit  reel  ne  re'clame-t-il  pas  impe'rieusement  de  degager  la  grande  et 
importante  question  de  I'occupatiou  de  toute  consideration  accessoire? 

Pourquoi  done  reviendrait  on  sur  un  systeme  oppose,  celui  de  ne'gocier 
d'avanee  sur  le  maximum  du  fonds  commuu  ? 

tin  pareil  systeme  parait  evidemment  vioienx,  on  tant  qu'il  provoque  toutes 
les  jalousies  Europe'ennes  en  de'naturant  I'acte  glorieuX  d'une  me'diation  enire 
le  deliiteur  ct  scs  cre'auciers ;  car  quinc  voit  pas  qu'alors,  partant  d'une  sommo 
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abandonnee  par  la  Prance,  il  ne  s'agirait  en  demiere  analyse  qite  d'unc  repar- 
tition ail  marc  la  livi-e  entro  leg  co-inte'ressfe  ? 

Dans  I'elat  reconuu  des  cUoses,  au  milieu  d'un  cliaos  de  pre'tentions  do  toiite 
uatiu-e ;  dans  I'alisonce  de  mate'rianx  pre'pares  ;  aVeo  uue  divergence  d'opinions 
qu'il  ne  seia  jamais  possible  do  reunir  ni  de  ramcner  a  urie  base  fixe  ;  eniin, 
avec  la  conviction  qu'il  existe  une  multitude  de  reclamations  mal  fonde'es  quant 
au  fond,  mal  instruites  quant  il  la  forme ;  disous-lc  avcc  francbise,  toute  repar- 
tition sera  odieuse,  puisqu'il  n'exclut  pas  I'idee  do  I'arbitraire. 

II  faudi-a,  si  I'on  veut  y  reoouru',  que  d'aVauce  on  discute  tous  les  points  en 
litige ;  la  decbcanoe  appliquee  aux  creances  anterieurcs  ii  ISOl ;  le  terme  au- 
quel  on  pent  remonter  pour  des  creances  surannees  ;  les  travaux  d'utilite  pub- 
lique,  y  compris  ceux  d' anticipation ;  le  sens  de  1' Article  30  du  Traite  do 
1814,  par  rapport  aux  fortifications,  et  bien  d'auti'es  encore.  Et  pour  y  reussir, 
ne  faudra-t-il  pas  alors  investir  le  mediatem-  d'une  autorite'  le'gislative  a  I'effet 
d'interpreter  obligatoirement  pour  les  parties  les  traite's  qui  existent  ?  Et  qui 
Terra  la  fin  des  deliberations  qu'un  examen  approfondi  de  tant  d'objets  divers 
necessitera  indubitablement  ?  Comment  s'excuser  devaut  le  tribunal  de  I'opi- 
nion  d'avoii'  prolonge  indeflninient  I'angoisse  des  cr&mciers  legitimes,  ceux-lii 
il  qui  les  Puissances  ont  voulu  garantir  de  bonne  foi  le  payement  par  des 
traite's  dont  la  France  a  inteiTompti  brusquement  I'execution  ? 

Et  pourquoi,  si  tel  etait  le  vobu  des  Puissances  garantrices  et  interessees,  n'a- 
t-on  paa  accede'  aiix  propositions  articulees  h  Carlsbad  il  y  a  peu  de  mois,  et 
aprfes  avoir  accepte  une  soinme  aversionale  pour  liberer  la  Prance,  ne  pas  avoir 
e'tabli  un  code  interpretatif  aux  ti-aite's,  pom  qu'en  suite  lin  congriis  des  Com- 
missaires  respectifs  procedat  a  la  liquidation  individucUe  ?  Voilh,  si  I'ou  ne 
craint  point  de  sacrifier  h  une  regularite  et  une  jlistice  distiibutive  vraiment 
chimerique  rharmonie  et  la  confianoe  entre  les  Allife,  le  seui  mode  re'gulier 
auquel  on  puisse  recourir  dans  une  situation  aussi  fatalement  compliquc'e. 

11  faut  done  e^J&er  que,  bien  pene'tre  de  toutes  les  difficulte's,  et  reculant 
devant  les  consequences  que  Ton  vient  d'entrevoir,  on  s'arrGtera  k  I'ide'e,  sinon 
primitive,  du  moins  celle  que  la  nature  de  la  mediation  invoquee,  que  les  cir- 
constances  et  les  conseils  de  la  prudence,  semblent  indiquer. 

Ee'duire  dans  des  borUes  ^qui tables  a  un  minimum  raisonnable  le  montant 
des  reclamations  de  cliaque  etat  oil  puissiince,  voilh,  I'operation  non  pas  facUe, 
mais  yeritablement  exigee,  pour  terminer  cette  grande  affaire. 

Secmde  Parlie. — Les  Quatre  Ministres  ont  pris  I'iaitiative  sans  attendre  I'ar- 
rive'e  de  S.A.  le  Prince  de  Waterloo.  Modcle  complique  propose'  par  la  Prusse ; 
a  fait  naitre  beaucoup  de  me'fianee.  Plusleiirs  ne  peuvent  le  remplir.  On  a 
adopte  un  cadre  plus  simple  d'un  commuu  accord ;  mais  on  doit  s'attendre  a  le 
voir  remplir  inexactcment. 

Sans  attendre  rarrivee  de  I'bomme  niustre  dont  le  caractere  noble  et  impar- 
tial seul  rassure  tout  le  monde,  et  dont  I'intervention  est  acoepte'e  avec  une 
confianoe  ^galement  honorable  pour  celui  qui  entreprendra  la  tacbe  diificilc,  et 
pour  ceux  qui  implorent  une  protection  jusqu'ici  iltu'soiie  :  a  peine  les  instruc- 
tions a  moitie  voilc'es  des  Quatre  Cours  sont-elles  arrivees  a  Paris  que  les 
Ministres  r^unis  en  conference  s'empressent  de  prendre  I'initiative,  et  maui- 
festent  assez  clairement  qu'ils  ont  dejli  adopte'  un  principe  dont  on  vient  do 
de'montrer  les  vices  sans  redouter  leg  ccms^quences  de'plorables  qui  en  decoulent. 

Le  Ministro  de  Prusse  reimissant  MM,  ses  coUfegues  h,  sa  maniere  d'envisager 
la  chose,  s'efforcs  de  faire  adopter  par  les  Commissau-cs  Liquidateurs  un  ta- 
bleau dont  les  details  coniplique's  jettent  au  premier  coup  d'coil  tout  lo  mondo 
tlans  rcpouvaiitc. 
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"  N'est-oe  paa  ISi,"  dit  I'un,  "  un  artifice  apeoieux  pour  pt&enter  sous  un  jour 
avantageux  ses  proprea  interets  ?  On  a  prepare  d'avance  ce  cadre  pompeux, 
dana  I'espoir  d'en  imposer  par  I'apparence  de  clart^  et  de  precision." 

"  Eh  bien  I"  dit  uii  autre,  "  nous  en  ferons  autaut ;  ce  n'eat  Ik  qu'uu  masque 
favorable ;  il  faut  le  aaiair.  Eh !  qui  voudra  nous  controler  k  moins  de  de- 
BCendre  dans  I'arfene  de  la  liquidation  ?" 

"  Non,"  replique  un  tiers ;  "  il  repugne  k  mon  gouvernement  de  r^ccuiii  k 
un  pareil  stratagfeme.  J'exposerai  mon  affaire  avec  une  grande  simplicity ;  et 
11  ne  sera  point  diificile  de  couvaincre  par  la  raison  et  la  bonne  foi ;  tandis  que 
I'opinion  de  mon  adversaire  m§me  ecartera  dea  doutes  qui  affaibliraieiit  mea 
droits." 

On  ne  pent  diaconvenir  n&nmoius,  qu'il  faut  bien,  ne  fut-ce  que  pour  la 
forme,  en  abordant  I'affaire  se  procurer  des  donne'es  uniformea  quant  au  sys- 
teme  de  classement  dea  cr^ancea  ;  et  il  faut  dana  ces  resumes  indiquer  ce  qui 
est,  oil  ce  qui  n'est  pas,  sujet  'k  contestation,  ou  susceptible  d'etre  ecarte. 

Cette  conviction  a  aussi  ete  partagee  generalement  par  tous  les  Commis- 
saires  ;  et  cbacun  d'eux  s'occupe  sans  de'semparer  d'un  travail  qui  presentera 
lea  divers  oalouls  sur  un  tableau  redige  dans  ce  but. 

Troisieme  Partie. — Les  4tats  ou  tableaux  les  mieux  remplis  ne  penvent 
donner  les  materiaux  qu'on  desire  ;  ils  ne  peuvent  amener  la  conviction  qui 
Bervirait  de  base  d'une  transaction  generale. 

Maia  sera-t-on  bien  avance  apres  avoir  reuni  ces  premieres  donn^es  ?  Voili 
une  question  grave  I 

Parlous  sans  de'tour.  Ces  denudes  depouillees  et  refondues  dans  un  travail 
general  seront  bien  loin  d'apporter  sur  la  totality  des  cre'anees  re'claircissement 
qu'il  serait  si  essentiel  et  si  de'sirable  d'obtenir  dans  I'interet  de  tous,  meme  de 
la  France. 

Comment  en  effet  une  seule  ligue,  classant  dans  quelquea  colonnes  indica- 
tives dea  milliera  de  creances  d'un  m^me  caractere  et  d'une  commune  origiue 
a  ce  qu'il  semble  (Fouinitures  et  Prestations,  par  exemple.  Art.  19  du  Traite' 
de  1814),  donnerait-elle  la  mesure  de  la  re'gularite  de  chaque  demande ;  dea 
droits  pre'tendus  acquis  de  chaque  oreancier;  de  I'e'vidence  de  I'obligation 
legale,  qu'il  ne  suffit  pas  d'alle'guer  ni  de  presumer  ? 

Cependant,  m'objectera-t-on,  il  faut  bien  que  par  suite  d'un  classement  pre- 
alable  des  re'clamationa  et  de  I'examen  des  principes  d'aprfes  lesquels  les  cal- 
cula  devront  etre  faits,  on  ^tabliaae  une  proportion,  non  pas  equitable,  mais 
d'une  justice  rigoureuse,  avant  de  re'gler  la  aomme  aversionale  pour  chacune 
des  Puissances  agisaant  au  nom  de  ses  sujets. 

Je  le  voudrais  de  tout  mon  ca3ui- ;  mais  neat-ce pas  ici  le cas de citer I'adage, 
"  que  le  mieux  est  I'ennemi  du  bien  ;"  n'est-ce  pas  oheroher  une  solution  raa- 
tliematique  au  milieu  de  problemes  qu'on  ne  re'usaira  paa  mSme  k  faire  poser 
avec  pre'eiaion?  Or  tel  est  li  mes  yeux  I'impossible  d'une  semblable  ope'ration, 
que  je  n'h&ite  pas  de  la  signaler  comme  le'cueil  sur  lequel  viendrait  s'e'chouer 
la  plus  gSne'reuse  tentative. 

Quatrieme  Partie.— les  Cours  de  Tienne  et  de  Berlin  ne  paraissent  paa 
devoir  faire  connaitre  encore  leur  minimum.  Elles  esperent  obtenir  davantage 
par  une  repartition  par  cate'gories  sur  la  masse  des  reclamations. 

Je  vais  expliquer  toute  ma  pensee. 

Deux  des  grandes  Cours  ne  sont  pas  neutres  dans  la  question ;  elles  ont  a 
faire  valoir  des  interets  auxquela  ou  va,  aupposons  par  conviction,  attacher  une 
priorite  de  droits  :  donnerout-ils,  pour  e'carter  des  reproclies  de  partialite,  I'ex- 


Jan.,  1818.        ■  ON  THE  LIQUIDATIONS.  229 

emple  de  la  moderation  qui  prtehe  mieux  et  entraine  davantage  que  toutes  les 
considerations  puisees  dans  les  circonstances  et  les  chances  de  I'avenir  ?  I^a 
part  active  qu'ellea  annonoent  vouloir  prendre  dana  I'ceuvre  de  la  mediation 
prouve  bien  claii'ement  qu'il  n'est  pas  question  encore  ni  k  Vienna  ni  k  Berlin 
d'adopter  un  parti  decisif,  et  qu'ou  est  loin  jusqu'^  pre'sent  de  vouloir  se  con- 
damner  rigoureusement  soi-meme  en  declarant  son  minimum  sans  de'tour. 

Cinquieme  Fartie. — ^La  Coin-  des  Pays-Bas  part  de  I'idee  que  S.A.  le  Prince 
de  Waterloo  est  le  seul  me'diateur,  et  que  les  Quatre  Mirdstres  n'interviendront 
que  lorsque  la  Convention  nonvelle  devra  etre  signee. 

Quant  ^  la  Cour  qui  m'a  confie'  ses  interets,  il  m'est  permia  de  supposer 
qn'eUe  a  accede  imiquement  h  la  proposition  de  llEmpereur  Alexandre  dans  la 
persuasion  que  S.A.  le  Prince  de  Waterloo  prendrait  sur  lui  tout  le  fardeau 
penible  et  ingrat  a  la  fois  de  faire  sousorire  les  parties  interessees  k  une  .trana- 
action  dont  les  resultata  divers  eirconscrivaient  le  maximum  dea  obligations  de 
la  France,  et  feraient  ensuite  I'objet  d'une  Convention  Ji  signer  par  les  Quatre 
Ministres,  au  nom  de  tons  lea  AUies. 

Dans  cette  hypothese  U  n'est  pas  absurde  de  soutenii'  que  la  marche  m^tho- 
dique  k  laquelle  on  paratt  vouloir  recourir  n'est  pas  dana  I'intention  de  tout  le 
monde,  comme  il  n'est  certainement  paa  dans  I'interet  bien  entendu  dee  cre- 
anciera. 


Sixteme  Partie.—Ije  mediateur  agit  d'aprfea  les  donn&a  qu'il  a  recueUli,  et  sa 
conviction  morale. 

J'en  reviens  k  I'opinion  que  j'ai  hasairde  d'^nonoer  de  prime  abord  sur  la 
question  d'une  transaction  par  coup  rompu. 

Celui  qui  se  charge  de  la  conciliation  possede  par  devere  lui  divers  moyens 
pour  asseoir  contradictoirement  une  opinion  sur  la  vahdite  des  r&lamationa 
diverses.  De  la  doit  naitre  xtae  conviction  morale,  bouseole  preoieuse  au  milieu 
des  fcueUs  qui  se  herisseiit  de  toutes  parts. 


Septieme  Fartie. — Marche  que  le  Commissaire  des  Pays-Bas  s'est  propose  de 
suivre  dans  le  travail  qu'il  va  soumettre  h  S.A. 

Quant  i  ce  qui  me  regarde : 

Je  partage  la  conviction  que  la  France  ne  pent  solder  toutes  lea  or&uces 
qu'on  a  presentees  en  liquidation :  d'aiUeurs  il  suffit  qu'elle  ne  doit  pas  tout  oe 
qu'on  lui  demande. 

Mais  je  ne  suis  pas  ^galement  persuade  que  la  France  ne  pourrait  payer  ce 
que,  la  Convention  h  la  main,  et  sans  faire  revivre  dea  pretentions  surannees, 
j'ai  droit  "i,  reclamer  pour  des  creances  vraiment  privQegi&s  et  parfaitement 
appuyees  de  titres  reguliers. 

Partant,  je  dois,  pour  en  finir,  soumettre  toutes  mes  affaires  k  un  nouvel 
examen  tres  rigoureux,  et  passer  condamnation  sur  tout  ce  que  ma  conscience 
m'indique  n'etre  pas  admissible.  Je  dois  avoir  €gard  k  des  defauts  dans  les 
titres  qui  sent  de  rigueur.  Je  dois  me  placer  dana  la  fausse  position  dang 
laqueUe  la  Convention  de  1815  a  placde  les  cr&nciers  ;  les  chances  de  I'arbi- 
trage  auxquela  je  dois  me  soiunettre  toutes  les  fois  qu'un  refus  opiniatro  ajourne 
les  affaires,  doivent  necessairement  entrer  dans  mes  combinaisons  fiiithme- 
tiques. 

Le  resume  en  chiffres  que  je  pr&enterai  alors  sera  tel  que  je  puis  expliqner 
et  defendre  mon  minimum,  soit  qu'on  aborde  la  matifere  en  principe,  soit  que 
Ton  veuille  au  hasard  soruter  les  details  d'une  de  mes  categories. 
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II  la'est  fort  indillereiit  k  moi  qu'ua  aiatre  on  apparence  soit  micux  tiaitu 
que  mon  pays.  Je  me  suis  isole',  pour  ainsi  dire,  dans  Texameu  de  la  question ; 
et  il  me  suffit  que  je  puisse  legitimer  la  confiance  de  mou  Souverain  et  de  mes 
conoitoyens,  en  assurant  par  mes  instances  et  la  persuasion  qu'il  me  sera  facile 
d'etablir  I'acquittement  des  dettes  que  la  France  aui-ait  soldees  si  les  eve'ne- 
mens  glorieux  n'avaient  fait  cesser  ses  relations  avec  les  provinces  nagueres 
rc'unies. 

n  s'agit  des  lors  uniquement  de  savoir  si  le  persoimage  illustre  qui  se  de'voue 
al'oeuvre  de  la  mediation,  qui  cherche  un  milieu  satisfaisant  entre  les  ex- 
tremes qu'il  rencontre,  si  celui-ci  est  d'acQord  avec  ma  demande  re'duite,  et 
si  le  resultat  de  mon  travail  et  sa  conviction  morale  se  rapproohent  ? 

Huitihne  Fartie. — On  se  flatte  que  i>ar  conviction  S.A.  parviendra  a  re'unir 
toutea  les  opinions. 

Voila,  ce  me  semble,  la  negooiation;  et  n'est-il  pas  plus  que  probalilo 
qu'apres  avoir  essaye  de  part  et  d'autre  de  se  convaincre  et  s'e'clairer  on  pnr- 
viendra  k  se  reunir  d'opinions  ?  Meme  en  cas  de  diffe'rent,  pas  trop  essentid 
ni  majeru-,  tons  ne  s'empresseront-ils  pas  d'aoquiescer  a  I'estimation  du  mini- 
mum fait,  pour  ainsi  dire,  d' office,  surtout  quand  on  saura  qu'il  est  dc'finitif, 
ct  que  la  continuation  de  la  liquidation,  ou  plutot  d'uno  guerre  de  chicanes,  est 
I'alternative  do  I'adhesion  ? 

Neuvieme  Fartie.— Scruiatenis.  Propos  d'un  des  Quatre  Ministres  sur  ce 
recoui's.  Mauvaia  eifet  qu'il  a  prodtiit.  Beaucoup  de  moderation  et  de  con- 
fiance  seront  n^cessaires. 

XJn  des  Quatre  Ministres,  pour  appuyer  la  neoessite  do  la  redaction  du  tableau 
qu'on  a  de'sire  nous  voir  adopter,  a  parle'  avec  ve'lie'mence  de  scrutateiirs ! 
"  Craignez  les  scrutateurs  !"  e'tait  I'expression  litte'rale. 

Etait-oe  par  forme  de  menace  ?  Je  ne  les  crains  jioint  les  sciutatours : 
supposons  que  d'autres  les  craignent,  il  est  clair  que  dans  ce  cas  ils  n'en  ad- 
metti'ont  point. 

Mais  que  Ton  ne  s'abuse  pas  sui-  I'effet  que  produiront  de  pareils  propos. 

Toutea  les  parties  interesse'es  se  plaignent  Si  haute  voix  de  I'inaction  des 
Ministres  des  Quatre  Grandes  Puissances,  qui  n'ont  pas,  ou  tres  faiblement, 
accueiUis  les  plaintes  des  Commissaires  Liquidateurs  etrangers,  qui  n'ont 
coules  5i  fond  auoune  discussion,  et  qui  ont  permis  que  la  France  suspendil 
arbitrairement  raccomplissement  des  traites  sans  couvrir  leiu-  responsabilitp 
par  une  seule  demarche  energique. 

Ces  Ministres  viendraiont-ils  aujourd'hui  dans  I'inte'ret  de  la  France  taxer 
d'arbitraire  les  demandes  faites  en  liquidation  ?  S'erigeront-ils  en  juges  souve- 
rains  sui-  la  masse  des  reclamations  et  ehaque  classe  d'icelles  ? 

Tel  est  le  langago  que  j'ai  cntondu. 

Je  me  borne  tout  simplement  a  re'peter  ioi  ce  que  My  Lord  Castlereagb,  en 
deaignant  le  caractere  de  la  negociation  qui  va  s'ouvrir,  a  indique  avec  la  pve- 
cisioii  d'un  homme  d'e'tat  consomme :  "  Les  Quatre  Puissances  devront  so 
charger  d'une  responsabilite  grave,  et  en  partie  odieusc,  et  toutes  devront  y 
ni^porter  beaucoup  do  oondesoendance,  de  moderation,  et  de  conflance," 

Dixieme  Partie. — Question  de  la  jouissanco  a  attaoher  a  la  Eeute  qu'on , as- 
siguera  Si  ehaque  e'tat,  et  des  quatre  mois,  d'inte'retdu  20  Nov.,  1815,  au,  22 
Mars,  181C,  Arts,  20  et  18  do  la  Convention.  On  peut  abandonuer  la  question 
des  doubles  iuterets.    Point  cssc-ntiel  :i  convenir  d'avance. 
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II  est  encore  un  point  trtis  essentiel  sur  leqnel  une  determination  positive 
me  paraJt  indispensable  avant  de  proceder  a  laffaire  dont  il  s'agit,  et  que  je 
me  permeta  par  le  motif  de  rappeler. 

Le  voioi : 

La  Convention  du  20  Novembre,  1815,  en  admettant  le  payement  en  Rentes 
snr  le  Grand  Livre  a  garanti  express^ment  (Ai-t.  20)  k  tons  les  crfenciera  la 
jouissanoe  h,  partir  du  22  Mars,  1816 ;  non  compria  la  continuation  des  int^rSta 
h  4  pour  cent  &  partir  du  20  Novembre,  1815  (Art.  18j,  ce  qui  a  donne  lieu 
h,  la  discussion  appelee  improprement  des  doubles  interSts. 

Sans  doute  il  ne  sera  paa  question  de  ravir  lea  infortunes  cre'anciers  d'un 
droit  silegitimement  acquis,  et  qui  en  raison  dea  pertes  euormes  qu'ils  subissent 
n'est  pas  meme  un  allegement  proportioime,  La  Convention  du  20  Novembre 
servant  d'aiUeura  de  base  'h  la  negociation  qui  va  s'ouvrir,  on  ne  pourra  a'en 
ecarter  quele'moins  possible;  maia  il  en  resulte  que  la  Puisaance  qui  soua- 
crirait  h,  une  transaction,  p.  e.  de  3,300,000  fr.  de  Rentes,  aurait  droit  au  22 
Mars  prochain:  k  quatre  semestres  ou  deux  anneea  de  Rentes,  qui  font  6,600,000 
fr.  en  numeraire. 

Conviendra-t-on  avec  la  France  que  cette  aomme  aera  payable  k  termes  ?  ou 
aera-t-il  loisible  h,  la  France  d'acquitter  cette  consequence  de  la  transaction  en 
Rentea,  regleea  au  cours  du  jom'  de  la  transaction  ? 

Je  suppose  la  seconde  hypothfese :  alora  dana  I'exemple  cite  il  reviendrait 
3,800,000  fis.  de  Rentes  au  Keu  de  3,300,000  h  la  Puissance  dont  les  creancea 
admiasibles  seraient  evalues  k  66,000,000  de  capital. 

La  France  devia  ausai  dans  tons  les  cas  tenir  compte  des  inte'rets  k  4  pour  cent 
k  partir  du  20  Novembre,  1815,  jusqu'k  22  Mars,  1816,  commencement  de  la 
jouissance :  c'eat  encore  quitre  mois  d'inte'rets,  et  dfes  lors  un  objet  majeur. 
Ausai  la  F'rance,  en  contestant  oe  qu'eUe  appelait  les  doubles  interets  (c'eat-a- 
dire,  la  continuation  dea  4  pour  cent  depuia  le  22  Mara,  1816,  jusqu'au  jour  du 
reglement  de  chaque  creance)  n'a  jamais  refuse  I'execution  de  cette  clause. 
'  Dans  Texemple  cite  d'une  transaction  portant  aur  66,000,000  de  capital, 
cela  fait  en  numeraire  un  avoir  de  880,000  fra.,  qui  produiaent  au  cours  de  66 
pour  cent  une-Kente  de  66,666  fra. 

Et  la  aomme  a  payer  par  la  France  sera  alors  comme  suit : 

Francs. 
1.  La  transaction  r^glee  en  principal  pour  une  Rente  de  3,300,000 
2.,  Plus  deux    annees  de  jouisaance,   ou  6,600,000, 

qui  represente  une  Rente  de       . .  . .         . .         500,000 

.  3.  Pour  quatre  moia  d'intereta,  en  Rentes      ..         ..  66,666 


Total  Rentes  ..         ..       3,866,666 

Cette  manifere  de  poser  la  question  influe  trop  sur  la  determination  que 
chaque  etat  va  prendre  pour  que  Ton  ne  a'esplique  paa  clairemeut  k  cet 
egard  dfes  I'ouverture  des  communications  avec  les  parties. 


Note  pour  Son  Excellence  Monseigneur  le  Due  de  Wellington  relative 
aux  Liquidations.    (From  Mr.  Rothschild.) 

Quelques  unes  des  petites  Puissances  de  I'AlIemagne  sMtant  adress^es  h 
nos  maisons  pour  nous  consulter  sur  les  moyens  h  employer  pour  parvenir 
k  un  arrangement  entre  elles  et  le  gouvernement  Pranfais  relativement  aux 
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reclamations  qu'elles  pr&entent,  cela  nous  a  donnd  I'idee  d'un  arrangement 
general  a  faire  pour  toutes  les  Puissances  avec  le  gouvernement  Fran9ai?. 
Nous  avons  e'te  fortifies  en  cela  par  I'impossibilite  dans  laquelle  se  trouve 
ce  dernier  de  pouvoir  continuer  de  la  mSme  maniere  les  liquidations  com- 
mencdes,  puisqu'elles  s'^lfevent  ddjh  h,  pres  de  800,000,000  ;  que  ces  liquida- 
tions demandant  chaque  annee  un  renouvellement  de  credit  en  Rentes,  il 
faut  en  entretenir  les  Chambres  chaque  session ;  et  le  pire  est  de  ne  pas 
savoir  oil  cela  s'arretera.  Cela  doit  n&essairement  produire  im  effet  tres 
defavorable  sur  la  confiance  et  le  criidit  publics,  puisque  les  capitalistes  et 
les  particuliers  qui  sont  dans  le  cas  d'employer  leurs  fonds  en  achats  de 
Rentes  sont  intimides  par  I'inoertitude  de  ne  pas  connaitre  I'^tendue  de  la 
somme  qui  devra  8tre  destinde  aux  r&lamations  dtrangeres.  Cette  cir- 
constanoe  est  importante  aussi  relativement  aux  emprunts  auxquels  le 
gouvernement  Francais  est  oblige  de  recourir  pour  acquitter  les  aiitres  en- 
gagements qu'il  a  contractus  envers  les  Puissances  dtrangeres. 

Quoique  la  somme  des  r&lamations  pr&ent&s  soit  tres  considerable,  eUe 
est  susceptible  d'une  grande  reduction,  parceque  beaucoup  de  ces  rfolama- 
tions  ne  sont  point  appuy^es  des  pik;es  n&essaires,  et  qu'on  peut  exiger,. 
d'apres  la  teneur  du  Traitd. 

Le  gouvernement  Franjais  aurait  desire  pouvoir  s'entendre  de  maniere  St 
cMer  une  somme  de  Rentes  pour  la  totality  des  reclamations,  et  h  ne  point 
traiter  sdpartoent  avec  chaque  Puissance  ;  mais  nous  avons  toxijours  craint 
que  sans  I'entremiss  de  Votre  Seigneurie  il  serait  extrtoement  difficile  de 
partager  une  pareille  somme  entre  les  Puissances  sans  faire  beaucoup  de 
m&ontens :  chaoun  oroirait  ses  interets  compromis.  Nous  avons  pensd 
qu'on  pourrait  plutot  parvenir  a  ce  but  avec  autant  d'avantage  pour  le 
gouvernement  Francais,  et  avec  plus  de  satisfaction  pour  chacun,  en  n^- 
gociant  avec  les  Puissances  s^pardment.  C'est  ce  que  nous  pouvons  ap- 
puyer  par  toutes  les  communications  que  nous  avons  cues  avec  les  diif^rens 
gouvernemens  dtrangers. 

Quoique  I'Autriohe  ait  deja  pr&ente  une  somme  de  200,000,000,  none 
avons  en  quelque  sorte  la  certitude,  d'apres  les  assurances  qu'on  nous  a 
donnees,  qu'elle  se  contenterait  de  25,000,000,  et  peut-etre  qu'il  j  aurait 
encore  k  negooier  Ik-dessus. 

Les  reclamations.de  la.Prusse  s'elevent  k  100,000,000,  On  noua  a  fait 
entrevoir  qu'elle  se  coutenterait  de  3,000,000  de  Rentes ;  mais  depuis  qu'on 
s'occupe  d'un  arrangement  general  elle  a  augments  ses  pretentions. 

La  Saxe  demande  15,000,000 ;  elle  serait  satisfaite  de  3,000,000, 

Le  Hanovre  demande  25,000,000,  parmi  lesquels  on  trouve  im  emprunt 
fait  en  Hanovre  de  10,000,000,  maisdont  la  reclamation  envers  le  gouverne- 
ment Franfais  est  en  contestation.  On  se  contenterait  de  5,000,000  <l 
6,000,000. 

La  Bavik'e,  qui  r&lame  une  somme  de  72,000,000,  ne  demande  pas 
mieux  que  de  parvenir  k  im  arrangement,  et  aeeeptera  la  somme  qu'on 
voudra  lui  offrir,  ayant  fait  un  arrangement  avec  le  pr&e'dent  gouvernement, 
par  lequel  elle  a  renoncd  k  une  grande  partie  de  ses  pretentions. 

Les  autres  petites  Puissances,  comme  Baden,  Oldenbourg,  Weimar,  ont 
cte'  en  correspondance  suivie  avec  notre  maison  de  Francfort  a  ce  sujet;  et 
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si  Voire  Seigneurie  veut  .le  permettre,  nous  lui  ferons  part  comment  ces 
ruissanoes  traasjg«rajent,  ayant  demandd  des  renseignemens  li  ce  sujet, 


EusMENS  pouvant  servir  h,  la  Eodaction  d'une  Instruction  pour  la  Com- 
mission Spdciale  de  Messieurs  lea  Commissaires  Liquidateurs  appeles  a 
conoourir  au  travail  d'un  Ai-rangement  ddfinitif  ^  conclure  avec  le  Gou- 
vernement  Franfais  pour  les  Liquidations  particuliferes.  (From  the 
Comte  de  Goitz.) 

Les  operations  dont  la  Commission  Sp&iale,  prise  dans  lo  soin  de  I'as- 
sembl6e  gfoiSrale  de  MM.  les  Commissaires  Liquidateurs,  aura  h  s'occupcr 
par  suite  de  I'arrangement  que  les  quatre  Ministres  soussignes  sont  auto- 
ns6s  h  conclure  aveo  lo  gouvernement  Francais  pour  les  liquidations 
individuelles,  garanties  par  la  Convention  du  20  Novembve,  1815,  sont  &6- 
termindes  de  la  manifere  suivante  : 

1.  Cette  Commission  fera  et  soumettra  aux  quatre  Ministres  la  reparti- 
tion entre  les  gouvernemens  dfoommes  au  tableau  ci-joint  d'une  somme  de 
*  millions  de  Eentes  :  cette  somme  ne  sera  encore  qu'approximative,  et  les 
conditions  sous  lesquelles  les  Eentes  seront  ddlivr&s  se  formeront  d'apres 
I'arrangement  definitif  qui  sera  conclu  avec  le  gouvernement  Franfais. 

2.  Le  principe  gdndral  que  la  Commission  Spdciale  adoptera  dans  la  re- 
partition entre  les  divers  gouvernemens  de  la  somme  sus-mentionnfe  sera 
celui  qui  resultera  de  la  question  suivante :  quelles  sont  les  sommes  que 
les  Commissaires  Francais  auraient  liquidces  jusqu'i  present  en  suivant  les 
prinoipes  qu'ils  onf  adopts  dans  leurs  operations  ?  en  prenant  toutefois  en 
consideration  et  autant  que  possible  les  points  de  discussion  qui  se  seraient 
eievds  entre  les  Commissaires  Franfais  et  les  Commissaires  des  Puissances 
Alliees  sur  cbaque  categorie  de  reclamations. 

La  Commission  devra,  pour  obtenir  ce  resultat,  inviter  cbaque  Commis- 
sgire  liquidateu.r  h,  presenter,  pour  cbacun  des  gouvernemens  qu'il  reprdsen- 
terait,  un  apercu  rddigd  d'apres  le  modHe  ci-joint,  et  dont  il  certifierait 
I'exaetitude,  sur  sa  conscience  et  sur  son  honneur. 

3.  La  Commission  invitera  cbaque  Commissaire  liquidateur  a  presenter 
un  pareil  apercu  pour  les  reclamations  de  sujets  Franfais  formees  centre 
cbacun  des  gouvernemens  qu'il  represente. 

4.  Cbaque  Commissaire  liquidateur  prdsentera  a  la  Commission  Spdciale 
ime  designation  des  Eentes  qui  devront  Stre  bonifiees  a  la  France  suivant 
les  Articles  6  et  7  de  la  Convention.  Cette  designation  sera  divisee  en 
deux  parties :  la  premiere  comprendra  les  Eentes  inscrites  provenant  des 
dettes  de  I'dtat ;  et  la  seconde,  les  Eentes  inscrites  provenant  des  domaines 
et  des  CM'porations  ecclesiastiques. 

5.  Conune  il  est  souvent  airive  que  le  Commissaire  d'un  gouvernement 
s'est  cbargd  de  la  presentation  de  reclamations  qui  concement  un  autre  gou- 
vernement, il  a  ete  de'cide  qu'il  ne  serait  rien  change  k  cet  etat  de  choses, 
et  que  le  gouvernement  dans  les  reclamations  duquel  sont  comprises  cellea 


Blank  in  manuscript. 


234        FEEKCH  LOAN  FOB  THE  SERVICE  OP  1818.      Feb.,  1818, 

d'un  autre  gouvernement  aurait  soin  de  satisfaire  les  cre'anciers  Strangers 
suivant  les  mgmes  principes  qu'il  aura  adoptds  pour  le  paiemeut  des  cr^- 
anciers  qui  sont  ses  sujets. 

6.  Lorsque  plusieurs  Commissaires  se  seraient  r^unis  pour  pr&enter  en- 
semtle  une  seule  reclamation  qui  ne  serait  comprise  dans  aucun  des  aper- 
fUs  fournis,  et  qui  formerait  une  section  particulifere,  les  gouvememens 
respectifs  int^-ess^s  k  cette  r&lamation  seront  consid^res  comme  une  par.tie 
cT^ancifere  partioulifere,  et  seront  traites  comme  telle  dans  I'arrangement  d^- 
finitif;  mais  si  par  erreur  I'un  ou  I'autre  des  Commissaires  liquidateurs 
qui  out  pr^sente  une  pareille  reclamation  en  auraient  port^  le  montant,  soit 
en  entier,  soit  seulement  pour  la  partie  qui  le  concerne,  dans  I'aperfu 
qu'il  a  fourni,  il  en  fera  de  suite  la  deduction. 

7.  La  Commission  Speoiale  a  la  faculty  de  verifier  ou  de  faire  verifier 
par  des  d^legu^s  sur  les  registres  et  pitees  de  chaque  Commissaire  liquida- 
teur  les  renseignemens  qui  se  rapporteraient,  soit  k  une  seule  r&lamation, 
soit  h,  toute  une  sdrie. 

8.  L'arrangementd^finitifne  reposerapas  sur  des  calculs  minutieux,  maia 
sur  des  sommes  rondes  ;  et  on  pourra  memo  dans  des  circonstanoes  extra- 
ordinaires,  dont  les  motifs  devront  n&nmoins  itre  indiqufe,  revenir  sur  des 
deductions  ou  des  additions  dans  les  sommes. 

9.  Comme  les  quatre  Ministres  se  sont  reserve  d'entrer  en  communication 
confldentielle  avec  chaque  Commissaire  liquidateur  en  particulier  pour  ce 
qui  concerne  la  somme  demandfe  et  h,  allouer  pour  les  crfenoes  des  sujets 
de  son  gouvernement,  il  est  n^cessaire  que  la  Commission  Spdciale  nedonne 
aucune  publicity  a  ses  operations  avant  que  le  travail  soit  entierement  ter- 
mini. Cette  precaution  est  indispensable  pour  ne  point  nuire  par  une  pro- 
mulgation prematurfe  k  I'ensemble  et  au  succfes  des  negociations. 

10.  Les  quatre  Ministres  soussignes  croient  devoir  recommander  k  chacun 
de  Messieurs  les  Commissaires  liquidateurs  de  mettre  la  plus  grande  fran- 
chise et  la  plus  grande  impartialite  dans  la  redaction  des  aper9us  qu'ils- 
fourniront  a  la  Commission  Speciale  ;  et  le  meme  jour  que  MM.  les  Com- 
missaires remettront  ces  aperfus  a  la  Commission,  chacun  d'eux  presentera 
en  meme  temps  et  directcment  aux  Ministres  une  declaration  caohetee  sur 
le  minimum  de  la  somme  en  Kentes  dont  leur  gouvernement  pourra  se  con- 
tenter  :  toutes  ces  declarations  seront  decachetees  dans  un  meme  jour,  et 
comparees  avec  les  propositions  et  le  travail  de  la  Commission  Speciale. 


r  ■<  QQ2  1  Toe  th  Earl  of  Liverpool. 

Mt  dear  LoED,  Paris,  2nd  Feb.,  1818. 

I  arrived  here  on  Saturday  night,  and  cannot  of  course  have 
had  much  time  to  acquire  information  on  the  points  on  which 
you  desired  me  to  write  to  you, 

I  saw  the  Due  de  Richelieu  yesterday,  and  urged  him  to  pro- 
vide for  all  his  wants  in  the  course  of  this  year.     He  appeared 
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well  disposed  to  do  so,  and  I  think  he  certainly  will.  He 
told  me  that  he  did  not  conceive  that  he  should  be  under 
the  necessity  of  contracting  with  the  foreign  or  Paris  bankers 
for  the  loan  for  the  service  of  the  year  1818  (you  will  see 
what  proportion  of  the  total  demand  that  amounts  to  in  the 
paper  which  I  gave  you),  as  for  the  first  time  the  great  pro- 
vincial towns,  such  as  Lyons,  Bordeaux,  Rouen,  &c.,  had 
offered  to  enter  into  these  speculations;  and  he  proposed,  if 
possible,  to  dispose  of  the  whole  of  the  loan  for  the  service  of 
the  year  1818  to  these  towns.  This  makes  it  quite  certain,  I 
think,  that  the  foreign  and  Paris  bankers  wiU  be  able  to  do  all 
the  remainder  in  the  course  of  the  year. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


MjfiMOIEE  ON  WiJETEMBEEG  CLAIMS.      (FROM  MK.  GALLATIN.) 

ExAMEisr  de  la  question  si  les  D^crets  de  D^oh&noe  du  pr&ddent  Goiiveme- 
ment  Fran9ais,  dates  du  25  F^vrier,  1808,  et  du  13  De'oembre,  1809, 
sont  applioables  aux  Creances  Etrangferes,  et  principalement  a  celles 
pr^sent^es  par  le  Commissaire  Liquidateur  de  S.M.  le  Roi  de  Wue- 

TEMBEBG. 

Paris,  le  "•      F^v.,  1818. 

Les  Souverains  Allies,  aprts  avoir  termini  les  guerres  d&astreuses  qui 
ont  si  longtems  desole  I'Europe,  et  terrassd  celui  qui  en  fut  toujours  I'auteur, 
regardferent  comme  un  de  leurs  premiers  devoirs  de  r^tablir  partout  la 
justice  peudant  si  longtems  violfe  par  I'usuqjateur,  et,  fiddles  h.  ce  noble 
principe,  ils  commenc^rent  par  operer  la  restitution  des  propridtes  injuste- 
ment  enlev&s  aux  divers  etats.  Leurs  Majest^s  ne  se  bornferent  point  h  ce 
bienfait  seul ;  elles  ^tendirent  leur  sollicitude  patemelle  jusqu'k  dfcider  le 
sort  d'un  grand  nombre  de  leurs  sujets  cr^anciers  du  gouvernement  Fran- 
fais,  en  determinant  par  traits  et  convention  la  mode  de  liquidation  de 
toutes  les  creances  particuliferes  k  la  charge  de  la  France  ;  mais  privoyant 
que  cette  charge  serait  trte  forte,  et  voulant  en  faciliter  I'acquittement  au 
gouvernement  Franf  ais,  elles  ont  par  un  grand  aote  de  g&^rosit^  d'abord 
renonc^  h,  leurs  propres  reclamations  ;  puis  elles  ont  consenti  a  ce  que  les 
creanciers  particuliers,  du  moins  ceux  du  Continent,  seraient  payds  en  in- 
scriptions sur  le  Grand  Livre  de  la  dette  publique  en  France,  au  pair,  ce  qui 
r^duit  le  montant  de  leurs  cr&mces  d'un  tiers  plus  ou  moins,  suivant  le 
cours  des  Rentes  sur  la  place  au  moment  de  leur  r&eption.  Aprfes  avoir 
soumis  les  cr6anciers  k  un  sacrifice  si  important,  serait-il  conforme  a  I'esprit 
de  justice,  qui  regno  si  ^minemment  dans  les  traitfe  des  hautes  Puissances 
avec  la  France,  de  consentir  h  Tapplication  des  dforets  de  dfohdance  rendus 
sous  le  gouvernement  de  I'usurpateur  ?  et  les  Monarques  out-ils  effective- 
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ment  consenti  k  reconnaltvc  cette  applicatwn  par  les  stipulations  cdntcmwa 
dans  le  Traite  ct  la  Convention  de  Paris  ? 

VoilJi  Ics  denx  points  qu'il  est  urgent  d'eclaircir  avant  d'cntrer  dans  le 
fond  de  la  question. 

L'injustice  qu'on  aurait  commise  en  frappant  de  prescription  des  crdances 
dont  la  date  est  anterienre  h,  celles  dcs  decrets  de  d^clniance  de  Bonaparte 
serait  sans  doute  d'autant  plus  grande  que  ces  orfonces  regavdent  juatement 
la  classe  la  plus  malheurense  de  tous  les  creanciers,  parcequ'ils  ont  ete  plus 
longtems  prives  de  leurs  fonds  avance's,  ct  que  les  int^rgts  qu'ils  ont  du. 
saorifier  sent  par  consequent  beaucoup  plus  considerables  que  ceux  de  toiltcs 
les  cr&nces  posterieures.  A  I'appui  de  cette  rdfl'exion,  dont  porsonne  ne 
contestera  la  justice,  viennent  les  observations  suivantes : 

1.  Les  lois  d'un  etat  quelconque  ne  sont  applicables  qu'Si  ses  propres 
sujets,  et  ne  peuvent  jamais  s'l^tendre  sur  les  dtrangers  que  dans  des  trans- 
actions faitos  sous  I'empire  de  ces  lois. 

2.  Les  lois  de  d^chdance  e'mane'es  du  precedent  gouvernement  Franyais 
ne  poiu-raient  etre  oppos&s  aux  engagemens  contractus  par  des  agens  Fran- 
cais  dans  les  paj's  dtrangers.  Ces  deux  principes  sont  reconnus  dans  toutes 
les  legislations  de  I'Europe. 

3.  Les  deux  ddcrets  auxquels  se  rapporte  la  legislation  des  dlcheanccs  eu 
France  sent  frappfe  de  nuUite,  et  ne  pourraient  mgme  pas  gtre  appliquds  aux 
creanciers  interieurs  de  la  France : 

(a.)  Parcequ'ils  sont  en  opposition  onverte  avec  les  lois  fondamentales 
qui  etaieut  etablies  on  France  k  I'dpoque  oil  ils  ont  dte  rendus,  et  qui  ne 
permettaieut  pas  au  chef  du  gouveraement  de  faire  des  dispositions  legis- 
latives ; 

(J.)  Parceque,  centre  Its  lois  gencrales  en  Fi-ance  et  specialement  contre 
xln  avis  du  Conseil  d'Etat  du  25  Prairial,  xiii.,  ils  n'ont  old  nipromulguds  ni 
communiques  aux  autoritds  locales,  et  encore  moins  signifies  aux  parties 
intdres^des ; 

(c.)  Parcequ'il  est  notoire  que  ces  ddcrets  n'ont  pas  non  plus  toujours  did 
gdne'ralement  exdcutes,  ce  qui  prouve  dvidemment  qu'ils  dtaient  plutot  un 
avis  particulier  donnd  h  uno  commission  de  liquidation  pour  parvenir  a 
dcarter  certaines  reclamations  ;  et 

(rf.)  Parcequ'enfin  la  citation  de  ces  deux  ddcrets  dans  les  lois  posterieures 
renfermant  seulenient  leur  date  sans  en  dnoncer  le  dispositif,  cette  simple 
citation  ne  serait  jamais  suffisante  pom-  leur  donner  force  de  loi. 

Toutes  les  formalitds  pour  rendre  ces  decrets  de  ddclicance  applicables 
meme  aux  crdanciers  du  pays  ayaut  e'te  ainsi  ndgligees,  il  est  facile  de  se 
convaincre  combien  il  serait  injuste  de  vouloir  dtendro  leuv  application  aux 
dtrangers,  dont  les  droits  sont  garantis  non  seulementpav  les  lois  de  tous  lis 
pays,  mais,  ce  qui  est  beaucoup  plus  fort  encore,  par  le  traite  et  la  conven- 
tion conclus  avec  le  gouvernement  Franfais,  ainsi  qu'il  va  6tre  prouvd  ifir 
les  observations  suivantes  : 

1.  Les  lois  de  declidance  on  France  ne  sauraient  etre  en  auctm  oas 
opposees  aux  or&nces  etrangeres,  parcequ'a  I'dgard  de  celles-ci  le  droit 
civil  commun  a  ^td  remplacd  par  les  stipulations  du  Traitd  ct  de  la  Conven- 
tion de  Paris,  et  parceque  non  seulcment  I'Article  19  du  traite  du  30  Mai, 
1814,  sur  Icquol  lea  droits  des  dtrangers  sont  principalcmcnt  fondds,  ex- 
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prime  clairement  et  po&itivement  1' obligation  du  gouvemement  Francais  de 
liqiiider  les  crdances  dtrang^res,  mais  la  connexit^  qui  existe  enti'e  cet 
article  ct  I'Article  18,  qui  precede,  ne  laisse  aiicuii  doute  que  oette  obliga- 
tion ne  doive  remonter  an  moins  jusqu'k  I'annfe  1792. 

2.  La  Convention  du  20  Novembre,  1815  (§  2  des  Articles  7  et  9),  con- 
tient  des  exceptions  pour  des  cas  particuliers  ou  les  lois  de  ddch&nce  du 
gouvemement  Franfais  sont  susceptibles  d'etre  appliqu^es  aux  creances 
etrangeres ;  ce  qui  fouruit  une  nouvelle  preuve  evidente  que  dans  tous  les 
autres  cas  il  ne  pent,  Si  leur  ^gard,  Stre  question  d'une  d&h^ance.  Apres 
avoir  ainsi  examine  les  deux  premiers  points  de  la  question,  c'est  h.  dire,  qu'il 
aurait  iti  contre  toutes  les  regies  de  justice  d'appliquer  les  ddcrets  de  de- 
cheance  de  Bonaparte  aux  creances  dtrang&res,  et  que  leur  application 
aerait  en  outre  diam^tralement  opposee  aux  stipulations  du  Traite  et  de  la 
Convention  de  Paris,  on  a  lieu  de  se  flatter  que  si  jamais  il  a  exists  le 
moindre  doute  aur  cette  importante  affaire,  ce  doute  disparaitra  entiere- 
ment  devant  des  raisonnemens  anssi  bien  fondes,  et  on  trouvera  au  moins 
bien  extraordinaire  le  seul  argument  qu'on  ait  ose  jusqu'a  pre'sent  faire 
valoir  contre  des  objections  si  justes  et  si  raisonnables.  Cet  argument, 
dont  il  sera  egalement  facile  de  prouver  la  fausset^  et  la  nuUitd,  consiste  en 
ce  que  les  crdanciers  frappe's  par  les  decrets  de  d&hdance  n'auraient  jamais 
pu  esperer  Li  liquidation  de  leurs  cr&nces  sous  le  pre'cedent  gouvemement 
Franfais,  et  qu'ils  avaient  par  consequent  du  renonoer  h  leurs  droits  il  y  a 
longtems.  II  n'y  a  aucun  doute,  et  personne  ne  contestera,  que  ces  cre- 
anciers  devaient  renoncer  h,  la  liquidation  de  lems  rfolamations  sous  le  regno 
de  I'usm-patcur,  accoutiuni  a  substituer  partout  I'arbitrance  k  la  justice ; 
car  qui  aurait  ose  lui  presenter  des  creances  pour  des  fournitures  faites  k 
rile  de  Bourbon,  qui  depuis  la  conquete  qu'en  avaitfaitl'Angleterre  n'appar- 
tenait  plus  h.  la  France,  et  pour  d'autres  faites  aux  armees  de  Conde  et  de 
Mirabeau,  lesquelles  s'^taient  battues  contre  les  ennemis  de  la  famille  Eoyalo 
en  France  ? 

Quand  m@me  toutes  les  formalitds  exigees  par  les  lois  auraient  ^t^  rem- 
plies,  et  qu'on  eut  dfiment  signifid  aux  crdanciers  dtrangers  les  d&rets  de 
deohdance,  aurait-on  pu  se  flatter  du  moindre  succes  d'une  demarche  en 
faveur  de  reclamations  h,  I'appui  des  quelles  il  aurait  fallu  pre'aenter  dea 
titres  signfe  memo  des  augustes  freres  du  malheureux  Eoi  Louis  XVI.  ? 
et  n'aurait-on  pas  eu  raison  de  regarder  d'avance  toute  d-marche  h  ce  sujet 
comme  infructueuse,  gt  par  consequent  superflue  ? 

La  reponse  k  ces  questions  ne  doit  pas  etre  difficile. 

Mais  le  Souverain  legitime  retabli  sur  son  trSne,  la  colonic  (I'ile  de 
Bourbon)  a  laqueUe  se  rapports  ime  partie  des  creances  des  sujets  Wiir- 
tembergeois  restitude  k  la  France,  cet  heureux  retour  de  I'ordre  des 
chosea  ne  devait^il  pas  egalement  reveiller  les  esperanoes  de  ces  creanciers, 
et  n'auraient-ils  pas  des  titres  encore  plus  legitimes  a  la  liquidation  de 
leurs  reclamations  que  les  creanciers  dont  la  date  de  leur  creance  est  pins 
recente,  par  cela  mStne  que  le  tort  re'sultant  pour  eux  de  la  longue  privation 
de  leurs  fonds  devait  etre  beaucoup  plus  grand  que  celui  qu'ont  dfl  souffrir 
ceux  des  creanciers  dont  les  avances  ont  ete  faites  plus  tard  ?  II  est  de 
m6me  impossible  de  rdpondre  negativement  k  ces  dernieres  questions ;  aussi 
lea  creanciers  du  royaume  de  Wiirtemberg,  bien  loin  d«  desesperer  de  leur  sort, 
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mettent-ils  toute  lenv  confiance  dans  la  magnanimite  reconnue  du  Monarque 
qui  gouverne  maiatenant  la  France,  ainsi  que  dans  la  sollicitude  paternelle 
et  gfodreuse  des  Souverains  signataires  du  Traitd  et  de  la  Convention 
de  Paris,  persuades  que  leurs  Majestes  ne  voudraient  pas  que,  centre  I'esprit 
et  le  sens  de  ces  trait^s,  on  foartat  de  la  participation  des  avantages  qui 
en  de'ooulent  justement  la  classe  la  plus  malheureuse  de  tous  les  crdanciers. 
Ces  or^anoiers  se  sent  sourais  volontiers  au  sacrifice  que  dejk  leur  imposent 
les  traitfe ;  ils  sont  pr^ts  ^  se  soumettre,  s'il  ^tait  ne'cessaire,  h,  de  nouveanx 
sacrifices,  en  raison  de  I'avautage  qai  r^sulterait  pour  eux  d'une  liquidation 
et  d'un  payement  prompt ;  efkce  sujet  ils  n'ont  pu  qu'applaudir,  de  tout 
leur  coeur,  k  la  haute  et  g^nei-euse  idee  de  S.M.  TEmpereur  de  Toutes  les 
Eussies  de  nommer  comme  arbitre  dans  cette  importante  affaire  le  Due  de 
Wellington,  dont  le  noble  caract^re  leur  ofifre  une  nouvelle  garantie  que 
lem-s  int^rets  ne  seront  non  seulement  pas  negliges,  mais  autant  que  pos- 
sible favoris^s  en  proportion  du  tort  particulier  qu'ils  ont  dti  souffrir  par 
la  grande  partiality  qu'on  a  raise  dans  la  liquidation  jusqu'au  moment 
de  I'^puisement  du  fonds  de  garantie  ;  partialite  qui  est  cause  que  le  Com- ' 
missaire  liquidateur  du  royaume  de  Wiirtemberg  se  trouve  seul  sans  avoir 
liquid^  aucune  de  toutes  les  r&lamations  pr&entfes,  pendant  que  les  com- 
missaires  de  toutes  les  autres  Puissances  ont  obtenu  la  liquidation  et  le 
payement  du  moins  d'uue  partie  de  leurs  pretentions ;  et  certainement  on 
ne  lui  fera  pas  le  reprocbe  de  n'Stre  pas,  k  I'exemple  de  ses  collfegues, 
desoendu'  au  role  de  solliciteur ;  role  dont  la  saiutete  des  trait^s  ainsi  que  les 
droits  saores  des  cr^anciers  auraient  dii  les  dispenser. 


The  Eight  Hon.  J.  C.  VilUers  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington,. 

My  DEAK  Duke,  Paris,  Sunday,  1st  Feb.,  1818. 

I  venture  to  implore  you,  by  all  tbe  regard  and  respect  I  bear  you,  and 
by  all  tbe  consequences  which  entirely  depend  upon  you,  not  to  act  with  a 
violent  decision  on  one  side  only.  You  will  only  encourage  Ministers  to 
persevere  in  a  course  which  must  in  some  degree  be  changed,  and  which  it 
is  easy  to  change. 

With  regard  to  the  other  side,  if  a  total  change  in  their  conduct  is  to  be 
effected,  it  must  be  made  practicable  and  honourable  :  it  may  be  so.  Men 
cannot  be  commanded,  in  civil  business  especially,  to  do  what  they  think 
wrong,  though  sometimes  they  may  be  forced  into  a  false,  momentary,  and 
Useless  submission,  as  in  the  case  I  alluded  to  of  our  own  Kin"'. 

When  I  take  the  liberty  of  saying  this  to  you,  do  not  imagine  that  it  is 
from  weakness  on  my  part.  I  am  going  this  moment  to  the  person  to 
whom  our  conversation  related,  and  shall  speak  to  him  as  strongly  in  sub- 
stance as  you  did  to  me  last  night. 

Ever  yours, 

J.    C.   VlLUEKS. 
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To  Earl  Bathurst.  [  1303.  ] 

My  DEAE  Lord,  Paris,  3rd  Feb.,  1818. 

You  will  recollect  tbat  when  the  army  was  in  the  Peninsula, 
it  was  supplied,  in  a  great  measure,  by  flour  brought  from 
America.  Persons  had  been  induced  by  Mr.  Sampayo  of 
Lisbon  (who  was  employed  by  Sir  Charles  Stuart,  and  even 
supplied  with  money  by  his  credit  and  influence)  to  enter  into 
these  transactions,  which  were,  no  doubt,  highly  advantageous 
to  the  army  in  a  variety  of  ways,  into  which  it  is  not  now 
necessary  to  enter. 

One  of  these  persons,  a  Mr.  Grade,  who  is  an  Englishman 
born,  has  lately  brought  under  my  view  a  case  which  really 
deserves  your  serious  consideration.  It  appears  that  he  had  an 
order  from  Mr.  Sampayo  and  an  engagement  on  his  part  to 
receive  all  the  cargoes  which  should  arrive  at  Lisbon  in  six 
months  from  the  1st  October,  1812,  and  licences  were  at  the 
same  time  forwarded  to  him  by  that  gentleman,  signed  by  Lord 
Sidmouth,  dated  12th  September,  1812,  to  be  in  force  for  nine 
months.  The  vessels  laden  with  the  flour  were  still  in  port 
when  the  blockade  of  the  Chesapeake  took  place  in  the  month 
of  February,  1813;  and  Mr.  Gracie  sent  out  two  of  them,  one 
of  which  had  cleared  in  December,  1812,  and  the  other  in 
January,  1813,  to  proceed  to  Lynhaven  Bay,  and  to  anchor  as 
near  as  possible  to  the  Admiral,  and  apply  for  leave  to  proceed 
on  their  voyage  after  having  shown  him  their  papers.  The 
Admiral,  Sawyer,  refused  them  permission  to  proceed,  and 
made  prize  of  both.  One  of  them  was  sent  to  Bermuda,  where 
the  ship  and  cargo  were  restored,  and  the  other  to  Halifax, 
where  the  ship  and  cargo  were  condemned ;  and  it  appears  that 
the  captors  have  appealed  upon  the  former  case,  and  the  owner 
on  the  latter. 

I  cannot  believe  that  the  system  of  navy  making  war  upon 
army,  and  the  contempt  of  all  engagement  and  licence  to  navi- 
gate entered  into  and  granted  by  those  who  had  authority  to 
enter  into  and  grant,  can  be  supported  in  a  British  court  of 
justice.  But  the  case  having  been  now  five  years  in  litigation, 
and  three  years,  as  I  understand,  before  the  Lords  of  Appeal, 
the  grievance  upon  the  unfortunate  owner  is  too  great,  and  the 
injustice  as  gross  as  if  the  system  were  confirmed  in  a  court  of 
justice.     I  am  aware  that  it  is  impossible  to  interfere  in  any 
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way  to  produce  a  decision  upon  any  case ;  but  this  appears  to 
be  one  so  peculiarly  hard,  that  I  shall  be  very  much  obliged  to 
you  if  you  will  inquire  into  it,  and  see  if  any  mode  can  he 
devised  by  which  the  decision  upon  it  can  be  accelerated. 

The  American  government  have  refused  to  interfere  in  this 
case,  as  a  matter  of  course,  because  Mr.  Gracie  in  rendering 
service  to  the  army  under  my  command,  for  which  the  British 
navy  have  made  him  suffer,  disobeyed  their  orders,  and  defeated 
one  of  their  objects  in  making  war  upon  Great  Britain.  But  I 
understand  from  Mr.  Gracie  that  he  has  had  some  communica- 
tions with  Lord  Oastlereagh  upon  this  subject,  and  he  will  be 
able  to  tell  you  what  they  were. 

I  apply  to  you  as  you  were  the  Minister  of  the  War  Depart- 
ment at  the  time,  and  you  must  feel  the  same  interest  that 
I  do  that  those  who  served  us  during  the  war  should  not  be 
treated  with  injustice  after  we  have  succeeded  principally 
through  their  means. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


[  1304.  j  To  the  Adjutant- General. 

SlE,  Paris,  3rd  Feb.,  1818. 

I  have  had  the  honour  of  receiving  your  letter  of  the  27th 
January,  regarding  the  claim  of  the  5th  and  77th  Regiments  to 
have  the  words  "  El  Bodon"  inscribed  on  their  colours. 

The  2nd  battalion  6th  Eegiment,  and  the  77th  Regiment, 
certainly  conducted  themselves  in  a  remarkably  exemplary 
manner  in  an  affair  near  El  Bodon  in  the  month  of  September, 
1811,  as  mentioned  in  my  reports  of  the  period  ;  but  although  it 
was  upon  an  important  occasion,  the  goverament  did  not  think  it 
proper  to  order  that  a  medal  should  be  granted  to  the  troops 
engaged  in  the  operation.  I  therefore,  according  to  the  rule 
which  I  have  laid  down  for  the  government  of  myself  in  recom- 
mending that  corps  should  be  honoured  by  inscribing  on  their 
colours  the  names  of  places  near  which  they  have  distinguished 
themselves  by  their  conduct,  did  not  think  it  proper  to  recom- 
mend that  the  words  "El  Bodon"  should  be  inscribed  on  the 
colours  of  the  5th  and  77th  Regiments,  as  I  have  never  recom- 
mended any  regiment  for  this  distinction  whose  commanding 
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officer  had  not  previously  received  the  medal  for  the  conduct 
of  his  corps  in  the  action  which  it  was  the  intention  to  com- 
memorate. 

I  have  adopted  this  rule  not  only  as  the  best  guide  for  my 
own  judgment,  but  in  order  to  limit  applications  of  this  nature 
to  those  important  operations  of  the  war  which  the  government 
of  the  country  and  His  Royal  Highness  the  Commander  in 
Chief  had  so  far  deemed  events  of  national  importance  as  to 
order  that  a  medal  might  be  struck  to  commemorate  them ;  and 
thus  to  prevent  the  inscription  of  the  names  of  places  on  the 
colours  of  regiments  of  which  no  person  could  have  any  recol- 
lection excepting  those  engaged  near  them. 

The  conduct  of  the  2nd  battalion  5th  and  77th,  near 
El  Bodou,  was  so  highly  meritorious  as  certainly  to  afford  an 
exception  to  every  rule  ;  but  I  conceive  the  rule  to  be  so  good, 
and  I  know  the  demands  for  a  similar  exception  will  be  so 
numerous,  that  I  recommend  to  His  Royal  Highness  the  Com- 
mander in  Chief  to  adhere  to  it. 

I  have,  &c., 

Wellington. 


To  the  Duque  de  Fernan  Nunez.  r  1305. 1 

EXMO.  SeNOB,  Paris,  oe  3  Pe'vrier,  1818. 

J'ai  deja  eu  I'honneur  de  faire  connoitre  a  V.E.  le  re'sultat  de 
la  discussion  que  j'avois  eu  avec  LL.EE.  les  Ministres  des  quatre 
Cours  signataires  du  Traite  de  Paris  du  20  Novembre,  1815, 
sur  les  reclamations  des  sujets  de  S.M.C.,  et  je  leur  ai  depuis 
communique  la  lettre  que  V.E.  me  fit  I'honneur  de  m'ecrire  bier 
ainsi  que  celle  incluse  adressee  a  V.E.  par  Messieurs  les  Com- 
missaires  Espagnols. 

Je  prie  V.E.  d' observer  que  la  Convention  du  20  Novembre 
est  "  conclue  en  conformite  de  1' Article  9  du  Traite  principal,  et 
relative  aux  reclamations  provenantes  du  fait  de  la  non-execution 
des  Articles  19  et  suivans  du  Traite  du  30  Mai,  1814,  entre  la 
France  d'une  part  et  I'Autriche,  la  Prusse,  et  la  Russie  et  leurs 
Allies  de  I'autre." 

L'Article  9  du  Traite  principal  de  la  meme  date  dit  que  "  les 
liautes   nait.ips   pont.racLiTit,fis    s'etant   fait   renresenter   les   dlf- 
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ferentes  reclamations  provenantes  de  la  non -execution  des  Ar- 
ticles 19  et  suivans  du  Traite  du  30  Mai,  1814,  ainsi  que  dea 
Articles  additionnels  de  ce  Traite  signes  entre  la  Grande  Bre- 
tagne  et  la  France,  desirant  de  rendre  plus  eflBcaces  les  disposi- 
tions enoncees  dans  ces  Articles,  et  ayant  a  cet  effet  determines 
par  deux  Conventions  separees  la  marche  a  suivre  de  part  et 
d'autre  pour  I'execution  complete  des  Articles  sus-mentionnes, 
ces  deux  dites  Conventions  telles  qu'elles  se  trouvent  jointes  au 
present  Traite  auront  la  meme  force  et  valeur  que  si  elles  y 
etoient  textuellement  inserees." 

Les  reclamations  dont  il  s'agit  de  la  part  des  sujets  de  S.M.C. 
proviennent  non  des  Articles  19  et  suivans  du  Traite  du  30 
Mai,  mais  d'un  Article  additionnel  au  dit  Traite  convenu  entre 
I'Espagne  et  la  France. 

II  a  paru  done  a  LL.EE.  les  Ministres  des  quatre  Cours 
signataires  ainsi  qu'a  moi,  comme  j'ai  deja  eu  I'honneur  de  Fan- 
noncer  a  V.E.,  que  les  stipulations  de  la  Convention  susdite  du 
Traite  du  20  Nov.,  qui  ne  sont  applicables  qu'aux  reclamations 
provenantes  des  Article?  19  et  suivans  du  Traite  du  30  Mai,  1814 
(pas  meme  aux  reclamations  provenantes  des  Articles  separes  du 
Traite  du  30  Mai  signes  entre  la  Grande  Bretagne  et  la  France, 
quoique  mentionnes  dans  I'Article  9  susdit),  ne  penvent  pas  etre 
appliquees  de  droit  a  aucune  autre  espece  de  reclamation. 

L' Article  premier  de  la  Convention  du  30  Novembre,  auquel 
se  rapportent  especialement  Messieurs  les  Commissaires  Es- 
pagnols  dans  la  lettre  adressee  a  V.E.,  ne  pent  pas  etendre  les 
objets  embrasses  par  cette  Convention  comme  ils  sont  enonc& 
par  son  titre.  D'ailleurs  je  prie  V.E.  d'observer  que  les  termes 
de  I'Article  premier,  "  et  il  est  expressement  convenu  que  les 
explications  et  les  developpemens  que  les  hautes  parties  con- 
tractantes  ont  juge  a  propos  de  leur  donner  par  les  Articles 
suivans  ne  prejudicieront  en  rien  aux  reclamations  de  toute  autre 
nature  qui  seroient  autorisees  par  le  dit  Traite  sans  etre  speciale- 
ment  rappelees  par  la  presente  Convention,"  netendent  pas  les 
objets  de  la  Convention,  mais  stipulent  seulement  que  I'omission 
de  la  mention  dans  cette  Convention  d'autres  reclamations  pro- 
venantes du  Traite  du  30  Mai,  1814,  ne  prejudicieroient  en  rien 
a  ces  reclamations. 

L' Article  20  du  Traite  du  30  Mai  stipule  que  les  hautes  par- 
ties contractantes  nommeroient  "  des  Commissaires  pour  regler 
et  tenir  la  main  a  I'execution  de  I'ensemble  des  dispositions  ren- 
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fermees  dans  les  Articles  18  et  19,"  et  la  Convention  du  20 
Novembre  regie  les  attributions  et  la  maniere  de  proceder  des 
dits  Commissaires.  Mais  il  n'y  a  rien  dans  I'Article  20  du 
Traite  du  30  Mai,  1814,  ni  dans  la  Convention  du  20  No- 
vembre, 1815,  qui  puisse  etre  cense  etendre  de  droit  les  stipula- 
tions et  reglemens  du  dit  Article  et  Convention  aux  reclama- 
tions provenantes  d'autres  eng'agemens  que  de  ceux  de  I'Article 
19  et  suivans  du  Traite  du  30  Mai. 

Le  gouvernement  Franqais  ait  pu  determiner  qu'il  se  ser- 
viroit  des  memes  Commissaires  pour  regler  les  affaires  avec 
S.M.C.  provenantes  de  I'Article  additionnel  au  Traite  duSOMai, 
1814,  entre  I'Espagne  et  la  France,  dont  il  s'est  servi  pour 
regler  les  reclamations  provenantes  des  Articles  19  et  suivans 
du  meme  Traite,  et  de  la  Convention  du  20  Novembre,  1815  ; 
et  il  pourroit  convenir  aux  deux  Puissances  d'appliquer  les  sti- 
pulations et  reglemens  de  la  dite  Convention  a  leurs  affaires  a 
arranger  sous  I'Article  additionnel  au  Traite  du  30  Mai.  Mais 
cet  emploi  des  memes  personnes  de  part  et  d'autre  ni  cette 
application  des  reglemens  de  la  dite  Convention  ne  pourront 
changer  la  nature  des  reclamations  dont  il  s'agit,  laquelle,  quel 
que  soit  le  droit  de  part  ou  d'autre,  les  met  hors  de  la  Conven- 
tion du  20  Novembre,  et  de  la  negociation  avec  la  France  dont 
il  est  question  dans  le  moment. 

Je  prie  V.E.  d'observer  que  I'Angleterre  se  trouve  dans  cette 
affaire  precisement  dans  la  meme  situation  que  I'Espagne  vis-a- 
vis de  la  France.  Elle  a  signe  avec  la  France  des  Articles  ad- 
ditionnels  au  Traite  du  30  Mai,  1814,  pour  regler  certaines 
reclamations  des  sujets  de  S.M.B.  sur  la  France ;  et  quoique  ces 
Articles  sont  specialement  nommes  dans  I'Article  9  du  Traite 
principal  du  20  Novembre,  1815,  les  stipulations  de  la  Conven- 
tion de  la  meme  date  n'y  sont  pas  applicables  de  droit ;  et  la 
Grande  Bretagne  et  la  France  ont  signe  au  meme  jour  une 
Convention  separee  pour  regler  ces  affaires ;  et  ces  affaires  ne 
sont  pas  comprises  dans  la  negociation  dont  il  s'agit  dans  le 
moment. 

En  meme  temps  que  LL.EE.  m'ont  temoigne  le  desir  que  je 
communique  a  V.E.  ce  r^sultat  de  la  consideration  qu'ils  ont 
donne  avec  moi  a  la  lettre  de  V.E.  et  a  celle  des  Commissaires 
Espagnols,  ils  ont  exprim^  le  regret  qu'ils  ressentent  tons,  et  qui 
sera  s^rement  ressenti  par  leurs  Cours  respectives,  que  les  affaires 
des  sujets  de  S.M.C.  avec  la  France  provenantes  de  I'Article 
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additionnel  du  Tralte  du  30  Mai  ne  pouiTont  pas  etre  terminees 
par  la  negoc.iation  generalc  relative  aux  reclamations  fondles 
sur  les  Articles  19  et  suivans  du  Traite  du  30  Mai,  1814,  et 
developpees  par  la  Convention  du  20  Nov. 

Wellington, 


SoHEDULis  of  Estimates  of  Moneys  required  hj  the  several  Departments 
of  the  Army  serving  in  Franca  between  the  25th  February  and  24th 
March,  1818. 

Cambrai,  3rd  Feb.,  1818. 


Deputy-Paymaster-General 


Commissary-General 


Ordnance 


Dep.-Storekeeper-General 
Commissioner  of  Accounts 


Pay  of  Cavaby  and  lufantry 

, ,      Staff        

, ,     his  own  Department 

Militaiy  Allowances,  Regimental'] 
Hospitals,  extiu  Meat,   Com- 
missioner's Pay  and  Contin- 
gencies      

Pay  and  AUowanco  of  Artillery"! 
and  Engineei's        / 

Pay  and  Contingencies  of  De-1 
partment  j 

Pay  of  Department 


£.  s.  d. 

28,500  0  0 

8,700  0  0 

13G  8  0 

4,103  7  8 


8,530  18  11 

470 

9  'o 

117 

0  e 

50,648 

4  1 

Amounting  to  fifty  thousand  six  hundi'ed  and  forty-eight  pounds  fom'  sbillings 
and  one  penny. 

W.  Booth,  A.D.C.G-.  of  Accts, 


27ie  Ki7ig  of  Prussia  to  Field  MarsJial  the  Duhe  of  WelUnglon. 
MONSIEUB  LE  Mabeohal,  Berlin,  3   Fdv.,  1818. 

Depuis  longtems  ma  confiance  voiis  est  acquise,  et  ce  sentiment  a  ^t^ 
jnstifie  par  la  loyaute  reconnue  de  votre  oaraotfere  et  par  le  succ^s  de 
toutcs  les  entreprises  confides  a  vos  soins.  Ne  voua  ^tonnez  done  point, 
Monsieur  le  Mar&hal,  si  oe  meme  sentiment  me  guide  aujourd'hui,  et  s'il 
me  porte  d'en  appeler  h  votre  intervention  obligoante  pour  amener  h  unc 
heureuse  fin  I'affaire  dcs  reclamations.  Vous  n'ignorez  pas  que  la  justice 
des  Souveraiiis  AUife  scrait  fortement  compromise  si  los  litres  fondes  quo 
donne  aux  reclam.ans  la  Convention  du  20  Novembre,  1815,  devaient  etre 
rdduits  an  ndant;  vous  savez  aussi  combien  ilnous  importe  dc  maintenirla 
tranquillite'  de  I'Europe,  et  de  ne  point  cxiger  do  la  France  des  sacrifices 
qui  surpasseraieut  ses  forces.  II  s'agira  ici  de  concilier  des  interSts  opposes, 
et  de  satisfaire  h.  la  fois  h  ce  que  demandent  la  foides  traitds  et  les  consi- 
d(Jrations  importautes  d'une  sago  politique.  Nos  ministrcs  rdunis  k  Paris 
vont  s'occuper  de  oe  travf.il ;  mais  malgrd  la  confiance  bien  mdritde  que 
nous  plafons  dans  leur  zele  et  leur  activitd,  nous  ne  saurions  nous  diss!- 
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muler  les  grandes  difficiiltds  qu'ils  pourraient  rencontrer  dans  son  execution. 
EUes  ne  s*vanouiront  que  lorsque  vous  voudrez  vous  en  occuper,  Monsieur 
le  Duo.  Plac^  hors  de  la  question,  et  reunissant  tons  les  suffrages  des  parties 
interessees,  o'est  sans  doute  k  vous  qu'il  est  r&evvd  de  trouver  des  moyens 
de  conciliation  et  d'accommodement  dans  une  n^gociation  si  delicate.  Je 
sais,  Monsieur  le  Mar^ohal,  que  des  liommes  de  votre  trempe  trouvent  leur 
plus  belle  recompense  dans  I'emploi  de  leurs  talens  pour  le  bien  des  peuplcs  ; 
mais  en  vous  y  invitant,  je  dois  vous  exprimer  toute  la  reconnaissance  quo 
m'inspirera  ce  nouveau  service.  II  augmentera,  s'il  est  possible,  les  senti- 
nnens  de  consideration  distingufe  et  d'estime  toute  particuliere  avoo  lesquels 

Je  suis,  Monsieur  le  Mar&hal,  votre  affectionnd  ami, 

Fbbdeeio  Guillauwe, 


Count  de  Orote  io  the  Ministers  of  the  Four  Courts, 

Paris,  3  FeV.,  1818. 

Le  soussigne,  Bnvoy^  Extraordinaire  et  Ministre  Pl(5nipotentiaire  de 
S.M.  Britannique,  Eoi  de  Hanovre,  pres  S.M.  Tres-Clir^tienne,  est  auto- 
rise'  par  sa  Cour  h  declarer  a  leurs  Excellences  Messieurs  I'Ambassadeur 
et  Ministres  Plenipotentiaires  des  Quatre  Puissances  signataires  du  Traitd 
du  20  Novembre,  1815,  que  la  Cour  de  Hanovre,  convaincue  que  si  la  liqui- 
dation des  nombreuses  reclamations  continue  de  la  mgme  manifere  que 
jusqu'ici,  elle  ne  poirrra  etre  torminee  que  dans  plusieurs  annees  ;  que  ce 
retard  serait  tres  ddsavantageux  aux  particuliers  rdclamans,  et  que  le  gou- 
vernement  Franpais  a  dgalemeut  le  plus  grand  int&gt  k  faire  cesser  cet  it&t 
d'incertitude  si  nuisible  k  son  credit ;  qu'on  doit  done  d&irer  des  deux 
cotes  de  terminer  promptement  cette  affaire  d'une  maniere  dquilable : 

D'aprfes  ces  considerations  le  soussignd  a  recu  I'ordre  de  declarer  que  Son 
Altesse  Eoyale  le  Prince  Edgent  de  Hanovre  accede  entierement  k  I'intention 
que  les  Quatre  Puissances  signataires  du  Traite  de  Paris  du  20  Novembre, 
1815,  paraissent  avoir  de  terminer  la  liquidation  des  re'olamations  particu- 
lieres  par  un  arrangement  en  bloc,  et  qii'elle  accepte  avec  plaisir  la  propo- 
sition que  cette  operation  si  compliqufe,  ayant  pour  objet  la  conciliation  de 
tant  d'interets  opposes,  soit  dirig^e  sous  les  auspices  de  Son  Excellence  lo 
Due  de  Wellington. 

Le  soussignd  profite  de  cette  occasion  pour  reuouvelor  h  leurs  Excel- 
lences Messieurs  I'Ambassadeur  et  Ministres  les  assurances  de  sa  considd- 
ration  la  plus  distingude. 

Le  Cojite  de  Gkote, 


To  Count  Mimstcr.  r  130'!.] 

Monsieur  le  CoMTE,  Paris,  4th  Feb.,  1818. 

I  have  the  honour  to  inform  your  Excellency  that  as  soon  as 
I  arrived  at  Paris  I  had  a  communication  with  Count  Grote  on 


246      INTRIGUE  RESPECTING  PRIVATE  CLAIMS,     Feb.,  1818, 

the  subject  of  the  papers  which  your  Excellency  showed  to  me 
when  I  was  in  London  ;  and  it  was  agreed  between  us  that  I 
should  see  M,  R.  in  his  presence  on  the  following  day.  I 
explained  to  Count  Grote,  as  I  had  to  your  Excellency,  my  view 
of  the  case,  and  he  equally  with  me  appeared  to  concur  in 
opinion  that  it  was  absolutely  necessary  to  get  to  the  bottom 
of  it. 

The  Count  and  M,  R.  called  upon  me  next  day,  and  M.  R. 

explained  that  the  had  come  to   him  and  made  him 

the  offer  which  had  been  reported  to  your  Excellency;  that 
he  had  considered  it  his  duty  to  attend  to  this  offer  in  conse- 
quence of  his  belief  that  the  Austrian  and  Prussian  governments 
were  inclined  to  attend  to  their  own  interests  exclusively  in 
the  negotiation  of  the  question  of  the  private  claims ;  and 
that  upon  inquiry  from  a  person  employed  by  the  police  and 
in  other  quarters,  particularly  from  M.  de  la  Rouilliere,  he 
found  that  the  was  a  person  likely  to  carry  into  exe- 
cution the  engagements  into  which  he  might  enter  ;  that  those 
engagements  were  entu'ely  in  favour  of  his  government,  and  at 
their  option  to  accept  them  or  not   on  the  1st  of  February; 

and  that  the  whole  transaction  was  null  and  void  if  the 

did  not  produce  on  the  1st  of  February  the  750,000  francs  of 
Rentes  for  which  he  had  engaged.  I  explained  again  in  presence 
of  M,  R.  my  sense  of  the  transaction,  and  the  necessity,  for  the 
sake  of  the  officers  of  the  Hanoverian  government  in  particular, 
that  it  should  be  sifted  to  the  bottom  ;  and  prevailed  upon  M.  R, 

not  only  to  let  me   know   where   the   lived,  but  to 

promise  that  he  would  tell  the  story  to  the  Due  de  Richelieu 
in  presence  of  the  Comte  de  Grote ;  but  1  could  not  prevail 
upon  him  to  give  testimony  of  the  transaction  in  a  court  of 
justice  in  case  the  Due  de  Richelieu  should  think  proper  to 
follow  the  advice  which  I  proposed  to  give  him,  to  prosecute  the 

in    a   court  of  justice  as  a  fraudulent   intrigant,     I 

repeatedly  told  him  that  although  I  should  not  have  acted  as  he 
had  done,  I  could  not  blame  him  for  having  endeavoured  to 
serve  his  country  by  the  negotiation  ;  but  that  he  began  to  incur 
blame  the  moment  he  refused  to  adopt  any  measure  which 
should  be  thought  necessary  to  make  the  matter  public,  and  to 
punish  this  fraudulent  intrigant,  with  a  view  to  prevent  others 
from  engaging  in  such  transactions.  All  I  could  say  produced 
no  effect,  and  we  parted,  I  teUing  him  that  I  should  urge  the 
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Due  de  Richelieu  to  prosecute ,  and  he  determined  to 

give  no  testimony  in  the  case. 

I  spoke  to  the  Due  de  Richelieu  upon  it  on  the  same  day, 
and  he  promised  me  to  inquire  into  it ;  and  having  seen  him 
last  night,  he  told  me  that  the  fact  was  that  M.  R.  was 
himself  the  busiest  intrigant  in  this  concern  that  was  in  Paris  ; 
that  he  had  applied  upon  it  to  the  King  and  the  Duchesse 
d'Angouleme,  the  Duchesse  d'Aumont,  and  nearly  every  person 
in  the  Tuileries ;  and  that,  in  point  of  fact,  it  was  he  (R.)  who 

applied  to ,  and  not to  him ;  and  that  the  Duke 

had  seen  a  letter  in  R.'s  handwriting  to putting  an  end 

to  the  negotiation,  written  at  the  moment  at  which  he  supposes 
R.  received  your  Excellency's  disapprobation  of  the  transaction. 

From  this  statement  your  Excellency  will  judge  what  con- 
fidence can  be  placed  in  R.  As  for  my  part,  I  entertain  no 
doubt  that  many  are  as  bad  as  R. ;  and  if  I  were  in  the  Due  de 
Richelieu's  situation,  I  would  expose  them  all.  But  I  am 
apprehensive  that  he  is  afi'aid  of  the  consequences,  and  that  too 
many  of  great  names  would  be  exposed,  and  that  there  the 
matter  will  rest. 

I  have  thought  it  proper  to  trouble  your  Excellency  with 
these  details,  and  have,  &c., 

Wellington. 


To  the  Earl  of  Liverpool.  [  1307.  J 

My  DEAE  Lord,  Paris,  ith  Feb.,  1818. 

Since  I  wrote  to  you  last  I  have  seen  Mr.  Baring.  He  says 
that  the  offer  of  the  great  towns  in  France  to  take  part  of  the 
loan  is  to  be  attributed  to  the  notion  entertained  of  the  great 
profits  to  be  made ;  and  that  if  the  government  should  carry  into 
execution  their  scheme  of  distributing  the  loan  for  the  year 
1818  to  these  towns,  this  scrip  would  come  upon  the  Place  of 
Paris,  and  would  become  a  drain  upon  the  resources  of  the 
world  equally  with  what  the  government  might  contract  for 
with  the  bankers  of  Paris  or  with  foreigners.  The  Minister  of 
Finance,  Corvetto,  is,  however,  of  a  different  opinion.  He 
thinks  that  there  may  be  some  speculators  in  the  concern,  but 
that  the  great  majority  are  persons  desirous  of  investing  their 
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capital  in  the  public  funds.    I  confess  that  I  believe  Baring  is 
right. 

I  told  Baring  of  your  wish  that  whatever  he  had  to  do  should 
be  done  within  the  year ;  but  notwithstanding  that  he  said  that 
there  was  great  eagerness  for  French  loans  in  England  and 
elsewhere,  he  appeared  to  me  to  be  less  sanguine  in  his  expecta- 
tions of  succeeding  in  bringing  to  market  the  loan  for  the  service 
of  1818,  and  for  the  contributions  of  1819  and  1820,  than  he 
had  been  when  I  spoke  to  him  last  upon  the  subject.  The  scrip 
on  account  of  private  claims,  he  said,  could  not  be  realized  in 
this  year,  and  he  thought  not  that  on  account  of  the  contri- 
butions. He  says  that  the  financial  transactions  of  the  year  will 
be  decided  upon  at  so  late  a  period,  viz.,  in  the  month  of  April, 
that  up  to  the  30th  of  November,  the  close  of  one  year  of  con- 
tribution account,  he  will  have  only  eight  months  for  his  trans- 
actions, and  that  he  cannot  be  certain  of  doing  more  than  for 
the  service  of  the  year  1818  within  that  period.  That  he  would 
then  secure  to  Foreign  Powers  their  contributions  of  1819  and 
1820,  which  he  could  realize  in  the  course  of  the  year  1819, 
and  leave  the  private  claims  to  the  year  1820. 

I  confess  that  I  don't  like  all  this.  It  appeared  to  me  that  his 
tone  was  changed  in  consequence  of  what  was  passing  in  England. 
Of  course  I  did  not  mention  to  him  that  the  continuation  of  the 
restriction  upon  the  Bank  had  been  under  consideration  ;  but  he 
said  to  me  in  the  course  of  conversation  that,  whether  he  raised 
the  whole  sum  within  the  year  or  not,  and  even  if  there  were  no 
French  loan,  and  he  had  no  connexion  with  French  finances,  the 
restriction  on  the  Bank  could  not  be  taken  off.  Baring  says 
that  he  has  encouraged  the  Minister  of  Finance  to  give  the  loan 
for  the  service  of  the  year  to  the  provincial  towns,  and  that  he  has 
assured  him  of  the  support  of  the  foreign  bankers  to  their  trans- 
actions, if  the  government  should  think  proper  afterwards  to  con- 
tract with  the  foreign  bankers  for  the  loan  for  the  service  of  1819 
and  1820,  and  for  the  private  claims.  If  one  can  suppose  that 
Baring  feels  a  confidence  in  the  stability  of  things  here  after  the 
cessation  of  the  occupation,  one  can  easily  understand  the  interest 
he  will  have,  and  the  wish  he  must  feel,  to  extend  his  operations 
into  the  years  1819  and  1820,  without  taking  into  calculation 
any  feeling  of  Interest,  of  opposition  to  government,  or  of  variety 
of  opinion,  on  the  financial  transactions  in  England,  which  may 


Feb.,  1818.       MR.  BARING'S  FINANCIAL  TOWER.  249 

be  more  oi*  less  affected  by  his  concluding  his  transactions  within 
the  year  or  not.  I  believe  he  does  feel  this  confidence,  and  that 
you  must  expect  that  he  will  act  as  will  best  suit  his  own 
interest  and  views. 

I  wish  you  would  let  me  know  as  soon  as  you  can  whether 
the  view  which  I  have  given  you  in  this  letter  of  the  state  of 
this  concern  makes  any  alteration  in  your  plans. 

I  think  that  if  you  can  make  your  plans  agree  with  Mr. 
Baring's  notion  of  extending  his  operations  over  the  years  1819 
and  1820, 1  might  be  able  to  bring  the  foreign  Ministers  here 
to  concur  in  this  scheme  as  far  as  they  can.  I  can  also,  if  you 
think  proper,  take  the  other  side  and  excite  an  opposition  to  his 
delaying  the  payment  of  the  contributions  for  the  years  1819 
and  1820,  and  the  sale  of  the  scrip  to  discharge  the  private 
claims ;  but  observe  that  I  should  not  be  so  certain  of  a  de- 
cidedly successful  result  on  this  plan  as  I  should  on  the  other. 

The  fact  is,  that  Baring  having  the  French  finances  in  his 
hands,  and  French  loans  being  in  fashion  in  England,  has  to  a 
certain  degree  the  command  of  the  money  market  of  the  world. 
He  feels  his  power,  and  it  is  not  a  very  easy  task  to  succeed  in 
counteracting  him. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 

Lord  Stanhope's  speech  has  made  a  good  deal  of  impression 
here.  The  Due  de  Eichelieu,  who  is  rather  irritable  upon  all 
subjects,  mentioned  it  to  me  with  a  good  deal  of  anger  last 
night,  and  particularly  that  you  had  called  him  your  nolle 
friend.  I  told  him  that  the  speeches  of  individuals  in  Par- 
liament could  not  be  prevented,  and  I  reminded  him  of  the 
speeches  of  M.  Courvoisier,  the  Procureur  du  Eoi. 


Count  Beohherg  to  Field  Marsltal  the  Duke  of  Wellington. 

Monsieur  le  Due,  Munich,  ce  4  FeVrier,  1818. 

Le  Eoi  mon  mattre  s'est  empress^  d'adWrer  aux  ouvertures  faites  en  der- 
nier lieu  par  Sa  MajesW  I'Empereur  de  Toutes  les  Enssies]  au  sujet  des 
liquidations  fond&s  sur  la  Convention  sdparee  du  20  Novembre,  1815. 

Sa  Majestd  se  f^Iicite  surtout  de  voir  Votre  Seignenrie  appeld  par  le  vceu 
unanime  des  Puissances  h,  prendre  la  direction  de  cette  affaire.  L'^levation 
du  caractere  et  les  piincipes  connus  de  Yotre  Seigneurie  prdsenteat  la  ga- 
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rantie  la  plus  siire  que  cette  n^gociation  se  terminera  d'une  maniere  k  satis-> 
faire  la  juste  attente  de  toutes  les  parties  int&esse'es. 

Sa  Majesty  ne  sMtait  jamais  dissimul^  la  n&essitd  gfoeralement  sentie 
aujourd'hui  de  saorifier  une  part  considerable  des  reclamations  fond&s  sur 
le  texte  litteral  de  la  Convention,  k  moins  qu'on  ne  voulut  en  reudre  I'execu- 
tion  impossible  k  la  France.  C'est  dans  rint($r§t  mgme  de  ses  sujets  et  des 
communes  de  la  Bavifere,  dont  je  dois  avoir  I'honneur  de  recommander  la 
cause  a  la  protection  sp&iale  de  Votre  Seigneurie,  que  Sa  Majesty  y  consent 
d'avance. 

Le  Ministre  du  Eoi  a  Paris  est  charge,  Monsieur  le  Due,  de  vous  sou- 
mettre  tout  ce  qui  se  rapporte  k  leurs  justes  pretentions.  II  vous  deman- 
dera  la  permission  de  presenter  k  Votre  Seigneurie  les  commissaires  Bavaroia, 
qui  out  suivi  jusqu'ici  le  detail  de  la  liquidation.  Permettez,  Monsieur  le 
Due,  que  je  saisisse  cette  occasion  de  recommander  aux  bontes  particulieres 
de  Votre  Seigneurie  mon  frere,  qui  aura  I'honneur  de  vous  presenter  cette 
lettre,  et  de  vous  offrir  I'hommage  des  sentimens  de  la  trfes  haute  considera- 
tion aveo  lesquels  j'ai  I'honneur  d'etre,  a 

Monsieur  le  Due, 
De  Votre  Seigneurie  le  tres  humble  et  tres  oteissant  serviteur, 

Lb  Comtb  de  Eeohbebs, 


[  1308.  J  To  the  Duque  de  Fernan  Nunez. 

EXMO.  SeNOR,  mi  QdERIDO  PeIMO,  Paris,  ce  5  Fe'vrier,  1818. 

J'ai  lu  avec  attention  les  papiers  que  vous  m'aviez  com- 
munique dans  votre  lettre  de  ce  jour*  sur  les  reclamations  des 
sujets  de  S.M.C.,  et  j'en  ai  parle  avec  les  Ministres  des  quatre 
Puissances  signataires  du  Traite  de  Paris. 

Ces  reclamations  se  classent  naturellement  en  deux  classes ; 
celles  en  vertu  de  FArticle  additionnel  du  Traite  de  Paris  de  1814, 
et  celles  en  vertu  de  la  Convention  du  20  Novembre,  1815, 
Vous  observerez  que  la  Convention  du  20  Novembre  a  ete  faite 
pour  mettre  en  execution  les  Articles  19  et  suivans  du  Traite  de 
1814  ;  et  elle  n'a  rien  a  faire  avec  les  stipulations  particulieres 
que  chaque  Puissance  ait  pu  faire  avec  le  gouvernement  Frangais 
dans  I'annee  1814  sur  les  interets  de  ses  propres  sujets.  II  me 
paroit  done  ainsi  qu'aux  quatre  Ministres  que  I'Espagne  se 
trouve  pour  ses  reclamations  en  vertu  de  FArticle  additionnel  au 
Traite  de  1814  dans  la  meme  situation  avec  I'Angleterre,  qui 
avoit  aussi  stipule  des  articles  additionnels  et  a  lui  particuliers  au 
meme  Traite ;  et  qui  a  dans  la  suite  arrange  en  1815  une  Con- 

•  See  page  254. 
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vention  separee  avec  la  France  pour  mettre  en  execution  ces 
articles  additionnels  et  separes. 

Vous  trouverez  tout  cela  dans  les  collections  des  traites  du 
jour. 

Pour  ce  qui  regarde  les  reclamations  des  sujets  de  S.M.C.  en 
vertu  de  1' Article  19  du  Traite  de  1814  et  de  la  Convention  de 
1815,  je  vous  envois  un  etat  que  je  vous  prie  de  faire  remplir  par 
les  Commissaires  Espagnols,  enfin  que  les  reclamations  des 
sujets  de  S.M.C.  puissent  etre  sur  le  meme  pied  avec  celles  des 
sujets  des  autres  Puissances. 

Je  vous  renvois  aussi  la  piece  que  vous  m'aviez  envoye  dans 
votre  lettre ;  et  je  vous  prie  de  faire  traduire  en  Fran^ais,  et  de 
me  renvoyer  avec  I'original,  la  partie  que  j'ai  marquee  qui  regarde 
les  reclamations  en  vertu  de  la  Convention  de  1815,  enfin  que 
je  la  donne  aux  Ministres  des  quatre  Cours  signataires,  enfin 
qu'ils  comprennent  la  vraie  nature  des  reclamations  des  sujets 
Espagnols. 

Wellington,  Duque  de  Ciudad  Kodeigo. 


To  the  Earl  of  Clancarty.  [  1309.  J 

My  DEA.E  ClANCAETT,  Paris,  5th  Feb.,  1818. 

I  have  received  all  your  letters,  for  which  I  am  much  obliged 
to  you. 

I  returned  from  London  on  Saturday  night,  and  I  have 
since  been  very  much  employed  in  the  liquidations,  which  I  hope 
to  bring  to  a  good  conclusion,  notwithstanding  all  the  diffi- 
culties. I  saw  Fagel  this  morning,  and  explained  to  him  the 
mode  in  which  I  intended  to  proceed :  that  is,  first  to  ascertain 
as  nearly  as  we  can  the  real  amount  of  the  demands  upon 
France,  and  what  will  satisfy  everybody ;  and  next  to  negotiate 
with  France  to  obtain  a  sum  of  money  from  her  sufficient  to 
satisfy  all  fair  demands. 

There  is  nothing  new  here.  The  government  are  not  getting 
on  with  the  Royalists.  They  have,  however,  amended  the  worst 
clause  of  the  law  for  recruiting  the  army,  so  as  to  satisfy  that 
party,  to  which  I  believe  I  brought  them  after  my  arrival  here. 
But,  upon  the  whole,  I  consider  the  parties  so  much  exasperated 
against  each  other,  and  the  cause  of  disunion  has  so  ancient  a 
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date,  that  it  will  be  impossible  to  bring  the  Ultra-Royalists,  the 
old  aristocrats  of  the  years  89,  90,  91,  92,  to  act  with  the 
supporters  of  the  present  government,  who  were  the  Con- 
stitutionalists of  the  years  89  and  90,  and  the  Moderes  of  the 
years  91  and  92. 

The  Prussians  are  very  anxious  respecting  the  state  of  the 
fortifications  in  the  Netherlands.  I  have  had  a  conversation 
with  General  Muffling  on  the  subject,  which  I  think  has 
Satisfied  him  that  this  concern  is  going  on  well.  He  still 
expressed,  however,  great  anxiety  respecting  the  state  of  the 
military  establishments  in  the  Netherlands ;  a  subject  which 
excites  the  anxiety,  in  my  opinion  with  reason,  not  only  of 
Prussia,  but  of  our  Ministers  in  England,  and  of  every  well- 
wisher  to  the  Netherlands  and  the  peace  of  the  world. 

Ever,  my  dear  Clancarty,  youi's  most  sincerely, 

Wellington. 


The  Duqtte  de  Feruan  Nunez  to  Field  Marshal  the  Buke  of  WeUiwjtm. 
MON  CHEE  Due,  Pai.i3_  le  5  FeVrier,  1818. 

Je  voTig  envoie  ci-jointe  ime  explication  cles  clifferentes  reclamations  que 
nous  faisons  k  la  France.  Vous  y  trouverez  des  raisons  assez  justes  pour 
voiis  Conner  un  aperpu  par  leqiiel  j'ose  me  flatter  que  vous  conviendi-ez 
que  les  r&lamations  k  la  suite  du  Traitd  de  Basle,  celles  des  laines  con- 
fisquges  Si  Burgos,  &c.,  sont  tout  aussi  que  les  autres,  et  par  consequent 
que  le  gouvernement  Francais  n'a  point  de  droit  \  nous  les  rejeter. 
^  Ayez  la  bontd  de  lire  ceoi  aveo  reflexion,  et  j'espere  que  votre  esprit 
eclair^  amsi  quo  I'intdret  que  vous  avoz  toujours  tdmoigng  pour  les  Es- 
pagnols  contnbueront  plus  que  tout  \  I'lieureuse  fin  de  cette  affaire. 

VeuiUez  agrder,  en  attendant,  mon  cher  Duo,  tous  les  seutiments  i\\% 
distmgues  et  bion  sincferes  (jue  je  vous  ai  voud. 

Votre  trhs  fidble  ami  y  primo, 

Fernan  NcSsz. 

[Enclobukes.] 
\. 
Le  quatre  Janvier,  mil  huit  cent  dix-huit,  k  six  heures  du  soif,  les  Oommis- 
saires  Liquidateurs  de  S.M.T.C.  et  de  S.M.G.  se  sont  reunis  dans  le  lieu  ordi- 
nau-e  do  leurs  se'auces. 

Les  Oommissaires  Espagnols  out  prescnte'  aux  Commissaii-cs  Fraueais  trdis 
bonlereaus,  cbesses  en  double  expedition,  Nontenant  diversos  roOlamations 
lomiSes  par  des  mdividus,  communes,  corporations,  et  etabUssements  Espagnols 
centre  le  gouvernement  Franjais,  savoir  :— 
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1.  Un  bordereau  general  acoompagne  de  21  e'tats  partiouliera,  nussi  en  double 
expe'dition,  pour  les  re'claraations  fonde'es  eiu-  le  Traite'  de  Paris  du  20  JuUlet, 
1814,  et  la  Convention  du  20  NoYenibre,  1815,  les  dits  bordereau  et  e'tats  s'elevant 
ensemble  a  la  somme  de  cent  quatre-vingt-six  millions  sept  cent  neuf  miUe  cent 
quatre-vingt-six  francs  trente-trois  centimes,  sans  y  comprendi'e  le  montant  de 
certaines  reclamations  dont  la  valeur  n'a  pu  etre  pre'oise'e  faute  de  terns  pom- 
en  faire  la  liquidation  d'apres  les  pieces,  et  qui  ont  e'te'  porte'cs  pour  me'moii-e. 

2.  Un  bordereau  ge'ne'ral  des  reclamations  pr&entees  en  vertu  de  larticle  ad- 
ditionnel  au  Traite  du  20  JuiUet,  1814,  et  s'elevant  h,  la  sonune  de  cinq  millions 
neuf  cent  cinq  mille  cent  soixante-quatre  francs  cinquante-ncuf  centimes,  sans 
y  comprendre  cellos  portees  pour  memoire  sans  designations  de  sommoj  par  les 
motifs  expliques  a  I'article  precedent. 

3.  Enfin  un  bordereau  genCral  des  reclamations  presentees  en  vertu  du  Traite 
de  Bale,  et  fondees  aussi  sur  I'article  additionnel,  s'elevant  a  la  somme  de  vingt- 
trois  millions  sept  cent  quarante-sept  mille  deux  cent  soixante-quatorze  livres 
quatre  sous  neuf  deniers,  sans  y  comprendre  cellos  portees  pour  me'moire,  sans 
dcsigaations  de  sommes. 

Les  dites  presentations  faitcs  aujourd'hui  par  les  Commissaires  Espagnols  & 
cause  de  I'expiration  du  d^ai  fixe'  pour  la  pre'sentation  des  reclamations. 

Ces  Commissaires  ont  pri^  les  Conunissaires  Fran^ais  de  recevoir  une  expe- 
dition des  dits  bordereaux  et  e'tats,  et  de  revetir  de  Icur  signature  la  deuxieme 
pour  demetu'er  au  pouvoir  des  Commissaires  Espagnols. 

Avant  d'y  proceder,  les  Commissaires  Fran9ais,  par  le  m^me  motif  de  I'expi- 
ration du  delai,  ont  presents  aux  Commissaires  Espagnols  le  registre  d'enregis- 
trement  des  reclamations  des  sujets  Frangais  contre  le  gouvemement  Espagnol 
adressees  a  la  Commission  depuis  le  dix  Fevrier  dernier  jusqu"?!  ce  jour,  au 
nombre  de  six  cent  vingt-huit,  et  un  bordereau  gene'ral  des  dites  reclamations 
qui  est^le  releve  exact  du  registre,  en  expliquant  que  si  plusieurs  reclamations 
ne  portent  pas  la  de'signation  des  sommes  demandees,  cela  vient,  pour  un  petit 
nombre,  de  ce  qu'il  n'a  pas  ^te  possible  d'en  faire  encore  la  liquidation  sur  les 
pieces  trop  recemment  prodnites  ;  et  pour  la  plus  grande  partie,  de  ce  que  les 
autorites  Espagnoles  se  refuseut  a  delivrer  anx  Fran^ais  les  pieces  justiiicatives 
de  leiurs  cre'ances ;  et  a  ce  sujet  les  Commissaires  Frangais  ne  peuveot  s'emp^eber 
de  porter  de  fortes  plaintes  contre  de  tels  precedes,  qui  privent  les  sujets  de 
S.M.T.C.  des  moyens  de  faire  valoir  leurs  droits,  et  de  protester  contre  la  defense 
qu'on  assure  avoir  ete  faite  par  S.M.C.  a  toutes  les  autorites  Espagnoles  et  aux 
notaires  de  delivrer  aux  Fran9ais  des  expeditions  des  titres  qui  leur  seraient 
necessaires.  Us  ont  enfia  invite  MM.  les  Commissaires  Espagnols  Si  clore  et 
signer  avec  eux  le  registre  et  a  recevoir  le  bordereau  general  des  reclamations 
Fran5aise3. 

A  quoi  les  Commissaires  Espagnols  ont  repondu  qu'ils  se  refe'raient  a  leur 
note  du  11  Septembre  dernier,  par  laqueUe,  en  renvoyant  aux  Commissaires 
Fran^ais  diverses  reclamations  qu'ils  leur  avaient  presente'es  contre  le  gouveme- 
ment Espagnol,  ils  avaient  de'clare  ne  pouvoir  les  recevoir  ni  s'en  occuper  at- 
tendu  que  la  connaissance,  I'examen,  et  la  liquidation  de  ces  creances  contre 
I'Espagne  n'appartenaient  pas  a  la  Commission  Mixle,  et  que  par  cela  memo 
ces  objets  se  trouvaient  bors  de  leur  comj)e'tence. 

Les  Commissaires  Fran^ais  ont  repliqne  que  les  termes  des  traites,  de  la  Con- 
vention, et  surtout  larticle  additionnel  au  Traite  du  20  JuiUet,  etablissaient  une 
parfaite  reciprocite  entre  les  sujets  Fran^ais  et  Espagnols ;  qu'ils  protestaient 
contre  une  maniere  de  proceder  si  contraire  aux  traites,  au  droit  des  gens,  et  h, 
la  dignitedu  gouvemement  de  S.M.T.C. ;  et  qu'ils  deolaraient  positivemcnt  que 
si  les  Commissaires  Espagnols  se  refusaient  a  signer  avec  eux  le  registre  des 
reclamations  Fran9aises,  et  a  recevoir  le  bordereau  genera)  des  dites  reclamations 
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qui  leur  a  ^te  pre'aente,  eux,  Commissaires  Fran9ais,  se  croyaient  par  cela  mtoe 
suffisamment  autorise's  k  refuser  les  etats  oontenant  les  reclamations  des  sujets 
Espagnols ;  at  quen  conse'quence  ils  ne  les  recevraient  qu'autant  que  les  Com- 
missaires Espagnols  recevraient  celui  des  reclamations  Frangaises,  et  signeraient 
le  registre.  Us  ont  ajoute'  que  memo  dans  ce  cas  ils  ne  recevraient  I'e'tat  relatif 
aux  cre'ances  fonde'es  sur  le  Tralte'  de  Bale  qu'en  se  refe'rant  k  leur  note  du  2 
Octobre  dernier,  par  laquelle  ils  ont  d(5clare'  ne  pouvolr  s'occuper  de  ces  re'cla- 
mations  comme  n'etant  point  comprises  dans  les  traites  et  convention  qui 
servent  de  base  k  leur  travail,  opinion  dans  laquelle  ils  persistent.  lis  croient 
encore  devoii-  protester  de  nouveau  contre  le  refus  de  la  part  de  S.M.C.  dor- 
donner  la.  leve'e  des  se'questres  mis  sur  les  proprie'tes  des  Frangais  situe'es  eu 
Espagne,  et  ils  declarent  que  jusqu  a  ce  que  ces  se'questres  ayent  e't^  leva's,  lea 
fonds  provenaut  des  liquidations  faites  ou  a  faire  an  profit  des  sujets  Espagnols 
devront  rester  en  de'pot  comme  cela  se  pratique  maintenaut. 

Apres  une  longue  discussion,  dans  laquelle  les  Commissaires  Fran^ais  ont 
persiste'  dans  toutes  leurs  resolutions  et  protestations,  les  Commissaires  de 
S.M.C.  ont  consent!  k  signer  le  registre  des  re'clamations  Franchises,  et  k  re- 
cevoir  I'etat  de  ces  re'clamations,  aveo  la  protestation  formelle  qu'ils  se  declarent 
incompe'tens  pour  connaitre  et  prononcer  sur  ees  reclamations,  et  sans  que  la 
reception  qu'ils  font  de  I'etat  qui  les  contient  puisse  dtre  considere'e  comme  une 
reconnaissance  directe  ou  indirecte  de  leur  competence,  ni  que  cette  presenta- 
tion puisse  dormer  aus  reclamans  Fran5ais  d'autres  droits  que  ceux  qui  re'sultent 
des  traites  et  convention. 

Quant  k  la  protestation  des  Commissaires  Fran9ais  contre  la  non-levee  dea 
sequestres  en  Espagne  sur  les  proprie'tes  des  Frangais,  les  Commissaires  Es- 
pagnols ont  dit  qu'ils  persistaient  dans  leur  declaration  du  II  Juiu  dernier,  et 
avec  d'autant  plus  de  raison  aujourd'hui  qu'au  lieu  de  remplir  les  stipulations 
de  I'article  additionnel  relatives  aux  biens  sequestres  et  confisque's  a  des  sujets 
Espagnols,  et  an  payement  des  cre'ances  mises  a  la  charge  de  la  France  par  le 
Traite  de  Bale,  les  Commissaires  Frangais  avaient  rejete  toutes  les  re'clamations 
de  ce  genre  qui  leur  avaient  e'te  presente'es  en  vertu  du  dit  article  additionnel, 
d'oii  Ton  pourrait  inf&er  que  le  gouvernement  Frangais  ne  veut  reconnaitre 
d'autres  obUgatious  sur  ce  point  que  la  simple  levee  des  se'questres  d'une  petite 
portion  d'immeubles  appartenant  &  des  Espagnols  en  France. 

Quant  a  la  protestation  que  les  Commissaiies  Frangais  ont  faite  sur  leur  in- 
competence relativement  aux  creances  reclamees  en  vertu  du  Traite'  de  Bale,  les 
Commissaires  Espagnols  ont  persiste  h,  soutenir  la  compe'tence  de  la  Commission 
sur  cet  objet,  et  a  considerer  le  gouvernement  Frangais  comme  oblige  k  rem- 
bourser  ces  cre'ances  d'aprfes  les  principes  qu  ils  avaient  developpe's  dans  Itur 
note  du  3  Juin ;  ils  ont  annonce  aux  Commissaires  Fi'angais  qu'ils  se  propo- 
saient  de  leur  adresser  incessamment  une  note  dans  laquelle  ils  se  fiattent  de 
refuter  toutes  les  objections  contenues  dans  celle  qu'ils  leur  ont  adresse'e  le  2 
Octobre. 

Enfin,  les  Commissaires  Espagnols  ont  renouvele  en  tant  que  de  besoin  leurs 
pre'cedentes  protestations  contre  la  re'tention  des  fonds  provenant  de  la  liquida- 
tion des  creances  Espagnoles,  contre  le  non-payement  de  I'int&et  de  4  pour  cent 
jusqu'au  jour  de  la  liquidation,  contre  le  defaut  de  renouvellemeut  du  fonds  de 
garantie,  et  conti-e  la  non-expedition  des  bordereaux  de  liquidation  aux  ^poques 
fixees  par  la  Convention  du  20  Novembre,  et  des  mandats  directs  sur  les  dits 
fonds  de  garantie. 

Apres  et  sous  toutes  ces  r&erves  et  protestations  reciproquement  faites,  les 
Commissaires  de  S.M.T.C.  ont  regu  des  Commissaires  de  S.M.C.  les  ti'ois 
bordereaux  ge'ne'raux  et  les  vingt-et-un  (5tats  particuUers  qui  y  ^taient  joints, 
contenauts  les  re'clamations  Espagnoles  de  toute  nature,  et  les  Commissaires  de 
S.M.C.  ont  regu  de  meme  le  bordereau  gene'ral  des  re'clamaljons  Frangaises,  et 
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out  signe  aveo  les  Oommissaires  FranQaia  la  cloture  du  registi'e  des  ditea  r&la- 
mations. 

Le  present  proefes-verbal  arrete  et  eigne  en  double  expe'dition  par  les  Oom- 
missaires Liquldateuis  de  S.M.T.O.  et  de  S.M.O. 

SrMEON.  T.  DE  Maohado. 

T.  M.  Parga.         De  Laitre. 
Jul.  Bessieres.      E.  G.  Salmon. 

II. 
IMPOETE   GENERAL  DE   LAS   KECLAMACIONES   ESPANOLAS. 

Art.  Adicional  al  Tratado  de  1814. 

Francos.       Cent. 

1.  Creditos  de  Basilea,  sin  perjuioio  de  algunas 

reclamacionea  que  han  qued.  en  bianco   . .       23,747,274      0 

2.  Lanas  de  Burgos  y  Eiaza,  con  los  intereses 

yderechosrs 17,894,727     2.3 

3.  Valor  de  las  rentas  de  los  bienes  sequestrados 

en  Francia  en  1808  durante  el  tiempo  del 

sequestro       .'      ..  578,760     25 

4.  Idem  -de  los  bienes  raices  pertenecientes  a 

Espanoles,  vendidos  durante  la  guerra     ..  160,008     58 

5.  For  dinero  en  metalico,  sequestrado  a  un 

Espaflol  en  Hamburgo       31,203      0 

6.  Otras  reclamaciones  que  se  ftmdan  en  el 

mismo  art.  adicional  y  se  ban  comprendido 
en  un  estado  preaentado  a  los  Comisarios 
Franceses  en  4  de  Enero,  salvo  algunas 
partidas  auyo  importe  no  ha  podido  fixarse        5,905,164    59 


48,317,137    65 


Eedamaciones  procedentes  de  las  Disposiciones  Oenerales  del  Tratado  i 
Paris  de  1814  y  dela  Convencion  de  1815. 

1.  Eedamaciones  presentadaa  4  los  Comisarios 

Franceses  haata  fln  de  Die.  de  1817  . .      . .       28,305,588    87 

2.  Otraa  reclamacionea  fundadas  en  dicho  Tra- 

tado y  Convencion,  que  ae  ban  compren- 
dido en  un  estado  general  y  particular, 
presentado  4  los  Comisarios  Franceses  en 
4  de  Bnero,  sin  perjuicio  de  varias  partidas 
que  ban  qued.  en  bianco 186,709,186    33 


215,014,775    20 


El  importe  general  de  las  recIa,macione3  es  de      263,331,912    85 


Notas. 
Sobre  los  28,305,588  d.  87  o.  de  reclamacionea 

presentadas  se  ban  liquidado  y  pagado . .      . .        3,497,185    42 
Y  se  ban  aoordado  para  el  proximo  bordereau . ,  831,241     81 


4,328,427    23 
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III. 
CiKcuLAiKB  adressfe  par  le  Grand  Duo  de  Berg,  Lieutenant  de  TEmpereur, 
aux  Intendants  et  Membres  des  Etats  de  la  Vieille  Castille,  Vizoaye, 
Alava,  et  Guipuzcoa. 

Burgos,  le  13  Mars,  1808. 
Messieurs  les  Membres  des  Etats  de  la  Province,— Parti  de  Paris  depuis  quinze 
jours  pour  venir  prendre  le  commandement  des  troupes  de  S.M.  rEmpereur, 
je  n'ai  pas  tarde  k  apprendre  k  mon  entree  en  Espagne  que  vos  provinces 
avaient  fait  des  avances  considerables  pour  les  troupes  Frangaises,  et  que  ces 
de'penses  etaient  supportees  par  les  provinces  mSmes.  Sa  Majeste  m'a  charge 
de  vous  faii-e  counaitre  qu'elles  seraient  rembours^es  exactement  des  frals 
qu'elles  out  faits  pour  ses  troupes.  Je  vous  invite  done  'k  en  adresser  sans  delai 
les  e'tats  k  I'lntendant  de  I'arme'e.  Depuis  que  je  suis  au  milieu  de  vous,  j'ai 
recueilli  les  bons  sentimens  qui  vous  animent.  J'en  ai  fait  part  k  S.M.  I'Em- 
pereur,  qui  a  tant  d'estime  et  d'amitie  pour  les  Espagnols,  et  qui  a  tant  a  ooeur 
de  contribuer  au  Men  de  ces  pays. 

Sm-  ce.  Messieurs  les  Membres  des  Etata,  je  prie  Dieu  qu'il  vous  ait  en  sa 
sainte  et  digne  garde. 

Lb  Grand  Dnc  de  Ber,g, 

Lieutenant  de  I'Empereur, 
Joachim. 


M.  Oanneman  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Mon  Prince,  Paris,  le  7  Fe'vrier,  1818, 

J'ai  pens^  ne  pouvoir  mieux  remplir  les  intentions  de  Votre  Altesse  qu'en 
exposant  dans  un  seul  et  mSme  cadre  I'ensemble  des  pretentions  rfoiproques 
du  cbef  de  la  dette  de  Belgique,  inscrite  et  non  inscrite. 

La  balance  pr^sente  en  favour  des  Pays-Bas  un  avoir  de  36  millions ;  en 
admettant  la  r&iprooitd  quant  au  mode  de  payement,  cette  somme  au  cours 
de  58  per  cent,  (ler  alin^a.  Art.  6  de  la  Convention  du  20  JsTov.)  se  r^duirait  ii 
une  vingtaine  de  millions  ;  par  centre  la  Prance  pr^tendra  que  la  Ire  section 
de  I'Art.  7  lui  donne  droit  h,  4  ann^es  d'int^'Sts  de  la  dette  inscrite  qui 
reste  a  sa  charge,  et  que  les  Pays-Bas  doivent  rembourser.  EUe  soutiendra 
qu'aussi  longtemps  que  nous  n'avons  pas  rembours^  les  45  millions  de  capital, 
nous  autres  devons  servir  la  rente  depuis  le  22  D^cembre,  1813  (Art.  21  du 
Traits  du  30  Mars)  ;  ces  4  ann^es  qu'elle  a  paye  s'^levent  a  environ  9  mil- 
lions.   II  y  aurait  done  toujours  un  solde  en  faveur  des  Pays-Bas. 

La  demifere  note  que  j'ai  adressfe  sur  la  querelle  du  remboursement  de  la 
dette  de  Belgique  aux  Commissaires  de  Prance,  est  du  24  Juin  de  I'annde  der- 
ni^-e.  Ces  messieurs  ont  gard^  depuis  un  profond  silence,  ce  que  j'explique 
en  ma  faveur  ;  ils  sont  embarrass^  de  mes  contre-pr^tentions  et  de  ma  per- 
severance. 

Aveo  tout  cela  je  ne  me  dissimule  point  que  le  seul  moyen  de  finir  les 
ddbats  sera  un  arrangement ;  mais  je  pense  aussi  que  cet  arrangement  vaut 
un  sacrifice  \  la  Prance. 

"Votre  Altesse,  le  defenseur  de  ma  patrie,  d^oidera  sur  ces  donnte,  et 
aprfes  avoir  sonde  les  dispositions,  ce  qui  serait  dans  cette  occurrence  com- 
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mand^  par  la  pradence  et  I'mtfoet  des  Pays-Bas.     J'agirai  dans  le  sens 
qu'elle  daignera  m'indiquer. 

Daignez,  mon  Prince,  me  permettre  de  me  nommer  avec  un  ddvouement 
aussi  tendu  que  respectueux, 

De  Votre  Altesse  le  trts  humble  et  ti-is  oWissant  serviteur, 

Canneman. 

[Enclosures.] 

I. 

M.  Canneman  to  the  French  Commissioner. 

Paris,  le  24  Juin,  1817. 

Le  soussign^  a  porte  une  attention  partiouliere  dana  I'examen  qu'il  a  fait  de 
la  note  de  Messieurs  les  Oommissaires  de  S.M.T.O.  du  13  de  oe  mois,  relative 
h,  rexe'outiou  de  I'Artiole  21  du  Traite  du  30  Mai.  II  doit  d'abord  leur  declarer 
qu'en  defendant  dans  celle  qu'U  a  eu  I'honneur  de  leur  adresser  le  9  Juin 
ropinion  qu'il  avait  emise  sur  la  reproduction  des  litres  par  la  France,  il  n'a 
point  entendu  de'truire  I'esperance  qu'ils  avaient  pu  concevou'  sur  la  possibilite 
d'en  venir  promptement  a  un  arrangement  pour  raplanissement  des  difficultes, 
et  il  trouve  une  grande  satisfaction  h  leur  en  transmettre  ioi  I'assurance. 

II  serait  superflu,  apres  les  discussions  auxquelles  on  s'est  Hvr^  de  part  et 
d'autre,  touohant  I'obligation  de  la  representation  des  titres,  de  revenir  encore 
sur  cet  objet ;  et  le  soussign^,  en  restant  convaincu  que  I'obligation  dont  il  est 
question  demeure  tout  entiere  dans  le  Traite',  n'en  de'sire  pas  moins  expliquer 
francbement  toute  sa  pensee  h  Messieurs  les  Commissaires  de  S.M.T.C.,  afin 
qu'ils  soient  persuades  que,  de  la  part  du  gouvemement  des  Pays-Bas,  il  y  a 
intention  et  volonte  bien  expresses  d'executer  la  partie  des  traites  qui  ont  mis 
k  sa  charge  des  dettes  du  pays  inscrites  au  Grand  Livre  de  la  dette  publique  de 
France. 

II  oroit  pouToir  leur  donner  la  certitude  que  son  gouvemement  est  dispose  & 
accueiUir  la  demande  de  la  France  sur  la  non-reproduction  des  titres,  et  k  exe- 
cutor immediatement  I'Axticle  21  du  Traite,  si,  de  sou  cote,  le  gouvemement 
Fran9ai3  consent  k  s'occuper  en  memo  tema  de  I'execution  des  Articles  6,  7  et 
9  de  la  Convention. 

Les  difBcultes  peuvent  done  cesser  sur-le-champ  ;  et  si,  contre  toute  attente, 
elles  ^taient  malheureusement  maintenues,  le  gouvemement  des  Pays-Bas 
aurait  au  moins  offert  la  preuve  qu'il  ne  serait  paa  juste  de  lui  en  faire  le  re- 
procbe. 

Les  reclamations  faites  en  vertu  de  ces  articles  ne  peuvent  6tre  miaes  en 
ajoumement ;  elles  sont,  comme  on  I'a  dejk  dit  dans  une  pr^ce'dente  note,  tout  k 
fait  identiques  avec  celles  que  la  France  est  admise  k  faire  valoir ;  elles  ont  un 
rapport  semblable ;  la  verification  des  unes  doit  se  faire  ^galement  pour  les 
autres  :  enfin  reparation  doit  marober  d'un  mgme  accord  pour  completer  et  at- 
teindre  promptement  le  but  desir^  dans  I'execution  des  traites.  Les  proposi- 
tions du  soussigne  sont  de  nature  h,  concilier  les  divers  inte'rets,  et  h  mettre  un 
terme  aux  difficultes ;  eUes  peuvent  oter  la  France  de  I'embarras  oil  elle  s'est 
place'e  en  souscrivant  k  une  condition  qu'elle  reconnait  aujourd'bui  ne  pouvoir  pas 
remplir ;  et  eUes  offrent  aussi  des  moyens  d'arrangement  pour  e'carter  I'obatacle 
qui  existe  sur  la  representation  deg  titres  remis  k  la  France  pour  les  rentes 
hypothequ^es,  et  pour  celles  sur  lesquelles  il  est  r&lame  des  int&ets  arrie'r&. 
Daocord  sur  oe  point,  on  se  rapprochera  de  I'esprit  des  diife'rentes  propositions 
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qui  furent  faites  lors  des  discussions  de  la  Convention  sur  la  r&iprocite,  et  cette 
re'ciprocite  exeroe'e  de  cette  maniere  sera  absolument  &  I'avantage  de  la  France, 
puisqu'elle  sera  liraitee  h  un  seul  objet  de  meme  nature,  pour  lequel  les  titles 
lui  ont  e'te'  remis,  qu'elle  a  peut-etre  encore,  ou  dont  elle  a  conserve  les  traces.  II 
est  sans  doute  impossible  de  donner  une  meilleure  preuve  du  desir  de  a' entendre; 
et  en  re'lte'rant  h  Messieurs  les  Commissaires  de  S.M.T.C.  la  demande  d'entrer 
en  arrangement  k  ce  sujet  aussitot  qu'ils  auront  bien  voulu  examiner  les  recla- 
mations qu'il  a  remises  en  exe'oution  des  Articles  6,  7  et  9  de  la  Convention,  le 
soussigne'  ne  peut  ne'anmoins  se  dispenser  de  repondre  k  leurs  observations  sur 
les  liquidations  dejii  faites  par  la  France,  et  sur  I'induction  que  I'on  en  tire 
qu'elle  serait  fondee  k  ralentir  lexe'cution  des  traite's  jusqu'a  la  re'gularisatlon 
des  compensations  auxquelles  elle  peut  avoir-  droit. 

Quoique  dispose  h,  faciliter  par  tons  les  moyens  possibles  raccomplissemeut 
des  voeux  forme's  pour  I'exe'cution  de  I'Article  21  du  Traite',  il  ne  peut  partager 
I'avis  de  Messieurs  les  Commissaires  de  S.M.T.C.  sur  le  mode  de  compensation 
indiqufe.  II  suffira,  il  lui  semble,  qu'il  rappelle  le  motif  qui  a  donne  lieu  ii,  la 
clause  qui  dit  que  les  compensations  n'auront  lieu  que  de  gre  it,  gre',  pour  fairs 
revenir  sur  I'opinion-emise.  Lorsque  les  Commissaires  Liquidatems  se  re- 
unirent  pour  I'execution  du  Traite  de  Paris,  on  mit  en  avant  la  meme  opinion, 
et  la  Prance  voulut  compenser  ce  qu'elle  devait  avec  les  cre'anoes  des  particu- 
liers ;  mais  les  Commissaires  etrangers  ne  purent  y  oonsentir ;  c'eiit  ete  vouloir, 
en  effet,  rendre  ces  particuliera  victimes  des  debats  et  des  discussions  qui  pou- 
vaieut  s'elever  entre  les  gouvernements  sur  les  pretentions  respectives  k  fairs 
valoir  ou  a  repousser,  et  conse'quemment  faire  naitre  dans  les  liquidations  des 
retards  que  Ton  avait  voulu  empecher,  et  que  la  situation  des  malheureux 
creanciers  devait  faire  ecarter.  Lea  ple'uipotentiaires  e'trangers,  pre'venus  de 
cette  difSculte,  et  reconnaissant  lors  de  la  re'daotion  de  la  Convention  la  ne'ces- 
site  d'^viter  qu'elle  ne  fftt  reproduite,  inscrirent  la  cause  telle  qu'elle  est  rap- 
portee  k  la  suite  de  I'Article  6.  lis  he'siterent  d'autant  moins  k  le  faire  qu'ils 
avaient  la  persuasion  que  les  gouvernements  parviendraient  toujours  Si  s'en- 
tendre  sur  leura  iuterets  reciproques,  et  que  si  d'ailleurs  des  diflfe'rends  s'elevaient 
lis  pourraient  etre  expUques  par  les  voies  diplomatiques. 

La  compensation  ne  peut  done  avoir  lieu  que  pour  lea  ore'ances  d'une  meme 
nature  ;  c'est  aussi  ce  qui  fait  qu'elle  a  seulement  ete  maintenue  pour  les  de'duc- 
tions  autoriae'es  par  1  Article  7  de  la  Convention.  Elle  peut  avec  justice  etre 
^galement  appliqu^e  k  ce  qui  concerne  les  Ai'ticles  6  et  9,  parce  que  ces  dettea 
sent  d'une  cate'gorie  absolument  analogue  Vcelles  que  la  France  fait  valoir,  et 
qu'elles  foront  I'objet  d'un  meme  ti-avail ;  mais  il  nen  eat  pas  ainsi  des  cre'anoes 
particulierea  poui'  cautionnements,  fournitures,  &c. ;  elles  doivent  §tre  liquide'es 
sans  avoir  e'gard  aux  debats  des  gouvernements,  et  le  aoussigne  est  certain  que 
si  Ton  etait  force  d'en  revenir  k  ce  sujet  a  une  explication  de  la  part  deLL.EB. 
Messieurs  les  Miuistres  des  Quatre  Cours,  elle  ne  ferait  que  oonfirmer  cette 
opinion. 

II  est  bien  loin  de  craindre  ausai  que  Ton  puisse  faire  un  reproche  fond^i 
son  gouvernement  si  I'Article  21  du  Traite'  de  Paris  u'a  point  encore  regu  son 
exe'cutiou  :  la  premifere  cause  en  vient  aurtout  de  la  France  elle-meme,  qui  est 
reste'e  en  retard  de  satisfaire  k  I'obligation  qu'elle  avait  sousorite.  Dans  les 
discussions  qui  eurent  lieu  elle  a'eat  borne'e  h,  soutenir  qu'elle  ne  devait  point 
remettre  les  titres,  et  ce  n'est  que  dans  ces  derniers  moments  qu'elle  vient  de 
declarer  qu'elle  ne  peut  plus  les  representer,  et  qu'ils  ont  et&  diStruits.  Le  sous- 
eigne',  en  e'empressaut  de  pre'senter  k  Messieurs  les  Commissaires  de  S.M.T.C. 
les  moyens  d'obvier  a  ce  grave  inconve'nient,  leur  a  donne,  de  la  part  de  son 
gouvernement,  I'exemple  d'une  loyaute'  qui  ne  peut  etre  m^oonnue,  et  il  se  per- 
suade qu'il  sera  toujours  facile  de  s'entendre  sur  les  operations  qui  doivent  avoir 
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lieu  aussitot  qu'ils  auront  bien  voulu,  aprba  I'examen  de  ses  demandea,  lui  faire 
connaltre  leur  opinion  sur  le  principe  et  la  forme  des  remboui'sements,  com- 
pensationa,  ou  deductions  comprises  dans  lea  etats  qu'il  a  eu  I'honneur  de  leur 
faiie  parvenir  lea  8, 26,  27  et  28  Fe'vrier  dernier. 

II  saisit  cette  occasion  pour  leur  renouveler  I'asaurance  de  aa  haute  considera- 
tion. 

Le  Oommissaire  liquidateur  pour  le  royaume  des  Pays-Baa, 

Canneman. 

II. 

MoNTANT  de  la  Reclamation  faite  par  la  France  en  exfoution  de  I'Art.  21 
du  Trait6  du  30  Mai,  1814,  a  ciiarge  du  Royaume  des  Pays-Bas,  pour 
la  Dette  inscrite  au  Grand  Livre  de  la  Dette  Publique,  et  des  Contre- 
Pr^tentions  fonnfes  par  le  Royaume  des  Pays-Bas,  en  ex&ution  des 
Articles  6,  7  et  9  de  la  Convention  du  20  Novembre,  1815,  et  de 
I'Article  19  du  Traits  du  30  Mai,  1814. 

Francs.  Cents. 
L'exe'cntion  de  1' Article  21  du  Tralte'  du  30  Mai,  1814, 
et  celle  des  Articles  6,  7  et  9  de  la  Convention  du 
20  Novembre,  sont  de  la  plua  haute  importance,  et 
meritent  de  fixer  partiouliferement  Fattention  dans 
les  negociationa  qui  vont  s'ouvrir.  II  s'agit  de  part 
et  d'autres  de  aommes  tr^s  considerables.  La  France 
reclame  a  charge  du  gonvemement  des  Pays-Baa  en 
execution  de  I'Article  21  du  Traite'  du  30  Mai  le 
remboursement  des  capitaux  de  rentes  d'origine 
Beige  inscrits  &  son  Grand  Livre  pour  vme  aoiome 

qui  a'eleve  k  environ 45,272,100    00 

Sur  cette  somme  le  gouvernement  des 
Pays-Baa  demande  en  premier  heu 
la  deduction  dea  capitaux  et  in- 
terets  des  rentes  liquidees  hypo- 
tbe'qufes  sur  des  inuneubles  alienes 
par  la  France.  Cette  de'duction  est 
autorisee  par  le  paragraphe  2  de 
I'Article  6  de  la  Convention.  Bile 
s'eleve  suivant  les  etata  remia  h,  la 

somme  de 8,023,040    00 

II  doit  encore  ^tre  deduit  du  meme 
capital  de  45,272,100  fr.,  en  exe'cu- 
tion  du  paragraphe  2  de  I'Article  7 
de  la  Convention,  lea  capitaux  et  in- 
'  t&ets  des  rentes  hypoth^que'es  sur 

des  immeubles  alie'nes  par  le  gou- 
vernement Fran9ais,  lesquelles 
rentes  produites  en  tema  utile  k  lai 
liquidation  sont  restees  sana  etre 
liquidees ;  leur  montant  d'apres  les 

e'tats  produits  est  de       14,633,135    54 

22,656,175    54 


Eeste  pour  pretentions  de  la  France . .      ,.  22,615,924    46 
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Francs.       Cents. ' 

Brought  forward 22,615,924    46 

Inde'pendamment  de  ces  deductions,  il  est  dh  par  la 
rVance  aux  sujets  du  royaume  des  Pays-Bas,  en  exe- 
cution de  1' Article  9  de  la  Convention  du  20  No- 
vembre,  pour  intereta  arrierfe  et  non  payes,  savoir  : — 

1.  Sur  rentes  liquide'es  etinscrites  26,110,867    00 

2.  Sur  rentes  dont  les  titres  ont 

ete  produits  en  terns  utile  en 
Uquidation,  mais  non  11- 
quidfe 29,784,122    70 

3.  Idem  sur  rentes  viagferes  et 

autrea 2,734,425    82 

58,629,415    52 
Difference 36,013,491    06 

58,629,415    52 

Les  etata  de  toutes  cea  repetitions  ont  "ete  adreaaea  k  la  Commission  Mixte,  il 
y  a  plus  d'un  an,  et  jusqu'ioi  il  n'a  point  encore  ete  repondu  aux  demandes. 
Maintenant  que  de  nouvelles  negociations  vont  se  porter  h  la  fois  sui  les 
divers  inte'rets,  le  gouvemement  des  Pays-Bas  s'attend  aveo  oonfianoe  qu'il 
sera  statue  inceaaamment  et  d'une  maniere  definitive  sur  les  pretentions 
reapectives.  Celles  de  la  France  sont  fondees  sur  I'exiatence  dea  traites.  Celles 
du  gouvemement  et  dea  sujets  des  Pays-Bas  ne  le  sont  pas  moins.  II  est  done 
a  desirer  dea  deux  cotes  que  cette  affaire  d'un  interet  si  majeur  soit  regle'e  sans 
plus  de  retard.  Le  Commiasaire  Liquidateur  du  royaume  des  Pays-Bas  a  re9U 
de  son  Souverain  toutea  les  instructions  convenables,  et  il  est  pret  d'entrer  en 
arrangement  h  ce  sujet  aussitot  que  des  propositions  fondeea  sur  la  justice  et 
I'equite  lui  auront  6te  communiquees. 


Lieuf.-Oen.  Sir  George  Murray  to  Lord  Kinnaird, 
My  dear  Kinnaibd,  Paris,  8tli  Feb.,  1818. 

I  received  this  forenoon  your  letter  of  the  30th  January,"  sent  througli 
Count  Woronzow,  and  I  took  it  immediately  to  the  Duke.  He  treats  the 
matter  very  lightly,  as  you  know  he  has  always  done  everything  of  the 
kind ;  and  if  there  were  a  chance  of  getting  him  in  any  way  to  intercede 
with  the  French  government,  certainly  the  least  likely  means  in  the  world 
of  doing  so  would  be  by  anything  in  the  shape  of  intimidation  to  himself. 

If  the  man  who  made  the  communication  to  you  is  a  mere  humbug, 
which  I  take  at  least  ninety-nine  in  a  hundred  in  his  situation  to  be,  he 
will  obtain  nothing,  I  think,  by  the  line  he  has  taken ;  but  if  you  deem 
him  to  be  a  person  really  deserving  of  any  credit,  I  wish  you  could  have 
mentioned  his  name.  It  would  have  been  easy  then,  without  disclosing 
he  cause  of  the  inquiry,  to  have  leamt  something  of  the  character  he  bears 
in  this  country,  and  to  have  guessed  by  that  means  at  the  motives  he 
might  have  for  making  up  this  story,  and  of  the  probability  or  ijnproba- 
bility  that  attached  to  it.     If  there  should  prove  hereafter  to  have  been 
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any  real  foundation  for  it,  or  if  any  attempt  aliould  actually  be  made,  I  am 
sure  you  will  not  accuse  yourself  less  than  others  will  do  for  any  reserve, 
without  which  the  means  of  preventing  such  an  event  might  have  been 
adopted. 

Believe  me,  &c., 

G.  Mdkbat. 


To  the  Earl  of  Liverpool.  [  1310.  J 

My  DEAE  LoED,  Paris,  9th  Feb.,  1818. 

Baring  was  with  me  again  this  morning,  and  I  had  a  long 
conversation  with  him  respecting  his  money  affairs.  It  appears 
to  me  that  he  is  not  quite  so  confident  of  the  permanent  tran- 
quillity of  France  as  he  was  when  I  spoke  to  him  before  I  wrote 
to  you  last,  and  he  talked  of  the  Powers  of  Europe  guaranteeing 
the  tranquillity  of  France  for  a  period.  I  told  him  he  might 
depend  upon  it  they  would  do  no  such  thing.  That  France 
would  probably  find  the  Powers  of  Europe  disposed  to  withdraw 
their  troops  at  the  close  of  1818,  provided  the  terms  of  the 
Treaties  were  carried  into  execution ;  but  that  the  Powers  of 
Europe  would  not  enter  into  a  new  engagement  in  order  to 
enable  France  to  perform  hers,  and  at  the  same  time  deprive 
themselves  of  the  means  of  performing  this  new  engagement. 
He  left  me,  saying  that  he  thought  upon  the  whole  that  he; 
should  be  able  to  realize  the  loan  for  the  service  of  the  year 
1818,  and  the  25  milhons  of  Rentes  for  the  contributions  of  1819 
and  1820,  or,  in  the  whole,  about  40  millions  of  Rentes,  by 
March  and  April  1819,  that  is,  even  if  the  French  government 
should  find  themselves  obliged  to  give  the  loan  for  1818  to  the 
provincial  towns. 

Since  Baring  left  me,  as  I  generally  spend  the  greatest  part 
of  every  morning  now  with  money-changers,  Rothschild  has  been 
with  me ;  and  he  says  that  he  is  certain  that  the  French  govern- 
ment will  experience  no  difilculty  in  realizing  within  the  year, 
that  is  twelve  months,  the  whole  sum  which  they  want.  He 
makes  no  offer  himself,  but  follows  Baring. 

Barimg  told  me  this  morning  that  speculators  in  England 
were  now  selling  French  Stock,  with  a  view  to  speculate  in  the 
new  loan. 

I  hear  that  the  King  is  outrageous  respecting  Lord  Stan- 
hope's speech,  and  I  understand  it  is  much  talked  of  in  the 
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salons  of  Paris.  Lady  Stanhope  went  the  other  night  to  one  of 
the  theatres,  and  she  asked  one  of  the  door-keepers  to  show  her 
where  her  party  was.  He  answered,  "  Non,  Madame  Stanhope ; 
je  vous  connois ;  vous  etes  la  femme  de  Monsieur  Stanhope,  qui 
veut  la  guerre  :  qu'il  la  fasse  tout  seul."  He  then  walked  off 
and  left  her. 

Ever,  my  dear  Lord,  &c., 

Wellington. 


[  1311.  ]  To  Colonel  Sir  Robert  Hill. 

My  deae  Sib  Egbert,  Paris,  9tii  Feb.,  isia 

I  have  received  your  letter  of  the  31st,  and  I  am  much 
obliged  to  you  for  the  list  of  candidates  for  Cornetcies  in  the 
Royal  Horse  Guards,  which  I  will  take  into  consideration  when- 
ever there  will  be  a  vacancy  after  your  son  will  be  provided  for. 
I  now  enclose  you  the  copy  of  a  letter  from  Lady  Wilhamson, 
and  of  my  answer. 

I  have  always  been  desirous  of  interfering  as  little  as  possible 
in  the  details  of  the  regiment,  because  I  conceive  they  cannot 
be  in  better  hands  than  yours  ;  but  there  are  some-  concerns  in 
which  I  cannot  avoid  to  interfere,  and  you  will  do  well  to  write 
to  me  upon  every  subject  on  which  you  think  proper  to  consult 
my  opinion,  and  you  may  depend  upon  it  that,  however  em- 
ployed, I  shall  always  find  time  to  write  to  you. 

I  wish  you  would  let  me  see  all  that  has  passed  upon  Lieu- 
tenant-Colonel Thoyt's  promotion  ;  and  if  it  should  appear  that 
the  principle  which  has  been  adopted  upon  this  occasion  will 
apply  to  yours  and  Lieutenant-Colonel  Athorp's,  I  will  apply 
that  your  commission  should  be  antedated. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


[  1312.]  To  Major-Gen.  Sir  H.  Torrens. 

My  deae  ToEEENS,  Paris,  9th  Feb.,  1818. 

Lord  Teignmouth,  who  was  always  very  kind  to  me  when  he 
was  Governor-General  in  the  East  Indies,  and  I  was  Lieutenant- 
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Colonel  of  the  33rd  Regiment,  has  written  to  me  to  beg  that  I 
would  endeavour  to  obtain  a  commission  in  the  1st  Guards  for 
his  son,  Mr.  Henry  Dundas  Shore,  who  is  now  in  his  eighteenth 
year.  He  wishes  of  course  to  obtain  it  for  nothing  if  he  can ; 
but  I  have  explained  to  him  how  very  improbable  it  is  that  he 
will  succeed  in  that  object,  and  he  will  purchase  if  he  cannot 
obtain  one  for  nothing.  I  think  also  that  he  would  be  glad  to 
have  one  in  any  of  the  regiments  of  Guards,  if  he  cannot  get 
one  in  the  1st  Regiment ;  and  I  shall  be  very  much  obliged  to 
you  if  you  will  forward  this  object  for  him,  and  let  me  know 
what  chance  there  is  of  success. 

Believe  me,  &c., 

Wellington, 


To  the  Earl  of  Clancarty.  [  1313.  j 

My  DEAE  ClANCAETY,  Pans,  10th  Feb.,  1818. 

I  received  your  letter  of  the  4th,  and  I  write  to  you  this  day, 
as  it  is  possible  I  might  not  be  able  to  do  so  on  Thursday  when 
the  messenger  will  be  despatched. 

I  enclose  the  Austrian  paper  to  which  you  refer. 

I  have  laid  before  the  Conference  the  Projet  de  Loi  on  the 
press.  It  appears  to  the  Conference,  as  I  confess  it  does  to 
me,  that  the  King  has  very  unnecessarily  introduced  the  French 
principles  of  legislation  instead  of  the  English  into  the  4th 
clause  of  the  law,  which,  in  fact,  will  render  the  3rd  clause 
nugatory.  I  wish  you  would  draw  the  attention  of  his  Minis- 
ters to  this  point.  I  would  beg  them  to  observe  likewise  that 
printers,  &c.,  are  not  in  the  same  situation  in  the  Netherlands 
as  they  are  in  France.  In  this  country  they  are  subject  to  very 
severe  measures  of  police  under  the  law  of  1814,  which  law 
does  not  exist  in  the  Netherlands ;  and  it  is  not  unreasonable 
to  exempt  printers,  &c.,  from  penalties  on  libels,  who  may  have 
complied  with  all  the  provisions  of  the  law  to  regulate  the 
exercise  of  their  trade.  It  is  unreasonable  to  apply  the  same 
principles  to  printers  in  the  Netherlands,  who  are  not  so 
regulated. 

I  know  the  King  well  enough  to  be  pretty  certain  that  this 
clause  has  been  introduced  to  give  the  French  government  and 
the  Allied  Ministers  here  a  slap  in  the  face. 
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I  likewise  object  to  the  7th  clause.  It  is,  in  fact,  unnecessary, 
and  it  legislates  upon  a  point  of  administration  rather  than  of 
legal  practice.  The  King  or  his  government  might  order  what 
this  clause  enacts  as  law,  and  the  King  might  countermand  the 
order  if  he  think  proper,  whereas  the  law  cannot  so  easily  he 
repealed.  But  the  principle  of  the  clause  is  bad,  and  incon- 
sistent with  that  of  the  law.  The  principle  of  the  law  is  that 
Sovereigns  and  their  Ministers  are  entitled  to  special  pro- 
tection from  the  effects  of  the  licentiousness  of  the  press.  They 
ought  to  be  protected,  therefore,  by  the  public  authority,  in  the 
same  manner  as  a  man  is  protected  from  murder  by  the  public 
authority,  by  the  unsolicited  prosecution  of  the  person  guilty  of 
the  murder  by  the  public  authority.  But  there  is  another 
view  of  the  question,  which  is  very  important  to  the  King  of  the 
Netherlands.  All  Sovereigns  and  their  Ministers  like  to  be 
protected  from  libel,  and  avenged  if  libelled ;  but  very  few  like 
to  enter  the  lists  personally  with  the  libeller,  or  to  solicit  from 
a  foreign  Sovereign  a  prosecution  of  him.  The  consequence 
will  be  that  libels  upon  Sovereigns  and  their  Ministers 
wUl  be  unnoticed  and  unpunished,  and  will  continue ;  and 
some  fine  day  the  King  of  France  or  the  King  of  Prussia  wiL 
very  quietly  discontinue  his  diplomatic  relations  with  the 
Netherlands  on  account  of  some  libel,  and  the  King  will 
again  be  obliged  to  wade  through  the  mud  in  order  to  re- 
establish them. 

It  will  be  much  better  for  him  to  look  his  situation  fairly  in 
the  face  on  this  subject,  and  adopt  a  law  which  will  give  full 
satisfaction  upon  it,  and  enable  him  effectually  to  cheek  the 
evil. 

I  believe  that  the  proposed  law,  with  the  omission  of  clauses 
4  and  7,  will  have  this  effect  The  law  with  these  clauses  will 
only  occasion  fresh  complaints. 

I  have  kept  all  quiet  here  upon  this  subject,  but  I  have  given 
you  my  opinion  as  well  as  that  of  LL.EE.,  and  you  will,  I 
know,  do  what  you  can. 

We  have  done  nothing  more  on  the  claims  since  I  wrote  to 
you,  excepting  to  prevent  the  Spaniards  from  including  their 
claims  under  an  additional  Article  of  the  Treaty  of  1814  in 
the  negotiation  under  the  General  Convention  of  November, 
1815. 

There  is  nothing  new. 
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I'll  write  again  on  Thursday  if  I  should  have  anything  to 
add  to  this. 

Ever,  my  dear  Clancarty,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 

[Enolosukb.] 

M^MOEANDUM  DE  l'aUTEICHE  SUE  LES  LIQUIDATIONS. 

Les  Quatre  Cours  AlHfe  ayant  conclu  avec  la  France  des  stipulations 
relatives  aux  cr&nces  particuUferes  de  leurs  sujets,  et  la  France  n'ayant 
point  mis  de  reserve  Si  I'etendue  du  payement  qui  pourrait  tomber  h,  sa 
charge  en  suite  de  la  liquidation  de  ses  cr&inces,  le  gouvernement  Franf  ais 
s'est  trouv^  plac6  dans  I'attitude  pure  et  simple  de  tout  d^biteur  tenu  au 
payement  d'une  dette. 

La  connaissance  de  I'etendue  de  cette  dette  ne  devait  et  ne  pouvait  etre 
que  le  rdsultat  de  I'opdration  consommfe  par  la  Commission  de  Liquidation. 

Telle  a  6t6  la  position  de  I'affaire  jusqu'au  moment  oil  la  France  a  sus- 
pendu  le  payement  des  reclamations  particulieres,  et  oil  elle  s'est  adressfe  aux 
Puissances  pour  leur  demander  une  diminution  de  la  charge  qui  devait  peser 
sur  elle  en  suite  de  la  liquidation  consommfe.  Elle  s'est  dfoidfe  a  cette 
d-marche  k  I'^poque  oil  les  crfences  des  particuliers  ^taient  annoncfes  k  la 
Commission  de  Liquidation.  La  somme  totale  des  cr&nces  non  liquid&s 
etait  ^valufe  en  France  h  peu  prfes  k  1300  millions. 

Depuis  lors  on  a  acquis  la  certitude  que  les  demandes  non  liquidfes  ne 
vont  pas  au  dela  de  824  millions. 

Le  gouvernement  Franjais  ayant  Aioiari  I'impossibilit^  de  satisfaire  h 
une  charge  aussi  foorme  que  celle  de  1300  millions,  I'Autriche  admet  en 
principe  : — 

1.  Qu'il  y  avait  erreur  dans  tout  caloul  bas^  sur  la  sommo  annoncde,  le 
rdsultat  de  la  liquidation  pouvant  seul  determiner  le  montant  de  la  crdance 
exigible. 

2.  Que  la  dfolaration  de  I'impossibilit^  dans  laquelle  se  trouverait  la 
France  de  satisfaire  meme  k  I'acquittement  du  montant  pr&umable  de  la 
dette  liquid^  mdritant  sans  doute  les  plus  grands  et  les  plus  justes  dgards, 
il  ne  restait  pas  moins  n&essaire  de  consommer  la  liquidation  pour  ^tablir 
les  droits  des  cr&nciers  dans  I'int&St  de  la  masse. 

3.  Qu'en  posant  ainsi  en  principe  qu'il  serait  absurde  d'exiger  d'un  d^- 
biteur  plus  qu'il  ne  pent  payer,  il  n'est  pas  moins  fond^  en  justice  que  le 
d^biteur  paye  tout  ce  qu'il  lui  sera  possible  de  payer. 

Ces  principes  ont  ^t^  purement  et  simplement  dnoncds  dans  les  difKrentes 
dfclarations  du  cabinet  Autrichien.  Diff&emment,  ils  n'ont  pas  moins  fait 
la  base  des  dfclarations  des  trois  autres  Cours  Allifes.  On  doit  done  regarder 
les  quatre  Cours,  et  mgme  la  France,  comme  enticement  d'acoord  sur  la 
position  de  I'affaire. 

II  s'agit  maintenant  d'dtablir  sur  ces  principes  communs  une  marohe  con- 
s^quente  et  uniforme.  II  n'existe  point  d'autre  moyen  de  terminer  cette 
affaire,  et  I'int&St  de  toutes  les  parties  exige  qu'elle  le  soit  promptement. 

Le  cabinet  Autrichien  propose  en  consequence  les  moyens  suivans  : — 
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1.  La  separation  absolue,  dans  la  conduite  de  I'affaire,  de  la  question  poli- 
tique et  financiere  d'aveo  oelle  purement  de  justice. 

La  premiere  devra  embrasser  toute  la  n^gooiation  relative  a  la  fixation  de 
la  somme  aversionnelle  que  pourra  et  que  devra  payer  la  France  pour  satis- 
faire  la  masse  des  orfonces  partioulieres. 

Cette  n^gooiation  n'est,  et  ne  peut  etre,  que  du  ressort  des  Quatre  Cours 
Alliees.  Ce  sont  elles  qui  ont  impost  les  charges  h  la  France,  et  ce  sont 
elles  par  consequent  qui  ont  ^tabli  par  leurs  traitfe  les  premiers  droits  aux 
cr&nciers ;  elles  seules  peuvent  done'  ^galement  etre  appelees  aujourd'hui  k 
limiter  les  obligations  du  d^biteur. 

La  seconds  question  embrasse  les  droits  des  orfanciers  au  partage  de  la 

somme  aversionnelle  sur  le  montant  de  laquelle  les  Quatre  Cours  Allies 

seront  parvenues  a  s' entendre  avec  la  Prance.     La  conduite  de  cette  partie 

de  I'affaire  n'est,  et  ne  peut  etre,  que  du  ressort  de  la  Commission  de  Liqui- 

■  dation. 

2.  Edgier  la  marcbe  de  la  Conf&ence  des  Ministres  a  Paris  sous  le  point 
de  vue  de  la  ndgociation  politique  et  financito. 

E^ler  celle  de  la  Commission  de  Liquidation  pour  la  poursuite  de  la 
partie  judioiaire. 

Ad  Ire.  S.M.  I'Bmpereur  Alexandre  a  cru  devoir  invoquer  I'intervention 
directe  de  M.  le  Due  de  Wellington  dans  la  ndgociation. 

M.  le  Duo  de  Wellington  peut  etre  ou  ndgociateur  ou  arbitre.  Un  seul 
et  mfime  individu  ne  saurait  remplir  ces  deux  fonctions  h,  la  fois. 

L'Empereur  Fran9ois  oependant  croit  que  le  oaraotfere  de  M,  le  Due  de 
Wellington  rend  trop  desirable  son  intervention  dans  ces  deux  attributions 
pour  ne  pas  rechercher  le  moyen  de  faire  intervenir  S.B.  dans  la  ndgociation 
d'aprfes  un  mode  qui  ne  prdjuge  point  la  possibility  de  son  arbitrage  pour  le 
cas  oil  un  accord  parfait  avec  la  France  ne  r&ulterait  pas  de  la  ndgooiation. 
S.M.  propose  en  consequence  que  la  Conference  des  quatre  Ministres  continue, 
sous  I'intervention  expresse  du  Due  de  Wellington,  a  rester  charge  de  la  con- 
duite de  la  negooiation  avec  le  gouveruement  Fran9ais,  negooiation  qui  ne 
peut  desormais  plus  avoir  d'autre  but  que  celui  de  fixer  le  montant  de  la 
somme  aversionnelle  que  devra  payer  la  France,  ainsi  que  le  mode  du  paye- 
ment  de  cette  somme,  dans  le  but  d'en  assurer  la  rentree. 

Dans  le  cas  qu'une  reunion  parfaite  de  principes  et  de  vues,  tant  sur  le 
montant  de  la  somme  que  la  France  croirait  pouvoir  atteindre,  que  sous- 
celui  de  la  fixation  du  mode  du  payement,  ne  puisse  etre  amenee  entre  la 
Conference  et  le  gouvernement  Franfais,  il  ne  resterait  sans  doute  aux  deux 
parties  qu'a  se  soumettre  h,  un  arbitrage  qui  aurait  pour  objet  de  pronoricer 
sur  la  diiference  qui  se  trouverait  etablie  de  fait  par  I'enonce  du  montant  de 
la  somme  que  la  France  croirait  pouvoir  payer,  et  celui  de  la  somme  au 
payement  de  laquelle  la  Conference  croirait  que  pourrait  atteindre  la  France. 

L'Empereur  se  declare  dans  cette  supj)Osition  (quelque  pen  probable 
qu'elle  lui  paraisse)  prgt  a  regarder  de  son  cote  M.  le  Duo  de  Wellington 
comme  arbitre,  et  a  admettre  son  prononoe  sur  le  differend  comme  definitif 
et  obligatoire  pour  toutes  les  parties. 

Ad  2me.  La  Commission  de  Liquidation,  du  moment  oil  les  principes 
developpes  dans  le  present  memorandum  seront  admis,  ne  pourra  plus  Stre 
composee  que  des  commissaires  des,  Cours  qui  comptent  des  creanciers  parmi 
leurs  sujets. 
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Le  gouvemement  Franpais  en  retirant  ses  commissaires  devra  prendre 
I'engagement  de  mettre  a  la  disposition  de  la  Commission  tons  les  actes 
existant  dans  ses  bureaux,  et  desquels  la  Commission  de  Liquidation  pourra 
avoir  besoin,  tant  pour  terminer  la  liquidation  que  pour  effeotuer  la  repartition 
de  la  somme  aversionnelle. 

A  I'effet  de  mettre  les  pr^entes  propositions  k  execution,  il  est  ndcessaire  : 

I.  Que  les  Ministres  des  Quatre  Com-s  Allifes,  ainsi  que  celui  de  France, 
dfolarent  an  Protooole  de  la  Conference  ftablie  k  Paiis  qu'ils  admettent  au 
nom  de  leurs  Cours  les  principes  posfe  par  le  pr&ent  Memorandum. 

II.  Que  M.  le  Due  de  Wellington  se  declare  spfoialement  prgt  k  faire 
partie  de  la  Conference,  et  k  lui  servir  de  guide  et  dMnterrnddiaire  dans  la 
conduite  de  I'affaire  en  question.  Que  de  meme  il  se  declare  pret  k  accepter 
I'arbitrage  dans  le  cas  pr^vu  ci-dessus. 

III.  Le  r^sultat  naturel  de  cette  marcbe  sera  celui  d'amener  une  nouvelle 
convention  aveo  la  France,  par  laquelle  on  stipulera  : 

(a)  La  quotite  de  la  somme  sur  laquelle  on  se  sera  entendu,  on  bien  dans 
les  voies  de  la  negociation,  ou  bien  par  le  rdsultat  du  prononce  de  I'arbitre. 

(i)  Le  mode  de  I'acquittement  de  la  somme  avei'sionnelle. 

(c)  L'engagement  de  mettre  a  la  disposition  de  la  Commission  de  Liquida- 
tion tons  les  actes  et  papiers  qui  pourraient  lui  gtre  nfoessaires  et  tee  re- 
clames par  elle  pour  consommer  son  travail. 

11  ne  deviendra  pas  moins  necessaire  que  la  convention  etablisse  le  mode 
de  la  correspondance  et  des  rapports  entre  la  Commission  de  Liquidation  et 
les  bureaux  Francais. 


The  Earl  of  Liverpool  to  Field  Marshal  the  Buke  of  Wellington. 

Mt  dear  Duke,  Fife  House,  10th  Feb.,  1818. 

I  have  received  your  two  letters,*  for  wbich  I  am  mucb  obliged  to  you. 

I  am  not  at  all  surprised  that  Mr.  Baring  is  of  opinion  that  the  project 
of  the  French  Ministers  of  distributing  so  much  of  the  French  loan  as  may 
be  for  the  service  of  the  present  year  amongst  the  different  commercial  and 
provincial  towns  in  France  will  have  little  or  no  beneficial  effect  in  reliev- 
ing the  money  market  of  Europe.  Indeed,  I  should  conceive  that  such  a 
measure,  though  advantageous  in  a  political  point  of  view  as  interesting  a 
large  part  of  France  in  the  peace  of  the  country  and  the  stability  of  the 
government,  would,  as  a  financial  measure,  be  rather  prejudicial  than 
otherwise,  as  the  persons  who  would  be  concerned  in  the  loan  would  never 
be  able  to  manage  it  with  the  same  prudence  and  advantage  to  themselves, 
and  consequently  to  the  public,  as  the  great  capitalists  of  Europe  who  con- 
tracted for  the  loan  of  last  year,  and  a  large  part  of  it  would  probably  very 
soon  fall  upon  the  general  market. 

With  respect  to  the  continuance  of  the  Bank  restriction,  I  entertain  a 
very  different  opinion  from  that  avowed  by  Mr.  Baring.  I  Isnow  enough 
of  the  circumstances  of  the  Bank  to  be  perfectly  convinced  that  they  might 


*  See  pages  247,  261, 
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resume  their  cash  payments  with  safety  and  without  any  material  diminu- 
tion of  their  issues  in  paper,  if  the  financial  difficulties  of  Prance  arising 
out  of  the  claims  of  the  Allies  were  not  a  serious  obstacle  in  their  way. 

I  give  this  not  as  my  own  opinion  and  that  of  Mr.  Vansittart,  hut  as 
the  clear  opinion  of  the  present  Governor  of  the  Bank,  who  is  one  of  the 
most  intelligent  men  on  these  matters  I  have  ever  known.  We  con- 
tinue of  opinion  that,  under  all  the  circumstances  of  our  situation,  it  is  a 
most  important  point  if  possible  to  get  the  whole  of  the  foreign  claims  on 
Prance  settled  in  the  course  of  a  year,  and  the  financial  arrangements  made 
for  that  purpose. 

We  should  not  dread  the  effect  of  a  loan  of  30,000,000  in  its  operation 
on  this  country.  We  could  meet  it  with  precautionary  measures  which 
every  reasonable  man  would  approve,  and  the  evil  effects  of  such  an 
arrangement,  if  they  should  occur,  would  be  of  short  duration.  But  the 
most  embarrassing  course  for  us  would  be  an  operation  that  was  to  be  car- 
ried over  two  or  three  years.  Such  a  measure  would  probably  keep  the 
money  market  in  a  fluctuating  and  uncertain  state  during  tie  whole  period. 
It  would  be  difficult  for  us  to  form  any  correct  estimate  of  the  effect  which 
might  be  produced  by  it  on  our  finances,  our  credit,  and  our  circulation, 
and  how  far  we  should  be  justified  in  resorting  to  remedies  which  in  the 
other  alternative  would  be  perfectly  easy. 

In  short,  we  look  with  much  more  apprehension  to  three  successive 
loans  of  10,000,000  each  in  three  years  than  to  one  loan  of  30,000,000  in 
the  current  year. 

When  I  speak,  however,  of  the  year,  I  do  not  mean  that  the  payments 
should  be  made  before  the  month  of  December  next.  I  wish  to  he  under- 
stood as  speaking  of  a  full  year  from  the  time  when  the  loan  is  contracted ; 
that  is,  from  April  or  May,  1818,  to  April  or  May,  1819. 

In  explaining  to  you  the  view  we  have  taken  of  what  is  best  for  the 
interests  of  this  countiy,  I  am  quite  aware  that  our  object  may  not  be 
attainable. 

I  suspect  that  the  appetite  for  French  stock  is  not  as  strong  as  Mr. 
Baring  and  his  friends  in  this  country  would  lead  us  to  believe,  and  I  am 
strongly  inclined  to  think  that  we  shall  find  it  grow  weaker  every  day  as  the 
period  for  the  evacuation  of  Prance  by  the  Allied  armies  approaches,  and  as 
the  value  of  the  public  securities  in  both  countries  is  better  understood. 

This  may  account  for  the  change  of  language  in  Mr.  Baring  since  you 
were  last  at  Paris,  and  may  make  him  feel  that  the  only  mode  by  which 
he  can  now  fulfil  the  expectations  which  he  had  held  out  to  Prance  and 
the  Allies  is  by  a  gradual  and  progressive  operation. 

At  all  events,  whatever  the  decision  may  be,  it  is  of  the  utmost  import- 
ance to  us  that  we  should  be  informed  as  early  as  possible  of  the  course 
which  it  is  intended  to  adopt.  Until  this  is  known  we  shall  be  under  the 
necessity  of  deferring  all  the  financial  arrangements  for  the  service  of  the 
current  year.  The  money  market  in  this  country  must  sensibly  feel  the 
effect  of  such  a  delay,  and  it  will  be  particularly  inconvenient  on  many 
accounts  to  prolong  the  present  session  of  Parliament  beyond  the  period 
which  is  absolutely  necessary. 

Believe  me  to  be,  my  dear  Duke,  yours  very  sincerely, 

LlVEKFOOL. 
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P.S. — I  am  not  surprised  that  Lord  Stanhope's  speech  should  have  made 
a  considerable  sensation  at  Paris.  The  Due  de  Eiohelieu  must,  however, 
have  seen  by  the  accounts  in  the  papers  that  I  expressed  my  positive 
dissent  from  all  that  Lord  Stanhope  had  said  respecting  the  state  of  Prance  ; 
and  even  the  King  or  Regent  of  this  country  would  never  take  offence  at 
any  Minister  calling  a  Peer  who  was  in  the  most  decided  opposition  to 
government  his  noUe  friend  if,  from  former  connection,  private  habits,  or 
any  other  cause,  he  chose  so  to  designate  him. 

When  the  French  press  is  putting  forth  every  day  the  most  violent 
attacks  against  the  BngHsh  government  and  nation,  which  the  Ministers 
of  that  country  have  the  power  by  law  to  prevent  and  control,  it  is  hardly 
just  in  them  even  to  complain  of  what  may  result  from  the  freedom  of 
debate  in  the  Parliament  of  this  country,  over  which  they  must  know  the 
government  has  no  control. 


Tlie  Earl  of  Clancarty  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Mt  dkab  Duke,  The  Hague,  llth  Feb.,  1818. 

I  have  received  yours  of  the  5th  from  Paris,*  and  heartily  congratulate 
you  on  the  progress  you  are  making  to  bring  the  complicated  question  of 
the  Liquidations  to  a  happy  result.  No  one  can,  indeed,  have  a  particle  of 
just  ground  upon  which  to  found  a  complaint,  if  this  business  shall  at 
length  be  terminated  upon  the  equitable  principles  upon  which  you  are 
proceeding. 

I  wish  you  could  have  afforded  me  equal  prospects  of  your  success  in 
endeavouring  to  approach  the  different  parties  to  each  other :  this,  and  for 
the  reasons  you  mention,  seems  to  be  above  human  power. 

If  the  parties  were  more  equally  balanced,  there  might,  perhaps,  be  the 
less  reason  to  regret  this  failure,  as  the  Crown  might  find  its  security,  and 
Europe  peace,  as  the  result  of  such  contention  ;  but  I  fear  this  is  not  the 
case,  and  that  the  weaker  party  is  that  attached  to  the  support  of  the 
legitimate  monarchy  under  the  fair  and  moderate  interpretation  of  the 
Charter. 

I  am  glad  you  have  succeeded  in  quieting  General  Miifaing's  uneasiness 
on  the  subject  of  our  Belgio  fortifications :  the  succeeding  paragraph  of  your 
letter  has,  however,  occasioned  some  to  me,  in  which  you  mention  "  that 
the  state  of  the  military  establishments  in  the  Netherlands  excites,"  and 
in  your  opinion  with  reason,  "  the  anxiety  not  only  of  Prussia,  but  of  our 
Ministry  in  England,  and  of  every  well-wisher  of  the  Netherlands,  and  of 
the  peace  of  the  world."  There  are  few  subjects  upon  which  I  am  less 
informed  than  upon  the  nature  and  requisite  details  of  an  army,  in  order 
to  render  it  eflScient  to  its  object.  Number,  equipment,  and  discipline  are 
certainly  three  essentials ;  but  in  the  latter  are  comprised  so  many  points 
that  the  formation  of  any  correct  judgment  upon  it  requires  a  degree  of 
knowledge  on  this  subject  which  I  confess  myself  not  to  possess ;  and  the 
residence  of  this  Court  is,  perhaps,  the  last  place  where  accurate  informa- 


*  See  page  251, 
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tion  concerning  its  army  can  be  obtained  from  others.  Prom  the  facts, 
which  are  notorious,  I  had,  till  the  receipt  of  your  letter,  hoped  that  all 
matters  concerning  their  army  were  going  on  well  in  this  country.  The 
army  consists,  as  you  know,  of  100,000  men,  which,  though  not  always 
under  arms,  can  without  delay  be  called  together.  Of  these,  88,000  were 
actually  equipped  and  in  arms  in  the  month  of  October  last,  when  it  was 
in  contemplation  to  have  had  grand  reviews,  and  which,  notwithstanding  a 
strong  representation  from  the  Prussian  Minister,  who  objected  to  the 
assemblement  of  even  30,000  men  at  any  one  point,  would  have  taken 
place,  but  from  the  pressure  of  scarcity  and  dearness  of  provision.  The 
expense  voted  for  this  army  is  considerable,  and  its  amount  (22,000,000  of 
florins)  produced  one  of  the  great  difficulties  under  which  .this  government 
laboured  in  carrying  their  budget  through  the  Second  Chamber. 

The  numbers  and  means  of  equipment,  therefore,  exist :  I  am,  however, 
fully  aware  that  even  if  every  shilling  of  these  last  were  expended  to 
the  best  advantage,  it  does  not  follow  that  the  army  must  be  efficient; 
after  all  it  may  be  nothing  but  a  well  armed  and  well  equipped 
rabble.  Conscious  of  the  importance  of  placing  this  army  in  the  best 
possible  state,  and  believing,  as  I  really  do,  that  the  King  is  perfectly 
impressed  with  the  necessity  of  this,  I  feel  extremely  anxious  to  be  made 
acquainted  at  the  earliest  period  with  your  opinions  on  the  particulars  of 
the  defects  of  the  military  organization  of  this  country,  in  order  that  I  may 
endeavour  to  the  utmost  of  my  power  to  have  them  remedied.  There 
are  few  subjects  in  which  the  whole  of  Europe  ought  to  be  so  much 
interested. 

I  have  not  much  to  communicate  to  you  from  hence.  My  despatches 
by  yesterday's  mail  were  in  answer  to  instructions  relative  to  the  right  of 
search  on  the  slave  trade  question,  and  on  the  demands  made  by  our 
government  for  certain  reimbursements  for  advances  in  money,  arms,  and 
clothing  in  1814-15,  as  a  set-off  against  the  million  for  fortifications  pro- 
posed to  be  paid  in  181 9.  On  the  former  no  difficulty  will  probably  occur 
on  the  part  of  this  Court ;  the  latter  subject  has  very  considerably  embar- 
rassed them,  the  demand  being  made  after  the'  passing  of  the  Budget. 
Many  fears  are  expressed  of  this  demand  transpiring  prior  to  some  arrange- 
ment relative  to  it  being  made  between  the  two  countries,  lest  the  King's 
good  faith  with  his  States-General  should  be  compromised,  and  he  should 
be  accused  of  having  withheld  this  large  arrear  from  their  notice. 

I  have  therefore  been  requested  to  urge  the  necessity  of  secrecy  upon  it 
to  my  government,  and  to  solicit  every  possible  degree  of  accommodation 
at  their  bands.  This  I  have  done  :  neither  of  the  despatches  are,  however, 
worth  troubling  you  with ;  the  above  is  their  substance. 

I  send  you  the  Minister  of  Justice's  speech  on  presenting  the  frojd  of 
law  relative  to  the  press,  together  with  a  more  perfect  copy  than  that 
formerly  sent  of  this  last.  Serious  doubts  are  entertained  of  the  possibility 
of  carrying  this  question  through  the  Chambers.  The  Prench  Ministry 
have  set  us  an  execrable  example  on  this  head,  and  may  thank  them- 
selves if  their  views  in  this  country  are  not  realized. 

Yours  ever  most  sincerely, 

Clanoaett. 
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To  Earl  ButJmrst.  [  1314.  J 

My  DEAE  LoED,  Paiis,  12th  Feb..  1818. 

I  have  to  inform  you  that  a  pistol  was  fired  at  my  carriage, 
close  to  my  own  door,  at  about  half-past  twelve  on  the  night 
before  last,  by  a  well-dressed  person,  who  immediately  ran 
away  and  made  his  escape.  The  sentries  at  the  door  were,  at 
the  time,  within  the  jiorte  cochere,  as  they  usually  are  in  the 
night;  and  it  appears  that  the  man  had  accompanied  the 
carriage,  at  an  accelerated  pace,  about  sixty  or  seventy  yards 
along  the  street  (Rue  des  Champs  Elysees) ;  he  then  took  post 
behind  the  sentry-box  while  the  carriage  was  turning  to  enter 
the  porte  coctihe,  and  fired  at  the  moment  it  was  entering.  I 
believe  the  horses  had  entered ;  and,  in  short,  he  was  so  close  to 
the  house  and  carriage,  that  I,  who  saw  the  flash  and  heard 
the  report,  conceived  that  one  of  the  sentries  had  probably  laid 
down  his  arms,  and  that,  in  taking  them  up  awkwardly  upon 
the  approach  of  the  carriage,  his  musket  had  gone  off.  No- 
body was  hurt,  and  tbe  carriage  was  not  even  touched. 

I  enclose  the  copy  of  a  letter  which  Sir  George  Murray 
received  on  Sunday  last  from  Lord  Kinnaird,*  which  throws 
some  light  upon  this  transaction.  I,  of  course,  requested  Sir 
George  to  tell  Lord  Kinnaird  that  I  could  not  do  that  to  pro- 
cure my  own  safety  from  assassination  which  I  did  not  think  it 
proper  to  do  on  other  grounds.  Sir  George,  however,  besides 
urged  his  Lordship  to  reveal  the  name  of  the  person  who  had 
applied  to  him  and  had  informed  him  that  he  knew  that  a  plot 
existed  to  assassinate  me  among  persons  who  had  paid  an 
individual  for  four  months  to  attend  upon  me  and  to  commit 
that  crime.  I  don't  know  what  effect  Sir  George's  letter  will 
have  upon  Lord  Kinnaird ;  but  I  have  considered  it  my  duty 
to  send  the  original  of  his  Lordship's  letter  to  Lord  Clancarty, 
with  my  request  that  it  may  be  laid  before  the  King,  in  order 
that  His  Majesty  may  take  such  measures  as  he  may  think 
proper  to  bring  the  plot  to  light  now  that  the  attempt  has 
actually  been  made. 

The  government,  the  police,  and  indeed  every  individual 
here,  are  doing  everything  in  their  power  to  discover  the 
criminal ;  and,  besides  the  ordinary  means,  we  have  another 
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channel  not  unlikely  to  be  successful.  Some  time  ago  (about  a 
month)  a  person  wrote  an  anonymous  letter  to  Colonel  Burgh, 
to  inform  him  that  a  plot  existed  to  assassinate  me  ;  that  the 
writer  had  had  offers  made  to  him  to  engage  in  it,  and  had 
been  assured  that,  if  he  did  not  undertake  to  execute  it,  there 
were  others  who  would.  This  person  came  forward  yesterday 
evening,  and  acknowledged  himself  to  be  the  writer  of  the 
letter.  He  had  been  for  a  short  time  in  my  service,  had  then 
lived  about  a  year  with  Burgh,  and  Burgh  had  recommended 
him  to  the  Chevalier  de  Los  Rios  (Fernan  Nunez's  brother), 
with  whom  he  now  lives.  He  says  that  the  person  who  urged 
him  to  commit  the  crime  was  an  officer  of  whom  he  does  not 
know  the  name,  but  that  he  should  know  him  again  if  he  should 
see  him.  He  has  been  sent  with  an  officer  of  the  pohce  to  all 
the  places  of  resort  of  the  officers  of  the  army,  and  the  officer 
will  be  arrested  if  these  persons  can  find  him. 

As  for  my  part,  though  I  did  not  see  the  assassin,  I  am 
quite  certain  he  was  a  military  person,  and  one  of  considerable 
intelligence.  No  common  person  would  have  ventured  to 
commit  the  crime  within  two  yards  of  my  sentries,  and  none 
but  a  military  man  who  had  well  observed  the  parte  cocUre 
and  the  mode  in  which  the  duty  was  done  by  the  sentries, 
could  have  seen  that  while  the  horses  and  carriage  were  entering 
the  sentries  could  not  get  out,  and  that  the  delay  would  give 
him  time,  after  the  shot  was  fired,  to  escape  beyond  the 
distance  to  which  the  sentries  could  pursue  him. 

He  was  very  fortunate  in  his  escape,  however,  as  well  as 
very  ingenious  in  the  formation  and  execution  of  his  plan. 
Two  of  my  English  servants  were  coming  home  from  a  public 
house,  and  heard  the  shot  and  saw  the  flash  ;  and  one  of  them 
observed  to  the  other  that  the  shot  had  been  fired  at  my 
carriage.  The  assassin  afterwards  passed  them  in  the  street, 
and  they  deliberated  whether  they  should  stop  him;  but  they 
determined  they  would  not,  as  there  was  no  cry  or  alarm  from 
the  house. 

I  come  now  to  another  part  of  this  subject,  respecting  which 
you  and  my  friends  in  England  will  be  interested  even  more 
than  in  the  discovery  of  the  assassin  :  that  is,  my  own  safety.  I 
have  always  been  much  more  careful  than  people  imagine.  I 
know  that  no  person  in  these  degenerate  days  will  risk  his  own 
life  to  take  mine,  or  even  that  of  a  more  obnojdous  person ;  and 
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therefore  I  conceive  I  run  no  risk  by  day,  or  in  those  public 
places  which  are  under  the  immediate  guardianship  of  the 
police.  I  never  go  to  any  suspicious  place,  and  have  no  par- 
ticular place  of  resort  at  which  an  assassin  might  lie  in  wait 
for  me ;  and  it  is  very  extraordinary  that  in  discussing  the 
subject  with  my  friends  after  the  receipt  of  the  letter  from 
Kinnaird,  I  stated  my  opinion  that  the  only  place  in  which  I 
could  be  found  alone  and  unguarded  at  night  was  in  the  neigh- 
bourhood of  my  own  house.  I  have  taken  measures  which  I 
hope  will  ensure  me  here  in  future.  I  don't  propose  to  go  any 
more  in  my  own  carriage  at  night,  and  I  have  a  carriage  so 
arranged  as  that  the  doors  cannot  be  forced  open,  and  I  shall 
have  arms  in  it,  and  a  person  armed  upon  the  box  ;  and 
whenever  I  go  to-  any  place  where  it  is  probable  that  the 
public  would  expect  to  see  me,  I  shall  be  attended  by  gen- 
darmes. 

I  see  already  the  .  benefits,  resulting  from  braving  this 
attempt ;  and  even  if  I  could  brhig  myself  to  submit  to  these 
vagabonds  so  far  as  to  shut  myself 'up  in  my  house,  or  even  to 
quit  Paris,  I  should  not  be  more  safe,  as  you  see,  from  Kin- 
naird's  letter,  that  this  assassin  has  been  attending  me  for  four 
months  in  the  country,  and  he  was  at  last  obliged  to  commit  the 
crime  at  my  own  door,  within  two  yards  of  my  own  sentries.  I 
am  certain,  therefore,  that  I  am  doing  what  is  right ;  and  I 
hope  that  the  Prince  Regent  and  his  government  will  trust  to 
me  not  to  do  more  in  this  way  than  is  necessary. 

If  you  should  think  proper  to  publish  any  part  of  this  letter, 
pray  take  care  not  to  publish  what  regards  the  means  of  dis- 
covery or  the  means  of  safety  in  future. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 

[Enclosure.] 
Lord  Kinnaird  to  Lieut. -Gen.  Sir  George  Murray. 

Dear  Sir  George,  Bruxelles,  30th  Jan.,  1818. 

The  following  circumstance  has  occurred,  and,  having  consulted  the 
Duke  of  Richmond,  I  communicate  it  to  you. 

A  Frenchman,  with  whom  I  am  slightly  acquainted,  a  refugee,  called 
upon  me  this  morning,  and  t»ld  me  that  three  of  his  friends  were  anxious 
to  return  to  France,  if  they  could  do  so  with  safety.     Neither  of  them 
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was  upon  either  list.  Two  were  writers ;  the  third  an  ofScer  of  partisans, 
who  had  a  judgment  of  a  cour  pr^votale  against  him. 

He  asked  me  if  I  thought  it  possible  to  interest  the  Duke  of  Wellington 
in  their  favour.  I  told  him  I  thought  it  impossible,  both  because  1  be- 
lieved he  did  not  interfere,  and  because  there  seemed  to  be  no  pretence  what- 
ever for  asking  such  interference.  He  asked  me  if  I  thought  he  would  ask 
it  of  M.  de  Gazes,  provided  a  plot  was  revealed  to  him  which  threatened 
his  life.  I  told  him  that  a  service  of  that  nature  was  certainly  entitled  to 
return;  but  that  as  it  was  extremely  difficult 'to  make  the  Duke  pay  any 
attention  to  threats  of  personal  attack,  so  it  would  require  very  strong 
proof  to  do  away  the  suspicion,  which  was  very  natural,  that  the  plot  was 
invented  to  facilitate  some  object  of  his  own.  He  said  that  with  respect  to 
himself  he  had  nothing  to  ask,  being  fairly  condemned  for  the  part  he  had 
taken,  and  besides  that,  being  wealthy,  he  had  formed  other  plans,  and  did 
not  wish  to  return  to  Prance :  that  he  was  incited  to  this  revelation  by  the 
horror  he  had  of  assassination,  and  that  the  only  advantage  he  sought  by 
the  use  he  offered  to  be  of  was  this  service  to  be  done  to  his  friends.  I 
asked  him  how  he  came  to  be  aware  of  the  intended  crime  ?  He  answered 
that  an  officer  (a  demi-solde,  I  think)  to  whom  he  occasionally  supplied 
the  means  of  existence  had  communicated  to  him  an  offer  which  some 
months  ago  was  made  to  him  to  undertake  it ;  that  he  had  refused,  and 
that  another  had  accepted  it ;  that  this  latter  has  been  four  months  in  the 
pay  of  his  employers,  and  after  having  been  during  that  time  constantly  in 
the  neighbourhood  of  the  Duke  wherever  he  went,  was  now  established  in 
Paris,  awaiting  his  arrival.  My  informant  added,  "  This  coitp  is  meditated 
by  a  party,  and  with  views  totally  different  from,  and  opposed  to,  the  one 
I  have  espoused."  I  now  assured  him  that  I  should,  of  course,  instantly 
communicate  what  he  had  told  me ;  but  desired  to  know  what  means  he 
proposed  to  make  manifest  the  design,  or,  at  all  events,  to  arrest  it  imme- 
diately. He  replied  that  there  were  two  ways.  He  would  not  consent  to 
cause  the  punishment  of  any  one  ;  he  was  not  in  a  position  to  do  that ;  but 
that  although  his  appearance  in  Prance  without  a  guarantee  was  impos- 
sible, the  word  of  the  Minister  of  Police,  or  of  the  Duke  of  Wellington, 
ensuring  his  safe  conduct  and  return  hither,  would  be  suiBcient ;  and  that 
he  would  undertake  in  twenty-four  hours  to  point  out  the  person,  whom 
the  police  would  have  no  difficulty  in  proving  to  be  an  adventurer,  a 
foreign  one,  too,  of  whom  they  might  instantly  dispose.  That  if  this 
manner  were  not  approved,  he  would  in  the  mean  time  endeavour  to  obtain 
from  his  friend  the  name  which  the  villain  has  assumed  in  Paris,  and  if 
possible  such  a  signaUment  as  may  be  useful,  although  he  fears  he  may 
have  rendered  that  difficult  by  disguise.  (This  he  promised  to  do ;  and 
if  I  obtain  it  before  the  post  goes  out,  I  shall  send  it.) 

This  is  the  upshot  of  the  conversation.  The  details  were  such,  I  own,  as 
to  make  me  give  credit  to  the  story,  certainly  so  much  at  least  as  made  it 
necessary  to  communicate  it  to  you  instantly.  It  remains  for  you  to  decide 
whether  it  should  be  mentioned  to  the  Duke.  If  it  is  thought  right  to 
send  the  passport,  I  will  undertake  to  forward  the  person,  per  Diligence, 
without  loss  of  time.  I  own  I  see  no  possible  advantage  the  invention  (if 
such  a  story  can  be  of  to  the  individual,  who  puts  himself  into  the  hands 
of  the  police  during  the  time  he  is  in  Paris,  and  whose  definitive  advantage 
consists  in  the  favour  to  be  granted  to  his  friends. 
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At  all  events,  liave  the  goodness  to  answer  me  speedily.  I  send  this 
letter  by  Manbeuge,  because  I  think  in  your  absence  from  Cambrai  it  may 
be  a  safer  conveyance. 

Faithfully  yours, 

KiNNAIBD. 


To  the  Earl  of  Clancarty.  [1315.] 

My  DEAE  ClANCAETY,  Paris,  12th  Feb.,  1818. 

I  enclose  the  copy  of  a  letter  to  Lord  Bathurst,*  which  will 
inform  you  of  what  has  been  passing  here  since  I  wrote  to  you 
on  Tuesday.  I  have  nothing  to  add  to  the  details  which  that 
letter  contains. 

I  enclose  the  original  of  a  letter  which  Lord  Kinnaird  wrote 
to  Sir  George  Murray  on  the  30th  of  January ,t  in  which  you 
will  see  that  his  Lordship  knows  a  person  at  Bruxelles  who  had 
information  of  a  plot  to  assassinate  me,  formed  among  persons 
who  had  for  four  months  paid  a  person  to  commit  that  crime, 
who  had  attended  me  for  that  purpose.  I  request  you  to  lay 
this  letter  before  His  Majesty,  and  to  urge  His  Majesty  to  take 
such  steps  as  he  may  think  proper  to  prevail  upon  Lord  Kin- 
naird to  disclose  the  name  of  the '  person  who  confessed  to  his 
Lordship  that  he  had  a  knowledge  of  this  plot.  After  Lord 
Kinnaird  will  have  disclosed  the  name  of  this  person,  I  should 
hope  that  His  Majesty  would  have  no  objection  to  order  that 
the  authority  of  his  government  may  be  put  in  execution  to 
force  this  person  to  disclose  the  names  of  the  persons  who  formed 
the  plot,  as  well  as  of  the  assassin,  considering  that  the  attempt 
to  commit  the  crime  has  actually  been  made. 

Believe  me,  my  dear  Clancarty, 

Ever  yours  most  sincerely, 

Wellington. 

P.S. — ^It  may  be  proper  to  mention  to  you  that  the  French 
government  are  disposed  to  go  every  length  in  the  way  of 
negotiation  with  the  person  mentioned  by  Lord  Kinnaird  or 
others  to  discover  this  plot,  and  to  co-operate  with  the  govern- 
ment of  the  King  of  the  Netherlands  on  that  subject :  but  it 
is  very  obvious  to  me  that  these  persons  will  discover  nothing 

*  See  page  271.  ■  t  See  page  273. 
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unless  the  government  of  the  King  of  the  Netherlands  speak  to 
them  in  a  very  firm  and  authoritative  tone  ;  and  probably  not 
even  Kinnaird.  From  the  reports  which  have  been  in  circula- 
tion in  Belgium,  and  from  thence  at  Valenciennes  and  Cam- 
brai,  that  I  was  actually  assassinated,  I  am  inclined  to  beheve 
that  the  plot  exists  at  Bruxelles,  and  that  persons  there  em- 
ployed the  man. 

[ENOLOStTEE.] 

NOTE. 

Cabinet  du  Ministre  d'Etat,  Pretet 
de  Police,  Paris,  13  Fev.  1818. 

II  a  ^t^  rapports,  pendant  I'enquete  que  I'on  faisoit  dans  rii6tel  de  S.E, 
M.  le  Due  de  Wellington,  que  quelque  terns  avant  la  tentative  d'assassinat 
un  ancieu  militaire  nommd  Kellermann  s'etoit  present^  plusieurs  fois  k 
riiotel  pour  parler  au  Duo  de  Wellington;  qu'il  n'a  ^te  refu  que  par  un 
aide-de-camp.  II  a  ete  rapporte  egalement  que  la  dernifere  fois  qu'il  a  parii 
k  rh6tel,  en  descendant  de  chez  raide-de-oamp,  il  etoit  peu  satisfait,  et 
qu'il  etoit  irrite.  Par  suite  de  ces  premieres  donn&s,  tres  vagues,  on  a 
fait  des  recherches.  On  a  decouvert  la  demeuie  d'un  anoien  chef  de  ba- 
taillon  on  d'esoadron,  nomme  Kellermann,  mais  on  n'est  pas  encore  parvenu  - 
jusqu'a  lui.  Get  homme  n'est  inscrit  sur  auoun  registre,  soit  k  la  Prefec- 
ture de  Police,  soit  k  I'^tat-major,  et  il  parolt  gtre  clandestinement  k  Paris. 
On  assure  qu'il  a  6t6  oondamne  en  1816  ou  1817  h,  I'emprisbnnenient  pour 
propos  seditieux.  II  frequente  des  filles  publiques,  et  tout  annonce  en  lui 
un  individu  trfes  suspect.  On  continue  sa  recherche  avec  activite',  mais  il 
importo  de  bien  ^tablir  les  premiers  fails  sur  sa  pre'sence  dans  I'hfitel  de  Son 
Excellence  le  Due  de  Wellington,  qui  doivent  seuls  fixer  I'opinion  sur  les 
souppons  que  ces  donndes  vagues  ont  fait  concevoir. 

OoMTE  d'Angles. 


General  Bonnadieu  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
My  Lord,  Grenoble,  12  F^v.,  1813. 

L'estime  particuli^re  dont  Votre  GrSce  a  bien  voulu  m'honorer,  les 
marques  de  confiance  qu'elle  m'a  accordees  dans  plusieurs  occasions,  m'im- 
posent  la  loi,  dans  une  des  ciroonstances  les  plus  estraordinaires  ou  puissent 
se  trouver  non  seulement  la  France,  mais  tous  les  peuples  de  I'Europe,  de  lui 
soumettre  les  reflexions  suivantes. 

Si  je  ne  m'adressais  qn'k  un  Anglais,  un  Russe,  ou  a  un  habitant  des 
bords  du  Danube,  je  ne  devrais  invoquer,  je  ne  ferais  parler  que  les  int^- 
rSts  de  son  pays,  dans  les  questions  qui  interessent  toutes  les  nations ;  mais 
I'homme  auquel  je  m'adresse,  le  lib^rateur  du  Portugal,  de  FEspagne,  le 
vainqueur  de  Waterloo,  n'appartient  plus  au  pays  qui  I'a  vu  naitre ;  son 
nom,  sa  gloire,  sont  revendiquds  de  I'Europe  entiere,  et,  j'oserai  dire,  de 
toutes  les  nations  civilisees,  comme  ils  sont  le  domaine  absolu  de  I'histoire. 


RESTORATION  OF  THE  BOURBONS  IN  PRANCE.        277 

C'est  h,  cet  homme,  au  dessus  de  tons  les  interets  vulgaires  comme  de 
toutes  les  petites  passions  humaines,  que  je  m'adresse. 

Lorsque  apres  vingt-cinq  annees  de  la  fievre  la  plus  ardente,  qui  a  ebranl^, 
jusques  dans  ses  fondemens,  le  monde  civilise,  et  particuliferement  I'Europe, 
les  Souverains  reunis  dans  leurs  interets  communs,  oomme  dans  celui  des 
peuples  soumis  il  leur  garde,  ont  arrete  et  determine  oe  qu'ils  ont  cm  de 
plus  sage  pour  extirper  et  aneantir  cette  fifevre  qui  les  avait  si  cruellement 
tourmentes,  et  dont  ils  avaient  manqud  d'etre  ■  les  victimes,  ils  ont  voulu, 
en  calculant  les  concessions  necessaires  au  sitele  actuel,  retablir  les  edifices 
antiques  des  divers  gouvernemens,  sous  I'egide  desquels  les  peuples  avaient 
vecu  jusqu'alors  en  prosperite  et  en  bonheur :  ils  Tout  voulu,  parce  qu'ils 
ont  reconnu  qu'au  milieu  de  toutes  les  nouvelles  theories  inventees  pour 
arriver  a  la  plus  grande  somme  de  bien,  dans  la  perfectibilite  des  institu- 
tions sooiales,  les  peuples  n'avaient  trouve  que  misere  et  qu'infortune", 
parce  que  les  lois  ne  sont  pas  bonnes,  parce  qu'elles  sont  telles  en  sp&ula- 
tion,  mais  parce  qu'elles  sont  le  plus  sagemeut  appliqufies  au  degre  de  vigueur 
et  de  force,  ou  de  moUesse  et  de  demoralisation  des  bommes  :  c'est  par  la  con- 
viction de  cette  grande  verite  qu'aprfes  I'examen  de  ces  divers  systeoies  poli- 
tiques,  il  leur  a  ete  d^montrd  que  le  seul  gouvernement  qui  pouvait  offrir 
le  plus  de  securite  a  I'Europe,  et  le  plus  de  bonheur  aux  nations  qui  la 
composent,  etait  celui  qui  presentait  le  moins  de  variations,  et  le  moins  de 
chances  de  secousses  dans  la  stability  d'une  marche  immuable,  qui  arrgtait 
toutes  les  pretentions  et  toutes  les  innovations  ndes  de  I'esprit  raisonneur 
et  remnant  du  siecle.  Ce  mode  de  gouvernement  ils  Font  trouve  dans 
I'ordre  d'heredite  legitime  sur  toutes  les  antiques  monarchies  de  I'Europe, 
niodifie  par  des  legislations  nouvelles,  analogue  autant  que  possible  aux 
lumieres  du  temps. 

Voila  quelles  furent  les  puissantes  considerations  qui  determinferent  les 
Souverains  de  I'Europe  dans  le  grand  ceuvre  de  retablissement  de  la  maison 
de  Bourbon  sur  le  tr6ne  de  Prance. 

Louis  XVIII.,  en  remontant  sur  le  trdne  de  ses  peres,  donna  aux  Pran- 
fais  le  code  de  lois  qu'il  crut  le  plus  susceptible  de  faire  leur  bonheur, 
en  conciliant  tons  les  interets,  en  les  fusant  tons  dans  le  centre  commun  de 
I'interet  public ;  mais  apres  une  revolution  qui  a  tout  bouleverse,  qui  a 
tout  change  de  place,  qui  a  oree  taut  d'interets  divers,  separes  de  celui  du 
bien  public,  ou  le  droit  de  la  force  et  de  I'adresse  a  ete  I'unique  rfegle  de 
puissance  et  de  conduite,  oil  tons  les  prestiges  attaches  au  pouvoir  souverain 
unt  ete  aneantis,  ou  tout  le  monde  se  croit  habile  a  gouverner,  et  nul  ne 
veut  etre  gouveme,  mais,  dis-je,  apres  une  revolution  de  cette  nature  les 
institutions  ne  sufSsent  pas  pour  gouverner  et  maitriser  les  hommes, 
lorsqu'ils  ont  ete  habitues  a  les  voir  aussitdt  renversees  que  creees ;  elles 
sont  sans  prise  sur  leur  esprit,  comme  sans  force  pour  les  conduire.  11  faut 
done  qu'une  puissance  de  compression,  inaccessible  a  toutes  les  passions, 
suppl^e  h,  I'insuffisance  des  lois,  pour  contraindre  les  hommes  a  respecter 
et  considerer  comme  immuable  la  legislation  qui  seule  pent  les  rendre 
heureux.  Quelle  est  alors  cette  puissance  qui,  sans  passions  et  toute  dans 
I'intergt  unique  de  la  nation,  peut  remplir  cette  destination  ?  Celle  du 
Prince ;  et  le  Prince  ne  peut  la  trouver  que  dans  les  seuls  eWmens  de  ses 
interets,  c'est-a-dire,  dans  une  masse  d'hommes  ddvou^e  et  passive,  dont  les 
intdrgts  soient  lies  aux  siens,  et  dont  des  gages  de  conduite  lui  assurent  la 
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fidelity  la  plus  eprouvde  k  ses  volontds.  Hors  cela  tout  est  rdvolution,  et 
I'Europe  n'a  pas  plus  de  garantie  de  sa  tranquillite  presente  qu'elle  en  a 
eue  en  1790,  1792,  et  1814.  La  preuve  la  plus  juste  de  ce  que  j'avanoe 
c'est  ce  qui  s'est  passe  sous  Jacques  II.  et  Guillaume  III.  en  Angleterre : 
le  premier,  par  un  exces  de  faiblesse  et  de  confianoe  dans  des  hommes  dont 
tous  les  interets  n'etaient  pas  les  siens,  fnt  renverse  du  trone  ;  et  le  second, 
par  un  systeme  oppose,  assura  sa  couronne  sur  sa  tete,  et  fonda  la  gloire  et 
la  prosperite  dont  la  nation  Anglaise  a  joui  jusqu'a  ce  jour.  Au  milieii  des 
revolutions,  lorsque  les  hommes  sent  tout  et  les  institutions  rien,  c'est 
une  folic  de  vouloir  gouverner  par  ses  ennemis.  On  ne  les  gagne  pas,  parce 
qu'ils  attribuent  les  favours  qu'on  leur  accorde  h  la  faiblesse  ou  k  la  crairite ; 
et  en  dloignant  ses  amis,  on  reste  seiil  k  la  discretion  des  premiers  factieux 
qui  osent  vous  attaquer.  Telle  est  en  ce  moment  la  situation  du  Eoi  de 
France :  soit  ignorance,  soit  mauvaise  foi  de  la  part  de  ses  Ministres,  dans 
le  choix  des  hommes  qu'ils  placent  tous  les  jours  k  la  t§te  des  emplois  pu- 
blics (hommes  r^prouves  par  leur  mauvaise  conduite,  et  surtout  par  leur 
haiue  envers  le  gouvernement  aotuel),  il  m'est  demontre,  les  preuves  k  la 
main,  que  tout  marche  dans  I'administration  des  affaires  de  son  royaume 
au  renversement  de  son  trone,  et  a  un  bouleversement  dont  les  suites  sont 
incalculables.  En  1814  des  hommes  sages  et  clairvoyants  previnrent  le 
Prince  des  malheurs  qui  allaient  lui  arriver  ;  moi-m§me  je  fus  de  ce  nombre. 
Ces  avis  furent  inutiles  ;  la  catastrophe  arriva ;  les  regrets  vinrent  lorsque 
tout  fut  perdu.  Ce  Prince  s'etait  imagine  que  parce  qu'il  avait  donn^  les 
lois  les  plus  gdnereuses  et  avait  pardonn^  tous  les  torts  envers  lui  et  sa 
famille,  sa  couronne  etait  in^ranlable :  en  ce  moment  il  fait  la  meme  re- 
ponse  k  ceux  qui  osent  lui  dire  que  ses  ministres  se  trompent  ou  I'abiisent : 
"  Que  seraient-ils  de  plus,"  repond-il,  "  sous  un  autre  gouvernement  1  Qu'au- 
raient-ils  k  gagner  k  un  changement  quelconque  ?"  Premierement,  cet  argu- 
ment est  inutile  centre  des  hommes  qui  sont  abuses  eux-mtoes  par  la 
faussetd  de  leur  jugement,  comme  I'etait  M.  de  Blacas,  qui,  quoique  pre- 
venu  de  la  maladresse  de  sa  conduite,  n'en  persista  pas  moins,  jusqu'k  ce 
que  la  machine  fut  ecroulde.  Si  o'est  de  la  mauvaise  foi,  combien  n'a-t-oa 
pas  vu,  et  ne  connait-on  pas  dans  I'histoire  des  ministres  qui  ont  trahi 
leurs  bienfaiteurs  et  leurs  maltres,  par  des  causes  secondaires  et  miserables, 
centre  I'esprit  de  leurs  veritables  intdrSts,  pour  satisfaire  les  plus  petites 
passions  ?  Oil  I'orgueil  et  la  vanite  blesses  ne  peuvent-il  pas  conduire  les 
hommes?  Qui  ne  sait  pas  que  dans  les  ames'qui  ne  sont  pas  d'une  cer- 
taine  trempe  ces  sortes  de  blessures  sont  celles  que  les  hommes  pardonnent 
le  moins  ?  Voilk,  k  mes  yeux,  ce  qui  est  en  ce  moment  I'uniqiie  mobile  de 
toutes  les  actions  du  favori  du  Prince  :  aveugle,  tourment^  par  sa  passion, 
il  oonduira  son  bienfaiteur,  la  monarchic  et  la  nation  a  leur  destruction 
totale,  pour  se  venger  d'une  classe  d'hommes  sous  les  ruines  desquels  il 
sera  enseveli  lui-meme :  tel  est  le  delire  et  I'aveuglement  d'esprit  de  la 
h'ele  humanite  lorsqu'une  grande  puissance  de  raison  ne  nous  rend  pas 
maitres  de  nous-mSmes. 

Cette  revolution  prochaine  et  tres  prochaine,  My  Lord,  m'est  aussi  vive- 
ment  demontrde  que  la  clartd  du  jour  qui  m'eolaire.  A  Paris  on  se  distrait ; 
la  multiplicite  des  objets  et  des  occupations  ne  permettent  pas  k  I'esprit  de 
juger  et  d'approfondir  les  choses  :  d'ailleurs  on  ne  voit,  et  on  n'entend  que  le 
resultat  des  coteries  qui  denaturent  tout :  ici  nous  voyons  les  ohoses  sous 
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leur  vrai  jour :  la  progression  du  mal  se  montre  k  chaque  instant,  et  frappe 
3ur  nous-mSmes.  Je  vins  de  la  Touraine  au  mois  de  Ddcembre,  1814, 
pour  prevenir  le  Roi  et  les  Princes  de  la  revolution  qui  allait  s'operer  :  je 
TOus  en  pr^vins  vous-meme ;  maintenant  je  vous  annonce  que  tout  marche 
ivec  une  rapidity  inconcevable  k  une  catastrophe  bien  plus  prochaine. 

C'est  a  present,  My  Lord,  qvie  je  vais  appeler  votre  attention  sur  le  re- 
3ultat  de  ce  nouvel  ebranlement.  Tons  les  interets  de  I'Europe  sent  reunis 
Bu  vos  mains.  La  securite  des  trdnes  et  des  peuples  repose  sur  vous  :  que 
pensez-vous  qu'iine  nouvelle  revolution  en  France  d'une  force  populaire 
centuple  de  celle  qui  a  commencee  en  1789  puisse  produire  sur  le  monde 
civilise  ?  Les  ecrits  revolutionnaires  out  penetre  dans  tous  les  pays  et  dans 
toutes  les  classes.  Les  Franyais  out  port^  partout  le  fatal  exemple  de  ce 
que  peuvent  les  peuples  centre  les  Eois,  fl^tri,  presque  dans  tous  les 
esprits,  les  precieuz  prestiges  attachfe  a  oette  supreme  magistrature.  lis 
ont  montr^  qu'il  n'y  avait  qu'Ji  vouloir  pour  arracher  la  puissance  et  les 
biens  des  mains  de  ceux  qui  les  possedaient.  Si  en  1789  cette  revolution 
ebranla  tous  les  trones,  que  ne  ferait-elle  pas  maintenant,  lorsque  I'Europe 
est  prSparee  par  de  tels  principes  k  la  recevoir  sur  toute  sa  surface  ?  Voilk 
k  quoi  les  Souverains  doivent  r^fl^cbir  ;  voilk  les  hautes  oonsid&ations  sur 
lesquelles  ils  doivent  apporter  toutes  leurs  attentions.  Qu'ils  ne  s'y  trompent 
pas :  une  fois  I'incendie  allumd  en  France,  une  fois  que  ce  royaume  sera  em- 
brase,  ils  ne.  seront  plus  les  maitres  de  I'arreter.  Dans  I'ordre  social  un  etat 
de  guerre  existe  entre  celui  qui  souffre,  qui  n'a  rien,  et  celui  qui  possfede  :  il 
n'y  a  que  la  sagesse  des  lois,  et  celle  des  bommes  appeles  k  les  faire  respecter, 
qui  arretent  les  effets  de  cette  disposition  naturelle  au  coeur  de  I'homme ; 
mais  si  ces  memes  lois  sont  sans  force,  si  ceux  qui  en  sont  les  ddpositaires 
se  prStent,  au  contraire,  au  d^cbalnement  des  passions  humaines,  adieu  les 
empires  et  les  royaumes ;  tout  rentre  alors  sous  le  domaine  du  plus  fort. 

Mais  supposons  que  les  Puissances  de  I'Europe  previennent  le  mal  sur 
elles-mgmes  en  se  rendant  maitresses  de  la  France,  et  qu'en  I'asservissant 
elles  etouffent  cette  revolution  qui  leg  menace.  Certes  si  c'est  le  seul  parti 
qui  leur  reste,  elles  ne  doivent  pas  besiter  ;  mais  ce  remede  sera-t-il  sans 
danger,  sans  inconvenient  pour  elles  ?  Y  trouveront-elles  chacune  un  egal 
avantage  ?  Ne  sera-ce  point  un  brandon  de  guerre  perp^tuelle  entre  elles  ? 
La  France  ne  deviendra-t-elle  pas  alors  une  arfene  oil  toutes  les  nations  de 
I'Europe  viendront  s'entr'^gorger  ?  L'Angleterre,  plus  particuli&rement, 
n'a-t^elle  pas  un  puissant  intdret  k  maintenir  I'^quilibre  parmi  les  Puis- 
sances Continentales  ?  K'est-elle  pas  au  contraire  appelee  a  soutenir  le 
systfeme  de  division  territoriale  actuellement  etabli  dans  I'Europe  ?  Qu'au- 
rait-elle  a  gagner  dans  cette  nouvelle  dislocation?  Une  seule  Puissance 
de  I'Europe  peut-elle  augmenter  ses  forces,  agrandir  son  territoire,  autre- 
ment  qu'k  son  detriment  ?  Si  ces  grandes  considerations  sont  justes  par 
rapport  a  I'Europe  et  particuliferement  k  I'Angleterre,  centre  I'envabisse- 
ment  de  la  France,  pour  se  soustraire  k  la  procbaine  revolution,  dont  ce  pays 
les  menace,  pourquoi  alors  ne  pas  employer  un  moyen  bien  simple  qu'elles 
ont  entre  leurs  mains,  et  qu'elles  ont  si  puissamment  le  droit  de  mettre 
en  usage — celui  de  prevenir  le  Eoi  de  France  de  la  faussete  du  systtoe 
adopte  par  ses  ministres ;  de  la  determination  oil  elles  sont  de  ne  plus  sup- 
porter de  nouvelles  revolutions,  et  de  maintenir  I'ddifice  Europ&n  qu'ils 
out  eieve ;  qu'il  est  inoui  qu'apres  avoir  rduni  leurs  efforts  pour  vaincre 
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I'empire  du  Jaoobinisme  qui  les  menafait  tous,  et  qui  le  repoussait  lui 
partioulierement  du  troue  de  ses  peres,  ce  soit  entre  les  mains  de  ces  mSmes 
hommes  qu'il  remette  sa  puissance  ? 

Voila,  My  Lord,  des  raisons  qui  me  semblent  sp&ieuses,  et  que  je  suis 
heureux  de  pouvoir  soumettre  a  la  rectitude  de  voire  jugement.  Le  me- 
moire  que  j'adresse  au  Eoi,  dans  lequel  se  trouvent  les  details  des  faits  qui 
prouvent  ce  que  j'avauce,  vous  sera  communique  :  ma  tgte  r^pond  au  Souve- 
rain  de  leur  veracite. 

My  Lord,  ma  patrie  tous  doit  une  fois  sa  delivrance.  La  noble  eleva- 
tion de  votre  Sme  m'est  trop  connue  pour  ne  pas  etre  assure  de  I'intergt  quo 
vous  mettrez  k  etre  encore  son  liberateur,  en  soutenant  Fedifice  qui  seul  peut 
assurer  la  paix  et  la  tranquillite  de  I'Europe  comme  la  prosperitd  et  le 
bonheur  de  mon  pays. 

J'aurais  ete  moi-mtoe  le  porteur  de  ces  paroles  si  je  n'etais  frappe'  du 
sceau  de  la  proscription,  car  vous  saurez  qu'on  m'a  defendu,  au  nom  du 
Eoi,  d'approcher  de  la  capitale.  Ceux  que  vous  avez  vaincus  k  Water- 
loo, ceux  qui  ont  proteste  contre  le  retour  du  Boi,  ceux  qui  I'ont  renverse 
de  son  tr6ne  au  20  Mars,  sont  combles  de  ses  faveurs,  occupent  de  nouveau 
toutes  les  places  de  I'etat,  jouissent  de  la  plus  entiere  liberte,  sont  autour  de 
lui  dans  son  palais,  et  moi  je  suis  prosorit.  Si  je  savais  seulement  que  ces 
procedes  aussi  nouveaux  qu'etranges  ramenassent  ses  ennemis  dans  ses  in- 
terets,  je  ne  me  plaindrais  pas  de  cette  iniquite  :  mais,  au  contraire,  ces 
memes  hommes  ajoutent  le  mepris  a  la  haine ;  car  ils  disent  ouvertement : 
"  Comment  croirions-nous  h,  la  bonne  foi  du  Souverain  envers  nous  qui 
sommes  ses  ennemis,  lorsqu'il  traite  ainsi  ses  amis  ?" 

Vous  me  connaissez  assez,  j'ose  croire,  pour  gtre  convaincu  qu'en  vous 
trayant  ce  tableau  il  puisse  y  avoir  d'autre  sentiment  de  ma  part  que  I'unique 
interSt  de  ma  patrie ;  car  pour  les  extravagantes  injustices  qu'on  exerce 
envers  moi,  je  suis  assez  fort  de  ma  conscience  et  de  mon  honneur  pour 
savoir  les  mepriser,  et  m'elever  aussi  au  dessus  des  folies  et  des  bassesses 
des  hommes  que  des  caprices  de  la  fortune. 

II  ne  me  reste  qu'k  vous  donner  cet  avis  :  si  les  troupes  AUides  se  retirent, 
si  vous  quittez  la  Prance  dans  la  situation  oil  elle  se  trouve,  conseillez  au 
lioi  et  a  sa  famille  de  vous  suivre,  s'ils  pref^rent  I'existenoe  k  se  voir  dgor- 
ger,  au  sein  de  leur  palais,  sur  les  cadavres  sanglans  de  tous  ceux  qui  ont 
embrasse  leur  cause. 

Si  je  survis  a  cette  catastrophe,  je  vous  rappellerai  sur  les  bords  de  la 
Tamise,  ou  dans  tout  autre  lieu  du  monde,  ce  que  je  vous  annonce  ioi, 
comme  je  vous  ai  rappele  a  Bruxelles  ce  que  je  vous  avals  predit  a  Paris. 

Cette  lettre  sera  remise  Si  Votre  Seigneurie  par  un  homme  d'houneur, 
auquel  j'ai  la  plus  entiere  coniiance,  et  surtout  par  un  liomme  d'esprit. 

Je  n'ai  pas  besoin  de  dire  k  Votre  Grace  que  cet  eorit  est  pour  elle 
seule. 

Que  Votre  Seigneurie  veuille  bien  agreer  I'hommage  des  sentimens  de  la 
plus  haute  consideration  et  du  profond  attachement  avec  lequel 

J'ai  I'honneur  d'etre  son  trfes  humble  et  trfes  obeissant  serviteur, 

DONNADIED. 
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To  the.  Comte  de  Cazes.  r  -^320  i 

ONSIEUR  LE  Comte,  Pa™,  oe  13  Fevrier,  1818. 

On  m'a  fait  savoir  qu'un  nomme  Rubichon,  demeurant  Rue 
Bourbon,  No.  59,  61,  ou  63,  quoique  Royaliste  lui-meme,  est 
relation  assez  frequente  avec  des  Jacobins  et  des  officiers  de 
ncienne  armee,  avec  lesquels  il  a  eu  des  conversations  qui 
uvoient  jeter  de  la  lumiere  sur  les  transactions  de  la  nuit  du 
I  au  11. 

Je  vous  dis  ceci  parce  qu'il  est  de  mon  devoir  de  faire  con- 
itre  a  V.E.  tout  ce  qu'on  m'apprendra  a  ce  sujet,  et  non  que 
ttends  des  resultats  tres  importans. 

Votre  tres  fidele  serviteur, 

Wellington. 


The  Count  de  Gazes  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

JNSrBUR  LE  Due,  Paris,  ce  13  Fe'v.,  1818. 

J'airegu  les  deux  lettres  que  V.E.  m'a  fait  I'bonneur  de  m'ecrire,  et  je 
prie  d'en  agrfer  tdus  mes  Temerclmens.  Je  n'ai  pas  perdu  un  moment 
ur  donner  suite  aux  notions  qu'elles  oontiennent :  I'oflScier  a  demi-solde 
Qt  il  aurait  ^t^  question  chez  Madame  Hamelin  pourrait  Hen  etre  le 
mte  Croquembourg,  qui  est  attendu  d'un  jour  k  I'autre  dans  cette  maison, 
aant  de  Bruxelles,  mais  qui  n'etait  pas  encore  arrive  ce  matin.  Quant 
tf.  Eubichon,  c'est  un  fou  k  lier,  et  le  plus  fou  des  fous.  II  pent  avoir 
lu  des  disconrs  inconsid^rds ;  mais  il  est  incapable  d'une  action  aussi 
■ooe.  Je  fais  surveiller  ses  relations,  qui  du  reste  sont  toutes  dans  un 
IS  exager^  et  ne  me  paraissent  guferes  pouvoir  donner  quelque  jour  sur 
ffaire. 

V.E.  sait  qu'on  a  trouv^  un  pistolet  charg^ :  reste  celui  qui  a  et^  tir^,  et 
at  I'assassin  a  dii  se  defaire  encore  plus  tot  puisqu'il  lui  ^tait  inutile  pour 
defense.  Cette  d^couverte  indique  la  direction  qu'il  a  prise  dans  sa  fuite. 
Kellermann  a  ^t^  arrSt^  :  il  sera  confronte  demain  avec  les  domestiques 
I'officier  de  lanciers  qui  a  vu  I'assassin. 

En  ^crivant  \  Bruxelles  h,  M.  de  la  Tour  du  Pin  et  \  M.  de  Thiennes, 
leur  ai  fait  connaltre  que  le  loi  n'hesiteroit  pas  a  accorder  la  gr^oe  des 
lis  bannis  dont  il  est  question  dans  la  lettre  de  Lord  Kinnaird,  et  du 
able  et  du  triple  mSme,  en  recompense  de  la  d&ouverte  qu'on  procurerait 
I'assassin.  J'ai  autorise'  en  meme  terns  M.  de  la  Tour  du  Pin  k  faire 
IS  les  sacrifices  d'argent  qui  pourraient  gtre  ntessaires. 
Houin  n'a  pas  encore  repani.  On  le  chercbe  aussi  Ji  Versailles. 
Je  prie  V.E.  d'agreer  avec  sa  bienveillanoe  ordinaire  I'expression  de  la 
IS  haute  conside'ration  avec  laquelle  je  suis  son  ddvoue  et  fidele  serviteur, 

Le  Cumtb  de  Cazes. 


282    SUPPLIES  OF  BRITISH  ARMY  IN  THE  PENINSULA. 

Earl  Bathurst  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 
My  DEAE  Lobd,  Downing  Street,  13th  Feb.,  1818. 

Your  Grace's  letter  of  the  3rd  inst."  refers  to  a  subject  upon  which  I 
always  apprehended  some  difficulties  would  arise  ;  but,  from  not  having 
heard  of  them  when  I  most  expected  to  do  so,  I  had  flattered  myself 
that  they  had  not  occurred  to  any  material  extent. 

The  right  of  declaring  certain  ports  of  the  enemy  under  blockade,  when 
invested  with  an  adequate  force,  is  what  neutrals  have  been  always  inclined 
to  dispute,  and  what  we  have  always  thought  it  essential  to  maintain ; 
and,  in  order  to  maintain  it,  we  have  been  of  late  very  anxious  not  to  go 
beyond  what  the  law  of  nations  with  respect  to  neutrals  would  warrant  us 
in  going. 

The  blockade  of  the  French  ports  was  an  avowed  violation  of  these  laws, 
and  we  justiiied  it  only  on  the  principle  of  retaliation,  contending  that  if 
neutrals  had  submitted  to  the  violation  of  their  neutrality  by  one  belli- 
gerent, they  were  bound  to  submit  to  it  from  the  other.  As  all  the  great 
Powers  in  Europe  were  our  enemies  during  the  existence  of  our  French 
blockades,  until  France  became  the  common  enemy,  the  complaints  against 
this  extraordinary  exercise  of  our  belligerent  rights  from  the  neutrals  of 
Europe  would  not  be  very  loud  or  formidable. 

In  being  called  upon,  however,  to  exercise  our  right  of  blockade  in  con- 
sequence of  the  war  with  the  United  States,  we  felt  our  situation  to  be 
very  different,  and  that  the  exercise  of  our  right  must  be  much  more 
guarded ;  the  great  European  Powers  were  all  in  amity  with  the  United 
States,  and  their  neutral  rights  had  not  been  violated  by  those  States.  In 
declaring,  therefore,  any  of  the  American  ports  under  blockade,  it  was  not 
only  necessary  to  consign  to  the  maintenance  of  it  an  adequate  force,  but 
that  the  interdict  of  all  commercial  intercourse  with  such  ports  should 
be  equally  enforced  against  our  own  trade  as  against  that  of  all  neutral 
nations. 

It  was,  therefore,  to  be  provided  that  the  licences  which  were  gi-anted 
should  only  be  given  to  American  vessels  if  proceeding  from  a  port  not 
under  blockade ;  and  the  utmost  which  we  could  do  with  respect  to  vessels 
being  furnished  with  licences,  if  they  proceeded  from  ports  which  had  been 
afterwards  placed  under,  blockade,  was  to  issue  an  instruction,  of  which  I 
send  you  a  copy,  by  which  they  should  be  protected  from  capture,  unless, 
after  having  been  warned  not  to  proceed,  they  deliberately  broke  the 
blockade.  How  far  this  instruction  will  be  construed  as  applying  to 
vessels  captured  before  the  instruction  had  reached  the  commanders  on  the 
American  station,  I  am  not  prepared  to  say ;  but  it  will  be  material  to 
know  first  under  what  circumstances  the  vessels  in  question  were  cap- 
tured :  whether  after  warning,  or  without  warning.  If  the  former,  I 
think  they  have  no  claim  upon  us. 

As  you  have  not  mentioned  the  names  of  the  vessels,  I  cannot  easily 
make  the  necessary  inquiries.  Will  you,  therefore,  have  the  goodness  to 
send  them  to  me  ? 

I  am  yours  very  sincerely, 

Bathurst. 

*  See  page  239. 
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[Enclosdkb.] 
Sari  Bathurst  to  the  Lords  Commissioners  of  the  Admiralty. 

Mr  Lords,  Downing  Street,  26th  Nov.,  1812. 

I  have  the  honour  to  acknowledge  the  receipt  of  your  Lordships'  letter  of 
the  23rd  instant,  informing  me,  in  reference  to  my  communication  of  the  2l3t 
instant,  that  your  Lordships  understand  it  to  be  the  pleasure  of  His  Eoyal 
Highness  the  Prince  Regent  that  the  blockade  of  the  Chesapeake  and  the 
Delaware  should  be  established  on  the  principles  that  usually  obtain  in 
similar  cases,  and  to  acquaint  you  that  the  interpretation  which  your  Lord- 
ships have  given  to  the  signification  of  His  Eoyal  Highness's  pleasure  is 
perfectly  correct. 

In  answer  to  that  part  of  the  letter  from  your  Lordships  which  requires  an  ex- 
planation as  to  the  line  of  conduct  to  be  adopted  with  respect  to  the  vessels  under 
licence  clearing  out  of  or  proceeding  to  the  Chesapeake  or  Delaware  after  they 
have  been  regularly  placed  under  blockade,  I  am  to  desire  that.your  Lordships 
will  give  directions  that  such  vessels,  if  proceeding  to  the  blockaded  porta,  may  be 
warned  from  them,  and  if  clearing  out  from  them  may  be  warned  to  return. 
If,  after  having  received  the  warning  herein  recommended,  they  should  be 
found  violating  the  blockade,  the  vessels  and  cargoes  in  such  case  wiU  become 
liable  to  capture. 

I  am,  &o., 

Bathurst. 


Lord  Kinnaird  to  Lieut.-Oen.  Sir  George  Murray. 

Mt  dear  Murray,  Bruxelles,  13th  Feb.,  1818. 

Tour  letter  dated  the  8tli "  was  only  delivered  to  me  this  evening.  I  had 
anticipated  the  manner  in  which  the  Duke  would  receive  the  communi- 
cation ;  but  I  thought/  and  still  think,  it  was  my  duty  to  make  it.  I  am 
exceedingly  glad  to  find  that  you,  who  are  much  better  able  to  judge  of 
these  matters  than  I  can  be  able  to  be,  calculate  the  probabilities  of  my 
informant  being  a  humbug  as  99  to  I.  My  knowledge  of  the  said  person 
is  slight ;  but  if  I  had  not  thought  him  worthy  of  some  credit,  or,  rather, 
if  I  had  not  considered  the  proof  oflfered  to  be  capable  of  undergoing  a 
sure  and  immediate  test,  I  should  certainly  not  have  written  you  on  the 
subject. 

If  I  rightly  understand  the  latter  part  of  fyour  letter,  I  am  compelled  to 
differ  from  you  in  opinion,  and  even  to  think  that  you  have  not  compre- 
hended my  former  communication.  You  appear  to  think  that  I  should 
accuse  myself,  as  it  seems  to  you  others  would  accuse  me,  should  any 
attempt  be  actually  made,  because  I  have  not  communicated  to  you  the 
name  of  the  individual  who  offered  to  convince  you  of  the  truth  of  Ms 
information.  K  I  mistake  not,  I  informed  you  that  the  person  (to  whom 
it  is  impossible  to  enter  France  without  a  security  afforded  for  his  person) 
did  offer  to  repair  to  Paris  in  company  with  any  one  of  your  appointing, 

*  See  page  260. 
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to  designate  within  forty-eight  hoiirs  the  person  from  whom  danger  is  to  he 
apprehended,  without  any  reward  or  advantage  whatever,  excepting  that  of  a 
safe  conduct  hack  again.  The  condition  of  the  Dulse's  interference  was  not 
asked  unless  the  treason  was  made  manifest.  As  I  could  see  no  possihle 
advantage  this  individual  could  promise  to  himself  (as  you  very  properly 
remark)  for  a  pretended  plot,  nor  any  good  he  could  hope  from  a  journey 
to  Paris  under  the  surveillance  of  the  police,  I  considered  the  guarantee  he 
offered  as  perfectly  sufficient ;  nor  do  I  think  him  unwarrantahle  in  refusing 
to  reveal  in  the  mean  time  his  residence  to  the  French  police,  from  the  per- 
secutions of  which  he  has  much  to  apprehend.  Whatever  you  may  think, 
therefore,  my  conscience  is  perfectly  at  ease ;  although,  should  any  misfortune 
occur,  my  regrets  would  be  eternal. 

Your  judgment,  however,  I  repeat,  upon  the  little  credit  to  he  attached 
to  this  information,  is  well  calculated  to  relieve  my  anxiety ;  and  I  have 
only  to  regret  that  you  should  have  indulged  in  a  hasty  reflection  upon  my 
silence  as  to  a  name,  when  the  man  who  hears  it  offered  through  me  to 
deliver  his  person  to  your  examination  upon  the  simple  condition  of  his  safe 

Believe  me,  c&c., 

KiNNAIBD. 


[  1317.  J  To  the  Count  de  Gazes: 

MONSIETJE  LE  COMTE,  Paris,  ce  14  FeV.,  1818. 

J'ai  reQU  la  lettre  de  V.E.  de  ce  matin,  et  je  crains  que  je  me 
suis  mal  exprime  dans  mes  lettres  d'hier.  Monsieur  Rubichon 
a  entendu  parler  un  autre  ;  il  n'a  pas  parle  lui-meme. 

J'ai  raison  de  croire  que  la  personne  qui  a  parle  chez  Mme. 
Hamelin  est  un  nomme  Brice.  II  a  dit  qu'il  m'assassineroit 
volontiers  lui-meme  ;  mais  qu'il  avoit  a  son  service  un  soldat  qui 
le  feroit  volontiers,  et  qui  ne  demandoit  qu'a  mourir. 

Monsieur  de  Croquembourg  est  arrive  de  Bruxelles  hier.  Je 
vous  renvoie  le  pamphlet  que  vous  m'avez  laisse.  II  me  paroit 
que  c'est  un  cri  aux  armes  a  peu  pres  semblable  a  d'autres  qui 
ont  ete  circules  demierement,  et  qui  demandent  STirement  I'atten- 
tion  du  gouvernement  et  de  la  legislature. 

Mais  en  ce  qui  me  regarde  en  particulier,  je  n'ai  pas  la  moindre 
objection  qu'il  soit  publie. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 
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The  Prince  Begent  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  dear  Friend,  Carlton  House,  14th  Feb.,  1818. 

I  cannot  resist  writing  you  a  few  lines  to  endeavour  to  express  to  you, 
however  faint  the  attempt  may  be,  the  happiness  I  experience  at  the 
accounts  I  have  just  received  of  the  providential  escape  you  have  so  lately 
had,  as  well  as  the  sentiments  of  horror  and  indignation  with  which  I  am 
impressed  by  the  infamy  and  baseness  of  the  foul  attempt.  I  have  only, 
ip  common  with  the  rest  of  the  nation,  to  return  my  most  grateful  acknow- 
ledgments of  the  superintending  goodness  of  Divine  Providence  in  having 
protected  a  life  so  important  to  the  best  interests  of  your  own  country,  as 
well  as  to  the  preservation  of  the  tranquillity  of  Europe.  That  you  may 
long  continue  to  enjoy  that  life,  so  invaluable  to  us  all,  is  the  most  ardent 
prayer  of 

Your  very  sincere  and  affectionate  friend, 

George,  P.E. 


General  Walterstorff  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Mt  Lord  Due,  Paris,  le  14  F4r.,  1818. 

Les  reclamations  presentees  par  mon  gouvernement  k  la  charge  du  gou- 
vernement  Praufais,  r^duites  comme  elles  vont  I'etre  encore  par  le  mode  de 
liquidation  adopts  ne  sont  vraiment  qu'une  bagatelle  pour  la  France ;  car 
qu'est-ce  qu'un  objet  de  15,000,000  a  16,000,000  pour  un  pays  comme 
celui-oi?  II  n'en  est  pas  de  meme  pour  le  Dannemark,  epuis^  par  tant  de 
pertes  et  de  d&astres  ^prouv^s  depuis  dix  ans.  La  non-reussite  de  nos  recla- 
mations auraitsur  nos  finances  un  effet  dont  I'idde  seule  m'effraye.  Je  sais 
mieux  que  personne  combien  cette  affaire  donne  des  inquietudes  au  Eoi. 
Je  dois  done,  au  risque  de  vous  fatiguer.  My  Lord,  vous  soumettre  encore 
quelques  observations.  Au  surplus,  les  ordres  que  j'ai  refus  par  un  cour- 
rier  de  ma  Cour  aniv^  ce  matin  m'en  font  un  devoir.  Ces  observations 
porteront  exclusivement  sur  deux  objets  : 

Imo.  La  Exclamation  de  mon  gouvernement  de  24,535,161  fr.  32  c.  pour 
I'entretien  des  troupes  Franfaises  en  Dannemark  pendant  les  ann^es 
1808  et  1809. 

Le  dernier  gouvernement,  qui  ne  se  ggnait  point  lorsqu'il  pouvait  se 
libdrer  d'une  dette  par  un  coup  de  plume,  a  toujours  promis  de  payer  celle-ci . 
M.  le  Prince  de  Talleyrand,  Ministre  de  Louis  XVIII.,  a  reconnu  la  IXgiti- 
mite  de  cette  cr&nce  malgr^  le  Traits  du  30  Mai,  1814. 

Le  3  Novembre,  1815,  M.  le  Duo  de  Richelieu  me  fit  I'honneur  de 
m'&rire :  "  Je  serai  prgt  k  entrer  avec  vous  en  discussion  sur  les  reclama- 
tions que  des  sujets  Danois  peuvent  avoir  h  presenter  a  la  charge  du  gou- 
vernement Franfais,  en  attendant  que  les  oirconstances  nous  permettent 
d'examinercelles  que  le  gouvernement  Danois  se  croit  en  droit  de  presenter 
pour  son  propre  compte." 
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M.  le  Duo  de  Eichelieu  a  done  fonnellement  declare  que  ces  r&lamations 
peuvent  devenir  un  objet  de  discussion  entre  nos  deux  gouvernemens. 

Done  elles  ne  sauraient  gtre  regard&s  comme  &art6es  par  le  Traits  du 
30  Mai,  1814. 

II  n'est  pas  dans  le  caractere  de  M.  le  Duo  de  Eichelieu  de  se  r^tracter. 
Aussi  il  ne  I'a  pas  fait  ni  dans  nos  conferences  yerbales,  ni  dans  sa  corre- 
spondance  aveo  moi. 

Votre  Excellence  conviendra  sans  doute  aveo  moi  que  le  moment  actual 
est  le  plus  convenaUe  et  le  plus  avantageux  pour  le  gouvernement  Fran- 
fais  pour  liquider  cette  r&lamation. 

M.  le  Due  de  Richelieu  peut-il  ne  pas  desirer,  My  Lord,  comme  je  le  fais, 
que  oette  liquidation  se  fasse  sous  vos  auspices  ? 

Que  si  Dependant  vous  pensiez,  My  Lord,  que  vous  deviez  renfer- 
mer  strictement  vos  tons  offices  dans  le  cercle  trac^  par  le  Traits  du  20 
Novembre,  1815,  j'ose  esperer,  d'aprfes  les  sentimens  que  vous  m'avez  sou- 
vent  exprimfe  pour  le  Roi  mon  maitre,  et  d'apres  I'int^ret  que  vous  m'avez 
t^moigne  pour  ma  patrie,  que  vous  voudrez  bien  conseiller  a  M.  le  Duo  de 
Richelieu  de  saisir  le  moment  actuel  pour  finir  cette  affaire  par  une  trans- 
action a  I'amiable,  et  k  laquelle  je  me  preterais  loyalement.  Nous  nous 
arrangerions  en  masse.  Pourquoi  laisser  une  porte  ouverte  h,  de  nouvelles 
discussions  et  a  d'eternelles  reclamations  ? 

2do.  La  D^oheance. 

Les  Traites  des  30  Mai,  1814,  et  20  Novembre,  1815,  ne  parlent  d'aucune 
deoheance. 

II  n'existe  pas  de  d^cret  de  deoheance. 

II  existe  seulement  un  ordre,  donne  par  Bonaparte  k  une  Commission 
de  liquidation  etablie  par  lui,  de  ne  pas  liquider  des  creances  antdrieures  a 
I'an  9. 

Quelques  unes  de  ces  cr&nces  ont  cependant  ensuite  6t4  liquid^es  et 
payees. 

Get  ordre  ne  defend  pas  de  payer  les  crfonces  dejk  liquidfes. 

Les  cr&noes  pr&ent&s  par  les  Commissaires  liquidateurs  Danois,  etqu'on 
voudrait  frapper  par  ledit  ordre  (qu'on  appelle  adroitement  un  ddoret  de 
deoheance),  dtaient  ddjk  liquidees. 

Quand  il  existerait  un  de'cret  de  deoheance  revetu  de  toutes  les  formalit^s 
requises  pour  en  faire  une  loi  de  I'^tat,  il  ne  pourrait  etre  obligatoire  que 
pour  les  sujets  soumis  k  la  domination  du  Mgislateur. 

Le  Dannemark  se  trouve  sous  ce  rapport  dans  une  catdgorie  tout  k  fait 
differente  de  oelle  oil  se  trouvent  les  pays  qui  nagufere  etaient  incorpords  ii 
la  Prance. 

Aucun  d&ret  de  deoheance  ne  saurait  I'atteindre. 

Le  projet  de  MM.  les  Commissaires  liquidateurs  Francais  d'opposer  aux 
reclamations  Danoises  I'ordre  prfoitd  de  Bonaparte  est  absurde,  je  dirais 
presque  revoltant.  Mieux  vaudrait  dire  franchement :  "  Nous  ne  voulons 
rien  donner  au  Dannemark,  parce  que  k  son  dgard  nous  sommes  les  plus 
forts." 

Vous  avez.  My  Lord,  tellement  I'habitude  de  saisir  tout  de  suite  la  veri- 
table question  d'une  affaire,  que  je  puis  regarder  comme  superflues  les  ob- 
servations que  je  viens  d'avoir  I'honneur  de  soumettre  a  Votre  Excellence ; 
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mais  je  me  dois  a  moi-mfime  de  pouvoir  prouver  au  Roi  mon  Souverain,  en 
lui  transmettant  copie  de  ma  correspondance,  que  dans  une  affaire  qui  I'in- 
t^resse  si  vivement  j'ai  esdcutS  ses  ordres,  sinon  avec  talent,  du  moins  avec 
le  zMe  d'un  serviteur  fiddle. 

Je  vous  prie,  My  Lord  Due,  d'agrfer  I'assurance  de  ma  plus  haute  consi- 
deration et  de  mon  attachement  respectueux. 

Walterstokfp. 


To  the  King  (f  Prussia.  [1318.] 

SlEE,  Paris,  ce  15  Fe'v.,  1818. 

Le  Mlnistre  de  V.M.  a  Paris,  S.E.  le  Comte  de  Goltz,  m'a 
rerais  la  lettre  que  V.M.  m'a  fait  Fhonneur  de  m'ecrire  le  3.* 

Je  suis  parfaitement  sensible  a  toutes  les  considerations  de- 
taillees  par  V.M.  dans  cette  lettre,  corabien  il  importe  a  la  jus- 
tice et  a  la  gloire  des  Souverains  Allies  que  les  interets  de  leurs 
sujets  qui  leur  ont  ete  confirmes  par  la  foi  des  traites  ne  soient 
pas  an^antis,  et  combien  il  convient  a  leur  politique  de  finir  ces 
questions  avec  la  France,  et  que  le  poids  qui  pese  sur  elle,  re- 
sultant de  la  masse  apparente  des  reclamations  des  individus,  soit 
allege ;  et  V.M.  peut  s'assurer  que  j'aurai  le  plus  grand  plaisir 
a  co-operer  avec  son  Ministre  pour  trouver  le  juste  milieu  dans 
les  questions  qui  vont  se  discuter  ici,  et  pour  terminer  cette  ne- 
gociation  de  maniere  a  meriter  la  confiance  que  V.M.  a  daigne 
reposer  en  moi. 

Je  prie  V.M.  d'agreer  les  expressions  de  la  reconnaissance 
que  j'en  ressens. 

Wellington. 


To  the  Earl  of  Liverpool.  r  1319 .  J 

My  DEAE  LoED,  Pans,  15th  Feb.,  1818. 

I  have  received  your  letter  of  the  10th,t  and  I  saw  Mr.  Baring 
again  yesterday  morning. 

I  think  him  at  present  much  less  sanguine  in  his  expectations 
of  permanent  tranquillity  in  France,  and  much  less  eager  to 
engage  in  French  loans,  than  he  was  when  I  spoke  to  him  the 
first  time  after  I  returned  from  England,  or  the  last  time  I  saw 
him,  or  than  I  have  ever  known  him  to  be. 

I  don't  think  the  French  government  have  yet  determined 


*  See  page  244.  t  See  page  267. 
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upon  their  plan  for  the  year.  Baring  says  that  they  think  of  an 
open  competition  for  the  deficiency  of  the  year  1818,  in  which 
notion  he  entourages  them.  They  have  a  right  to  pay  the  pri- 
vate claims  in  inscriptions;  and  he  thinks  they  ought  to  be 
satisfied  if  the  Powers  of  Europe  should  engage  not  to  send 
these  inscriptions  into  the  market  until  the  private  claims  shall 
have  been  examined  and  liquidated  by  a  process  to  be  carried 
on  in  each  country  having  private  claims,  and  receiving  these 
inscriptions. 

Their  notion,  then,  is  to  take  a  credit  for  25  millions  of  francs, 
besides  the  deficiency  for  the  year  1818  and  the  private  claims; 
and  to  go  vrith  this  credit  in  their  pocket  to  the  Conferences  at 
Aix  la  Chapelle ;  and  to  negotiate  vfith.  Baring  at  the  same 
time  that  they  vcill  negotiate  vpith  the  Allies. 

All  this  seems  fair  enough;  but  we  must  see  how  it  will 
agree  with  your  time. 

The  deficiency  for  the  year  1818  and  the  private  claims  will 
not  amount  to  less  than  30  millions  of  Rentes,  or  600  millions  of 
capital  (about  16  millions  sterling),  besides  the  British  claims, 
to  be  thrown  upon  the  market,  not  by  a  regular  dealer  hke 
Baring,  but  by  a  parcel  of  speculators  and  scramblers,  who  will 
have  no  interest  but  to  realise  their  money  as  soon  as  they  can. 
Baring  will  then  come  with  the  regular  operation.  We  will 
suppose  the  Conferences  to  begin  in  August ;  they  can  scarcely 
be  brought  to  a  state  to  enable  the  French  government  to  nego- 
tiate with  Baring  before  October,  and  he  would  then  have  only 
from  October  to  May  to  realise  500  millions  of  capital  after 
600  millions  should  have  already  been  thrown  into  the  market 
by  the  scramblers  who  will  have  gone  before  him. 

I  don't  think  this  will  do,  although  Baring  thinks  it  will.  He 
says  he  should  ask  nine  or  even  twelve  months  to  complete  his 
payments  ;  but  he  thinks  that  he  should  do  the  heavy  part  of 
the  job  before  the  period  of  April  or  May,  to  which  you  want  to 
restrict  him.  I  can  perceive  several  reasons  for  his  wish  that 
the  government  should  persist  in  this  plan  rather  than  that,  as 
I  proposed,  they  should  make  a  bargain  with  him  now  for  the 
25  millions.  First,  he  will  have  in  August,  September,  and 
October,  a  better  notion  than  he  has  now  of  the  probable  per- 
manent tranquillity  of  France.  He  will  know  what  federal 
system  Europe  will  finally  determine  upon  in  relation  to  France. 
Secondly,  if  he  should  find  he  can  with  safety  enter  upon  the 


Feb.,  1818.  PLAN  OP  PROCEEDING  WITH  LIQUIDATIONS.    289 

speculation,  he  will  have  a  chance  o(  better  terms  with  the 
French  government  than  he  could  get  at  present.  It  is  true  the 
market  wiU  be  in  a  worse  state ;  but  whatever  might  be  the 
terms  which  he  could  get  now,  the  market  must  be  deteriorated 
by  the  operations  which  will  be  performed  in  it  in  the  summer. 
From  this  letter  you  will  see  there  is  nothing  determined, 
and  it  is  very  possible  that  this  course  will  be  abandoned.  I 
think  it,  however,  most  probable  that  it  will  be  adopted.  It 
appears  to  suit  the  vanity  of  the  country,  the  little,  shortsighted 
views  of  popularity  of  the  ministers,  and  the  views  and  interests 
of  Baring  better  than  any  other.  You  may  depend  upon  it, 
however,  that  I  will  not  lose  an  opportunity  of  forcing  them  to 
accelerate  their  operations,  and  I  will  inform  you  of  everything 
that  I  learn. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


To  Viscount  Castlereagh.  r  1320.] 

Mt  dear  LoeD,  Paris,  15th  Feb.,  1818. 

I  have  received  your  letter  of  the  10th.  When  the  Austrian 
Memorandum  was  first  communicated  to  me,  I  observed  that 
Prince  Metternich's  notion  was  first  to  negotiate  with  France  to 
obtain  a  certain  sum,  and  then  to  leave  that  sum  to  be  divided 
by  the  Commissioners  of  Liquidation.  I  observed  upon  this 
notion  in  the  Conference,  where  it  was  considered  as  a  mistake, 
and  1  stated  that  I  should  proceed  as  I  had  originally  intended. 

My  plan  is  first  to  ascertain  what  will  really  and  ought  to 
satisfy  each  nation.  In  order  to  obtain  this  information  we  have 
called  for  detailed  returns,  which  are  already  coming  in ;  and 
as  soon  as  I  shall  have  them  all,  I  will  converse  with  each  of  the 
Ministers  and  Commissaries,  in  order  to  bring  each  to  a  mini- 
mum. If  I  should  find  any  too  exorbitant  in  their  demands,  I 
propose  to  call  upon  them  to  produce  claims,  founded  of  course 
on  the  Treaty,  to  substantiate  the  amount  which  they  demand, 
which  claims  I  will  submit  to  arbitrators,  such  as  the  Tuscan, 
the  Dutch,  and  the  Austrian  Commissaries  ;  and  if  the  Minister 
or  Commissioner  will  not  submit  to  this  mode  of  settling  the 
question,  I  must  then  leave  out  of  the  negotiation  altogether  the 

u2 
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claims  of  that  country,  and  let  them  be  settled  by  the  process 
pointed  out  in  the  Convention. 

After  having  ascertained  as  nearly  as  I  can  what  will  satisfy 
everybody,  I  will  then,  secondly,  negotiate  with  the  French 
government  to  obtain  that  sum  in  the  mode  which  will  be  most 
advantageous  to  the  Allies,  and  least  injurious  to  the  other 
operations  of  the  French  government. 

After  the  money  will  be  obtained  from  the  French  govern- 
ment, I  conceive  that  each  nation  will  dispose  of  its  share  in  the 
manner  it  may  deem  expedient.  The  French  government  will 
of  course  insist  upon  the  debts,  particularly  those  of  a  certain 
description,  being  paid ;  and,  at  all  events,  upon  being  exone- 
rated from  the  whole.  This  will  be  fair  enough.  The  Allies, 
on  the  other  hand,  may  very  fairly  insist  upon  the  French 
government  affording  every  facility  for  the  investigation  of  the 
claims. 

I  conversed  upon  this  plan  with  Humboldt  when  I  was  in 
London,  who  was  perfectly  satisfied  with  it,  and  so  is  Goltz 
here ;  and  indeed  the  Austrian  Minister,  as  well  as  all  the 
others  with  whom  I  have  conversed  upon  it. 

I  believe  it  is  entirely  consistent  with  your  notions.  I  shall 
be  very  much  obliged  to  you  if  you  will  let  Count  Miinster 
know  that  there  is  no  danger  of  the  negotiation  taking  the 
course  which  he  supposes  it  will.  ' 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


Earl  Bathurst  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
My  dear  Lord,  Downing  Street,  15th  Feb.,  1818. 

I  most  heartily  rejoice  at  your  escape,  and  thank  you  very  much  for  the 
very  circumstantial  account  you  have  given  of  it,  which  I  received  this 
morning.* 

The  French  government  very  judiciously  gave  the  first  impression  of  it 
by  sending  a  despatch  to  the  French  Ambassador.  It  contained  the  sub- 
stance of  what  you  have  written,  and  arrived  yesterday  morning.  Hamilton 
drew  up  in  concert  with  him  what  appeared  in  yesterday's  '  Courier,'  which 
you  will  see  ;  and  it  appears  to  Liverpool,  Castlereagh,  and  your  brother  and 
myself,  that  this  is  at  present  as  much  as  need  be  published  on  the  subject 
in  the  newspapers. 

I  have  read  your  letter  to  the  Regent  and  the  Duke  of  York,  enjoining 
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them  not  to  mention  the  means  of  discovery  whicla  exist,  and,  still  more, 
the  precautionary  measures  you  have  adopted.  I  am  afraid  hy  what  I 
have  heard  that  Kinnaird's  letter  is  known  to  other  persons  ;  but  I  shall 
not  let  your  letter  out  of  my  sight  at  present,  showing  it  only  to  those  of 
my  colleagues  whom  I  may  happen  to  meet  in  confidence. 

I  confess  I  am  almost  glad  that  the  attempt  has  heen  at  last  made,  for  I 
have  long  apprehended  it ;  and  now  that  it  has  taken  place,  even  if  the  vil- 
lain should  not  he  discovered,  the  imminent  danger  of  detection  which  he 
will  have  heen  exposed  to,  and  the  precautionary  measures  you  have  wisely 
adopted,  will  not,  I  trust  in  God,  make  another  attempt  prohable. 

Unless  the  time  when  the  officer  proposed  to  the  servant  at  Paris  to 
assassinate  you  was  after  the  time  when  the  man  who  lay  in  wait  for  you 
for  four  months  at  length  went  to  Paris  in  order  to  execute  his  purpose 
there,  I  should  suspect  that  they  were  two  transactions,  which  by  an  acci- 
dental coincidence  appear  to  form  one  plot.  I  have  waited  upon  the 
Duchess,  but  I  did  not  see  her.  I  however  desired  Pole  to  let  her  know 
that  I  shall  send  a  messenger  to  you  this  evening. 

Ever  yours,  my  dear  Lord,  most  truly, 

Bathuest. 


Viscount  Castlereagh  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Mv  DEAB  Lord,  St.  James's  Square,  Sunday,  15th  Feb.,  1818,  6  p.m. 

Yesterday,  about  1  o'clock,  while  engaged  in  the  Secret  Committee, 
D'Osmond  brought  me  the  intelligence  of  the  attempt  made  upon  your  life. 
I  need  not  say  how  much  it  has  augmented  all  our  anxieties  upon  a  subject 
concerning  which  we  have  never  been  at  our  ease.  Your  letter  to  Lord 
Bathurst,  which  arrived  this  morning,  assures  us  that  as  far  as  future  pre- 
cautiofiS  are  becomingly  practicable  they  will  not  be  omitted.  I  am 
sensible,  however,  that  these  must'  lie  within  a  narrow  compass. 

I  hope  De  Cazes  will  have  taken  steps,  now  the  elue  is  proved  to  have 
truth  in  it,  for  bringing  Kinnaird's  man  to  Paris  :  he  surely  has  the  means 
of  breaking  up  this  diabolical  plot,  if  not  of  bringing  the  assassin  to  justice. 

The  evidence  of  a  tampering  with  one  of  your  former  French  servants  makes 
one  wish  that  you  were  more  surrounded  by  English  domestics ;  but  this, 
again,  is  a  precaution  which  must  be  applied  with  caution,  as  I  should  dread 
nothing  more  than  any  step  which  seems  to  stamp  distrust  upon  that  class 
of  persons,  who  are  necessarily  too  numerous  in  every  establishment  at 
Paris  to  be  altogether  got  rid  of,  and  are  too  formidable  to  be  provoked  by 
any  measure  that  might  wound  their  amour-propre. 

We  go  on  here  as  usual,  with  some  mischief  out  of  doors;  and  a  good 
deal  of  faction  within. 

Clancarty  writes  me  that  Holland  will  give  us  our  reciprocal  right  of 
search,  &c.,  in  the  same  manner  as  Spain  and  Portugal  have  done ;  so  I  trust 
Prance  will  not  stand  out.  If  she  does,  we  shall  never  hear  the  last  of  her 
bad  faith,  &c. 

Ever,  my  dear  Lord,  most  sincerely  yours, 

Castlekbagh. 
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[  1321.  J  To  Earl  Bathurst. 

My  DEAE  Lord,  Paris,  leth  Feb.,  1818. 

The  inquiries  into  the  circumstances  of  the  attempt  on  my 
life  have  continued  since  I  wrote  to  you  on  the  12th  instant,* 
but  hitherto  without  any  successful  result,  notwithstanding  that 
I  believe  the  government  and  the  police  are  doing  everything 
in  their  power. 

I  will  not  conceal  from  you,  however,  that,  with  their  usual 
weakness  and  thirst  of  the  low  popularity  of  the  day,  they  have 
encouraged  an  opinion  that  the  attempt  was  not  a  real  one ; 
and  no  declaration  has  been  made  of  the  public  indignation  at 
it,  notwithstanding  that  individuals,  particularly  of  the  higher 
classes,  have  shown  their  colours  upon  the  subject,  in  the  way 
which  is  usual  here,  by  calling  upon  me.  I  don't  think  such  a 
declaration  would  make  the  smallest  difference  in  regard  to  my 
safety ;  but  it  must  be  considered  that  I  am  not  a  common 
person  here,  and  the  honour  of  France  would  have  stood  upon 
better  ground  if  there  had  been  a  general  public  manifestation 
of  indignation  at  this  attempt.  If  I  were  a  common  traveller 
upon  whom  such  an  attack  had  been  made,  government  could 
not  have  done  less  than  they  have,  and  individuals  would  have 
acted  in  the  same  manner  in  regard  to  any  person  with  whom 
they  were  acquainted.  There  are  some  exceptions  in  the  list  of 
those  who  have  called  upon  me.  One  is  the  Duke  of  Orleans, 
who  now,  however,  says  that  he  sent  his  aide-de-camp  to  pay  his 
compliments ;  the  other  is  the  Duchesse  de ,  who  pre- 
tends to  inherit  her  mother's  affection  for  me,  and  on  the 
morning  of  the  attempt  wrote  me  two  very  loving  epistles ;  but  I 
have  not  heard  of  her  since !  And  if  we  could  doubt  from 
whence  the  blow  came,  these  circumstances  would  be  sufficient 
to  show  it. 

I  am  sorry  to  say  that  I  hear  the  Due  de  Richelieu  is  one 
of  those  who  express  doubts  of  the  reality  of  the  attempt, 
because  the  bullets  have  not  been  found  and  the  victim  escaped 
unhurt ;  as  if  Kinnaird's  letter,  the  information  by  Burgh's 
servant,  and  the  conversations  in  all  the  coffee-houses  and  salons 
of  Paris  did  not  prove  the  existence  of  the  plot,  and  the  night 
of  the  10th  the  execution  of  the  scheme  in  every  part  excepting 

*  See  page  271. 
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the  death  of  the  victim.  I  can  attribute  the  Duke's  conduct 
upon  this  occasion  to  nothing  but  that  weakness  to  which  I  have 
adverted  above,  and  which  in  more  than  one  way  will  destroy 
all  that  the  Allies  have  endeavoured  to  establish  in  this 
country. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


Barcn  Pasquier  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

MoNSIEUB  LE  Due,  Paris,  le  16  Fe'v.,  1818,  k  2  heures. 

Je  m'empresse  de  vous  informer  que  d'apres  une  lettre  que  je  regois  k  I'in- 
stant  du  Procureur  du  Roi  a  Douai  il  a  fait  arrgter  un  porte-faix  de  cette  ville, 
qui  avait  ddbite  dans  un  cabaret,  le  11  de  ce  mois,  k  7  heurej  du  matin,  que 
votre  Grace  avait  ^t^  assassinfee  k  Paris.  Ce  porte-faix,  qui  se  nomme 
Antoine  le  Roi,  a  de'clare  tenir  cette  nouvelle  du  Sieur  Cochon,  fils  du  Maitre 
de  la  Poste  aux  Chevaux  du  Bac  Aubenchent.  A  I'instant  il  a  6ti  dfern^ 
un  mandat  contre  cet  bomme.  Peut-gtre  ces  individus  mettent-ils  sur  la 
trace  de  quelque  decouverte  importante  :  il  ne  sera  sfirement  rien  n%lig^ 
pour  arriver  k,  un  r^sultat.  II  est,  en  effet,  bien  Strange  qu'on  ait  pu  an- 
nonoer  le  matin  du  11  a  Douai  un  fait  dont  la  tentative  n'a  eu  lieu  k  Paris 
que  le  soir  du  meme  jour. 

J'ai  Tbonneur  d'etre,  Monsieur  le  Due,  avec  la  plus  haute  consideration, 
Votre  trfes  bumble  et  tres  obeissant  serviteur, 
Le  Garde  des  Sceaux, 

Pasquiek. 


Messrs.  Rothschild  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Paris,  17  FeV.,  1818. 

Nous  avons  eu  I'bonneur  de  mettre  sur  les  yeux  de  Votre  Excellence  une 
note  relative  aux  liquidations  des  creances  r&lamfes  par  les  Puissances 
dtraugeres  sur  le  gouvernement  Pranjais,  avec  quelques  observations  sur  la 
validite  de  ces  creances  et  sur  ce  que  chaoune  de  ces  Puissances  ^tait  dis- 
pose k  accepter  pour  en  venir  k  un  arrangement  ddfiuitif. 

D'aprfes  le  desir  de  Votre  Excellence  nous  avons  continue  k  prendre  des 
informations  sur  cet  objet. 

L'Autriche,  ainsi  que  nous  avona  eu  I'bonneur  de  le  dire  a  Votre  Sei- 
gneurie,  a  pr^sente  une  masse  de  reclamations,  s'^levant  k  environ 
200,000,000  ;  mais  il  paralt  que  de  cette  somme  la  moiti^  n'est  pas  ad- 
missible. II  y  a  environ  3,000,000  de  liquidds  ;  et  sur  ce  qui  reste  a  I'gtre, 
line  partie  est  susceptible  d'etre  rejetee,  faute  de  pieces  k  I'appui,  lesquelles, 
d'apr^  la  teneur  du  traite,  peuvent  Stre  exig^es.  D'aprfes  ces  considerations, 
nous  pensons  que  cette  Puissance  se  contentera  de  25,000,000  de  francs  en 
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Eentes  ;  et  il  est  possible  qu'elle  soit  satisfaite  d'une  moindre  somme,  ne 
desirant  pas  mieux  que  de  voir  la  fin  de  cette  transaction. 

La  Prusse  est  nne  des  Puissances  les  plus  avancdes  dans  ses  liquidations. 
Bile  a  iijh  repu  au  moins  25,000,000;  mais  si  elle  est  ainsi  avancee,  o'est 
qu'elle  n'a  produit  d'abord  que  des  reclamations  auxquelles  il  n'y  avait  que 
peu  ou  point  d'objections  k  faire ;  celles  qui  restent  a  liquider  peuvent 
^prouver  plus  de  contestations.  Biles  se  coinposent  des  fournitures  faitea 
en  Prusse  et  de  restitutions  k  faire  pour  les  pays  de  la  rive  gauche  du  Rliin 
qui  ^talent  r^unis  h,  la  France,  et  s'^levant  k  120,000,000  environ.  Depuia 
qu'il  est  question  d'un  arrangement  general,  cette  Puissance  a  augments 
ses  pretentions.  Neanmoins,  nous  croyons  que,  ainsi  qu'elle  I'avait  t^- 
moigng  auparavant,  elle  se  contentera  encore  de  3,000,000  de  Eentes. 

La  Bavi^re  a  encore  73,000,000  k  rdclamer,  dont  17,000,000  pour  la 
rive  gauche  du  Ehin,  et  56,000,000  pour  I'ancienne  Baviere  et  les  pays  sur 
la  rive  droite  du  Ehin.  Les  reclamations  de  la  rive  gauche,  dont  les  pays 
etaient  r^unis  k  la  France,  consistent  pour  la  plus  grande  partie  en  pretentions 
valables,  et  qui  se  trouvent  dans  la  mSme  classe  que  celles  des  Pays-Bas  et 
de  la  partie  de  la  Nouvelle  Prusse  situde  sur  la  rive  gauche  dii  Ehin.  Les 
autres  56,000,000  proviennent  des  parties  de  la  Baviere  situ^es  sur  la  rive 
droite.  Ces  r&lamations  ne  sont  qu'appuy&s  par  des  promesses  de  paye- 
ment  du  gouvemement  ant^rieur,  avec  lequel  d'ailleurs  elle  avait  fait  un 
arrangement  par  lequel  elle  avait  renonce  a  una  partie  de  ses  pretentions. 
Nous  pensons  done  qu'elle  se  contentera  de  10,000,000  de  francs  en  Eentes 
pour  la  totalite  de  ses  reclamations. 

Les  Pays-Bas  et  la  Hollande. — La  France,  en  reunissant  les  pays  oon- 
quis  a  son  territoire,  s'est  ohargee  des  dettes  de  ces  pays.  Pour  les  acquitter, 
elle  a  converti  tons  les  titres  de  creance  en  inscriptions  au  Grand  Livre  de  la 
dette  publique.  II  y  a  deux  sortes  de  creances :  les  unes  qui  etaient  dues 
dans  I'origine  par  les  etats,  les  autres  qui  etaient  dues  par  des  etablissemens 
religieux,  ou  des  corporations  qui  possedaient  des  immeubles.  La  Conven- 
tion du  20  Novembre  porte  qu'il  sera  tenu  compte  k  la  France  des  creances 
qu'elle  a  inscrites  sur  son  Grand  Livre ;  cependant  on  exoepte  celles  de  ces 
creances  qui  etaient  hypotheque'es  sur  des  immeubles  vendus  par  la  France. 
Ainsi,  en  operant  ce  remboursement,  il  faut  distinguer  I'origine  de  la 
crfiance,  pour  ne  tenir  compte  que  de  celles  qui  n'etaient  pas  assises  sur  des 
biens-fonds.  Cette  distinction  est  facile  k  operer,  parce  que  les  arrets  de 
liquidation,  qui  ordonnaient  les  inscriptions  au  Grand  Livre,  indiquent  le 
deTjiteur  originaire  ;  par  consequent,  lorsque  c'etait  une  province  qui  etait 
debitrice,  la  dette  doit  etre  remboursee,  car  ces  contrats  ne  reposaient  sur 
auoune  hypoth^ue.  Quand  une  dette  provient  d'un  etablisseinent  reli- 
gieux, le  remboursement  pent  etre  refuse  a  la  France,  si  on  prouve  que  cet 
etablissement  avait  des  biens  qui  out  ete  vendus.  Les  creances  de  la  Hol- 
lande et  des  Provinces  devenues  Prussiennes  ont  subi  la  reduction  au  tiers, 
comme  toutes  celles  qui  appartenaient  a  des  sujets  de  I'ancienne  France. 
Les  Eentes  inscrites  pour  le  compte  de  la  Hollande  s'eifevent  h  2,263,650  fr., 
sur  lesquelles  il  y  a  susoeptibilite  de  remboursement  au  profit  de  la  France 
d'environ  1,800,000.  Nous  pensons  que,  compensation  faite  de  ce  qui  est 
du  k  la  France,  la  Hollande  se  contentera  de  3,000,000  de  francs  en  Eentes 
sur  ce  qui  est  k  liquider  de  ses  pretentions. 

La  Sardaigne  a  encore  des  creances  non-liquid6es  pour  prfe  de  70,000,000. 
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EUe  se  trouve  ^  peu  prfes  dans  la  merae  situation  que  la  Hollande,  avec  la 
difference  pourtant  que  ]es  cr^anciers  de  I'^tat  ont  ^t^  liquid^s  sur  d'autres 
bases.  lis  ont  et6  remboursfe,  moiti6  en  inscriptions  au  Grand  Livre,  et 
moiti^  en  anticipations  admissibles  en  payement  de  domaines  nationaux. 
Nous  croyons  que  la  Sardaigne  se  contentera  de  1,800,000  francs  k  2,000,000 
de  Rentes,  s'il  n'y  a  pas  de  compensation,  et  s'il  y  en  avait  elle  aurait  moins 
k  recevoir. 

Hambourg  a  encore  70,000,000  b,  rdclamer,  panni  lesqnels  se  trouvent 
38,000,000  pour  indemnity  de  demolitions.  Cette  ville  ^tant  une  de  celles 
d'Allemagne  qui  ont  le  plus  souffert,  ses  reclamations  meritent  une  attention 
particuliere.  On  a  liquide  ce  que  la  Banque  avait  h  r^clamer  pour  I'argent 
qui  en  avait  dte  enleve.  Ces  capitaux  appartenaient  en  grand  partie  h,  des 
particuliers  riches ;  mais  les  indemnites  h,  accorder  pour  les  demolitions 
concernent  la  classe  d'habitans  la  moins  aisfe,  et  qui  a  le  plus  souffert  des 
calamit^s  que  cette  ville  a  dprouvfes.  Sans  doute  on  prendra  cela  en  con- 
sideration, et  nous  pensons  que  cette  liquidation  s'effectuera  k  moins  de 
25,000,000  en  Eentes. 

Breme  et  Lubeck,  qui  reclament  4-,500,000,  se  contenteront  volontiers  de 
150,000  francs  de  Rente. 

Le  Dannemark  n'avait  d'abord  reclame  que  17,000,000.  Ses  pretentions 
s'elSvent  aujourdTiui  a  42,000,000,  mais  dont  la  majeure  partie  ne  peut  pas 
Itre  mise  dans  la  cat^gorie  des  autres  reclamations,  parce  que  parmi  ces 
42,000,000  il  s'en  trouve  25,000,000  pour  I'entretien  des  troupes  Frangaises 
dans  le  Holsteln.  C'est  une  dette  de  I'ancien  gouvemement,  k  laquelle  la 
Convention  du  20  Novembre  n'est  pas  applicable.  Cependant,  si  on  ad- 
mettait  cette  somme,  nous  pensons  que  cette  Puissance  se  contentera  de 
"  recevoir  14,000,000  en  Eentes  ;  et  dans  le  cas  ou  elle  ne  serait  pas  admise, 
elle  se  r6duira  h.  4,000,000. 

La  Saxe  rdclame  encore  20,000,000 ;  nous  pensons  qu'elle  sera  satisfaite 
avec  4,000,000  de  francs  en  Eentes. 

La  Tosoane  porte  ses  demandes  k  environ  4,000,000 ;  elle  se  r^duira  k 
2,000,000  de  francs  en  Eentes. 

Les  Etats  Remains  se  presentent  pour  30,000,000,  parmi  lesquels  il  y  a 
beaucoup  de  pefisions  ecclesiastiques.  Leurs  pretentions  se  reduiront  sans 
doute  k  9,000,000  a  10,000,000  en  Eentes. 

Le  Hanovre  comprend  dans  les  25,000,000  environ  qu'il  reclame  un 
emprunt  de  10,000,000,  qui  est  sujet  a  contestation.  Nous  croyons  qu'il 
sera  satisfait  avec  5,000,000  k  6,000,000  en  Eentes. 

La  Saxe,  en  commun  avec  la  Prusse,  reparatt  avec  une  demande  d'en- 
viron  15,000,000.  Mais  il  y  a  beaucoup  de  foumitures  faites  en  Prusse,  et 
qui  ne  peuvent  entrer  dans  cette  reclamation.  Nous  pensons  qu'il  suffira 
de  150,000  francs  de  Rente  pour  la  satisfaire. 

La  Suisse,  dont  les  reclamations  s'elevent  a  12,000,000,  sera  contente  de 
recevoir  200,000  francs  de  Eente. 

Quant  aux  autres  petites  Puissances,  telles  que  Baden,  Wiirtemberg, 
Hesse-Cassel,  Hesse-Darmstadt,  Parme,  Piacenza,  Mecklenbourg-Strelitz, 
Schwerin,  Oldenbourg,  &c.,  les  reclamations  de  ehacune  ne  portent  que 
sur  des  sommes  peu  considerables.  Nous  estimons  que  la  totalite  s'eieve  a 
environ  25,000,000 ;  et  d'apres  les  rapports  qui  existent  entre  la  plupart 
d'entre  elles  et  notre  maison  de  Francfort,  nous  croyons  pouvoir  dire  qu'une 
somme  de  3,000,000  de  francs  en  Eentes  sera  sufiSsante  pour  les  satisfaire. 
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N^anmoins,  si  Votre  Excellence  le  desire,  nous  nous  proourerons  des  details 
plus  prfois  que  nous  avons  I'honneur  de  lui  presenter.  Elle  trouveva  en 
I'autre  part  la  r&apitulation  des  sommes  reclamfe  et  des  Rentes  k  assigner 
aux  diverses  Puissances.  Nous  n'y  avons  point  compris  I'Espagne  ni  le 
Portugal,  qui  reolament  k  la  verite  des  sommes  considerables,  mais  qui  se 
contenteront  de  pen  de  chose. 

Recapitulatiok. 


Eeclamans. 

Sommes  reclames. 

Sommes  dont  on 
croit  qu'ils  se 
contenteront. 

Rentes. 

Autricbe     

Prusse 

Bavifere        

Hollande      

Sardaigne 

Hambourg 

Breme  et  Lubeck 

Dannemark 

Saxe 

Tosoane       

Etats  Eomains 

Hanovre      

Saxe  et  Prusse 

Suisse 

Petites  Puissances     . . 

200,000,000 

120,000,000 

73,000,000 

65,000,000 

70,000,000 

70,000,000 

4.500,000 

42,000,000 

20,000,000 

4  000,000 

30,000,000 

25,000,000 

15,000,000 

12,000,000 

25,000,000 

25,000,000 

60,000,000 

10,000,000 

3,000,000 

40,000,000 

25,000,000 

3,000,000 

14,000,000 

4,000,000 

2,000,000 

10,000,000 

10,000,000 

3,000,000 

4,000,000 

3,000,000 

1,250,000 

3,000,000 

500,000 

150,000 

2,000.000 

1,250,000 

150,000 

700, odo 

200,000 

100,000 

500,000 

500,000 

150,000 

200,000 

150,000 

775,500,000 

216,000,000 

10,800,000 

The  Earl  of  Clancarty  to  Viscount  Castlereagh. 

My  Loed,  The  Hague,  17lh  Feb.,  1818. 

I  received,  by  the  return  of  my  weekly  messenger  from  Valenciennes, 
on  Sunday  last,  at  about  11  o'clock  a.m.,  a  private  letter  from  the  Duke 
of  Wellington  at  Paris,  dated  the  12th  instant,*  enclosing  a  copy  of  his 
Grace's  letter  to  Earl  Bathurst  of  the  same  date,t  and  an  original  letter 
from  Lord  Kinnaird  to  Sir  George  Murray,  dated  30th  January.^.  The 
same  messenger  also"  brought  me  a  private  letter  from  his  Excellency  Sir 
Charles  Stuart,  enclosing  two  despatches,  the  one  marked  private,  and  all 
bearing  date  the  12th  instant. 

By  these  papers  I  am  made  acquainted  with  aU  the  information  known 
by  those  in  the  Prince  Regent's  service  at  Paris  at  the  time  of  their  date 
respecting  the  late  diabolical  attempt  upon  the  Duke  of  Wellington's  Ufe. 

In  his  letter  to  me,  his  Grace  requests  me  to  lay  Lord  Kinnaird's  letter 
before  the  King,  and  to  urge  His  Majesty  to  take  such  steps  as  he  may 
think  proper  to  prevail  upon  Lord  Kinnaird  to  disclose  the  name  of  the 
person  who  confessed  to  his  Lordship  that  he  had  a  knowledge  of  this 
plot,  and,  on  this  proving  successful,  further  to  exert  the  authority  of  his 
government  to  obtain  from  this  person  the  disclosure  of  the  names  of  those 


*  See  page  275.  f  See  page  271.  J  See  page 
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who  formed  the  plot,  as  well  as  of  the  assassin  employed ;  and  in  a  post- 
script to  his  letter  his  Grace  further  states  that  the  French  government 
are  disposed  to  go  every  length  in  the  way  of  negotiation  with  the  person 
mentioned  hy  Lord  Kinnaird,  or  others,  for  the  purpose  of  discovering  this 
plot,  and  also  to  co-operat«  with  the  King  of  the  Netherlands  to  the 
utmost  for  the  attainment  of  this  object. 

On  receipt  of  these  papers  I  waited  forthwith  on  M.  de  Nagell,  and 
requested  him  to  solicit  an  immediate  audience  of  the  King,  and  to  accom- 
pany me  to  His  Majesty ;  and  while  we  were  waiting  the  pleasure  of  the 
King  on  this  subject,  1  stated  to  his  Excellency  M.  de  Nagell  the  substance 
of  the  papers  received,  and  read  to  him  the  whole  of  Lord  Kinnaird's 
letter  to  Sir  G.  Murray. 

At  first  it  struck  me  as  advisable  that  1  should  myself  repair  to 
Bruxelles  with  the  utmost  speed,  in  order  to  endeavour  to  prevail  on  Lord 
Kinnaird  by  gentle  means  to  disclose  all  that  he  might  know,  and  which 
might  be  calculated  to  lead  to  the  discovery  of  those  implicated  in  this 
atrocious  attempt ;  but  the  fear  of  creating  too  great  a  sensation  there,  and 
perhaps  defeating  the  very  object  in  view  by  inducing  the  escape  of  some 
of  the  parties,  led  me  to  renounce  this  project  almost  as  soon  as  formed, 
and  in  concurrence  witb  M.  de  Nagell  to  decide  that  Mr.  Chad  should 
rather  be  sent  upon  this  errand. 

The  King  received  us  at  about  one  o'clock,  and  immediately  and 
heartily  entered  into  our  views,  professing  his  readiness  to  give  every  aid 
in  the  detection  of  such  a  horrid  conspiracy,  and  giving  it  as  his  opinion 
that  with  such  an  original  document  as  Lord  Kinnaird's  letter  there  could 
be  no  difiSculty  in  acting  authoritatively  on  this  subject.  His  Majesty, 
however,  approved  of  sending  Mr.  Chad,  in  order  to  tiy,  in  the  first 
instance,  to  obtain  such  information  from  him  as  Lord  Kinnaird  may  be 
enabled  to  afford,  especially  the  name  of  his  Lordship's  informant,  by 
gentle  means,  but  recommended  that  the  endeavour  might  be  made  in 
concert  with,  and  within  call  of,  his  authorities.  The  only  doubt  expressed 
by  the  King  was,  as  to  whicb  of  the  departments  at  Bruxelles  his  orders 
should  be  addressed :  whether  to  the  Civil  Governor,  to  the  Minister  of 
Police,  or  direct  to  the  Procureur-G^n&-al.  As  a  very  different  degree  of 
confidence  is  to  be  placed  in  these,  this  became  an  important  question,  and 
His  Majesty  sent  for  the  Minister  of  Justice  for  the  purpose  of  determining 
it.  This  created  some,  though  necessary,  delay.  The  Minister  of  Justice 
expressed  no  doubt  of  our  power  to  proceed  to  the  investigation,  with  the 
possession  of  Lord  Kinnaird's  original  letter,  according  to  the  usual  course 
of  criminal  justice,  and  that  consequently  His  Majesty's  orders  must  be 
addressed  to  the  Procureur-Gfo^ral,  a  person,  as  I  am  informed,  well 
esteemed,  both  as  a  private  and  a  public  man.  It  was  accordingly  arranged 
that  I  should  write  an  ofScial  letter  to  M.  de  Nagell,  enclosing  extracts 
of  the  Duke's  letter  to  me  of  the  purport  above  quoted,  and  transmitting 
also  Lord  Kinnaird's  letter  in  original ;  and  that  on  these  directions  should 
be  sent  to  the  Prooureur-Gfo^ral  in  His  Majesty's  name  to  exert  the  full 
force  of  the  law  for  the  discovery  of  the  conspiracy,  and  to  act  in  con- 
junction with  Mr.  Chad  for  this  purpose,  while  I  should  also  give  proper 
instructions  to  him  (Mr.  Chad)  to  the  same  purport. 

This  was  accordingly  done,  and  Mr.  Chad  left  the  Hague  at  5  o'clock  p.m. 
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on  the  same  day,  being  the  hearer  of  the  Minister  of  Justice's  instructions 
to  the  Procureur-Gfo^ral,  and  also  of  my  instructions  for  the  guidance  of 
his  own  conduct,  accompanied  by  a  "  copy  of  Lord  Kinnaird's  letter  to 
Sir  G-.  Murray,"  of  "  the  Duke's  letter  to  me,"  and  "  extracts  from  his 
Grace's  letter  to  Earl  Bathurst,"  both  of  the  12th  instant. 

I  have  the  honour  to  enclose  copies  of  these  last  instructions  and  of  the 
extracts  from  his  Grace's  letter  to  Earl  Bathurst,  with  which  Mr.  Chad 
was  furnished,  for  your  Lordship's  information.  The  substance  of  the 
Duke's  letter  addressed  to  me  having  been  above  detailed,  I  do  not  conceive 
it  necessary  to  send  a  copy  of  it ;  and  a  copy  of  Lord  Kinnaird's  letter 
has  already  been  transmitted  to  your  Lordship  by  Sir  Charles  Stuart. 
Mr.  Chad  has  been  verbally  directed  to  give  me  the  earliest  information 
of  his  progress,  and  to  return  to  the  Hague  so  soon  as  the  object  for  which 
he  has  been  sent  shall  have  been  accomplished. 

In  the  course  of  conversation  with  the  King  and  M.  de  Nagell,  while 
waiting  the  arrival  of  the  Minister  of  Justice,  His  Majesty  stated  it  as  his 
opinion  that  the  partisan  officer  mentioned  in  Lord  Kinnaird's- letter  was 
certainly  Chambure ;  that  the  description  answered  exactly,  this  person 
being  a  partisan  officer,  having  in  eifect  been  condemned  by  a  Prevotal 
Court,  and  his  name  appearing  on  neither  list ;  and  M.  de  Nagell  expressed 
his  opinion  also  that  Lord  Kinnaird's  informant  was  Eamel. 

I  have  only  to  express  a  hope  that  the  measures  I  have  taken  upon  the 
above  subject  may  be  attended  with  success,  and  will  appear  to  His  Royal 
Highness  the  Prince  Regent  such  as  tO'  merit  his  gracious  approbation. 

I  remain,  &c., 

Clancartt. 

[Enolosdeb.] 

MEMORANDUM  OF  INSTEUCTIONS  TO  ME.  CHAD. 

The  Hague,  15th  Feb.,  1818. 

Mr.  Chad  will  proceed  forthwith  to  BruxeUes  with  the  greatest  possible 
despatch. 

Arrived  there,  he  will,  at  the  earliest  possible  moment,  and  in  the  most  pri- 
vate manner  which  circumstances  will  permit,  wait  on  the  Prooureur-Ge'neral, 
acquainting  him  with  the  object  of  his  arrival ;  that,  in  concert  with  His  Majesty 
the  King,  Lord  Clancarty  has  sent  him  (Mr.  Chad)  to  endeavour,  either  by  Ma 
own  means  or  in  conjunction  with  the  Duke  of  Richmond,  to  obtain  from  Lord 
Kinnaird  by  gentle  means  the  name  of  the  person  who  gave  his  Lordship  the 
information  conveyed  in  his  letter  of  the  30th  January  to  Sir  George  Muiray, 
copy  of  which  is  delivered  to  Mr.  Chad,  together  with  whatever  other  informa- 
tion Ms  Lordship  shall  be  able  to  afford  concerning'  the  plot  (recently  attempted) 
to  assassinate  the  Duke  of  Wellington ;  to  acquaint  the  Procureui--Ge'neral  that 
he  has  communicated  this  iateUigence  to  him  for  the  purpose  of  engaging  his 
assistance  ofiBciaUy,  in  the  event  of  the  friendly  endeavour  proving  finiitless,  and 
in  order  that  in  this  case  the  ordinary  course  of  justice  may  immediately  take  its 
course,  without  allowing  suflBcient  time  for  those  implicated  to  escape. 

M.  Vanderfosse,  the  Procureur-Ge'neral,  will  have  received  instructions  from 
His  Majiesty,  through  the  Minister  of  Justice,  to  co-operate  accordmgly. 

Mr,  Chad  wUl  then  without  loss  of  tune  repair  to  the  Duke  of  Richmond,  and, 
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acquainting  Mm  with  the  object  of  his  journey,  endeavour  to  engage  Ms  Grace 
to  accompany  him  to  Lord  Kinnaird,  and  to  use  Ms  influence  with  his  Ixjrdship 
not  only  to  give  up  the  name  of  the  person  who  communicated  the  intelKgence 
conveyed  by  Ms  letter  to  Sir  George  Murray,  but  to  give  full  communication  of 
whatever  Imowledge  may  have  reached  bim  relative  to  the  nefarious  plot  against 
his  Grace  the  Duke  of  Wellington's  life,  and  that  this  communication  should  be 
made  voluntarily  by  his  LordsMp,  on  oath  or  otherwise,  according  as  the  law 
may  require,  before  the  Erocuieur-General  of  His  Majesty,  or  before  some  com- 
petent authority  under  his  direction,  in  order  that  thereon  the  proper  officers 
may  be  enabled  to  proceed  for  the  detection,  prosecution,  and  bringing  to  justice 
the  persons  implicated  in  tMs  nefarious  conspiracy,  which,  from  vaaious  circum- 
stances, it  is  beUeved  originated  from  the  French  refugees  at  BruxeUes. 

Little  doubt  can  be  entertained  that  a  sense  of  honour  wiU  at  once  induce 
Lord  Kinnaird  to  do  this,  now  that  the  existence  of  the  plot  has  been  rendered 
dear  by  the  actual  attempt  to  put  it  into  execution,  and  that  Ms  IiordsMp's 
horror  for  anything  by  wMch  so  damnable  a  crime  could  be  encouraged  or 
favoured  wiU  lead  him  further  anxiously  to  co-operate  in  every  endeavour  to 
throw  light  upon  the  subject,  and  to  bring  the  vile  offenders  to  justice. 

It  is,  however,  possible  that  this  may  have  already  been  done  by  Ms  Lordship, 
and  that  in  his  answer  to  a  letter  wMch,  from  one  of  the  papers  delivered  to 
Mr.  Chad,  it  appears  has  been  written  to  him  by  Sir  George  Murray,  that  he 
may  already  have  given  to  Sir  George  the  name  of  the  person  alluded  to  in  hia 
letter  of  the  30th  ult,  and  added  thereto  every  other  information  upon  this  ■ 
subject  which  may  have  come  to  Ms  knowledge.  In  this  event,  and  if  he 
should  state  tMs,  it  will  be  requisite  to  press  upon  his  Lordship's  mind  the 
immediate  necessity  of  making  those  disclosures  before  the  judicial  authorities 
at  BruxeUes,  under  the  direction  of  the  Procureur-Gen^ral. 

It  is  scarcely  beheved  possible  that  Ms  LordsMp  should  decline  to  do  so, 
and  to  afford  every  information  in  Ms  power  to  the  proper  authorities  of  this 
state  on  thia  subject,  after  the  foul  attempt  wMch  has  actually  been  made. 

But  should  Lord  Kinnaird,  either  upon  false  grounds  declimng  to  give  up 
the  author  of  private  eommumcations,  or  on  any  other,  refuse  to  disclose  the 
name  of  the  person  from  whom  Ms  information  was  obtained,  in  order  that  this 
atrocious  attempt  at  assassination  may  be  traced  to  its  origin,  or  hold  back  such 
information  thereon  as  he  may  appear  to  possess,  then  Mr.  Chad  will  give 
immediate  intimation  thereof  to  M.  Vanderfosse,  the  Procureur-G&eral  du 
Roi  (there  in  previous  concerted  attendance),  in  order  that  this  gentleman  may 
proceed  according  to  the  course  of  the  laws  of  this  country,  vmder  the  instruc- 
tions he  has  received  for  this  purpose  from  the  King,  tMough  the  Minister  of 
Justice. 

If  Lord  Kinnaird,  as  it  is  beUeved,  shall  at  once  voluntarily  lend  Ms  efforts 
in  the  most  effectual  manner  to  the  detection  of  this  vile  and  horrid  plot,  it  is 
wished,  on  his  LordsMp's  account,  that  he  should  be  spared  from  knowing  the 
resort  necessarily  had  to  the  authorities  of  this  country  eventuaUy  to  enforce 
disclosure,  and  for  the  same  reason  that,  as  far  as  Ms  LordsMp  is  concerned, 
this  knowledge  should  be  likewise  kept  from  all  others. 

Mr.  CSiad  will  observe,  from  a  paragraph  in  tlie  postscript  of  the  Duke  of 
Wellington's  letter  to  Lord  Clancarty,  that  the  French  government  are  wilUng 
to  go  every  length  in  the  way  of  negotiation  with  the  person  mentioned  by  Lord 
Kinnaird,  or  with  others,  for  the  discovery  of  this  plot,  and  to  co-operate  with 
the  government  of  the  King  of  the  Netherlands  for  tMs  purpose. 

Mr.  Chad,  in  concurrence  with  M.  Vanderfosse  (to  whom  the  whole  of  these 
instructions  may  be  confideutiaUy  commimicated),  is  at  liberty  to  use  Ma 
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discretion  in  bringing  tliis  forward  as  an  additional  inducement  for  a  full 
disclosure  on  the  part  of  his  Lordship. 

The  papers  with  which  Mr.  Chad  is  furnished  are  : — 

1st.  Copy  of  Lord  Kinnairds  letter  to  Sir  George  Murray  of  30th  Jan.  1818.* 

2nd.  Exti-act  of  a  letter  from  the  Duke  of  Wellington  to  Earl  Bathurst,  dated 
Paris,  12th  Feb.,  ISlS.f 

3rd.  Copy  Duke  of  Wellington's  private  letter  to  Lord  Clancarty,  dated  Paris, 
12th  Feb.,  ISIS.J: 

Clanoabtt. 


T!ie  Burgomasters  and  Senate  of  Hamburg  to  Field  Marshal  the  Duke  of 

Wellington. 
My  Lord  Due,  Hambourg,  18  FeV.,  1818. 

Le  moment  d&isif  qui  va  terminer  le  sort  des  reclamations  particulites 
contre  la  France  non  encore  satisfaites  approchant,  et  instruits  que  Votre 
Altesso  daigne  s'occuper  k  les  amener  k  une  conclusion  juste  et  equitable 
pour  I'une  et  I'antre  partie,  ce  serait  en  effet  un  oubli  impardonnable  des 
bontes  que  Votre  Altesse  a  daign^  nous  temoigner  en  d'autre  terns  que 
de  n'y  pas  recourir  el  solliciter  la  puissante  protection  de  Votre  Altesse 
en  faveur  des  justes  rdolamations  partiouliferes  arrierees  de  notre  ville. 

Nous  croyons  pouvoir  partir  du  principe  simple  et  juste  que  du  moment 
oil  la  Cour  de  France  souscrivit  h  la  conclusion  de  la  paix,  h  rindemnisa- 
tion  generate  des  particuliers  qui  pourraient  avoir  essuye  des  pertes,  soit 
par  les  exactions  et  requisitions  des  armies  Franjaises  en  tout  genre,  soit 
par  la  destruction,  demolition,  ou  I'incendiement  de  leurs  immeubles,  I'ad- 
mission  effective  de  ces  viotimes  a  I'indemnisation  promise  dependait  seule 
de  la  verification  de  ces  diverses  pertes  devant  la  Commission  Boyale 
nommde  ad  hoc  de  la  legitirnite  de  leurs  titres. 

II  etait  equitable  d'accorder  k  la  Prance  un  remboursement  graduel ;  et 
la  verification  de  diverses  reclamations  k  justifier  devant  la  Commission 
Royale,  dans  leurs  titres  et  montans,  exigeant  d'ailleurs  du  temps,  11  ^tait 
impossible  d'eviter  que  telle  reclamation  ne  fut  analysee  en  premier,  et 
telle  autre  en  second  lieu . 

Mais  le  gouvernement  Franjais,  en  se  chargeant  ainsi  d'une  indemnisa- 
tion  Equitable  envers  tous  ceux  qui  produiraient  k  cet  effet  des  titres  legi- 
times, devait  calouler  d'avance  ses  fonds  pour  les  satisfaire  dgalement  tous 
par  gradation  et  k  fur  et  mesure  que  la  Commission  Eoyale  aurait  v^rifie 
leurs  titres. 

La  sagesse  des  gouvernemens  Allies  ayant  pourvu  d'avance  par  I'Art. 
10  de  la  Convention  additionnelle  au  Traitd  de  Pais  du  20  Novembre,  1815, 
k  oe  que  la  France  ne  puisse  alleguer  I'extinotion  du  fond  de  garantie 
comme  motif  de  retard  ou  de  refus  de  payement,  ledit  article  ayant  posi- 
tivement  stipule  que  de  nouvelles  inscriptions  seraient  d^livr^es  jusqu'k  la 
concurrence  de  toutes  les  dettes  exigibles,  sans  exception,  aux  termes  du 
traite,  le  gouvernement  Fran9ais  se  trouve  dans  I'obligation  absolue  do  devoir 
trouver  les  moyens  pour  se  montrer  egalement  juste  a  I'egard  de  toutes  les 
reclamations  legitimes  et  v^rifiees,  comme  il  en  a  pris  si  solennellement 
I'engagement. 


See  page  273.  f  See  page  271.  J  See  page  275. 
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S'acquitter  d'abord  de  cet  engagement  en  partie  envers  les  favorises  par 
I'admission  en  premier  k  la  verification  de  leurs  titres,  et  puis  refuser  ceux 
qui,  non  de  leur  faute,  se  sont  trouv^s  les  derniers,  h  pouvoir  faire  valoir 
leurs  titres  devant  la  Commission  Royale,  serait  tout  autant  injuste  qu'in- 
oompatible  aveo  les  termes  des  trait^s. 

Une  iodemnisation  partielle,  equitable,  et  gradatim  en  Rentes  pour  les 
pertes  que  Hambourg  aveo  les  autres  fitats  a  pu  soutenir  en  totality  effective, 
et  d'emblee,  pour  ainsi  dire,  ne  peut  pas  surpasser  les  moyens  des  ressources 
immenses  de  la  France. 

II  est  juste  que  ces  vastes  ressources,  tant  de  fois  ramass^es  pour  ^eraser 
les  autres  etats,  sclent  au  moins  une  seule  fois  ramassees  pour  etre  juste  et 
equitable  envers  eux. 

n  n'est  pas  douteux  d'ailleurs  et  ce  n'est  pas  trop  avancer  en  effet  de 
dire  que  I'espece  d'annihilation  qu'avait  eprouvee  Hambourg  par  les  demo- 
litions et  incendiemens  gratuits  et  I'impression  que  dut  faire  le  tableau 
d'aae  telle  masse  de  mines  et  de  decombres  dans  une  ville  commerpante, 
transformee  par  surprise  en  fort  et  enveloppee  dans  un  systeme  de  defense 
peu  refl&hi,  n'aient  particulierement  influd  sur  I'adoption  juste  et  Equi- 
table de  I'Art.  2,  §  9,  du  Traite  Additionnel  h  celui  de  la  Paix,  stipulant 
I'indemnisation  expresse  des  proprietaires  leses  par  les  demolitions  et  in- 
cendiemens de  leurs  edifices. 

La  seule  reflexion  que  cette  ville  commerjante-etat  n'ait  pas  les  res- 
sources  d'un  territoire  Etendu  et  d'un  sol  fertile,  et  que  ses  immeubles  et 
magasins  par  consequent  ont  du  former  une  grande  et  essentielle  partie  de 
ses  richesses,  doit,  il  nous  semble,  eminemment  relever  dans  I'esprit  des  im- 
partiaux  le  titre  h  I'indemnisation  des  proprietaires  Idses  par  les  destruc- 
tions de  leurs  immeubles. 

Les  requisitions  injustes  et  forc^es  de  tant  d'objets  au  profit  de  la  France, 
et  qui  ont  coUte  si  cher  aux  malheureuses  victimes  de  cette  ville,  ne  se  re- 
commandent  pas  moins  fortement  h.  la  bienveillance  de  Votre  Altesse. 

Tout  en  rendant  un  hommage  confiant  a  la  justice  et  loyaute  du  gou- 
vemement  Franyais,  nous  n'avons  pas  cm  Dependant  devoir  nous  d^fendre 
de  recourir  dans  une  affaire  de  cette  importance  k  Votre  Altesse,  dout  la 
droiture  ne  permettra  pas  qu'on  soit  injuste  envers  une  ville  qui,  par  suite 
de  ce  qu'elle  a  souffert  par  et  pour  la  France,  a  des  titres  sur  elle  plus 
que  tout  autre  4ta,t. 

Ainsi  nous  prions  Yotre  Altesse  avec  instance  de  bien  vouloir  vous  in- 
te'resser  aux  rfclamations  particuliferes  de  cette  ville,  et  porter  le  gouverne- 
ment  Fran9ais  h  accorder  par  suite  de  son  solennel  engagement  aux 
r&lamations  legitimes  et  verifi^es  sans  exception,  non  encore  satisfaites, 
une  meme  Egale  et  analogue  indemnisation  k  celle  qui  a  ete  accord^e  aux 
premises  reclamations  dejk  liquidees,  et  k  renouveler  le  fond  de  garantie, 
afin  que  les  liquidations  puissent  reprendre  la  marcbe  que  la  Convention 
Additionnelle  au  Traite  du  20  Novembre,  1815,  avait  prescrite. 

Nous  avons  I'honneur  d'etre,  avec  la  plus  haute  consideration, 

My  Lord  Due, 
De  Votre  Altesse  les  tres  humbles  et  tres  ob^issans  serviteurs, 
Bourguemestres  et  SEuat  de  la  ville.libre  Anseatique  de  Hambourg. 

[Suivent  les  Signatiires.^ 
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r  1^322  1  ^°  ^-  ^-  ^-  ^^^  Prince  Regent. 

gjg  Paris,  19th  Feb.,  1818. 

I  had  the  honour  of  receiving  yesterday  your  Royal  High- 
ness's  most  gracious  letter  of  the  14th  instant,*  for  which  I  beg 
your  Royal  Highness  -will  accept  my  most  grateful  acknow- 
ledgments. 

If  anything  can  reconcile  a  man  to  be  the  object  of  such  an 
attack,  it  is  to  receive  such  a  letter  as  that  with  which  your 
Royal  Highness  has  honoured  me  upon  this  occasion  from  his 
Sovereign,  to  whose  protection  he  owed  all  his  success  in  life, 
and  to  whose  favour  he  was  already  indebted  for  the  most 
princely  rewards. 

I  have  the  honour  to  be.  Sir, 

Your  Eoyal  Highness's  most  attached  and  obliged 
humble  servant, 

Wellington. 


r  ]^323  1  To  Earl  Bathurst. 

My  dear  LoeD,  :  Paris,  19th  Feb.,  1818. 

I  have  nothing  new  to  tell  you  regarding  the  plot  against 
myself.  The  police  have  discovered  nothing.  Sir  George 
Murray  has  received  an  answer  from  Lord  Kinnaird  to  the 
letter  which  I  told  you  he  had  written  to  his  Lordship  to  urge 
him  to  reveal  the  name  of  the  person  who  had  given  him  the 
information  of  the  plot,  which  answer  was  written  before  Lord 
Kinnaird  knew  of  the  attempt  having  been  made.j  He  declines 
to  reveal  the  name  of  the  person,  and  now  says  that  the  offer 
was  to  point  out  the  assassin  if  we  would  bring  him  to  Paris  and 
send  him  safely  back.  I  cannot  send  you  a  copy  of  this  letter, 
as  Sir  George  Murray  will  not  give  me  one,  stating  that  it  is 
strictly  a  private  letter,  and  gives  no  information  on  the  main 
subject.  This  is  true;  and  I  won't  urge  any  gentleman  to 
show  or  say  anything  on  this  subject  which  he  does  not  think  it 
proper  to  bring  forward  himself  I  don't  think,  however,  that 
Lord  Kinnaird  and  his  friends  the  Revolutionists  would  be 
quite  so  tender  towards  us. 

There  is  certainly  something  very  extraordinary  attending 
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this  transaction.  There  was  a  general  report  throughout  the 
northern  provinces,  from  the  8th  to  the  13th,  that  I  was 
to  he  assassinated,  and  an  expectation  of  the  consequences.  At 
Lyons  and  in  the  south  there  was  a  report  and  expectation  at 
the  same  period  of  the  occurrence  at  Paris  of  some  extra- 
ordinary event,  they  did  not  know  what,  which  would  be  fol- 
lowed by  important  consequences.  Yet  the  government  have 
not  been  able  to  get  at  the  truth,  and,  what  is  still  more  extra- 
ordinary, a  man  like  the  Due  de  Richelieu  doubts  the  attack 
being  a  real  one ! 

I  was  anxious  that  the  means  we  have  of  discovery,  as  well 
as  those  of  security  in  future,  should  not  be  made  public  by 
authority  for  obvious  reasons.  I  know  that  both  are  too  well 
known  here.  It  was  quite  impossible  to  keep  either  secret.  So 
many  people  were  necessarily  informed  of  Kinnaird's  letter,  and 
of  the  information  given  by  Burgh's  servant,  and  everything  is 
so  much  the  subject  of  conversation  here,  that  I  am  certain 
these  matters  will  appear  in  the  newspapers  in  England,  as  well 
as  the  particular  precautions  which  I  have  taken  to  preserve 
myself  from  danger  in  future.  But  it  is  very  different  to  have 
the  information  in  the  papers  in  the  usual  loose  way,  or  given  by 
authority. 

Ever  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


To  Viscount  Castlereagh.  [  1324.  J 

Mt  dear  LoED,  Paris,  19tli  Feb.,  1818. 

I  wrote  to  you  on  the  11th  of  December  last*  a  statement  of 
the  expenditure  on  the  fortresses  in  the  Netherlands,  at  which 
time  I  had  not  got  the  accounts  of  the  actual  expenditure  in 
November  and  December,  1817 ;  and  I  wish  to  correct  the 
statement  in  that  letter. 

The  total  expenditure  for  fortresses  and  armament  to 
the  31st  December,  1817,  is  florins  12,727,014  62,  or 
pounds  sterling  1,157,001/.  5s.  life?.,  of  which  sum  there  is 
197,242/,  7s.  3d.  for  armament.     The  estimate  for  the  year 


*  See  page  187. 
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1818  is  2,116,554Z.  2s.  Q^d.,  iDcluding  250,720/.  10s.  O^d.  for 
armament,  making  a  total,  supposing  the  whole  amount  esti- 
mated to  be  expended  in  1818  is  expended,  amounting  to 
3,273,555/.  8s.  M. 

The  King  will  have  received  from  the  French  government 
from  the  1st  December,  1815,  to  the  31st  December,  1818, 
1,544,000/.  The  deficiency  to  be  made  good  in  the  course  of 
the  year  1818  is  1,729,555/.  8s.  dd.,  or  864,777/.  14s.  4|d,  by 
each  government. 

The  difference  between  this  statement  and  that  which  I  sent 
you  on  the  11th  of  December  is  that  I  then  wrote  from  an 
estimate  of  the  expenditure  in  November  and  December, 
whereas  I  now  write  after  seeing  the  accounts  of  the  actual 
expenditure.  It  amounts  to  about  14,000/.  less  for  each 
government  to  be  paid  in  the  course  of  the  year  1818. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


[Enclgsuees.] 


Estimated  Expendititbe  on  the  Foeteesses  of  the  Nethbelands  in  the 

year  1818. 


Places. 

Amount  in  English 
Money  at  par. 
£.          S.     d. 

Places. 

Amount  in  English 
Money  at  par. 

£.       8.    d. 

1.  Ostend 

165.340  18     21 

11. 

Charleroi 

209,090  18    2i 

2.  Nieuport 

95,454  10  11 

12. 

Philippeville 

4,000    0    0 

3.  Ypres    ..      .. 

124,968  18    21 

13. 

Marienbourg 

2,454  10  11 

4.  Meuin  .. 

133,272  14     6 J 

14. 

Mens    ..      .. 

328,418    3    li 

5.  Tournay 

129,363  12    8i 

15. 

Ath      ..      .. 

103,181  16    il 

6.  Antwerp 

99,690  18    2.i 

16. 

Bouillon 

4,545    9    1 

7.  Liege — 

17. 

Arlon    . . 

818    3    7J 

Citadel       .. 

fio  000    n    0 

Chartreuse 

74,545    9     1 

Fortifications 

1,865,833  12    8| 

8.  Huy      ..      .. 

16,454  10  U 

Armament  .. 

250,720  10    OJ 

9.  Maestricht   .. 

86  888  12     8? 

XO.  Namur .. 

\-r^J  J  \JKJKJ       JLtJ             \J^ 

227,344    5    5 J 

Total       .. 

2,116,554    2    9i 
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II. 

Statement  of  the  Money  received  by  the  Government  of  the  Pats-Bas, 
and  of  the  further  sum  required  to  cover  the  expense  of  the  Fortresses  to 
the  conclusion  of  the  year  1818. 

£,.         e.    d,  £,        e.    d, 

Fortifications :   Expenditure  to  the  end 

of  1817        959,758  18    8| 

Armament    ..  Ditto  197,242    7    3 

Fortifications :   Estimated  expenditure 

for  1818       1,865,833  12    8f 

Armament    ..  Ditto  850,720  10    o| 

3,273,555    8    9 

Sum  received  in  1816       500,000    0    0 

Ditto       in  1817       

Sum  to  be  received  in  1818 


Balance  to  be  furnished 


To  the  Earl  of  Glancarty.  [  1325.  j 

My  DEAE  ClANCAETY,  Paris,  19tli  Feb.,  1818. 

One  or  two  persons  have  been  arrested  here  for  the  attempt 
to  assassinate  me,  but  there  is  no  positive  proof  against  them. 
Everything  tends  to  prove  that  the  attempt  was  the  result  of  a 
conspiracy,  of  which  the  seat  was  probably  Bruxelles,  and  the 
persons  composing  it,  those  to  whom  the  person  mentioned  by 
Kinnaird  refers.  But  it  appears  the  report  was  circulated  not 
only  in  the  northern  provinces  of  France  between  the  8th  and 
13th,  but  likewise,  as  I  am  informed,  at  Lyons,  that  the  in- 
tention to  make  the  attempt  was  generally  known ;  and  at 
Lyons,  in  particular,  there  was  a  general  expectation  and  report 
of  the  occurrence  of  an  important  event  at  Paris  about  the  10th 
or  11th. 

I  mentioned  in  my  letter  to  Lord  Bathurst  that  Sir  George 
Murray  had  urged  Kinnaird  to  let  us  know  the  name  of  the 
person  who  had  given  him  the  information.  Kinnaird  had 
answered  this  letter  before  he  knew  the  attempt  was  actually 
made,  and  has  declined  to  name  him.  I  do  not  send  you  a 
copy  of  this  letter,  as  Sir  George  Murray  has  declined  to  give 
it.  All  the  chances  of  discovery  of  the  assassin  and  of  the 
conspirators,  you  will  see,  then  depend  upon  your  exertions  ; 
hut  knowing  as  I  do  the  people  with  whom  you  have  to  deal,  I 
confess  I  doubt  of  your  success. 

s2 
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I  think  you  are  mistaken  about  the  army  of  the  Netherlands. 
It  does  not  follow  that  a  numerous  and  expensive  array  is  an 
efficient  one.  For  instance,  when  Great  Britain  had  at  the  end 
of  the  war  of  1814  a  million  of  men  in  arms,  which  cost  her  God 
knows  what,  the  local  militia,  volunteers,  yeomanry,  &c.,  of 
which  that  number  was  composed,  could  not  be  called  efficient ; 
and  in  point  of  fact  she  had  no  efficient  army  excepting  that 
which  was  under  my  command  on  the  Garonne.  But  I  will 
explain  to  you  the  nature  of  the  King's  military  establishment, 
which  will  explain  my  meaning  more  accurately. 

Lord  Castlereagh  has  the  tableau,  and  I  write  from  memory, 
and  what  I  say  will  apply  only  to  the  infantry.  The  King  has 
formed  his  kingdom  into  seventeen  military  divisions,  called 
Afdeelings.  Each  Afdeeling  furnishes  one  battalion  of  infantry 
of  the  line,  consisting  of  32  officers  and  912  non-commissioned 
officers  and  soldiers,  and  three  battalions  of  militia,  each  of  29 
officers  and  912  non-commissioned  officers  and  soldiers,  making 
in  the  whole  119  officers  and  3648  non-commissioned  officers 
and  soldiers  for  each  division.  Each  battalion  is  of  seven 
companies,  of  which  one,  consisting  of  153  officers  and  soldiers, 
is  detached  to  the  depot ;  and  the  four  companies  of  the  four 
battalions  of  the  Afdeeling  there  form  a  fifth  bataillon  de 
depot,  consisting  of  19  officers  and  612  non-commissioned 
officers  and  soldiers. 

The  whole  army  then  of  national  infantry  consists  of 
62,016  non-commissioned  officers  and  soldiers,  from  which 
10,404  non-commissioned  officers  and  soldiers  must  be  deducted 
as  bataillons  de  depot,  and  it  will  remain  at  51,612.  That  is 
the  whole  the  King  has  ;  and  of  that  number  I'll  be  whipped  if 
the  King  ever  puts  40,000  effective  soldiers  either  into  the  field 
or  in  an  exposed  garrison. 

But  now  let  us  see  what  the  composition  of  this  army  is. 
One  battalion  of  each  Afdeeling  are  troops  of  the  line,  the  other 
three  militia.  That  one  battalion,  striking  off  its  seventh  com- 
pany at  the  depot,  will  consist  of  762  non-commissioned  officers 
and  soldiers ;  and  17  of  them  will  form  12,954  non-com- 
missioned officers  and  soldiers.  That  is,  in  truth,  the  whole 
army  of  national  infantry  the  King  has.  The  others  may 
turn  out  to  be  very  fair  infantry  after  some  months'  training 
after  the  commencement  of  hostilities :  nay,  I'll  go  farther,  and 
admit  that  the  King's  militia  may  be  better  than  the  mihtia  of 
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other  countries,  as  he  has  the  power  of  keeping  a  large  pro- 
portion of  them  (I  believe  a  fourth)  at  all  times  under  arms  ; 
and  he  is  under  the  necessity  of  availing  himself  of  this  power, 
as  his  infantry  of  the  line  are  so  weak.  But  taking  this  admis- 
sion in  its  full  extent,  the  King  cannot  be  considered  as  having 
more  than  25,000  really  efficient  national  infantry. 

He  may  have  besides  about  10,000  foreign  infantry,  of  which 
6000  are  Swiss,  and  could  not  be  exposed  either  in  garrisons  or 
the  field  to  be  attacked  by  French  troops.  I  don't  recollect 
the  force  of  the  cavalry,  or  of  the  other  arms,  but  I  know  it  is 
not  more  than  proportionate  to  the  infantry  ;  and  the  infantry, 
particularly  the  national  infantry  of  all  armies,  is  their  rea. 
strength. 

From  this  statement,  upon  the  correctness  of  which  you  may 
depend,  you  will  probably  agree  in  opinion  with  me,  that 
although  the  King  may  have  made  out  a  statement  of  80,000 
or  even  100,000  men  under  arms  last  summer,  including  his 
foreign  troops  and  his  troops  in  his  colonies,  the  advanced  post 
of  Europe  is  really  not  in  a  state  to  occupy  its-own  garrisons, 
much  less  to  resist  an  attack  even  by  coup  de  main. 

In  my  opinion  the  King  ought  always  to  have  within  his 
kingdom  of  the  Netherlands  50,000  regular  infantry  of  the 
line  besides  his  militia ;  and  he  would  then  be  in  the  state  in 
which  he  ought  to  be,  if  the  Prince  of  Orange  would  attend  a 
little  to  his  business,  and  keep  his  army  in  order. 

The  report  of  his  resignation  is  in  circulation  here,  probably 
from  the  person  to  whom  he  confided  it.  Fagel,  to  whom  I 
mentioned  it,  does  not  believe  it ;  as  he  has  a  letter  from  the 
Princess  Dowager  of  the  14th,  in  which  she  does  not  mention 
the  subject. 

Ever,  my  dear  Clancarty,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 

Since  writing  the  above  I  have  found  the  tableau,  and  T  see 
that  I  am  exactly  right  respecting  the  infantry.  There  are 
besides  6888  cavalry,  of  which  half  are  militia,  and  7380 
artillery.  The  total  army,  including  foreign  infantry  and  stay 
tape  and  buckram  of  all  kinds,  is  95,191  men. 
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Tlie  Earl  of  Clancarty  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  DBAE  Duke,  The  Hague,  Thursday  night,  19th  Feb.,  1818. 

My  messenger  had  scarcely  left  the  Hague  last  night  (an  hour  and  a  half) 
before  the  Minister  of  Justice  waited  upon  me,  and  placed  in  my  hands  the 
enclosed  letter  from  Mr.  Chad,  of  Tuesday  last,  which,  with  a  report  from 
the  Procureur-Gdndral  at  Bruxelles,  he  stated  himself  to  have  just  received 
from  that  place.  At  my  request  he  also  gave  me  this  morning  a  copy  of 
the  report  of  the  Procureur-G^ndral,  which  likewise  accompanies  this. 

To-day  Mr.  Chad  returned  from  Bruxelles  at  about  three  o'clock  p.m.  ; 
and  I  send  you  enclosed  the  statement  he  gives  of  what  passed  in  conse- 
quence of  the  arrangements  M.  Vanderfosse  had  made  with  Lord  Kinnaird 
in  Mr.  Chad's  presence,  and  which  you  will  recollect  were  to  have  termi- 
nated by  the  fulfilment  of  the  stipulation  on  Lord  Kinnaird's  part  of  his 
appearance  before  the  Procureur-Gendral  at  twelve  o'clock  yesterday. 

The  Minister  of  Justice  here  has  also  furnished  me  with  the  Procureur- 
Ge'udval's  report  to  him  of  what  passed,  or  did  not  pass,  yesterday.  By  it 
you  will  perceive  that  this  gentleman  neither  saw  Lord  Kinnaird  yesterday 
nor  ever  received  the  promised  note  from  him,  which  his  Lordship  had 
announced  to  the  Duke  of  -Eichmond  that  it  was  his  intention  to  write, 
accounting  for  not  repairing  to  him  according  to  stipulation. 

Prom  these  papers  you  will  gather  that  Lord  Kinnaird  has  set  out  for 
Paris  with  his  informant,  as  he  professed  to  the  Duke  of  Eichmond  his 
intention  to  do.  It  is  not  very  clear  what  passports  were  used,  or  whether 
with  the  efforts  exerted  by  the  Procureur-G^neral  for  their  arrestation  in 
this  kingdom,  and  those  practised  on  the  French  frontiers  for  the  arrest  of 
obnoxious  individuals,  they  will  ever  reach  that  capital. 

It  is  possible  that  hia  Lordship  may  have  endeavoured  to  evade  all  future 
proceedings  by  flight. 

Should  he,  however,  aecompanied  by  his  companion,  really  reach  Paris, 
I  am  fully  impressed  with  the  conviction  that  as  little  time  as  possible 
should  be  lost  in  putting  you  in  possession  of  all  that  has  passed  here  upon 
this  subject,  and  sincerely  regret  that  Mr.  Chad  should  have  felt  himself 
unauthorised  to  proceed  immediately  from  Bruxelles  to  Paris  for  this  pur- 
pose, as  has  been  the  case. 

Lord  Kinnaird  has,  therefore,  got  the  start  of  us ;  and  you  may  thus  be 
reduced  to  act  for  some  time  in  the  dark.  So  soon,  however,  as  Chad's 
intelligence  of  the  result  had  been  communicated  to  me,  the  necessity  of 
giving  you  the  earliest  intimation  of  all  that  has  occurred  struck  me  ;  and 
all  my  messengers  being  absent,  I  have  been  obliged,  for  the  purpose  of 
sending  to  you,  to  borrow  one  from  the  Dutch  government,  on  the  condi- 
tion of  paying  his  expenses. 

By  these  means  you  will  receive  this  ;  and  you  will  oblige  me  on  his 
return,  and  from  time  to  time,  by  giving  me  such  information  as  you  may 
be  enabled  to  do  touchitig  the  progress  of  this  interesting  investigation. 

How  could  the  Duke  of  Eichmond  have  had  a  doubt  that  the  conceal- 
ment of  the  name  of  a  person  who  had  given  intelligence  of  the  existence 
and  of  his  knowledge  of  the  particulars  of  an  assassination  plot  (actually 
attempted  to  be  carried  into  execution)  must  necessarily  be  placed  in  the 
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Bituation  of  a  partkeps  eriminis  1  What  room,  therefore,  could  exist  for 
the  hesitation  he  stated  himself  to  entertain,  and  on  which  he  builds  the 
distinction  without  a  difference  which  lie  takes,  in  the  manner  detailed  in 
Chad's  first  report?  One  is  really  so  bewildered  and  puzzled  to  discover  the 
sources  from  which  modern  philosophical  morality,  as  contradistinguished 
from  that  of  religion  and  nature,  is  made  to  flow,  that  one  is  lost  in  the 
maze,  and  unable  to  know  where  we  are. 

I  had  hoped  that  the  Duke  of  Richmond  had  been  exempt  from  this  con- 
tagion ;  but  its  malign  influence  has,  I  fear,  penetrated  farther,  even  in 
corrupting,  partially  at  least,  men  of  good  natural  understanding,  than  the 
wisest  of  us  could  have  suspected. 

When  Mr.  Chad  met  Lady  Kinnaird  retuiTiing  from  the  Paris  route, 
through  the  Marche  aux  Herbes,  she  seemed  much  cast  down.  It  does  not, 
however,  appear  from  the  certificate  of  the  postmaster  of  Bruxelles  that 
Lord  Kinnaird  had  availed  himself  of  the  carriage  in  which  she  was  return- 
ing, for  his  conveyance  on  the  first  stage,  as  Mr.  Chad  imagined. 

Yom'S,  my  dear  Duke,  most  sincerely, 

Clancaety. 


[Enclosubbs,] 

I. 
O.  W.  Chad,  Esq.,  to  the  Earl  of  Clancarty. 

Mr  DEAR  LOED,  Bruxelles,  Tuesday,  17th  Feb.,  1818. 

I  oommumoated  with  M.  Vanderfosse  immediately  on  my  arrival  last  night, 
and  read  him  my  instructions.  I  then  went  to  the  Duke  of  Eiclmiond,  and 
did  the  same  to  his  Grace,  who  consented  to  unite  with  me  in  the  conduct  of 
this  affair,  and  to  appoint  Lord  Kinnaird  at  his  (the  Duke's  house)  at  twelve 
this  day. 

The  Duke  stated  it  to  be  his  opinion  that  Lord  Kinnaird  would  not  give  up 
the  name  of  his  informer,  but  that  he  would  heartily  join  in  other  measures. 

I  replied  that  my  instructions  were  specific  on  that  point,  and  that  I  would 
consent  to  no  modification  of  them  ;  that  if  Lord  Kinnaird  proved  impracti- 
cable, I  should  iromediately  proceed  to  M.  Vanderfosse,  and  leave  him  at 
liberty  to  put«lus  instructions  into  effect. 

At  ten  o'clock  this  morning  I  had  a  second  meeting  with  M.  Vanderfosse, 
and  he  appointed  me  at  his  house  as  soon  as  the  interview  with  Lord  Kinnaird 
should  be  ended.  I  told  M.  Vanderfosse  that  one  way  or  other,  successfully 
or  unsuccessfully,  my  mission  would  terminate  with  that  interview. 

At  twelve  o'clock  Lord  Kinnaird  came  to  the  Duke  of  Kichmond's  house, 
and  found  his  Grace  and  me  there. 

It  would  be  impossible  to  detail  all  that  passed  in  a  conversation  of  two 
hours  ;  but  the  substance  is  as  follows  : 

Lord  Kinnaird  stated  that  he  was  bound  in  honour  not  to  reveal  the  name 
of  the  person  without  that  person's  consent. 

If  he  suspected  him  of  complicity,  the  case  would  be  reversed,  and  he  would 
be  the  first  to  denounce  and  arrest  him. 

His  Lordship  proposed  to  be  allowed  to  consult  this  individual. 

I  replied  that  I  could  accept  of  nothing  but  the  disclosure  of  his  name ;  that 
I  would  go  the  length  of  showing  him  the  extract  from  the  P.S.  of  the  Duke 
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of  Wellington's  letter  ;  and  I  read  Mm  a  detached  extract  which  I  had  pre- 
viously prepared,  beginning  with  the  words  "  It  may  be  proper,"  &o.,  and 
ending  at  the  words  "  on  that  subject." 

Lord  Kinnaird  said  this  was  a  great  deal ;  and  that  if  he  could  obtain  a 
guarantee  of  safety  for  his  informer  fi-om  the  Dutch  government,  he  should  be 
confident  of  inducing  him  to  give  his  name  and  come  forward. 

I  replied  that  I  could  answer  for  nothing  respecting  the  Dutch  government, 
or  make  any  alteration  to  my  proposal.  To  this  his  Lordship  replied  finally 
that  he  could  not  assent.  I  then  said,  "  I  have  only  now  to  state  to  you,  my 
Lord,  that  my  mission  ends  here  ;  that  I  shall  immediately  go  to  M.  Vander- 
fosse,  and  set  him  at  liberty  to  follow  his  instructions,  which  instructions  have 
only  been  suspended  till  the  success  of  my  attempt  should  be  ascertained ; 
that  these  instructions  had  not  been  communicated  to  me,  but  that  I  knew 
their  purport  was  to  use  compulsive  measures." 

His  Lordship  seemed  prepared  for  this ;  and  only  observed  that  they  would 
get  nothing  from  him  by  force. 

Lord  Kinnaii'd  appealed  to  the  Duke  of  Richmond,  whether  he  would  in 
pari  passu  give  up  the  name.  The  Duke  answered  that  he  must  confess  that 
he  should  hesitate  very  much  to  do  so  ;  but  that  if,  on  applying  to  the  in- 
former, he  refused  to  come  forward,  that  he  should  then  consider  himself 
absolved  from  his  promise. 

To  this  Lord  Kinnaird  seemed  to  assent,  and  added,  that  if  the  man  fled  he 
should  immediately  give  up  his  name,  as  he  should  look  upon  this  act  as  an 
absolution. 

I  then  prepared  to  go  to  M.  Vanderfosse.  The  Duke  and  Lord  Bonnaird 
were  both  anxious  that  I  should  ask  of  M.  Vanderfosse  a  guarantee  for  the 
informer.    I  repUed  that  I  could  make  no  alteration  to  my  ultimatum. 

They  then  determined  to  go  with  me  to  M.  Vanderfosse ;  and  accordingly 
we  went  together  to  that  gentleman.  Before  anything  had  been  said,  I  ad- 
dressed M.  Vanderfosse  nearly  in  the  following  words  : — "Ma  commission  se 
borne  a  demander  de  Lord  Kinnaird  le  nom  de  la  personne  qui  lui  a  fait  la 
revelation  indiquee  dans  la  lettre  de  Sa  Seigueurie  du  30  Janvier  an  Chevalier 
MmTay.  Lord  Kinnaird  se  croit  par  delicatesse  contraint  k  ne  pas  acceder  a 
ma  demande  :  voila  done  la  fin  de  mon  ministere  ;  et  je  vous  laisse  Kbre,  Mon- 
siem-,  de  suivre  vos  instructions." 

A  conversation  then  ensued,  which  M.  Vanderfosse  wiU  report  to  his  govern- 
ment, and  which  time  does  not  enable  me  to  detail. 

It  concluded  by  M.  Vanderfosse  allowing  Lord  Kinnaird  until  twelve  o'clock 
to-morrow  to  find  his  informer.  Lord  Kinnaird  believes  him  to  be  in  the 
country.  M.  Vanderfosse  has  satisfied  Lord  Kinnaird  as  to  the  guarantee, 
provided  the  informer  be  innocent  himself,  and  willing  to  state  all  he  knows. 

M.  Vanderfosse  begged  me  to  delay  my  departure  for  the  Hague  until  after 
twelve  to-morrow  :  to  this  I  acceded  ;  and  he  took  our  words  of  honour  that 
nothing  should  be  communicated  to  any  person  on  the  subject,  saving  Lord 
Kinnaird's  informer,  with  whom  Lord  Kinnaird  must  negotiate.  Nothing  was 
said  of  tying  up  M.  Vanderfosse's  hands  in  the  interim  between  the  meeting 
and  twelve  o'clock  to-morrow,  as  to  any  steps  he  might  think  proper  to  take. 

Lord  Kinnaird  then  earnestly  requested  me  to  accompany  Mm  in  his  search 
for  tMs  informer,  and  M.  Vanderfosse  joined  him  in  tMsJproposal.  I  declined 
it,  and  told  Lord  Kinnaird  that  I  should  not  consider  myself  in  such  a  case 
restrained  from  disclosing  everything  I  saw  or  heard  ;  that  I  should  declare 
the  name  of  the  person,  the  place  of  Ms  concealment,  and  every  particular. 
Lord  Kinnaird  replied,  "  Oh  !  I  will  take  care  you  shall  learn  no  particulars  of 
this  sort,  and  that  you  shall  see  neither  the  person  nor  the  house  in  which  he 
may  be," 
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I  replied  that  I  could  not  consent  to  bis  jvroposal,  nor,  by  accompanying, 
become  a  party  in  any  modifications  of  my  instructions.  Lord  Kinnaird  replied, 
"But  I  ask  it  of  you  as.  a  countryman,  as  a  friend,  whum  I  can  consult,  and  Jo 
whom  I  can  apply  for  advice,  should  any  unforeseen  circumstance  arise,  and 
wliose  society  ■would  be  agreeable  to  me." 

-    I  told  his  Lordship  that  I  should  be  happy  to  travel  to  Eome  with  him,  for 
the  sake  of  his  society,  but  that  I  could  not  stir  a  step  in  this  expedition. 

I  confess  I  was  rather  disposed  to  go  in  my  own  mind,  and  had  almost 
determined  to  do  so ;  but  the  phrase  which  is  underlined  at  the  top  of  this 
page  suggested  to  me  at  once  the  following  considerations,  which  made  me 
refuse  his  Lordship's  request. 

Lord  Kinnaird  has  agreed  with  M.  Vanderfosse  upon  terms  which  are  satis- 
factory to  M.  Vanderfosse.  Lord  Kinnaird  is  bound  by  those  terms  till 
twelve  o'clock  to-morrow.  If  I  were  to  accompany  him,  he  might  hope  to 
obtain  from  me  a  modification  of  those  terms,  or  at  least  some  countenance  in 
deviating,  as  circumstances  might  arise,  therefrom.  I  did  not  state  this  consi- 
deration, but  definitively  declined  ;  and  Lord  Kinnaird,  though  disappointed 
at  my  refusal,  proceeded  on  his  expedition  alone  about  an  hour  ago. 

I  have  omitted  to  state  that  in  our  interview  at  the  house  of  the'  Buke  of 
Eicbmond  Lord  Kinnaird  offered  as  a  modification  to  send  his  informer, 
accompanied  by  any  person  I  might  appoint,  to  Paris. 

I  declined  acceding  to  this,  because  I  conceived  that  if  they  had  wanted  Mm 
at  Paris,  they  would  have  proposed  his  going  thither. 

I  have  made  no  hrouillon  of  this  letter ;  and  I  have  not  time  to  make  a  copy 
of  it.  It  is  now  half  past  five,  and  the  letter  is  to  be  delivered  to  M.  Vander- 
fosse before  six.  I  have,  therefore,  to  request  all  your  Lordship's  indulgence  in 
behalf  of  it. 

Believe  me,  &c., 

G.  W.  Chad. 

P.S. — I  did  not  give  Lord  Kinnaird  a  copy  of  the  Duke's  postscript,  but 
contented  myself  with  allowing  him  to  read  over  my  extract  attentively  and 
leisurely. 

G.  W.  C. 


II. 

The  Procureur-Oeneral  to  M.  Van  Maanen, 

Bruxelles,  le  17  Fe'v.,  1818,  6  heures  du  soir. 

J'avais  t  peine  fait  remettre  &.  la  poste  mon  rapport  h  V.E.  de  ce  jour, 
que,  rentre  chez  moi  vers  deux  heures  et  demie,  je  vis  y  arriver  Lord  Due 
de  Kichmond,  Lord  Kinnaird,  et  M.  Chad.  Nous  nous  enfermames  dans 
mon  cabinet,  et  j'y  appris  que  Lord  Kinnaird,  reclamant  1' opinion  emise  par 
le  Due  de  Eicbmond,  se  croyait  fonde  a  refuser  de  nommer  I'individu  dont  il 
tenait  le  revelation  du  complot  aussi  longtemps  que  celui-ci  ne  lui  en  dormerait 
pas  la  permission. 

De  sorte  que  Lord  Kinnaird  venait  offrir  de  faire  ce  qui  depend  de  lui  pour 
avoir  I'aveu  de  ce  Francjais  re'fugie  d'ici  a  demain. 

Je  laissai  dire  Lord  Bannaird  jusqu'au  bout,  et  je  remarquai  bien  qu'il  avait 
la  finesse  de  supposer  une  absence  possible  de  la  part  de  I'individu  en  ques- 
tion, soit  pour  gagner  du  tems,  soit  pour  donner  le  change  sur  la  persoune. 
Ensuite  je  lui  expliquai  comment  je  pensais  que  sa  promesse  ^tait  value, 
Ulusoire,  si  elle  consistait  k  avoir  promis  ^  cet  homme  de  ne  pas  le  nommer, 
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puisqu'en  matiere  de  crime  d'etat  (high  treason)  on  ^tait  oblige  de  relever 
sous  les  peines  severes. 

Ces  observations  et  la  fermete  aveo  laquelle  je  les  faisais  paraissaient  faire 
grande  impression  siir  Lord  Kinnaird  ;  au  point  qu'il  avoua  lui-meme  et  de  Ubre 
volonte',  c'est-a-dire,  sans  re'pondre  i.  auoune  question,  que  si  lindividu  en 
question  etait  susceptible  du  moindre  soup9on  de  complicity  soit  par  suite, 
Boit  par  toute  autre  information  sflre,  lui  Kinnaird  se  eroirait  libre  de  fane  la 
revelation. 

Lord  Kinnaird  n'insistait  plus  que  faiblement  sur  I'opinion  dmise  d'abord 
par  lui,  qu'il  ne  sufBsait  pas  du  danger  de  se  compromettre  soi-meme  k  raison 
d'un  crime  de  cette  nature,  lorsqu'il  proposa  k  M.  Chad  de  I'accompagner  chez 
riudividu,  qu'il  pretendait  toujours  avoir  'k  consulter.  J'aurais  beaucoup  de- 
sir^  que  M.  Chad  ait  voulu  se  charger  de  cette  petite  corvee,  quitte  a  ne  pas 
voir  I'individu ;  maia  la  position  lui  parut  trop  difficile,  et  M.  Chad  fiait  par 
dh-e  que  sa  mission  finissait  dfes  I'instant  que  Lord  Kinnaird  refusait  la  re- 
velation. 

Lord  Kinnaird  observa  que  sou  refus  n'(Stait  pas  absolu ;  qu'il  d&irait  seule- 
ment  pouvoir  sauver  les  objections  de  la  delioatesse,  en  mettant  cet  individu 
dans  le  oas  de  ne  pouvoir  le  croire  li^  par  sa  promesse. 

Lord  Kinnaird  ajouta  memo  que  si  par  suite  d'une  lettre  de  Sir  George 
Murray  il  n'avait  pas  declare  h  ce  Frangais  refugie  que  Ion  n'aoceptait  pas 
les  offres,  il  ne  croiiuit  pas  devoir  lui  parler  prealablement ;  et  il  sembla  tene- 
ment convaincu  que  les  promesses  de  Lord  Wellington,  dont  M.  Chad  avait 
fait  part,  remettaient  ce  Fran^ais  de  ses  observations  primitives  envers  lui  Lord 
Kinnaird,  qu'il  dit:  "  Je  vais  lui  offrir  un  sauf-conduit,  et  il  faudra  bien  qu'il 
monte  en  diligence." 

II  fut  observe  avec  raison  qu'il  ne  s'agissait  pas  ici  d'envoyer  cet  homme  en 
France,  mais  d'instrau-e  la  cause  ici,  et  Lord  Kirmaii'd  s'empressa  de  sortir 
pour  effectuer  sa  commission. 

Comme  M.  Chad  s'est  decide  h,  roster  ici  jusqu'k  demain,  et  que  le  Lord 
Kinnaird  me  semble  de  tres  bonne  foi,  je  n'ai  pas  cru  pouvoir  rompre  aussi 
brusquement  que  je  I'avais  decide  d'abord  cet  entretien  ;  et  je  regrette  d'au- 
tant  moins  de  retarder  jusqu'Si  demain  que  je  vais  employer  ce  temps  k  pre- 
parer les  moyens  de  faire  entendre  demain  et  Lord  Kinnaird  et  tons  ceux  dont 
nous  pourrons  tenir  des  e'olaii'cissemens  siu-  cette  affaire. 

Si  j'en  avals  agi  autrement.  Lord  Kinnaird  m'echappait  pour  ce  soir,  je  ne 
pouvais  le  faire  citer  avant  demain  matin  au  plus  tot ;  et  il  serait  peut-etre 
alle  consulter  des  moyens  de  resistance,  tandis  que  je  me  trompe  fort,  ou  il 
desire  lui-meme  de  pouvoir  tout  dire  ;  et  d'ailleurs,  je  suis  parvenu  k  lui  per- 
suader, sans  nommer  persoime,  que  je  ne  demandais  la  declaration  que  pour 
plus  de  confii-mation,  et  pom-  preuve  judioiaire  de  ce  queje  sais  dejk. 

Je  joins  ici  la  ddpSche  de  M.  Chad,  qui  me  la  porte  lui-m6me,  et  croit  a  ce 
qu'U  me  dit  encore  en  ce  moment  que  Lord  Kinnaird  ne  cherehe  qu'un  pre'- 
texte  hoimete  pour  fake  ce  qu'on  a  droit  d'exiger  de  lui, 

Le  Procuieui-Ge'neral, 

Vandeefosse. 

P.S. — M.  Chad  me  promet  encore  d'engager  le  Due  de  Richmond  de  de'ter- 
miner  Lord  Kinnaird. 
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III. 
G.  W.  Chad,  Esq.,  to  the  Earl  of  Clancarty. 

Ky  deae  Lord  Clasoaktt,  Malines,  18th  Feb.,  1 818. 

At  twelve  o'clock  on  Wednesday  the  18th  Lord  Kinnand  had  not  made 
his  appearance ;  the  Procureur-General,  M.  Vanderfosse,  therefore  lost  not 
a  minute  in  taking  steps  for  his  arrestation.  He  received  no  tidings  of  his 
Lordship  up  to  half-past  one  o'clock,  when  I  agreed  to  go  to  the  Duke  of 
Eichmond,  and  propose  to  him,  if  he  had  heard  nothing  of  Lord  Kinnaird,  to 
go  to  his  Lordship's  house,  and  await  his  return  there  for  half  an  hour,  with- 
out in  any  respect  arresting  the  orders  already  issued  for  his  Lordship's  ap- 
prehension. 

On  arriving  at  the  Duke  of  Richmond's  I  found  that  Ms  Grace  had  failed 
in  his  endeavours  to  find  me  at  the  hotel  where  I  lodged,  and  had  retuined  to 
await  my  arrival  at  his  own  house. 

He  immediately  accompanied  me  then  (about  two  o'clock)  to  M.  Vander- 
fosse, and  there  stated  divers  particulars,  of  which  the  followmg  is  the  sub- 
stance : 

Lord  Kinnaird  came  to  the  Duke  at  about  eleven  on  the  morning  of  the 
18th ;  stated  that  he  had  found  his  informant  at  Antwerp ;  had  brought  him 
to  BruxeUes ;  that  this  person  obstinately  persisted  in  refusing  to  allow  his 
name  to  be  disclosed,  but  that  he  was  wUling,  although  a  banished  man,  to  go 
to  Paris,  there  to  reveal  what  he  knew  of  the  plot,  which  he  considered  as 
stiU  existing,  and  where,  therefore,  his  presence  was  essential  for  prevention. 
Lord  Kinnaird  told  the  Duke  of  Richmond  that  he  had  closed  with  this  pro- 
posal, and  had  determined  to  accompany  him,  and  that  if  the  informant  evaded 
any  part  of  his  engagement  he  would  at  once  give  up  his  name,  which  he 
(Lord  Kinnaird)  would  write  in  a  sealed  letter,  and  deliver  to  the  Duke,  who 
would  be  at  liberty  to  open  it  and  disclose  the  same,  in  the  event  of  treachery 
on  the  part  of  the  informant. 

Lord  Kinnaird  added  that  he  would  write  to  M.  Vanderfosse,  informing  him 
of  the  above  circumstances ;  go  to  his  banker's  to  provide  himself  with  money, 
and  set  off  to  join  his  informer,  who  was  already  on  his  road. 

In  reply  to  this  information,  M.  Vanderfosse  observed  that  he  had  received 
no  communication  from  Lord  Kinnaird,  and  that  he  should  not  relax  in  the' 
slightest  degree  the  efforts  already  making  for  his  arrestation. 

Believe  me,  my  dear  Lord,  &o., 

G.  W.  Chad. 

P.S.— On  leaving  BruxeUes  at  half-past  four,  at  the  March^  aux  Herbes,  I 
met  Lady  Kinnaird  driving  Lord  Kinnaird's  tilbury  at  a  foot's  pace,  and 
aloDe.  I  conclude  from  this  circumstance,  and  from  the  appearance  of  the 
horse,  that  Lord  Kinnaird  ha,d  used  to  a  certain  distance  this  mode  of  con- 
veyance. I  have  never  seen  his  Lordship  since  our  interview  with  M.  Vander- 
fosse on  the  17th. 

G.  ■W.  0. 

IV. 

The  Procureur- General  at  Bruxelles  to  the  Minister  of  Justice  at  the 
Hague. 
Bruxelles,  18  FeV.,  1818,  k  11  heures  du  matin. 
Afin  de  bien  profiter  du  temps  qiie  me  laissait  le  dflai  pendant  lequel,  ainsi  que 
j'ai  eu  I'honneur  d'en  informer  Votre  Esoellenoe  par  ma  confidentielle  d'hier  sub 
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litt.  Ire,  Lord  Kinnaird  proiriettait  de  satisfaire  k  ce  qu'on  exige  de  lui,  je 
vis  encore  una  fois  M.  Chad  pour  I'engager  a  employer  aupres  de  Lord  Eioli- 
mond  tous  les  raoyens  de  persuasion  a  transmettre  ensuite  par  ce  Duo  &  Lord 
Kinnaird. 

M.  Chad,  qui  a  dine  hier  chez  Lord  Eiclimond,  am-a  sans  doute  rempli  sa 
p'romesse,  et  croyait  s'apercevoir  que  Lord  Kinnau-d  re'sistait  deja  avec  moins 
d'obstination. 

Je  pr^parai  aussi  tout  ce  qui  doit  se  faire  aujourd'hui  dans  I'interrogatoire 
du  Lord  Kinnaird ;  car  il  aura  lieu  de  bonne  ou  de  mauvaise  grace  d'apresle 
requisitoire  que  j'ai  fait  hier,  et  que  j'ai  fait  copier  ce  matin  par  men  neveu, 
pour  le  transmettre  ici  a  Votre  Excellence,  sub  No.  1. 

J'ai  fait  ensuite  venir  M.  Van  de  Casteele,*  qui  a  rcQu  lea  instructions  les 
plus  detaille'es,  et  qui  m'informera  des  moindres  circonatanoes. 

Enfin,  pour  ne  pas  douter  des  voies  k  prendi-e  de  I'interrogatoire  h  faire 
subir  par  Lord  Kinnaird,  j'ai  dresse  une  serie  de  vingt-sept  questions  qui  me 
paraissaient  propres  k  constater  le  refus  de  Lord  Elinnaird,  s'il  y  persists,  et 
meme  'k  constater  sa  culpabilite.  J'envoie  egalement  copie  de  ces  questions  ^ 
Votre  Excellence,  sub  No.  2. 

Jusqu'a  present  je  n'ai  pas  de  nouvelles  de  Lord  Kinnaird,  qui  m'avait  pro- 
mis  de  revenir  au  plus  tard  h,  midi.  H  n'en  est  pas  tr6s  eloigue',  mais  tout  est 
pret,  et  Votre  Excellence  a  pu  voir  par  mon  requisitoire,  et  les  questions  pre- 
parees,  que  Ion  pourra  agir  sans  rien  changer  a  ces  pifeoes.  Si  Lord  Kinnaird 
arrive,  je  le  mene  chez  M.  Van  de  Casteele  ;  s'il  ne  vient  pas,  je  lui  ports  la 
proce'dure  et  O.  agit. 

MSme  date,  k  1  heure  de  releve'e. 

Je  viens  de  remettre  entre  les  mains  du  Juge  d'Instruction,  Van  de  Casteele, 
et  mon  requisitoire  et  les  pifeces  de  la  proce'dure  &  commencer,  pour  constater 
le  complot  dont  a  ete  informe  Lord  Kinnaii'd. 

II  sera  facile  encore  d'e'viter  a  ce  Lord  les  desagremens  de  I'arrestation  s'il 
se  rend  ici  sans  autre  delai ;  mais  il  est  impossible  que  je  croie  plus  long- 
tems  pouvoir  surseoir  d'agir,  maintenant  que  le  delai  fixe  par  Lord  Kinnaird 
lui-meme  est  ecoule,  et  que  tout  est  pret,  ainsi  que  je  I'ai  dit  dans  la  premiere 
partie  de  ce  rapport. 

Je  ne  pense  pas  que  M.  Chad,  que  j'attends  aiissi  de  minute  en  rmnute, 
espk-e  encore  quelque  chose  de  la  voie  de  la  persuasion  pour  obtenir  de  Lord 
Kinnaird  ce  qu'il  s'obstine  a  refuser. 

Au  reste,  au  moment  meme  de  I'arrestation  de  Lord  Kinnaird  il  sera  mene' 
devant  M.  le  Juge  d'Instruction,  et  il  sera  precede  sur-le-champ  \  I'interroga- 
toire, sur  le  pied  de  ce  qui  resultera  des  reponses  aux  questions  ici  jointes,  sub 
No.  2,  de  sorte  que  le  mandat  d'arrgt  ne  sera  lance  qu'aprfes  que  son  refus  sera 
constate'  au  point  de  faire  soupcjonner  la  complicite. 

Votre  Excellence  pourra  voir  par  la  lOme  question  qu'en  passant  des  plus 
riches  refiigies  Fran^ais  aux  moins  fortune's  on  pourra  aisement  observer  I'im- 
pression  que  fera  leurs  noms  sm-  linterrog4  et  que  des-  informations  ultd- 
rieures  pourront  peut-etre  mener  a  la  de'couverte  de  ceux  dont  il  faut  aussi  con- 
nattre  tous  les  auteurs  et  complices  du  complot,  et  jusqu'k  I'assassin  lui-meme. 

Mais  tout  ceoi  suppose  I'obstination  la  plus  mieux  concerte'e  de  la  part  de 
Lord  Kinnaird  ;  et  il  est  possible  encore  que  nous  soyons  pret  h  obtenir  la 
revelation  d'une  maniere  plus  simple.  Je  sais  que  Lord  Kinnaird,  sans  doute, 
pour  laisser  des  doutes  jusqu'Si  la  fin  sur  celui  dont  il  tient  ce  qu'il  a  e'crit  le 
30  Janvier,  est  sorti  de  la  ville  hier  au  soir,  et  que  Mylady  I'attend  de  moment 
en  moment.    M.  Chad  en  augurait  que  sa  course  pouvait  etre  prolong^  par 

*  Juge  d'Instruction. 
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quelque  retard  assez  ordinaire  en  route ;  mais  j'ai  cru  devoir  insister  pour 
qu'il  ne  soit  rien  dit  qui  pit  atteuuer  les  ordres  donnes  en  execution  do  mon 
re'quisitoire. 

Cepeudant  si  Lord  Kinnaird  venait  me  declarer  le  nom  qu'il  aurait  dft  ne 
pas  celer,  je  le  conduirais  moi-meme  au  Juge  d'lnstruction  pour  faire  aoter  sa 
revelation,  et  lui  conserver  la  liberte. 

Mgme  date,  k  2  heures  et  demie. 

Mr.  Chad  revient  avec  Lord  Kichmond,  qui  parait  e'tonne  que  je  n'aie  pas 
reyu  de  nouvelles  de  Lord  Kinnaird.  Oelui-ci  m' aurait  ecrit,  a  ce  qu'il  parait, 
pour  m'apprendre  qu'etant  parti  hier  soir,  il  a  trouve  son  liomme  h.  Anvers  ou 
les  environs ;  que  rhomme  dont  il  s'agit  n'ayant  pas  consenti  k  ce  que  Lord 
Kinnaird  le  nommat,  celui-ci  I'aurait  somme  de  tenir  sa  parole  en  se  rendant 
a  Paris  sur-le-cliamp  malgre  I'ordonnance  qui  I'exolut  de  la  France  ;  que  Lord 
Kinnaird,  qui  a  eu  aussi  I'ordre  de  quitter  ce  royaume  voisin,  se  serait  decide' 
'&  faire  egalement  la  route  de  Paris  pour  produire  son  liomme  h  Lord  Welling- 
ton; que  tons  deux  se  seraient  donne  rendez-vous  en  cliemin;  enfin,  que  le  re- 
fugie  Fran^ais  est  dej^  parti  d' Anvers,  et  que  Lord  Kinnaird,  arrive  ici  ^  11 
heures  ce  matin,  n'attend  pour  en  partir  que  le  terns  d'avoir  pris  quelque  argent 
chez  un  banquier. 

Cette  lettre  ne  m'etait  pas  parvenue ;  il  est  aussi  elair  que  Lord  Kinnaird 
croit  que  je  resterai  sans  agir  d'ici  Ik  ;  cela  me  fait  voir  que  j'ai  bien  fait  d'in- 
sister  sur  I'exe'cution  prompte  de  mon  requisitoire,  et  afin  de  prevenir  Lord 
Kinnaird,  qui  a  fait  dire  chez  lui  qu'il  etait  h  la  campagne ;  quoiqu'il  fvlt  de 
retour  depuis  onze  heures  du  matiu,  et  qu'U  eu  fftt  alors  trois,  j'ai  fait  garder 
les  portes  de  la  ville  par  des  marechaussees  pendant  que  Ton  cherche  Lord 
Kinnaird  chez  lui  ou  ailleurs  oil  il  pourrait  se  trouver. 

Je  vais  aussi  ecrire  k  Anvers  pour  tacher  de  savoir  oU  Lord  Kinnaird  y  ett 
descendu  hier,  et  quels  sont  les  refugies  Fran^ais  aise's  qui  se  trouvaient  hier 
dans  cette  viUe  et  dans  les  environs  ;  enfin,  quel  pourrait  etre  celui  d'entre 
eux  qui  aurait  pris  des  passeports,  et  sous  quels  noms  :  ces  renseignemens  ne 
peuvent  gueres  manquer,  et  ils  seront  en  quelque  sorte  le  fruit  de  ce  que 
nous  a  appris  la  course  de  Lord  Kinnaird,  dirigee  sur  Anvers. 

Au  moment  de  fermer  cette  lettre  on  m'annonee  le  depart  de  Lord  Kinnaird 
pour  Paris.  Je  joins  ici  la  de'claration  du  Directeur  des  Postes  aux  Chevaus 
de  BruxeUes,  qui  constate  ce  depart.  Pour  ne  rien  laisser  de'sirer  dans  cette 
affaire  j'ai  fait  partir  sur-le-champ  I'huissier  porteur  du  mandat  d'amener  pour 
Quievrain,  en  suivant  constamment  Lord  Kinnaird  de  relai  en  relai.  Comme 
dans  cette  saison  on  ne  court  pas  la  nuit  Si  cause  des  voleurs,  qui  garnissent 
les  routes  du  territoire  Frangais,  il  est  possible  que  I'on  reprenne  encore  Lord 
Kinnaird  sur  le  territoire  des  Pays-Bas. 

En  tout  oas  j'en  saurai  davantage  sur  I'individu  que  devait  nommer  Lord 
Kinnaird,  que  si  le  Lord  edt  refuse  de  le  designer  malgre  une  arrestation  que 
cet  homme  aurait  apprise. 

Le  Procureur-Ge'neral, 

Yanderfosse. 

V. 

Declaration  of  M.  Pappaei't. 

Bruxelles,  le  18  F^v.,  1818. 
Le  souasign^  declare  que  ce  jourd'hui,  18  Fevrier,  le  Lord  Kinnaird  est 
arrive  ce  matin  de  la  route  d' Anvers,  vers  les  onze  heures,  et  est  parti  vers 
midi,  en  prenant  la  route  de  Hal ;  le  postUlon  a  attele  rue  Ducale,  No.  7. 

Pappaeht, 
Sec.  \  la  Poste  aux  Chevaux. 
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Tlie  Count  de  Cazes  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

MoNSlEUB  LE  Due,  Par's,  le  19  FeV.,  1818. 

J'avois  pense  comme  V.E.  du  petit  dcrit  que  j'ai  eu  I'honueur  de  lui  com- 
muniquer,  et  j'avois  obtenu  sa  suppression  parce  que  j'en  sentois  toute  I'in- 
convenanoe  et  le  mauvais  effet.  Si  je  le  lui  ai  fait  mettre  sous  les  yeux, 
c'est  que  I'auteur  assuroit  I'avoir  lu  la  veille,  en  pre'sence  du  G&dral 
Murray,  qui  lui  auroit  fait  des  complimens  sur  son  contenu.  -  Le  G&fel, 
qui,  k  ce  qui  m'a  ^t6  dit  depuis,  n'a  pas  assists  k  cette  lecture,  auroit  pu 
regarder  en  effet  comme  au  dessous  de  V.E.  ce  qui  lui  ^toit  personnel ;  mais 
quoique  vos  ennemis  soyent  obligfe  en  vous  attaquant  de  rendre  toujours 
hommage  k  votre  noble  caraoth'e  et  a  votre  gloire  personnelle,  ces  attaques 
out  un  but  et  une  cause  politique,  qui  ne  les  en  rendent  pas  moins  fSiCheuses 
non  pas  pour  V.B.,  sans  doute,  que  de  pareils  efforts  ne  peuvent  atteindre, 
mais  pour  la  chose  publique. 

Je  crois  devoir  communiquer  k  V.E.  les  deux  lettres  que  j'ai  Writes  a 
Bruxelles  a  notre  Ministre  et  au  Comte  de  Thiennes,  afin  que  les  d-marches 
qui  seront  faites  des  deux  c6t^s  coincident  et  s'accordent.  Croquembourg  est 
en  effet  arrivd  avant-hier  ;  il  loge  rue  Pigalle.  II  a  ^t^  mis  en  voiture  par 
Lord  Kinnaird.  Houin  est  parti  le  12,  a  pied,  pour  Lyon,  sa  patrie ;  j'ai  &rit 
par  le  teWgraphe  et  par  estafette  pour  son  arrestation.  V.  E.  a  su  queoes 
gens  ont  dfolard  ne  pas  reoonnaitre  Kellermann,  attendu  que  I'assassin  dtoit 
brun ;  mais  comment  reoonnaitre  la  couleur  des  cheveux  d'un  homme  qui  a 
un  cliapeati  sur  la  tSte,  et  par  une  nuit  si  epaisse,  lorsque  cet  homme  passe 
rapidement  ?  V.E.  trouvera  aussi  sur  ce  pli  une  note  sur  Ghirardy,  de  qui 
j'attends  bien  peu  de  choses. 

M.  Eubichon,  interrog^  par  M.  le  Pr^fet  de  Police,  son  ami,  a  signal^ 
comme  m^ritant  1' attention  de  la  Police  un  ne  Daun,  Anglais,  et  n'a  pas 
donn^  d'autres  notions. 

Je  prie  bien  instamment  V.E.  de  me  faire  connaitre  le  r&ultat  des  pre- 
mieres nouvelles  qu'elle  aura  de  Bnixelles.  Je  n'ai  pas  besoin  de  lui  dire 
que  Croquembourg  est  fort  surveille. 

Je  la  prie  d'agr&r  I'expression  de  la  haute  considdration  avec  laquelle  je 
suis,  Monsieur  le  Duo, 

Votre  trfes-humble  et  tres-fidele  serviteur, 

De  Gazes. 

[Enclositbes.] 

I. 

Tlie  Count  de  Cazes  to  the  Count  de  la  Tour  du  Pin. 

Monsieur  le  Comte,  Paris,  le  *  Fe'v.,  1818. 

Les  joumaux  et  divers  rapports  particuliers  vous  ont  appris  que  le  11  de  ce 
mois,  a  une  heure  du  matin,  un  coup  de  pistolet  a  (:U  tire'  sur  la  voiture  de  Sa 
Grace  le  Due  de  Wellington.  L'expose  ci-joint  retrace  avec  exactitude  ce  qui 
s'est  pass^  et  ce  qui  a  e'te'  fait  jusqu'ioi.  Vous  remarquerez  particuliferement 
que  dfes  le  9  il  (Stait  question  a  Cambrai  d'un  assassinat  commis  sur  Sa  Gr§,ce ; 
circonstance  qui  pourrait  s'expliquer  par  des  communications  que  Lord  Kin- 

*  Blank  in  manuscript. 
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naird  aurait  pu  faire  k  quelques-ims  de  ses  compatriotes  d'une  lettre  qu'il  a 
fcrite  de  Bruxelles  h  Sir  George  Murray,  h  Paris.  Je  reviendrai  sur  cette  piece, 
dont  je  Tous  £iis  passer  copie  en  Anglais. 

Voici  d'atord  ce  qu'a  declare  le  nomm^  Mahot,  conducteur  des  diligenoes, 
rue  Notre  Dame  des  Victoires,  arrive  le  10,  au  soir,  k  Paris,  et  Tenant  de  Va- 
lenciennes. Le  9,  U  son  passage  k  Cambrai,  le  bruit  etait  g6n^ralement  repandu 
dans  cette  ville  que  le  Dae  de  Wellington  ayait  ete  assassin^  peu  de  terns  aprfcs 
etre  sorti  du  bal  de  I'Op^ra.  Les  uns  disaient  d'un  coup  de  pistolet,  les  autres 
d'un  coup  de  sabre.  NuUe  autre  part  sur  la  route  depuia  Cambrai  le  conduo- 
tenr  n'a  entendu  parler  de  cette  nouvelle. 

II  paralt  done  indispensable,  M.  le  Oomte,  de  rechercher  jusques  dans  les 
departemens  du  Nord,  et  meme  dans  la  Belgique,  des  traces  du  coupable,  de 
ses  complices,  s'H  en  a,  et  des  manoeuvres  qui  auraient  ete  pratiqufes  dans  la 
circonatance  aetueUe.  A  Paris  les  recherches  oontinuent.  On  a  con^u 
quelques  soup(;ons  des  bier  sur  un  nomme'  Gregoire  Houin,  dit  Pioard,  venu  le  7 
de  Valenciennes,  oil  il  etait  employe  comme  romainier  pour  I'Arme'e  d'Occu- 
pation,  place  qu'il  vient  de  perdre.  II  sera  interroge  avec  soin.  J'ai  ecrit  par 
le  telegrapbe  et  par  I'estafette  sur  la  ligne  du  Nord.*  Le  Gommissaive-General 
a  Cambrai,  intermediaire  actif  et  tres  utilement  plac€,  re5oit  specialement  les 
avis  successiis  qui  me  parviennent  et  les  instructions  les  plus  detaillees.  Enfin 
il  se  sera  concerte,  lorsque  vous  recevrez  cette  lettre,  avec  deux  agens  de  mon 
Ministere  que  j'envoie  k  Bruxelles,  et  qui  pourront  atteudre  les  ordres  que 
Votre  Excellence  serait  dans  le  cas  de  leur  transmettre. 

Aucune  demarche,  soit  directe,  soit  indireote,  ne  doit  etre  faite  aupres  de 
Lord  Kinnaird,  dont  la  lettre  vous  aura  paru  d'une  grande  importance.  M,  le 
Due  de  Wellington  s'est  reserve  d'ecrire  officiellement  a  ce  sujet  au  Lord  Olan- 
carty,  Ambassadeur  de  S.M.  Britanniquek  La  Haye.  Kien  ne  doit  entraver  la 
direction  qui  aura  ete  donn^e  par  Sa  Grace ;  mais  je  sais  que  des  Anglais  de 
marque  ont  ecrit  de  Paris  h,  Lord  Kinnaird,  qu'il  etait  de  son  honneur  de  faire 
connaitre  les  personnages  et  d'eclaircir  les  faits. 

En  se  renfermant  dans  le  texte  de  sa  lettre,  Votre  Excellence  aura  remarque 
comme  faits  que  depuis  longtems  le  projet  d'assassinat  e'tait  formg,  et  qu'il 
I'etait  par  un  parti  dont  les  vues  sent  diametralement  opposdes  aux  interets  de 
celui  que  le  r^velateur  a  embrassd.  Or,  tout  indique  que  le  parti  du  revelateur 
est  celui  de  Bonaparte.  En  tete  des  personnages  se  presente  le  Prangais  re- 
fugie  qui  fait  la  revelation,  dont  il  est  impossible  que  le  nom  ne  soit  pas  connu 
de  Lord  Kinnaird,  et  qui  aura  sans  doute  d^clin^  aussi  ceux  de  trois  autres 
Prancjais  en  faveur  desquels  il  agit.  Deux  de  ces  derniers  sent  des  &rivains 
(probablement  des  journalistes).  Les  journal  istes  sont  connus,  et  ils  ne  sent 
pas  nombreux.  Le  troisieme,  ex-officier  de  partisans,  et  condamne  par  une 
cour  prevotale,  doit  etre  on  le  G^ne'ral  Kigaud,  on  le  Colonel  Brice,  ou  le 
Colonel  Chambure,  a  moins  qu'il  ne  fasse  etendre  ses  recberches  jusques  sru- 
1' ex-Colonel  Simon,  cbef  des  partisans,  et  qui  a  ete  raye  des  controles  de 
I'armee.  Deux  autres  individus,  les  plus  interessans  a  connaitre  et  a  rechercher, 
sont  I'officier  h  demi-solde  qui  a  refuse'  de  preter  son  bras  k  un  crime,  et  celui 
qui  aurait  accepte  cette  coupable  mission,  et  que  I'ami  du  revelateur  serait  dans 
le  cas  de  signaler  sous  le  nom  qu'U  aurait  pris  h,  Paris.  II  est  bon  d'observer 
qu'en  terminant  sa  lettre  le  Lord  Kinnaird  ne  parle  de  I'homme  qui  se  serait 
charge  de  faire  le  coup  que  comme  d'un  aventurier,  et  meme  d'un  stranger. 

A  ces  indications  positives  j'ai  d'autres  eclaircisseraens  h,  ajouter.  Au  com- 
mencement de  ce  mois  j'ai  appris  que  I'ex-Colonel  Brice  avait  reparu  en  Bel- 
gique ;  qu'il  se  disposait  h,  s'embarquer  pour  la  Nouvelle-Orleans,  oil  il  aurait 

*  Houin  est  parti  le  12,  k  pied,  pour  Lyon.  L'ordre'de  sou  arrestation  a  ete 
donne  par  eatafette  et  par  le  tdle'graphe. 
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acquis  des  proprietes ;  qa'il  est  fort  lie  avec  un  Frangais  qui  frequente  beau- 
coup  ?i  Bruxelles  les  epouses  de  Guyet  et  de  Cauchois  Lemaire  (tous  deux  sont 
joumalistes) ;  que  ce  Fran9ais  est  le  nomm6  Nicolle  (nom  emprunte')  ou  plut6t 
M.  Marinet,  jouissant  de  quelque  fortune,  et  ayant  appartenu  k  la  maison  do 
Bonaparte. 

Le  Sieur  Nicolle  s'interesse  si  particuliferement  ^  Cauchois  Lemaire  et  Si 
Guyet,  qu'il  a  voulu  faire  ouvrlr  une  souscription  en  leur  faveur.  Voilk  done 
un  Fran5ais  ami  de  trois  refugies,  dont  Fun,  Briee,  est  un  officier  de  corps  franc 
condamne'  a  mort  par  contumace. 

II  est  facile,  M.  le  Comte,  d'apprecier  les  similitudes  et  les  differences  en  rap- 
prochant  oet  exposed  de  la  lettre  Anglaise. 

Comme  I'ex-Colonel  Brice  se  tient  cacbe,  je  crois  devoir  vous  faire  passer 
son  signalement. 

Les  deux  agens,  dont  I'un  le  Sieur  Arnaud  qui  vous  est  bien  connu,  et  I'autre 
le  Sieur  d'Egard,  ex-oflScier  decore,  auront  done  a  suivre,  et  ces  indices  et  ceux 
qui  r^sulteraient  de  leurs  frequentations  et  des  observations  qu'ils  pourraient 
faire.  lis  se  transporteront  rapidement  partout  oil  ils  auraient  quelque  chance 
de  succfes.  Dans  le  cas  de  decouvertes  importantes  la  voie  des  estafettes  et  du 
tele'graphe  pourra  etre  employe'e  k  propos.  Je  fais  la  meme  priere  k  M.  le 
Comte  de  Tliiermes,  dont  les  communications  nous  ont  toujours  ete  si  avanta- 
geuses. 

Je  sais,  M.  le  Comte,  tout  ce  que  le  Eoi  peut  attendre  de  votre  zele  eclaire, 
dans  une  circonstanoe  oii  il  est  d'un  si  grand  prix  de  ne  laisser  aucun  eclair- 
cissement  en  arriere,  et  je  vous  remercie  d'avance  de  tout  ce  que  vous  voudrez 
bien  apporter  de  soins  a  oet  effet.  Le  calme  dont  jouit  Paris  n'a  nuUement 
ete'  trouble,  et  I'incident  qui  fait  I'objet  de  cette  lettre  n'y  a  produit  qu'une 
profonde  indignation  centre  le  coupable. 

Je  recommande  a  mes  deux  agens  d'eclaireir  la  position  d'un  particulier  qui 
se  fait  appeler  Louis,  et  qui  joue  evidemment  un  role  politique  k  Bruxelles.  H 
dit  avoir  servi  en  qualite'  de  capitaine  de  chasseurs  h,  cheval,  et  se  vante  d'avoir 
e'te  de  la  conspiration  de  Lyon.  Dernierement  il  s'etait  mis  garden  restaura- 
teur chez  le  nomme  Monteau.  Deux  autres  individus  venant  d'Amsterdam, 
et  se  dirigeant  sur  Paris,  sont  egalement  des  intrigans  trfes  dangereux  que  j'ai 
reoommande's  k  leur  surveillance.  L'un  prend  le  nom  de  Eoul,  Baron  de  Dussh-e, 
et  I'autre  de  Montfort. 

P.  S. — Le  parti  oppose  a  celui  du  re'velateur  ne  peut-il  pas  etre  une  de  ces 
subdivisions  du  parti  ennemi  de  la  dynastie  legitime,  qui  peuvent  etre  divise's 
sur  les  moyens  et  le  resultat  de  leurs  projets,  maia  non  sm-  un  but  de.  destruc- 
tion et  d'inimitie'. 

Je  n'ai  pas  he'site',  lorsque  M.  le  Due  de  Wellington  m'a  communique  la  lettre 
de  Lord  Kinnaird,  a  lui  offrir  le  sauf-conduit  demande'  par  le  revflateur,  et  la 
grioe  reclamee  pour  prix  de  la  revelation  en  faveur  de  trois  autres  bannis.  Sa 
Gi8,ce  ne  crut  pas  devoir  accepter  ma  proposition,  et  se  contenta  de  faire  feire 
le  lendemain,  sur  mon  invitation,  k  Lord  Kinnaird,  pour  lui  demander  et  le  nom 
du  revelateur  et  le  signalement  de  I'individu  qu'on  supposait  etre  charg^  du 
crime.  Vous  n'hesitercz  pas  non  plus  k  faii-e  les  memos  offres  et  b.  donner  les 
memes  assurances,  M.  le  Comte,  bien  stir  que  vous  ne  serez  pas  dementi  par  le 
gouvernement,  qui  serait  trop  heureux  de  payer  de  la  grace  du  double  et  du 
triple  des  bannis  la  d&ouverte  de  I'assassin. 

J'envoie  h  Votre  Excellence  oopie  de  la  lettre  que  j'feis  au  Comte  de 
Thiennes.  EUe  y  trouvera  les  faits  qui  seraient  omis  dans  celle-ci.  Votre 
Excellence  remarquera  dans  la  lettre  de  Lord  Kinnaird  qu  il  en  a  fait  confi- 
dence au  Due  de  Richmond  :  peut-fiti'e  le  Seigneur  Anglais  pourra-t-il  aider 
Lord  Clancarty  dans  ses  demarches. 
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La  premifere  impression  produite  par  I'^venement  a  fait  baisser  les  fonda  de 
quelques  centimes.  La  baisse  va  s'arreter  IJi,  selon  toute  apparenoe.  Je  n'ai 
paa  besoin  de  dire  ^  Votre  Excellence  combien  j'ai  ^te  sensible  b,  I'expression 
de  sou  interfet  et  tout  le  prix  que  j'attaclie  au  nouveau  lieu  qui  me  rapproehe 
d'eUe. 

Je  la  prie  d'en  agreer  I'asBUranoe  avee  celle  de  ma  haute  consid&ation  et  do 
mon  attachement. 

Le  Comte  de  Oazes. 

Je  partage  entibrement  I'opinion  de  M.  de  Gazes,  et  vous  pouvez  etre  per- 
suade que  tout  ce  que  vous  promettez  en  fait  de  graces,  de  pardons,  sera  ratifie. 
Je  euis  convaincu  que  vous  ne  negUgerez  rien  de  ce  qui  pourra  nous  mettre 
sui  la  voie  de  deoouvrir  les  auteurs  de  cet  attentat.  Vous  ne  pouvez  guere 
rendre  un  plus  grand  service  au  Koi  et  a  I'Etat ;  et  je  suis  bien  sur  que  si  ron 
peut  reussir,  vous  y  parviendi-ez. 

Agreez,  Monsieur  le  Comte,  mes  complimens  les  plus  empresses. 

KiCHELIEU. 

Tous  lea  fonds  dont  vous  pourriez  avoir  beaoin  sont  dfea  ce  moment  k  voti-e 
disposition,  et  Votre  Excellence  ne  doit  6tre  arretee  h  cet  egard  par  auouu 
sacrifice. 

De  Gazes. 

Monsieur  Arnaud  vous  enverra  ses  d^peches  de  BruxeUes  par  un  exprfes,  afin 
d'operer,  surtout  de  suite,  sur  les  lieux  qu'il  ne  quittera  que  d'aprfea  vos  ordres, 
ou  s'il  a  des  communications  a  vous  faire.  Votre  Excellence  pourrait  envoyer 
aupres  de  lui  une  personne  siire  pour  lui  transmettre  ses  instructions. 

De  Gazes. 


II. 

Attentat  ccmtre  8.G.  le  Due  de  Wellington. 

Paris,  le  15  Fe'vrier,  1818. 
Peecis  des  D-marches  faites  par  rAttribution  du  MinistM'e  de  la  Police 
G^nerale  pour  en  deoouvrir  I'Auteur. 

Le  11  de  ce  mois,  vers  les  dix  heures  du  matin,  le  Ministre  fut  informe  par 
M.  le  Due  de  levenement  arrive  dans  la  nuit.  Cinq  minutes  apres  un  offieier 
de  police  se  dirigea  sur  I'hotel  de  S.  G.,  porteur  d'une  lettre  pour  elle,  et 
d'ordres  les  plus  urgents  afin  de  mettre  en  mouvement  tous  les  agena  avec  une 
extreme  c^lerite.  Bient6t  I'hotel,  la  rue,  et  toua  les  environs  aont  occupes  par 
quantity  d'employes  de  police.  La  lettre  du  Ministre  est  remise  h,  M.  le  Duo 
lui-meme,  en  le  priant  de  donner  lea  indices  qu'il  avait  pour  aider  la  police. 
S.  6.  dit  qu'elle  avait  fait  peu  d'attention  h  I'exploaion  du  coup  de  piatolet 
parti  pr^  de  sa  voiture,  attendu  qu'il  ^tait  tout  k  fait  dans  le  fond.  Son  Ex- 
cellence le  Ministre  ne  tarda  paa  lui-meme  h  suivre  I'ofBeier  de  police.  Les 
commissaires  e'taient  dejk  en  fonctions,  et  interrogeaient  les  gena  de  M.  le  Due, 
Pian5ais  et  Anglais.  Simultanement  on  fesait  avec  un  grand  soin  la  recherche 
dfi  la  baUe,  tant  sur  le  lieu  indique  qu'aux  environs,  et  le  Ministre  pr&eut  sti- 
mulait  les  agena.  On  crut  remarquer  sur  le  mur  fesant  face  h  Ihotel  quelques 
legeres  traces  qui  ^veUlerent  d'abord  I'attention  comme  pouvant  avoir  et^  faites 
par  une  baUe ;  mais  deux  armuriers  appeMs,  dout  I'un  ouvrier  du  Sieur  Lepage, 
arquebusier  du  Eoi,  et  tenant  le  tir  aux  Champs-Elys&a,  d&larferent  que  ces 
traces  ne  pouvaient  provenir  d'une  telle  cause,  et  un  examen  attentif  en  con- 
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vainquit  lea  spectateurs.  La  voiture  fut  soigneusement  examinee  aussi  sans 
nul  I'^sultat. 

M.  le  Comte  Angles,  pr^fet,  snrvint  et  entra  dans  les  plus  petits  de'tails, 
fesaiit  lui-meme  des  interrogatoires,  ordonnant  toutes  les  perquisitions  et  des 
arrestations  sur  le  plug  foible  indice  pour  jeter  quelque  lumiere  dans  les  re- 
clierohes.  A  sept  heures  du  soir  seulement  il  s'est  retire,  ainsi  que  les  offioiers 
de  police,  aprea  avoir  epuise  oe  que  la  plus  vive  sollicitude  peut  augg6er,  lais- 
sant  encore  dea  ordres  pour  continuer  aveo  la  meme  aotivite'.  Durant  toute  la 
journeedes  agens  secrets  place's  aus  abordsdel'liotelont  eul'oeil  sur  toutce  qui 
passait,  et  au  moindre  eveil  on  auivait  lea  individua  jusqu'^  leux  domioUe,  et 
jusqu'a  ce  qu'on  les  e(it  bien  reconnus. 

Dana  la  aoiree  du  meme  jour,  11  Pe'vrier,  M.  le  Colonel  Burgh,  aide-de-camp 
de  S.  G.,  vint  au  Ministere  accompagne  d'un  nomme'  G-hirardi,  autrefois  sou 
domeatique,  appaa-tenant  aujourd'hui  h,  M.  le  Comte  de  Los  Eios.  Ce'  domes- 
tique  de'clara  qu'une  confidence  sur  ce  projet  d'assasainat  tente'  la  nuit  dernifere 
contre  le  Due  de  Wellington  lui  avait  e'te'  faite  par  un  inconnu  dana  la  rue  du 
Montblanc,  vers  les  huit  heures  et  demie  du  soir  de  I'un  dea  d«rniers  jours  du 
moia  de  Decembre  passe.  Le  Ministre  ordonna  aur-le-champ  h  I'oificier  de 
service  de  I'interroger  et  de  ne  rieu  negliger  pour  tirer  de  lui  des  renseigne- 
mens  utiles.  Glm-ardi,  presse'  de  questions  sur  aon  premier  aveu,  dit  qu'en  effet 
un  dea  soira  des  derniera  jours  de  De'cembre,  1817,  il  fut  accoste  en  sortant  de 
chez  sou  maitre  par  un  quidam  qui  I'appela  par  sou  nom  :  "  Ghirardi  ?  me  con- 
naissez-vous  ?  non  ?  Yous  m'avez  pourtant  vu  souvent  aux  armees.  Avez- 
vous  une  bonne  place ? "  "Je  ne  m'en  plains  pas."  "Oh!  elle  ne  vaut  pas 
celle  que  vous  aviez.  Je  puis  voua  mettre  h,  mSme  de  voua  en  passer  tout  i 
fait  et  des  ce  moment :  ai  vous  voulez  quitter  votre  maitre,  je  vous  donne  oela  " 
(en  lui  montrant  une  bourse  qui  lui  paraissait  pleine).  "  Mais  de  quoi  s'agit-il 
done?"  reprit  Ghirardi.  "  Le  void  :  o'est  de  debarrasser  la  France  du  Due  de 
Wellington  :  il  doit  etre  assassine  en  route  ou  a  Paris."  "  Jamais  vous  ne 
m'aurez  pour  complice  ;  vous  vous  adresaez  fort  mal."  "Aucune  crainte  ne 
doit  vous  arreter :  toutes  lea  mesures  sont  priaes ;  point  de  risquea  a  com-ir, 
De'cidez-vous,  car  vous  ne  me  verrez  plus  que  le  jour  et  au  moment  meme  que 
je  vous  indiquerai  pour  I'exe'cution."  Ghirardi  quitta  ce  quidam  aveo  precipita- 
tion, rentrachez  son  maitre,  et  n'osa  rien  du'O,  craignant  qu'onne  se  moqu8,tde 
lui. 

Sur  la  question  s'il  reconnoitrait  bien  I'individu,  et  s'il  n'y  avait  pas  quelqucs 
rapprochemens  entre  lui  et  des  amis  de  son  ancien  maitre  (le  General  Excel- 
mans),  Ghirardi  a  repondu  qu'il  n'en  avait  aucun  a  faire,  et  que  cet  individu 
lui  e'tait  entierement  inconnu.  Voiei  le  signalement  qu'il  en  donne  :  5  pieds 
6  pouces ;  34  ^  36  ans ;  redingote  et  pantalon  bleus ;  bottes  dessous ;  cravate 
noire ;  col  de  chemise  cache ;  chapeau  rond.  Ghh-ardi  ajoute  que  tout  Fentre- 
tien  eut  lieu  dana  la  rue,  n'ayant  pas  voulu  entrer  nulle  part,  malgi-e  les  soUici- 
tations  de  I'inconnu.  Gliirardi,  iuquiet  sur  les  jours  de  M.  le  Due  de  Wel- 
lington, se  de'cida  a  ecrire  une  lettre  anonyme  h,  M.  le  Colonel  Burgh,  a  0am- 
brai,  le  2  Janvier  dernier.  Sa  lettre  est  dans  les  mains  de  ce  Colonel.  Depuia 
lors  Ghirardi  n'a  point  entretenu  de  relations  aveo  M.  Burgh ;  mais  celui-ci, 
le  Mardi-Gras,  se  douna  la  peine  d'aller  voir  le  valet  de  pied  de  M.  de  Los  Eios, 
pour  lui  proposer  deux  places ;  une  chez  Mme.  la  Comtesse  de  Sails,  I'autre 
chez  le  Colonel  Hervet.     Ghirardi  refusa. 

A  lanouvelle  de  I'e've'nement  du  10  au  llFe'vrier,  dont  il  entendit  parlerpar 
eon  maitre,  Ghirardi  s'empressa  d'aller  au  Colonel  Burgh,  pour  avouer  qu'il 
^tait  I'auteur  de  la  lettre  anonyme  du  2  Janvier,  en  lui  disant  qu'il  avait  eu  le 
Boin  de  deguiser  son  c'criture.  Telle  est  en  apcrgu  la  premiere  declaration  do 
Ghirardi.  Void  la  seconde  ;— II  avait  d'abord  soup^onne'  un  capitaine  Polonais, 
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compagnon  de  son  ancien  maitre,  le  General  Excelmans,  qui  dans  le  temps 
s'e'tait  refuse  d'obeir  au  rappel  que  son  pays  fesait  de  lui,  dans  I'espoir,  disait-il, 
de  faii-e  partie  d'un  corps  de  partisans  dans  les  montagnes  d'Auvergne,  k  la  tele 
duquel  devait  etre  le  Mare'olial  Ney ;  mais  que  la  difference  d'accent  de  I'in- 
connu  aveo  celui  du  Polonais  detruisait  poiff  ainsi  dire  ses  premiers  soup(jons 
Ghirardi  ne  se  souvient  pas  du  nom  de  ce  capitaine  Polonais,  ni  meme  celui  du, 
Gene'ral  dont  alors  il  etait  I'aide-de-camp. 

Sur  I'assurance  qu'a  donne'e  Ghirardi  que  s'il  voyait  I'individu  qui  lui  avait 
fait  I'affreuse  confidence  plus  haut  dite,  il  le  reconnottrait,  Son  Excellence  1  e 
Ministre  de  la  Police  a  fait  prier  M.  le  Comte  de  Los  Eios  de  permettre  que 
son  valet  Ghirardi,  accompagne  d'un  agent  de  police,  parcovtrut  les  lieux  de 
reunions  pour  tacher  de  le  de'couvrir.  En  consequence,  et  avant-liier,  un  ofli- 
cier  de  poUoe  fut  chez  M.  de  Los  Eios,  mais  ne  put  lui  parler ;  il  etait  sorti. 
Hier  matin,  k  dix  heures,  on  a  vu  le  maitre  de  Ghirardi,  qui  s'est  prete'  h  tout 
oe  qu'on  demandait  de  son  domestique  de  la  part  du  llinistre,  I'a  fait  monter, 
et  devant  I'officier  de  police  lui  a  prescrit  de  suivre  la  marche  qu'on  lui  tra9ait. 
lei  I'on  doit  citer  un  incident : — L'offioier  de  police  hors  de  la  porta  de  I'hotel 
du  Comte  de  Los  Eios  fut  suivi  par  Ghirardi,  qui  lui  remit  la  lettre  dont  voiei 
copie : — 

"Monsieur, — PreVenu  que  le  coup  de  pistolet  qui  a  manque  S.G.  M.  le  Duo 
de  "Wellington  pouiToit  bien  ne  pas  me  manquer,  vous  ne  trouverez  pas  mau- 
vais  que  je  ne  vous  accompagne  pas  dans  le  lieu  dont  vous  m'avez  pai'le',  et  oti 
vous  croyez  trouver  des  personues  suspectes. 

"  Je  vous  prie.  Monsieur,  de  croire  que  si  je  de'couvre  quelque  chose  je  ne 
manqueral  pas  de  vous  en  faire  part.  Si  par  I'avis  de  personnes  arrete'es  et 
soup^onnees  d'^ti'c  les  auteurs  de  I'assassinat,  alors  je  n'h&iterai  pas  de  me 
rendre  a  la  demande  qui  pourrait  m'etoe  faite  pour  declarer  si  la  personne  qui 
est  arretee  est  celle  qui  m'a  parle  du  projet  d'assassiner  S.  G.  le  Duo  de  Wel- 
lington.   Paris,  ce  14  Fevrier.    Signe,  Ghirardi." 

Par  ordre  du  Ministre  cette  lettre  a  ete  montree  k  M.  le  Colonel  Burgh, 
lequel  a  de'termine  Ghirardi  h,  obe'ir ;  et  ce  n'est  qu'aprfes  I'injonction  de  ce 
Colonel  que  Ghirardi  s'est  preaente  hier  au  soir,  6J  heures,  pour  suivre  lagent 
qui  doit  le  mener  dans  Paris  a  la  decouverte.  Iminediatement  Ton  a  commence 
la  promenade,  et  Ton  en  attend  le  rapport.  Tons  les  jours  Ghirardi  sera  con- 
duit de  meme,  et  surveille'  secretement,  pour  assister  au  besoin  I'agent  con- 
duisant  Ghirardi. 

Quelques  preventions  relatives  k  I'attentat  precit^  s'ettot  eleve'es  eontre  un 
nomm^  Houin  ou  Ouin,  qu'on  disait  re'fugie'  h,  Versailles,  un  officier  de  I'attri- 
bution  s'y  est  transporte  par  ordre  de  S.  E.  le  Ministre  de  la  Police,  et  dans  la 
unit  meme  de  son  arrivee,  celle  du  13  au  14  de  ce  mois,  a  fait  compulser  toutes 
les  declarations  de  logeurs,  registi'es  de  police,  &o.,  meme  a  fait  perquisition 
dans  les  auberges  et  hotels  gamis.  Au  point  du  jour  des  informations  secretes 
ont  ^te  prises  aux  casernes  d'infanterie,  oil  on  avait  pretendu  qu'il  avait  un 
frere ;  les  matricules.ont  ete'  consultes,  et  tons  lea  hommes  portant  un  nom  qui 
offcait  analogic  aveo  celui  de  Ouin  ont  et4  interroges  sana  rfeultat ;  maia  d'aprea 
la  surveillance  generate  etablie  par  I'ofiScier  de  pais  sur  les  mouvemens  des 
voyageurs,  on  a  su  qu'un  jeune  homme  de  25  a  28  ans,  taille  5  pieds  6  pouoes, 
connu  par  lea  cochers  des  petites  voitures  pour  faire  souvent  le  voyage  de  Paris 
k  Versailles,  et  du  nom  de'signe  Ouin,  etait  parti  pour  Paris,  et  en  effet  il  y 
^tait  hier  au  soir  chez  son  pere,  rue  St,  Dominique  St.  Gei-main,  No.  17.  Cette 
fanalle  est  tres  li^f  avec  M.  Bove,  foumissenr  de  fourrages,  rue  Bellechasse. 
II  parott  que  Ouin  le  fils  a  un  pied-k-terre  a  Versailles,  et  qu'il  est  associ^  avec 
un  Sieur  Fesaard,  rue  de  Noailles,  pour  des  foumiturea  aussi  de  fourrages.    Ce 
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Oiiin  retourne  aujourd'hui  h,  Versailles  pour  ses  affaires.    Un  Mre  de  oe  m^me 
Ouin  est  auasi  garde-magasin  k  Vincennes. 
Le  Houin  que  Ton  cherohe  est  parti  le  12  a  pied  pour  Lyon. 

III. 

The  Count  de  Cazes  to  the  Count  de  Thiennes. 

Monsieur  le  Comte,  Ce  ♦  Fe'vrier,  1818. 

Votre  Excellence,  en  apprenant  I'attentat  dont  S.G.  le  Due  de  Wellington  a 
^te  I'objet  k  Paris,  a  da  etre  presqu'immediatement  informee  des  oirconstancea 
qui  interessaient  dans  oette  affaire  Lord  Kiunaird,  k  titre  de  demi-re'velations, 
et  la  demarche  faite  depuis  officiellement  par  S.G.  pres  M.  de  Clanearty,  Mi- 
nistre  de  S.M.B.  k  la  Cour  de  la  Haye,  pour  obtenir  des  explications  ulterieurea. 
Les  premieres  indications  fournies  par  la  lettre  de  Lord  Kinnaird  (dont  j'ai 
I'honneui-  d'adresaer  copie  a  V.E.)  semblent  transporter  k  Bruxelles  meme  le 
foyer  des  macMnations  auxquelles  cet  attentat  devrait  fitre  rapporte,  et  par 
consequent  I'activite  des  reeherches  qui  doivent  le  suivre.  J'en  eciis  a  M.  le 
Comte  de  la  Tour  du  Pin,  en  lui  transmettant,  par  le  meme  ooun-ier,  les  docu- 
mens  recueillia,  et  je  crois  ne  pouvoir  mieux  seconder  le  succes  de  ses  soins 
dans  la  suite  de  cette  affaire  qu'en  re'clamant  directement,  M.  le  Comte,  la 
co-operation  de  votre  ministere. 

Le  rapport  de'taille'  que  je  joins  ioi  sur  les  circonstanoes  de  I'e've'nement  'i, 
Paris  meme,  et  sur  les  premiers  resultats  de  I'enqufite,  peut  diriger  utilement 
les  recberches  et  les  poursuites ;  mais  la  lettre  de  Lord  Kinnaird  demonfre 
qu'une  enquete  faite  oonourremment  k  Bruxelles  serait  plus  voisine  de  la 
source,  et  j'en  trouve  les  elemens  dans  le  rapprochement  de  la  lettre  susdite,  et 
d'une  depeche  de  V.E.  k  la  date  du  4  Fe'vi'ier,  eoncernant  le  SieurBrice. 

Vous  remarquerez,  M.  le  Comte,  que  Lord  Kinnaird  annonce  avoir  reju  une 
premiere  confidence  de  la  part  d'un  r^fugie  Fran^ais,  qui  proposait  au  Lord 
de  re'clanier  la  rentree  en  France  de  trois  de  ses  amis,  k  titre  dee  reve'Iationa 
qu'il  promettait  de  faire,  et  qui  interessaient  les  jours  de  S.G.  le  Due  de  Wel- 
lington. Des  trois  amis  du  revelatexrr  deux  etaient  dcsignes  comme  ecrivains, 
un  autre  comme  ofScier  de  corps  franc  condamne  a  mort  par  contumaoe.  Or, 
il  resulte  de  la  depgche  que  j'ai  recjue  de  V.E.,  k  la  date  du  4  F^vrier,  et  de 
quelques  renseignemens  recueillis  d'autre  part,  qu'un  Siem-  NicoUe  (dont  le 
veritable  nom  est  Marinet)  est  lie  avec  les  Sieurs  Cauchois  Lemaire  et  Isidore 
Guyet,  tons  deux"  ecrivains,  ainsi  qu'avec  le  Sieur  Brice,  condamne'  k  mort  par 
oontumace  comme  chef  de  corps  franc.  Ces  positions  une  fois  compai'e'es,  lo 
role  du  r^velateur  indique  par  Lord  Kinnaird  ne  paraJtrait  pouvoir  s'appliquer 
Ji  personne  mieux  qu'au  die  Sieur  Nicolle,  qui  se  trouve  k  Bruxelles.  Le  Sieui 
NicoUe,  ou  plutot  Marinet,  parait  avoir  e'te'  condamne'  judiciairement  pour  avoir 
pendant  les  Cent  Jours  enlev^  la  caisse  d'une  recette  qu'il  avoit  en  Bourgogne. 
Je  fais  ve'rifier  ce  fait.  Je  joins  ici  le  signalement  de  Brice,  que  V.E.  m'an- 
nonce  avoir  ete  conserve'  sur  le  passeport  Suisse,  dont  il  serait  porteur,  sous  un 
faux  nom  qu'ou  ignore,  mais  h.  la  decouverte  duquel  le  signalement  poui-rait 
alder.  Deux  autres  militaires  ont  ete  aussi  condamnes  k  mort  par  contumaoe, 
les  Sieurs  Kigaud  et  Chambure,  ce  dernier  seulement  comme  chef  de  corps 
franc.  En  fait  d'ecrivains,  je  n'aper5ois  que  les  deux  autem-s  du  Nain  Jaune 
dejk  desigues. 

Ces  indices  ne  peuvent  done  Stre  suivis  avec  trop  de  celerite,  mais  aussi  aveo 
trop  de  precaution.    lis  peuvent  utilement  servir  soit  pour  obtenir  de  Lord 

*  Blank  in  manuscript. 
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Kinnaird  des  explications  ulterieures,  soit  pour  y  supplfer,  si,  ce  que  je  ne  peux 
croire,  il  se  refusait  &  donner  celles  que  son  honueur  et  sa  responsabilite'  lui 
commandent  de  fournir.  Mme.  Oaucliois  Lemaire  est  arrivee  a  Paris,  ainsi  que 
me  I'annongait  la  d^peche  de  V.B.,  en  date  du  25  Janvier.  EUe  est  I'objet 
d'une  surveillance  spe'ciale  qui  permet  d'eaperer  que  je  recevrai,  aujourd'hui 
meme,  les  indications  qu'on  pent  esp&er  d'eUe,  si  elle  est  instruite  de  quelque- 
cliose. 

Un  autre  incident,  sur  lequel  la  police  des  Pays-Bas  ne  sera  pas  moina  utile- 
ment  eveiUee  que  celle  de  France,  c'est  le  bruit  repandu  des  le  Lundi,  9  Fevrier, 
k  Cambrai,  que  S.G.  le  Due  de  Wellington  avait  4ti  assassin^,  h  Paris,  U  la  sortie 
du  bal  de  lOpera,  et  d'un  coup  de  pistolet.     L'e'v&emeut  a  eu  lieu  le  11,  k  1 
heure  du  matin.    D'oU  vient  ce  bruit  ?    La  source  en  est-elle  h,  Cambrai  mtoe, 
ou  remonte-t-elle  a  BruxeUes  ?    Je  fais  suivre  a  Cambrai  les  traces  de  la  nou- 
veUe.    II  sera  sans  doute  important  de  constater  si  le  mgme  bruit  a  trouv^  des 
echos  eu  Belgique.    Ces  circonstances,  M.  le  Comte,  et  les  indications  qu'il  est 
facile  de  retirer  des  pieces  ci-jointes,  motiveut  sulfisamment,  et  dirigent  d'une 
manifere  peu  incertaine,  les  recherches  qui  peuvent  avoir  lieu.    Le   Cominis- 
saire-Gfeeral  de  Cambrai  poursuit  avec  activite  sea  operations.    A  Paris  les 
recberches  ont  toute  lactivite  qu'exige  la  oirconstance.     On  a  su  que  quelques 
jour's  avant  Fe'venement  un  officier,  age  d'environ  40  ans,  s'e'tait  pre'sente'  chez  le 
Duo  de  Wellington  pour  y  soUiciter  des  secours,  et  qu'il  avait  temoign^  beaucoup 
d'hmneur  de  n'avoir  point  ete  re9u.     On  s'est  assure  que  c'est  un  fort  mauvais 
sujet,  menant  une  vie  errante,  et  qui  a  subi  plusieurs  condamnations.     II  se 
nomme  KeUermanu :  on  est  sur  sa  trace.    J'igaore  si  ce  partioulier  est  all6  a 
BnixeUes ;  mais  V.E.  pourra  s'en  assurer.     Je  joins  ici  son  signalement.    (II 
parait  se  rapporter  'k  celui  de  I'assassin,  tel  que  les  domestiques  qui  I'ont  aperju 
ont  pu  le  donner.)  Je  fais  aussi  recbercber  et  je  ferai  iuterroger  Gre'goire  Houin, 
dit  Picard,  arrive  le  7  a  Paris,  venant  de  Valenciennes,  oil  il   e'tait   employe 
comme  romainier  pres  les  troupes  de  I'Anne'e  d'Occupation.    Cet  homme,  dont  le 
signalement  se  rapporte  assez  avec  celui  que  pr&entent  les  declarations,  a  eu  la 
precaution,  dans  la  matinee  du  11,  de  se  faire  couper  sea  favoris  qu'U  avait  trfes 
foumis,  et  qui  s'^tendaient  jusqiies  sous  son  nez  en  forme  de  moustacbe.   Si  Ton 
obtenoit  des  renseignemens  de  1' officier  k  demi-solde  mentionn^  dans  la  lettre 
de  Lord  Kinnaird,  on.  jugerait  si  sur  ce  point  ils  s'accordent  avec  ce  qu'il  sait 
de  I'individu  qui  s'est  cbarge  de  la  mission  qu'U  a  refusee  lui-mlme. 

Lorsque  M.  le  Due  de  Wellington  me  communiqua,  Dimanohe  dernier,  la 
lettre  du  Lord  Kinnaird,  je  lui  fis  la  proposition  d'envoyer  h,  Bruxelles  avec 
autorisation  d'accorder  pour  prix  de  revelations  dont  I'utilite  et  I'importance 
seraient  justifiees  la  promesse  que  ratifierait  le  gouvernement  des  graces 
demande'es  par  le  revelateru-.  Cette  proposition,  qui  pouvait  alors  paraitre 
superflue,  et  que  S.G.  devait  refuser,  reste  toute  entiere,  et  je  vous  prie,  M.  le 
Comte,  de  vouloir  bien  agir  en  consequence  avec  toute  la  latitude  desirable.  Si 
I'assassin  est  normne,  si  les  complices  qu'il  peut  avoir  sent  ddvoUea  par  ceux  qui 
ont  les  premiers  offert  de  mettre  aur  la  trace  d'une  manoeuvre  aussi  crimiaelle 
tout  oe  qui  a  et^  demande  par  le  banni  qui  s'est  adresse  au  Lord  Kinnaird  sera 
loaintenu,  et  pour  lui  et  pour  les  trois  personnel  dont  il  plaida  la  cause. 

Eu  cas  de  communications  urgentes,  je  prie  V.E.  de  vouloir  bien  depecher 
une  estafette  k  M.  le  Prefet  du  Nord,  avec  I'analyse  de  I'avis  qu'elle  soubaiterait 
me  faire  parveuir  a  Paris  par  le  telegrapbe.  De  mon  cote  je  multiplierai  autant 
que  les  circonstances  I'exigeront  les  communications  jug^es  necessaires  pom- 
reclairoissement  des  faits ;  et  je  la  prie  d' accepter  d'avance  I'expresBiou  de  ma 
reconnaissance. 

Agr&z,  &o, 

Le  Comte  de  Gazes. 
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IV. 

Eappoet  de  la  Conversation  qui  a  eu  lieu  tier,  14  courant,  entre  1r  Sieur 
Ghieaedi  et  I'Agent  charge  de  raocomi}agner  dans  les  Endroits  Publics. 

Paris,  le  15  Fevrier,  1818. 

Depuis  7  heures  du  soir  jusqu'k  lOJ  heures  un  agent  de  police  de  notre  at- 
tribution a  pai'couru  avee  le  Sieur  Ghirardi  tons  les  endroits  publics  du  Palais 
Eoyal  sans  y  rien  remarquer  de  relatif  aux  reclierches. 

Dans  une  partie  d'une  conversation  assez  anime'e  que  le  Sieur  Ghirardi  a  sue 
aveo  notre  agent,  en  faisant  cette  ronde,  11  est  e'chappe  au  Sieur  Ghirardi  de 
dire  qu'avant  d'avoir  e'te'  accoste  par  le  quidam  qui  lui  avoit  fait  dans  les  der- 
niers  jours  de  Decembre  passe  la  proposition  de  complicite  de  I'assassinat  du 
Due  de  Wellington,  se  trouvant  dans  un  cafe  dont  11  a  encore  affects  ne  pou- 
voir  preciser  la  situation,  il  avoit  entendu  plusieurs  personnes  parler  du  Due  de 
Wellington;  qu'alors  lui  Ghirardi  avoit  pris  la  parole,  assurant  que  le  Duo 
6toit  le  plus  mortel  ennemi  des  Pran5ais,  et  qu'il  seroit  k  de'sirer  que  quelqu'uu 
fut  assez  hardi  pour  lui  tirer  un  coup  de  fusil. 

Ghirardi  a  ajoute  qu'au  moment  de  la  proposition  qui  lui  a  ete  faite  par  un 
inoonnu,  il  s'etait  rappele  son  expression ;  qu'alors  il  craignit  d'avoir  e'te'  entendu 
par  quelqu'agent  de  police,  et  que  sans  doute  c'^toit  un  agent  qui  lui  faisoit 
cette  proposition.  Ce  qui  lui  avoit,  dit-H,  cause  beauooup  d'inquie'tudes,  et 
1 'avoit  empeche  de  sortir. 

II  est  k  remarquer  que  dans  la  premiere  declaration  du  Sieur  Ghirardi  il  a 
d'abord  affects  de  n'avoir  aucun  indice  sur  le  quidam  k  la  confidence ;  que 
depuis,  cependant,  il  a  e'tabli  d'abord  quelques  soup5ons  sur  un  ofBcier  Polonais  . 
ancien  ami  de  son  maitre  (le  Ge'neral  Excehnans),  qu'U  le  regarde  ensuite 
comme  un  insti'ument  de  la  police  dans  un  autre  moment.  Comme  il  I'a  dit 
hier  'h  lagent,  il  pense  que  c'e'toit  un  ofScier  d'un  grade  superieur,  et  en  der- 
niere  analyse  il  dit  beaucoup,  de  bien  de  M.  le  Colonel  Burgh ;  mais  en  memo 
temps  il  signale  comme  ennemi  jure  des  Frangads  un  colonel  Anglais,  aide-de- 
camp du  Due  et  manchot. 


Earl  Baihurst  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  dear  Lokd,  Downing  Street,  20th  Feb.,  1818. 

Your  letter  of  the  16tli  inst.*  has  given  me  the  greatest  uneasiness.  I 
■was  willing  to  convince  myself  that  the  failure  of  one  attempt  would  secure 
you  against  the  recurrence  of  another,  more  especially  as  you  had  been 
happily  induced  to  take  every  reasonable  precaution  to  guard  against  the 
danger.  But  the  disposition  of  the  French  government  (as  evinced  by  the 
Duo  de  Eichelieu's  language)  to  give  into,  and  thereby  encourage,  the 
Jacobin  impression  that  it  is  no  real  plot,  must,  I  am  afraid,  have  the  un- 
avoidable effect  of  giving  spirits  to  the  maohinators  of  this  conspiracy. 
Under  such  circumstances  you  will  shortly  be  exposed  to  all  the  danger 
which  you  would  suff'er  if  the  government  were,  what  I  do  not  believe  they 
are,  indifferent  to  your  safety. 

I  have  felt  the  importance  of  the  present  state  of  the  question  to  be  so 
great  that  I  have  laid  your  letter  this  day  before  the  whole  Cabinet,  except 


*  See  page  292. 
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Lords  Liverpool  and  Sidmoutli,  who,  unfortunately,  could  not  attend,  and 
I  sball  send  a  messenger  to-morrow  (wben  we  meet  again)  with  the  result. 
Your  safety  is,  on  all  public  grounds,  so  paramount  to  every  other  con- 
sideration, that  we  must  look  to  that  as  the  main  object  of  our  councils. 

I  remain,  my  dear  Lord,  yours  very  sincerely, 

Bathttest. 

Tou  will  see  by  the  'Courier'  of  this  day  that  the  French  government 
are  endeavouring  to  encourage  the  notion  here  that  there  was  no  real 
attempt ;  but  I  have,  on  seeing  it,  taken  care  that  the  publisher  shall  have 
a  hint  not  to  go  on  with  such  paragraphs. 


To  Earl  Bathurst.  r  1326. 

Mt  UEAE  LoED,  Paris,  21st  Feb.,  1818. 

I  write  one  line  by  a  Spanish  courier,  who  is  passing  to 
London,  to  inform  you  that  Lord  Einnaird  arrived  here  yester- 
day, accompanied  by  the  person  who,  as  he  had  mentioned  in  his 
letter  to  Sir  George  Murray  of  the  30th,  had  apprised  him  of 
the  intention  to  assassinate  me.  This  person  has  been  exa- 
mined by  Monsieur  de  Cazes,  but  he  has  not  yet  given  any 
information  which  can  lead  to  the  discovery  either  of  the  person 
who  made  the  attempt  or  of  the  persons  who  employed  him. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


Earl  Bathurst  to  Field  Marshal  the  DuJce  of  Wellington. 

Mt  DEAE  Lord,  Downing  Street,  21st  Feb.,  1818. 

The  Cabinet  has  been  unanimous  in  thinking  that,  under  all  the  circum- 
stances of  the  case,  it  is  not  fit  for  you  to  remain  at  Paris.  The  only  doubt 
which  existed  was  whether  this  measure  should  be  simply  precautionary, 
or  also  indicate  any  dissatisfaction  at  what  has  occurred  subsequent  to  the 
late  attempt  on  your  life. 

With  this  view  it  was  under  consideration  whether  my  instruction  to 
you  should  not  be  accompanied  or  immediately  followed  by  another  from 
Lord  Castlereagh,  directing  you  to  withdraw  for  the  present  from  all 
existing  negotiations  With  the  French  government.  It  was,  however,  felt 
that  there  would  be  very  great  delicacy  in  giving  to  the  French  government 
the  explanation  which  so  marked  an  instruction  would  of  course  require  ; 
and  it  was  also  apprehended  that  our  Allies  would  be  the  first  to  suffer 
from  its  operation. 
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As  it  is,  it  is  to  be  hoped  that  so  far  as  the  arrangement  of  their  claims 
(now,  it  seems,  drawing  towards  a  conclusion)  is  concerned,  you  may  be 
able  to  carry  on  the  communications  with  them  nearly  as  well,  though  not 
so  expeditiously,  at  Cambrai  as  at  Paris  ;  and  in  the  subsequent  negotia- 
tions with  the  Trench  government  it  may  not  be  amiss  if  the  Ministers 
experience  some  embarrassment  from  an  order  which  their  fears  or  weak- 
ness have  rendered  indispensable. 

They  have,  perhaps,  never  sufficiently  felt  the  readiness  with  which  you 
have  at  all  times  lent  yourself  whenever  your  interference  was  thought 
desirable :  at  least,  they  have  been  afraid  to  acknowledge  your  services, 
and  have  allowed  the  public  at  Paris  to  be  impressed  with  the  belief  that 
you  have  remained  there  more  for  your  own  diversion  than  for  the  dis- 
charge of  duties  which  you  have  from  time  to  time  cheerfully  imposed 
upon  yourself  in  order  to  promote  the  interests  of  Prance  as  well  as  of  the 
Allies.  By  the  loss  of  these  services  a  juster  estimate  will  be  formed  of 
their  real  value,  and  your  Grace  need  not  apprehend  that  your  departure 
from  Paris  will  be  considered  as  a  matter  of  triumph. 

It  is  most  important  that  the  contents  of  the  instruction  should  not 
transpire  until  it  is  executed,  for  every  attempt  will  be  made  to  throw 
obstacles  in  the  way  of  its  execution.  I  have,  therefore,  you  will  observe, 
instructed  you  not  to  make  any  communication  of  it  until  you  shall  have 
arrived  at  Cambrai. 

I  am,  my  dear  Lord,  yours  ever  sincerely, 

Bathurst. 


Earl  Bathurst  to  Field  Marshal  the  Buhe  of  Wellington,. 

Mt  Loed,  Downing  Street,  21st  Feb.,  1818. 

Although  the  Prince  Eegent  is  well  aware  both  of  the  advantages  which 
the  common  cause  derives  from  your  personal  intercourse  with  the  French 
government,  and  of  the  inconvenience  which  may  be  experienced  in  the 
conduct  of  the  existing  negotiations  in  consequence  of  your  Grace's  removal 
from  Paris,  yet  as  the  late  attempt  to  assassinate  you  has  been  attended  by 
circumstances  which  too  clearly  manifest  the  danger  to  which  you  will  be 
exposed  by  remaining  any  longer  in  that  city.  His  Eoyal  Highness,  deeply 
impressed  with  the  conviction  that  the  preservation  of  a  life  of  such  ines- 
timable importance  is  paramount  to  all  other  considerations,  has  com- 
manded me  to  inform  your  Grace  that  it  is  his  pleasure  that  you  should, 
without  delay,  quit  Paris  and  proceed  to  the  head-quarters  at  Cambrai. 

On  your  arrival  at  Cambrai  your  Grace  will  notify  the  contents  of  this 
instruction  to  His  Majesty's  Ambassador  at  Paris,  and  will  give  directions 
for  your  Staff  at  Paris  to  repair  to  Cambrai. 

I  have  the  honour  to  be,  my  Lord, 

Your  Grace's  most  obedient  humble  servant, 

Bathubst. 
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[  1327.  J  To  the  Comte  de  Cazes. 

Monsieur  le  Comte,  Paris,  oe  22  F^v.,  I8I8, 

Je  vous  envoie  les  pieces  d'une  depeche  que  je  viens  de  re- 
cevoir  de  Lord  Clancarty.  Apres  les  avoir  lues,  vous  jugerez 
peut-etre  avec  moi  qu'on  ne  peut  rien  esperer  de  la  personne 
venue  des  Pays-Bas,  a  moins  qu'on  ne  lui  force  la  main. 

Je  vous  conseille  done  de  ne  pas  perdre  plus  de  temps ;  et 
comme  Lord  Kinnaird  a  fait  tout  ce  qu'on  peut  demander  de 
lui,  c'est-a-dire  qu'il  nous  a  montre  la  personne  qui  lui  a  dit  la 
chose,  et  vous  a  repete  ce  que  cette  personne  lui  a  communique, 
que  vous  lui  donniez  son  conge,  et  que  vous  le  renvoyiez  d'ou  il 
est  venu. 

Je  vous  envoie  la  copie  du  postscriptum  de  ma  lettre  a  Lord 
Clancarty,  lequel  vous  verrez  ne  contient  aucun  engagement. 
Mais  si  c'etoit  I'engagement  le  plus  formel,  les  parties  contraires 
y  manquent  entierement,  et  se  moquent  de  nous  en  venant  a 
Paris  pour  nous  rien  dire, 

Je  vous  prie  d'observer,  Monsieur  le  Comte,  que  dans  tout 
ceci  je  ne  suis  pour  rien  ;  et  je  vous  donne  mon  avis  comme  sur 
un  sujet  sur  lequel  je  suis  parfaitement  au  fait.  C'est  au  gou- 
vernement  du  Roi  a  decider  comment  ils  procederont  k  decouvrir 
le  coupable  d'un  forfait  dont  je  n'etois  que  Tobjet. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington.  • 

Je  vous  prie  de  me  renvoyer  ces  pieces. 

[Enolosueb.] 

Postscript  to  the  Duke  of  Wellington's  letter  to  Lord  Clancarty,  dated 
Fei.  12,  1818. 

It  may  be  proper  to  mention  to  you  that  the  French  go- 
vernment are  disposed  to  go  any  length  in  the  way  of  nego- 
tiation with  the  person  mentioned  by  Lord  Kinnaird,  or  others, 
to  discover  the  plot,  and  to  co-operate  with  the  government  of 
the  King  of  the  Netherlands  on  that  subject. 
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To  General  Donnadieu.  [  1328.  ] 

Monsieur  le  G^ni^ral,  Paris,  ce  22  f^t.,  isis. 

Je  re^ois  votre  lettre  du  17,  mais  non  par  la  main  de  la  per- 
sonne  que  vous  me  dites  la  remettroit.  Je  vous  en  suis  bien 
obligd  en  tout  cas,  et  des  sentimens  que  vous  exprimez  eu  egard 
a  revenement  qui  m'est  arrive  dernierement. 

C'est  tres  vrai,  mon  cher  General,  que  nous  y  somraes  tous  en 
but  un  peu  dans  ces  temps-ci ;  mais  je  vous  avoue  que  quoique 
je  regrette  le  crime,  je  ne  regrette  pas  que  les  mauvais  coquins 
du  monde  voyent  en  moi  une  personne  qui  leur  sera  toujours 
opposee,  et  duquel  la  resistance  ne  finira  qu'avec  la  vie. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


To  H.  B.  n.  the  Duhe  of  York.  [  1329. 

Sir,  Paris,  23rd  Feb.,  1818. 

I  have  had  the  honour  of  receiving  your  Royal  Highness's 
letter  of  the  15th,  for  which  I  beg  leave  to  return  you  my  best 
thanks.  In  these  degenerate  times  there  are  not  many  people 
to  be  found  who  wiU  risk  their  own  lives  to  take  that  of  another 
person ;  and  unless  an  assassin  does  that,  he  cannot  be  very 
certain  of  success.  I  therefore  consider  myself  quite  safe  from 
all  future  attempts  of  the  kind,  with  the  precautions  which  I 
have  taken. 

We  have  not  yet  made  any  progress  in  discovering  the  person 
who  made  the  attempt,  or  those  who  employed  him,  notwith- 
standing that  Lord  Kinnaird  and  the  person  who  gave  him  the 
information  of  the  existence  of  the  plot  are  both  here.  I  enter- 
tain no  doubt,  however,  of  the  quarter  from  whence  it  comes, 
viz.,  the  old  army  of  France  and  the  officers  on  half-pay ;  and 
that  the  number  of  persons  in  the  secret  was  considerable,  as 
between  the  8th  and  13th  it  was  reported  that  I  was  assassinated 
in  every  considerable  town  in  France,  from  Valenciennes,  Cam- 
brai,  and  Calais  in  the  north,  to  Dijon,  Lyons,  Bordeaux, 
and  Bayonne  in  the  south.  These  reports  existing  simul- 
taneously could  not  have  been  the  effect  of  chance,  nor  could 
they  have  gone  in  the  time  from  one  place  to  the  other  :  that 
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is  to  say,  a  report  in  circulation  at  Valenciennes  on  the  7th  and 
8th  could  not  have  got  to  Bayonne  by  the  11th  and  12th. 

I  have,  &c., 

Wellington. 


[  1330.  J  To  Earl  BatJmrst. 

My  DEAE  LoeD,  Paris,  23rd  Feb.,  1818. 

I  wrote  you  a  few  lines  on  Saturday,  by  a  Spanish  courier, 
to  inform  you  that  Lord  Kinnaird  and  the  person  who  had^ 
informed  him  of  the  project  to  assassinate  me  had  arrived  at 
Paris  on  the  preceding  day.  I  did  not  then  know  in  what 
manner  these  gentlemen  had  been  prevailed  upon  to  undertake 
this  journey,  which  I  now  know,  as  probably  you  do,  from  Lord 
Clancarty,  but  I  suspected  it.  Lord  Kinnaird  thought  proper 
on  his  arrival  at  Paris,  and  before  he  saw  me,  to  allow  his 
companion  to  take  a  walk  for  two  or  three  hours ;  and  the  con- 
sequence is  that  the  police  have,  up  to  this  moment,  got  no 
information  from  him  which  can  lead  to  the  conviction  of  any- 
body. The  result  of  several  conversations  which  Monsieur  de 
Cazes  has  had  with  him  is  to  throw  suspicion  upon  several  indivi- 
duals, and,  among  others,  upon  a  great  personage.  I  take  this 
great   personage    to    be    either    the    Emperor    of  Russia  or 

,  and  that  the  great  personage  is  brought  in  to  mislead 

us.  They  would  name  the  Emperor  of  Russia,  because  it 
is  generally  hoped  and  therefore  supposed  in  France  that  he 
is  upon  bad  terms  with  England,  and  therefore  must  wish 
to  see  me  assassinated.     I  am  afraid  there  is  better  reason  for 

naming  .     The  conversations  which  De  Cazes  has  had 

with  this  person  have  proved  that  there  is  a  great  deal  more 

communication  between  and   the    disaffected  than  I 

had  imagined  ;  and  they  would  mention  him,  as  he  is  already 
so  deep  in  their  schemes  that  they  would  readily  gain  credit 
for  his  having  been  concerned  in  this  plot.  Lord  Kinnaird 
mentions  a  great  personage ;  and  he  told  De  Cazes,  but  not 
me,  that  he  knew  who  it  was,  but  did  not  believe  it  was  true. 

The  result  of  all  this,  as  it  appears  to  me  now,  is  this : — The 
Trench  government  have  allowed  the  public  opinion  here  to  take 
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its  shape  upon  this  question,  and  they  will  not  adopt  any  strong 
measure  to  force  Kinnaird's  friend  to  speak  out  I  know  that 
they  deliberated  yesterday  in  the  Council  whether  they  ought 
not  to  send  him  back  to  Bruxelles,  to  be  dealt  with  there  by 
the  law  officers,  as  it  would  appear  the  plot  was  formed  there, 
and  not  in  France ;  as  if  a  plot  to  murder  a  man  at  Paris  were 
not  a  plot  at  Paris  if  the  criminal  can  be  found  at  Paris  ;  and 
in  my  opinion  they  will  end  in  sending  Kinnaird  and  his  friend 
back  to  Bruxelles. 

You  will  observe  from  Clancarty's  report  that  nothing  but 
the  threat  of  the  law  brought  them  from  Bruxelles,  and  the 
same  threat  would  bring  from  them  all  the  information  they 
have.  But  the  government  will  not  take  this  step.  It  supposes 
Frenchmen  concerned  in  the  plot ;  and  they  are  so  afraid  of 
stating  such  a  supposition,  that  even  in  the  proclamations  of  the 
prefets,  directing  the  arrest  of  persons  travelling  without  pass- 
ports, they  have  confined  their  directions  to  foreign  officers  on 
half-pay. 

I  told  you,  in  a  former  letter,  that  the  Due  d'Orleans  had 
not  visited  me.  It  is  but  fair  now  to  mention  that  I  believe  he 
did  send  his  aide-de-camp.  Chabot,  the  person  sent,  declares  he 
did  send  him,  and  I  give  credit  to  what  Chabot  says. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


To  the  Earl  of  Clancarty.  r  1331, 

My  DEAK  ClANCAETY,  Paris,  23rd  Fet.,  1818. 

I  received  yesterday  your  letter  of  the  1 9th,*  but  not  yet  that 
which  you  wrote  me  before.!  I  know,  however,  that  it  is  delayed 
by  the  non-arrival  of  our  messenger  from  England  via  Cam- 
brai.  Lord  Kinnaird  and  his  companion  arrived  here  on 
Friday;  but  hitherto  the  latter  has  told  nothing,  which  I 
attribute  to  Lord  Kinnaird's  having  thought  proper  to  allow 
him  to  take  a  walk  for  two  or  three  hours  on  his  arrival  at  the 
Barrier  of  Paris. 

I  enclose  you  a  copy  of  my  letter  of  this  day  to  Lord  Bathurst,| 
which  will  show  you  the  present  state  of  this  concern. 


*  See  page  308.  f  Sec  page  296.  %  See  page  330. 
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I  propose  to  urge  the  government  here  to  pursue  the  same 
line  of  conduct  as  the  government  of  the  Netherlands  did, 
which  alone  can  do  any  good.  For  this  purpose  it  may  be 
necessary  to  have  the  original  of  Lord  Kinnalrd's  letter,  and  I 
shall  be  very  much  obliged  to  you  if  you  will  send  it  to  me 
without  loss  of  time,  keeping  a  notarial  copy  for  yourself. 
There  is  nothing  new. 

Ever  yours  most  sincerely, 

Wellington. 

I  will  order  your  despatch  in  answer  to  this  to  be  forwarded 
to  me  immediately  from  Valenciennes.  If  you  write  to  Colonel 
Arbuthnot  there  that  it  is  important,  I  should  have  it  imme- 
diately. 


[  1332.  ]  To  Earl  Bathurst. 

My  DEAE  LoED,  Paris,  24th  Feb.,  1818. 

I  informed  you  in  my  letter  of  yesterday,  which  I  sent  by 
the  extraordinary  messenger,  that  Lord  Kinnaird  had  been 
examined  judicially,  and  that  the  person  he  had  brought  with 
Liim  to  Paris  on  Friday  last  had  been  arrested.  His  name  is 
Marinet,  and  he  bore  the  name  of  Nicolle  in  the  Low  Countries. 
Besides  him.  Monsieur  Croquembourg  and  a  Monsieur  Brissot 
were  arrested  on  Tuesday  for  being  concerned  in  the  plot  to 
assassinate  me,  but,  in  my  opinion,  without  any  evidence  what- 
ever against  either.  They  were  all  examined  yesterday,  but 
nothing  came  out  which  can  tend  to  the  discovery  either  of  the 
assassin  or  of  the  persons  who  employed  him.  Marinet  denies 
the  truth  of  what  Lord  Kinnaird  says. 

Monsieur  Croquembourg  is  a  person  of  family  in  the  Nether- 
lands, who  served  in  Bonaparte's  army.  He  has  a  brother 
who  was  my  aide-de-camp  in  Spain.  He  has  always  been  an 
exaggerated  Bonapartist,  and  was  arrested  at  Paris  last 
summer  on  account  of  a  correspondence  with  a  person  named 
Chambure,  a  refugee  in  the  Low  Countries.  He  returned  to 
Paris  lately  by  permission  of  the  government. 

Brissot  was  a  refugee  in  the  Netherlands,  and  returned  to 
Paris  lately,  also  by  permission  of  government.  There  is  no 
ground  for  believing  him  concerned  excepting  that  he  is  very 
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intimate  with  Marinet;  that  he  had  not  quitted  the  Nether- 
lands at  the  period  Marinet  says  that  he  knew  a  person  was 
employed  to  assassinate  me ;  and  that  he  was  the  first  person  to 
whom  Marinet  went  in  Paris  when  Lord  Kinnaird  allowed  him 
to  take  his  walk. 

Croquembourg's  violence  and  folly  are,  I  believe,  the  only 
grounds  of -suspicion  against  him. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


To  Earl  Bathurst.  r  X333 

My  dear  LoED,  Paris,  25th  Feb.,  1818. 

I  have  received  your  letters  marked  secret  and  private  and 
cmjidential  of  the  21st  instant,*  and  I  only  regret  that  the 
Cabinet  did  not,  as  they  usually  have  done,  consult  my  opinion 
before  they  decided  on  a  case  in  which  I  am  principally  and 
personally  concerned,  and  on  a  line  of  action  depending  on 
particular  circumstances  existing  here  at  the  moment,  of  which 
I  must  be  a  better  judge  than  anybody  else.  It  is  very  hard  to 
place  me  in  the  situation  of  being  obliged  to  disobey,  or  even 
to  delay  to  obey,  the  positive  order  of  the  Prince  Regent ;  but 
I  must  do  the  latter  at  all  events,  as  I  conceive  the  public 
interests  require  it. 

Circumstances  have  changed  materially  since  I  wrote  to  you 
on  Monday.  On  Monday  night,  I  believe,  the  government 
determined  that  they  would  examine  Lord  Kinnaird  officially, 
and  that  they  would  imprison  his  companion,  in  order  to  terrify 
him  and  force  him  to  tell  what  he  knew.  Lord  Kinnaird  was 
accordingly  examined  yesterday  morning  by  the  Juge  d'ln- 
struction,  very  much  against  his  inclination  ;  and  his  friend  and 
several  others,  principally  honest  people,  recently  returned  from 
Belgium,  were  imprisoned  yesterday  and  last  night.  I  have 
not  yet  heard  the  result.  I  believe  these  measures  are  to  be 
attributed  to  the  enclosed  letter  which  I  wrote  to  Monsieur  de 
Gazes  on  Sunday,  and  to  the  communication  of  the  papers 
which  I  had  received  from  Lord  Clancarty,  being  the  reports  of 
what  passed  between  Mr.  Chad  and  Lord  Kinnaird,  and  from 

*  See  pages  325,  326. 
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the  Procureur-General  at  Bruxelles  to  the  King  of  the  Nether- 
lands, which  proved  clearly  that  the  fear  of  being  proceeded 
against  alone  had  brought  Lord  Kinnaird  and  his  friend  to 
Paris.  I  besides  took  two  or  three  opportunities  on  Sunday 
and  Monday  of  letting  the  government  know  how  much  they 
were  despised  for  their  pusillanimous  conduct,  and  they  have 
at  last  taken  up  the  matter  with  some  appearance  of  a  deter- 
mination to  go  through  it  with  firmness. 

Circumstances,  therefore,  are  so  changed  that  I  am  convinced 
the  Prince  Regent  and  his  government  will  agree  with  me  in  think- 
ing that  I  ought  to  delay  to  obey  His  Royal  Highness's  commands. 

But  I  will  go  further,  and  take  the  liberty  of  considering  the 
expediency  of  their  being  given  at  all.  The  object  is  my  per- 
sonal safety  ;  for  there  is  no  intention,  nor  indeed  is  it  possible, 
to  come  to  any  explanation  with  the  French  government  upon 
their  conduct  in  this  transaction.  I  positively  deny  that  I  am 
safer  at  Cambrai,  or  anywhere  else,  from  a  secret  assassin  than 
I  am  at  Paris,  and  I  here  take  the  question  only  abstractedly. 
But  I  say  the  danger  increases  with  the  appearance  of  appre- 
hension of  it ;  and  if  I  were  to  quit  Paris  from  the  fear  of 
assassination,  I  should  very  soon  hear  of  plots  which  would 
aflrord  equally  good  reason  for  quitting  Cambrai,  for  not  going 
into  the  Netherlands  on  your  business  in  that  country,  and  at 
last  for  returning  to  England. 

There  would  be  no  doubt  that  my  quitting  Paris  was  fi^om 
fear  of  assassination.  But  the  fact  is  not  only  true,  but  every- 
body would  know  it  to  be  true  ;  and  I  and  you,  if  I  could 
prevail  upon  people  to  believe  that  it  was  you  and  not  I  was 
afraid,  would  become  the  ridicule  of  the  world,  and  I  should  by 
this  very  step  deprive  myself  of  the  means  of  serving  you  in 
future  in  any  capacity.  The  French,  who  would  suffer  most  by 
this  flight,  would,  of  course,  do  their  utmost  to  justify  them- 
selves and  ridicule  our  apprehensions  ;  and  there  is  not  a  Power 
nor  a  Court  in  Europe  whose  interests  would  not  more  or  less 
suffer  by  it,  and  who  would  not,  with  more  or  less  satisfaction, 
take  that  opportunity  of  casting  a  shade  upon  me  and  of 
injuring  you. 

I  am  so  convinced  that  I  am  right,  both  in  regard  to  my 
relative  safety  here  and  to  the  consequences  of  removing  from 
Paris  before  I  shall  have  finished  my  business  here,  that  I 
would  have  hesitated  to  obey  your  order  till  you  could  have 
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considered  my  reasons,  even  if  circumstances  had  riot  changed 
since  you  issued  it. 

In  this  view  of  the  case  I  have  taken  nothing  into  considera- 
tion hut  my  own  safety  and  reputation,  and  yours ;  but  there 
are  other  views  of  it  which  are  very  important.  I  certainly 
feel  very  indifferent  respecting  the  French  government  and 
everything  belonging  to  it,  and  I  have  interested  myself  in 
their  concerns  only  for  the  general  good  and  for  the  preserva- 
tion of  the  peace  of  the  world.  If  I  were  to  withdraw  suddenly 
from  Paris,  there  is  no  doubt  whatever  that  I  should  give  the 
most  fatal  shake  to  everything  that  is  going  forward.  There 
would  be  an  end  to  the  negotiations  on  the  private  claims, 
which  are  going  on  prosperously,  and  to  public  credit;  and 
the  spirit  against  the  Allies,  which  can  be  traced  to  the  King's 
speech,  would  become  every  day  more  exaggerated,  while  all 
respect  would  be  lost  for  the  only  person  who  has  the  power  to 
keep  it  within  bounds. 

On  the  other  hand,  it  must  not  be  supposed  that  the  Allied 
Ministers  here  are  very  cordially  united  either  in  their  objects 
or  councils  because  they  don't  break  out.  The  truth  is,  that  I 
keep  them  together  ;  but  if  I  were  to  withdraw  from  Paris  alto- 
gether, and  particularly  if  I  were  to  do  so  in  a  manner  which 
should  shake  the  public  respect  for  me,  you  would  no  longer  see 
that  union  of  councils  and  objects  which  has  prevailed  here 
since  the  Peace.  In  short,  I  have  no  hesitation  in  stating  it  as 
my  opinion  that,  after  assassination,  the  greatest  public  and 
private  calamity  which  could  happen  would  be  to  obey  the 
order  of  the  Prince  Regent.  Indeed,  I  don't  know  that  I 
should  not  prefer  that  the  assassin  should  have  succeeded,  as,  at 
least,  I  should  have  died  respected. 

There  are  but  few  people  here  whom  I  ever  consult  upon  any 
subject ;  but  as  I  have  certainly  been  much  displeased  with  the 
conduct  of  the  French  government  towards  me,  and  I  thought  it 
not  improbable  that  you  might  take  this  subject  into  considera- 
tion, I  spoke,  some  days  ago,  to  General  Vincent  upon  it,  who,  I 
am  certain,  wishes  me  well,  and  he  agreed  entirely  in  opinion  with 
me  that,  whatever  might  be  the  consequences,  I  ought  to  remain 
at  Paris  till  I  should  have  completed  all  that  I  have  in  hand. 
Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 

VOL.  XII.  z 
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Tlie  Earl  of  Clancarty  to  Field  Marshal  the  DuTte  of  Wellington, 

My  DEAE  Duke,  The  Hague,  25th  Feb.,  1818. 

I  send  you  a  copy  of  my  despatoli  of  yesterday  and  of  its  enclosures, 
addressed  to  Lord  Castlereagh,  and  containing  all  we  then  knew,  in  addition 
to  the  information  before  communicated,  relative  to  the  foul  assassination 
intended  against  your  person.  I  have  subsequently  received  the  note  from 
the  Minister  of  Justice,  which,  with  its  enclosures,  accompanies  this ;  and 
if,. as  his  Excellency  states,  he  shall  call  upon  me  to  communicate  a  further 
report  on  this  matter,  the  result  shall  be  added  before  the  close  of  this 
letter.  You  will  oblige  me  by  making  known  to  Sir  C.  Stuart  the  contents 
of  these  papers.  It  should  seem  that  Nicolle  is  the  person  who  accom- 
panied Lord  K.  to  Paris.  In  my  mind,  however,  it  signifies  not  who  this 
person  is,  as  it  seems  pretty  clear  he  must  be  his  Lordship's  informant,  and 
as  such  by  the  laws  of  every  civilized  country  may  be  compelled  to  state  all 
he  may  know  of  this  atrocious  conspiracy.  Should  any  attempt  be  made 
by  Lord  K.  to  deny  that  his  companion  to  Paris  is  the  person  from  whom 
•  he  derived  his  intelligence,  the  same  compulsion  may  be  used  towards  his 
Lordship.  This  was  the  line  we  had  intended  to  have  adopted  at  Bruxelles 
in  the  event  of  his  Lordship's  refusal  by  kind  means  to  give  up  his  author. 
His  imprisonment  till  he  should  become  more  sane  would  have  been  the 
consequence.  I  should  hope,  therefore,  that,  having  the  means  now  in  your 
hands,  you  will  use  them.  I  have  little  doubt  of  this  being  a  most  extensive 
conspiracy,  in  which  the  interests  of  all  Europe  are  implicated,  and  that  the 
conspirators,  with  a  hardihood  of  plan  best  adapted  to  their  complete  suc- 
cess, aimed  the  first  deadly  blow  at  the  head  of  their  adversary. 

You  did  not  well  read  my  last  letter  upon  this  army.  I  was  never  absurd 
enough  to  state  that  a  numerous  and  expensive  must  necessarily  he  an 
efaoient  army,  but,  on  the  contrary,  admitted  that  the  public  force  of  this 
kingdom  might  have  complete  numbers  and  equipment  without  being 
necessarily  efficient,  and  that  such  a  force  might  in  effect  be  but  a  numerous 
and  well  equipped  rabble.  Your  observations  on  the  infantry  force  of  this 
kingdom  appear  to  me  incontrovertible ;  and  as  they  are  founded  only  on  a 
calculation  of  numbers,  as  applied  to  the  force  of  the  line  and  militia,  as  far 
as  this  goes  I  am  a  competent  judge.  The  return  has  been  made  to  me  upon 
this  subject,  and  this  piece  certainly  alters  in  no  material  degree  the  statement 
you  had  made  from  memory.  But  the  difficulty  will  be  now  how  to  obviate  an 
evil,  the  existence  of  which  is  confessed,  and  the  consequences  of  which  I  am 
certainly  by  no  means  disposed  to  undervalue.  Your  objections  appear  to  me 
to  apply  to  the  or(/anization  of  the  military  system  here.  The  principle 
upon  which  this  was  adopted  T  believe  to  have  been  the  attainment  of  as 
large  a  force  as  it  was  possible  to  place  under  arms,  with  reference  to  reve- 
nues, population,  state  of  debt,  colonial  and  naval  demands  of  this[kingdom, 
and  this  for  home  defence.  The  enclosgd  paper  relates,  as  M.  de  Nagell 
acquaints  me,  entirely  to  this,  the  provision  for  the  colonies  forming  a  totally 
distinct  establishment. 

The  object  of  this  principle  seems  to  have  been  obtained ;  for,  with  a 
population  of  5,000,000,  a  revenue  with  some  difficulty  realized  of  about 
6,000,000?.  sterling,  a  heavy  debt  which  leans  iipon  it,  and  considerable 
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demands  for  colonies,  navy,  commerce,  and  manufacture  (the  two  last  of 
which,  it  must  be  recollected,  always  affect,  and  considerably,  the  facility 
of  recruiting  regular  standing  armies),  the  army  capable  of  being  placed  in 
action  here  within  a  short  period  amounts  in  the  whole  to  about  100,000 
men.  The  principle  itself  may,  however,  be  a  very  vicious  one ;  and  the 
time,  however  short,  requisite  for  bringing  it,  as  at  present  completed,  to  bear 
may  be  too  long  to  render  it  at  all  available.  This,  then,  brings  us  to  the  true 
point  of  examination,  before  the  statement  of  which  I  think  it  necessary  to 
say,  that  however  and  with  difficulty  the  King  might  be  led  to  a  modifica- 
tion of  his  system,  beyond  the  present  charges  of  his  ordinary  military  peace 
establishment  he  will  scarcely  be  induced  to  advance  ;  neither  do  I  think  it 
would  be  prudent  to  urge  him.  The  question  then  is,  whether,  with  the 
evils  apparent  upon  the  face  of  the  present  system,  a  better  can  be  devised 
without  increased  expenditure,  and  practicable  with  reference  to  the  popula- 
tion and  peace  employments  of  the  country.  If,  with  relation  to  these  last, 
your  proposal  of  having  always  50,000  regular  national  infantry  of  the  line, 
besides  the  militia,  should  be  practicable,  deductions  to  the  amount  of  the 
increased  expense  of  these  must  be  made  from  some  other  part  of  the  public 
force.  Where  would  you  recommend  such  deductions  to  be  made  ?  You 
must  pardon  me  for  troiibling  you  again,  nay,  perhaps  again  and  again, 
upon  this  subject.  It  is  one  much  too  important  not  to  sift  to  the  very 
bottom,  in  order  to  see  what  with  our  means  is  best  and  practicable  to 
press  upon  it.  I  am,  perhaps,  more  ignorant  than  I  ought  to  be  upon  such 
matters :  in  order,  therefore,  to  be  enabled  to  speak  with  any  hopes  of  suc- 
cess (which,  as  you  know,  are  always  in  considerable  jeopardy  when  there 
is  question  of  shifting  His  Majesty  from  an  adopted  system),  I  must  rely 
on  your  instructions.  These,  I  hope  I  need  not  assure  you,  shall  be 
zealously  followed  on  most  subjects  :  on  one  of  such  commanding  interest 
to  all,  no  assurance  of  this  sort  can  be  necessary. 

Adieu.  I  shall  keep  this  letter  open  to  the  last  moment,  in  expectation 
of  the  promised  visit  from  the  Minister  of  Justice, 

I  am,  &c., 

Clancabty. 

P.S. — The  Minister  of  Justice  has  been  here,  and  communicated  to  me 
the  letter,  of  which  the  enclosed  is  a  copy,  from  the  Procureur-Q^n&al  at 
Bruxelles :  in  this  was  contained  a  letter  from  M.  de  Gazes  to  M.  de 
Thiennes,  the  Minister  of  Police  here,  dated  the  22nd  instant  from  Paris, 
which  has  of  course  been  communicated  to  you,  or  the  facts  contained  in  it 
made  known  to  you.  One  of  these  I  must  own  somewhat  surprises  me, 
viz.,  that  NicoUe  (or  more  properly  Marinet)  is  the  person  who  accom- 
panied Lord  Kinnaird  to  Paris,  and  is  stated  by  the  noble  Lord  to  be  his 
informant,  now  withholds  all  information,  and  yet  nevertheless  is  suffered 
to  be  at  large.  Some  reason,  good  no  doubt,  must  exist  for  this,  of 
which,  however,  I  cannot  divine  the  motive.  This  Nicolle,  as  I  under- 
stand, was  employed  (as  Marinet)  under  the  govermnent  of  France  in 
1815  as  a  receveur :  during  the  Cent  Jours  he  ran  away  from  France  with 
the  Caisse,  but  not  for  the  King's  use,  and  has  thus  become  rich.  A  pretty 
confidant  and  compagnon  de  voyage  for  a  peer  of  the  United  Kingdom ! 
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I  have  desired  the  messenger  to  call  on  la  Tour  du  Pin  and  the  Pro- 
cureur-Gen^ral  at  Bruxelles,  in  order  that  by  this  means  you  may  hear  all 
that  has  passed  there.  I  should  recommend  M.  de  Cazes  to  continue  his 
correspondence  with  the  Procureur-Gdn&al. 

[Enclosubes.] 

I. 

The  Earl  of  Clancarty  to  Viscount  Castlereagh. 

Mt  Lord,  The  Hague,  24tli  Feb.,  1818. 

My  despatch.  No.  19,  of  the  20th  inst.,  will  have  acquainted  your  Lordship 
•with  the  probable  departure  of  Lord  Kinnaird  and  his  informant  from  Bruxelles 
for  Paris ;  and  though  we  have  as  yet  received  no  inteUigence  of  their  arrival 
at  the  latter  place,  I  no  longer  entertain  the  least  doubt  of  their  having  gone 
there.  ^ 

The  French  Minister  at  this  Court,  M.  le  Marquis  de  la  Tour  du  Pin,  having 
received  instructions  from  his  government  to  use  every  effort  for  the  discoveiy 
of  the  diabolical  assassination  plot,  as  far  as  the  same  might  have  been  carried 
on  within  this  kingdom,  communicated  the  same  both  to  this  government  and 
to  me,  and  was  also  put  by  me  in  full  possession  of  all  the  information  which 
had  reached  me  upon  this  subject. 

M.  de  la  Tour  du  Pin  had  formerly  been  for  some  time  Prefet  at  BnixeUes, 
under  the  former  French  government ;  and  it  appearing  to  him  that  the  connec- 
tions then  established  by  him  with  many  of  the  individuals  of  that  country  might 
afford  him  facilities  for  the  investigation  of  this  matter  which  others  could  not 
possess,  he  therefore  resolved  to  proceed  first  to  Antwerp,  and  afterwards  to 
Bruxelles ;  and  accordingly  on  Saturday  last  set  out  on  his  journey  hence  witb 
that  view.  The  short  note  from  him,  dated  Sunday,  from  Antwerp,  and 
received  this  morning,  a  copy  of  which  accompanies  this  despatch,  wiU  put 
your  Lordship  in  possession  of  the  progress  made  by  M.  la  Tour  du  Pin  in 
discovering  the  person  from  whom  Lord  Kinnaird  received  his  information  of 
the  conspiracy  to  assassinate  the  Duke  of  Wellington,  and  of  the  probable  fact 
of  this  person  (NicoUe)  having  accompanied  his  Lordship  to  Paris. 

I  have  also  the  honour  to  transmit  the  copies  of  two  letters  received  here  by 
the  Minister  of  Justice  from  the  Procureur-Ge'neral,  which  throw  farther  hght 
upon  this  subject,  in  confirmation  of  the  facts  that  the  Sieur  Nicolle  was  the 
informant  of  Lord  Kinnaird,  and  that  this  person  has  accompanied  his  Lordship 
to  Paris. 

This,  and  whatever  further  intelligence  shall  reach  me  upon  this  subject,  I 
shall  not  fail  to  transmit  by  the  messenger  who  will  be  despatched  hence  for 
Valenciennes  to-morrow,  for  his  Grace  the  Duke  of  Wellington's  information. 

I  have,  &c., 

Olancakty. 

11. 

ITie  Marquis  de  la  Tour  du  Pin  to  the  Earl  of  (Jlancarty. 

My  Lord,  Anvers,  Dimanche,  22  FeV.,  1818,  &  4  heures. 

Je  pense  bien  que  vous  en  saurez  davantage  au  re9U  de  cette  lettre ;  mais 
n'importe  :  a  tout  hasard  j'ai  Ihonneur  de  vous  ecrire  ce  que  j'apprenda  ^  ino» 
passage  ici. 
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Lord  Kinnaird  y  est  arrive  Mardi  au  soir,  trfea  tard  :  il  a  vn  Madame  Guyet ; 
lui  a  demande  ses  commissiona  pour  la  Haye  ;  il  a  vu  aussi  le  Sieur  Nicolle, 
et  le  lendemain  de  grand  matin  le  Sieur  Nicolle  est  alle  cliez  Madame  Guyet, 
a  pris  conge  d'eUe,  et  lui  a  dit :  "  Je  pars  aveo  Lord  Kinnaird  pour  Bruxelles." 

II  n'y  a  plus  de  doute  que  Nicolle  ne  soit  le  revelateur :  il  n'y  en  a  presque 
point  que  Lord  Kinnaird  et  lui  ne  soient  partis  pour  Paris. 

Je  coutinuerai  pour  Bruxelles,  quoique  je  pense  qu'il  n'y  ait  plus  rien  k  faire 
&  pr&ent. 

Tout  ^  vous.  My  Lord, 

La  Toue  du  Pin. 


ra. 

The  Proeureur-Oeneral  to  the  Minister  of  Justice. 

Bnixelks,  20  FeV.,  1818. 

Par  suiie  dea  rapporta  que  j'ai  dejSi  eu  I'honneur  d'adresaer  ^  V.E.,  et  dont 
le  dernier  en  date  d'hier,  j'ai  h  annoncer  que  I'huissier  k  la  poursuite  de  Lord 
Kinnaird  est  revenu  cette'nuit ;  mais  il  est  revenu  seul. 

La  caleche  du  Lord  ayant  ete'  bien  signale'e,  il  a  ete  facile  de  la  suivre  de  relai 
en  relai :  h  peine  sorti  de  BruxeUes  un  postiHon  a  ete  envoye  en  ville  pour  dea 
papiers  qui  aTaient  ete  oublies.  A  Hal  on  a  recommande  de  dire  que  Ton 
prenait  la  route  de  Minoue,  quoiqu'on  ee  dirige&t  vers  Mons. 

Trois  personiies  composaient  la  caravane :  le  Lord ;  un  autre  individu, 
que  Ton  faisait  passer  pour  Anglais,  et  qui  pent  avoir  ete  le  riche  refugie  ;  et 
nn  autre  homme  sur  le  siege,  passant  pour  domestique,  et  parlant  le  Frangais  : 
c'est  ce  dernier  qui  payait. 

Partout  on  reconunandait  la  plus  grande  diligence,  et  on  aUait  en  effet  trcs 
vite. 

A  Soignies  on  n'est  pas  memo  soi-ti  de  voiture  pour  manger  une  cotelette. 

Arrives  k  Mons  k  8  heures  du  soir,  les  voyageurs  ont  pris  la  route  de  Man- 
beuge ;  et  Us  ont  depasse  la  frontifere  h  Bois-Bourdon,  aprfes  avoir  c'te  arrete's 
aux  douanes  Franjaisea,  qui  ont  trouve,  sans  doute,  que  leurs  papiera  ^taient  en 
regie.  LTiuissier  Olivier  est  arrive  k  Bois-Bourdon  comme  Lord  Kinnaird 
entrait  VTaisemblablement  %  Maubeuge,  qui  n'est  distant  de  li  que  de  deux  lieuea 
de  France. 

Je  ferai  constater  cea  details  par  une  depoaition  k  faire  par  I'huissier  Olivier, 
qui  m'a  rapporte'  la  preuve  e'crite  qu'il  €tait  de  retoui  de  Bois-Bourdon  k  Mons, 
h  mamt,  entre  le  18  et  le  19  Fe'vrier. 

Le  Procureur-G^n6a], 

Vandeetossb. 


IV. 
The  Proeureur-Oeneral  to  the  Minister  of  Justice. 

Bruxelles,  21  FeV.,  1818. 

J'ai  k  annoncer  k  Votre  Excellence  qu'aucun  des  details  easentiels  du  voyage 
de  Lord  Kinnaird  k  Anvera  le  17  de  ce  mois  ne  m'est  plus  inconnu.  II  est  pro- 
bable qu'ila  mfeneront  k  la  deoouverte  certaine  du  riche  refugie  dontparle  en  pre- 
mier lieu  la  lettre  de  Lord  Kinnaird  k  Sir  George  Murray. 

Lord  Kinnaird  est  arrive  k  Anvera  le  17  Fevrier  k  11  heures  du  aoir :  il  est 
descendu  ii  I'hotel  du  Grand  Labomeur,  Place  de  Mer,  et  a  demand^  la  demeure 
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de  la  veuve  Stappaerts ;  mais  il  s'est  rendu  sur-le-champ  cliez  Stappaerts, 
Place  St.  George,  ou  il  est  demeure  quelque  terns. 

II  est  reparti  le  lendemain  pour  Bruxelles,  oil  il  est  arrive  le  18  au  matin,  a 
11  heures,  comme  jo  I'ai  deja  mande  a  Votre  Excellence. 

Co  Stappaerts  est  le  meme  qui  a  tant  remue  dans  I'aifaire  des  Sola ;  qui  a  eu 
la  principale  part  a  la  poiursuite  des  Janssens  contre  M.  Gobard  ;  qui  loge, 
regoit,  et  produit  les  refugies,  et  notamment  Brissot,  Denier,  Stevenotte,  au 
moyen  desquels  il  a  successivement  dirige,  selon  les  passions,  le  '  Mercure  Con- 
stitutionnel  d'Anvers.'  Cost  enfin  le  signataire,  avec  Le  Grand,  comme  de'le'gae's 
du  memoire  pour  les  marcliands  de  vin  ;  et  lorsqu'il  vit  que  Ton  dirigeait  alora 
des  poursuites  contre  lui  il  partit  pour  Cologne.  Ce  voyage  est  assez  remarquable 
en  ceoi  qu'un  officier  h,  la  demi-solde,  nomme  Moreau,  est  ne  dans  cette  ville  de 
Cologne ;  qu'il  dinait  hier  a  la  Keine  de  Suede,  et  ne  savait  repondre  aux  ques- 
tions qui  lui  furent  adress^es  sur  les  nouvelles  recentes  et  indifferentes  de  cette 
ville,  doii  il  pretend  revenir,  et  qu'il  ^tait  tres  embarrass^  lorsqu'on  avait  I'air 
de  croire  qu'il  avait  ete'  "k  Paris.  II  paraissait  ne  pas  nier  qu'il  avait  ete  h 
Valenciennes,  mais  il  disait  bien  positivement  u' avoir  pas  ^t^  a  Paris  depuis 
peu.    Cet  homme  est  suivi :  il  sera  interrog^. 

Le  Procvireur-Qe'ne'ral, 

Vandeefosse, 

V. 
The  Pfocuteur-  General  to  tJte  Minister  of  Justice. 

Bruxelles,  23  FeV.,  1818. 

Je  venais  de  recevoir  d'AnVers  des  renseignemens  assez  positifs  sur  le 
nomme  NicoUe  pour  me  fairs  croire  que  ce  refugie  etait  celui  parti  aveo  Lord 
Kinnaird  lorsque  M.  le  Marquis  de  la  Tour  du  Pin,  ministre  de  France,  qui  e'tait 
venu  me  chercber  chez  moi,  me  trouva  au  parquet  de  la  cour,  et  me  remit  la 
lettre  autograpbe  de  V.E.  du  21  FC^vrier,  1818. 

Je  ne  puis  m'empecber  de  te'moiguer  k  V.E.  le  plaisir  que  cette  lettre  m'a 
cause^  en  m'apprenant  que  S.M.  avait  daigne  etre  satisfaitB  de  mes  efforts ;  mais 
je  ne  m'arreterai  pas  longtemps  Si  ce  que  je  dois  encore  h,  ce  sujet  de  recon- 
naissance h  V.E.,  et  de  respectueux  remercimena  a  S.M. 

S.E.  le  Ministre  de  France  m'a  confirme  les  renseignemens  que  j'avais  nlc* 
cessivement  transmis  ou  que  j'allais  transmettre  ^  V.E.  par  mon  rapport  de  c8 
jour ;  et  nous  ne  doutions  plus  ni  I'un  ni  I'autre  de  deux  choses  positivement 
resultantes  des  eclaircissemens  reyus  de  toute  part  (savoir,  que  NicoUe,  on  plu- 
t6t  Marinet,  accompagnait  Lord  Kinnaird,  et  que  Briee  est  I'officier  de  par- 
tisans qui  a  refuse  I'offre  accepte'e  par  I'assassin),  lorsque  me  parvint  vers 
Hi  heures  une  depeolie  du  Ministre  de  la  Police  Ge'n^rale  de  France. 

Cette  depecbe  contenait  une  lettre  de  S.E.  le  Comte  de  Cazes  avec  priere  de 
faire  passer  a  M.  le  Comte  de  Tbiennes  la  depecbe  incluse,  apres  en  avoir  piis 
connaissance,  et  le  re'sultat  des  mesures  k  prendre  si  elles  en  produisaient 
un  :  cette  de'pccbe  etait  comme  je  la  joins  ici,  et  non  close. 

M.  le  Marquis  de  la  Tour  du  Pin,  qui  e'tait  encore  avec  moi,  a  re5U  commu- 
nication de  cette  depecbe  importante,  et  vient  d'e'crire  a  M.  le  Comte  de  Qaiest 
qu'il  croyait  indispensable  de  m'adresser  ici,  et  non  au  Comte  de  Tbiennes, 
actuellement  floigne  des  lieux  les  plus  essentiels  pour  la  suite  des  recherches 
h  faire,  les  renseignemens  idte'rieurs  k  acquerir.  Je  me  suis  bonie  h  accuser 
reception  de  la  de'pecbe  a  S.E.  ]e  Ministre  de  la  Police  Ge'nerale  de  France,  et 
de  la  prevenir  que  j'avais  cm  devoir  transmettre  sa  depecbe  a  M.  le  Comte  de 
Tbiennes  par  I'interm^diaire  de  V.E. ;  et  c'est  ce  que  j'ai  rhonneur  de  faire  en 
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16  moment.  La  loctme  de  cette  depficlio,  dont  j'ai  garde  copie,  aiiisi  que  S.E. 
M.  le  Marquis  de  la  Tour  du  Pin,  m'a  rappele  d'autres  devoirs,  et  uotemment 
ceux  de  feiii'e  ce  qui  est  en  moi  pour  I'arrestation  de  Nicolle,  s'il  reparait  en 
Belgique;  ensuite  la  decouverte  de  la  retraite  de  Bricc,  qui  est  evidemment 
I'officier  de  paiiisans  auquel  Toffie  avait  ete  faite,  et  qui  ra'rct'use'e  ;  enfin,  la 
lecherclie  de  I'officier  ou  sous-officier  de  I'ancien  regiment  que  commandail 
Brice,  et  qui  probablement  est  I'assassin. 

Si  Nicolle  vient  en  Belgique,  il  se  rendra  a  Anvers,  oii  est  Madame  Guyet, 
avec  qui  il  est  fort  lie.  C'est.ii  Anvers  aussi  que  Brice  cherolie  5i  s'embarquer 
depuis  quelque  terns.  Je  viens  done  d'e'crire  au  Procureur  du  Koi  d' Anvers 
en  lui  euvoyant  le  signalement  de  Brice.  Jo  lui  doime  I'ordre  positif  de  faire 
arreter  en  vertu  de  I'Article  169  de  la  loi  fondamentale  oes  deux  individus,  et  do 
les  envoyer  au  secret,  et  sous  due  escorte,  au  Juge  d'Instruction  de  Bruxelles, 
dans  les  delais  fixe's ;  et  je  me  contente  d'indiquer  qu'a.  Bruxelles  une  instruc- 
tion, dans  laquelle  ils  sont  implique's,  se  commeuce. 

J'enverrai  domain  les  mandats  d'amener  centre  ces  deux  personuages,  et  ju 
les  annonce  k  M.  Gobaud,  parce  que  M.  Yanderoallc  verra  que  cela  est 
ne'oessaire. 

Je  me  propose  aussi  d'ecii'e  au  Procru'eui'-Ge'ne'i'al  de  Liego,  pom'  le  prior  de 
me  dire  ce  qu'il  pent  savoir  de  Brice,  qui  habite  Naraur  ou  les  environs.  Quant 
anx  renseignemens  d'une  lettre  ^crite  par  Brice  a  Nicolle  le  20  Janvier 
dernier,  et  auxquels  se  refere  la  lettre  du  Comte  de  Gazes  a  S.E.  le  Comte  du 
TMennes,  je  ne  puis  en  faire  usage  ;  et  cette  indication  m'lobappe  faute  d'eu 
connaltre  le  sujet. 

Comme  la  poste  de  France  e'tait  partle  au  moment  ou  le  paquet  pour  lo 
Comte  de  Gazes  etait  pret,  je  me  de'cidai  a  1' envoyer  a  Mens,  poui'  y  retrouver 
le  courrier ;  et  je  reqnis  en  consequence  une  ordonnance  de  la  Mar&bausse'e 
pour  y  porter  ces  pieces  que  j'adressai  sous  le  convert  du  Directeur  des  Postes 
de  Mons,  avec  priere  de  le  faii-e  passer  sans  aucun  retard. 

Dejk  je  croyais  I'ordonnance  partie  lorsqu'un  sous-oiEcierdc  la  Marechauss'c 
vlnt  me  rapporter  le  paquet  avec  mon  requisitoire  apostille  de  la  maniere  que 
veiTa  V.E.,  car  je  le  joins  ici. 

J'am'ais,  sans  doute,  obtenu  plus  de  soins  dc  M.  le  Colonel  dc  la  Marc- 
cbauasee,  dont  je  ne  puis  assez  louer  lo  zele,  I'obligeance,  et  les  bontes  ;  mais 
je  risquai  de  perdre  beaucoup  de  tems,  et  ]\I.  le  Marquis  dc  la  Tour  du  Piu 
s'est  charge  d'envoyer  vin  courrier  a  Valenciennes,  s'U  Ic  faut,  pour  faire  partir 
le  paquet  par  estafette  Frangaise. 

Je  n'ai  pas  commande  d'estafette  ici,  parce  que  je  crois  que  I'on  est  inform^ 
par  la  poste  des  details  qui  peuvent  y  etre  eus  :  c'est  aussi  ce  qui  m'avait  em- 
peche  de  prevenir  la  poste  aux  chevaux  le  17  et  18  de  ce  mois. 

Je  vais  maintenant  aviser  aux  moyens  de  d6couvrir  I'assassin  lui-meme.  J'ai 
dejSi  quelques  indices  que  des  sigualemens  peuvent  peut-etre  e'clairer. 
J'aurai  I'honneur  de  faire  demain  un  nouveau  rapport  a  V.E. 

Le  Prooureur-Gene'ral, 

Vandeefosse. 

PiS.— Si  Ton  me  parle  ici  des  difdculte's  avec  la  Marechausse'e  a  raison  du 
refus  qu'a  fait  M.  de  Bamuel,  je  me  bomerai  a  dire  que  V.E.  en  est  informce, 
et  a  sous  ses  yeux  la  pifeoe. 
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VI. 

M.  Van  Maanen  to  the  Earl  of  Clancarty. 

Void,  mon  cher  Lord,  la  copie  d'une  nouvelle  d^peche  de  M.  Vanderfosse, 
qui  est  d'autant  plus  inte'ressante,  qu'une  plus  reoente  encore  que  je  re5oia 
dans  I'instant  me  donne  la  presque  certitude  que  ee  sont  les  nommda  Nicolle 
(ou  Marinet)  et  Brice  qui  sont  vraiment  indiques  dans  la  lettre  de  Lord  Kin- 
naird  h,  Sir  George  Murray,  et  que  le  premier  (KicoUe)  a  et^  le  compagnon  de 
voyage  de  Lord  Kinnaird,  et  est  arrive  avec  lui  k  Paris,  mais  refuse  d'in- 
diquer  celui  dont  il  a  re9u  la  confidence  affreuse. 

J'ai  k  demander  les  ordres  du  Eoi  sur  quelques  points  que  M.  Vanderfosse  a 
traites  dans  la  derniere  d^peche  ;  mais  j'aurai  I'lionneur  de  me  rendre  prea  de 
V.B.  dans  la  matiuee,  pour  lui  dormer  les  plus  amples  informations :  toutefois  je 
Grains  que  cela  ne  pourra  6tre  qu'entre  une  heure  et  deux  heures,  apres  le  con- 
seil  du  Eoi ;  car  je  ne  pourrai  voir  S.M.  plus  tot. 

Van  Maanen. 

VII. 
The  Frocureur-Qeneral  to  M.  Van  Maanen. 

Bruxelles,  22  FeV.,  1818. 

J'apprends  d'Anvers  que  Lord  Kinnaird  n'aurait  pas  trouve  Stappaerts  chez 
lui  le  17  au  soir  ;  et  il  parait  certain  en  effet  que  Stappaerts  e'tait  parti  pour 
Cologne  le  T6  de  ce  mois.  Quoiqu'il  paraisse  chercher  k  y  transiter  des  sela 
pour  eohapper  aux  droits,  il  serait  prudent  de  savoir,  s'il  eat  possible,  quand  et 
pourquoi  Stappaerts  serait  a  Cologne.  La  voie  diplomatique  pent  seule  nous 
offrir  des  donnees  sur  ce  point.  Un  nomme  Brice,  que  Ton  dit  ^  I'aifle,  et  qui 
a  et4  condamne  en  France  k  deux  reprises,  a  reside  k  BruxeUes.  II  est  k  pre- 
sent plus  souvent  k  Namur ;  mais  il  a  fait  de  fr&juentes  courses  k  Anvers,  oil  il 
a  I'air  de  vouloir  s'embarquer.  Serait-ce  lui  que  Lord  Kinnaird  est  venu  chor- 
clier  4  Anvers  ? 

Un  autre  individu,  dont  le  nom  est  designe  au  passeport  qu'il  porte  par  celui 
de  Nicolle,  et  qui  reellement  a  ete  auditeur  au  Conseil  d'Etat  de  France,  et 
Prefet  pendant  les  Cent  Jours,  accompagne  en  ce  moment  k  Anvers  Madame 
Guyet,  logee  chez  Stappaerts.    Eeste  k  savoir  s'il  s'est  absents  depuis  le  17. 

Tels  sont  lea  nouveaux  details  que  j'ai  k  fournir  Si  V.E.  Je  me  suis  tromp^ 
lorsque  j'ai  dit  que  Lord  Kinnaird  aurait  annonce  son  retour  pour  le  23  :  il  a 
seulement  dit  "  dans  8  ou  9  jours ;"  de  sorte  que  j'ai  encore  um  peu  de  terns 
pour  executer  ce  qu'il  convient  de  faire  a  son  retour. 

Le  Procureur-Gene'ral, 

Vandekfosse. 
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VIII. 
The  State  of  the  Akmt  of  the  Kino  of  the  Netherlands. 

Sous-OIliclers 
Offlciers.      et  Soldats. 

Gene'raiix         ..         ..         ..         ..         ..  50 

Aides-de-Camp  du  Eoi  et  des  Princes         ..  17 

Btat  Major  Gfoeral  y  compria  : 

Offlciers  de  I'Etat  Major  General     ..         ..  14 

Id.  a  la  disposition  du  De'partement  de  la 

Guerre          8 

Id.  au  traitement  de  non  activite     ..         ..  8 

Aides-de-Oamp  des  Generaux          . .         . .  47 

Etat  Major  de  I'Artillerie      ..         ..         ..  11 

—    88 

Etat  Major  du  Quartier  Maitre  General      . .  44 

Etat  Major  des  ProTinces  et  des  Places      . .  167          ' 

Corps  de  Genie           ..         106 

Infenterie  de  Ligne 973        27,147 

Id.  de  la  MiHce  Nationale 1479        46,512 

BataJUon  du  Depot  Colonial             ..         ..  30             912 

Bataillou  de  Gamison            . .         . .         . .  60          1 ,  500 

Grosse  Cavalerie          ..         ..         ..         ..  164          3,444 

Cavalerie  leg^e          ..         ..         ..         ..  164          3,444 

Artillerie  k  pied  de  la  ligne . .         ..         ..  128          2,952 

Id.        id.    de  la  Milice  Nationale      ..  192          4,428 

ArtiUerie  legfere          ..  35             729 

Train  d'ArtiUerie        68          3,762 

Pontonniers,  Mineurs  et  Sapeurs      . .         . .  25             557 

Corps  de  Guides         . .         . .         . .         . .  . .                18 

Corps  de  la  Marechaussee      ..         ..         ..  50          1,246 


8840        96,651 


To  the  Earl  of  Liverpool,  r  1^334  1 

Mt  DEAE  LOED,  Paris,  26th  Feb.,  1818. 

I  saw  Mr.  Baring  again  yesterday.  He  is  not  very  well 
pleased  with  the  French  government,  who,  it  appears,  having 
made  all  the  use  of  him  they  could,  now  think  themselves 
independent  of  him,  and,  as  usual,  are  treating  him  ill.  I  could 
not  discover  the  particular  cause  of  offence,  but  he  told  me  that 
they  rather  affected  to  keep  him  out  of  their  secrets,  and  I 
imagine  it  must  be  some  little  offence  to  his  vanity. 

He  says  they  still  persevere  in  their  plan  of  borrowing  from 
the  great  towns  for  the  service  of  the  year.  For  the  remainder, 
he  says,  they  have  no  fixed  plan;  but  he  believes  they  will 
adopt  that  which  I  explained  to  you  in  my  last  letter. 
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He  warned  me,  however,  of  a  circumstance  of  which  he  had 
given  me  a  hint  a  few  days  ago  at  a  dinner  where  I  had  met 
him,  viz.,  that  the  government  had  thoughts  of  attaching  to  the 
arrangement  of  the  private  claims  a  condition  that  nothing 
should  be  paid  till  France  should  be  evacuated  by  the  Allies. 
When  I  stated  my  disbelief  that  the  Due  de  Richelieu  could 
think  of  such  a  scheme,  he  answered  that  he  did  not  believe 
it  would  be  done  by  government,  but  that  some  good  friend 
would  propose  it  in  the  Chambre  des  Deputes,  and  that  govern- 
ment would  adopt  it.  I  understand  that  this  plan  has  already 
been  proposed  in  the  Commission  on  the  Budget  by  M.  de 
Laffitte,  and,  as  usual,  I  don't  doubt  but  that  government  will 
adopt  it.  Nay,  more,  I  can  scarcely  doubt  that  some  of  the 
government  (not  the  Due  de  Richelieu)  knew  of  it  before  it  was 
proposed. 

We  have  only  one  chance  in  this  country,  and  that  is,  to 
stand  firmly  together  upon  our  treaties.  If  the  Chambers,  or 
the  Chambers  and  the  government,  art  about  to  play  us  tricks 
in  the  execution  of  an  arrangement  which  has  for  its  object  the 
relief  of  France,  we  must  stand  together,  and  insist  upon  the 
strict  execution  of  the  treaty :  that  is,  a  successive  supply  of  the 
Caisse  de  Garantie. 

It  is  not  improbable  that  the  knowledge  of  our  union  upon 
these  points  will  bring  both  government  and  people  to  their 
senses,  and  will  save  the  former  from  the  ruin  which  must  be 
the  consequence  of  the  senseless  cry  which  they  have  excited 
against  the  Allies. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


[  1335.  ]  To  the  Earl  of  Clamarty. 

My  dear  Clancaety,  ^^M  26tli  Feb.*  1818. 

Since  I  wrote  last  I  have  received  your  letter  of  the  18th, 
for  which  I  am  much  obliged  to  you ;  and  I  shall  be  very  much 
obliged  to  you  if  you  will  take  an  opportunity  of  expressing  to 
the  King  my  gratitude  for  his  kindness  towards  me  upon  this 
occasion. 

The  government  here  have  at  last  acted  with  some  vigour. 
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Lord  Kinnaird  was  examined  judicially  on  Tuesday,  and  1 
understand  made  a  very  fair  statement  of  all  he  knew.  His 
companion  was  imprisoned  on  that  night;  but  he  denies  the 
truth  of  Lord  Kinnaird's  statement,  and  he  had  up  to  yesterday 
disclosed  nothing. 

Croquembourg  and  a  person  by  the  name  of  Brissot  were 
likewise  imprisoned  on  Tuesday,  on  very  strong  suspicion  of 
being  concerned  in  the  plot.  The  former  came  lately  from  the 
Netherlands  by  permission  of  this  government.  The  latter 
was  a  refugee  there,  and  is  strongly  suspected. 

There  is  no  use  in  discussing  any  farther  the  law  on  the 
liberty  of  the  press,  as  I  see  it  is  rejected. 

There  is  nothing  new  here.  I  think  we  are  upon  the  whole 
going  on  very  badly.  The  government  at  the  commencement 
of  the  session,  in  the  King's  speech,  raised  a  cry  against  the 
Allies  which  has  become  more  violent  every  day  ;  and  unless  it 
can  be  appeased,  it  is  likely  to  involve  both  government  and 
AlUes.  I  hope  they  will  lose  their  law  for  recruiting  the  army. 
It  ought  not  to  pass.  If  they  should,  they  will  not  have  been 
able  to  pass  even  one  law  during  this  session  of  this  legislature. 

Ever  yours  most  sincerely,  , 

WELLINaTON. 


Li&dt'Col,  Sir  Henry  Eardinge  to  Lieut.-Gen,  Sir  George  Murray. 

Mt  dear  Sib,  Sedan,  26th  Feb.,  1818. 

I  propose  coining  up  to  Paris  the  4th  or  5th  of  March,  should  there  be  no 
ohjection  to  my  application  for  leave  of  absence  from  Sedan  for  a  fortnight 
01'  three  weeks. 

M.  St.  Leon,  the  Commissary  of  Police  from  Mdziferes,  came  here  two 
days  ago  to  put  the  police  on  the  alert  in  search  of  one  Simon,  who  had 
entered  France  from  Bruxelles,  under  suspicions  circumstances.  This 
morning  M.  St.  Leon  informs  me  he  has  received  instructions  by  an 
estafette  from  Paris  to  endeavour  to  trace  a  notorious  outlaw  of  the  name 
of  Brice,  a  ci'devant  commander  of  a  corps^franc  in  the  Department  de  la 
Metlrthe,  and  who  is  suspected,  by  an  intercepted  letter  with  the  post  mark 
of  Givet  on  it,  to  be  concerned  as  a  principal  agent  in  the  plot  against  the 
Duke  of  Wellington,  and  to  have  been  aboilt  the  12th  of  this  month  in  that 
neighbourhood.  M.  St.  Leon  will  be  at  Givet  this  evening,  distributibg 
the  description  of  this  man  to  the  different  authorities  on  his  route.  The 
police  in  this  quarter  are  on  the  look  out,  and  I  have  just  made  an  arrange- 
ment with  M.  St.  Leon  to  communicate  with  the  Commandant  of  Bouillon 
on  the  subject.    This  latter  town  is  a  sort  of  Algiers,  having  no  police. 
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and  scarcely  any  sort  of  magistracy ;  in  short,  a  nest  of  smugglers  and 
rascals  of  every  description.  By  the  instructions  which  have  heen  given, 
the  mayors  of  all  the  villages  on  the  frontier,  from  Carignan  to  Givet,  will 
in  the  course  of  this  day  be  on  the  look  out ;  and  as  the  Commissary  of 
Police  will  communicate  in  like  manner  with  the  Belgian  authorities,  he  is 
not  without  hopes  of  lajfing  hands  upon  Brice.  We  have  had  reports  of  all 
kinds  here,  which  1  don't  mention,  because  they  are  merely  the  echo  of 
those  from  Paris. 

With  regard  to  the  public  feeling  generally  in  this  quarter,  it  may  be 
said  that  the  people  betray  more  impatience  against  the  occupation  than 
last  year;  and,  as  to  the  public  opinion,  as  far  as  it  can  be  collected, 
towards  the  Bourbon  government,  it  is  supposed  by  no  means  to  have 
ameliorated.  The  Eepublicans  and  the  discontented  speak  out  more 
openly  than  formerly,  and  seem  to  have  their  hopes  encouraged  by  the 
speeches  of  the  Liberals  in  the  Chambers.  This,  however,  is  the  opinion  of 
the  Eoyalists,  confirmed  in  some  measure  by  many  of  the  rich  Protestant 
merchants  here,  whose  politics  incline  towards  Eepublicanism,  and  who 
agree  that  the  feeling  of  attachment  and  loyalty  to  the  Bourbons  has  not 
increased. 

General  Zieten's  view  of  the  state  of  things  is  an  unfavourable  one. 
Without  any  particular  facts  to  go  upon,  he  has  strong  suspicions  of  a  con- 
vulsion in  Prance  being  a  very  likely  event.  He  thinks  the  attempt  by  no 
means  so  improbable,  because,  whilst  the  French  troops  occupied  Prussia, 
he,  as  well  as  various  other  officers,  had  arms,  clothes,  and  standards  con- 
cealed on  their  estates  and  in  the  villages,  ready  to  take  advantage  of  cir- 
cumstances, a  year  and  a  half  .before  the  revolution  did  take  place.  He 
therefore  thinks  the  same  measure  and  the  same  secrecy  equally  probable 
and  practicable  in  Prance ;  and  scarcely  a  musket  or  a  round-shot  leaves 
Charleville  without  a  Prussian  soldier  following  it  unobserved  to  its  desti- 
nation. 

This  manufactory  of  small  arms  at  Charleville  has  lately  recommenced 
working,  and  the  arms,  as  the  General  has  already  reported,  are  sent  to 
Verdun  and  towards  Nancy. 

The  best  understanding  exists  between  the  Prussian  and  French  autho- 
rities. 

I  am,  my  dear  Sir,  your  very  faithful  servant, 

H.  Haedinge. 


Tlie  Earl  of  Clancarty  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 

My  dear  Duke,  The  Hague,  27tli  Feb.,  1818. 

Enclosed  herewith  I  send  you  Kinnaird's  letter  in  original,  a  notarial 
copy  having  been  taken  thereof  for  the  service  of  this  government. 

I  should  hope  on  receipt  of  this  no  difficulty  will  be  found  to  exist  in 
pressing  his  Lordship,  and  thrice  worthy  companion,  to  reveal  all  they 
know  on  the  subject  of  this  atrocious  conspiracy.  After  an  actual  attempt 
made  to  assassinate  at  Paris,  and  having  now  in  that  town  those  who  had 
previously  evinced  their  knowledge  of  a  conspiracy  to  this  very  effect,  it  is 
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scarcely  to  he  supposed  that  any  civilized  government  could  foiin  a  doubt 
of  their  power  to  proceed  to  coercive  measures  towards  those  who  had  stated 
a  previous  knowledge  of  the  conspiracy,  for  the  purpose  Of  enforcing  from 
them  the  declaration  of  all  they  know  upon  the  subject.  I  do  not  doubt, 
therefore,  that  upon  receipt  of  this  letter,  with  its  important  enclosure,  the 
French  government  will  be  anxiously  ready  to  do  its  duty. 

Here  it  is  impossible  that  more  zeal  could  have  been  displayed  by  such 
of  the  members  of  this  government  as  have  hitherto  been  necessarily  en- 
gaged in  the  pursuit  of  the  authors  of  this  diabolical  plot ;  and  it  pleases 
me  much  to  find  from  your  letter  to  me  of  the  23rd  that  you  are  sensible 
of  this. 

According  to  yom:  directions,  I  write  by  this  messenger  to  Colonel 
Arhuthnot  to  forward  this  despatch,  and  the  others  which  accompany  it, 
without  delay  from  Valenciennes  to  Paris. 

Adieu, 

Yours,  &c., 

Clancaety. 


[Enclosuees.] 

I. 

The  Minister  of  Justice  to  the  Procureur-Qeneral. 

La  Haye,  ce  27  F^v.,  1818. 

Je  vous  lemercie  de  nouveau,  mon  cher  Monsieur,  pour  tous  les  details  inte- 
ressans  que  vous  m'avez  communiques  dans  vos  demiferes  depeches,  et  j'approuve 
completement  toutes  les  mesures  que  vous  avez  prises  pour  obtenir  le  re'sultat 
desire.  Votre  depfiche  pour  mon  coUfegue  De  Thiennes  lui  a  ^te  adressee  inces- 
samment,  apres  que  j'en  avais  pris  lecture. 

H  me  parait  inconcevable  qu'on  met  \  Paris  si  peu  d'energie  k  poursuivre 
cette  affaire,  et  qu'on  n'y  prend  aucune  mesure  centre  Marinet,  et  meme  centre 
Lord  Kiunaird.  Je  crois  que  ces  Messieurs  s'amnsent  ^  derouter  les  autorites 
et  je  ne  comprends  pas  cette  inertie  k  leur  egard ;  aussi  ne  suis-je  pas  seul  dans 
cette  opinion :  Sa  Majeste  a  pris  connaissance  du  eontenu  de  toutes  les  de- 
plches  que  vous  m'avez  envoyees,  et  m'a  dit  encore  avant-hier  qu'elle  vojait  avec 
la  plus  grande  satisfaction  les  soins  que  vous  vous  donnez  avec  taut  de  zele  ^  la 
poursuite  de  cette  afiaixe  importante  :  c'est  k  cette  occasion  que  j'ai  appris  par  Sa 
Majeste  que  Nieolle  ou  Marinet  est  Eoyaliste  Fran^ais ;  qu'il  a  ^te  nomme  par 
le  Koi  de  France  Eeceveur  dans  la  Bourgogne ;  que  pendant  le  rfegne  des  Cent 
Jours  il  a  vole  la  caisse  publique  confiee  k  ses  soins,  et  s'est  retire  dans  notre 
royaume ;  enfin,  si  je  ne  me  trompe  pas,  qu'il  a  ^te  juge  criminellemeut  par 
defaut :  voilk  done  le  compagnon  de  voyage  d'un  Pair  d'Angleterre ! 

Un  quart  d'heure  apres  que  j'avais  re^u  ce  matin  votre  demiere  depSehe,  Lord 
Clancarty  est  venu  me  voir  pour  me  commuuiquer  amicalemeut  et  de  con- 
fiance  uue  lettre  que  S.E.  venait  de  recevoir  de  S.6.  le  Due  de  Wellington. 
Cette  lettre  prouve  combieu  le  Due  est  content  du  zfele  et  de  I'activite  que  Ton 
deploye  lei,  et  que  Sa  Grace  ne  voit  que  trop  que  la  marche  que  Ton  suit  'k 
Paris  est  bien  differente.  Le  Due  se  propose  de  faire  une  demarche  Si  cet  egard. 
A  cet  effet  I'original  de  la  lettre  de  Lord  Kiunaird  "k  Sir  G.  Murray  lui  est 
indispensable,  et  il  demande  k  Lord  Clancarty  de  lui  renvoyer  do  suite  cette 
pi^ce  importante,  apres  qu'on  en  aurait  pris  pour  notre  usage  une  copie  authen- 
tique  ou  autre,  mais  legale.    C'est  sur  ce  point  que  lord  Clancarty  venait  me 
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parler,  afln  de  concei-ter  ensemble  le  meillevir  moyen  h,  prendre  pour  satisfaire 
promptement  au  desir  du  Due  de  Wellington. 

J'ai  bien  senti  et  ai  fait  observer  k  Mylord  les  diifioult&  que  cette  demande 
du  Due  presentait,  puisqu'il  y  a  ici  une  instruction  commeucee  et  basee  sur 
cette  pifece  originale ;  toutefois  conime  nous  n'avons  daua  tout  cela  qu'un  seul 
et  m§me  but,  je  crois  qu'on  ne  doit  paa  s'arreter  h  des  cousidemtions  seoondaires, 
et  que  I'interet  de  la  chose  exige  que  la  piece  originale  soit  envoyee  au  Due, 
apres  que  vous  en  aurez  pris  un  vidimus,  ou  autre  copie  autbentique  et  le'gale ; 
d'autant  plus  qu'il  est  indubitable  que  I'original  nous  sera  reuvoye  des  que 
nous  en  aurons  besoin.  II  est  done  eonvenu  entre  Lord  Clancarty  et  moi  que 
S.E.  ecrira  ce  soir,  par  coiimer,  au  Due  de  Wellington,  qu 'U  lui  envoye  la 
lettre  originale  de  Lord  Kinnaird ;  que  la  depScbe  de  Lord  Clancarty  destine'e 
pour  le  Due  vous  sem  adressee  ouvei-te,  pour  que  vous  y  puissiez  inclure  la 
piece  originale ;  et  qu'apres  cela  voua  fermerez  le  cachet  volant  de  cette  de'- 
peche,  et  la  remettrez  au  com-rier  pour  etre  portee  plus  loin.  VeuiUez  done, 
mon  tres  honore  ami,  agir  en  eonse'quence,  apres  avoir  piis  le  vidimus  ou  la 
copie  necessaire  de  la  lettre  de  Lord  Kinnaird ;  au  cas  que  quelques  renseigne- 
meus  nouveaux  vous  fussent  parvenus  qu'il  pourrait  inte'resser  au  Duo  de 
Wellington  de  connaitre ;  je  erois  qu'U  ne  pounuit  gtre  que  tres  utile  de  lea  lui 
communiquer  par  la  meme  occasion, 

Keccvez,  &c., 

Van  Maanen, 

P.S. — Mylord  Clancarty,  en  m'envoyant  sa  lettre  pour  le  Due,  me  propose  de 
vous  inviter  de  faire  prendre  deux  copies,  notarie'es  et  authentiquee,  de  la 
lettre  de  Lord  Kinnaird,  si  cela  ne  causerait  pas  un  delai  ti'op  considerable  : 
S.E.  desirait  avoir  une  de  ces  copies  pour  le  gouvernement  Anglais.  Je  crois 
qu'il  sera  utile  de  satisfaire,  pour  peu  que  cela  sera  possible,  au  de'sir  de  S.E., 
qui  toutefois  ecrit  encore  un  petit  mot  au  Due,  pour  le  prior  d'avoir  bien  grand 
soiu  de  I'original,  pour  qu'il  nous  soit  renvoye',  si  nous  en  avions  besoin, 

II. 
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Bruxelles,  ce  25  Fev.,  1818. 

J'ai  I'honneur  d'informer  V.E,  que  par  une  depeche,  datfe  du  23  de  ce  mois, 
et  qui  m'est  arrivee  bier  par  estafette  de  S.E.  le  Comte  de  Cazea,  Ministre  de 
la  Police  Generale  de  France,  je  suis  dans  le  cas  de  pouvoii-  pre'venir  V.E.  que 
parmi  les  soldata  du  corps  franc  de  Brice  il  en  est  un,  Dominique  Briker,  con- 
damne  a  mort  par  eoutumace,  ^  Nancy,  qui  parait  devoir  attirer  plus  particu- 
lierement  les  soupQOns  concus  au  sujet  de  I'assassinat  tente  sur  S.A.  le  Prince 
de  Waterloo  dans  la  nuit  du  10  au  11  F^vrier,  present  mois. 

S.E.  le  Comte  de  Cazes  m'ayant  aussi  demande  I'etat  et  les  signalemens  des 
re'fugie's  ou  autres  ofliciers  ayant  pris  ou  fait  voir  leurs  passeports  ii  BruxeUes, 
pour  Cambrai  ou  Paris,  depuis  trois  mois,  je  me  suis  adresse  au  bureau  de  M. 
le  Gouvemeur  du  Brabant  Me'ridional,  oil  Ton  m'a  doime  toutes  les  facility 
desirables.  V.E.  ne  sait  peut-etre  pas  encore  que  c'est  sous  le  nom  de  Samuel 
Michaud  qu'avait  ete  de'Uvre'  a  Marinet,,  connu  en  Belgique  sous  le  nom  de 
NicoUe,  le  passeport  aveo  lequel  il  voyage. 

Ce  passeport  est  sign^  Forestier,  Juge  de  Paix  du  canton  de  Cully,  au  pays 
de  Vaud,  en  Suisse,  le  15  AvrU,  1817,  et  vise'  le  26  De'cembre,  1817,  par  le 
Commissaire  de  Police  Spdciale  Si  Anvers ;  enfin,  du  Blad,  qui  demeure  rue  de 
la  Montagne,  k  Bruxelles,  visitait  Nicolle  presque  tous  les  jours  pendant  sea 
repas. 
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Voici,  au  reste,  le  signalement  de  NicoUe  Marinet  (Louis  Stanislas  Joseph), 
avocat,  nS  a  I'Enems,  de'partcment  de  I'Ain  :  "  fig^  de  30  ans  (en  1815) ;  taille, 
168  eentimities  ;  clieveux  chatains ;  front  bombe' ;  souroils  cliatains ;  youx 
bleus  vifs ;  nez  bien  fait ;  bouolie  enfonoee ;  menton  large  ;  barbe  cb&taiue  ; 
visage  rond-rempli ;  teint  blanc  colore."  II  parle  avee  faoilite  et  volubilite' : 
lorsqu'il  est  dans  les  meditations  il  a  I'air  sombre  et  farouche. 

Dea  mandats  d'ameuer  sent  lanoes  par  M.  le  Juge  d'Instruction  de  Bruxellcs 
depuis  plusieurs  jours  conti-e  NicoUe  et  Brioe ;  et  ils  sont  envoyes  dans  les  res- 
gorts  de  Bruxelles  et  de  Liege, 

Lo  Prociireur-Genemli 

Vandebfosse, 

III. 
The  Procureur- General  to  the  Minuter  of  Jztstice, 

MONSEIGIIECB,  Bruxelles,  le  25  Fev.,  1818. 

Hier,  vers  huit  heures  trois  quarts  du  soir,  je  regus  de  S.E.  le  Comte  de  Oazes, 
&o.,  une  estafette,  porteur  d'une  de'peche  du  23  de  ce  mois,  d'ou  resulte  que  le 
23,  vers  4  heures,  Nicolle  etait  encore  k  Paris,  et  n'avait  pas  parle  clairement, 
V.E.  verra  par  la  lettre  que  j'ai  I'honneur  de  joindre  iei  sous  cachet  volant  pour 
M.  le  Comte  de  Thiennes,  &c.,  que  lo  Oomte  de  Cazes  me  prie  de  prevenir  de 
cea  nouveUes,  que  les  soupQons  se  fixent  maintenant  sur  le  nomme  Briker. 

J'ai  dejk  accuse  reception  de  la  depeche  de  S.E.  le  Comte  de  Cazes '.j'ai  com- 
munique' ce  qu'elle  contenait  a  M.  le  Marquis  de  la  Tour  du  Pin ;  cnfin,  j'ai 
regularise  le  signalement  de  Nicolle,  et  les  indications  de  son  vrai  nom  de 
Marinet,  et  de  son  faux  nom  de  Samuel  Miehaud,  aux  Prooureivrs  du  Eoi  de 
Mods,  de  Touinai,  de  Courtray,  d'Ypres,  de  Bruges  et  d'Anvers. 

De  cette  maniere  U  e'ohapperait  d'autant  plus  diflicilement  que  dans 
Bruxelles  on  le  guette  aussi  h,  son  passage. 

Pour  satisfaii'e  h  la  demande  du  Comte  de  Cazes,  j'ai  deja  sous  les  yeux  les 
registres  des  passeports  delivres  au  gouvernement. 

On  en  est  encore  ici  a  se  demander  si  la  lettre  de  Lord  Kiunaird,  que  les 
joumaux  defigurent  un  pen,  est  ou  non  une  fable.  Ceux  qui  la  oroient  vraie 
soup9onnent  que  puisque  la  lettre  datee  du  30  Janvier  n'est  arrivee  k  Paris,  ou 
du  moins  n'a  ete  remise  h  Sir  G.  Murray,  que  le  8  Fevrier,  ce  pourrait  bien 
ctre  une  ruse  de  la  part  des  revelateurs  pour  obtenir  la  rentree  de  trois  refugies, 
plus  ou  moins  desireux  de  revoir  leur  patrie. 

Mais  ce  soupgon  serait  fonde,  qu'on  a  neanmoins  dft  gagner  quelqu'un  pour 
tirer  un  coup  de  pistolet,  et  que  cet  homme  n'ea  est  pas  moins  un  assassin :  car 
pour  nier  cette  consequence  U  faudrait  admetti'e  qu'il  entrat  dans  les  conditions 
de  ne  pas  charger  a  balle,  ou  que  I'on  ait  a  dessein  charge  le  pistolet  a  poudre. 

II  parait  qu'a  Anvers  les  Stappaerts  ont  parle ;  au  moins  le  bruit  y  court  que 
Nicolle  est  a  Paris  avec  Lord  Kinuaird  pour  designer  un  assassin.  Le  Due  de 
Eichmond  m'avait  fait  I'honneur  de  m'ecrii'e  pour  m'annoncer  que  Lord  Kiu- 
naird etait  arrive  le  20  k  Paris. 

Le  Procureur-Ge'ne'ral, 

Vandeefosse. 

IV. 
The  Earl  of  Clancarty  to  Viscount  Castlereagh, 

Mr  Lord,  The  Hague,  20th  Feb.,  1818,  at  night. 

Your  Lordship's  despatches,  marked  Nos.  5  and  6,  both  of  the  15th  instant, 
arrived  this  evening,    I  shall  follow  your  Lordship's  directions  relative  to  con- 
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sulai  passports,  and  notify  to  the  Chaplain  of  the  Episcopal  Church  at  Rotterdam 
the  decision  of  my  Lords  of  the  Treasury,  announced  in  the  last  of  these  de- 


I  have  just  returned  from  the  Second  Chamber  of  the  States  General,  where, 
after  a  long  and  litigated  discussion  on  the  projet  of  law  to  restrain  the  licence 
of  the  press  of  this  country  from  libellous  attacks  upon  foreign  Sovereigns,  this 
projet  was  negatived  by  39  voices  against  36. 

The  speeches  of  the  Minister  of  Justice  and  M.  le  Professeur  Kemper  in 
support  of  the  projet  were  very  forcible  and  eloquent,  and  I  believe  had  the 
effect  of  bringing  over  some  voices ;  but  where,  as  m  the  present  instance,  the 
southern  deputies,  with  scarcely  an  exception,  voted  against  the  law,  the  opi- 
nion of  very  few  of  those  from  the  northern  provinces  must  always  be  suflScient 
to  turn  the  scale. 

I  have,  &c., 

Olancabty. 


M.  Vanderfosse  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

MoNSEIGNEUE,  Bruxelles,  le  •      Fe'v.,  1818. 

C'est  d'aprfes  des  ordres  que  je  viens  de  recevoir  de  S.E.  le  Ministre  de  la 
Justice  que  j'ai  insure  dans  la  d^p§che  de  Lord  Clancavty  k  Votre  Altesse 
la  lettre  originale  ^crite  k  Sir  George  Murray  par  Lord  Kinnaird,  qui  se 
trouve  actuellenient  a  Paris. 

Quoique  I'Ambassadeur  de  S.M.  Britannique  eiit  pu  seul  l^galiser  con- 
venablement  ioi  la  signature  de  Lord  Kinnaird,  et  qu'aujourd'hui  ce 
soit  h  Paris  que  Lord  Kinnaird  pourra  reconnaltre  cette  signature,  recon- 
nalfcre  la  lettre  et  la  parapher  avec  le  fonctionnaire  qui  pourra  etre  charg^ 
de  la  lui  produire,  la  piece  originale  quej'ail'honneurde  faire  passer  k  Votre 
Altesse  est  rfeUement  telle  qu'elle  se  trouve  la  base  principale  de  I'instruc- 
tion  commence  ici  sur  mon  r^quisitoire  du  18  de  ce  mois  de  F^vrier,  et 
les  copies  que  je  pourrais  en  faire  prendre  ne  peuvent  pas  remplacer  par- 
faitement  I'original  ci-joint. 

J'ose  done  prier  instamment  Votre  Altesse  de  vouloir  bien  n'employer 
la  lettre  originale  de  Lord  Kinnaird  k  Sir  George  Murray  qu'avec  les  pre- 
cautions n&essaires  pour  assurer  son  renvoi  le  plus  t6t  possible.  Mon  devoir 
me  prescrit  de  faire  h  Votre  Altesse  cette  observation  essentielle  h  la  pour- 
suite  a  donner  k  Faction  criminelle  commenc^e  ici. 

Je  ne  sais  si  I'on  salt  a  Paris  que  Lord  Kinnaird  payait,  par  I'intermS- 
diaire  de  la  maison  Happault  d'Anvers,  une  pension  pour  deux  hommes  de 
lettres  qui  ^taient  r^fugi^s  k  Aemhem. 

U  est  assez  probable  que  ces  auteurs  ^taient  Cauchois  Lemaire  et  Guyet. 
Le  premier  est  probablement  h,  Anvers  depuis  quelques  jours :  il  paralt  qu'il 
y  a  pass^  un  acte  devant  notaire  11  n'y  a  pas  long  temps. 

Le  nomm^  Colignon  ne  se  trouve  pas  k  Bruxelles  en  ce  moment :  on 
pourra  fixer  bientot  les  id&s  sur  I'^poque  pr&ise  de  son  depart  de  cette 
ville. 

Brice,  que  Von  croyait  avoir  aperfu,  ne  se  retrouve  plus  en  ce  moment. 
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Madame  Guyet  est  surveill^e  de  pres  k  Anvers  :  il  lui  dohappe  des  dis- 
cours  qui  prouvent  assez  qu'elle  a  connu  le  motif  du  voyage  de  Nicolle  avec 
Lord  Kinnaird.  "  Ni  son  mari  ni  Cauoliois  Lemaire,"  disait-elle,  "  ne 
voudraient  etre  redevables  de  leiir  retour  en  France  a  une  de'nouciation." 

Je  suis,  &c., 

Vandeefossb,  Proc.-G^n&al. 

P.S.  Pour  peu  que  la  pifeoe  originale,  oi-jointe,  itk  demeurer  k  la  dispo- 
sition de  Votre  Altesse,  je  la  supplie  de  m'envoyer  nne  copie  Mgalisee,  et 
bien  exaote. 

Pour  copie  conforme : 

John  Fbbmantle. 


To  Marshal  Lord  Beresford.  r  133(5  i 

My  DEAE  BeEESFOKD,  Paris,  28th  Feb.,  1818. 

I  received  on  the  same  day  three .  letters  from  you,  dated 
from  the  31st  Jan.  to  the  7th  Feb.  That  relating  to  the  Spanish 
Order  for  the  oflBcers  who  served  in  the  Portuguese  army  I 
will  take  measures  upon  ;  but  I  rather  think  the  Spanish  govern- 
ment will  give  none  of  their  Orders  to  our  officers,  as,  notwith- 
standing the  noise  they  made  on  the  subject  some  time  ago, 
they  have  given  no  answer  whatever  to  the  letters  and  lists 
which  I  sent  them  last  summer. 

In  respect  to  the  negotiation  between  Spain  and  Portugal^ 
it  is,  in  fact,  not  yet  commenced.  The  Spanish  plenipoten- 
tiary was  at  first  directed  not  to  produce  his  full  powers  till  the 
Portuguese  plenipotentiary  should  make  a  declaration  that  the 
King  of  Portugal  was  ready  to  deliver  up  Monte  Video  on 
demand.  The  former  has  at  last  desisted  from  this  pretension, 
and  yesterday  the  Portuguese  Minister  was  informed  thereof 
by  the  Ministers  of  the  mediating  Powers,  and  he  was  called 
upon  to  explain  himself  as  to  the  measures  of  security  which  his 
government  considered  necessary  to  be  adopted  previous  to 
delivery  of  Monte  Video.  Thus  the  negotiation  stands  formally. 

In  reality,  I  believe  Palmella  has  no  instructions  to  consent  to 
restore  the  place  to  Spain  at  all  on  any  conditions.  From  all 
that  I  have  seen  lately  of  the  disposition  of  the  King  of  Por- 
tugal, and  I  have  seen  a  good  deal,  I  judge  that  he  prefers  his 
kingdom  of  Brazil  to  his  kingdom  of  Portugal,  and  that  he  has 
no  feeling  for  any  risk  or  injury  to  the  latter  resulting  from 
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his  measures  for  the  aggrandisement  of  the  former :  nay,  that 
its  total  loss  is  contemplated  as  possible  and  even  probable,  and 
not  regretted.  If  this  be  true,  the  truth  must  come  out,  sooner 
or  later.  Palmella  wrote  for  further  instructions  in  the  begin- 
ning of  last  November,  which  might  be  expected  in  the  course 
of  March ;  and  if  any  change  in  councils  or  measures  could  be 
expected,  Palmella  might  contrive  to  spin  out  the  negotiation  for 
a  month  or  six  weeks,  without  laying  open  his  real  instructions. 
But  I  cannot  expect  any  change  of  councils.  In  a  month  or 
six  weeks  at  farthest,  therefore,  the  truth  must  come  out ;  and 
you  may  depend  upon  it  that  the  threats  of  the  Spaniards  will 
then  assume  a  more  serious  shape,  if  they  are  not  actually 
carried  into  execution. 

Under  these  circumstances,  therefore,  I  am  of  opinion  that 
if  you  hold  to  Portugal  at  all  (and  unless  there  is  some  very 
strong  reason  indeed,  you  cannot  do  otherwise),  you  must  stay 
to  see  this  crisis  out. 

Palmella  talks  to  me  occasionally  confidentially  on  his  con- 
cerns, and  I  will  speak  to  him  about  you,  and  will  let  you  know 
exactly  what  he  says. 

You  will  have  heard  of  the  attempt  to  assassinate  me  on  the 
10th  of  this  month.  We  have  not  yet  discovered  the  assassin. 
The  truth  is,  that  a  plot  was  formed  some  time  ago,  I  believe 
at  Bruxelles,  for  that  purpose ;  and  it  is  stated  that  a  person 
had  followed  me  for  four  months  to  carry  the  scheme  into 
execution.  I  believe  there  are  persons  at  Paris  who  were 
concerned,  and  it  is  certain  that  it  was  known  to  many.  A 
refugee  in  the  Netherlands,  by  the  name  of  Marinet,  gave 
intelligence  of  the  plot  to  Lord  Kinnaird,  and  this  person  is 
now  imprisoned  at  Paris ;  but  up  to  this  moment  he  has  dis- 
closed nothing  which  can  bring  it  home  to  anybody.  The 
assassin  was  certainly  a  military  man,  and  a  very  clever  and 
audacious  one.  The  French  sentries  at  my  door  were  in  the 
habit  of  walking  under  the  porte  cochere,  which  was  always 
left  open,  the  sentry-boxes  being  outside.  He  must  have 
observed  this  practice,  and  that  while  the  horses  and  carriage 
were  entering  the  sentries  could  not  come  out.  He  therefore 
followed  the  carriage  about  sixty  or  seventy  yards  along  the 
street,  stopped  at  the  sentry-box,  and  fired  at  me  at  a  distance 
not  exceeding  three  paces,  and  the  same  or  little  more  from 
the  sentries,  while  the  carriage  was  entering  the  porte  cochere. 
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The  horses,  and,  I  believe,  the  coachman,  had  entered.  The 
sentries  could  not  get  out ;  and  this  audacious  fellow  was  out  of 
reach  before  they  got  into  the  street,  and  escaped  by  a  concur- 
rence of  very  extraordinary  accidents.  He  was  so  close  to  the 
door  and  the  sentries  that  I,  who  saw  the  flash,  conceived  that 
one  of  the  sentries  had  laid  down  his  musket  in  the  porte  cochere, 
and  that  it  had  gone  oiF  when  he  was  taking  it  up  awkwardly ; 
and  notwithstanding  that  I  had  been  informed  of  the  plot,  and 
really  expected  that  an  attempt  would  be  made  to  execute  it  in 
or  about  my  own  house,  I  could  not  conceive  this  was  the 
attempt,  and  never  stirred,  not  even  to  let  down  the  glass  of  the 
carriage, 

Ever,  &c., 

Wellington. 


To  the  Earl  of  Liverpool.  [  1337,  ] 

Mt  DEAB  Lord,  Paris,  1st  March,  1818. 

Since  I  wrote  last  the  government  have  called  upon  Mr. 
Baring  for  a  plan  for  the  finance  for  the  year,  founded  upon  the 
notion  that  they  would  now  negotiate  for  nothing  excepting  the 
loan  for  the  service  of  the  year  1818,  and  that  the  remainder 
should  be  negotiated  for  after  they  should  have  settled  their 
terms  with  the  Allies.  Mr.  Barino-  showed  me  his  letter  to 
M.  Corvette,  which  contains  very  good  advice  in  respect  to  the 
necessity  of  closing  the  arrangement  the  government  were 
treating  with  me  before  they  should  make  their  bargain  with  the 
money-lenders ;  and  he  evidently  shows  that  it  is  not  his  inten- 
tion to  have  anything  to  say  to  this  loan,  or  to  their  concerns  at 
all,  unless  they  should  call  upon  him.  He  at  the  same  time 
gives  them  a  form  of  a  certificate,  which  is,  I  believe,  the  same 
that  is  in  use  in  England.  The  first  payment  of  20  per  cent, 
was  to  be  made  on  the  6th  of  April,  and  the  last  on  the  6th  of 
December,  at  which  period  Mr.  Baring  supposes  the  new  nego- 
tiation will  be  finished  for  the  remainder  of  the  sum  required. 

Baring  supposes  that  the  sum  required  for  private  claims  will 
he  paid  in  scrip  to  the  claimants  in  proportion  as  the  claims 
will  he  liquidated  by  separate  Boards,  each  in  their  own 
country ;  and  that  some  of  this  scrip  may  come  into  the  market, 
and  some  not ;  but  he  did  not  think  that  if  he  were  to  undertake 
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in  December,  1818,  to  provide  280  millions  to  pay  the  contri- 
butions of  1819  and  1820,  he  could  complete  the  operation  by 
the  months  of  April  and  May,  1819,  to  which  period  you  wish 
to  limit  him.  He  was  of  opinion,  however,  that  he  could  com- 
plete the  whole  loan,  that  is  to  say,  the  deficiency  for  1818  and 
the  contributions  of  1819  and  1820,  by  the  month  of  April, 
1819,  if  the  government  were  now  to  make  a  bargain  with  him, 
even  with  the  disadvantage  of  having  the  scrip  of  the  private 
claims  in  the  market. 

It  is  very  difficult  just  at  present  to  do  anything  here  through 
the  means  of  the  Foreign  Ministers,  as  Pozzo  di  Borgo  is  in  fact 
a  Frenchman,  and  there  can  be  no  concerted  plan  of  action 
upon  any  subject,  however  common  our  interests  may  be ;  and  I 
thought  it  best  therefore  to  try  what  I  could  do  with  the  French 
ministers  myself.  Accordingly  I  spoke  to  Corvette  and  to  De 
Gazes  last  night,  and  pointed  out  to  them  both  the  folly  of  their 
scheme  of  finance  if  they  wished  that  the  Allies  should  evacuate 
France  at  the  close  of  this  year.  They  had  both  a  vague  notion 
that  they  could  call  in  Baring  when  they  pleased,  and  that  the 
Allies  would  take  security  from  Baring  for  their  money,  and 
would  go  off  perfectly  satisfied ;  and  they  wished  in  the  mean 
time  to  reap  the  advantage  of  the  little  popularity  of  giving  the 
loan  for  the  service  of  the  year  1818  to  the  towns  in  France. 

I  pointed  out  to  them  that  there  might  reasonably  be  great 
doubts  of  the  expediency  of  withdrawing  the  troops,  even  among 
those  most  anxious  that  they  should  be  withdrawn ;  but  that  I 
thought  they  might  consider  it  certain  they  would  not  be  with- 
drawn if  they  had  it  not  in  their  power  to  perform  their  treaty ; 
and  that  a  security  from  Mr.  Baring,  even  if  the  Allied  Powers 
should  consider  such  a  security  as  good  as  a  payment  of  money, 
was  not  so  easy  to  be  obtained  as  they  imagined ;  and  that  they 
had  better  inquire  from  Mr.  Baring  under  what  circumstances 
he  would  give  such  security  in  December  next  before  they  put 
it  out  of  their  power  by  negotiating  their  loan  for  the  year  to 
make  other  arrangements. 

I  certainly  made  some  impression  upon  them,  as  Corvetto 
after  talking  to  me  spoke  to  Baring  last  night  respecting  the 
expediency  of  a  large  transaction  immediately.  I  shall  work 
upon  the  same  plan  in  concert  with  the  Allied  ministers  if  I  can 
get  Pozzo  dl  Borgo  into  it ;  and  I  consider  it  now  nearly  certain 
that  they  will  make  their  bargain  with  Baring  for  all  they  want, 
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and  that  you  will  have  them  out  of  the  market  at  the  time  you 
wish. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


Notes  fournies  pour  inteiToger 
Mamnet  Nicollb. 

1.  Nicolle  a  laisse  i  Britxelles  un 
nomme  Bastide,  qui  a  parle. 

Selon  Bastide,  NicoUe  et  Lord  Kin- 
naird  auiaient  determine  un  nomme 
Cantillon  a  asaassiner  Lord  Wellington. 

Bastide  presse  davantage,  et  qui  avait 
promia  de  signer  cet  aveu,  s'est  r^tracte 
depuis. 

A  quel  titre  Bastide  est-il  connu  de 
Nicolle  ? 

Qu'est-ce  que  ce  Cantillon  ? 

A  quel  titre  M.  Eegnault  de  St.  Jean 
d'Angely  a-t-il  pay^  au  taiUeur  de  Ni- 
colle mHle  francs  que  lui  doit  celui-ci  ? 


2.  Qu'a-t-on  voulu  dire  Ji  Bruxelles 
parmi  les  refugi^s  lorsqu'alanne's  d'abord 
par  le  depart  de  Nicolle  pour  Paris,  Us 
annoncerent  ensuite  qu'ils  etaient 
pleinement  rassures  parce  qu*on  avait 
retronve  tons  les  papiers  dans  I'apparte- 
ment  de  Nicolle  ? 

Quels  etaient  ces  papiers  poss^dfe 
par  NicoUe,  et  qui  causaient  les  alarmes 
desre'fugife? 


Notes  recueillies  de  I'Interrogatoire 
de  Marinet  Nicolle. 

1.  Nicolle  d^olaje  qu'il  a  vu  Bas- 
tide pour  la  premiere  fois  k  Anvers, 
en  Aoftt  dernier.  II  lui  parut  nuli- 
taire  Fran5ais,  et  portant  des  mous- 
taches. II  logeait  au  Courrier.  H  dit 
k  Nicolle  qu'il  etait  dispose  k  s'em- 
barquer.  II  le  croit  encore  dans  les 
Pays-Bas,  et  probablement  h,  Bruxel- 
les. H  le  croit  du  Midi  de  la 
France,  peu  aise,  et  des  secoius  lui 
ont  ete  donnes  par  la  Commission. 
Bastide  va  tous  les  jours  au  Cafe  de 
I'Amitie  k  BruseUes.  H  ne  s'est  point 
embarqu^  faute  d'argent. 

Nicolle  connatt  CantUlon,  qui 
fesait  ses  commissions  et  oelles  de 
Fressinet.  II  ne  I'a  pas  vu  depuis 
plus  de  3  mois. 

CantUlon  paraissait  tgi  d'environ 
30  ans,  taUle  de  5  pieds  1  &  5  pouces. 
n  ne  portait  point  de  fevoris.  II  ne 
Bait  oil  U  demeiu-ait. 

NicoUe  ignore  si  CantiUon  voyait 
Lord  Kinnaird.  II  ne  pent  dire  non 
plus  s'U  ^tait  blond  ou  brun. 

Brioe  I'employait  souvent  pour 
commissions.  Nicolle  dit  ne  pas  de- 
voir mille  franca  &  son  taiUeur,  et 
n'avoir  point  charge  du  payement  le 
Sieur  EegnaiUt,  qu'U  n'a  vu  qu'une 
fois,  en  Aout  ou  Septemhre  dernier. 

2.  Nicolle  occupait,  rue  du  Musee, 
un  logement  precedemment  oooupe 
par  Brice.  II  ne  salt  plus  le  No.  Les 
meublea  ne  lui  en  appartiennent  pas ; 
mais  il  a  la  cle  de  I'appartement,  et 
personne  n'eu  a  une  double,  disait-il 
d'abord.  II  y  a  laiss^  quelques  pa- 
piers. n  convient  qu'eu  apprenant 
son  arrestation  on  a  pu  venir  fouiller 
dans  ses  papiers.  Maintenant  U  avoue 
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3.  Nicolle  peut  expliquer  (on  en  est 
certain)  quel  est  le  nomme  Louis,  qui 
remplace  chez  la  Veuve  Moutant,  re- 
staurateur, son  mari,  que  ce  Louis  a 
force  de  se  bruler  la  cervelle.  Nul 
doute  que  ce  ne  soit  un  personnage  sus- 
pect cache  sous  ce  nom. 

La  Veiwe  Montant  s'e'tant  apei'QUe 
qu'on  le  recherohait,  annonce  qu'il  est 
parti;  mais  on  a  la  certitude  qu'il  est 
encore  cache  dans  la  maison. 

Sausset  avait  pris  pendant  ^quelque 
temps  le  nom  de  Louis. 

Le  Colonel  Desaix  etait  tres  lie  avec 
Nicolle.  Quelle  e'tait  la  nature  de  leurs 
relations?  Gelui-ci,  ainsi  qu'un  Sieur 
Leroy,  es-sous-pre'fet  de  Chateaubriand 
pendant  les  Cent  Jours,  manifeste  de 
graudes  inquie'tudes  depuis  le  depart  de 
Nicolle. 


que  la  propri^taire  a  une  double  ol^' 
et  qu'elle  a  pu  donner  I'entree  aux 
amis.  II  n'a  fait  que  rencontrer  le 
Colonel  Desaix.  II  connait  un  nomme 
Lozois,  avocat,  avec  lequel  il  a  eu  des 
relations.  C'est  en  Septembre  der- 
nier qu'il  a  vu  pour  la  demiere  fois 
Sausset. 

3.  C'est  lui  qui  a  place'  Louis  chez  la 
Veuve  Montant.  II  lui  etait  recom- 
mande  par  un  medecin,  r^fugie  Fran- 
9ais,  nomm^  Montain.  Du  reste,  il 
ne  salt  pas  le  nom  de  ce  Louis.  II 
connait  Henry,  domestique  de  Brioe. 
II  n'a  pas  suivi  son  maitre.  II  est 
maintenant  ^  Francfort,  oti  il  s'est 
rendu  aupres  de  Fe'Ux  Lepelletier  St. 
Fargeau,  en  Septembre  dernier.  II 
n'a  point  connu  de  Colignon.  II  a 
connu  un  Tlieodore,  qui  s'est  em- 
barqu^  avec  Fressinet.  Theodore  a 
ete  chasseur  dans  la  Garde  Impe'riale. 
II  ne  connait  pas  M.  Baudry. 


Baron  Burlier  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington, 

Paris,  le  I"  Mars,  1818. 
NOTICES  SUE  LES  QUESTIONS  : 
Lcs  obligations  pecuniaires  qui  ont  etd  imposees  au  gouvernement  Fran9ai3 
par  lcs  Traitdd  et  Conventions  de  1814  et  del815,  sont-elles  r&llement 
exorbitantes  au  point  qu'il  seroit  liors  d'etat  de  les  remplir  entierement 
s'il  n'obtient  pas  pour  les  deux  derniferes  annees  un  all^gement  tr^s 
considerable  ?  ou,  n'est-il  pas  au  contraire  bien  Evident  que  les  Puis- 
sances Etrangferes  ont  agi  avec  une  grande  moderation,  et  que  la  Prance 
possede  des  moyens  plus  que  suffisana  pour  faire  face  k  tons  ces  on- 
gagemens  ? 
La  reponse  a  ces  questions  poun-oit  fonrnir  la  matiere  d'un  memou'e  u  uno 
sssez  grande  e'tendue,  mais  Ton  a  era  pouvoir  so  dispenser  de  ce  travail,  et  se 
bomer  aux  notices  qui  suivent,  puisees  uniquement   dans  les  rapports  du 
Ministre  des  Finances  sur  les  budgets  des  annees  1817  et  1818,  vu  qu'elles 
fournissent  seules  la  preuve  la  plus  complete  qu'il  n'y  a  pas  eu  d'exage'ration 
dans  les  conditions  des  traitSs  et  conventions,  et  que  la  situation  financibre  de 
la  France  sera,  sans  aucun  doute,  meilleure  que  cello  d'aucune  autre  Pius- 
sance  conlincntale  apros  qu'elle  aura  rcmpli  tons  ses  engagements. 

Le  Ministre  des  Finances,  Comte  Corvette,  a  joint  au  premier  de  ces  rap- 
ports, sui'  les  recettcs  et  depenscs  pour  I'annee  1817,  un  etat  e'ventud  pour  les 
anne'es  1S18,  1819,  1820,  ct  1821,  ct  il  est  6vidcnt  qu'il  a  voulu  presenter  ainsi 
nux  deux  Chanibrcs  et  Si  la  nation  Fran9aiso  lo  tableau  general  dea  de'penscs 
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ordinairea  et  extraordinaires  du  ti'&or  royal  de  France  jusqu'ii  la  fin  du  terme 
de  oinq  annees,  fix^  pour  le  payement  de  I'indemuite  de  la  giierre. 

II  n'est  pas  moins  palpable  qn'en  piesentant  ce  tableau  aux  Cliambres  le 
Ministre  a  eu  Vintention  de  prouver  que  la  France  pouvoit  faire  face  h  toutes 
les  charges  r&ultantes  des  derniera  traite'a  et  conventions,  et  que  pour  donner 
en  meme  tema  une  opinion  favorable  de  I'e'tendu  de  sea  ressources,  il  n'a  point 
cherche  k  diminuer  la  masse  de  ces  memos  charges ;  o'est  Ji  ce  motif  seul  que 
Ton  croit  pouvoir attribuer  I'^valuation  de  I'entretien  de  I'Avme'e  dOccupatiou 
qu'il  a  fait  entrer  dans  lea  depenses  extraordinaires  de  chacune  des  ann&s 
1819  et  1820  pom-  la  aomme  de  155  miUiona  en  num&aire ;  evaluation  qui  sur- 
passe  de  beaucoup  la  depense  que  I'entretien  d'une  aimee  de  120  mille 
hommes  peut  exiger. 

II  est  vrai  qu'en  revanche  le  Ministre  n'a  point  parle  dans  ce  rapport  des 
nouveUes  emissions  de  rentes  que  lea  reclamations  des  sujets  des  Puissances 
etrangeres  pourroient  exiger  encore,  quoiqu'il  ne  pouvoit  pas  ignorer  que  lo 
permier  fonds  de  garantie  ne  suffiroit  pas  a  beaucoup  pres  pour  le  payement 
de  cea  reolamationa ;  mais  lorsque  ce  rapport  fut  presents  ii  la  Chambre  des 
Deputes,  on  n'en  connoisaoit  pas  encore  le  montant  total,  et  diverses  consideru- 
tions  out  pu  engager  le  Ministre  a.  ne  point  annoncer,  meme  d'une  manierc 
vague,  que  ces  reclamations  particulieres  exigeroient  encore  de  nouveaux 
fonds.  II  a  pu  au  reste  avoir  auesi  I'intention  de  se  menager  des  ressoiurces 
pour  couvrir  d'autres  depenses  non  pr^vues,  ainai  que  celles  dont  il  ne  jugeoit 
pas  convenable  de  fiiire  mention  dans  le  budget  de  1817,  en  faisant  entrer  ainsi 
dans  sea  calcula  dea  sommea  tres  conaiderables  dont  il  avoit  la  presque  certitude 
de  se  voir  decharge. 

Quoi  qu'U  en  soit,  il  re'sulte  du  tableau  sus-mentiomie  (pages  142,  143  du 
budget  de  1817),  qui  presente  l'aper9U  sommaire  des  recettes  et  depenses  des 
annees  1818,  1819,  1820,  ainsi  que  celles  de  1821,  que  le  Ministre  des  Fi- 
.  nances  n'a  indique  comme  maximum  des  emissions  de  rentes  qui  pourroient 
etre  n&essaires  pour  couvrir  la  totalite  des  depenses  ordinaires  et  extraordi- 
naires pendant  les  trois  premi^rea  de  ces  annees,  que  la  aomme  de  05,800,000  fr. 
de  rentes. 

L'entretien  de  I'Arme'e  d'Ocoupation  est  compris  dans  cet  aperyu,  comme  on 
vient  de  I'observer,  pour  155  millions  dans  chacune  dea  deux  anne'es  1819  et 
1820 ;  et  comme  on  croit  pouvoir  admettre  que  cette  occupation  cessera  avec 
I'annee  1818,  cela  presente  une  e'pargne  de  310  millions  nmne'raire,  ou  d'en- 
viron  25  millions  de  rentes. 

Maintenant  on  aupposera  que  la  totalite  des  reclamations  des  svijets  de  toutes 
les  Puissances,  sans  aucune  exception,  pouiToit  exiger  encore  une  pareille 
somme  de  25  millions  de  rentes,  et  que  de  cette  maniere  la  France  se  trou- 
veroit  liberee  de  toutes  les  charges  extraordinairea  qui  lui  ont  ete  impose'es  par 
les  derniera  traites,  sans  rien  deranger  aux  calculs  que  pre'sente  raper9U  sus- 
mentionne  dea  recettea  et  depenaes  dea  anneea  1818  a  1821. 

Quelle  sera  alora  la  aituation  de  la  France  ?  Ne  se  trouvera-^elle  point 
ecrasee  sous  une  masse  de  dettes  hers  de  proportion  avec  ses  revenus  et  res- 
sources  ?  Et  sa  richesse  numeraire  ne  se  trouvera-t-elle  point  aussi  k  cette 
epoque  trop  diminuee  ?  Voilk  trois  questiona  dont  la  aolution  se  trouve  ausai 
tres  facilement  dans  lea  rapports  du  Ministre  dea  Finances  sur  lea  budgets  de 
1817  et  1818. 

On  voit  dans  I'apergu  deja  cite  k  pluaieurs  repriaes,  que  le  Ministre  des 
Finances  a  base  ses  calcids  sur  une  Amission  de  rentes 
de  21,800,000  fr.  en  1818 
de  21,100,000  fr.  en  1819 
ct  de  22,900,000  fr.  en  1820 


Ensemble  de  65,800,000 
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Et  que  malgre  cela  son  aperQU  pr^aenie  pour  I'annee 

1821,  un  exce'dant  de  reoette  de       38,732,000 

Or  le  Ministre  n'a  demande  pour  I'annee  1818  qu'uue 
e'mission  de  16  millions  de  rentes,  et  la  mdme 
somme  sera,  sans  aucun  doute,  ainsi  qu'on  le  verra 
ci-apres,  plus  que  suffisante  pour  les  aunees  1819  et 
1820,  de  sorte  qu'au  lieu  d'une  somme  de  rentes  de 
65,800,000  fr.,  celle  de  48  millions  au  plus  couvrira 
tous  les  besoins,  ce  qui  presente  une  difference  de     17,800,000 

Qui  doit  faire  monter  I'excedant  de  la  reoette  pour 

I'annee  1821^      56,532,000 

II  est  hors  de  doute  que  oet  excedant  s'elfevera  a  cette  e'poque  k  une  somme 
teaucoup  plus  considerable,  et  les  resultats  suivants  tirea  du  budget  pour 
I'annee  1818  en  fournisseut  la  preuve  : 

a,  Les  de'penses  pour  I'armee  Fran^aise  sont  comprises 
dans  l'aper9u  sus-meutionn6  k  raison  de  212  mil- 
lions pour  cbacune  des  annees  1818  &  1821 ;  dans  le 
budget  pour  la  premiere  de  ces  quatre  annees  elles 
ne  sont  plus  evaluees  qu'k  la  somme  de  164,150,000 
francs.  Oela  produit  sur  cette  categorie  seule  une 
diminution  de  47,850,000  fr.  pour  chacune  de  ces 
quatre  annees,  ou  ensemble  de  191,400,000  fr.  en 
numeraire. 

Francs, 
h.  Les    recettes   permanentes  sont    Evaluees    dans  le 

budget  pour  I'anne'e  1818  a       559,666,621 

Et  lea  recettes  temporaires  ft, 44,511,979 

Ensemble  5i 604,178,600 

c.  Les  depenaea  permanentes  sont  e'valueea  k  410,007,091 
Les  de'penaes  temporaires  &     90,186,509 

500,193,600 

II  y  auroit  par  consequent  pour  cette  annee  un  ex- 
ce'dant de  reoette  de   103,985,000 

Mais  pour  eomple'ter  le  budget  particulier  de  la  dette 
et  du  fond  d'amortissement,  le  Ministre  prend  aur 
cet  excedant  une  somme  de      17,182,000 

Et  n'e'value  I'excedant  probable  du  budget  de  1818 
qu'a,       86,808,000 

Exce'dant  qui  auroit  ete  plus  fort  encore  ai  le  gou- 
vernement  Frangais  n'avoit  pas  diminue  les  cen- 
times additionnels  sur  les  contributions  directea 
pour  cette  annee  de  17,793,021  francs. 

d.  Si  Ton  balance  maintenaut  la  somme  des  depenses 

temporaires  de     90,186,509 

Avec  celle  des  recettes  temporairea  de        44,521,979 

Ou  trouve  que  les  premiferea  surpasaent  les  secondes 
d'une  somme  de 45,664,530 

Qui  viendra  grossir  graduellement  I'excedant  dea  re- 
cettes permanentes  sur  lea  de'penses  permanentes ;  et 

e.  En  faisant  la  mime  comparaison  entre  les  recettes 

permanentes  de 559,666,621 

Et  lea  depenaea  permanentea  de 410,007,091 
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Telles  qu'eUes  sont  pr&enteea  dans  le  budget  de 
1818,  on  trouve  qu'elles  offrent  pour  I'avenii  I'ex- 
peotative  d'un  excedant  de  reoette  de     149,659,530 

Et  tout  cela  est  independant  du  fonds  d'amortissement  qui  a  sa 
dotation  partioulifere  trfes  considerable,  et  dont  les  effets  seront 
presentes  pliis  bas. 

On  pourroit  objeoter  &  ces  derniers  resultats,  qu'ils  ne  portent  que  sur  un 
avenir  plus  ou  moins  eloigne,  mais  on  ne  les  a  releves  ici  que  pour  prouver  que 
la  situation  financifere  de  la  France  doit  ni5cessairement  s'am^liorer  rapidement 
d'annee  en  annee,  malgre  les  charges  qui  pesent  encore  sur  cette  monarchie, 
et  que  son  excedant  de  recette  d^passera  de  beaucoup  a  la  fin  de  I'annee  1821 
I'eTaluation  eventuelle  qui  en  a  ete  faite  par  le  Ministi'e  des  Finances.  Ce  qui 
pent  servir  de  reponse  k  la  premiere  des  trois  questions  ci-dessus. 

On  remarquera  seulement  que  si,  centre  toute  attente,  le  sejour  de  I'Armee 
d'Oecupation  devoit  se  prolonger  de  6  ou  mSme  de  12  mois  au  deli  du  30  No- 
vembre,  1818,  cela  pourroit  exiger  une  augmentation  de  I'e'mission  de  rentes 
respectivement  de  5  ou  de  10  millions,  mais  que  malgre  cela  la  France  auroit 
encore  toujours,  mdme  dans  la  seconde  hypothese  (et  sans  faire  entrer  dans  le 
caloul  aucxme  amelioration  ou  diminution  de  de'pense),  un  excedant  de  recette 
en  1821  de  plus  de  46  millions  de  francs,  ce  qu'aucune  autre  Puissance  con- 
tinentale  ne  pent  sans  doute  se  flatter  d'obtenir  dans  un  si  court  espace  de  terns 
apres  les  guerres  desastreuses  dont  elles  ont  ete  accablees. 

Un  autre  tableau,  page  144  du  rapport  qui  fait  partie  du  travail  du  Ministre 
des  Finances  pour  I'annee  1817,  va  foumir  une  re'ponse  non  moins  satisfaisaute 
a  la  deuxieme  question  :  o'est  le  tableau  de  I'effet  de  I'amortissement  de  la 
dette,  avec  la  dotation  particuliere  qui  y  est  destines  pendant  I'intervalle 
de  1816  a  1830. 

Le  Ministre  des  Finances  a  suppose  dans  son  aper9U  pour  les  aunees  1818  k 
1821  que  la  dette  fondee  ou  les  rentes  b,  5  pour  cent,  pourroieut  s'elever  a  la  fin 
de  I'annee  1820,  y  compris  20  millions  pour  I'arriere  de  I'interieur,  h  la  somme 
de  199,577,000  fr. ;  mais  il  y  a  compris  les  e'missions  de  rentes  h  faire  en  1818, 
1819,  et  1820,  pour  une  somme  totale  de  65,800,000  fr.,  et  Ton  a  dejk  observe 
que  48  millions  seront  phis  que  suffisans  pour  couvrir  les  de'penses  extraordi- 
naires  de  ces  trois  annees. 

Maintenant  il  re'sulte  du  tableau  de  I'effet  de  I'amortissement  de  cette 
dette : — 

1.  Que  les  amortissemens  des  annees  1818  k  1825  seulement  s'fleveront  a 
pres  de  52  miUions,  et  que  par  consequent  les  emissions  de  rentes  sus-men- 
tionn&s,  de  48  millions  environ,  i  faire  pour  couvrir  les  besoins  extraordinaii'es 
des  annees  1818,  1819,  et  1820,  se  trouveront  dejJi  eteintes  dans  le  court  espace 
de  4J  annees  au  plus  apres  I'annee  1820,  dans  laquelle  le  dernier  terme  de  I'in- 
demnit^  de  la  guerre  echoit,  et 

2.  Que  le  fond  d'amortissement  est  tellement  fort  qu'k  la  fin  de  1830  il  aura 
d^jk  eteiut  une  masse  de  rentes  de  plus  de  104  millions,  et  reduit  la  dette  k  80 
millions  de  rentes  environ. 

Or,  on  peut  le  demander,  quelle  autre  puissance  peut  se  flatter  de  se  trouver 
h  regard  de  sa  dette  dans  une  situation  aussi  avantageuse,  li  une  e'poque  aussi 
peu  eloignee  du  terme  ou  les  oalamites  et  les  desastres  des  guerres  Frangaises 
ont  cesse  pour  elle  ? 

la  reponse  k  la  troisiJme  et  demiere  question  sera  aussi  basee  sur  des  don- 
nees  que  le  Ministre  des  Finances  a  fournies  dans  ses  rapports. 

II  a  joint  a  son  rapport  sur  le  budget  de  1818  un  releve  du  montant  des  nou- 
vellea  especes  fabrique'es  depuis  le  28  Mars,  1803,  jusqu'au  ler  Septembre,  1817. 
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Fi'ancs.  Cent. 
La  somme  totals  on  est  de  (anterieurement  a 

I'anneelSOS) 1,695,322,737    25 

On  avait  fabrique  en  espeoes  decimales  (le 

billon  nou  comjiris)  pour       106,237,255    00 

Ensemble     1,801,559,992    25 

Dans  cette  somme  se  ti-ouyent  compris  140,529,000  fr.  en  pieces  d'or,  et 
138,940,241  fr.  75  c.  en  pieces  d'argent,  ensemble  279,469,241  fr.  75  o.,  en 
pieces  frappees  au  type  de  S.M.  Louis  XVIII. 

En  admettant  que  le  tiers  de  la  somme  de  1,801,559,992  fi'.  seroit  reste  dans 
les  pays  detacbes  de  la  France,  et  dans  ceux  oii  les  Frangais  ont  porte  la  guerre 
en  1S13,  car  toutes  leurs  guerres  anterievu'es  e'toient  produetives  pour  eux,  on 
trouve  que  la  France  a  pu  facilement  conserver  une  masse  extremement  con- 
siderable de  numeraue,  et  cette  masse  doit  encore  ebe  augmontee  par  les 
sommes  bien  fortes  aussi  qui  sont  restees  dans  la  circulation  en  vieilles  espeoes 
Franchises  ainsi  qu'en  especes  ^trangercs. 

II  reste  h  examiner  a  present  si  cette  masse  de  numeraire  a  dft  eprouver  dc 
nouvelles  diminutions  conside'rables  depuis  la  signature  de  la  paix  de  1815,  et 
si  la  crainte  que  Ton  affeote  souvent  de  temoigner  que  les  ricbesses  nume'raires 
de  la  France  pourroieut  etre  trop  reduites  par  I'acquittement  total  de  I'indem- 
nite  de  la  guerre,  ainsi  que  par  les  fonds  que  les  ereances  particulieres  feront 
successivement  sortir  de  ce  pays,  est  fondee  oil  non  ? 

On  croit  que  les  conside'rations  qui  suivent  sufSront  pour  lever  tous  les 
doutes  que  Ton  pourroit  avoir  a  ce  sujet. 

1.  II  est  incontestable  que  malgre'  tous  les  payemens  que  la  France  a  faits  aux 
Puissances  AUie'cs  depuis  la  signature  du  Traite'  du  20  Novembre,  1815,  le  nu- 
me'raire  n'a  pas  cesse  d'etre  abondant,  sm-tout  dans  le  commerce. 

2.  Les  cours  des  changes  sur  les  places  de  commerce  etrangeres  n'ont  pas 
cesse  d'etre  favorables  h,  la  France  depuis  I'annee  1816  ;  et  cela  prouve  mieux 
que  tous  les  raisonnemens  sur  la  balance  du  commerce  que  la  France  se  trouve 
a  cet  egard  dans  une  situation  extremement  avantageuse  vis-a-vis  de  I'e'tranger. 
Les  achats  tres  considerables  de  grains  que  le  gouvernement  Fran^ais  a  du  faire 
lannee  derniere  en  pays  etrangers  n'ont  pas  memo  pu  influer  d'une  manih'e 
sensible  sur  les  cbanges. 

3.  Cette  heureuse  situation  ne  pent  provenir  que  de  deux  causes  principales  : 
I'une  que  le  commerce  d'exportation  de  la  France  en  vins,  builes,  et  objets  do 
luxe,  doit  etre  extremement  considerable ;  et  I'autre  que  les  d^penses  qu'uno 
e'norme  quantite  de  voyageurs  font  en  France  y  r^pandent  aussi  des  ricliesses  nu- 
meraires tellement  conse'quentes,  qu'un  c'crivain  politique  Fran^ais  a  cru  pou- 
voir  les  e'valuer  a  100  millions  par  annee. 

4.  Lorsqu'un  pays  so  trouve  dans  une  pareillo  situation,  et  qu'il  a  les  coura 
des  changes  presque  constamment  en  sa  favour,  son  numeraire  cuculant  ne 
pent  pas  dimiuuer,  paree  que  tous  les  fonds  que  Ton  en  tire  sont  realise's  en 
lettres  de  change,  vu  que  ce  mode  offre  des  avantages  re'els  a  ceux  qui  doivent 
tirer  ces  fonds. 

5.  On  peut  done  souteuir  que  le  payement  de  I'indemnite'  do  la  guen'e  n'a 
pas  pu  dimiuuer  d'une  maniere  sensible  la  masse  du  numeraire  circulant  en 
France  ;  et  comme  rien  ne  peut  faire  pre'sumer  que  cette  heureuse  situation  de 
la  France  puisse  eprouver  des  changemens  notables  k  son  desavantage  d'ioi  a 
plusieurs  annees,  si  I'ordre  et  la  paix  peuvent  etre  maintenus,  on  peut  6gale- 
ment  en  inferer  que  les  payemens  qui  lui  restent  k  faire  aux  Allies  ne  dimi- 
nueront  pas  de  meme  la  masse  de  son  numeraire. 

6.  La  fabrication  d'une  somme  de  279  millions  en  especes  d'or  et  d'argent, 
au  type  du Koi,  depuis  I'anne'e  1814,  vient  encore  h  lappui  de  eette  opinion. 
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Cette  fabrication  ne  provient  paa  d'une  refonte  d'autres  espfeces  Frangaises,  et 
c'est  par  la  seule  voie  du  commerce  aveo  I'^tranger  que  lea  matieres  d'or  et 
d'argent  ont  ete  fournies  aux  hotels  de  monnoiea  pour  cette  fabrication,  vrai- 
ment  bien  considerable,  si  Ton  prend  egard  qu'elle  a  eu  lieu  pendant  uue 
pei-iode  de  terns  plus  ou  moius  orageuse.  Avcc  un  commerce  desavantageux, 
ou  une  balance  passive,  cela  n'auroit  pas  ete'  possible. 

7.  Enfln,  tout  ce  qui  precede  prouve  que  si  la  France  devoit  meme,  centre 
touto  probabiUte,  prendre  150  a  200  millions  de  son  numeraire  pour  achever  le 
payement  de  I'indemnite'  de  la  guerre,  cette  perte  serait  r^paree  en  pen  d'an- 
nees.  II  y  a  plus  :  la  situation  de  la  France  est  sous  ce  rapport  tellement  avan- 
tageuse  qu'il  est  permis  de  conoevoir  la  crainte  pour  la  suite  qu'elle  absorbera 
successivement  ime  bonne  partie  des  richesses  numeraires  des  autres  Puissances 
continentales. 

On  n'etendra  pas  davantage  ces  notices,  paroe  que  Ton  se  persuade  qu'elles 
remplissent  suffisamment  le  but  que  I'on  s'est  propose'  en  les  rcunissant 
II  en  resulte  nommement : — 

Que  la  France  possede  les  moyens  necessaires  pour  acliever  aveo  la  plus 
grande  facilite  le  payement  des  charges  extraordinaires  re'sultantes  des  demiers 
Iraites  et  conventions. 

Que  lorsqu'elle  aura  rempli  k  cet  €gard  toutes  les  obligations  qu'elle  a  soleu- 
nellement  contractees,  elle  se  trouvera  avoir  encore,  ii  la  fin  de  I'annue  1821,  un 
exce'dant  de  ses  recettes  ordinaires  sur  sea  de'penses  ordinaires  de  50  a  60  mil- 
UoQS  de  francs  an  moins. 

Que  tout  cela  est  independant  des  operations  du  fond  d'amortissement,  qui 
deja  en  1825  aura  pu  racheter  la  somme  totale  des  rentes,  dont  I'e'mission  aura 
eu  lieu  pendant  les  annees  1818,  1819,  et  1820,  pour  faire  face  a  I'indemnite'  de 
la  guerre  et  autres  charges  extraordinaires. 

Que  le  gouvemement  Fran^ais  pourroit  par  conse'quent  accorder  dej^  a  com- 
mencer  avec  I'anne'e  1819  des  alle'gemens  tres  conse'quens  aux  contribuables, 
vu  qu'il  n'a  pas  besoin  de  I'excedant  de  recette  dont  on  viont  de  parler  pour 
eteindi-e  des  dettes,  son  fond  d'amortissement  e'tant  assez  richement  dote  pour 
ope'rer  tres  rapidement  sans  aucuu  nouveau  scoours. 

Qu'une  diminution  sensible  du  uume'raire  circulant  nc  pout  de  meme  pas  ctre 
la  suite  de  I'acquittement  des  charges  quo  la  France  doit  encore  payer. 

Qu'enfia,  eu  un  mot,  le  gouvernement  Frangais  possede  tous  les  moyens  ne'- 
cessaires  pour  pouvoir  remplir  d'une  maniere  franohe  et  loyale,  ainsi  qu'il  eu  a 
fait  publiquement  la  promesse,  tous  les  engagemens  qu'il  a  conti-acte's,  et  qu'on 
agissant  ainsi  il  poun'a  faire  le  bonheur  du  peuple  Fran9ais,  consoUder  sa 
reunion  avec  les  Alhes,  matntenir  la  paix,  et  contribuer  uussi  par  li  a  procurer 
a  tous  l&s  autres  peuples  le  repos  et  la  tranquillite  dont  ils  ont  tous  e'galement 
hcsoin. 


To  Earl  Bathurst.  [1S38.] 

My  dear  Lord,  Paris,  2nd  March,  1S18. 

Nothing  of  any  importance  has  occurred  since  I  wrote  to  you 
last.  Monsieur  de  Cazes  thinks  he  has  discovered  the  name  of 
the  assassin ;  but  he  has  no  proof,  as  Marinet  has  hitherto 
contradicted  Kinnaird's  story,  and  denies  everything  he  said, 
even  to  De  Cazes  himself. 
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De  Cazes  supposes  that  Marinet  and  Brice  the  partisan, 
now  in  the  Netherlands,  and  formerly  a  Captain  in  the 
Chasseurs  de  la  Garde,  are  the  conspirators  ;  and  that  the 
assassin  is  a  man  who  was  Marechal  des  Logis  (Quartermaster) 
in  Brice' s  partisan  corps,  who  had  been  formerly  a  soldier  in 
his  company.  He  has  discovered  the  name  of  this  man,  which, 
as  well  as  I  recollect,  is  Cossagne  or  Cassagne ;  but,  as  you 
will  observe,  there  is  no  certainty  either  that  Brice  was  the  con- 
spirator, or  that,  if  he  were,  the  Mar^Chal  des  Logis  was  the 
assassin.     He  must  contrive  to  make  Marinet  speak  out. 

Lord  Kinnaird  is  still  here,  and,  I  believe,  will  be  confronted 
with  Marinet.  He  is,  as  you  may  believe,  very  unpopular 
with  his  friends  the  Liberals  and  the  conspirators  of  all  factions 
and  degrees. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


Schedule  of  Estimates  of  Moneys  required  by  the  several  Departments 
of  the  Army  serving  in  Prance  between  the  25th  March  and  24th 
April,  1818. 

Cambrai,  2nd  March,  1818. 


Deputy-Paymaster-General 

Commissary-General        . .  I 

Ordnance ■! 

Dep.-Storekeeper-General 
Commissariat  of  Accounts  ■! 


Pay  of  Cavalry  and  Infantry     . 
, ,     his  own  Department 

Military  Allowances,  Kegimental'l 
Hospitals,  extra  Meat,  Com- 1 
missai-iat  Pay,  and  Contin-j 
gencies 

Pay  and  Allowances  of  Artfllery  ^ 
and  Engineers        

Contingencies  of  Department    . . 

Pay  and  Contingencies  of  De-l 
partment / 


£. 
27,000 
133 

s.  d. 
0  0 
4  0 

3,814 

0  5 

9,786 

9  10 

140 

0  0 

110 

14  0 

40,984 

8  3 

Amounting  to  forty  thousand  nine  hundred  and  eighty-four  poimds  eight 
shillings  and  three  pence. 

W.  Booth,  A.D.C.G.  of  Acots. 
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Earl  Bathurst  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  dear  Lord,  Downing  Street,  3rd  March,  1818. 

I  lost  no  time  in  laying  before  the  Cabinet  your  Grace's  private  and  con- 
fidential letter  of  tbe  25th  nit.* 

You  will  not,  I  trust,  be  inclined  to  consider  it  as  any  mark  of  disrespect 
towards  your  Grace  if  the  Cabinet  forbore  consulting  you  before  they  sub- 
mitted to  the  Prince  Regent  an  instruction  which  so  immediately  related  to 
the  preservation  of  your  own  life. 

If  all  that  was  apprehended,  and  all  that  was  therefore  intended  to  be 
guarded  against,  was  the  act  of  a  secret  assassin,  the  Cabinet  agree  with  you 
in  thinking  that  you  might  be  as  much  exposed  to  such  an  attack  at 
Cambrai  as  you  would  be  at  Paris  ;  but  the  danger  of  your  protracted  resi- 
dence at  Paris  consists  in  this  :  that  your  presence  there  is  constantly 
inflaming  the  malignant  passions  of  a  large  mass  of  needy,  desperate,  and 
unprincipled  villains,  who  cannot  be'  kept  under  any  control  except  by  the 
unceasing  exertions  of  an  active,  vigilant,  and  faithful  police.  Had  an  im- 
mediate example  been  made  of  those  who  have  been  engaged  in  the  late 
plot,  it  might  have  had  the  effect  of  repressing  for  the  moment  any  attempt 
of  a  similar  nature  ;  but  at  the  time  when  the  instruction  was  given  no 
progress  whatever  had  been  made  towards  discovery :  and  though  the  mea- 
sures recently  adopted  by  the  French  government  may;  perhaps,  be  con- 
sidered as  making  a  favourable  change,  the  intelligence  which  has  been 
received  from  Sir  C.  Stuart  of  the  alarming  state  of  Paris,  and  also  of  some 
parts  of  the  interior  of  France,  has,  in  the  opinion  of  the  Cabinet,  rendered 
•  your  Grace's  residence  in  that  city  not  less  fearful  in  its  consequences  than 
was  to  be  apprehended  even  at  the  time  when  the  instruction  was  submitted 
to  the  Prince  Regent. 

By  Sir  C.  Stuart's  letters,  it  appears  that  a  second  attempt  on  your 
Grace's  life  is  not  the  only  danger  to  which  the  public  is  now  exposed  by 
your  protracted  residence  at  Paris.  A  sudden  insurrection  at  Paris,  or  in 
the  interior  of  France,  are  events  which  are  by  no  means  impossible  ;  and 
you  will  readily  understand  in  what  embarrassments  the  great  interests  of 
Europe  would  be  involved  if,  by  any  such  commotion,  you  were  separated 
from  the  army  at  the  time  when  your  Grace  must  be  aware  that  your 
presence  in  command  of  it  would  be  on  every  account  indispensable. 

Without  any  reference,  therefore,  to  those  private  feehngs  of  which,  after 
30  long  an  intercourse  with  your  Grace,  the  Cabinet  know  that  they  cannot 
divest  themselves,  every  principle  of  public  duty  requires  them  to  express 
the  reluctance  with  which  they  acquiesce  in  your  Grace's  request  to  remain 
for  the  present  at  Paris,  and  to  enforce  in  the  strongest  manner  the  neces- 
sity of  your  not  delaying  to  repair  to  Cambrai  as  soon  as  is  consistent  with 
those  considerations  which  your  Grace  has  urged  against  an  immediate 
obedience  to  the  instruction. 

I  have  the  honour  to  be,  my  dear  Lord, 

Your  Grace's  most  obedient  humble  servant, 

Bathurst. 


•  See  page  333. 
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Viswunt  Castlereagh  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 
My  dear  Lobd,  House  of  Commons,  Tuesday,  3rd  March,  1818,  7  P.M. 

I  write  a  hasty  line  to  mention  that  in  consequence  of  what  yOn  stated 
in  your  letter  to  Lord  Liverpool  to  have  been  thrown  out  in  the  Budget 
Committee,  I  thought  it  desirable  to  see  Marquis  d'Osmond,  in  order  to 
apprise  him  (without  naming  you)  that  we  had  reason  to  believe  that  such 
an  idea  had  been  thrown  out  by  Laffitte,  in  which  he  was  joined  by 
Villfele,  and  for  the  further  purpose  of- requesting  him  to  write  to  the  Due 
de  Richelieu,  representing  to  him  the  importance  of  crushing  such  an  idea 
as  that  referred  to  at  the  outset.  I  desired  him  to  intimate  to  the  Duke, 
from  me,  that  any  such  attempt  would  drive  the  Allies  at  once  to  an  asser- 
tion of  their  strict  rights,  and  arrest  every  attempt  at  indulgent  modification 
of  the  existing  treaties. 

I  took  this  occasion,  without  thro^ving  his  Excellency  on  the  defensive  on 
the  part  of  his  government,  to  make  him  feel  how  much  satisfaction  we  felt 
that  the  proceeding  with  respect  to  the  plot  against  your  life  had  now  been 
taken  up  in  the  form  of  legal  proceedings  ;  that  in  the  absence  of  any  such 
ostensible  and  active  measure  of  detection,  feelings  could  not  but  become 
impatient,  however  earnest  the  King's  government  must  he  in  such  a 
pursuit ;  and  that  it  was  the  more  important  that  those  feelings  should  not 
be  disappointed  ;  as  the  position  of  the  government,  pressed  by  the  ultra- 
Royalists,  in  proportion  as  it  threw  them  upon  the  more  popular  party  for 
support,  rendered  them  more  open  to  misconception.  I  know  you  feel  the 
difSculty  of  pushing  explanation  far  in  this  line.  I  flatter  myself,  how- 
ever, that  what  has  been  said  will  operate  as  an  excitement  to  exertion 
without  interrupting  harmony. 

Fagel,  in  confidence,  has  informed  me  that  you  induced  his  brother  to 
suppress /or  the  present  any  intimation  to  a  certain  personage.  1  think  you 
were  quite  right ;  but  a  time  must  come  when  those  who  have  the  right 
to  do  so  should  endeavour  to  clear  up  such  horrible,  I  should  say  in  your 
case  incrediWe,  imputations. 

Ever,  my  dear  Lord,  very  sincerely  yours, 

Castleeeagh. 


TJie  Earl  of  Liverpool  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 

My  dear  Duke,  Fife  House,  3rd  March,  1818. 

I  have  received  your  letter  of  the  26th  ult." 

I  am  not  surprised  that  Mr.  Baring  should  feel  embarrassed  in  conse- 
quence of  the  proceedings  of  the  French  government. 

I  am  strongly  impressed  with  the  opinion  that  the  settlement  of  the 
various  claims  can  only  be  adjusted  by  one  pecuniary  operation,  which 
Baring  and  the  other  great  European  bankers  are  alone  capable  of 
managing. 

*  See  page  343. 
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If  the  plan  is  persevered  in  of  borrowing  from  the  great  towns  for  the 
service  of  the  year,  nothing  but  confusion  will  grow  out  of  it ;  and  I  am 
apprehensive  that  Baring  will  then  find  it  scarcely  practicable  to  make  an 
arrangement  either  for  the  contributions  or  the  private  claims. 

I  am  not  surprised  at  what  you  tell  me  of  the  attempt  that  is  likely  to 
be  made  of  connecting  the  arrangement  for  the  private  claims  with  the 
evacuation  of  France  by  the  Allies.  I  quite  agree  with  you,  however,  that 
we  have  no  course  in  such  case  to  adopt  but  to  stand  upon  our  treaties ; 
and  I  think  the  French  government  cannot  be  too  soon  distinctly  informed 
that  if  they  look  to  the  evacuation  of  France  by  the  Allies  at  the  end  of 
the  third  year,  it  can  only  take  place  in  consequence  of  all  the  points  in 
litigation  being  adjusted,  and  of  arrangements  being  made  for  the  liquida- 
tion of  all  claims,  which  will  leave  no  discretion  to  the  French  government. 

I  trust  we  shall  soon  hear  of  your  having  completed  your  negotiation,  as 
far  as  the  Allies  are  concerned,  and  of  your  return  to  Cambrai. 

In  the.  present  irritated  state  of  the  public  mind,  occasioned  as  it  has 
been  by  some  false  measures  on  the  part  of  the  government  and  by  the 
absurd  conduct  of  the  ultra-Eoyalists,  I  can  never  consider  France  as  secure 
against  some  dreadful  internal  convulsion ;  and  it  would  be  a  most  de- 
plorable circumstance  if  such  an  event  should  occur  whilst  you  were  still 
at  Paris,  or,  indeed,  anywhere  in  France  but  with  your  anny. 

Believe  me  to  be,  my  dear  Duke,  yours  very  sincerely, 

LiVEBPOOL. 


The  Earl  of  Clancarty  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  DEAB  Duke,  The  Hague,  4th  March,  1818. 

I  send  you  certain  reports  which  have  been  made  to  the  Minister  of 
Justice  from  the  Procureur-Gfo&al  at  Bruxelles  since  I  last  wrote. 
Though  these  contain  nothing  as  yet  of  a  conclusive  nature  with  respect  to 
the  main  fact,  they  are  not  without  interest.  There  was  one  other  report 
received,  but  of  this  no  copy  was  furnished  to  me.  I,  however,  read  it 
attentively.  It  consists  of  the  statement  that  a  despatch  had  been  received 
from  M.  de  Cazes  ;  it  then  sets  forth  the  despatch  paragi-aph  by  paragraph, 
and  marks  the  steps  under  each  which  have  been  taken,  and  all  in  con- 
fidential communication  with  M.  de  la  Tour  du  Pin  (v.'ho  still  continues  at 
Bruxelles),  to  carry  into  efi'ect  the  suggestions  thereof.  From  the  copies  of 
the  other  reports  herewith  sent,  among  other  things,  the  three  following 
facts  will  probably  not  escape  you : — 

1st.  That  my  Lord  Kinnaird  had  at  an  early  period  made  M.  Merci 
d'Argenteau,  Governor  of  South  Brabant,  the  confidant  of  the  intelligence 
sent  to  Sir  G.  Murray ;  that  M.  Merci  recommended  caution  to  his  Lord- 
ship upon  this  subject ;  and  that,  notwithstanding  the  attempt  actually 
made,  the  Governor  of  Brabant  Meridional  has  hitherto  observed  the  most 
profound  silence  upon  this  subject. 

2nd.  That  my  Lord  Kinnaird  has  been  in  the  habit,  through  the  medium 
of  Stappaerts,  of  paying  pensions  to  two  proscribed  journalists,  probably 
Cauchois  Lemaire  and  Guyet. 
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3rdly.  That  Madame  Guyet  expected  to  return  to  Prance  in  consequence 
of  a  communication  to  be  made  to  the  French  government,  thus  connecting 
herself,  and  probably  also  her  husband  and  his  partner,  Lemaire,  with  the 
knowledge  at  least  of  the  conspiracy  again  st  your  person,  and  marking  in 
my  mind  sufficiently  that  Guyet  and  Lemaire  are  the  writers  spoken  of  in 
Lord  Kinnaird's  letter. 

By  a  letter  which  the  Minister  of  Justice  has  shown  me  from  Antwerp, 
dated  28th  February,  it  appears  that  Stappaerts  had  received  a  letter  the 
day  before  from  Brice,  dated  from  the  neighbourhood  of  Namur,  in  which 
the  writer  states  himself  to  be  aware  of  the  pursuits  of  the  police ;  that  he 
had  withdrawn  himself  from  them,  and  found  a  secure  asylum. 

Yours,  &c., 

Clancaett. 

I  send  you  also  a  copy  of  a  despatch  addressed  by  me  to  Lord  Castle- 
reagh  yesterday. 


[Enclosures.] 


The  Procureur- General  to  the  Minister  of  Justice, 

Bruselles,  le  1='  Mars,  1818. 

La  lettre  autographe  que  V.B.  a  bien  voulu  m'eorire  le  27  de  Fevrier  der- 
nier m'est  arrivee  hier  k  7  heures,  par  le  courrier  de  S.B.  my  Lord  Clanoarty. 
J'ai  eu  d'abord  bien  du  mal  a  trouver  ceux  dont  j'avois  besoin  pour  exeeuter 
les  ordres  de  V.E. ;  mais  enfin  taes  courses  et  mes  demarches  ont  reussi,  et 
j'ai  pu  expedier  le  courrier  pour  Valenciennes  ce  matin  a  1  heure.  II  a  em- 
porte  avec  les  pieces  dont  il  ^toit  charge  pour  le  quartier-gene'ral  Anglais, 
une  de  mes  lettres  pour  S.A.  le  Prince  de  Waterloo,  et  la  lettre  originale  du 
I;ord  Kinnaird  Si  Sir  George  Murray. 

Les  copies  k  conserver  de  cette  lettre  fameuse  m'ont  paru  ne  pouvoir  se  faire 
par  notaire,  attendu  que  pour  cela  la  pifece  efit  d<i  etre  enregistr^e  et  traduite, 
ce  qui  m'auroit  mene  ^une  grande  perte  de  terns,  et  k  beaucoup  d'indisor^tion. 
Voici  done  comme  je  m'y  suis  pris. 

Je  suia  convenu  avec  M.  Vander  Casteele  que  je  lui  eerirois  la  lettre  dont  je 
joins  ici  la  copie,  lettre  qui  me  semble  justifier  dans  tous  les  cas  la  demande 
que  je  lui  faisois  par  ordre  de  V.E. 

Le  motif  de  cet  ordre  basd  sur  la  necessity  de  faire  parapher  et  reconnoitre 
legalement  la  lettre  par  Lord  Kinnaird  actuellement  k  Paris,  de  sorte  que 
les  copies  conservees  ne  seront  que  I'une  des  pre'cautions  qu'il  eUt  e'te  impru- 
dent de  ne  pas  avoir. 

J'ai  pens€  que  S.A.  le  Prince  de  Waterloo  seroit  charme  de  connoitre  une 
circonstauce  que  je  n'ai  apprise  qu'hier,  o'est  que  Lord  Elinnaird  payoit.k 
Arnheim,  par  I'entremise  de  la  maison  Stappaerts  et  S,  I'un  de  leurs  correspon- 
dants,  la  pension  de  deux  auteurs  (Guyet  et  Cauchois  Lemaire,  sans  doute),  et 
que  Golbgnon  non  plus  que  Brice  avoient  disparu  de  Bruxelles. 

Le  Procureur-Ge'neral, 

Vandebfosse. 
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II. 

The  Procureur- General  to  the  Minister  of  Justice. 

Bruxelles,  26  Fe'v.,  1818. 
J'ai  reQU  liier  soir  par  I'estafette  la  lettre  autographe  que  V.E.  a  bien  voulu 
m'ecrire  le  24  de  ce  moia.  J'espere  que  lea  renseignemena  importana  par- 
venua  k  V.E.  par  mes  rapporta  des  23, 24,  25  du  oourant,  lesquels  ne  lui  ^taient 
pas  encore  remia,  auront  prouve  que  j'ai  agi  dana  le  sena  qui  devait  etre  dana 
lea  intentions  de  S.M.,  parce  qu'il  etait  aeul  convenable  aux  circonstances. 

On  est  occup^  dans  ce  moment  de  completer  les  renseignemens  demand^s 
par  S.E.  le  Miniatre  de  la  Police  Gen^rale  de  France,  ^  qui  je  lea  enverrai 
demain,  j'espere,  avec  I'assurance  que  Dublard  eat  ici,  rue  de  la  Madeleine, 
No.  457,  "k  Bruxellea. 

M.  le  Marquis  de  la  Tour  du  Pin  m'a  engage  'k  diffe'rer  de  le  faire  inter- 
roger  parce  qu'il  se  lie  avec  quelqu'un  dont  on  pourra  apprendre  plua  de 
details.  On  m'assure-  que  Brice  est  en  ville,  et  depuis  bier  matin  on  le  guette 
avec  soin.    II  faut  qu'il  n'ait  pas  ^te  arrete  cette  nuit,  je  le  saurais. 

Le  Chevalier  Colnis,  oiBoier  Frangais,  etait  k  Anvers  le  23  Fevrier,  je  ne 
aais  depuis  quand,  car  il  ^tait  parti  pour  Paris  le  30  Novembre  dernier.  Son 
paaseport  n'a  pas  etc  vise  au  retour. 

Je  suis  charme  de  pouvoir  re'pondre  k  la  question  faite  par  S.M.  k  V.E. 
Lord  K.  a  voyage  avec  un  paaseport  delivr^  par  la  Legation  Anglaise  k  ce  Lord 
il  y  a  un  an,  et  bon  pour  toute  I'Europe.  II  voyageait  sous  son  propre  nom,  et 
11  est  entre  en  France  sans  difficulte.  H  se  pourrait  cependant  qu'arriv^  &  une 
gamison  Anglaiae,  il  ait  et^  accompagn€  juaqu'^  Paris,  je  le  presume  memo 
parce  que  aana  cela  il  serait  arrive  le  19,  et  je  sais  qu'il  n'est  entre  chez  Lord 
Wellington  que  le  20  Fevrier. 

NicoUe  voyageait  sous  le  faux  nom  de  Micboud  (Samuel),  et  avec  son  paase- 
port Suisse. 

M.  le  Marquis  de  la  Tour  du  Pin,  qui  me  semble  extrSmement  occup^  de 
I'objet  de  son  voyage  ici,  et  avec  qui  je  concerto  les  mesures  propres  ii  nous 
eclairer  I'un  et  I'autre,  me  disait  ce  matin  que  les  principaux  refugies  mili- 
teires,  ceux  qu'il  appelait  I'etat-major,  avaient  donn^  des  signes  de  fermenta- 
tion. De  mon  cote,  je  savais  qu'Si  une  table-d'hote  de  BruxeUes,  au  Due  de 
Brabant,  Marebe  aux  Charbona,  on  avait  tenu  d'assez  mauvais  propos  en  pre- 
sence d'officiers  de  notre  milice  qui  y  soupaient  le  23  Fev.,  et  qui  sont  partis  le 
24,  au  aoir,  d'Anvera,  pour  garder  leur  garniaon. 

J'ai  fait  aurveiller  cet  botel,  et  j'espfere  savoir  quela  aont  lea  FrauQaia  ou 
les  autres  mHitaires  qui  en  sont  lea  habitues.  Bien  de  tout  cela  n'est  in- 
qui^taut. 

Nous  pourrions  bien  avoir  mal  dechiffre  le  nom  Briker  de  la  lettre  de  S.E. 
le  Ministre  de  la  Police  Generale  de  France.  II  parait  que  ce  serait  Brisset. 
Je  n'ai  rien  entendu  du  Sobireau  ou  Soubiron,  dont  veut  bien  me  parler  V.E. 
Seulement  je  trouve  sur  ma  liate  un  Savorbrier,  log^  rue  des  Minimes,  No.  784 ; 
un  Rouban,  lege  au  Meyboom,  No.  1334 ;  et  un  Tabeau,  log^  rue  de  I'Orangerie, 
No.  19.  L'on  auit  aussi  Tm  nomme  Louis,  qui  parait  etre  la  cause  du  suicide 
du  Sieur  Montant,  restaurateur,  Montague  du  Pare.  M.  de  la  Tour  du  Pin 
croit  avoir  h,  s'en  defier. 

Le  Prooureur-Gen^ral, 

Vanderfosse. 
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III. 
Tlie  Procureur- General  to  Monsieur  Vander  Casteele. 

Bruxelles,  27  FeV.,  1818. 

Je  viens,  Monsieur,  de  recevoir  de  S.E.  le  Ministre  de  la  Justice  I'ordre  de 
retirer  du  dossier  que  j'eus  I'honneur  de  vous  adresser,  aveo  mon  requisitoii-e 
du  18  de  oe  mois,  la  lettre  originale  du  30  Janvier,  ecrite  par  Lord  Kinnaird  u 
Sir  George  Muriuy,  I'un  des  chefs  d'e'tat-major  de  S.A.  le  F.M.  Prince  de  "Water- 
loo. Comme  cette  piece  n'a  pas  ete  paraphee  par  Lord  Kinnaird,  qui  se  trouve 
actuellement  ?i.  Paris,  je  pense  qu'il  ne  s'agitque  de  la  produire  h  ce  Lord,  afin 
qu'il  la  recoimoisse  et  ne  braise  pas  sur  son  contenu.  Sans  doute  cette  lettre 
originale  vous  sera  renvoyee  dans  pen,  et  n'eu  aura  que  plus  de  poids  lors- 
qn'elle  aura  ete  soumise  k  ces  fonnalites. 

J'ai  fortement  insiste  meme  pour  obtenir  qu'elle  ne  tard^t  pas  Si  6tre  ren 
voyee  ici. 

En  attendant,  et  pour  ne  pas  interrompre  I'instruction,  il  m'a  paru  indis- 
pensable d'en  faire  une  copie  par  un  traducteur  jure,  lequel  attestera  la  eon- 
formite  de  cette  copie;  sa  signature  pourra  meme  etre  legalisee,  et  vous 
pourrez  vous  en  rapporter  h  cette  piece  aveo  confiance,  au  moins  poiu'  I'inter- 
rogatoire  d'autres  personnes  que  le  Lord  Kinnaird,  qui  ne  se  trouve  pas  ici. 

Le  Procureur-Ge'neral, 

Vandebfosse.    ■ 

IV. 
T!ie  Procureur-Oeneral  to  the  Minister  of  Justice. 

Bruxelles,  le  28  Fe'v.,  1818. 
II  parait  certain  aujouid'hui  qvxe  Brice  rie  peut  se  trouver  a  Bruxelles ;  que 
s'U  y  a  ^td  depuis  pen,  comme  on  le  presumait,  oe  ne  fut  qu'eu  course  des 
environs,  ce  qui  ferait  retomber  I'attention  sur  Boisfort. 

CoUignon  devait  partir  avec  sou  mattre  Brice,  et  je  pense  que  cola  a  eu  lieu 
le  8  AoM  dernier.  Mais  il  est  revenu  depuis  k  Bruxelles,  et  a  pris  du  service 
ailleurs,  Ji  Bruxelles  meme.  C'est  pendant  ou  deiJuis  lors  qu'il  a  demandeune 
place  d'agent  de  police.  Aujourd'hui  il  n'est  paa  k  Bruxelles,  et  je  saurai 
domain  quand  il  a  quitte  cette  ville. 

n  resulte  assez  des  indiscretions  commises  par  Madame  Guyet,  qu'elle  savait 
au  moins  que  la  rentree  en  France  de  son  mari  dependait  d'un  aveu.  CaiTelle 
a  dit  que  celui-ci  non  plus  que  Cauohois  Lemaire  ne  voudraient  devoir  leur 
rentree  en  France  k  une  denonciation. 

On  m'annonce  pour  demain  un.  aote  d'oii  resulterait  que  Cauchois  Lemaire 
auiait  fait  il  y  a  pen  de  jours  Si  Anvers  une  declaration  devant  le  notaire 
Gleisses,  temoius  les  Sieurs  Legrand  et  Buisoliman,  associes  de  Stappaertp, 
pour  constater  sa  pr&enoe  dans  le  royaume. 

Le  Prooureur-General, 

Vanderfosse, 
V. 
The  Procuretir-Oene'ral  to* 

Bruxelles,  le  1"  Mars,  1818. 
Aprfes  avoir  envoy^  par  le  courrier  ordinau'6  a  V.E.  mon  rapport  confidentiel, 
sub  lett.  A.,  je  regois  d' Anvers  quelques  renseignemens  d'autant  plus  curieux 


*  Blank  in  manuscript. 


Mabch,  1818.    INTERROGATION  OF  LORD  KINNAIRD.  869 

a  saisir,  qu'il  en  resulte  une  espfeoe  de  protection  pour  les  personnes  dont  rious 
avons  S.  eolairer  en  ce  moment  les  demai'ohes. 

Je  joins  ici  la  copie  des  piinoipaux  passages  de  la  lettre  qui  les  contient. 

Je  dois  ajout«r  Si  ma  lettre  de  ce  matin  que  M.  de  la  Tour  du  Pin  n'a  pas  re^u 
de  oonrrier  ni  meme  de  nouveUes  de  Paris  depuis  la  derni^re  estafette  que  M. 
le  Oomte  de  Gazes  m'avait  adressee.  J'ai  su  cela  de  la  manifere  la  plus  positive 
de  son  Secretaire,  b,  qui  je  parlais  ce  midi,  en  I'absence  de  M.  I'Ambassadeur, 
que  j'etais  alU  chercher. 

On  ne  savait  5i  quoi  attrjtuer  ce  silence,  qui  cessera  sans  doute  dans  la 
journee  on  pendant  la  nuit  au  plus  tard. 

On  va  jusqu'k  pretendre  savoir  avec  certitude  que  le  31  Janvier  dernier  Lord 
Kinnaird  fit  confidence  de  sa  lettre  de  la  veiUe  h  M.  le  Gouverneur  du  Brabant 
Meridional,  lequel  lui  aurait  repondu  de  prendre  bieu  garde  k  la  part  quil 
aurait  I'imprudence  de  prendi's  a  cette  affaire. 

Le  Procureur-General, 

Vauderfosse. 
P.S,— n  est  pres  de  5  heures  ;  point  de  courrier  de  Paris. 


VI. 
27(6  Earl  of  Clanoarty  to  Viscount  CastlereagJi. 

Mt  Loed,  The  Hague,  Srd  March,  1818. 

Your  Lordship  will  have  heard  from  Paris  of  the  interrogation  of  my  Lord 
Kinnaird ;  of  the  an'cst  of  the  person  who  accompanied  his  Lordship  from 
Bmxelles  to  Paris;  of  this  person's  having,  in  the  Netherlands,  gone  by  the 
nanie  of  Nicolle ;  that  his  true  name  is  Marinet ;  that  he  is  under  condemnation 
for  having  escaped  from  France  with  a  considerable  portion  of  the  public 
money ;  and  that  in  his  examination  respecting  the  late  attempted  assassina- 
tion of  the  Duke  of  Wellington,  he  not  only  refrained  from  giving  information 
on  the  subject,  but  denied  much  of  what  had  been  stated  by  the  latter  to  have 
passed  between  him  and  my  Lord  Kinnaird.  This  forms  the  state  of  om- 
accounts  up  to  the  26th  Feb. ;  and  though  I  can  add  little  to  the  information 
thus  received,  I  think  it  my  duty,  however  feebly  interesting,  to  furnish 
yovii  Lordship  with  a  copy  of  the  last  report  from  the  Procureur-General  at 
Bmxelles,  communicated  to  me  by  H.E.  the  Minister  of  Justice. 

I  have,  &c., 

ChAJHOAKlY, 


To  the  Earl  of  Clancartij.  [  L^ 

My  dear  ClANCAETY,  Paris,  5th.Maroh,  1818. 

Since  I  wrote  to  you  last  we  have  made  no  discovery  whatever 
of  the  assassin  or  of  those  who  employed  him.  Lord  Kinnaird 
has  certainly  spoken  out,  1  believe,  before  the  Juge  d'ln- 
struction ;  but  his  friend  has  not  only  continued  silent  as  to  the 
facts  which  he  certainly  knows,  but  has  denied  his  conversatipns 
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with  Lord  Kinnaird,  and  even  with  the  Minister  of  Police  on  his 
first  arrival  at  Paris. 

I  have  received  your  letters  of  the  25th*  and  27th,t  for  which 
I  am  much  obliged  to  you.  In  respect  to  the  military  estab- 
lishments of  the  Netherlands,  it  is  very  diflScult  for  me  to  suggest 
a  saving  of  expense  to  provide  for  that  of  an  increased  and 
better  organized  military  force  without  knowing  more  of  the 
interior  of  the  country  than  I  do.  In  the  return  which  you 
have  enclosed  I  see  that  they  have  returned  the  German  and 
Swiss  soldiers  as  Infanterie  de  Ligne.  I  should  say  that  these 
might  and  ought  to  be  reformed  entirely,  and  to  be  replaced 
by  national  infantry  of  the  line.  I  believe  the  Swiss  and  even 
the  German  troops  cost  more  than  the  national  troops  ;  and  I 
doubt  not  that  the  King  could  maintain  30,000  national  infantry 
in  his  service  for  what  he  now  maintains  27,000  partly  national 
and  partly  foreign.  There  would  still  remain  20,000  national 
infantry  to  be  provided  for ;  and  I  should  think  the  expense 
might  be  provided  for  partly  by  a  different  organization  of  the 
militia  ;  that  is,  by  having  them  out  only  for  one  or  two  months 
in  the  year  in  peace,  instead  of  one  quarter  of  them  at  all  times 
and  the  remainder  for  one  or  two  months,  and  by  a  reform  of 
part  of  the  artillery,  which  you  will  observe  amounts,  including 
the  train,  to  about  12,000  men,  or  one-eighth  of  the  whole 
army.  Indeed  they  are  as  numerous  as  the  really  effective  of 
the  infantry  of  the  line. 

It  is  very  possible  that  nothing  can  be  done  on  this  subject, 
as  the  King  is  very  obstinate  upon  every  subject,  and  particularly 
upon  one  that  is  connected  with  his  army.  But  I  am  sure  we 
must  try  something;  that  government  will  call  upon  you  to 
attend  to  it ;  and  that  the  sooner  you  give  your  attention  to  it 
the  better. 

Ever  yours,  my  dear  Clancarty,  most  sincerely, 

Wellington. 

I  send  you  a  copy  of  a  letter  which  I  have  written  to  the 
Procureur-General  at  Bruxelles,  and  of  the  enclosure. 


*  See  page  336.  f  See  page  346. 
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To  M.  Vanderfosse.  r  13 

MONSIEUE,  Paris,  ce  5  Mars,  181S. 

^  J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  votre  lettre  du*  Fevrier.  J'es- 
pere  vous  renvoyer  a  la  premiere  occasion  la  lettre  de  Lord 
Kinnaird  en  original.  En  attendant,  sa  Seigneurie  est  retenue 
ici  pour  encore  quelques  jours. 

J'ai  rhonneur  de  vous  envoyer  des  renseignemens  que  j'ai 
rcQus  sur  le  nomme  Brice.  lis  sont  a  peu  pres  les  memes  que 
vous  a  envoye's  le  Ministre  de  la  Police  de  France. 

J'ai  I'honneur,  &c., 
Wellington,  Pkince  de  Wateeloo. 

[Enolosuee.] 
(Extract.) 

11  n'y  a  pas  le  momJre  doute  que  de  deux  dangers  on  choisit  le  moindre, 
et  que  par  consequent  I'homme  qui  est  condamnd  ne  se  tient  pas  de  pre- 
ference sur  le  territoire  oil  le  jugement  a  etd  rendu. 

J'ai  les  indices  les  plus  certains  que  le  brigand  a  habitd  un  petit  village 
Beige,  voisin  de  Givet,  et  c'est  de  Ik  que  sa  lettre  a  M  portde  k  Givet.  J°y 
ai  des  gens  k  moi  qui  ne  quittent  presque  pas  ce  petit  trou.  II  n'y  a  pas  de 
doute  que  c'est  en  Belgique  que  I'on  trouvera  rhomme.  Depms  deux  jours 
le  plus  petit  hameau  Franfais  de  la  frontiere  a  it4  fouilie. 


The  Count  de  Cazes  to  M.  Vanderfosse. 
M.  LE  Pbooueede-Geneeal,  Paris,  le  5  Mars,  1818. 

J'ai  re9u  vos  d^pfches  des  25  et  26  du  mois  dernier.  J'ai  mis  de  suite  k 
profit  les  utiles  renseignemens  que  vous  avez  eu  la  complaisance  de  me 
transmettre.  H  me  parait  indispensaWe  que  Dublard  soit  arrete  et  inter- 
roge  aveo  soin  sur  la  connaissance  qu'il  a  eue  de  la  mission  et  du  depart  de 
I'assassin.  L'arrestation  de  Brice  est  encore  d'une  plus  haute  importance. 
Le  Commissaire-G^neral  de  Police  de  Mdziferes  a  lieu  de  croire  que  ce  con- 
damn^  a  habits  le  village  de  Heer,  et  il  s'est  entendu  pour  ses  recberches 
avec  les  autorit^s  Beiges  locales.  J'ai  I'honneur  de  vous  donner  communi- 
cation des  instructions  que  je  lui  adresse  k  cet  dgard.  Je  ne  serais  pas 
etoime  que  Brice  ne  fiit  revemx  k  Bruxelles  et  k  Anvers,  et  qu'il  ne  cher- 
chat  k  s'embarquer  ;  et  je  serais  portd  k  croire  que  les  recherches  dirigdes 
sur  ces  deux  points  seraient  les  plus  utiles.  Si  le  nomm^  Motte,  de  Tournai 
est  I'individu  que  j'ai  d&ign^  comme  le  chasseur  de  Brice,  il  vous  sera  sans 
doute  facile  de  d&ouvrir  ses  traces.  Je  suis  plus  porte  k  croire  que  son 
veritable  nom  est  Dominique  Brisset,  condamn^  a  mort  par  contumace  k 
Nancy,  en  mSme  terns  que  Brice.  Le  nom  de  Collignon  n'aurait  6t6  dans 
cette  supposition  qu'un  nom  suppose  qu'il  aurait  portd  a  Bruxelles,  comme 

"'  Blank  in  manuscript. 
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Marinet  avait  pris  celui  de  Nicolle.  Je  joins  ici  le  signalement  de  Brisset. 
J'en  attends  un  plus  precis  du  departement  de  la  Meurthe,  oil  il  a  ^te 
connu.  Vanterer  et  Simon,  que  vous  me  d&ignez,  sont,  en  ce  moment, 
I'objet  dps  recherohes  les  plus  suivies. 

Je  ne  saurais  trop  vous  remercier,  Monsieur  le  Procureur-Gene'ral,  de 
votre  obligeanoe,  et  vous  assurer  comtien  j'attacte  de  prix  aux  communica- 
tions qu'une  ciroonstance  dgalement  importante  pour  les  deux  gouvernemens 
m'a  mis  dans  le  cas  de  rdclamer  et  d'obtenir  de  votre  part. 

Agrdez,  Monsieur  le  Procureur-G&dral,  I'assurance  de  ma  considdration 
tres  distinguee. 

Le  Ministre  de  la  Police  Generale, 

Le  Comtb  de  Gazes. 


The  Ommt  de  Canes  to  the  Count  de  TJiiennes. 

M.  LE  Comtb,  Paris,  le  5  Mars,  1818. 

Vos  depSohes  des  26  et  27  Fdvrier  me  sont  parvenues  en  meme  terns  que 
la  depeclie  tflegrapMque  du  Pi'dfet  de  Lille  me  transmettant  celle  relative  h 
Madame  Guyet  et  autres.  Cette  derni&ve  communiqude  h  M.  le  Procureur- 
General  de  Paris  a  motivd  I'arrestation  de  Mme.  Cauchois  Lemaire  et  de 
M.  le  Comte  de  Croquembourg,  et  nous  attendons  les  details  que  nous  es- 
pdrons  reoevoir  de  V.B.  pour  continuer  I'instruction  prononcee.  L'individu 
designd  par  le  rapport  de  M.  le  Bourgmestre  de  Bruielles  sous  le  nom  de 
Brickon  me  paralt  etre  le  mgme  que  celui  que  je  vous  ai  signals  dans  une 
de  mes  prdcddentes  ddpeohes  sous  le  nom  de  Dominique  Brisset,  et  dont  je 
vous  envoie  le  signalement  approximatif.  II  n'y  a  point  eu  k  Nancy  d'in- 
dividu  du  nom  de  Brickon  condamne  h  mort  par  contumace. 

Je  persiste  a  croire  que  Brice  s'est  tenu  cachd  dans  ces  demiers  terns  sur 
les  frontieres  des  Pays-Bas,  du  c6td  de  Givet,  et  dans  la  commune  de  Heer. 
D'autres  notions,  mais  qui  ne  sont  pas  aussi  positives,  le  feraient  @tre  re- 
venu  h  Brnxelles  vers  le  18  du  mois  dernier,  et  en  etre  reparti  presqu'aussi- 
tfit.  Son  arrestation  et  celle  de  Brice  sont  I'objet  le  plus  important.  Je  ne 
doute  pas  que  les  efforts  de  V.B.  ne  parviennent  k  ce  resultat,  qui  doit  jeter 
le  plus  grand  jour  sur  cette  affaire,  et  faire  parvenir  a  la  ddoouverte  et  k  la 
punition  des  auteurs  de  I'attentat  que  je  crois  avoir  it4  mdditd  dans  des 
vues  bien  plus  criminelles  encore  que  cfeUes  que  pr&ente  le  rapport  de  M. 
le  Bourgmestre,  mais  dont  les  suites  et  les  rdsultats  comme  les  causes, 
dans  ana  pensde,  sont  etroitement  life  k  tout  ce  qui  intdresse  I'ordre  et  le 
repos  Buropden.  Les  ddclarations  obtenues  jusques  ici  des  detenus  n'ont 
mis  sur  la  voie  d'aucune  d&ouverte,  et  se  rapportent  plus  ou  moins  k  la 
lettre  du  30  Fdvrier  de  Lord  Kinnaird.  Marinet  emploie  beaucoup  de  reti- 
cences depuis  son  arrestation,  et  nie  une  partie  des  faits  qu'il  avait  avouds 
dans  ses  conversations. 

Je  ne  manquerai  pas  d'user  de  la  voie  que  V.B.  m'indique  pour  ma  cor- 
respondance  avec  elle,  et  de  lui  transmettre  les  renseignemens  que  je  me 
serai  procures. 

Agreez,  &o,, 

Le  Comte  de  Cazes. 
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The  Count  de  Cazes  to  the  Count  de  Tliiennes. 

M.  LE  CoMTB,  PiUTs,  ce  5  Mavs,  1818. 

Voire  depgche  du  ler  du  courant  me  pament  en  meme  temps  que  celle 
du  28.  Celle  du  ler,  contenant  le  ddveloppement  de  la  note  t(51dgraphique 
qui  m'avait  &ti  adressde  avant-hier  par  le  Prdfet  de  Lille,  me  laissait  d&irer 
que  I'agent  qui  est  all^  k  Anvers  donne  plus  de  details  sur  les  aveux  qu'il 
a  recus,  car  ses  assertions  trop  de'mi&s  de  faits  ne  peuvent  donner  texte  a 
aucune  question  k  adresser  k  Mme.  Cauchois  Lemaire  que  M.  le  Procureur* 
Gfoeral  a  fait  aiTeter  par  suite  de  la  note  t^legraphique  de  Lille,  et  cepea- 
dant  ce  n'est  que  par  le  rapprochement  des  r^ponses  et  des  dires  des  diverses 
personnes  soupyonn^es  que  la  justice  pent  esp^rer  arriver  k  la  ve'rit^.  Je 
confois  le  motif  qui  a  fait  diff^rer  I'arrestation  de  la  Dame  Guyet ;  je  pen- 
serais  cependant  que  Ton  pourrait,  tout  en  la  laissant  en  liberie',  lui  faire 
subir  un  inten-ogatoire  ou  lui  demander  une  d&laration  sur  les  faits  dont 
elle  parait  avoir  une  parfaite  connaissance.  La  comparaison  de  ses  rdponses 
aveo  celles  de  Marinet,  de  Lord  Kinnaird,  et  de  Mme.  Cauchois,  pourrait 
Jeter  quelque  jour  sur  cette  affaire.  D'un  autre  cot^  V.E.  ne  pourrait-elle 
pas  demander  k  I'agent  dont  elle  a  bien  voulu  me  communiquer  le  rapport 
de  preciser  davantage  les  faits,  de  donner  des  dates  et  des  noms.  A-t-il  su 
I'epoque  et  le  lieu  ou  le  complot  a  etd  forme,  les  personnes  qui  ont  fourni  les 
fonds  pour  1' assassin,  le  nom  de  celui-ci,  I'dpoque  de  son  depart  de  Bruxelles, 
le  deguisement  et  le  nom  qu'il  a  pris.  II  parait  difScile  que  la  Dame 
Gnyet  se  soit  bornfe  k  se  d&oncer  elle-mtoe  k  ses  amis,  sans  leur  donner 
des  details  que  leur  curiosity  seule  aura  ndcessairement  provoqu^e  d'elle. 
Je  lis,  du  reste,  dans  la  d^pecbe  de  V.E.  "  que  cette  Dame  a  fait  connaitre  a 
ses  amis  d' Anvers  un  assez  grand  nombre  de  details  sur  les  documens  de 
Paris  pour  que  ceux-ci  pussent  juger  de  quelle  nature  et  de  quelle  dtendue 
^tait  la  part  que  Guyet  et  Cauchois  pouvaient  avoir  dans  cette  affaire."  Ce 
sont  ces  details  qiie  les  magistrals  chargfe  ici  de  I'instniction  d&ireraient 
vivement  connaitre. 

Si  le  nommd  Motte,  de  Tournai,  est  le  chasseur  dont  j'ai  parl^  dans  mes 
premieres  ddpgches,  ce  serait  alors  le  mgme  individu  que  Brisset  ou  Briker, 
et  que  Colignon.  Quoi  qu'il  en  soit,  I'arrestation  des  uns  et  des  autres  serait 
de  la  plus  haute  utilite,  et  V.E.  en  est  aussi  convaincue  que  moi. 

Je  la  prie  d'agreer  mes  nouveaux  remercimens  aveo  I'expression,  &c., 

Lk  Comtk  de  Gazes. 


Tlte  Count  de  Canes  to  the  Marquis  de  la  Tour  du  Pin, 

M.  tB  CoMTB,  Pa™,  le  5  Mars,  1818. 

Toutes  les  d^p^cbes  de  Votl'e  Excellence  jusqu'au  ler  Mars  indusivement 
me  sont  parvenues.  J'ai  presorit  les  mesures  convenables  en  ce  qui  concerne 
Vaubever,  Brainville,  Seau,  Saulmier,  et  Tixer. 

De  nouvelles  indications  qui  concourent  avec  celles  que  V.E,  veut  bien  me 
faire  parvenir  successivement  ramenent  particulierement  I'attention  sur  le 
Sieur  Dominique  Brisset,  doht  je  vous  transmets  ci-joint  le  signalement 
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approximatif.  On  le  recherche  sur  la  frontifere,  ainsi  que  Brice,  que  j'ai  lieu 
de  croire  avoir  ^t^  cache  quelque  temps  k  Heer,  prfes  Givet.  M.  le  Prooureur- 
Gen^ral,  auquel  j'adresse  par  ce  courrier  des  details  conformes,  ordonnera 
sans  doute  des  perquisitions  simultan&s.  Marinet  continue  de  se  tenir  sur 
lar&erve,  on  meme  de  nier  les  circonstances  les  plus  incontestables  des 
revelations  qu'il  a  faites  d'abord  k  Lord  Kinnaird,  qui  n'a  pas  cessd  de  mon- 
trer  la  mgme  franchise  dans  cette  affaire.  II  reste  detenu,  ainsi  que  le 
Comte  de^Croquembourg.  L'arrestation  r^cente  de  la  Dame  Cauchois  Le- 
maire,  provoqufe  par  de  nouveaux  indices,  promet  quelques  edaircissemens. 
II  est  bien  inte'ressant  de  suivre  toutes  les  demarches  de  son  mari  dans  les 
Pays-Bas,  de  connaitre  autant  que  possible  ses  propos  et  ses  relations,  ainsi 
que  des  Sieur  et  Dame  Guyet. 

Je  compte  toujours  sur  le  concours  de  Votre  Excellence.  Je  reponds  par 
ce  courrier  k  plusieurs  depSches  de  M.  le  Comte  de  Thiennes.  L'int&tt  de 
I'affaire  I'exige.  Sa  correspondance  elle-mlme  necessite  et  provoque  ces 
communications,  que  je  saurai  d'ailleurs  prudemment  manager  d'apres  voa 
avis  confidentiels. 

Je  pense  que  M.  le  Procureur-General  donnera  communication  h  Votre 
Excellence  de  la  depeche  que  je  lui  adresse  sous  la  meme  date,  et  pour  la 
suite  de  laquelle  il  ne  pourra  lui  etre  que  fort  utile  de  se  concerter  avec 
vouB,    J'en  joins  au  reste  ioi  copie, 

Agrfez,  &c., 

Le  Comte  de  Gazes. 

P.S. — M.  de  Thiennes  parait  croire  que  tout  ceci  n'a  iti  qu'un  jeu  jou^ 
par  Lord  Kinnaird  et  Marinet  pour  obtenir  la  rentrfe  de  Brice,  de  Guyet,  et 
de  Cauchois  Lemaire.  Je  ne  peux  ajouter  foi  a  cette  supposition.  Une 
de'peche  te'iegraphique  qu'il  m'a  fait  parvenir  hier  par  Lille,  et  que  j'ai  com- 
munique'e  au  Prooureur-Gdneral,  a  motive  l'arrestation  de  Mme.  Cauchois 
Lemaire,  que  M.  de  Thiennes  annonce  etre,  ainsi  que  Mme.  Guyet,  au  cou- 
rant  de  toute  cette  intrigue  aussi  bien  que  Croquembourg. 


[  1341.  J  To  the  Earl  of  Liverpool. 

My  DEAK  Lord,  Paris,  6th  March,  1818. 

I  have  frequently  had  occasion  to  address  you  in  favour  of 
Sir  Robert  Kennedy,  and  I  now  beg  leave  to  draw  your  atten- 
tion to  the  enclosed  copies  of  letters.  I  had  no  acquaintance 
with,  nor  knowledge  of,  Sir  Robert  Kennedy  before  I  met  him 
on  service,  and  I  must  say  that  the  public  was  never  served 
with  more  honesty,  zeal,  and  ability  than  by  him.  Considering 
the  services  which  he  has  rendered,  the  length  of  time  which 
has  elapsed  since  they  were  terminated,  and  that  all  the 
accounts  deemed  to  depend  upon  him,  and  for  which  he  can  be 
supposed  responsible,  are  settled  to  the  satisfaction  of  the 
Auditor-General,  I  hope  your  Lordship  will  take  into  consider- 
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ation  his  claims  for  such  rewards  as  the  government  may  think 
he  deserves. 

I  am  quite  certain  that  the  government  cannot  be  served  in 
the  Commissariat  by  such  men  as  Sir  Robert  Kennedy  if  their 
services  are  unnoticed ;  and  that  it  is  the  worst  description  of 
economy  to  leave  a  man  to  starve  through  whose  hands  millions 
of  money  have  passed  during  the  war,  and  for  which  he  has 
accounted  in  the  most  satisfactory  manner. 

Ever,  my  dear  Lord,  &c., 

Wellington. 


The  Earl  of  Liverpool  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
Mt  DEAB  Duke,  Fife  House,  6th  March,  1818. 

I  received  yesterday  your  letter  of  tlie  1st,*  and  am  happy  to  find  that 
the  French  government  begins  seriously  to  think  of  negotiating  with  Mr. 
Baring ;  and  that  they  are  likely  to  give  up  the  absurd  project  of  granting 
the  loan  for  the  service  of  the  year  1818  to  the  French  towns,  and  of  post- 
poning the  other  pecuniary  arrangements  till  the  month  of  November  or 
December. 

I  trust  you  will  be  able  to  bring  the  Allied  ministers  to  the  determina- 
tion that  the  evacuation  at  the  end  of  the  third  year  must  depend  upon  all 
the  claims  on  France  being  satisfactorily  settled.  Indeed,  I  should  think 
they  must  be  aware  that  they  can  have  no  security  for  any  engagement  on 
the  part  of  France  from  the  moment  the  Allied  armies  have  quitted  the 
territory,  and  that  they  would  then  be  under  the  necessity  either  of 
attempting  to  return  when  the  fortresses  were  no  longer  in  their  power,  or 
of  submitting  to  the  indignity  of  France  declining  to  fulfil  her  engagements 
for  the  mere  purpose  of  iasulting  them. 

You  know  I  always  thought  that  if  France,  from  circumstances,  should 
not  have  had  it  in  her  power  to  fulfil  all  hes  pecuniary  engagements  within 
the  three  years,  it  would  be  difficult  for  us  to  justify  our  remaining  in  the 
country  according  to  the  provisions  of  the  treaty  on  such  ground  alone ; 
but  if  the  Allies  are  willing  to  agree  to  a  reasonable  compromise  on  the 
subject  of  the  private  claims,  and  Mr.  Baring  and  his  associates  will  under- 
take to  make  an  arrangement  by  which  the  French  government  shall  be 
enabled  to  fulfil  all  their  engagements,  the  question  becomes  in  that  case 
no  longer  one  of  impracticability.  The  means  are  open  to  France  to 
execute  her  part  of  the  treaty,  and  I  think  we  have  a  right  and  are  bound 
to  call  upon  her  to  do  so  before  she  can  expect  us  to  evacuate  the  country. 

The  delay  which,  has  already  occurred  in  the  decision  of  the  French 
government  with  respect  to  their  loan  and  budget  has  been  a  serious 
inconvenience  to  us.  I  should  hope,  however,  that  by  the  close  of  the  Easter 
holidays  their  arrangements  will  be  brought  to  such  a  point  as  will  enable 
us  to  proceed  with  the  measures  which  may  be  necessary  for  our  own 
public  service.     Our  revenue  is  fortunately  improving ;  agriculture  is  gene- 

*  See  page  353. 
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rally  recovering ;  and  our  manufactures,  with  very  few  exceptions,  were 
never  in  a  more  flourishing  state. 

Believe  me  to  be,  my  dear  Duke,  yours  very  sincerely, 

Liverpool. 


[  1342. 1  To  the  Duo  de  Richelieu. 

MONSIEUE  LE  Due,  Paris,  ce  7  Mars,  1818. 

Monsieur  Monnier,  que  j'ai  eu  le  plaisir  de  voir,  aiusi  que  j'ai 
deja  informe  V.E.,  m'a  dit  qu'il  esperoit  pouvoir  aujourd'hui 
vous  donner  un  travail  fait  par  les  Commissaires  Liquidateurs 
FraD5ois  sur  les  reclamations  faites  par  les  sujets  de  chacune 
des  Puissances.  Si  V.E.  trouvoit  de  I'inconvenient  a  me  com- 
muniquer  la  totalite  de  ce  travail,  je  vous  prie  de  me  faire  savoir 
ce  que  ces  Messieurs  pensent  sur  les  reclamations  des  sujets  du 
Roi  de  Baviere. 

M.  de  Eechberg  et  le  Baron  de  Recum  disputent  la  validite 
des  traites  faits  a  ce  sujet  par  S.M.  le  Roi  de  Baviere  avec 
I'Empereur  Napoleon,  et  en  tout  cas  je  crois  qu'il  se  trouve  des 
reclamations  de  sujets  Bavarois  qui  ne  peuvent  pas  etre  afFectees 
par  ces  traites.  En  attendant,  ces  Messieurs  reclament  comme 
moyen  d'accommodement  une  somme  beaucoup  plus  forte  qu'il 
me  paroit  que  la  France  pouvoit  consentir  a  donner ;  et  ils 
desirent  avoir  une  contre-proposition  de  la  part  de  la  France, 
enfin  d'en  prendre  les  instructions  de  leur  (^our. 

Je  prie  done  V.E.  d'avoir  la  bonte  de  me  faire  connoitre  le 
resultat  du  travail  des  Commissaires  Francois  sur  les  reclama- 
tions Bavaroises. 

II  me  paroit  tres  desirable  de  faire  discuter  verbalement,  par 
Monsieur  Monnier  et  le  Commissaire  des  Pays-Bas,  les  ques- 
tions resultantes  entre  la  France  et  les  Pays-Bas  sur  la  dette 
de  Belgique,  et  d'arranger  definitivement  ce  compte  entre  les 
deux  nations, 

J' en  ai  ecrit  hier  a  Monsieur  Monnier ;  et  si  V.E.  vouloit 
fixer  le  jour,  I'heure,  et  le  lieu  oh.  cette  discussion  pourroit  se 
faire,  j'en  parlerois  au  General  Fagel,  et  je  m'y  rendrois  volon- 
tiers. 

J'ai  passe  chez  V.E.  hier,  enfin  de  lui  parler  sur  ces  sujets, 
mais  ne  I'ayant  pas  trouvee,  je  lui  ecris  a  present. 

iT'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 
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Sir  E.  E.  Kennedy  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
My  Lord  Duke,  75,  Wimpole  Street,  7th  March,  1818. 

Permit  me  to  trouble  your  Grace  witi  the  copy  of  a  letter  and  its 
enclosure  which  I  yesterday  received  from  the  Treasury,  notifying  to  me 
that  an  inquiry  is  to  be  held  upon  my  conduct  since  September,  1813,  to 
the  present  time,  in  consequence  of  reports  from  the  Auditor-General  of 
my  having  wilfully  obstructed  him  in  the  execution  of  his  duties ;  and  he 
has  been  directed  to  prepare  and  submit  his  charges  against  me. 

This  proceeding,  I  beg  to  observe,  was  as  unexpected  as  it  has  been 
unmerited  by  me.  What  the  result  of  it  may  be,  it  is  impossible  for 
me  to  foretell ;  but  I  can  with  confidence  declare  that  no  person  whose 
conduct  was  ever  the  subject  of  public  inquiry  could  feel  more  completely 
undeserving  of  it  than  I  do  at  this  very  time,  of  the  reports  which  have 
been  transmitted  against  me  by  the  Auditor-General. 

Having  been  eminently  useful  to  the  country  during  the  war  and  since 
the  termination  of  it  also — indeed,  to  this  very  moment — I  must  say 
that  I  neither  expected  to  be  placed  upon  the  half-pay  of  five  hundred  and 
forty  pounds  a  year  nor  to  be  disgraced  by  a  trial  upon  such  charges.  It  is 
certainly  not  the  return  which  I  had  a  right  to  look  to  from  five-and- 
twenty  years'  services  of  an  unprecedented  kind ;  and  it  appeals  the  moie 
extraordinary  to  me  from  the  following  circumstance. 

Having  for  some  time  past  felt  myself  very  much  aggrieved  by  the  Auditor- 
General's  conduct  towards  me,  I  requested,  about  three  weeks  ago,  that  the 
Lords  of  the  Treasury  would  do  me  the  favour  to  require  from  Mr.  Daw- 
kins  his  explanations  upon  many  circumstances  which  he  had  by  insinua- 
tions alleged  against  me.  I  likewise,  in  a  subsequent  letter,  drew  up 
questions  for  him  to  reply  to  for  the  information  of  the  Lords  of  the 
Treasury.  But  instead  of  granting  my  request,  I  am  ordered  to  be  tried 
for  having  obstructed  him  in  the  execution  of  his  duties,  and  my  character 
is  to  be  brought  thus  so  unfavourably  before  the  public. 

By  the  Treasury  Minute  enclosed,  your  Grace  will  perceive  that  as 
soon  as  the  Auditor-General  has  given  in  his  charges  he  is  to  return  to 
Lisbon,  and  that  this  inquiry  may  be  carried  on  to  a  veiy  remote  period. 

Tour  Grace,  I  am  certain,  will  see  the  hardship  of  my  case.  I  have 
indeed  been  cruelly  treated.  Now  that  I  can  be  of  no  further  service,  as  it 
is  thought,  or  that  my  assistance  can  be  dispensed  with,  I  am  to  be  put 
upon  trial  for  some  supposed  offence  against  Mr.  Dawkins,  and  all  con- 
sideration set  aside  for  the  services  which  I  have  rendered. 

The.  object  of  this  letter,  my  Lord  Diike,  is  principally  to  beg  of  your 
Grace  to  do  me  the  favour  to  use  your  influence  with  Lord  Liverpool  to 
direct,  in  justice  to  me,  that  this*  inquiry  may  be  commenced  immediately, 
and  may  not  be  protracted  beyond  a  month  or  six  weeks  at  farthest. 

Procrastination  is  the  wish  of  the  Auditor-General,  and  of  those  who  are 
inimically  inclined  towards  me,  because  he  and  they  know  that  I  have 
been  looking  to  reward  from  Lord  Liverpool  for  my  services,  who,  I  am 
certain,  always  has  been,  and  still  is,  disposed  to  reward  me. 

It  is  well  known  that  your  Grace  never  denied  your  protection  to  any 
inilividual  of  your  army,  however  low  his  situation ;  and  I  feel  a  confidence 
from  vour  own  inherent  justice  that  your  Grace  will  enter  into  all  the 
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painful  feelings  wMoli  the  present  proceedings,  however  unmerited  on  my 
part,  must  entail,  honoured  as  I  have  heen  by  your  Grace's  confidence 
and  favour,  zealous  and  ardent  in  the  performance  of  my  duties.  Standing 
alone  of  all  your  principal  officers  not  only  unrewarded,  hut,  until  this 
inquiry  is  over,  actually  degraded  to  my  friends  and  the  country  at  large ; 
feeling  at  the  same  time  the  firmest  support  by  the  integrity  of  all  my  pro- 
ceedings, I  have  but  one  wish,  one  desire,  on  the  present  occasion,  and  that 
is  to  implore  your  Grace's  earnest  interest  and  powerful  protection  that  this 
inquiry  may  be  commenced  with  the  least  possible  delay  and  prosecuted 
without  any  interruption,  as  there  can  be  no  just  reason  for  any  delay. 
When  this  is  passed,  I  feel  an  equal  conviction  that  your  Grace  will  allow 
me  to  appeal  to  you  again  on  the  situation  in  which  I  shall  then  stand. 

It  is  my  intention  to  write  to  Lord  Liverpool,  and  I  shall  take  the  liberty 
of  enclosing  a  copy  of  that  letter  for  your  Grace's  perusal. 

I  have  the  honour  to  be,  my  Lord  Duke, 

Your  Grace's  most  obedient  and  faithful  servant, 

R.  H.  Kennedy. 


Viscount  Palmerston  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Mt  LobB  Duke,  War  Office,  7th  March,  1818. 

Referring  to  the  10th  Article  of  His  Majesty's  Warrant,  dated  the  15th 
May,  1815,  for  regulating  the  issues  of  stafi'  and  garrison  pay,  I  have  the 
honour  to  transmit  herewith,  for  your  Grace's  information  and  guidance,  a 
list  of  the  staff  and  garrison  officers  who  are  provided  for  upon  the  esta- 
blishment of  the  forces  under  your  command  for  the  current  year ;  and  to 
signify  to  your  Grace  the  pleasure  of  His  Royal  Highness  the  Prince 
Regent,  in  the  name  and  on  the  behalf  of  His  Majesty,  that  every  appoint- 
ment which,  under  the  particular  circumstances  of  the  service,  your  Grace 
may  find  it  absolutely  necessary  to  make,  in  addition  to  this  establishment, 
be  immediately  reported  in  the  manner  pointed  out  in  Article  8  of  the  said 
Warrant.  His  Royal  Highness  is  further  pleased  to  order  that  if  the 
public  service  should  admit  of  dispensing  with  any  of  the  appointments 
therein  provided  for,  they  shall  be  immediately  discontinued,  and  the 
ofRcers  holding  them  shall  cease  to  receive  pay,  agreeably  to  the  regulations 
laid  down  in  Article  4  of  the  same  Warrant. 

I  am  at  the  same  time  to  call  your  Grace's  particular  attention  to  the 
5th  Article,  relative  to  the  dates  from  which  the  pay  of  oiBcers  proceeding 
to  join,  on  being  newly  appointed  to  the  staff,  is  to  commence. 

I  have  the  honour  to  be, 
With  the  greatest  respect,  my  Lord  Duke, 

Your  Grace's  most  obedient,  humble  servant, 

Palmekston. 
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[Enclosure.] 

List  of  AppourrMENTS  proTided  for  by  ParUament  upon  the  Establishment  of 
the  Staff  of  the  British  Army  in  France,  for  the  year  1818,  referred  to  in 
the  Secretary-at-War's  Letter  of  the  7th  March,  1818. 

Appointments.           __         -           Net  Pay  per  diem 
■  *"      ''.                    for  each  Rank. 
1  Field  Marshal  Commanding  the  Forces     £16    8    9 

6  Aides-de-Camp        0    9    6 

1  Military  Secretary 0  19    0 

3  Assistant  ditto        0    9    6 

I  General 5  13    9 

3  Aides-de-Camp        0    9    6 

4  lieutenant-Generals  (including  the  Quartermaster-General) . .  3  15  10 
8  Aides-de-Camp        0    9    6 

11  Major-Generals  (including  the  Adjutant-General) 117  11 

11  Aides-de-Camp        ..      ..      0    9    6 

1  Adjutant-General 1  17  11 

1  Deputy  Adjutant-General     0  19    0 

7  Assistants  Adjutant-Greneral  *       0  14    3 

3  Deputy  Assistants  Adjutant-General 096 

1  Quartermaster-General 1  17  11 

1  Deputy  Quartermaster-General 0  19    0 

12  Assistants  Quartermaster-General  t     0  14    3 

2  Deputy  Assistants  Quartermaster-General 096 

12  Majors  of  Brigade  t   '     0    9    6 

11  Chaplains  to  the  Forces        0  16    0 

1  Permanent  Assistant  Quartermaster-General     14    6 

1  Ditto  ditto  10    9 

1  Deputy  Judge- Advocate  General        359 

1  Deputy  Judge-Advocate       0  19    0 

6  Assistant  Provost  Marshals 0    5    3 

4  Assistant  Baggage  Masters 0    5    3 

1  Commandant  of  Head-Quarters 1    0    0 

1  Major  de  Place  at  Cambrai 0  14    3 

1  Aide      ditto  ditto        0    9    6 

1  Major  de  Place  at  Valenciennes 0  14    3 

1  Aide        ditto  ditto  0    9    6 

1  Commandant  d'Aimes  at  Cambrai       100 

1  Ditto  Valenciennes      100 

Medical  Appointments. 

1  Inspector  of  Hospitals 1  17  11 

2  Deputy  Inspectors  of  Hospitals 139 

1  Physician 0  19    0 

6  Surgeons 0  14    3 

2  Apothecaries "    ^    ^ 

II  Hospital  Assistants  and  Assistant  Staff  Surgeons  II 0    7    6 

1  Deputy  Purveyor  of  Hospitals      096 

3  Purveyor's  Clerks 0    6    0§ 

2  Dispensers  of  Medicines        060 

1  Cutler  to  the  Medical  Department       0  12    0 

Extra  Pay  to  a  Surgeon  at  Head-Quarters        010    0 

*  6  only.  t  11  only-         I  ^  °^^y-         H  ^"^  °°^y-         §  "*■'  '^*-  ^'^• 

[Refer  to  Mr.  Booth  to  see  that  it  is  correct— Wellington.] 
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r  i343_  ]  To  Earl  BatJmrst, 

My  DEAK  Lord,  .  Paris,  8th  March,  1818. 

In  answer  to  your  letter,  marked  sea-et  and  confidential,*  I 
beg  you  will  assure  the  Cabinet  that  I  will  not  remain  at  Paris 
one  moment  longer  than  I  think  necessary  for  the  transaction 
of  the  business  with  which  I  am  charged. 

I  am  here  in  the  command  of  the  army  equally  as  I  should 
be  at  Cambrai  or  wherever  else  I  may  be,  and  under  the  pro- 
tection of  the  King  of  France's  government,  I  consider  that 
government  to  be  willing  and  able  to  protect  me  against  any 
open  attack  upon  me,  whether  by  day  or  by  night,  and  that  I 
am  as  safe  from  all  attacks,  whether  open  or  secret,  at  Paris  as 
I  might  be  at  Cambrai  or  elsewhere. 

I  confess  that  I  don't  give  much  credit  to  the  reports  of 
intended  insurrection  at  Paris  or  elsewhere  in  France.  The 
apprehension  of  such  an  event  has  never  been  stated  to  me  by 
the  Ministers  or  by  any  other  well-informed  person ;  and 
although  I  don't  doubt  that  the  attempt  to-  assassinate  me  was 
the  result  of  a  plot,  the  immediate  object  of  which  was  known 
to  many  in  Paris  and  in  all  parts  of  the  country,  I  have  no 
reason  to  believe  that  it  was  connected  with  any  plan  of  general 
or  of  even  partial  insurrection,  or  that  the  conspirators  had  more 
in  view  than  to  create  confusion,  of  which  they  and  their  ad- 
herents might  have  eventually  taken  advantage,  or  that  those 
who  knew  of  the  intention  in  town  and  country  thought  of  more 
than  of  putting  out  of  the  way  a  person  whom  they  imagined  to 
be  their  enemy. 

When  I  say  there  is  no  danger  of  immediate  insurrection, 
I  mean  for  a  few  months.  I  confess  that  I  have  a  very  bad 
opinion  of  the  stability  of  things  here.  The  government  have 
certainly  not  got  on  since  the  year  1815,  and  in  my  opinion 
they  have  gone  backwards  in  the  last  six  months.  The  Minis- 
ters do  not  understand  how  to  manage  the  machine  they  have 
in  their  hands ;  it  is  probably,  indeed  I  believe  certainly,  not 
suited  to  the  genius  and  manners  of  the  people  of  the  country ; 
and  the  Ministers  are  running  as  hard  as  they  can  in  pursuit 
of  a  low,  vulgar  popularity,  which  they  think  the  best  support  of 
the  King's  authority  and  their  own.  This  is  the  real  motive  of 
all  their  measures,  of  their  encouraging  the  cry  against  the  Allies, 
of  their  Jacobin  laws  of  election  and  recruiting,  of  their  persecu- 

*  See  page  363, 
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tion  of  the  Royalists  and  encouragement  of  the  opposite  party, 
and  of  their  silence  and  apathy  respecting  the  attempt  upon  me. 
But  it  must  not  be  supposed  that  in  this  race  they  can  run  as 
fast  as  the  liberal  Jacobins,  or  as  any  of  those  factions  whose 
object  it,  is  to  overturn  the  existing  order  of  things.  Every  step 
they  take  tends  to  weaken  the  Royal  authority,  and  I  think  it 
is  much  to  be  apprehended  that  as  soon  as  the  Allies  will  with- 
draw from  France  the  whole  fabric  will  crumble  to  pieces. 

Yet  they  have  contrived  to  render  us  so  odious,  and  the 
people  have  so  long  been  indirectly  encouraged  by  impunity  to  be 
audaciously  insolent  to  us,  and  the  authorities  themselves  are  so 
much  disinclined  towards  us,  that  I  don't  think  we  can  stay  on 
our  present  system,  even  if  France  should  agree  with  the  other 
Powers  of  Europe  in  opinion  that  it  is  necessary.  The  occupation 
is  now  one  of  peace,  and  120,000  men  are  spread  over  the  country 
from  Basle  to  Calais  in  the  manner  most  convenient  to  the 
government  and  to  the  people  of  the  country.  But  as  soon  as 
the  occupation  becomes  odious  to  the  people,  and  that  we  are 
liable  to  the  attacks  which  they  are  daily  excited  to  make  upon 
us,  and  that,  under  these  circumstances,  we  are  to  begin  a  new 
lease,  as  it  were,  of  the  occupation,  we  must  close  up,  and  take 
our  real  position  with  our  whole  force  between  the  Meuse  and 
the  Scheldt,  and  our  occupation  must  become  more  burthensome 
to  the  country  in  which  we  shall  be  placed,  and,  in  fact,  become 
one  of  war.  Of  course  that  state  of  things  could  not  last,  and 
the  Powers  of  Europe  must  be  prepared  to  support  their  troops 
left  in  such  a  situation  in  this  country. 

Indeed,  there  could  be  no  object  for  such  an  occupation  ex- 
cepting to  gain  time  to  complete  the  fortresses  in  the  Nether- 
lands and  on  the  Rhine,  or  to  enable  the  King  of  France  to 
complete  an  army  on  which  he  could  really  depend,  or  for  any 
other  measure  which  might  be  thought  necessary  for  the  gene- 
ral security  which  would  require  a  few  months. 

But  all  this,  however  true,  does  not  prove  that  an  immediate 
insurrection  is  probable.  Indeed,  I  am  certain  that  there  is  no 
probability  of  such  an  event.  There  are  no  symptoms  of  it, 
which  there  certainly  would  be  if  it  were  at  all  near. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 
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[1344.]  To  Earl  Sathurst. 

My  DEAE  LoED,  "  Paris,  8th  March,  1818. 

I  have  received  your  letter,  marked  secret,  from  which  I 
observe  that  my  hospitality  to  Lord  Kinnaird  is  not  approved 
of  in  England.  When  Lord  Kinnaird  arrived  here,  although  I 
suspected  why  he  came,  I  did  not  know  that  he  did  not  come 
voluntarily  to  discover  the  person  who  had  attempted  to 
assassinate  me.  He  was  hrought  here  by  the  Ambassador,  and 
I  knew  that  he  came  to  Paris  under  peril  of  being  arrested,  or, 
at  all  events,  of  being  ignominiously  sent  away.  Either  the 
Ambassador  or  I  was  under  the  necessity  of  protecting  him, 
and  I  proposed  that  he  should  take  him  into  his  house :  this  he 
declined,  as  he  afterwards  told  me,  because  it  was  likely  he 
would  be  abused  for  so  doing ;  and  I  received  him.  When 
I  told  M.  de  Gazes  that  I  had  done  so,  he  approved  of  the 
measure,  and,  till  I  received  your  letter,  1  had  not  a  notion  that 
it  had  been  disapproved  of  by  the  government. 

Before  I  was  certain  of  the  reasons  which  induced  Lord 
Kinnaird  to  come  here,  he  had  given  M.  de  Gazes  all  the  informa- 
tion in  his  power,  and  I  had  every  reason  to  be  satisfied  with  hira. 
I  must  say  that,  upon  a  review  of  this  transaction,  I  don't  think  I 
could  have  done  otherwise  than  receive  Lord  Kinnaird,  and  give 
him  the  protection  of  my  house  upon  his  arrival  here ;  nor  do  I 
think  I  could  have  turned  him  out  as  soon  as  I  knew  that  he  had 
fled  from  the  Procureur  du  Roi  at  Bruxelles.  If  I  had  done 
either,  he  would  probably  have  been  lodged  in  the  Conciergerie, 
which  I  certainly  should  not  have  liked.  As  for  the  Due  de 
Richelieu's  other  complaint,  it  is  certainly  true,  as  I  told  you, 
that  Lord  Kinnaird's  letter  to  Sir  G.  Murray  was  known  to 
more  people  here  than  ought  to  have  known  it.  But  that 
which  caused  this  publicity  was,  first,  the  multiplication  of  the 
copies  of  the  letter  for  the  government  and  the  Ministers  of  the 
Allied  Powers ;  and,  next,  the  number  of  people  who  flocked 
here  on  the  day  after  the  attempt,  all  of  whom  inquired  whether 
there  was  no  trace  of  the  assassin,  and  picked  up  something  of 
the  contents  of  this  letter  from  the  persons  necessarily  acquainted 
with  them.  But  the  publicity  of  this  letter  need  not  have  pre- 
vented the  government  from  expressing  their  abhorrence  and 
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indignation  at  the  attempt,  nor  from  offering  a  reward  and 
pardon  to  those  who  should  discover  the  criminal  and  those 
who  instigated  him,  nor  could  not  have  afforded  grounds  for 
their  hinting  everything  but  the  truth  upon  the  transaction. 
Neither  could  it  be  a  reason  for  their  never  having  ventured  to 
publish,  in  answer  to  the  numerous  libels  written  upon  this 
occasion,  what  they  knew  to  be  true ;  that  the  attempt  was  the 
result  of  a  conspiracy ;  or  that  I  was  here  by  their  desire, 
and  intrusted  with  their  interests  by  the  confidence  of  all 
Europe. 

I  rather  think  that  both  Lord  Castlereagh  and  you  must 
have  misunderstood  my  letter  of  the  23rd  February.*  I  men- 
tioned that  I  thought  the  great  personage  was  brought  forward 
to  mislead  us,  and  that  they  would  name  the  Emperor  of 
Russia,  as  it  was  hoped  by  all  Jacobins,  and  therefore  beheved 
by  them,  that  he  was  upon  bad  terms  with  England,  and 
they  would  expect  easily  to  get  credit  for  his  being  concerned 
in  a  plan  to  assassinate  me ;  or  the  Prince  of  Orange  for 
another  reason,  viz.  that  he  was  intimately  connected  with 
them.  But  observe  that  I  don't  believe  there  is  any  great 
personage  in  the  plot,  and  don't  know  who  they  could  name. 
It  is  uot  impossible,  however,  that  they  might  name  the 
Duke  of  Kent.  But  the  Prince  of  Orange  is  the  most  likely, 
as  the  faction  from  which  it  proceeds  is  that  which  considered 
him  as  their  head,  and  wished  to  place  him  on  the  throne  of 
France. 

From  this  explanation  you  will  see  that  there  is  no  occasion 
for  making  any  communication  to  Count  Lieven. 

I  have  had  but  little  conversation  with  Pozzo  upon  the 
subject.  He  was  very  anxious  to  obtain  information  to 
transmit  to  the  Emperor,  but  I  have  heard  nothing  of  him 
lately. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

"Wtttti 


Wellington. 


*  See  page  330. 
VOL.  XII.  2  c 


3S4         DISPUTK  BETWEEN  OPFICEES  AND  CHAPLAINS. 

[  1345.]  To  Earl  BatJmret. 

My  dear  Lord,  Paris,  9th  March,  1818. 

I  know  nothing  of  the  prosecution  of  Marinet,  &c.  I  have 
not  seen  the  Ministre  de  la  Police  since  last  Tuesday,*  nor  had 
any  conversation  with  any  of  the  others  on  the  subject. 

Ever  yours  most  sincerely, 

Wellington, 


r  ;[34g  1  '  To  Colonel  Sir  Eolert  ArlutJmot. 

3Iy  dear  AeBUTHNOT,  Pans,  9th  March,  1818. 

General  Power  has  sent  Colonel  Hervey  some  papers  regard- 
ing a  dispute  between  the  Eev.  Mr.  James  and  Captain'  Mait- 
land,  which  I  conceive  to  be  very  important,  and  upon  which  I 
am  astonished  that  General  Power  did  not  report  at  an  earlier 
period. 

I  beg  you  will  convey  to  Mr.  James  and  his  colleagues,  the 
other  chaplains  in  the  garrison  of  Valenciennes,  my  positive 
order  not  to  renew  this  controversy  in  any  manner  whatever, 
whether  in  sermons,  discourses,  letters,  or  otherwise.  On  the 
other  hand,  the  officers  of  the  army  have  nothing  to  say  to  the 
spiritual  instruction  of  the  soldiers,  excepting  to  see  that  they 
attend  divine  service  and  pay  due  attention  to  the  instruction  of 
the  chaplains  appointed  to  attend  them  in  hospital  or  elsewhere ; 
and  you  will  call  Captain  Maitland  before  you,  and  convey  to 
him  my  orders  accordingly. 

I  address  this  letter  to  you,  as  Sir  M.  Power  is  absent  on 
leave ;  but  if  he  should  not  be  absent,  or  if  there  should  be 
any  senior  officer  to  you  in  the  garrison,  you  will  give  the  letter 
to  him. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


*  The  letter  having  been  T\Titteii  on  a  Monday,  there  had  passed  six  days 
without  any  communication  from  the  Minister  of  Police.  Sir  Charles  Stuart's 
despatch  of  the  same  date  says  the  whole  matter  had  been  turned  over  to  the 
Tribunals,  and  further  inquiries  by  the  police  were  at  an  end. 
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Tlie  Buke  of  JSichmond  to  Earl  Sathiirsi. 
DeAB  Bathuest,  Bi-uxelles,  9th  March,  1818. 

I  received  your  letter  of  tlie  24tli  on  the  7th.  Before  this  time  you  will 
have  received  my  statement  of  what  passed  after  I  had  come  here.  This  I 
sent  you  on  the  23rd.  lu  consequence  of  your  letter,  I  will  send  by  the 
first  messenger  a  copy  of  that  statement  to  the  Duke  of  Wellington.  A 
regular  messenger  will  go  from  hence  on  the  11th  or  12th. 

A  letter  by  the  post  is  sure  to  be  opened,  but  not  sure  of  its  destination. 
No  one  can  dislike  Kinnaird's  political  principles  more  than  I  do,  but  on 
this  occasion  he  seems  to  have  done  well. 

He  never  could  have  known  anything  of  the  plot  without  a  positive 
promise  not  to  give  up  the  name  of  the  individual  who  by  offering  his 
person  (condemned  by  the  laws  of  his  country)  showed  he  was  not  concerned 
in  it.  Kinnaird  assiu'ed  this  person  that  if  he  failed  in  coming  forward,  he 
would  give  up  his  name.  Why  the  Duke  did  not  accept  the  offer  of  this 
man  to  go  to  Paris  I  can't  understand.  The  name  of  the  person  was,  I 
believe,  in  my  possession  in  the  sealed  paper  I  mentioned  in  the  statement, 
but  I  felt  bound  not  to  open  that  paper 'till  the  time  was  elapsed  when  I 
could  hear  from  Paris  that  he  was  arrived.  I  did  hear  he  was,  and  burnt 
the  paper.  -If  I  could  have  obLained  the  name  without  promising  not  to 
give  it  up  before  a  specified  time,  I  should  have  felt  it  right  to  give  it  up ; 
but  I  could  not,  and  therefore  accepted  it  to  be  opened  at  a  particular  time 
as  a  better  thing  than  not  having  it  at  all.  It  appears  that  some  persons 
thought. the  name  of  more  consequence  than  the  person.  This  I  can't 
understand  ;  nor  can  I  understand  why  the  person  preferred  giving  himself 
up  to  a  country  where  he  owned  his  life  was  forfeited  to  acknowledging 
his  name,  which,  after  all,  was  only  the  name  he  went  by  here,  but  not  his 
real  name.  Of  course,  when  he  reached  Paris  his  real  name  was  known. 
I  cannot  but  suppose  a  man  who  gives  himself  up  to  execution  must  feel 
he  can  produce  evidence  which  will  procure  his  return  to  this  country,  and 
I  trust  the  plot  will  be  fathomed.  I  shall  be  glad  to  hear  your  opinion  as 
to  what  I  have  done :  in  the  mean  time  I  feel  I  have  acted  as  every  man 
of  honour  would  have  done. 

Believe  me  yours  most  sincerely, 

ElCHMOND. 


The  Count  de  Cazcs  to  M.  Vanderfosse. 
M.  LB  Peocueeuk-G^SEEAL,  Paris,  10  Mars,  1818. 

Les  relations  de  M.  Baudiy,  juge  suppleant  prfes  la  Cour  Eoyale  de 
Bruxelles,  pendant  son  sdjour  k  Paris,  ayant  appele  sur  lui  I'attention  des 
autoritfe,  il  fut  reconnu  que  le  jour  mgme  de  son  depart  pour  Bruxelles  le- 
Sieur  Brisset  fit  de  son  domicile  k  celui  de  M.  de  Croquembourg  de  frequentes 
allfes  et  venues,  dans  lesquelles  on  ne  pouvait  douter  qu'il  ne  se  rendlt 
porteur  do  correspondances  pour  la  Belgique.  La  position  de  ces  correspon- 
dants  rendait  inevitable  des  lors  une  perquisition  dans  les  papiers  de  M. 

2  C  2 
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Baudry.  EUe  eut  lieu  h,  Chauny  (dans  le  departement  de  I'Aisne)  sur  la 
route  de  ce  voyageur,  et  procura  la  saisie  de  sept  lettres,  dont  les  points  de  de- 
part et  d'arrivee  rendaient  la  verification  urgente.  Trois  seulement  panirent 
meriter  quelqu'attention.  Je  vous  en  adresse  copie.  Vous  remarquei'ez  par- 
ticulik-ement  celle  commenoant  par  ces  mots :  "  Un  monstre  execrable," 
laquelle  ne  portait  ni  suscription  ni  signature. 

La  suite  de  rinstruotion  fait  juger  I'int^'^t  qui  peut  gtre  attach^  k  cette 
demiere  pifece.  Les  lettres  originales  avaient  ^t^  renvoyfes  le  4  k  M.  le 
Comte  de  la  Tour  du  Pin,  pour  gtre  remises  entre  les  mains  de  M.  Baudry. 
Si  quelque  ciroonstance  a  pu  retarder  cette  remise,  il  est  instant  de  la  sus- 
pendre  et  de  garder  les  lettres.  Si  elle  a  d^jk  eu  lieu,  c'est  de  vous,  M.  le 
Procureur-G^neral,  que  je  reclame  prfes  de  M.  Baudry  les  d-marches  propres 
ii  obtenir  de  lui  toutes  les  explications  qu'il  ne  peut  refuser  sur  la  destina- 
tion des  lettres  dont  il  dtait  porteur,  et  qui  ne  portaient  que  des  inscrip- 
tions vagues.  A  qui,  surtout,  a-t-il  remis  le  paquet  dans  lequel  ce  billet 
etait  oontenu  ?  Ce  billet,  pli^  en  quatre,  et  d'un  petit  format,  ^tait  forit  d'une 
feriture  fine  et  droite.  M.  Baudry  doit,  dans  rint&-et  de  la  procedure, 
comme  dans  le  sien  propre,  mettre  I'autorit^  sur  la  trace  de  ces  lettres. 
De  qui  les  a-t-il  re9ues  ?  Ne  peut-on  se  les  procurer  de  nouveau  par  quel- 
que voie  que  ce  soit  ?^La  connaissance  que  vous  devez  avoir  de  ses  senti- 
mens  personnels  et  I'autorit^  que  sa  position  vous  donne  immediatement  sur 
lui  re'pondent  assez  que,  s'il  y  a  lieu  d'obtenir  quelque  succes  de  cette  re- 
cherche, vous  seul  le  pouvez,  et  les  re'sultats  de  cette  recherche,  on  doit  le 
croire,  ne  seront  pas  les  moins  satisfaisans  obtenus  dans  cette  affaire. 

Le  Comte  de  Gazes. 

P.S.  de  la  main  de  S.E. : — 

M.  Baudry  ne  peut  pr^tendre  ne  pas  conuaitre  les  personnes  k  qui  ces 
lettres  ^toient  adressfes  puisque  ces  lettres  e'taient  sans  suscription,  et  qu'il 
s'en  etait  toutefois  charg^.  Cette  pr&aution  indique  assez  qu'il  savait 
qu'elles  ^taient  de  nature  a  le  compromettre.  Le  contenu  de  celle  ci-dessus 
citee  semble  devoir  faire  penser  qu'elle  est  ferite  par  Brisset  h,  Cauchois 
Lemaire,  ou  h  un  des  deux  autres  r^fugife  d&ignfe  par  Lord  Kinnaird.  II 
sera  utile,  dans  cette  demiere  supposition  surtout,  que  vous  puissiez  avoir 
la  bonte  de  me  transmettre  les  d&larations  que  pourra  faire  a  cet  ^gard 
M.  Baudry. 


The  Count  de  Cazes  to  tie  Count  de  la  Tour  du  Pin. 

Monsieur  le  Comte,  Paris,  le  10  Mars,  1818. 

J'ai  transmis  k,  Votre  Excellence,  sous  la  date  du  4,  un  paquet  de  lettres 
saisies  sur  M.  Baudry,  juge  suppl&nt  prfes  la  Cour  Eoyale  de  Bruxelles,  et 
que  je  vous  priais  de  remettre  en  ses  mains.  La  nature  de  I'une  des  lettres 
qui  y  ^talent  incluses  a  fait  juger  k  M.  le  Procureur-Gdndral,  par  les  soins 
duquel  une  procedure  s'instruit  aujourd'hui  a  Paris,  qu'il  serait  important 
de  retenif  ce  paquet,  si  la  remise  n'en  est  pas  op^rfe  encore,  ou  dans  le  cas 
contraire  d'exiger  des  explications  de  ,M.  Baudry  sur  la  destination  des 
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lettres  qui  le  composaient,  particuliferement  du  billet  dont  je  joins  ici  copie. 
De  qui  les  a-t-il  refues?  A  qui  les  a-t-il  remises  ?  J'&ris  par  la  mSme 
estafette  k  M.  le  Prooureur-G^n^ral,  qui  est  en  mesure  d'obtenir,  s'il  y  a 
lieu,  de  M.  Baudry,  plac^  sous  son  autorit^  immediate,  des  explications  prd- 
cises.  C'est  en  ses  mains  que  Votre  Excellence  voudrait  bien  remettre  le 
paquet,  si  elle  le  poss^dait  encore,  ou,  s'il  a  dejk  suivi  son  cours,  elle  lui  ferait 
coimaitre  les  circonstances  de  cette  remise.  La  pr&ente  d^p&be  est  pure- 
ment  explicative  de  celle  que  vous  avez  du  recevoir  par  estafette  de  M.  le 
Prefet  du  Nord,  auquel  j'avais  ecrit  par  le  tll^graphe.  J'adresse  k  Votre 
Excellence  copie  de  la  lettre  que  j'eoris  k  Monsieiir  le  Procureur-Ge'n&al  k 
Bruxelles. 

Agr&z,  &c., 

Le  Comte  db  Cazes. 


The  Count  de  Cazes  to  the  Procureur- General. 

M.  LE  PROCUREUK-GfofeAL,  Paris,  le  10  Mars,  1818. 

J'ai  refu,  le  8,  la  d^peobe  que  vous  m'avez  adress^e  (sans  date)  en  r^- 
ponse  a  la  mienne  du  5,  concemaiit  Dublard,  Motte,  Brice,  et  Colignon. 
Beaucoup  d'indices  semblent  se  r^unir  centre  ce  dernier.  II  importe  done 
qu'il  soit  arrets,  quelqu'inexactitude  qui  puisse  d'ailleurs  exister  dans  les 
signalemens.  Colignon,  selon  quelques  rapports,  etait  connu  k  Bruxelles 
sous  la  d&omination  du  Cbasseur,  ou  sous  le  nom  de  Henry.  II  servait  en 
meme  tems  de  domestique  et  de  palefrenier  k  Brice,  et  pendant  quelque 
tems  k  Excelmans.  Brice  ne  I'avait  redemand^  k  ce  Gdn^ral  que  depuis 
trois  mois,  et  pour  se  I'attacber  plus  particulierement. 

J'ai  cru  k  propos  de  profiter  de  I'estafette  qui  vous  porte  la  d^ptehe  rela- 
tive k  M.  Baudry  pour  vous  transmettre  ces  renseignemens,  a  I'aide  des- 
quels  la  position  oil  se  trouve  Colignon  k  Bruxelles  ne  peut  manquer  d'§tre 

^claircie. 

Le  Comte  de  Cazes. 

P.S.  A  regard  de  Dublard,  Marinet  m'a  d&lar^  que,  se  promenant  avec 
ce  particulier  et  quelques  autres  personnes,  il  avait  appris  du  dit  Dublard 
que  I'homme  qu'il  avait  vu  plusieurs  fois  dans  les  lieux  publics  auparavant, 
et  qui  lui  avait  6t6  d&ign^  par  Alexandre  comme  s'6tant  charg^  d'assassiner 
M.  le  Due  de  Wellington,  que  cet  bomme,  dis-je,  dtait  parti  pour  Paris. 
Depuis  son  arrestation  Marinet  refuse  de  renouveler  cette  declaration  ver- 
bale ;  mais  eUe  n'en  est  pas  moins  bien  constante,  et  je  me  la  rappelle  par- 
faitement. 

Quel  que  soit  le  nom  du  Cbasseur  de  Brice,  s'il  ne  prouve  pas  son  s^jour 
bors  de  Paris  k  I'^poque  de  la  tentative,  il  est  Evident  qu'il  en  est  I'auteur. 
Deux  Colignons  ayant  servi  dans  les  Cbasseurs,  ont  6i4  I'objet  de  mes  re- 
cbercbes  ici,  et  ont  tons  deux  ^t^  arrgtds,  I'un  dans  le  departement  de 
rOise,  I'autre  dans  la  Moselle  ;  mais  ils  ont  prouv^  leur  alibi.  L'arresta- 
tion  de  cet  bomme  et  de  Brice  me  parait  devoir  Stre  decisive.  Celle  de 
Crocquenbourg,  de  Brissot,  et  de  Mme.  Cauchois  Lemaire,  n'a  rien  produit 
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encore.  Cette  demiere  a  iti  motivfe  par  la  ddp§clie  que  M.  de  Thi'ennes 
m'a  fait  parvenir  t^le'graphiquement  par  la  voie  de  Lille.  J'attends  de  lui 
des  details. 

Je  vous  prie  d'agr&r,  Monsieur  le  Procureur-G&^ral,  les  nouvelles  ex- 
pressions de  ma  haute  consideration. 

Le  Comte  de  Cazes. 


The  Count  de  Cazes  to  the  Procureur-Oe'ne'ral. 

M.  LE  PnoouBETJK-GENBEAL,  Paris,  le  10  Mars,  1818. 

Je  m'empresse  de  vous  transmettre  extrait  du  proces-verbal  de  saisie  de 
lettres  opdrfe  sur  le  Sieur  Baudry,  et  dans  le  nombre  desquelles  sc  trouvait 
je  liillet'commenfant  par  ces  mots  :  "  Un  monstre  execrable." 

Vous  y  remarquorez  que  le  paquet  des  lettres  saisies  en  contenait  trois 
designfes  dans  ce  proces-verbal,  et  venant  d'un  Sieur  Lesprit,  domicilii  a 
Anvers.  II  s'agissait  dans  ces  lettres,  comme  dans  quelques  rmes  des 
autres,  d'une  vive  reclamation  de  commerfans  de  cette  ville,  et  en  gdndral 
de  la  Belgique,  contre  des  mesures  prises  par  le  gouvernement  de  S.M.  le 
Eoi  des  Pays-Bas.  Tout  le  mouvement  de  la  correspondance  ^tait  fort 
anime  sur  ce  sujet,  et  cette  observation  a  pu  faire  rattaoher  k  cet  ensemble 
(ce  qui  n'est  point  encore  infirme)  le  billet  dont  il  s'agit,  et  que  son  isole- 
ment  feraifc  expliquer  d'une  toute  autre  maniere.  J'ai  cru  devoir  vous  com- 
muniquer  ces  observations. 

An  reste,  je  viens  d'eorire  a  M.  le  Comte  de  la  Tour  du  Pin  et  k  M.  le 
Prooureur-G^neral  pres  la  Cour  de  Bruxelles,  pour  obtenir  ou  la  communi- 
cation des  lettres  originales,  si  elles  n'ont  pas  encore  ete  remises  h,  M.  Baudry, 
ou,  dans  le  cas  contraire,  des  explications  de  celui-ci,  telles  qu'on  puisse 
suivre  la  trace  des  points  de  depart  et  d'arriv^e.  M.  Baudry  est  heureuse- 
ment  place  envers  M.  de  Vanderfosse  dans  une  position  qui  ne  lui  permet 
guere  d'hfeiter  sur  les  explications  r^olamdes  de  lui.  Je  vous  adresse,  sous 
ce  pli,  copie  de  la  lettre  la  plus  r^oente  de  ce  magistrat. 

J'ai  mandd  provisoirement  par  le  t^legraphe  au  Pr^fet  du  Nord  d'inviter 
M.  le  Comte  de  la  Tour  du  Pin  a  garder  par  devers  lui  le  paquet  de  lettres 
que  je  lui  avals  envoye,  le  4,  pour  etre  remis  k  M.  Baudry. 

Agreez,  Monsieur,  &c. 

Le  Comte  de  Cazes. 

[Enclosuues,] 

I. 

Extrait  du  Proces-Verhcd  de  Saisie  faite  sur  le  Sieur  Baudry > 

Avons  demande  au  Sieur  Baudry  de  qui  scut  trois  lettres  Writes  par  la  mtoe 
personne  :  la  premiere  a  la  date  du  2  Janvier,  1818  ;  la  seconde  k  la  date  du  10 
du  meme  mois ;  et  la  troisifemej  sans  date,  k  lui  representee  ; 

A  repondu  qu' elles  ^manaient  du  Sieur  Lesprit,  domicilie  k  Anversj  rue 
d'Aremberg, 
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Avona  demande  au  Sieur  Baudry  a'il  n'avait  pas  de  relations  avec  uu  nomme 
Felix,  que  nous  n'avons  pu  lui  designer  plus  parfaitement ; 

A  repondu  qu'il  n'a  jamais  connu  personne  de  ce  nom  avec  qui  U  ait  eu  des 
liaisons. 

Aux  trois  pieces  ouvertes  dont  est  parle  plus  liaut,  a  ete  par  nous  joint  trois 
lettres,  savoii',  deux  k  I'adresse  de  Mile,  de  Porcb,  et  une  k  celle  de  la  Dame 
Horton,  et  encore  deux  auti-es,  I'une  h  I'adresse  Stevens,  et  I'autre  a  la  De- 
moiselle Gerard  :  le  tout  a  ete  enveloppe,  mis  sous  bande,  et  cachete  de  trois 
cachets,  &c. 

II. 

Un  monstre  exe'cmble,  le  plus  atroce  des  moustres,  un  traitre  tel  que  I'ima- 
gination  ose  a  peine  le  concevoir,  un  calomniateui  teUement  hideux  que  le 
poison  qu'il  distille  fait  fremir  d'horreur,  vient  de  vous  eu  couvrir  d'une  maniere 
la  plus  iuElme.  Le  doigt  de  Dieu  s'est  ici  montre  ;  et  U  a  voulu  que  j'en  eusse 
connaissance.  Je  ne  puis,  mon  ami,  vous  en  dire  davantage.  Lisez  ce  peu  de 
mots,  et  ne  perdez  pas  une  minute  h  arriver  ici.  Partez,  s'il  eat  possible,  ce 
soir  meme,  ou  au  moins  demain  matia.  Je  vous  attends.  Je  ne  vous  ecris  qu'a 
condition  que  vous  vous  contiendrez.  Je  ne  puis  bouger ;  ceoi  vous  de'roulera 
le  tableau  dea  plus  revoltantea  iniquite's.  Les  scele'rats  commencent  k  ae  dc- 
noncer  les  uns  les  autres.  Le  fe'roce  a  dit  que  le  monstre  dont  nous  parlons  est 
le  plus  grand  coquin  du  monde.  II  s'e'tait  appuye  de  calomnies  qu'il  avait 
ourdies  avec  lui.  Us  sont  pris  dans  leui-s  propres  rets.  Mais  arrivez,  mon  ami ; 
U  s'agit  de  parer  les  coups  indignes  qui  vous  sont  porte's. 

Adieu,  k  demain,  sans  faute.  Vous  seriez  coupable  envers  voua-meme  ei 
voua  diife'riez  d'un  instant. 


M.  de  Halhr  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellinyton. 

Monsieur  lb  Due,  Paris,  le  lO  Mars,  1818. 

En  sortant  de  la  derniere  conference  que  Votre  Excellence  m'a  fait  I'hon- 
neur  de  m'accordev,  j'ai  chercM  a  me  rondre  compto  des  considerations  sur 
lesquelles  pourroit  Stre  motivee  une  transaction  qui  reduiroit  au  dessous  du 
cinquieme  les  reclamations  des  Suisses  envera  la  France. 

Un  examen  rigoureux  et  vraiment  impartial  de  toutes  les  creances  que 
j'ai  pr&ent&s  aux  Commissaires  Pranfais  m'a  de  nouveau  convaincu,  my 
Lord,  que  si  toutes  les  Puissances  avoient  mis  dans  leurs  demandes  la  meme 
reserve  que  la  Suisse,  la  France  n'auroit  pas  h,  se  plaindre  de  I'cxtension 
qu'on  a  denude  k  la  Convention  du  20  Novembre,  sans  que  de  part  ni  d'autre 
on  en  previt  les  consequences ;  mais  la  Suisse  s'est  strictement  renferm^e 
dans  les  dispositions  de  ce  traite'.  Si  elle  eiit  imite'  I'exemple  que  lui  don- 
noient  d'autres  Puissances,  elle  auroit  eu  h,  faire  valoir  plus  qu'aucune 
d'elles  des  reclamations  considerables,  qui  toutes  prennent  leur  source  dam 
son  constant  devouement  a  I'auguste  maison  des  Bourbons;  mais  elle  a 
abandonnd  les  plus  importantes,  quelle  que  soit  leur  justice.  Des  trait^s  et 
des  conventions  ant&ddentes  k  celle  du  20  Novembre  avoient  par  exemple 
oblige  la  France  k  lui  payer  pour  pres  de  13  millions  de  foumitures  de  tout 
genre :  leur  denomination  de  requisition  me  les  fait  condamner  au  silence, 
parce  que  la  Convention  a  rejete  tout  ce  qui  a  le  caractfere  de  requisition. 

Selon  mon  opinion  la  Suisse  se  trouve  dans  une  position  toute  differente 
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des  autres  Puissances.  Elle  a  des  titres  qu'auoune  d'elles  ne  peut  produire, 
aussi  n'ai-je  jamais  yowIvl  faire  cause  commune  avec  leurs  Commissaires. 
Je  me  suis  seulement  permis  de  leur  repr&enter  qu'en  etendant  les  clauses 
de  la  Convention,  c'etoit  en  rendre  I'ex&ution  impossible,  et  compromettre 
les  droits  et  les  interets  que  cet  acte  a  conserves. 

Le  sacrifice  que  la  Prance  sollicite  des  autres  Pussanoes  est  d^jk  fait  de- 
puis  longtems  par  la  Suisse,  et  elle  ne  pourroit,  sans  rendre  presque  illusoire 
pour  elle  la  Convention  de  1815,  consentir  k  un  abandon  proportionnelle-; 
ment  k  celui  que  peuvent  offrir  des  gouvernemens  dont  les  demandes  ont  ^te 
sans  bornes. 

Je  demande  k  Votre  Seigneurie  la  permission  de  mettre  successivement 
sous  ses  yeux  le  r&um^  des  cr&nces  Helv^tiques.    EUes  s'^event  k  pr6s  de 

28  millions  : — 

Francs. 
Dans  cette  somme  les  cautionnemens  et  les  depots 

des  communes  figurent  pour  environ 18,000,000 

L'emprunt  dont  le  remboursement  est  incontestable      2,200,000 
Fournitures  par  des  communes  et  des  particuliers, 

dont  majeure  partie  est  ordonuancee     2,300,000 

Oreances  d'emigres        ^553,000 

(TJn  arrete  du  Comite  de  Salut  Public  du  * 
exempte  les  Suisses  de  toutes  les  lois  renduea 
contre  I'e'migration  et  les  emigres.) 
Creances  diverses  presque  toutes  avouees  par  lea 
traites         


28,000,000 


Votre  Excellence  voudra  bien  se  rappeler  que  dans  ma  premiere  con- 
ference avec  elle,  elle  m'a  assur^  que  tout  ce  qui  avoit  et4  vers^  en  especes  et 
matieres  d'or  et  d'argent  devoit  nous  etre  restitue,  et  en  cela  elle  ne  faisoit 
qu'un  acte  de  justice.  La  proposition  des  4  millions  ne  pouvoit  done  Stre 
applicable  qu'au  surplus  de  mes  creances  ;  et  quoique  cette  somme  ne  les 
balanjait  pas,  je  n'ai  fait  et  je  ne  fais  aucune  difficult^  sur  ce  point. 

Les  cautionnemens  et  les  versemens  des  depots  qui  ferment  le  principal 
de  ma  demande  ont  iti  considdrfe  comme  privilegife ;  leur  remboursement 
est  stipule  en  rentes  au  cours  de  75,  tandis  qu'il  n'^toit  fix^  qu'k  60  pour 
les  autres  creances :  il  ne  seroit  pas  Equitable  d'assimiler  h  des  creances  con- 
tractus volontairement  avec  salaire  les  droits  des  particuliers  et  des  com- 
munes qui  avoient  place  leurs  fonds  en  depSt  dans  des  caisses  dont  le  gou- 
vernement  ne  pouvoit  disposer  en  aucune  manifere ;  et  c'est  cette  conviction 
qui  a  conduit  Votre  Excellence  k  me  manifester  son  opinion  que  cette  por- 
tion des  creances  Suisses  devoit  etre  remboui-sfe  int^gralement. 

J'ai  reconnu  dans  ce  sentiment  du  repr&entant  de  la  nation  Anglaise  la 
loyautd  et  la  fiddlite  dans  ses  engagements  qui  la  caracterisent  depuis  taut 
de  sieoles. 

L'emprunt  du  Gdn^'al  Mass^na  et  les  prestations  faites  par  les  communes 
sont  des  cr&nces  que  la  Prance  a  reconnues  bien  avant  1814 ;  et  il  doit 
exister  dans  les  archives  Pranfaises  des  rapports  des  Ministres  de  Bona- 
parte, qui  lui  proposoient  d'entrer  en  payement  avec  les  Suisses  par  nne 
premifere  somme  de  trois  millions.  La  Commission  Pranpaise  n'a  jamais  os^ 

*  Blank  in  manuscript. 
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rejeter  ces  r&lamations.  Elle  a  fait  comme  Bonaparte  :  k  ddfaut  d'argu- 
mens  elle  a  garde  un  silence  obstin^  pour  tout  refuge. 

Mon  intention  et  mon  voeu  sont  que  Votre  Excellence  soit  bien  con- 
vaincue  que  les  22  millions  que  je  reclame  sont  bien  Idgitimement  dus  sur 
les  28  dont  j'ai  produit  les  titres,  et  que  la  mauvaise  foi  peut  seule  chercher 
^  att^nuer. 

Cependant,  anim^  du  desir  d'acc^l^rer  une  n^gooiation  qui  se  poursuit 
sous  I'heureuse  intervention  de  Votre  Excelleuce,  et  persuade  que  je  rem- 
plis  le  voeu  des  Cantons  Suisses  en  ddf^rant  le  plus  possible  aux  nobles  in- 
tentions qui  la  guident,  et  aprfes  avoir  cherche  jusqu'k  quel  point  je  puis  me 
livrer  sans  blesser  mes  devoirs  au  desir  de  seconder  ces  intentions,  je  ne 
pourrai  donner  une  quittance  finale  que  centre  six  cent  cinquante  mills 
livres,  je  dis  francs,  de  rentes,  dont  400  mille  pour  les  cautionnemens  et 
versemens  de  depots,  et  250  mille  pour  I'emprunt  et  les  autres  cr^ances  que 
je  viens,  my  Lord,  de  voiis  fooncer. 

VeuiUez  de  grSce,  Monsieur  le  Due,  consid^rer  qu'au  cours  de  la  rente  et 
an  taux  auquel  les  plus  fortes  r&lamations  doivent  etre  payees,  la  Suisse, 
sans  porter  en  ligne  20  annfes  d'interSts  perdus,  sacrifle  plus  de  deux  tiers 
de  ses  droits :  o'est  un  hommage  qu'elle  s'empresse  de  rendre  a  Votre  Excel- 
lence. 

Car  je  n'ai  pas  a  me  louer  de  la  France,  qui  depuis  deux  ans  ne  m'a  paa 
liquide  500  mille  francs  sur  mes  28  millions,  tandis  que  bien  des  Puissances, 
comme  celle  de  la  Sardaigne  et  autres,  ont  obtenu  8,  9,  et  10  millions  sur  50 
k  60  millions  reclames. 

Mon  sacrifice  excfede  done  de  beaucoup  tons  ceux  que  les  autres  pourront 
consentir  ;  car  si,  comme  eux,  j'avois  6te  liquid^  dans  la  meme  proportion, 
j'aurois  d^jk  en  caisse  4  a.  5  millions  sur  les  13  que  je  demande. 

Me  trouvant  dans  une  categorie  tout  k  fait  particulifere,  n'ayant  jamais 
porte  les  armes  centre  la  France,  ayant  constamment  verse  mon  sang  pour 
elle,  ne  devant  toutes  les  calamites  qui  ont  pes^  sur  moi  qu'k  mon  devoue- 
ment  pour  la  maison  r^gnante,  j'ai  des  titres  sacr^s  k  une  justice  bdn^vole. 
Je  la  reclame  de  votre  Seignenrie,  du  Eoi,  de  ses  Ministres ;  je  la  reclame 
pour  un  peuple  qui  n'a  que  des  rochers  glac&  pour  territoire,  et  k  I'industrie 
duquel  on  vient  de  fermer  toutes  les  portes.  Je  la  r&lame  comme  une  bien 
Mgere  indemnity  de  plus  de  soixante-dix  millions  que  I'invasiou  la  plus 
atroce  lui  a  coUte  :  et  je  crois  pouvoir  ajouter  que  si  toutes  les  Puissances 
vouloient  se  rendre  une  justice  ainsi  relative  entre  les  faits  et  les  demandes, 
la  France  se  trouveroit  deTjarrassee  de  sa  charge,  et  rendue  tranquille  k  elle- 
mgme,  k  bien  moins  de  frais  que  la  publicite  le  pense. 

Je  suis,  avec  respect,  Monsieur  le  Due, 

De  Votre  Seigneurie  le  tres-humUe  et  trfes-obi^issant  serviteur, 

Le  Commissaire  F^d^ral  de  la  Liquidation, 
Db  Hallee. 
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[  1347.  j  To  Oeorge  Harrison,  Esq. 

Sir,  Paris,  llth  March,  1818. 

I  have  this  day  received  your  letter  of  the  6th  instant,  and  I 
have  the  honour  to  inform  you  that  the  warrant  for  the  Water- 
loo prize  money  having  specified  that  the  money  was  granted 
"  to  the  army  under  my  command  engaged  in  the  battles  of  the 
15th,  16th,  17th,  and  18th  of  June,  1815,  or  in  the  capture  of 
Paris,"  and  having  directed  me  to  distribute  it  "  to  the  oiEcers, 
non-commissioned  officers,  and  privates  of  the  British  and 
Allied  troops  serving  under  my  command  and  engaged  in  the 
battles  of  the  15th,  16th,  17th,  and  18th  days  of  June,  1815, 
or  employed  in  blockades  or  sieges  in  France,  or  which  had 
joined  the  said  army  in  France  before  the  7th  day  of  July,  1815," 
I  did  not  think  proper  to  distribute  it  to  officers  or  troops  not 
engaged  or  employed  as  specified  in  the  warrant,  but  who  were 
at  that  time  employed  in  the  execution  of  their  duty  at  Bruxelles, 
Antwerp,  and  elsewhere. 

I  have,  &c., 

Wellington. 


[  13 18,  ]  To  Count  F.  Berthier, 

Monsieur  LE  CoMTE,  Paris,  ce  ll  Mars,  1818. 

J'ai  lu  avec  la  plus  grande  attention  la  lettre  incluse  adressee 
au  Roi  par  le  General  Donnadieu,  qui  contient  des  choses  bien 
interessantes,  qui  meritent  I'attention  de  Sa  Majesty.  Je  de- 
sirerois  cependant  que  le  General  prisse  une  maniere  plus  rdgu- 
liere  de  les  faire  connoitre  a  Sa  Majeste ;  ou  s'il  continue  de  juger 
a  propos  de  les  faire  connoitre  directement  au  Roi,  qu'il  laisse 
de  cote  tout  ce  qui  lui  est  personnel. 

En  donnant  cette  opinion  je  prends  sur  moi  plus  peut-etre  que 
le  General  consentirait  a  m'accorder ;  mais  comme  j'ai  vraiment 
la  plus  grande  estime  pour  le  General,  je  desire  qu'il  ne  paroisse 
pas  qui!  ait  fait  connoitre  la  verite  au  Roi  seulement  parce  qu'il 
a  raison  de  se  plaindre  de  quelques  degouts  personnels. 

Je  repete  cependant  que  la  maniere  de  faire  connoitre  la  verite 
au  Roi  est  par  I'entremise  de  ses  Ministres.  Toute  autre  maniere 
est  irreguliere,  et  son  adoption  entame  des  inconveniens  graves. 

J'ai  I'honneur  d'etre,  &c., 

WETiLINGTON. 
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George  Eammond  and  George  L.  Newnliam,  Esqrs.,  to  Field  Marshal  the 
Duhe  of  Wellington. 

Office  of  Commissioners  for  British  Claims,  ConTcntion  13, 
My  Lord,  Paris,  nth  March,  1818. 

We  liave  the  honour  to  submit  to  your  Grace  the  copy  of  a  letter  which 
we  have  just  received  from  Viscount  Castlereagh,  in  answer  to  our  letter  to 
his  Lordship  of  the  27th  ult. 

We  have  the  honour  to  be, 
With  the  greatest  respect,  my  Lord, 

Tour  Grace's  most  obedient,  humble  servants, 
Geo.  Hammond. 
Geo.  L.  Newnham. 

[Enclosuee.] 
Viscount  Castlereagh  to  His  Majesty's  Commissioners,  Paris. 

Gentlemen,  Foreign  Office,  3rd  March,  1818. 

Tlie  Prince  Eegent's  govenunent  having  had  under  their  consideration  the 
documents  which  you  have  transmitted  to  me,  showing  the  state  of  the  claims 
of  His  Majesty's  subjects  upon  the  French  government  under  the  Convention 
No.  13,  of  the  20th  Nov.,  1815,  together  with  the  opinion  of  his  Grace  the 
Duke  of  Wellington  upon  them,  I  have  received  His  Royal  Highness's  com- 
mands to  instruct  you  to  intimate  to  the  government  of  His  Most  Chi-istian 
Majesty,  through  his  Grace's  channel,  your  readiness  to  accept  the  sum  of 
six  niillinns  of  francs,  to  be  paid  without  deduction,  in  lieu  of  all  further  demands 
upon  that  ground. 

I  have  the  honour,  &c., 

Castlereagh. 


To  Viscount  Castlereagh.  | 

My  dear  Lord,  Paris,  12th  March,  1818. 

Mr.  Hammond  has  communicated  to  me  your  Lordship's 
despatch  to  the  Commissioners,  by  which  you  have  authorised 
them  to  accept  6,000,000  under  the  Convention  No.  13.  I 
proposed  to  them  5,000,000  or  6,000,000,  wishing  them  to 
have  an  authority  to  go  further  if  necessary.  I  am  getting  on 
fast  to  a  conclusion  on  this  question.  I  have  already,  between 
ourselves,  brought  the  several  Ministers  and  Commissioners  to 
consent  to  take  sums  which  in  the  aggregate  amount  to 
350,000,000,  including  Portugal  and  Spain.  I  yesterday 
decided  several  questions  on  the  Belgic  claims  arising  out  of  the 
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6th,  7th,  and  9th  Articles  of  the  Convention,  in  favour  of 
France,  which  will  tend  to  reduce  the  sums  payable  to  the 
Netherlands,  Prussia,  Sardinia,  and  Parma ;  and  I  have  hopes 
of  making  further  reductions  so  as  to  bring  the  total  amount 
payable  by  France  within  300,000,000.  I  am  not  without 
hopes  of  bringing  it  down  to  280,000,000.  It  is  very  im- 
portant that  I  should  bring  it  as  low  as  possible,  as  in  every 
conversation  on  this  subject  I  hear  of  the  amount  of  the  de- 
mands of  England.  The  Due  de  Richelieu  said  once  to  me, 
and  has  frequently  said  to  others,  that  he  could  go  as  far  as 
300,000,000,  but  no  further,  for  the  whole  demand  of  the  Con- 
tinent and  England,  and  that  the  share  of  the  former  should  be 
increased  in  proportion  as  that  of  the  latter  should  be  dimi- 
nished. Of  course,  I  pointed  out  to  him,  as  I  have  in  conversa- 
tion with  others,  the  uselessness  of  negotiating  at  all  if  the 
French  Ministers  have  made  up  their  minds  upon  a  particular 
sum,  and  the  unfairness  of  putting  forward  the  claims  of  Eng- 
land as  the  insuperable  bar  to  giving  reasonable  satisfaction  to 
those  of  the  Continent ;  and  I  showed  by  a  fair  calculation  of 
the  stock  received,  and  what  will  still  be  required  for  the  sepa- 
rate English  claims,  that  the  amount  has  exceeded  but  little  the 
3,500,000Z.  sterling  at  which  it  was  always  calculated.  Still, 
however,  you  may  depend  upon  it  that  when  we  come  to  discuss 
the  amount  of  the  Continental  claims,  those  of  England  will 
be  harshly  treated  by  all  parties,  and  the  reason  and  justice  of 
our  case  will  be  but  little  considered  by  any. 

I  am,  therefore,  particularly  anxious  that  we  should  appear 
rather  moderate  in  our  demand  under  the  Convention  No.  1 3.  I 
conclude  Sir  Charles  has  sent  you  a  copy  of  the  statement  given 
in  by  the  British  Commissioners,  amounting  to  nearly  20,000,000, 
of  the  nature  of  which  they  could  give  scarcely  any  account. 
If  you  insist  upon  having  6,000,000,  you  will  get  nearly  a  third 
of  that  amount ;  and  I  am  quite  convinced,  from  what  I  have 
seen  of  the  claims,  that  your  Commissioners  have  not  documents 
to  support  one-fifth  of  the  amount.  Some  of  the  Powers  won't 
get  one-tenth  of  the  amount  claimed,  others  not  a  fifth,  the 
decision  upon  the  amount  depending  very  much  upon  the  nature 
of  the  claims  and  the  nature  of  the  documents  to  support  them, 
in  both  of  which  it  is  obvious  from  the  state  given  in  by  your 
Commissioners  that  the  British  claims  fail  in  a  greater  degree 
probably  than  those  of  other  nations.     I  should  wish  you  to 
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take  all  this  into  consideration,  and  to  see  in  what  way  we  shall 
stand  in  this  question,  if,  after  being  obliged  to  insist  upon  the 
full  execution  of  our  separate  Convention,  we  insist  upon  having 
nearly  a  third  of  our  whole  demand  under  the  Convention  No.  13. 
I  really  think  that  if  you  get  4,000,000,  or  even  3,000,000, 
under  the  latter,  you  ought  to  be  satisfied.  I  am  certain  there 
are  Powers  with  better  claims  which  will  not  get  so  much.  I 
shall  be  very  much  obliged  to  you  if  you  will  sejid  instructions 
to  your  Commissioners  on  this  subject.  I  have  requested  them 
to  write  to  you  by  this  messenger. 

I  shall  be  very  much  obliged  to  you  if  you  will  not  mention 
to  M.  d'Osmond  or  anybody  the  state  in  which  this  question 
stands  at  present,  or  to  what  I  hope  to  bring  it :  nobody  here 
knows  more  than  what  he  has  agreed  to  with  me  for  the  claims 
of  his  own  nation. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


To  Barm  Nagell.  [  1350. ; 

Monsieur  LE  BaEON,  Paris,  oe  12  Mars,  1818. 

La  question  de  la  dette  de  Belgique  a  ete  discutee  hier  ici  par 
les  Commissaires  Liquidateurs  des  Pays-Bas  et  Franpais,  en 
presence  du  General  Fagel  et  du  Due  de  Richelieu,  et  je  re- 
grette  d'avoir  a  vous  dire  qu'il  m'a  paru  qu'on  ne  pouvoit  pas  se 
dispenser  d'appliquer  a  cette  dette  et  aux  questions  qui  en  re- 
sultent  toutes  les  loix  et  actes  du  gouvemement  FranQais  qui 
ont  rapport  a  la  decheance. 

Apres  la  discussion  finie,  a  ma  grande  surprise  Monsieur 
Canneman  a  declare,  en  reponse  a  une  suggestion  de  ma  part 
que  les  Commissaires  de  part  et  d'autre  prepareroient  les  comptes 
de  la  dette  selon  ce  qui  avoit  ete  decide  dans  cette  discussion, 
que  Sa  Majeste  ne  se  soumettroit  jamais  a  cette  decision.  Pour 
moi,  j'ai  decide  la  question  comme  il  m'a  paru  juste.  Les 
Articles  7  et  9  du  Traite  ne  font  aucune  exception  de^  loix  et 
actes  de  decheance  a  appliquer  aux  questions  a  etre  decidees ; 
et  Monsieur  Canneman  n'a  jamais  pu  me  donner  une  raison 
pour  laquelle  les  dernieres  ne  seroient  pas  prises  en  consideration 
aussi  bien  que  les  premieres. 
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II  m'a  paru  done  assez  extraordinaire  qu'apres  une  discussion 
formelle  a  ce  sujet,  et  une  decision,  il  n'a  pas  voulu  s'y  soumettre 
et  agir  en  consequence ;  et  il  auroit  mieux  valu  nous  le  dire 
avant  la  discussion  qu'apres. 

Je  vous  prie,  Monsieur  le  Baron,  de  vouloir  bien  donner  les 
ordres  a  Monsieur  Canneman  que  Sa  Majeste  jugera  a  propos 
a  cette  occasion.  II  est  tres  important  a  toute  I'Europe  que  les 
negociations  sur  ces  reclamations  soient  menees  a  une  fin  heu- 
reuse,  si  c'est  possible,  avant  la  discussion  du  budget  dans  les 
Chambres ;  mais  je  ne  peux  pas  en  voir  la  fin  si  chaque  Com- 
missaire  peut  se  refuser  d'adherer  a  une  decision  dent  on  ne 
peut  pas  nier  la  justice  sur  une  question  qui  s'est  trouvde  jusqu'a 
present  en  litigation. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington,  Peince  de  Waterloo. 


r  1351.]  To  the  Earl  of  Clancarty. 

My  DEAE  ClANCAETY,  I'a"S.  12th  March,  1818.  ' 

I  have  received  your  letter  of  the  4th,*  and  I  shall  be  very 
much  obliged  to  you  if  you  will  tell  Monsieur  Van  Maanen 
how  very  much  I  am  obliged  to  him  for  the  pains  which  he  and 
the  Procureur-General  at  Bruxelles,  acting  under  his  direction, 
have  taken  to  discover  the  person  who  attempted  to  assassinate 
me,  and  his  employers.  No  progress  has,  as  I  know,  yet  been 
made  in  the  discovery  of  those  persons  ;  but  I  have  lately  seen 
nobody  who  knows  anything  of  the  matter. 

I  enclose  you  the  copy  of  a  letter  which  I  have  written  to 
Monsieur  de  Nagell  regarding  a  decision  on  the  Belgian  claims. 
I  shall  be  very  much  obliged  to  you  if  you  will  urge  him  to 
send  orders  to  his  agents  here  to  be  a  little  reasonable  in 
their  demands  and  in  their  actions.  I  was  really  quite  ashamed 
of  Monsieur  Canneman's  conduct  in  presence  of  the  French 
Commissioners.  How  can  I  expect  them  to  submit  to  my 
decisions,  if  the  Allies-  refuse  to  do  so  ?  I  told  Canneman, 
however,  before  them  that  in  future,  before  he  came  to  discuss 
a  question  with  me,  he  must  consent  to  abide  by  a  just  decision 
of  it. 


See  page  365. 
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I  have  no  news  for  you.  The  law  of  recruiting  has  passed 
by  a  very  small  majority,  and  is  as  bad  a  law  as  ever  was 
introduced  into  the  code  of  any  country.  But  I  consider  this 
country  as  in  a  fair  way  of  being  lost. 

Ever,  my  dear  Clancarty,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


To  the  King  of  Spain.  [  1352.  J 

Sire,  Paris,  LSth  March,  1818. 

Your  Majesty's  ambassador  at  Paris  delivered  to  me  the 
letter  which  your  Majesty  did  me  the  honour  of  writing  to  me 
on  the  13th  of  February,  in  which  your  Majesty  has  been 
pleased  to  declare  your  Royal  determination  to  adopt  the  pro- 
posal which  had  been  made  by  His  Imperial  Majesty  the 
Emperor  of  Russia  that  I  should  conduct  the  negotiations  for  a 
settlement  of  the  private  claims  of  the  different  European 
nations  upon  France,  accompanied  by  your  Majesty's  most 
gracious  expressions  of  your  Royal  confidence  in  me. 

I  beg  leave  to  return  your  Majesty  my  most  grateful  acknow- 
ledgments for  this  fresh  proof  of  your  Majesty's  favour.  Your 
Majesty  is  sensible  of  my  sincere  desire  to  render  service  to 
Spain,  and  to  forward  your  Majesty's  wishes  on  every  occasion 
that  may  be  in  my  power ;  and  your  Majesty  may  rely  upon  it 
that  I  will  not  neglect  your  Majesty's  interests  on  this  occa- 
sion. 

The  particular  circumstances  in  which  Spain  was  placed 
during  the  late  war,  and  the  undeniable  fact  that  those  circum- 
stances were  but  little  known  when  the  treaties  were  framed 
under  which  the  claims  can  be  made,  will,  I  fear,  make  it  very 
diflBcult  to  render  the  justice  which  every  well-thinking  person 
thinks  due  to  your  Majesty's  subjects ;  but  your  Majesty  may 
rely  upon  it  that  on  this,  as  well  as  on  every  other  occasion  on 
which  your  Majesty  may  think  proper  to  command  my  services, 
I  will  do  everything  in  my  power  to  deserve  your  Majesty's 
confidence. 

I  have,  &c., 

Wellington. 


398  CHAEGES  AGAINST  SIR  E.  KENNEDY.    March,  1818. 

r  1 353  1  To  the  Earl  of  Liverpool. 

My  dear  LoED,  Paris,  13th  March,  1818. 

Since  I  wrote  to  you  on  the  6th,*  I  have  received  another 
letter  from  Sir  Robert  Kennedy,  from  which  I  learn  that  the 
Treasury  have  ordered  that  his  conduct  should  be  inquired  into 
on  charges  to  be  drawn  from  Mr.  Dawkins's  letters. 

I  certainly  should  have  preferred  that  the  Treasury  should 
have  called  upon  Mr.  Dawkins  to  prefer  specific  charges,  instead 
of  loose  general  complaints  from  which  the  Comptrollers  of 
Army  Accounts  are  to  elicit  charges  against  Sir  Robert  Ken- 
nedy. But  as  orders  have  been  given  that  he  is  to  be  tried,  I 
must  of  course  withdraw  for  the  present  the  request  I  lately 
made  in  his  favour. 

I  hope,  however,  that  in  consideration  of  Sir  Robert  Ken- 
nedy's honest,  able,  and  zealous  services  to  the  public,  your 
Lordship  will  order  that  at  the  same  time  that  his  conduct  shall 
undergo  a  strict  inquiry  on  the  matters  charged  against  him  by 
Mr.  Dawkins,  the  inquiry  shall  be  conducted  with  such  celerity 
as  that  he  may  hope  that  it  will  be  brought  to  a  conclusion 
before  his  accuser  will  leave  the  country. 

Ever,  my  dear  Lord,  &c., 

Wellington. 


[  1354.]  To  Sir  B.  E.  Kennedy. 

My  DEAB  Sir  Egbert,  Paris,  13th  March,  1818. 

I  have  received  your  letter  of  the  7th,t  which  gives  me  great 
concern.  If  you  have  a  little  patience  and  temper,  however, 
I  cannot  doubt  that  this  additional  difl5culty  in  which  you  are 
placed  will  turn  out  to  your  credit. 

I  enclose  you  the  copy  of  a  letter  which  I  had  written  to 
Lord  Liverpool  on  the  6th4  and  the  copy  of  another  which  I 
have  written  this  day  in  consequence  of  the  receipt  of  yours. 

Ever  yours, 

Wellington. 


•  See  page  374.      f  See  page  377.      +  See  page  374. 
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Count  Vandeifosse  to  the  Minister  of  Police,  France. 

NOTE. 
Brice, 

H  rdsulte  de  ses  demi-aveux  que  le  Sieur  Brice  aurait  pu  rfellement  venir 
trfes  r&emment  k  Bruxelles  pour  visiter  son  appartement  habits  par  Nicolle, 
et  en  retirer  les  papiers  qu'il  y  aurait  laiss^s. 

M.  le  Procureur-Gen^ral  pris  la  Cour  Eoyale  de  Bruxelles  fait  recliercher 
Brice  avec  activity.  La  frontiere  Franjaise  du  Nord  est  observ^e  severe - 
ment,  dans  le  cas  oil  ce  refugi^  s'y  pr^senterait  en  fuyant  les  recherches  des 
autorites  de  la  Belgique.  Nul  doute  que  I'arrestation  de  ce  contumace  ne 
procurat  d'importantes  lumieres  sur  les  moyens  et  les  agents  de  I'attentat 
du  11  Fevrier.  • 

Le  Chasseur  de  Brice. 

Quel  que  soit  le  nom  du  Chasseur  de  Brice,  on  le  rechercbe ;  aprfes  I'h&i- 
tation  entre  les  noms  de  Brisset,  de  Henry,  de  Colignon,  noms  donnds  tour 
h,  tour  h,  un  seul  individu,  c'est-a-dire,  k  celui  qui,  sous  la  denomination  de 
Chasseur,  faisait  les  commissions  de  Brice,  de  Fressinet,  et  de  quelques 
autres  r^fugi^s,  11  paralt  d'apres  la  declaration  de  Marinet  que  cet  individu 
se  nomme  r&Uement  Kantillon.  Marinet  declare  I'avoir  employ^  lui-mSme 
comme  ses  autres  compagnons  d'exil. 

Kantillon. 

Un  autre  incident  qui  n'est  encore  connu  que  par  une  note  partioulifere 
de  police,  mais  sur  lequel  I'attention  de  M.  le  Procureur-Gen^ral  de 
Bruxelles  est  appelfe,  fixe  plus  particuli6rement  encore  les  soup9ons  sur 
Kantillon. 

Bagmey. 

Un  Sieur  Eagmey,  rifngii  k  Bruxelles,  se  pr&enta  il  y  a  quelques  jours 
chez  un  Franjais  qui  reside  dans  cette  ville :  "  Jugez  de  mon  etonnement," 
dit-il  k  ce  Fraufais,  auquel  il  supposait  les  m^mes  sentiments,  "  un  rtfugi^ 
arrive  de  Li^ge  est  venu  m'^veiller,  et  me  dire  comment  tout  s'^tait  pass^. 
C'est  Kantillon  qui  a  tire  sur  Lord  Wellington,  et  qui  I'a  manque  par  trop 
de  precipitation."  Le  Sieur  Eagmey  s'est  recri^  de  ce  qu'on  avait  employe 
un  miserable  dont  la  petulance  avait  fait  avorter  le  projet,  et  qui  du  reste 
s'etait  cru  oblige  de  gagner  son  argent  (telles  furent  ses  expressions).  II  a 
dit  que  Kantillon  *  et  son  maitre  (qiu  serait  Brice,  selon  toute  apparence) 
quittaient  la  ville,  et  qu'ils  n'avaient  d'autre  parti  k  prendre  que  de  passer 
en  Amerique. 

Brice. 

Le  signalement  de  Brice  est  aonne  dans  tons  les  ports  des  Pays-Bas.  La 
depSche  la  plus  recente,  refue  de  Bruxelles,  et  du  Secretaire  de  M.  le  Comte 


*  Un  Sieur  KantiUon,  qui  paralt  s'ecrire  OantUlon,  etait  chasseur  dans  le 
regiment  de  Brice  (chasseurs  de  I'ex-Garde).  H  logeait  %  Paris,  rue  aux  Ours 
il  a  disparu  depuia  quelque  terns :  on  est  sur  ses  traces. 
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de  TMennes,  indique,  sous  la  date  du  7  Mars,  que  Brice  devait  itre  aux 
environs  de  Dinant,  et  que  le  gouverneur  de  la  province  de  Namur  le  re- 
chercliait  aveo  activite'. 

Lettre  anonyme. 

On  reclierolie,  a  I'aide  de  I'e'criture  et  du  papier,  I'origine  de  la  lettre 
anonyme  signde  PouUetani,  et  datee  de  Vinoennes,  &rite  k  S.Gr.  M.  le  Due 
de  Wellington. 

Bourre  de  PistoUt. 

Une  verification  faite  par  des  experts  pour  constater  I'^oriture  de  la  bourre 
de  pistolet  trouvfe  pres  de  I'hotel  de  sa  Seigneurie,  et  de  celle  que  renfer- 
mait  le  pistolet  trouv^  dans  les  chantiers  de  la  Madeleine,  a  ^t^  negative. 
Les  experts  ont  conclu  h  la  difference  de  I'eoriture  et  du  papier.  Procfes- 
verbal  en  atttd  dressd. 

Pistolet  trouve. 

Un  commissaire  de  police  a  refu  ordre  de  pr&enter  k  tous  les  armuriers 
de  la  capitale  le  pistolet  trouve  par  le  Sieur  Huzel,  afin  d'en  ddcouvrir,  s'il 
y  a  lieu,  I'origiae,  et  de  connaitre  k  qui  il  aurait  ^t^  vendu.  Cette  enquete 
employant  plusieui's  jours,  on  en  attend  encore  les  r&ultats. 

Un  grand  nombre  d'autres  redierches,  sur  des  indices  ou  des  individus, 
qui  avaient  un  rapport  plus  ou  moins  imm^diat  avec  I'objet  principal  de 
I'enquete,  ont  ^td  ordonn&s,  et  suivies  simultandment.  Leur  resultat 
nMtant  nuUement  de  nature  h,  fixer  I'attention  de  I'autorit^  et  h,  fclaircir 
les  perquisitions,  on  omet  de  les  de'tailler  ici ;  mais  pas  un  nom  m'a  ^t^ 
meationne  dans  le  cours  des  recberches  sans  qu'il  ait  6t6  I'object  d'un  exa- 
men  tres  scrupuleux. 

En  rdsume,  les  r&ultats  les  plus  positifs  de  I'enquete  administrative  et  de 
I'instruction  judiciaire,  qui  se  poursuivent  simultan^ment,  ramenant  tou- 
jours  les  indices  dans  le  cercle  des  noms  indiques  dfes  le  commencement, 
ceux  des  Sieurs  Marinet  et  Brice,  il  parait  urgent  de  s'assurer  des  personnes 
elles-memes.  Marinet  est  detenu  k  Paris.  On  recbercbe  Brice,  qui  ne  pent 
fchapper  si  les  poursuites  sont  bien  dirigfes.  La  police  des  Pays-Eas  est 
en  mesure  de  s'assurer  de  ces  personnages,  et  leur  confrontation  avec  les  pre- 
venus  arretes  h,  Paris  jarocurera  sans  doute  des  felaircissemens  certains. 


[  1355.  J  To  the  Count  de  BeMerg. 

Monsieur  le  ComtE,  Paris,  ce  14  Mars.  1818. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  votre  lettre  d'hier.  Les  dis- 
cussions qui  ont  eu  lieu  ici  entre  les  Commissaires  Franpais  d'une 
part  et  les  Commissaires  natlonaux  Allies  de  I'autre,  ont  eu 
pour  but  seulement  de  fixer  les  principes  sur  lesquels  les  comptes 
des  anciennes  dettes  des  pays  cedes  par  la  France  seroient  faits 
en  conformite  de  I'Article  21  du  Traite  de  1814,  et  des  Articles 
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6,  7,  et  9  de  la  Convention  du  20  Novembre,  1815,  et  y  ont  ete 
limites.  V.E.  doit  sentir  qu'une  discussion  ouverte  entre  les 
Commissaires  Fran9ais  d'une  part  et  les  Commissaires  ou  Mi- 
nistre  Bavarois  de  I'autre,  sur  les  reclamations  Bavaroises  en 
general,  seroit  interminable,  et  nous  ne  pourrions  en  esperer 
aucun  resultat. 

II  me  paroit  que  la  contre-proposition  Fran^aise  pourra  mener 
au  resultat  que  vous  desirez.  Sa  Majeste,  en  la  prenant  en 
consideration,  decidera  si  elle  peut  ou  non  changer  les  ordres 
qu'elle  avait  deja  donnes  a  V.E.,  et  jusqu'a  quelle  somme  elle 
ira,  enfin  de  se  concilier  avec  la  proposition  rran9aise  ;  mais 
si  V.E.  persiste  a  desirer  a  avoir  une  conference  avec  les 
Ministres  et  Commissaires  Fran^ais,  je  n'ai  pas  la  moindre  objec- 
tion a  y  donner  mon  temps  et  mon  attention,  et  je  la  proposerai 
a  M.  le  Due  de  Richelieu,  malgre  que  je  suis  persuade  que  cette 
conference  ne  menera  a  aucun  resultat  utile. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


Count  de  Qazea  to  Count  de  Vander/osse, 

M.  LE  PKOOaEEXJB-GElirfBAL,  Paris,  le  14  Mai'S,  1818. 

L'inatruotion  qui  se  poursuit  ioi  de  concert  avec  celle  que  vous  6tes  en 
mesure  de  diriger  a  Bruxelles  meme,  foyer  principal  des  machinations 
auxquelles  se  rapporte  I'attentat  du  11  Fdvrier,  procure  successivement 
des  indices  sur  lesquels  il  est  d'autant  plus  urgent  d'appeler  votre  attention 
qu'ils  semblent  mettre  sur  la  trace  des  individus  dont  I'arrestation  ne  peut 
etre  oper6e  que  par  la  police  des  Pays-Bas. 

Un  Sieur  Bastide,  que  Marinet  a  vu  en  Aout  dernier  h  Anvers,  et  qui 
lui  parut  militaire  Pranfais,  lui  annonfa  k  cette  ^poque  qu'il  avait  dessein 
de  s'embarquer.  Marinet  le  rencontra  depuis  k  Bruxelles,  oil  il  est  encore, 
et  Bastide  lui  avoua  que  le  d^faut  d' argent  I'avait  seul  empech^  de  se 
mettre  en  mer.  Ce  Bastide  regoit  des  seoours  de  la  Commission  des 
E^fugife :  il  fr^quente  assidument  le  Caf^  de  I'Amiti^.  C'est  lui  qui 
rencontrant,  il  y  a  peu  de  jours,  un  Franf  ais  domicilii  h,  Bruxelles,  lui 
raconta  que  I'instrument  du  crime  dtait  un  nomm^  Kantillon.  Bastide 
mgme  avait  para  s'engager  k  donner  une  d&laration  signfe.  II  s'est  ensuite 
refus^  k  signer,  mais  il  a  persists  dans  son  dire. 

Un  autre  rapport  confidentiel  m'informe  qu'un  Sieur  Eagmey,  autre 
refugi^  fix^  k  Braxelles,  a  dit,  il  y  a  peu  de  jours,  h,  un  Franjais  auquel  il 
supposait  des  sentimens  conformes  aux  siens :  "  Jugez  de  mon  ^toimement : 
un  refugi^  arriv^  de  Li^ge  est  venu  m'^veiller  et  me  dire  comment  tout 
s'^tait  pass^ :  c'est  Kantillon  qui  a  tir^  sur  Lord  Wellington,  et  qui  I'a 
manqu^  par  trop  de  precipitation."    Le  Sieur  Eagmey  s'est  ensuite  rfori(5 
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sur  ce  qu'on  avait  employe  un  mis&aWe  dont  la  petulance  avait  fait  avorter 
le  projet  d'ex&ution,  "qui,  au  reste,  s'dtait  cru  oblig^  k  gagner  son  argent" 
(telles  fureut,  m'ecrit-on,  ses  expressions).  II  a  ajout^  que  Kantillon  et 
son  maltre  quittaient  la  ville,  et  qu'ils  n'avaient  d'autre  parti  h,  prendre  que 
de  passer  en  Amerique.  Le  Sieiir  Eagmey  tdmoignait  des  inquietudes  sur 
les  consequences  que  cet  evdnement  pourrait  avoir  pour  les  rdfugids,  qu'il  ex- 
poserait  k  de  nouvelles  persecutions. 

Marinet,  interrogd  sur  I'existence  de  ce  Kantillon,  a  declare  que  c'etait 
un  anoien  militaire  que  lui,  Brice,  Fressinet,  et  plusieurs  autres  r^fugi^s 
employaient  pour  faire  leurs  commissions.  II  le  signale  comme  tg4  d'environ 
trente  ans,  taille  de  5  pieds  4  k  5  pouces,  ne  portant  point  de  favoris.  Du 
reste,  il  ne  se  rappelle  pas  s'il  etait  blond  ou  brun. 

II  resulte  de  ce  qui  pr^cMe  que  deux  refugi^s,  tons  deux  nominativement 
ddsignfe,  et  presentement  k  Bruxelles,  oil  il  est  facile  de  les  faire  expliquer 
plus  positivement,  auraient  citd  Kantillon.  Sur  quels  indices  ?  Quels  ren- 
seignemens  peuvent-ils  fournir  sur  son  compte?  Oil  est  ce  Kantillon? 
Quel  est  ce  maitre  (sans  doute  Brice)  aveo  lequel  il  doit  chercher  k  s'em- 
barquer  ?  Oil  seraient-ils  actuellement  ?  Ces  deux  r^fugids  ne  peuvent-ils 
sur  la  promesse  d'avantages  personnels  et  de  leur  retour  en  France  mettre 
sur  la  trace  de  Kantillon,  et  revdler  toutes  les  circonstances  qui  leur  sent 
connus  ? 

Le  Sieur  Lorois,  ex-Sous-Prdfet,  qui  exerce  k  Bruxelles  I'dtat  d'avocat, 
parait  en  savoir  autant  que  M.  Eagmey. 

Ce  Kantillon,  suivant  d'autres  rapports,  aurait  servi  dans  le  premier 
regiment  de  Hussards.  II  est  de  Paris,  et  fils  d'un  bijoutier  (je  fais  &lair- 
cir  ces  indices) :  on  le  dit  d'une  bravoure  pen  ordinaire,  et  partisan  fanatique 
de  rUsurpateur.  11  porte,  ajoute-t-on,  deux  coups  de  sabre  sur  la  figure. 
Un  M.  de  Francolet,  qui  se  trouve  k  Bruxelles,  anoien  offioier  du  regiment 
dans  lequel  servait  Kantillon,  et  qui  fut  m@me  charge  de  I'arreter  k  la  suite 
d'un  acte  d'insubordination  de  ce  militaire  centre  son  colonel,  pourrait 
donner  sur  son  compte  des  details  tres  precis. 

Voici  d'autres  indices  qu'il  n'est  pas  moins  important  de  suivre.  Apres 
le  depart  de  Nicolle  quelques  refugi^s  d'abord  alarmls  annoncferent  bientSt 
qu'ils  etaient  pleinement  rassurds,  paroe  qu'on  avait  retrouvd  dans  son 
appartement  tous  les  papiers.  Interrogd  sur  ce  point,  Marinet,  apres  plu- 
sieurs contradictions,  ddolara  qu'il  oocupait  k  Bruxelles,  rue  du  Musfe  (il 
n'indique  pas  le  numdro),  un  appartement  occupd  prdoddemment  par  Brice, 
et  oil  celui-ci  avait  laissd  des  meubles  et  des  papiers.  C'est  une  dame  qui  le 
lui  louait.  Cette  dame  a  une  double  clef ;  "  et  il  se  pent  bien,"  a-t-il  ajoutd, 
"  qu'aprfes  mon  depart  elle  ait  ouvert  ma  cbambre  k  mes  amis  pour  y  re- 
cbercher  ces  papiers."  Quel  ami  de  Nicolle  avait  intdret  k  venir  recberoher 
ces  papiers  si  ce  n'est  Brice  lui-meme,  qui  serait  done  venu  k  Bruxelles 
apres  le  ddpart  de  Marinet  pour  Paris  ?  La  dame  qui  a  loud  ce  logement  k 
ces  deux  rdfugies  successivement  ne  seiait  pas  interrogfe  sans  fruit  sur  ces 
indications. 

II  parait  que  c'est  Brisset  qui  s'est  embarqud  sous  lo  nom  do  Theodore 
aveo  rex-Qdn(Sral  Fressinet. 

Quant  k  Henri,  domeslique  de  Brice,  Marinet  d&lare  qu'il  a  passd  au 
service  de  Felix  Lepelletier,  et  qu'il  est  en  ce  moment  avec  son  nouveau 
maitre  k  Francfort. 
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Marinet  affirme  n'avoir  point  connu  d'individu  du  nom  de  Colignon. 

L'indiTidu  qui,  sous  la  denomination  bien  connue  de  Chasseur,  faisait 
les  commissions  de  Brice  et  d'autres  re'fugife,  et  auquel  les  noms  de  Brisset, 
de  Colignon,  et  de  Henry  out  ete  tour  k  tour  appliques,  paraitrait  done  en 
definitive  6tre  le  Sieur  Kantillon,  mentionn^  par  les  deux  rdftigi^s  Bastide 
et  Eagmey.  Vous  jugerez,  M.  le  Prooureur-Geueral,  quelles  mesures  vous 
croirez  devoir  prendre  k  I'^gard  de  ces  deux  individus,  auxquels  toutefois 
des  revelations  utiles  et  fructueuses  pourraient  assurer  une  amnistie  per- 
sonnelle  dans  les  cas  et  aux  conditions  pr^vus  par  le  code  p^nal. 

Si  Brice  a  en  effet,  comme  il  est  facile  de  le  supposer,  le  dessein  de  s'em- 
barquer,  la  surveillance  exercfe  dans  les  ports  k  cet  ^gard  ne  peut  gtre  trop 
severe.  M.  le  Comte  de  Thiennes  m'a  informe  qu'il  avait  envoye  le  signa- 
lement  de  cet  officier  sur  les  cotes.  II  ne  serait  peut-etre  pas  inutile  de 
renouveler  les  avis  donnas  k  son  sujet.  Tout  annonce  que  dans  ce  dessein 
il  serait  accompagne  de  Kantillon. 

Le  Secretaire  du  Ministere  d'Etat  de  M.  le  Comte  de  THennes  me  mande, 
sous  la  date  du  7,  qu'il  se  reftre  aux  instructions  qu'il  attend  de  la  Haye 
pour  prendre  un  parti  h,  I'egard  de  la  dame  Guyet. 

Je  ne  puis  trop  insister  toutefois  sur  la  necessite  d'obtenir  de  cette  dame, 
ainsi  que  des  Sieurs  Cauchois  et  Guyet,  des  explications,  qui,  comparees  avec 
celle  des  prevenus  arretes  k  Paris,  ne  pourraient  manquer  de  procurer  des 
lumieres  satisfaisantes.  L'arrestation  de  Brice  achfeverait  sans  doute 
d'edaircir  cette  intrigue.  Vous  remarqnerez,  M.  le  Procureur-General,  que 
la  police  Frangaise  s'est  assuree  promptement  des  individus  qu'elle  avait 
sous  la  main :  MM.  de  Croquembourg,  Brisset,  Marinet,  et  la  dame  Cau- 
chois  Lemaire  sont  livres  k  M.  le  Procureur  du  Pioi.  Cauchois  Lemaire 
a  passe  recemment  un  acte  devant  notaire  k  Anvers  mSme.  Brice,  selon 
toute  apparence,  a  du  venir  clandestinement  k  Bruxelles.  II  serait  bien 
important  de  completer  I'instruction  pour  la  mise  en  cause  de  ces  individus. 
M.  de  Croquembourg  declare  ne  connaitre  aucun  des  noms  qui  lui  sont 
cites,  et  proteste,  sur  I'honneur,  n'avoir  jamais  eu  connaissauce  d'aucun 
complot  centre  S.E.  M.  le  Due  de  Wellington. 

Ces  divers  renseignemens,  que  je  m'empresse  de  vous  transmettre,  M.  le 
Procureur-General,  seront  suivis  et  utilises  k  Paris,  en  ce  que  j'y  rapporte. 
La  plupart  ne  peuvent  Stre  edaircis  qu'k  Bruxelles  meme. 

Je  vous  serai  oblige  de  me  faire  connaitre  quels  resultats  vous  aurez 
obtenus  des  recherches  faites  sur  leur  objet. 


Agi-eez,  &c., 


LE  COMTE  DE  CaZBS. 


To  the  Earl  of  Liverpool.  r  235Q  -i 

My  dear  Lord,  Paris,  leth  March,  1818. 

The  French  government  have  as  yet  determined  nothing 
respecting  their  finance,  and  I  imagine  they  intend  to  delay  the 
determination  as  long  as  possible. 
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They  last  week  negotiated  a  loan  with  Baring  for  twenty 
millions  of  francs  at  64J,  the  price  being  65J,  in  order  to  carry 
them  through  the  month  of  April.  But  if  I  should  find  that 
nothing  is  determined  in  the  course  of  the  next  three  or  four 
days,  I  will  speak  to  the  Due  de  Richelieu,  and  bring  him  out 
on  the  subject. 

Baring  entertains  no  doubt  that  if  the  inscriptions  which  may 
be  necessary  to  pay  the  private  claimants  are  fairly  kept  out  of 
the  market  till  a  liq^uidation  of  the  claims  will  take  place,  and 
are  then  given  to  the  claimants  themselves  to  be  disposed  of,  he 
will  be  able  to  realise  money  enough  for  the  service  of  the  year 
1818,  and  pay  the  contributions  of  1819  and  1820  before 
May,  1819. 

I  am  getting  on  fast  with  the  private  claims. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


[  1357.  ]  To  Viscount  Oaatlereagh, 

My  dear  Loed,  Paris,  16th  March,  1818. 

Monsieur  Mole,  the  Ministre  de  la  Marine,  told  me  yester- 
day that  the  Due  de  Richelieu  had  referred  for  his  considera- 
tion certain  propositions  from  Spain  regarding  the  Floridas.  It 
appears  that  the  first  notion  was  to  obtain  from  France  a  state- 
ment of  the  real  boundaries  of  the  Floridas  and  of  Louisiana 
with  a  view  to  oppose  the  spirit  of  encroachment  of  the  United 
States.  These  objects,  however,  had  extended,  and  the  Spanish 
government  now  seek  the  mediation  and  active  interference  of 
France  in  their  discussions  with  the  United  States,  for  which 
they  have  offered  the  cession  of  a  colony.  The  colony  which 
the  Spaniards  have  offered  is  the  Spanish  part  of  St.  Domingo ; 
that  which  the  French  wish  to  have  is  Porto  Rico.  There  is, 
besides,  a  negotiation  pending  between  the  two  governments 
for  the  purchase  of  ships  of  war  by  Spain,  to  be  paid  for,  I 
believe,  by  the  money  which  I  shall  obtain  for  the  private 
claims  of  the  Spaniards.  It  is  curious  enough  that,  having 
requested  the  Due  de  Richelieu  some  days  ago  to  give  me  all 
the  information  he  could  respecting  these  claims,  he,  who  upon 
all  former  occasions  when  this  subject  was  mentioned  flew  out 
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upon  their  unreasonable  demands,  very  quietly  answered  me 
that  he  left  the  whole  affair  in  my  hands,  to  be  decided  as  I 
should  think  proper ;  so  that  I  conclude  that  the  money  granted 
to  pay  the  private  claims  will  be  left  in  the  French  Treasury  to 
pay  for  ships  not  worth  having. 

It  appears  that  in  the  course  of  this  negotiation  the  Spaniards 
have  made  most  bitter  complaints  of  the  British  government, 
stating  that  we  were  afraid  of  involving  ourselves  with  the 
United  States,  and  would  allow  them  to  be  oven-un.  I  told 
Monsieur  Mole  that,  as  far  as  I  had  any  knowledge  of  what 
had  passed,  the  British  government  had  shown  no  disinclination 
to  mediate  in  the  differences  between  Spain  and  the  United 
States  ;  but  that  the  Spanish  government  had  a  mode  of  acting 
peculiar  to  themselves,  which  rendered  it  very  difficult  for  any 
other  government  to  act  with  them.  They  were  very  weak  and 
in  very  difficult  circumstances  in  all  parts  of  the  world ;  but 
they  would  follow  the  advice  of  no  other  government  regarding 
the  mode  of  overcoming  their  difficulties,  and  then  complained 
that  their  friends  and  allies  were  not  willing  not  only  to  share 
theu"  difficulties,  but  to  take  them  upon  themselves.  I  recom- 
mended M.  MoM  to  advise  the  Due  de  Richelieu  to  open  him- 
self freely  with  your  Lordship  on  this  subject,  and  that  I  did 
not  doubt  he  would  find  you  disposed  to  communicate  with 
equal  frankness. 

In  the  course  of  conversation  upon  this  subject.  Monsieur 
Mole  told  me  that  the  reason  which  induced  them  to  wish  to 
have  a  colony  was  to  have  some  place  to  which  to  send  their 
superfluous  population,  and  particularly  their  convicts ;  that 
they  had  now  not  less  than  10,000  galley-slaves,  and  that  none 
of  the  colonies  they  possessed  at  present  would  answer  their 
purpose.  I  asked  him  whether  the  Spanish  part  of  St.  Do- 
mingo was  reckoned  sufficiently  healthy  for  their  purpose.  He 
answered  in  the  affirmative,  but  appeared  doubtful  respecting 
Porto  Rico.  It  is  strange,  however,  that  this  being  the  case 
they  should  prefer  the  latter.  He  of  himself  disclaimed  all 
notion  of  a  reconquest  of  the  French  part  of  St.  Domingo ; 
but  if  they  were  to  succeed  in  establishing  a  white  population 
in  the  Spanish  part,  they  would  not  only  conquer  the  kingdom  of 
Hayti,  but  everything  else  in  their  neighbourhood  before  long. 
Believe  me,  &c., 

Wellington. 
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Count  de  Cazes  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Monsieur  le  Due,  Paris,  ce  16  Mare,  1818. 

J'ai  rhonneur  d'informer  Votre  Excellence  que  Cantillon  vieiit  d'etre 
arrets :  on  precede  de  suite  h  son  interrogatoire.  Tout  indique  que  ce  mise- 
rable est  le  v&itable  auteur,  ou  plutot  I'instrument,  de  I'attentat.  II  a  fait 
une  assez  vigoureuse  r&istance :  il  a  ^t^  saisi  dans  la  rue  k  I'entrfe  de  la 
nuit.  Tous  les  autres  pr^venus  ont  et^  interrogfe  ce  matin,  et  Lord  Kin- 
naird  a  6t4  eusuite  entendu  sur  les  faits  relatfe  dans  la  lettre  du  12  de  M. 
Vanderfosse.  J'ai  adresse  sur-le-cliamp,  par  estafette,  copie  du  tout  k  ce 
Prooureur-G^n^ral,  comme  V.E.  le  verra  par  la  copie  ci-jointe  de  ma  lettre 
h  ce  magistrat.  Si  nous  obtenons  de  Cantillon  quelque>  d&laration  impor- 
tante,  j'en  instruirai  sur-le-champ  V.B.,  que  je  prie  d'agrfer  le  nouTel 
hommage  de  mon  devouement  et  de  la  haute  consideration  avec  laquelle  je 
suis  son  trfes  bumble  et  tres  ob^issant  serviteur, 

Le  Comte  de  Gazes. 

[Enciosube.] 

Count  de  Cazes  to  Count  de  Vanderfosse. 

MoNsiBUE  LE  Peooueeue-General,  Paris,  ce  16  Mars,  1818. 

Je  m'empresse  de  vous  transmettre,  d'aprfes  le  desir  que  vous  m'en  exprimez 
par  votre  depeche  du  12,  les  interrogatoires  subis  par  les  pre'yenus  arretes  a 
Paris  sur  les  faits  contenus  dans  la  declaration  que  vous  avez  regue  sur  un 
voyage  de  Marinot  en  Allemagne,  et  sur  les  relations  qu'il  s'etait  oreees  depuis 
son  retour.  Je  regoia  par  le  courrier  de  M.  le  Cointe  de  Thiennes  I'assurance 
qu'il  va  faire  proce'der  k  I'interrogatoire  de  la  dame  Guyet ;  mais  ces  nouveaux 
renseignemens  ne  lui  sont  pas  connua.  Ne  jugerez-vous  pas  convenable  de  les 
lui  commuuiquer  ou  d'evoquer  par  devers  vous  oette  dame  ainsi  que  son  mari  et 
Oauchois  Lemaire,  pour  y  subir  des  interrogatoires  sur  les  faits  nouveUement 
parvenus  a  votre  connaissance  ?  Quant  h  I'instrumeut  de  I'attentat,  ma  de- 
peche du  14  vous  a  fait  connaitre  d'apres  quels  indices  les  soup^ons  s'arretaient 
plus  particulierement  sur  un  nomm^  Cantillon.  Sans  doute  au  moment  oil 
vous  recevrez  la  presente  vous  savez  k  quoi  vous  en  tenir  sur  les  de'clarations 
des  Sieurs  Bastide  et  Eagmey.  Je  fais  rechercher  Cantillon  avec  la  plus 
grande  activite.  Ses  traces  sont  retrouv^es  jusqu'au  Lundi,  9  Mars.  Depuis 
ce  jour  il  a  quitte'  Paris,  ou  il  s'y  tient  cach^.  S'il  y  est  encore,  il  ne  pent 
manquer  d'Stre  promptement  atteint ;  s'il  en  est  sorti,  sans  doute  il  n'est  pas 
loin  :  son  signalement  est  repandu  dans  le  rayon  de  20  de'partemens :  des 
agens  suivront  de  pr^s  s'il  y  a  lieu.  Cantillon  (Andr^  Nicolas),  n6  &  Paris  le 
16  Aout,  1782,  figure  en  efifet  sur  le  contr61e  du  ler  re'giment  de  hussards.  H 
fit  avec  ce  corps  les  campagnes  de  I'au  8  et  de  I'an  9,  pendant  lesquelles  il 
fut  blesse  de  deux  coups  de  sabre,  I'un  k  la  main  droite,  et  I'autre  li  la  jambe. 
On  le  dit  aussi  balafre  h,  la  figure  d'un  autre  coup  de  sabre.  Si  M.  de  Francolet 
est  encore  a  Bruxelles,  il  est  en  mesure  de  vous  donner  de  plus  amples  de'tails. 
Mais  i'espJre  que  I'individu  lui-meme  sera  bientot  au  pouvoir  de  la  police,  s'il 
n'a  point  encore  quitte  la  France.  J'avais  prevu  les  explications  donnees  par 
M.  Baudry  sur  les  corresponijances  saisies  h  Chauny.  Le  billet  isoM  avait 
paru  renfermer  un  sens  qui  s'expliquait  par  I'ensemble  des  lettres.  Toutefois 
il  est  prudent  de  ne  point  s'en  dessaisir.  Vous  le  jugerez,  sans  doute,  comme 
moi.     n  reste  a  M.  Baudry  a  expliquer  lea  alle'es  et  venues  de  Brissot  Si  sa 
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demeure  le  jour  de  son  depart  pour  la  Belgique ;  mais  je  pense  ainsi  que  voug 
qu'il  y  a  peu  de  lumiere  &  esp&er  de  oe  cot^. 

L'arrestation  de  Brice  devient  de  plus  en  plus  urgente.  Le  gouvernement 
Fran^ais  ne  laissera,  jusqu'ii  la  solution  definitive  de  cette  affaire,  ^ehapper 
aucuu  des  documeus  ni  des  pr^venus  dont  il  est  saisi.  Le  Sieur  Kellermann, 
arrets  b,  Paris,  n'etait  point  celui  dont  il  s'agissait :  il  n'a  point  paru  en  Belgique 
depuis  1792.  C'est  un  prisonnier  evade  qui  va  etre  r^int^gre'  dans  les  prisons 
de  Melun,  oil  on  le  retrouverait  au  besoin.  II  est  important  de  s'assurer  si 
Henry  Collignon,  qui  a  en  effet  appartenu  comme  domestique  au  Sieur  Brice, 
n'est  pas,  ainsi  que  le  declare  Marinet,  passe  au  service  de  Felix  Lepelletier, 
en  ce  moment  a  Francfort. 

Si  les  recherches  centre  Cantillon  obtiennent  le  suoc^s  de'sirable,  j'aurai  soin 
de  vous  en  donner  un  prompt  avis  en  adressant  la  nouvelle  de  son  arrestation 
par  le  tfle'graphe  au  Pre'fet  du  Nord,  qui  vous  la  transmettra  par  estafette.  Dans 
tons  les  cas  il  est  important  de  deployer  la  meme  activite  en  Belgique  pour  son 
arrestation,  et  principalement  sur  la  frontiere,  oil  il  pourrait  refiner ;  je  donne 
de  notre  cote  les  ordres  les  plus  precis. 

Marinet,  dans  un  de  ses  demiers  interrogatoires,  n'a  point  dissimule  qu'il 
avait  passe  la  soiree  cbez  Madame  Eegnault  avec  Lord  Kinnaird  au  moment 
de  monter  en  voiture  pour  Paris.  H  pretend  avoir  annonce  k  cette  dame  qu'il 
partait  pour  I'Allemagne :  elle  voulut,  ajoute-t-il,  le  charger  de  commissions 
pour  Cologne ;  il  reftisa.  Cette  declaration  est  ^videmment  fausse.  Le  Sieur 
Marinet  s'est  toujours  montre  fort  embarrasse  d'expliquer  ses  relations  avec 
Madame  Eegnault.  On  le  ramenera  sur  ce  point  dans  les  interrogatoires  sub- 
sequens.  Au  reste,  la  comparaison  des  interrogatoires  ci-joints  avec  ceux 
qu'auront  du  subir  les  prevenus  qui  resident  dans  les  Pays-Bas  &Iairera,  jo 
n'en  doute  point,  votre  sagesse,  qui  a  contribue  si  efficacement  jusqu'a  present 
a  Jeter  sur  cette  intrigue  crimineUe  de  precieuses  lumieres. 

J'en  re'clame  toujours  le  concours  actif ;  et  je  vous  prie  de  croire  que  je  me 
felicite  bien  sincerement  des  relations  que  j'ai  eu  occasion  dans  cette  circon- 
stance  d'etablir  directement  avec  voua. 

Agre'ez,  Monsieur  le  Prooureur-General,  les  assurances  de  ma  consid&ation 
distinguee. 

Le  Ministre  Secre'taire  d'Etat  au  Di5partement  de  la  Police  Gene'rale, 

Le  Comte  de  Gazes. 

P.S. — J'ai  lieu  d'esp^rer  que  Cantillon  sera  pris  ce  soir.  H  est  h  peu  pres 
certain  que  cet  ancien  chasseur  de  Brice  ^tait  k  Bruxelles  il  y  a  trois  mois. 
Marinet,  qui  ne  parle  plus  de  Dublard,  nomme  pour  la  premiere  fois  Hamelin 
fils.  Je  suppose  que  c'est  parce  qu'il  salt  que  ce  jeune  homme  doit  etre  parti 
d'Anvers  pour  I'Amerique. 

Je  crois  devoir  vous  prevenir  que  Madame  de  Berenger,  etablie  h  Bruxelles, 
dit  connaitre  les  details  de  la  correspondance  que  j'ai  I'honneur  d'entretenir 
avec  vous,  et  que  ses  indiscretions  pourraient  avoir  un  mauvais  effet.  II  voua 
sera  facile  de  remonter  ^  la  source  de  cette  petite  infidelitc,  si  elle  existe. 

L'interrogatoire  des  prevenus  a  eu  lieu  avant  I'audition  de  Ltffd  Kinnaird,  qui 
n'a  ete  terminee  qu'k  trois  heurea. 

Cette  depSche,  que  je  vais  expedier  par  estafette,  arrivera  n^oessairement  avant 
tout  avis  que  pourrait  donner  Lord  Kinnaird.  Du  reste,  vous  verre?  g^ug  lea 
reponaea  dea  pre'venua  donnent  peu  de  notions,  et  a'accordent  asaez. 
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M.  Foudras  to  the  Count  de  Gazes, 

Paris,  16  Mars,  1818,  11  heures  du  soir. 

Ce  n'est  qu'en  ce  moment,  11  heures  du  soir,  que  nous  avons  pu  avoir 
le  Commissaire  Fleuriais.  En  attendant,  M.  Linguay  et  moi  nous  avons 
questionnd  Cantillon.  Get  homme  est  un  vrai  soldat,  dont  Fair  est  farouche, 
et  qui  paralt  avoir  bien  prepare  ses  r^ponses. 

II  avoue  ses  liaisons  intimes  avec  Brice,  dont  il  a  partag^  k  Bruxelles  le 
legement,  rue  du  Mus^e.  II  avoue  avoir  fait  trois  voyages  en  Belgique 
depuis  huit  mois,  Le  second  a  eu  lieu  en  Decembre  dernier,  et  le  troisieme 
le  13  F^vrier  dernier ;  c'est-k-dire,  deux  jours'apres  le  coup  de  pistolet  tir^ 
sur  M.  le  Due  de  Wellington. 

Questionne  sur  les  motifs  de  ce  dernier  voyage,  il  nous  a  dit  qu'il  allait  k 
Anvers,  dans  I'intention  de  s'y  embarquer  pour  la  Nouvelle-OrMans.  II 
est  parti  le  13  P^vrier  avec  son  vieux  passeport,  qui  par  consequent  n'etait 
point  en  regie  ;  aussi  a-t-il  ^te  arret6  a  Fleurus  ;  et  on  ne  lui  a  donnd  que 
deux  jours  pour  sortir  du  royaume  des  Pays-Bas.  Arrive'  entre  Dinant  et 
ISTamur,  il  pretend  y  avoir  rencontr^  un  individu  nomme  Zerger,  qui  venait 
a  Paris,  et  il  a  fait  route  avec  lui.  Cet  homme  occupait  une  partie  de  son 
logement,  rue  Dauphine.  II  vient  d'etre  arrgt^.  Noxis  avons  trouv^  sur 
lui  un  passeport  Beige  sous  le  nom  de  Zerger,  et  son  signalement  a  beau- 
coup  de  ressemblance  avec  celui  du  Colonel  Brice :  cependant  je  ne  pense  pas 
que  ce  soit  lui. 

M.  Fleuriais  et  M.  Linguay  sont  done  occupfe  des  deux  interrogatoires 
et  de  I'examen  des  papiers,  ce  qui  prendra  une  bonne  partie  de  la  miit.  Je 
n'espere  meme  pas  beaucoup,  vu  le  caractfere  tres  dfoidd  de  Cantillon,  que 
nous  obteniona  de  lui  dans  ce  premier  interrogatoire  des  aveux  un  peu 
importans.  On  va  du  moins  tScher  de  le  laisser  s'enferrer  et  tirer  parti  de 
son  compagnon  de  voyage,  Zerger. 

Demain  matin,  de  tres  bonne  heure,  M.  Linguay  rendra  compte  de  I'^tat 
des  choses  a  Votre  Excellence. 

FOUDEAS. 


Viscount  Castlereagh  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 

My  DEAB  Duke,  Foreign  Office,  17th  March,  1818. 

I  iave  authorised  the  Commissioners  under  Convention  No.  13  to 
reduce  their  claims  to  four  millions  of  capital,  and  have  no  hesitation  in 
saying  that  if,  in  the  progress  of  the  travail  in  which  you  are  engaged,  you 
feel  strongly  the  expediency  of  lowering  them  still  farther,  you  will  consider 
yourself  at  perfect  liberty  to  do  so,  though  it  will  of  course  be  advisable  for 
the  Commissioners  to  write  home  for  the  proper  instructions  and  authority. 
Lord  Liverpool  is  of  opinion  with  me,  that  the  claims  under  Convention 
No,  13  may  be  left  entirely  to  you  to  decide  as  you  may  find  best  for  the 
general  question.  On  the  other  Convention  I  shall  write  to  you  and  the 
Commissioners  next  post  day. 

In  haste,  yours  very  sincerely, 

Castlereagh. 
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Earl  Bathurst  to  Field  Marshal  the  DuJce  of  Wellington. 

My  dear  Loed,  Downing  Street,  17th  March,  1818. 

As  I  flatter  myself  that  the  time  is  fast  approaching  when  you  will  at 
all  events  quit  Paris,  I  will  not  enter  into  the  reasons  you  have  assigned  in 
yotu:  letter  of  the  8th  inst.*  for  not  seeing  the  danger  of  remaining  there. 
I  cannot  help  ohserving,  however,  that  you  have  not  adverted  to  what  we 
consider  to  create  a  great  part  of  that  danger,  viz.,  the  irritation  which 
your  presence  at  Paris  excites  among  the  factious  and  Ill-disposed. 

We  are  anxious  that  you  should  come  over  as  soon  as  you  are  at  liherty, 
leaving  you  to  decide  whether  you  will  go  first  to  Camhrai  or  direct  here. 

It  will  be  very  desirable  that  we  should  know  our  own  policy  before  the 
time  comes  when  the  Allies  will  be  called  upon  to  decide  on  the  course  to 
be  taken.  Tou  know  how  strongly  I  have  always  felt  on  the  question  of 
occupation,  long  before  the  mask  had  been  thrown  as  much  off  as  it  has 
been  during  the  last  six  weeks ;  but  I  am  still  aware  of  all  its  difficulties. 

Pozzo's  silence,  we  think,  says  much.  He  would  have  been  more 
demonstrative  of  zeal  for  the  discovery  of  the  assassin,  had  he  not  taken 
up  the  line  of  representing  it  to  his  Emperor  in  the  light  in  which  the 
French  ministry  wish  to  have  it  considered.  I  believe  Lord  Castlereagh 
intends  to  send  a  circumstantial  report  of  the  proceedings,  collected  chiefly 
from  your  letters  which  I  have  given  him,  to  Lord  Cathcart,  at  Petersburg, 
in  order  to  counteract  any  false  impressions  there.  The  joke,  which  I  hear 
is  attributed  to  De  Caux,  that  the  whole  is  a  trick  of  Lord  Kinnaird's,  to 
get  to  Paris  and  lodge  in  your  house,  which  he  had  betted  he  should  do,  is 
one  which  was  made  by  Lord  Lauderdale  three  weeks  ago  here.  Great 
wits  jump. 

I  am  yours  very  sincerely, 

Bathukst. 


The  Count  de  Gazes  to  Field  Marshal  the  Duke  qf  Wellington. 

Monsieur  lb  Due,  Paris,  ce  17  Mars,  1818. 

J'envoie  k  Son  Excellence  M.  le  Due  de  Wellington  quelques  pieces  nou- 
velles  de  Bruxelles,  et  I'interrogatoire  de  Cantillon !  cette  derniere  pifece, 
quoique  copie,  ^taut  la  seule  que  j'aie,  je  serais  bien  reconnaissant  si  S.E. 
avait  la  bonte  de  me  la  renvoyer  demain  matin.  La  fiUe  Julie  a  avoud 
que  Cantillon  n'avait  couch^  chez  elle  que  le  11  et  le  12,  et  non  du  10  au 
11,  comme  il  I'a  dit.  La  dep6che  du  12  de  M.  de  Thiennes  contient  la 
notion  d'une  lettre  importante  de  Cauchois  Lemaire.  Je  suis  a  comprendre 
comment,  ayant  connue  cette  pifece,  la  police  ne  I'a  pas  garde'e,  ou  ne  se  Test 
pas  procurfe.     J'en  e'cris  k  M.  de  Thiennes. 

Je  prie  S.E.  d'agrder  le  nouvel  hommage  de  la  haute  consideration  avec 
laquelle  je  suis  son  trfes  humble  et  tres  ob^issant  serviteur, 

Le  Comte  de  Cazbs. 


See  page  380, 
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T!i£  Count  de  Gazes  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
MONSIEUE  LE  Duo,  Paris,  ce  17  Mars,  1818,  i  2  henres. 

La  oopie  de  la  lettre  oi-jointe  que  j'adresse  par  courrier  k  M.  de  Vander- 
fosse  fera  connaitre  h,  V.E.  la  nouvelle  d&ouverte  que  nous  avons  faite.  Je 
crois,  ou  du  moins  j'espere,  que  Zelger  n'est  autre  que  Brice,  qui,  chasse  par 
les  recherches  de  la  justice  Beige,  se  serait  refugi^  a  Paris,  oii  il  aurait  esp6'^ 
se  caoher.  La  journ^e  de  demaiu  eclaircira  tous  les  doutes.  Je  renonce  a 
envoyer  ma  lettre  k  M.  Vanderfosse  par  mon  courrier  :  je  prdftre  qu'il  ne 
soit  connu  de  personne.  II  partira  de  son  cote  et  ira  directement  confe'rer 
avec  les  agens  de  qui  j'ai  refu  les  indications  qui  m'ont  fait  arrgter  Cantillon, 
sauf  a  lui  k  communiquer  les  rdsultats,  s'il  y  a  lieu,  k  M.  Vanderfosse.  Je  le 
charge  de  faire  verifier  en  passant  si  Cantillon  et  Zelger  ont  sejoum^  a 
Cambrai  ou  environs  de  Mont  St.  Martin.  Votre  Excellence  m'a  parle  hier, 
ou  plnt6t  avant  hier,  de  deux  villages  prfes  Mont  St.  Martin,  ouelle  suppose 
que  les  personnes  qui  pouvaient  vouloir  I'attendre  k  son  passage  auraient  pu 
se  placer.  J'ai  ouhhe  les  noms  :  serait-elle  assez  bonne  pour  me  les  don- 
ner  de  nouveau  ? 

Veuillez  agreer,  Monsieur  le  Due,  avec  votre  bienveillanoe  accoutume'e, 
la  nouvelle  expression  de  la  haute  conside'ration  avec  laquelle  je  suis  votre 
Irfes  fidele  serviteur, 

Le  Comte  de  Gazes. 

[Enclosuee.] 

Count  de  Cazes  to  M.  Vanderfosse. 

Paris,  le  17  Mars,  1818,  i  2  heuresdu  matin. 
MoKSIEUE  le  PEOCtTEEUR-G^Ni^RAL, 

Je  m'erQpresse  de  voua  annoncer  que  Cantillon  a  ete  arrSte  hier  au  soir, 
comme  je  vous  en  t^moignais  I'esperauce  dans  ma  lettre  du  meme  jour.  II  avait 
quitte  depuis  huit  joius  la  maison  de  son  pere,  et  habitait  un  appartement,  rue 
Dauphine,  ou  perquisition  faite  on  a  trouve  un  stranger  cache,  dont  le  signale- 
ment  se  rapproche  fort  de  celui  de  Brice,  et  qui  a  dit  s'appeler  Zelger,  noin 
sous  lequel  il  a  en  eifet  un  passeport  Beige.  Cantillon  avoue  ses  liaisons 
intimes  avec  Brice,  dout  il  a  partage  a  Bruxelles  le  logement  rue  du  Musee.  II 
convient  avoir  fait  trois  voyages  en  Belgique  depuis  huit  mois  :  le  second  a  eu 
Meu  en  Decembre  dernier ;  le  troisieme  aurait  eu  lieu  le  13  Fevrier  dernier,  deux 
jours  apres  la  tentative.  Questionne  sur  les  motifs  de  ce  dernier  voyage,  il  a 
dit  qu'il  allait  k  Anvers  dans  I'intention  de  s'y  embarquer  pour  la  Nonvelle- 
Orleans  ;  qu'il  etait  parti  de  Paris  le  13  Fevrier  avec  son  vieux  passeport,  qui 
par  conse'quent  n'e'tait  point  en  regie  ;  qu'U  avait  e'te  arrete  k  Fleurus,  et  on  ne 
lui  a  donne  que  deux  jours  pour  sortir  du  royaume  dea  Pays-Bas ;  arrive 
entre  Dinant  et  Namur,  il  pretend  y  avoir  rencontre  un  individu  nomm^  Zelger, 
qui  venait  k  Paris,  et  avec  qui  il  fit  route,  et  k  qui  il  donna  une  portion  de  son 
logement,  rue  Dauphine.  Cantillon  est  fort  decide,  et  n'est  pas  du  tout  inti- 
mide' ;  il  a  fait  une  assez  vigoureuse  resistance.  On  I'interroge  en  ce  moment 
ainsi  que  Zelger;  le  Commissaire  y  employera  toute  la  nuit.  Je  ne  pcux 
qu'appeler  dans  cet  etat  de  choses  votre  attention  sur  les  de'tails  contenus  dans 
ma  depgche  du  14  du  courant,  et  sur  la  nfessitfi  d'obtenir  de  Bastide  et  de 
Bbgmey  les  e'claircissemens  qu'il  est  Evident  qu'ils  peuvent  donner.  Promesses, 
menaces,  tout  doit    6tre    employe.    Kagmey   doit  faire  connaitre  I'individu 
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r^fugie,  arrive  de  Liege,  qui  est  venu  I'e'veiller,  at  lui  a  donn^  les  details  con- 
tenus  dans  ma  depfiche  du  14.  11  y  aurait  de  I'inconvenient  h  le  presser  sur 
la  personne  a  qui  11  a  fait  la  confidence  qui  m'a  ^te  transmise.  II  est  impor- 
tant qu'il  ne  soup^onne  pas  la  source  par  laquelle  elle  m'est  parvenue.  Du 
reste,  il  paralt  que  Bastide  avait  lui-meme  le  desir  que  la  revelation  qu'il  faisait 
parvint  k  I'autorit^,  et  qu'elle  avait  un  but  interesse  ;  du  nioins  je  le  suppose. 
L'espoir  d'une  re'oompense  pourra  peut-Sti'e  I'amener  a  des  aveux  plus  ^tendua. 
H  serait  fort  utile  aussi  de  verifier  par  quelle  autorite  et  h,  quelle  ^poque  aurait 
et^  d^livre  le  passeport  dont  Zelger  est  porteur.  Dans  la  crainte  peu  probable 
que  ma  de'peche  du  14  ne  vous  soit  pas  parvenue  encore,  j'ai  I'houneur  de  vous 
en  adresser  ci-jointe  une  copie.  Le  point  le  plus  important  relativement  a 
Cantillon  est  de  savoir  h,  quelle  epoque  precise  du  mois  dernier  il  est  arrive  k 
Bruxelles ;  qui  il  y  a  vu ;  ce  qu'il  y  a  fait.  S'U  est  vrai  qu'il  ne  soit  pas  alle 
au  delk  de  Fleurus,  il  est  presumable  qu'il  n'aura  retrograde  sur  Paris  qu'averti 
par  des  amis  du  danger  qu'il  pouvait  courir  k  Bruxelles,  et  alors  il  serait  utile 
de  parvenir  a  connaitre,  s'il  est  possible,  les  individus  qui  seraient  allea  au 
devant  de  lui.  La  personne  qui  part  en  courrier  pour  vous  remettre  cette  lettro 
est  un  homme  stir,  qui  a  fait  quelques  voyages  k  Bruxelles  prec^demment,  et 
qui  potura  peut-Stre  pendant  le  court  sejour  qu'il  y  fera  vous  etre  utile  dans 
les  recberches  que  vous  prescrirez.  Ce  n'est  point  un  agent  ordinaire,  mais  il 
n'en  est  que  plus  fidele.  Si  je  ne  me  trompe.  Monsieur  leProcureur- General, 
nous  tenons  le  fil  qui  doit  nous  faire  de'rouler  le  noeud  de  cette  infame  machi- 
nation. Je  n'ai  pas  besoin  d'exciter  votre  zele ;  le  mien  s'accroit  de  I'aotive 
cooperation  du  v6tre  ;  et  je  serai  bien  heureux  si  uvec  votre  utile  concours  nous 
parvenons  k  mettre  au  grand  jour  et  h,  livrer  a  la  se've'rite  des  lois  les  miserablea 
auteurs  d'une  trame  qui  pouvait  avoir  de  si  douloureux  et  si  terribles  resultats, 
et  qui  ne  pent  avoir  ete  ourdie  que  par  des  scelerats  ennemis,  non  pas  seulement 
du  repos  de  la  France,  mais  de  la  paix  de  I'Europe.  Le  Ciel,  qui  a  dejou^  leurs 
projets,  ne  permettra  pas,  j'espfire,  grace  il  votre  zfele,  qu'ils  resteut  impunis. 

Agreez,  M.  le  Procureur-General,  la  nouvelle  expression  de  ma  consideration 
la  plus  distinguee,  et  de  ma  parfaite  estime. 

Le  Comte  de  Cazes. 

P.S. — Je  crois  qu'a  moins  de  garder  Bastide  et  Eagmey  au  secret  le  plus 
rigoureux  aprfes  leur  interrogatoire,  il  ne  faut  pas  leur  faire  savoir  I'arresta- 
tion  de  Cantillon.  H  serait  seulement  utile,  je  penae,  de  leur  faire  entendre 
que  leur  s&urite  leur  commando  de  s'expliquer  sans  retard  et  avant  I'arresta- 
tion  de  cet  bomme  et  les  aveux  qu'on  en  obtiendrait.  Le  passeport  dont  Zelger 
est  porteur  lui  donne  la  qualite  de  fournisseur  :  vous  en  trouverez  ci-joint  la 
copie.  Oe  passeport  est  signe  Nagell.  ArrSte  h,  Fleurus,  Cantillon,  selon  lui, 
aurait  ete  reconduit  par  la  gendarmerie  devant  le  Prooureur  du  Eoi  de  Charle- 
roi,  qui  lui  aurait  donne  deux  jours  pour  sortir  de  la  Belgique.  II  est  bien 
facheux  que  ce  magistrat  ne  vous  ait  pas  donne  avis  de  cet  evenement,  et  que 
I'irr^gularite  du  passeport  de  Cantillon  ne  lui  ait  pas  donne  la  pensee  de 
s'assurer  de  sa  personne.  II  est  important  au  reste  de  verifier  ces  faits.  Je 
renonce  k  envoyer  im  courrier,  et  je  pre'fere  la  voie  de  I'estafette  comme  plus 
prompte  et  plus  ettre. 
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Tlie  Count  de  Oazes  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
MONSIETJE  LE  Dtjo,  I'«'>'is,  ce  17  Mars,  1818. 

Je  mettrai  sous  les  yeux  de  Votre  Excellence  dans  quelques  heures  copie 
de  rinterrogatoire  de  Cantillon.  II  offre  de  nouveaux  et  pr^cieux  indices  de 
sa  culpabilite'.  J'ecris  en  detail  au  Procureur-G^n&al  i,  Bruxelles  :  j'at- 
tendrai  pour  faire  partir  I'estafette  que  V.B.  ait  bien  voulu  me  faire  passer  le 
nom  des  deux  villages  prfes  Mont  St.  Martin.  Zelger  n'est  pas  Brice ;  mais 
je  le  crois  fort,  malgr^  I'avis  du  Commissaire  interrogateur,  un  envoy^  du 
parti.  Du  reste,  I'interrogatoire  de  Cantillon  met  sur  la  voie  de  Brice,  que 
nous  aurons  j'espfere  bientot. 

Je  'prie  V.E.  d'agi-^er  la  noiivelle  expression  de  ma  haute  consideration 
et  de  mon  d^vouement. 

Le  Comtb  de  Gazes. 

[Enclosube.] 
Note  pour  Son  Excellence, 

^      Paris,  ce  17  Mars,  1818. 

Nous  flnissons  ^  six  beures  et  demie  Bans  avoir  perdu  une  minute. 

L'interrogatoire  de  OantOlon  a  24  pages. 

En  resume,  rembarras  du  prevenu,  des  explications  absurdes  de  routes,  ses 
d-marches,  des  mensonges  sans  art,  I'^tonnement  qu'il  temoigne  "k  ohaque  fois 
qu'on  lui  cite  un  nom  qu'il  est  surpris  de  voir  connu  d'avanoe,  toutes  les  con- 
victions morales,  s'elevent  dejk  oontre  lui. 

Plusieurs  indices  mat&iels  que  renferme  l'interrogatoire  n'&happeront  pas  & 
Votre  Excellence. 

Le  Sieur  Zelger  est  un  pauvre  diable  bien  accredits  k  Paris,  dont  les  papiers 
sont  fort  en  r^gle,  dont  le  langage  est  candide,  et  qui  n'a  eu  que  le  tort  d'ao- 
cepter  de  partager  le  logement  d'un  individu  qu'il  ne  connaissait  aucunement. 

M.  Massin,  maitre  de  premiere  renommfe,  est  son  cousin,  et  le  r&lamera, 
sans  doute,  aujourd'hui. 

L'opinion  de  M.  Fleuriais  se  reunit  k  la  mienne  centre  Cantillon.  Le 
deuxieme  interrogatoire  en  apprendi'a  plus  long.  Nous  n'avons  ^pargn^ 
auoun  soin  dans  le  premier,  mais  nous  avons  du  ne'gliger  beaucoup  de  de'tails. 
Cantillon  est  reste  sept  heures  dans  nos  mains. 


Baron  de  Nagell  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

MoH  PeINCE,  La  Haye,  ce  18  Mars,  1818. 

Le  Comte  Clancarty  m'a  remis  avant-hier  la  copie  d'une  lettre  que  Votre 
Altesse  me  destinait,  mais  dont  I'Dviginal  ne  m'est  point  encore  parvenu. 
Je  me  suis  hate  de  porter  k  la  connaissance  du  Eoi  le  contenu  de  cette 
lettre,  et  Sa  Majesty  m'a  ordonnd  de  tdmoigner  h,  Votre  Altesse  combien 
elle  a  ^t^  peinee  d'apprendre  le  r^sultat  de  la  conference  tenue  le  11  du 
courant  avec  les  Commissaires  Liquidateurs  des  Pays-Bas  et  Franjais,  en 
pr&enoe  du  General  Fagel  et  du  Due  de  Eichelieu.  L'int^rgt  que  le  Con- 
seiller  d'Etat  Canneman  porte  h  la  chose  publique  I'aura  siirement  en- 
traine  a  declarer  que  S.M.  ne  se  soumettrait  jamais  k  la  decision  de  Votre 
Altesse,  et  sous  ce  point  de  vue  Votre  Altesse  elle-mSme  excusera  un  elan 
que  la  douleur  du  desappointement  aura  fait  naitre.    M.  Canneman  s'est 
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constamment  flatty  d'avoir  d^montr^  que  les  pretentions  de  la  France  k  la 
charge  des  Pays-Bas  seraient  justement  compensees  par  celles  que  les  Pays- 
Bas  avaient  k  la  charge  de  la  France,  et  le  Eoi,  je  le  dis  sans  detours  k 
Votre  Altesse,  avait  partage  cet  espoir.  Votre  Altesse  me  permettra  aussi 
d'observer  que  Tissue  fatale  de  la  decision  arbitrale  sur  les  arri^rds  des  in- 
terSts  de  la  dette  piibliqne  des  Provinces  Unies,  d'aprfes  I'Art.  8  de  la  Con- 
vention de  1815,  objet  d'environ  22,000,000  de  francs,  aura  contribufe  aux 
peines  de  M.  Canneman ;  et  elle  est  trop  gen&euse  pour  ne  pas  appr^cier 
que  ces  r&ultats  peuvent  afSiger  un  serviteur  z^W,  d'autant  plus  que  les 
charges  multipliees  qui  tombent  sur  notre  royaume  doivent  essentiellement 
paralyser  nos  operations. 

La  source  des  impositions  est  parvenue  k  son  maximum,  et  la  direction 
des  esprits  ne  permet  point  de  chercher  k  les  augmenter.  II  n'est  Dependant 
nullement  dans  I'intention  du  Eoi  d'approuver  M.  Canneman :  au  contraire 
Sa  Majesty  m'a  ordonne'  de  dire  k  Votre  Altesse  que,  plein  de  conflance 
dans  son  equite,  elle  se  soumet  k  ce  qu'elle  juge  convenable,  et  j'en  icns 
dans  ce  sens  k  MM.  de  Fagel  et  Canneman.  Le  Eoi  est  ^galement  confiant 
que  cet  episode  n'influera  en  aucune  manifere  sur  les  decisions  ultdrieures 
de  Votre  Altesse,  et  qu'elle  lui  procurera  sous  tous  les  autres  rapports  ces 
resultats  que  la  foi  des  trait^s  lui  doime  lieu  d'esp^rer. 

C'est  avec  la  plus  haute  consid&ation  que  j'ai  I'honneur  de  me  dire, 

Mon  Prince, 

De  Votre  Altesse  le  trfes  humble  et  tres  obeissant  serviteur, 

A.  W.  C.  DE  Naoell. 


To  the  Earl  of  Ulancarty.  [  1358.  ] 

My  DEAE  ClANCAKTY,  Paris,  19th  March,  1818. 

I  enclose  a  letter  for  Monsieur  de  Nagell,  which  ought  to 
have  gone  by  the  last  messenger.  It  is  that  of  which  I  sent  you 
a  copy,  and  this  letter  was  left  behind,  having  been  sent  to 
Fagel,  whose  messenger  had  been  despatched  before  the  letter 
reached  him.  I  trust,  however,  that  you  will  have  shown 
Monsieur  de  Nagell  your  copy  of  the  letter,  and  that  he  will 
have  acted  upon  it, 

I  likewise  enclose  the  copy  of  my  letter  to  Lord  Bathurst  of 
this  day,  which  will  show  you  how  we  stand  in  regard  to  the 
attempt  to  assassinate  me.  In  my  opinion  Brice,  Sausset, 
Cauchois  Lemaire,  and  Guyet  are  concerned  in  the  plot ;  and 
these  persons,  as  well  as  Ragmey  and  Bastide,  mentioned  in  the 
enclosed  letter,  ought  to  be  arrested  and  sent  into  France. 

It  may  be  doubted  whether  German  troops  may  not  be  more 
to  be  depended   upon   than   Belgians,  but  I  am   sure  Swiss 
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against  French  troops  are  not ;  and  I  state  the  matter  upon  the 
general  principle.  It  must  be  observed  likewise  that  the 
German  troops  the  King  has  are  of  Nassau,  whose  levies  it 
may  well  be  supposed  that  he  could  always  command  without 
having  them  constantly  in  his  pay. 

Experience  teaches  us  that  militia  are  never  as  good  as 
regulars;  but  they  are  positively  useless,  and  render  the 
regulars  useless  likewise,  unless  the  latter  are  in  such  propor- 
tionate numbers  as  to  inspire  some  confidence  to  themselves  and 
to  the  "militia.  I  just  ask  you  what  could  12,000  national 
infantry  do  against  France  or  Prussia? 

1  conceive  50,000  men  not  to  be  too  great  a  drain  upon 
a  population  of  5,000,000.  Look  at  the  efforts  of  other 
nations ;  and  look  at  the  Germans  the  other  day,  who  were  not 
satisfied  with  a  peace  establishment  of  J  per  cent,  and  a  war 
establishment  of  3  per  cent,  on  their  population.  But  the  truth 
is  that  the  Netherlands  are  the  advanced  post  of  Europe,  and 
ought  to  make  great  exertions  to  maintain  a  large  efiicient 
military  force  in  time  of  peace,  in  order  to  be  prepared  for 
a  sudden  exertion  at  the  breaking  out  of  war.  If  the  country 
cannot  do  that,  the  Powers  of  Europe  should  consider  of  the 
means  of  supplying  the  deficiency. 

I  enclose  you  a  pamphlet,  containing  a  charge  against  the 
French  government  for  having  broken  an  engagement  made  to 
Marinet  by  the  Duke  of  Richmond.  I  suspect  this  charge 
comes  from  Lord  Kinnaird  ultimately,  and  it  is  very  desirable 
that  I  should  be  able  to  contradict  it  positively  if  necessary. 
There  is  nothing  like  an  engagement  to  Marinet  in  the  post- 
script of  my  letter  to  you  of  the  12th  of  February  ;*  and  it  does 
not  appear  from  Mr.  Chad's  report  to  you  of  the  17th  t  Feb- 
ruary that  he  authorised  or  was  aware  that  any  such  engage- 
ment was  made ;  and  yet  you'll  see  from  the  enclosed  paper, 
sent  to  me  by  the  Duke  of  Richmond,  that  his  Grace  and  Mr. 
Chad  said  "  they  would  undertake  to  guarantee  for  the  French 
government,  in  consequence  of  the  letters  they  had  seen,  as  to  the 
safety  of  this  -person." 

I  have  given  no  answer  to  the  Duke,  nor  shall  I  till  I  shall 
receive  Mr.  Chad's  answer  whether  he  did  consider  himself 
authorised  to  promise  Marinet  indemnity  in  case  he  should  go 
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to  France,  and  whether  he  and  the  Duke  of  Richmond  did 
undertake  to  guarantee  for  the  French  government  the  safety 
of  his  person.  It  is  extraordinary  enough  to  be  sure  if  they 
did,  as  not  only  my  letter  does  not  convey  a  word  of  such 
authority,  but  they  both  state  that  they  conceived  that  I  did 
not  wish  the  man  to  come  to  Paris.  I  have  not  said  a  word  to 
Lord  Kinnaird  on  this  subject ;  indeed  I  have  very  little  con- 
versation with  him  excepting  about  the  weather. 

Ever  yours,  my  dear  Clancarty,  most  sincerely, 

Wellington. 

[Enclosures.] 

L 

Mr.  Chad  was  directed  to  obtain,  with  the  assistance  of  the  Duke  of 
Eichmond,  the  name  of  the  person  who  had  given  to  Lord  Kinnaird  some 
information  as  to  the  plot  against  the  Duke  of  Wellington's  life.  Mr.  Chad 
arrived  at  Bruxelles  on  the  evening  of  the  16th  of  February,  1818.  On  the 
17th  Lord  Kimiaird  came  by  appointment  to  the  Duke  of  Richmond's  house, 
where  he  met  Mr.  Chad.  He  explained  that  the  person  had  appeared  most 
strenuous  that  his  name  should  not  be  made  known,  and  said  also  that  he 
did  not  know  his  real  name ;  he  knew  only  the  one  under  which  he  passed 
at  Bruxelles,  but  that  he  felt  bound  not  to  mention  that  name  without  the 
consent  of  the  person.  He  would,  however,  bring  the  individual  himself, 
if  he  was  within  reach,  which  he  believed  he  was.  The  Duke  of  Eichmond 
agreed  with  Lord  Kinnaird  that  there  was  a  delicacy  as  to  giving  up  the 
name  without  speaking  to  the  person  who  had  already  offered  to  give  him- 
self up.  Mr.  Chad  and  the  Duke  of  Eichmond  said  they  would  undertake 
to  guarantee  for  the  French  government,  in  consequence  of  the  letters  they 
had  seen,  as  to  the  safety  of  this  person,  but  could  not  say  what  the  Low 
Country  government  would  do  as  to  this.  They  went  together  to  the 
Procureur-Gen^ral,  who  said  he  would  guarantee  the  person  on  the  part  of 
this  country.  Lord  Kinnaird  stated  that  he  would  give  the  name  by 
which  the  person  went,  if  he  halted,  but  that  he  would  bring  him  personally 
if  he  could  find  him,  of  which  he  had  very  little  doubt.  Lord  Kinnaird 
did  not  positively  say  that  if  the  person,  now  that  the  attempt  had 
been  made,  refused  to  come  forward,  he  would  declare  his  name ;  but  he 
certainly  gave  it  to  be  understood  that  he  would.  The  Procureur-G&^ral 
seemed  satisfied  with  this,  though  he  still  urged  that  the  name  should  be 
given  up.  He,  however,  postponed  any  measures  till  the  next  morning, 
by  which  time  Lord  Kinnaird  expected  to  produce  the  person.  He  set  off 
at  half-past  four  o'clock,  the  above  day,  to  the  direction  the  person  had 
left.  The  Duke  of  Eichmond  had  stated  that,  in  Lord  Kinnaird's  place,  he 
should  suppose,  if  the  man  would  not  now  come  forward,  that  he  was  con- 
cerned in  the  plot,  and  he  would  decidedly  give  his  name  as  an  accomplice. 
To  this  opinion  Lord  Kinnaird  seemed  to  acquiesce. 

On  the  13th  Lord  Kinnaird  called  on  the  Duke  of  Eichmond,  before 
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eleven  o'clock  in  the  morning,  having  seen  the  person,  who  still  ohjected 
to  his  name  being  given  up  here.  He,  however,  said  he  would  give  himself 
up ;  and  though  banished  from  France,  would  repair  to  France  immediately. 
Lord  Kinnaird  sent  him  off,  and  was  to  overtake  him,  and  proceed  with 
him  to  Paris.  He  said  he  would  Inform  the  Procureur-Gdn^ral  of  these 
steps  directly.  If  the  person  attempted  to  escape,  or  did  not  give  all  the 
evidence  he  could.  Lord  Kinnaird  promised  to  give  up  his  name.  He  said 
he  would  also  write  the  name  and  send  it  in  a  sealed  paper,  which  the 
Duke  of  Richmond  may  open  after  due  time  is  given  for  Lord  Kinnaird  to 
get  to  Paris,  and  send  a  letter  hack  to  Bruxelles.  The  person  seems  to  think 
his  presence  at  Paris  may  he  of  much  use,  as  he  conceives  the  plot  hy  no 
means  at  an  end.  The  Duke  of  Richmond  called  on  Mr.  Chad  soon  after 
Lord  Kinnaird  left  him.  He  was  out,  and  the  Duke  returned  home,  where 
he  thought  he  was  most  likely  to  see  him.  At  about  two  Mr.  Chad  called, 
on  the  Duke  of  Richmond,  and  told  him  he  had  been  with  the  Procureur- 
G&dral,  who  said  that,  as  Lord  Kinnaird  had  stated  that  he  would  return 
to  him  with  what  information  he  could,  at  latest  at  twelve,  he  had  issued 
orders  for  his  arrest. 

The  Duke  of  Richmond  told  Mr.  Chad  the  conversation  that  had  passed, 
and  went  with  him  to  the  Procureur-G^n^ral,  where  he  related  the  above 
conversation.  The  Procureur  said  he  wovild  not  now  stop  his  proems ;  that 
his  orders  were  to  get  every  information  from  Lord  Kinuaird,  and  not  to 
get  him  sent  to  Paris.  He  said  if  the  person  had  been  wanted  by  the 
Duke  of  Wellington  at  Paris,  he  would  have  said  so  ;  but  that  all  he  asked 
was  the  name  to  be  known  at  Bruxelles,  in  which  case  the  law  officers  would 
proceed.  The  Duke  of  Richmond  said  he  did  not  know  if  Lord  Kinnaird 
was  already  gone  ;  but  he  supposed  he  was,  as  he  was  anxious  to  take  the 
individual  as  soon  as  possible  to  the  Duke  of  Welhngton.  The  Prooureur- 
G6n^ral  asked  the  Duke  of  Richmond  if,  on  his  honour,  he  had  known  from 
Lord  Kinnaird  the  name  of  this  person ;  to  which  he  had  no  hesitation  in 
saying  he  did  not.  Mr.  Chad  left  Bruxelles  soon  after  this  conversation, 
feeUng  his  mission  at  an  end.  About  five  o'clock  a  note  was  brought  to  the 
Duke  of  Richmond,  sealed,  with  the  following  address  :  "  The  Duke  of  Rich- 
mond ;  to  be  opened  in  that  case  agreed  with  Lord  Kinnaird."  The  Duke 
of  Richmond  could  not  have  obtained  this  paper,  which  he  conceives  con- 
tains the  name  of  the  individual,  unless  he-  had  promised  not  to  open  it 
till  fair  time  was  given  for  a  letter  to  be  brought  from  Paris.  Lord  Kin- 
naird left  Bruxelles  at  one ;  he  worJd  reach  Paris  in  the  night  of  Thursday ; 
an  express  leaving  Paris  on  Friday  might  arrive  at  Bruxelles  on  Sunday.  If 
a  letter  does  not  arrive  during  that  day,  the  Duke  of  Richmond  intends  to 
take  the  above-mentioned  paper  to  the  Procureur-G&dral.  Before  that 
period  he  conceives  himseK  bound  in  honour  not  to  do  it,  as  he  could  have 
obtained  the  name  only  on  this  positive  promise.  It  should  be  recollected 
that  both  Lord  Kinnaird  and  the  individual,  being  banished  from  France, 
give  themselves  up  without  protection  to  that  country  other  than  Mr. 
Chad's  and  the  Duke  of  Richmond's  view  of  the  letters  from  Paris.  On  the 
night  of  the  22nd  the  Duke  of  Richmond  received  an  express  from  Lord 
Kinnaird,  informing  him  that  he  had  arrived  at  Paris  with  the  person  in 
question ;  that  after  the  first  examination  which  had  taken  place,  they  ex- 
pected to  obtain  much  information  as  to  the  plot  from  this  witness,  whose 
presence  the  Duke  of  Wellington  and  others  thought  extremely  material. 
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Pai-is,  le  10  Mars,  1818. 

Vous  me  reprochez  mon  silence  sur  un  dvfoement  qui  occupe  toute 
I'Europe  ;  j'ai,  dites-vous,  promis  de  ne  vous  riea  laisser  ignorer  ;  mais,  dans 
une  affaire  aussi  grave,  je  ne  pouvais  hasarder  aucune  conjecture  ;  j'ai  voulu 
recueiUir  tons  les  bruits,  comparer  toutes  les  versions,  afin  de  vous  trans- 
mettre  un  r&it  aussi  fidele  que  possible.  Un  projet  d'assassinat  centre  le 
chef  de  Tarmfe  Europ^enne,  contre  un  gfodral  qui  se  trouve  revStu  du  carac- 
tM'e  sacr^  de  n^gociateur,  a  du  exciter  ioi  de  vives  alarmes.  Et  dans  quel 
moment  folate  une  pareille  tentative !  lorsqu'on  stipule  pour  notre  d^livrance  ; 
lorsque,  peut-Stre,  on  va  signer  que  notre  territoire  est  libre.  Qui  done  pent 
avoir  int^rgt  k  prolonger  notre  esclavage?  voili  ce  qu'on  se  demande  de 
toutes  parts.  La  justice  est  saisie  de  ce  grand  proces,  et  les  d^bats  ne  tarderont 
pas  h,  s'ouvrir.  II  ne  pouvait  j  avoir  en  Prance  qu'un  cri  d'horreur  au  nom 
seul  d'assassinat.  Les  meurtriers  de  toutes  les  ^poques  sont  plus  que  jamais 
VOU&  k  I'exdcration  publique  ;  en  vain  1' esprit  de  parti  essaie-t-il  d'excuser 
les  crimes  de  ces  demiers  temps ;  de  toutes  parts  on  en  maudit  les  coupables 
auteurs.     Cest  aujourd'bui  surtout  que  la  France  entiere  s'&rie  : 

Exterminez,  grand  Dieu  !  de  la  terre  ou  nous  sommes, 
Quiconque  avec  plaisir  r^pand  le  sang  des  homines. 

II  faut  avouer  qu'il  y  a  dans  ce  deplorable  ^v^nement  de  singuliferes  cir- 
constances.  Que  penser  d'un  assassin  qui  s'enveloppe  des  ombres  de  la 
nuit  afin  d'&bapper  k  tous  les  dangers,  et  qui,  non  content  de  choisir  pour 
le  theatre  de  son  crime  I'entrfe  d'un  hotel  oil  tout  le  monde  veille,  lache  le 
coup  meurtrier  h  la  barbe  mSme  de  deux  sentinelles  armdes  ?  Cest,  il  faut  en 
convenir,  un  meurtrier  d'une  nouvelle  espfece,  que  celui  qui  d&barge  un 
pistolet  sur  une  voiture,  et  qui  n'en  atteint  pas  meme  les  panneaux. 

Quoi  qu'il  en  soit,  la  nouvelle  de  I'attentat  excita  le  lendemain  dans  Paris 
une  consternation  profonde,  et  la  police  se  nait  sur  les  traces  du  crime  avec 
toute  I'activit^  possible.  On  a  d'abord  lacont^  que  I'un  des  gens  de  sa 
Grace,  ayant  ddposd  que  I'assassin  avail  des  favoris  trfes-^pais,  on  avait  envoy^ 
sur-le-champ  chez  tous  les  barbiers  de  la  capitale  pour  s'informer  si  quelque 
individu  aurait  fait  raser  ses  favoris  dans  la  matinee  du  11  ;  et  qu'il  se 
trouva  en  effet  dans  ce  cas  vjx  homme  qui  s'dtait  imm^diatement  mis  en 
route  pour  les  d^partemens  du  midi,  et  sur  les  pas  duquel  on  se  dirigea 
aussit6t.  Je  ne  sais  trop  ce  qu'il  faut  croire  de  cette  anecdote,  qui  a  circuit 
dans  tous  les  salons  ;  mais  voici  des  circonstances  plus  importantes,  et  sur- 
tout plus  autbentiques. 

Quelques  jours  avant  I'^vdnement,  le  Gfo&al  Anglais  Sir  G.  Murray  avait 
refu  une  lettre  de  Lord  Kinnaird,  dat^e  de  Bruxelles,  k  laquelle  il  parait  qu'on 
avait  fait  d'abord  pen  d'attention,  et  qui  depuis  a  donnd  lieu  aux  plus  s6- 
vferes  enquetes.  Lord  Kinnaird  est  un  homme  de  beaucoup  d'esprit,  doud, 
dit-on,  d'une  imagination  tres-active;  il  a  pass^  en  France  une  partie  de 
1814,  et  il  y  est  rest^  dans  les  cent  jours ;  arrgt^  par  ordre  de  Napolfon,  il 
fut,  quelques  semaines  aprfes  le  retour  du  Eoi,  oblig^  de  quitter  la  France  ; 
et  il  publia,  h  son  retour  k  Londres,  im  &rit  qui  fut  loin  d'ltre  agr&ble  h, 
notre  gouvemement,  car  I'introduction  en  fut  s^verement  prohibfe.  Depuis 
plus  d'un  an  Lord  Kinnaird  r&idait  k  Braxelles,  quand,  k  en  croire  sa 
lettre  au  Gdn^ral  Murray,  il  se  pr&enta  chez  lui  un  Franfais  refugi(S,  mais 
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dont  le  nom  ne  se  trouve  sur  aucune  des  listes  du  24  JuiUet.  Get  homme 
lui  proposa  de  lui  reveler  un  complot  qui  menagait  les  jours  du  Due  de  Wel- 
lington, et  de  faoiliter  I'arrestation  d'un  individu  qui,  depuis  trois  mois, 
6piait  le  moment  d'attenter  h  sa  vie,  sous  la  condition  expresse  que  sa  GrSce 
donnerait  sa  parole  d'honneur  de  faire  rappeler  en  France  trois  exilds  amis 
intimes  du  r^v^lateur.  "  Quant  ^  moi,"  ajoutait  celui-ci,  "je  n'ai  point  de 
faveur  personnelle  Si  soUiciter ;  j'ai  r^uni  les  debris  de  mes  propri^t^s,  fonn^ 
de  nouvelles  habitudes,  et  je  ne  me  jffopose  point  de  quitter  ce  pays.  Si 
toutefois  cela  ^tait  jugd  n&essaire,  je  me  rendrais  moi-mSme  h  Paris  pour 
prouver  ce  que  j'avance,  k  condition  que  le  Duo  ou  M.  de  Gazes  s'engageraient 
k  me  laisser  repartir  sans  m'inqui^ter.  Je  fais  cette  r^vdlation  d'autant  plus 
volontiers,  que  le  coup  n'a  point  ^t^  dirig^  par  le  parti  pour  les  int^rgts  du- 
quel  je  me  suis  sacrifi^." 

Vous  pensez  bien  qu'aprJiS  I'^v^nement  du  11  on  dcrivit  sans  perdre  de 
temps  h,  Bruxelles,  et  qu'on  attendit  des  rdponses  avec  une  extrgme  impa- 
tience. Lord  Kinnaird,  appel^  devant  le  Procureur  du  Eoi  de  cette  ville, 
r^it^rsrles  declarations  contenues  dans  sa  lettre.  Somm^  de  faire  connaitre 
le  nom  du  r^velateur,  il  n'en  fit  point  un  mystfere ;  11  se  trouva  que  c'^tait 
un  Sieur  Marinet,  condamnd  h  mort  par  contumace  pour  crime  politique,  et 
qui  r&idait  depuis  deux  ans  dans  les  Pays-Bas,  ou  il  avait  pris  le  nom  de 
JSTicoUe.  Celui-ci  fut  k  son  tour  interrogd ;  mais  il  reftisa,  h,  ce  qu'il  parait, 
toute  explication.  On  esp6'a  qu'k  Paris  il  serait  moins  discret ;  en  conse- 
quence. Lord  Kinnaird  fut  invitd  h  s'y  rendre,  et  h,  I'y  amener  lui-m^me. 
Marinet  fit  d'abord  quelques  difficultfe,  ne  trouvant  pas  assez  positives  les 
garanties  qu'il  exigeait  pour  sa  surety  ;  mais  Lord  Eiohmond,  ami  intime  du 
Due  de  Wellington,  et  le  Procureur  du  Eoi  consultfe,  d&larerent  qu'elles 
leur  paraissaient  sufBsantes,  et  que  Nicolle  pouvait  sans  nuUe  crainte  prendre 
la  route  de  Paris.  En  effet,  il  y  arrive  quelques  jours  apres  avec  son  noble 
compagnon  de  voyage  ;  il  subit  interrogatoires  sur  interrogatoires  ;  mais  lout 
a  coup  il  est  arrets,  et  mis  au  secret  dans  une  prison  d'dtat.  Lord  Kinnaird, 
qui  etait  descendu  chez  Lord  Wellington,  se  plaint  vivement ;  il  reclame 
aupres  de  sa  Grace  et  du  ministere  Fran9ais  centre  une  mesure  de  rigueur 
qui  compromet  sa  deiicatesse !  II  lui  est  horrible  de  penser  qu'il  a  donn^ 
vainement  sa  parole,  qu'il  semble  avoir  amend  un  homme  qui  s'dtait  mis 
sous  sa  protection,  pour  le  livrer  lui-mgme  k  la  sevdrite  des  lois.  Mais 
on  rdpond  h  ces  nobles  sorupules  que  la  justice  est  obUgfe  de  suivre 
son  cours,  et  que  rien  au  monde  ne  pent  le  suspendre.  II  faut  avouer  que 
la  position  de  Lord  Kinnaird  est  cruelle  pour  un  galant  homme.  On  assure 
qu'il  &rit  note  sur  note,  qu'il  adresse  reclamation  sur  r&lamation,  et  qu'il 
fait  edater  son  d&espoir  dans  les  termes  les  plus  vifs.  Pret  k  repartir  pour 
Londres,  il  a  contremande  son  voyage  ;  il  ne  veut,  dit-on,  se  mettre  en  route 
qu'aprfes  avoir  terming  cette  affaire  k  son  honneur.  On  pretend  mSme  que 
le  noble  Lord  vient  de  rddiger  un  expose  de  sa  conduite,  et  qu'il  est  dans 
Vintention  de  le  faire  imprimer. 

J'avais  oublie  de  vous  dire  qu'au  milieu  de  tons  ces  dvenemens  on  avait 
nrrete  un  officier  Beige,  M.  de  Croquembourg,  frfere  d'un  aide-de-camp  du 
Prince  d'Orange  :  cette  arrestation  s'est  meme  faite  avec  une  sorte  d'edat. 
La  police  qui  le  suivait  sans  doute,  et  qui  epiait  toutes  ses  demarches,  I'a 
laisse  diner  tranquillement  chez  un  de  ses  amis,  et  elle  a  attendu  qu'U  de- 
scendit  de  voiture  pour  I'arrgter  sous  le  vestibule  du  grand  Opera  :  c'etait  le 


Maech,  1818,  AEEEST  OP  CANTILLON.  419 

jour  de  la  representation  an  bdn^fice  de  Mademoiselle  Mars.  Tout  Paris 
s'y  portait  en  foule,  et  ce  n'^tait  pas  un  pareil  spectacle  qu'il  venait  y  chercher. 
Get  appareil  d'un  homme  enlev^  par  des  gendarmes  dans  un  lieu  consacrd 
aux  plaisirs  du  pubUo  a  paru  singulierement  d^placd ;  sans  manquer  au 
respect  dii  k  I'autorit^,  on  peut,  je  pense,  lui  conseiller  de  mieux  choisir  le 
thisitre  de  ses  aotes  de  rigueur.  Le  temps  oil  Ton  cernait  les  salles  de  spec- 
tacle pour  demander  les  cartes  de  s^veiA  est  lieureusement  bien  loin  de  nous, 
et  il  faut  dviter  avec  soin  tout  ce  qui  est  capable  de  nous  le  rappeler.  M. 
de  Croquembourg  avait  d'abord  obtenu  I'autorisation  de  rester  chez  lui  sous 
la  surveillance  de  deux  gendarmes  ;  mais  depuis  quelques  jours  il  a  6t6  de 
nouTeau  reconduit  en  prison,  et  il  y  est,  dit-on,  tenu  au  secret  le  plus  rigou- 
reux. 

Au  reste,  si  I'intention  des  chefs  de  ce  complot  fut,  comme  le  disent 
quelques  feuiUes  ^trangeres,  de  suspendre  et  mgme  de  rompre  le  cours  des 
n^ociations,  ils  n'auront  pas  retir^  le  moindre  fruit  de  leur  coupable  tenta- 
tive ;  elles  se  continuent  avec  beaucoup  d'activit^,  et  depuis  quelques  jours 
on  assure  qu'elles  touclient  h  leur  terme. 


To  Earl  Bathurst.  r  1359.  l 

Mt  DEAB  LoED,  Paris,  IMh  March,  1818. 

A  man  by  the  name  of  Cantillon  was  arrested  here  some 
nights  ago,  who  I  think  it  is  probable  is  the  person  who  made 
the  attempt  to  assassinate  me  on  the  10th  of  last  month. 

He  is  the  man  known  by  the  name  of  the  Chasseur  de  Brice, 
and  he  is  an  old  soldier,  noted  in  the  army  for  bravoure  peu  ordi- 
naire. The  first  intelhgence  of  him  reached  the  police  from  one 
of  their  spies  among  the  refugees  in  the  Netherlands,  who 
reported  that  two  of  them,  Ragmey  and  Bastide,  had  informed 
him  that  it  was  Cantillon  (who  is  well  known  to  them  all)  who 
had  fired  upon  the  Duke  of  Wellington,  and  had  missed  him, 
from  too  much  impetuosity  and  too  strong  a  desire  to  earn  Ms 
money.  Several  circumstances  have  come  out  in  his  exami- 
nation since  his  arrest  which  tend  to  confirm  the  notion  of  his 
guilt.  Two  women  have  likewise  been  arrested,  with  one  of 
whom  he  had  cohabited ;  the  other  was  her  companion.  The 
former,  by  the  name  of  Fremont,  always  suspected  that  he  was 
a  conspirator,  and  frequently  inquired  from  him  what  he  had 
upon  his  mind,  and  both  she  and  her  companion  had  frequently 
agreed  that  he  was  a  dangerous  person  to  have  anything  to  do 
with.  He  stated  positively  in  his  examination  that  he  had 
passed  the  evening  and  slept  with  her  the  night  of  the  10th  of 
February.     She  and  her  companion  positively  contradict  this 
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assertion,  and  say  that  lie  slept  with  her  the  nights  of  the  11th 
and  12th,  but  not  on  the  10th.  They  say,  moreover,  that  when 
he  came  to  them  on  the  evening  of  the  11th  he  mentioned  the 
attempt  upon  me ;  that  he  had  seen  the  marks  of  the  halls  upon 
the  walls  of  the  house  opposite  to  mine;  and  observed  that  he 
could  not  be  suspected  of  this  attempt,  as,  if  he  had  fired  at  me, 
he  should  not  have  missed  me,  and  talked  in  such  a  manner  that 
even  these  women  suspected  that  he  had  been  concerned. 

He  quitted  Paris  on  the  13th,  and  has  since  been  in  the 
Netherlands,  from  whence  he  returned  on  the  2nd.  While  at 
Paris,  in  the  end  of  January  and  beginning  of  February,  he 
communicated  frequently  with  a  person  residing  at  Surenne, 
who  supplied  him  with  money,  as  he  stated  to  the  women,  to  the 
amount  of  11  francs  a  day;  and  when  he  went  away,  he  told 
them  that  this  person  being  gone  he  must  follow  him.  He 
likewise  frequently  stated  to  the  women  a  strong  expectation  of 
getting  a  large  sum  from  this  person  for  a  service  he  was  to 
render  him. 

I  take  this  person  to  be  Brice.  I  was  informed  just  after  the 
attempt  was  made  that  he  had  been  at  or  near  Paris;  and 
I  think  it  not  improbable  that  he  was  at  Surenne,  which  is  more 
out  of  the  way  than  the  other  villages  in  the  neighbourhood ; 
that  he  went  oiF  as  soon  as  he  knew  the  attempt  had  been  made, 
and  that  the  instrument,  Cantillon,  followed  him. 

It  is  well  known  that  a  person  has  been  arrested  against 
whom  there  are  strong  suspicions,  but  not  his  name,  nor  the 
nature  of  the  evidence  against  him ;  and  I  shall  be  very  much 
obliged  to  you  if  you  will  not  allow  it  to  get  out  from  authority 
in  England. 

Ever,  my  dear  Lord,  &c., 

Wellington. 


Sir  0.  Stuart  to  Viscount  Castlereagh. 

My  dear  Lord,  Paris,  19th  March,  1818. 

In  a  private  letter  whioli  I  addressed  to  your  Lordship  by  the  last  mail, 
I  stated  that  the  result  of  the  endeavours  of  the  police  to  discover  the  author 
of  the  late  attempt  upon  the  life  of  the  Duke  of  Wellington  caused  them 
to  fix  their  suspicions  upon  M.  Brice,  who  commanded  a  corps  of  partisans 
during  the  late  war,  and  a  M.  Collignon,  who  was  lately  in  his  service. 

The  latter  individual,  whose  name  turns  out  to  be  Cantillon,  and  who 
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is  suspected  to  have  undertaken  to  execute  the  crime,  and  to  have  fired  the 
pistol  on  the  11th,  was  arrested  after  some  resistance  on  Monday  night. 
A  woman,  who  is  his  mistress,  was  taken  into  custody  on  the  same  even- 
ing. The  suspicions  which  had  given  rise  to  his  arrest  are  strengthened  by 
the  information  that  he  quitted  Paris  for  the  Low  Countries  on  the  12th 
or  13lh  February,  and  that  the  refusal  of  the  Belgian  authorities  to  allow 
him  to  cross  the  frontier  without  a  passport  had  compelled  him  to  return 
to  Paris,  where  he  has  remained  in  concealment  until  the  present  time. 

A  blue  frock,  like  that  usually  worn  by  rouliers,  was  discovered  in  his 
possession,  under  which  disguise  he  meditated  an  attempt  to  join  M.  de 
Brice,  who  is  at  this  moment  concealed  in  some  of  the  villages  on  the 
frontier,  near  Givet. 

It  is  to  be  remarked  that  the  premature  statements  upon  this  subject 
had  reached  every  part  of  the  kingdom,  and  that  not  only  the  letters  from 
Valenciennes,  Lyons,  and  Bayoime,  but  those  from  Brest  and  the  coast  of 
Brittany,  allude  to  the  same  report. 

Believe  me,  &c., 

Chablbb  Sttjaet. 


Viscownt  Casthreagh  to  Meld  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Mt  dear  Lord,  Cray  Farm,  20th  March,  1818. 

I  sent  by  the  last  mail  full  authority  to  our  Commissioners,  enabling 
you  to  reduce  our  claims,  under  Convention  No.  13,  to  four  millions  of 
capital,  if  you  should  find  it  necessary,  or  even  to  somewhat  less,  if  you 
should  consider  it  indispensable,  upon  reference  to  what  other  governments 
are  required  to  accept. 

I  now  send  orders  to  Sir  C.  Stuart  to  accept  3i  millions  of  Eentes,  if  you 
should  call  upon  him  to  do  so,  in  full  discharge  of  our  claims  under  Con- 
vention No.  7  ;  but  as  our  only  motive  for  incurring  so  serious  a  responsi- 
bility as  that  of  making  a  composition  which  may  fall  short  of  satisfying 
the  claims  yet  to  be  liquidated  is  to  enable  you  to  close  all  the  pecuniary 
questions  pending  between  the  Allies  and  France  upon  one  and  the  same 
principle,  I  have  to  request  your  Grace  will  hold  this  in  view,  and  secure 
to  the  British  government  the  entire  and  exclusive  jurisdiction  of  distri- 
buting this  sum  amongst  the  claimants  in  as  full  and  ample  a  manner  as 
the  several  Allied  governments  will  possess  with  respect  to  their  several 
quotas  under  Convention  No.  13. 

I  am  much'  obliged  to  you  for  your  letter,  reporting  M.  Mol^s  conversa- 
tion relative  to  the  colonial  views  of  Spain.  I  am  about  to  reply  to  two 
applications  from  that  Power,  conceived  in  her  usual  tone  of  unreasonable 
impracticability.     You  shall  see  my  despatches  on  their  way  to  Madrid. 

Ever,  my  dear  Lord,  most  sincerely  yours, 

Castleeeagh. 
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Oeorge  Hammond  and  Oeorge  L.  Newnham,  Esqrs.,  to  Field  Marshal  the 
Duhe  of  Wellington. 

My  Lord  Duke,  Paris,  20th  March,  1818. 

In  consequence  of  the  conversation  wliicli  we  had  the  honour  to  have 
with  your  Grace  on  Thursday,  the  12th  instant,  we  lost  no  time  in  signi- 
fying to  His  Majesty's  Secretary  of  State  your  Grace's  wish  that  we  should 
he  furnished  with  discretionary  powers  with  respect  to  the  final  acceptance 
of  the  sum  to  he  assigned  to  the  British  claimants.  We  at  the  same  time 
stated  to  His  Majesty's  government  that  we  had  already  communicated  to 
your  Grace  and  to  them  all  the  information  of  which  we  were  in  possession 
with  respect  to  the  prohable  amount  of  the  claims,  and  we  suggested  to 
them  whether  it  would  not  be  advisable,  under  the  circumstances,  that  we 
should  be  enabled  to  intimate  to  your  Grace  the  precise  sum  below  which 
they  might  not  think  it  expedient  that  the  amount  to  be  provided  for 
these  claims  should  be  reduced. 

We  have  this  day  received  a  despatch  from  Viscount  Castlereagh  in 
answer,  of  which  we  have  the  honour  to  transmit  a  copy  to  your  Grace. 

We  have  the  honour  to  be,  with  the  greatest  respect. 

My  Lord  Duke, 

Your  Grace's  most  obedient  humble  servants, 

Geo.  Hammond.        ' 

Geo.  L.  Newnham. 


[Enclosuee.] 

Viscount  Castlereagh  to  the  British  Commissioners  under  Convention 
No.  13. 

Gentlemen,  Foreign  OflSce,  17th  March,  1818. 

Having  laid  before  the  Prince  Eegent's  government  your  despatch  No.  4,  of 
the  12th  instant,  in  which  you  relate  the  substance  of  your  conversation  with 
the  Duke  of  Wellington  when  you  communicated  to  tiJTn  my  instructions  of  the 
3rd  March,  and  the  difficulties  which  his  Grace  anticipates  in  being  able  to 
secure  for  the  claimants  under  the  Convention  No.  13  so  large  a  sum  »3  six,  or 
even  as  five  millions  of  capital,  I  have  received  His  Koyal  Highness's  com- 
mands to  authorise  you  to  restrict  your  claims  on  this  head  to  the  sum  of  four 
millions  of  capital,  should  the  Duke  of  Wellington  be  of  opinion  that  such 
reduction  is  called  for  by  the  circumstances  of  the  case. 

I  have  the  honour  to  be,  &o., 

Castlereagh. 
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Comte  de  Bechherg  td  Meld  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Monsieur  le  Duo,  Paiis,  le  20  Mars,  1818. 

Lorsque  le  Baron  de  Eeoum  pr&enta  le  tableau  gfodral  de  nos  r&lama- 
tions,  il  n'avait  aucune  connaissanoe  du  traite  conclu  le  10  Dfoembre,  1805, 
entre  la  France  et  la  Bavifere.  L' Article  5  de  ce  traite'  semble  en  effet  in- 
valider  celles  des  reclamations  Bavaroises  qui  provienuent  de  la  guerre  de 
1805,  terming  par  le  Traits  de  Presbourg.  Quoique  cette  question  pour- 
rait  encore  Stre  discutfe,  nous  la  regardons  comme  dijcidee,  et  nous  re- 
nonfons  aux  reclamations  mentionn^es  ci-dessus.  Nous  reconnaissons 
dgalement  devoir  renoncer  aux  re'clamations  pr&ent^es  pour  la  ci-devant 
principautd  de  Bayreuth  jusqu'au  12  Mars,  1812,  en  consequence  de  la 
d^cbarge  ou  liquidation  conclue  ce  jour  entre  des  Commissaires  Frangais  et 
Bavarois. 

Mais  le  gouvemement  Franf  ais  a  paru  vouloir  rejeter  ^galement  les  re- 
clamations Bavaroises  post^rieures  au  Traite  de  Presbourg,  et  jusqu'k  celui 
du  28  F^vrier,  1810,  inclusivement,  en  nous  opposant  ce  dernier.  Cette 
pretention  est  inadmissible,  et  les  observations  que  j'ai  I'honneur  de  joindre 
ici  paraissent  plus  que  sufBsantes  pour  demontrer  que  les  stipulations  de  la 
Convention  du  28  F^vrier,  1810,  n'excluent  point  les  reclamations  Bava- 
roises postlrieures  au  Trait6  de  Presbourg. 

Nos  reclamations  doivent,  d'aprfes  cela,  gtre  classees  de  la  manifere  sui- 
vante : — 

Francs. 

1.  Eeclamations  anteriexires  au  traite  particulier  du 

10  Decembre,  1805,  et  annuiees  par  le  dit  traite, 

environ     4,000,000 

2.  B^clamations    de    la    ci-devant    principaute    de 

Bayreuth  jusqu'au  12  Mars,  1812,  et  annulees  pai 

la  liquidation  de  ce  jour        1,973,837 

3.  Eeclamations  poste'rieures  au  Traits  de  Presbourg, 

et  juaqu'i  la  Convention  du  28  Fevrier,  1810,  en- 
viron  18,200,000 

4.  Eeclamations  posterieures  k  la  Convention  du  28 

Fe'vrier,  1810 32,000,000 

5.  Eeclamations  du  cercle  Bavarois    du   Ahir,    ci- 

devant  incorpore  k  la  France        17,000,000 

Total     73,173,837 

En  deduisant  de  cette  somme  totale  les  reclamations  comprises  sous  les 
numeros  1  et  2,  auxquelles  nous  renon9ons,  la  Bavifere  aurait  encore  k  re- 
clamer  67,200,000  fr. 

Quant  aux  reclamations  comprises  sous  le  numero  3,  nous  croyons  pou- 
voir  nous  en  rapporter  avec  une  parfaite  tranquillite  au  jugement  de  toutes 
les  personnes  impartiales.  L'opinion  de  celles  que  nous  avons  consultees 
nous  est  decidement  favorable.  Cependant,  si  le  gouvernement  Fran9ais 
persistait  k  en  contester  la  validite,  il  ne  resterait  a  la  Bavifere  d'autre  parti 
a  prendre  que  d'en  appeler  k  un  arbitrage.  En  supposant,  ce  qui  parait 
impossible,  que  la  decision  des  arbitres  nous  fut  contraire,  la  Bavifere  aurait 
neanmoins  encore  pour  les  reclamations  comprises  sous  les  numeros  4  et  5, 
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que  personne  ne  conteste,  49  millions  a  rfolamer,  parmi  lesquels  les  rfolama- 

tions  des  particuliers,  d'aprfes  un  releve  exact- 
Francs. 

S'elevent^       ••   11,252,279 

Les  fonda  versea  par  les  commimes  dans  les  caisses 

publiques  Fran^aises 507,840 

Les  fonds  verse's  pour  la  vente  des  Mens  communaux,        848,513 
Pour  demolition  des  maisons  et  proprietes  des  parti- 
culiers (sans  y  comprendre  les  pertes  de  terrains,  les 

travaux,  &o.)        2,000,000 

Pour  les  fournitures  faites  i  Marienbourg,  dont  le 
payement  a  ete  promis  par  Sa  Majeste  Tr^s  Olire- 
tienne  par  la  Convention  du  21  Mai,  1814      ..      ..        419,481 
Pour  fournitures  faites  dans  les  hopitaux 3,038,389 

Ensemble     18,066,502 

qui  sont  des  pretentions  de  particuliers,  dont  la  Convention  du  20  No- 
vembre,  1815,  a  ddja  reduit  les  cr^ances  k,  60  pour  cent.,  et  qui,  sans  cetto 
Convention,  auraient  peut-gtre  obtenu  de  la  France  le  payement  integral  de 
ce  qui  leur  est  du. 

Votre  Excellence  jugera  d'aprfes  cet  expos^  de  la  disproportion  prodigieuse 
qui  existe  entre  la  contreproposition  Frangaise  et  celles  des  r&laniatioiis 
des  sujets  Bavarois  dont  le  Eoi  ne  pent  rien  rabattre  sans  porter  atteinte 
aux  droits  sacrfe  de  la  propriety.  Quelque  disposde  que  soit  done  Sa  Ma- 
jeste a  faire  les  plus  grands  sacrifices  afin  de  faciliter  a  la  France  I'ex&u- 
tion  des  traitds  existans,  je  regarde  comme  impossible  qu'elle  souscrive  kune 
transaction  si  les  propositions  du  gouvemement  Franfais  n'approchent  pas 
m§me  d'une  offre  juste  et  raisonnaUe.  II  y  a  des  limites  qu'on  ne  saurait 
d^passer,  et  dans  I'epoque  actuelle,  plus  que  dans  toute  autre,  les  Souverains 
sont  appelfe  a  ne  point  abandonner  la  cause  de  leurs  sujets. 

Au  surplus  le  Eoi  de  Bavifere  met  toute  sa  confiance  en  Votre  Excellence. 
II  est  intimement  convaincu  qu'apres  avoir  entami  cette  pfoible  n^gocia- 
tion  dans  des  vues  d'^quit^  et  de  justice,  vous  la  terminerez.  Monsieur  le 
Due,  k  la  satisfaction  gen^rale,  et  que  vous  ne  permettrez  point  que  les  in- 
t^rets  de  ses  sujets,  qu'il  vous  a  remis  aveo  un  entier  abandon,  soient  sacri- 
fi^s.  11  ne  sera  pas  dit  que  la  Bavi&e  ait  du  s'exclure  d'un  arrangement 
que  Votre  Excellence  seule  pouvait  conclure,  et  qui  lui  acquerra  de  nou- 
veaux  droits  k  la  reconnaissance  et  k  la  v^ndration  de  I'Burope. 

Je  suis,  aveo  une  trfe  haute  consideration.  Monsieur  le  Duo, 

De  Votre  Excellence  le  tres-humble  et  tres-obeissant  serviteur, 

COMTE  DE  EeCHBERG, 


[Enclosuees.] 

I. 

La  France  se  croit  fondee  k  soutenir  que  les  articles  secrets  joints  aux  trait^s 
conolus  entre  eUe  et  la  Baviere  en  1805  et  1810  ont  eteint  toutesles  reclamations 
que  ce  royaume  aurait  pu  former  en  raison  des  fournitures  faites  aux  troupes 
Fran9aises  anterieurement  k  1811.    Les  traites  de  1814  et  de  1815  prescrivent 
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k  la  Fiance  "  de  payer  les  sommes  qu'elle  se  trouverait  devoir  hors  de  son  terri- 
toire."  Or,  les  dettes  annulees  par  dea  stipulations  authentiques  ne  pouvaient 
plus  &ire  partie  de  ce  qu'eUe  devait,  et  ne  saurait  par  consequent  faire  I'objet 
d'une  repetition.  C'est  un  prinoipe  qui  n'est  point  attaque'.  H  s'agit  done 
seulement  d'examiner  les  articles  dont  la  France  invoque  aujourd'hm  les  dispo- 
sitions et  de  reconnaitre  leui  signification. 

Le  premier  est  annexe  au  traits  du  10  Decembre,  1805.   II  est  ainsi  congu  : — 

"S.M.  le  Koi  de  Bavifere  declare  qu'U  ne  formera  aucune  repetition  ni  de- 
mande  pour  raisons  d'avances,  prestations,  ou  fournitures  faites  par  sea  etats  aux 
troupes  des  Allies  pendant  la  guerre  actueUe." 

Ces  termes  sont  trop  precis  pour  laisser  jour  k  flever  une  contestation.  On 
admet  que  cet  article  defend  toutes  les  repetitions  qui  concerneraient  des  presta- 
tions ou  fournitures  faites  pendant  la  guerre  terminfe  par  la  Paix  de  Presbourg  ; 
"  mais,"  dit-on  de  la  part  de  la  Baviere,  "  la  renonciation  est  limitee ;  elle  ne  peut 
s'etendre  au  dela  de  I'epoque  indiquee." 

Kien  n'est  plus  vrai.  H  n'est  point  question  de  disouter  Ik-dessus ;  et  il  est 
bien  evident  que  ce  traite  ne  disposait  point  pour  I'avenir ;  auasi  est-il  tout 
simple  que  le  gouvemement  Frangais  ait  charge  en  1805  et  en  1809  des  com- 
missaires  des  guerres  de  dresser  les  etats  des  sommes  dues  h,  la  Bavifere,  car  par 
ce  traite  les  reclamations  auterieures  au  26  De'cembre,  1805,  ^talent  seulea 
eteintes.  H  parait  egalement  que  ces  Commissaires  ont  agi  rdguli^rement  en 
comprenant  dans  les  sommes  dues  par  la  France  les  sommes  reclamees  par  dea 
provinces  qui  n'appartenaient  pas  b.  la  Baviere  pendant  la  guerre,  puisque  la  re- 
nonciation etait  limitee  pour  I'espaoe  ainsi  que  pour  le  temps ;  mais  en  admettant, 
comme  on  I'allfegue,  qu'ils  aient  reconnu  au  nombre  des  charges  de  la  France 
les  depenses  faites  par  la  Baviere  pour  les  hopitaux,  les  manutentions,  &c.,  ils 
semblent  avoir  transgresse  le  texte  de  larticle,  les  mots  de  prestations  et  de 
fournitures,  loin  d'indiquer  une  exception  pareille,  embrassant  dans  leur  gene- 
ralite  tout  ce  qui  peut  etre  demande  a  un  pays  pour  le  service  d'une  arm&. 

H  est  a  supposer  que  cette  partie  du  travail  de  ces  Commissaires  aurait  ete 
rectifife  s'U  lui  avait  ete  donne  quelque  suite ;  mais  il  ne  fut  rien  pay^  i,  la 
Baviere.  La  guerre  de  1809  avait  exige  de  nouveUes  et  nombreuses  fournitures 
ou  prestations,  et  le  traite  du  28  Fewier,  1810,  en  stipulant  la  renonciation  h, 
toutes  les  reclamations  qu'elles  pouvaient  motiver,  eteignit  en  meme  temps,  sana 
aucune  distinction  quelconque,  toutes  les  reclamations  auterieures. 

On  ne  saurait  lire  Tin  article  tout  h,  la  fois  plus  precis  dans  ses  termes  et  plua 
general  dans  son  etendue. 

"  S.M.  le  Koi  de  Bavifere  d&lare  qu'il  ne  formera  aucune  repetition  ou  de- 
mande pour  raiaon  d'avances,. prestations,  et  fournitures  faites  ou  k  feire  aux 
troupes  Frangaises  et  Alli^es  anterieurement  au  present  traite,  et  jusqu'k  leur 
proohain  retour  en  France." 

De  mSme  que  le  traite  de  1805  a  prononoe  sur  toutea  les  reclamations  aute- 
rieures h,  sa  date,  celui-oi  prononce  sur  toutes  les  r&lamations  relatives  aux 
prestations  ou  fotmiitures  qui  ont  eu  Ueu  depuis,  et  U  lea  enfouit  dans  une  re- 
nonciation commune  qu'elles  aient  ou  n'aient  pas  ete  reconnues  par  les  agens  du 
gouvemement  Fran9ais. 

L'intention  dea  parties  contractantea  etant  la  meme  en  181 0  qu'eu  1805,  lea 
termes  du  premier  traite  sont  repetes.  On  devrait  croire  qu'ils  ont  la  m6me 
valeuT,  maia  une  l^gere  difference  de  redaction  a  paru  suflSre  pour  pretendre  en 
annuler  entierement  I'effet.  Les  mots  par  ses  etats  ont  ete  omis  k  la  suite  de 
ceux  de  fournitures  fe,ites,  soit  que  cette  omission  n'ait  eu  pour  objet  que 
d'eviter  une  redondance  inutile,  soit  qu'eUe  ait  ete  reflechie  et  calculee ;  maia 
dans  ce  caa  c'eUt  et^  dans  I'interet  de  la  France,  et  la  raison  s'en  presente  na- 
turellement. 
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On  a  vu  tout  k  I'heure  qu'en  1805  et  1809  ces  mots  avaient  fait  naitre  vme 
difficulte.  n  avait  4U  pretendu  que  la  renonoiation  ne  s'appliquait  qu'aux 
provinces  poss^de'es  par  le  Eoi  ayant  la  guerre,  et  qu'elle  n'interdisait  point  lea 
reclamations  des  provinces  qu'U  avait  acquises  posterieurement.  Pour  prevenir 
le  retour  de  cette  difficult^,  les  mots  par  ses  etata  ont  et^  rayes,  de  manifere  que 
la  renonoiation,  prenant  le  sens  le  plus  gen&al,  s'dtendit  h  toutes  les  provinces 
Bavaroises,  que  le  Eoi  en  flit  maitre  auparavant,  ou  qu'il  les  e<it  obtenues  par  le 
traite. 

C'est  cependant  sur  cette  omission  que  la  Baviere  se  fonde  uniquement  pour 
inferer  que  larticle  qui  vient  d'etre  examine  est  entiferement  nul  dans  ses  effets, 
ou  plutot  qu'il  est  absolument  vide  de  sens. 

La  renonoiation  qu'il  exprime  n'est  que  persormelle  au  Eoi ;  les  mots  par  ses 
etats  ne  s'y  trouvent  plus,  preuve  que  la  France  n'exigeait  du  Eoi  que  la  re- 
nonoiation k  ce  qu'0  pouvait  r&lamer  personneUement. 

Tel  est  largument  qui  sert  de  base  k  tous  les  raisonnemens  de  la  Bavifere. 
n  pourrait  paraitre  plausible  s'il  s'agissait  dans  les  articles  en  question  de  re- 
clamations vagues  et  non  deflnies.  On  conyoit  que  si  le  dernier  article  etait 
ainsi  redige,  "  S.  M.  le  Eoi  de  Bavifere  declare  qu'il  ne  formera  aucune  repeti- 
tion ou  demande  envers  la  France,"  il  serait  possible  de  soutenir  que  le  Eoi  a 
renoncd  aux  reclamations  qu'U  avait  &  faire  valoir  pour  des  biens  confisqu^s  en 
France,  et  autres  reclamations  de  ce  geiu'e ;  maia  il  en  est  tout  autrement. 

L'article  du  traits  de  1810,  comme  celui  du  traite  de  1815,  dont  il  est  la  suite 
et  le  complement,  de'finit  expreasement  la  nature  dea  re'petitiona  qu'il  a  en  vue. 
II  interdit  toute  reclamation  pour  raison  d'avances,  prestations,  ou  fournitures 
faites  ou  i  faire  aux  troupes  Fran9aises.  Or,  on  le  demande,  comment  de  pa- 
reiUes  fournitures  ou  prestations  pouvaient-elles  6tre  faites  par  le  Eoi  person- 
neUement ;  car  il  faudrait  bien  qu'eUes  le  fassent  pour  que  le  systeme  de  la 
Bavifere  flit  spe'cieux  un  seul  instant.  II  en  rdsulterait  done  que  le  Eoi  pouvait 
entretenir  les  hopitaux,  qu'U  se  serait  constitue  foiumsseur,  pourvoyeur  de 
I'armee  Fran^aise,  que  lea  chevaux  de  sea  ecuries  auraient  transports  lea 
convoia,  les  foads  de  sa  cassette  auraient  aliments  les  magasins.  Certes  on 
peut  croire  que  les  consequences  ine'vitablea  de  I'argument  mis  en  avant  n'ont 
pas  4t4  aper^ues  par  son  auteur,  et  que  les  lui  faire  remarquer  suffirait  pour 
le  determiner  k  abandonner  un  systeme  si  contraire  h,  la  dignite  royale.  Oes 
prestations  ou  fournitures  ont  6t6  faites  comme  ellea  le  sont  toujours,  comme 
elles  devaient  I'etre,  au  moyen  des  fonda  de  I'Btat  ou  par  la  vote  des  requisitions 
imposees  aux  communes  du  pays;  et  ce  sont  precisement  les  repetitions  de 
I'Btat  et  les  reclamations  des  eommimes  que  le  traite  a  voulu  eteindre.  Qu'on 
n'oublie  point  les  circonstancea  : — La  guerre  de  1809  veilait  d'avoir  lieu.  La 
Baviere  etait  aUie'e  de  la  France ;  elle  se  montra  alliee  fidfele  et  zeiee ;  mais 
I'armee  Fran9aise  avait  traverse  et  retraverse  son  territoire ;  elle  avait  vecu  aux 
depena  du  paya.  Les  reclamations  qui  pouvaient  en  resulter  auraient  ete  im- 
portunea  ;  des  repetitions  considerables  etaient  d4jk  formees  pour  I'entretien  des 
troupes  Fran9aise3  oantonnees  dans  differentes  provinces  Bavaroises  de  1806  h 
1809.  Le  moment  etait  favorable  pour  eteindre  les  repetitions,  et  pour  se 
mettre  k  I'abri  dea  reclamations  h  venir.  Le  royaume  de  Baviere  venait  d'etre 
agrandi.  On  ne  crut  paa  trop  demander  au  Eoi  en  lui  demandant  une  renon- 
ciation  generale  qui  peut  etre  opposee  k  toute  reclamation  relative  k  I'entretien 
des  troupes  FranQaises  dana  ses  etats. 

C'eat  ainsi  que  cet  aiiicle  a  toujoura  ete  entendu  en  France ;  et  il  est  k  croire 
que  dans  le  temps  il  ne  fut  pas  entendu  autrement  en  Bavifere.  Le  Ministere 
de  la  Guerre  a  dfes  lors  regarde  toutes  les  reclamations  qui  se  rapportaient  k  des 
fournitures  faites  ante'rieurement  au  28  Fevrier,  1810,  et  dans  le  cours  de  cette 
annee,  comme  repoussees  par  la  teneur  formelle  du  traite.    II  n'a  plus  ete  ques- 
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tion  du  payement  des  ^tats  dresses  en  1809 ;  et  si  la  Baviere  I'a  re'clame',  il  lui  a 
ete  sans  doute  repondu  qu'elle  avait  renonoe  a  cea  reclamations. 

En  re'sume',  la  Baviere  reconnalt  que  le  traits  du  10  De'cembre,  1805,  lui  in- 
terdit  toute  repetition  relative  k  I'entretien  des  troupes  Fran^aises  pendant  la 
guerre  termine'e  h,  cette  e'poque.  La  France  soutient  de  plus  que  le  traite'  du 
28  Fe'vrier,  1810,  a  le  meme  effet  poiu  toutes  les  r&lamationa  de  ce  genre  an- 
terieures  b,  la  rentree  de  ses  troupes  sur  le  territoire  Fran§ais  aprfes  la  guerre  de 
1809.  File  ne  pent  admettre  I'interpr^tation  que  la  Baviere  pretend  tirer  d'une 
difference  de  redaction  qui  existe  entre  les  deux  articles,  interpretation  contraire 
au  sens  aussi  bien  qu'aux  termes  memes  de  ces  articles,  et  d6nentie  par  lea 
faits. 

On  pent  ajouter  que  le  royaume  de  Wurtemberg,  place  dans  la  m^me  position 
que  celui  de  Baviere,  traverse  par  les  troupes  FranQaises  autant  de  fois,  et  tenu 
de  satisfaire  aux  memes  exigences,  n'a  pas  pre'senfe  une  seule  reclamation 
analogue  i,  ceUes  sur  lesqueUes  la  Baviere  insiste  aujourd'hui.  C'est  indiquer 
suffisamment  que  son  gouvemement  a  considere  la  presentation  de  ces  reclama- 
tions comme  interdite  par  les  trait^s  conununs  aux  deux  royaimies,  et  redig^s 
en  termes  ideutiques. 

H  en  est  de  meme  du  Grand  Ducbe  de  Bade. 


II. 

Observations  sur  les  Articles  des  Traitds  entre  la  France  et  la  Baviere, 
communiquees  par  S.E.  M.  le  Due  de  Richelieu. 

Tin  article  separe  et  secret  du  traite  conclu  le  10  De'cembre,  1805,  entre  la 
France  et  la  Baviere,  est  con^u  dans  les  termes  suivants  : — 

"  S.M.  le  Roi  de  Baviere  declare  qu'il  ne  formera  aucune  repetition  ni  de- 
mande  pour  ralson  d'avances,  prestations,  ou  fournitures  faites  ^ar  ses  etats  aux 
troupes  des  alliees  pendant  la  guerre  actueUe." 

On  pourrait  d'abord  observer  sm  cette  stipulation  que  si  le  Eoi  de  Baviere  de'- 
clare  qu'il  ne  tbrmera  aucune  repetition  ou  demande  pour  ce  qui  a  e'te  fourni 
par  ses  etata,  11  ne  s'enauit  point  qu'il  ne  puisse  pas  permettre  k  ses  sujets  d'en 
faire ;  qu'effectivement  aucune  repe'tition  ou  demande  n'est  faite  au  nom  du  Eoi, 
mais  que  ce  sont  seulement  sea  sujeta  qui  en  forment  en  vertu  des  traites  et  dea 
conventiona  de  1814  et  de  1815. 

Gependant  pour  eviter  le  reproclie  de  subtilit^,  on  convient  que  le  traite  du 
10  Decembre,  1805,  exclut  egalement  lea  reclamationa  des  sujets  Bavarois, 
puiaque  le  Roi  dispose  express^ment  de  oe  que  sea  etata  avaient  'k  re'clamer ; 
que  par  conae'quent  ce  traite  eat  obUgatoire  non  seulement  pour  le  Eoi,  mais 
aussi  pour  ses  sujets,  et  on  en  tire  la  consequence  qu'aucune  reclamation  ne  pent 
ctre  formee  par  les  provinces  composant  la  Bavifere  le  10  Decembre,  1805, 
pour  avancea,  prestations,  et  fournitures,  jusqu'au  traite  de  paix  de  Presbourg, 
26  Decembre,  1805. 

Maia  le  traite  conclu  le  10  De'cembre,  1805,  ne  pent  etre  appUque  aux  pro- 
vinces que  la  Baviere  a  acquises  poaterieurement  k  cette  epoque. 

Ce  traite  ne  comprend  que  les  avancea,  prestations,  et  fournitures.  H  ne 
pent  done  pas  dtre  etendu  aux  autres  charges  qu'entralnent  le  passage  et  le 
sejour  des  armees  etrangferes  dans  un  pays. 

Puisqu'enfin  il  n'est  fiiit  mention  le  10  Decembre,  1805,  que  de  la  gueiTe 
actueUe,  et  que  cette  guerre  a  fini  par  le  Traite  de  Presbourg  du  26  Decembre, 
1805,  le  premier  de  ces  traites  ne  trouve  aucune  appUoation  aux  avancea,  pres- 
tations, et  fournitures,  faites  posterieurement  au  26  Decembre,  1805. 
■  Ces  consequences  sont  inoontestables ;  et  sile  gouvemement  Fran9ais    r^ten- 
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dait  les  nier,  on  le  convaincrait  par  oe  que  ses  propres  agens  ont  fait  ^  I'epoque 
dont  il  s'agit. 

Lea  Commissairea  Ordonnateurs  Fran9ais,  MM.  Laaaulaaye  et  Malus,  envoyiSs 
Buceessivement  en  1805  et  1809  k  Munich,  et  aecreditea  formellement  auprfes  du 
gouvernement  Bavarois  pour  les  reclamations  de  ce  dernier  centre  la  France, 
ont  agi  d'apr^s  ces  principea  comme  on  peut  le  voir  par  lea  tableaux  qui  se  trou- 
vent  deposes  en  original  k  la  commisaion  de  liquidation  Fran5aise. 

II  n'a  paa  ete  question  dana  leura  decomptes  ou  liquidations  des  fournitures, 
avances  ou  prestations  faites  par  la  Bayiere  dana  le  cours  de  la  guerre  de  1805,"- 
parce  que  le  Eoi  de  Bayiere  y  ayait  renouce  par  le  traite  du  10  Decembre ;  mais 
ila  ont  Uquide  et  reconnu  k  la  charge  de  la  France  les  depenses  faites  par  la 
Bayifere  pendant  cettfe  meme  guerre  pour  les  hopitaux  Frangais,  pour  lea  manu- 
tentions,  &o.  Bs  ont  liquide'  et  reconnu  Si  la  charge  de  la  France  toutea  les  de- 
penses faitea  par  les  provinces  qui  pendant  la  guerre  de  1805  ne  faisaient  pas 
encore  partie  de  la  Baviere. 

Enfin  toutea  les  reclamations  Bavaroiaea  posterieures  au  Traits  de  Presbourg 
ont  egalement  ete  reconnues  yalidea  par  eux. 

Lea  Commissaires  Fran^aia  ont  done  interprets  eux-memea  ce  traite  comme 
tout  traite  doit  Tfetre,  savoir,  atrictement. 

II  resulte  de  ce  qui  vient  d'etre  dit : — 

1.  Que  d'apres  les  stipulations  du  traite  du  10  Decembre,  1805,  il  ne  peut 
gtre  forme  aucune  re'clamation  par  la  Bavifere,  telle  qu'elle  etait  composfe  alors, 
pour,  avances,  prestations,  et  fourniturea,  faites  anterieurement  au  traite  de  paix 
du  26  De'cembre,  1805. 

2.  Que  le  traite  du  10  De'cembre,  1805,  n'exclut  point  les  re'clamations  des 
provinces  qui  a  cette  epoque  ne  faisaient  pas  encore  partie  de  la  Baviere. 

3.  Que  d'apres  les  principes  des  Commissaires  Frangais  meme  la  renonciation 
aux  avancea,  prestations,  et  fommiturea,  n'exclut  pas  les  reclamations  pour  toute 
autre  charge,  et  nomme'ment  pour  les  frais  d'hopitaux  et  de  manutentions. 

4.  Que  le  traite  du  10  Decembre,  1805,  n'a  aucun  rapport  h,  toutes  les  recla- 
mations Bavaroises  posterieures  au  Traite'  de  Presbourg. 

Cea  derniferea,  cependant,  la  France  pretend  lea  invalider  en  opposant  k  la 
Bayiere  le  traite  du  28  Fevrier,  1810,  dont  I'artiole  5  est  ainsi  con^u  : — 

"  S.M.  le  Eoi  de  Bavifere  declare  qu'il  ne  formera  aucune  repetition  ou  de- 
mande  pour  raison  d'avances,  prestations,  et  fournitures  faitea  oti  k  faire  aux 
troupes  Fran5aises  et  AUiees  ante'rieurement  an  present  traite,  et  jusqu'k  leur 
prochain  retour  en  France." 

Une  seule  obaervation  parait  sufBaante  pour  refuter  cettB  pretention. 

La  renonciation  exprimfe  dana  cet  article  n'est  que  peraonnelle,  et  ce  prin- 
cipe,  dont  la  justice  a  dejk  ete  reconnue  par  les  pubUcistes  qu'on  a  consultes  a 
ce  sujet,  est  encore  constate  victorieusement  par  le  traite  meme  du  10  Decembre, 
1805. 

Comme  dans  le  traite  anterieur  le  Eoi  a  dispose  expressement  des  reclama- 
tions de  aes  aujets,  de  meme  il  aurait  dispose  expressement  de  leurs  re'clama- 
tions pour  le  traits  posterieur,  s'U  avait  voulu  ou  s'il  avait  cru  devoir  en  dis- 
poser. La  France  elle-m6me  ne  songeait  pas  alors  k  I'exiger,  car  elle  dictait  la 
Joi  en  1810  plus  imperieusement  qu'en  1805  ;  elle  aurait  done,  si  en  1810  cela 
Stait  entre  dans  ses  vues,  pu  exiger  plus  fortement  qu'en  1805  que  le  Eoi  re- 
nongat  k  ce  qui  au  fond  ne  lui  appartenait  pas ;  elle  avait  connaiasance  du  traite 
de  1805,  par  lequel  le  Eoi  s'etait  deja  soumis  k  cette  stipulation ;  elle  avait  ce 
traite  meme  sous  les  yeux,  car  I'article  5  du  traite  de  1810  est,  k  peu  de  mots 
pres,  redige  litte'ralement  comme  I'article  se'pare  et  secret  du  traite  de  1805. 
Mais  cette  diffe'rence,  en  apparenoe  legfere,  est  de  la  derniere  importance.  Les 
mots  par  ses  etats  y  sont  omis,  preuvo  que  la  France  exigeait  du  Eoi  que  la  re- 
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nonoiation  k.  oe  qn'il  pouvait  rcclamer  personnellemeut,  et  qu'elle  ne  pi«tendait 
pas  lui  imposer  eu  outre  le  sacrifice  de  ce  qui  appartenait  k  ses  sujets.  Loin  de 
Ik,  la  France,  connaissant  I'extreme  detresse  k  laquelle  les  r^duisaient  ses  armees, 
leur  faisait  quelques  payemens  pour  preVenir  leur  desespoir. 

Si  apr^s  oe  qu'on  vient  d'exposer  il  fallait  encore  une  preuve  de  plus  que  le 
traite  de  1810  n'eat  que  personnel,  et  qu'il  ne  regarde  nullement  les  sujets,  on 
la  trouverait  dans  la  decharge  r^ciproque  concernant  radministration  de  la 
principaute  de  Bayreuth,  par  laquelle  il  est  prouve  evidemment  que  la  France 
reconnaissait  en  1812,  conune  elle  I'avait  fait  en  1805,  que  lorsqu'on  veut  disposer 
de  ce  qui  appartient  aux  sujets,  et  non  an  Souverain,  il  en  doit  etre  fait  men- 
tion expresse  dans  les  traites.  Bile  aurait  insere  oette  stipulation  dans  le  traite 
de  1810  si  son  intention  avait  ete  d'exiger  du  Roi  les  menfes  sacrifices  qu'elle 
avait  exiges  en  1805  pour  I'ancienne  Bavifere,  et  qu'elle  imposait  en  1812  k  la 
principaute  de  Bayreuth.  La  France  ne  I'a  point  fait.  La  renouciation  ex- 
primee  dans  I'article  5  du  traite  de  1810  ne  pent  done  etre  conside'ree  que  comme 
personnelle,  et  k  moins  d'une  interpretation  forcee,  arbitraire,  et  injuste,  on  ne 
saurait  I'etendre  aux  sujets  Bayarois.  Cette  verity  a  ^te  reconnue  par  toutes 
les  personnes  impartiales,  et  ainsi  qu'on  I'a  dejJi  dit,  par  tons  lea  publicistes  qui 
out  ctfi  consultes  k  ce  sujet.  Tous  ont  declare  que  par  le  traits  de  1805  et  par 
la  decharge  concernant  I'administration  de  la  principaute  de  Bayreuth  de  1812, 
les  sujets  Bavarois  avaient  fte  prives  du  droit  de  faire  des  reclamations  k  la 
charge  de  la  France  ;  mais  tous  ont  decide  aussi  que  la  renouciation  exprime'e 
dans  le  traite  de  1810  n'etait  que  personnelle,  et  ne  pouvait  en  aucune  maniere 
§tre  etendue  aux  partiouliers,  aux  corporations,  ou  aux  communes. 

III. 

Heise  Electorale. 

Ft.  C. 

404,126  fr.  S2  c.  en  rentes  au  pair       20,206  31 

103,674  fr.  98  0.  k  75  au  cours  de  65 5,981  24 


26,187    55 
Pour  25,000  fir.  de  rentes  aveo  jouissance  du  22  Mars,  1816 ;  plus  les  interets  k 
4  pour  cent,  depuia  le  20  Novembre,  1815. 

Hesse  Mectorale,  Prusse,  Eanovre,  et  Brunswick. 

173,343  fr.  63  c.  au  pair,  8,667  fr.  18  o.  eu  rentes,  avec  jouissance  du  22  Mars, 
1816 ;  plus  les  inte'rets  k  4  pour  cent,  depuis  le  20  Novembre,  1815. 

Hesse  Mectorale,  Baviere,  et  Saxe-  Weimar. 
Stipulation  expresse  que  la  r&lamation  n'est  pas  comprise  dans  le  coup  rompu, 
et  que  reserve  de  tout  droit  est  faite  k  I'egard  de  cette  cr&nce. 


The  Count  de  Cozes  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wdlington. 

Monsieur  lb  Dtrc,  Pa"=>  ™  20  Mars,  1818. 

Je  suis  bien  fUcM  de  ne  m'etre  pas  trouv^  chez  moi  lorsque  V.E.  s'est 
donnd  la  peine  d'y  passer.  J'^tais  k  I'Odfon,  qui  a  ^t^  entiferement  d^vord 
par  les  flammes.  J'envoie  a  V.E.  copie  des  seconds  interrogatoires  des  filles : 
lis  sont  encore  plus  concluana  que  les  premiers,    Le  Comte  Angles  continue 
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lui-mgme  I'interrogatoire  de  Cantillon,  qui  nie  du  reste  Suresne,  et  pretend 
n'en  avoir  parl^  a  sa  maitresse  que  pour  la  tromper.  V.E.  verra  par  la 
lettre  de  M.  le  Prooureur-Gen^ral  de  Bruxelles  une  nouvelle  preuve  de  la 
lenteur  Beige  et  de  I'indecision  de  la  justice.  Ma  lettre  du  14,  qui  contient 
tout  ce  qui  est  relatif  k  Bastide  et  a  Ragmey,  lui  ^tait  parvenue  le  16 ;  et 
le  18  il  n'avait  pas  pu  encore  se  decider  k  arrgter  ces  deux  miseratles ;  et  il 
se  proposait  seulement  de  les  entendre.  En  resultat  la  justice  et  la  police 
Beige  n'ont  pas  d^couvert  un  fil,  non  pas  arrets  un  seul  individu  :  les  fils 
que  je  leur  ai  donnfe  se  sont  perdus  dans  leurs  mains ;  et  les  personnes  que 
je  leur  ai  d^noncdes  leur  ont  6t6  toutes  sacrees,  aussi  Wen  Dublard,  Madame 
Guyet,  Bastide,  Ragmey,  que  les  autres.  Je  n'y  saurais  rien  comprendre. 
Le  Commissaire-Gen^ral  de  Police  de  Cambrai  me  donne  par  la  lettre  ci- 
jointe  des  details  assez  curieux.  J'ai  au  premier  aspect  cvu  reconnaltre  de 
la  similitude  entre  I'ecriture  de  la  note  et  celle  de  Cantillon.  Les  experts 
I'examineront  demain.  Les  filles  d&larent  que  Cantillon  avait  un  habit 
■vert  a  I'epoque  du  11,  et  cet  babit  a  disparu  depuis. 

Je  renonvelle  a  V.E.  mes  hommages  et  la  haute  consideration  avec  la- 
quelle  je  suis  son  tres  humble  et  tres  ob^issant  serviteur, 

Le  Comtb  de  Cazes. 


The  King  of  France  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Paris,  ce  20  Mars,  1818. 

J'ai  appris,  my  dear  Lord,  qu'il  y  a  quelques  jours,  h,  diner  chez  vous, 
vous  avez  t^moign^  prefdrer  I'ancienne  porcelaine  k  la  nouvelle.  Permettez- 
moi  d'appeler  de  ce  jugement ;  et  pour  vous  mettre  k  port^e  de  decider  si 
j'ai  raison,  je  vous  prie  d'accepter  quelques  assiettes,  qui  peut^gtre  vous  sem- 
bleront  en  ^tat  de  soutenir  le  parallMe.  Je  suis  enoourag^  dans  cette  d-- 
marche par  un  vieux  proverbe  que  je  vais  ticher  de  rendre  dans  votre  langue : 
Do  little  gifts — keep  friendship  alive. 

Je  saisis  avec  plaisir  cette  occasion  pour  vous  renouveler,  my  dear  Lord, 
les  assurances  de  mon  amiti^,  et  de  tons  mes  autres  sentimens  pour  vous. 

Louis. 


[  1360.  ]  To  Viscount  Gastlereagh. 

Mt  dear  Lord,  Paris,  22nd  March,  1818. 

Count  Palmella  produced  his  note  at  the  Conference  on 
Saturday,  and  it  had  a  very  considerable  efiFect.  I  never  saw 
Pozzo  so  much  disturbed  ;  and  I  think  the  use  which  Palmella 
made  of  the  Emperor  of  Russia's  paper  made  a  good  deal  of 
impression  upon  the  Due  de  Richelieu,  and  showed  him  that  it 
was  not  very  easy  to  dictate  at  once  the  restoration  of  Monte 
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Video  to  a  Spanish  expedition.  After  some  discussion,  in 
which  Pozzo  protested  against  the  partial  use  by  Palmella  and 
the  partial  adoption  by  the  Conference  of  his  august  master's 
paper,  it  was  agreed  to  refer  till  Tuesday  the  further  considera- 
tion of  Palmella's  note  ;  and  that,  in  the  mean  time,  every  pre- 
caution should  be  adopted  to  keep  the  contents  of  the  Portuguese 
note  secret. 

On  the  morning  of  the  Conference — that  is,  on  the  21st — I 
saw  Feman  Nunez  on  a  question  relating  to  the  Spanish  claims, 
and  he  took  that  opportunity  of  presenting  to  me  a  letter  from 
Pizarro,  of  which  I  enclose  the  extract.  This  letter  is  dated 
the  9th,  and  Fernan  Nunez  had  probably  had  it  in  his  hands 
since  the  15th  or  16th,  with  orders  to  deliver  it  to  me  on  the 
day  that  Palmella  should  present  his  note.  The  Due  de  Riche- 
lieu, to  whom  I  communicated  this  extract,  told  me  that  Feman 
Nunez  had  said  the  same  to  him,  and  had  gone  so  far  as  to 
declare  that  their  manifesto  was  ready  drawn. 

Under  these  circumstances,  I  don't  think  it  doubtful  that  if 
the  Conference  were  to  communicate  the  Portuguese  note  to 
Spain,  a  blow  would  be  struck  which  it  might  be  diflBcult  to 
remedy.  I  went  last  night,  therefore,  to  the  Due  de  Richelieu's, 
where  I  saw  Pozzo,  and  I  recommended  to  them  both — I  think 
with  success — to  suspend  the  communication  of  the  note  till  the 
several  Ministers  could  receive  the  orders  of  their  Courts  upon 
it.  It  is  not  very  probable  that  we  shall  be  able  to  keep  the 
note  secret  from  Spain,  but  there  is  a  great  deal  of  difference 
between  an  official  communication  from  the  Ministers  of  the 
mediating  Powers  and  knowledge  obtained  through  private 
channels.  The  time  thus  gained  may  bring  fresh  instructions 
to  Palmella  from  the  Brazils  in  answer  to  his  despatches  of 
November  last,  may  bring  forward  the  Spaniards  on  the  media- 
tion of  the  colonies,  or  may  decide  the  independence  of  Buenos 
Ayres.  At  all  events,  the  Emperor  being  now  at  Warsaw,  you 
might  have  an  opportunity  of  opening  to  him,  as  well  as  the 
other  mediating  Powers,  your  view  of  the  proposition  of  both 
Courts,  and  of  bringing  them  to  a  common  decision.  I  think 
they  are  both  equally  unjust ;  but  I  don't  much  like  the  only 
proposal  that  is  just  in  the  abstract — which  is,  that  things 
should  be  placed  on  the  La  Plata  in  statu  quo.  It  is,  in  my 
opinion,  an  encouragement  to  rebels  and  revolutionary  prin- 
ciples, very  unworthy  of  the  mediating  Powers,  and  undigni- 
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fied  for  those  on  whom  it  would  be  inflicted.  But  if  circum- 
stances prevent  the  mediating  Powers  from  adopting  the  course 
which  in  ordinary  circumstances  would  be  just  between  the 
parties,  it  is  surely  incumbent  upon  them  to  discover  and 
enforce  something  else  which  would  be  as  near  to  justice  as 
possible.  However,  whatever  may  be  the  decision  on  this  ques- 
tion, I  consider  it  as  a  mere  bye-battle,  and  the  measures  upon 
it  as  mere  palliatives  to  gain  time.  It  is  quite  clear  to  me  that 
Spain  has  it  not  in  her  power  now  to  send  10,000  men  to  La 
Plata,  and  that  she  uses  the  grievance  of  the  possession  of 
Monte  Video  by  Portugal  as  a  pretence  to  invade  that  king- 
dom. The  appetite  for  this  conquest  will  become  stronger  in 
proportion  as  she  will  be  more  convinced  of  her  inabihty  to 
regain  possession  of  her  colonies,  and  it  will  be  a  question  for 
the  Allied  Sovereigns  to  decide  whether  they  will  allow  of  this 
conquest,  and,  if  they  won't,  in  what  manner  it  is  to  be  resisted 
and  prevented.  For  all  this  time  will  be  required,  and  I  hope 
you  will  agree  in  opinion  with  me  that  it  is  best  not  to  give 
ground  for  Spain  to  break  forth  immediately. 

Ever,  my  dear  Lord, 

Wellington. 


[  1361.  ]  To  Earl  Bathurst. 

My  DEAE  LokD,  Paris,  23rd  March,  1818. 

The  examinations  which  I  mentioned  to  you  in  my  last  have 
continued,  and  have  tended  more  and  more  to  convince  me  that 
Cantillon  was  the  assassin.  They  complain  here  of  slackness 
and  stupidity  in  the  Netherlands,  where  I  see  they  complain  of 
.the  indiscretion  of  the  French  police.  However,  I  still  hope 
we  shall  bring  the  matter  to  light. 

I  really  believe  the  French  government  are  now  in  earnest, 
and  are  doing  everything  in  their  power  to  discover  the  truth, 
whatever  they  may  have  been  at  first.  Under  these  circum- 
stances, I  should  be  sorry  if  Lord  Castlereagh  were  to  com- 
plain to  the  Emperor  of  their  conduct  in  this  concern. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 
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Count  de  Gazes  to  Field  Marsltal  the  Duke  of  Wellington, 

MONSIEUB  LE  Due,  Paris,  ce  23  Mai-S,  1818. 

J'ai  dprouv6  une  vive  contrariet6  en  ne  me  trouvant  pas  ohez  moi  lorsque 
V.E.  m'a  fait  rhonneur  d'y  passer.  Je  lui  demanderai  la  permission  de 
m'en  dedommager  en  allant  causer  aveo  elle  quelques  instans.  Je  lui  envoie 
en  attendant  quelques  pieces  relatives  a  I'affaire.  Elle  y  verra  que  je  suis 
rdduit  a  demander  k  M.  de  Richelieu  le  secours  de  son  intervention  aupr&s 
du  gouvernement  des  Pays-Bas,  dont  I'insouciance  incroyable  compromet 
tout.  Rien  n'est  si  pitoyable  que  cette  demande  de  la  procuration  de 
Marinet  pour  verifier  les  papiers  saisis  chez  la  femme  qui  le  logeait.  Je  ne 
sais  rien  non  plus  sur  Zelger,  dont  la  position  en  Belgique  est  cependant  si 
utile  h  constater.  Du  reste,  Cantillon  s'enferre  chaque  jour  davantage  dans 
ses  interrogatoires  ;  et  je  ne  suis  pas  sans  espoir  qu'il  ne  finisse  par  avouer 
oe  qui  lui  est  relatif.  11  manifestait  I'intention  de  se  d^truire ;  et  hier  on 
a  trouve  6crit  sur  les  murs  de  son  cachot  les  vers  ci-joints  de  sa  fafon. 
La  surveillance  des  caf&  Tortoni  et  Pranfais  est  suivie  avec  beaucoup  de 
soin.  Ce  dernier  est  en  effet  fort  mauvais  :  il  a  6t6  form^  par  un  nomme 
FayoUe,  deux  fois  arrStd  par  haute  police,  et  qui  est  le  plus  dangereux  du 
parti. 

Je  remercie  infiniment  V.E.  de  la  communication  qu'elle  a  bien  voulu 
me  faire  k  ce  sujet ;  et  je  la  prie  d'agrfe  I'expression  de  ma  reconnaissance 
et  de  la  plus  haute  consideration  aveo  laquelle  je  suis 

De  V.E,  le  trte  humble  et  trfes  fidele  serviteur, 


Le  CojuTji  PE  Gazes, 


[Enclositbe.] 

Poor  oe  so^Wrat  de  Wellington 
Je  suis  dans  cette  prison. 


To  the  Earl  of  Chnoarty.  [  1362.  ] 

Mt  dear  ClANCAETY,  Paris.  24th  March,  1818. 

I  have  already  informed  you  that  the  government  and  police 
here  are  loud  in  their  complaints  of  the  government  and  police 
in  the  Netherlands  for  their  want  of  activity  and  energy  in  the 
investigation  of  the  circumstances  attending  the  attempt  upon 
me,  particularly  since  the  discovery  of  Cantillon ;  and  the  Due 
de  Richelieu,  who  writes  this  day  to  Mens.  De  la  Tour  du  Pin 
upon  the  subject,  has  requested  me  to  write  to  you.  These 
complaints  are  founded,  First,  upon  their  having  suffered 
Bastide  to  be  at  large  after  examination,  the  Procureur- 
General  having  been  informed  that  he,  Bastide,  had  stated  that 
Cantillon   had  fired  upon  me ;   Secondly,  upon   their  having 
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omitted  to  arrest  or  examine  Eagmey,  he  having  stated  the 
same  thing ;  Thirdly,  upon  their  having  suffered  to  be  at  large 
Cauchois  Lemaire,  Guyet,  Madame  Guyet,  Madame  Regnault 
de  St.  Jean  d'Angely,  Sausset,  Brlce,  all  of  whom  are  more  or 
less  implicated  in  the  conspiracy,  as  appears  by  their  letters,  by 
examination  of  other  persons,  by  reports,  &c. ;  Fourthly,  in 
having  omitted  to  seize  and  examine  the  papers  of  Marinet 
in  his  lodgings.  Rue  de  la  Musee,  at  Bruxelles ;  and  in  having 
called  upon  the  Minister  of  Police  at  Paris  to  send  a  procuration 
from  the  said  Marinet  to  authorise  such  examination. 

I  am  very  little  disposed  to  listen  to  this  kind  of  reciprocal 
accusation  of  apathy  and  neglect,  but  I  must  say  that  there  is 
something  extraordinary  in  the  conduct  of  the  police  in  the 
Netherlands  on  this  subject,  more  particularly  when  it  is  con- 
nected with  the  fact  that  Monsieur  de  Thiennes,  and  even  the 
King  himself,  state  that  they  believe  the  whole  plot  was  one  for 
Lord  Kinnaird  to  get  to  Paris ;  and  that  the  former  went  so  far 
as  to  send  to  Monsieur  de  Gazes  a  message  by  telegraph  from 
Lisle  to  that  purport. 

In  bringing  this  subject  under  your  consideration,  I  beg  you 
just  to  reflect  a  little  upon  what  grounds  the  King  will  stand  in 
this  affair.  For  years  the  French  Ministers  and  the  Ministers 
of  the  Allied  Powers  at  Paris,  and  the  Allied  Sovereigns  them- 
selves, have  pointed  out  to  the  King  the  inconveniences  and 
dangers  resulting  from  his  allowing  those  proscribed  by  the 
united  opinion  of  all  Europe,  and  the  criminals  who  escaped 
from  the  vengeance  of  the  laws  in  this  country,  to  resort  to  his 
dominions,  there  to  receive  the  encouragement  which  His 
Majesty  has  afforded  them.  The  mischief  foretold  has  oc- 
curred :  a  plot  has  been  formed  in  the  Netherlands  hy  these  very 
people  to  assassinate  me ;  not,  I  presume,  because  they  did  not 
like  my  face,  or  my  manners,  or  the  colour  of  my  coat,  but 
because  I  was  the  General  of  the  Allies,  and  the  main  support 
of  the  system  of  tranquillity  and  order  which  it  is  wished  to 
establish  in  the  world;  and  then  the  Ministers  and  agents  of 
the  government  of  the  King  of  the  Netherlands,  instead  of  doing 
everything  in  their  power  to  aid  those  of  this  country  in  bringing 
to  light  this  transaction  and  to  justice  those  concerned  in  the 
plot,  appear  to  exert  every  nerve  and  to  make  use  of  every 
chicane  which  the  law  can  admit  to  prevent  the  inquiry,  and  to 
screen  and  save  the  criminals ! 
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Why  are  not  all  the  French  men  and  women  named  as  being 
concerned  in  this  afFair  seized  and  sent  into  France,  to  be  dealt 
with  according  to  law  ?  They  are  in  the  Netherlands  in  spite 
of  the  King's  engagements  and  his  orders  to  the  contrary ;  and 
surely  there  would  be  nothing  unjustifiable  in  making  an  exer- 
tion to  hand  them  over  to  the  tribunals,  which  can  and  will 
make  them  speak  out  and  punish  them. 

I  beg  you  to  speak  seriously  to  Monsieur  de  Nagell  upon  this 
subject,  and  tell  him  I  write  to  you  for  the  sake  of  public 
justice  and  of  the  King's  reputation.  I  consider  my  own  safety 
to  be  quite  out  of  the  question :  if  it  were  involved  in  the  decision 
of  it,  I  should,  perhaps,  scruple  to  write  so  strongly  upon  the 
subject ;  but  as  it  is,  I  have  those  motives  alone  for  troubling 
you. 

_^  Ever  yours  most  sincerely, 

, ..  Wellington. 


The  Earl  of  Clancarty  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
Mt  DEAB  Duke,  The  Hague,  25th  March,  1818. 

The  enclosed  letter  from  Mr.  Chad,  in  answer  to  that  part  of  yours 
which  relates  to  this  paragraph,  will  set  your  mind  at  rest  upon  this 
head  as  far  as  he  is  concerned ;  and  before  I  say  anything  on  my 
correspondence  with  the  Duke  of  Eichmond,  permit  me  to  refer  you 
to  Mr.  Chad's  original  reports  and  to  my  letters  to  you  upon  the  sub- 
ject of  what  took  place  at  Bruxelles.  You  will  thence  perceive  that 
the  extract  of  your  letter  of  the  12th  February  *  (the  words  of  which 
are  conveyed  in  the  letter  from  Chad,  herewith  enclosed)  was  read  to 
Lord  Kinnaird,  as  holding  out  an  eventual  benefit  dependent  upon  a 
direct,  immediate,  and  specified  condition  to  be  performed  by  his  Lordship, 
viz.  the  disclosure,  and  at  that  meeting,  of  his  informant's  name.  Mr. 
Chad  positively  stated  that  he  could  accept  nothing  else  ;  that  his  Lordship 
refused  compliance  with  his  condition.  Mr.  Chad  declared  his  mission  at 
an  end,  and  that  it  was  now  open  to  the  Procureur-G&dral  to  proceed  on 
his  instructions.  Your  letter  of  the  12th  of  February  was,  therefore,  from 
the  moment  of  Lord  Kinnaird's  refusal,  as  if  it  had  never  been  Written. 
No  pledge,  direct,  indirect,  express,  implied,  or  otherwise,  could  exist  upon 
the  subject.  But  the  case  goes  even  further  than  this ;  for,  as  you  will  see 
in  Mr.  Chad's  report  of  the  17th  February,  Lord  Kinnaird  actually  oflfered  to 
send  his  informer  to  Paris,  and  that  this  was  refused,  and  I  think  most  pro- 
perly, by  Chad.  What  followed  1  Upon  Lord  Kinnaird  being  thus  handed 
over  to  the  Procurexxr-Gfo^ral,.  his  Lord,ship  accompanied  the  Duke  of 
Eichmond  and  Mr.  Chad  to  this  gentleman.  Was  there  any  question  of 
the  informant  and  his  Lordship  going  to  Paris  at  that  meeting  ?  'tfo:  the 

*  See  page  275. 
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arrangement  there  was  that  Lord  Kinnaird  should  have  till  12  o'clock  the 
next  day  to  obtain  the  consent  of  his  informer  to  the  disclosure  of  his 
name.  To  whom  ?  why,  to  the  Procureur-Gdnfel.  His  Lordship,  how- 
ever, never  returned  to  the  Procureur-G&dral  according  to  his  undertaliing, 
or  wrote  to  him  to  announce  his  intention  of  proceeding  to  Paris  accord- 
ing to  the  promise  he  had  given  to  the  Duke  of  Eichmond,  hut,  in  fact, 
actually  made  his  escape  ;  which  the  Procureur  hearing  at  a  later  hour 
from  the  Postmaster,  immediately  sent  a  gendarme  after  him,  and  if  hia 
Lordship  had  been  overtaken  prior  to  his  reaching  the  frontier  (as  was  very 
near  being  the  case)  he  would  have  been  placed  in  durance  vile,  and  there 
kept,  however  long,  till  he  had  given  up  the  name  of  his  informant. 

So  far,  therefore,  from  there  existing  any  pledge  to  secure  these  persons 
for  going  to  France,  that,  when  this  journey  was  proposed  by  Lord  Kinnaird, 
it  was  decidedly  declined  by  Chad ;  and  when  it  took  effect  was  so  far 
from  according  with,  that  it  directly  violated,  every  undertaking,  was  an 
absolute  flight  and  escape,  was  so  considered  at  the  time,  and  would  have 
been  so  treated  if  the  gendarme  had  come  up  with  his  Lordship.  Tou 
may  therefore  most  safely  and  most  positively  contradict,  not  only  the 
paragraph  in  question,  but  any  other  by  which  even  the  shadow  of  any 
pledge  may  be  insinuated  to  exist  with  these  equally  worthy  persons ;  and 
as  I  am  responsible  for  all  that  was  done  by  Mr.  Chad  at  Bruxelles,  who 
acted  under  my  instructions,  I  beg  you  will  not  have  the  slightest  scruple 
in  citing  me,  if  you  should  wish  to  do  so,  as  your  authority  in  giving  the 
most  peremptory  denial  to  this  and  any  other  attempts  which  may  be 
made  to  fasten  a  pledge  upon  us. 

Yours,  &c., 

Clancaety. 

[Enclosuees.J 
I. 

0.  W.  Chad,  Usq.,  to  Field  Marshal  the  Buhe  of  Wellington, 
Mr  Lord,  The  Hague,  23rd  March,  1818. 

I  have  the  honour  to  state,  in  reference  to  your  Grace's  letter  of  the  19tli  * 
instant  to  Lord  Clancarty,  that  I  never  did  "  promise  Marinet  indemnity  in 
case  he  should  go  to  France."  I  only  undertook  for  the  French  government 
to  guarantee  Lord  Kinnaird's  informant  if  his  Lordship  would  then  reveal  his 
name.    This  he  refused  to  do*  and  there  my  offer  of  a  guarantee  ended. 

As  my  authority  for  this  offer  I  showed  Lord  Kinnaird  the  following  extract 
from  your  Grace's  letter :  "  It  may  be  proper,"  &c.,  to  the  words  "  on  that 
subject, '    (See  the  Duke's  letter.)  f 

I  have  the  honour,  &o., 

G.  W.  Chad, 

IL 
The  Eafl  of  Clancarty  to  the  Duke  of  Biehmond. 
My  deab  Duke,  The  Hague,  2Bd  March,  1818. 

I  thank  you  much  fol'  yours  of  the  23rd  ult.,  and  for  its  valuable  enclosure. 
ITiia  last  piece  agrees  nearly  with  the  facts  stated  to  me  by  Mr.  Chad.    I  think 


See  page  413i  f  See  page  275, 
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it,  however,  requisite  to  observe,  that  towards  the  conchision  reference  is  made 
to  a  subject,  as  if  for  the  purpose  of  bringing  the  case  of  my  Lord  Kinnaird 
and  his  worthy  companion  within  it,  and  which  is  utterly  foreign  to  it.  "  It 
should  be  recollected,"  as  it  is  there  said,  "  that  both  Lord  Kinnaird  and  the 
individual  being  banished  from  France,  give  themselves  up  without  protection 
to  that  country."  If  the  paper  had  stopped  here,  as  seems  to  have  been  origi- 
nally intended,  it  would  have  done  well,  and  represented  the  statement  with 
sufBcient  accuracy ;  but  it  goes  on  with  the  inadmissible  qualification  "  other 
than  Mr.  Chad's  and  the  Diike  of  Eichmond's  view  of  the  letter  from  Paris," 
as  if  to  convey  that  these  persons  were  entitled  to  any,  the  slightest  degree  of 
protection  imder  that  document.  This,  however,  is  not  the  case.  The  assurance 
held  out  in  that  letter  was  purely  conditional,  and  the  condition  was  refused 
on  the  part  of  Lord  Kinnaird.  The  letter  then  and  all  it  contained  with  refer- 
ence to  any  benefit  to  be  derived  under  it,  to  either  Lord  Kinnau-d  or  his  asso- 
ciates, or  others,  was  as  if  it  had  never  been  vraitten.  Chad's  mission  absolutely 
terminated,  and  was  so  declared  by  him,  after,  however,  expressly  negativing 
that  his  Lordship's  journey  to  Paiis  could  be  considered  as  desirable.  Under 
these  circumstances,  the  government  of  France  are  totally  unfettered,  in  the 
event  of  their  wish  to  proceed  against  the  person  of  the  worthy  associate,  or 
against  that  of  his  noble  companion,  by  any  promise,  hope,  or  expectation, 
direct  or  indirect,  afforded  either  with  or  under  the  semblance  of  their  authority 
to  my  Lord  Kinnaird,  prior  to  his  late  departure  for  Paris. 

If  his  Lordship  "shall  produce  satisfaction  to  the  Duke  of  Wellington,  as 
your  Grace  seems  to  think,  I  shall  very  heartily  rejoice.  In  that  case,  what 
may  be  the  impressions  on  my  mind  are  of  very  little  consequence ;  but  I  must 
own  I  cannot  understand  how  any  point  of  honour  can  be  urged  to  excuse  the 
concealment  of  what  is  to  lead  to  the  detection  of  an  assassination  plot,  not 
only  devised,  but  actually  attempted.  If  such  are  the  regulations  of  the  modem 
code,  I  thani  my  stars  I  am  ignorant  of  them. 

Yours,  &a., 

CliANOAETT. 


III. 

The  Duhe  of  Richmond  to  the  Earl  of  Clancarty. 

Dear  Olancaety,  BiiLselles,  4th  March,  1818. 

You  very  justly  observe  that  the  view  which  either  Chad  or  I  had  of  letters 
from  Paris  was  not  the  slightest  degree  of  protection  to  either  Kinnaird  or  his 
companion  :  consequently  we  have  the  more  reason  to  suppose  the  latter  has 
material  evidence  to  give. 

He  would  hardly  offer  his  person,  when  his  life  was  forfeited  to  the  laws  of 
his  country,  imless  he  felt  that  his  evidence  would  secure  his  safety.  With 
respect  to  the  concealment  of  the  person's  name,  Kinnaird  could  have  never 
known  one  word  about  the  plot,  had  he  not  promised  to  conceal  the  namej 
and  this  he  only  did  on  condition  that  the  man's  person  should  be  given  up  ; 
for  he  assiured  him  if  he  made  any  attempt  to  fly  from  his  word,  he  would  that 
instant  give  his  name.  When  Kinnaird  asked  him,  on  the  17th,  to  allow  him 
to  give  his  name  to  the  Procureur-G^neral,  he  said,  "  No ;  but  I  will  keep  my 
promise  ;  I  wUl  give  myself  up  to  the  Duke  of  Wellington  at  Paris."  Why 
he  wished  to  conceal  his  name  here  I  know  not.  When  he  reached  Paris  it 
waa  sure  to  be  known.    I  had  reason  to  suppose  I  was  in  possession  of  the 
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name  in  the  sealed  paper  I  mentioned  having  been^ent  to  me  on  the  18th,  but 
I  could  not  have  obtained  that  paper  except  under  the  promise  not  to  open  it 
till  after  I  had  had  time  to  receive  a  letter  from  Paris,  stating  the  person  was 
arrived  there.  That  may  be  called  a  concealment,  but  I  feli;  bound  in  honour 
to  keep  it  sacred  till  there  was  reason  to  suppose  the  person  was  not  acting 
up  to  his  word,  which  I  should  have  conceived  to  be  the  case,  had  not  a  letter 
arrived  within  a  few  hours  of  the  time  it  did.  I  understood  perfectly  that 
Chad  was  anxious  for  the  name,  because  that  was  the  object  of  his  mission  ; 
but  that  any  one  else  should  prefer  the  name  to  the  person,  is  to  me  an  enigma. 

Believe  me,  dear  Clancarty,  yours  very  sincerely, 

ErCHMOND. 

IV. 

The  Earl  of  Clancarty  to  Viscount  Castlereagh. 

My  dear  Lord,  The  Hague,  24th  March,  1818. 

Several  changes  have  within  these  two  days  taken  place  in  the  administration 
of  this  country,  the  object  of  which  is  partially  to  obtain  greater  efficiency,  but 
principally  to  produce  economical  savings  to  the  public  purse. 

With  this  latter  view,  two  departments,  as  substantive  departments  in  them- 
selves, are  suppressed,  and  their  functions  consigned  to  others.  These  are, 
first,  the  Ministry  of  Police  for  the  Southern  Provinces,  the  duties  of  which  are 
hereafter  to  be  discharged  by  the  Procureur-General  at  Bruxelles,  under  the 
superintendence  of  the  Minister  of  Justice. 

Secondly,  the  Ministry  of  Public  Instruction  and  Worship.  The  functions 
of  this  department,  as  far  as  relate  to  public  instruction,  are  in  futm'e  to  be 
annexed  to  the  Department  of  the  Colonies ;  and  that  part  of  them  relating  to 
the  Protestant  clergy  are  hereafter  to  be  discharged  by  the  Director-General  of 
the  Posts. 

It  must  be  confessed  there  appears  something  fanciful  in  the  arrangement  for 
the  future  performance  of  some  of  these  duties.  They  have,  however,  been  so 
appropriated,  as  I  understand,  not  as  having  any  coincidence  with  the  depart- 
ments to  which  they  are  now  annexed,  but  because  these  departments  are  more 
open  to  the  performance  of  new  and  increased  duties. 

M.  le  Comte  de  Thiennes,  who  filled  the  first  of  these  now  abolished  depart- 
ments, and  M.  de  Kipelaer,  who  fiUed  the  latter,  are  both  to  retain  the  rank  of 
minister,  and  also  to  receive  their  former  salaries.  How  the  States-General 
may  relish  this  latter  part  of  the  arrangement  will  hereafter  be  proved. 
Economy  will,  however,  upon  the  whole,  result  from  the  measure  by  putting 
down  the  far  greater  part  of  two  great  establishments,  and  the  two  great  houses 
hired  for  their  accommodation. 

M.  de  Falck,  late  Secretary  of  State,  is  now  transferred  to  the  Ministry  of 
Commerce  and  the  Colonies,  increased  further  in  its  duties  by  the  annexation 
of  those  relating  to  public  instruction,  as  above  stated ;  and  to  replace  him 
M.  de  May,  the  King's  private  secretary,  without  any  additional  salary,  has  been 
raised  to  the  rank  of  ConseUler  d'Etat  faisant  les  fonctions  de  Secretaire  General 
d'Etat.  In  addition  to  the  above,  the  resignation  of  M.  Mercy  d'Argenteau,  as 
Governor  of  South  Brabant,  has  been  accepted,  and  he  is  to  be  succeeded  in 
this  office  by  the  Comte  d'Archott.  Abstracted  from  the  economical  object, 
Bome  of  these  arrangements  may  be  pronounced  to  be  good,  while  others  may  be 
considered  of  doubtful  advantage. 

Though  M.  le  Comte  de  Thiennes  ia  a  man  of  talent,  good  principles,  aud 


March,  1818.  OF  THE  NETHERLANDS.  439 

zeal,  yet  such  was  the  composition  of  Ma  office,  such  the  suspected  disaffection 
of  many  of  his  inferior  agents,  and  particularly  of  the  Secretary,  in  whom  he 
placed  too  much  confidence,  that  little  real  benefit,  and  at  critical  times  much 
detriment,  was  reaped  by  the  public  from  this  department.  These  persons  will 
now  be  either  pensioned  off  on  small  pensions,  or  employed  where  they  can  do 
no  mischief;  while  with  some  little  additional  assistance  it  is  hoped  that  the 
zeal  of  the  Procnreur- General  will  enable  him  to  render  the  police  of  the 
southern  provinces  an  efiBoient  aid  to  the  march  of  government. 

The  placing  the  pubUc  instruction  under  the  superintendence  of  the  new 
Minister  of  Commerce  and  Colonies  is  a  measure  the  benefit  of  which  may  be 
doubted.  Not  so  the  removal  of  M.  Mercy  d'Argenteau  from  the  government 
of  South  Brabant,  a  person  little  qualified  to  serve  in  any  efficient  ofSce,  while 
it  may  reasonably  become  a  question  whether  the  choice  of  M,  d'Archott  as 
his  successor  was  exactly  the  best  which  could  have  been  formed. 

The  Court  go  to  Amsterdam  on  Thursday.  Hitherto  no  invitation  has  been 
announced  to  the  Corps  Diplomatique  to  accompany  them.  Should  none  be 
sent  (as  now  appears  likely),  I  shaU  remain  at  the  Hague. 

We  heai  pretty  regularly  from  Paris  respecting  the  proceedings  for  the  detec- 
tion of  the  assassination  plot.  M.  de  Cazes  is  in  direct  correspondence  with  the 
Procureur-General  at  Bruielles  on  this,  subject;  and  the  .latter,  under  the 
direction  of  the  Minister  of  Justice  here,  is,  and  zealously,  exerting  himself  to 
the  utmost  to  co-operate  with  the  French  police  on  this  subject. 

Through  the  means  of  this  correspondence  we  have  received  a  copy  of 
Cantillon's  examination  in  fall,  which,  coupled  with  extracts  from  that  of 
La  Demoiselle  Fermont  and  her  companion,  conveyed  by  the  same  means,  and 
in  letters  to  La  Tour  du  Pin  from  De  Cazes,  and  from  the  Duke  of  Wellington 
to  me,  renders  it  in  my  mind  morally  certain  that  this  OantiUon  was  the  person 
who  actually  fired  the  shot.  By  continuing  to  act,  as  has  hitherto  been  the 
case,  entirely  in  the  sense  of  M.  de  Cazes,  I  have  some  hopes  that  the  exertions 
of  the  Procureur-General  at  BruxeUes  may  now  prove  successful  in  aiding  to 
discover  the  authors,  and  ultimately  to  supply  legal  proofs  against  those  con- 
cerned in  the  late  atrocious  attempt.  M.  de  la  Tour  du  Pin  has,  after  consulting 
with  the  Minister  of  Justice  and  me,  sent  his  Secretary  of  Legation,  M.  de  Caux, 
to  BruxeUes,  for  the  purpose  of  aiding  the  Procureur-Ge'neral  as  a  special 
secretary  on  this  business,  and  also  further  to  facilitate  the  correspondence  with 
M.  de  Cazes. 

Adieu,  &c., 

CLANCAKiy. 


Lieut. -Gen.  Sir  George  Murray  to  Gen.  Viscount  de  Caux. 

MONSIEUE  LE  GrENERAL,  Palis,  25  Mars,  1818. 

Par  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  I'honneur  de  m'adresser  le  21  de  ce 
mois,  vous  ddsirez  avoir  un  ^tat  qui  indiquat  le  nombre  total  de  rations  que 
chaque  contingent  de  I'arme'e  AUi^e  fut  en  droit  de  recevoir. 

J'ai  I'honneur  de  vous  prevenir,  Monsieur  le  G&fel,  en  r^ponse  a  cette 
demande,  que  le  nombre  de  rations  Jiassignerk  chaque  contingent  de  I'armfe 
AUife  a  &6  bas^  proportionnellement  h  la  force  que  ohacune  des  Puissances 
devait  foumir  pour  la  formation  de  cette  arm^e ;  le  total  des  rations  ne 
devant  pas  excdder  d'apres  le  trait6  200,000  pour  hommes  et  50,000  pour 
chevauz. 
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Au  commencement  de  I'occupation  I'armee  a  ^te  composde  comme  il 
suit : — 

Contingent  Autricliien           ..         ..         ..  30,000 

„        Kusse         30,000 

Britannique           30,000 

„        Pmssien 30,000 

Bavarois 10,000 

„        Danois        5,000 

Saxon         5,000 

„       Wuitembergeois    ..         ..         ..  5,000 

„        HanoTxieu . .          . .          . .          • .  5,000 

Total  ..         ..       150,000 

Et  la  reduction  d'un  cinquifeme  sur  le  total  de  I'armee  qui  a  eu  lieu  au 
ler  Avril,  1817,  ayant  ^te  opere  par  la  diminution  d'un  cinquifeme  sur 
cliaque  contingent,  le  meme  prinoipe  a  du  etre  suivi  par  rapport  au  droit 
que  chaque  contingent  pouvait  reclamer  par  rapport  k,  la  distribution  de  la 
masse  totale  de  rations  allouees  par  le  traite. 

Agrdez,  Monsieur  le  General,  &c., 

G.  MXJEEAY. 

Pour  coBie  conforme : 

N.  EcKEESLEY,  Major- Adjt.  k  I'Etat-Major, 


[  1363.  j  To  Viscount  Oastlereagh, 

My  DEAE  LoeD,  Paris,  26tli  March,  1818. 

We  had  a  Conference  on  Tuesday,  in  which  it  was  agreed  to 
reconsider  the  Spanish  notes  on  the  mediation  of  the  colonies, 
and  to  see  whether  the  demand  of  the  mediation  on  the  part  of 
Spain  was  so  formal  as  that  Palmella  could  make  it  the  basis 
of  his  negotiation  for  the  restoration  of  Monte  Video ;  and  the 
Conference  adjourned  till  this  day]  to  have  time  to  reconsider 
these  notes.  The  result  is  an  opinion  that,  although  Spain 
intended  to  ask  for  the  mediation,  it  has  not  been  done  for- 
mally ;  that,  as  far  as  the  Conference  have  any  knowledge,  no 
steps  have  been  taken  in  this  concern ;  and  that  the  Conference 
cannot  consider  it  as  a  basis  on  which  they  can  proceed.  They 
will  inform  Palmella  of  this  opinion  on  Saturday,  and  call  upon 
him  to  explain  himself  more  fully.  I  believe  that  Palmella  will 
desire  to  keep  possession  for  two  years. 

Since  I  wrote  to  you  on  Monday,*  I  have  seen  Feman  Nunez 
again,  and  he  told  me  that  the  Spanish  government,  although 
determined  to  go  to  war  in  case  justice  was  not  done  to  them, 
had  no  intention  of  attacking  Portugal,  but  would  carry  their 

*    r?CO  JVg"  4.30. 
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force  to  whatever  quarter  they  should  think  proper.  I  cou- 
sidered  what  he  said  to  be  more  like  real  intention  of  going  to 
war  than  Pizarro's  letter  to  me  or  than  the  declaration  of  the 
mediating  Powers,  and  the  manifesto  which  I  understand  Fernan 
Nunez  has  in  his  hands. 

We  must  really  endeavour  to  discover  something  to  prevent 
this  misfortune.  I  am  certain  the  status  quo  will  not  go  down : 
everybody  expresses  some  objection  to  it.  What  do  you  say  to 
Portugal  surrendering  Monte  Video  to  a  third  Power — the 
Netherlands,  for  instance — ^her  expenses  to  be  defrayed  at  the 
joint  charge  of  Portugal  and  Spain,  and  the  Netherlands  to 
surrender  to  Spain  provided  she  sends  an  expedition  of  10,000 
men  ?  By  this  mode  Portugal  would  be  brought  out  of  the 
difficulty  of  surrendering  to  Spain,  and  the  surrender  would,  in 
the  eyes  of  the  people  of  America,  be  obviously  forced  upon  her 
by  the  military  Powers.  The  Five  Powers  would  not  come 
into  contact.  Spain  would  have  what  she  wants,  provided  she 
sends  such  a  force  into  La  Plata  as  would  obviously  give  secu- 
rity to  Portugal,  and  be  capable,  with  the  possession  of  Monte 
Video,  to  command  everything  on  that  river.  The  question  is 
whether  the  Netherlands  would  undertake  to  send  2000  or 
3000  men  to  the  Plata.  But,  as  her  expenses  would  be  paid, 
it  might  be  a  convenience  to  her  in  the  relief  or  reinforcement 
of  her  colonies  in  the  East  Indies:  I  think  the  proposition  of 
ourselves  or  France  as  the  third  Power  would  not  answer. 

Pray  let  me  know  as  soon  as  you  can  what  you  think  of  this 
proposition,  or  whether  you  think  anything  else  would  answer. 

Ever,  my  dear  Lord,  &c., 

Wellington. 


ViUcount  C'ustlereagh  to  Field  Marshal  the  Duke  qf  Wellmcjton, 
My  dear  LoBD,  Cray  Farm,  27th  March,  1818. 

The  mail  of  the  28rd  is  this  moment  received,  and  1  have  only  time  to 
offer  you  my  best  thants  for  your  letter  of  that  day.  I  agree  entirely 
with  you  in  the  expediency  of  avoiding  any  step  which  might  give  facili;ty 
to  an  explosion  till  the  several  mediating  Courts  can  come  to  some  agree- 
ment upon  the  course  they  are  to  pursue.  My  colleagues  are  now  dis- 
persed, but  they  will  reassemble  on  Wednesday,  when  I  shall  have  an 
opportunity  of  bringing  the  state  of  this  business  under  their  consideration, 
with  such  further  lights  as  Tuesday's  proceedings  may  have  thrown 
upon  it. 
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The  messenger  who  carries  this  letter  is  ordered  to  proceed  on  to  Madrid 
with  despatches,  which  are  left  under  flying  seal  for  yours  and  Sir  C. 
Stuart's  perusal.  San  Carlos's  note  with  my  reply,  and  two  of  my  puhlic 
despatches  to  your  brother — the  one  declining  to  remonstrate  with  the 
government  of  the  United  States  against  their  recognising  the  South 
American  governments,  the  other  announcing  that  our  offer  of  mediation 
between  Spain  and  the  United  States  had  been  declined — will  be  forwarded 
to  Lord  Cathcart  to-night,  for  the  Emperor's  information.  I  think  His 
Imperial  Majesty  will  perceive  from  the  step  taken  by  the  Court  of  Madrid 
in  San  Carlos's  note  how  little  acceptable  his  suggestions  have  proved  to 
that  government. 

I  send  you  enclosed  two  other  communications  which  we  have  thought 
it  right  to  make  in  the  same  quarter,  principally  with  the  view  of  inviting 
confidence,  and  endeavouring  to  keep  the  Emperor's  mind  open  to  fair  in- 
quiry when  he  arrives  upon  the  frontier.  I  should  be  obliged  to  you  to 
show  these  papers  to  Sir  0.  Stuart,  and  then  return  them  to  me.  I  shall 
send  them  confidentially  to  Mettemich  and  Hardenberg,  but  I  do  not  mean 
to  send  them  officially  to  Paris,  and  wish  them  not  to  be  spoken  of 
there. 

I  am  afraid  Marshal  Beresford  is  on  his  way  home.  Is  not  this  awkward 
under  present  circumstances  ?  I  presume  you  will  give  Palmella  a  hint  of 
the  critical  position  in  which  he  is  placed,  and  it  will  be  for  him  to  take 
care  his  government  is  not  surprised. 

When  you  can  foresee  the  course  of  your  arrangements  I  should  be  glad 
to  hear  from  you,  and  to  know  whether  you  see  any  opening  for  an  excur- 
sion to  this  side  of  the  water,  as  I  should  deem  it  of  great  advantage  to  have 
our  defensive  projects  well  considered  before  the  moment  comes  for  opening 
our  views  in  any  detail  to  our  Allies. 

Ever,  my  dear  Lord,  most  sincerely  yours, 

Castleebash. 

I  have  not  thought  it  necessary  to  reply  to  Sir  C.  Stuart's  official  Eeport 
of  the  Conference  on  Palmella's  note  till  I  am  in  possession  of  the  con- 
clusion to  which  it  has  led. 


Gount  Anglh  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
MoNSIEtTB  LE  Duc,  Paris,  28  Mars,  1818. 

Parmi  les  gens  que  vous  avez  envoy^s  a  la  Prefecture  de  Police  ne  se  trou- 
vaient  point  WilUam  Morris  et  Pierre  Louis  Desneux,  dit  Bernard.  Ce  der- 
nier ^tait  le  valet^de-pied  qui  monta  derriere  la  voiture  dans  la  nuit  du 
Mardi  an  Mercredi ;  et  il  est  bien  important  qu'il  se  rende  ce  soir  chez  moi. 
Je  prie  ^galement  Votre  Excellence  d'envoyer  aussi  Will.  Morris,  et  une 
eeonde  fois  Daniel  Guivre,  cocher,  et  Th.  Carter. 

Je  desire  qu'ils  soient  arrives  avant  six  heures  ce  soir. 

J'ai  I'honneur  d'etre,  avec  une  haute  consideration, 

Votre  tres  humble  et  tr^s  obeissant  serviteur, 

COMTE  ANGLis. 
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To  Viscount  Castlereagh.  [  1364.  3 

My  dear  LoED,  Paris,  30th  March,  1818. 

I  have  received  your  letter  of  tlie  27th.*  Sir  C.  Stuart  will, 
of  course,  send  you  hy  this  opportunity  the  copy  of  the  Protocol 
which  was  communicated  to  Count  Palmella  in  the  Conference 
of  Saturday.  The  same  opportunity  was  taken  of  urging  him 
to  make  some  proposition  to  the  Ministers  of  the  mediating 
Powers  which  should  enable  them  to  act  in  the  mediation. 

I  saw  Palm^la  yesterday,  and  he  appeared  not  indisposed  to 
the  notion  of  the  intervention  of  a  third  Power  between  Portugal 
and  Spain;  but  I  begged  him  not  to  bring  it  forward  till  I 
should  know  what  you  think  of  it.  If  you  don't  approve  of  it, 
I  hope  I  shall  be  able  to  bring  him  to  make  a  proposition 
with  which  the  Conference  will  be  satisfied. 

Ever,  &c., 

Wellington. 


To  the  Princesse  de  CJdmay.  [  1365.  J 

Madame  TA  PeINCESSE,  Paris,  oe  30  Mars,  1818. 

J'ai  eu  rhonneur  de  recevolr  votre  lettre  du  28,  et  je  regrette 
beaucoup  qu'il  m'est  impossible  de  me  meler  d'aucune  affaire 
des  reclamations  individuelles  ou  sur  le  gouvernement  Franqais 
ou  sur  les  gouvernemens  etrangers.  Je  me  suis  charge  d'une 
nigociation  pour  la  masse  de  I'affaire,  et  je  ne  peux  pas  me 
meler  des  details. 

J'ai  I'honneur  d'etre,  &c., 

Wellington. 


M.  Poggi  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Paris,  le  30  Mars,  1818. 
Le  soussign^,  Charg^  d' Affaires  et  Commissaire  Liquidateur  du  Duoh^  de 
Parme,  en  meme  terns  qu'il  croit  devoir  conflrmer  k  Sa  Gr^ce  M.  le  Due 
de  Wellington  qu'il  a  accepts  les  50,000  francs  de  rente  qu'elle  lui  a  offer! s 
hier  pour  les  cr&inciers  de  Parme  envers  la  Prance,  compensation  faite  de 
la  creance  de  cette  Puissance  envers  le  gouvernement  du  rnSme  Duchd  pour 
les  deltes  insorites  au  Grand  Livre,  a  I'honneur  de  lui  faire  connaitre  que 


*  See  page  441. 
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MM.  les  Commissaires  Pranf  ais  'ont  effectivement  reduit  de  J  (au  lieu  de  J) 
le  montant  de  cette  crfonce  de  leur  gouvernement ;  ce  qui  produit  a  celui  de 
Parme  un  avantage  de  5178  francs  de  rente. 

Le  soussignd  ne  peut  se  dispenser  de  prier  Monsieur  le  Due  de  vouloir 
bien  prendre,  s'il  y  a  lieu,  en  consideration  oet  incident  favorable  a  son  gou- 
vernement. n  a  anssi  I'honneur  de  rappeler  a  Sa  Grte  I'affaire  des  31,000 
francs  de  rente  insorite  au  titre  de  I'ex-Princesse  de  Piombino,  et  de  lui 
rditerer  qu'il  agreera  pleinement  toute  decision  qu'il  plaira  h  Monsieur  le 
Due  de  prendre  k  ce  sujet. 

Le  soussign^  saisit  cette  occasion  pour  offrir  h  Sa  Gr^ce  M.  le  Due  de 
Wellington  le  profond  hommage  de  sa  trfes  haute  considdratiou. 

POGGt. 


[  1366.]  To  tJie  Chevalier  Brito. 

MONSIEUE  LE  ChEVALIEE,  Paris,  ce  31  Mars,  1818. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  la  lettre  de  V.E.  du  29.  J'ai 
I'honneur  de  vous  repeter  que  je  n'ai  rien  a  dire  aux  reclama- 
tions qu'une  Puissance  peut  avoir  contre  la  France  except^ 
celles  provenantes  des  Articles  19  et  suivans  du  Traite  de  1814 
et  de  la  Convention  du  20  Novembre,  1815. 

En  examinant  les  pieces  que  les  Commissaires  Portugais 
avoient  a  produire  a  I'appui  des  reclamations  qui  se  trouvoieut 
dans  leur  tableau,  j'etois  d'opinion,  et  ceux  que  j'ai  consultes  a  ce 
sujet  etoient  de  la  meme  opinion,  que  ni  le  Traite  ni  la  Conven- 
tion ne  pouvoient  s'appliquer  qu'aux  deux  dont  V.E.  fait  men- 
tion. 

Pour  les  autres,  et  pour  toute  autre  reclamation  que  le  Por- 
tugal pourroit  avoir  sur  la  France,  la  voie  de  la  negociation  vous 
est  ouverte  comme  sur  tout  autre  sujet. 

II  faut  observer  cependant  que  le  Roi  ayant  succ^d^  a  de 
longues  usurpations  qui  dtoient  egalement  une  periode  de  malheur 
pour  toute  I'Europe,  on  ne  doit  pas  s'attendre  que  S.M.  cedera 
avec  facilite  a  satisfaire  des  demandes  auxquelles  il  n'est  pas 
tenu  par  les  traites  existans. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

WELLDifGTON. 
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Viscount  GastlereagJi  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  DEAB  Lord,  Cray  Fai-m,  31st  March,  1818. 

I  enclose  the  papers  whioli  were  omitted  in  my  last  letter.  I  have  re- 
ceived your  letter  dated  the  28th.  I  go  to  town  to  settle  to-morrow ;  and 
as  the  Cabinet  will  dine  together  to-morrow,  I  shall  have  an  opportunity 
of  bringing  the  state  of  your  negotiations  before  them,  and  shall,  I  hope, 
be  enabled  to  reply  to  your  queries  by  Friday's  mail. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Castlereagh. 


[Enclosures.] 

I. 

Viscount  Castlereagh  to  Earl  Cathcart. 

Mr  Lord,  Foreign  Office,  27tli  March,  1818. 

As  the  time  is  approaching  when  by  the  terms  of  the  Treaty  of  Alliance,  as 
well  as  by  general  rumour,  it  is  to  be  inferred  that  a  reunion  of  the  Sovereigns 
will  take  place,  I  am  commanded  by  the  Prince  Eegent  to  desire  your  Excel- 
lency will  solicit  such  confidential  explanations  on  this  subject  from  the  Court 
to  which  you  are  accredited  as  may  enable  His  Koyal  Highness  to  form  some 
more  precise  judgment  than  it  is  possible  for  him  at  present  to  do,  of  the  time 
and  ciroTunstances  under  which  this  meeting  is  to  be  held,  of  the  character  it 
is  to  assume,  and  of  the  probable  scope  which  is  to  be  assigned  for  its  delibe- 
rations. 

It  will  natm'aUy  occur  that  this  Assembly  may  either  be  considered  as  a 
meeting  supplementary  to  the  Congress  of  Vienna,  or  as  exclusively  originating 
in  the  engagements  taken  by  the  four  Powers  in  the  Treaty  of  Alliance  signed 
by  them  at  Paris. 

It  is  material  that  the  distinctive  character  in  which  this  reunion  is  regarded 
by  the  A11ip.fl  Sovereigns  should  be  understood  with  as  little  delay  as  may  be, 
in  order  that  other  Powers  may  not  be  misled  as  to  the  nature  of  the  proceed- 
ings, or  to  the  relations  in  which  tbey  stand  to  it. 

As  far  as  the  Prince  Eegent  has  been  enabled  to  weigh  this  question,  without 
having  the  oppoitrmity  of  being  informed  of  the  sentiments  of  his  ADies,  it  has 
appeared  to  His  Eoyal  Highness  desirable  to  give  to  this  meeting  as  much  as 
possible  the  character  of  Special  Conferences  held  under  the  stipulations  of  a 
Treaty  of  Alhance,  and  as  Utile  as  may  be  that  of  an  European  Congress ;  that 
the  objects  of  its  deliberations  should,  as  far  as  possible,  be  understood  before- 
hand ;  and  that  in  order  to  compress  its  labours  within  the  narrowest  prac. 
ticable  compass  in  point  of  time,  the  place  of  its  reunion  should  be  selected 
with  a  view  to  the  com-se  of  business  being  as  little  as  may  be  broken  in  upon 
by  other  objects.  Should  the  determination  be  to  adopt  the  principle  of  con- 
sidering the  intended  reunion  as  for  the  purpose  of  holding  conferences  under 
the  Treaty  of  Alhance,  and  especially  of  reviewing  the  Allied  relations  with 
France,  such  a  determination  need  not  preclude  the  AUied  Sovereigns  from 
travelling  so  fej  out  of  this  latter  object  as  to  avail  themselves  of  this  occasion 
of  examining  the  state  of  the  several  other  poUtical  questions  which  are  in 
progress  of  discussion  at  the  several  central  European  points  of  negotiation,  in 
order  to  give  to  their  progi'ess  that  useful  impulse  which  has  never  failed  to 
I'esult  from  the  immediate  superintendence  of  the  Sovereigns  when  assembled 
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together.  Neither  need  it  impede  the  necessary  intercourse  with  any  other 
Power  whose  interests  may  present  an  ohject  of  negotiation.  The  Alhed 
Sovereigns  may  in  all  such  cases  pursue  the  course  which  they  have  hitherto 
adopted,  of  placing  themselves  in  relation  with  the  particular  state  upon  what- 
ever may  constitute  the  object  of  common  interest  to  be  treated  of. 

The  real  question  is  whether  a  General  Congress  is  desirable  or  not.  As 
there  does  not  appear  to  be  new  matter  for  deliberation  sufficient  to  call  for  so 
extraordinary  a  measure;  as  the  movement  of  such  a  body  is  necessarily 
slow ;  as  it  might  be  productive  of  more  embarrassment  than  utility,  and  give 
rise  to  ideas  of  change  which  it  cannot  be  desirable  to  encourage,  I  cannot 
hesitate  to  acquaint  your  Excellency  that  the  opinion  of  the  Prince  Eegent's 
government,  as  at  present  informed,  leans  strongly  in  favour  of  the  most  simple 
and  expeditious  course  of  proceeding. 

Your  Excellency  will  with  your  earliest  convenience  communicate  to  me  such 
information  as  you  can  procure  on  this  important  subject,  and  you  wUl  invite 
such  early  communications  to  be  had  between  the  several  Allied  Courts  as 
may  lead  to  a  precise  concert  without  delay  as  to  the  nature  of  the  intended 
meeting,  preparatory  to  the  actual  reunion  of  the  Sovereigns  and  their 
Ministers. 

I  have,  &c., 

Castlereaqh. 

II. 

Viscount  Castlereagh  to  Earl  Cathcart.  •" 

Mr  Lord,  Foreign  Office,  27th  March,  1818. 

The  late  occurrences  in  France,  and  the  importance  of  the  crisis  which  ap- 
proaches when,  on  the  expiration  of  the  three  years,  by  the  stipulations  of  the 
Treaty  of  Alliance,  the  Allies  will  have  to  revise  their  relations  with  France, 
make  it  particularly  desirable  that  the  sentiments  of  the  two  Coiuts  should  be 
communicated  without  reserve  to  each  other. 

I  propose  therefore  to  address  to  your  Lordship,  in  a  private  and  confidential 
letter,  such  general  ideas  as  have  occurred  here  upon  these  subjects,  and  which 
your  Excellency  is  authorised  to  submit  in  extenao  to  the  Emperor's  conside- 
ration. 

When  the  Sovereigns  shall  in  the  month  of  August  next  assemble,  as  it  is 
understood  they  will,  their  main  object  will  be  to  decide  upon  the  system  on 
which  Europe  is  to  rely  in  the  ensuing  years  for  its  security  against  the  pos- 
sible convulsions  which  may  arise  in  France.  It  will  be  for  them  in  their 
wisdom  to  determine  whether  the  Army  of  Occupation  shall  be  continued  for 
a  further  period  in  France ;  whether  it  may  be  wholly  withdrawn  ;  and,  if  so, 
whether  the  troops  may  at  once  be  returned  to  their  respective  states,  dis- 
missing all  further  measures  of  precaution  than  those  which  may  result  from 
the  defensive  engagements  contained  in  the  Treaty  of  Alliance  itself;  or 
whether  for  a  time  to  be  limited,  and  until  the  first  effects  of  France  being 
left  to  the  free  and  uncontrolled  administration  of  its  own  affairs  can  be 
judged  of,  some  intermediate  system  of  a  precautionary  nature  shall  be  adopted 
which  may  serve  to  strengthen  the  European  frontier  against  sudden  attack 
whilst  its  defences  are  yet  unfinished. 

The  combination  of  such  a  system  would  obviously  require  much  conside- 
ration, and  cannot  be  free  from  difficulty ;  but,  on  the  other  hand,  the  danger 
of  passing  suddenly  whenever  the  Army  of  Occupation  shall  be  withdrawn  to 
a  total  absence  of  all  visible  precaution  deserves  the  most  serious  attention. 
It  wiU  be  for  the  Allies  to  consider  whether  some  system  of  the  barrier  descrip- 
tion, as  little  as  may  be  offensive  or  menacing  to  France,  but  conservative  to 
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Europe,  should  not  be  had  recourse  to,  on  which  the  public  mind  might  for  a 
time  repose  until  assured  what  turn  affairs  may  take  in  that  country.  Such  a 
system  would  not  only  shield  Europe  against  any  sudden  attempt  which,  in 
the  convulsion  of  French  parties,  might  be  directed  against  the  order  of  things 
as  established  by  the  late  treaties,  and  which  the  King  might  be  utterly  unable 
to  restrain,  but  it  might  also  be  productive  of  incalculable  advantage  to  Prance 
itself,  by  affording  such  ostensible  evidence  of  the  union  as  well  as  of  the  vigi- 
lance of  the  AlUanoe  as  might  inspire  all  parties  in  that  country  with  a  salutary 
awe  of  the  consequences  to  which  any  attempt  to  gratify  French  pride,  or  to 
escape  from  their  internal  difficulties  by  embarking  the  nation  in  external  war, 
must  at  once  lead. 

In  adverting  to  these  several  alternatives,  into  which  the  question  obviously 
resolves  itself  for  dehberation,  it  is  not  the  intention  to  submit  to  the  Emperor 
at  present  any  determined  opinion  on  the  part  of  this  government ;  for  in  truth 
no  conclusive  judgment  has  been  formed.  The  Prince  Kegent  is  of  opinion 
that  no  decision  can  be  prudently  taken  upon  these  important  questions  till 
the  period  shall  be  more  nearly  at  hand  when  that  decision  must  be  acted  upon, 
and  when  the  reunion  of  the  Sovereigns  shall  afford  the  most  favourable  occa- 
sion for  its  being  calmly  and  comprehensively  considered.  His  Eoyal  Highness 
is  only  desirous,  at  present,  of  openiog  himself  unreservedly  to  the  Emperor 
upon  the  events  that  are  passing,  of  soUciting  from  His  Imperial  Majesty  a 
reciprocal  confidence,  and  of  assuring  the  Emperor  that,  whatever  may  be  the 
difficulties  with  which  the  Alliance  may  yet  have  to  contend  in  preserving  to 
Europe  the  fruits  of  its  late  exertions,  these  difficulties  form  only  so  many 
additional  motives  with  His  Royal  Highness  for  desiring  to  draw  closer,  if  pos- 
sible, the  ties  that  bind  him  to  his  Allies.  That,  with  this  view,  he  will  keep 
open  his  own  determination  in  these  important  matters  till  he  can  fully  weigh 
them  in  concert  with  his  AlUes,  and  His  Eoyal  Highness  confidently  persuades 
himself  that  His  Imperial  Majesty  will  be  actuated  by  similar  principles. 

Having  thus  apprised  the  Emperor  of  the  spirit  of  confidence  in  which  the 
Prince  Eegeut  is  desirous  of  concerting  his  measures  with  His  Imperial  Majesty, 
you  may  avow  to  His  Imperial  Majesty  that  His  Eoyal  Highness  has  observed 
for  some  time  past  with  serious  anxiety  the  internal  position  of  France,  both 
with  regard  to  the  state  of  its  political  parties  and  the  general  temper  of  the 
nation.  These  unfevourable  indications  appear  to  biTn  to  have  been  materially 
increased  since  the  last  meeting  of  the  Chambers. 

In  looking  at  the  state  of  parties,  the  first  observation  that  presents  itself  is 
the  very  feeble  majority  with  which  the  existing  government  has  been  enabled 
to  carry  forward  its  principal  measures  during  the  present  session,  the  failure 
which  has  hitherto  attended  its  efforts  to  acquire  additional  strength,  and  the 
visible  weakness  which  has  thus  been  unfortunately  imprinted  upon  its  councils. 

In  looking  to  any  change  in  the  administration  to  which  the  contest  of  parties 
may  lead,  it  is  impossible  not  to  be  struck  with  the  uncertainty  whether  any 
other  distinct  party  in  France  is  likely  to  bring  to  the  administration  improved 
means  of  conducting  the  King's  government  with  energy  and  effect.  The 
Eoyalist  party,  as  it  is  called,  is  numerous  and  formidable  in  opposition ;  but 
great  doubts  may  be  entertained  whether,  if  in  government,  the  individuals 
composing  it  could  be  brought  to  agree  upon  any  system  of  measures  which 
would  he  applicable  to  the  existing  circumstances  of  France. 

There  is  also  the  danger  that  the  power  passing  into  their  hands  might  have  a 
tendency  to  throw  the  party  now  in  govermnent  into  more  close  connexion  with  the 
Eepubllcan  or  Jacobin  party,  and  to  bring  them  back  into  power  thus  reinforced 
possibly  at  no  distant  period,  under  circumstances  less  favourable  to  the  principles 
which  the  AlUea  must  wish  to  see  permanently  prevail  in  that  country. 
VOL.  XII.  2  G 
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The  weaknesa  of  the  government,  the  intemperance  of  the  several  factions,  and 
the  warmth  of  the  discussions  which  have  taken  place  in  the  last  fom:  or  five 
months,  as  well  in  the  Assemblies  as  in  the  publications  of  the  day,  have  cer- 
tainly materially  tended  to  exasperate  the  public  mind,  and  to  direct  the  popular 
resentments  in  an  increased  degree  against  the  Allies;  none  of  the  parties 
having  ventured  to  resist  the  torrent  of  declamations  against  the  occupation  as 
an  hostile  and  oppressive  measure.  The  King's  Speech,  at  the  opening  of  the 
Session,  unfortunately  gave  the  tone  in  this  sense  to  a  certain  degree ;  and  what- 
ever sentiments  the  French  ministers  may  privately  entertain  as  to  the  for- 
bearance and  friendly  conduct  of  the  Allied  Sovereigns,  they  evidently  do  not 
feel  strong  or  bold  enough  to  avow  them.  They  leave  the  treaties  which  bind 
Europe  to  France  to  be  daily  run  down  without  attempting  to  make  the  nation 
understand  the  equitable  considerations  on  which  those  engagements  were 
founded,  or  the  spirit  of  indulgence  towards  France  in  which  the  principle  of 
their  modification  has  been  recently  acquiesced  in. 

The  late  attempt  on  the  life  of  the  Duke  of  Wellington  forms  also,  when 
combined  with  other  considerations,  a  serious  ground  for  additional  uneasiness 
upon  a  fuU  review  of  all  the  information  which  bears  upon  this  painful  and 
disgraceful  transaction. 

It  is  impossible  to  regard  it  as  an  insulated  outrage  confined  to  two  or  three 
desperate  and  profligate  assassins,  who  conspii'ed  against  his  Grace's  personal 
safety.  It  appears  to  have  been  a  plot  of  wider  extent ;  to  have  been  known 
and  spoken  of  at  distant  and  opposite  parts  of  France,  viz.,  at  Valenciennes, 
at  Bayonne,  at  Lyons,  and  at  Grenoble,  about  the  period  when  the  act  was 
destined  to  be  perpetrated.  Though  principally  traced  in  evidence  to  French 
exiles  in  the  Low  Countries,  it  appears  to  have  been  connected  with  the  effort 
of  a  party  within  France  to  produce  a  state  of  confusion  by  which  they  hoped 
to  profit ;  but  notwithstanding.this,  the  police  appear  to  have  remained  in  total 
ignorance  of  the  existence  of  such  a  conspu'acy  till  the  actual  attempt  brought 
the  plot  to  light. 

I  am  grieved  to  inform  yom'  Excellency  that  no  material  progress  has  hitherto 
been  made  in  um'avelling  the  mystery  that  hangs  about  this  transaction  ;  and 
whilst  this  government  does  not  mean  to  question  the  sincerity  with  which  the 
government  of  France  must  be  animated  in  tracing  to  its  source  this  diabolical 
conspiracy,  I  cannot  conceal  from  yom'  Lordship  that,  in  ihe  tone  in  which  the 
matter  has  been  publicly  treated,  there  appears  to  have  been  too  much  tender- 
ness observed  towards  the  unworthy  prejudices  of  the  nation  upon  this  subject 
by  slurring  it  too  easily  over.  Had  the  King's  ministers  felt  the  strength 
which  a  government  ought  to  possess,  they  would  no  doubt  have  held  the 
attempt  up  loudly  to  the  indignation  of  the  nation,  and  they  would  have  made 
the  French  people  distinctly  understand  that  the  life  of  the  Duke  of 
Wellington  had  been  thus  exposed  to  imminent  danger  whilst  at  Paris  not 
for  his  own  gratification,  but  for  the  purpose  of  rendering  an  important  service 
to  France. 

I  have  dwelt  on  this  point,  not  for  the  jDurpose  of  expressing  discontent  or 
of  throwing  blame,  but  of  illustrating  in  the  strongest  manner  the  degree  to 
which  all  parties  and  all  men  in  power  in  France  are  become  subservient  to  the 
national  inveteracy  against  the  Allies. 

In  submitting  this  short  outline  of  the  impressions  which  prevail  here  of  the 
present  state  of  affau-s  in  France  to  the  Emperor's  personal  consideration,  the 
Prince  Regent  will  be  anxious  to  learn  the  view  which  His  Imperial  Ma,iesty  has 
taken  of  these  events  and  of  the  present  state  of  France  &om  the  reports 
which  have  reached  him ;  it  being  His  Eoyal  Highness's  earnest  wish,  by  an 
unreserved  confidence  and  by  an  attentive  comparison  of  tlicir  various  sources 


DANGEE  OP  WITHDEAWING  AEMY  OF  OCCUPATION.       449 

of  information,  to  identify  as  much  as  possible  the  views  and  policy  of  the 
Alliance  at  this  most  important  conjuncture. 

I  cannot  conclude  this  letter  without  desiring  your  Lordship  distinctly  to 
understand  that  it  is  not  written  with  the  pui'pose  of  suggesting  any  direct  in- 
terference on  the  part  of  the  Allies  in  the  present  party  politics  of  France,  nor 
yet  to  indicate  an  opinion  that  there  is  any  other  distinct  party  in  France,  in 
the  view  of  the  British  government,  more  competent  to  carry  on  the  adminis- 
tration than  that  now  in  power ;  neither  is  it  written  with  an  intention  of  re- 
commending the  prolongation  of  the  system  of  occupation  for  the  additional  two 
years  to  which  the  Allies  are  competent  under  treaty.  His  Eoyal  Highness 
being  fully  alive,  assiuning  the  pecuniary  questions  depending  with  the  Allies 
to  be  satisfactorily  adjusted,  to  tiie  serious  difficulties  which  such  a  com'se  of 
policy  would  present,  unless  that  measure  be  actually  desired  by  the  King. 
Bat  the  real  purpose  of  the  communication  is  to  submit,  thus  early,  to  the  Em- 
peror the  serious  hazard  to  which  the  Prince  Kegent  apprehends  the  peace  of 
Europe  may  be  exposed,  whenever  the  Army  of  Occupation  shall  be  actually 
withdrawn,  from  the  political  confusion  into  which  France  may  fall  from  the 
growing  distractions  of  its  own  parties ;  and  further  to  entreat  His  Imperial 
Majesty,  in  his  accustomed  solicitude  for  the  preservation  of  public  order  (how- 
ever desirable  it  may  be  that  the  final  decision  should  be  reserved  till  the 
Allied  Sovereigns  shall  personally  draw  near  to  the  scene  whence  it  can  more 
closely  be  examined),  to  bestow  without  loss  of  time  on  this  most  arduous  and 
important  question  hja  moat  deliberate  consideration. 

I  am,  &o., 

Oastleeeagh, 


Earl  Bathurat  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington, 

Mt  dear  Lobd,  Downing  Street,  31st  March,  1818. 

I  am  very  glad  on.  every  account  that  the  French  government  are  pro- 
ceeding in  earnest  in  the  investigation  of  the  attempt  upon  your  life. 

Lord  Castlereagh's  letter  to  Lord  Gathcart  contained  a  general  statement 
of  the  internal  situation  of  France,  lamenting  the  unhappy  divisions  between 
the  Eoyalists  and  the  government,  which  had  the  effect  of  uniting  the  latter 
with  parties  hostile  to  the  present  order  of  things.  It  was  in  the  course  of 
this  statement  that  he  adverted  to  the  manner  in  which  the  attempt  on 
your  life  had  been  treated.  The  letter  was  thus  made  general  (after  I  wrote 
to  you)  in  consequence  of  intelligence  from  Vienna,  by  which  we  learned 
that  Prince  Metternioh's  jealousies  had  induced  him  to  write  an  inconsiderate 
letter  to  the  Austrian  ambassador  at  Petersburg,  and  that  it  was  very  de- 
sirable that  we  should  write  one  of  a  more  conciliatory  and  confidential 
nature. 


I  am,  my  dear  Lord,  yours  very  sincerely, 


Bathuest. 


g2 
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Baron  cHUcMritz  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Monsieur  le  Duo,  Paris,  31  Mars,  1818. 

Apres  la  conversation  que  j'ai  en  I'honneur  d'avoir  hier  avec  vous,  j'ai 
miirement  r^fl&hi  a  la  situation  actuelle  de  cette  cruelle  affaire  des  r&lama- 
tions,  k  la  n&essitd  pour  toute  I'Europe  de  la  terminer,  et  k,  I'obligation  de 
chaque  interesse  de  porter  des  sacrifices  oonsiddrables  aux  int^rlts  com- 
muns,  de  meme  que  d'all^ger  a  Votre  Excellence  le  terrible  fardeau  dont  elle 
s'est  si  genereusement  charg^e.  J'ai  re-examine  avec  une  sev&ite  inquisi- 
toriale  mes  reclamations  ;  et  quoique  j'ai  deja  ddpass6  dansmes  offres  d'hier 
d'un  demi-million  la  reduction  permise  par  mes  instructions,  je  crois  dans 
le  cas  d'une  n6oessit6  urgente  pouvoir  cbarger  ma  responsabilit6  personnelle 
encore  d'un  demi-million,  et  signer  pour  4,000,000  pour  les  reclamations 
purement  Saxonnes.  Je  le  dois  a  Votre  Excellence  de  lui  dire  francbement 
le  ne  plus  ultra  des  sacrifices  que,  sur  ma  propre  responsabilit6,  je  risque 
de  porter :  je  me  ilatte  qu'elle  ne  voudra  pas  m'exposer  a  la  disgrace  de  men 
Souverain  en  m'engageant  d'aUer  plus  loin  ;  et  je  lui  declare  avec  la  mime 
franchise,  que  sans  risquer  mon  existence  jene  pouvais  pas  me  d6partir  d'un 
franc  de  cette  offre  diminu6e  que  je  fais  gratuitement  pour  assister  Votre 
Excellence  autant  qu'il  m'est  possible  a  la  conclusion  de  la  belle  et  grande 
affaire  qu'elle  a  entreprise,  et  pour  laquelle  toute  I'Europe  lui  devra  une 
eternelle  reconnaissance.  Tacbez,  Monsieur  le  Due,  de  me  procurer  les 
4,500,000  francs  demands  bier  pour  diminuer  les  cbances  de  responsabilitfi 
que  je  cours  en  vers  mon  gouvernement ;  mais  dans  tous  les  cas  j'osevous 
supplier  de  ne  pas  vous  d6partir  des  4,000,000 ;  car  je  vous  r6itfere  que  je  ne 
saurais  jias  accepter  un  franc  de  moins. 

Quant  aux  reclamations  communes  avec  la  Prusse,  pour  lesquelles 
3,000,000  ont  ete  demandes,  mon  tout  dernier  mot  est  2,200,000  francs ;  et 
je  consens  a  cette  reduction  de  800,000  francs  si  Votre  Excellence  peut 
I'obtenir  des  Pienipotentiaires  Prussiens,  auxquels  cependant  je  d&irerais 
qu'elle  ne  parlat  pas  de  ma  declaration,  parce  que  j'ai  remis  nos  int&6ts  a 
cet  egard  entre  leurs  mains. 

II  serait  cruel  et  impoUtique  de  la  part  du  gouvernement  Franyais  si, 
apres  taut  de  bonne  volonte  de  notre  part,  il  voulait  continuer  a  attaquer  la 
validite  des  promesses  de  payement  dont  nous  en  possedons  plus  qu'aucune 
autre  Puissance.  Bonaparte  dans  la  triste  annee  de  1813  nous  en  donna  k 
pleines  mains  pour  empSober  le  desespoir  de  notre  malheureux  pays,  porte' 
deja  a  son  comble  :  les  tournures  ne  furent  pas  soignees  dans  ces  moments 
de  crise,  ce  qui  donne  occasion  aux  interpretations  arbitraires  des  Com- 
missaires  Pranijais,  d'aprfes  lesquelles  ime  promesse  de  payement  ne  doit  tan- 
tot  pas  exister,  et  tantot  ne  pas  §tre  applicable.  lis  doivent  gtre  persuades 
du  contraire,  et  ils  ne  doivent  egalement  pas  ignorer  les  promesses  de  paye- 
ment geuerales  donnees  et  repetees  par  le  Baron  de  Jena,  le  Prince  Berthier, 
le  General  Matbieu  Dumas,  et  tant  d'autres.  La  Prance,  d'bonneur,  ne 
devrait  pas  tirer  a  la  courte  paille  avec  un  pays  qui  sur  15,000,000  de 
sommes  legitimement  dues  s'offre  avec  une  resignation  gendreuse  d'en  perdre 
9,  d'autant  plus  que  ce  meme  pays  a  deja  ete  politiquement  sacrifi^  et 
mutiie,  et  dont  I'Europe  ne  peut  pas  demander  encore  des  sacrifices  pecu- 
niaires  trop  considerables. 

Veuillez  trouver.  Monsieur  le  Duo,  dans  cette  lettre  tout  a  fait  parti- 
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culifere  et  confidentielle  une  nouvelle  preuve  de  la  confianoe  illimit^e  que  je 
mets  avec  tant  de  raison  dans  la  noblesse  de  votre  caractfere.  Je  vous 
ouyre  moncoeur  avec  la  plus  entifere  franchise,  et  je  jemets  nos  intdrSts 
avec  abandon  entre  vosmains. 

Je  r6it^re  ma  prifere  k  Votre  Excellence  de  vouloir  bien  terminer  avec 
moi  aussit6t  que  possible.  EUe  m'accorderait  la  complaisance  la  plus  essen- 
tielle  pour  ma  personne  si  elle  daignait  me  procurer  la  possibility  de  pouvoir 
partir  Samediou  Dimancbe  pour  la  Saxe.  Je  prendrai  la  liberty  de  me  rendre 
demain  matin  obez  elle,  pour  demander  si  elle  a  des  ordres  h  me  donner. 

Agreez,  Monsieur  le  Due,  I'assurance  de  la  respectueuse  consideration 
avec  laquelle  j'ai  I'honneur  d'itre.  Monsieur  le  Due, 

De  Votre  Excellence  le  trfes  humble  et  tres  ob6issant  serviteur, 

Emilb  d'Uchteitz. 


lo  the  Count  de  SecJiberg.  r  13Q7. 1 

MONSIEUE  LE  COMTE,  Paris,  ce  ler  Avril,  1818. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  la  lettre  de  V.E.  du  31,  et  je 
regrette  beaucoup  qu'il  n'est  pas  en  mon  pouvoir  meme  a  pre- 
sent d'entrer  dans  les  vues  de  V.E. 

II  est  vrai  qu'il  seroit  injuste  envers  les  sujets  de  S.M. 
d'adopter  implicitement  les  raisonnemens  et  les  assertions  que 
les  Commissaires  Frangais  se  croient  en  droit  d'avancer,  mais 
aussi  il  seroit  injuste  envers  le  gouvernement  Fran^ais  de  n'y 
donner  aucune  attention.  II  me  paroit  que  I'afFaire  approche  a 
un  accommodement,  auquel  vous  pouvez  vous  assurer,  Monsieur 
le  Comte,  que  je  pr^terai  volontiers  la  main. 

Monsieur  le  Baron  von  Recum  reduit  la  demande  a  18  mil- 
lions, desquels,  en  mon  opinion,  il  faudroit  oter  les  deux  mil- 
lions pour  les  demolitions  de  maisons  de  particuliers  pour  la 
raison  que  la  Baviere  etoit  alliee  de  la  France  au  moment  que 
les  demolitions  ont  ete  faites,  et  que  leur  objet  etoit  Tamelioration 
des  defenses  d'une  place  a  elle  appartenante,  qui  lui  etoit  im- 
portante  pour  sa  propre  securite. 

Si  apres  cette  deduction  faite  d'abord  on  fait  encore  les  de- 
ductions sur  les  autres  articles,  dont  ces  articles  sont  generale- 
ment  susceptibles  par  une  liquidation  reguliere,  nous  viendrons 
a  une  somme  pour  laquelle  la  France  pourroit  transiger,  et  Sa 
Majeste  se  trouveroit  dans  le  cas  non  de  satisfaire  aux  justes 
pretentions  de  ses  sujets,  mais  a  celles  que  les  traites  et  les  con- 
ventions leur  ont  assurees. 

J'ai  I'honneur  d'etre,  &c., 

Wellington. 
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Count  de  8t,  Aulaire  to  Field  Marshal  tJie  Duke  of  Wellington, 
Monsieur  le  Duo,  Paris,  le »    Avril,  1818. , 

Au  moment  oil  ropinion  publique  annonce  que  Yotre  Excellence  va 
trailer  avec  les  Puissances  dtrangeres  des  r&lamations  de  ces  Puissances 
envers  le  gouvemement  Frangais,  je  crois  devoir  rappeler  k  Votre  Excellence 
les  justes  droits  de  la  famille  Nassau-Sarretriick,  dont  les  v&lamations 
auprfes  du  gouvemement  Prussien  ont  jusques  ici  et^  infructueuses.  La 
justice  que  le  Roi  de  France  rend  aux  sujets  Strangers  doit  Stre,  pour  les 
Bujets  Frangais,  une  sftre  garantie  de  celle  qu'ils  ont  k  rdclamer  des  Sou- 
verains ;  mais  cette  garantie  perdrait  de  sa  force  si  son  application  et  son 
effet  dtaient  differfe,  et  Votre  Excellence  pensera  sans  doute  qu'il  est  indis- 
pensable, pour  nos  int^i'ets,  que  la  decision  favorable  qu'ils  rfolament  de 
S.M.  le  Eoi  de  Pnisse  ne  soit  pas  s^parde  de  celle  qui  va  etre  rendue  par  le 
Eoi  de  France  en  faveur  des  cr^anciers  Prussiens. 

Votre'Excellence  connaSt  les  titres  et  les  droits  de  Madame  la  Duchesse 
de  Brunswick  et  de  Madame  de  Soiecourt,  grand'tante  et  grand'mfere  de 
ma  fiUe,  toutes  deux  ndes  Princesses  de  Nassau-Sarrebiiick,  et  seules  h^ri- 
tiferes  de  feu  le  dernier  Prince  de  Nassau-Sarrebriick.  Ces  droits  avaient  Hi 
reconnus  par  un  d&ret  du  20  Tbermidor,  An  10  (8  Aoiit,  1802),  et  ces 
dames  avaient  iti  mises  en  possession  des  domaines  et  valeurs  formant  la 
succession  du  Prince.  EUes  avaient  meme  dispose  par  vente  authentique 
du  cinqui&me  de  ces  biens,  lorsque,  par  un  de  ces  actes  arbitraires  qui  signa- 
laient  radministration  de  Bonaparte,  le  dforet  du  8  Aoiit,  1802,  fut  rap- 
ports, et  I'exercice  des  droits  des  Princesses  de  Nassau-SaiTebriick  suspendu. 
Leurs  r&lamations,  appuy&s  par  S.M.  le  Boi  de  Prusse  lui-mgme,  par  S.M. 
le  Eoi  de  Dannemarck,  pour  la  reparation  de  cet  acte  illegal  et  injuste, 
avaient  etd  sans  fruit,  mais  ne  s'Staient  pas  ralenties,  lorsque  le  retour  du 
Eoi  de  France  au  trone  de  ses  pk-es  permet  de  ne  plus  douter  que  justice 
leur  serait  rendue.  Cette  justice  fut  en  effet  promise  solennellement,  au 
nom  de  Sa  Majeste,  par  M.  le  Prince  de  Talleyrand,  k  Vienne,  &  S.M.  le  Eoi 
de  Dannemarck  lui-meme ;  promise  par  le  Eoi  de  France  lui-mgme  k  M.  le 
Comte  de  Walterstorff,  Ministre  Plfoipotentiaire  de  Dannemarck,  dans  une 
audience  particulifere  que  Sa  Majesty  daigna  lui  accorder ;  et  effectufe  le  4 
Octobre,  1815,  par  ordoimance  royale  que  M.  le  Ministre  des  Finances  mit 
sur-le-champ  en  ex&ntion,  de  telle  sorte  que  le  10  Novembre,  1815,  Mes- 
dames  les  Duoliesse  de  Brunswick  et  Comtesse  de  Soiecourt  dtaient  en  pos- 
session de  fait  et  de  droit  des  biens,  terres,  et  domaines  composant  la  succes- 
sion de  M.  le  Prince  de  Nassau-Sarrebiiick,  leur  frfere,  dans  la  principaut<S 
de  ce  nom.  Cette  possession  ]-dguliere  et  legale,  r&ultat  d'acte  de  la  volenti 
et  de  la  pensde  royale  du  Souverain  qui  possSdait  cette  principautd  en  toute 
BOUverainetS  et  pi'oprietS,  ne  pouvait  sans  doute  §tre  attaqufe  par  auoune 
puissance  ^trangfere,  puisqu'aucune  ne  contestait  la  souverainetS  de  S.M.  le 
Eoi  de  France  sur  ce  pays.  Aussi  Facte  de  violence  et  de  force  majeure 
par  lequel  le  Colonel  Prussien  s'empara  militairement  de  ces  propriSt^s  ne 
peut-il  §tre  regard^  que  comme  un  acte  illegal  et  une  violation  du  droit  des 
gens,  et  il  ne  saurait  sans  doute  constituer  un  droit  sur  des  biens  setrouvant 
encore  alors  sous  la  domination  du  Eoi  de  France.    Ce  ne  fut  en  effet  que 
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par  le  traits  du  20  Novembre,  post^rieur  d'lm  mois  et  demi  k  rordonnancc 
royale  qui  reoonnait  le  droit  des  Princesses  de  Nassau-Sarrebriick,  et  les 
envoie  en  possession,  post^rienr  meme  de  qiunze  jours  a  la  prise  de  possession, 
qu'une  portion  de  la  principautd  de  Nassau-Sarrebriick  fut  c^dfe  par  ce  Sou- 
verain  au  Eoi  do  Prusse.  A  cette  ^poque  tout  dfait  consommd  :  le  Roi  de 
France  avait  cess^  de  pretendre  h,  la  propridtd  des  biens  de  la  succession  du 
Prince  de  Nassau-Sarrebriick ;  il  n'a  pu  les  c6der  au  Eoi  de  Prusse ;  il  ne  lui 
a  cedd  que  ce  qu'U  possddait  lui-m§me.  Le  Eoi  de  Prusse  n'a  de  droits  sur 
cette  principaut^  que  ceux  qui  lui  viennent  du  Eoi  de  France.  La  princi- 
paut^  lui  a  ^t^  cddee  telle  qu'elle  dtait  au  20  Novembre.  Si  le  Eoi  de 
France,  au  lieu  de  reconnaltre  les  droits  des  Princesses  de  Nassau-Sarre- 
biiick,  avait  vendu  les  biens  de  la  succession,  cette  rente  sans  doute  ne 
pourrait  €tre  attaquee  par  le  gouvemement  Prussien,  qui  est  tenu  des  actes 
du  gouvemement  auquel  il  a  succddd.  Si  le  Eoi  de  France  avait,  en  ce'dant 
cette  principaute,  exceptd  les  biens  et  domaines  utiles  de  cette  succession, 
cette  reserve  aurait  tout  son  effet.  Or,  la  disposition  faite  par  Sa  Majeste 
anterieurement  k  la  cession,  alors  qii'eUe  jouissait  de  toute  la  ple'nitude  de  la 
souverainetd  sur  ce  pays,  equivaut  dvidemment  k  une  vente  ou  aune  r&ei-vc. 
Le  droit  eut  ^t^  le  mSme  de  la  part  de  Sa  Majesty ;  le  r&ultat  et  les  conse- 
quences doivent  etre  les  mSmes  pour  le  Eoi  de  Prusse  et  pour  les  tiers  pos- 
sesseurs. 

En  rdsume,  le  Eoi  de  Pj-usse  n'a  de  droits  sur  la  principaute  de  Nassau- 
Sarrebriick  que  ceux  que  le  Eoi  de  France  lui  a  cedis.  Le  Eoi  de  France 
ne  lui  a  pas  c^d^  de  droits  sur  les  biens  formant  la  succession  du  Prince  de 
Nassau-Sarrebriick,  puisque  ces  droits  avaient  iti  reconnus  par  elle  appar- 
tenir  aux  hdritiers  de  ce  Prince,  que  ces  heritiers  etaient  en  possession  de 
fait  comme  de  droit :  c'est  done  centre  la  loi  des  trait^s,  celle  de  la  pro- 
priety, le  droit  des  gens,  et  le  droit  civil,  que  ces  beritiferes  ont  6t6  troublees 
dans  cette  possession,  dans  laquelle  il  est  impossible  que  S.M.  le  Eoi  de 
Prusse  ne  les  fasse  pas  r^integrer. 

Vaiaement  recourrait-on,  pour  repousser  une  aussi  juste  reclamation,  k 
I'examen  de  I'origine  de  ces  biens,  et  de  la  nature  des  droits  et  des  lois  qui 
regissaient  la  succession  du  Prince  de  Nassau-Sarrebruok.  Les  choses  ne 
sont  pas  entieres :  tout  a  ^te  juge,  tout  a  iti  rdgie  par  le  Souverain  qui 
avait  droit  de  juger  et  de  rdgler.  Des  droits  l^galement  acquis  ne  sauraient 
gtre  contestes  :  ceux  des  Princesses  de  Nassau-Sarrebriick  sont  bors  de  toute 
attaque  de  la  part  du  gouvemement  de  Prusse,  oblige  de  rempMr  les  engage- 
mens  et  d'executer  les  actes  du  gouvemement  auquel  il  a  succede,  puisqu'il 
n'a  d'autres  droits  que  ceux  qui  lui  ont  ete  transmis  par  celui-ci. 

Vainement  encore  dira-t-on  que  la  reclamation  faite  par  le  Eoi  de  France 
des  droits  des  Princesses  de  Nassau-Sarrebruck  a  ete  faite  pendant  la  nego- 
ciation  du  traite  du  20  Novembre,  et  en  vue  de  ce  traite  procbain.  En 
droit,  la  reponse  est  facile  ;  en  fait,  elle  ne  I'est  pas  moins.  En  droit,  la 
veille  meme  du  traite,  la  pleine  propriete'  et  puissance  appartenait  au  Eoi 
de  France,  comme  elle  aurait  pu  lui  appartenir  un  an  et  meme  un  siecle 
auparavant ;  ce  qu'il  aurait  fait  le  19  Novembre  ne  serait  pas  moins  valable 
que  ce  qu'il  a  fait  le  4  Octobre  precedent.  En  fait,  on  ne  pent  supposer  que 
I'ordonnance  du  Eoi  ait  eu  pour  objet  de  favoriser,  aux  d^pens  de  la  Prusse, 
les  Princesses  de  Nassau-Sarrebruck,  puisqu'ime  partie  des  proprietes  se 
trouvaient  dans  la  partie  de  la  principaute  qui  n'a  pas  cesse  et  n'a  jamais 
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du  cesser  d'Stre  Pranpaise  ;  que  cette  partie  a  6ti  vendue  par  les  Priucesses 
de  Nassau-Sarrebriiok,  qui  en  out  touche  le  prix  sans  aucun  obstacle  de  la 
part  du  gouvernement  Pranf  ais,  k  qui  sans  doute  on  ne  supposera  pas  assez 
de  bienveillance  pour  elles  pour  leur  avoir  fait  un  tel  abandon  dans  la 
seule  vue  de  leur  en  faire  obtenir  un  semblable  du  gouvernement  Prussien. 
Ces  raisonnemens  et  ces  faits,  plus  longuement  d^veloppfe  dans  le  memoire 
ci-joint,  d^montrent  sans  doute  k  Votre  Excellence  que  les  droits  des  Prin- 
cesses de  Nassau-Sarrebriiok  sont  sacr^s  et  incontestables,  et  lui  donneront 
la  conviction  qu'en  les  soutenant  elle  fera  un  acte  de  justice  envers  des 
sujets  Franfais,  qui  ne  comptent  pas  moins,  pour  le  succes  de  leur  reclama- 
tion, sur  la  justice  du  Eoi  de  Prusse,  qui  lui-mgme  daigna,  en  1806,  d^fendre 
leurs  droits  aupres  du  chef  de  I'Btat  Pranpais,  que  sur  la  protection  et 
I'appui  du  Eoi  de  Prance,  leur  Souverain,  et  la  bienveillante  intervention  de 
Votre  Excellence. 

Je  suis,  avec  la  plus  haute  consideration, 

Monsieur  le  Due, 

De  Votre  Excellence  le  trfes-humble  et  tres-ob^issant  serviteur, 

Pour  Mesdames  les  Duchesse  de  Bnmswick,  Comtesse  de 
Soiecourt,  et  EgMie  de  St.  Aulaire,  soeurs  et  nifeoe  et 
seules  heritikes  de  feu  M.  le  Prince  de  Nassau-Sarre- 
briick, 

De  St.  Aitlaikb. 


(■         Oeneral  Waltentorff  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Mt  Loed  Dug,  Paris,  le  1  Avi-il,  1818. 

Vous  connoissez  le  proverbe  :  La  nuit  porte  conseil.  Mes  reflexions  de 
la  nuit  pass^e  m'ont  conseill^  de  renouveler  k  Votre  Excellence  les  repre- 
sentations que  j'eus  I'honneur  de  lui  faire  hier  pour  I'engager  a  ne  pas 
r^duire  la  restitution  due  aux  r^olamans  Danois  au  dessous  de  sept  millions 
et  demi. 

II  est  impossible,  my  Lord,  de  ne  pas  rendre  justice  aux  peines  que  vous 
vous  ties  donn^es  pour  connoltre  k  fond  et  pour  appr^cier  les  reclamations 
que  les  diffdrents  Commissaires  liquidateurs  ont  presentees  k  la  charge  de 
la  Prance.  Le  travail  immense  que  vous  avez  fait  pendant  le  court  espace 
de  deux  mois  montre  ce  que  MM.  les  Commissaires  Frangais  auroient  pu 
faire  pendant  treize  mois ;  j'ajouterai  ce  qu'ils  auroient  du  faire.  S'ils  eussent 
rempli  ce  devoir,  les  rdclamans  Danois  auroient  ite  payfe  au  taux  de  60 
pour  cent.  Ces  r^clamans  doivent-ils  etre  les  victimes  de  la  paresse  ou  de 
I'inactivite  caloulfe  des  susdits  Commissaires  ? 

Quelle  que  soit  votre  decision,  my  Lord,  je  me  souviendrai  toujours  avec 
sensibility  et  avec  reconnoissance  de  I'extrSme  patience,  de  la  loyaut^,  et  de 
la  bienveillance  que  vous  avez  montr&s  dans  toutes  vos  communications, 
soit  avec  moi,  soit  avec  le  Oommissaire  du  Eoi,  relatives  k  cette  penible 
affaire.    Je  prie  Votre  Excellence  de  me  conserver  sea  bontds,  et  d'agr^er 
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I'assurance  renouveWe  de  ma  plus  haute  consideration  et  de  I'attachement 
lespectueux  et  sincere  aveo  lequel  je  suis, 

My  Lord  Due, 
De  Votre  Excellence  le  trfes  humble  et  trfes  ob^issant  serviteur, 

Waltbbstobff. 


To  the  Earl  of  Clancarty.  r  j^sgg^  i 

My  deak  Clancarty,  Paris,  2nd  April,  18I8. 

I  have  received  your  letter  of  the  25th  March,*  and  the 
enclosures  from  the  Duke  of  Richmond.  I  cannot  understand 
what  could  have  induced  the  Duke  to  believe  that  anything  in 
my  letter  contained  an  engagement  to  Lord  Kinnaird  or  to 
anybody  else. 

I  have  nothing  new  to  tell  you.  There  is  as  yet  no  legal 
proof  against  the  man  who  is  in  confinement.  1  am  getting  on 
with  the  negotiation  on  the  claims,  which  I  expect  to  conclude 
soon. 

Ever  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


To  Baron  d'Uchiritz.  r  1369.  J 

Monsieur  le  Baron,  Paris,  ce  6  Avrfi,  18I8. 

La  negociation  sur  les  reclamations  n'est  pas  encore  aussi 
avancee  que  je  le  desire  pour  pouvoir  vous  assurer  de  son  re- 
sultat.  Cependant  j'ai  I'intention  de  m'adherer  a  la  somme 
fixee  avec  V.E.  pour  les  reclamations  des  sujets  de  S.M.,  c'est- 
a-dire,  quatre  millions  et  demi  de  francs.  Pour  ce  qui  regarde 
les  reclamations  de  la  Saxe  avec  la  Prusse,  je  I'arrangerai  finale- 
ment  avec  M.  le  Comte  de  Goltz. 

Les  termes  du  traite  a  signer  avec  la  France  seront  les  memes 
pour  tout  le  monde ;  et  vous  pouvez  vous  assurer  que  les  int^rets 
de  S.M.  ne  seront  pas  negliges. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


See  page  435. 
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[  1370.  ]  To  the  Comtde  Eechherg. 

MONSIEUB  LE  COMTE,  Palis,  le  9  Avril,  1818. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  la  lettre  de  V.E.,  et  je  serai  bien 
aise  de  recevoir  V.E.  et  Monsieur  le  Baron  de  Recum  demain, 
a  midi. 

La  France  n'est  pas  tenue  a  mettre  une  somme  specifiee  quel- 
conque  dans  la  Caisse  de  Garantie ;  et  tout  ce  qu'on  peut  lui 
demander  seroit  de  tenir  la  Caisse  de  Garantie  bien  pourvue. 
Elle  y  mettroit  d'abord,  je  suppose,  la  somme  qu'elle  juge  elle- 
meme  etre  suffisante  pour  liquider  et  solder  telles  et  telles  re- 
clamations, qui  n'intervient  pas  dans  la  transaction  generale, 
et  puis  une  somme  plus  forte  si  cela  devenoit  necessaire. 

V.E.  verra  tout  ceci  regie  par  I'Article  20  de  la  Convention. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


[  1371.  ]  To  the  Due  de  BicheUeu, 

Monsieur  le  Due,  Paris,  ce  9  AvtH,  isis. 

J'ai  a  faire  des  excuses  a  V.E.  du  delai  a  repondre  a  sa  lettre 
du  30  Mars ;  mais  comme  je  me  rappelois  que  j'avois  deja  eu 
une  correspondance  au  sujet  de  la  maison  de  Monsieur  Pioretti, 
a  Clichy,  j'ai  desire  en  connoitre  les  details  avant  d'ecrire  a 
Votre  Excellence. 

II  est  surement  le  devoir  de  tout  officler  qui  commande  une 
armee  en  pays  ennemi  d'empecher  le  mal  et  d'y  remedier  autant 
que  c'est  en  son  pouvoir ;  et  malgre  ce  qu'on  juge  a  propos  de 
dire  et  d'imprimer  a  present  en  France  a  ce  sujet,  je  crois  que 
j'ai  les  moyens  de  prouver  que  j'ai  plus  fait  en  ce  genre  en 
France  qu'aucun  et  meme  que  tous  mes  contemporains. 

Mais  malgre  que  j'admets  que  c'est  le  devoir  d'un  general 
d'armee  d'empecher  et  de  remedier  autant  qu'il  est  en  son  pou- 
voir au  mal  de  I'invasion,  je  nie  que  les  habitans  d'un  pays  quel- 
conque  ayent  le  droit  de  venir  au  moment  qu'ils  le  jugent  a 
propos  reclamer  des  dedommagemens,  surtout  pres  de  trois  ana 
apres  la  paix  faite,  sans  qu'il  soit  question  de  ces  dedommage- 
mens. 

Le  fait  est  que  j'etois  dans  I'habitude  de  faire  payer  aux  oiB- 
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ciers  et  soldats  de  Tarm^e  le  mal  qu'ils  faisoient  dans  les  maisons 
qu'ils  habitoient;  mais  pour  donner  a  Phabitant  ce  d^dom- 
magement  il  etoit  de  la  justice  d'exiger  de  lui  d'abord  qu'il  con- 
statat  I'etat  oil  la  maison  se  trouvoit  au  moment  ou  elle  etoit 
occupee,  puis  quand  le  dommage  s'est  fait.  Avec  ces  connois- 
sances  nous  savions  par  quelles  troupes  et  par  quel  regiment  il 
fut  fait ;  et  ce  regiment  se  trouvoit  oblige  de  payer. 

Vous  observerez  d'abord,  Monsieur  le  Due,  que  Monsieur 
Pioretti  avoue  que  sa  maison  avoit  ete  endommagee  dans  I'in- 
vasion  de  I'annee  1814,  quand  les  troupes  sous  mon  commande- 
ment  ne  se  trouvoient  pas  a  Paris ;  mais  ce  qu'il  ne  vous  dit  pas, 
et  moi  je  peux  vous  assurer  parce  que  je  I'ai  vu,  c'est  que  les 
troupes  Frangaises  ont  occupe  tous  les  villages  sur  la  Seine 
depuis  le  Pont  de  Neuilly  jusqu'a  St.  Denis  dans  les  derniers 
jours  de  Juin  et  les  premiers  de  Juillet,  1815 ;  et  qu'elles  en 
avoient  tellement  abime  les  maisons  que  moi,  qui  desirois  me 
loger  a  Clicby,  n'ai  pas  pu  le  faire ;  et  j'ai  ete  oblige  de  me 
fixer  a  Neuilly  le  5  et  le  6  du  mois  de  Juillet.  La  maison  de 
Monsieur  Pioretti  etoit  traitee  comme  les  autres ;  et  de  fait  il  a 
paru  que  ni  Monsieur  Pioretti  ni  personne  de  sa  part  s'est  trouve 
dans  sa  maison  quand  les  troupes  de  mon  armee  y  furent  can- 
tonnees  apres  la  capitulation  de  Paris. 

Quand  les  informations  sur  sa  plainte  faite  en  1815  furent 
prises  on  n'a  jamais  pu  constater  ni  I'etat  de  la  maison  au  mo- 
ment de  I'occupation  ni  par  quelles  troupes  les  dommages  qui 
existoient  veritablement  en  partie,  quoique  beaucoup  exageres, 
furent  faits ;  et  comme  je  n'avois  de  fonds  pour  ces  dedommage- 
mens  que  ce  que  je  faisois  payer  aux  officiers  et  soldats  qui 
faisoient  le  mal,  je  ne  pouvois  pas  faire  payer  a  Monsieur 
Pioretti. 

V.E.  doit  bien  sentir  que  me  trouvant  dans  I'impossibilite  de 
le  faire  payer  dans  I'annee  1815,  il  m'est  encore  plus  difficile  a 
present.     Le  fait  est  qu'il  n'a  aucun  droit  sur  moi. 

Si  V.E.  fait  examiner  les  papiers  que  je  lui  renvoie,  vous 
verrez  que  le  compte  des  dommages  donne  a  diffe'rentes  epoques 
varie  beaucoup. 

J'ai  I'honneur,  &c,, 

Wellington. 
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[  1372.  ]  To  Major-  Oeneral  W.  Cameron. 

My  dear  SiE,  Paris,  9th  April,  1818. 

I  have  received  your  letter  of  March  31st,  and  I  must  protest 
against  being  called  to  account  by  anybody  excepting  those 
who  have  a  right  to  call  me  to  account  for  any  act  of  mine 
respecting  the  army  under  my  command,  and  particularly  re- 
specting the  promotion  of  the  officers. 

I  recommend  for  promotion  those  whom  I  think  proper  to 
recommend,  and  I  am  sorry  when  I  cannot  make  the  number 
larger.  I  have  always  made  it  a  rule  that  I  would  recommend 
for  promotion  those  who  did  their  duty  in  the  line  rather  than 
those  who  performed  it  on  the  Staff,  because  the  latter  have 
advantages  which  the  former  have  not,  and  because,  if  the  prin- 
ciple of  their  preference  were  once  admitted,  they  would  obtain 
all  the  promotion,  and  those  in  the  line  none. 

I  shall  conclude  by  assuring  you  that  your  son  has  no  reason 
to  complain,  and  particularly  not  that  he  lost  his  promotion  by 
losing  the  General  officer  at  the  head  of  the  department  in  which 
he  was  serving. 

Ever  yours,  &c., 

Wellington. 


[  1373.  ]  To  Viscount  Oastlereagh. 

Mt  dear  Lord,  Paris,  9tli  April,  1818. 

I  have  received  your  Lordship's  letter  of  the  3rd,  which  I 
have  communicated  to  Sir  Charles  Stuart. 

When  I  stated  that  Spain  would  attack  the  Portuguese  terri- 
tories not  in  Europe,  I  meant  in  the  first  instance,  and  in  order 
to  avoid  the  effect  of  our  guarantee.  I  did  not  think  it  possible 
for  two  neighbouring  Powers  to  be  at  war,  and  not  sooner  or 
later  to  attack  each  other  in  the  nearest  and  most  vulnerable 
point ;  but  knowing  that  Spain  has  not  yet  abandoned  all  hope 
of  regaining  her  colonies,  which  she  must  do  if  she  were  to 
go  to  war  with  Great  Britain,  she  would,  of  course,  now  avoid 
giving  cause  for  such  a  war,  and  I  considered,  therefore,  that  the 
intimation  of  the  intention  to  attack  Portugal  anywhere  but  in 
Europe  was  more  like  a  real  intention  to  have  recourse  to  hostile 
measures  than  anything  I  had  heard  of.  -  —  - 
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For  this  reason  I  considered  it  proper  to  do  everything  in  my 
power  to  prevail  upon  Palmella  to  come  forward  with  a  moderate 
proposition  after  the  Conference  had  decided  that  they  could  not 
mediate  upon  the  basis  proposed  in  his  note  of  March  17.  This 
decision  was  founded  upon  a  matter  of  form,  and  Palmella  was 
desirous  that  it  should  go  still  farther,  and  embrace  the  proposi- 
tion that  Portugal  should  hold  Monte  Video  till  the  colony  of 
Buenos  Ayres  should  be  pacified.  He  prepared  himself,  in 
concert  with  the  Conference  through  my  mediation,  the  Protocol 
of  Monday  the  6th  ;  and  having  thus  been  informed  that  the 
basis  which  he  had  proposed  was  not  likely,  in  the  opinion  of 
the  Conference,  to  lead  to  a  favourable  result  and  to  secure  the 
peace  of  Europe,  he  is  now  employed  in  preparing  a  note  to 
ofier  something  else. 

I  informed  Palmella  last  night  of  your  opinion  respecting  the 
use  of  a  third  Power,  to  which  he  does  not  appear  disinclined ; 
and  he  thinks  of  proposing  Denmark,  and  even  Sweden,  if 
the  Netherlands  should  decline,  but  not  any  of  the  mediating 
Powers.  He  will  make  this  last  point  a  sine  qua  non  if  he 
should,  upon  consideration,  propose  the  use  of  a  third  Power. 
He  will  then  propose  that  Spain  should  employ  as  many  men  as 
the  Portuguese  have  in  the  country,  which  he  says  amount  to 
18,000 ;  that  Spain  shall  specify  the  mode  in  which  she  will 
govern  the  country  to  be  ceded,  and  state  what  measures,  as 
well  military  as  of  conciliation,  she  proposes  to  adopt  to  pacify 
the  colony  of  Buenos  Ayres.  There  are  then  questions  of  limits 
between  the  two  Powers,  and  questions  of  money,  and  that  of 
Olivenza,  the  whole  of  which  Palmella  proposes  should  be  settled 
by  the  same  negotiation.  He  will  show  me  his  plan  to-morrow. 
I  have  seen  Fernan  Nunez  this  morning,  and  he  showed  me  a 
paper  containing  the  substance  of  his  instructions. 

From  these  and  what  he  said,  I  judge  that  provided  Palmella 
will  declare  that  Monte  Video  shall  be  delivered  up  to  Spain  on 
demand,  there  will  be  no  difficulty  on  any  other  subject :  that  is 
to  say,  if  Portugal  will  abandon  all  her  engagements  with  the 
insurgents,  &c.,  and  declare  all  that  she  has  done  wrong  in  the 
sense  of  Spain,  and  throw  herself  into  the  hands  of  Spain,  Spain 
will  afterwards  do  everything  she  pleases.  I  endeavoured  to 
make  him  sensible  of  the  absurdity  of  these  principles,  but  I  do 
not  think  I  succeeded.  However,  if  we  can  bring  Palmella  to 
make  such  a  proposition  as  that  the  Ministers  of  the  Conference 
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here  will  think  it  reasonable,  we  shall  prevent  all  the  mischief 
which  would  be  the  consequence  of  an  immediate  explosion 
between  those  two  Powers,  and  time  will  be  gained. 

I  concur  with  you  in  thinking  that  if  the  King  of  Portugal 
were  to  withdraw  his  troops  from  Monte  Video,  our  hands  would 
be  tied  as  against  him  ;  but  that  is  not,  in  my  opinion,  a  reason 
for  not  doing  everything  in  our  power  now  to  bring  Palmella  to 
make  such  a  proposition  as  that  the  great  Powers  vdll  think  him 
right,  and  Spain  wrong,  and  thus  afford  some  hope  that  Spain 
will  be  prevented  from  striking  a  blow  which,  if  it  does  not 
eventually  disturb  the  general  tranquillity,  will  at  least  have  an 
effect  upon  the  measures  which  every  country  is  disposed  to 
adopt  with  a  view  to  permanent  peace. 

I  have  finished  the  negotiations  on  the  private  claims  with  all 
but  Prussia,  Bavaria,  Hanover,  and  two  or  three  of  the  small 
Powers  in  Germany ;  but  the  points  remaining  to  be  decided 
are  very  trifling,  and  I  shall  finish  entirely  in  a  few  days. 

I  propose  to  be  in  London  for  the  Prince's  birthday. 

Ever,  my  dear  Lord,  &c., 

Wellington. 


[  1374.  J  To  the  Earl  of  Clancarhj. 

My  dear  ClANCAETY,  Paris,  9th  AprU,  1818. 

Since  I  wrote  to  you  last  I  have  received  your  letter  of  the 
28th,  to  which  I  will  not  give  you  a  detailed  reply,  as  I  believe 
this  government  are  now  well  satisfied  with  the  proceedings  of 
the  Netherlands  on  the  conspiracy  against  me ;  at  least,  they 
have  lately  said  nothing  about  them. 

We  have  as  yet  no  legal  proof  against  the  man  in  confine- 
ment ;  but  there  is  no  doubt  that  he  is  the  assassin,  and  equally 
none  that  the  refugees  in  the  Netherlands,  particularly  the 
gang  of  literary  men,  were  the  conspirators.  I  don't  know 
whether  you  see  all  that  passes  on  this  subject ;  but  it  is  very 
clear  that  they  have  cooked  up  more  than  one  plot  in  the 
Netherlands  which  they  have  been  prevented  from  attempting  to 
carry  into  execution  in  this  country  by  the  Army  of  Occupation 
alone. 

I  have  not  yet  concluded  the  negotiations  on  the  claims,  owing 
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to  the  difficulty  of  settling  with  Prussia,  Bavaria,  and  Hesse  Darm- 
stadt.   I  can  conclude,  however,  almost  at  any  moment  I  please. 
Ever,  my  dear  Clancarty,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


Oeneral  WcUterstorff  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  Lord  Duke,  Paris,  loth  AprU,  1818. 

Permit  me  to  oommunioate  to  you  confidentially  a  copy  of  a  letter  which 
I  have  yesterday  written  to  the  Duke  of  Eiohelieu,  and  to  request,  as  a 
particular  favour,  that  your  Grace  will  give  yourself  the  trouble  of  read- 
ing it. 

I  have  the  honour  to  be,  with  the  greatest  regard  and  respect,  my  Lord 
Duke, 

Your  Grace's  faithful  and  most  obedient  humble  servant, 

Waltebstoeff. 

[Enclosure.] 

Oeneral  Walterstorff  to  the  Due  de  Richelieu. 

MONSIEDK  LE  Duc,  Paris,  le  9  Avril,  1818. 

Je  vous  prie  d'etre  persuade  qu'il  est  extremement  penible  pour  moi  de  re. 
venir  si  souvent  k  la  charge,  et  de  fatiguer  V.E.  par  mes  lettres  sur  le  meme 
Bujet,  savoir,  la  creanoe  de  mon  gouvemement  de  24  millions ;  mais  Dion  devoir 
I'exige.  Au  surplus,  fl  ne  se  passe  pas  de  jour  oil  le  CJommissaire  Liquidateur 
du  Koi  men  maitre  ne  me  presse  de  faire  de  nouveUes  demarches  aupres  de 
V.E.,  et  d'obtenir  pour  lui  une  reponse  qui  termiue  ses  inquietudes,  et  qui  le 
mette  a  meme  de  savoir  ^  quoi  s'en  tenir. 

II  m'est  impossible  de  crou'e  que  le  gouvemement  Frangais  veuille,  je  ne  dis 
pas  repousser,  mais  ajoumer  une  creance  qui  a  m  reoonnue  juste  par  le  Mare- 
chal  Bemadotte,  par  M.  le  Buo  de  Cadore,  par  M.  le  Duo  de  Bassano,  par  M. 
le  Prince  de  TaUeyrand,  enfin  par  V.E. 

A  Vienne  M.  le  Prince  de  Talleyrand  a  promis  formellement  au  Eoi  mon 
maitre  d'entrer  en  negociation  pour  cette  creance.  S'il  pouvoit  rester  a  ce  sujet 
le  moindre  doute  dans  I'esprit  de  V.E.,  je  la  supplierois  d'en  ecrire  k  M.  de 
Talleyrand.  C'est  done  par  le  fait  et  les  promesses  des  Ministres  predecesseurs 
de  V.E.,  autant  que  par  son  propre  sentiment  de  la  justice  de  la  reclamation 
dont  il  s'agit,  qu'elle  se  trouve  engagee  a  Uquider  cette  creance.  Le  moment 
est  favorable,  Le  Commissaire  de  mon  gouvemement  et  moi  sommes  autorises 
k  transiger. 

Nous  sommes  disposes  a  le  &ire  aux  termes  les  plus  moderea.  Cette  modera- 
tion eat  motivee  d'un  cote  par  lea  besoins  urgens  de  ceux  des  sujets  Danois  qui 
attendent  les  lemboursemens  qui  leur  sont  dus  par  mon  gouvemement  du  re. 
sultat  de  cette  reclamation ;  de  I'autre  cote  par  le  desir  de  placer  nos  deux 
gouvemements,  I'un  vis-u-via  de  I'autre,  dans  une  situation  qui  ne  laisse  ui 
arriere,  ni  r&lamation,  ni  protestation,  ni  aigreur,  ni  repetitions  d'aucune 
espeoe.  V.E.  doit  partager  ce  deair.  Or,  le  Commissaire  Liquidateur  de  mon 
gouvemement  et  moi  consentirions,  pour  obtenir  un  but  si  de'sirable,  k  reduiro 
la  susdite  creance  de  24  miUions  Ji  250  mille  francs  de  rentes.  Ne  sera-cc 
pas  rendre  un  service  k  votre  pays,  M,  le  Duc,  que  de  le  debai-raaser  Si  si  bon 
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tnarche  d'une  crffance  que  tout  Fran9ais  qui  connoit  la  position  oil  le  Danne- 
marck  s'est  trouve  vis-k-vis  de  la  France  doit  regarder  comme  juste ;  que  le 
gouvernement  Fran^ais  doit  regarder  comme  une  dette  d'honneur  ? 

C'est .  sous  ce  point  de  vue,  sans  doute,  que  V.B.  fera  envisage!  cette 
affaire. 

O'est  si  tien  pour  les  sujets  du  Eoi,  plutot  que  pour  le  gouvernement,  que  je 
fais  cette  reclamation,  que,  dans  le  cas  que  cela  puisse  en  faciliter  la  liquidation, 
je  consens  k  ce  que  la  susdite  somme  de  250  mille  francs  de  rentes  soit  ajoutee 
h  la  somme  k  laquelle  j'ai  consenti,  vis-k-vis  de  M.  le  Due  de  Wellington,  k 
r^duire  notre  reclamation  de  19  millions.  De  cette  maniere  le  total  de  la  resti- 
tution que  le  gouvernement  FrauQais  nous  feroit  pour  nos  deux  reclamations  de 
24  millions  et  de  19  millions  monteroit  h  peu  pres  h  deux  tiers  des  19  millions 
reclames  pour  compte  des  sujets  Danois  ;  et  sur  la  totalite  de  nos  r&lamations 
cela  ne  monteroit  qu'k  -^,  ou  un  peu  plus  d'un  quart. 

II  est  Evident  que  cette  transaction  seroit  entierement  en  faveur  de  la 
France. 

Que  si  des  propositions  si  raisonnables  et  si  moder^es,  et  dont  V.E.  ne  pourra 
m&onnoitre  ni  le  motif  ni  le  but,  n'etoient  pas  accueillies  par  le  gouvernement 
Fran^ais,  comme  pourtant  il  me  semble  qu'elles  le  meritent ;  si  ce  gouverne- 
ment refusoit  de  s'occuper  dans  ce  moment  de  la  oreanoe  susmentionnee  de  24 
millions,  il  ne  me  resteroit  qu'k  rempUr  le  p^nible  devoir  de  reserver  tous  lea 
droits  de  mon  gouvernement  a  I'egard  de  cette  creance  ;  la  proposition  que  j'ai 
faite  dans  cette  lettre  de  reduire  les  dits  24  millions  h  une  rente  de  250  mille 
francs  devant,  dans  ce  cas,  6tre  regardee  comme  non  avenue,  n'ayant  pas  ete' 
acceptee. 

Je  repousse  encore  I'ide'e  que  tel  puisse  gtre  le  resultat  de  toutes  lea  de- 
marches que  j'ai  faites,  de  toutea  les  repre'sentations  dont,  bien  malgre  moi,  j'ai 
fatigue  V.E.  J'aime  mieux  esperer  que  Votre  Excellence  me  donnera  une  nou- 
velle  preuve  de  sa  justice  et  de  son  d^sir  d'e'carter  pour  toujours  tout  aujet  de 
contestation  entre  nos  deux  Cours.  C'est  alors  que  je  sentirois  doublement  le 
prix  du  poste  que  le  Koi  mon  maitre  a  daigne  me  cohfier,  et  I'avantage  de  pou- 
voir  quelquefois  renouveler  k  V.E.  de  vive  voix  I'assurance  de  ma  plus  haute 
consideration,  etc. 

"Walterstoeff. 


M.  de  Treutlinger  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

NOTE. 

Paris,  le  10  Avril,  1818. 

Le  soussigue  n'a  pu  qu'Stre  tres  sensible  et  pein^  des  reproches  reit^r^s 
qui  lui  ont  iti  faits  de  ne  point  gtre  raisonnable  sur  le  minimum  auquel  il 
devait  se  homer  pour  la  masse  des  crfonces  portees  dans  les  sept  ^tats  par- 
ticuliers  qu'il  a  eu  I'homieur  de  remettre  k  Leurs  Excellences  Messieurs  les 
Ministres  des  quatre  Cours  signataires  du  Traits  de  Paris. 

II  croit  cependant  avoir  donn^  des  preuves  irrdfragables  de  son  d&ir  sin- 
cere de  concilier  les  interets  du  gouvernement  Franfais  avec  ceux  qui  lui 
ont  6ti  confife  par  les  Souverains  des  cr^anoiers  de  la  Prance,  en  proposant 
il  y  a  plus  d'une  ann^e  k  Son  Excellence  Monsieur  le  Due  de  Richelieu  une 
transaction  pour  les  commimes  et  les  snjets  du  Grand  Duchd  d'OIdenhourg. 
II  a  foumi  k  cette  ^poque,  avec  cette  franchise  et  cette  loyautd  dont  il  fait 
profession,  des  etats  d^taill^s  sur  les  creances  qu'il  avait  k  reclamer :  I'un 
contenait  celles  que  lui-mtoe  estimait  inadmissibles ;  un  second  indiquait 
celles  qu'il  regardait  sujettes  k  contestation,  et  de  nature  k  gtre  examin&s  et 
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jug^es  par  MM.  les  Commissaires  Liquidateurs  Pranfais ;  et  un  troisifeme 
pr&entait  nominativement  toutes  les  reclamations  qu'il  croyait  liquides,  et 
sur  lesquelles  11  offrait  de  transiger  a  I'amiable. 

Les  bases  qu'il  proposait,  bien  loin  d'Stre  rejetdes  d'emblee,  furent 
trouv^es  ^quitables ;  mais  S.E.  le  Ministre  et  MM.  les  Commissaires  furent 
embarrass^  sur  le  mode  qui  puisse  couvrir  leur  responsabilitd  sur  cette 
transaction,  telle  favorable  qu'elle  leur  pariit  pour  le  gouvernement  Pran- 
fais. 

Aujourd'bui  oti  il  s'agit  de  conclure  une  transaction  g^ndrale,  et  malgr^ 
que  le  capital  des  crfenciers  ait  reyu  un  accroissement  de  9  Ji  10  pour  cent., 
le  soussigne  avait  pr^sente  a  Son  Excellence  Monsieur  le  Due  de  Wellington 
un  premier  projet  caloule  d'apres  les  memes  donnees,  en  dliminant  avant 
tout  les  creances  sujettes  h,  rejet  ou  ^  contestation,  et  au  premier  moment 
oil  Son  Excellence  lui  a  fait  connaitre  que  sa  demande  ne  se  trouvait  point  en 
proportion  avec  les  sacrifices  faits  par  d'autres  Commissaires  Liquidateurs, 
il  s'est  empresse  de  reduire  la  somme  que  le  premier  calcul  portait  k  celle 
de  700,000  francs  de  rentes,  qui  d'apres  le  relev^  joint  k  sa  note  du  22  Mars 
offrait  une  perte  r&Ue  pour  les  cr&nciers  de  la  moitie  de  leur  capital. 

Son  Excellence  ayant  trouve  ce  sacrifice  insufBsant,  le  soussign^,  malgr^ 
I'incertitude  dans  laquelle  il  se  trouve  sur  le  mode  du  payement  d^finitif, 
s'etait  dans  sa  conf&ence  d'hier  relach^  de  rechef  de  100,000  francs  de 
rentes ;  et  pour  dpuiser  tout  ce  que  sa  responsabilite  lui  permettait,  il  s'est 
reduit  d^finitivement  k  la  demande  de  550,000  fr.  de  rentes,  sauf  toutefois 
la  ratification  de  ses  Cours  et  k  condition  ; 

1.  Que  I'inscription  de  la  rente  lui  serait  d^livrfe  avec  la  jouissance  du  22 
Mars,  1816. 

2.  Qu'il  b&^ficierait  k  tons  autres  avantages  qui  pourraient  itre  stipulSs 
par  la  convention  definitive  que  LL.EB.  MM.  les  Ministres  des  quatre  Cours 
concluraient  avec  le  gouvfemement  Franyais. 

3.  Que  les  arr6rages  de  soldes,  pensions  inscrites  et  autres,  surtout  lea 
rentes  k  la  cbarge  des  Dotations  et  de  la  Legion  d'Honneur,  seraient  servies 
par  le  gouvernement  Pran9ais  jusqu'au  31  D^cembre,  1813,  sauf  h,  Itre 
payees  en  rentes  au  pair. 

Le  motif  de  cette  demiere  reserve  se  fonde  sur  ce  que  les  sommes  dues 
pour  ces  objets  n'ftant  pas  connues,  n'ont  pu  etre  port&s  en  ligne  de  compte 
dans  les  etats  presents,  mais  qu'elles  ont  ete  simplement  indiqu^es  pour 
§tre  regimes  lors  de  la  liquidation. 

Son  Excellence  ayant  donnfi  k  connaitre  au  soussign^  que  mime  cette 
nouvelle  reduction  n'etant  point  conforme  k  son  calcul,  eUe  se  bornerait  k  la 
soumettre  k  la  Commission  avec  son  avis,  il  oroit  devoir  consigner  cette  meme 
ofifre  par  la  presente  note  pour  servir  a  sa  legitimation  et  pour  mettre  sa 
responsabilite  k  couvert,  puisqu'en  dernier  resultat  les  redamans  des  creances 
garanties  k  60  pour  cent,  recevront  k  peine  le  tiers  de  leurs  capitaux,  et  que 
ses  Cours  en  lui  transmettant  leurs  instructions  etaient  bien  loin  de  prevoir 
que  leurs  sujets  seraient  greves  d'une  reduction  aussi  forte  et  aussi  sensible. 

Le  soussigne  ose  se  flatter  que  Son  Excellence  trouvera  cette  demarche 
d'autant  plus  neoessaire  et  consequente  de  sa  part,  qu'ignorant  jusqu'a  ce 
jour  sur  quelles  creances  cette  reduction  doit  se  porter,  n'ayant  pas  it4  mis 
k  mSme  de  disouter  et  de  refuter  les  motifs  de  rejet  avec  MM.  les  Commis- 
saires Pranjais  en  presence  de  Son  Excellence,  et  de  reclamer  son  arbitrage 
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et  d&ision  sur  les  objets  contestfe,  il  se  trouve  tors  d'etat  de  rendre  un 
compte  quelconque  a  ses  Cours  de  la  repartition  qui  sera  k  faire  entre  elles 
de  la  somme  qui  sera  allouee  en  masse. 

Si  toutefois,  comme  il  y  a  lieu  de  I'espdrer,  Son  Excellence  et  la  Commission 
de  LL.EE.  les  quatre  Ministres  agr^ent  le  montant  du  minimum  consigne 
dans,  la  pr&ente  note,  le  soussigne  aura  I'honneur  de  leur  remettre  le  tableau 
de  repartition  qu'il  a  dress^  en  Hme  et  conscience  sur  la  somme  des  rentes  Ji 
assignor  h,  chacun  des  sept  ^tats  par  lui  pr&ent&  pour  pouvoir  §tre  port^ 
et  foonc^  dans  la  convention  gfo^rale  h  conclure  aveo  le  gouvemement 
Franfais. 

II  a  rhonneur  de  rdit&er  h,  Son  Excellence  I'assurance  de  sa  haute  et 
respectueuse  consideration.  ■ 

De  Teeutlingee. 


[  1375.  ]  To  Count  Pdmella. 

Monsieur  le  Comte,  Pans,  ce  12  Awii,  18I8. 

Je  vous  renvoie  la  note,  qui  je  crois  fera  un  bon  efFet,  et  que 
vous  ferez  bien  d'envoyer  au  Chevalier  Stuart  demain  ou  apres 
demain. 

Je  vous  ai  deja  dit  que  je  n'avois  aucune  commission  a  vous 
parler  a  ce  sujet  de  la  part  du  gouvernement  Britannique,  et  que  la 
part  que  j'avois  prise  dans  cette  affaire  etoit  seulement  ofBcieuse. 
Pour  moi  je  suis  parfaitement  persuade  que  la  communication  a 
I'Espagnede  la  proposition  con tenue  dans  votre  note  du  17  Mars 
auroit  rompu  les  negociations  et  auroit  occasionne  une  esclandre 
de  sa  part  dont  il  auroit  ete  difficile  de  prevoir  les  consequences. 
J'ai  cette  persuasion  des  informations  que  j'ai  eu  des  intentions 
du  gouvernement  Espagnol,  dont  je  vous  ai  parle  dans  le  temps. 
Je  suis  6galement  persuade  que  vous  ne  pouvez  plus  faire  de 
ddlai  de  proposer  un  mode  d'accommoder  cette  affaire  sans 
respect  non-seulement  a  ces  memos  resultats  de  la  part  de  I'Es- 
pagne,  mais  aussi  de  tourner  contre  vous  et  vos  interets  dans 
cette  question  les  Puissances  mediatrices  et  leurs  Ministres. 

II  ne  me  reste  done  a  faire  que  ce  que  vous  proposez  dans  la 
note  incluse,  laquelle  je  m'assure  aura  un  bon  effet. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


Tlie  Due  de  Richelieu  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
MONSIEUE  LE  Duo,  Paris,  le  13  Awii,  1818. 

Veuillez  aveo  votre  bienveillance  ordinaire  pour  nous,  et  votre  bonte  ordi- 
naire pour  moi,  sur  laquelle  je  me  plais  tant  h.  compter,  jeter  les  yeux  sur  la 
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note  ci-jointe,  qui  est  le  r&um^  de  mes  vceux  et  de  mes  souhaits.  Je  sais  que 
vous  faites  tout  ce  qui  est  humainement  possible  pour  adoucirnotre  position 
tdrissfe  de  tant  de  difficultes,  et  j'ai  espdrd  que  vous  ne  trouveriez  pas  mau- 
vais  que  je  vous  presentasse  en  raccourci  le  tableau,  et  les  motifs  de  nos 
esp^rances.  S'il  faut  qu'il  soit  modiii^,  permettez-moi  de  me  flatter  que  ce 
sera  de  peu  de  chose,  et  daignez  acqudrir  de  nouveaux  droits  h,  notre  recDn- 
noissance,  en  agreant  en  meme  temps  I'hommage  de  la  plus  haute  consi- 
deration aveo  laqueUe  j'ai  I'honneur  d'etre, 

Monsieur  le  Due, 

De  Votre  Excellence  le  trfes-humble  et  trfes-ob^issant  serviteur, 

Richelieu, 

[Enclosure.] 

Note. 

Aucune  transaction  ne  sauroit  pas  Stre  plus  importante  pour  la  France  et 
I'Europe  entiere  que  la  transaction  qui  se  negocie  en  ce  moment.  U  s'agit 
d'assigner  k  cbaque  Puissance  une  somme  suffisante  pour  satisfaire  aux  justes 
reclamations  de  ses  sujets ;  mais  en  pronon^ant  ainsi  sur  la  fortune  de  milliers 
d'individus,  U  ne  faut  pas  perdre  de  vue  I'influence  de  cet  arrangement  sur  la 
ti'anquillite  publique,  sur  les  rapports  des  nations  entre  elles.  II  doit  mettre 
fin  k  des  discussions  sans  cesse  renaissantes,  poser  un  terme  aux  pretentions 
alarmajites  formees  conti-e  la  France,  raffermir  ses  finances,  et  de'truire  par 
consequent  des  motifs  d'inquietudes  et  de  troubles  qui  auroieut  pu  compro- 
mettre  son  repos,  si  necessaire  au  maintien  de  oelui  de  I'Europe.  Mais  pour 
atteindre  ce  but  il  est  evident  que  la  somme  totale  des  rentes  que  la  France 
sera  tenu  de  cre'er  pour  I'exe'eution  des  deux  conventions  du  20  Novembre, 
1815,  ne  doit  pas  depasser  ceUe  que  la  situation  de  ses  finances  lui  permet  de 
consacrer  a  cet  usage  sans  nuire  au  credit  public,  et  que  la  disposition  des 
esprits  autorise  k  demander  aux  Chambres,  sans  oraindre  de  tromper  I'attente 
de  la  nation,  et  de  blesser  ropinion  generate. 

On  n'ignore  pas  qu'un  des  reprocbes  le  plus  aotivement  dirig^s  par  la  mal- 
veiUance  contre  le  gouvemement  du  Eoi  est  celui  d'avoir  signe,  sans  connoitre 
I'etendue  dea  obligations  qu'il  oontractoit,  des  conventions  qui  devoient  imposer 
k  I'etat  des  charges  aussi  enormes.  Un  pareE  reprocbe  ne  manqueroit  paa  de  de- 
venir  le  texte  de  declamations  violentes  par  les  depute's  qui  out  presens  a  la  me- 
moire  les  disoours  prononc^s  en  1815.  Le  Ministere,  en  demandant  alors  la  creation 
des  7  millions  de  rentes  stipule's  dans  les  conventions,  declai'a  formeUement  qu'il 
pensoit  que  ces  7  millions  sufttroient  pour  faire  face  aux  engagemens  do  la 
France  sans  qu'on  fftt  mgme  contraiut  de  recourir  aux  2  millions  qu'il  de-' 
mandoit  en  mgme  temps  de  creer  comme  un  fonds  de  reserve.  Certes,  apres 
une  semblable  declaration,  il  sera  toujours  facheux  d'avoir  ^  provoquer  une 
nouvelle  creation  de  rentes  plus  consid^-able  que  la  premifere ;  et  les  Corns 
garantea  de  la  pais  Europeenne,  qui  aavent  qu'U  est  .desirable  d'aider  k  la  con- 
solidation du  Ministfere,  et  de  prerenir  ce  qui  pourroit  I'^branler,  ont  sans  doute 
I'intention  de  diminuer  autant  que  cela  est  possible  les  embarras  de  sa  position. 
EUes  voudront  done  que  la  somme  que  les  Ministres  devront  proposer  aux 
Chambres  d'acoorder  reste  dans  des  limites  telles  que  les  avantages  €videns  du 
nouvel  arrangement  effitcent  les  preventions  resultat  du  passe  ;  que  le  Ministere 
soit  regard^  comme  ayant  allege  les  charges  de  la  France  autant  que  les  esp^- 
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ranees  raisonnables  permettoient  de  I'attendre,  et  que  ses  ennemis  ne  trouvent 
plus  de  pr^texte  pour  soutenir  qu'U  lea  a  laisse'es  s'accumuler  par  sa  foiblesse 
et  son  impre'Toyanoe. 

Ainsi  dans  I'inte'ret  de  la  France,  inseparatle  aujourd'hui  de  celui  deVEurope 
entiere,  il  est  de  la  plus  haute  importance  que  les  rentes  k  creer  soient  flxe'es  de 
mauiere  h  remplir  les  conditions  qui  viennent  d'etre  indiquees,  quelle  que  soit 
d'aiUeurs  la  repartition  entre  lea  diffe'rens  etats  de  cette  somme  totale.  Nul  doute 
qtie  si  la  part  de  chacun  pent  gtre  re'gle'e  de  son  libre  consentement,  que  les 
re'ductions  soient  le  produit  de  la  persuasion,  un  grand  bien  sera  obtenu,  une 
cause  grave  de  m^contentement  sera  evitee,  et  on  n'aura  pas  k  reprocher  k  la 
France  d'avoir  consomm^  la  mine  de  ses  creanciers.  Mais  il  ne  faut  point 
oublier  que  la  quantity  totale  se  cbmposant  des  quotites  partielles,  une  senle 
Puissance  qui  recevroit  une  part  plus  conside'rable'  que  la  part  k  laqnelle  une 
repartition  proportionnelle  lui  donneroit  droit  d^rangeroit  toute  I'e'quit^  de  cette 
repartition,  ou  forceroit  h,  depasser  la  limite  qu'on  se  seroit  impose'e.  II  faut 
encore  ne  point  perdre  de  vue  que  si  une  Puissance  obteuoit  par  un  motif  quel- 
conque  une  somme  plus  forte  que  la  somme  qui  auroit  e'te  le  re'sultat  de  la  suite 
de  la  Kquidation  presorite  par  les  conventions,  ce  seroit  aller  centre  I'esprit  des 
traite's,  car  la  France  ne  se  borneroit  plus  h,  payer  ses  dettes  envers  les  sujets  de 
cette  Puissance,  mais  elle  leur  aocorderoit  une  veritable  indemnite  que  rien  ne 
pourroit  justifier.  On  ne  doit  pas  se  dissimuler  que  cette  derniere  eonsid&'a- 
tion  serait  de  nature  k  faire  appr^hender  un  sureroit  de  difficultes,  puisque  le 
Ministere  sera  evidemment  dans  la  necessite  de  faire  connoitre  d'apres  quelle 
base,  d'apres  quels  oalculs,  il  a  consenti  k  affecter  telle  somme  au  payement  des 
creances  des  sujets  de  telle  ou  telle  Puissance. 

En  revenant  maintenant  h,  la  somme  que  le  Ministfere  croit  pouvoir  demander 
aux  Obambres,  on  se  rappellera  qu'elle  a  e'te  evalufe  des  le  principe  de  la  ne'go- 
ciation  k  10  millions  de  rente.  Une  somme  moins  considerable  ne  donneroit  pas 
les  moyens  de  satisfaire  aux  reclamations  fond&s  sur  les  titres  les  plus  positifs  : 
plus  considerable,  elle  affoibliroit  le  credit  public,  aigriroit  les  esprits,  et  nuiroit 
k  la  consideration  du  gouvemement. 

Ces  10  millions  de  rente  en  y  joignant  les  3  millions  que  les  Puissances  limi- 
trophes  doivent  rembourser  a  la  France  ferment  un  total  de  13  millions.  On 
pense  que  cette  somme  n'est  pas  disproportionnee  aux  cre'ances  qui  restent  k 
solder,  et  ou  est  d'autant  plus  autorise  h  regarder  cette  fixation  comme  con- 
venable  qu'elle  ne  s'eloigne  pas  de  la  somme  indiquee  par  les  Puissances 
etrang^res  eUes-memes,  et  notamment  par  I'Angleterre,  qui  a  parle  de  15  mil- 
lions tant  pour  les  reclamations  continentales  que  pour  ceUes  de  ses  propres 
sujets. 

Les  13  millions  de  rente  qui  seroient  encore  affectes  par  la  France  au  payer 
ment  de  ses  dettes  bors  de  son  territoire,  joints  aux  9  millions  qui  I'ont  d^ji 
&je,  fourniroient  un  total  de  22  millions,  qui  repr^sentent  un  capital  de  480  mil- 
lions. Douze  millions  en  numeraire  out  4t4  employes  pour  le  meme  objet.  On 
pent  done  dire  que  la  France  auroit  consacr^  un  capital  de  pres  de  500  millions 
h  I'accomplissement  des  obligations  qui  lui  ont  ete  imposees  par  les  conven- 
tions du  20  Novembre,  1815. 


[  1376. 1  ^0  the  Due  de  Bichelieu. 

Monsieur  le  Due,  Paris,  ce  13  Avrii,  1818. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  la  lettre  de  V.E.  d'aujourd'hui 
avec  la  note  incluse,  et  je  regrette  beaucoup  de  savoir,  quoique 
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pour  la  premiere  fois,  que  I'arrangement  que  je  suis  au  point  de 
conchu"e  sur  les  reclamations  des  individus  du  Continent  sur  la 
France  n'est  pas  calcule  a  vous  satisfaire.  Je  vous  avoue  que 
je  suis  d'autant  plus  surpris  que  j'ai  cru,  par  ce  que  V.E.  m'a  dit 
il  y  a  deux  jours,  en  conference  avec  Monsieur  Mounier,  que 
vous  dtiez  satisfait,  non-seulement  avec  le  principe  de  I'arrange- 
ment et  avec  la  maniere  dont  je  I'avois  conduit,  mais  aussi  de 
la  somme  que  je  vous  ai  annoncd  qu'il  etoit  probable  que  la 
France  auroit  a  payer  comme  principal  de  ses  dettes,  en  vertu 
de  r Article  19  et  suivans  du  Traite  du  30  Mai. 

Je  ne  crois  pas  qu'il  auroit  jamais  ete  possible  de  faire  ac- 
cepter aux  Puissances  interessees  une  somme  a  diviser  entre 
elles.  Cette  division  ne  pouvoit  se  faire  que  par  des  decisions 
arbitraires,  et  je  ne  connois  personne  qui  en  auroit  pu  prendre 
sur  lui  la  tache.  Je  crois  qu'une  telle  mesure  seroit  encore  plus 
difficile  a  present,  et  je  sais  que  quand  j'ai  entrepris  de  persuader 
aux  Ministres  et  Commissaires  des  Puissances  Alliees  de  fixer 
le  veritable  minimum  de  leurs  creances,  malgre  qu'il  etoit  con- 
venu  que  c'etoit  la  seule  maniere  de  proceder,  il  y  avoit  pen  de 
personnes  qui  croyoient  que  je  pouvois  reussir,  surtout  a  produire 
un  resultat  si  modere.  II  se  peut  que  quelques  uns  se  trouveront 
mieux  traites  que  les  autres,  tenant  en  vue  la  nature  de  leurs 
reclamations  respectives ;  mais  cet  inconvenient  est  une  con- 
sequence inevitable  d'un  tel  arrangement ;  et  des  qu'on  ne  peut 
pas  m'accuser  de  partialite  ou  de  faiblesse  envers  aucune  Puis- 
sance, je  me  soucie  tres  peu  qu'on  puisse  dire  que  dans  six 
semaines  je  n'ai  pas  pu  faire  une  liquidation  reguliere  de  creances 
qui  montoient  a  quinze  cents  millions  de  francs. 

Je  n'ai  aucune  connoissance  d'un  mdmoire  de  Lord  Castlereagb 
oil  il  parle  de  quinze  millions  de  rentes  pour  toutes  les  reclama- 
tions, ni  de  quelle  maniere  il  a  jamais  ete  reconnu  que  dix  mil- 
lions de  rentes  suffiroient  pour  les  reclamations  du  Continent.  Si 
une  telle  reconnoissance  eut  ete  faite,  on  m'en  auroit  probable- 
ment  averti  avant  de  me  charger  de  cette  affaire,  et  j'aurai  alors 
enonce  I'opinion  que  j'enonce  a  present,  que  ce  n' etoit  pas  pos- 
sible de  faire  un  arrangement  qui  puisse  donner  satisfaction  avec 
cette  somme. 

Je  ne  crois  pas  non  plus  que  les  sommes  qu'il  sera  necessaire 
d'inscrire  en  consequence  de  I'arrangement  dont  j'ai  ete  charge, 
meme  en  y  ajoutant  les  autres  charges  de  la  meme  espece,  sont 
plus  fortes  qu'elles  ne  devroient  etre,  ou  que  la  nation  voudroit 
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donner.  Mais  je  vous  avoue  que  je  crois  que  ce  dernier  point 
depend  du  gouvernement  et  de  ses  agens.  Si  eux  commencent 
a  se  plaindre,  et  a  trouver  maurais  tout  ce  qu'on  a  pu  fairepour 
eux  et  pour  le  Roi,  et  que  les  Puissances  ne  se  trouvent  pas 
dans  le  cas  de  sacrifier  tous  les  interets  de  leurs  propres  sujets 
pour  satisfaire  aux  desirs  du  gouvernement  Fran9ais,  il  n'y  a 
pas  de  doute  que  le  public  a  Paris  criera,  et  il  crieroit  egalement 
si  la  somme  pouvoit  etre  diminuee  de  moitie  meme  de  ce  que 
V.E.  croit  pourroit  etre  donnee,  si  le  gouvernement  et  ses  agens 
etoient  les  premiers  a  en  donner  I'exemple. 

Aussltot  que  Monsieur  Mounier  me  fera  connoitre  I'etat  de 
la  dette  Prussienne,  arrangee  d'apres  la  discussion  de  Samedi, 
j'espere  pouvoir  faire  connoitre  a  V.E.  exactement  le  resultat  de 
mon  travail,  avec  lequel  je  crois  que  la  France  devroit  etre 
satisfaite.  A  present  je  me  borne  a  vous  dire  qu'il  excedera 
surement  10  millions  de  rentes. 

Je  ne  connois  pas  de  dettes  des  pays  limitrophes  qui  montent 
a  3  millions  de  rentes.  Apres  la  dette  de  la  Prusse  arrangee, 
je  ne  crois  pas  que  leur  montant  sera  la  moitie  de  cette  somme. 

J'ai  rhonneur  d'etre,  &c., 

Wellington. 


[  1377.  ]  To  Viscount  Castlereagh. 

My  dear  Loed,  Paris,  13th  April,  181S. 

The  Due  de  Richelieu  called  upon  me  yesterday,  and  stated 
that  he  was  excessively  anxious  to  come  to  a  conclusion  with 
the  British  government  on  the  Convention  No.  7,  to  which  I 
answered  that  I  did  not  believe  you  had  any  objection,  but  that 
I  had  received  no  directions  on  the  subject.  He  said  that  it 
was,  as  might  be  believed,  very  desirable  to  him  to  make  this 
arrangement  as  light  to  France  as  possible,  and  that  it  appeared 
to  him  that  it  must  also  be  very  desirable  to  the  British  govern- 
ment that  it  should  be  light,  as,  notwithstanding  he  was  dis- 
posed to  admit  that  Great  Britain  gave  up  a  real  value  in 
consideration  of  the  satisfaction  of  the  claims  of  British  subjects, 
this  was  not  generally  understood  in  Europe,  and  the  disaffected 
in  all  countries  would  certainly  avail  themselves  of  any  advan- 
tages which  Great  Britain  might  have  over  other  Powers  in  the 
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general  transaction.  The  Duke  seemed  to  think  that  no  sacrifice 
could  be  made  upon  the  claims  upon  the  Public  Funds,  but  that 
something  in  that  way  might  be  done  upon  the  claims  for 
moveable  and  immoveable  property,  of  which  the  proof  was  very 
difficult,  and  afforded  means  of  contention,  and  up  to  the  present 
moment  had  been  very  deficient  on  the  part  of  the  claimants. 
I  told  the  Duke  that,  though  I  had  no  authority  to  talk  upon 
the  subject,  I  believed  you  were  not  unwilling  to  close  for 
70  millions  of  capital  in  addition  to  the  sum  still  remaining  in 
the  Caisse  de  Garantie,  and  that  in  doing  so  you  gave  up 
claims  to  the  amount  of  70  millions  of  capital,  as  the  total  still 
unhquidated  amounted  to  140  millions  of  capital.  The  Duke 
said  that  he  thought  that  if  you  could  take  60  millions  of  capital 
besides  what  is  now  in  the  Caisse  de  Garantie,  you  would 
render  him  a  great  service,  at  the  same  time  that  you  would,  in 
fact,  be  able  to  settle  all  the  claims  upon  yoiL 

After  talking  with  the  Duke  I  saw  Mr.  M'Kenzie  and  Sir 
Charles  Stuart,  and  it  appears  to  us  all  that  the  5th  and  6th 
Articles  do  afford  the  means  of  a  transaction  with  the  French 
government.  Mr.  M'Kenzie  does  not  appear  to  me  to  be 
quite  clear  respecting  the  nature  of  the  claims  under  these 
articles ;  at  least  I  did  not  quite  comprehend  him.  But  it  is 
obvious,  first,  that  the  French  Commissaries  have  taken  advan- 
tage of  every  opening  to  cavil  upon  the  evidence  of  the  claims 
under  these  articles;  secondly,  that  the  claimants  themselves 
take  advantage  of  the  compound  interest  afforded  by  the  Treaty 
to  delay  to  bring  forward  their  evidence ;  and  thirdly,  that  the 
Commissaries,  with  a  just  attention  to  the  interests  of  the 
claimants,  have  not  brought  such  claims  to  a  decision. 

Mr.  M'Kenzie  wrote  to  you  that  he  thought  70  millions  of 
capital  would  be  sufficient,  in  addition  to  the  contents  of  the 
Caisse  de  Garantie,  to  discharge  all  the  good  claims  of  every 
description ;  but  he  admits  that  he  did  not,  nor  does  he  believe 
you  calculated  upon  having  the  interest  from  March  16  upon 
that  capital.  He  now  thinks  60  millions,  with  the  interest  from 
March  16,  will  be  sufficient  to  satisfy  all  the  claims ;  and 
you  will  observe  that  the  interest  being  paid  in  cash,  that  is 
6  millions  of  francs,  will  not  be  far  from  10  miUions  of  capital. 
I  mean  to  propose  the  payment  of  the  interest  from  March  16 
upon  the  whole  sum  to  be  received  by  the  Continental  Powers, 
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and  there  is  no  reason  why  you  should  not  receive  the  same. 
I  shall  be  very  much  obliged  to  you  if  you  will  let  me  have 
your  answer  upon  this  subject  as  soon  as  possible. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


[  1378.  J  To  Viscount  CastUreagh. 

My  dear  LoED,  Pans,  13th  AprU,  1818. 

I  enclose  the  note  which  Count  Palmella  proposes  to  present 
to  the  Conference.  He  intends  to  propose  the  use  of  the  third 
Power,  as  the  mode  of  convincing  the  colonies  that  the  cession 
of  Monte  Video  has  been  forced  upon  Portugal  by  the  mediating 
Powers. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


[  1379.  ]  To  Cownt  Miinster. 

MONSIETJB  LE  CoMTE,  Paris,  13th  AprU,  1818. 

Comte  de  Grote  will  have  informed  you  of  my  opinion  of  the 
Hanoverian  claims,  after  the  best  consideration  I  could  give 
them.  I  don't  mean  to  say  that  the  money  is  not  justly  due, 
but  it  is  not  so  under  the  Treaties  and  Convention. 

As  this  transaction  is  approaching  to  a  close,  and  the  Hano- 
verian government  will  have  to  liquidate  the  claims  of  the 
subjects  of  Hanover,  I  think  it  proper  to  send  you  confidentially 
the  enclosed  papers  on  the  subject  on  which  we  before  corre- 
sponded, in  order  to  let  you  see  what  kind  of  person  Monsieur 
Rumann  is.  It  is  but  justice  to  Count  Grote  to  tell  you  that  I 
am  quite  convinced  that  he  has  had  nothing  to  say  to  these 
transactions. 

I  have,  &c., 

Wellington. 
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The  Prince  of  Orange  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
Mt  DEAB  Ddke,  Bruxelles,  15th  April,  1818. 

Having  heard  from  Fagel  tliat  you  remarked  my  not  having  written  to 
you  at  the  time  the  horrid  attempt  was  made  against  your  life,  I  hasten  to 
explain  to  you  the  motives  that  kept  me  from  doing  so.  No  one  could,  I 
helieve,  have  felt  more  horror  at  such  an  atrocious  act  and  more  joy  at  so 
lucky  an  escape  as  yours  has  been  ;  but  I  thought  it  needless  to  express  my 
feelings  on  paper  to  you,  hoping  that  you  could  not  have  doubted  of  the 
impression  this  whole  affair  made  upon  me.  I  thought  likewise  that  it 
might  have  been  possible  that  yourself  looked  upon  this  attempt  slightly, 
and  would  have  found  letters  on  the  subject  fastidious.  The  face  of  this 
affair,  however,  has  still  mightily  changed  with  regard  to  my  personal 
feelings  about  it  since  I  am  come  to  this  place,  where  I  may  say  in  full 
truth  that  I  have  been  horror  struck  and  most  painfully  affected,  being  told 
that  I  have  been  named  in  this  atrocious  plot. 

I  sincerely  hope  that  you  know  me  enough  as  to  be  perfectly  persuaded, 
without  my  giving  you  any  assurances  to  that  effect,  of  the  entire  falsity  of 
this  frightful  accusation.  Had  I  even  known  the  slightest  thing  regarding 
this  attempt  without  my  letting  you  know  of  it,  I  should  at  present  not  be 
capable  to  bear  the  weight  of  my  existence.  This  report  having,  however, 
seemingly  been  set  afloat,  I  sincerely  request  you,  as  the  greatest  mark  of 
your  friendship,  to  be  so  kind  as  to  assist  me  to  do  away  the  suspicion 
that  hangs  upon  me ;  and  I  should  wish  above  all  things  to  have  to  that 
effect  an  interview  with  you  either  at  your  chateau,  or  at  the  time  you  will 
visit  our  frontier.  I  should  prefer  the  chateau;  but  pray  let  me  know 
which  will  be  most  convenient  to  yourself :  the  sooner  I  can  see  you  the 
better.  I  can  likewise  assure  you  not  to  have  had  any  knowledge  with 
regard  to  or  received  any  communication  touching  France  since  the  time  of 
our  conversation  on  that  subject  last  summer :  it  is,  therefore,  still  more 
painful  to  myself  to  see  my  name  again  mixed  in  such  a  dirty  business. 

Fagel  will  be  the  bearer  of  this  letter.  If  you  have  no  time  to  write 
yourself  to  me,  pray  be  so  good  as  to  give  him  a  verbal  answer  with  regard 
to  the  best  way  in  which  we  could  meet. 

I  am  ever,  my  dear  Duke,  your  very  affectionate 

William  Pbince  of  Obangb. 


Cownt  de  Gazes  to  Field  Ma/rshal  the  Duke  of  Wellington, 

MONSIBUE  LE  Due,  Paris,  le  15  Avril,  1818. 

Lord  Kinnaird  ayant  fait  demander  des  chevaux  de  poste  pour  aujour- 
d'hui,  j'ai  dii  m'informer  auprte  de  M.  le  Procureur-Gfo^ral  si  la  presence 
de  sa  Seigneurie  lui  sembloit  toujours  indispensable  pour  le  jugement  de 
I'aflfaire  dans  lequel  il  doit  Itre  appeM  en  t^moignage.  Ce  magistral  m'ayant 
r^pondu  de  la  manifere  la  plus  affirmative,  et  m'ayant  ajout^  que  si  Lord 
Kinnaird  consentoit  h.  donner  sa  parole  d'honneur  de  se  repr&enter  lorsqu'il 
en  seroit  requis,  M.  le  Juge  d'Instruction  I'entendroit  de  nouveau,consigneroit 
au  proc^-verbal  son  engagement  de  se  reprdsenter,  et  que  S.S.  pourroit  alors 
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s'absenter  sans  inoonvdnient.  J'ai  cni  devoir  communiquer  ces  details  k 
Votre  Excellence,  pour  qu'elle  en  puisse  faire  I'usage  qu'elle  jugera  con- 
venaMe. 

Veuillez  agr^er,  Monsieur  le  Due,  la  nouvelle  expression  de  la  plus  haute 
consid&ation  avec  laquelle  je  suis 

De  Votre  Excellence  le  trbs  humHe  et  tr^s  oli&sant  serviteur, 

Le  Comte  de  Gazes. 

P.S.  Je  n'ai  pu  encore  reroir  la  pifeoe  que  j'espjre  communiquer  a  V.E., 
et  qui  a  6t6  momentantoent  retirfe. 


[  1380.  J  To  the  Comte  de  Gazes. 

Paris,  k  deux  heurea  de  I'apres  midi, 

Monsieur  le  Comte,  ce  i5  Avrii,  isis. 

Je  viens  de  recevoir  votre  lettre  d'aujourd'hui.  11  y  a  plu- 
sieurs  jours  que  Lord  Kinnaird  a  parle  hautement  de  son  depart, 
et  il  a  pris  conge  de  moi  ce  matin  vers  onze  heures,  et  je  le  crois 
parti ;  au  moins  on  le  dit  dans  la  maison,  car  j'ai  envoye  lui 
communiquer  votre  lettre  aussitot  que  je  Favois  re5u. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 

Je  ne  sais  pas  si  Lord  Kinnaird  est  alle  par  la  route  de 
Bruxelles  ou  de  Calais,  mais  a  ce  qu'il  m'a  dit  je  crois  par  la 
premiere. 


Lord,  Kinnaird  to  the  Chamber  of  Peers. 

MesSIETJES,  Paris,  le  15  Avril,  1818. 

Un  Pranfais,  condamn^  k  mort  par  une  cour  pr^votale,  s'est  offert  d'em- 
peolier  un  assassinat  mdditd  centre  le  Duo  de  Wellington,  quelques  jours 
auparavant  la  tentative  de  ce  crime,  dans  le  mois  de  Eevrier  passe.  Le  r^- 
velateur,  qui  avait  demand^  pour  toute  condition  personnelle  un  sauf-oon- 
duit  pour  aller  en  France  et  pour  retourner  k  Bruxelles,  ayant  vu  dans  une 
lettre  du  Due  de  Wellington,  qui  assurait  que  le  gouvernement  Franf ais  dtait 
jpret  h  traiter  avec  lui,  une  garantie  qui  a  paru  complete  au  Due  de  Eioh- 
mond  ainsi  qu'a  moi,  est  venu  k  Paris,  ou  tout  faisait  esp6rer  qu'il  pourrait 
rendre  un  gi-and  service.  Le  m^moire  joint  h  cette  petition  vous  exposera, 
Messieurs,  les  d-marches  qui  out  conduit  dans  les  fers  I'liomme  qui  s'est 
confid  k  la  parole  de  son  gouvernement.  En  vain  j'ai  r&lam^  I'exacte  exe- 
cution des  engagemens  pris  avec  cet  individu  par  mon  interm^diaire  aupres 
des  Ministres  du  Eoi.  Pair  de  la  Grande  Bretagne,  je  crois  devoir  faire 
connaitre  k  la  Cliambre  des  Pairs  de  France  cette  infraction  au  droit  le  plus 
respectable,  en  la  sollicitant  de  daigner  appuyer  ma  demande  aupres  des 
Ministres  de  Sa  Majesty. 

Kinnaird. 
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[Enclosubk.J 

MlfiMOIEE. 

Le  29  Janvier,  un  Pran^ais,*  que  j'avais  renconti'e  b,  Bruxelles,  rae  demauda 
a  permission  de  yenir  me  voir  le  lendemain,  pour  me  parler  d'une  affaire  ini- 
portante. 

J'eus  avec  ce  Fran^ais  la  conversation  ddtaillee  dans  la  lettre  suivante 
adressee  par  moi  au  General  Murray,  et  dont  voioi  la  traduction  : —  f 

*  *  i^f  i¥  * 

Le  13  Fevrier  je  re^ua  la  reponse  du  Chevalier  Murray.t  qui  m'annonga  quo 
le  Duo  de  Wellington  n'attaohait  pas  une  grande  importance  k  la  nouvelle ; 
que  lui-mgme  pensait  que  le  rapport  etait  une  attrape ;  maia  il  croyait  quo  je 
me  blamerais  moi-mgme,  comme  d'autres  m'accuseraient,  si  quelque  mallieur 
arrivait  par  trop  de  reserve  de  ma  part  en  ne  nommant  pas  la  peraonue  de  qui 
je  tenais  la  communication. 

J'ecrivis  5i  M.  Murray  une  seconde  lettre,  dont  voici  la  oopie  : — § 
***** 

Le  17  du  meme  mois  le  Secretaire  d'Ambassade  Britannique  est  arrive  de  la 
Haye  a  Bruxelles.  Nona  trouvant  ensemble  obez  le  Duo  de  Eichmond,  et  en 
presence  de  ce  Seigneur,  il  me  demanda  le  nom  de  I'individu  qui  m'avait  com- 
munique les  de'tails  consignes  dans  ma  lettre  du  30  Janvier.  Je  lui  repondia 
qu'ayant  accepte  de  la  part  de  cot  individu,  comme  garautie  suffisante,  I'engage- 
ment  de  faire  le  voyage  h  Paris  pour  certifier  la  verite'  de  sa  deposition,  aussitot 
qu'il  pourrait  s'y  rendre  avec  sftrete,  je  lui  avaia  donne  ma  parole  de  ne  paa  lo 
faire  connaitre  a  Bruxellea  sana  son  consentement. 

Nona  allamea  ensemble,  le  Due  de  Eichmond,  le  Secretau-e  d'Ambassade 
(M.  Chad),  et  moi,  chez  M.  le  Procureur  du  Eoi  de  cette  viUe.  LSi  je  re'it&ai 
le  refus  de  nommer  le  rev^tem-,  mais  en  de'clarant  que  j'avais  la  conviction  que 
celui-ci  executerait  avec  fidelite  I'engagement  qu'il  avait  pris  de  se  rendre  %  Paris, 
aussitot  qu'il  y  pourrait  arriver,  muni  d'un  sauf-conduit  qui  lui  serait  donne'  sur 
la  parole  du  Mioistre  de  la  PoUoe  Gene'rale  et  sur  ceUe  du  Due  de  WeUingtou, 

C'est  alora  que  M.  Chad  m'a  communique'  une  lettre  du  Duo  de  Wellington, 
qui  asaurait  que  le  gouvemement  Francjais  etait  aotueUement  pret  h,  traitor  avec 
le  re'velateur.  Je  demandai  ii  ces  Messieurs  si  je  pouvais  regarder  cette  assu- 
rance comme  une  gaiantie  assez  forte  pour  la  peraonue  int€ressee ;  et  quoique 
M.  Chad,  autoriae  ofBcieUement  k  me  communiquer  la  lettre  du  Due,  ne  me 
donnat  paa  de  la  part  de  I'Ambassade  une  garantie  positive,  cependant,  sur 
I'observation  du  Due  de  Eichmond  que  je  pouvais  regarder  la  parole  du  Due 
de  Wellington  comme  un  appui  irre'ousable,  je  me  decidai  k  proposer  k  M.  Ma- 
rinet  (c'est  le  nom  du  revelateur)  de  ae  rendre  immediatement  a  Paria,  k  moina 
qu'il  ne  preferat  de  se  nommer  h  BruxeUea. 

Le  soir  memo  j'allai  trouver  le  Sieivr  Marinet  k  Anvers,  oh  je  lui  proposal  ou 
de  Be  nommer  ou  de  faire  le  voyage,  d'aprea  la  garantie  propoae'e  et  regue. 

n  accepta  la  seconde  de  ces  propositions,  en  y  opposant  toutefoia  deux  con- 
ditions :  I'une  etait  que  je  I'accompagnasse ;  I'autre  que  le  voyage  fAt  tenu 
secret,  sans  quoi,  disait-U,  tout  effort  de  sa  part  pour  decouvrii-  rassaaain  serait 
infructueux. 

De  retour  a  Bnaxelles  le  lendemain  matin  je  consultai  le  Due  de  Eich- 
mond, qui  approuva  entierement  mea  de'marches  et  mes  projets,  et  dans  I'aprea- 
diner  du  18  je  partis  avec  M.  Maiinet  pour  Paris. 

*  Ml  Marinet,  auditeur  au  Conseil  d'Etat,  condamnd  5i  mort,  par  oontumaoe, 
par  une  cour  prevotale  a  Dijon,  en  mil  huit  cent  quiaze. 
t  S?e  p.  273  for  original.  J  See  p.  260.  §  See  p.  283. 
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Le  21  je  suis  anive  k  une  heure  et  demie  aprfes  midi.  Je  troUTai  le  Ministre 
de  la  Police  Ge'nerale  chez  le  Due  de  Wellington,  et  des  que  j'eus  reju  de  S.E. 
rassuiance  que  les  promesses  pr&^denament  faitea  k  M.  Marinet  aeraient 
exaotement  tenues,  ee  dernier  fut  immediatement  iuterrog^  par  le  Ministre,  de- 
puis  ti'ois  heures  et  demie  jusqu'^  six  heurea  de  I'aprfea  midi. 
I^Le  lendemain  M.  Marinet  m'informa  qu'il  avait  de'clarg  an  Ministre  que  les 
difficult^s  survenuea  h,  la  decouverte  de  I'assassiii,  oceaaionnees  par  la  publicity 
deja  donnee  ^  ma  lettre,  etaient  tellement  graves  qu'il  lui  aerait  absolument 
neceasaire  de  retoumer  k  Bruxelles,  pour  avoir  le  moyen  de  connaitre,  en  saori- 
fiant  quelque  argent,  le  nom  de  eet  assassin.  M.  de  Gazes  m'avait  dejSi  pr^venu 
la  veille  de  cet  incident. 

Le  jour  suivant  je  vis  le  Ministre,  et  j'appuyai  la  proposition  faite  par  M. 
Marinet  comme  raisonnable  et  naturelle,  attendu  la  puHicite  donnee  ^  sa  mis- 
sion, ce  qui  le  privait  des  moyens  d'approcher  de  celui  qu'il  cherchait ;  et  je  ne 
croyais  pas  trop  demauder  puisque  I'union  des  autorite's  Frangalses  et  Beiges 
etait  aasez  puiasante  pour  priver  le  revflateur  de  tout  avantage  Ulicite  qu'un  tel 
voyage  aurait  pu  lui  promettre.  Le  Ministre  m'objeota  combien  une  semblable 
demarche  etait  delicate,  et  m'oppoaa  la  responaabiUte  qui  peaerait  sur  lui  dans 
le  caa  ou,  dans  I'intervaUe,  cette  tentative  viendrait  h,  se  renouveler;  mais  il 
ne  me  parut  paa  decide  S,  rejeter  la  totalite  de  cette  proposition. 

Pendant  oes  pourparlers  M.  Marinet  jouissait  d'une  entiere  liberte.  Eien 
n'annon5ait,  de  la  part  du  gouvernement  Frangaia,  I'intention  de  revenir  aur  le 
sauf-conduit  dont  U  etait  porteur.  Je  I'ai  rencontre  plus  d'une  foia  dana  les  pro- 
menades publiques,  qu'il  fr^quentait,  m'a-t-il  dit,  d'apres  lea  instructions  du 
Ministre^de  la  Police  Gen&ale. 

Le  25  Fevrier  je  fus  invite  k  v&ifier,  devant  le  Juge  d'Instruotion,  la  lettre 
que  j'avaia  adressee  au  Chevalier  Murray  le  30  Janvier  precedent,  et  le  jour 
suivant  j'appria  que  M.  Marinet  avait  e'te  arrSte  et  conduit  h.  la  Conciergerie.  Je 
ne  vis  dans  cet  aote  arbitraire  du  gouvernement  Franjais  qu'une  violation  ma- 
nifesto du  sauf-conduit,  ce  qui  me  porta  k  faire  de  suite  des  reclamations  devant 
le  Juge  d'Instruction.    Je  crois  devoir  les  rapporter  ici : — 

"Lorsque  le  Secretaire  de  lAmbassade  Britannique  est  venu  h,  Bruxelles  le 
17  du  mois  pass^,  il  m'a  invite  h  faire  connaitre  le  nom  de  celui  qui  est  le  sujet 
de  ma  lettre  du  30  Janvier,  et  qui  m'avait  confie  le  complot  trame  centre  le 
Duo  de  Wellington ;  U  me  communiqua  une  lettre  de  ce  Due,  laquelle  lettre  as- 
Burait  que  le  gouvernement  Fran9aia  etait  pret  'a,  trailer  aveo  le  revelateur ;  et 
sur  la  parole  du  Secretaire,  sur  celle  du  Duo  de  Richmond,  qui  m'aocom- 
pagnaient,  et  en  pr&enee  de  M.  le  Procureur  du  Hoi  des  Pays-Bas,  qui  re- 
pondait  aussi,  poiur  son  gouvernement,  que  cette  assurance  offrait  une  garantie 
Bolennelle,  j'engageai  M.  Marinet  h  remplir  la  condition  qu'il  avait  faite  avec 
moi,  de  se  rendre  !i  Paris  aussitot  qu'un  sauf-conduit  lui  aurait  ete  accorde.  II 
n'a  pas  hesite ;  il  est  venu.  Avant  que  je  I'aie  pr&ente  au  Ministre  de  la 
Police,  S.E.  m'a  conflrme  cette  assurance,  pt  eUe  a  ajoute  la  promesse  condi- 
tionnelle  d'un  pardon  entier  relativement  aux  fails  pour  lesquels  il  a  4U  con- 
damne.  J'apprends  que  M.  Marinet  est  actuellernent  arrSte  et  traite'  en  cri- 
minel.  J'en  appelle  h,  la  bonne  foi  du  gouvernement  Franyais,  au  te'moignage 
des  personnes  respectables  que  j'ai  designees,  et  surtout  h,  I'honneur  du  Duo  de 
Wellington,  sur  la  parole  duquel  laasuranee  a  ^te  donnee  ^  I'individu  en  ques- 
tion, pour  que  les  conditions  etablies  avec  lui  soient  observ&s.  H  est  de  mon 
honneur  de  re'clamer,  parce  que  c'est  par  ma  mMiation  et  sur  la  foi  que  j'ai 
ajoutfe  aux  promesses  du  gouvernement  Pran^ais  que  cet  individu  s'est  rendu 
volontairement  'k  Paris." 

Depuis  I'emisaion  de  cet  acte  les  doutes  que  j'avaia  con9US  sur  I'intention  du 
gouvernement  de  revenu-  sur  I'ancien  jugement  rendu  contre  lui  out  entire- 
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ment  disparu  par  la  promesse  faite  b.  I'Ambassadeui'  de  S.M.  Britaunique  en 
France,  et  qui  m'a  e'te  renouvelee  par  le  Ministre  de  la  Police  Ge'ne'rale,  qu'ou 
ne  manqueralt  pas  aux  engagemens  pris  avec  moi  relativement  an  Sieur  Marinet. 
Ma  securite  h  cet  egard  a  ete  fortiflee  par  I'assuranoe  que  m'a  donne'e  le  Pro- 
cureuT-General  prfes  la  Cour  Eoyale  (M.  Bellart),  qu'il  ne  connaissait  pas 
I'affaire  pour  laquelle  M.  Marinet  avait  et^  pr^cede.mment  condamne',  et  que  son 
arrestatiou  n'etait  fondee  sitr  auoun  jugement  anterieur,  ni  sur  les  delits  poli- 
tiques  qui  lui  auraient  ^t^  impute  avant  son  retour  k  Paris. 

Pouvais-je  en  effet  encore  douter  de  la  loyaute  du  Ministre,  dont  les  r^ponses 
ne  sont  pas  equivoques,  sur  les  intentions  de  remplir  les  engagemens  pris  aveo 
moi?  Cependant  le  sauf-conduit  est  yiol^ !  Aprfes  quelques  jours  de  liberte, 
le  Sieur  Marinet  est  saisi  en  vertu  d'un  mandat  d'arrgt  lance  par  le  Juge  d'ln- 
struction.  Je  dois  couolure  qu'H  est  traite  en  coupable.  J'ignore  la  legisla- 
tion Frangaise,  mats  il  m'est  impossible  de  croire  qu'elle  renferme  des  disposi- 
tions assez  arbitraires  pour  transformer  en  criminel  un  rev^lateur  accepte  par  le 
gouvernement  sous  un  sauf-conduit,  et  oela  en  vertu  de  la  simple  volonte  d'uu 
Ministre  ou  d'un  juge,  et  de  plonger  vm  individu  dans  un  cacbot  parce  qu'il  n'a 
pas  satisfait  h  I'attente  que  ses  promesses  de  re'velations  auraient  peut-etre  jua- 
tifiees  si,  par  une  prficipitatioii  imprudente,  on  ne  I'eAt  prive  de  ses  propres 
moyens. 

La  legalite  d'une  telle  demarcbe,  le  respect  dd  h  la  garantie,  la  mesure  in- 
opine'e  de  convertir  tm  revelateur  accepte  en  complice,  la  possibilite  meme 
d'employer  en  justice  un  te'moiu  mort  civilement — toutes  ces  questions  du 
plus  haut  interet  social  et  judiciaire  demandent  un  examen  tellement  profond 
que  je  n'oserais  I'entreprendre  ;  eUes  seront  sans  doute  traitfes  par  ime  magis- 
trature  droite  et  eclairee,  par  un  gouvernement  fidele  &  ses  engagemens,  et  par 
une  nation  eminemment  jalouse  de  tout  ce  qui  peut  porter  atteinte  h,  la  liberte 
indiyiduelle. 

Ici  se  termine  I'expose  des  faits  arrives  jusqu'k  ce  jour. 
Je  crois  devoir  ajouter  dans  I'iaterSt  du  Sieur  Marinet,  que  si  la  justice  n'a 
pas  lieu  d'etre  satisfaite  de  I'assistance  que  semblaient  lui  promettre  ses  re- 
chercbes,  il  faut  avouer  qu'une  singuliere  fatalite'  a  paru  iufluer  sur  toutes  les 
demarches  faites  k  cet  dgard.  Je  suis  convaincu  qu'elle  a  mis  tout  le  zMe  et 
toute  I'intelligence  dont  elle  est  capable  k  pousser  I'enquSte ;  mais  des  accidena 
et  des  fautes  graves  ont  sembM  ooncourir  avcc  un  concert  bien  funeste  k  detruire 
les  chances  du  succes. 

Je  n'en  rapporterai  que  deux  preuves  :  la  publicite  de  ma  lettre  du  30  .Tan- 
vier,  et  I'emprisonnement  de  M.  Marinet.  Je  pose  en  principe  qu'un  associe  de 
I'assassin  n'aurait  pas  imagine  un  moyen  plus  efficace  pour  rendxe  toutes  re- 
chercbes  infructueuses  que  I'empressement  que  I'ou  a  mis  poiu"  apprendre  au 
public  le  lieu  d'oii  I'on  devait  attendre  le  revelateur,  et  meme  jusqu'k  son  nom ; 
car  ce  r^vflateur  avait  declare  qu'il  ignorait  le  nom  de  I'assassin,  mais  qu'il  se 
feisait  fort  de  trouver  I'homme  en  personne  k  Paris ;  et  la  plus  graude  pubHcite 
est  donnee  a  une  lettre  qui  designe  oelui  que  I'assassin  avait  tant  d'inte'ret  k 
ne  pas  laisser  approcher  de  lui ! 

Ou  M.  Marinet  est  sincere  quand  il  assure  que  le  seul  moyen  d'arriver  h  la 
connaissance  de  I'assassin  est  par  des  recbercbes  secretes,  ou  bien  la  declaration 
n'est  pas  complete,  et  il  y  apporte  des  reticences. 

Dans  le  premier  cas  cette  publicity  indiscrete  lui  a  ote  en  effet  les  moyens 
d'approcher  du  coupable  ;  la  seconde  supposition  lui  foumit  I'ouverture  h,  des 
excuses  dont  il  sera  presque  impossible  de  de'truire  la  validite. 

II  ne  soutient  pas,  a-t-on  dit,  la  de'olaration  qu'il  m'a  faite,  et  qu'k  son  arrive'e 
U  a  rdpe'tee  au  Ministre  de  la  Police. 

Je  ne  pretends  pas  juger  cet  bomme,  que  je  connais  "h  peine.  II  est  constant 
qu'il  a  afeibli  ses  premieres  declarations.    Mais  aussi  faut-il  considerer  qu'il  se 
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trouve  dans  une  position  bien  diffe'rente  de  celle  qu'il  s'eat  cru  en  droit  d'oc- 
euper  ;  et  que  si,  d'un  cote,  la  crainte  de  passer  pour  delateur  Ini  en  avait  dej^ 
impose,  de  I'autre  la  situation  de  prevenu,  dont  on  lui  a  fait  pressentrr  les 
peines,  n'est  pas  faite  pour  le  rassurer,  ni  pour  lui  inspirer  de  la  franchise  dans 
ses  interrogatoires. 

Ainsi  done  deux  olastaoles  s'opposent  a  la  decouverte  du  crime  ;  et  il  est  dif. 
ficile  de  les  expliquer  dans  I'inte'rdt  de  la  justice.  Le  criminel  est  averti,  le 
revelateur  est  emprisoune  !  Si  oelui-ci  n'use  pas  de  reticences,  le  traitement 
qu'il  eprouye  est  injuste ;  s'U  en  use,  le  moyen  d'obtenir  plus  de  franchise  n'est 
pas  certainement  oelui  qu'on  a  employe, 

Toutes  les  tentatiyes  que  son  etat  permettait  de  lui  offl-ir  ont  disparu,  et  il 
n'a  devant  les  yeux  que  la  necessite  de  se  defendre  contre  des  pr&omptions  que 
sa  revelation  incomplete  a  fait  naitre. 

Qu'on  juge  si  les  foiTnes  d^j^  observees  envers  lui  devront  I'exciter  Ji  se  fier 
aux  propositions  ulterieures  qu'on  pourra  lui  faire. 

Je  regrette  I'inoonsequence  de  ces  demarches  avec  d'autant  plus  de  raison  que 
de  telles  d6narohes  doivent  inevitablement  retarder  le  moment  oil  quelque 
lumiere  pourra  etre  jete'e  sur  le  v^itable  auteur  de  cet  attentat. 

Dans  I'intdret  de  la  justice  et  dans  celui  de  la  France  oette  decouverte  est 
importante ;  mais  combien  cet  iuteret  se  trouve  augmente  lorsqu'on  refle'cliit 
aux  souf&ances  de  tant  d'innocens  detenus  en  prison  et  au  secret  pour  un  soup- 
5on  injuste,  qui  lui-meme  est  une  mortelle  injure ! 

Je  desavoue  toute  apologie  qui  pourrait  s'ofEtir  dans  la  difSculte  du  dileaune 
oil  m'a  place  une  confidence  Ibrce'e.  J'ai  senti  de  suite  lembarras  d'une  telle 
position.  J'ai  ete  oblige,  il  est  yrai,  d'agir  sans  beaucoup  de  re'flexion,  pour 
debarrasser  ma  conscience  du  fardeau  dont  on  venait  de  me  charger,  afiu  de 
prevenir,  autant  qu'U  e'tait  en  moi,  le  crime  horrible  qu'on  m'avait  d&once. 
En  toute  occasion  et  a  tout  moment  j'ai  agi  d'apres  les  conseils  et  avec  I'entiere 
approbation  du  Due  de  Eichmond,  dont  I'amitie  m'etait  d'autant  plus  precieuse 
dans  cette  circonstance,  que,  possedaut  I'entiere  confiauce  du  Due  de  "Welling- 
ton, il  m'a  semble  representer  la  personne  la  plus  int&essee  et  la  plus  capable 
de  diriger  mes  demarches. 

.  Je  declare  persister,  d'apres  les  plus  mfires  re'flexions,  dans  la  conduite  que 
j'ai  tenue  depuis  le  jour  oil  ce  secret  est  paiTcnu  h,  ma  connaissauce. 

Je  pourrais  facilement  me  renfermer  dans  une  ligne  plus  propre  &,  m'epargner 
des  inconveniens  personnels  si  je  pouvais  secouer  I'amertume  que  je  ressens  en 
voyant  planer  sui-  des  personnes  innocentes  des  soup^ons  outrageans  par  suite 
,de  la  revelation  qu'on  m'a  faite. 

Je  ne  suppose  pas  I'existence  de  coeurs  assez  corrompus  pom'  que  leur  indi- 
gnation se  porte  plutot  contre  lerevelateur  que  sui-  I'assassinat  pre'medite.  L'in- 
teret  d'empecher  un  tel  crime  est  commun  Ji  tons  les  honunes,  et  aucun  senti- 
ment avoue  par  I'honneur  ne  peut  justifier  des  reticences  sur  de  pareils  forfaite. 
Le  me'rite  d'un  tel  avertissement,  fait  a  la  France  en  1806  par  un  grand  homme 
d'e'tat  Anglais,  ne  lui  a  ete  dispute'  que  par  des  hommes  avilis,  et  dans  un  mo- 
ment oil  la  violence  des  partis  etouffait  les  plus  honorables  sentiments. 

Qui,  dore'navant,  voudrait  avertir  un  individu  d'un  attentat  qui  menacerait 
ses  joui-s  ?  Si  rhomme  dont  le  gouvernement  a  accepts  les  services  doit  se 
trouver  tout  d'un  coup  prive  de  la,  sauve-garde  qui  seule  I'a  determine  ^  se  rendre 
k  Paris,  s'il  doit  se  voir  acous^  de  complicite,  sans  preuves  judiciaires  et  au 
mSpris  des  lois  qui,  k  raison  de  sa  mort  civile,  defendent  toute  autre  procedure 
contre  lui,  les  promesses  du  gouvernement  seront  de'aormais  regardees  comme 
pi^ges.  Lanon-revflationdeviendra  une  mesure  le'gitime  de  defense  personneUe, 
meme  pour  ceux  qui  sans  le  prevoir  ont  le  plus  innocejnment  du  monde  acquis 
la  connaissance  d'un  crime  me'dite. 

Si  meme  j'avais  tort  en  reprochant  au  Ministere  Frangais  une  arrestation  il- 
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legale,  au  moins  est-il  certain  que  le  Sieui  Marinet  a  eti  Induit  par  la  confianoe 
que  le  Duo  de  Eichmond  et  moi  lui  avons  inspiree,  et  par  le  sauf-oonduit  accorde, 
^  se  livrer  au  pouvoir  qui  aujourd'hui  le  fait  languir  en  prison.  Or,  est-il 
croyable  que  s'il  avait  prevu  le  sort  qui  I'attendait,  il  n'eut  paspref&e  les  risques 
auxquels  son  indiscretion  I'avait  expose  k  Braxelles,  plutot  que  de  s'attirer  les 
souffrances  horribles  que  le  secret  de  sa  prison  lui  impose  a  Paris  ? 

L'avautage  de  sa  pr&ence  immediate  a  Paris,  ou  Ih  seulement  I'assassin  pou- 
vait  ^tre  designe,  d'api-es  I'avig  du  Procureur  du  Eoi  des  Pays-Bas,  etait  im- 
mense dans  Tiuteret  du  Duo  de  "Wellington  et  du  gouvemement  Fran9ai3  ;  et 
ce  gouvemement  manifestait  assez  le  deair  de  profiter  de  ses  revelations  par 
I'ofire  de  traitor  qu'il  annonQait. 

Ce  gouvemement  peut-il  aujourd'hui  disputer  la  vaUdite  de  cette  offre  ? 

Les  conditions  n'etaient  pas  precisees,  dit-on.  Si  un  gouvemement  qui  se  dit 
pret  h  trailer  aveo  un  revelateur  peut  lui  ravii'  le  pris  de  ses  services,  dans  le 
cas  ou  ses  reticences  et  sa  mauvaise  foi  otent  toute  valeur  h  ses  revflations, 
oserart-on  justifier  une  decision  arbitraire,  par  laqueUe,  en  se  faisant  un  jeu  de 
la  credulite  d'un  malheuieux,  on  I'incarcfere  Si  volonte,  en  protestant  d'un  respect 
inviolable  pour  les  engagemens  pris  aveo  lui  ? 

On  m'objecte,  et  je  crois  aveo  raison,  qu'il  y  a  maintenant  du  vague  dans  le 
langage  du  Sieur  Marinet,  qui  n'a  pas  de'veloppe  les  moyens  de  parvenir  aux 
decouvertes  qu'il  avait  annoncees.  On  ne  veut  done  plus  de  lui  comme  r^vela- 
teva  ?  Eien  de  plus  juste  :  qu'on  lui  refuse  done  les  avantages  conditionnels 
qu'U  a  demandea ;  mais  alors  que,  remplisaant  les  engagemens  les  plus  sacre's,  on 
le  place  dans  une  position  ni  plus  ni  moins  avantageuae  que  celle  dont  il  est 
sorti  quand  on  a  accepte  son  intei-vention. 

Si  quelque  chose  manquait  a  I'interpretation  liberale  du  sauf-eonduit,  mes 
lettres  du  30  Janvier  et  du  13  Fe'vrier  expliquent  en  termes  fonnels  le  retour  Si 
Bruxelles  comme  condition  indispensable  du  voyage  qu'il  consentait  h  faire. 

J'invoque  la  justice  et  la  loyaute  des  Ministres  du  Eoi  de  France  et  I'appui 
du  Due  de  WeUington  pour  que  cette  condition  soit  exactement  remplie.  II 
sera  toujours  temps  d'agir  dans  I'interet  de  la  justice  apres  que  la  bonne  foi  aura 
e'te  satisfaite,  et  I'individu  dont  il  s'agit  n'aura  alors  a  se  plaindi'e  que  des  difE- 
cultes  de  la  position  oil  U  s'est  volontairement  place. 

Je  dois  justifier  mon  intervention  dans  les  actes  d'un  gouvemement  eti-anger 
par  la  de'claration  que  dans  ma  conscience,  dans  mon  honneiu',  je  ne  puis  me 
dispenser  de  faire. 

Malgr^  les  argumens  des  hommes  charges  du  ministfero  public,  qui  voulaient 
me  decharger  de  ma  responsabilite'  envers  M.  Marinet  par  suite  du  non-accom- 
plissement  de  ses  promesses  de  revelation,  je  me  crois  redevable  envers  celui-ei 
de  tous  mes  efforts  pour  le  faire  sortie  de  la  prison  oil  il  est  plonge  depuis  plu- 
sieurs  semaines,  uniquement  par  la  confianoe  que  le  Duo  de  Eichmond  et  moi 
lui  avons  inspiree. 

Ici  se  termine  la  tache  penible  que  je  me  suis  imposee,  la  de'fense  d'un  infor- 
tune  gemissant  dans  un  cachot,  s^questre  de  toute  communication,  d'un  infor- 
tune  dont  le  tort  apparent  est  d'avoir  cedd  a  un  sentiment  aussi  naturel  que 
gen€reux,  en  donnant  la  connaissance  d'un  grand  crime,  qu'il  cherchait  a 
decouvrir,  pour  sauver  a  sa  patrie  le  de'shonneur  attach^  S,  de  pareils  attentats. 

Entrain^  malgre  moi  dans  des  demeles  aussi  epineux,  j'ai  dii  mettre  au  jour 
ma  conduite  toute  entifere.  J'ai  t&ch€  d'exposer  le  moins  mal  possible  le  recit 
des  feits  dans  une  langue  qui  ne  m'est  pas  fanuliere.  S'il  pouvait  paraitre  long 
ou  diffus  h,  quelques  peraonnes,  qu'eUes  veuUlent  bien  se  rappeler  que  je  suis 
dtranger,  et  que  je  defends  un  prisoimier  dont  la  bonne  foi  I'a  liwe  k  moi,  et  qui 
est  aujourd'hui  sans  dtfense. 

Dans  des  circonstanoes  aussi  douloureuses,  je  ne  puis  quo  me  louer,  pom-  ce 
qui  m'est  personnel,  des  e'gards  dea  autorite's  Fran9aises.    Mais  tout  en  recon- 
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naissant  les  deferences  dont  j'ai  pu  etre  I'objet,  pvds-je  rester  spectateur  mnet  et 
impaBBible  de  la  sequestration  absolue  d'un  homme  que  j'ai  moi-m^me  amene 
h  Paris  sur  une  promesse  sacrSe  ?  Puis-je  garder  un  silence,  honteux  dans 
mon  opinion,  lorsque  toutes  les  recherches  des  magistrats  me  font  apereevoir, 
aveo  une  crainte  legitime,  que  Ion  voudrait  fcoufondre  les  e'poques,  lier  des 
faits  nouveaux  k  des  faits  anterieurs,  et  fagonner  I'opinion  publique  de  manike 
h  ne  voir  que  de  justes  viotimes  dans  des  personnes  dej^  en  butte  k  la  perse- 
cution ? 

Jamais  on  ne  me  persuadera  que  des  indications  erronees  puisaent  autoriser 
h  violer  une  parole  d'autant  plus  saore'e  qu'elle  est  donnee  au  faible  par  le  fort. 
Jamais  non  plus  il  n'entrera  dans  mon  coeur  de  me  croire  delie  de  mes  pro- 
messes  envers  un  homme  enchalne,  paroe  que  des  magistrats  auront  trouve  ses 
revelations  incompletes,  lorsque  surtout  il  m'est  evidemment  demontre  qu'on  a 
paralyse,  involontairement,  j'ose  le  croire,  des  moyens  de  de'couvertes  que  le 
revelateiur  avait  indiques  comme  indispensables  au  succfes  de  ses  recherches. 

On  fera  encore  moins  croire  au  public  qu'on  peut  arbitrairement  changer 
une  legislation  universellement  etablie,  en  transformant  un  revelateur  en  cri- 
minel,  un  homme  mort  civilement  en  temoin  principal,  un  attentat  qui  pomrait 
n'etre  qu'une  vengeance  personnelle  en  une  conspiration  d'etat. 

Par  tous  ces  motifs  je  pereiste  k  demander  Taccomplissement  des  promesaea 
faites  au  Sieur  Marinet,  de  le  laisser  retoumer  en  toute  sfirete  k  Bruxelles. 

KiNNAlKD. 


[  1381.  ]  To  Viscount  Castlereagh. 

My  dear  Lord,  Paris,  leth  April,  1818. 

I  have  closed  with  Prussia  for  52,000,000  of  francs,  so  that  I 
shall  make  my  report  on  the  claims  to-morrow  to  the  Conference. 
I  mean  still  to  endeavour  to  get  Austria  a  little  lower ;  and  the 
total  will  be  somewhere  between  240,000,000  and  245,000,000. 
The  Due  de  Richelieu  is  very  anxious  to  make  his  statement  to 
the  Chambers  on  Tuesday  at  latest,  and  I  hope,  therefore,  that 
you  will  have  sent  a  special  messenger  with  an  answer  to  my 
letter  of  Monday. 

Lord  Kinnaird  is  gone  away  without  the  leave  of  the  police, 
and  I  believe  they  have  sent  after  him.  I  intend  to  be  in 
London  if  I  possibly  can  by  the  23rd ;  but  I  have  still  got  the 
details  of  the  Convention  to  settle,  which  I  am  afraid  I  can 
scarcely  manage  before  Tuesday.  If  I  should  not  be  in  London 
by  Thursday,  I  hope  His  Royal  Highness  will  excuse  me,  and 
I  will  go  as  soon  afterwards  as  I  can. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 
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To  the  Earl  of  Clancarty.  r  1332  1 

My  dear  ClANCAKTY,  Pans,  16th  AprU,  1818. 

I  have  nothing  new  to  tell  you,  excepting  that  Kinnaird  went 
off  yesterday,  apparently  without  the  permission  of  the  police, 
and  they  are  about  to  send  to  stop  him  at  Calais  and  on  the 
frontier  of  the  Netherlands. 

He  told  me  he  was  going  to  Bruxelles;  but  I  was  not 
certain  he  was  going  there ;  and  after  all  he  went  the  two  first 
stages  on  the  road  to  Amiens  with  hired  horses. 

Ever,  my  dear  Clancarty,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 

I  hope  to-morrow  to  make  my  report  to  the  Conference 
of  the  result  of  my  negotiations  on  the  private  claims. 


Count  de  Cfazes  to  Meld  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

MONSIEUK  LE  Due,  Paris,  le  16  Avril,  1818. 

J'ai  rhonneur  d'adresser  k  Votre  Excellenee  le  mdmoire  de  Lord  Kin- 
naird ;*  rimpression  n'en  est  paa  encore  commencfe.  11  est  parti  en  effet 
hier  de  chez  M.  Montron,t  avee  ses  chevaux,  qui  I'ont  conduit  k  6  lieues  de 
Paris,  ou  il  a  dii  prendre  des  chevaux  de  poste.  Je  pourrois  bien  encore 
^crire  k  Calais  par  le  t^l^grajihe,  mais  j'ai  besoin  d'entretenir  V.E.  avant  de 
prendre  ce  parti  que  la  lettre  ci-jointe  de  M.  de  Caux  sembleroit  rendre 
necessaire.  Je  prendrai  la  liberty  de  passer  k  I'hotel  de  Votre  Excellence 
vers  une  heure. 

Je  la  prie  d'agrfer  la  nouvelle  expression  de  la  plus  haute  consideration 
avee  laquelle  je  suis,  Monsieur  le  Due, 

Yotre  trfes  humble  et  trfes  fidfele  serviteur. 

Lb  Comte  db  Cazes. 


To  Sir  0.  Flint.  r  i^g^  i 

My  dear  Sib,  Paris,  17th  AprU,  1818. 

I  have  received  your  letter  regarding  M.  Fauche  Borel,  and 
as  you  appear  much  interested  in  his  favour,  I  wish  it  were  in 
ray  power  to  do  anything  for  him. 


*  See  p.  473.  t  Secretary  of  Talleyrand. 
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I  have  in  my  hands  the  settlement  of  the  claims  of  the  dif- 
ferent nations  of  Europe  for  their  subjects,  but  it  is  impossible 
for  me  to  interfere  in  the  details  of  those  claims.  If  I  were  to 
do  so,  I  should  not  only  lose  my  character,  but  I  should  involve 
myself  in  a  series  of  difficulties  from  which  I  could  never 
extricate  myself,  and  I  should  be  unable  to  settle  any  great 
concern. 

Neither  can  I  in  any  manner  Interfere  in  the  affairs  between 
the  King  of  France's  government  and  Monsieur  Borel.  I 
have  long  been  obliged  to  abstain  from  any  interference 
with  the  government  on  any  private  concern  whatever.  This 
was  rendered  necessary  by  a  regard  for  my  own  character 
and  independence,  and  even  by  the  necessity  which  I  am 
under  of  spending  my  time  in  a  manner  more  profitable  to 
the  public  than  in  listening  to  the  innumerable  applications 
which  would  be  made  to  me  if  I  were  once  to  alter  my  practice 
on  this  subject. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


[  1 334 .  ]  To  the  Prince  of  Orange. 

My  dear  SlE,  Paris,  IStli  April,  1818. 

General  Fagel  gave  me  your  Eoyal  Highness's  letter  *  this 
morning,  and  I  hasten  to  return  you  my  thanks  for  it.  I  would 
with  great  satisfaction  go  into  the  Netherlands  immediately  to 
pay  my  respects  to  your  Royal  Highness,  if  I  were  not  obliged 
to  go  to  England  as  soon  as  I  shall  have  settled  the  affairs  which 
I  have  in  hand  here  :  but  I  propose  to  go  into  the  Netherlands 
in  the  month  of  May,  when  I  will  go  wherever  your  Royal 
Highness  will  please  to  appoint,  in  order  to  attend  your  com- 
mands. 

I  assure  your  Royal  Highness  that  the  idea  never  did  nor 
never  could  have  entered  my  mind  that  you  had  any  knowledge 
of  the  plot,  which  I  believe  nobody  now  doubts  was  formed  by 
the  French  refugees  in  the  Netherlands,  to  assassinate  me. 
Those  who  know  me  best  will  do  me  the  justice  to  say  that 

*  See  p,  471. 
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whenever  the  idea  was  suggested  in  my  presence  I  always 
answered  that  I  would  as  soon  suspect  my  own  son  as  I  could 
your  Royal  Highness ;  but  I  will  not  conceal  from  your  Eoyal 
Highness  that  this  occurrence  has  brought  your  name  into  dis- 
cussion in  a  way  very  disagreeable  to  your  friends. 

Some  of  those  suspected  of  being  concerned  in  the  plot  have 
in  their  examinations  here  stated  that  it  existed  under  the 
patronage  of  a  great  personage,  and  I  am  sorry  to  add  that 
your  Royal  Highness's  name  has  by  more  than  one  person  been 
given  to  this  (jreat  personage.  There  is  certainly  not  in  the 
examination  of  the  conspirators  any  ground  whatever  to  attribute 
to  your  Royal  Highness  a  participation  in  or  knowledge  of  their 
crime ;  but  your  Eoyal  Highness  will  perceive  what  an  injury 
the  encouragement  or  protection  you  have  given  to  the  French 
refugees  and  the  intercourse  you  have  had  with  them  have  done 
you  when  I  tell  you  that  there  are  but  few  here  who  have  heard 
of  the  assertion  that  the  conspirators  were  under  the  protection 
of  a  great  personage  (which  assertion  I  firmly  believe  was  made 
to  mislead  the  judgment  of  those  employed  to  investigate  the 
affair)  who  did  not  reply  that  your  Royal  Highness  was  the 
great  personage. 

From  this  circumstance  your  Royal  Highness  will  be  able  to 
judge  of  the  extent  of  the  injury  which  your  intercourse  with 
these  persons  has  done  to  your  character,  aud  how  right  those  of 
your  friends  were,  and  among  others  myself,  who  took  the  liberty 
of  recommending  to  you  to  break  it  off  altogether. 

It  is  impossible  for  me  at  this  moment  to  suggest  any  other 
measures  to  your  Royal  Highness.  Your  Royal  Highness  may 
rely  upon  it  that  next  to  the  Royal  family  of  France,  your 
Royal  Highness's  family  and  its  interests  in  the  world  are  the 
most  obnoxious  to  the  revolutionary  party  in  every  kingdom  in 
Europe ;  and  that  whatever  this  party  in  France  or  their  adhe- 
rents in  the  Netherlands  may  say  to  your  Royal  Highness,  their 
first  object  after  success  in  France — an  object  the  attainment  of 
which  is  absolutely  necessary  to  their  existence — is  the  destruc- 
tion of  the  dynasty  of  your  Royal  Highness's  family  in  the 
Netherlands.  This  fact  alone  ought  to  induce  your  Royal 
Highness  to  keep  these  men  at  a  distance  from  you  ;  but  when 
your  Royal  Highness  comes  to  consider  how  necessary  it  is  in 
these  days  for  persons  in  the  high  situation  of  your  Royal  High- 
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ness  to  select  those  whom  they  honour  with  their  confidence  and 
favour,  how  much  their  own  character  and  reputations  are 
affected  by  those  of  the  persons  who  surround  them,  and  the 
deo-ree  to  which  your  Royal  Highness  has  already  suffered  in 
the  opinion  of  the  world  by  the  intercourse  which  these  persons 
have  had  with  you  and  the  use  they  have  dared  to  make 
of  your  name,  you  will,  I  am  sure,  feel  more  strongly  than 
ever  the  necessity  of  keeping  clear  of  them  in  the  most  marked 
manner. 

I  hope  your  Royal  Highness  will  excuse  the  freedom  with 
which  I  write  to  you  upon  this  subject,  and  will  attribute  it  to 
its  real  motive,  the  anxiety  which  I  feel  for  your  Royal  High- 
ness's  interest  and  honour  in  whatever  situation  you  may  be 
placed. 

Believe  me,  &c., 

Wellington,  Pkince  of  Waterloo. 


r  1 385.  ]  To  the  C'omte  de  Car.es. 

MONSIECE   LB    COMTE,  Paris,  ce  19  Avail,  1818. 

J'ai  appris  que  Lord  Kinnaird  a  adresse  une  lettre  ou  memoire 
au  Comite  des  Petitions  de  la  Chambre  des  Pairs,  dans  laquelle 
il  accuse  les  Ministres  de  S.M.  d'avoir  manque  a  une  garantie 
supposee  donnee  par  mon  entremise  au  Sieur  Marinet,  dit 
Nicolle,  pour  le  persuader  de  venir  a  Paris  au  mois  de  Fevrier 
dernier. 

Votre  Excellence  se  ressouviendraque  dans  les  discussions  qui 
ont  eu  lieu  ici  le  11  et  le  12  Pevrier,  sur  les  moyens  a  adopter 
pour  connoitre  celui  qui  avoit  tire  un  coup  de  pistolet  sur  ma 
voiture  la  nuit  du  10,  je  me  suis  tonjours  oppose  a  d'autres 
mesures  de  ma  part  que  celles  proprement  dites  ciBcielles,  et  que 
surtout  je  me  suis  refuse  de  m'adresser  a  Lord  Kinnaird  ou  a 
d'autres  a  Bruxelles  que  par  les  voies  de  la  justice. 

Je  ne  me  suis  pas  adresse  au  Due  de  Richmond,  quoique  j'ai 
pour  lui  le  plus  profond  respect ;  et  la  seule  lettre  que  j'ai  ecrite 
a  ce  sujet  est  celle  dont  je  vous  envoie  la  copie,  adressee  al'Am- 
bassadeur  de  S.M.B.  a  la  Haye,  pour  le  prier  d'intervenir  aupres 
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de  S.M.  le  Roi  des  Pays-Bas  afin  que  S.M.  donne  les  ordres 
necessaires  de  proceder  en  justice  centre  Lord  Kinnaird,  enfin 
de  decouvrir  le  nom  de  celui  qui  connoissoit  ceux  qui  avoient 
employe  et  paye  un  homme  pendant  quatre  mois  pour  m'as- 
sassiner. 

Je  n'ai  ni  ecrit  au  Due  de  Eichmond  ni  fait  autre  demarche 
sur  cette  affaire  et  dans  des  vues  que  celle-ci ;  et  Votre  Excel- 
lence jugera  par  elle-meme  si  ma  lettre,  dent  j'envoie  la  copie 
exacte,  parle  un  mot  du  voyage  du  Sieur  Marinet,  dit  Nicolle, 
a  Paris,  ou  lui  donne  une  garantie  quelconque. 

Mais  non-seulement  je  n'avois  pas  I'idee  d'une  garantie  pour 
le  Sieur  Marinet,  dit  Nicolle,  ou  pour  qui  que  ce  soit,  quand  j'ai 
ecrit  cette  lettre,  mais  I'Ambassadeur  qui  I'a  reque,  et  son  secre- 
taire, qui  fut  charge  d'en  communiquer  avec  Lord  Kinnaird,  n'en 
ont  pas  eu  I'idee. 

II  y  a  quelque  tems  qu'ayant  ete  prevenu  que  Lord  Kinnaird 
se  fondoit  dans  ce  qu'il  disoit  a  ce  sujet  sur  ce  qui  s'etoit  passe 
entre  lui  et  Monsieur  Chad,  le  Secretaire  d'Ambassade  de 
S.M.B.  a  la  Haye,  j'ai  ecrit  a  ce  Monsieur  pour  lui  en  demander 
des.  explications,  et  je  vous  envoie  sa  reponse,  ou  il  dit  positive- 
ment  "  qu'il  n'a  jamais  promis  d'indemnite  a  Marinet  en  cas 
qu'il  voulut  entrer  en  Finance." 

Vous  avez  aussi  incluses  dans  le  paquet  les  instructions  que 
Monsieur  I'Ambassadeur  donna  a  son  Secretaire  quand  il  le 
deputa  sur  cette  mission. 

Ainsi  done  vous  verrez,  Monsieur  le  Comte,  que  je  n'ai  jamais 
pris  sur  moi  de  rien  proraettre  a  qui  que  ce  soit  de  la  part  du 
gouvemement  Franqais,  et  que  ceux  de  la  part  de  qui  on  pretend 
avoir  requ  ces  garanties  nient  les  avoir  jamais  donne'es. 

Pour  le  reste.  Monsieur  le  Comte,  j'ai  I'honneur  de  vous  en- 
voyer  les  copies  des  rapports  officiels  faits  par  Monsieur  Chad  a 
son  chef,  I'Ambassadeur  de  S.M.B.  a  la  Haye,  et  la  substance 
de  ceux  du  Procureur-General  a  Bruxelles  a  S.E.  le  Ministre  de 
la  Justice  a  la  Haye,  sur  ce  qui  s'est  passe  entre  Lord  Kinnaird, 
le  Due  de  Richmond,  et  Monsieur  Chad,  et  ces  Messieurs  et  le 
Procureur-General  a  Bruxelles,  par  lesquels  V.E.  verra  que  non- 
seulement  il  n'a  jamais  ete  question  de  garantie  pour  le  voyage 
du  Sieur  Marinet  h  Paris,  mais  que  ce  voyage  avoit  e'te  entre- 
pris  a  I'insu  au  moins  de  deux  de  ces  personnages  ;  et  que  Mon- 
sieur le  Procureur-General  a  fait  tout  en  son  pouvoir  pour  I'eni- 
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pecher,  et  faire  arreter  Lord  Kinnaird  et  le  Sieur  Marinet,  dlt 
Nicolle,  aussitot  qu'il  a  su  qu'il  en  etoit  question. 

J'ai  I'honneur  d'etre,  Monsieur  le  Comte, 

Votre  tres  ob^issant  serviteur, 

Wellington. 


Count  de  Cazes  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

MoNSIEUS  LB  Dtic,  Paris,  le  19  Avril,  1818. 

J'ai  ^t^  bien  contrarid  de  m'etre  trouv^  au  conseil  lorsque  V.E.  m'a  fait 
I'honneur  de  passer  chez  moi.  Je  lui  renvoie  la  lettre  qu'elle  avoit  bien 
voulu  m'adresser.  D'apr^s  ses  conseils  j'attendi'ai  le  rapport  a  la  Chambre 
des  Pairs  de  la  petition  de  Lord  Kinnaird  pour  r^pondre  k  ses  allegations  par 
un  dtoenti  formel  appuyd  au  besoin  des  excellents  documents  que  V.E.  m'a 
rendu  le  service  de  me  donner. 

Je  prie  V.E.  d'agr&r  I'expression  de  la  plus  haute  considfo-ation  avec  la- 
quelle  je  suis 

Son  tres  fidele  serviteur. 

Lb  Comte  db  Cazes. 


r  1386. 1  -^<'  Viscount  Castlereagh. 

My  dear  LoED,  Paris,  19th  April,  1818. 

According  to  the  expectation  announced  to  your  Lordship  in 
my  letter  of  Thursday,  I  brought  the  Continental  claims  down 
to  240  millions,  according  to  the  statement  enclosed,  which  I 
have  produced  to  the  French  government.  They  object  to  the 
amount  of  Prussia,  Sardinia,  Bavaria,  and  the  Hanse  Towns,  in 
general,  and  entirely  to  the  payment  of  the  four  quarters  of 
interest  from  March  16.  They  have  proposed  instead  thereof 
to  guarantee  the  E-entes  at  67,  being  the  price  of  the  day.  The 
King  sent  for  me  this  morning ;  and  after  some  discussion,  in  the 
course  of  which  I  told  him  what  I  thought  upon  the  subject,  he 
told  me  that  if  he  could  not  settle  the  Continental  question  for 
240  millions  of  capital  at  67,  he  should  find  himself  under  the 
necessity  of  taking  a  credit  for  that  amount  from  his  Chambers, 
and  of  seeking  to  settle  the  question  with  the  Sovereigns  them- 
selves. It  is  obvious  that  among  other  inconveniences  attending 
this  measure  would  be  that  of  making  that  Conference  a  Con- 
gress. ' 

The  Allied  Ministers  and  Commissaries  insist  upon  having 
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the  interest  for  the  two  years  ;  but  I  should  not  be  surprised  if 
the  matter  ended  by  their  taking  the  67  as  three  half  years' 
interest,  and  getting  one  half  year's  interest  in  money. 

While  conversing  with  the  Due  de  Richelieu  this  morning, 
he  expressed  a  wish  that  I  should  ask  you  to  purchase  from 
them  the  four  lacs  of  rupees  per  annum  which  the  East  India 
Company  pay  to  the  French  government  as  compensation  for 
their  profits  on  the  sale  of  salt  and  opium,  and  that  the  pur- 
chase money  should  go  as  part  of  the  compensation  to  be  given 
to  Great  Britain.  He  did  not  say  anything  of  the  value  of  this 
annuity,  and  I  told  him  I  should  write  to  you  immediately  upon 
the  subject. 

I  can  easily  conceive  that  it  is  desirable  for  them  to  diminish 
as  much  as  possible  the  amount  of  capital  to  be  funded  to  pay 
these  debts ;  and  I  send  you  a  special  messenger,  in  order  that 
I  may  have  your  answer  upon  this  point  if  possible  before  they 
will  make  the  proposition  to  the  Chamber  of  Deputies. 

It  is  quite  clear  that  I  shall  not  be  in  London  for  Thursday. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 

[Enclosure.] 

Francs. 

Auhalt  Dessau 373,507 

Anhalt  Bembourg 350,000 

Autriclie 25,000,000 

Baden        650,000 

Bavifere       10,000,000 

Bremen       1,000,000 

Dannemarc        7,000,000 

EtatsEomains 5,000,000 

Espagne     17,000,000 

Frankfort 700,000 

Hesse  Eleotorale       507,099 

Grand  DucWde  Hesse,  &c.'   ..      ..  8,000,000 

Carried  forward  75,580,606 

*  Inclug  dans  la  demande  du  Grand  Duche  de  Hesse  sont  ceUes  de  Saxe 
Weimar,  Meokleutourg  Stxelitz,  Oldenbourg,  Saxe  Gotlia,  Schwartzbourg, 
Eeuas.  Je  n'ai  pas  pu  faire  nne  transaction  aveo  Monsieur  le  Commissaire 
Treutlinger,  employe  par  ces  Puissances ;  et  je  proposerais  5i  la  Conference  que 
la  France  place  8  millions  k  elles  affecte's  dans  la  Oaisse  de  Garantie,  enfin  de 
proce'der  a  une  liquidation  reguliere  de  leurs  crfences  selon  le  Traits  II  y  a 
une  reclamation  de  la  France  sur  la  Bavifere  et  le  Grand  Duche  de  Hesse 
Darmstadt  non  port^e  en  compte  de  381,000  en  numeraire. — Note  hy  the  Duke 
of  Wellington, 
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Francs. 

Brought  forward  75,580,606 

Hanovre 10,000,000 

Hambourg 20,000,000 

lies  loniennes  et  He  de  France,  &c.  3,000,000 

Lubeck      2,000,000 

Mecklenbourg  Schw^rin 500,000 

Duch^  de  Nassau       127,000 

DuchedeParme       1,000,000 

Prusse        52,003,289 

Pays-Bas 33,000,000 

Portugal 818,736 

Saxe 4,500,000 

Sardaigue 25,000,000 

Saxe  Meiningen        20,694 

Suisse        5,000,000 

Toscane     4,500,000 

Wiirtemberg 400,000 

Saxe  et  Prusse 2,200,000 

Hesse  Eleotorale  et  Saxe  Weimar    . .  14,000 

Hesse  Darmstadt  et  Bavifere     ..      ..  200,000' 

Hesse  Darmstadt,  Prusse,  et  Baviere  800,000 

240,664,325 


The  King  of  France  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington, 

Palis,  cel9AvriI,  1818. 
La  grande  affaire,  my  dear  Lord,dont  vous  vous  etes  charg^  avec  tant  d'obli- 
geance,  et  q^ue  vous  traitez  avec  tant  de  loyaut^,  occupe  toutes  mes  pensfos, 
et  je  me  sens  le  besoin  d'en  causer  avec  vous,  de  vous  ouvrir  mon  coeur  k  ce 
sujet.  Vous  me  feriez  done  grand  plaisirde  venir  chez  moi  aujourd'hui  vers 
une  beure  ou  une  heure  et  demie.  Outre  I'importance  de  I'objet,  j'y  trou- 
verai  encore  I'avantage  de  vous  renouveler  de  vive  voix,  my  dear  Lord, 
I'assurance  de  ma  bien  sincere  amiti^  pour  vous. 

Louis. 


[  1387.  ]  G.  O.  Paris,  19th  April,  1818. 

1.  The  Field  Marshal  has  received  such  repeated  complaints 
of  the  irregularity  of  the  troops  in  their  cantonments,  that  he  is 
again  compelled  to  call  the  attention  of  the  officers  of  the  army 
to  the  conduct  of  the  non-commissioned  officers  and  soldiers 
under  their  command. 

2.  The  establishment  of  good  order  amongst  the  soldiers, 
and  the  prevention  of  crimes,  are  chiefly  to  be  effected  by  the 
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attention  and  superintendence  of  the  officers  and  non-commis- 
sioned officers. 

3.  Tliose  measures  will  be  much  facilitated  by  a  division  of 
the  several  companies  into  squads,  and  the  judicious  distribution 
of  the  officers  and  non-commissioned  officers. 

4.  The  several  squads  should  be  cantoned  as  nearly  as 
possible  together :  the  officers  and  non-commissioned  officers 
(who  should  be  quartered  with  their  respective  squads)  should 
be  required  to  visit  their  men's  quarters  at  irregular  hours  after 
dark,  to  see  that  they  are  present  in  their  quarters  at  proper 
hours,  and  orderly. 

5.  But  what  most  astonishes  and  concerns  the  Field  Marshal 
is  to  have  observed  in  so  many  recent  instances  of  robbery  and 
disorder,  that  the  non-commissioned  officers  themselves  have 
either  been  accomplices  in  the  offences  committed,  or  privy 
thereto.  It  therefore  behoves  the  officers  commanding  regiments 
to  require  a  more  strict  attention  from  the  officers. 

6.  Patroles  should  take  place  in  the  several  villages,  &c., 
during  the  whole  of  the  night,  and  the  officers  commanding 
should  concert  measures  with  the  different  mayors,  that  the 
public  houses  may  be  closed  at  proper  hours. 

Wellington. 


Count  de  Gazes  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Monsieur  lb  Due,  Paris,  le  20  Avril,  1818. 

J'ai  rhonneur  de  renvoyer  k  V.E.  le  m^moire  de  Lord  K.  II  est  tout  k 
fait  conforme  k  la  copie  que  j'en  ai.  J'ai  remarqu^  qu'il  est  copi^  par  un 
nomm^  Varot^  dent  IMoriture  m'est  oonnue,  et  qui  a  Hi  I'objet  de  surveillance 
de  la  police. 

Je  prie  V.E.  d'agr^er,  avec  mes  remercimens  sincferes,  I'hommage  de  la 
haute  consideration  avec  laquelle  je  suis,  Monsieur  le  Duo, 

Votre  tr^s  d^voue  serviteur, 

Lb  Comte  de  Gazes. 


Tlu)  Due  de  Sichelieu  to  Field  Marshal  the  DuJce  of  Wellington. 
MoNSIEUE  LB  Due,  Paris,  le  21  Avril,  1818. 

Le  temps  nous  presse  si  fort,  il  est  si  instant  de  faire  aux  Chambres  une 
communication  quelconque,  et  la  marche  de  la  discussion  est  si  rapide,  qu'il 
est  de  mon  devoir  de  vous  soumettre  I'indispensable  n&essite  ou  nous  nous 
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trouvons  de  terminer  la  negooiation  le  plus  promptement  possible.  Au 
plus  tard  Vendredi  il  faut  que  je  presente  le  projet  a  la  Chambre.  Nous 
venous  d'examiner  le  projet  que  vous  avez  bien  voulu  me  oommimiquer. 
Nous  avons  etd  effrayfe  de  la  necessite  de  garantir  la  rente  en  numeraire  k 
67J :  il  nous  seroit  impossible  de  la  donner  a  aucun  banquier  pour  ce  prix ; 
ni  Baring  ni  auoun  autre  n'y  oonsentiroit,  et  ce  seroit  au  mains  2  k  3  francs 
qu'il  faudroit  saorifier.  Comment  pourrions-nous  justifier  une  telle  opera- 
tion, et  dans  quelle  position  nous  trouverions  nous  Tis-a-vis  des  Chambres? 
Veuillez  bien,  Monsieur  le  Duo,  oonside'rer  notre  situation.  Ayez  la  bonte 
d'engager  ces  Messieurs  k  en  finir  de  la  manifere  que  M.  le  Ministre  des  Fi- 
nances et  moi  avons  eu  I'honneur  de  vous  proposer  Dimanche,  et  qui  ne 
vous  avoit  pas  paru  deraisonnable.  II  s'agit,  Monsieur  le  Due,  du  salut 
de  la  France,  peut-gtre  de  celui  de  I'Europe.  Couronnez  tout  ce  que  vous 
avez  deja  fait  pour  le  salut  public  par  la  conclusion  de  I'affaire  la  plus  im- 
portante  et  la  plus  difficile.  Je  vous  supplie.  Monsieur  le  Due,  de  parler 
aussi  au  Chevalier  Stuart,  qui  ne  m'a  pas  paru  tout  k  fait  d'aocord  avec 
moi. 

Monsieur  le  Due,  je  ne  puis  retarder  ma  communication  plus  tard  que 
Vendredi.  11  faut  bien  au  moins  viugt-quatre  heures  pour  se  preparer  k 
cette  demarche.  Je  remets  nos  interets  entre  vos  mains.  Permettez-moi  de 
compter  sur  votre  bienveillance,  et  agreez  I'hommage  de  ma  reconnoissance, 
et  de  la  plus  haute  consideration 

De  votre  tres  humble  et  tres  obeissant  serviteur, 

ElCHELlEir. 


[  1 388.  ]  'J^°  ^'*6  -Omc  de  Richelieu. 

Monsieur  le  Due,  Paris,  ce  22  Avrii,  18I8. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  hier  au  soir,  a  ma  rentree  chez 
moi,  votre  lettre  ecrite  chez  le  Ministre  des  Finances. 

Quand  j'ai  eu  Thonneur  de  vous  voir  ici  Dimanche  avec  S.E. 
le  Ministre  des  Finances,  robjet  de  cette  entrevue  etoit  de  com- 
prendre  exactement  la  proposition  que  V.E.  desiroit  que  je  fasse 
aux  Ministres  des  Puissances  Alliees  comme  contre-proposition 
a  la  leur  de  recevoir  les  jouissances  echues  depuis  le  20  Mars, 
1816.  Je  n'ai  nullement  prononce  sur  cette  proposition :  au 
contraire,  j'ai  tache  de  vous  persuader  de  vous  rel^cher  un  pen 
sur  la  question  des  jouissances,  dontil  est  ad  mis  que  la  justice 
est  entierement  du  cote  des  Puissances  Alliees.  Le  temps  a 
depuis  ete  employe  entierement  a  faire  connoitre  aux  Ministres 
des  Puissances  Alliees  votre  contre-proposition,  a  en  savoir  leurs 
opinions ;  et  de  concert  avec  eux  je  vous  ai  fait  connoitre  hier 
une  proposition  laquelle  me  paroissoit  conforme  a  votre  principe, 
en  meme  tems  qu'elle  les  mettroit  dans  le  cas  de  se  justifier  en 
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quelque  sorte  envers  leurs  Souverains  respectifs  d'avoir  sacrifie 
tout  ce  que  la  justice  leur  donnoit  le  droit  de  reclamer  a  la 
France. 

V.E.  n'a  repondu  que  sur  uiie  partie  de  ce  que  j'avois  eu 
I'honneur  de  vous  proposer  hier,  a  moins  que  je  dois  entendre 
comme  refus  de  la  totalite  de  ma  proposition  votre  retour  a  cello 
que  vous  m'avez  faite  Dimanche. 

Comme  je  ne  verrai  ces  Messieurs  que  ce  soir,  je  vous  prie  de 
prendre  en  consideration  la  question  sous  ce  point  de  vue-ci. 
Les  Puissances  Alliees  ont  le  droit  de  reclamer  d'etre  payees  en 
Rentes  au  cours  du  jour ;  et  mettant  la  question  des  interets 
arrieres  hors  de  la  consideration,  si  elles  se  dessaisissent  de  ce 
droit  pour  les  interets  et  la  convenance  de  la  France,  elles  ont 
au  moins  la  justice  de  leur  cote  quand  elles  demandent  qu'on 
leur  paye  au  cours  du  jour  ou  I'arrangement  sera  definitivement 
convenu.  La  majorite  des  Ministres  pref  erent  les  Kentes  a  Far- 
gent  ;  et  je  prie  V.E.  de  considerer  s'il  ne  seroit  pas  possible  de 
leur  donner  le  choix  de  I'un  ou  de  I'autre,  avec  les  restrictions 
sur  la  vente  des  premieres  qui  seroient  jugees  necessaires  pour 
I'interet  commun. 

Ces  Messieurs  voyent  aussl  bien  que  mol  ce  qui  se  passe  ici 
tous  les  jours ;  ils  savent  combien  la  Chambre  s'est  montree  dis- 
posee  a  marcher  selon  les  voeux  du  gouvernement  dans  toutes 
les  afiaires  de  finance ;  et  il  seroit  difficile  de  leur  persuader 
que  dans  des  questions  ou  il  est  admis  que  la  justice  est  de  leur 
cote,  et  que  les  moyens  ne  manquent  pas,  il  seroit  impossible  de 
persuader  a  la  Chambre  de  leur  rendre  justice. 

Je  vous  avoue  aussi  que  je  n'en  suis  pas  persuade  moi-meme  ; 
et  je  crois  veritablement  que  si  les  Ministres  de  S.M.,  au  lieu  de 
blamer  ce  qui  avoit  ete  fait  et  arrange  sur  cette  affaire,  et  en 
etre  les  detracteurs,  s'etoient  seulement  tus  jusqu'a  sa  decision 
finale,  I'arrangement,  quelle  que  soit  sa  conclusion,  auroit  ete 
beaucoup  plus  facile  qu'il  n'est  a  pre'sent. 

En  tous  cas,  Monsieur  le  Due,  je  vous  prie  de  me  faire  con- 
noitre  votre  decision  sur  les  points  sur  lesquels  vous  ne  m'avez 
pas  encore  repondu,  et  sur  ceux  soumis  a  V.E.  dans  cette  lettre  ; 
et  je  verrai  les  Ministres  des  quatre  Puissances  signataires  ce 
soir,  et  les  autres  demain  matin,  et  a  trois  heures  de  I'apres-midi 
demain  j'aurai  I'honneur  de  vous  faire  connoitre  leur  reponse 
finale. 

Pour  ce  qui  regarde  Sir  C.  Stuart,  je  ne  doute  pas  que  V.E. 
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le  trouvera  dispose  a  faire  tout  ce  que  ses  instructions  lui  permet- 
tront  de  faire.  Je  le  verrai  aussi  ce  soir,  et  il  vous  donnera  sa 
reponse  finale  avant  Vendredi  a  midi. 

J'ai  Thonneur  d'etre,  &c., 

Wellington. 


Tlie  Due  de  Sichelieu  to  Field  MarsJial  the  Duke  of  Wellington. 

Monsieur  le  Due,  Paris,  le  22  Avril,  1818. 

J'ai  vu  ce  matin  le  Comte  de  Goltz,  le  Baron  de  Vincent,  et  le  Chevalier 
Stuart.  J'ose  esperer  que  si  vous  voulez  bien  nous  etre  favorable,  ces  Mes- 
sieurs accepteront  I'arrangement  propose.  Comme  le  temps  presae,  trou- 
veriez-vous  bon  que  j'eusse  I'honneur  de  venir  chez  vous  ce  soir,  avcc  le 
Miuistre  des  Finances,  peut-etre  pourrions-nous  avancer  la  besogne :  il  est 
possible  qu'aprbs-demain  je  sois  oblig^  de  parler  aux  Chambres,  la  discussion 
ayant  fort  avance  aujourd'hui. 

Je  suis  vivement  afflige.  Monsieur  le  Duo,  que  Votre  Excellence  croye 
que  o'est  de  notre  faute  si  I'esprit  public  n'est  pas  mieux  prepare  b,  reoevoir 
la  communication  que  nous  avons  a  faire.  II  me  semble  que  nous  n'avons 
rien  h  y  gagner.  Mais  j'ose  vous  assurer  que  pour  ce  qui  me  regarde  je  n'ai 
aucune  indiscretion  a  me  reprocher.  Au  milieu  de  toutes  mes  tribulations 
ce  ne  seroit  certes  pas  la  moindre,  Monsieur  le  Duo,  que  de  perdre  mes  droits 
k  votre  bienveillance. 

Si  vous  permettez  que  nous  venions  chez  vous,  veuillez  bien  me  le  faire 
dire  verbalement,  sans  prendre  la  peine  de  m'ecrire,  et  agreez  Thommage  de 
la  jdus  haute  consideration  aveo  laquelle  j'ai  I'honneur  d'etre, 

Monsieur  le  Due, 

De  Votre  Excellence  le  tres-humble  et  trfes-obeissant  serviteur, 

KiCHELIEU. 


[  1389.  J  To  the  Due  de  Eichdieu. 

MONSIEUE  LE  Due,  Paris,  ce  23  Avril,  1818. 

J'ai  Thonneur  de  vous  faire  connoitre  qu'ayant  consulte  les 
Ministres  et  Commissaires  des  Puissances  interessees  a  la  Con- 
vention du  20  Novembre,  ils  consentent  a  accepter  en  satisfac- 
tion de  leurs  reclamations  des  Rentes  avecjouissance  du  23  Mars 
dernier,  sous  les  reglemens  et  avec  les  restrictions  sur  la  vente 
qui  pourroient  etre  adoptes  de  commun  accord  enfin  d'empecher 
la  depreciation  des  Rentes  Franyaises  dans  les  marches. 
J'ai  I'honneur  d'etre,  &c., 

Wellington. 
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To  the  Due  de  Ekhelieu.  [  1390.  ] 

MONSIEUE  LE  Due,  Paris,  ce  23  Avril,  1818. 

Ayant  parle  au  Chevalier  Stuart  sur  son  arrangement  avec 
V.E.,  il  m'a  charge  de  yous  dire  qu'il  consentait  a  accepter  ce 
qui  reste  dans  la  Caisse  de  Garantie  avec  les  interets  accumules 
et  trois  millions  de  Rentes  sur  les  memes  conditions  que  celles 
acceptees  par  les  Puissances  de  TEurope  en  general,  en  satisfac- 
tion des  reclamations  des  sujets  de  S.M.B.  en  vertu  de  la  Con- 
vention du  20  Novembre. 

II  reste  toujours  la  somme  d'un  million  deux  cent  mille  francs 
pour  les  secours  accordes  aux  sujets  Eranijais  en  1815,  pour 
laquelle  il  consent  a  accepter  en  payement  des  retenues  sur  les 
pay  em  ens  a  faire  a  la  France  aux  Indes  en  cas  que  le  gouverne- 
ment  Britannique  ne  consente  pas  a  se  liberer  de  ces  payemens 
en  les  achetant. 

J'ai  I'honneur  d'etre,  &c., 

^YELLINGTON. 


To  Viscount  Castlereagh.  [  1391.  ] 

My  dear  LoED,  Paris,  23rd  April,  1818. 

I  find  it  very  difficult,  or  rather  impossible,  to  bring  the  French 
government  to  a  reasonable  settlement  of  the  question  of  back 
interest,  and  I  am  afraid  the  Allies  will  be  obliged  to  give  it 
up.  The  truth  is  that  the  Conference  cannot  consult  upon  any 
subject  as  against  the  French  government. 

It  would  be  better  for  us  to  have  a  French  Minister  in  our 

Council   than   .      Every   word   is    repeated,    and   the 

Emperor's  instructions  are  acted  upon  or  not,  according  as  it 
suits  the  French  interests ;  and  they  are  never  communicated, 
as  was  at  first  the  practice  by  all,  and  is  still  by  the  Ministers 
of  some,  to  the  Conference. 

I  think  that  both  the  King  and  his  Ministers  have  behaved 
shabbily  in  this  concern.  The  Ministers  of  the  Allies  have  cer- 
tainly come  down  as  low  as  they  can,  or  ought,  and  they  all 
reckoned  upon  and  have  a  right  to  the  back  interest ;  but  the 
King  and  his  Ministers  take  advantage  of  the  general  eagerness 
to  obtain  a  settlement  to  refuse  any  reasonable  accommodation 
upon  the  question. 
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I  believe  they  will  take  the  Rentes,  to  be  disposed  of  by  them- 
selves, under  certain  regulations  and  restrictions. 

In  regard  to  the  separate  British  concern,  I  examined  it  in 
concert  with  Sir  Charles  Stuart  and  your  Commissioners,  and  the 
result  is  as  follows: — You  want  6,021,323  francs  in  Rentes  to 
cover  your  total  demand.  Of  this  demand  Mr.  Newnham,  who 
appears  to  me  to  understand  the  subject  best,  is  of  opinion  that 
claims  to  the  amount  of  3,100,000  in  Rentes,  in  all  the  classes, 
are  good ;  the  rest  bad.  On  the  liquidation  of  the  claims  for 
the  3,100,000,  there  would  be  a  saving  of  about  400,000  in 
Rentes  on  the  life  annuities. 

The  Due  de  Richelieu  offers  3,000,000  of  Rentes,  besides  what 
is  in  the  Caisse  de  Garantie,  about  550,000  more,  without  back 
interest.  According  to  this  statement,  you  will  see  that  3,000,000 
will  be  sufficient. 

Sir  Charles  Stuart,  however,  did  everything  he  could  to  get 
more,  offering  to  receive  it  in  instalments  out  of  the  salt  and 
opium  money,  if  the  British  government  did  not  choose  to  pur- 
chase that  annuity ;  but  hitherto  he  has  not  succeeded,  and  I 
don't  think  it  signifies  much,  as  I  am  decidedly  of  opinion  that 
you  will  have  ample  means  to  settle  everything  with  3,000,000 
of  Rentes  and  what  remains  in  the  Caisse  de  Garantie. 

Ever,  my  dear  Lord,  &c., 

Wellington. 

Both  affairs  are  settled  as  I  have  above  stated :  the  Allies 
12,000,000  of  Rentes,  without  back  interest;  you  3,000,000  of 
Rentes  in  the  same  manner  and  with  what  is  contained  in 
the  Caisse  de  Garantie,  with  all  the  accumulated  interest. 
12,000,000  francs,  due  for  the  emigrants,  to  be  paid  out  of 
the  salt  and  opium  money. 


C  12^2.  J  y„  ^■|^g  j^^^i  gf  Clancarty. 

My  dear   Clancarty,  Paris,  23rd  Aprfl,  1818. 

I  have  time  only  to  tell  you  that  the  question  of  reclamations 
is  finished.  The  Allies  take  payment  in  Rentes  without  back 
interest.  The  French  government  have  behaved  most  shame- 
fully in  this  question,  and  have  taken  advantage  of  the  general 
eagerness  to  come  to  a  settlement  to  make  a  better  bargain. 
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I  always  thought  that  the  prosperous  state  of  the  French 
funds  afforded  means  of  accommodation  on  this  question  of  back 
interest,  but  not  for  sacrificing  the  interests  of  the  Allies 
entirely.  However,  I  believe  the  sacrifice  was  necessary,  and 
that  we  should  have  got  nothing  if  we  had  not  made  it. 

Ever  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


To  Major-General  Sir  E.  Fane.  r  ^393  n 

My  dear  General,  Paris,  24th  April,  I8I8. 

Sir  Edward  Barnes  has  just  given  me  your  letter  to  him  of 
the  19th.  The  perusal  of  that  letter  would  lead  to  a  belief  that 
you  imagined  I  was  not  aware  either  of  the  fact  that  the  French 
magistrates  took  no  notice  of  the  numerous  serious  complaints 
the  ofiicers  and  soldiers  of  the  Army  of  Occupation  had  to  make 
of  the  conduct  of  the  inhabitants,  or  of  the  serious  and  growing 
inconvenience  which  was  the  consequence  of  this  evil.  I  assure 
you,  however,  that  you  are  mistaken,  and  that  I  am  perfectly 
aware  of  both  evils ;  that  I  have  done  everything  in  my  power 
to  prevent  and  remedy  both  ;  and  that  I  could  show  not  less  than 
a  hundred  letters  to  the  French  Ministers  on  this  very  subject. 

The  fact  is,  however,  that  the  French  laws  are  very  weak  in 
their  operation  upon  this  description  of  offence.-  The  people  are 
in  ordinary  circumstances  kept  in  order  by  the  police  and  a 
soldier  of  gendarmerie  at  every  corner  of  the  street,  and  the 
laws  administered  in  courts  of  justice  take  but  little  notice  of  the 
broils  in  which  our  soldiers  are  parties,  and  of  which  they  are 
the  victims.  When  our  soldiers  are  the  gendarmerie,  and  the 
police  can  have  but  little  operation,  we  object  to,  and  the  soldiers 
would  resist,  their  operation  upon  them,  and  of  course  they  don't 
like  to  interfere  with  our  party  alone ;  and  this  state  of  things, 
aggravated  by  the  disinclination  of  the  magistrates  to  do  us 
justice,  is  the  cause  of  the  impunity  of  which  you  complain. 

But  how  is  this  acknowledged  evil  to  be  remedied?  The 
Allied  Sovereigns  having  in  their  treaty  left  the  civil  government, 
and  the  police,  and  the  judicial  system  of  the  occupied  territory 
in  the  hands  of  the  King  of  France,  I  cannot  take  upon  myself 
to  punish  the  crimes  of  Frenchmen ;  still  less  can  I  delegate 
such  authority  to  others ;  still  less  can  I  authorise  or  even  con- 
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nive  at  the  soldiers  taking  the  law  into  their  own  hands  and 
avenging  their  own  wrongs.  I  do  all  that  depends  upon  me : 
complain  whenever  a  case  occurs  which  can  justify  and  bear  out 
a  complaint ;  and  urge  the  officers  of  the  army,  by  visiting  their 
soldiers  frequently  in  their  cantonments  and  by  a  close  superin- 
tendence of  their  conduct,  to  keep  them  in  such  a  state  of  disci- 
pline and  order  as  will  prevent  much  of  the  occasion  for  these 
broils,  which  I  must  say  generally  begin  with  the  soldier.  This 
is  all  that  I  can  recommend  to  you. 

The  occupation  of  the  French  territory  is  not  a  natural 
measure,  and  never  was  so  considered  Ijy  those  who  adopted  it. 
It  was  likely  to  lead  to  some  inconveniences,  which  it  was  hoped 
that  the  good  sense  of  the  officers  and  their  exertions  would 
diminish,  and  it  is  only  wonderful  that  it  has  been  continued  so 
long  without  more  than  we  have  yet  experienced. 

Ever,  my  dear  General,  &c., 

Wellington. 

I  enclose  you  the  copy  of  my  letter  to  the  Due  de  Richelieu 
upon  your  complaint  of  the  19th,  which  shows  you  that  I  am  not 
more  moderate  than  my  neighbours  on  this  subject. 


[  1394.  J  To  the  Due  de  Richelieu. 

MONSIEUE  LE  Due,  Paris,  ce  24  Avril,  1818. 

J'ai  I'honneur  d'envoyer  a  Votre  Excellence  une  lettre  et  un 
rapport  que  j'ai  recjus  du  General  Fane,  dans  laquelle  V.E.  verra 
les  plaintes  qu'il  fait  avec  raison  du  defaut  de  justice  de  la  part 
des  magistrats  du  pays,  et  des  consequences  qui  en  resultent. 

Le  General  parait  croire  que  je  ne  connais  pas  tons  les  incon- 
veniens  de  I'iiisouciance  des  magistrats  sur  ces  evenemens  ;  mais 
V.E.  salt  qu'il  se  trompe,  et  que  j'ai  plus  d'une  fois  eu  occasion 
d'y  attirer  votre  attention,  et  de  m'en  plaindre.  Le  fait  est  que 
j'ai  presque  honte  de  la  severite  des  punitions  des  soldats,  qui 
peuvent  n'avoir  rieu  fait  aux  habitans  en  merae  temps  que 
I'impunite  de  ces  derniers  a  occasionne  une  repetition  d'irjures 
qui  deviennent  vraiment  inconvenantes,  et  donne  occasion  a  des 
remontrances  journalieres  de  la  part  des  ofEciers  generaux. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 
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To  the  Due  de  Eichelieu.  [  1395.  J 

Monsieur  le  Due,  Paris,  ce  24  Avrii,  isis. 

J'ai  parle  hier  a  I'Ambassadeur  et  au  Commissaire  de  Sar- 
daigne  sur  I'afFaire  des  rentes  appartenant  a  I'Universite  de 
Turin,  et  ils  m'ont  communique  un  papier,  par  lequel  il  paroit 
qu'il  a  ete  vendu  de  biens  appartenant  a  I'Universite  de  Turin 
pour  6,851,696  francs,  dont  la  valeur  annuelle  etoit  292,322. 

Ces  Messieurs  desirent  tres  fort  arranger  cette  affaire  d'une 
maniere  equitable,  et  il  me  paroit  qu'il  conviendroit  a  la  dignite 
de  Sa  Majeste  de  ne  pas  laisser  en  arriere  une  mauvaise  ques- 
tion de  credit  public. 

Une  discussion  si  tous  les  biens  echanges  avec  I'Universite  de 
Turin  ont  ete  vendus  ou  non,  considerant  que  le  gouvernement 
les  echangeoit  quand  il  vouloit,  pourroit  trainer  en  longueur, 
et  en  attendant  elle  seroit  veritablement  une  mauvaise  discussion 
pour  le  credit  public  de  la  France,  puisque  I'Universite  de 
Turin  ne  peut  etre  censee  que  comme  un  individu  qui  possedoit 
une  rente  inscrite  qu'on  ne  veut  pas  payer. 

II  me  paroit  que  la  question  pourroit  s'arranger  avec  honneur 
aux  deux  parties  si  I'article  qui  stipule  pour  le  payement  a  I'avenir 
et  des  arrerages  a  I'Universite  de  Turin  contenoit  aussi  une 
stipulation  en  faveur  des  hospices  Franpais  en  Piemont,  dont  il 
paroit  que  le  Eoi  de  Sardaigne  a  fait  sequestrer  les  revenus 
jusqu'a  ce  que  la  question  de  la  rente  de  I'Universite  fiit  ar- 
rangee. 

J'ai  rhonnem-,  &c., 

Wellinrton. 


MEMORANDUM.  [  1396.  J 

Ce  24  Avril,  1818. 
Les  Rois  de  Prusse  et  de  Hanovre,  I'Electeur  de  Hesse,  et  le 
Due  de  Brunswick,  doivent  etre  inscrits  au  tableau  des  reclama- 
tions con  venues  pour  la  somme  de  160,000  francs  omise  dans  le 
tableau  domie  le  17  du  mois. 

Le  Due  de  Richelieu  y  a  consenti. 

Wellington. 
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[  1397.  ]  To  the  Due  de  Bichelieu. 

Monsieur  le  Due,  Paris,  ce  24  Avrfi,  1818. 

Les  Grands  Dues  de  Saxe-Weimar,  de  Saxe-Gotha,  et  de 
Mecklenbourg-Strelitz,  et  les  Princes  de  Schwartzbourg  et  de 
Reuss,  ayant  accepte  I'arrangement  a  eux  propose,  j'ai  I'honneur 
de  vous  envoyer  la  copie  du  memorandum  que  j'envoie  a  M. 
Binder  pour  etre  porte  sur  le  tableau. 

II  ne  reste  hors  de  la  transaction  a  present  que  les  Grands 
Dues  de  Hesse-Darmstadt  et  d'Oldenbourg. 
J'ai  I'honneur,  &c.,  • 

Wellington. 


[  ]  398.  ]  To  Baron  Binder. 

Ce  24  AvrH,  1818. 
Les  Dues  de  Mecklenbourg-Strelitz,  Saxe-Weimar,  et  Saxe- 
Gotha,  et  les  Princes  de  Schwartzbourg  et  de  Reuss,  ont  accepte 
la  transaction  avec  la  France  a  eux  proposee  respectivement  pour 
les  sommes  ci-apres,  e'est-a-dire : — 

Francs. 

Le  Grand  Due  de  Saxe-Weimar      185,000 

Le  Grand  Due  de  Saxe-Gotha 600,000 

Le  Grand  Due  de  Mecklenbourg-Strelitz         35,000 

Prince  de  Schwartzbourg 150,000 

Prince  de  Reuss        ...     ,        65,000 


1,035,000 


J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 

Compliments  a  Monsieur  Binder,  et  le  Due  le  prie  d'ajouter 
au  tableau  les  arrangemens  enonces  dans  le  memorandum  inclus. 

Wellington. 


Comie  de  Qoltz  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

MONSIEDE  LE  Duo,  Paris,  le  24  Avril,  1818. 

Je  viens  de  recevoir  k  mon  grand  ^tonnoment  de  mon  Conseiller  de  Lega- 
tion, M.  Sclioll,  qui  a  assists  ce  matin  a  la  conference  avec  les  Commissaires 
Fraiifais,  la  note  ci-jointe. 
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V.E.  n'ignore  pas  qu'aucun  des  plenipotentiaires  n'est  autovis^  et  ne 
pouvoit  etre  autoris^  ktransiger  sur  d'autres  T^clamations  que  celles  pr^vues 
par  le  Traits  de  1814  et  la  Convention  du  20  2s^ovembre,  1815.  II  est  in- 
concevable  qu'apres  les  e'normes  sacrifices  auxqnels  les  Puissances  etran- 
gferes  viennent  de  consentir,  les  Commissaires  Pranfais  puissent  essayer  de 
mettre  encore  en  question  une  chose  aiissi  claive  que  celle-ci. 

V.E.  ne  voudroit-elle  pas  avoir  la  bonte  d'6orire  un  mot  pressant  sur  ce 
sujet  au  Due  de  Richelieu, 

GOLTZ. 

[Enclosure.] 

Aprfes  les  confe'rences  avec  les  Commissaires  Fian^ais  on  est  d' accord  sur  la 
plupart  des  articles,  excepte  ce  qui  suit : 

1.  Les  Commissaires  Fran5ais  demandent  que  la  transaction  s'etende  sur 
toute  espfece  de  reclamation  que  les  sujets  des  Puissances  e'trangeres  pourroient 
former  centre  le  gouvememeut  pour  cre'ances  ante'rieures  au  20  Novembre 
1815,  tandis  que  les  Commissaires  etrangers  veulent  borner  la  transaction  aux 
reclamations  prevues  par  les  traite's  de  1814  et  1815,  et  qu'on  fasse  rentrer  dans 
le  droit  couunun  toutes  les  autres  re'clamations. 

Ainsi  MM.  les  Miuistres  examineront  si  leurs  instructions  les  autorisent  k 
transiger  sur  autre  chose  que  la  Convention  de  1815. 


To  the  Due  de  Sichelieu.  [  1399.  J 

Monsieur  le  Due,  Paris,  ce  24  Avrii,  isis. 

Je  vous  envoie  une  lettre  du  Comte  de  Goltz  sur  la  redaction 
de  rArticle  de  la  Convention  dont  je  vous  ai  parle  ce  matin. 

II  n'y  a  pas  de  -doute  qu'il  pent  y  avoir  des  dettes  que  la 
France  seroit  disposee  a  reconnoitre  qui  ne  sont  pas  prevues  par 
le  Traite  du  30  Mai  et  la  Convention  du  20  Novembre.  Par 
exemple,  celle  de  I'Universite  de  Turin ;  et  il  y  en  a  je  crois 
mises  en  avant  par  I'Autriche.  II  me  paroit  done  que  les  Ple- 
nipotentiaires ne  peuvent  pas  signer  un  Article  qui  pourroit 
etendre  la  transaction  a  toutes  les  dettes  antecedentes  au  20 
Novembre,  mais  seulement  aux  dettes  prevues  par  les  Traites 
des  30  Mai  et  20  Novembre. 

Je  suppose  qu'il  ne  seroit  pas  bien  difficile  de  rediger  un 
article  qui  n'etendra  pas  la  transaction  a  plus  d'objets  que  n'est 
I'intention ;  en  meme  tems  que  la  France  ne  reconnoitra  pas 
etre  debitrice  d'autres  dettes. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 
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[  1400.  J  To  the  King  of  Prussia. 

SlEE,  Paris,  ce  26  Avril,  1818. 

Le  Comte  de  Goltz  fera  connoitre  h,  V.M.  les  details  des 
negociations  qui  viennent  de  se  terminer  ici  sur  les  reclamations 
des  sujets  des  Puissances  du  Continent ;  et  je  me  refe'rerois  en- 
tierement  a  ses  rapports  a  V.M.  si  des  evenemens  n'eussent  pas 
amve  dans  les  derniers  jours  de  la  negociation  qui  en  chan- 
gerent  en  quelque  sorte  I'aspeet  et  diminuerent  la  satisfaction 
que  j'en  aurois  autrement  eprouvee. 

V.M.  sait  que  les  engagemens  de  la  Convention  du  20  Nov., 
1815,  donnoient  aux  creanciers  des  interets  sur  leurs  creances 
par  les  Articles  18  et  20.  Les  Ministres  et  Commissaires 
avoient  tous  dans  leurs  negociations  avee  moi  abandonne  les 
interets  que  leur  donnoit  I'Article  18,  mais  s'etoient  reserve  ceux 
donnes  par  I'Article  20. 

Cependant  quand  nous  sommes  venus  a  negocier  avee  le  Mi- 
nistre  Francjais  les  details  de  I'arrangement,  il  s'est  refuse  abso- 
lument  a  tout  payement  d'interet ;  et  dans  une  conference  a  ce 
sujet  a  laquelle  S.M.  le  Rol  de  France  me  fit  I'honneur  de  m'ap- 
peler,  S.M.  m'a  assure  que  si  la  somme  a  payer  par  la  France 
excedoit  240  millions,  S.M.  se  trouveroit  dans  la  necessite  de 
prendre  un  credit  des  Chambres,  et  de  mettre  la  decision  finale 
de  I'affaire  a  la  reunion  des  Souverains. 

II  m'a  toujours  paru  que  puisqu'en  general  les  creances  qui 
restoient  a  regler  par  la  transaction  etoient  celles  garanties  a 
etre  payees  en  inscriptions  de  Rentes  au  cours  de  60,  I'etat  de 
prosperite  ou  se  trouvoient  les  fonds  Franqais  donnoit  a  la 
France  le  droit  de  demander  une  transaction  sur  les  interets  et 
des  moyens  de  la  negocier,  et  je  n'ai  pas  le  moindre  doute  que 
les  Ministres  des  Puissances  Alliees  auroient  montre  la  meme 
moderation  dans  cette  transaction  comme  dans  I'autre  ;  mais  je 
suis  peine  d'avoir  a  dire  a  V.M.  que  lis  Ministres  Frangais  n'ont 
voulu  rien  faire  ;  qu'ils  se  sont  tonus  a  vouloir  payer  le  capital 
seul  de  leurs  dettes ;  et  je  suis  persuade  que  si  nous  avions  persiste' 
a  vouloir  avoir  meme  une  transaction  sur  les  interets,  la  question 
seroit  restee  indecise  jusqu'a  la  reunion  des  Souverains. 

J'avoue  a  V.M.  que  j'etois  singulierement  tente  de  m'opposer 
a  la  concession  de  cet  objet,  mais  j'ai  cede  d'abord  a  I'opinion 
reunie  des  Ministres  des  quatre  Cours  signataires,  et  puis  aux 
considerations  que  le  delai  de  I'arrangement  final  de  cette  affaire 
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auroit  ete  un  triotnphe  pour  le  parti  Jacobin  dans  les  Chambres, 
qui  avoient  deja  fait  la  demarche  de  remettre  la  satisfaction  des 
creances  des  particuliers  a,  la  periode  oil  les  Souverains  pourroient 
consentir  a  retirer  leurs  armees,  et  de  faire  de  I'une  une  con- 
sideration de  I'autre ;  que  ce  delai  auroit  tenu  les  esprits  des 
interesses  dans  un  doute  penible  pour  encore  six  mois,  et  auroit 
enfin  fait  de  la  Conference  des  quatre  Souverains  signataires  du 
Traite  de  Paris  un  Congres  oil  tous  les  Souverains  de  I'Europe 
auroient  eu  des  interets  a  traiter;  La  sonime  qu'on  auroit  pu 
gagner  meme  si  les  Souverains  a  leur  reunion  eussent  ete  d'accord 
a  demander  a  la  France  une  transaction  sur  les  interets  n'aui'oit 
nullement  compense  ces  inconveniens,  et  done  j'ai  cru  de  mon 
devoir  de  consentir  a  faire  encore  cette  concession  a  la  France. 
En  faisant  ce  rapport  a  V.M.  j'ai  grand  plaisir  a  lui  faire  con- 
noitre  aussi  combien  j'ai  eu  de  satisfaction  dans  toutes  mes  rela- 
tions dans  cette  affaire  avec  le  Ministre  et  les  Commissaires  de 
V.M,  En  meme  temps  qu'ils  se  sont  montres  zeles  pour  les 
interets  des  sujets  de  V.M.,  comme  c'etoit  leur  devoir,  ils  ont 
apporte  dans  cette  negociation  la  moderation  et  I'esprit  de  con- 
ciliation qui  en  avoient  ete  I'origine,  et  qui  devoient  necessaire- 
raent  prevaloir  dans  tous  les  details,  et  dont  je  regrette  I'absence 
dans  les  conseils  de  France  a  sa  conclusion. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


The  Marquis  Alfieri  de  Sostegno  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
Monsieur  le  Ddc,  Paris,  le  27  Avril,  1818. 

Tdmoiu  de  la  maniere  dont  vous  avez  conduit  k  terme  la  plus  difficile 
comme  la  plus  penible  des  negociations  k  laquelle  j'ai  du  prendre  part,  je 
n'ai  pu  qu'admirer  la  magnanimity,  I'iinpartialit^,  et  je  pourrai  presque  dire 
I'impassibilite  de  votre  caractere,  lorsqu'il  s'agissait  de  combiner  des  grands 
inter6ts  g^neraux  avec  I'esprit  de  justice  qui  devait  presider  aux  sacrifices 
que  la  loi  imp&ieuse  de  la  neoessite  pouvait  imposer  aux  parties  iute- 
ressees. 

Le  soin  que  vous  avez  pris,  my  Lord,  de  connaitre  k  fond  la  nature  des 
masses  des  differentes  reclamations,  autant  que  le  terrain  mobile  sur  lequel 
on  avait  a  operer  pouvait  le  peixaettre,  la  patience,  la  clart^,  et  la  sagaoite 
avec  lesquelles  vous  avez  suivi  cette  discussion  epineuse,  et  surtout  la  fa- 
cilite  que  vous  avez  laissfe  a  chacun  de  faire  valoir  tous  les  argumens  propres 
k  appuyer  les  droits  qu'il  ^tait  appele  a  defendre,  ainsi  que  la  liberte  entifere 
accordee  k  tous  de  prononcer  sur  les  points  sur  lesquels  vous  avez  cru,  my 
Lord,  devoir  faire  connaitre  votre  opinion  definitive,  qui  pouvait  guider  mais 
non  pas  gener  ccUe  des  agens  charges  d'uno  rcsponsabilite  si  embarrassante  : 
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toutes  ces  considerations,  my  Lord,  n'ont  pu  fchapper  aux  personnes  qui 
ont  du  prendre  part  k  cette  negociation,  et  pour  mon  compte  m'imposent 
hantement  I'obligation  de  rendre  hommage  aux  principes  qui  vous  ont 
dirige,  ot  ne  peuvent  qu'augmenter  les  sentimens  que  j'avois  pour  votre 
illustre  personne,  et  vous  assurer  ^  jamais  un  d^vouement  sans  bornes,  ainsi 
que  la  plus  vive  reconnaissance  pour  la  manifere  dont  vous  avez  bien  voulu 
prendre  k  coeur  les  interets  des  sujets  Sardes,  et  dont  vous  voulez  encore 
employer  vos  bons  offices  pour  obtenir  qu'on  assure  a  I'Universite  de  Turin 
le  service  de  la  rente  qu'on  ne  lui  saurait  contester  sans  la  plus  grande  des 
injustices. 

Ayant  appris  par  M.  de  Eeyneval  qu'il  devait  avoir  I'bonneur  d'en  con- 
ferer  aveo  Votre  Excellence  ce  matin  pour  en  fixer,  j'ai  cru  devoir  adresser 
une  note  h  S.E.  M.  le  Duo  de  Richelieu,  pour  lui  remettro  sous  les  yeux  tons 
les  titres  de  TUniversite  de  Turin  a  cet  egard,  et  pour  lui  faire  observer 
qu'en  dernifere  analj'se  si  on  voulait  s'obstiner  a  exiger  la  preuve  de  I'aliena- 
tion  des  biens  ecbang^s,  et  a  n'admettre  le  service  de  cette  rente  qu'en  pro- 
portion des  biens  vendus  au  profit  de  la  France,  elle  s'exposerait  au  risque 
d'y  perdre  plutot  que  d'y  gagner. 

Car  en  retorquant  I'argument  oppos^,  et  -  en  appliquant  les  mSmes  prin- 
cipes aux  rentes  existantes  dans  les  etats  Sardes  transferees  par  I'anoien 
gouvernement  Franfais  k  39  hospices  Fr.anfais,  que  nous  ofi'rons  de  faire 
continuer  k  servir,  on  bien  de  les  compenser''jusqu'k  concurrence  avec  la 
rente  de  I'Universite  de  Turin ;  etant  incontestable  que  le  gouvernement 
Franfais  a  profite  des  biens  des  hospices  vendus,  en  remplacement  desqucls 
ces  rentes  leur  avaient  ^te  assignees ;  il  s'ensuivra  par  une  cons(Squence 
indispensable  que  notre  gouvernement  aura  dgalement  le  droit  de  ne  plus  se 
dessaisir  de  ces  rentes  maintenant  s^questrees,  et  il  sera  a  mgme  selon  toute 
probabilite  de  prouver  I'alienation  des  biens  de  I'Universite  equivalente  au 
capital  de  sa  rente  ;  et  par  la  on  ne  pourra  la  lui  refuser,  et  il  oonservera  k 
la  foi  les  autres  rentes  des  hospices  ;  et  ces  diffioultes  u'auraient  d'autre  re- 
sultat  que  celui  de  laisser  ouverte  une  discussion  interminable  sans  profit  au 
bout  du  compte  pour  le  gouvernement  qui  voudrait  la  prolonger. 

Votre  intervention  tute'laire,  my  Lord,  meme  a  titre  de  simples  bons 
ofiices,  assurera  a  I'Universite  de  Turin  la  jouissance  d'un  droit  si  Wgitimo- 
inent  acquis,  et  k  la  France  uu  moyen  de  plus  de  prouver  qu'elle  professe 
par  le  fait  les  principes  trop  longtems  mfconnus  de  I'inviolabilite  de  la  fui 
publique,  ainsi  que  I'a  dit  I'autre  jour  k  la  tribune  M.  le  Due  deHichelieii, 
et  d'assurer  par  Ik  toujours  mieux  le  ci'edit  de  son  tr&or  ;  et  cet  acte  de  jus- 
tice diminuera  mes  regrets  de  n'avoir  pas,  malgr^  mes  efforts,  assur^  aux 
sujets  du  Eoi  tons  les  avantages  que  j'aurais  d&ire. 

Vous  avez  rendu  un  nouveau  seiTice  important  a  I'Europe,  IVfonsieur  le 
Due.  Vous  en  avez  rendu  un  non  indifferent  k  la  France.  Puissent  toutes 
les  parties  interesse'es  en  sentir  le  prix,  comme  le  sentira  le  lioi  mon  maitre, 
au  nom  duqiiel  je  vous  renouvelle,  my  Lord,  I'expression  de  la  plus  vive 
reconnaissance,  et  de  tons  les  sentiments  qui  vous  sont  dus  k  ce  nouveau 
titre  comme  k  tant  d'autres. 

Agreez,  my  Lord,  la  nouvelle  assurance  de  la  haute  consideration  avec 
laauelle  je  suis,  Monsieur  le  Duo, 

De  Votre  Excellence  le  trfes  humble  et  tres  obeissant  serviteur. 

Lb  Marquis  Alfieei  de  Sostegko. 
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To  Oeneral  Baron  de  Taviel,  [  1401.  ] 

Monsieur  le  G^n:6ral,  Paris,  oe  27  Avni,  isis. 

Apres  avoir  requ  votre  lettre  du  12  j'al  pris  des  mesures  pour 
avoir  des  informations  certaines  sur  I'incendie  qui  avoit  eu  lieu 
au  Chateau  d'Upen,  puisqu'il  me  paroissoit  qu'il  y  avoit  des  con- 
tradictions entre  les  rapports  de  cet  evenement  faits  par  votre 
fermier  et  ceux  envoyes  par  M.  le  Colonel  Rowan. 

II  suit  de  ces  informations : — 

1.  Que  le  Colonel  Rowan  n'est  pas  entre  dans  le  Chateau 
d'Upen  par  force  ;  que  quatre  officiers  y  avoient  ete  places  par 
le  maire  du  lieu ;  et  qu'un  d'eux  ay  ant  quitte  le  chateau,  le  Co- 
lonel Rowan  a  succede  a  son  logement. 

2.  II  paroit  qu'aucune  plainte  n'a  ete  portee  de  la  conduite  du 
Colonel  Rowan  jusqu'a  I'arrivee  du  malheur  susdit,  et  meme  que 
le  Colonel  avoit  ete  en  communication  amicale  avec  differens 
membres  de  votre  famille,  et  en  correspondance  avec  vous- 
meme. 

3.  Pour  ce  qui  regarde  le  feu,  il  ne  paroit  pas  qu'il  a  com- 
mence dans  le  batiment  marque  C  sur  le  plan. 

4.  II  paroit  qu'il  y  a  plusieurs  mois  que  l6s  irregularites  out 
cesse  dont  vous  vous  plaignez  que  les  domestiques  du  Colonel 
Rowan  avoient  ete  coupables ;  et  surtout  que  les  cendres  qu'on 
disoit  avoir  ete  deposees  dans  la  cour  du  chateau,  et  qu'on  croyoit 
avoir  probablement  occasionne  le  feu,  avoient  ete  deposees  dans 
une  grande  cheminee  d'une  cuisine  dont  on  ne  se  servoit  pas. 

Quoique  je  regrette  tres  fort  I'accident  qui  est  arrive,  il  me 
paroit  d'apres  ces  informations  qu'il  n'est  pas  attribuable  au 
Colonel  Rowan,  ou  a  ses  domestiques  ou  ordonnances. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellingtoit. 


To  the  Dug  de  Eichelieu. 


MONSIEUE  LE  Due,  Paris,  ce  27  Avri],  1818.      [  1402.  ] 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  la  lettre  de  V.E.  du  15,  et  j'ai  a 
vous  annoncer  qu'il  y  a  longtemps  que  le  General  Chevalier 
Murray  a  donne  a  S.E.  le  Ministre  de  la  Guerre,  par  I'entre- 
mise  du  General  de  Caux,  toutes  les  explications  qu'il  etoit  pos- 
sible de  donner  au  sujet  de  la  distribution  de  vivres  et  de  four- 
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II  n'est  pas  possible  de  regler  cette  affaire  definitiveraent 
jusqu'a  ce  que  les  commissions  auront  fait  leur  rapport  sur  les 
quantites  consommees  par  chaque  contingent. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


[  1403.  1  To  Marshal  Lord  Beresford. 

My  dear  BeKESFOED,  Paris,  27th  April,  1818. 

I  received  only  yesterday  your  letters  of  the  23rd  and  27th 
of  March.  I  have  been  so  much  occupied  in  the  settlement 
of  the  claims  of  individuals  of  all  nations  upon  the  French  govern- 
ment, and  in  the  Spanish  and  Portuguese  negotiation,  that  I  have 
not  been  able  to  write  to  you  lately. 

I  acquired  what  I  thought  a  positive  certainty  that  the 
Spaniards  would  have  struck  some  blow  if  the  Portuguese  had 
not  taken  one  step,  at  least,  in  the  negotiation  for  the  settlement 
of  the  differences  between  the  two  countries  respecting  Monte 
Video.  They  denied  their  intention  to  attack  Portugal,  which 
certainly  gave  an  appearance  of  greater  probability  that  the 
intention  of  war  really  existed ;  and  as  it  could  not  be  expected 
that  war  of  any  kind  could  have  been  carried  on  long  without 
coming  to  blows  on  the  Portuguese  frontiers,  and  as  Lord  Castle- 
reagh,  who  was  aware  of  Lord  Liverpool's  having  desired  that 
you  should  come  home,  appeared  to  think  that  your  coming 
away  would  be  a  misfortune,  I  thought  it  best  that  you  should 
remain,  at  least  till  we  should  see  the  result  of  my  efforts  to 
put  the  negotiation  between  the  two  Powers  on  its  legs. 

In  this  object  I  have  at  last  succeeded.  Palmella  has  con- 
sented to  give  up  Monte  Video  to  the  Spaniards,  if  they  send 
an  expedition  as  strong  as  the  force  which  the  Portuguese  have 
in  the  country,  and  will  pay  the  expenses  of  the  Portuguese 
expedition,  settle  limits,  accounts,  &c.  &c.  All  this  is  taken 
upon  himself,  as  he  states,  directly  contrary  to  his  instructions, 
and  I  think  there  will  be  no  breach  between  the  two  Powers 
immediately.  I  think,  therefore,  that  this  would  be  the  time  for 
you  to  come  to  England. 

Palmella  has  expressed  a  great  anxiety  to  see  you  before  he 
will  go  to  the  Brazils.  He  is  himself  going  to  England  for  a 
few  days  to  take  over  his  wife ;  but  I  should  think  that  he  ought 
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to  be  back  at  Paris  before  you  will  be  able  to  arrive  in  England. 
However,  when  once  in  this  part  of  the  world,  you  can  have  no 
difficulty  in  going  to  Paris  or  elsewhere. 

I  am  going  to  England  myself  in  a  few  days,  and  shall  return 
to  Cambrai  about  the  8th  of  May,  where  I  shall  remain. 

I  have  nothing  new  to  tell  you  of  the  conspiracy  against 
myself.  There  is  no  judicial  proof  either  against  the  assassin, 
who  is  certainly  in  gaol,  or  against  any  of  the  conspirators, 
although  I  believe  we  know  them  all. 

Believe  me,  &c., 

"Wellington. 


To  the  Emperor  of  Austria.  1  ^'  *•  J 

SlEE,  Paris,  ce  28  AttiI,  1818. 

Le  General  Baron  Vincent  m'ayant  appris  qu'il  est  sur  le 
point  de  mettre  sous  les  yeux  de  V.M.I,  les  d  jtails  et  le  resultat 
des  negoclations  qui  ont  eu  lieu  ici  dernierement  sur  les  re- 
clamations particulieres  sur  le  gouvernement  Franqais  en  vertu 
du  Traite  du  30  Mai,  1814,  et  de  la  Convention  du  20  Nov., 
1815,  je  prends  laliberte  d'en  adresser  V.M.I. 

Je  me  serois  rapporte  entierement  a  Monsieur  le  Baron  Vin- 
cent a  cette  occasion,  si  des  ev^nemens  n'eussent  pas  arrive 
dans  les  demiers  jours  de  la  negociation  qui  en  changerent  en 
quelque  sorte  I'aspect,  et  sont  de  nature  a  diminuer  la  satisfac- 
tion que  j'en  eusse  autrement  eprouvee. 

V.M.I,  se  ressouviendra  que  les  stipulations  de  la  Convention 
du  20  Novembre  donnaient  aux  creanciers  des  interets  sur  leurs 
creances  par  les  Articles  18  et  20.  Les  Ministres  et  Commis- 
saires  avoient  tous  dans  leurs  ndgociations  avec  moi  abandonne 
ceux  que  leur  donnoit  I'Art.  18,  mais  s'etoient  reserve  ccux 
alloues  par  1' Article  20. 

II  m'avoit  toujours  paru  que  puisque  les  creances  qui  etoient 
a  regler  par  la  transaction  etoient  de  celles  en  general  que  la 
Convention  avoit  reglees  elles  seroient  payees  en  Eentes  a&surees 
au  cours  de  soixante ;  I'etat  de  prosperite  actuelle  des  fonds 
publics  Fran^ais  donnoit  au  gouvernement  Franqais  le  droit 
d'esperer  une  transaction  sur  ces  interets,  et  les  moyens  de  la 
negocier,  et  j'etois  prepare  a  prendre  ces  circonstances  en  con- 
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sideration,  et  je  n'ai  pas  le  moindre  doute  que  les  Ministres  et 
Commissaires  des  Puissances  interessees  auroient  demontre  la 
meme  moderation  dans  cette  negociation  qu'ils  I'avoient  dans 
celle  qui  ravoit  precedee. 

Mais  je  suis  peine  d'avoir  a  dire  a  V.M.I,  que  le  gouverne- 
ment  Fran^ais  s'est  refuse  absolument  a  tout  payement  d'in- 
teret,  et  s'est  tenu  a  payer  le  montant  de  la  transaction  sur  le 
capital  seul  de  leurs  dettes  ;  et  dans  une  Conference  a  ce  sujet 
a  laquelle  S.M.  le  Roi  de  France  me  fit  I'honneur  de  m'appeler 
il  m'a  assure  que  si  on  persistoit  a  demander  des  interets,  et  que 
la  somme  a  payer  par  la  France  excedoit  240  millions,  S.M. 
se  trouveroit  dans  la  necessite  de  demander  un  credit  a  la 
Chambre  pour  cette  somme,  et  de  remettre  la  decision  finale  de 
Taffaire  a  la  reunion  des  Souverains. 

,  J'avoue  a  V.M.I,  que  j'etois  singulierement  tente  de  m'op- 
poser  a  la  concession,  demandee  aux  Puissances  a  cette  occasion, 
mais  je  me  suis  cru  oblige  de  ceder  d'abord  par  I'opinion  reunie 
des  Ministres  des  quatre  Cours  signataires  du  Traite  de  Paris, 
et  puis  par  la  consideration  que  le  delai  de  I'arrangement  final 
de  cette  affaire  seroit  un  triomphe  pour  le  parti  Jacobin  dans 
les  Chambres,  qui  avoient  deja  fait  des  demarches,  pour  remettre 
la  satisfaction  des  creances  des  particuliers  a  la  periode  oil  les 
Souverains  pourroient  consentir  a  retirer  leurs  armees,  et  avoient 
tdmoigne  le  desir  de  faire  de  I'un  la  consideration  de  I'autre ; 
que  ce  delai  auroit  tenu  les  esprits  des  interesses  dans  un  doute 
penible  pour  encore  six  mois,  et  auroit  enfin  fait  de  la  confe- 
rence des  quatre  Souverains  signataires  du  Traite  de  Paris  un 
Congrfes  oil  tous  les  Souverains  de  I'Europe  auroient  eu  des 
interets  a  traiter. 

La  somme  qu'on  auroit  pu  gagner,  meme  si  les  Souverains  a 
leur  reunion  eussent  ^te  d'accord  a  demander  a  la  France  une 
transaction  sur  les  interets,  n' auroit  nullement  compense  ces  in- 
conveniens  ;  et  done  j'ai  cru  de  mon  devoir  de  consentir  a  faire 
encore  cette  concession  a  la  France. 

En  faisant  ce  rapport  a  V.M.I,  j'ai  grand  plaisir  a  lui  faire 
connoltre  combien  j'ai  eu  de  satisfaction  dans  toutes  mes  rela- 
tions dans  cette  affaire  avec  M.  le  Baron  Vincent  et  M.  le  Baron 
Barbier.  En  meme  temps  qu'ils  se  sent  montres  zeles  pour  les 
interets  des  sujets  de  V.M.I.,  comme  c'etoit  leur  devoir,  ils  ont 
apporte  dans  cette  negociation  la  moderation  et  I'esprit  de  con- 
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ciliation  qui  I'avoient  dictee,  et  qui  devoient  necessairement  pre- 
valoir  danstous  ses  details,  et  dont  je  regrette  I'absence  dans  les 
conseils  de  France  a  sa  conclusion. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


Marshal  Lord  Beresford  to  Field  Marshal  the  Buhe  of  Wellinyton. 

My  dear  DtTKB,  Lisbon,  28th  April,  1818. 

It  has  teen  some  time  since  we  have  had  any  communication  to  or  from 
England,  as  all  the  packets  were  on  the  other  side,  and  it  is  now  a  con- 
siderable time  since  I  have  heard  from  yon,  and  I  am  waiting  with  some 
anxiety  to  learn  the  effect  that  the  Connt  Palmella's  declaration  respecting 
Monte  Video  will  have  as  well  on  the  Allies  as  on  Spain,  though  I  can 
scarcely  look  for  anything  very  pleasant,  as  1  cannot  suppose  that  the 
Spaniard,  who,  from  all  that  I  can  see,  desires  an  excuse  for  attacking 
Portugal,  will,  when  it  is  presented,  fail  to  use  il.  I  am  aware  that  England 
will  not  like  such  a  proceeding,  but  the  question  is,  if  she  will  or  not  oppose 
it  by  openly  espousing  the  cause  of  Portugal.  If  she  would,  then  we 
should  have  no  attack  on  Portugal ;  but  if  she  limits  herself  to  her  regrets, 
Spain  will  care  very  little  about  them. 

This  government  received  overland  Palmella's  exposition  of  the  state  of 
the  negotiation,  with  the  nature  of  the  declaration  he  had  to  make,  and 
what  might  possibly  be  the  result,  with  his  recommendation  to  put  our- 
selves in  the  best  state  of  defence  which  the  finances  would  admit.  I  was 
called  to  the  Regency  to  be  heard ;  but  as  they  said  that  the  state  of  the 
finances  would  admit  of  nothing,  I  might  as  well  have  stayed  away. 
The  deliberations  of  their  Excellencies  concluded  in  recommending  to  me 
to  push  the  recruiting,  at  which  I  could  not  but  smile,  and  told  them  that 
they  had  a  hundred  of  my  letters,  informing  them  that,  under  the  recruit- 
ing regulations  established  by  Dom  Miguel  in  1813,  there  could  be  no 
recruits  made,  as  every  man  in  the  kingdom  was  protected,  or  what  is  here 
called  privihgiado,  and  which  I  now  repeated,  and  their  Excellencies 
knew  we  were  actually  recraiting,  but  even  in  this  populous  city  did  not 
get  one  man  in  a  month.  However,  they  very  solemnly  repeated  their 
request  that  I  would  use  efforts  to  get  recruits.  This  is  all  nonsense.  The 
other  measure  was  to  purchase  provisions  for  30,000  men  for  six  weeks. 
This  was  more  rational,  but  the  Commissary-in-Chief  was  with  me  to-day, 
and  says  that  as  they  give  him  no  money  it  cannot  be  done  :  and,  indeed, 
the  measure  was  merely  apparent,  for  as  Dom  Miguel  decided  the  provisions 
were  to  remain  here,  the  purchasing  of  them  if  they  have  money  may  be 
always  done  in  an  hour.  The  business  yJ\\\  be  to  transport  them  to  their 
destinations.  So  the  matter  stands.  In  the  mean  time  their  Excellencies 
have  proposed  to  occupy  my  time,  having  sent  me  an  order  to  propose  the 
organization  of  such  a  force  as  shall  limit  the  whole  military  expenses  of 
Portugal  to  ten  millions  of  cruzados  ;  reminding  me  that  one  million  and  a 
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half  must  go  to  the  Kio,  to  pay  the  division  of  now  about  3000  men  which 
Leoor  commands,  another  million  for  the  pay  of  the  Eeformados  and  Monte 
Pia,  and  Dom  Miguel  appropriates  for  the  arsenals  under  his  more  imme- 
diate direction  about  three  quarters  of  another  million,  and  out  of  the  rest, 
about  six  and  a  half  millions,  leaves  me  with  all  the  civil  departments 
and  nearly  5000  men  in  invalid  companies  to  support  an  army :  that  is, 
with  less  than  600,000/.  ■  sterling.  This  you  will  believe  requires  very 
considerable  economy,  and,  I  fear,  more  talents  than  either  Dom  Miguel  or 
I  possess.  However,  I  will  do  my  utmost  to  see  how  near  we  can  come  to 
this  calculation,  and  I  am  convinced  that  if  I  had  liberty  to  out  and  pare 
away  as  I  pleased,  and  that  out  of  this  sum  we  had  only  to  pay  the  really 
effective  of  what  should  be  proposed,  we  would  exceed  it  by  very  muck 
less  than  at  first  view  might  be  thought,  or  than  Dom  Miguel  himself 
thinks,  for  I  see  in  him  here  the  cloven  foot.  He  again  here  appears  with 
the  same  constant  views,  though  in  a  different  shape,  the  absolute  annihila- 
tion of  the  army,  or  to  get  me  away  from  it ;  for  I  believe  that  though  he 
hates  it  in  itself,  he  hates  it  more  on  my  account.  How  this  is  to  end  I 
know  not.  Their  Excellencies'  schemes  will  require  much  explanation  and 
more  consideration.  We  have  nothing  new  from  Spain,  so  that  as  yet  they 
are  not  stirring  there. 

The  Count  of  Peniche  has,  however,  here  stopped  Dom  Miguel's  arro- 
gance considerably,  and  things  are  going  on  smoother.  He  has  until  now 
in  all  things  sided  with  me,  and  having  the  King's  orders  in  his  favour  he 
has  great  advantage.  He  is,  however,  but  new  in  the  place,  and  not  having 
good  health,  and  particularly  weak  eyes,  he  is  not  able  so  quickly  to  get 
an  fait  of  what  is  going  on,  and  these  plans  were  all  begun  before  he  was  of 
the  Eegency.  He  is  a  shrewd  man,  and  uncommonly  well  versed  in  every- 
thing Portuguese,  and  is  a  favourite  of  the  King.  The  loss  of  the  mail 
from  the  Piio  leaves  me  in  the  dark  as  to  how  things  go  on  there,  but  I 
have  accidentally  heard  from  one  who  has  a  letter  of  the  16th  of  January, 
that  nothing  appears  to  have  mended  matters  respecting  Lemos,  and  that 
he  is  still  there  without  any  decision. 

Believe  me,  my  dear  Duke,  yours  most  sincerely, 

Beresfoed. 


[  1405.]  '^°  ^'''^  Emperor  qf  Russia. 

giHE,  Paris,  ce  30  Avril,  1818. 

Le  General  Pozzo  di  Borgo  aura  dans  le  temps  fait  connoltre 
a  V.M.I,  le  detail  des  mesures  que  j'avais  I'intention  d'adopter 
afin  de  metier  a  son  but  la  negociation  importante  dont  j'avais 
dte  charge  par  les  Puissances  de  I'Europe  en  consequence  de  la 
proposition  de  V.M.  Le  resultat  de  ces  mesures  a  ete'  de  re- 
duire  de  gre  a  gvi,  les  demandes  de  ces  Puissances  sur  le  compte 
de  leurs  sujets  en  vertu  de  1' Article  19  et  sulvans  du  Tralte  du 
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30  Mai,  1814,  et  de  la  Convention  du  20  Novembre,  1815,  a 
la  somme  de  240  millions  de  francs,  somme  tres  peu  excedante 
celle  que  le  gouvernement  Franqais  avait  juge  pouvoir  alloucr  a 
ces  memes  reclamations,  quand  on  considere  qu'il  n'avait  rien 
compte  pour  I'Espagne,  le  Portugal,  la  Suisse,  le  Wurtemberg, 
les  lies  loniennes,  et  I'lle  de  France,  dout  la  part  dans  la 
somme  susdite  monte  a  28  millions. 

V.M.I,  salt  que  les  Puissances  avaient  le  droit  de  reclamer 
des  interets  sur  leurs  creances  en  vertu  des  Articles  18  et  20 
de  la  Convention  du  20  Novembre.  Les  Ministres  et  Commis- 
saires  des  Puissances  avaient  dans  leurs  negociations  particu- 
lieres  avec  moi  abandonne  ceux  qui  leur  etaient  dus  en  vertu  du 
premier,  mais  s' etaient  tous  reserve  ceux  qui  leur  venaient  en 
vertu  du  second ;  et  la  concession  de  ces  interets  que  les  Puis- 
sances avaient  le  droit  de  reclamer  pour  deux  annees  a  dater 
du  22  Mars,  1816,  aurait  ajoute  a  la  somme  de  240  millions  en 
capital  a  payer  par  la  France  la  somme  de  24  millions  en  nu- 
meraire. II  m'avait  toujours  paru  cependant  que  la  France 
pouvait  en  justice  reclamer  une  transaction  sur  les  interets  aussi 
bien  que  sur  le  capital. 

Les  reclamations  qui  restaient  a  regler  par  la  transaction 
dont  j'avais  ete  charge,  et  que  je  venais  de  conclure,  etaient  en 
general  de  celles  payables  en  vertu  de  la  Convention  en  inscrip- 
tions garanties  an  cours  de  60  ;  et  les  fonds  Francais  ^tant  dans 
le  moment  au  cours  de  67,  je  m'assure  que  je  n'aurais  pas  eu 
de  difficults  a  persuader  aux  Ministres  et  Commissaires  des 
Puissances  Alliees  de  la  justice  de  la  demande  d'une  transac- 
tion sur  cette  question  qui  aui-ait  eteint  trois  quarts  de  la 
demande. 

Mais  je  regrette  d'avoir  a  dire  a  V.M.I,  que  malgre  tous  mes 
efforts  pour  les  persuader,  et  malgre  tout  ce  que  la  confiance 
de  V.iNl.I.  m'avait  mis  dans  le  cas  de  faire  pour  le  gouverne- 
ment Franqais,  ils  se  sont  positivement  refuse  de  rien  payer  en 
interets  arrieres,  et  S.M.  meme,  dans  une  conference  a  laquelle 
il  me  fit  I'honneur  de  m'appeler,  me  declara  que  si  la  demande 
excedolt  240  millions,  il  se  trouverait  dans  la  n^cessite  de 
prendre  de  la  Chambre  des  Deputes  un  credit  pour  cette  somme, 
et  de  remettre  la  decision  finale  de  I'affaire  a  la  reunion  des 
Souverains,  qui  aurait  lieu  en  automne.  J'avoue,  Sire,  que  je 
n'ai  jamais  ete  si  peine  que  quand  j'ai  vu  cet  arrangement, 
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I'objet  de  tant  de  souhaits,  et  qui  avait  coute  tant  de  travail, 
sur  le  point  de  manquer  pour  une  somme  de  5  k  6  millions  de 
francs ! 

J'ai  cru  cependant  devoir  ceder  d'abord  parce  que  c'etoit 
Topinion  reunie  des  Ministres  des  quatre  Cours  signataires  du 
Traite  de  Paris,  et  puis  parce  que  je  savais  qu'en  meme  temps 
que  le  delai  aurait  prolonge  la  misere  et  les  inquietudes  penibles 
des  cr^anciers  de  la  France  dont  les  interets  etaient  I'objet  de 
la  negociation,  q'aurait  ete  un  triomphe  pour  le  parti  Jacobin 
dans  les  Chambres,  qui  avaient  deja  fait  des  demarches  pour  re- 
mettre  la  satisfaction  des  creances  des  particuliers  jusqu'a  ce 
que  les  Souverains  puissent  considerer  la  question  de  la  retraite 
de  leurs  armees,  et  pour  faire  de  Fune  une  condition  de  I'autre. 
La  reference  de  la  question  aux  Souverains  signataires  du 
Traite  de  Paris,  et  a  leurs  Cabinets  reunis  en  conference,  aurait 
fait  de  la  Conference  un  Congres  oii  tons  les  Souverains  de 
I'Europe  auraient  eu  des  interets  a  traiter,  et  la  somme  dont 
apres  une  transaction  sur  les  interets  arrieres  il  aurait  ete 
question  n'etait  pas  de  magnitude  a  encourir  tons  ces  incon- 
veniens. 

V.M.I,  etant  interessee  en  tout  ce  qui  pent  affecter  les  interets 
de  ses  augustes  Allies,  et  puisqu'elle  aura  surement  des  rap- 
ports de  la  dissatisfaction  qui  aura  resulte  de  cette  negociation, 
j'ai  cru  de  mon  devoir  de  lui  en  faire  connoitre  les  details  exacts. 
Au  reste,  j'ai  grand  plaisir  a  dire  a  V.M.I,  que  les  Ministres  et 
Commissaires  des  Puissances  Alliees  y  ont  porte  toute  la  mode- 
ration et  I'esprit  de  conciliation  qui  I'avoient  occasionnee,  et  en 
devoient  etre  les  bases. 

II  parolt  que  le  gouvernement  Franpais  n'eprouvera  aucune 
difficulte  de  la  part  des  Chambres  pour  passer  la  loi  k  ce  sujet 
demandee  par  Monsieur  le  Due  de  Richelieu,  ni  pour  trouver  les 
fonds  pour  satisfaire  toutes  les  demandes  restant  a  solder  par 
la  France. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 
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To  M.  de  Tschann.  [1406.] 

Monsieur,  Paris,  ce  30  Avnl,  ISIS. 

Je  vous  renvoie  les  papiers  originaux  que  Messieurs  les  Coin- 
missaires  m'ont  laisses,  et  une  liste. 

Vous  m'avez  demande  inon  opinion  sur  les  mesures  que  la 
Confederation  devroit  prendre  afin  de  faire  la  distribution 
de  la  somme  de  cinq  millions  de  francs  fixee  par  la  transaction 
avec  la  France  pour  les  reclamations  Suisses. 

Par  tout  ce  que  j'ai  vu  des  reclamations  Suisses  je  crois  qu'il 
y  en  a  tres  peu  fondees  par  les  Traites  du  30  Mai,  1814,  et  la 
Convention  du  20  Novembre,  1815. 

La  seule  dont  je  suis  certain  est  pour  celle  de  la  somme  de 
600,000  francs,  etant  la  dette  du  Marechal  Massena. 

En  mon  opinion  la  Confederation  devroit  sans  perte  de  temps 
nommer  une  commission  pour  I'examen  detaille  de  toutes  les 
reclamations  qui  ont  ete  presentees,  auxquelles  on  appliqueroit 
strictement  les  stipulations  du  Traitd  et  de  la  Convention. 

EUes  pourroient  d'abord  etre  classees  en  deux  classes,  _/cm(f^es 
et  non-fondees.  Si  les  fonds  sont  seulement  sufBsans  pour  solder 
les  reclamations  fondees,  ils  doivent  leur  etre  appliques  exclu- 
sivement ;  si  les  fonds  ne  sont  pas  suffisans  pour  solder  toutes 
les  reclamations /b/i(Zee«,  ils  doivent  etre  appliques  a  chacune  en 
proportion  de  son  montant ;  si  les  fonds  sont  plus  que  suffisans 
pour  solder  toutes  les  reclamations  fondees,  le  surplus  devroit 
^tre  applique  a  donner  quelque  chose  aux  plus  malheureux  de 
ceux  dont  les  reclamations  quelque  justes  qu'elles  soient  veritable- 
ment  sont  nonfondees  sur  les  stipulations  des  Traites  et  Con- 
ventions. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellingtost. 
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[Enolostjres.} 

I. 

Armee  du  Danube. — Trisorerie  Naiimiale. — Mxeidce  An  5. 

20  Janvier,  1800. 
Empbunt  de  1,400,000  francs  demande  k  la  YiUe  de  Basle  par  le  General  en 
Chef  Mass&a,  Commandant  I'Ai-mee  du  Danube. 

Etat  des  Versemens  faits  a  la  Oaisse  de  V Armee  par  la  Ville  de  Basle 
relativement  au  dit  Emprunt. 


Dates  des 

Procfes-Ver- 

baux  de  Verse- 

ment 


Dates  des  Rece- 

pisses  fournis 

par  le  Payeur- 

Gdndral  a  la 

Tresoreri& 

Nationale. 


YaleuES  Versees. 


Montant  des 
Versements. 


1 2  Bnimaire, 
An  8. 

16  du  id. 


19duid. 


26  du  id. 


30  Frimaire 


Ecus. 

12  Brumaire,  65,540  .de 
An  8.  1,352  de 


16  du  id. 


19  du  id. 


26  du  id. 


1  Nivose 


Livres,  sols.  d. 
6  0  0.-393,240  0  0 
5  13..     6,844  10     0 


63,269  de 
4,077  de 
En  petite 
grise 

33,238  de 

144  de 

En  petite 

33,109  de 

269  de 

En  petite 

Le  pxoces- 
et  sans 


6  0  0.. 379,614    0  0 

5  13..   20,639  16  3 
monnoie 

....  10  0 


6  0  0..  199,428  0  0 
5  13..  577  2  6 
monnoie  2     0    0 


6  0  0..  198, 654  0 
5  13..  1,361  16 
monnoie  1     0 


-verbal  dit  supplement, 
distinction  de  monnoie 


Lmres.    sols.  d. 
400,084  10    0 

400,254  16    3 

200,007    2    6 

200,016  16    3 
200,000    0    0 


Total 


1,400,363    5    0 


LaqueUe  somme,  reduite  en  francs,  conformc'ment  Ji  la  loi  du  17  Flore'al, 
An  7,  donne  celle  de  1,383,074  &.  82  c. 

Je,  soussigne,  Payeur-Gdn^ral  de  VArmie  du  Danube,  certifie  que  la  ville 
de  Basle  a  verse  k  ma  caisse,  sur  remprunt  de  quatorze  cent  mille  francs, 
k  elle  demand^  par  le  Qdneral  en  Chef  Massena,  la  somrae  de  un  million 
quatorze  cent  mille  trois  cent  soixante-trois  livres  cinq  sols  tournois,  valant 
celle  de  un  million  trois  cent  quatre-viagt-trois  mille  soixante-quatorze 
francs  quatre-vingt-deux  centimes  argent.  En  foi  de  quoi  j'ai  ddlivr^  le 
present,  qui  ne  servira  que  de  certificat  seuleraent,  et  qui  ne  formera  qu'une 
seule  et  meme  valeur  avec  les  cinq  recepissfe  que  j'ai  fournis  a  la  Tresorerie 
Nationale,  et  les  cinq  proces-verbaux,  qui  constatent  les  versemens,  et  dont 
expe'ditions  ont  ili  remises  aux  deputes  de  Basle,  lesquels  proces-verbaux  et 
recdpiss^s  sontrappolfe  dans  I'etat  ci-dessus. 

A  Basle,  le  30  Nivose  de  I'An  8  de  la  E^publique  Erangaise. 

Pour  certificat  seulement, 

GiNIVEUNT. 
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II. 

Etat  Gfe^KAL  de  06  qui  est  dii  k  la  Commune  de  Zuricli,  tant  pour  I'Em- 
prunt  forc^  du  Gdndral  en  Chef  Massbna  que  pour  les  Fournitures 
faites  k  I'Armfe  du  Danube  d'aprfes  les  Requisitions  de  I'Ordonnateur 
en  Chef  Mathieu  Favibb  dans  le  mois  de  Vendtoiaire,  I'An  8. 

Zurich,  2  Oct.,  1800. 


Artides. 

QaantiW. 

Prix 
courant. 

Total. 

En  argent,  pour  I'emprunt 
suivant  No.  7  et  8  . .      . . 

En  nature,  pour  les  requi- 
sitions suivant  No.  9 : 

Pain  de  munition,  y  com- 
pris  la  fabrication . . 

Viande      

Eiz     

Legumes  sees 

Pommea  de  terre 

Sel      

Vin  blanc,  y  compris  les 

tonneaux       

Vinaigre 

Huile  d'olive 

HuUekbriiler 

ChandeUes        

Bois 

Paille 

80,226  rations 
50,000  liv.  poids  de 

marc. 
675  liv.  du  pays    . . 
329        idem 
1080      idem 
1497      idem 

21,514  pintesdu  pays 

600        idem 

25  liv.  du  pays 

112        idem 

137        idem 

4  mesures  du  pays 

80  quintans  de  marc 

2000      idem 

Livs.  s.  d. 

0    7    0 
0    7    0 

0  11    0 
0    16 
0    1    01 
0    3    9 

0    6     6 

0  10    0 

1  15    0 
1  10    0 

1  4    0 
30    0    0 

2  10    0 

30    0    0 

Livres.      sous.  d. 
600,000    0    0 

28  079    2    0 
17,500    0    0 

371  5  0 
24  13  5 
60  15     0 

280    3    7 

6,992     1     0 
300     0     0 
43  15     0 
140     0     0 
164     8     0 
120     0     0 
200     0     0 

60,000    0    0 

De  plus,  en  nature,  suivant 

No.  10 : 
Bled 

714,276    3    0 

Sept  cent  quatorze  mille  deux  cent  soixante-seize  livres  trois  sous. 
Certifid  les  objets  ci-dessus  dfoommfe  tax&  au 
prix  courant  d'alors. 

Le  Pr4fet  National  du  Canton  de  Zurich, 

Uleech. 


M.  de  Tschann  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington, 
MoNSIEUB  LB  Due,  Paris,  le  30  Avril,  1818. 

Ayant  appris  que  Votre  Excellence  gtait  k  la  veille  de  son  depart,  je 
craindrais  d'etre  importun  et  d'abuser  de  ses  momens  en  me  pr&entant  moi- 
meme  encore  chez  elle  pour  lui  t^moigner  la  vive  reconnaissance  de  la  Con- 
fe'd^ration  Suisse  de  I'int^ret  bienveillant  qu'elle  a  bien  voulu  accorder  k  nos 
cr^ances  particuliferes,  et  pour  r&lamer  en  mgme  terns  les  titres  que  Mes- 
sieurs les  fonde's  de  pouvoirs  des  cr^anciers  de  I'emprunt  de  Massdna  ont  eu 
I'honneur  de  lui  remettre.  Je  prends  done  la  liberty,  Monsieur  le  Due  de 
VOL.  XII.  2  L 
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Tous  adresser  la  pr&ente  pour  m'acqnitter  ainsi  d'un  devoir  qui  me  tient 
partioulierement  a  coeur,  et  poiir  rappeler  ce  dernier  objet  k  Votre  Excel- 
lence. EUe  a  eu  la  bont^  de  me  faire  esp^rer  aussi  dans  le  terns,  d'apr^s  le 
voeu  que  j'ai  dte  charg^  de  lui  exposer  de  la  part  du  Directoire  EMeral, 
qu'elle  voudrait  bien  me  communiquer  son  opinion  sur  les  bases  qui  pour- 
raient  gtre  etablies  pour  r^partir  la  somme  qui  a  et^  alloufe  aux  reclama- 
tions de  la  Suisse.  Ce  bon  office  que  la  vdnA-ation  pour  la  personne  et  le 
noble  caractfere  de  Votre  Excellence,  aussi  bien  que  la  confiance  entiere  en 
ses  sentiments  d'equit^  engagea  le  Directoire  a  reolamer  de  Votre  Excellence, 
serait  une  nouvelle  obligation  que  les  gouvernemens  de  la  Confederation 
auraient  envers  vous,  Monsieur  le  Due,  et  qui  aplanirait  les  embarras  que 
la  position  toute  particulifere  de  la  Suisse  divisee  en  22  Etats  souverains  et 
inddpendans  pourrait  peut-etre  faire  naitre  dans  la  repartition  de  la  somme 
dont  il  s'agit. 

Veuillez,  Monsieur  le  Due,  agr&r  avec  bienveillance  I'hommage  des  sen- 
timens  respeotueux  avec  lesquels  j'ai  I'honneur  d'gtre 

De  Votre  Excellence  le  trfes-humble  et  tres-ob^issant  serviteur, 

De  Tschann. 

[Compliments.     Avant  d'avoir  reQu  sa  lettre,  il  lui  avoit  ecrit 
la  lettre  qu'il  envoie  avec  cette  note, 

Wellington.] 


r  1407  1  '^°  -^^'^  Royal  HigJmess  the  Duke  of  Kent. 

SlE,  London,  7tb  May,  1818. 

I  have  had  the  honour  of  receiving  your  Royal  Highness's 
letter  in  favour  of  Mons.  Fauche  Borel ;  and  I  am  much  con- 
cerned that  it  is  not  in  my  power  to  do  anything  for  him.  I 
had  already  received  an  application  in  his  favour  from  Sir 
C.  Flint,  and  had  given  that  gentleman  the  same  answer.  The 
business  which  I  had  to  settle  with  the  French  government 
related  to  the  debts  of  the  French  government  out  of  France 
to  individuals  not  Frenchmen.  I  transacted  it,  not  with  the 
individual  claimants  themselves,  but  with  the  ministers  of  the 
governments  under  whose  protection  they  are  living.  If  I  had 
listened  to  individual  claimants,  not  only  I  should  never  have 
concluded  the  business,  but  I  should  have  been  liable  to  impu- 
tations of  which  I  hope  I  am  free. 

I  must  likewise  beg  leave  to  decline  to  be  the  advocate  of 
Fauche  Borel's  claims  upon  the  French  government  for  services 
rendered  to  the  King  or  the  Royal  Family  during  the  unfor- 
tunate period  of  the  Revolution,  for  very  obvious  reasons,  with 


Mat,  1818,      MAINTENANCE  OF  SOLDIERS  IN  PEISON.         513 

which  it  is  unnecessary  to  trouble  your  Royal  Highness.  I 
have  long  been  under  the  necessity  of  refusing  to  solicit  favours 
from  the  French  government  for  any  body. 

I  have,  &c., 

Wellington. 


Tlie  Due  de  Richelieu  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
Mt  Lord,  Paris,  le  8  Mai,  1818. 

Depuis  le  commencement  de  I'occupation,  lorsque  des  militaires  appar- 
tenant  k  I'aTmee  qui  est  sous  les  ordres  de  Votre  Excellence  out  ^t^  places 
dans  des  prisons  Franfaises,  la  de'pense  de  gite  et  geolage  a  ^t^  supportfe  par 
la  France.  Cette  depense,  s'il  ne  lui  en  dtait  pas  tenu  compte,  serait  un 
surcrolt  aux  charges  auxquelles  elle  est  tenue,  et  formerait  d'ailleurs  un 
double^emploi  k  son  detriment.  Car  tandis  qu'elle  pourvoit  dans  la  prison 
aux  besoins  d'uu  militaire  Stranger,  comme  le  nombre  de  rations  revenant  k 
cbaque  corps  n'est  point  diminu^,  et  lui  est  toujours  livre  en  entier,  il  est 
clair  qu'elle  fournit  deux  fois  la  ration  du  prisonnier.  II  est  done  juste  que 
chaque  corps  rembourse  k  la  France  les  frais  de  gite  et  geolage  des  hommes 
qui  en  font  partie  et  out  iti  placfe  dans  les  prisons  Franfaises,  ou  qu'il  lui 
en  tienne  compte.  Je  serai  infiniment  oblig^  k  Votre  Excellence  de  vouloir 
bien  prendre  les  dispositions  nepessaires  pour  qu'ils  soient  bonifids  k  la 
France,  soit  par  voie  de  compensation,  soit  par  toute  autre  qui  lui  semblera 
pre'ferable.  Le  Ministre  de  la  Guerre  a  eu  soin  de  faire  ^tablir  une  compta- 
biiitd  s^parfe  et  distincte  pour  oe  genre  de  de'pense. 

J'ai  I'honneur  d'gtre,  my  Lord,  avec  une  tres  haute  consid&ation, 
De  Votre  Excellence  le  tres-humble  et  trfes-oh^issant  serviteur, 

ElOHELIBIT. 

[Refer  to  Sir  G.  Murray. 

I  believe  the  best  thing  to  do  would  be  to  obtain  an  account 
of  what  men  there  are. 

It  is  not  true  that  all  the  rations  to  which  the  army  is  en- 
titled are  drawn. 

I'll  speak  to  Sir  G.  Murray  on  this  subject. 

Wellington,] 


To  Colonel  Sir  N.  Trant.  r  1408.  1 

My  dear  Sir,  Apsley  House,  9th  May,  1818. 

I  have  had  the  pleasure  of  receiving  your  letter  of  the  8th 
instant ;  and  you  will  give  me  credit,  I  am  sure,  for  my  incli- 
nation to  do  every  thing  in  my  power  to  be  of  service  to  you. 

2  L  2 
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It  is  impossible  for  me  to  make  any  application  to  the  King 
of  Portugal  for  an  officer  who  has  been  in  His  Majesty's  service. 
It  would  be  an  indelicacy  on  my  part  towards  Lord  Beresford 
which  I  could  not  justify ;  but  I  will  take  an  opportunity  of 
mentioning  you  to  Count  Palmella. 

You  must  be  aware  that  I  cannot  obtain  for  you  your  full 
pay.  You  sold  out  of  the  army  once,  and  afterwards  returned 
to  the  service,  and  were  promoted  to  the  rank  of  Major  during 
your  service  with  the  Portuguese  army,  in  which  you  enjoyed 
a  very  honourable  and  lucrative  situation,  whatever  may  be 
your  pecuniary  difficulties  at  present.  Neither  the  Commander 
in  Chief  nor  the  government  have  the  power  of  doing  what  you 
desire  ;  and  I  should  not  like  you  to  go  to  them  with  a  request 
which  I  know  to  be  unreasonable,  and  with  which  I  know  they 
cannot  comply. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


[  1409.1  ^^  ''**  Duque  de  Fernan  Nunez. 

Cambrai,  le  17  Mai,  1818. 

ExcelentIsimo  Senoe,  mi  Queeido  Peimo, 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  votre  lettre  du  9  Mai  que 
vous  aviez  envoyee  a  Monsieur  le  Due  de  St.  Carlos ;  et  comma 
je  savois  que  le  courrier  que  je  pouvois  envoyer  d'ici  aujourd'hui 
arriveroit  a  Paris  aussitot  que  celui  qui  auroit  quitt^  Londres 
le  15,  j'ai  remis  a  mon  arrivde  ici  h.  vous  (^crire  mareponse. 

Je  regrette  beaucoup  que  vous  croyez  que  vous  avez  a  vous 
plaindre  d'un  nouvel  acte  d'agression  des  Portugais  a  Monte- 
video ;  et  j'applaudis  a  votre  sagesse  d'avoir  differe  d'y  attirer 
r attention  des  Ministres  de  la  Conference  jusqu'a  nouvel  ordre 
de  votre  Cour.  D'apres  les  informations  que  j'ai  cues  a  ce  sujet, 
je  suis  tente  de  croire  que  le  fait  impute  aux  Portugais  a  Monte- 
video, s'il  a  jamais  eu  lieu,  est  excessivement  exagere  dans  les 
rapports  requs  par  le  Cabinet  de  Madrid.  II  est  tres  possible 
que  le  Commandant  Militaire  Portugais  de  Montevideo  ait 
sequestre  les  biens  d'un  ou  de  plusieurs  Espagnols  Royalistes ; 
mais  on  ne  peut  pas  croire  que  cette  mesure  ait  ete  autoris^e 
ou  approuvde  par  le  Cabinet  de  Eio  Janeiro,  surtout  sachant 
que  ce  Cabinet  n'est  pas  insensible  a  la  necessite  oil  il  se  trouve 
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d'evacuer  cette  possession.  Pour  croire  que  ce  Cabinet  ait  ap- 
prouve  cat  acte  d'oppression  de  la  part  du  Commandant  Portu- 
gais  a  Montevideo,  il  faut  les  croire  plus  disposes  a  faire  Ic 
mal  pour  le  plaisir  de  le  faire  qu'ils  ne  se  sont  montres  jusqu'a 
present ;  et  j'avoue  que  je  crois  beaucoup  plus  probable  que 
ceux  qui  en  out  fait  un  rapport  au  Comte  de  Casa  Flores  ont, 
comme  c'est  I'usage,  exag^re  les  faits. 

II  me  paroit  que  dans  la  situation  actuelle  de  vos  affaires  il 
est  urgent  de  vous  arranger  avec  le  Portugal  sans  perte  de  temps, 
afin  que  vous  ayez  possession  de  Montevideo ;  et  dans  cette  vue 
de  mettre  de  cote  tout  nouveau  sujet  de  dispute,  et  d'omettre 
dans  la  discussion  toute  expression  qui  pourroit  y  donner  lieu. 
Dfes  que  le  Portugal  consent  a  remettre  a  S.M.C.  la  possession 
qui  lui  est  la  plus  importante,  pour  que  S.M.  puisse  retablir  son 
autorite  dans  les  colonies  rdvoltees,  il  n'est  plus  necessaire  de 
qualifier  I'occupation  Portugaise  du  nom  d' usurpation. 

En  effet,  S.M.T.F.  auroit  pu  faire  cesser  cette  occupation 
odieuse  d'une  mani^re  moins  analogue  aux  interets  de  S.M.C. 
en  faisant  retirer  ses  troupes  et  en  abandonnant  le  pays  a  celui 
qui  pouvoit  I'occuper ;  et  I'usurpation  auroit  cesse  d'exister  ;  et 
des  que  le  gouvernement  Portugais  consent  a  rendre  aux  troupes 
de  S.M.C,  un  point  si  important  est  gagne  qu'il  me  paroit  que 
le  temps  est  arrive  ou  les  expressions  dures  pourroient  etre  mises 
de  cote  dans  la  negociation. 

J'avoue  aussi  que  je  regrette  de  trouver  a  chaque  occasion 
qui  puisse  s'offrir  des  menaces  d'hostilite.  Je  suppose  que 
toutes  les  Puissances  de  I'Europe  sont  egalement  interessees 
a  conserver  la  tranquillite  existante,  et  qu'aucun  Cabinet  ne 
voudroit  encourir  une  autre  fois  les  malheurs  et  les  chances  de 
la  guerre,  a  moins  qu'une  ndcessit^  urgente  I'exige.  Mais  cette 
necessite  n'existe  plus  dans  ce  cas-ci :  le  Portugal  s'est  declard 
pret  a  rendre  Montevideo  aux  troupes  de  S.M.C.  sous  des 
conditions  qu'il  faut  ou  accepter  ou  en  faire  des  modifications 
apres  une  discussion  moder^e  ;  et  le  temps  n'existe  plus  ou  on 
pent  accomplir  ses  objets  par  des  menaces  rep^tees  de  guerre. 

Ces  menaces  ne  feront  qu'aigrir ;  et  elles  sont  nuisibles  sur- 
tout  a  I'Espagne  dans  les  circonstances  actuelles,  parce  que  la 
ou  il  y  a  aigreurs  dans  une  discussion  il  y  a  necessairement  du 
delai ;  et  le  delai  dans  cette  negociation  seroit  fatale  aux  in- 
terets de   I'Espagne.     J'espere  que  vous  me  pardonnerez  la 


516  CESSION  OP  MONTEVIDEO.  Mat,  1818. 

liberie  avec  laquelle  je  vous  ecris  sur  ce  sujet,  et  que  vous  I'at- 
trlbuerez  a  I'int^ret  que  je  prends  a  vos  affaires. 

Pour  ce  qui  regarde  la  nigociation,  il  me  parott  qu'elle  n'est 
pas  a  present  tres  difficile.  Le  Portugal  s'est  engage  a  c6der 
Montevideo  aux  troupes  de  S.M.C. ;  et  par  cette  concession 
le  gouvernement  Portugais  fait  un  pas  de  plus  que  vous 
n'aviez  le  droit  d'exiger.  Comme  je  I'ai  deja  rJit,  et  je  crois  que 
c'est  admis,  que  le  gouvernement  Portugais  se  seroit  mis  dans 
son  droit  s'il  eut  simplement  retire  ses  troupes ;  vous  gagnez 
done  par  la  reddition  I'avantage  d'avoir  possession  de  Monte- 
video sans  operation  militaire,  et  un  point  d'appui  pret  pour  vos 
operations  ult^rieures  dans  la  Plata. 

Get  avantage  vaut  quelque  chose,  et  le  gouvernement  Portu- 
gais demande  le  payement  des  frais  de  son  occupation ;  il 
demande  aussi  un  arrangement  favorable  des  limites  entre  les 
deux  nations,  et  le  payement  de  certains  comptes  liquides  en 
faveur  du  Portugal. 

En  mon  opinion  vous  feriez  bien  de  terminer  tout  de  suite  de 
cette  maniere-ci : — 

1.  Faire  une  convention  avec  le  Portugal  pour  la  reddition 
de  Montevideo,  ou  S.M.C.  s'engageroit  h,  mettre  a  execution 
les  conditions,  vis-a-vis  des  habltans  du  pays  occupe  par  les 
troupes  Portugaises,  promises  par  S.M.T.F. 

2.  Faire  une  convention  militaire  pour  fixer  le  nombre  de 
troupes  que  S.M.C.  enverroit  pour  prendre  possession  de  Monte- 
video, etc.,  et  pour  fixer  les  positions  qu'occuperolent  les  troupes 
Portugaises  a  I'arrlvee  des  troupes  Espagnoles,  et  le  mode  et  la 
periode  de  la  remise  du  territoire  occup^. 

3.  Faire  un  traite  ou  S.M.C.  s'engageroit  a  nommer  des 
Commissaires  pour  fixer  les  limites  entre  les  possessions  des  deux 
Puissances.  Ce  traite  aurolt  des  articles  secrets  si  on  vouloit 
pour  fixer  les  bases  de  ces  limites  d'une  maniere  favorable  au 
Portugal,  en  consideration  de  I'acquittement  total  des  dettes, 
liquidees  ou  non  liquidees,  entre  les  deux  nations. 

II  resteroit  toujours  une  question  sur  les  details  de  ces  limites, 
sur  laquelle  il  pourroit  y  avoir  une  difierence  d'opinion ;  mais 
en  meme  temps  que  vous  devriez  prendre  en  consideration  les 
interets  de  I'Espagne  sur  ce  point,  je  vous  prie  de  considerer 
d'abord  combien  il  vous  est  important  de  finir  bientot  cette 
aSaire;  et  puisque  le  Comte  de  Palraella  n'a  pas  de  pleins 
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pouvoirs,  et  qu'il  negocie  seulement  sub  spe  rati,  combien  il  est 
important  que  rarrangement  des  limites  soit  si  liberal  qu'il  y 
ait  esperance  de  ratification  de  la  part  de  son  gouvernement. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


SECEET   MEMOEANDUM   FOE   THE    QUAETEEMASTEE-GENEEAL,  [  1410.  ] 
THE  COMMISSAET-GENERAL,  AND  THE  COMMANDING  OFFICER 
OF  THE  AETILLEET. 

Oamtrai,  IStli  May,  1818. 
It  is  necessary  that  attention  should  be  given  at  an  early 
period  to  the  ordnance  and  artillery  stores  with  the  army,  ex- 
clusive of  those  moveable  with  the  brigades  of  artillery,  the 
musket-ammunition  carts,  and  the  pontoon  train ;  and  that  the 
means  of  removing  them  from  the  country  should  be  calculated 
and  fixed  immediately. 

I  require,  First,  a  return  of  the  quantity  ;  of  the  tonnage  re- 
quired to  transport  them  by  sea  ;  of  the  boats  or  carts  required 
to  move  them  by  canal  or  by  land ;  of  the  time  required  to  load 
them  in  boats  with  the  labour  of  a  given  number,  say  100  men. 
Secondly,  a  statement  of  the  facilities  which  the  canal  from 
Valenciennes  to  Calais  wiU  afford  to  transport  them ;  and  the 
same  of  the  canal  of  the  Scheldt,  from  Valenciennes  to  Tournay, 
or  from  Valenciennes  to  Antwerp. 

Thirdly,  a  statement  of  the  time  which  a  loaded  boat  will 
take  to  go  from  Valenciennes  to  Calais,  and  to  Tournay  and 
Antwerp  respectively. 

Fourthly,  an  account  of  the  expense  per  ton  of  a  voyage  by 
canal  from  Valenciennes  to  Calais,  Tournay,  and  Antwerp 
respectively. 

Wellington. 


To  General  Baron  de  La  Tour.  r  i4ii_  l 

MONSIEUE  LE  G:6n:6eAL,  Cambrai,  ce  18  Mai,  1818. 

Je  reqois  une  lettre  de  Monsieur  le  Marechal  St.  Cyr,  Mi- 
nistre  de  la  Guerre,  dont  j'envoie  copie  a  V.E.,  dans  laquelle  il 
fait  des  objections  aux  operations  topographiques  commencees 
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sous  les  ordres  de  V.E.  et  de  Monsieur  le  General  Scheler 
dans  le  rayon  et  dans  I'interieur  des  places  de  Wissembourg  et 
de  Lauterbourg. 

La  remarque  faite  par  Monsieur  le  Marechal  que  ces  places 
ne  sont  pas  occupees  de  droit,  mais  par  le  fait  d'une  concession 
a  I'aimable,  est  fondee  ;  et  je  prie  V.E.  de  prendre  cette  cir- 
constance  en  consideration,  et  d'empecher  I'execution  de  mesures 
qui  pourroient  donner  occasion  au  gouvernement  Fran^ais  de 
desirer  revenir  sur  cette  concession. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 

[The  same  mutatis  mutandis  to  General  Scheler. — W.] 


r  1412. 1  ^b  Field-Marshal  Lord  Beresford. 

My  dear  BeeESFOED,  Camtrai,  19tli  May,  1818. 

I  received  your  letter  of  the  28th  April*  when  in  London; 
and  although  I  conclude  you  are  by  this  time  on  your  voyage 
to  England,  I  write  you  a  few  lines  only  to  tell  you  that  there 
is  every  prospect  of  the  settlement  of  the  question  between 
Spain  and  Portugal.  I  saw  Palmella  in  London,  and  spoke  to 
him  again  respecting  you.  He  said  that  before  he  went  to  the 
Brazils  he  must  fix  the  relative  situations  of  yourself  and  the 
government  in  Portugal  in  such  a  manner  as  to  give  satisfaction 
to  both  parties,  and  secure  the  regular  transaction  of  public 
business.  I  think  that  after  a  conversation  with  him  you  will 
be  better  able  to  determine  whether  you  will  or  not  return  to 
Portugal. 

Ever,  &c., 

Wellington. 


r  1413  1  *  Gr.  O.  Cambrai,  19th  May,  1818. 

*  1.  Such  of  the  officers  commanding  regiments  or  corps  as 

may  wish  to  put  any  proportion  of  their  horses  on  green  forage 
will  give  in  to  the  Commissary  attached  to  them  a  return  of 
those  for  which  it  is  required,  when  arrangements  will  be  made 
for  issuing  the  ration  in  the  proportion  fixed  and  on  the  con- 


*  See  page  505. 
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ditions  stated  in  the  General  Orders  of  the  1st  June,  1817,  Nos. 
3  and  5. 

2.  Staff  officers  may  equally  avail  themselves  of  this  arrange- 
ment. 

Wellington. 


To  the  Duo  de  Richelieu.  [  1414.  J 

MONSIEUE  LE  Due,  Cambrai,  ce  20  Mai,  1818. 

J'ai  eu  rhonneur  de  recevoir  la  lettre  de  V.E.  du  8,*  dans 
laquelle  il  est  question  des  rations  donnees  aux  soldats  de  I'Armee 
d'Occupation  dans  les  prisons  de  la  France.  Avant  d'entamer 
cette  affaire  avec  les  Generaux  commandant  les  differens  con- 
tingens,  je  vous  prie  de  prendre  en  consideration  si  elle  en  vaut 
la  peine.  Je  m'assure  qu'aucun  contingent  n'a  rcQU  le  nombre 
de  rations  de  vivres  auquel  il  a  droit  par  traite ;  et  si  je  ne  me 
trompe  pas,  les  Generaux  me  repondront  que  le  gouvernement 
Franqais  n'a  qu'a  prendre  les  rations  des  soldats  qui  ont  ete 
places  dans  les  prisons  Franqaises  sur  celles  non  recjues  auxquelles 
le  contingent  avoit  droit.  Mais  si  V.E.  croit  que  je  me 
trompe,  ce  qui  est  tres  possible,  puisque  je  ne  connois  le  detail 
de  ce  qui  a  ete  re^u  que  par  le  contingent  de  S.M.B.,  je  prierois 
V.E.  d'avoir  la  bonte  de  me  faire  envoyer  les  details  de  la 
demande  sur  chaque  contingent  pour  les  rations  des  soldats  en 
prisons  Franqaises,  afin  que  je  puisse  les  communiquer  aux 
Generaux  en  chef  en  meme  tems  avec  la  demande. 

J'ai  I'honneur  d'etre,  «Scc., 

Wellington. 


Prince  Metternich  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
MON  CHER  D0C,  Vienne,  le  21  Mai,  1818. 

Je  profits  du  passage  d'un  courrier  Anglais  par  Bruxelles  ponr  r^pondre  a 
la  lettre  que  vous  m'avez  fait  rhonneur  de  m'adresser  pour  m'annoncer  la 
fin  de  I'affaire  des  reclamations  particili feres.  J'ai  fait  passer  sur  le  champ 
a  I'Bmpereur  celle  que  vous  lui  avez  ecrite,  et  j'aurai  I'honneur  de  vous  faire 
parvenir  la  re'ponse  de  S.M.  des  qu'elle  me  parviendra.  Je  vous  offre 
d'avance  ses  remerciniens  pour  la  part  que  vous  avez  prise,  avec  le  zfele  qui 
vous  caracterise  pour  tout  ce  qui  est  bien,  k  la  terminaison  de  I'une  des  plus 
pdnibles  ndgociations  possibles.  Nous  n'en  serions  certes  pas  Ik  oti  nous  en 
sommes  sans  vous,  Monsieur  le  Due.  Tout  le  monde  vous  rend  cette  jus- 
tice, et  nous  vous  la  rendons  en  particulier. 


See  page  513. 
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Je  connois  tons  les  details  de  I'affaire,  les  soins  que  vous  avez  pris,  les 
difSoultfe  que  vous  avez  ^prouv^es,  et  les  embarras  que  la  marohe  de  I'un  des 
membres  de  la  Conference  des  Ministres  a  port^s  dans  sa  conclusion  sur  des 
termes  de  justice.  Mieux  vaut  tuutefois  qu'elle  soit  termin^e ;  je  ne  crains 
aujourd'hui  en  Europe  que  les  affaires  ouvertes. 

J'aurai  le  bonheur  de  vous  revoir  en  peu  de  mois ;  je  m'en  fais  une  f^te, 
et  serai  trfes  heureux  de  vous  renouveler  de  vive  voix  les  assurances  de  la 
haute  consideration  et  du  bien  sincere  attachement  que  je  vous  ai  voud. 

Metteenich. 


General  Count  de  Ooltz  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
MONSIEUE  LE  Due,  Paris,  le  22  Mai,  1818. 

Je  m'empresse  de  transmettre  k  Votre  Excellence  la  r^ponse  de  Sa  Ma- 
jeste  le  Eoi  mon  maitre  a  la  lettre  que  vous  lui  avez  adressee  en  dernier 
lieu.  La  ratification  de  la  Convention  du  25  Avril  m'est  arrivfe  en  m^me 
terns. 

Veuillez  agi-eer,  Monsieur  le  Due,  I'assurance  r^it^rfe  de  I'inalterable  d^r 
vouement  et  de  la  plus  haute  consideration  avec  lesquels  j'ai  I'honneur 
d'etre,  my  Lord, 

De  Votre  Excellence  le  trfes  humble  et  tres  obeissant  serviteur, 

GOLTZ. 

[Enclostjeb.] 
The  King  of  Prussia  to  Field  Marshal  the  Dulte  of  Wellington. 
MoNSiEUK  LE  MaeeCHAL,  Berlin,  le  9  Mai,  1818. 

J'apprends  avec  la  plus  vive  satisfaction,  par  votre  lettre  du  26  du  mois  passe  * 
et  par  les  rapports  du  Ge'n&'al  Comte  de  Goltz,  que  I'affaire  des  reclamations 
vient  enfin  d'etre  termine'e.  Quoique  cet  arrangement  ne  satisfasse  pas  entiere- 
ment  aux  droits  de  la  Prnsse,  j'y  souscris  volontiers,  parce  que  je  me  persuade 
qu'il  est  necessaire  \  la  tranquilUte  de  I'Europe,  qu'il  nous  importe  de  main- 
tenir.  Les  soins  infatigables,  Monsieur  le  Due,  que  vous  avez  voues  a  cette 
negociation  si  penible  et  si  e'pineuse,  vous  donnent  de  nouveaux  titres  Si  la  re- 
connoissance  de  toutes  les  Puissances  Allie'es.  Je  me  plais  a  les  reconnoitre  en 
mon  particulier,  et  k  vous  exprimer  combien  je  sais  appre'cier  le  zele  e'claire  et 
les  prinoipes  de  justice  et  d'e'quite'  qui  dans  cette  occasion  ont  guide'  toutes  vos 
demarches. 

O'est  k  la  juste  confiance  que  vous  accordent  toutes  les  parties  interess&s  quo 
nous  devons  attribuer  en  grande  partie  les  succes  de  cette  negociation ;  mais  je 
n'en  suis  pas  moins  sensible  au  temoignage  honorable  que  vous  rendez  k  Faotivite 
et  a  I'esprit  conciliant  du  Comte  de  Goltz  et  des  Commissaires  Prussiens.  Ce 
n'etoit  qu'eu  agissant  d'un  parfait  accord  qu'on  pouvoit  arriver  au  but,  et  cet 
accord,  si  salutahe  entre  toutes  les  parties  contractantes,  me  paroit  d'un  heureux 
presage  pour  les  grands  inte'rets  qu'il  s'agit  encore  de  discuter,  et  dans  lesquels 
j'aimerai  toujours  d'en  appeler  \  vos  lumieres  et  a  votre  expe'rienoe. 

Je  suis,  avec  une  parfaite  conside'ration  et  ime  veritable  estime.  Monsieur  le 
Marechal, 

Votre  tres  affectionn^, 

FeeDEKIO  GulLLAtlME. 


*  See  page  498. 
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To  the  Earl  of  Clancarty.  [  1415.  ] 

My  dear  ClANCAETT,  Bruxelles,  23rd  May,  18]  8. 

I  returned  to  Cambrai,  as  I  told  you  I  would,  in  the  middle 
of  the  month. 

I  think  we  had  better  resume  our  communications,  which  would 
give  me  the  greatest  satisfaction,  and  I  will  write  to  you  ac- 
cordingly on  Friday  next,  if  you  will  send  your  messenger  to 
Valenciennes. 

I  enclose  a  letter  for  the  Prince  of  Orange.  T  find  the  public 
mind  somewhat  improved  here,  and  I  understand  the  reasons 
are :  first,  the  unanimity  of  the  King  and  Prince ;  secondly, 
the  reform  of  the  police,  particularly  the  removal  of  Janet ;  and 
lastly,  the  energy  with  which  the  government  have  latterly 
carried  on  their  inquiries  to  discover  the  conspirators  here. 

Ever,  my  dear  Clancarty,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


To  General  Fane.  [  1416.  ] 

My  DEAE  GeNEEAL,  Cambrai,  26th  May,  1818. 

The  Adjutant-General  has  given  me  your  letter  of  the  22nd 
regarding  Sir  C.  Grant's  leave  of  absence.  Lord  Edward 
Somerset  is  absent,  and  in  a  few  days  General  Vivian  will  go 
to  his  election,  and  probably  also  yourself,  if  it  be  true  that 
Parliament  is  to  be  dissolved  in  June,  and  then  the  cavalry 
will  be  left  without  any  General  officer.  This  is  not  proper 
under  any  circumstances  ;  but,  really,  adverting  to  the  constant 
complaints  which  I  have  of  their  conduct,  and  to  the  disposition 
to  riot  which  prevails  in  the  country,  I  cannot  think  it  proper  to 
give  my  consent  to  leave  the  cavalry  without  any  General 
officer.  I  must,  therefore,  decline  giving  Sir  0.  Grant  leave  of 
absence. 

Ever,  &c., 

Wellington. 
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[  1417.  ]  To  the  Earl  of  Mulgrave. 

My  dear  Lord,  Cambrai,  26tli  May,  1818. 

I  have  this  day  written  a  long  letter  to  Lord  Bathurst 
respecting  the  removal  of  our  stores ;  and  as  you  will  see  it,  I 
will  not  repeat  what  it  contains. 

You  will  see  that  I  have  stated  the  opinion  of  the  officers  here 
that  it  might  be  expedient  to  sell  some  of  the  stores  in  this 
country.  Those  which  Sir  G.  Wood  and  Colonel  Smith  pro- 
pose to  sell  are  the  whole  of  the  collar-makers'  and  wheelers' 
materials,  the  iron  and  cordage  in  both  departments,  edged 
tools,  platforms,  and  ballast-baskets  in  the  Engineer  depart- 
ment. It  must  be  observed,  however,  that  these  stores  having 
been  introduced  into  France  without  payment  of  duty,  it  may 
be  doubted  whether  the  sale  of  them  in  this  country  would  not 
occasion  some  complaints  of  us. 

Ever,  &c., 

Wellington. 


[  1418.  ]  To  Earl  Bathurst. 

Mr  DEAR  Lord,  Cambrai,  26th  May,  1818. 

Since  my  return  here  I  have  made  inquiries  respecting  the 
mode  of  removing  our  stores,  upon  the  evacuation  of  this 
country,  of  which  what  follows  is  the  result. 

We  have  5840  tons  in  the  Ordnance  department  in  France, 
and  680  tons  at  Ostend  :  of  these  there  are  1452  moveable, 
and  these  would  of  course  attend  the  movements  of  the  army, 
and  be  embarked  where  the  army  would  embark.  The  arrange- 
ment to  be  made  would  apply  to  about  4500  tons  in  France, 
and  680  tons  at  Ostend,  in  the  Ordnance  department. 

These  stores  in  France  can  be  removed  by  water  either  to 
Antwerp  or  Calais.  The  time  which  the  voyage  takes  to 
Antwerp  in  general  is  from  15  to  20  days.  The  length  of  the 
voyage  to  Calais  is  calculated  to  be  the  same ;  but  it  is  not  so 
certain.  There  are  many  locks  upon  the  canal,  which  besides 
passes  through  all  the  fortified  towns.  The  French  do  not  very 
well  understand  the  management  of  the  locks  ;  and  boats  pass- 
ing through  the  fortified  towns,  loaded  with  powder  and  military 
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stores,  would  be  obliged  to  submit  to  a  police,  which  would  be 
very  inconvenient,  and  would  certainly  create  delay. 

The  embarkation  of  the  stores  into  ships  to  take  them  across 
the  Channel  will  be  much  more  convenient  at  Antwerp  than  it 
will  at  Calais.  At  Antwerp  the  boats  in  which  they  will  be 
carried  from  Valenciennes  can  go  alongside  of  the  ships.  At 
Calais  the  stores  must  be  landed,  and  removed  by  land-carriage 
about  a  mile  to  the  place  of  embarkation. 

The  expense  of  the  voyage  from  Valenciennes  to  Calais  and 
Antwerp  is  the  same,  and  is  at  present  15  francs  a  ton ;  but 
the  Commissary-General  thinks  that  when  the  large  quantity  of 
tonnage  required  to  remove  the  stores  will  be  sought  for,  the 
price  will  be  increased.  If  Calais  is  used  as  the  place  of  em- 
iDarkation,  the  expense  of  removal  to  the  ships  from  the  boats 
must  be  added. 

It  may  be  a  question  whether,  under  the  treaty,  the  French 
government  would  not  be  obliged  to  pay  the  expense  of  the 
removal  within  the  French  frontier ;  but  of  this  I  am  very  cer- 
tain, that  if  the  stores  are  to  be  embarked  at  Calais,  the  un- 
certainty of  the  inland  voyage,  the  removal  from  the  boats  to 
the  vessels  by  land  carriage,  and  the  necessity  of  using  small 
vessels  in  the  harbour  of  Calais,  and  the  difficulty  of  loading 
them,  will  render  it  expedient  to  commence  the  removal  at  an 
early  period,  in  order  to  have  it  completed  by  the  time  the 
troops  will  embark.  If  we  send  our  stores  by  Antwerp,  the 
expense  at  the  present  prices  will  amount  to  about  3000Z.  ;  but 
we  need  not  commence  to  remove  them  till  a  few  days  previous 
to  the  march  of  the  troops. 

Besides  the  expense  of  inland  transport,  that  of  transport 
by  sea  must  be  calculated,  which,  considering  the  greater  con- 
venience of  embarkation  at  Antwerp,  may  be  about  the  same 
from  either  place.  The  Commissary-General  calculates  that 
every  ton  of  stores  taken  up  at  Valenciennes,  and  carried  to 
Woolwich,  will  cost  42s. ;  and  he  recommends  that  such  as  are 
not  worth  42s.  a  ton  might  be  sold  in  France.  It  must  be 
expected  that  they  will  produce  little  or  nothing  here.  Upon 
inquiry,  however,  I  find  that  we  have  not  300  tons  of  stores  in 
the  Ordnance  department  which  it  would  be  desirable  to  sell. 

Besides  the  stores  in  the  Ordnance  department,  there  are 
1800  tons  by  measurement  of  stores  in  the  Storekeeper-General's 
department,  which  are  chiefly  camp  equipage.     These  would 
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in  general  attend  the  movements  of  the  troops,  if  they  should 
embark  in  a  season  in  which  it  would  be  possible  to  encamp 
them ;  but  I  would  recommend  that  those  stores  which  should 
not  follow  the  movements  of  the  troops  should  be  sent  with  the 
ordnance  by  land. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


r  |^[g  -1  To  General  Krayenhoff. 

Monsieur  LE   G]6n:6eAL,  Oamtrai,  le  26  Mai,  1818. 

Je  vous  prie  de  soumettre  a  Sa  Majeste  les  plans  sur  lesquels 
nous  sommes  convenus  a  notre  dernifere  entrevue  pour  les  villes 
d'Oudenarde,  Gand,  Dendermonde,  et  pour  les  forteresses  en 
avant  de  Waterloo  et  de  Halle. 

C'est-a-dire,  a  Oudenarde  de  construire  un  bon  fort  en  ma- 
Qonnerie  sur  les  hauteurs  a  la  droite  de  TEscaut,  et  un  autre 
entre  Bevere  et  Huteghem,  et  de  remettre  les  ouvrages  de  la 
ville  en  terre. 

A  Gand,  d'occuper  la  hauteur  a  la  Porte  St.  Pierre,  entre  le 
Lys  et  I'Escaut  et  les  inondations,  sur  les  routes  de  Courtray, 
Deynse,  et  Oudenarde,  par  un  bon  ouvrage  en  ma^onnerie, 
qui  commanderoit  tout  le  terrain  jusqu'aux  bords  de  I'Escaut.    ; 

De  remettre  les  ouvrages  de  I'ancienne  citadelle  enfin  qu'elle 
donne  un  point  de  communication  avec  le  camp  retranche  que 
deviendroit  la  ville. 

A  Dendermonde  de  remettre  les  anciens  ouvrages  de  la  ville 
en  terre,  avec  les  ameliorations  que  le  terrain  pouvoit  permettre, 
surtout  du  cote  des  portes  de  Bruxelles  et  de  Malines,  et  de 
couvrir  chacune  des  portes  par  un  bon  ouvrage  en  maQonnerie, 
qui  commanderoit  les  chaussees  qui  y  aboutissent,  et  seroit  pro- 
tege par  les  inondations. 

A  Waterloo  de  construire  une  forteresse  de  six  fronts  sur  la 
hauteur  entre  la  grande  route  de  Nivelle  et  celle  de  Namur. 

A  Halle  de  construire  une  autre  sur  la  hauteur  entre  les 
grandes  routes  de  Tournay  et  de  Mons. 

Les  memoires  que  j'ai  deja  eu  I'honneur  d'adresser  a  S.M.  et 
les  lettres  a  V.E.,  surtout  celle  du  10  Aoiit  de  I'ann^e  passee, 
demontrent  la  ndcessite  de  ces  ouvrages  pour  completer  le  sys- 
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feme  de  defense  des  Pays  Bas ;  et  tout  ce  que  je  pourrois  ecrire 
ne  peutpas  y  ajouter  quelque  chose. 

En  effet,  si  on  n'est  pas  sur  de  la  ligue  de  I'Escaut  on  n'a  pas 
de  communication  avec  les  provinces  du  Nord  du  royaume  des 
Pays  Bas,  ni  avec  I'Angleterre ;  et  on  ne  peut  pas  esp^rer  de 
soutenir  les  places  de  la  Flandre  en  cas  qu'elles  fussent  attaquees. 
De  I'autre  part,  il  est  clair  que  la  meilleure  maniere  de  d^fendre 
la  Flandre  est  d'occuper  I'Escaut  en  force.  Un  ennemi 
n'oseroit  pas  y  penetrer  ayant  Anvers  en  front,  et  les  places  de 
I'Escaut  sur  les  flancs  et  derrieres. 

Sans  les  forteresses  de  Halle  et  de  Waterloo  le  systfeme  adopts 
n'est  pas  complet ;  la  ville  de  Bruxelles  sera  toujours  en  danger 
d'etre  occupee  par  un  ennemi,  et  on  perdroit  tons  les  avantages 
de  ses  communications  et  de  sa  position  heureuse  pour  les 
assurer. 

Les  mouvemens  et  operations  des  troupes  et  les  evenements 
de  la  guerre  de  1815  montrent  combien  des  forteresses  dans  ces 
positions  seroient  importantes.  Ce  qui  a  ete  depuis  fait  sur  la 
Meuse  (car  tout  le  reste,  y  inclus  la  ligne  de  I'Escaut,  existoit 
en  quelque  maniere  alors)  ne  change  rien  a  cet  etat  de  choses. 

Je  suis  sensible  que  nous  approchons  a  la  fin  des  moyens,  et  qu'il 
est  de  notre  devoir  de  nous  limiter  au  strict  necessaire  :  mais  on 
vcrra  j)ar  tout  ce  que  j'ai  dcrit  et  dit  a  ce  sujet  que  je  n'ai 
jamais  varie,  et  que  j'ai  toujours  ^te  de  la  memo  opinion,  que 
le  systeme  de  defense  ne  seroit  pas  complet  sans  les  ouvrages 
indiqu^s  dans  cette  lettre. 

11  resteroit  a  voir  si  par  une  revue  rigoureuse  de  ce  qui  a  ete 
propose  ailleurs  on  ne  pourroit  pas  par  des  economies  trouver  les 
moyens  de  faire  ce  qui  est  necessaire  ci-dessus  indique. 

Si  c'est  absolument  necessaire  d'abandonner  une  partie  du 
systfeme  pour  avoir  I'autre,  je  pref^re  I'abandon  des  forteresses 
de  Halle  et  de  Waterloo.  Avec  des  troupes  nous  pouvons, 
comme  nous  avons  d^ja  fait,  suppleer  au  defaut  de  forteresses 
dans  ces  positions  :  mais,  si  nous  n'avons  pas  la  ligne  de  I'Escaut 
en  security,  nous  ne  pouvions  pas  avoir  de  troupes  ;  et  si  nous  en 
avions,  elles  n'auroient  pas  de  communication  sure ;  et  leurs 
operations  seroient  toujours  genees  par  celles  que  I'ennemi  pour- 
roit entreprendre  en  Flandre. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 
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Alexander  Baring,  Esq.,  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
My  Lord  Duke,  Pai'is,  27th  May,  1818. 

I  beg  leave  to  acquit  myself  of  the  promise  I  made  to  your  Grace  to  in- 
form you  of  the  arrangements  made  here  for  the  several  financial  operations 
of  Prance,  which  are  at  last  finally,  and  I  think  for  all  parties  satisfactorily, 
concluded. 

When  the  subject  was  first  considered,  the  extent  of  the  sum  required  for 
the  several  services  alarmed  everybody.  The  ordinary  service  of  the  year, 
the  liquidations,  and  the  contributions  presented  a  mass  of  upwards  of  thirty 
milUons  sterling. 

"Sour  Grace's  judicious  arrangement  of  the  liquidations,  and  more  espe- 
cially the  condition  of  leaving  the  Eentes  unnegotiated  to  the  parties 
liquidated,  has  been  the  real  means  of  dissipating  these  difSoulties,  and  will 
in  the  end,  by  the  improvement  of  public  credit,  have  improved  in  the  same 
proportion  the  condition  of  the  several  claimants. 

There  still  remained  the  other  two  objects  to  provide  for,  viz. : — 
14,600,000  fr.  Rentes  for  the  service  of  the  year,  and  24,000,000  fr.  for 
the  settlement  with  the  Allies  on  the  departure  of  their  troops. 

The  two  objects  which  government  had  principally  in  view  in  these 
negotiations  were  in  the  first  place  to  attend  to  their  own  popularity,  by 
satisfying  the  desire  of  the  public  to  participate  in  the  loan  ;  and  secondly, 
to  ensure,  by  the  mode  of  negotiating,  the  means  of  offering  the  Allied 
Ministers  at  the  Congress  a  satisfactory  form  of  payment;  and  I  think  both 
these  objects  have  been  attained  by  the  plan  which  we  recommended  to  the 
Ministers  here,  and  which  they  have  adopted. 

Your  Grace  will  no  doubt  have  seen  in  the  'Moniteur'  the  details  of  the 
loan  for  the  current  service  of  the  year.  There  are  already  applications  for 
more  than  ten  times  the  sum  to  be  borrowed  from  upwards  of  2000  different 
persons,  and  there  can  be  no  doubt  of  the  success  of  the  plan. 

Under  other  circumstances  it  is  one  liable  to  many  founded  objections, 
but  it  will  answer  the  present  purpose,  and,  in  my  opinion,  it  will  do  no 
slight  good,  in  a  political  point  of  view,  by  a  great  dissemination  of  the 
stock  in  small  sums.  Real  demands  have  been  made  from  the  country  by 
a  class  of  persons  to  whom  the  public  securities  were  almost  unknown,  a 
circumstance  indicative  of  increased  confidence,  which  the  nature  of  the 
operation  has  at  the  same  time  a  tendency  to  promote  and  improve. 

But  it  would  have  been  hazarding  too  much  to  have  endeavoured  nego- 
tiating the  24  millions  for  the  payment  of  the  contributions  in  the  same 
manner.  Such  a  mode  would  have  made  the  operation  too  large,  would 
have  afforded  no  means  of  ensuring  the  foreign  payments  ;  and  the  Ministers 
thought  also  that  our  names  in  this  most  important  of  the  several  operations 
would  give  general  confidence  and  credit  to  the  whole. 

With  this  view,  therefore,  they  have  just  concluded  with  us,  that  is 
with  the  houses  of  Hope  and  Co.,  and  Baring  Brothers  and  Co.,  a  contract 
for  the  24  millions  of  Rentes  on  the  following  terms  :  — 

The  price,  66.     Interest  to  run  from  the  22nd  September  next. 

The  payments  to  be  made  in  12  instalments,  from  the  6th  December  next 
to  the  6  th  November  following,  each  payment  by  a  bill  at  two  months, 
payable  in  Paris. 
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The  stock  to  be  delivered  to  us  against  our  engagements,  and  at  all  events 
before  the  end  of  the  year. 

In  case  the  departure  of  the  troops  does  not  take  place,  the  contract  is 
cancelled. 

An  average  price  of  the  stock  is  to  be  taken  for  the  three  months  follow- 
ing the  commencement  of  the  execution  of  the  contract,  and  one  half  of  any 
increase  of  such  price  beyond  70  to  be  paid  in  addition  to  government  by 
the  contractors.  So  that  should  the  average  price  for  the  three  months  be 
72,  we  should  have  to  pay  one  franc  in  addition  to  the  price  of  66,  and  so 
forth  in  proportion. 

It  is  our  intention  to  give  about  one  half  of  the  whole  loan  to  the  prin- 
cipal houses  here ;  but  as  at  present  great  secrecy  is  necessary,  we  have  yet 
made  no  opening  to  any  of  them  on  the  subject. 

"We  have  promised  the  Due  de  Richelieu  that  either  Mr.  Labouchere  or 
I  win  be  present  at  the  Congress  to  make  any  regulations  that  may  be 
necessaiy  in  the  execution,  so  as  to  meet  as  much  as  possible  the  views  and 
wishes  of  the  several  Powers  who  have  to  receive  the  money. 

In  this  respect  I  am  persuaded  that  the  arrangement  made  is  such  as 
will  enable  us  with  facility  to  accommodate  the  interests  of  all  parties  ;  and 
although  we  shall  be  ready,  with  this  view,  to  make  any  alterations  in  our 
mode  of  payment  that  may  be  judged  necessary,  I  believe  it  will  be  found 
that  the  time  taken  will  not  be  more  than  what  is  necessary  for  the  opera- 
tion of  remittance  without  deranging  the  circulation  of  the  exchanges  of 
Europe.  At  present  the  annual  payment  of  140  millions  of  francs  abroad 
creates  some  difficulty  ;  for  the  next  year  this  payment  would,  upon  our 
present  plan,  be  doubled,  at  the  same  time  that  the  actual  retreat  of  the 
arinies  will  leave  less  of  this  money  to  be  spent  in  the  country. 

Upon  the  whole,  therefore,  I  believe  that  the  periods  fixed  will  be  found 
to  answer  every  purpose ;  but  for  any  particular  case  we  shall  always  have 
the  means  of  accommodation. 

I  need  hardly  say  that  the  contract  which  we  have  signed  is  sufficiently 
indicative  of  the  confidence  we  entertain  in  the  state  of  things  here  ;  for 
although  the  contingency  upon  which  it  is  founded  is  a  sufficient  protection 
to  us  until  om-  operation  commences,  we  must  afterwards  take  our  chance. 

In  opposition  to  the  general  tenor  of  foreign,  and  especially  of  English, 
opinions  on  this  subject,  I  never  felt  more  confident  of  anything  of  so  vague  a 
nature  than  of  the  general  improvement  of  the  public  mind  here,  and  more 
particularly  in  the  departments.  I  should  say  that  this  improvement  is  par- 
ticularly evident  in  the  last  three  months ;  and  should  the  deliberations  of 
the  Congress  tei-minate  favourably,  in  which  case  alone  our  engagement 
becomes  serious,  it  is  a  business  which  I  shall  enter  upon  with  as  little  un- 
easiness as  is  consistent  with  its  magnitude  and  importance. 

The  part  which  we  have  acted  here,  and  the  great  confidence  and  libe- 
rality which  we  have  experienced,  make  it  particularly  agreeable  to  me  to 
aid  in  consolidating  the  system  of  credit  here  in  this  its  last  and  most  im- 
portant stage ;  but  no  consideration  of  this  sort  would,  of  course,  retain  me 
if  I  saw  any  reasonable  ground  for  apprehension. 

I  must  take  the  liberty  of  requesting  that  our  contract  here  may  not  be 
mentioned  for  the  first  fortnight.     I  shall  give  information  of  it,  under  the 
same  injunction,  to  Ministers  in  England ;  but  as  it  is  here  a  profound  secret 
vor,.  xri.  2  m 
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with  the  French  Cabinet,  and  must  continue  so  for  some  days,  I  communi- 
cate nothing  to  Sir  Charles  Stuart. 

I  shall  myself  go  to  London  in  about  ten  days,  and  remain  in  England 
imtil  the  period  when  my  presence  will  be  necessary  at  Aix-la-Chapelle. 

I  have  the  honour  to  be,  with  the  utmost  consideration  and  respect,  my 
Lord  Duke, 

Tour  Grace's  very  obedient  servant, 

Alexander  BABma. 


The  Ministers  of  the  Four  Courts  to  Field  Marshal  the  DuJce  of  Wellington, 

Mt  Loed,  Paris,  le  27  Mai,  181S. 

M.  le  Due  de  Eichelieu  nous  ayant  donn^  la  note  dont  Votre  Excellence 
trouvera  ci-jointe  une  copie,  laquelle  est  relative  a  une  reclamation  de 
381,000  francs  en  numeraire,  que  la  France  se  r&erve  de  faire  valoir  envers 
la  Bavifere  et  le  Grand-Duoh^  de  Hesse-Darmstadt  r^unis,  et  cette  reserve 
se  liant  h,  I'arrangement  du  25  Avril  dernier,  nous  avons  I'honneur  de  vous 
en  faire  part,  my  Lord,  afin  qu'avant  d'adhft'er  k  la  demande  du  gouverne- 
ment  Fran9ais,  Votre  Excellence  vemlle  bien  nous  faire  savoir  si  cet  objet 
a  ^t^  ddflnitivement  arrete  entre  elle  et  M,  le  Due  de  Eichelieu. 

Veuillez  agrfer  a  cette  occasion,  my  Lord,  les  assurances  de  la  haute  con- 
sideration aveo  laquelle  nous  avons  I'honneur  d'etre 

De  Votre  Ex    Hence  les  trfes-humbles  et  trfes-obdissans  serviteurs, 

Le  Baeon  de  Vincent.        Le  Comte  de  Goltz. 
Chaelbs  Stuart.  Pozzo  di  Boego. 

[Bnclositee.] 

I7ie  Due  de  Richelieu  to  the  Ministers  of  the  Four  Courts. 

Paris,  le  9  Mai,  1818. 
Attendu  qu'il  a  ^t^  constate  dans  I'etat  de  repartition  arrete  de  concert  avec 
S.E.  M.  le  Duo  de  Wellington,  que  I'abandon  fait  par  la  France  dana  I'Art.  2 
de  la  Convention  du  25  Aviil  dernier,  des  sommes  qu'elle  avait  Ji  reclamer  en 
vertu  de  I'Art.  21  du  Traite  du  30  Mai,  1814,  ne  s'appliquait  point  Si  la  reclama- 
tion qu'elle  a  t,  faire  sur  la  Baviere  et  le  Grand-Duohe  de  Hesse-Darmstadt 
r^unis,  pour  une  somme  de  trois  cent  quatre-vingt-un  mille  francs  en  numeraire, 
repreaentant  le  capital  de  la  dette  des  territoires  appartenant  k  ces  deux  ^tats, 
transport^e  sui'  le  grand  livre  de  France,  le  soussign(S  a  I'honneur  de  prier 
LL.EE.MM.  les  Plenipotentiaires  des  Cours  d'Autriche,  de  la  Grande  Bretagne, 
de  Prusse,  et  de  Russie,  de  lui  donner  (ainsi  que  cela  a  eii  convenu  au  moment 
de  la  signature  de  la  susdite  Convention  du  25  Avril  dernier)  acte  de  cette  ex- 
ception aux  termes  generaux,  afin  qu'il  ne  puisse  s'elever  auoune  difficult^  entre 
la  France  et  les  deux  ^tats  interesse's,  lorsqu'elle  fera  valoir  ses  droits  k  ce  rem- 
boursement. 

H  a  I'honneur,  &c., 

RlCHELTEU. 


Mat,  1818.       TREATMENT  OF  BEITISH  IN  FRANCE.  529 

To  tiie  Earl  of  Clancarty.  r  142O.  1 

My  dear  ClANOAETT,  Oamtrai,  29th  May,  1818. 

I  have  received  your  letter  of  the  27th.  I  am  glad  to  find 
that  we  concur  in  opinion  both  in  regard  to  the  improvement  of 
the  public  mind  at  Bruxelles  and  to  its  cause.  After  I  had 
written  to  you  I  saw  my  lawyers,  Messrs.  Tarte  and  Jouhaud, 
who  stated  the  same  opinion  to  me,  and  attributed  the  improve- 
ment to  the  same  causes. 

My  letter  to  the  Prince  was  in  answer  to  one  from  him,  in 
which  he  desired  me  to  meet  him  somewhere,  in  order,  as  he 
said,  to  impress  upon  the  world  that  we  were  on  good  terms.  I 
offered  to  go  to  Soertdyk  in  the  end  of  June ;  and  if  he  should 
accept  my  offer,  I  shall  try  to  see  you  at  the  Hague  for  a  day, 
after  I  shall  have  paid  him  a  visit. 

I  have  not  yet  seen  Kinnaird's  libel  upon  me  ;  but  I  conclude 
that  the  paper  under  the  Duke  of  Richmond's  handwriting  is 
the  folly  of  which  he  transmitted  copies  to  you  and  me.  Till  I 
shall  see  it  I  shall  not  determine  what  I  shall  do. 

I  will  send  your  letter  to  Sir  C.  Stuart.  He  is  occupied  in 
the  settlement  of  the  question  between  Spaniards  and  Portuguese, 
in  which  he  does  not  appear  to  be  getting  on.  The  French 
government  pretend  that  the  public  mind  is  vastly  improved  in 
France  as  well  as  in  the  Netherlands,  and  possibly  it  may  be  so  ; 
but  I  have  as  yet  seen  no  symptoms  of  it,  and  the  irritation  against 
the  Allies,  particularly  against  us,  is  much  increased.  As  for  the 
poor  travellers  and  residents,  whether  from  motives  of  economy, 
education,  or  pleasure,  I  pity  them,  as  they  are  treated  like  dogs ; 
so  much  so  that  I  am  astonished  that  government  do  not  adopt 
some  measures  quietly  to  prevent  them  from  going  abroad. 
We  expect  the  Grand  Duke  Michael  at  Maubeuge  on  Sunday. 

Ever,  my  dear  Qancarty,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


To  A.  Baring,  Esq. 

My  dear  Sib,  Oambrai,  29tli  May,  1818. 

I  have  this  day  received  your  letter  of  the  27th,*  and  I  take 
the  opportunity  of  an  officer  going  to  Paris  to  reply  to  it.     I 

♦  See  page  526. 

2'm  2 
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understand  that  the  French  government  have  made  a  bargain 
with  the  houses  of  Baring  and  of  Hope  for  24  millions  of  Eentes, 
to  be  realized  between  the  6th  of  December,  1818,  and  6th  of 
November,  1819,  in  twelve  instalments,  by  bills  at  two  months, 
payable  in  Paris,  with  a  view  to  the  performance  of  their  pecu- 
niary engagements  under  the  Treaty  of  the  20th  November, 
1815,  which  bargain  depends  upon  the  evacuation  of  the  country 
by  the  Allied  troops. 

The  occupation  of  a  military  position  in  France  had  not  for 
its  only  object  the  desire  to  give  time  to  the  House  of  Bourbon 
to  establish  itself,  and  thus  to  afford  to  Europe  some  hope  that 
it  would  be  hereafter  free  from  the  danger  to  be  apprehended 
and  the  evils  it  had  suffered  from  revolutionary  France,  but 
likewise  to  afford  to  the  contracting  and  adhering  parties  to  the 
Treaty  a  security  that  the  pecuniary  engagements  of  France, 
contracted  by  the  Treaty,  would  be  performed. 

It  may  be  relied  upon  that  the  Due  de  Richelieu  will  find 
himself,  and  will  place  all  those  who  sincerely  wish  for  the 
evacuation,  in  a  very  awkward  situation,  if  he  is  not  able  to 
satisfy  all  the  parties  to  the  Treaty  upon  his  pecuniary  engage- 
ments. Even  a  doubt  upon  them  will  throw  such  difficulties  in 
the  way  of  the  negotiation  as  that  it  will  last  beyond  the  time 
at  which  he  ought  to  wish  to  have  the  question  settled,  in  order 
to  get  the  troops  away  by  the  30th  November;  and  it  will 
materially  embarrass  the  French  government  in  the  ulterior 
views  which  they  ought  to  have ;  and  it  might  possibly  create  a 
division  among  the  Allies,  which  it  is  their  peculiar  business  in 
their  situation  to  prevent. 

Now  the  question  is,  whether  the  bargain  concluded  with  the 
houses  of  Baring  and  of  Hope  is  calculated  to  satisfy  the 
parties  to  the  Treaty. 

The  Due  de  Richelieu  will  come  forward,  not  with  an  engage- 
ment to  pay  immediately,  or  with  one  to  pay  in  six  months,  or 
even  to  do  that  which  I  thought  you  had  deemed  feasible  when 
1  spoke  to  you  on  this  subject  at  Paris,  viz.,  to  give  your  paper 
on  your  security  at  the  end  of  six  months  for  the  payments 
which  should  then  remain  due ;  but  he  will  have  to  ask  for 
credit  for  a  year,  and  then  to  give  your  paper. 

It  is  impossible  for  me  at  this  moment  to  form  an  opinion 
whether  the  Allies  ought  to  give  this  credit  to  the  French 
government,  or  can  do  so  with  justice  to  the  interests  of  their 
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own  subjects  ;  but  of  this  I  am  very  certain,  that  they  will  be  very 
little  inclined  to  do  so,  and  that  the  Due  de  Richelieu  will  be 
opposed  at  every  step  by  the  statement  that  he  requires  of  the 
AUies  to  abandon  for  his  convenience  (not  on  any  ground  of 
necessity)  the  securities  which  the  Treaty  had  provided  for  the 
performance  of  his  engagements,  and  to  trust  for  it  to  that  in 
which  no  man  can  at  present  place  any  reliance. 

I  am  perfectly  aware  of  the  necessity  of  giving  some  time, 
and  I  should  think  it  would  not  be  impossible  to  obtain  till 
May  19th,  with  yoiir  paper  or  security  for  three  months  more  ; 
but  more  than  that  appears  to  me  to  be  impossible.  I  know 
that  in  England  they  rely  upon  the  pecuniary  transactions  being 
closed  at  that  period,  if  the  Allies  think  proper  to  consent  to 
withdraw  their  armies. 

Not  having  received  any  information  from  the  French  govern- 
ment of  the  nature  of  this  arranofement,  I  cannot  of  course  write 
to  any  of  the  Ministers  upon  it ;  but  I  have  no  objection  that 
they  should  know  what  I  think ;  and  if  you  think  proper  to 
inform  the  Due  de  Richelieu,  or  Monsieur  Corvetto,  that  you 
had  apprised  me  of  the  nature  of  your  bargain,  you  may  com- 
municate to  them  this  letter,  or  you  may  communicate  to  them 
the  substance  of  it,  as  the  opinion  which  I  always  entertained 
upon  this  subject. 

At  all  events  I  earnestly  recommend  you  to  get  the  bargain' 
altered. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


Gi-.  O.  Cambrai,  29th  May,  1818.      [  1422.  ] 

1.  The  Field  Marshal  observing  the  frequency  of  applications 
on  the  part  of  Staff  oflScers,  both  general  and  regimental,  for 
leave  of  absence,  begs  that  they  will  recollect  that,  from  the 
nature  of  their  situations,  he  cannot,  but  in  cases  of  real  and 
great  emergency,  permit  them  to  be  absent  from  the  army,  and 
desires  therefore  that  they  will  relieve  him  from  the  disagreeable 
necessity  of  refusing  their  requests  by  desisting  from  making  " 
applications  in  future. 

Wellington. 
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[  1423.  ]  To  Lieut.-Gm.  Sir  H.  Fane. 

My  dear  General,  Cambrai,  soft  May,  1818. 

Sir  E.  Barnes  has  communicated  to  me  your  letter  of  the  24th 
inst.  to  him,  and  I  am  much  concerned  to  find  that  that  which 
he  wrote  to  you  by  my  desire  on  the  19th  had  given  you  pain. 
It  is  not  astonishing  that  a  person  who  had  led  a  British  army 
from  the  Tagus  to  the  Garonne,  and  from  Bruxelles  to  Paris, 
and  who  never  suffered  any  misfortunes  from  French  armies, 
should  feel  a  little  sore  when  he  receives  day  after  day  reports 
of  the  same  troops  under  his  command  being  beat  and  knocked 
about  by  a  parcel  of  unarmed  peasants.  But  I  believe  there  is 
Bothing  very  unusual  in  a  General  officer  commanding  an  army 
calling  in  a  particular  manner  the  attention  of  a  General  officer 
under  his  command  to  an  occurrence  well  deserving  attention 
and  to  his  sense  of  it.  The  call  did  not,  and  was  not  intended 
to,  imply  that  you  had  not  attended  to  the  occurrence  before 
(indeed,  I  knew  that  it  was  at  the  moment  the  subject  of  in- 
quiry), but  to  draw  your  attention  to  it  in  the  mode  in  which  T 
viewed  it,  and  in  relation  to  the  remedies  which  I  proposed  to 
adopt  to  prevent  such  occurrences  in  future. 

I  am  certain  that  you  know  me  well  enough  to  be  aware 
that  if  I  thought  you  required  to  have  your  attention  drawn  to 
such  an  occurrence  in  any  other  view,  I  would  say  so  just  as 
readily  as  I  have  written  what  is  above. 

In  regard  to  the  occurrence  itself,  I  have  read  the  proceedings 
of  the  Court  of  Inquiry,  which  give  about  as  clear  an  account 
of  the  transaction  as  there  can  be  and  there  usually  is  of  sucli 
transactions.  There  was  a  general  riot,  of  the  commencement 
of  which  and  of  its  details  each  party  relates  its  own  story ;  and 
all  that  is  clear  is,  that  the  dragoon  Williams's  pipe  was  knocked 
out  of  his  hand  with  more  or  less  violence,  and  that  the  dis- 
turbance to  which  that  event  gave  rise  had  nothing  to  do  with 
that  which  occurred  subsequently  at  the  public  house. 

With  regard  to  the  conduct  of  the  non-commissioned  officer  and 
of  the  guard,  I  confess  that  I  wish  that,  if  they  had  interfered  at 
all,  they  had  done  so  with  more  effect,  more  especially  as  they 
were  pelted  and  very  ill-treated  by  the  mob.  This  is  the  very 
circumstance  of  which  I  complain,  and  which  hurts  me,  viz., 
that  unarmed  peasants  with  staves  should  do  our  men  more 
mischief,  and  should  gain  advantages  over  them  which  their 
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countrymen  in  arms  were  never  able  to  gain.  It  is  this  daily 
triumph  which  is  the  evil  which  vires  acquirit  eundo,  and 
which,  at  the  same  time  that  it  will  deprive  us  of  our  well- 
earned  reputation,  will  sooner  or  later  bring  us  into  a  bad 
situation,  and  will  expose  us  to  great  inconveniences,  and  even 
dangers.  I  know  more  of  what  is  going  on,  and  of  the  dispo- 
sition of  the  mischievous  race  among  whom  we  are  living,  than 
you  can,  and  you  may  rely  upon  it  that  I  do  not  exaggerate 
upon  this  subject. 

It  is  obvious  that  we  must  find  a  remedy.  The  correspond- 
ence which  I  have  already  had  with  you  will  have  shown  you 
my  opinion  of  the  prospect  oi  justice  to  be  obtained  in  this 
country  on  any  occasion  whatever.  I  put  that  out  of  the 
question.  We  may,  as  was  done  very  properly  the  other  day 
by  the  officers  of  the  18th,  call  upon  the  civil  powers  to  inter- 
fere for  our  protection,  and  that  interference  may  prevent  a  few 
broken  bones,  but  it  is  no  remedy  for  the  evil.  We  cannot, 
after  a  riot,  collect  our  troops  and  attack  the  offending  village 
or  people  by  which  our  troops  may  have  been  ill-treated, 
although  the  French  and  other  troops  would  certainly  do  so ; 
nor  can  we  take  the  law  into  our  own  hands  and  try  the 
offenders,  because  both  are  contrary  to  treaty,  and  the  former 
contrary  to  all  our  principles  of  action.  What,  then,  remains 
to  be  done?  Nothing  but  that  which  I  did  upon  the  first 
appearance  of  this  disposition  among  the  people  last  winter  at 
Landreuthen  les  Ardres.  I  put  the  troops  in  the  village  in  a 
military  position;  ordered  that  a  guard  might  be  regularly 
mounted  ;  that  the  troops  might  have  an  alarm-post ;  that  they 
should  be  communicated  with  constantly  from  the  neighbouring 
posts,  &c. ;  and,  above  all,  that,  if  attacked,  they  should  defend 
themselves,  and  fire  as  long  as  a  man  remained  before  them. 
These  are  the  only  measures  of  precaution,  which  must  be 
varied  according  to  circumstances.  It  appears  that  these  riots 
occur  on  feast-days  and  on  Sundays :  the  troops  ought,  there- 
fore, on  those  days  to  be  kept  away  from  the  inhabitants  by 
parades,  roll-calls,  &c.,  and  the  officers  should  never  quit  them 
and  all  guards  should  be  alert,  and  the  arms  ready  to  be  taken 
at  a  moment's  notice.  In  some  cases  the  cantonments  are  too 
extended  to  carry  these  precautions  into  execution.  This  alone 
would  be  a  good  reason  for  closing  them  up,  and  the  civil 
authorities  must  not  be  listened  to  upon  this  subject. 
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In  short,  we  must  do  anything,  we  must  submit  to  any 
inconvenience,  rather  than  this  evil  should  continue ;  because, 
as  I  have  before  stated,  it  tends  to  every  consequence  that 
is  bad. 

When  I  directed  you  to  have  the  rolls  called  in  all  the  can- 
tonments of  the  18th  Hussars,  it  was  in  view,  in  part,  to  these 
precautions,  and  in  part  to  mark  my  sense  of  the  conduct  of  the 
regiment.  It  is  certainly  unfortunate  that  at  the  same  moment 
that  I  found  fault  with  the  regiment,  the  officer  commanding 
the  brigade  should  have  reported  that  their  conduct  was  not 
only  orderly,  but  exemplary ;  as,  under  the  circumstances,  I  ought 
to  have  known  nothing  of  the  conduct  of  the  regiment  ex- 
cepting through  the  Major-General.  I  can  account  for  this 
difference  of  opinion  only  by  the  absence  of  the  Major-General 
from  the  army  pretty  constantly  since  October  last.  If  he  had 
been  here,  he  would  probably  have  seen  reason,  as  I  have,  to 
disapprove  of  the  conduct  of  this  regiment,  which,  after  all, 
would  not  signify  much  in  barracks  in  England,  but  is  not  very 
convenient,  situated  as  we  are  in  France. 

I  know  very  well  that  the  orders  which  I  gave  you  are  not 
only  impracticable  of  execution,  but  useless,  either  as  precaution 
or  punishment,  if  the  General  officers  who  are  to  carry  them  into 
execution  are  not  only  willing  to  carry  them  into  execution,  but 
sensible  of  their  necessity.  I  therefore,  upon  your  representa- 
tion of  the  case,  cancel  them  ;  but  I  beg  to  draw  your  attention 
in  a  particular  manner  to  those  precautions  to  which  I  have 
adverted  in  the  course  of  this  letter,  and  that  you  should  imme- 
diately, even  previous  to  your  march,  draw  in  your  canton- 
ments, so  as  to  have  in  no  village  fewer  men  than  will  be 
suflncient  to  form  a  guard,  and  that  all  may  be  under  the  eye 
of  the  officers. 

There  is  one  more  point  to  which  I  wish  to  draw  your  atten- 
tion in  the  Court  of  Inquiry,  and  that  is,  Lieutenant  Machele's 
testimony.  Such  a  warning  as  he  overheard  from  Mason  should 
never  be  neglected,  and  the  troops  should  have  been  kept  by 
their  arms,  or  any  other  precaution  adopted  to  prevent  them 
mixing  with  the  inhabitants  on  that  evening.  There  is  never 
any  harm  in  taking  a  precaution  quletiy  in  a  military  manner. 
If  it  is  not  necessary  in  the  particular  case,  it  is  still  not  useless, 
as  it  accustoms  the  troops  to  order  and  regularity;  and  it 
shows  those  who  are  always  on  the  watch  to  do  mischief  that 
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our  troops  can  be  as  regular  as  others,  and  that  when  regular 
they  are  not  to  be  touched :  but  if  mischief  is  really  intended, 
which  it  generally  is  when  there  is  such  a  warning  of  it,  it  is 
obvious  how  necessary  precaution  is. 

Ever,  &c., 

AVellington. 


To  the  Earl  of  Liverpool.  [  1424.  ] 

My  DEAE  LoED,  Cambrai,  30tli  May,  1818. 

I  enclose  the  copy  of  a  letter  which  I  received  yesterday 
from  Mr.  Baring,*  informing  me  of  the  detail  of  the  arrange- 
ments made  by  the  French  government  for  the  supply  of  the 
money  for  the  years  1818, 1819,  and  1820.  As  these  arrange- 
ments take  more  time  than  was  ever  before  in  contemplation, 
and  as  they  encroach  upon  that  in  which  you  wished  to  have 
the  market  open  to  yourself,  and  as  I  knew  there  was  no  time 
to  be  lost,  and  that  the  French  Minister  of  Finance  had 
engaged  to  close  his  bargains  between  Saturday  and  Monday,  I 
thought  it  as  well  to  send  an  officer  to  Baring  last  night  with  a 
letter,  of  which  I  enclose  the  copy,t  which  I  have  no  doubt  he  will 
show  to  the  Due  de  Richelieu.  It  will  tend  to  remind  him  of 
the  difficulties  of  his  situation;  and,  even  if  he  should  not 
be  prevailed  upon  to  alter  his  arrangement  with  Baring,  there 
is  no  harm  in  his  seeing  beforehand  all  the  difficulties  to  which 
it  will  expose  him. 

I  have  seen  the  letter  from  Lord  Kinnaird  to  myself,  which  is 
certainly  a  very  impudent  production ;  but  I  think  I  ought  not 
to  give  it  any  answer,  notwithstanding  that  it  is  obvious  that  he 
relies  upon  my  giving  him  none,  and  bounces  accordingly. 

I  had  some  thoughts  of  giving  to  one  of  the  newspapers  the 
translation  of  the  letter  which  I  wrote  to  M.  de  Cazes  when 
Lord  Kinnaird  presented  his  Memorial  to  the  House  of  Peers  at 
Paris,  and  the  copy  of  the  letter  which  I  wrote  to  Lord  Qan- 
carty  when  the  shot  was  fired  at  me,  which  is  supposed  to  have 
conveyed  the  engagement  to  Marinet.  I  enclose  these  two 
documents,  which  will  show  you  very  clearly  how  this  matter 
stands,  and  I  leave  it  entirely  to  you  to  do  what  you  please 
with  them.    Nothing  can  be  clearer  than  that  I  never  intended 

*  See  page  526.  t  See  page  529, 
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to  have  any  negotiation  with  any  body ;  and  Chad  positively 
denies  that  he  made  any  promise  to  Marinet,  or  even  knew 
that  Lord  Kinnaird  was  going  to  Paris. 

Ever  yours,  my  dear  Lord,  most  sincerely, 

Wellington. 


A.  Baring,  Esq.,  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
My  Loed  Duke,  Paris,  31st  May,  1818. 

I  received  last  night  tlie  letter  with  which  your  Grace  was  pleased  to 
honour  me  of  the  day  before,*  in  reply  to  my  communication  on  the  subject 
of  the  financial  arrangements  here. 

I  shall  not  at  present  make  any  communication  to  the  Due  de  Richelieu 
of  the  contents  of  your  Grace's  letter,  as  it  might  place  me  in  rather  an 
awkward  situation,  but  more  particularly  because  the  objections  you  state 
to  the  arrangement  seem  to  have  arisen  in  a  great  measure  from  a  misappre- 
hension of  the  terms  of  our  contract,  owing,  no  doubt,  to  my  having  im- 
perfectly described  them. 

Although  the  ministers  here  can  hardly  suppose  that  I  should  enter  upon 
any  business  of  such  importance  without  communicating  it  to  your  Grace, 
yet,  as  it  was, concluded  under  very  strict  mutual  injunctions  of  secrecy,  I 
should  be  sorry  to  appear  to  have  divulged  it,  and  this  the  more  as  the 
contract  has  since  been  altered,  and  it  is  desirable  that  the  original  terms 
should  not  be  known. 

The  alteration  consists  in  fixing  the  price  at  67  instead  of  66,  in  return 
for  which  the  Treasury  give  up  all  right  of  participation  in  profits.  The 
price  fixed  for  the  public  loan  was  66i,  and  Ministers  thought  that  a  higher 
price,  without  the  benefit  of  participation,  would  sound  better  with  the 
public  when  the  conditions  came  to  be  known. 

Your  Grace  seems  to  have  apprehended  from  my  explanations  of  the 
terms  of  our  contract  that  the  Due  de  Eichelieu  intended  asking  of  the 
Allies  a  credit  of  a  year,  and  then  to  give  them  our  paper.  On  the  con- 
trary, according  to  our  contract,  we  should  deliver  our  engagements  imme- 
diately on  the  Treaty  being  signed  for  the  departure  of  the  troops,  and  they 
would  be  paid  monthly,  beginning  with  December,  which  is  the  month  fol- 
lowing that  when  the  stipulated  payments  for  the  present  year  will  cease. 
Should  the  payments  to  the  Allies  be  regulated  by  the  terms  of  our  con- 
tract, the  result  would  be  that  the  remaining  two  years  would  be  dis- 
charged in  one.  But  it  by  no  means  follows  that  the  Allies  must  be 
bound  by  the  periods  of  our  engagement :  we  have,  on  the  contrary,  assured 
the  Due  de  Eichelieu  that  we  shall  be  disposed  to  give  in  this  respect 
every  accommodation  in  our  power  to  enable  him  to  meet  any  particular 
case,  and  he  has  every  reason  to  believe  us,  as  we  not  only  anticipated  last 
year  every  payment  we  had  engaged  for,  but  also  from  the  beginning  the 
whole  of  the  Prussian  subsidy. 

To  what  degree  we  may  be  able  to  contract  our  time  for  payment  I  can- 
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not  at  this  distance  say,  but  I  am  sure  that  our  means  of  so  doing  will  bo 
materially  strengthened  by  the  public  knowing  that  we  are  not  pressed. 
It  is  our  interest  to  move  our  operation  as  rapidly  as  we  can,  and  I  believe 
I  can  assure  your  Grace  that  what  could  not  be  done  by  the  strong  asso- 
ciation of  capitalists  we  have  formed  could  not  be  effected  by  any  other 
plan  which  the  French  government  could  devise  for  the  purpose. 

You  mention  the  month  of  May  next  year,  with  three  months'  bills,  as 
the  longest  time  that  could  be  given :  this  would  bring  the  last  payment  to 
August.  If  I  were  to  give  an  opinion,  it  would  be  that  we  should  probably 
be  able  to  get  through  our  payments  within  that  period ;  but  I  should  be 
sorry  to  take  an  engagement  to  that  effect,  because  the  notoriety  of  such  an 
engagement  might  go  far  towards  rendering  its  execution  impracticable. 
It  must  be  remembered  that  though  all  the  services  are  now  settled  and 
engaged  for,  there  is  now  in  one  shape  or  other  upwards  of  30  millions 
of  French  stock  unconsumed ;  and  presuming  that  it  is  intended  only  to 
insist  towards  France  upon  what  is  practicable,  I  should  hope  that  as  all 
this  must  be  derived  from  credit,  a  time  sufBcient  for  its  development  will 
be  afforded. 

The  more  I  consider  this  subject  the  more  I  am  impressed  with  the  con- 
viction that  no  positive  engagements  for  shorter  periods  can  be  taken, 
although  time  may  afterwards  be  saved  in  the  execution. 

It  is  also  worth  observing  that  if  the  price  of  the  Stocks  were  forced 
down  here,  by  obliging  the  contractors  to  an  earlier  realization  of  their 
business  than  the  state  of  the  market  will  fairly  admit,  the  loss  would 
fall  now,  not  on  the  French  government  (for  they  have  now  contracted  for 
all  their  services),  but  on  the  several  subjects  of  the  Allied  Powers  whose 
claims  are  to  be  liquidated  in  stock,  and  who  are  materially  interested  in 
maintaining  its  price  during  the  next  year,  and  of  course  during  precisely 
the  time  that  we  should  be  depressing  it,  if  we  were  forced  by  too  early 
payments  to  make  inconsiderate  sales. 

The  payment  of  so  large  a  sum  as  300  millions,  and  its  remittance 
abroad,  could  not  possibly  be_  done  within  six  months ;  and  I  feel  quite 
persuaded  that  when  your  Grace  has  been  pleased  to  give  the  practical 
parts  of  these  operations,  both  as  it  respects  the  sale  of  stock  and  the 
remittance  of  the  money,  your  fidl  consideration,  you  will  recognise  the 
necessity  of  granting  the  time  required.  I  much  doubt  whether  England, 
with  all  her  resources  of  colonial  and  maritime  commerce,  and  extensive 
domestic  exportations,  could,  by  any  contrivance,  be  made  to  send  12 
millions  sterling,  in  the  course  of  six  months,  out  of  the  country  ;  and  there 
can  be  no  comparison  between  the  means  of  the  two  countries  in  this 
respect. 

I  would  therefore  hope  that  your  Grace  will,  upon  the  whole,  consider  the 
contract  as  made  most  likely  to  answer  the  purpose  of  all  parties :  in  the 
mean  time  the  Allies  are  by  no  means  committed  by  it,  and  they  will  judge 
their  own  ease  at  the  Congress  according  to  circumstances,  while  we,  on 
our  part,  can  have  no  other  wish  nor  interest  but  to  get  through  our  opera- 
tion as  rapidly  as  circumstances  at  the  time  will  permit.  If  our  Ministers 
at  home  have  any  particular  purpose  to  answer  by  any  precise  periods  of 
payment,  I  have  little  doubt  of  being  able  to  meet  their  wishes ;  and  if  the 
wish  of  contracting  the  payments  generally  is  in  their  minds  connected 
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witli  the  question  of  Bank  paper,  I  am  sure  that  I  can  prove  that  if  any 
had  consequences  are  to  he  apprehended,  it  would  he  more  from  any 
attempt  unnaturally  to  quicken  the  operation  than  from  affording  it  the 
req\risite  time.  As  to  the  other  great  Powers,  I  have  reason  to  helieve  that 
in  as  far  as  the  simple  question  of  finance  is  concerned,  they  are  in  no 
particular  haste  to  receive,  and  we  shall  always  have  ample  means  to  meet 
the  case  of  any  particular  want. 

I  leave  Paris  for  England  on  Wednesday  or  Thursday  next ;  and  as  soon 
as  the  elections  are  over,  I  am  at  your  Grace's  orders,  should  you  wish  to  see 
me  personally  on  this  or  any  other  subject.  My  present  intentions  are  to 
remain  in  England  until  the  meeting  of  Congress. 

I  have,  &c.. 

Ales.  Baring. 


[1425.  ]  G.  O.  '  Cambrai,  31st  May,  1818. 

1.  The  Field  Marshal  requests  the  attention  of  General 
officers,  and  officers  commanding  regiments,  to  the  General 
Orders  of  the  28th  June  and  29th  September,  1816,  and  the 
14th  August,  1817,  and  also  desires  that  the  troops  may  be 
practised  in  the  movements  to  a  flank  in  column  at  quarter  dis- 
tance, upon  the  principle  laid  down  in  sections  164  and  165  of 
the  Rules  and  Regulations  for  field  movements. 

Wellington. 


[  1426.  ]  q^g  fj^g  Ministers  of  the  Four  Powers. 

MEMOEANDUM  ON  THE   SPANISH  AND  PORTUGUESE  QUESTION. 

Paris,  Juin,  1818. 

Le  Portugal  a  consenti  a  ceder  Montevideo,  &c.  aux  troupes 
de  S.M.C.,  moyennant  les  conditions  qui  suivent ; 

1.  Que  S.M.C.  confirme  les  conditions  accordees  aux  habitans 
par  S.M.T.r.  lors  de  la  prise  de  possession. 

Cette  condition  est  convenue  de  la  part  de  S.M.C. 

2.  Que  S.M.C.  y  envoye  une  force  egale  a  celle  maintenue 
par  S.M.T.F. 

Cette  condition  est  convenue  de  la  part  de  S.M.C,  mais  elle 
exige  qu'elle  fasse  le  sujet  d'une  convention  militaire  qui  pour- 
roit  etre  negociee  en  meme  temps  avec  le  traite  pour  rendre 
Montevideo  aux  troupes  de  S.M.C. 
^    8.  Que  les  formes  de  la  reddition  soient  arrangees  afin  de 
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ne  pas  embrouiller  le  Portugal  avec  les  colonies  Espagnoles 
insurgees ;  et  que  des  positions  soient  fixees  ou  les  troupes  Por- 
tugaises  pourroient  se  retirer  pour  y  continuer  jusqua  la  pacifi- 
cation des  colonies  Espagnoles  du  Rio  de  la  Plata. 

Ces  conditions  sont  convenues  de  la  part  de  S.M.C.,  et  pour- 
roient faire  le  sujet  de  la  meme  convention  militaire. 

4.  Que  S.M.C.  paye  les  frais  de  I'occupation  Portugaise  de 
Montevideo,  puisque  S.M.  en  retire  les  fniits. 

II  parolt  que  S.M.C.  n'est  pas  eloignee  de  reconnoitre  comme 
dette  de  la  pai't  de  I'Espagne  au  Portugal  une  somme  qui  pou- 
voit  etre  censee  les  frais  raisonnables  de  cette  occupation. 

5.  Que  des  mesures  soient  prises  pour  liquider  les  reclama- 
tions et  comptes  de  part  et  d'autre. 

S.M.C.  est  convenue  sur  ce  point-ci. 

6.  Que  des  mesures  soient  prises  pour  fixer  les  limites  des 
possessions  des  deux  nations  dans  les  provinces  du  Rio  de  la 
Plata,  afin  de  donner  au  Portugal  une  frontiere  naturelle  et 
fix6e,  que  cette  puissance  pourroit  fortifier  de  suite. 

S.M.C.  n'a  pas  d' objection  a  nommer  des  Commissaires  pour 
fixer  les  limites  entre  les  deux  nations ;  mais  il  objecte  a  faire 
une  concession  de  territoire  au  Portugal  a  cette  occasion. 

Voila.  le  seul  point  de  difference. 

Wellington. 


The  Earl  of  Liverpool  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
My  dear  Duke,  Fife  House,  9th  June,  1818. 

I  am  much  obliged  to  you  for  the  copies  of  the  correspondence  which  has 
passed  between  you  and  Mr.  Baring  on  the  subject  of  the  French  loan. 

I  am  very  glad  you  wrote  to  him  the  letter  of  the  29th  ult.,*  as  it  has  led 
to  an  explanation  on  his  part  in  his  answer  of  the  31st,f  which,  if  not 
entirely  satisfactory,  will  at  least  obviate  many  of  the  most  serious  diffi- 
culties which  we  might  have  had  to  apprehend. 

The  most  material  point  in  this  business  appears  to  be  that  we  should 
have  no  negotiation  with  the  French  government  on  pecuniary  matters 
after  the  Army  of  Occupation  is  withdrawn.  If,  therefore,  the  payments 
due  by  the  French  government  to  the  Allies  cannot  be  liquidated  before 
that  event,  they  ought  at  least  to  make  such  an  arrangement  with  the 
contractors  that  the  Allies  may  look  to  them  alone  for  fulfilling  by  fixed 
instalments  the  obligations  which  are  due  to  them. 

I  need  not  add  that  we  could  not  look  with  confidence  for  such  an 
object  to  mere  French  contractors ;  and  that  the  intervention  of  Barinj:, 
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Hope,  &c.,  is  absolutely  necessary  to  give  credit  to  the  transaction,  and 
afford  security  to  the  Allies. 

I  now  understand  Baring's  project  in  this  point  of  view,  and,  so  under- 
stood, I  think  it  forms  a  fair  basis  on  which  the  Allies  may  negotiate. 

I  have  considered  the  letters  you  have  sent  me  on  the  occasion  of  Lord 
Kinnaird's  pamphlet.  They  are  perfectly  satisfactory ;  but  both  Lord 
Bathurst  and  I  are  of  opinion  that,  as  Lord  Kinnaird's  letter  has  not  made 
the  least  impression  here,  it  would  be  better  for  the  present  to  abstain  from 
publishing  anything  on  the  subject,  which  might  give  him  some  degree  of 
consequence,  and  at  the  same  time  might  be  thought  by  some  to  be  ill- 
timed,  if  there  is  any  prospect  of  bringing  the  offenders  to  justice. 

Believe  me  to  be,  my  dear  Duke,  yours  very  sincerely, 

Liverpool. 


[  1427.  ]  ^0  i^^  Duque  de  Fernan  Nunez. 

Paris,  ce  10  Juin,  1818. 
EXCELENTISIMO  SenOE,  MI  QUEKIDO  PeIMO, 

Je  viens  d'avoir  I'honneur  de  recevoir  votre  lettre  du  10 
Juin.  Le  Comte  de  Palmella  m'a  dit  hier  qu'en  deference 
pour  I'opinion  des  mediateurs  il  etoit  dispose  a  se  departir  de 
sa  demande  d'une  cession  de  la  part  d'Espagne,  en  considera- 
tion de  la  cession  a  I'Espagne  de  la  part  du  Portugal  de 
Montevideo,  mais  qu'il  devoit  insister  toujours  sur  I'occupation 
temporaire  d'une  ligne  militaire  dans  les  provinces  Espagnoles, 
laquelle  aurait  une  communication  avec  la  mer.  Que  les 
frais  de  I'expedition  Portugaise  dont  S.M.C.  se  trouve  dans  le 
cas  a  present  de  jouir  des  fruits  raontent  a  7,500,000  francs, 
et  que  le  Comte  de  Palmella  desire  liquider  ces  frais  par  une 
concession  de  territoire  de  la  part  de  I'Espagne.  Le  Comte 
considere  cet  arrangement  si  important  que  le  gouvernement 
Portugais  prefereroit  d'abandonner  Montevideo  au  premier 
occupant  que  de  faire  un  arrangement  pour  sa  cession  qui  n'em- 
brasseroit  pas  cet  objet. 

Si  ces  arrangemens  peuvent  etre  agreables  a  S.M.C,  le  Comte 
de  Palmella  n'a  pas  d'objection  aux  formes  que  je  vous  avois 
proposees  dans  ma  lettre  du  17  Mai. 

Voila  la  substance  de  ce  que  je  vous  avois  dit  verbalement 
hier.  Je  vous  conseille  tres  fort  d'adopter  la  proposition  Por- 
tugaise. Le  Portugal,  en  abandonnant  le  territoire  de  Monte- 
video, se  mettra  dans  son  droit,  et  vous  perdrez  le  fruit  de  toutes 
nos  peines  pendant  dix-huit  mois  que  nous  avons  cette  affaire  en 
main. 
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Je  vous  avoue  aussi,  Querido  Primo,  que,  voyant  la  marche 
que  vous  avez  prise  eu  egard  a  vos  colonies,  les  delais  qui  en  ont 
ete  la  consequence,  et  la  probabilite  que  la  question  va  echapper 
des  mains  du  gouvernement  Britannique  par  les  demarches  du 
gouvernement  des  Etats  Unis,  je  ne  vois  pas  tres  clairement 
que  la  vraie  politique  n'exigerait  pas  du  Portugal  d'abandonner 
le  territoire  plutot  que  de  vous  le  ceder. 

Siempre,  mi  Querido,  &c., 

Wellington,  Buqxje  de  Citjdad  Kodeigo. 


The  Earl  of  Clancarty  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
My  beak  Duke,  The  Hague,  10th  June,  1818. 

The  messenger  who  returned  from  Valenciennes  on  Sunday  last  brought 
me  your  letter  for  the  Prince  of  Orange,  which  was  immediately  forwarded. 

I  have  nothing  to  send  you  from  hence,  except  the  enclosed  copy  of  my 
private  letter  to  Lord  Castlereagh  of  Friday  last.  Nagell,  whom  I  have 
since  conversed  with  upon  the  subject  of  it,  after  stating  t  me  that  the 
communication  had  been  made  to  him  by  the  Austrian  and  Russian  envoys, 
and  that  he  expected  the  same  from  that  of  Prussia,  acquainted  me  that 
he  much  approved  the  line  taken  by  the  Ministers  at  Paris  in  this  in- 
stance ;  thinking  it  wise,  not  only  that  the  approaching  reunion  of  Sove- 
reigns should  not  assume  the  character  of  a  Congress,  but  that  the  same 
should  have  been  thus  notified  in  order  to  prevent  the  irritation  whicli 
would  necessarily  have  occurred  imder  the  supposition  that  the  Act  of 
Vienna  should  be  reopened,  the  consequent  intrigues  ihereon,  and  in- 
convenience which  would  not  fail  to  follow  from  the  nomination  and 
assemblage  of  plenipotentiaries  from  every  petty  state  in  Europe  at  the 
place  assigned  for  the  reunion.  * 

I  have  no  more  to  trouble  you  with  ;  and,  in  the  dearth  of  business,  am 
setting  out  this  moment  on  a  tour  through  North  Holland,  from  whence, 
however,  I  propose  returning  on  Monday  next,  so  that  our  correspondence 
(however  uninteresting  at  the  moment)  will  not  be  thereby  interrupted. 

Ever  yours  most  sincerely, 

Clancabty. 

I  recommend  the  accompanying  letters  to  your  safe  conduct  for  Paris. 

[Enclosuee.] 
The  Earl  of  Clancarty  to  Viscount  Castlereagh. 

Mv  DEAE  Lord,  The  Hague,  5th  June,  1818. 

The  Austrian  envoy  Baron  Binder  called  upon  me  yesterday,  and  stated 
that  he  had  just  received  a  despatch  from  Baron  Vincent  at  Paris  respecting 
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the  approaching  reunion  of  Sovereigns ;  that  the  Russian  and  Prussian  missions 
here  had  also  received  despatches  from  their  respective  Ministers  at  Paris  on 
the  same  subject,  and  he  asked  me  whether  I  had  not  also  received  one  relative 
to  this  matter  from  Sir  Charles  Stuart. 

Upon  my  telling  him  I  had  not,  he  then  acquainted  me  with  the  substance 
of  that  received  by  him. 

The  purport  of  it  is,  after  announcing  the  probability  of  the  reunion  of  certain 
Sovereigns  during  the  present  summer,  to  deprecate  its  being  considered  in 
any  sense  as  a  Congress ;  that  the  meeting  is  to  be  confined  to  the  Sovereigns 
immediately  contracting  parties  to  the  treaty  of  peace  with  France  of  November 
1815,  and  its  object  will  be  limited  to  the  consideration  under  the  5th  Article 
of  that  treaty  of  the  state  of  France,  with  a  view  to  the  removal  or  further  con- 
tinuance of  the  Army  of  Occupation,  and  arrangements  consequent  thereon, 
without  entering  into  discussion  on  other  matters,  or  interfering  with  the  nego- 
tiations in  esse  at  Frankfort  or  other  places.  The'  despatch,  therefore,  recom- 
mends this  language  to  be  held,  especially  in  conversing  with  persons  in 
authority  under  this  government,  with  a  view  to  prevent  its  being  considered 
necessary  to  send  accredited  Ministers  from  other  Courts  than  those  of  tlie 
contracting  Sovereigns,  and  particularly  from  hence,  to  that  meeting. 

This  was  the  substance  of  the  communication  made  to  me  by  Baron  Binder. 

Aware  of  the  wishes  of  my  government  upon  this  subject  from  the  despatches 
which  passed  through  my  hands,  under  flying  seal,  some  six  or  seven  weeks 
since,  addressed  to  Lord  Cathcart,  I  have  always  acted  in  conformity  with  the 
view  stated  by  Baron  Vincent  by  holding  it  out  as  my  opinion  that  though  a 
reunion  of  the  Sovereigns,  immediate  parties  to  the  Peace  of  Paris,  might 
possibly  occur,  such  meeting  I  was  very  sure  would  be  far  from  assuming  the 
title  of  a  Congress;  as  its  functions,  confined  probably  to  the  examination 
stated  in  the  5th  Article  of  that  treaty,  would  differ  mucli  from  those  which 
had  heretofore  acquired  that  appellation,  and  which,  subsequently  to  the 
general  settlement  at  Vienna,  could  now  neither  be  necessary  nor  desirable. 

I  am  happy  to  add  that  in  all  the  private  conversations  I  have  had  with 
M.  de  Nagell  and  others,  in  any  of  which  the  approaching  reunion  of  Sovereigns 
has  been  noticed,  I  have  never  yet  heard  the  shghtest  suggestion  of  a  design  to 
accredit  any  Minister  from  hence  to  that  meeting. 

The  packet  of  Tuesday  has  just  arrived.  I  will  formally  acknowledge  the 
receipt  of  the  despatch  conveyed  by  it  by  the  next  mail. 

Clanoaetv. 


r  1428  1  ^^  ^^^  Sight  Hon.  Sir  Henry  Wellesley. 

My  DEAR  Henry,  Paris,  nth  June,  1818. 

Since  my  arrival  here  I  have  brought  Palmella  to  consent  to 
withdraw  his  demand  of  a  permanent  cession  of  territory  as  a 
condition  of  the  cession  of  Montevideo,  and  to  rely  upon  his 
obtaining  a  cession  of  territory  in  exchange  for  his  claim  for 
the  expenses  of  the  Portuguese  expedition.  I  enclose  the  copy 
of  the  letter  which  I  wrote  yesterday  to  Fernan  Nunez  on  that 
subject. 

I  saw  him  last  night,  and  he  informed  me  that  he  had  com- 
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municated  to  his  Court  my  letter  of  the  17th  May,  of  which  I 
sent  you  a  copy,  and  that  the  King  was  a  good  deal  displeased 
with  me  for  entertaining  an  opinion  that  the  Portuguese 
government  would  act  with  justice  if  they  were  to  withdraw 
from  Montevideo,  leaving  that  fortress  and  its  territory  to  be 
occupied  by  anybody  that  pleased.  My  opinions  are  formed 
according  to  the  suggestions  of  my  own  judgment.  I  don't 
seek  to  please  anybody  in  forming  them,  and  still  less  in  de- 
livering them ;  and  I  should  not  have  stated  this  opinion  to 
Fernan  Nunez  if  I  had  not  been  asked  for  it. 

The  case  is  a  very  clear  one,  Portugal  has  taken  possession 
of  territory  and  of  a  fortress  belonging  to  the  King  of  Spain :  not 
from  His  Catholic  Majesty,  or  those  in  his  service,  or  at  all 
depending  upon  him,  but  from  persons  in  a  state  of  rebellion 
against  His  Majesty's  authority,  whose  neighbourhood  was  dan- 
gerous and  injurious  to  Portugal.  Portugal  desired  to  keep 
possession  till  the  colonies  on  La  Plata  should  be  pacified ;  the 
King  of  Spain,  that  the  fortress  and  territory  should  be  given 
up  immediately  without  conditions.  The  proposition  of  neither 
Power  was  just  towards  the  other :  that  which  was  and  is  just 
is  to  replace  matters  as  nearly  as  possible  in  the  situation  in 
which  they  were  when  Portugal  took  possession. 

I  am  aware  that  this  arrangement  is  injurious  to  both 
Powers,  but  that  consequence  does  not  alter  the  abstract  justice 
of  the  case ;  and  if  either  Power  is  to  acquire  anything  beyond 
what  is  just,  it  must  be  in  consequence  of  some  sacrifice. 

1  have  never  considered  this  case  differently,  and  I  am  con- 
vinced that  till  the  Spanish  government  consider  it  in  this 
light  they  will  not  acquire  their  object.  They  are  now  losing 
a  most  valuable  time,  and,  if  they  don't  mind,  the  season  will 
pass  over  entirely,  hundreds  of  couriers  will  pass  between  this 
and  Madrid,  and  nothing  will  be  done. 

Ever  yours,  &c., 

Wellington. 


To  tlie^Earl  of  Clancarty.  [  1429. 

My  dear  ClANCAETY,  Paris,  11th  June,  1818. 

I  have  received  your  letter  of  the  3rd,  and  I  am  very  much 
obliged  to  you  for  the  reflections  which  it  contains.  External 
appearances  would  induce  me  to   believe   that  matters   were 
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going  on  better  here.  The  funds  are  rising  in  value,  there  is 
an  astonishing  avidity  to  participate  in  the  profits  of  the  new 
loans,  and  the  whole  country  is  in  a  state  of  tranquillity.  But 
knowing  this  people  as  I  do,  I  cannot  place  implicit  reliance  on 
these  symptoms. 

I  believe  the  existing  government,  or  at  least  some  of  them, 
mean  well ;  but  they  are  miserably  fond  of  a  low,  vulgar  popu- 
larity, which  after  all,  as  usual,  they  have  not  obtained.  But 
in  order  to  obtain  it  they  court  and  reward  their  enemies,  that 
is  to  say,  the  enemies  of  the  present  dynasty,  and  oppress  its 
friends ;  and  I  am  not  astonished  at  the  uneasiness  felt  and 
expressed  by  Monsieur  and  others  upon  seeing  in  all  the  military 
employments  and  all  places  of  trust  in  all  branches  of  the  go- 
vernment the  enemies  of  his  house,  and  those  "who  have  already 
betrayed  the  King  and  his  family. 

When  Kinnaird  wrote  his  memorial  to  the  House  of  Peers,  I 
sent  De  Cazes  all  the  papers  which  I  had  upon  the  subject,  with  a 
letter,  of  which  the  enclosed  is  a  translation,*  in  order  to  show  him 
that  I  had  made  no  engagement  for  the  French  government,  and 
to  put  into  his  hands  the  means  of  justifying  himself.  De  Cazes, 
instead  of  standing  upon  his  ground  and  saying  there  was  no 
engagement,  stated,  as  it  appears,  that  the  engagement  was  only 
conditional,  of  which  you  will  see  that  Kinnaird  has  taken 
advantage.  He  has  also  taken  advantage  of  the  facilities  of 
the  Duke  of  Richmond  ;  and  as  it  is  impossible  for  me  to  answer 
his  pamphlet  without  entering  upon  these  points,  I  have  thought 
it  best  to  say  nothing.  I  have,  however,  sent  Lord  Liverpool  the 
enclosed  letter,  and  a  copy  of  mine  to  you  of  the  12th  February,! 
and  have  left  it  to  him  to  make  the  use  he  pleases  of  these 
papers.  You  know  all  the  papers  to  which  my  letter  to  De 
Cazes  refers. 

Ever,  my  dear  Clancarty,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 

[Enclosure.] 
[  1430.  ]  To  his  Excellency  Gomte  de  Cazes. 

MONSIEUE  LE  COMTE,  Paris,  19th  Ajnil,  1818. 

I  have  learnt  that  Lord  Kinnaird  has  addressed  a  letter  or 
memorial  to  the  Committee  of  Petitions  of  the  Chamber  of  Peers, 


*  This  translation  of  the  letter  in  French  to  the  Comte  de  Cazes,  given  at 
p.  482,  is  in  the  handwriting  of  the  Duke.  f  See  page  275. 
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in  which  he  accuses  the  King's  ministers  of  having  brol^en  an 
engagement,  supposed  to  have  been  made  through  me,  to  the 
Sieur  Marinet,  commonly  called  Nicolle,  in  order  to  persuade 
him  to  come  to  Paris  in  the  month  of  February  last. 

Your  Excellency  will  recollect  that  in  the  discussions  which 
took  place  here  on  the   11th  and  12th  of  February,  on  the 
measures  to  be  adopted  in  order  to  discover  the  person  who  had 
fired  a  pistol  upon  my  carriage  on  the  night  of  the  10th,  I  always 
objected  to  the  adoption  of  any  by  me  excepting  such  as  might 
properly  be  called  official,  and  that  I  refused  particularly  to 
address  myself  to  Lord  Kinnaird  or  to  others  at  Bruxelles,  ex- 
cepting by  those  means  which  the  law  pointed  out  in  such  cases. 
I  did  not  apply  to  the  Duke  of  Richmond,  although  I  enter- 
tain for  him  the  most  profound  respect ;  and  the  only  letter  which 
I  wrote   on  the  subject   is   that  addressed   to   His  Britannic 
Majesty's  Ambassador  at  the  Hague,  of  which  I  enclose  a  copy,* 
to  request  him  to  interfere  with  His  Majesty  the  King  of  the 
Netherlands,  in  order  that  His  Majesty  might  give  directions 
that  legal  proceedings  might  be  commenced  against  Lord  Kin- 
naird, in  order  to  discover  the  name  of  the  person  who  knew 
those  who  had  employed  and  paid  a  man  during  four  months  to 
assassinate  me. 

I  neither  wrote  to  the  Duke  of  Richmond  nor  adopted  any 
other  measures  in  this  affair  or  with  these  views  than  that  above 
mentioned  ;  and  your  Excellency  will  judge  for  yourself  whether 
my  letter,  of  which  I  enclose  an  exact  copy,  says  one  word  of 
the  journey  of  the  Sieur  Marinet,  commonly  called  Nicolle,  to 
Paris,  or  holds  out  to  him  a  guarantee  or  engagement  of  any 
description. 

But  not  only  I  had  not  a  notion  of  a  guarantee  for  the  Sieur 
Marinet,  commonly  called  Nicolle,  or  for  anybody  else,  when  I 
wrote  that  letter,  but  such  an  idea  never  entered  the  mind  either 
of  the  Ambassador  who  received  the  letter,  or  of  his  Secretary, 
who  was  employed  to  communicate  with  Lord  Kinnaird  upon 
the  subject. 

Having  been  informed  some  time  ago  that  Lord  Kinnaird 
founded  upon  his  communications  with  Mr.  Chad,  the  Secretary 
of  the  British  Embassy  at  the  Hague,  what  he  said  upon  this 
subject,  I  wrote  to  that  gentleman  to  request  he  would  explain 
himself,  and  I  enclose  his  answer,  in  which  he  states  positively 
*  See  page  275. 
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that  he  "  never  promised  a  guarantee  to  Marinet  in  case  he 
should  enter  France." 

You  have  also  enclosed  in  the  packet  the  instructions  which 
the  Ambassador  gave  to  his  Secretary  when  he  sent  him  upon 
this  mission. 

You  see  then,  Monsieur  le  Comte,  that  I  never  took  upon 
myself  to  make  any  promise  or  engagement  on  the  part  of  the 
French  government  to  anybody,  and  that  those  from  whom  it  is 
pretended  that  this  engagement  was  received  deny  having  ever 
conveyed  it. 

1  have  moreover,  Monsieur  le  Comte,  the  honour  to  enclose 
copies  of  the  Reports  made  by  Mr.  Chad  to  his  principal,  the 
Ambassador  of  His  Britannic  Majesty  at  the  Hague,  and  the 
substance  of  those  of  the  Procureur-General  at  Bruxelles  to  his 
Excellency  the  Minister  of  Justice  at  the  Hague,  upon  the 
communications  between  Lord  Kinnaird,  the  Duke  of  Richmond, 
and  Mr.  Chad,  and  between  these  gentlemen  and  the  Procureur- 
General  at  Bruxelles,  from  which  your  Excellency  will  perceive 
that  not  only  there  was  never  any  conversation  among  them 
respecting  a  guarantee  to  induce  le  Sieur  Marinet  to  undertake 
a  journey  to  Paris,  but  that  that  journey  was  undertaken  without 
the  knowledge  of  at  least  two  of  the  personages,  and  that  the 
Procureur-General  did  everything  in  his  power  to  prevent  it, 
and  to  have  Lord  Kinnaird  and  the  Sieur  Marinet,  commonly 
called  Nicolle,  arrested  as  soon  as  it  came  to  his  knowledge  that 
they  had  such  a  journey  in  contemplation. 

I  have  the  honour  to  be,  Monsieur  le  Comte, 

Your  most  obedient  humble  servant, 

Wellington. 


r  1  ^n-i   -1  To  the  Chevalier  de  Pizarro. 

Paris,  ce  12  Juin,  1818. 

ExMO.  SeSor,  t  de  mi  mejor  apeecio, 

II  y  a  quelque  temps  que  je  ne  me  suis  pas  adresse  a  V.E., 
sachant  que  le  Duque  de  Fernan  Nuiiez  et  le  General  Alava 
vous  faisoient  savoir  tout  ce  que  je  pourrois  avoir  a  vous  dire,  et 
je  me  fierois  encore  a  leurs  communications  a  cette  occasion,  s'il 
ne  me  parolssoit  pas  que  vos  affaires  approchent  a  une  crise  qui 
demande  toute  votre  attention. 
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Je  regrette  beaucoup  de  savoir  de  Monsieur  le  Duque  de  Fer- 
nan  Nunez  que  Sa  Majeste  n'etoit  pas  satisfaite  de  I'opinion  que 
j'avois  fonnee  que  le  gouvernement  Portugais  se  mettroit  en  son 
droit  s'il  retiroit  ses  troupes  et  laissoit  Montevideo  au  premier 
occupant.  Je  vous  assure  que  cette  opinion  n'est  pas  nouvelle, 
et  elle  n'est  pas  a  moi  seul.  Je  crois  m^me  pouvoir  vous  assurer 
que  e'est  I'opinion  unanime  ici ;  et  elle  paroitra  moins  deraison- 
nable  et  plus  juste  quand  on  prendra  en  consideration  que  le 
Portugal  a  pris  Montevideo  non  de  S.M.C.,  ni  de  ses  officiers, 
ni  de  ceux  en  sa  dependance,  mais  de  ceux  qui  sont  rebelles  a 
son  gouvernement,  et  qui  sont  egalement  ses  ennemis  et  ceux  du 
Portugal.  Si  done  le  gouvernement  Portugais  fait  plus  en 
faveur  de  I'Espagne  que  d'abandonner  le  territolre  qu'il  avoit 
occupe  par  ses  troupes,  il  peut  demander  une  compensation  de 
la  part  de  I'Espagne,  et  la  moindre  compensation  qu'il  puisse 
demander  est  les  frais  de  I'occupation  dont  S.M.C.  va  jouir  des 
fruits,  et  une  liquidation  de  ces  frais  en  une  concession  de  terri- 
toire  qui  ne  peut  pas  etre  censee  de  grande  utilite  ni  a  I'une  ni  a 
I'autre  puissance. 

Voila  ou.  reste  la  question  de  I'occupation  de  Montevideo  ici 
a.  present.  Le  Portugal  se  mettra  dans  son  droit,  et  vous  avez 
le  choix  de  I'avoir  ou  non,  comme  vous  le  jugerez  a  propos, 
moyennant  un  sacrifice  qui  vous  est  de  nulle  consequence. 

J'avoue  que  dans  votre  situation  je  n'hesiterois  pas  un  mo- 
ment a  conclure  cette  affaire  sur  les  bases  proposees.  II  est  tres 
important  pour  vos  olvjets  ulterieurs  dans  la  Plata  de  finir  toute 
question  avec  le  gouvernement  de  Rio  Janeiro,  et  d'avoir  pos- 
session de  Montevideo  aussitot  que  possible.  II  faut  y  envoyer 
un  corps  de  troupes  suflBsant  pour  imposer  a  toute  operation 
dans  la  Plata,  et  de  cette  maniere  appuyer  les  mesures  de  la 
mediation,  dans  laquelle  vous  ne  devriez  plus  perdre  un  moment 
de  tems. 

II  est  a  craindre  que  si  on  voit  aux  Etats-Unis  que  la  vieille 
Europe  regarde  avec  indifference  la  confusion  qui  continue 
d'exister  dans  vos  colonies,  ils  reconnoitront  I'independance  de 
celles  ou  il  se  trouve  des  gouvernements  constitues,  comme 
Buenos  Ayres,  par  exemple,  et  la  tiche  de  la  mediation  de- 
viendra  alors  si  difficile  que  vous  ne  trouverez  personne  qui 
voudroit  I'entreprendre.  Je  crois  veritablement  h  la  loyaute  des 
intentions  du  gouvernement  des  Etats-Unis,  c'est-a-dire  qu'il  ne 
veut  pas  si  e'est  possible  se  mettre  en  opposition  a  tous  les  gou- 
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vernemens  de  I'Europe  sur  cette  affaire ;  mais  il  ne  peut  pas 
latter  longtemps  centre  ropinion  publique  dans  son  propre  pays, 
et  vous  verrez  que  si  vous  ne  menez  pas  les  anciens  gouverne- 
mens,  surtout  I'Angleterre,  a  se  declarer  et  a  prendre  des 
mesures  sur  cette  question,  le  gouvernement  des  Etats-Unis  aura 
la  main  forcee  par  ses  sujets,  et  une  fois  I'independance  de 
Buenos  Ayres  reconnue,  vous  trouverez  un  surcroit  de  difficultes 
dans  toutes  les  questions  de  vos  colonies,  qui  probablement  rendra 
leur  sujetion  impossible. 

Vous  voyez  done,  Monsieur  le  Chevalier,  que  tout  se  lie  d'une 
certaine  maniere  a  I'heureux  et  prompt  arrangement  de  I'afFaire 
de  Montevideo,  et  je  prie  Votre  Excellence  de  le  prendre  en 
consideration  sous  le  point  de  vue  indique  dans  cette  lettre,  qui 
est  le  vrai  point  de  vue,  et  celui  de  tout  le  monde  ici. 

J'ai  I'honneur  d'etre  de  Votre  Excellence  le  tres  obeissaut  et 
tres  fidele  serviteur, 

Wellington,  Duque  de  Ciudad  Eodkigo. 


Lieut.-Ool.  G.  May  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 

My  Loed  Duke,  Cambrai,  14th  June,  1818. 

I  have  presumed  to  enclose  for  your  Grace's  perusal  a  few  observations 
concerning  the  mode  of  attack  and  employment  of  the  heavy  artillery  at 
some  of  the  recent  sieges  in  Spain,  These  remarks  were  caused  by  Lieu- 
tenant-Colonel Jones  of  the  Royal  Engineers  requesting  me  to  give  him 
a  few  details  relative  to  the  artillery  at  those  sieges,  to  add  to  the  journals 
of  the  same  he  published. 

A  close  examination  of  the  subject  revived  some  particular  ideas  I  enter- 
tained in  Spain  as  to  the  rapid  formation  of  a  breach,  and  the  excellency 
and  power  of  the  English  iron  ordnance  employed. 

I  have  ventured  to  consider  the  mode  of  attack  adopted  not  as  a  part  of, 
but  as  of  a  perfectly  distinct  character  from,  that  of  a  regular  siege,  and 
infinitely  more  rapid  in  its  effects  against  places  to  which  it  is  applicable 
in  case  sufBoient  means  be  made  use  of. 

The  quantity  of  ordnance  given  in  the  return  as  necessary  is  hardly  so 
much,  and  the  proportion  of  ammunition  considerably  less,  than  for  a 
regular  siege ;  and  as  the  rapid  reduction  of  the  place  would  appear  to 
depend  upon  the  breaching  batteries  being  of  a  sufficient  size,  and  the  fire 
on  the  defences  powerful  to  facilitate  the  assault,  the  number  of  pieces  in 
the  return  has  been  considered  the  maximum  for  such  an  attack,  which  it 
is  evident,  according  to  circumstances,  may  be  varied  from  upwards  of  50 
guns  to  the  numbers  pointed  out. 

The  reason  I  have  done  myself  the  honour  to  submit  this  paper  to  your 
Grace  is  to  beg  you  will  pei-mit  me  to  have  a  few  copies  printed  off,  to  give 
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to  my  friends  ;  and  further  to  allow  me  to  draw  up  a  concise  account  of  the 
quantities  of  field  artillery,  men,  horses,  ammunition,  and  stores  employed 
by  the  Artillery  department  throughout  the  Peninsular  campaigns,  which 
account  as  the  result  of  experience  might  on  future  occasions  possibly  be 
useful. 
I  have  the  honour  to  be,  my  Lord  Duke,  with  great  respect, 

Tour  Grace's  most  obliged,  devoted,  and  humble  servant, 

C.  May. 


[Ekclostjee.] 

Obsekvatioks  concerning  the  Mode  of  Attack  and  Employment  of  the 

Hbavi  Abtillebt  at  Ciddad  Eodrigo  and  Badajoz  in  1812,  and  St. 

Sebastian  in  1813.* 

To  take  a  town  fortified  in  a  regular  manner  according  to  the  modem  system, 
that  is  to  say,  a  place  that  has  the  scarp  walls  weU  hid  by  the  counterscarp  and 
glacis,  the  only  certain  and  eificacious  mode  is  by  the  different  parallels  and  sap, 
the  ricochet  and  vertical  fire,  and  afterwards  from  the  crest  of  the  glacis  to 
batter  in  breach. 

But  this  method  by  no  means  seems  absolutely  necessary  against  such  places 
as  Ciudad  Eodrigo,  St.  Sebastian,  or  even  Badajoz,  where  from  500  or  600  yards 
the  scarps  of  the  walls  were  seen  uncovered  to  their  foot  or  nearly  so,  and  con- 
sequently could  be  battered  in  breach  from  that  distance ;  f  otherwise,  if  it 
be  requisite  to  take  the  same  slow  means  to  reduce  badly  fortified  places  (which 
the  three  above-mentioned  certainly  were)  as  good  ones,  wherein  lies  the  ad- 
vantage of  the  modem  improvements  ?  Besides,  the  superior  height  of  the  walls 
above  the  glacis  renders  the  ricochet  batteries  less  efficacious,  as  was  the  case 
at  Badajoz ;  and  therefore  the  mode  in  which  that  place  is  fortified  should, 
according  to  this  reasoning,  be  more  capable  of  resisting  a  regular  attack  than 
if  constructed  in  the  modem  manner. 

The  principal  improvement  in  fortification  evidently  took  its  rise  from  the 
necessity  of  covering  the  walls  of  a  town  against  being  breached  from  a  dis- 
tance ;  thereby  reducing  the  enemy  to  lose  much  time  before  he  was  enabled 
to  bring  his  heavy  artillery  on  the  crest  of  the  glacis  to  effect  a  passage  into 
the  place. 

It  results,  then,  from  this  view  of  the  subject  that  the  one  is  an  Engineer, 
and  the  other  an  Artillery  operation. 

The  attack  of  a  place  fortified  in  the  old  way  with  dry  ditehes  is  more  an 


*  See  Lieutenant-Colonel  Jones's  '  Journals  of  the  Sieges  undertaken  by  the 
Allies  in  Spain  in  the  years  1811,  1812,  and  1813.'  These  remarks  as  to 
Badajoz  only  apply  to  the  last  siege  of  that  fortress  in  1812. 

t  There  is  nothing  new  in  battering  in  breach  from  a  distance,  since  it  was 
the  mode  resorted  to  before  the  regular  attack  was  practised  and  understood ; 
and  provided  the  breach  were  not  defended,  which  was  very  often  the  case,  it 
mattered  little,  except  in  loss  of  time,  whether  it  was  one  or  twenty  days  iu 
forming,  so  that  the  town  capitulated  upon  the  breach  becoming  practicable. 
It  is,  however,  apparent,  since  the  decrees  issued  by  Louis  XIV.  and  Bonaparte 
obliging  the  governors  of  places  to  stand  at  least  one  assault,  consequently  to 
retrench  in  every  way  the  breach,  which  caused  the  difBculties  in  carrying 
recently  the  fortresses  in  Spain,  that  some  other  mode  than  the  one  practised 
should  be  adopted  by  the  besiegers.  This  obvious  necessity,  therefore,  gave 
birth  to  the  principles  here  laid  down. 
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Artillery  than  an  Engineer  operation  ;  because  there  exists  no  necessity  for  the 
second  and  third  parallels,  &c.  But  it  is  particularly  so  from  the  advantages  to 
be  gained  in  time  by  the  employment  of  a  powerful  train  of  artillery,  not  only  to 
extinguish  the  enemy's  fire,  but  by  making  a  breach  rapidly  in  one  or  at  the 
utmost  two  days,  and  assault  in  the  evening,  thereby  preventing  as  much  as 
possible  the  retrenchment  of  the  same. 

The  flank  breach  formed  at  Ciudad  Eodrigo  in  a  day  and  a  half  (and  if  more 
artUleiy  had  been  used,  it  might  have  been  formed  in  one'day),  and  the  curtain 
breach  at  Badajoz  in  one  day,  are  examples  of  the  advantages  gained  by  such 
rapidity,  since  to  neither  the  enemy  appears  to  have  had  time  to  create  the  usual 
obstacles ;  but,  if  a  breach  from  the  strength  of  the  wall  require  two  days  to 
render  it  practicable,  a  most  heavy  fire  from  mortars  and  howitzers  should  be 
kept  upon  it  all  the  intervening  night  and  the  following  day. 

It  would  appear  that  one  large  and  well-formed  breach  is  perfectly  sufiicient, 
particularly  when  made  in  a  day ;  and  as  the  enemy's  ordnance  will  be  dis- 
mounted if  the  requisite  artillery  be  employed,  there  is  no  other  material 
obstacle  to  entering  the  town  than  the  descent  into  the  ditch,""  and  the  resist- 
ance from  behind  the  otherwise  open  breach. 

The  mode  in  which  the  three  places  in  question  were  besieged  has  been  said 
with  truth  to  have  caused  greater  casualties  than  if  more  time  had  been  given 
and  the  attack  been  regular  ;  but  most  of  this  loss  is  to  be  attributed  to  the 
means  in  artillery  being  in  no  case  sufiicient.t  except  in  the  second  part  of 
the  siege  of  St.  Sebastian.  Had  mortars  and  howitzers  been  employed  at  Ciudad 
Eodrigo,  an  increase  of  battering  ordnance  and  a  larger  proportion  of  mortars 
at  Badajoz,  the  quantity  of  artillery  at  the  latter  part  of  the  siege  of  St. 
Sebastian  been  there  at  the  beginning,  all  these  places  might  have  been  car- 
ried, perhaps  with  as  little  loss  of  life,  and  we  know  in  much  less  time,  than  by 
the  regular  mode  of  attack,  so  absolutely  necessary  in  a  modern  fortified  place, 
but  not  so  as  to  the  more  ancient  ones. 

The  reason  why  mortars  were  not  allowed  to  be  made  use  of  at  Ciudad 
Eodrigo  and  Badajoz  was  from  a  motive  of  humanity,  these  towns  being 
inhabited  by  the  Spaniards  our  allies. 

But  though  a  proportion  of  mortars  and  howitzers  should  in  all  cases  form  a 
constituent  part  of  a  battering  train,  yet  when  a  place  is  sufSciently  garrisoned, 
it  is  not  against  the  town,  but  only  for  the  destruction  of  the  enemy's  artillery, 
to  prevent  the  breach  being  retrenched,  and  to  clear  all  impediments  as  to  Are 
in  going  to  the  assault,  that  its  powerful  effects  should  be  employed. 

The  &re  from  59  pieces  of  heavy  ordnance,  20  of  which  were  10-inch  mortars, 
in  two  hours  caused  the  sm-render  of  the  Castle  of  St.  Sebastian,  which,  from  its 
scarped  height  and  great  difficulty  of  situation,  would  probably  have  resisted 
some  days,  had  not  this  vertical  fire  been  brought  against  it. 

That  a  large  breach  may  be  formed  in  one  or  at  Tnost  two  days  from  600  or 
even  800  yards,  with  a  given  number  of  guns,  is  easy  to  be  shown  from  the  prac- 
tice of  the  above  sieges. 

*  Generally  speaking,  few  fortifications,  where  the  scarp  is  completely  seen 
from  a  distance,  have  a  counterscarp  of  much  height :  besides,  in  the  rear  of 
each  place  of  arms  and  salient  angle  of  the  covered  way,  there  are  steps  of 
communication  into  the  ditch,  which,  unless  cut  away  at  the  beginning  of  the 
siege,  it  might  be  diflicult  to  do  so  while  the  operation  of  the  breach  was  going 
on ;  and  if  left  till  night,  it  would  be  too  late,  as  the  assault  would  then  be 
given.  Sappers  placing  short  ladders  from  the  covered  way  into  the  ditch,  and 
bags  stuffed  with  wool  and  hay,  and  thrown  in  to  fill  it  up,  were  means 
resorted  to  in  these  sieges. 

t  Want  of  transport  was  the  principal  reason  why  more  artillery  was  not 
brought  forward. 
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Time  of  Firing  at  Ciudad  liodrigo 

During  the  Month  of  January,  from  supposed  Daylight  at  7,  until  5  in  tho 
Afternoon,  being  10  hours. 

Hours, 

14th  January,  1812,  from  20  24-pounders  and  2  18-prs I 

15th        „       the  -whole  day,  from  23  2'1-prs.  and  2  IS-prs,,  to 

form  the  great  breach        10 

16th.    Foggy  weather,  only  from  ditto ;  one  hour's  firing  at  ditto      1 
17th.  Do.  do.  but  cleared  up  at  noon  . .       5 

ISth.    Fine  clear  weather,  firing  from  30  24-pr3.  and  2  18-prs.  to 

form  large  and  small  breach 10 

19th.  Fine  clear  weather,  firing  from  30  24-prs.  and  2  18-prs. ;  at 
4  P.M.  both  breaches  considered  practicable  ;  fire  turned  on 
the  defences,  and  place  assaulted  at  7  p.m 10 

Total     37 


Thus  the  average  number  of  guns  employed  each  day  was  28  (not  including 
the  one  hour's  firing  on  the  14th  January).  There  were  expended  at  the  siege 
9515  24-  and  18-pouuder  round  shot ;  and  if  it  be  allowed  that  half  a  day  or 
5  hours  were  for  firing  at  the  defences,  32  hours  were  at  the  breaches,  with  a 
consequent  expenditure  of  8229  round  shot. 

At  the  siege  of  St.  Sebastian,  in  the  month  of  August,  there  was  about  14 
hours'  daylight,  when  from  300  to  350  rounds  were  constantly  fired  from  a 
24-pr.  iron  gun  in  battering ;  and  therefore,  for  calculation,  it  wUl  no  doubt  be 
admitted  that  200  roimds  a  gun  in  a  day  of  12  hours,  without  damaging  the 
ordnance,  can  easily  be  fired,  or  167  rounds  in  10  hours.  At  this  rate,  in  much 
less  than  two  days  the  two  *  breaches  must  have  been  made  from  28  guns ;  and 
in  case  the  34  24-prs.  with  the  train  had  been  employed  in  forming  the  large 
breach,  by  allowing  one-third  of  the  time  and  expenditure  of  ammunition  at 
the  small  breach,  the  large  one  would  have  become  practicable  in  a  dayt  of 
10  hours. 


*  The  small  breach  in  the  flank  measured  30  feet  in  length,  and  the  large  one 
100  feet. 

Rounds  Hours  of 

expended.  liriog. 

19515  ;         37         =         257-162  rounds  fired  by  each  gun  in  37  hours. 

257162  -^  28  average  number  of  guns,  9'1843  roimds  fired  per  gun  an  hour. 

9-1843  X  28  X  32  =  8229-1328  rounds  fired  in  32  hours  from  28  guns. 

9-1843  X  28  X    5  =  1283-8020  ditto  in  5  hours  from  ditto. 

Bounds  fired  at  One-third  expended 

two  breaches.  for  small  breach. 

8229  :  deduct   . .      . .     2743  =   5486  rounds  to  form  large  breach. 

Supposed — ■ 

34  guns  and  167  rounds  a  gun  in  10  hours  =  5678,  being  192  rounds  more 
than  necessary. 

Defences.  Small  breach.   Large  breach, 

1286     +     2743    +     5486     =     9515  rounds  expended  at  siege. 
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Time  of  Firing  at  Badajoz 

In  March  and  April,  1812,  waa  about  12  hours  a  day,  from  6  in  the  Morning 
until  6  in  the  Evening. 

Hours. 

30th  March.    No.  9,  on  flank  of  St.  Maria  bastion,  8  IS-pra.     ..     .,  12 
31st      „           No.  9.      8  guns  18-prs.  for  flank  (breach  i 

7.  12    „     24-prs.  i,     ,         ,         ,  l26gun3    ..  12 

8.  6    „    18-prs.  }for  large  breach) 

let  April.     26  guns  as  above 12 

2nd    „  Do.  do 12 

3rd     „  Do.  do 12 

4th     „  Do.  do 12 

5th     „  Do.  do 12 

6th     „  Do.,  14  guns  of  which  formed  curtain  breach 12 

Total  firing     96 


The  average  number  of  guns  employed  was  23  24-  and  18-prs. ;  the  ammu- 
nition was  18,832  24-pr.  and  13,029  18-pr.  round  shot,  making  a  total  of 
31,801  rounds.  The  14  of  the  20  iron  18-prs.  used  for  battering  were  Eussian 
guns  taken  from  the  ships  of  war  of  that  nation  in  the  Tagus,  but  cast  at 
Carron  in  Scotland ;  the  shot  fired  from  them  were  principally  English ;  and  as 
the  calibre  and  windage  of  the  guns  were  greater,  the  shot  did  not  strike  the 
wall  with  so  much  force  as  if  projected  from  English  ordnance  of  the  same 
nature.  The  calibre  of  a  Eussian  18-pr.  is  5'45  inches  in  diameter,  that  of  an 
English  one  5-29  ;  the  English  shot  being  5'04,  the  Eussian  gun  gave  a  wind- 
age of  '41,  while  the  windage  of  the  English  with  its  own  shot  is  only  -25.  It 
is  therefore  apparent  that  English  18-prs.  and  their  proper  shot  would  have 
battered  with  more  effect  than  Eussian  guns  with  English  shot.  The  object 
of  these  remarks  is  to  show  that  a  given  number  of  24-prs.  would  have  made 
the  great  breach  in  one  or  at  the  utmost  two  days ;  but  more  than  half  the 
battering  ordnance  used  at  this  siege  being  Eussian  18-prs.,  it  becomes  neces- 
sary to  ascertain  the  relative  effects  of  the  24  and  18-pr.  ammunition,  so  as  to 
reduce  in  the  calculation  the  rounds  expended  to  the  former  nature.  The 
charges  of  powder  for  24  and  18-pr.  British  guns  are  in  proportion  one-third 
the  weight  of  the  shot ;  but  these  shots'  weight  being  to  each  other  as  3  to  4, 
their  effects  on  a  wall  in  battering  will  be  in  that  proportion  :  thus  9769  24-pr. 
shot  would  have  had  the  same  effect  as  13,029  18-pr.,  the  number  expended. 
This  makes  a  total  of  28,601  rounds  of  24-pr.  shot,  instead  of  31,861  24-  and 
18-pr.  As  6  24-pr.  and  4  18-pr.,  besides  some  of  the  16  24-pr.  howitzers,  were 
used  in  enfilade,  about  one-fourth  of  the  anununition  may  be  said  to  have  been 
expended  in  that  manner,  thus  leaving  21,451  rounds  to  form  the  three  breaches. 
It  has  been  shown  that  the  curtain  breach  of  40  feet  was  made  on  the  6th  of 
April  by  14  guns,  with  a  consequent  expenditrue  of  2800  rounds  :  there  then 
remain  18,651  rounds  for  the  other  two  breaches.  The  flank  breach  was 
90  feet  *  in  length,  and  the  larger  one  150  feet :  therefore  as  the  former  was 


*  The  flank  breach,  though  smaller,  was  in  proportion  to  its  size  more  difficult 
to  make  than  the  large  one,  on  account  of  the  piers  of  some  casemates  it  was 
necessary  to  breach  through. 
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4-lOths  as  large  as  the  latter,  it  surely  will  be  allowed  that  time  and  ammu- 
nition were  expended  upon  it ;  there  then  remain  11,191  rounds  for  the  latter 
breach.  Suppose  50  iron  24-prs.  had  been  put  in  battery  with  the  moderate 
calculation  of  200  rounds  per  gun  expended  in  the  12  hours,*  ».  e.  10,000 
roimds,  the  large  breach  of  150  feet  t  would  have  been  nearly  completed  in  a 
day ;  and  no  doubt  perfectly  so,  when  it  is  taken  into  the  account,  as  before 
remarked,  that  more  than  half  the  guns  used  for  battering  were  Kusaian  IS- 
pounders,  principally  with  English  shot  The  latitude  given  of  a  second  day's 
battering  from  50  guns,  with  an  expenditure  on  the  breach  of  20,000  rounds 
even  for  such  a  sized  one,  would  appear  not  to  be  necessary. 

Time  of  Firing  at  the  first  part  of  tie  Siege  of  St.  Sthastian 

In  1813  was  from  about  5  o'clock  in  the  Morning  until  7  in  the  Evening 

14  hours. 

HOTITS. 

20th  July,  the  whole  day,  from  20  24-pounders 14 

21st     „  do.  do.  14 

22nd   „     large  breach  of  100  feet  practicable  this  evening      . .  14 
23rd    „      all  the  guns  turned  to  form  small  breach  of  30  feet, 

also  practicable 14 

Total     56 

Supposing  then  7  hours,  or  half  a  day,  of  the  above  time  employed  on  the 
defences,  49  hours  were  for  forming  the  two  other  breaches  ;  according  to 
previous  calculation  each  gun  would  Are  233  rounds  in  14  hours"  daylight, 
making  16,310  rounds  in  3  J  days  to  complete  the  two  breaches ;  but  the  23rd 
was  occupied  in  forming  the  small  breach  of  30  feet  with  20  guns,  consequently 
4660  rounds  were  expended  about  it :  there  then  remain  11,650  rounds  for  the 
large  breach-t  It  perhaps  may  be  well  here  to  remark  that  sis  of  the  24-prs. 
were  from  the  SurveiHante  frigate,  the  shot  from  which  guns  were  projected  with 
a  charge  of  6  lbs.  instead  of  8  lbs.  of  powder,  the  guns  being  lighter  and 
shorter  than  those  with  the  train,  and  the  shot  had  not  for  this  reason  the  same 
force  as  with  the  larger  charge.  Could  therefore  50  of  the  54  24-pis.  have  been 
put  in  battery  at  the  first  part  of  this  siege  that  were  there  and  on  board  ship 
at  the  second,  it  is  evident,  as  the  expenditure  would  have  been  11,650  rounds, 
the  large  breach  would  have  been  completed  in  a  day. 

The  time  of  firing  and  number  of  guns  made  use  of  at  the  first  part  of  this 
siege  fully  explains  itself  without  the  calculation  above  given  ;  for  we  see  20 

*  12  hours'  firing  is  much  underrated ;  since,  as  it  appears  by  the  almanack 
that  the  sun  rises  on  the  6th  April  at  28  min.  past  5,  and  sets  at  33  min  past 
6,  which  is  therefore  13  hours  5  min.,  they  could  fire  easily  13  hours  and  a 
half :  being  225  rounds  ^ei  gun,  multiplied  by  50  guns,  makes  11,250  rounds,  or 
59  rounds  more  than  necessary. 

t  A  breach  of  about  120  feet  or  40  yards,  it  is  conceived,  would  be  sufficiently 


X  By  6  of  the  20  24-pT3.  being  ship  guns,  and  the  charge  for  the  same  6  lbs. 
instead  of  8  lbs.  of  powder,  their  eflect  on  the  wall  compared  to  each  other  would 
only  be  as  3  to  4.  There  were  each  day  in  battery  14  of  the  train  and  6  ship 
guns,  which  in  four  days  was  equal  to  56  of  tbe  train  and  24  ship,  making  a 
total  of  80  24-prs. ;  but  as  the  24  ship  24-pr3.  were  by  the  above  proportion  only 
equal  to  18  of  the  others,  the  whole  of  the  guns  employed  in  four  days  can  only 
be  said  to  be  74,  the  calculation  for  which  will  be  as  follows  : — 

74  guns  X  233  rounds  a  day  =  17,242  total  rounds  fired  —  one  day  for  small 
breach,  4310;  half-day  for  defences,  2155  =  6465. 

17,242  -  6465  =  10,777  rounds  for  great  breach.  50  gims  supposed  x  233 
=  11,650,  or  873  more  rounds  than  necessary. 
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24-prs.,  six  of  whieli  were  ship  guns,  employed  firing  for  four  days ;  half  a 
day  of  which  was  at  the  defences,  and  a  whole  one  in  forming  the  email 
breach ;  leaving  thereby  two  days  and  a  half  for  the  large  one,  which,  at  20 
guns  per  day,  malies  50  guns.  Therefore,  supposing  these  50  24-prB.  to  have 
been  put  ia  battery  together,  they  would  evidently  have  rendered  the  great 
breach  practicable  in  one  day,  in  the  same  manner  as  the  20  guns  were  pro- 
portionately 2|  days  in  achieving  it. 

From  the  failure  of  the  first  assault,  and  the  time  the  enemy  had  until  the 
second  attack  to  prevent  the  possibility  of  taking  the  town  by  these  breaches, 
so  large  a  portion  of  the  wall  was  afterwards  necessary  to  be  laid  open,  both  on 
the  side  of  the  istlimus  and  from  the  right  breach  to  the  angle  of  the  demi- 
bastion  and  right  face  of  the  same,  as  to  employ  the  continued  battering  from 
54  heavy  guns  for  53  hours  :  therefore,  as  this  extraordinary  expenditure  of 
ammunition  and  time  was  the  effect  of  the  first  faOure,  it  has  nothing  to  do 
with  the  principle  laid  down  of  the  rapid  formation  of  a  breach,  nor  can  any 
calculation  be  entered  into  on  this  second  attack,  the  first  and  second  quan- 
tities of  ammunition  being  included  in  the  whole  expenditure.  The  distances 
at  which  the  walls  were  breached  were — at  Oiudad  Eodrigo  from  500  to  560 
yards,  at  Badajoz  from  between  600  and  700  yards,  and  at  the  first  part  of  the 
siege  of  St.  Sebastian  at  about  600  yards. 

Upon  a  reference  to  the  three  sieges  in  question  it  will  he  seen,  by  allowing 
a  sufSciency  of  artillery  and  the  principle  of  forming  only  one  large  breach, 
and  doing  so  in  a  day,  that  Ciudad  Kodrigo  might  have  been  assaulted  on  the 
evening  of  the  15th  January,  1812,  being  seven  days  from  breaking  ground 
before  it,  whereas  by  the  time  occupied  in  making  two  breaches  with  small 
means  it  was  not  taken  until  four  days  afterwards. 

At  Badajoz  the  breaches  were  begun  on  the  30th  of  March,  1812  :  the  place 
might  therefore  by  the  above  principles  have  been  assaulted  the  same  evening, 
making  13  days  from  the  beginning  of  the  siege ;  whereas  the  three  breaches 
were  not  completed  until  seven  days  after.  The  fitrst  part  of  the  siege  of  St. 
Sebastian,  ground  was  broke  before  it  on  the  night  between  the  13th  and  14th 
July,  1813 ;  the  first  breach  was  commenced  on  the  20th,  and  therefore  the 
place  should  have  been  assaulted  the  same  evening,  the  7th  day ;  whereas  the 
two  breaches  were  not  completed  until  three  days  afterwards. 

Circumstances  obliged  the  Duke  of  Wellington  to  adopt  this  irregular  mode 
of  attack ;  for  had  he  not  resorted  to  it,  it  is  evident  from  the  history  of  the 
campaigns  he  mnst  have  fought  battles  for  Ciudad  Eodrigo  and  Badajoz,  or 
been  under  the  necessity  of  raising  those  sieges,  which  battles  would  have  cost 
him  infinitely  more  men  than  he  would  have  lost  before  both  places  with  less 
efficient  means  than  he  had  :  it  is,  however,  of  the  very  first  importance  to  a 
general  to  gain  time  in  such  an  operation  as  a  siege,  particularly  when  by 
anticipating  his  enemy  he  becomes  thereby  master  of  the  place.  It  therefore 
is  a  matter  of  much  interest  to  inquire  the  difference  of  time  taken  by  his 
Grace  and  the  French  in  reducing  two  of  the  same  fortresses,  the  French 
having  done  so  by  the  regular  mode  of  attack. 

On  the  11th  June,  1810,  Marshal  Massena  broke  ground  before  Ciudad 
Eodrigo ;  and  the  place  capitulated  after  a  breach  was  made  on  the  10th  July, 
thus  holding  out  29  days. 

Marshal  Mortier  commenced  the  siege  of  Badajoz  on  the  10th  March,  1811 ; 
and  it  surrendered  upon  a  breach  of  25  feet  wide  being  made  in  a  curtain, 
without,  however,  being  assaulted,  on  the  41st  day. 

The  Duke  of  Wellington  by  an  irregular  mode  of  attack  took  the  former  by 
assault  ia  11  days,  being  18  less  than  the  French ;  and  by  allowing  the  fore- 
going principles,  might  have  done  so  with  more  certainty  in  22  less. 

In  the  same  manner  Badajoz  was  taken  by  storm  in  20  days,  being  21  less 
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than  the  French  ;  and  had  his  means  been  sufficient,  he  would  have  achieved 
it  with  greater  ease  in  28  days  less. 

Thus  he  became  master  of  both  these  places  in  much  less  than  half  the  time 
the  French  were  about  it. 

It  was  at  the  iirst  part  of  the  siege  of  St.  Sebastian  these  ideas  struck  the 
writer  forcibly,  where  the  small  proportion  of  ordnance  brought  forward  was 
inadequate  to  the  result  expected :  they  had,  however,  gained  some  strength 
from  previous  observations  at  Ciudad  Eodrigo  and  Badajoz,  in  1812,  of  the 
superior  efficacy  of  our  perfectioned  English  iron  guns  for  battering.  M.  de 
Bousmard,  one  of  the  latest  and  best  of  the  French  authors  on  fortification, 
says  that  in  battering  from  brass  24-prs.  not  more  than  from  100  to  120  roxmda 
should  be  fired  in  24  hours;  but,  as  before  quoted,  it  will  be  seen  that  from 
300  to  350  rounds  were  fired  fi-om  iron  21-pi-s.  in  14  hours  from  a  distance  of  be- 
tween 600  and  800  yards  :  this,  it  is  true,  in  8  days'  battering  at  Badajoz  and  9 
days  at  St.  Sebastian,  so  increased  the  size  of  the  vents,*  that  two  or  three  fingers 
might  have  been  inserted  in  them ;  but  in  other  respects  the  guns  were  per- 
fectly serviceable,  and  kept  their  form  ;  so  much  so,  that  in  this  state  at  the 
latter  assault  of  St.  Sebastian  their  great  accuracy  was  particularly  mentioned 
by  Sir  Thomas  Graham,  in  his  despatch,  in  firing  over  the  heads  of  the  troops 
with  safety,  as  they  stood  on  the  breach,  at  the  French  who  were  behind  a 
retrenchment,  at  a  little  distance  from  and  a  few  feet  above  them  :  had  there- 
fore only  200  rounds  in  12  hours  (daylight)  or  400  in  the  24  been  fired  from 
this  ordnance,  no  doubt  at  the  end  of  the  siege  it  would  have  received  little  or 
no  injury. 

To  forward  this  inquiry  it  may  perhaps  be  proper  to  go  back  to  the  time  of 
Vaubau,  who  is  generally  followed  as  having  practised  and  taught  the  best 
regular  mode  of  attacking  a  place,  and  to  quote  a  contemporary  writer  on 
Artillery,  M.  de  St.  Eemi,  who  says,  in  speaking  of  the  accuracy  and  power 
of  brass  ordnance  for  battering,  "  Les  pieces  de  24  f  font  un  trfes  bon  effet  lors- 
qu'on  ne  les  e'loigne  que  de  100  toises  de  I'ouvrage  qu'elles  battent  en  brfeche, 
mais  au  dela  de  la  portee  de  150  toises  (300  yards)  on  n'y  parviendroit  plus,  les 
coups  n'ayant  plus  assez  de  force  pour  cela;  "  and  again,  "  Je  suppose  que  Ton 
batte  en  breche  une  face  de  bastion  aveo  10  on  12  pieces  de  24,  dont  on  tire 
de  chacune  par  jour  90  k  100  coups,  il  faudroit  quelquefois  plus  de  12  \ 
15  jours  avant  que  cette  breche  soit  pratioable :"  thus  requiring  from  10,000 
to  18,000  rounds  of  24-pr3.  at  the  short  distance  from  200  to  800  yards,  and 
from  12  to  15  days,  to  render  a  breach  practicable. 

If,  therefore,  in  St.  Eemi's  time  not  more  than  from  90  to  100  rounds  a  gun 
could  be  fired  in  24  hours,  and  they  would  have  little  effect  beyond  300  yards, 
it  appears  evident  that  both  the  powder  and  the  ordnance  must  have  been  much 
inferior  to  those  now  in  use  ;  since  we  see,  by  the  late  sieges,  four  times  the 

*  Several  of  these  iron  24-prs.  were  bushed  with  copper,  and  left  in  an  excel- 
lent state  at  Elvas.  The  same  operation  was  performed  with  23  iron  24-prs. 
afterwards  given  over  to  the  Spaniards  at  St.  Sebastian,  which  formed  the  chief 
armament  of  the  place.  AU  the  brass  ordnance  taken  at  St.  Sebastian  were  utterly 
incapable  of  any  further  service,  both  as  to  the  vents  and  enlargement  of  the 
bores,  though  it  is  evident  they  could  not  have  been  put  to  the  same  severe 
trials  as  the  iron  guns  used  for  battering .  These  iron  guns  thus  bushed  are  now 
capable  of  standing  more  firing  than  new  brass.  24-prs.,  since  the  vents  are  the 
same  with  stronger  bores ;  but  there  would  appear  no  good  reason  to  infer,  as  is 
asserted,  that  copper  vents  for  icon  guns  are  more  lasting  than  those  perforated 
through  their  own  iron  metal. 

t  St.  Eemi,  in  his '  Me'moires '  on  Artillery,  in  1697,  states  the  charge  of  a  24-pr. 
at  12  lbs., )'.  e.,  half  the  weight  of  the  shot ;  whereas  from  English  iron  24-prs.  the 
charge  is  only  8  lbs.  of  powder— one-third  of  the  same :  the  powder  consequently 
must  be  much  improved  since  that  time,  as  8  lbs.  is  now  considered  sufficient. 
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quantity  of  ammmiition  employed  without  injury  to  the  piece,  and  tliat  at  an 
object  of  more  than  double  the  distance. 

Brass  ordnance,  it  is  well  known,  has  been  much  ameliorated  since  the  period 
quoted ;  but  ii-on  ordnance,  then  not  made  use  of  in  a  siege  and  little  known, 
has  now  certainly  been  brought  to  great'  perfection,  and  promises  even  to  be 
more  so ;  yet,  strange  to  tell,  its  qualities  have  been  entii'ely  overlooked  by  eveiy 
military  writer.  The  battering  train  employed  by  the  French  against  Ciudad 
Kodrigo,  and  taken  in  that  fortress,  was  of  brass. 

The  arts  have  given  smoother  surfaces  and  more  mathematical  precision  to 
the  forms  of  ordnance,  its  bore,  and  the  shot  and  shells.  If  therefore  the  fore- 
going premises  be  admitted  to  be  correct,  it  follows  that  while  fortresses  in  their 
construction  and  strength  are  nearly  the  same  as  in  the  time  of  Vauban,  together 
with  the  mode  of  attack  and  defence,  the  battering  artillery  has  been  perfec- 
tioned  fourfold,  the  powder  also  in  a  great  degree  :  their  consequent  influence  on 
the  attack  of  places  in  the  regular  or  irregular  manner  must  become  apparent. 

The  costhness  of  brass  ordnance  for  ships  of  war  became  the  cause  of  the 
substitution  of  iron  in  its  place  in  England  ;  and  the  proofs  it  undergoes,  to 
ascertain  its  strength  and  tenacity,  and  prevent  its  bursting,  have  brought  it  to 
the  point  of  perfection  at  which  it  now  stands. 

It  therefore  becomes  a  point  of  much  consequence  to  ascertain  by  experiment 
the  comparative  strength  and  goodness  of  brass  and  iron  battering  guns  :* 

1st. — As  to  24-pr.  brass  guns  about  the  year  1700,  or  begiiming  of  the  18th 
century,  and  that  of  the  present  day. 

2nd. — The  same  as  to  old  and  new  iron  24-prs.  of  same  dates. 

3rd. — The  relative  strength  between  new  21-pr.  brass  and  new  24-pr.  iron  guns. 

4th. — The  utmost  number  of  rounds  per  hour  that  may  be  fired  from  brass 
and  iron  24-prs.  in  battering  without  their  being  injured. 

As  the  new  powder  must  be  used  in  such  experiments,  it  will  not  furnish  any 
proof  of  what  the  old  brass  and  iron  guns  were  capable  at  the  time  they  were 
cast,  but  only  of  their  present  goodness  and  accuracy. 

It  now  remains  to  be  shown  in  what  manner  a  place  sliould  be  besieged  by 
what  is  here  termed  an  irregular  attaclr,  but  which  may  more  aptly  be  described 
as  an  Artillery  one,  in  contradistinction  to  that  of  a  regular  siege,  which  is 
essentially  an  Engineer  operation. 

What  is  the  necessary  proportion  of  ordnance  and  ammunition  ? 

And  to  what  description  of  fortresses  does  such  an  ArtUlery  attack  apply? 

This  kind  of  attack  would  appear  fully  to  apply  to  great  numbers  of  fortresses 
on  the  continent  of  Europe,  built  before  the  modem  improvements  in  fortifi- 

*  The  navy,  when  engaged  at  close  quarters  with  an  enemy's  ship,  are  in  the 
habit  of  firing  with  one  charge  two  round  shot,  or  one  round  and  one  grape  shot, 
from  guns  and  carronades. 

The  iron  ordnance  undergoes  accordingly  a  severe  proof  to  ensure  its  standing 
such  trials  on  service. 

Why,  therefore,  might  not  this  practice  on  land  be  useful  in  the  case  of  a 
regular  siege,  when  a  work  is  battered  in  breach  from  the  crest  of  the  glacis, 
decreasing,  if  considered  absolutely  necessary,  the  charge  &om  one-third  to  one- 
fourth,  i.  e.  for  a  24-pr.  using  6  lbs.  of  powder  instead  of  8  lbs.  ? 

It  has  been  found  that  two  round  shot  from  one  charge  range  very  accurately 
together  for  even  more  than  double  the  distance  that  would  be  required  in  this 
case.  As  the  ground  on  the  crest  of  the  glacis  is  confined,  and  wfll  only  allow  a 
very  few  guns  to  be  placed  to  batter  the  work,  and  it  being  essential  that  it 
should  be  breached  rapidly,  it  may  be  fairly  infen'ed  with  the  decreased  charge 
the  advantage  gained  by  the  use  each  time  of  two  round  shot  would  be  equal, 
at  least,  to  an  additional  two-thii'ds  more  guns.  This  remark,  as  it  only  apphes 
to  a  regular  siege,  may  perhaps  be  considered  as  irrelevant ;  but  since  it  might 
be  useful,  it  was  not  thought  proper  to  omit  it. 
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cation,  situated  on  a  height  or  level  ground,  whose  walls  areuncoyered  to  thoir 
foot,  or  nearly  so,  and  can  be  battered  in  breach  from  a  distance. 

Where  in  most  parts  good  fortresses,  there  may  be  in  them  fi'om  some  over- 
sight or  other  reason  the  abovementioned  defects. 

Where  to  pass  to  the  assault  of  the  breach,  there  is  not  a  complication  of 
outworks  of  a  regular  construction,  but  only  a  simple  front,  with  bastion,  ravelin 
and  covered  way.  Should,  however,  the  scarp  of  those  outworks  be  completely 
seen,  they  may  successively  be  breached  from  a  distance. 

Where  the  connterscai-p  before  or  near  the  breach  is  not  more  than  from  10 
to  12  feet  high,  and  the  ditch  a  dry  one. 

Where  there  is  space  before  the  &ont  attacked  to  place  the  breaching  bat- 
teries of  50  iron  24-prs.  in  one  line,  in  echelon,  or  on  different  heights,  so  that 
in  case  there  be  a  necessity  of  a  battery  being  at  800  yards,  the  nearest  of  a 
similar  size  may  be  at  400,  thus  making  an  average  distance  of  600  yards. 

Should  it  so  happen  that  the  ground  is  unfavourable  for  the  ricoch  et  batteries, 
these  guns,  &c.,  may  be  brought  togetlier  in  a  good  situation,  so  as  by  a  powerful 
concentrated  dh-ect  fire  to  destroy  tbe  enemy's  artillery,  in  which,  if  necessary,  the 
breaching  battery  might  take  a  part  before  it  opened  on  the  wall  to  be  breached. 

This  ArtiUery  attack  also  appKes  particularly  to  where  old  fortresses  or  forts 
are  placed  in  the  enemy's  colonies,  and  perhaps  to  many  constructed  by  the 
natives  of  India.  It  is  peculiarly  adapted  to  a  maritime  people  ;  since,  if  the 
place  be  near  the  sea,  and  necessity  requires  it,  the  extra  battering  ordnance  and 
men  to  work  it  can  be  obtained  from  the  large  ships  of  war,  as  was  done  in  a 
small  way  at  St.  Sebastian.* 

The  proportion  of  ordnance  and  ammunition  for  such  an  artillery  operation 
will,  as  the  front  of  attack  embraced  is  not  so  great  nor  the  duration  of  the  siege 
so  long,  be  rather  less  in  ordnance  than  for  a  regular  one  ;  but  much  less  as  to 
the  quantity  of  ammunition,  even  though  four  days  for  ricochet  and  two  for 
battering  were  required  ;t  whereas  it  may  be  inferred  from  former  observations 
that  three  days'  fire  from  the  ricochet  batteries  and  one  from  the  breaching 
would  be  sufiicient. 

In  this  mode  of  attack  there  is  only  a  necessity  for  a  first  parallel  at  600 
yards  from  the  salient  angle  of  the  bastion,  in  which  parallel  the  enfilade  and 
mortar  batteries  may  be  placed,  and  a  boyau  run  in  advance  clear  of  the  fire 
from  the  breaching  battery,  so  as  to  cany  as  far  forward  as  possible  the  troops 
going  to  the  assault.  It  will  be  seen  by  a  reference  to  the  plan  of  attack  J  that 
some  of  the  ordnance  for  ricochet  would,  if  not  otherwise  disposed,  fire  over 
the  breaching  battery  from  the  first  parallel ;  and  it  would  in  consequence  be 
necessary  to  place  these  pieces  at  once  on  the  site  where  that  battery  will 
afterwards  be  established. 

The  time  of  the  operation  is  given  largely  at  six  days,  but  five  will  be  ample, 
provided  there  be  only  one  day's  breaching,  which,  except  in  a  very  extraordi- 
nary ease,  would  be  sufficient. 

On  account  of  some  formidable  outworks  where  this  mode  of  attack  does  not 
apply,  but  the  Engineers  are  obliged  to  reduce  them  in  a  regular  manner, 
these  works  once  in  their  possession,  and  the  rampart  of  the  place  being  un- 
covered, they  may  perhaps  save  themselves  much  time  and  labour,  and  surprise 
the  enemy,  by  breaching  from  a  distance,  and  running  forward  from  the  sap  or 


*  The  British  method  has  been  to  reduce  places  by  battering  in  breach  from 
a  distance ;  but  when  this  could  not  be  effected,  on  account  of  the  regularity  of 
the  fortification,  to  oblige  the  town  to  capitulate  by  heavy  bombardment. 

t  See  the  estimate  for  ordnance  and  ammunition  at  the  end,  page  561. 

j  See  page  562. 
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work  a  gallery  to  the  counterscarp,  and  blow  it  in  at  tlie  moment  the  troops 
are  going  to  the  assault,  thus  giving  the  siege  a  double  character. 

From  the  foregoing  observations  the  following  principles  appear  to  present 
themselves  : — 

1st. — That  a  town  simply  fortified  with  bastions,  ravelins,  and  a  covered 
way,  but  where  the  scarp  of  the  walls  is  seen  to  the  foot  or  nearly  so,  should 
in  besieging  it,  to  save  time,  be  battered  in  breach  from  a  distance. 

2nd.—  That  the  breaching  battery,  placed  at  not  a  greater  distance  than  600 
yards,  should  in  no  ease  *  be  less  than  50  iron  24-prs.,  increasing  the  proportion 
for  the  siege  with  the  requisite  mortars  and  howitzers ;  since,  though  we  have 
seen  that  the  curtain  breach  at;  Badajoz  was  effected  by  14  guns  in  1 2  hours, 
and  the  small  one  of  30  feet  at  St.  Sebastian  in  14  hours  from  20  guns  on  that 
and  the  defences,  yet  as,  by  previous  calculation,  it  has  been  found  that  the 
large  breach  of  150  feet  in  the  face  of  a  bastion  at  the  former  place  would  have 
required  50  24-pr.  guns  to  form  the  same  in  12  hours,  that  number  of  guns  is 
assumed  as  necessary  for  the  breaching  battery. 

3rd. — That  it  is  most  important  the  breaching  battery  should  not  be 
opened  until  it  be  found  that  the  ricochet  ones  have  had  the  effect  of  destroying 
the  enemy's  artillery  looking  to  the  part  to  be  breached  on  the  advance  to  it. 

4th. — That  every  effort  on  the  part  of  the  commanding  officer  of  artillery 
should  be  made  to  render  a  breach  practicable  in  one  day,  by  not  opening  the 
breaching  battery  until  the  whole  of  the  50  24-prs.  be  ready,  with  at  least  300 
rounds  to  each  close  at  hand ;  to  begin  the  fire  at  dawn  of  day,  and  not  to  finish 
until  dark ;  and  during  this  time  to  give  one  relief  in  men. 

5th. — That  during  the  formation  of  the  breach  a  large  proportion  of  the 
mortars  and  howitzers  should  play  upon  the  space  immediately  behind  and  upon 
the  right  and  left  of  it,  so  as  effectually  to  prevent  the  enemy  retrenching  the 
same ;  and  in  case  the  breach,  from  the  hardness  of  the  wall,  requires  a  second 
day's  battering,  the  whole  of  the  vertical  fire  should  be  turned  upon  it  during 
the  intervening  night  and  the  next  day,  until  the  breach  become  practicable. 

6th. — In  case,  however,  that  the  town  to  be  besieged  be  not  near  the  sea,  or 
so  situated  that  a  large  battering  train  can  be  collected  sufficient  to  form  a  breach 
in  one  or  at  the  utmost  two  days  from  a  distance,  and  to  dismount  the  enemy's 
artillery,  the  place,  though  badly  fortified,  should  be  besieged  in  as  regular  a 
maimer  as  if  it  were  a  good  one,  to  save  a  great  sacrifice  in  men,  and  perhaps 
ultimately  the  necessity  of  raising  the  siege. 

7th. — The  result  of  these  observations  then  is,  either  that  an  efficient  battering 
train  must  be  employed,  so  as  with  certainty  to  effect  the  reduction  of  the  place 
in  at  most  six  days  ;  or  that,  in  consequence  of  the  want  of  such  means,  the 
town  must  be  besieged  in  a  regular  manner,  leaving  nothing  to  hazard,  but  most 
materially  increasing  the  period  of  its  holding  out,  thereby  reducing  the  question 
to  time  or  means. 

CONCLUSION. 

Since  these  observations  were  written,  a  remark  was  made  by  a  friend  to 
whom  they  were  shown  that  the  sieges  earned  on  by  the  Duke  of  Berwick 
against  Nice,  Barcelona,  and  St.  Sebastian  were  principally  of  the  Artillery 
kind,  bearing  a  strong  resemblance  to  the  late  sieges  in  the  Peninsula.  Upon 
turning  to  the  Memoirs  the  following  is  the  result  of  the  examination : — 

That  the  siege  of  the  Citadel  of  Nice  in  1705  was  in  character  an  Artillery 
one. 

*  It  must  be  kept  in  view  that  the  whole  of  this  reasoning  as  to  the  attack, 
ordnance,  and  ammunition,  applies  to  fortresses  of  some  magnitude. 
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rays. 
16th  November,  ground  broke  before  it. 

8th  December,  on  account  of  the  difficulty  of  the  soil  and  few 
workmen,  the  batteries  were  not  finished  and  opened  until 

this  date,  being 22 

6th  January.  There  were  three  very  large  practicable  breaches, 
when  the  Governor,  seeing  dispositions  making  for  the  as- 
sault,  capitulated,  being  29  days'  firing  on  defences  and 

breaches      29 

The  place  was  thus  taken  in  51  days,  without  an  assault.  The  ordnance  for 
the  siege  was  70  heavy  guns  and  16  mortars,  making  a  total  of  86  pieces  of 
cannon,  with  an  expenditure  of  700,000  lbs.  of  powder. 

Semark. — The  distances  at  which  the  breaching  batteries  were  placed  were 
from  200  to  300  toises,  which  accounts  for  the  three  breaches  being  29  days  in 
forming,  since  at  this  period  neither  the  cannon  nor  powder  could  have  been  of 
the  same  quality  as  now  made  use  of.  The  breaches  were  extremely  large, 
and  very  good:  as  the  Marshal  says,  "  Pour  faire  voir  que  je  ne  m'etois  point 
tromp^,  je  montois  S.  cheval  avec  50  officiers  jusqu'au  haut  de  la  brfeohe." 

JJemarJ;.— The  means  in  artillery  appear  sufficient  for  making  the  breaches, 
since  the  Governor  capitulated ;  but  as  they  were  29  days  in  forming,  had  he 
only  employed  a  part  of  that  time  in  mining  and  retrenching  them,  and  stood 
an  assault,  it  seems  doubtful  whether  the  place  would  have  been  carried :  there- 
fore, trying  this  siege  by  the  before-mentioned  principles,  this  was  a  very  ha- 
zardous mode  of  attack,  as  neither  the  Duke's  cannon  were  in  sufficient  number 
or  goodness,  nor  his  powder  of  that  quality,  to  ensure  the  rapid  formation  of  a 
breach  in  one  or  at  most  two  days. 

His  army  consisted  of  16  very  weak  battalions,  bad  troops ;  the  garrison  was 
2000  men  ;  and  the  loss  on  each  side  about  600  men. 

The  siege*  of  St.  Sebastian  in  1719  was  an  Artillery  operation.  Night 
between  the  19th  and  20th  July,  ground  broke  before  it. 

Days. 

25th  July,  the  batteries  opened        5 

1st  August,  breaches  practicable,  town  surrendered,  and  the 

garrison  retires  to  the  castle      7 

19th  August,  castle  forced  to  capitulate  by  bombardment  ..      ..     18 
The  place  was  thus  taken  in  30  days  without  an  assault. 
There  is  no  mention  made  of  the  quantity  of  ordnance  employed,  nor  the 
number  or  size  of  the  breaches. 

The  breaching  batteries  were  placed  at  180  toises  (360  yards). 
Itemark. — Since  the  breaches  were  7  days  in  forming,  it  is  evident  the 
Governor  might  have  retrenched  them,  and  stood  an  assault ;  in  which  case 
the  same  observation  will  apply  as  at  the  siege  of  Nice. 

The  siege  of  Barcelona  in  1714  bears  the  double  cliaraoter  of  a  regular  and 
an  Artillery  attack. 

The  Marshal  says,  "  Je  me  determinai  done  au  cote  de  la  marine  qui  regarde 
le  Besos,  attendu  que  le  front  n'^toit  que  de  3  bastions,  dout  les  courtines  fileve'es 
donuoient  beancoup  de  prise  au  canon,  et  que  le  foss6  n'avoit  que  6  pieds  de 
profondeur.  Les  approchea  en  e'toient  beaucoup  plus  faciles,  par  rapport  k  de 
petites  buttes,  derrifere  lesquelles  Ion  pouvoit  mettre  plusieurs  bataillona  k 
convert." 

^  *  The  relations  of  the  sieges  of  Nice  and  Barcelona  are  by  the  Duke  of  Berwick 
himself,  and  are  well  detailed ;  but  that  of  St.  Sebastian  is  imperfect,  by  another 
hand,  compiled  after  his  death,  from  his  correspondence  with  the  French 
ministers,  &o. 
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Night  between  the  12th  and  13th  July,  broke  ground.  Days. 

25th  July,  the  batteries,  of  80  pieces  of  cannon,  opened  on  3  bastions    13 

30th  July,  a  lodgment  made  In  the  covert  way. 

12th  August,  a  breach  was  made  practicable  in  the  bastion  of 
Ste.  Claire,  and  a  mine  sprung  under  the  flanted  angle  of 
Porte  Neuve :  the  two  bastions  were  assaulted  and  carried 
both  on  this  day  and  the  1 3th,  but  the  troops  were  driven  out 
again  before  a  lodgment  could  be  completed  . .      . .     _..     ..     17 

Total  of  regular  attack     80 

The  Duke  here  observes :  "  La  vigoureuse  resistance  des  ennemis  me  determina 
a  ne  plus  hasarder  de  pareilles  attaques ;  mais  aussi  il  etoit  difScile  de  savoir 
comment  on  pourroit  autrement  se  rendre  maitre  de  la  place  :  nos  inge'nieurs, 
qui  ne  savoient  que  les  regies  ordinaires  de  I'art,  ne  voyoient  plus  qu'un  ^tang, 
et  pour  toute  ressource  me  proposerent  de  donner  un  assaut  general  k  une  bieche 
de  30  toises  qu'il  y  avoit  a  la  courtine  entre  Porte  Neuve  et  Sainte  Clau-e.  On 
voyoit  bien  que  la  tete  devoit  avoir  tourne  k  quiconque  pouvoit  faire  une  pareille 
proposition,  car  les  flancs  ^toient  dans  leur  entier,  la  breche  min^e,  et  de  plus  il 
y  avoit,  derriere  un  tres  bon  retranchement,  deux  autres  coupures  sur  le  rempart, 
aux  deux  cote's  de  la  breche.  Enfiu,  aprfes  m'etre  bien  promene  et  avoir  bien 
pense',  je  me  de'terminai  k  ouvrir  tellement  le  point  de  I'attaque  que  Ton  pftt  pour 
ainsi  dire  y  entrer  en  bataille :  ainsi,  sans  m'exposer  k  de  nouveaux  eohecs, 
j'allois  slirement  en  besogne ;  j'avanQai  done  quelques  batteries,  et  m'armai 
de  patience." 

Artillery  Attack. 
From  the  13th  August  to  the  11th  September,  battering  in  breach, 
during  which  time  seven  large  breaches  were  rendered  practic- 
able ;  and  on  this  last  day  two  out  of  the  three  bastions  were 
carried  by  assault :  the  place  was  allowed  upon  this  success  to 
surrender  at  discretion      30  days. 

Thus  Barcelona  held  out  60  days. 

The  ordnance  of  the  siege  was  87  large  guns,  20  of  which  were  36-pounders, 
and  33  mortars,  making  a  total  of  lii'O  pieces  of  cannon,  with  1,500,000  poimds 
of  powder. 

There  is  no  mention  made  of  the  distance  of  the  breaching  batteries. 

The  garrison  of  the  town  amounted  to  16,000  soldiers ;  the  Duke's  army  was 
large,  and  his  loss  great. 

JJemar/c— The  length  of  time  the  breaches  in  the  regular  attack  were  making 
was  the  reason  why  the  bastion  and  curtain  breaches  were  so  strongly  retrenched, 
and  the  twO/assaults  thereby  rendered  null,  which,  together  with  not  being  able 
to  destroy  the  fire  on  the  flanks,  it  appears  obliged  the  Duke  of  Berwick  to 
open,  by  means  of  his  artillery  such  a  portion  of  the  rampart  as  to  place  his 
troops  on  the  breaches  in  great  force. 

Since,  however,  he  had  87  large  pieces  of  cannon,  and  began  by  the  regular 
attack,  consequently  was  very  near  the  place,  had  he  put  in  battery  at  a  short 
distance  in  the  first  instance  the  greater  part  of  this  cannon  to  form  only  one 
breach,  it  would  appear  probable  that,  with  such  means  and  at  such  a  distance, 
he  might  have  been  able  to  have  effected  the  breach  in  one  or  at  the  utmost 
two  days,  thereby  preventing  its  retrenchment. 

It  is  very  evident  from  these  sieges  that  neither  the  cannon  nor  powder  was 
equal  to  what  is  now  in  use  ;  and  the  breaches  that  were  made  by  the  Duke  of 
Berwick  were  of  an  extraordinary  size,  as  well  as  in  their  number  great. 

These  three  places  were  close  to  the  sea,  which  gave  every  facility  in  assem- 
bling large  battering  trains. 


Juke,  1818. 
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ATTACK  OP  FORTRESS  BY  ARTILLERY.    June,  1818. 


DISPOSITION  OF  ORDNANCE  FOE  AN  AETILLEEY  ATTACK 
OF  A  FOETEESS  WITH  BASTIONS,  EAVELINS,  AND  A 
COVEEED-WAT. 
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Time  of  the  Operation. 

Days. 

Eiooohet  and  mortal  batteries  ready  to  receive  ordnance  on  the  3rd  night    2 
Firing  from  the  same  48  houra,  untU  breaching-battery  of  50  24-pounders 
be  ready,  and  running  a  boyau  as  much  as  possible  in  advance 

towards  the  bastion  to  be  breached        2 

Breaching-battery  aimed  on  the  5th  night,  opened  the  next  morning  at 
daybreak,  and  breach  stormed  in  the  evening      1 

1/ necessary,  a  second  day's  battering 1 

Maximnm  of  siege 6 

By  the  above  plan  it  is  obvious  that,  were  the  salient  angles  of  the  bas- 
tions, ravelins,  and  covered-way  more  obtuse,  many  of  the  ricochet-batteries 
would  not  fall  on  the  same  spot  with  the  breaching  ones ;  but  these  angles 
are  shown  so  acute  purposely,  for  the  better  understanding  of  the  foregoing 
observations. 

It  is  conceived  that  a  ricochet  and  vertical  fire  on  the  intermediate  ravelin 
of  6  guns,  3  carronadea,  and  5  mortars,  viz.  14  pieces,  for  3  days,  would  render 
that  work  vmtenable,  consequently  facilitate  the  advance  of  the  storming-party. 

That  as  the  fire  from  the  breaching-batteries  passes  into  and  over  the 
covered-ways  opposite  to  the  face  of  the  bastion  to  be  breached,  and  that  of 
the  ravelin  looking  towards  it,  these  covered-ways  could  not  be  held  by  any 
troops  while  the  breaching  be  in  operation. 

That  the  flank  of  the  bastion  seeing  the  breach,  though  short,  would  in 
all  probability  have  its  ordnance  dismoimted,  since  it  has  an  enfilade  of  4  guns, 
and  a  direct  fire  of  a  like  number  throughout  the  siege.  And,  finally,  that 
unless  the  bastion  to  be  breached  be  retrenched  on  the  first  or  second  day  of 
the  siege,  before  the  ricochet  and  vertical  fire  of  25  pieces  of  ordnance  begin  to 
play  upon  it  (which  early  retrenchment  is  not  likely,  for  the  enemy  cannot 
know,  untU  the  opening  of  the  breaching-battery,  the  part  to  be  breached),  it 
would  on  the  last  day  be  too  late  to  effect  it,  under  a  direct  fire  from  50 
24-pounders,  and  a  vertical  and  enfilade  one  of  19  pieces.  The  breach  being 
thus  open,  it  surely  is  not  too  much  to  infer  that  the  troops  would  not  only 
establish  themselves  upon  it,  but  if  in  sufScient  force  circulate  round  the 
ramparts;  at  the  same  time  of  the  assault,  escalades  might  be  attempted  on 
one  part  of  the  town,  and  particularly  on  the  right  face  of  the  intervening 
ravelin. 


5G-i  SEIZURE  OF  VESSELS  IN  THE  BALTIC.    June,  1818. 

Viscount  Castlereagh  to  Sir  G.  Stuart. 
Sib,  Foreign  Office,  16th  June,  1818. 

I  send  you  herewith  the  copy  of  a  letter,  dated  the  10th  instant,  from  the 
Chairman  of  the  Committee  at  Lloyd's,  stating  that  in  the  indemnity 
granted  by  Prance  to  Prussia,  a  sum,  was  allowed  for  the  vessels  and 
cargoes  seized  in  the  Baltic  in  the  year  1810,  and  submitting  a  claim  that 
a  proportionate  part  of  that  indemnity  should  be  paid  to  the  Committee  at 
Lloyd's,  on  the  ground'  that  the  vessels  and  cargoes  in  question  were 
insured  principally  by  the  subscribers  to  Lloyd's,  and  others  in  the  country, 
who  became  thereby  the  great  losers  in  that  concern. 

I  ara.  to  request  that  your-Bxoellency  will  make  inquiries  of  the  Prussian 
Commissioners  of  Indemnity  as  to  the  effect  of  the  late  treaty  on  this  trans- 
action,-and"  that' you' will  acquaint  me  with  the  result  of  the  information 
you  may  obtain  for  the  satisfaction  of  the  parties  interested. 

I  am,  &c., 

Castlekeagh. 

[Enclosure.] 
Jos.  Marryatt,  Esq.,  to  Viscount  Castlereagh. 

My  Lokd,  Lloyd's,  10th  June,  1818. 

It  will,  no  doubt,  be  in  your  Lordship's  recollection  that  very  heavy  losses 
were  sustained  by  the  British  merchants  and  underwriters  in  consequence  of 
the  seizure  of  numerous  vessels  and  cargoes  in  every  part  of  the  Baltic  in  the 
autumn  of  1810. 

The  loss  of  property  sequestered  in  the  ports  of  Prussia  alone  by  the  French 
amounted  to  nearly  three  millions  sterling. 

The  Committee  for  managing  the  affairs  of  Lloyd's  having  recently  been 
informed  that  the  government  of  Prussia  had  claimed  of  the  French  govern- 
ment indemnity  for  the  property  thus  seized  and  sequestered,  have,  previously 
to  troubling  your  Lordship  on  the  subject,  caused  inquiry  to  be  made  at  Paris 
to  ascertain  the  fact,  and  learn  that  in  the  indemnity  to  Prussia  by  France  a 
sum  has  been  allowed  for  the  property  in  question. 

They  further  leam  that  a  round  sum  was  agreed  to  be  given  in  full  satisfac- 
tion of  the  indemnities  originally  claimed ;  and  therefore,  by  deducting  tlie 
same  proportion  from  the  sum  claimed  for  vessels  and  cargoes  seized  as  was 
deducted  from  the  whole  demand,  a  fair  calculation  may  be  made  of  the  indem- 
nities finally  agreed  upon  for  this,  branch  of  the  claim.  They  are  also  advised 
that  his  Grace  the  Duke  of  Wellington  is  well  informed  of  all  the  particulars 
of  the  case. 

As  these  vessels  and  cargoes  were  principally  insured  in  this  country,  and  a 
great  proportion  of  the  subscribers  belong  to  Lloyd's,  the  Committee  conceive 
that  the  indemnity  allowed  should  be  made  to  the  British  merchants  and  under- 
writers, on  whom  the  losses  have  fallen,  and  are  desirous,  for  obvious  reasons, 
that  it  should  be  paid  to  themselves,  or  rather  to  a  committee  appointed  to 
receive  and  distribute  it  for  their  use,  than  to  a  foreign  government. 

They  therefore  beg  leave  respectfully  to  submit  the  subject  to  the  con- 
sideration of  your  Lordship,  and  to  request  that  you  will  he  pleased  to  take 
such  measures  as  may  appear  most  expedient  for  the  interests  of  the  parties 
concerned. 

I  have,  &o., 

Jos.  Maesyatt. 
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Count  Palmella  to  Field  Marshal  the  Buhe  of  Wellington. 

MONSIEUB  LE  Due,  Paris,  le  17  Juin,  1818. 

J'ai  Phonneur  de  vous  remettre  ci-joints,  1,  la  copie  de  Tavtiole  du  Traite 
de  Vienne  relatif  k  Olivenca ;  2,  le  pvojet  de  note  que  j'ai  prSpar^  ^  cet 
^gard  pour  le  Due  de  Fernan  Nunez ;  3,  le  projet  de  note  pour  les  Pl&ipo- 
tentiaires  des  Puissances  signatairtes  du  Traite  de  Vienne,  en  leur  remettant 
copie  de  la  note  adress^e  au  Due  de  Fercrn  Nunez. 

J'ose  vous  demander,  Monsieur  le  Due,  votre  avis  sur  ces  pitees ;  et  quant 
a  I'epoque  convenable  pour  les  remettre,  je  me  conduirai  entiferement  d'aprfes 
vos  conseils. 

Daignez  agr^er  de  nouveau  I'assuranoe  de  tons  les  sentiments  distingu^s 
avec  lesquels  j'ai  I'honneur  d'etre,  Monsieur  le  Due, 

De  Votre  Excellence  le  trfes  humble  et  trfes  obeissant  serviteur, 

Palmella. 

[Ekclosukes.] 
I. 

ARTICLE  105  de  I'Aote  du  CongrSs  de  Vienne  da  9  Juin,  1815. 

Les  Puissances  reoonnaissant  la  justice  des  reclamations  formees  par  S.A.E. 
le  Prince  Eegent  de  Portugal  et  du  Bre'sil  sur  la  yiUe  dOliveuQa,  et  les  autres 
territoires  cedes  i,  I'Espagne  par  le  Traite  de  Eadajoz  de  1801,  et  envisageant 
la  restitution  de  ces  objets  comme  une  des  mesures  proprea  'k  assurer  enti-e  les 
deux  royaumes  de  la  Peninsule  cette  bonne  harmonie  complete  et  stable  dont 
la  conservation  dans  toutes  les  parties  de  I'Europe  a  ete  le  but  constant  de 
leurs  arrangements,  s'engagent  formeUement  a  employer  dans  les  voies  de  con- 
ciliation leurs  efforts  les  plus  efficaces,  afin  que  la  re'trooession  des  dits  terri- 
toires en  faveur  du  Portugal  soit  effeetuee ;  et  les  Puissances  reconnaissent, 
autant  qu'il  depend  de  cbacune  d'elles,  que  cet  arrangement  doit  avoir  lieu  au 
plus  tot. 

II. 

Pkojet  de  Note  pour  M.  le  Due  de  Peman  Nuiiez,  au  sujet  d'Olivenfa. 

Le  Miuistre  de  Portugal  k  la  Com-  de  Madrid  ayant  preseute  k  S.E.  M.  D. 
Josef  Pizarro  une  note  datee  du  27  Decembre,  1817,  pour  reclamer  la  restitu- 
tion de  la  viUe  et  du  territoire  d'Olivenfa,  qui  est  reste'e  jusqu'k  present  sans  re- 
ponse,  le  soussigne,  Plenipotentiaire  de  S.M.  Trfes  Fidele,  a  I'honneur  d'en 
remettre  ci-jointe  une  copie  &  S.E.  Monsieur  le  Due  de  Fernan  Nunez,  Ple'ni- 
potentiaire  de  S.M.  Oatholique,  en  le  priant  de  vouloir  bien  la  prendre  en  con- 
side'ration. 

S  M.  Oatholique  ^tant  devenue,  sans  aucune  restriction  ni  reserve,  signataire 
de  Facte  final  du  Congres  de  Vienne,  doit  sans  doute  se  regarder  comme 
engagee,  par  I'Article  105  du  susdit  Traite,  k  effectuer  la  restitution  reclame'e 
par  la  Cour  de  Portugal,  attendu  que  cet  article  ^nonce,  en  commun  et  au  nom 
de  toutes  les  Puissances  qui  I'ont  signe,  la  reconnaissance  de  la  justice  de  la 
reclamation  formee  par  S.M.  Tres  Fidele,  et  la  promesse,  autant  qu'il  dependra 
de  ohacune  d'elles,  de  I'effectuer  au  plus  tot.  Cette  demiire  phrase  surtout 
engage  positivement  la  Cour  d'Espagne,  puisqu'il  est  clair  que  la  restitution 
depend  d'elle  seule,  et  prouve  que  I'Article  105  ne  contient  pas  seulement. 
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comme  on  a  voulu  le  pretendre,  la  promesse  des  bona  oflBces  des  autres  Puis- 
sauoes  signataires,  et  qu'il  est  evidemment  congu  et  re'dige  dans  le  but  de  lier 
I'Bspague  k  la  restitution  dont  la  justice  est  reconnue  des  qu'elle  aurait  cou- 
senti  li  le  signer. 

Le  soussigne  est  pleineraent  conTaincu  que  S.E.  M.  le  Duo  de  Feman  Nunez 
Bouhaite  autant  que  lui-meme  terminer  d'une  manitoe  amicale  et  satisfaisante 
tous  les  diffe'rends  survenus  entre  leurs  deux  Cours  ;  leurs  pleins  pouvoirs  re- 
spectifs  les  autoriaent  k  discuter  toutea  les  questions  tendantes  h,  un  but  aussi 
de'sirable,  et  c'est  d'aprea  ces  donneea  que  le  aouaaigne  demande  k  S.E.  do 
vouloir  bien  lui  repondre  sur  I'objet  de  cette  note,  vu  qu'il  ne  connalt  pas  de 
motif  qui  puisse  autoriser  le  silence  du  Cabinet  de  Madrid  h  cet  egard. 

I;e  soussign^  declare  qu'il  a  I'ordre  positif  de  ne  pas  lier  cette  aflaire  ^  la 
negociation  maintenant  entamee  sur  I'occupation  militaire  de  la  rive  gauche  de 
la  Plata,  et  qu'il  eat  par  consequent  tout  dispose  k  poursuivre  la  discussion  de 
la  seoonde  aana  auoune  connexion  aveo  la  premiere.  Oe  principe  parait  avoir 
ete  %!ilement  adopte  par  le  Miuiatere  de  S.M  Catholique,  maia  le  soussign^ 
doit  faire  observer  qu'en  ae  refusant  b.  repondre  au  Ministre  de  Portugal  k  Ma- 
drid sur  la  reclamation  d'Olivenga,  jusqu'a  oe  que  I'arrangement  definitif  que 
S.M.  Catholique  attend  oomme  resultat  de  la  mMiation  sur  I'affaire  de  Monte- 
video ait  eu  lieu,  le  Cabinet  Espagnol  suit  une  marche  exactement  oppose'e 
am  principe  sur  lequel  il  se  fonde  ;  puisqu'il  lie  effectivement  par  Ik  les  deux 
questions,  en  faisant  dependre  I'une  du  succea  de  I'autre.  Le  soussigne'  de- 
mande k  S.E.  M.  le  Duo  de  Fernan  NuBez  que  les  deux  questions  soient  traite'ca 
se'pare'ment  et  distinctement,  mais  que  la  marche  de  la  seconde  n'entrave 
pas  cello  de  la  premiere,  en  favour  de  laquelle  il  pourrait  alleguer  mgme  la 
priorite. 

Le  soussign^  aaisit  cette  occasion,  &c. 

III. 

Projet  de  Note  pour  MM.  les  Plenipotentiaires  des  Puissances  Signataires 
de  I'Acte  Final  du  Congrfes  de  Yienne,  en  leur  remettant  la  Note  pour 
M.  le  Due  de  Fernan  Nunez. 

Le  soussigne,  Ple'nipotentiaire  de  S.M.  Tres  Fidele,  a  I'honneur  de  remettre 

ci-jointe  a  S.E.  M -^ ,  Ple'nipotentiaire  de ,  la  note  qu'il 

vient  d'adresser  k  M.  le  Duo  de  Fernan  Nunez,  Plenipotentiairo  de  Sa  Majeste 
Catholique,  pour  reolamer,  en  vertu  de  1' Article  105  de  FActe  Final  du  Con- 
gres  de  Vienne,  la  restitution  de  la  Ville  et  du  territoire  d'Olivenga. 

Le  soussigne  oroit  de  sou  devoir  de  demander  dans  cette  occasion,  d'aprJs  les 
termes  de  I'Artiole  cite,  les  efforts  lea  plus  efScacea  des  Hautea  Puiasanoes 
siguatairea  du  susdit  traite,  dans  les  voies  de  conciliation,  afin  quo  la  retroces- 
sion des  dits  torritoires,  que  lea  Puissances  envisagent  comme  une  des  mesures 
lea  plus  proprea  k  assurer  entre  lea  deux  royaumea  de  la  Pe'ninaule  cette  bonne 
harmonie  conatante  et  stable  dont  la  conservation  dans  toutes  los  parties  de 
I'Europe  a  ete'  le  but  constant  de  leurs  arrangements,  soit  effectue'e  en  favour 
du  Portugal.  Le  soussigne'  se  flatte  que  S.E.  voudra  bien  sollioiter  los  ordres 
de  sa  Cour,  afln  de  I'autoriaer  k  appuyer  une  reclamation  dont  toutes  les  Puis- 
sances signataires  ont  solennellement  reconnu  la  justice. 

Dans  cet  espoir  il  s'abstiendra  d'entrer  sur  cette  question  dans  des  d^veloppe- 
mens  devenus  de'sormais  superflua,  et  il  se  serait  memo  volontiors  abstonu  de 
demander  d6a  a  pre'aent  les  bona  offices  de  toutes  lea  Cours  signataires,  si  le 
Cabinet  Espagnol  s'etait  prete',  au  moins,  k  re'pondre  au  Miniatre  do  Portugal  a 
Madrid,  et  a  entrer  k  cet  e'gard  en  explication,  et  s'il  n'avait  pas,  par  son 
silence  et  par  les  motifs  sur  les^uola  il  I'a  fonde,  donne  lieu  de  craindre  qu'il 
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ne  veuille,  tout  en  protestant  centre  I'idde  de  lier  cette  ne'gociation  avec  cello 
qui  vient  d'etre  entamfe  sous  les  auspices  de  la  me'diation,  faire  dependie  ccpen- 
dant  la  discussion  de  I'une  de  Tissue  de  I'autre. 
Le  souBsigne  profite  de  cette  occasion,  &c. 


To  Sir  Eoberi  H.  Kennedy.  [  1432.] 

My  DEAB  SiE,  Pans.  19tli  J™e,  1818. 

I  have  received  your  two  letters.  I  regret  much  the  state  of 
anxiety  in  which  the  inquiry  into  Mr.  Dawkins's  charges  will 
keep  you;  more  particularly  as  it  is  very  obvious  from  the 
perusal  of  them  that  a  very  little  suavity  in  your  communications 
with  that  gentleman  would  have  prevented  them  altogether, 
and  that  the  public  service  must  have  benefited  by  your  good 
understanding. 

I  thank  you  for  the  accounts  of  our  expenditure,  which  are 

very  curious. 

Ever  yours  sincerely, 

Wellington. 


The  Chevalier  Pizarro  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

EXMO.  Senoe,  Madrid,  20  Juin,  1818. 

C'est  avec  men  habituelle  consideration  pour  V.E.  que  j'ai  lu  et  relu  votre 
lettre  du  12  courant.* 

II  est  tres  pdnible  pour  moi  de  ne  pouvoir  tomber  d'accord  avec  Votre 
Excellence  sur  aucun  des  quatre  points  cardinaux  qui  forment  Tobjet  des 
idfes  de  V.E. 

1.  Je  ne  saurois  trouver  dans  aucun  code  de  droit  public  des  argumens 
en  faveur  du  principe  que  le  Portugal  se  met  en  bon  droit  en  livrant  la 
Banda  au  premier  occupant.  11  n'est  pas  permis  dans  la  morale  comme 
dans  la  politique  de  faire  le  mal  par  vengeance,  par  orgueil ;  et  quel  autre 
seroit  I'objet  du  Portugal  en  abandonnant  ainsi  la  Banda  ?  Se  mettre  soi- 
meme  en  danger,  donner  un  mauvais  exemple  au  monde,  favoriser  I'anar- 
chie,  feire  un  grand  mal  k  son  parent  et  allid,  scandaliser  I'Europe,  et  cela 
pourquoi  ?  pares  qu'il  se  croiroit  humili^  de  manquer  cette  occasion  de 
s'agrandir ;  par  rage  de  ce  que  I'Espagne  ne  se  laisse  pas  s^duire  par  une 
feusse  politique.  Est-il  permis  de  faire  le  mal  par  rage,  par  orgueil  ?  Mais 
on  dit  toujours,  ils  n'ont  pas  occup^  le  pays  sur  le  pavilion  Espagnol ;  et 
qu'est-ce  que  cela  fait  ?  ne  les  met-il  pas  en  contradiction  avec  eux-memes 
ce  fait  si  hautement  prononcd  ?  lis  I'ont  occupd  pour  leur  stet^  h,  ce  qu'ils 
disent ;  ils  ne  doivent  done  pas  I'abandonner,  quand  cette  siirete  s'associe 
avec  la  justice,  en  le  rendant  k  I'Espagne.     Le  Portugal,  en  abandonnant  le 

*  Sec  p.  516.  * 
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pays,  n'agiroit  que  comme  iin  insense  on  comme  im  fourbe  ?  II  n'est  pas 
permis  en  bon  droit  d'etre  insensd  ni  fourbe.  Le  seul  cas  oil  I'on  pourroit 
all^guer  ce  principe  du  status  quo  seroit  lorsque  le  Portugal  auroit  occup^  le 
pays  insurgd  sur  des  conditions  con  venues  avec  I'Espagne,  et  que  celle-oi 
se  refuseroit  de  satisfaire.  Les  Portugais  ne  sont  pas  du  tout  dans  ce  cas- 
la ;  il  faut  done  dire  franohement  I'un  des  deux,  on  que  les  Portugais  en 
abandonnant  la  Banda  agissoient  en  insensfe,  detruisant  ce  qu'ils  venoient 
de  faire  pour  leur  propre  surety ;  ou  qu'ils  se  livrent  k  cet  acte  odieux  en 
depit  de  ce  que  I'Espagne  ne  leur  accorde  pas  des  cessions  qu'ils  s'l^toient 
figure'es  et  calcul&s.  Au  reste  ce  que  le  Portugal  fera  ou  non  n'est  pas  du 
ressort  de  I'Espagne ;  c'est  la  mediation  qui  doit  le  calouler ;  a  I'Espagne 
appartient  seulement  de  ne  pas  consentir  k  des  actions  immorales  et  hon- 
teuses.    EUe  n'est  pas  comptable  du  reste. 

'  2.  Je  ne  puis  non  plus  oonsiddrer,  et  cela  par  ce  qui  vient  d'etre  dit, 
qu'il  r&ulte  une  obligation  il  oompenser  le  Portugal  de  ce  qu'il  fait  plus 
qu'il  ne  devroit  pour  I'Espagne.  II  pent  y  avoir  lieu  ^quitablement  k  des 
compensations  de  la  part  de  I'Espagne,  mais  non  pas  foianant  de  ce  prin- 
cipe. La  consid&ation  que  I'Espagne  viendroit  a  jouir  du  fruit  des  frais  et 
des  peines  des  Portugais  pfese  sur  la  bontd  d'ame,  sur  la  magnanimity,  sur 
I'dquit^  admirable  du  Eoi ;  c'est  pour  cela  que,  sans  trop  approfondir  la  con- 
duite  du  Portugal,  S.M.O.  a  donne  il  ya  dej^  quelque  terns  des  instructions 
.k  son  Pldnipotentiaire  a  Paris  sur  cet  objet ;  auxquelles  je  dois  ioi  me 
r^ferer. 

3.  Mais  il  n'est  d'aucun  bon  principe  de  droit  que  ces  compensations 
soient  fix&s  par  le  Portugal  k  son  arbitre ;  ce  doit  etre  I'objet  d'une  com- 
mission. Encore  moins  il  peut  entrer  dans  aucune  raison  de  justice  que  ces 
compensations  soient  fix&s  sur  des  cessions  de  territoire.  Le  mode  de 
compenser  doit  etre  un  objet  de  bon  plaisir  convenu  de  bonne  foi,  et  non 
force  par  qui  que  ce  soit. 

4.  II  parolt  que  Votre  Excellence  partage  I'opinion  que  le  Portugal  se 
plait  a  rdpandre  que  les  cessions  qu'il  demande  sont  de  peu  d'importance. 
D'abord  quand  cela  seroit,  il  ne  seroit  pas  moins  injuste  d'exiger  ces  ces- 
sions, car  c'est  le  proprietaire,  et  non  un  autre,  qui  doit  calculer  les  motifs 
et  la  valeur  de  sa  propriety,  et  I'utilite  de  son  echange  centre  de  I'argent. 
Mais  encore  d'oiipeut-on  avoir  pris  cette  id&  de  I'insignifiance  de  la  Banda 
Orientale  ?  Faut-il  des  grands  raisonnemens  pour  convaincre  le  contraire  ? 
Les  cartes  geographiques  en  parlent  pour  moi ;  et  il  faut  dire  que 
si  c'est  si  insignifiant,  pourquoi  le  Portugal  y  insiste  jusqu'k  menacer  d'en 
faire  un  objet  grave  ?  Votre  Excellence  ne  s'est  pas  oocupfe  speoialement  de 
la  gfograpliie  de  ce  pays-Ik  lorsqu'elle  assure  que  ces  cessions  sont  de  nuUe 
consequence  pour  I'Espagne.  Si  des  centaiues  de  lieues  fertiles  et  arros&s, 
si  I'inutilite  de  Montevideo  sans  la  Banda,  sont  des  choses  sans  consequence 
pour  I'Espagne,  il  faut  dire  que  S.M.O.  peut  c^der  les  Oastilles  ou  la  Galice 
au  Portugal  sans  aucune  consequence.  Montevideo  manqueroit  de  vivres 
et  meme  d'eau  pour  boire  sans  la  Banda. 

Votre  Excellence  en  accordant  que  c'est  un  sacrifice,  et  un  sacrifice  in- 
juste, croit  cependant  que  I'Espagne  doit  le  faire  pour  faoiliter  ses  afl'aires 
ultdrieures.  Quand  S.M.O.  se  rappelle  que  c'est  cette  meme  re'flexion  qu'on 
a  avancde  lors  de  I'affaire  du  Oongres  de  Vienne,  et  qu'aucun  rfeultat  favo- 
rable dans  la  jjIus  petite  des  affaires  n'a  re'sulte  a  la  politique  d'Espagne  de 
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sa  deference ;  quand  on  se  rappelle  que  lors  de  la  negociation  des  negrca  il 
en  fut  de  meme,  et  que  cependant  FBspagne  n'eat  pas  admise  aux  Con- 
ferences Europ^ennes,  n'est  pas  admise  aux  Confe'rences  de  Londres  sur  les 
Barbares ;  que  loin  d'gtre  appelee  aux  prochaines  reunions,  on  a  sorupuleuse- 
ment  devanc6  des  empeohemens  ;  quand  I'inleret  meme  de  I'Angleterre  le 
plus  intime  et  le  plus  clair  dans  I'affaire  des  Etats-Unis  n'a  pas  cependant 
obtenu  auoun  resultat  qui  temp^rera  par  I'influeijce  Anglaise  la  severity  trans- 
cendentale  de  cette  negociation,  je  prie  Votre  Excellence  de  re'fl&hir  com- 
bien  I'espoir  d'un  avenir  aussi  incertain  doit  affaiblir  le  poids  de  cette 
observation.  D'ailleurs  il  n'y  a  pas  d'affaires  ulterieures  qui  puisse  jamais 
exiger  ime  cbose  aussi  bonteuse. 

Mais  ce  que  j'ose  soumettre  Si  la  consideration  de  Votre  Excellence,  c'est 
que  I'Espagne  pent  demander  aux  mediateurs  :  Mais  encore  quel  besoin, 
quel  motif  il  y  a-t-il  done  pour  que  I'Espagne  fasse  ces  cessions  ?  A-t-elle 
invoque  la  mediation  pour  satisfaire  aux  agrandissemens  du  Portugal? 
Ces  agrandissemens  que  la  mediation  reconnoit  pour  injustes,  pourquoi 
sont-ils  done  si  necessaires  ?  Pour  un  arrangement  sur  des  cessions,  falloit- 
11  I'intervention  des  Puissances  ?  Cette  intervention  se  presentera-t-elle  par 
un  arrangement  semblable  sous  un  jour  attrayant,  digne  aux  yeux  de  I'Eu- 
rope  etonnee  ?  Quel  est  done  oe  motif  si  puissant  et  si  inconoevable  qui 
entraine  la  mediation  a  autoriser  une  transaction  semblable  ?  Si  c'est  que 
le  Portugal  ne  veut  pas  ceder,  alors  je  supplie  Votre  Excellence  de  me  dire 
entre  deux  negatives,  I'une  du  Portugal  qui  ne  veut  rendre  justice  qu'en 
s'agrandissant,  ou  de  I'Espagne  qui  ne  vent  acbeter  la  justice  par  des  sacri- 
fices teiTitoriaux,  de  quel  c6t6  est  I'boimeur,  de  quel  c6te  doivent  settle- 
ment fixer  leur  attention  les  Souverains  mediateurs  ?  Mais  Votre  Excel- 
lence pent  m'observer  que  la  mediation  ne  pent  obtenir  plus  du  Portugal, 
qu'elle  ne  pent  le  forcer  k  ce  qu'il  ne  veut  pas  qu'elle  desire  un  ari'ange- 
ment,  ainsi  done  il  faut  qu'il  pfese  sur  les  sacrifices  de  I'Espagne.  Je  ne 
me  permets  point,  Milord,  de  prononcer  jusqu'ou  les  Puissances  se  sont  en- 
gagees  k  faire  faire  justice  a  I'Espagne,  jusqu'ou  la  saine  politique,  leur 
dignite  les  engage  k  soutenir  les  bons  principes  centre  I'ambition  sopbistique  ; 
mais  puisqu'il  est  pennis  au  Portugal  de  ne  pas  faire,  mais  rendre  la  justice, 
sans  tomber  dans  I'indignation  annoncee  des  Puissances ;  il  doit  §tre,  je 
pense,  permis  k  I'Espagne,  en  oonservant  toute  leur  estime,  de  se  refuser  k 
des  cessions  bonteuses.  Et  alors  c'est  k  la  mediation  k  calculer  son  parti  k 
prendre.  Pour  moi  je  n'en  vois  que  deux,  ou  de  faire  respecter  les  bons 
principes,  ce  qui  est  facile,  ou  bien  de  dire  :  "  L'Espagne  a  raison,  mais  les 
Puissances  n'ajant  obtenu  du  Portugal  des  propositions  raisonnables,  oessent 
dans  ces  fonctions  et  laissent  avec  regret  aux  deux  Puissances  k  s'arranger 
entr'elles."  Ce  nest  pas  k  moi  k  prejuger  sur  la  decision  des  Puissances  ; 
mais  I'Europe  instruite  en  jugera.  Au  reste,  je  le  repete,  le  refus  de  I'Espagne 
pese  sur  des  concessions,  celui  du  Portugal  sur  des  pretentions  d'ambition  et 
de  pure  convenanoe.  La  decision  n'est  pas  douteuse.  Ce  n'est  pas  k  moi  k 
juo-er  du  role  des  mediateurs  dans  octte  crise  ;  ils  sauront  conserver  leur 
dionite ;  mais  il  me  regarde,  comme  Ministre  du  Eoi  Catholique,  de  con- 
server  celle  du  Souverain  et  de  la  monarchic  Espagnole  dans  cette  con- 
joncture. 

Sur  la  pacification  je  n'ai  rien  k  ajouter :  I'Europe  salt  que  c'est  I'Espagne 
qui  y  appelle  son  attention ;  I'Angleterre  le  sait ;  il  est  de  toute  evidence 
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que  ce  n'est  pas  I'Espagne  qui  en  retarde  le  progrfes.  Ella  a  tout  fait  pour 
attirer  leur  attention  sur  cet  objet.  A  pr&ent  I'Espagne  vient  encore  de 
prononcer  ofBciellement  ses  bases  pour  la  n^gociation.  II  est  vrai  que  cela 
ne  va  pas ;  I'Espagne  peut  bien  connoitre  en  quoi  cela  consiste,  mais  elle 
n'y  fait  point  d'attention.  II  est  vrai  encore  que  le  r^sultat  sera  que  les  Etats 
Unis  recueilleront  le  fruit  de  la  conduite  impr^voyante  des  Puissances,  sur- 
tout  des  Puissances  commerf  antes,  dans  cette  question.  L'Espagne  perdra, 
mais  ne  perdra  pas  seule,  ni  si  oonsid^rablement ;  mais  I'Espagne  ne  peut 
que  le  dire,  le  repr&enter,  reclamer  I'appui  de  ses  allife,  &c. :  au  reste  o'est 
le  temps  qui  d^voilera  qui  a  raison  ou  non. 

Je  suis  absolument  d'accord  avec  Votre  Excellence  que  tout  se  lie  dans 
cette  question  ;  mais  pour  I'Espagne  cette  liaison  n'est  pas  dans  la  mgme 
categorie  que  pour  les  autrea ;  et  la  politique,  la  morale,  la  popularite, 
I'honneur,  la  dignity,  s'allient  prodigieusement  pour  refuser  tout  arrangement 
qui  seroit  bas^  sur  des  cessions  de  territoire. 

Votre  Excellence,  qui  connolt  le  caractere  Espagnol,  n'a  pas  besoin  que  je 
lui  rappelle  combien  ce  sentiment  de  justice  intime  et  honorable  a  utilement 
triomphe  des  grandes  reflexions  subtiles  et  plus  encore  fondles  avec  les- 
quelles  on  vouloit  la  persuader  jadis  k  c^der  k  la  r^elle  puissance  de  Napo- 
le'on,  a  notre  rfelle  impuissance,  k  la  convenance  politique,  aux  conseils  de 
la  prudence  et  de  la  sagesse ;  et  qu'en  effet  la  raison  et  I'utilit^  ^toient  dans 
le  parti  de  la  justice. 

La  bonte  avec  laquelle  Votre  Excellence  daigne  m'honorer,  Timpor- 
tance  de  la  matifere,  et  la  noble  franchise  qui  doit  caract^riser  la  correspon- 
dance  entre  des  personnes  anim^es  des  meilleurs  principes,  me  flattent  de 
I'indulgence  avec  laquelle  Votre  Excellence  admettra  cet  dpanchement  ami- 
cal ;  ainsi  que  les  assurances  de  la  plus  haute  consid&ation  avec  laquelle 
j'ai  I'honneur  d'etre 

De  Votre  Excellence  le  tr^s  humble  et  tres  obfissant  serviteur. 

Chevalier  de  Pizarko. 


M.  Latour  de  St.  Jgest  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

MONSBIGNEUE,  Paris,  le  22  Juin,  1818. 

La  confrontation  de  Cantillon  avec  le  cultivateur  de  Gouy,  chez  lequel 
deux  ^trangera  suspects  se  prdsenterent  en  Janvier  dernier,  a  paru  k  Votre 
Grace  presenter  des  avantages  dans  Fint^r^t  qu'attache  le  gouvemement 
Pranfais  a  la  punition  du  crime  commis  sur  votre  personne,  et  S.E.  le  Mi- 
nistre  de  la  Police  a  ddcidd  qu'elle  aurait  lieu  lorsque  le  cours  de  la  justice, 
saisie  de  cette  affaire,  pouiTait  utiliser  cette  mesure.  J'ai  I'honneur 
d'adresser  k  Votre  Grace  copie  de  la  lettre  feite  le  16  de  ce  mois  par  ce 
Ministre  k  M.  le  Prooureur-Gdneral  pr6s  la  Cour  Koyale  de  Bruxelles. 

Daignez  agrder,  Monscigneur,  I'hommage  du  profond  respect  avec  lequel 
j'ai  I'honneur  d'etre 

De  Votre  Grace  le  trbs  humble  et  tres  obeissant  serviteur, 

Latoue  de  St.  Jgebt. 
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M.  le  Commiasaire-Ge'neral  de  Police  k  Cambrai,  qui  n'a  pas  oess^  de  donner 
sea  soins  aux  recherohes  convenables  dans  les  environs  du  Mont  St.  Martin, 
ayant  cm  retrouver  b,  Gouy  la  trace  de  deux  voyageura  suspects,  qui  deman- 
daient  aveo  affectation,  en  Fe'vrier  demier,*  si  S.  G.  Lord  Wellington  etait  h, 
son  quartier-general,  un  fermier  de  cette  commune  qui  a  conserve  le  souvenir 
des  traits  de  ces  deux  individus  sera  confronts  aveo  Cantillou  en  temps 
utile. 

M.  le  Juge  d'lnstruction  de  Paris  enverra  en  consequence  h  M.  le  Procureur- 
General  de  Douai  une  commission  rogatoire  dfes  qu'il  y  aura  lieu. 


To  the  Earl  of  Liverpool.  [  1433.  ] ' 

Mt  DEAK  Lord,  Cambrai,  24th  June,  1818. 

When  I  was  at  Paris  I  had  frequent  conversations  with  the 
Due  de  Richelieu  respecting  the  inconvenience  he  would  feel 
and  the  disadvantage  he  would  labour  under  in  consequence 
of  his  arrangements  with  Mr.  Baring ;  and  the  result  has  been 
an  endeavour  on  his  part  to  prevail  upon  Baring  to  make  an 
effort  to  place  at  his  disposal  about  100,000,000  of  francs  by 
the  end  of  November,  so  that  he  will  be  able  to  pay  down  one 
third  of  the  demand  upon  France  for  the  contributions  of  the 
years  1819  and  1820  at  the  moment  the  troops  will  withdraw  ; 
and  this  measure  will  of  course  accelerate  the  ulterior  payments. 
I  wanted  him  to  go  farther,  and  to  place  in  Baring's  hands 
at  this  moment  a  part  of  the  inscriptions,  for  which  they  have  a 
bargain  with  him,  allowing  him  the  interest  from  the  25th  of 
March;  so  that  they  might  be  quite  certain  of  having  the 
greatest  proportion  of  the  money  ready  by  the  end  of  Novem- 
ber. But  their  bargain  with  Baring  and  Labouchere  is  very 
unpopular  at  Paris  ;  they  cannot  prevail  upon  those  gentlemen 
to  do  more  than  make  a  partial  alteration,  such  as  that  to  which 
I  have  above  referred  ;  and  if  they  were  to  give  them  the 
advantage  of  another  half-year's  interest,  it  would  be  more  than 
they  could  hope  to  justify. 

The  truth  is,  that  they  ought  to  have  made  a  bargain  with 
Baring  for  the  whole  sum  they  wanted  for  the  service  of  the 
year  1818  and  for  the  contributions  of  1819  and  1820,  and  the 
whole  would  then  have  been  completed  by  May,  1819.    But  they 

*  II  y  a  ici  erreur  de  temps  :  ces  deux  voyageura  couchferent  k  Gouy  avant 
le  depart  de  M.  le  Due  de  Wellington,  qui  eut  lieu  pour  I'Angleterre  dans  lea 
derniera  jours  de  Janvier. 

Lors  du  passage  de  cea  deux  hommea  Sa  Qrkce  itaii  au  Mont  St.  Martin. 
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had  two  objects  in  view  besides  that  of  obtaining  the  money. 
One  was  to  acquire  a  little  popularity  by  giving  the  loan  for 
the  service  of  the  year  1819  to  Frenchmen  instead  of  to 
foreigners ;  the  other  was  to  make  a  little  parade  of  inde- 
pendence, and  of  an  intention  not  to  pay  the  contributions  for 
1819  and  1820  unless  as  a  condition  for  withdrawing  the 
armies.  De  Gazes,  who  is  the  minister,  and  who  is  always  running 
after  popularity,  is  the  person  who  directed  all  their  measures 
upon  this  subject.  Baring's  first  letter  to  me  shows  what  the 
first  bargain  was  which  they  made  with  him,  which  was  certainly 
better  than  the  last.  But  the  truth  is,  that  they  did  not  think 
the  stocks  would  rise  as  they  have  done ;  and  De  Gazes 
prevailed  upon  them  to  make  the  second  bargain  with  Baring 
at  67,  giving  the  French  bankers  the  loan  for  1818  at  661! 
thinking  that  the  government  would  acquire  great  popularity 
by  imposing  upon  foreigners  the  condition  of  paying  half  a 
franc  per  cent,  more  than  the  natives.  This  is  the  real  history 
of  this  transaction,  and  it  affords  a  good  example  of  the 
ignorance  and  lightness  of  De  Gazes. 

The  Due  de  Richelieu  is  now  very  anxious  that  the  Allied 
governments,  and  particularly  the  British  government,  should 
enable  them  to  declare  that  they  considered  the  bargain  with 
Baring  and  Co.  to  be  essentially  necessary.  I,  of  course,  said 
nothing  upon  this  point ;  and  as  it  is  not  necessary  that  we 
should  be  more  unpopular  in  France  than  we  are,  I  recommend 
that  you  should  leave  that  point  undecided,  and  to  the  French 
government  to  justify  themselves  by  showing  how  much  more 
reasonable  it  is  to  believe  that  Baring  and  Labouchere  will  be 
able  to  perform  their  engagements  than  all  the  bankers  of 
France  put  together,  and  by  a  statement  of  the  real  obligations 
under  which  the  French  government,  the  French  bankers,  and 
even  speculators,  are  to  Baring  and  Labouchere  for  having  in 
fact  founded  and  now  supported  their  credit.  If  they  are  not 
thus  forced  to  speak  out,  they  will  leave  these  people  to  believe 
that  they  could  have  effected  these  payments, themselves,  and 
that  the  avarice  of  the  British  government  in  particular  pre- 
vented them  from  acquiring  great  profits. 

There  never  was  anything  like  the  avidity  with  which  these 
loans  are  run  after.  They  have  been  a  good  deal  jobbed,  and 
I  know  of  many  individuals  about  the  Gourt  and  government 
who  have  made  money  by  them. 
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I  should  say  that  in  general  the  public  spirit  is  ameliorated, 
and  the  success  of  these  loans,  and  the  general  tranquillity  and 
the  spirit  of  speculation  which  appears  to  prevail  throughout 
the  country,  have  inspired  a  confidence  in  the  continuance  of 
the  existing  order  of  things.  It  is,  however,  impossible  to  answer 
for  anything  with  a  people  so  easily  moved  as  this  is. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


To  Prince  Earderiberg.  [  1434.  J 

MON  Prince,  Cambrai,  ce  25  Juin,  1818. 

Depuis  que  j'ai  eu  I'honneur  d'ecrire  a  Votre  Altesse,  de  Lon- 
dres  le  4  du  mois  passe,  j'ai  fait  un  voyage  a  Paris,  et  j'ai  encore 
eu  I'honneur  de  voir  Sa  Majeste,  qui  m'a  encore  parle  sur  I'af- 
faire  des  biens  de  la  maison  de  Nassau-Saarbriick.  Je  lui  ai 
dit  que  j'en  avois  ecrit  a  V.A.,  mais  que  c'etoit  possible  que 
vous  n'aviez  pas  re9u  ma  lettre,  puisque  je  n'avois  pas  regu  de 
reponse.  Ceci  me  paroit  plus  probable,  puisque  j'ai  su  que  V.A. 
avoit  fait  un  voyage,  et  je  vous  envoie  le  duplicata. 

Depuis  que  j'ai  ecrit  cette  lettre,  j'ai  appris  que  Mile,  de  Ste. 
Aulaire,  la  petite-fille  de  Madame  la  Marquise  de  Soyecourt,  et 
la  niece  de  Madame  la  Duchesse  de  Brunswick-Bevern,  se  marie 
avec  Monsieur  le  Comte  de  Cazes,  Ministre  de  la  Police  en 
France ;  et  S.M.  m'a  encore  temoigne  le  plus  vif  interet  sur 
cette  affaire,  et  m'a  prie  avec  instance  d'en  ecrire  encore  a  Votre 
Altesse. 

Je  n'ai  rien  a  ajouter  a  la  lettre  dont  j'envoie  a  V.A.  le  du- 
plicata. Je  m'assure  que  S.M.  est,  egalement  avec  les  autres 
Puissances  de  I'Europe,  dispose  a  prendre  toutes  les  mesures 
possibles  pour  persuader  au  Roi  de  France  et  aux  Frangais  qu'il 
a  le  desir  de  vivre  en  amitie  avec  eux,  et  de  les  favoriser  autant 
que  les  circonstances  le  permettront,  et  que  V.A.  mettra  ce 
principe  en  evidence  a  toutes  les  occasions  qui  pourront  s'offrir. 
Je  prends  cependant  cette  occasion  d'assurer  V.A.  que  j'ai  rare- 
ment  vu  S.M.  prendre  un  interet  si  vif  sur  aucune  affaire ;  oi',  il 
croit  qu'il  a  la  justice  de  son  cote. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 
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The  Duque  de  Fernan  Nunez  to  Field  Marslial  the  Duke  of  Wellington. 

EXMO.  SenoE,  QuEEIDO  Peimo,  Paris,  25  Junio,  1818. 

Ayer  recibi  tm  correo  de  Madrid,  que,  dandome  instrucciones  termi- 
nantes  y  amplisimas  para  oontestar  a  quanto  se  me  pueda  comunioar,  y  aun 
en  el  caso  de  que  sean  verbales  las  proposiciones,  me  ponen  en  el  caso  de 
pasar  a  la  Mediacion  la  Nota  de  que  te  envio  copia ;  pues  no  quiero  retardar 
la  marcha  de  la  negociacion,  aguardando  la  contestacion  de  Madrid  a  las 
proposiciones  verbales  que  se  me  bicieron  por  tu  conducto  en  la  ultima 
conferencia,  quando  tengo  motivo  para  creer  no  venga  tan  pronto  respuesta 
a  ellas,  siendo  confldenoiales  y  no  por  escrito,  y  mis  instrucciones  preveiendo 
este  caso  no  pnedo  menos  de  esecntar  lo  que  en  ellas  se  me  manda. 

He  creido  deber  darte  parte  de  ello,  aun  mismo  tiempo  que  lo  aviso  k 
los  Mediadores,  por  que  cuento  demasiado  con  tus  esfuerzos  para  concluir 
este  asunto ;  tanto  mas  cuanto  babiendo  convenido  tu  mismo,  en  reconocer 
como  principio  que  la  Corte  del  Brasil  no  tiene  derecbo  a  pedir  aumento  de 
territorio,  asi  como  lo  tiene  de  pedir  indemnizaoion  de  gastos,  lo  que  el  Bey 
mi  amo  esta  pronto  a  acceder  a  ello  por  deferencia  a  los  Mediadores  siempre 
que  esta  sea  su  opinion  coraunicada  por  escrito ;  no  estamos  muy  lejos  de 
una  composicion,  sin  embargo  que  me  previenen  de  Madrid  que  si  Palmella 
propone  en  globo  una  cantidad,  nunca  la  admita  sin  ser  discutida  por  la 
Espaiia  con  fundamentos  para  clasificar  si  es  excesiva  d  no,  pues  a  la  verdad 
no  se  pide  un  precio  de  ningun  favor  sin  convenir  las  partes  interesadas  en 
ello. 

Ignore  lo  que  me  responderan  los  Mediadores,  pero  preveo  que  lo  haran 
pues  en  Madrid  no  contestaran  sabiendo  que  yo  ya  tenia  drdenes  anticipadas 
para  todos  los  cases,  y  que  a  haberlas  yo  tenido  el  dia  de  la  conferencia,  no 
hubiera  dejado  de  responder  por  escrito,  asi  como  sabes  lo  hize  de  palabra ; 
y  asi  me  alegraria  mucho  que  pudieras  venir  como  me  has  prometido,  puesto 
que  la  cession  de  territorio,  en  lugar  de  indemnizaoion,  esta  enteramente 
rechazada  en  mis  prevenciones,  y  seguramente  no  variard  S.M.  por  una 
comunicacion  confidencial,  asi  como  me  reconvendria  de  que  la  hubiese  es- 
cuchado  sin  decir  que  es  inadmisible. 

Siento  el  tener  que  intenumpir  tus  ocupaciones  en  esa,  pero  cumplo  con 
lo  que  tu  ofreci,  y  coniio  demasiado  en  tu  interes  por  la  Espana,  asi  como 
por  la  conclusion  de  este  negocio,  para,  dudar  que  te  rebuses  a  cooperar 
nuevamente  a  el  con  tus  luces,  talento  y  imparcialidad  conocido,  y  que  nadie 
aprecia  seguramente  mas  que  tu  verdadero  amigo  y  primo, 

Fernan  Nunez. 
[Enclosure.] 

Paris,  le  25  Juin,  1818. 

he  soussign^,  Ambassadeur  de  S.M.C.  pres  S.M.T.C.,  a  I'honneur  de  pre'venir 
LL.EE.  MM.  les  Ple'nipotentiaires  dea  Cours  me'diatiices,  qu'ayant  envoye  con- 
fidentiellement  h  sa  Cour  la  note  du  Ple'nipotentiaire  Portugaia,  en  date  du  3 
de  ce  mois,  que  S.E.  M,  le  Baron  Vincent  voulut  bien  lui  confler,  et  que 
LL.EE.  ne  jugerent  point  conveuable  de  lui  adreeser  ofBciellement,  il  vient 
de  recevoir  des  ordres  positifs  de  son  gouvernement  pour  donner  a  LL.EE.  les 
explications  suivantes. 
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S.M.C.  ne  pent  qu'iusister  sur  une  re'ponse  du  Plenipotentiaire  Povtugais  h 
la  note  que  le  saussigne  soumit  h  la  consideration  de  LL.EE.  le  20  Mai.  EUe 
desire  en  mgme  temps  eviterles  oommunioations  verbales  qui  ne  sauiaient  etre 
aussi  satisfaisantes  dans  une  affaire  aussi  importaute  que  oelle  qui  est  I'objet  de 
la  mediation,  Get  ordre  de  son  .gouvernement  fait  croire  au  soussigne'  qu'il  ne 
doit  s'attendre  &  une  nouveUe  explication  sur  les  demiferes  propositions  du 
Pl&ipotentiaire  Portugais  qui  lui  furent  communiquees  verbalement  k  la  Cou- 
ffirence,  et  qu'il  transmit  h,  sa  Cour  le  12  de  ce  mois  par  un  courrier  extraordi- 
naire. 

Les  instructions  donn&a  au  soussigne  embrassent  tons  les  points  en  question, 
et  il  s'empresse  d'en  feire  part  a  MM.  lea  Ple'nipotentiaires  des  Cours  media- 
trices. 

n  doit  rappeler  h  LL.EE.  que  la  mediation  a  4t6  admise  et  entame'e  exclu- 
sivement  poui'  la  restitution  de  Montevidfe,  et  qu'aucune  autre  pre'tention  ne 
pourrait  pas  etre  reconnue,  ni  discute'e,  sans  se  devier  des  prinoipes  de  justice, 
et  sans  comprometb-e  les  droits  de  S.M.C,  droits  que  le  gouvernement  Portu- 
gais a  avoue's,  et  que  les  me'diatem-s  ont  soutenus  aveo  tant  de  gloire  et  d'hon- 
neur.  S.M.C.  ne  pent  jamais  permettre  qu'une  negociation  commencee  et  suivie 
sous  de  tela  auspices  e(it  pour  re'sultat  des  concessions  peu  honorables,  et  qui 
ne  repondaient  pas  a  I'attente  qu'a  fait  concevoir  la  mediation  des  Sonyeraina  qui 
ont  combattu  si  courageusement  poui  affermir  les  bases  de  I'ordre  social  et  re- 
tablir  lempiie  de  la  legitimite.  Le  plenipotentiaire  Portugais  revient  tou- 
jours  h,  I'eclat  et  a  I'importance  que  le  Cabinet  de  Madrid  a  donnes  k  I'actuelle 
negociation ;  mais  le  soussigne  se  plait  a  le  re'peter  au  nom  de  son  Souverain, 
I'Bspagne  avait  k  cboisii  entre  lea  efforts  gfee'reux  de  aes  augustes  allies  en 
faveur  de  sa  justice,  ou  une  guerre  qui  aurait  mis  dans  le  plus  grand  danger  le 
repos  des  peuples,  la  stabilite  des  trones,  et  le  bonheur  du  monde.  S.M.C.  fit 
taii'e  tous  lea  sentimens  d'une  pure  vengeance,  et  cbercher  dans  la  sagesse  et 
la  saine  politique  des  puissans  Souverains  le  triomphe  de  sa  cause  et  le  main- 
tien  de  la  paix.  Les  delaia  apporte'a  par  le  Cabinet  de  Eio  Janeiro  ont  ete'  trfes 
nuisibles  aux  intereta  de  I'Eapagne  ;  mais  quelle  que  soit  Tissue  de  la  mediation, 
S.M.C.  trouvera  la  recompense  de  sa  moderation  dans  la  ferme  conviction  d'avoir 
epuise  tous  les  moyena  pour  empecher  les  malheurs  qui  doivent  6tre  la  conse- 
quence d'une  rupture. 

Le  soussigne  ne  voulant  pas  avancer  aucune  remarque  sur  les  expresaiona  de 
Monsieur  le  Comte  de  PalmeUa  a  I'egard  du  systeme  b,  suivre  par  les  gouverne- 
meus  dans  la  pacification  de  lAmerique,  se  trouve  ne'anmoina  dana  la  necessite 
de  faire  observer  que  la  neutralite  du  BresU  avec  lea  insirrge's  de  Buenos-Ayres 
serait  une  raison  de  plus  pour  la  remise  de  Montevideo.  Si  la  remiae  est  une 
consequence  de  la  mediation  Euiope'enne,  elle  autorise  la  Coui  de  Eio  Janeiro' 
h  d&larer  qu'elle  est  delivre'e  des  engagemens  contractes  avec  les  rebelles ;  et 
les  troupes  Espagnolea  en  occupant  la  Bande  Orientale  de  la  Plata  garantissent 
la  adrete  dea  frontiferes  du  Bre'ail  de  ce  cote-la. 

II  est  demontre  que  le  gouvernement  Poi-tugais  s'est  propose  ouvertement 
dea  agrandissemens,  et  qu'il  voudrait  que  la  mediation  admise  pour  rendre 
justice  k  I'Espagne  appuyat  sea  projeta  et  sanctionnat  une  cession  de  territoire 
incompatible  aveo  la  dignity  de  S.M.C.  et  la  gloire  et  le  bonbeur  de  aes  snjeta. 
S.M.C.  a  de'clare'  qu'elle  entamerait  imme'diatement  une  negociation  pour  I'ar- 
rangement  de  I'ancienne  discussion  de  limitea  entre  lea  deux  couronnes ;  mais 
le  Ple'nipotentiaire  Portugais,  eu  donnant  une  e'tendue  inadmissible  a  la  fixation 
des  limites,  prouve  jusqu'a  I'evidence  que  le  projet  de  sa  Cour  est  d'obtenir  de 
S.M.  des  concessions  auxquelles  il  lui  est  impossible  de  pouvoir  souscrire. 

II  est  i  regretter  que  le  Ple'nipotentiaire  Portugais  veuille  soutenir  ses  pre'- 
tentions  en  renouvelant  la  memoire  des  faits  que  la  re'oonoiliation  univeraelle 
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des  peuplca  et'des  gouvememens  a  voues  h,  I'oubli ;  et  si  le  Cabinet  de  Madrid 
adoptait  ce  systeme-l&,  tout  espoir  d'accommodement  serait  bientot  evanoui. 
L'avis  de  M.  le  Comte  de  Palmella  que  la  dispute  des  limites  entie  les  deux 
couronnes  ne  cessera  d'avoir  lieu  que  lorsque  la  ligne  sera  trace'e  en  suivant  les 
grandes  chaines  des  moutagnes  et  les  prineipalea  rivieres,  rappelle  aussi  une 
epoque  oil,  au  mepris  des  droits  les  plus  legitimes  et  des  traites  les  plus  aolen- 
nels,  les  convenances  ge'ographiques  servaient  de  pretexts  h,  1' esprit  de  conquete 
et  au  systeme  de  guerre  perpetuelle. 

Le  soussigne,  anime  des  intentions  les  plus  pacifiques,  ne  veut  pas  insister 
plus  longtems  sur  la  faussete  de  pareils  prinoipes,  qui  ont  ete  desavoue's  par 
tons  les  Souverains  mediateurs. 

Le  Comte  de  Palmella  avance  aussi  que  le  Cabinet  de  Madrid  doit  prendre  en 
consideration  rimportance  majeure  dont  cette  ligue  de  defense  devient  pour  le 
BresU,  vu  I'etat  preoaire  des  provinces  insurgees,  ainsi  que  le  peu  d'importance 
comparative  poui  I'Espagne  d'une  telle  cession. 

Un  simple  regard  sur  la  carte  suffit  pour  repondre  au  Plenipotentiaire  Portu- 
gaie,  et  le  soussigne  croit  hors  de  propos  d'entrer  dans  de  plus  longs  details  a 
oet  dgard,  en  s'adressant  aux  ne'gooiateurs  dont  les  lumieres  et  la  profondeur  de 
connaissances  sont  si  reconnues. 

Les  instructions  que  le  gouvernement  Espagnol  a  fait  parvenir  au  soussigne 
avant  de  reoevoir  les  propositions  qu'il  transmit  a  Madrid  le  12  de  oe  mois,  ne 
lui  laissant  aucun  doute  que  sa  Cour  n'est  point  disposee  a  s'expliquer  sur  les 
propositions  de  M.  le  Comte  de  Palmella  que  lorsqu'elles  lui  seront  communiquc'es 
ofBciellement,  le  soussigne  ne  pent  qu' engager  MM.  les  Plenipotentiau'es  des 
Cours  me'diati'ices  a  demander  a  M,  le  Comte  de  Palmela  une  re'ponse  ofiicielle 
aux  notes  du  soussigne'  du  20  AviU  et  du  20  Mai  dernier.  Le  soussigne  a  les 
instructions  necessaires  pour  poursuivre  des  lors  la  negociation  par  des  commu- 
nications officielles,  mais  il  a  I'ordre  de  ne  pas  se  de'purttr  en  attendant  des 
propositions  consignees  dans  les  susdites  notes. 

Le  soussigne  saisit  cette  occasion  pour  renouveler  a  MM.  les  Plenipoten- 
tiaires  les  assurances  de  sa  haute  conside'ration. 


[  1435.  ]  To  Viscount  Castlereagh. 

My  DEAE  LoED,  _  Cambrai,  26th  Jime,  1818. 

I  was  lately  in  the  Netherlands,  and  I  enclose  a  copy  of  the 
letter  which  I  wrote  to  General  KrayenhofF  after  the  tour 
which  I  made  with  him  upon  the  Scheldt  and  to  Waterloo. 

I  consider  the  proposed  works  upon  the  Scheldt  to  be  abso- 
lutely necessary  upon  any  defensive  system  in  the  Netherlands. 
You  will  find  this  question  discussed  in  all  my  communications 
upon  this  subject  with  the  government  of  the  Netherlands,  par- 
ticularly in  my  letter  to  General  KrayenhofF  of  the  lOth  of 
August,  1817.* 

The  late  wars  have  shown  how  easy  it  is  to  pass  one  line  of 
fortresses,  or  even  more,  if  they  should  not  be  well  garrisoned ; 
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and  I  have,  therefore,  always  wished  to  have  a  second  line 
in  the  Netherlands  at  Halle  and  Waterloo,  which  would 
besides  give  great  security  to  Bruxelles,  which  is  by  far  the 
most  important  military  point  in  the  whole  country,  on  account 
of  its  resources,  its  communications,  &c.  &c.  The  system  will 
not  be  complete  unless  these  measures  are  adopted,  and  then  it 
will  be  as  much  so  as  it  can  be  made  by  military  works. 

I  enclose  a  paper,  of  which  you  have  already  a  copy,  which 
contains  a  return  of  the  estimated  expense  of  the  works  already 
ordered  and  in  progress,  including  the  purchase  of  the  ground, 
excepting  for  some  small  matter  at  Mons,  which,  including  the 
armament,  already  exceeds  the  funds  destined  to  bear  it.  The 
armament  amounts  to  1,500,000/.,  and  that  sum  would  more 
than  defray  the  expense  of  all  the  works  referred  to  in  the 
enclosed  letter  to  General  Krayenhoff. 

1  wish,  then,  you  would  consider  whether  the  expense  of  the 
armament  of  these  fortresses  can  fairly  be  carried  against  the 
general  fund,  and  whether  it  ought  not  to  be  borne  exclusively 
by  the  government 'of  the  Netherlands.  If  you  should  be  of 
that  opinion,  it  will  be  necessary  that  you  should  discuss  the 
subject  with  the  King  of  the  Netherlands. 

There  is  another  point  in  this  estimate  upon  which  I  have 
always  entertained  doubts,  and  that  is,  whether  the  expense  of 
the  improvement  of  Maestricht,  which  is  an  ancient  Dutch 
fortress,  ought  to  be  defrayed  from  the  general  fund. 

I  enclose  Colonel  Jones's  report  of  a  tour  of  the  fortresses, 
which  he  has  lately  made,  and  a  memorandum  of  the  state 
in  which  these  fortresses  will  be  at  the  conclusion  of  the  labours 
of  the  present  year,  from  which  you  will  observe  that  the 
greatest  part  of  them  will  be  closed  in,  and  nearly  all  in  some 
state  of  defence. 

I  propose  to  make  my  tour  in  August. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 
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[  1436.  ]  To  Earl  Bathurst. 

My  DEAB  Lord,  Cambrai,  26tli  June,  1818. 

I  enclose  a  letter  which  I  have  received  from  Sir  Dennis  Pack, 
in  which  he  desires  me  to  write  to  you  in  his  favour,  in  order  to 
obtain  the  government  of  Mauritius.  I  had  already  stated 
to  you  the  wish  of  Lieutenant-General  Sir  Alexander  Campbell 
to  embark  again,  and  to  succeed  to  Mr.  Farquhar,  in  case  he 
should  resign ;  but  it  is  but  justice  to  Pack  to  lay  before  you 
his  letter,  and  to  state  in  his  favour  that  no  officer  in  the  service 
has  been  more  zealous  or  more  distinguished  than  himself  upon 
all  occasions. 

I  believe  that  Sir  Alexander  derived  but  little  advantage  from 
his  appointment  to  command  at  Mauritius,  and  that  he  is  but 
in  bad  circumstances  ;  and  I  don't  mean  to  urge  you  to  lay  him 
aside  in  favour  of  Pack,  but  to  bring  Pack's  claims  under  your 
attention  in  case  you  should  for  other  reasons  be  induced  to  lay 
aside  Sir  Alexander. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 

[Enclosuee.] 
Major-Oen.  Sir  Dennis  Pack  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  dear  LobD  Duke,  London,  ]8th  June,  1813. 

I  hope  the  motives  which  prompt  me  to  write  will  plead  my  excuse  for 
troubling  your  Grace  with  matter  of  little  moment  but  to  myself.  I  had 
not  an  opportunity  of  paying  my  respects  to  the  Duke  of  York  until  Tues- 
day last.  His-  Koyal  Highness,  after  a  few  questions  about  my  brigade, 
asked  if  I  had  come  over  on  electioneering  business.  I  replied  it  was  solely 
on  account  of  my  wife's  approaching  confinement  that  I  had  been  obliged 
to  trespass  on  your  Grace's  indulgence  for  leave  ;  and  I  was  led  from  it  to 
express  to  His  Royal  Highness  the  anxiety  I  began  to  feel  for  some  inde- 
pendence, and  having  heard  a  few  days  before  that  the  government  of  the 
Mauritius  was  likely  to  be  vacant,  I  took  the  liberty  of  looking  to  it,  as  a 
most  desirable  situation  for  acquiring  one. 

The  Duke  said  he  -understood  the  present  Governor  was  going  back,  but 
in  the  most  gracious  manner  added  that  he  would  speak  to  Lord  Bathurst 
on  the  subject.  Emboldened  by  this,  and  the  former  kindness  which  Lord 
Bathurst  had  shown  to  me,  I  thought  it  right  to  wait  upon  his  Lordship, 
and  I  did  so  yesterday.  Lord  Bathurst  doubted  the  truth  of  the  report  I  had 
heard,  and  though  very  civil,  would  give  me  no  promise.  I  do  not  fear  that 
your  Grace  will  disapprove  of  the  step  I  have  taken,  but  I  wish  it  had  been 
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in  my  power  to  have  consulted  you  upon  it.  It  would  he  my  great  pride 
to  be  mdebted  for  any  appointment  of  the  kind  to  your  Grace's  favourable 
consideration  of  me,  or  to  the  spontaneous  goodwill  of  His  Royal  Highness 
which  I  have  already  experienced.  It  was  my  intention  not  to  h^ve  so- 
hcited ;  but  having  done  so,  it  is  a  satisfaction  thus  to  communicate  the 
circumstance,  relieving,  as  it  does,  the  pain  I  felt  from  asking  anything  that 
was  to  remove  me  from  your  Grace's  command,  and  to  such  a  distance  from 
a  call  which  it  would  be  my  utmost  ambition  to  receive. 

I  have  the  honour  to  be,  my  dear  Lord  Duke, 

Your  Grace's  most  faithful  and  obedient  servant, 

D.  Pack. 

There  was  a  letter  from  Lord  Beresford  yesterday  of  the  30th  ult.,  when 
he  expected  to  leave  Lisbon  in  ten  days  or  a  fortnight. 


To  the  Sous-Prefet  of  Camh-ai.  f  1437.  ] 

MONSIEUE,  Cambrai,  ce  28  Juin,  1818. 

J'ai  deja  eu  I'honneur  d'attirer  votre  attention  sur  la  conduite 
des  Yoituriers  sur  les  routes  publiques,  et  vous  m'avez  promis 
que  vous  prendriez  des  mesures  pour  que  la  loi  soit  mise  a  exe- 
cution qui  exige  que  toute  voiture  soit  marquee  du  nom  du  pro- 
prietaire,  &c. 

J'ai  ete  moi-meme  bien  maltraite  hier  par  un  voiturier  sur  la 
route  de  St.  Waast  a  Cambrai,  malgre  que  je  me  suis  mis  a 
I'extreme  droite  de  la  route,  et  que  je  me  suis  arrete  pour  laisser 
passer  sa  voiture,  qui  n'etoit  pas  marquee,  sans  quoi  je  I'aurois 
traduit  en  justice. 

Je  vous  prie,  Monsieur  le  Sous-Prefet,  de  donner  les  ordres 
necessaires  que  les  voitures  qui  frequentent  les  marches  de  Cam- 
brai et  Valenciennes  soyent  marquees  comme  la  loi  I'exige, 
parce  que  je  vous  previens  qu'a  partir  de  Dimanche  prochain,  5 
Juillet,  toutes  celles  qui  ne  seront  pas  marquees  ne  seront  pas 
permises  de  passer  les  portes  de  ces  villes  par  les  troupes  qui  y 
seroient  de  garde. 

La  voiture  que  j'ai  rencontree  hier  venoit  du  marche  de  Cam- 
brai. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 
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[  1438.  ]  To  the  Marquis  de  Jumilhac. 

Monsieur  LE  MaEQUIS,  Cambrai,  ce  29  Juin.  1818. 

Je  rec^ois  une  lettre  du  President  du  Comite  d' Agriculture 
d'Angleterre,  qui  de'sire  recevoir  des  reuseignemens  sur  I'agri- 
culture  de  la  Flandre,  et  je  vous  envoie  quelques  exemplaires  de 
la  note  qu'elle  m'en  a  transmis.  Comme  les  progres  de  cette 
science  deviennent  chaque  jour  de  plus  en  plus  un  objet  im- 
portant a  toutes  les  nations,  je  ne  doute  pas  que  les  personnes 
eclairees  de  la  ville  de  Lisle  saisiront  cette  occasion  de  com- 
mencer  une  communication  avec  la  Societe  d' Agriculture  en 
Angleterre,  qui  pourroit  avoir  des  suites  si  heureuses  pour  les 
deux  nations. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


r  -,400  1  To  Lieut. -Col.  W.  Spearman. 

SlE  Oatnbrai,  29tli  June,  1818. 

I  have  perused  the  proceedings  of  the  G-eneral  Court  Martial, 
of  which  you  are  President,  on  the  trial  of  Privates  William 
Kelly  and  Alexander  Pollock,  of  the  2nd  Dragoon  Guards, 
and  I  beg  the  Court  to  revise  their  sentence. 

I  do  not  comprehend  the  distinction  dravpn  by  the  Court,  in 
their  sentence  upon  William  Kelly,  between  the  crime  of 
burglary  and  that  of  "  feloniously  entering  the  house  of  le 
Sieur  Le  Cas  with  an  intent  feloniously  to  steal,"  the  crime 
being  proved  to  have  been  committed  in  the  night.  Nor  do  I 
see  upon  the  proceedings  any  cause  for  the  inconsistency  be- 
tween the  evidence  on  the  trial  and  the  recorded  sentence ;  as 
it  appears  that  the  prisoner  William  Kelly  is  not  only  a  man  of 
bad  character,  but  that  the  crime  committed  was  attended  by  a 
conspiracy  and  a  positive  attempt  to  poison  the  inhabitants.  I 
therefore  recommend  the  Court  to  pronounce  guilty  or  not  upon 
the  charge  against  the  prisoner,  and  to  let  him  receive  the  punish- 
ment which  the  law  would  inflict  upon  him,  or  to  be  entirely 
acquitted  of  the  first  charge.  But  if  the  Court  should  think 
proper  not  to  adopt  that  line  of  proceeding,  I  have  to  inform 
them  that  their  sentence  in  its  present  form  is  not  legal ;  that 
it  does  not  find  the  prisoner  Kelly  guilty  of  a  transportable 
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offence,  and  amounts,  in  point  of  law,  to  an  acquittal  of  the 
burglary  and  felony  ;  that  the  offence  of  which  they  have  found 
him  guilty  is  only  a  misdemeanour;  and  that  for  a  misde- 
meanour they  cannot  sentence  transportation. 

It  follows,  then,  that  under  the  sentence  upon  William 
Kelly,  as  it  now  stands,  he  would  remain  unpunished,  although 
found  guilty  of  both  charges. 

I  would  recommend  the  Court,  therefore,  to  reconsider  their 
sentence  upon  the  whole  case,  and  upon  both  prisoners. 

The  Court  find  the  prisoner  Pollock  guilty  of  the  conspiracy 
to  rob  the  house,  but  not  of  entering  the  house.  I  beg  to 
observe  to  the  Court  that  if  he  were  at  the  house  in  conse- 
quence of  the  conspiracy  to  rob,  he  was  equally  guilty  with  the 
others  of  the  felonious  entry  ;  and  considering  how  very  difficult 
it  is  to  put  a  soldier  in  confinement  for  two  years,  and  how  very 
nugatory  such  a  punishment  is  as  an  example  to  others,  1 
recommend  to  the  Court,  if  they  persist  in  their  opinion  of  the 
degree  of  this  prisoner's  guilt,  to  consider  of  some  other  discre- 
tionary punishment  more  likely  to  meet  the  ends  of  justice. 

I  have,  &c., 

Wellington, 

[Enclosueb.] 
The  Deputy  Judge  Advocate-  General  to  Field  Marshal  the  Duke  of 


EEPOET. 

Cambrai,  28th  June,  1818. 
Tlie  Deputy  Judge  Advocate-General  has  the  honour  to  report  on  the 
proceeding  of  the  General  Court  Martial  holden  for  the  trial  of  Privates 
Alexander  Pollock  and  William  Kelly,  2nd  Dragoon  Guards. 

Oharges. 

1st.  For  burglary  committed  by  them  in  feloniously  breaking  into  and 
entering  in  the  .night-time  the  dwelling-house  of  Le  Sieur  Le  Cas,  with 
intent  feloniously  to  steal  his  goods  and  money  therein,  at  Lenbringhen,  in 
France,  on  or  about  the  6th  day  of  May,  1818. 

2nd.  For  conspiring,  together  with  one  Private  John  Feather,  of  the 
same  regiment,  to  rob  the  dwelling-house  of  Le  Sieur  Le  Cas,  and  for 
unlawfully  entering  the  same  with  intent  to  commit  a  robbery  therein  at 
the  time  and  place  above  mentioned. 

Finding. 

That  the  prisoner  William  Kelly  is,  of  the  first  crime  laid  to  his  charge, 
OuUty  of  that  part  only  which  relates  to  having  "feloniously  entered  the 
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house  of  Le  Sieur  Le  Cas  with  intent  feloniously  to   steal ;"  and  that  he, 
William  Kelly,  is  Ouilty  of  the  second  charge. 

That  there  is  not  sufficient  evidence  to  prove  against  the  prisoner  Pollock 
the  first  charge  preferred  against  him,  and  the  Court  do,  therefore,  acquit 
him  of  this  charge.  That  he  is  guilty  of  that  part  of  the  second  charge 
■which  relates  "  to  conspiring  with  one  Private  John  Feather  to  rob  the 
dwelling-house  of  Le  Sieur  Le  Cas  at  the  time  and  place  stated,"  &c. 

8ente.nce. 

"  The  prisoner  William  Kelly  to  be  transported  as  a  felon  for  the  term 
of  seven  years. 

"  The  prisoner  Alexander  Pollock  to  suffer  as  punishment  an  imprison- 
ment of  two  years,  and  to  forfeit  all  benefit  or  advantage  as  to  increase  of 
pay  or  as  to  pension  which  might  accrue  to  him  as  a  soldier." 

That  the  sentence  of  transportation  passed  on  Private  William  Kelly  is 
not  warranted  by  the  finding  of  the  Court,  which  does  not  declare  him 
guilty  of  a  transportable  oilenoe ;  inasmuch  as  the  finding  on  the  first 
charge  amounts  in  point  of  law  to  an  acquittal  both  of  burglary  and 
felony. 

That  as  the  finding  of  the  Court  against  the  prisoners,  either  in  the  whole 
or  in  part,  on  the  second  charge,  would  render  them  both  liable  to  a  discre- 
tionary punishment  under  the  24:th  section  of  the  Mutiny  Act,  it  is  sub- 
mitted to  his  Grace  that  the  sentence  must  be  sent  back  to  the  Court  for 
revisal. 

J.  G-.  Hakeis. 


The  Duque  de  Fernan  Nunez  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Paris,  le  29  Juin,  1818. 
Depuis  queles  ^vfoemens  malheureux  qui,  produisant  comme  une  conse- 
quence inevitable  la  communication  du  systeme  r^volutionnaire  k  I'Ame- 
rique  Espagnole,  exoitferent  parmi  quelques  factieux  dans  ces  regions  loin- 
taines  le  projet  de  les  s^parer  de  leur  Souverain  legitime — depuis  cette  dpoque 
le  gouvernement  de  S.M.  Catliolique  posa  comme  principes  inalt^rables  de 
sa  conduite  : — 1.  Celui  de  faire  usage  de  tons  les  moyens  que  la  douceur  et 
la  prudence  pouvaient  dieter,  fertant  autant  que  possible  ceux  de  la  rigueur, 
pour  ramener  et  re'unir  les  Am6icains.  2.  Celui  de  chercher  dans  les  rela- 
tions diplomatiques  quelque  moyen  pour  rendre  facile  cette  r&nion.  En 
effet,  IMmancipation  de  I'Am^rique  ou  sa  soumission  au  gouvernement 
legitime  sont  deux  points  qui  offrent  des  consid^'ations  de  I'ordre  le  plus 
&evi,  et  qui  exigent  ne'cessairement  que  I'Europe  s'occupe  d'un  objet  qui 
pent  Stre  celui  de  grands  changemens  dans  ses  relations  politiques  et  com- 
merciales.  Ces  changemens  pourraient  avoir  une  grande  influence  sur  la 
prosperity  Europ&nne  dans  le  cas  de  I'e'mancipation.  Au  contraire,  la  sou- 
mission  de  I'Am&ique  offrirait  la  perspective  la  plus  flatteuse  et  la  plus 
analogue  aux  demiferes  transactions  qui  heureusement  ont  fini  par  rdunir 
les  v&itables  int^rets  des  Puissances  de  I'Europe.  Les  efforts  unanimes  de 
ces  mSmes  Puissances  ont  d^truit  le  systfeme  d^vastateur,  d'ou.  naquit  la 
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rebellion  Am^ricaine  ;  mais  il  leur  restait  encore  k  la  d^trnire  dans  I'Amd- 
rique  Kspagnole,  ou  ses  consequences  ont  &t6  les  plus  graves. 

S.M.  Catholique,  toujours  invariable  sur  les  principes  dnoncfe,  d&irant  en 
outre  ^viter  I'effusion  de  sang  et  les  borreurs  qui  seraient  les  consi^quenoes 
n&essaires  d'une  guerre  de  cette  nature,  et  animee  du  d&ir  de  consolider 
par  tons  les  moyens  possibles  ses  relations  avec  les  Souverains  de  I'Europe, 
ses  amis  et  allies,  attendait  un  moment  favorable  pour  appeler  leur  attention 
sur  un  objet  d'une  aussi  baute  irnportance,  comme  un  resultat  des  commu- 
nications qui  ont  existe  et  qui  ont  ete  renouvel&s  et  entretenues  aussi 
amicalement  dans  ces  derniers  terns  avec  S.A.E.  le  Prince  Edgent  de  la 
Grande  Bretagne. 

L'insurrection  de  Pernambuco  fit  la  plus  douloureuse  impression  sur  le 
coeur  de  S.M.  Catholique,  et  en  appelant  I'attention  des  Souverains  ses  allies 
sur  cet  objet  il  ^tait  n^cessaire  de  presenter  h,  I'Europe  entibre  I'int^ret 
general  qu'oEfrait  une  question  d'une  aussi  baute  importance.  S.M.  vit 
avec  la  plus  grande  satisfaction  que  les  rdponses  de  ses  allies  la  mettaient  a 
mSme  d'ouvrir  une  n^gooiation  dans  laquelle  les  Puissances  prenant  part 
aux  ^v^nemens  malheureux  de  I'Am^rique,  et  employant  leur  puissante 
mediation,  il  aurait  6t6  possible  d'op^rer  la  r&onciliation  des  provinces  dis- 
sidentes  par  des  moyens  efficaces  h,  mettre  un  terme  h,  ces  maux,  k  I'im- 
moralite,  et  aux  suites  politiques  de  cet  ^tat  de  cboses. 

A  ces  d-marches  suivirent  les  communications  les  plus  francbes  et  confi- 
dentielles  entre  les  Puissances  et  I'Espagne  pour  preparer  une  aussi  grave 
n^gociation:  S.M.  Catbolique  aime  acroire  qu'elles  auront  un  r&ultat  beu- 
reux,  ce  qui  forme  I'objet  de  ses  vceux,  et  elle  a  cm  que  le  moment  est  enfin 
arriv^  de  oommuniquer  aux  Puissances  AUiees  d'une  maniere  ofBcielle  et 
solennelle  les  bases  g^n^rales  qu'elle  s'est  propos&s  dans  sa  haute  politique 
pour  couronner  de  succfes  un  objet  aussi  majeur,  S.M.  dtant  en  outre  dis- 
posde  a  faire  tout  ce  qui  dependra  de  ses  d&irs  conciliatoires. 

S.M.  Catholique  soubaitant  que  les  bienfaits  et  heureux  rdsultats  qui 
peuvent  naitre  de  cette  ndgooiation  n'^prouvent  pas  le  moindre  retard, 
m'ordonne  d'adresser  k  chacune  des  Puissances  cette  note,  dont  I'objet  est 
de  rappeler  \  leur  consideration  tout  ce  qui  a  iti  expos^  jusqu'k  present  par 
le  Cabinet  de  Madrid,  et  de  pr&enter  k  ses  augustes  aUids  les  bases  sui- 
vantes : — 

1.  Amnistie  gfeerale  est  accordfe  aux  insurgfe  d'Amerique  d^s  le  mo- 
ment ou  la  soumission  aura  lieu. 

2.  Les  Americains  jouiront  de  la  mgme  consideration  que  les  Espagnols 
Europ^ens  pour  aspirer  aux  emplois  et  aux  graces  de  S.M. 

3.  L'arrangement  des  relations  mercantiles  de  I'Amerique  avec  les  Puis- 
sances etrangferes  aura  lieu  sur  des  principes  qui  seront  en  hannonie  avec  la 
situation  politique  de  I'Burope  et  de  I'Amerique. 

4.  Sa  Majeste  Catholique  est  dispos^e  k  adopter  dans  le  cours  de  cette 
ne<^ociation  toutes  les  mesures  prfeentees  et  jug&s  convenables  par  ses 
au^stes  allies,  pourvu  toutefois  qu'elles  soient  compatibles  avec  I'objet  en 
question  et  avec  ce  qu'exigent  sa  dignite  et  la  conservation  de  ses  droits,  soit 
sur  ses  provinces  d'outre  mer,  soit  sur  la  manifere  de  tracer  une  aussi 
interessante  entreprise. 

D'aprfes  les  principes  exprimes  par  S.M.  Catbolique  elle  croit  que  la  n^- 
gociation  pent  s'entamer  dfes  ce  moment,  en  sorte  que,  garantissant  les  Puis- 


584  SHIPS  CAPTUEED  IN  THE  BALTIC.  June,  1818. 

sanoes  k  S.M.  la  conservation  de  I'objet  qu'elle  ddsire,  moyennant  uii 
fchange  de  mesures  oonvenables,  de  propositions  et  d'efforts,  on  puisse  enfin 
voir  le  terme  heureux  d'une  transaction  sans  exemple  dans  les  sifecles,  et  la 
plus  fdoonde  en  r&ultats  d'une  utilite  tout  k  fait  gfo^rale. 

An  moment  de  faire  au  Cabinet  de  S.M.T.C.  cette  franohe  communica- 
tion qui  m'a  it6  ordonnfe  par  ordre  expres  da  Roi  mon  auguste  maitre, 
en  date  du  17  de  ce  mois,  communication  que  je  traduis  litt^ralement,  et 
qui  coutient  tout  ce  qu'on  pent  d&irer  de  S.M.  Catholique,  elle  se  flatte 
que  les  Souverains  appr&ieront  les  sentimens  qui  Tent  motivee,  et  qu'ils 
voudront  profiter  de  cette  occasion  pour  donner  au  nionde  la  douce  espdrance 
de  voir  renaitre  pour  la  politique  une  ^poque  d'union,  de  paix,  et  d'amour 
du  bien,  ainsi  que  I'empire  des  principes  sains,  les  seuls  qui  peuvent  con- 
venir  aux  gouvernemens  vraiment  eclairfe. 

Feekan  Nunez. 


Sir  Charles  Stuart  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  DEAE  Duke,  Paris,  29th  June,  1818. 

I  am  to  acknowledge  your  letter  of  tbe  25th  of  June,  stating  the  result  of 
your  inquiries  respecting  the  claims  upon  which  the  Prussian  government 
received  a  composition  from  Prance,  under  the  Convention  of  the  25th  of 
April.  I  have  since  spoken  to  Count  Goltz  upon  the  subject,  and  I  have 
received  from  that  Minister  the  enclosure  in  my  despatches  of  this  date, 
which  I  think  satisfactorily  proves  that  the  ships  captured  in  the  Baltic  in 
1810  never  formed  an  item  in  the  general  claims  brought  forward  by  the 
Prussian  Commissioners  at  Paris. 

I  much  fear  that  the  cartons  containing  the  original  returns  of  the 
Prussian  claims  have  been  mislaid,  since  Baron  Binder  assures  me  that  he 
has  merely  received  those  belonging  to  M.  de  Treutlinger,  which  were 
delivered  to  him  ■  by  Colonel  Fremantle,  and  I  am  assured  that  no  papers 
of  this  description  have  been  received  by  the  gentlemen  of  this  embassy. 

I  enclose  the  despatches  which  came  from  Madrid  the  day  before  yester- 
day, and  I  join  with  my  colleagues  in  hoping  that  the  intelligence  they 
convey  will  induce  you  shortly  to  return  to  Paris. 

I  remain,  my  dear  Duke,  yours  very  faithfully, 

Charles  Stuaet. 


Count  Palmella  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

MoNSlBUE  LE  Duo,  Paris,  le  29  Juin,  1818. 

Vous  apprendrez  sans  doute  par  d'autres  voies,  et  avec  plus  de  details  que 
je  ne  suis  k  meme  de  vous  en  donner,  que  la  r^ponse  de  Madrid  aux  der- 
nieres  propositions  appuyfes  par  vous-mgme  dans  votre  lettre  h,  Monsieur 
de  Pizarro  est  arrivfe.  Je  suppose  que  ce  Ministre  aura  r^pondu  en  meme 
temps  direotement  k  Votre  Excellence,  et  que  sa  reponse  vous  mettra  k 
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mSme  de  juger  du  degr^  d'espoir  qui  pent  nous  restev  encore  de  voir  ter- 
miner cette  n^gociation  d'une  manifere  satisfaisante  pour  les  deux  parties. 

D'aprfe  ce  que  m'eorit  notre  Ministre  a  Madrid,  je  dois  oroire  que  le  Mi- 
nistere  Espagnol  se  refuse  k  toute  espfece  d'acoommodement  ou  de  modifica- 
tion dans  ses  demandes,  et  que  Monsieur  de  Pizarro  nMcoute  au  lieu  de  la 
voix  de  la  raison  et  de  I'interfit  meme  de  sa  cause,  que  celle  d'un  petit 
amour-propre  toujours  bless^,  et  d'un  faux  orgueil  national.  II  faut  avouer 
que  le  Cabinet  de  Madrid  fait  tout  oe  qui  depend  de  lui  pour  nous  forcer  k 
s^parer  en  Amdrique  nos  interets  de  ceux  de  I'Espagne,  et  pour  peu  que 
cet  etat  de  choses  dure  je  ne  sais  en  v^rit^  si  le  Br^sil  pourra  continuer  k 
maintenir  le  systeme  d'isolement  et  de  reserve  qu'il  a  suivi  jusqu'k  pri5- 
sent. 

Je  sais,  Monsieur  le  Duo,  que  la  Conference  de  Paris  vous  a  d^ja  invito  k 
venir  la  rejoindre  dans  I'espoir  que  s'il  est  possible  de  r^ussir  k  d^brouiller 
cette  affaire  compliqu^e  le  triomphe  n'en  pent  §tre  reserve  qu'a  vous.  II 
serait  fort  inutile  de  joindre  ma  priere  a  celle  de  Messieurs  les  mediateura, 
mais  vous  savez,  Monsieur  le  Due,  combien  je  mets  d'importance  k  suivre 
vos  avis  dans  xme  ndgociation  aussi  dpineuse,  et  j'ai  cru  de  mon  devoir 
d'aprfes  cela  de  vous  renouveler  dans  cette  occasion  les  instances  que  j'ai 
faites  ddjk  auprfes  de  vous  pour  que  vous  vouliez  bien  assister  au  denoue- 
ment. 

En  tout  cas  les  Puissances  mediatrices  ne  pourront  douter,  surtout  si  votre 
tiSmoignage  irrecusable  les  en  assure,  que  nous  n'ayons  mis  de  notre  c8te 
toute  la  condesoendance  compatible  avec  les  circoustances  difSciles  du  Brfeil 
pour  amener  par  toutes  les  voies  imaginables  de  conciliation  cette  negooia- 
tion  k  un  lieureux  r^sultat.  Je  me  flatte  que  cette  conduite  contrastera  k 
leurs  yeux  avec  la  roideur  deraisonnable  et  ddplacfe  de  I'Espagne,  et  que 
les  consequences  qui  en  i-esulteraient  ne  pourront  avec  justice  nous  Stre 
attribuees. 

Pardon  de  vous  avoir  derobe  quelques  moments  pour  la  lecture  de  cette 
longue  lettre,  et  permettez-moi,  Monsieur  le  Due,  de  vous  repeter  I'assu- 
rance  de  tous  les  sentiments  d'attacbement  et  de  consideration  avec  lesquels 
j'ai  I'honneuT  d'etre 

De  Votre  Excellence  le  trfes  humble  et  trfes  obeissant  serviteiir, 

Le  Comte  de  Palmblla. 


To  the  Frocureur  du  Boi.  [  1440.  J 

Monsieur,  Cambrai,  ce  so  Juin,  1818. 

J'ai  Fhonneur  de  vous  envoyer  les  pieces  que  vous  m'aviez 
envoye'es  les  28  et  29  sur  la  plainte  du  nomme  Le  Dure,  de  cette 

ville.  ■      a-  • 

Je  vous  envoie  aussi  une  autre  declaration  des  trois  officiers, 

que  je  leur  ai  fait  faire,  sur  I'accusation  qu'ils  avoient  force 

I'entree  d'une  maison,  et  qu'ils  avoient  blesse  une  femme 

II  paroit  que  ni  I'une  ni  I'autre  accusation  est  vraie ;  et  1  affaire 

reste  sur  la  plainte  du  nomme  Le  Dure. 
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L'officier,  le  Lieutenant  Hervey,  passoit  dans  la  rue  a  cheval, 
etant  de  garde,  et  ayant  pour  objet  de  fermer  les  portes  de  la  villa. 

II  se  croit  insulte  au  coin  d'une  rue  par  un  homme  a  pied,  et 
il  retourne  pour  en  demander  raison,  quand  I'homme  repute  I'in- 
sulte  et  le  saisit,  et  lui  dechire  son  pantalon  et  casse  son  cein- 
turon.     Pour  se  defendre  il  tire  son  epee  et  en  frappe  Thomme. 

Le  nomine  Le  Dure  ne  raconte  pas  comme  de  raison  la  pro- 
vocation qu'il  a  donnee  au  Lieutenant  Hervey ;  et  il  n'est  guere 
possible  de  croire  que  le  Lieutenant  Hervey,  qui  etoit  de  garde, 
et  presse  pour  fermer  les  portes,  se  seroit  arr^te  pour  frapper 
un  homme  de  son  epee  s'il  n'avoit  pas  ete  insulte  et  meme  saisi 
lui-meme. 

Dans  tout  ceci.  Monsieur  le  Procureur  du  Roi,  je  ne  vois  que 
les  consequences  de  la  malheureuse  impunite  avec  laquelle  les 
officiers  de  I'armee  ont  ete'  jusqu'a  present  insultes,  et  dont  j'ai 
ete  moi-meme  trois  fois  la  victime,  le  27  du  mois.  On  ne  peut 
pas  s'attendre  que  des  personnes  d'honneur  qui  portent  des 
armes  s'y  soumettront ;  et  moi,  convaincu  comme  je  le  suis  que 
le  nomme  Le  Dure  a  provoque  le  Lieutenant  Hervey,  I'a  saisi, 
et  casse  le  ceinturon  de  son  epee,  et  dechire  son  pantalon,  je  ne 
peux  pas  mettre  ce  dernier  en  conseil  de  guerre  pour  s'etre  servi 
de  ses  armes  pour  se  defendre. 

Je  regrette  beaucoup  cet  evenement.  II  y  a  longtems  que 
je  le  prevois,  et  que  je  I'ai  predit  non-seulement  aux  autorites 
locales,  mais  aux  Ministres  du  Roi ;  et  enfin  il  est  arrive. 

J'ai  I'honneur,  &c,, 

Wellington. 


[  1441.  J  To  the  Duque  de  Fernan  Nunez, 

EXMO.  SeNOE,  mi  QuERIDO  PeIMO,         Oambrai,  ce  30  Juin,  1818. 

J'ai  reju  votre  lettre  du  25,*  et  le  lendemain  une  du  Cheva- 
lier Pizarro,  ecrite  le  20,  apres  qu'il  avoit  refu  ma  lettre,  et 
avoit  eu  connoissance  des  dernieres  propositions  du  Comte  de 
Palmella. 

J'avoue  que  la  lecture  de  ces  pieces  n'a  pas  augmente  mes 
esperances  de  voir  une  heureuse  termination  de  vos  discussions 
avec  le  Portugal ;  et  comme  je  n'y  ai  vraiment  rien  a  dire,  que 


*  See  page  574. 
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je  m'eu  suis  mele  seulement  par  le  desir  des  deux  parties  et  des 
Ministres  medlateurs,  et  avec  Fambltion  de  falre  le  bien,  et  de 
conserver  I'harmonie  generale,  je  doutois  si  je  devois  ou  non 
m'en  meler  encore,  puisqu'il  m'est  tres  clair  que  tout  cela  ne 
menera  a  rien.  Cependant,  conime  je  vois  que  les  Ministres 
mediateurs  attendent  ma  presence  a  Paris,  je  compte  y  retourner 
demain,  et  apres  avoir  eu  le  plaisir  de  vous  voir  je  verrai  ce  qui 
pourra  se  faire. 

Siempre,  &c., 

Wellington,  Duque  de  Ciudad  Eodrigo. 


To  Chevalier  Pizarro, 

Paris,  ce  3  Juillet,  1818. 
ExMO.  Senoe,  t  de  mi  MEJOR  APEECIO, 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  la  lettre  de  V.E.  du  20  Juin,* 
et  je  regrette  beaucoup  que  ma  maniere  de  voir  la  question 
entre  I'Espagne  et  le  Portugal  ne  convient  pas  aux  vues  de  V.E. 

II  me  semble  cependant  que  la  difference  d'opinion  qui  existe 
a  son  origine  dans  le  defaut  d'explication.  D'abord  V.E. 
parait  croire  que  je  suis  dispose  a  approuver  la  conduite  du 
Portugal,  et  ses  projets  d'ambition  et  d'agrandissement,  et  de 
favoriser  son  orgueil,  parce  que  je  vous  ai  dit  que  S.M.T.F. 
se  mettrait  en  son  droit  s'il  retirait  ses  troupes  des  territoires  de 
S.M.C.  qu'il  avait  occupe. 

Je  repete  que  S.M.T.F.  a  pris  ces  territoires  non  de  S.M.C. 
ni  de  ses  officiers  et  troupes,  mais  de  ses  ennerais,  ses  sujets 
rebelles.  Si  S.M.T.F.  donne  possession  de  ces  territoires  a 
S.M.C,  il  lui  donne  une  assistance  tres  importante  dans  la 
guerre  centre  ses  sujets  rebelles,  ce  que  S.M.C.  n'a  pas  le  droit 
d'exiger  d'un  autre  Souverain  independant.  Tout  ce  que  S.M.C. 
est  en  droit  de  demander  est  que  S.M.T.F.  retire  ses  troupes 
des  territoires  reconnus  appartenir  a  Sa  dite  Majeste ;  et  Sa 
Majeste  Tres  Fidele  en  adoptant  cette  mesure  se  mettrait  stricte- 
ment  dans  son  droit,  et  aurait  le  droit  de  demander  la  protec- 
tion de  I'Europe. 

Je  ne  dis  pas  que  cette  mesure  n'aurait  pas  pour  suites  des 
inconvenances,  et  des  inconveniens  politiques  tres  nuisibles  aux 
affaires  generales  du  monde  :  mais  il  est  possible  que  S.M.T.F. 

*  See  page  567. 
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y  soit  force  par  les  difEcultes  de  sa  situation  politique  vis-a-vis  de 
la  colonic  de  Buenos  Ayres,  quelles  que  soient  les  consequences  ; 
et  qu'il  soit  force  de  passer  outre  ces  consequences  qui  ne  I'af- 
fecteront  que  d'une  maniere  secondaire  des  qu'il  est  admis,  ce 
qui  ne  peut  pas  etre  douteux,  qu'en  retirant  ses  troupes  il  se 
mettra  en  son  droit. 

Je  fonde  done  sur  ce  raisonnement  la  justice  de  la  demande 
du  Portugal  des  frais  de  son  expedition,  a  laquelle  il  parait  que 
V.E.  n'est  pas  fort  eloigne,  et  meme  que  V.E.  en  adopte  le 
principe.  Je  crois  aussi  que  de  Fautre  cote  il  n'y  aura  pas  de 
difEculte  de  la  part  du  Portugal  a  laisser  fixer  le  montant  de 
ces  frais  par  un  tiers  parti,  pourvu  que  cet  arrangement  soit 
fini  en  meme  temps  avec  I'arrangement  pour  la  cession  de 
Montevideo,  &c. 

V.E.  doit  certainement  connaitre  mieux  que  personne  la 
valeur  du  territoire  que  le  Portugal  demande  comme  arrange- 
ment de  limites  et  au  lieu  de  I'argent  qui  lui  reviendrait  pour 
ses  frais ;  et  je  serais  un  insense  si  je  me  mettais  a  raisonner 
cette  question  en  opposition  a  I'opinion  de  V.E.  II  m'a  paru 
en  la  considerant  que  de  gagner  du  temps  etait  important  aux 
interets  de  S.M.C.  ;  que  la  possession  paisible  de  Montevideo 
par  un  arrangement  de  gre  a  gre  avec  S.M.T.F.,  sous  la  media- 
tion de  cinq  des  Grandes  Puissances  de  I'Europe,  etait  de  la 
plus  grande  importance  a  S.M.C.  pour  faclliter  les  mesures  qu'il 
doit  avoir  en  vue  pour  retablir  son  gouvernement  dans  ses  terri- 
toires  sur  la  Plata ;  et  que  ces  avantages  valaient  un  sacrifice. 
Je  peux  me  tromper  sur  ce  principe,  aussi  bien  que  sur  la 
valeur  du  sacrifice  qu'il  conviendrait  de  faire  a  cette  occasion. 
V.E.,  qui  en  est  le  meilleur  juge,  decidera  ces  questions. 

Je  me  ressouviens  parfaitement  d'avoir  conseille  a  V.E.  de 
mettre  fin  a  la  question  de  la  traite  des  negres  avec  I'Angleterre 
comme  la  seule  maniere  d'interesser  le  gouvernement  de  S.M.B. 
dans  les  questions  des  colonies  Espagnoles ;  parce  qu'il  n'y 
avait  alors  aucun  autre  empechement  a  cette  aff'aire.  Mais  je 
ne  me  rappelle  pas  que  la  premiere  ait  jamais  eu  aucune  relation 
avec  celles  du  Congres  de  Vienne,  ou  les  autres  qui  pourraient 
survenir  dans  les  relations  de  I'Espagne  avec  I'Europe  en  gene- 
ral, ou  avec  les  Etats  Unis.  Si  je  ne  me  trompe  pas  aussi,  la 
seule  question  ayant  relation  avec  les  actes  du  Congres  de 
Vienne,  dans  laquelle  I'Espagne  etait  particulierement  interessee, 
a  ete  arrangee  a  Paris  avant  que  le  traite  sur  la  traite  des 
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negres  ait  ete  arrange  a  Madrid.  Les  autres  auxquelles  V.E. 
s'est  refere  dans  sa  lettre  dependent  chacune  de  circonstances 
particulieres  qui  I'affectent,  mais  je  suis  certain  nullement  de 
la  traite  des  negres. 

La  conduite  du  gouvernement  Britannique  eu  egard  aux  rela- 
tions de  I'Espagne  avec  ses  colonies  a  necessairement  eu  quelque 
relation  avec  celle  de  I'Espagne  eu  egard  a  la  traite  des  negres, 
parce  que,  vu  I'opinion  generale  et  prononce'e  des  sujets  de 
S.M.B.  sur  la  traite,  son  gouvernement  ne  pouvait  pas  prendre 
des  mesures  qui  auraient  pour  but  de  re'tablir  I'autorite  de 
S.M.C.  dans  ses  colonies,  oh  on  avait  vu  de  suite  de  nouveaux 
inarches  ouverts  pour  la  vente  d'esclaves. 

Ce  n'est  pas  la  faute  du  gouvernement  de  S.M.B.  s'il  n'a  pas 
ete  dans  le  cas  de  montrer  un  interet  pour  le  retablissement  de 
I'autorite  de  S.M.C.  dans  ces  colonies  depuis  la  signature  du 
traite  avec  S.M.C.  pour  abolir  la  traite. 

D'abord,  jusqu'a  present  je  n'ai  pas  vu  aucune  demande 
officielle  de  la  part  du  gouvernement  de  S.^M.C.  pour  I'inter- 
vention  ou  de  S.M.B.  ou  des  autres  Puissances  dans  I'afFaire 
des  colonies  Espagnoles.  Puis  je  ne  cache  pas  a  V.E.  que  le 
memoire  que  les  Ministres  de  S.M.C.  dans  les  Cours  Etran- 
geres  out  circuit  dans  toute  I'Europe,  au  mois  d'Octobre  passe, 
au.  moment  de  la  ratification  du  traite  sur  la  traite,  etait  de 
nature,  et  contenait  des  principes,  a  erapecher  pour  jamais  la 
reussite  d'aucune  intervention  pour  retablir  I'autorite  de  S.M.C. 
dans  ses  colonies,  et  surtout  a  empecher  que  le  gouvernement  de 
S.M.B.  puisse  s'en  meler.  J'avoue  aussi  a  V.E.  avec  la  meme 
franchise  et  le  meme  interet  pour  I'honneur  de  S.M.  et  la  pro- 
sperite  de  ses  affaires,  que  je  ne  crois  pas  que  la  note  que  V.E. 
a  passee  dernierement  sur  la  meme  affaire  est  calculee  a  remedier 
au  mal  que  le  memoire  ci-dessus  indique  avait  fait.  D'abord, 
non  plus  que  I'autre,  elle  ne  demande  pas  la  mediation ;  et  puis 
elle  ne  prononce  pas  d'une  maniere  claire  et  distincte  les  inten- 
tions de  S.M.C.  sur  beaucoup  d'objets,  et  surtout  pas  sur  le 
commerce. 

Je  vous  communique  ici  non-seulement  mon  opinion,  mais 
I'opinion  de  beaucoup  d'autres  personnes  bien  pensantes,  qui 
gemissent  de  voir  la  continuation  des  malheurs  de  vos  colonies. 

V.E.  pent  assurer  que  tant  que  le  gouvernement  Espagnol  ne 
fait  pas  une  demande  positive  de  I'intervention  des  Puissances 
dans  cette  affaire,  et  qu'il  ne  se  prononce  pas  clairement  sur 
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toutes  les  questions  importantes  qu'il  y  aurait  a  discuter  avec  ses 
colonies,  il  n'y  a  aucune  Puissance  en  Europe  qui  pourra  s'en 
meler,  at  surtout  pas  le  gouvernemeiit  de  S.M.B. 

J'ai  I'honneur,  &c. 

Wellington. 


[  1443.  J  G.  O.  Cambrai,  7tli  July,  1818- 

1.  As  the  laws  of  the  country  require  that  all  carts  resorting 
to  the  public  roads  should  be  marked  with  the  names  of  the 
owner,  and  of  the  village  or  town  in  which  he  resides,  the  Field 
Marshal  desires  that  directions  may  be  given  to  the  officers  com- 
manding the  guards  at  the  several  gates  of  Valenciennes  and 
Cambrai  to  prevent  carts  from  passing  which  shall  not  be  so 
marked. 

Wellington. 


Count  Palmella  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
Monsieur  lb  Due.  Paris,  le  7  JuiUet,  1818. 

L'int^rSt  que  Voire  Excellence  prend  k  I'heureuse  issue  de  la  discussion 
existante  entre  le  Portugal  et  I'Espagne  m'encourage  a  lui  pre'senter  confi- 
dentiellement  I'idee  qui  me  semblerait  la  plus  convenable  pour  satisfaire  en 
mSme  temps  les  veritables  inte'rets  et  la  dignity  bien  entendue  des  deux 
gouvernements. 

Je  voudrais  que  tout  ce  qui  a  rapport  k  I'indemnisation  pour  frais  de 
I'expddition  fiit  arrange  a  I'amiable  dans  la  negooiation,  mais  qu'il  n'en  fut 
pas  fait  mention  dans  le  traits.  On  conviendrait  aussi  dans  les  Conferences 
de  I'arrangement  ou  cession  territoriale  k  faire  au  lieu  de  I'indemnisation 
p&uniaire  ;  mais  dans  le  traite  cet  arrangement  serait  presente  comme  le 
resultat  d'une  convention  pour  r^gler  les  limites,  et  non  pas  comme  une 
cession. 

De  cette  manifere  tout  pourrait  se  r^duire  h,  deux  traitds  :  dans  le  premier 
S.M.T.F.  s'engagerait  k  la  restitution  de  Montevideo,  moyennant  les  con- 
ditions du  nombre  de  troupes,  de  I'amnistie,  &o.,  que  S.M.C.  a  ddjk  accordees, 
et  Ton  d&ignerait  la  ligne  temporaire  d'observation  que  les  troupes  Portu- 
gaises  devraient  occuper  jusqu'k  la  paix.  Dans  le  second  traits  on  dirait 
seulement  que  les  deux  Cours,  ddsirant  terminer  la  longue  discussion  qui 
existe  entr'elles  au  sujet  des  limites  de  leurs  possessions  en  Am^rique,  et  les 
r^gler  sur  des  bases  qui  puissent  a  I'avenir  eviter  toute  dissension,  ont  traod 
telle  ligne  dont  on  conviendrait. 

De  cette  mani^re  on  ne  parlerait  jamais  d'indemnisation,  et  encore  moins 
de  cession  de  territoire,  et  tout  s'accorderait  oependant  en  v6-itd  k  ce  que  je 
crois  kl'avantage  de  la  Cour  d'Espagne,  ainsiqu'kla  satisfaction  de  celle  du 
Bresil. 

Votre  Excellence  se  rappellera,  j'espfere,  pour  appuyer  cette  proposition, 
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des  reflexions  que  je  hii  ai  soumises  Mer  sur  le  danger  veritable  auqnel  les 
troupes  Portugaises  vent  se  trouver  expos&s  des  que  Ton  saura  a  Buenos 
Ayres  qu'un  arrangement  quelconque  a  ^t^  conclu  avec  I'Espagne  ;  car  sans 
parler  de  la  possibility  d'une  attaque  contre  nous  de  la  part  des  insurg^s,  ni 
de  I'iuconve'nient  des  corsaires  qui  pers&uteront  notre  commerce,  il  est  clair 
que  le  gouvemement  de  Buenos  Ayres  refusera  pour  le  moins  de  continuer 
h,  nous  rendre  les  approvisionnemens  n&essaires  h,  uos  troupes,  qui  par  cela 
seul  se  trouveront  plac6es  dans  de  graudes  difficult^s,  et  oblig&s  k  des  d^- 
penses  foormes. 

D'apres  cela  je  vous  laisse  a  consid^rer,  Monsieur  le  Due,  si  une  simple 
indemnisatiou  p&uniaire  et  insuffisante  des  frais  occasionnds  par  I'expe'di- 
tion  sufBra  pour  balancer  les  inconvenients  qui  r^sulteront  pour  le  Br&il 
de  la  remise  de  ce  territoire  a  I'Espagne ;  et  si  I'e'vacuation  pure  et  simple 
ou  le  status  quo  d'avant  I'exp^dition  ne  serait  pas  une  mesure  plus  politique 
et  plus  prudente  de  notre  part,  malgr^  les  inconvdnients  qu'elle  ne  laisserait 
pas  aussi  d'en trainer  avec  elle  ? 

Cette  consideration  doit  cependant  Stre  pesee  impartialement,  et  per- 
suader h,  la  Cour  de  Madrid  que  le  service  que  nous  lui  rendrons  ne  peut 
etre  veritablement  compens^  de  sa  part  que  par  quelque  le'ger  sacrifice  de 
territoire,  qui,  en  nous  donnant  aux  uns  et  aux  autres  une  frontiere  plus  con- 
venable,  satisferait  par  un  interet  permanent  la  Cour  du  Br&il,  et  la  lierait 
encore  davantage  k  la  cause  de  I'Espagne  contre  I'insurrection. 

Excusez,  my  Lord,  si  je  vous  e'oris  ces  observations  k  la  hate.  J'ai  voulu 
d'apres  votre  d&ir  vous  les  faire  parvenir  ce  matin  ;  et  je  vous  prie  d'agi-eer 
de  nouveau  tous  mes  remerctments  ainsi  que  I'assurance  des  sentiments  de 
la  plus  haute  consideration  avec  lesquels  j'ai  I'honneur  d'etre.  Monsieur 
le  Due, 

De  Votre  Excellence  le  trfes  humble  et  trfes  obe'issant  serviteur, 

Le  Comte  de  Palmella. 


MEMOBANDUM  ON  THE  DEBTS  OF  FEANCE.  [  1444.  ] 

Paris,  ce  8  Juillet,  1818. 

J'ai  lu  avec  attention  la  lettre  du  8  Juin  que  Messieurs  les 
Commissaires  des  Quatre  Cours  ont  adresse'e  a  leurs  Excellences 
Messieurs  les  Ambassadeurs  et  Ministres  des  memes  Cours, 
et  je  suis  d'opinion  avec  ces  Messieurs  qu'il  conviendrait  non- 
seulement  aux  Puissances  Allie'es,  mais  aux  affaires  de  la  France 
meme,  que  le  gouvemement  Franqais  payat  dans  le  plus  court 
delai  possible  la  somme  26,500,000  francs  due  pour  arriere  de 
solde  de  I'annee  1816,  et  du  premier  trimestre  de  1817. 

Cette  mesure  me  parait  convenir  a  la  France  pour  la  meme 
raison  qu'il  conviendrait  non-seulement  a  la  France,  mais  aux 
Puissances  AUiees,  de  prendre  des  mesures  d'avance  pour  trouver 
des  moyens  de  solder  les  contributions  de  guerre  des  annees 
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1819  et  1820,  et  pour  les  realiser  au  profit  de  chacune  des 
Puissances  qui  doit  y  participer. 

II  ne  suffit  pas  que  la  France  ait  en  caisse  les  sommes  ne'ces- 
saires  pour  solder  ses  demandes,  mais  il  faut  aussi  avoir  les 
moyens  de  transporter  hors  de  la  France  les  sommes  payees,  afin 
que  le  systeme  de  change  ne  soit  pas  trop  derange. 

Jusqua  present  la  somme  paye'e  par  la  France  a  ete  cent 
quarante  millions  par  an.  De  cette  somme  une  partie  montant 
a  probablement  26,500,000  a  e'te  de'pensee  en  France  dans  les 
premiers  seize  mois  de  I'occupation  pour  suppleer  aux  de'penses 
de  la  solde,  &c.,  non  paye'e  par  la  France  ;  et  une  autre  somme 
de  10  millions  par  an  que  I'armee  de  S.M.B.  coute  plus  que  la 
somme  allouee  par  la  France.  Ainsi  done  sur  les  quatre  cent 
vingt  millions  que  la  France  avait  payes  en  contributions  jusqua 
la  fin  de  1818  en  contributions  de  guerre,  il  y  avait  a  deduire 
26,500,000  de'penses  dans  le  pays  pour  solde,  et  30,000,000 
de  plus  a  la  solde  allouee,  depensee  par  S.M.B. ;  et  il  restera 
une  somme  de  363J  millions  de  francs  qui  aura  ete  exportee  de 
France  dans  les  trois  annees  de  Toccupation ;  ou  a  peu  pres  120 
millions  par  an,  ou  en  argent  ou  par  les  moyens  de  lechange. 

Sur  cette  somme  il  y  aurait  encore  a  deduire  celles  depensees 
en  France  par  les  officiers  et  soldats  de  I'Armee  d'Occupation 
en  sus  de  leur  solde,  et  celles  depensees  par  le  grand  nombre 
de  voyageurs  qui  y  seraient  venus  a  cause  que  I'Armee  d'Occu- 
pation s'y  trouvoit.  Cependant  on  peut  compter  I'exportation 
extraordinaire  en  pays  etranger  a  120  millions  de  francs  par  an 
en  consequence  des  traites  du  20  Novembre,  1815. 

Dans  I'annee  1819  il  y  aura  a  payer  et  exporter  dela  France 
ou  en  numeraire  ou  par  les  moyens  de  I'ecbange  d'abord  26|- 
millions,  si  la  France  ne  trouve  pas  les  moyens  de  solder  cette 
somme  avant  la  fin  de  Novembre,  1818 ;  et  puis  280  millions 
de  francs  pour  les  contributions  de  guerre  des  anndes  1819  et 

1820  ;  et  puis  cette  partie  de  la  somme  de  320  millions  de  francs 
appartenant  aux  creanciers  particuliers  de  la  France,  que  ces 
creanciers  ne  jugeront  pas  a  propos  de  laisser  investir  dans 
les  fonds  publics  rran9ais.  II  est  clair  que  cet  etat  de  choses 
exige  la  plus  grande  attention  de  la  part  du  gouvernement 
Francais,  et  de  ceux  qui  desirent  sa  conservation  et  sa  prosperite  ; 
et  c'est  pour  cette  raison  que  je  conseille  que  la  dette  de  2CJ 
millions  soit  soldee  dans  le  courant  de  I'annee  1818,  si  c'est 
possible. 
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II  ne  s'agit  pas  a  present  de  trouver  les  fonds  pour  solder  les 
contributions  de  guerre ;  mais  il  s'agit  de  la  maniere  de  les 
trouver  enfin  de  faciliter  les  moyens  de  les  realiser  au  tresor  de 
chacune  des  Puissances  interessees. 

II  parait  par  les  publications  du  jour  que  des  banquiers  a 
Paris  sont  prets  a  faire  I'avance  au  gouvemement  de  tout  I'argent 
qui  est  necessaire  ;  et  Messieurs  les  Commissaires  dont  je  prends 
la  lettre  en  consideration  a  present  sont  d'opinion  que  les  Hautes 
Puissances  interessees  pouvaient  sans  risque  prendre  des  inscrip- 
tions au  cours  du  jour  pour  la  moitie  de  la  somme  qui  sera  due, 
c'est-a-dire,  pour  140  millions  de  francs.  Mais  ni  I'un  ni  I'autre 
de  ces  modes  de  trouver  les  fonds  necessaires  a  solder  les 
demandes  ne  donne  les  moyens  de  les  realiser  hors  de  la  France, 
qui  puisse  assurer  cette  realisation  sans  deranger  le  systeme 
d'echange  du  moude. 

II  parait  que  le  gouvernement  a  fait  un  traite  eventuel  avec 
MM.  Baring  et  Labouchere  pour  les  sommes  qui  leur  seront 
necessaires  a  cette  occasion.  Ces  maisons  et  leurs  associes  ayant 
des  affaires  dans  tous  les  pays  et  avec  tous  les  gouvernemens  de 
I'Europe,  paraissent  etre  plus  capables  que  les  autres  de  vaincre 
la  vraie  difficulte  de  cette  affaire.  Le  mode  et  la  periode  du 
payement  des  sommes  dues  par  la  France  seront  ndcessairement 
des  questions  importantes  a  discuter  par  les  augustes  Souverains 
et  leurs  cabinets  a  leur  procbaine  reunion  ;  et  il  me  parait  qu'eu 
meme  temps  qu'on  devrait  leur  fournir  toutes  les  informations 
possibles  de  faits  qui  pourraient  eclairer  leurs  jugemens,  il  con- 
viendrait  de  s'abstenir  de  toute  proposition  ou  raisonnement  qui 
pourrait  les  embarrasser. 

Wellington. 


Colonel  Fricher  to  Sir  J.  C.  Eippidey,  Bart. 

Eome,  18th  June,  and  Stuttgart, 
Mt  dear  and  HONOTTEED  Sik,  10th  July,  1818. 

I  have  many  thanks  to  return  you  for  your  short  kind  letter  of  the  2nd, 
which  I  found  here  two  days  ago  at  my  return  from  Naples,  where  I  spent 
three  weeks,  expecting  the  new  instructions  I  was  obhged  to  ask  from 
home  after  the  most  obstinate  refusal  our  very  moderate  and  well-mteuded 
proposals  met  here.  They  will  not  only  refuse  us  every  faculty  of  electmg 
cither  the  bishop,  the  chapter,  the  curates,  or  the  least  ecclesiastic  digni- 
taries but  they  mean  even  to  force  upon  us  in  the  19th  century  the 
admission  of  principles  rejected  already  by  our  most  Catholic,  but  steady 
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and  clear-sighted  forefathers  so  early  as  at  the  end  of  the  14th,  and  pro- 
tested against  in  the  16th ;  they  ask  the  admission  of  the  statutes  of  the 
Council  of  Trent  in  express  terms.  Of  course  there  can  he  no  conclusion 
on  such  terms.  Very  long  notes  have  already  heen  exchanged  without  any 
effect.  Our  reasoning,  whose  most  strong  part  is  taken  out  of  your  most 
valuable,  I  might  say  invaluable  report,  is  not  answered  hut  by  the  declara- 
tion of  the  unalterable  principles  of  the  Church.  We  are  now  to  make  the 
last  attempt :  if  it  fails  again,  we  break  up  and  protest  formally.  Yet  what 
pains  me  most  is  the  perfidy  and  falsehood  of  which  the  inferior  agents  are 
not  ashamed  to  make  the  most  scandalous  abuse  ;  every  modus,  so  gross  or 
so  hypocritical  it  may  be,  has  been  attempted  not  only  to  put  disunion 
between  the  cantons,  but  even  direct  inflammation  of  the  clergy  and  the 
people  against  the  governments  has  been  tried  in  different  parts. 

They  expect  daily  Count  Portalis  to  negotiate  on  the  failed  French  Con- 
cordatum  :  till  now  Rome  declares  against  any  alteration.  The  negotiations 
with  Hanover  have  been  taken  up  again  :  it  seems  there  remains  some  hope 
of  final  success.  In  Bavaria  the  newly  published  Constitution  directly 
overturns  the  most  pre-eminent  articles  of  the  Concordatum.  At  Frank- 
fort they  work  with  firmness,  and,  as  far  as  may  be  seen  till  now,  with 
success,  to  put  down  a  basis  for  the  ecclesiastic  matters :  their  principles 
are  founded  entirely  on  those  of  Joseph  IL  All  this  gives  great  trouble 
here,  but  it  seems  tliat  the  pious,  rigidly  Catholic  sense  of  the  venerable 
Pope  has  been  induced  to  assume  the  policy  of  the  most  firm  opposition, 
and  of  the  confidence  that  the  Catholic  Church  and  hierarchy  mvst  finally 
triumph.  Great  unforeseen  consequences  might  arise  out  of  all  this.  I 
think  the  clever  Cardinal  C.  sr"s  all  this.  The  Pope  and  he  are  the  two 
men  I  respect  here  out  of  those  J  have  seen. 

I  was  very  much  pained  to  find  mentioned  in  your  letter  that  you  were 
unwell,  and  gladly  hope  that  it  was  soon  over.  Pray,  my  dear  and 
honoured  Sir,  give  my  respects  to  your  lady,  and  receive  the  expression  of 
the  true  and  high  regard  of 

Your  most  devoted 

P.  Fbichek. 


[  1445.  J  To  M.  de  La  Tour. 

Monsieur,  Paris,  ce  13  Juillet,  1818. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  votre  lettre  du  11  Juillet, 
sur  un  Ordre  du  Jour  que  M.  le  Commandant  de  Cambrai 
avait  communique  d'apres  mon  desir  aux  autorites  de 
Cambrai.  D'abord  il  faut  que  je  vous  fasse  savoir  que  j'avais 
averti  M.  le  Sous-Pre'fet  de  Cambrai  dans  une  lettre  que  je 
lui  avals  e'crite  le  Dimancbe,  28  Juin,  de  mon  intention  de 
donner  cet  ordre  en  conse'quence  d'une  insulte  grossiere  dont 
j'avais  ete  moi-meme  I'objet  le  jour  auparavant  sur  le  chemin  de 
St.  Waast. 
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Puis  je  vous  prie  d'observer  que  les  charrettes  qui  frdquentent 
les  marciies,  et  qui  se  servent  des  grandes  routes,  ne  sont  pas 
proprement  charrettes  de  cultivateur.  EUes  sont  done  Tobjet  de 
la  loi ;  et  comme  jusqu'a  present,  malgre  les  plaintes  reiterees 
que  j'ai  eu  moi-meme  occasion  de  faire,  la  loi  n'a  pas  ete  mise  a 
execution,  que  les  officiers  de  Farmee  bont  insultes  journellement 
sur  les  routes  par  les  meneurs  de  charrettes,  et  que,  ne  les  con- 
naissant  pas,  ils  ne  peuvent  pas  s'en  plaindre,  je  me  suis- deter- 
mine a  prendre  les  mesures  qui  dependent  de  moi  pour  forcer 
rohservation  de  la  loi  du  pays ;  et  j'ai  I'intention  d'y  persister 
tant  que  I'autorite  superieure  ne  me  I'era  pas  annoncer  que  la 
loi  n'est  pas  ce  que  M.  le  Sous-Prefet  de  Cambrai  m'a  appris 
que  c'etait. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


To  the  Due  de  Biclielieu. 

Monsieur  le  Due,  Paris,  ce  I3  juiUet,  isis.    [  1440.  ] 

J'ai  I'honneur  de  transmettre  a  V.E.  la  copie  d'une  lettre  que 
je  viens  de  recevoir  de  S.E.  le  General  Comte  Woronzow,  sur 
I'assassinat  d'un  Cosaque  par  un  douanier,  aupres  de  Mantripont, 
dans  le  Departement  du  Nord. 

Je  n'envoie  pas  les  autres  pieces,  qu'il  parait  que  le  General 
vous  aura  deja  envoyees  lui-meme  ;  mais  je  prie  V.E.  de  donner 
les  ordres  les  plus  positifs  pour  que  cotte  affaire  soit  poursuivie 
en  justice  avec  toute  la  rigueur  que  les  lois  permettront. 

J'ai  I'honnejr,  &c., 

Wellington. 

[Let  me  see  the  copy  of  this  letter  made  correctly.  Let  me 
have  always  a  letter  and  all  its  enclosures  before  me  when  I 
sign  it. — W.] 


To  the  Ministers  of  tJie  Four  Courts.  [  1447.  ] 

Messieurs  Cambrai,  ce  16  Juillet,  1818. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  la  lettre  de  VV.  EE.  du  27, 
sur  une  somme  de  381,000  francs  due  par  la  Baviere  et  la  Hesse 
Darmstadt  a  la  France.  Cette  somme  compose  la  dette  de  I'ancien 
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Departement  de  Mont  Tonnerre,  inscrite  sur  le  Grand  Livre  de 
France,  dont  compte  doit  etre  tenu  a  la  France,  selon  lestraites, 
par  les  Puissances  auxquelles  ce  departement  aura  ete  cede. 

Par  les  discussions  que  j'ai  lues  dans  le  Temps  a  ce  sujet  avec 
Messieurs  les  Commissaires  de  la  Baviere  et  de  la  Hesse  Darm- 
stadt, Von  Recum  et  Treutlinger,  il  a  paru  que  20,000  francs 
de  cette  somme  seuls  etaient  a  la  charge  de  la  Baviere,  et  le 
restant  a  la  charge  de  la  Hesse  Darmstadt,  dont  le  Ministre 
n'avait  pas  encore  accdde  a  I'arrangement  du  25  Avril. 

Dans  uue  conversation  que  j'ai  depuis  cue  avec  M.  Treutlinger 
a  ce  sujet,  il  m'a  assure  que  les  hypotheques  avaient  ete  vendues 
par  la  France,  et  que  par  consequent  la  dette  du  Departement 
de  Mont  Tonnerre  devait  rester  a  sa  charge. 

Cette  question  si  les  hypotheques  ont  ete  vendues  ou  non  reste 
a  discuter  entre  la  France  et  la  Hesse  Darmstadt ;  mais  si  les 
hypotheques  n'ont  pas  ete  vendues,  il  n'y  a  pas  de  doute  que  la 
somme  est  due  a  la  France  en  numeraire. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 

[Put  under  cover  to  Sir  C.  Stuart. — W.] 


[  1448.  ]  To  Messrs.  Tarte  I'ame  and  Jouliaud. 

MeSSIEUES,  Cambrai,  ce  16  Juillet,  1818. 

Quand  j'etais  a  Paris  dernierement  j'ai  rcQu  les  deux  lettres 
que  je  vous  envoie  en  original  de  M.  de  Busscher,  editeur  du 
Journal  de  Flandre,  et  de  M.  de  Busscher  son  frere,  qui  est  em- 
ploye aux  cours  de  justice  a  Bruxelles ;  et  depuis  mon  arrivee 
ici  hier  je  vois  dans  les  journaux,  et  M.  Harris  m'a  fait  connaitre, 
qu'il  avait  ete  question  de  ces  lettres  en  cour  le  9  du  mois  ; 
et  que  la  discussion  du  proces  que  j'avais  intente  contre  M.  de 
Busscher,  editeur  du  Journal  de  Flandre,  avait  ete  remise 
jusqu'au  25,  afin  que  je  puisse  donner  ma  decision  sur  ces 
lettres. 

Dans  les  difFerentes  communications  que  j'ai  eu  I'honneur 
d' avoir  avec  vous.  Messieurs,  au  sujet  de  ce  proces,  vous  vous 
souviendrez  que  j'ai  eu  en  vue  comme  objet  principal  de  prouver 
au  monde  que  je  n'avais  pas  ete  capable,  comme  de  fait  M.  de 
Busscher  m'avait  accuse  dans  son  journal,  de  trahir  la  confiance 
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que  les  Puissances  de  I'Europe  avaient  repose'e  en  moi,  en  me  pre- 
valant  de  I'influence  que  je  pouvais  avoir  a  la  Cour  de  France 
(laquelle,  si  je  la  tenais,  je  devais  a  la  confiance  de  ces  Puis- 
sances) pour  favoriser  des  vils  objets  de  commerce  Britannique. 

Vous  observerez  que  puisque  M.  de  Busscher  ne  se  prononce 
nullement  sur  la  faussete  de  son  libelle,  qu'il  ne  men  demande 
pas  meme  pardon,  cet  objet  legitime  de  mon  proces  serait  frustre 
si  j'acceptais  sa  lettre  comme  satisfaction.  Mais  la  lettre  de 
M.  de  Busscher  est  en  defaut  non-seulement  dans  ces  points  im- 
portans,  mais  encore  M.  de  Busscher  se  tait  sur  le  nom  de 
I'auteur  du  libelle,  quoique  j'aie  raison  de  croire  qu'il  le  connait, 
et  il  ne  nous  a  pas  remis  la  correspondance  qu'il  doit  avoir  dans 
les  mains  au  sujet  du  paragraphe  dont  je  me  plains.  Ainsi  done 
la  lettre  de  M.  de  Busscher  est  en  defaut  sur  tons  les  points 
importans,  qui  pourraient  me  I'aire  discuter  avec  vous,  Messieurs, 
la  question  si  je  devais  ou  non  I'accepter  comme  satisfaction,  et 
arreter  le  proces. 

Mais  meme  si  cette  lettre  contenait  les  choses  qu'elle  manque, 
il  me  parait  fort  douteux  si  le  devoir  n'exige  pas  que  le  proces  soit 
continue,  et  que  la  Cour  d'Appel  prononce  sur  les  questions  qui 
doivent  etre  soumises  a  sa  consideration.  Les  juges  qui  ont 
determine  cette  affaire  a  Gand  ont  paru  avoir  une  opinion 
erronee  sur  le  systeme  adopte  par  les  Puissances  Europeennes 
pour  le  gouvernement  de  leurs  colonies  en  Amerique,  et  sur  les 
lois  par  lesquelles  elles  sent  regies,  qui  sont  venues  en  discussion 
a  cette  occasion ;  et  ils  ont  fonde  leur  jugement  en  faveur  de 
M.  de  Busscher,  non-seulement  sur  cette  opinion  erronee,  mais 
sur  un  principe  qui  ne  pent  etre  legal  en  aucun  pays  du  monde ; 
c'est-a-dire,  qu'en  proportion  qu'un  homme  etait  au-dessus  des 
autres  par  sa  reputation,  cette  reputation  n'exigeait  pas  la  pro- 
tection des  lois ;  et  done  qu'elle  pouvait  ^tre  d^chiree  a  la 
volonte  de  nos  seigneurs  les  editeurs  et  imprimeurs  des  journaux 
ephemeres  qui  forment  le  bonheur  du  sifecle  actuel.  Les  juges  de 
la  Cour  d'Appel  a  Bruxelles  ont  aussi  en  mon  opinion  prononce 
un  jugement  errone  sur  une  question  importante  dans  cette 
affaire ;  et  il  me  parait  que  je  ne  dois  pas  me  retirer  de  cette 
affaire  jusqu'a  ce  que  ces  erreurs  soient  rectifiees  par  I'autorite 
competente.  La  confiance  que  vous  m'inspirez  cependant  sous 
tons  les  egards  me  fit  desirer  que  vous  ayez  la  bonte  de  prendre 
en  consideration  ces  motifs  pour  continuer  le  proces,  et  que  vous 
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decidiez  pour  mol  quelles  sont  les  mesures  a  adopter  a  cette 
occasion. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


To  Viscount  Castlereagli. 


My  DEAE  Lord,  Cambrai,  17th  July,  1818. 

I  see  that  you  are  returned  from  Ireland,  and  I  conclude  that 
you  will  be  glad  to  know  something  of  the  negotiation  between 
the  Spaniards  and  Portuguese,  which  question  I  consider 
settled.  It  now  stands  thus : — The  Portuguese  are  to  give  up 
Montevideo  to  a  Spanish  force  equal  in  strength  to  that  em- 
ployed by  the  Portuguese.  The  number  fixed  will  be  from 
8000  to  10,000  men,  and  the  mediators  are  disposed  to  insist 
upon  the  higher  number.  The  King  of  Spain  is  to  confirm  all 
the  engagements  of  the  King  of  Portugal  with  the  inhabitants 
of  Montevideo.  The  Spaniards  wish  to  make  this  engagement 
rather  loose  in  regard  to  commerce,  with  which  I  think  Palmella 
will  comply,  if  his  object  is  attained  of  getting  a  better  frontier. 
The  Spaniards  are  to  pay  the  expenses  of  the  Portuguese  expe- 
dition, to  the  amount  of  300,000Z.  sterling,  upon  the  delivery  of 
the  place  to  the  Spanish  troops. 

The  Portuguese  troops,  upon  retiring  from  Montevideo,  are 
to  occupy  a  position  within  the  Spanish  territory  provisionally 
till  the  final  pacification  of  the  colonies  on  La  Plata.  The  left 
of  this  position  at  Maldonado  ;  it  will  extend  along  the  moun- 
tains to  the  sources  of  the  Rio  Negro,  and  along  the  Kio  Negro 
to  the  Uruguay. 

The  permanent  limits  between  the  two  nations  in  America  are 
to  be  settled  and  recognised  by  the  mediation.  This  is  the  only 
point  of  difficulty.  According  to  the  last  instructions  the  King 
of  Portugal  wishes  to  have  the  limits  of  the  Treaty  of  1750;  the 
Spaniards  offer  those  of  the  Treaty  of  1777.  The  difference  is — 
upon  the  left,  the  possession  by  the  Portuguese  of  a  lake  and 
some  territory  now  marked  "  neutral "  on  the  maps,  and  a  small 
fort  called  Sta.  Theresa ;  and  on  the  right,  of  some  territory 
which  they  have  always  possessed,  which  brings  them  lower 
down  the  Uruguay,  and  about  100  miles  distant  from  the  line  of 


July,  1818.    THE  SPANIARDS  AND  PORTUGUESE.  599 

the  Rio  Negro.  The  Treaty  of  1777  has,  in  fact,  never  been 
carried  into  execution ;  and  the  Treaty  of  Badajoz  having  re- 
cognised the  state  of  possession  as  the  boundary  between  the  two 
nations,  the  only  difficulty  is  the  neutral  country  to  the  east- 
ward. 

The  way  in  which  this  question  now  stands  is  as  follows : — 
Palmella  was  to  deliver  an  official  note  to  Fernan  Nuiiez,  dis- 
claiming all  connexion  between  the  government  of  Buenos 
Ayres  and  the  Portuguese  government ;  and  Fernan  Nunez  was 
to  reply  that,  in  settling  the  boundaries  between  the  two 
countries,  Spain  was  disposed  to  make  a  concession  to  Portugal. 
Palmella  then  proposed  to  get  the  boundaries  of  the  Treaty  of 
1750  under  this  engagement,  and  to  negotiate  with  his  money 
for  something  more  ;  that  is,  if  possible,  to  get  the  Eio  Negro 
for  his  permanent  boundary  on  the  right  of  the  mountains,  and 
a  line  from  the  sources  of  that  river  to  the  sea  for  his  perma- 
nent boundary  on  the  left  of  the  mountains.  He  would  thus 
have  the  lakes  now  neutral,  and  possession  of  the  principal 
rivers  falling  into  those  lakes,  and  he  would  be  quite  satisfied 
with  his  frontier.  I  can't  tell  whether  he  will  succeed  in  this 
last  object ;  but  as  his  money  question  is  well  settled,  I  think 
he  will. 

He  has  then  demanded  that  the  whole  arrangement  should  be 
secret  tiU  it  will  be  carried  into  execution,  and  that  a  day  should 
be  fixed  for  the  arrival  of  the  Spanish  expedition  at  Monte- 
video, and  that  after  that  day  the  expenses  of  the  occupation 
should  be  paid  by  Spain ;  to  which,  I  believe,  there  will  be  no 
objection. 

The  arrangement  respecting  the  boundaries  is  secret,  and  I 
shall  be  obliged  to  you  if  you  will  not  mention  it. 

When  I  quitted  Paris  the  parties  were  in  full  communication 
with  each  other,  and  were  employed  in  preparing  their  treaties. 
It  is  not  impossible  that  the  discussions  will  still  last  some 
time,  but  it  is  quite  certain  that  they  can't  terminate  ill. 

When  all  the  discussions  upon  Montevideo  should  be  brought 
to  a  close,  and  before  signing,  Palmella  proposed  to  demand 
Olivenpa,  &c. ;  and  you  had  better  desire  Sir  Charles  Stuart  to 
support  that  demand,  and  write  to  the  other  Courts  to  have 
similar  orders  sent  to  their  Ministers. 

The  public  mind  in  France  is  in  general  less  disturbed  when 
the  Chambers  are  not  sitting ;  and  we  should  form  an  erroneous 
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judgment  if  we  were  to  pronounce  positively  that  things  were  in 
a  better  state  because  we  see  everything  going  on  well  at 
present.  However,  the  prospects  of  the  harvest  in  wine  have 
their  effect  here  as  well  as  elsewhere  ;  and  I  understand  that  the 
inland  trade  is  reviving,  that  there  is  no  want  of  employment 
for  the  manufacturers  throughout  the  country,  and  that  the 
people  are  in  general  better  satisfied  with  the  government. 
The  rage  of  the  day  is  speculation  in  the  public  loans,  and  I 
think  the  government  are  in  a  scrape  on  account  of  their  bar- 
gain with  Baring.  They  have  sent  for  Baring,  to  endeavour  to 
prevail  upon  him  to  give  them  better  terms. 

As  for  the  Koyalist  conspiracy,  1  believe  from  what  I  have 
seen  of  the  papers  (and  they  say  they  have  shown  me  every- 
thing) that  the  plan  went  no  farther  than  to  have  a  riot,  and  to 
kill  as  many  as  they  could  of  the  half-pay  officers.  It  is  pos- 
sible, and  positively  stated,  that  they  talked  of  seizing  the 
Ministers  and  of  making  a  Paul  Premier  of  the  King,  in  case 
he  should  hesitate  to  name  those  they  pleased  in  their  stead ; 
but  there  is  as  yet  no  proof  that  this  was  more  than  talk, 
although  I  don't  doubt  that  some  might  wish  for  a  general 
breeze.  I  think  the  Police  part  of  the  government  were  disposed 
to  exaggerate  this  conspiracy.  The  Due  de  Kichelieu  viewed  it 
exactly  in  the  light  I  did,  but  I  thought  the  King  considered  it 
more  serious ;  and  I  see  that  the  underlings  of  the  police  have 
circulated  very  exaggerated  reports  of  it.  De  Cazes  is  so  very 
light,  that  it  was  impossible  to  know  his  opinion  upon  it. 

The  time  is  approaching  at  which  you  and  I;ord  Liverpool 
wished  that  I  should  return  to  England,  and  I  wish  you  would 
let  me  know  as  soon  as  you  can  whether  you  still  wish  to  talk  to 
me,  and  at  what  time  I  shall  go  over.  I  should  like  myself 
to  go  either  on  the  1st  or  10th  of  August ;  and  I  wish  you  would 
let  me  know  as  soon  as  you  can  which  day  would  suit  you  best, 
as  I  must  see  the  fortresses  in  the  Netherlands  in  August,  and 
1  would  go  there  before  or  after  my  voyage  to  England,  accord- 
ing as  you  might  determine  the  period  of  it. 

It  is  very  desirable  that  I  should  know  your  wishes  upon  this 
subject  soon,  as  I  must  apprise  the  Dutch  engineers  of  my  move- 
ments when  I  go  to  the  fortresses. 

Believe  me,  &c., 

^YELLINGTON. 
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To  the  Earl  of  Clancarty.  ^  ^*^°-^ 

My  DEAB  ClANCARTY,  Oambrai,  17th  July,  1818. 

I  have  received  your  letters  of  the  8th  and  15th.  I  returned 
from  Paris  on  Wednesday,  having  left  the  Portuguese  concern 
in  a  fair  train  of  being  finally  arranged.  At  all  events  the 
parties  will  not  come  to  blows,  which  I  have  always  appre- 
hended. 

I  have  written  to  Lord  Castlereagh  to  know  at  what  time  the 
government  wish  me  to  go  to  England;  and  as  soon  as  I  shall 
know,  I  will  fix  my  journey  into  the  Netherlands.  It  would  not 
answer  to  go  there  at  the  moment  the  Princess  is  to  be  brought 
to  bed. 

I  know  that  La  Tour  Du  Pin,  De  Caux,  De  Gazes,  &c.,  &c., 
have  always  been  boasting  of  the  discoveries  they  had  made 
in  respect  to  the  plot  to  assassinate  me ;  but  the  truth  is  that 
to  this  moment  they  have  no  positive  judicial  evidence  of  the 
fact.  In  these  virtuous  days  the  greatest  crime  a  man  can  be 
guilty  of  is  to  dSnoncer  the  crime  of  another,  even  though  that 
crime  should  be  a  plot  to  assassinate  a  third  person.  Although, 
therefore,  the  government  have  plenty  of  proof  of  the  plot,  of 
those  who  formed  it,  and  of  those  who  carried  it  into  execution, 
and  that  they  have  Marinet,  who  was  one  of  the  conspirators, 
and  CantUlon,  who  was  one  of  the  assassins  (for  there  were  two 
employed),  in  Paris,  all  those  who  have  given  them  the  informa- 
tion having  stipulated  that  they  should  not  be  brought  forward 
as  dSnonciateurs,  they  have  no  positive  proof  to  produce  in  a 
court  of  justice.  The  other  conspirator  was  certainly  Brice, 
and  I  believe  Cauchois  Lemaire  and  Guyet  were  concerned ; 
and  there  was  a  second  assassin  employed.  There  is  no  doubt 
that  in  August  last  Cantillon  and  his  comrade  were  posted  in 
the  great  alley  of  the  park  at  Bruxelles  to  assassinate  me.  I 
had  been  observed  returning  to  the  Bellevue  from  your  quarter 
of  the  town  after  the  table  d'hote  hour  of  dinner.  They  dined 
at  a  cafe  in  the  neighbourhood  and  went  to  their  post ;  but  I 
did  not  pass,  and  went  away  next  morning.  I  believe  that  was 
the  day  I  walked  in  another  part  of  the  park  with  Lady  Charlotte 
Greville  and  Kinnaird,  and  I  recollect  having  a  breeze  with 
Kinnaird  about  the  protection  and  encouragement  he  gave  to 
Jacobins. 
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I  had  heard  of  the  Bouillon  question,  and  tried  to  moderate 
their  Excellencies  at  Paris.  I  believe  the  King  ought  to  per- 
form the  engagements  of  the  King  of  France  to  the  House  of 
Bouillon  for  that  part  of  the  Duchy  ceded  by  France  by  the 
Treaty  of  1815. 

I  am  very  much  surprised  at  what  you  mention  respecting  the 
wish  of  the  French  government  that  we  should  evacuate  France 
through  the  Netherlands.  It  is  the  first  I  have  heard  of  it ; 
and  being  in  constant  confidential  communication  with  the  Due 
de  Richelieu,  it  is  most  extraordinary  that  he  should  never  have 
mentioned  the  subject  to  me.  I  can  scarcely  believe  that  he 
has  any  wish  upon  the  subject. 

Ever,  my  dear  Clancarty,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


r  1451.  ]  ^b  Sir  B.  B.  Kennedy. 

My  dear  SiE,  Oambrai,  20th  July,  1818. 

I  have  received  your  letter  of  the  17th  instant,  and  I  have 
perused  the  enclosures  with  attention.  I  trust  that  they  will  have 
the  effect  of  convincing  the  Comptrollers  of  Army  Accounts  of 
the  want  of  foundation  of  the  charges  against  you.  Indeed,  it 
is  obvious  to  me  that  the  only  fault  to  be  found  is  a  little 
asperity  in  your  communication  to  the  Auditor-General,  which 
may  be  fairly  justified  by  his  in  his  communications  to  you,  and 
may  be  attributed  to  the  undefined  relation  in  which  you  stood 
towards  him  and  his  oflSce.  It  is  very  difficult  to  employ  two 
persons,  much  less  two  departments,  of  equal  rank  and  authority 
upon  the  same  business.  Differences  of  opinion,  and  disputes, 
and  harsh  language  must  be  expected ;  and  I  can  perfectly  re- 
collect the  commencement  of  this  evil  by  Mr.  Dawkins. 

You  must  have  patience,  however,  and  I  don't  doubt  that  you 
will  extricate  yourself  from  all  these  difficulties  with  honour  to 
yourself. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 
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Count  PalmeUa  to  Field  MarsJial  the  Duke  of  Wellington. 

MoNSIEUE  LE  Due,  Paris,  le  20  Juillet,  1818. 

Je  ne  veux  pas  laisser  partir  ce  courrier  sans  vous  informer  autant  qu'il 
depend  de  moi  de  ce  qui  s'est  passd  ces  derniers  jours  au  sujet  de  notre  n^- 
gociation.  Vous  nous  avez  laissd  dans  une  esp^ce  de  rapprochement  avec 
I'Ambassade  de  I'Espagne,  et  le  r&ultat  de  la  ndgooiation  confidentielle  qui 
s'etait  ^tablie  entre  nous,  et  dont  je  vous  montrerai  les  pieces,  ^tait  que 
j'adrcsserais  uue  note  au  Due  de  Fernan  Nunez  pour  I'assurer,  1.  Qu'il 
n'existe  entre  ma  Cour  et  les  insurg^s  de  Buenos  Ayres  aucun  arrangement 
ni  convention  excepts  I'annistice  de  1812.  2.  Que  nous  ne  pensions  pas  k 
reconnaitre  I'independance  des  colonies  Espagnoles,  surtout  jusqu'a  ce  que 
la  mediation  demand^e  par  I'Espagne  aux  Puissances  Europdennes  ett  pro- 
duit  son  effet.  3.  Que  les  troupes  Portugaises  ^tablies  sur  la  riviere  de  la 
Plata  n'aideraient  en  aucun  cas  les  insurgfe  centre  les  int&ets  de  S.M.C. 
4.  Que  ces  troupes  pouvaient  co-op^rer  en  faveur  de  la  cause  de  I'Espagne 
dans  le  cas  ou  ce  systtoe  serait  adopts  par  la  mediation  des  Puissances 
Europeennes. 

En  r^ponse  k  ces  d&larations,  Fernan  NuSez  devait  me  dire  que  S.M.C. 
s'engageait  h,  entamer  imm^Jiatement  et  k  terminer  au  plus  tot  avec  nous 
le  ti-aite  de  Umites  en  Amerique  en  nous  faisant  quelques  cessions  de  ter- 
ritoire,  et  en  outre  qu'elle  entamerait  une  discussion  pour  substituer  an 
payement  de  I'indemnisation  stipulde  par  le  traitd  des  cessions  addition- 
nelles  de  territoire. 

Tel  ^tait  T^tat  de  la  n^gociation  lorsque  je  lui  ai  (d'aprfes  sa  prifere)  com- 
munique confidentiellement  le  projet  de  traits  et  de  convention  que  j'avais 
fait  en  y  ajoutant  que  j'etais  dispose  k  les  discuter  avec  lui,  a  y  apporter 
quelques  modifications  aux  articles  qui  paraStraient  en  avoir  besoin,  mais 
que  je  ne  pouvais  rien  signer  s'il  ne  me  donnait  pas,  de  la  maniere  qui  lui 
serait  la  plus  convenable,  une  assurance  officielle  de  I'ex&ution  de  la  part  de 
I'Espagne  de  I'Art.  105  du  Traite  de  Vienne  relatif  k  Olivenya. 

Le  lendemain  du  jour  oil  je  lui  ai  fait  cette  communication  Camerero  est 
venu  chez  moi,  et  m'a  dit  que  Fernan  Nunez  rompait  la  n^gociation  con- 
fidentielle, et  qu'il  me  demandait  de  rdpondre  ofBciellement  k  sa  derniere 
note  par  devant  les  me'diateurs.    Les  motifs  qu'il  a  alldgufe  sont  les  sui- 

vants  : 1.  Que  I'assurance  officielle  k  I'^gard  d'Olivenfa  ^tait  une  demande 

inattendue  de  ma  part ;  que  Fernan  Nunez  n'etait  pas  autorise'  a  I'acoorder; 
que  c'etait  une  affaire  totalement  s^par^e  de  celle  de  Montevideo ;  et  2.  Que 
la  ligne  temporaire  que  je  demandais  pour  nos  troupes  dans  I'Art.  6  du 
proje't  de  convention  dtait  beauconp  trop  avancfe ;  3,  que  I'Art.  3  du  projet 
de  traits  dans  lequel  il  est  exprcssdment  dit  que  le  Bresil  maintient  vis-k- 
vis  de  Buenos  Ayres  la  neutralite  stipulde  par  I'armistice  de  1812  dtait  in- 
admissible de  la  part  de  I'Espagne. 

Vous  pouvez  bien  juger,  my  Lord,  que  je  n'ai  pas  laissd  sans  rdponse  ces 
objections.  1.  Quant  k  01iven9a  je  ne  demandais  pas  que  ce  fflt  un  article 
du  traitd ;  et  certainement  il  est  ddraisonnable  de  dire  que  cette  pretention 
de  notre  part  est  une  pretention  inattendue,  et  il  serait  bien  plus  ddraison- 
nable  de  vouloir  que  nous  terminions  avec  I'Espagne  les  affaires  qui  I'in- 
teressent  sans  en  recevoir  au  moins  Tassurance  de  terminer  aussi  cello-Ik. 
2    Quant  k  la  ligne  temporaire  d'occupation,  j'ai  dit  qu'elle  me  paraissait 
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la  settle  oonvenable ;  mais  enfin  o'est  de  notre  part  tine  proposition,  et  non 
pas  un  ultimatum,  et  I'Espagne  n'a  qu'k  y  repondre  par  une  centre- proposi- 
tion. 3.  Enfin  quant  h  I'article  qui  regarde  la  neutrality  du  Brfeil,  j'ai 
dit  qu'il  avait  d^jk  et^  accord^  dans  les  notes  ofBcielles  du  Duo  de  Fernan 
Nuiiez  ;  et  en  tons  cas  il  nous  est  impossible  de  nous  en  d&ister,  et  la  re'sis- 
tanoe  meme  que  I'Espagne  apporte  k  le  laisser  passer  est  une  preuve  de  plus 
de  sa  n&essit6.  En  effet,  my  Lord,  il  est  fort  different  pour  nous  d'assurer 
(comme  j'offrais  de  le  faire  confidentiellement)  que  nous  n'avions  aucune 
liaison  avec  les  insurges,  et  d'assurer  la  Cour  d'Espagne  que  nous  formons 
des  voeux  sinceres  pour  le  succes  de  sa  cause  en  Amfirique,  ou  de  mettre  en 
doute,  comme  le  pMnipotentiaire  Espagnol  voudrait  que  nous  le  fissions,  la 
conservation  des  rapports  pacifiques  qui  subsistent  entre  le  Br&il  et  Buenos 
Ayres. 

Enfin,  malgr^  mes  raisonnemens,  la  negooiation  confidentielle  en  est 
restee  la,  et  j'ai  pris  le  parti  d'adresser  immediatement  k  la  Conf^-ence  des 
mddiateurs  la  copie  de  mes  deux  projets  que  j'ai  I'honneur  de  vous  soii- 
mettre  ci-joints,  aooompagnfe  d'une  note  dont  je  vous  envoye  dgalement  la 
copie. 

En  rfflechissant  sur  la  conduite  de  I'Ambassado  d'Espagne  ici,  je  ne  puis 
I'attribuer  qu'aux  causes  suivantes :  ].  Le  desir  evident  de  nous  compro- 
mettre  envers  les  insurges  de  Buenos  Ayres  par  les  termes  du  traits  qui 
serait  signi^  ici.  2.  Le  desir  de  faire  trainer  la  negooiation  jusqu'au  Con- 
grfes  des  Souverains.  3.  Les  dernieres  mativaises  nouvelles  de  I'Am&ique, 
qui  la  font  peut-etre  pencber  plutot  h,  maintenir  avec  nous  une  querelle 
ouverte  qu'k  envoyer  au  Eio  de  la  Plata  une  expedition  dont  il  n'y  a  pas 
grand'cbose  k  esp^rer.  Peut-etre  y  a-t-il  encore  a  ajonter  a  ces  causes 
I'h&itation  naturelle  de  Fernan  Nunez  et  la  limitation  extraordinaire  de 
ses  pouvoirs. 

Exousez,  Monsieur  le  Due,  la  longueur  de  cette  lettre,  et  attribuez-la  k 
la  confiance  illimitee  que  votre  situation  elevfe  et  votre  grand  caractbre  in- 
spirent  k  tous  les  partis;  vous  voulez  bien  prendre  int^ret  k  I'lieureuse 
issue  de  cette  affaire,  et  certainement  sans  vous  il  y  aurait  beaucoup  moins 
d'espoir  d'y  reussir. 

Je  viens  de  reoevoir  une  lettre  du  Marecbal  Beresford,  qui  me  ditattendre 
seulement  votre  rdponse  ainsi  que  la  mienne  pour  fixer  I'^poque  de  son 
depart  pour  I'Irlande.  Je  m'en  vais  lui  repondre  aujourd'hui  meme  que  je 
ferai  tous  mes  efforts  pour  etre  a  Londres  dans  les  premiers  jours  d'Aout. 
C'est  je  orois  vers  le  10  de  ce  mois  que  vous  comptez  vous  y  trouver  vous- 
mgme,  et  le  s^jour  du  Marquis  de  Marialva  k  Paris  me  permettra  je  orois 
de  m'en  absenter  pour  quelques  jours  sans  inconvenient. 

Pour  en  revenir  k  ma  ni^gociation,  j'espere,  Monsieur  le  Due,  que  vous 
trouverez  que  nous  nous  sommes  bien  places,  et  de  la  manifere  qu'il  le  faut, 
afiu  que  les  m($diateurs  puissent  nous  soutenir  d'aprbs  toutes  les  ibgles  de  la 
justice.  Les  deux  projets  que  je  pr&ente  peuvent  etre  disoute's  article  par 
article,  mais  je  crois  que  Ton  n'y  trouvera  pas  de  trfes  grands  cbangements 
praticables.  Quant  aux  assurances  que  nous  demandons  au  snjet  des 
limites  du  Brfeil  et  d'Olivenfa,  la  premiere  me  parait  bien  raisonnable,  et 
la  seoonde  de  toute  justice. 

Pouvez-vous  lire,  my  Lord,  cette  lettre  ecrite  k  la  bate,  et  daignerez-vous 
m'exouser  ? 
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Eecevez,  je  vous  prie,  en  tous  cas,  I'assiiiance  de  la  tres  haute  considera- 
tion que  le  vous  ai  voufe  depuis  longtemps,  ainsi  que  des  sentiments  avcc 
lesquels  j  ai  1  honneur  d'etre,  Monsieur  le  Due, 

Votre  trfes-humble  et  trfes-obdissant  serviteur. 

Lb  Comtb  de  Palmella. 

[BNCLOSrtRES.] 

I. 

The  Portuguese  Plenipotentiaries  to  the  Plenipotentiaries  of  the  Mediating 

Courts. 

Paris,  ce  18  Juillet,  1818. 
Les  soussignes  Ple'nipotentiaires  de  S.M.  Tres  Fidele  accusent  la  reception  de 
la  note  du  12  oourant  de  M.  le  Due  de  Foruau  NuCez,  dont  MM.  les  Ple'nipo- 
tentiaires des  Ooiirs  Me'diatrices  ont  bien  voulu  leur  transmettre  la  copie  et 
conformement  au  desir  de  LL.  BE.  ils  s'abstiendrout  de  continuer  la  discusLn 
Si  laquelle  cette  note  donnerait  encore  aisement  lieu,  et  se  borneront  pour  toute 
re'ponse  a  soumettre  a  I'examen  impartial  de  LL.  EE.  les  projets  ci-joints  d'un 
traite'  et  d'une  convention  dont  tous  les  articles  sout  autant  que  possible  foudSs 
8ur  les  concessions  mutuelles  qui  re'sultent  des  notes  officielles  ^eliang&s  par 
I'entremise  de  la  me'diation  eutre  les  Ple'nipotentiafres  des  deux  Coui-s.  Au 
reste,  les  soussignes  souhaiteraient,  si  Messieurs  les  Ple'nipotentiaires  des  Cours 
Me'diatrices  le  jugent  convenable,  d'etre  invite's  a  une  Confe'rence  a  laquelle  se 
trouverait  pre'sent  le  Ple'nipotentiaire  de  S.M.  Catholique,  afin  de  discuter  les 
projets  qu'ils  proposent  dans  les  sentimens  les  plus  sinceres  de  conciliation. 

Les  soussignes  prient  LL.  EE.  MM.  les  Pl^nipoteatiaires  des  Cours  Me'dia- 
trices de  vouloir  bien  ne  conside'rer  cependant  les  deux  projets  ci-joints  que 
comme  conditionnels.  Les  soussigne's  ne  pourraient  sans  manquer  a  leurs  in- 
structions les  plus  positives  laisser  en  doute  au  moment  de  la  signature  du 
Ti-ait^  dont  il  s'agit,  I'ex^cution  de  la  part  de  I'Espagne  de  I'Art.  105  du  Eeces 
final  du  Congres  de  Vienne,  dont  cette  Cour  est  signataire,  non  plus  que  se 
dispenser  de  demander  une  assui-ance,  au  moins  confidentielle,  de  la  base  sur 
laquelle  S.M.  Catholique  serait  dispose'e  a  tenniner  les  anciennes  questions  au 
snjet  des  limites  des  possessions  des  deux  couronnes  en  Amerique. 

Telles  sent  les  deux  conditions  qui  paraissent  aux  soussignfe  indispensables 
pour  realise!  les  projets  qu'ils  ont  1  honneur  de  transmettre  aujourd'hui  a  la 
Conference  des  Puissances  Mediatrices,  et  qu'ils  auraient  pr^sente's  quelques  jours 
plus  t6t  sils  n'avaient  e'te  retarde's  par  I'espoir  dobtenir  par  des  demarches 
directes  et  amicales  aupres  du  Ple'nipotentiaire  de  S.M  Catholique  les  de'cla- 
rations  qu'ils  jugent  necessaires.  lis  sen  rapportent  avec  coufiance  k  I'opinion 
impartiale  de  Leurs  Excellences,  qui  appre'cieront  les  principes  de  leur  conduite 
dans  tout  le  cours  de  cette  negociation  ;  et  ils  prient  LL.  EE.  de  vouloir  bien 
agreer  lassiu'ance  de  leur  plus  haute  consideration. 

Esta  conforme, 

J.  B.  Eademakee, 


II. 

PEOJET  DE  TEAITJS. 

Sa  Majesty  Tres  Fiddle  et  Sa  Majeste  Catholique  ijgalement  anime'es  du  plus  vif 
d&ir  de  terminer  toutes  les  discussions  qui  existent  entre  elles  au  sujet  des  pos- 


606     NEGOTIATIONS  BETWEEN  PORTUGAL  AND  SPAIN. 

sessions  des  deux  courormes  dans  I'lm  et  I'autre  hemisphere,  etd'assurer  h  leurs 
sujets  respeotifs  les  avantages  qui  re'sulteront  de  leur  etroite  union;  Leurs 
dites  Majeste's  prenant  spe'cialement  en  conside'ration  la  neeessite  de  determiner 
par  un  traite  le  mode  de  la  remise  Si  S.M.  Catholique  du  territoire  de  la  rive 
gauche  de  la  Plata  appartenaut  &  I'Espagne,  et  conquis  par  les  troupes  Portu- 
gaises  sur  le  chef  insurge,  Artigas,  dans  le  seul  but  de  garantir  de  ses  attaques 
la  frontifere  du  Bre'sil ;  S.M.  Catholique  ayant  a  cet  efifet  demand^  la  me'diation  de 
leurs  Majestes  I'Empereur  d'Autriohe,  le  Eoi  de  France,  le  Roi  de  la  Grande 
Bretagne,  le  Eoi  de  Prusse,  et  I'Empereur  de  Toutes  les  Eussies,  et  Sa  Majeste' 
Tres  Fidele  ayant  immediatement  et  avec  la  plus  entiere  confiance  acoepte 
I'offre  qui  lui  a  e'te  faite  par  les  Cours  susdites  de  leur  mediation,  les  hautes 
parties  oontraotantes  sent  convenues  de  prooeder  de  commun  accord  avec  LL. 
PP.  SIM.  it  la  confection  du  present  traite,  et  elles  ont  h  cet  eifet  nomme  leurs 

Ple'nipotentiaires  respectifs,  savoir 

qui,  apres  avoir  ^change,  etc.,  sent  convenus  des  Articles  suivans  : 

Aet.  I, 

S.M.  Tres  Fidele  et  S.M.  Catholique  declarent  que  la  plus  intime  harmonie 
suhsiste  entre  elles,  et  devra  @tre  maintenue  dans  leurs  etats  respectifs,  ainsi 
qu'il  convient  aux  inte'rets  des  deux  couronnes,  au  bonheur  de  leurs  sujets,  et 
aux  liens  de  parents  si  souvent  multiphes,  et  encore  recemment  renouveles, 
entre  leurs  deux  augustes  families. 

Aet.  II. 

S.M.  Tres  FidMe  s'engage  h.  remettre  le  territoire  Espag-nol  occupy  par  ses 
troupes  sur  la  rive  orientale  de  la  Plata  a  I'exp^dition  que  Sa  Majeste  Catliolique 
enverra  pour  en  prendre  possession  de  la  maniere  enonoee  dans  les  articles 
suivans. 

Art.  III. 

S.M.  Tres  Fidele  declare  que  le  present  traite  ainsi  que  I'acte  de  la  remise  de 
Montevideo  qui  en  sera  la  consequence  ne  portera  point  atteiute  h  la  neutralite 
dans  laquelle  s'est  maintenue  le  gouvernement  du  Bre'sil  vis-a-vis  des  habitans 
de  Buenos  Ayi'es  depuis  I'e'poque  de  I'armistice  du  25  Mai,  1812. 

Aet.  IV. 

S.M.  Catholique,  en  prenant  possession  du  territoire  occupe  par  lea  troupes 
Portugaises,  s'engage  a  maintenir  tous  les  privileges  dont  jouissaient  les  villes 
et  les  habitans  du  dit  territoire  avant  I'e'poque  de  I'insurrection,  ainsi  qa'h  ao- 
corder  k  tous  les  susdits  habitans  I'oubli  du  passe,  la  garantie  de  lem'S  pro- 
prie'tes,  et  une  entiere  amnistie  pour  tout  ce  qui  »  rapport  aux  actes  politiques, 
dont  ils  seraient  accuses  jusqu'k  I'epoque  de  la  remise  de  ce  territoire  h,  S.M. 
Catholique.  Les  concessions  avantageuses  au  systeme  commercial  dont  les 
ports  du  Eio  de  la  Plata  jouissent  durant  I'occupation  des  troupes  Portugaises 
e'tant  absolument  conformes  aux  priucipcs  du  Cabinet  de  Madrid  leur  seront 
conserve's  par  S.M.  Catholique. 

Aet.  V. 

LL.  DD.  HH.  PP.  contractantes  de'sirant  faire  connaiti'O  evidemment  h 
toutes  les  provinces  du  Eio  de  la  Plata  la  part  que  la  mediation  des  Puissances 
Europe'ennes  a  prise  h,  la  conclusion  du  pre'sent  traite,  sont  convenues  que  la 
remise  aux  troupes  Espagnolcs  de  la  place  de  Montevide'o  aura  lieu  par  I'entre- 
mise  des  Cummissaircs  noiiimc's  li  cet  cfl'et  par  les  Puissances  Mediatrices. 
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Art.  VI. 

Tout  ce  qui  a  rapport  plus  imm^diatement  k  I'epoque  et  au  mode  de  I'eVacua- 
tion  du  territoire  de  la  rive  gauche  de  la  Plata  par  les  troupes  de  S.M.  T. 
Fidele,  et  k  rocoupation  de  ce  meme  territoire  par  celles  de  S.M.  Catholique,  eat 
determine  par  uue  convention  additionnelle  au  present  traite,  et  qui  portera  la 
meme  date. 

Akt.  VII. 
L'expedition  que  S.M.  Catholique  enverra  pour  prendre  possession  du  terri- 
toire suslit  devra  etre  ^gale  en  force  aux  troupes  Portugaises  qui  occupent 
maintenant  ce  territoire.    Le  nombre  de  oes  tioupes  est  fixe  par  la  convention 
additionnelle  au  pre'sent  traite. 

Aet.  vni. 

S.M.  Catholique  s'engage  k  indemniser  S.M.  T.  Fidfele  des  frais  occasionn^s 
par  renvoi  de  I'expe'dition  Portugaise  h,  Montevideo,  dont  le  montant  a  4te  fixe' 
de  commun  accord  et  d'apres  I'examen  des  pieces  k  la  somme  de  sept  millions 
cinq  cent  mille  franca. 

Le  payement  de  cette  somme  aura  lieu  simultanement  avec  la  remise  de  la 
place  de  Montevide'o  aux  troupes  Espagnoles,  Le  mode  en  sera  determine  par 
la  convention  additionnelle  au  present  traite. 

AuT.  IX. 

LL.  DD.  HH.  PP.  contractantes  desivant  terminer  k  la  fois  et  le  plus  t6t 
possible  tous  leurs  diffe'reuds,  s'occuperont  imme'diatement,  et  sous  la  mediation 
des  HH.  PP.  Me'diatricea,  de  la  confection  dun  traite  separe  qui  aura  pour 
objet  la  fixation  des  bases  d'uu  arrangement  definitif  de  toutea  les  questions 
territoriales,  soit  en  Europe,  soit  en  Ame'rique,  existant  entre  les  deux  cou- 
ronnes,  ainsi  que  de  celles  de  la  liquidation  de  leurs  reclamations  peouniaires 
mutuellea. 

LL.  DD.  PP.  contractantes  declarent,  afin  d'^viter  tout  motif  de  dispute 
entre  lours  sujeta  respectife,  que  les  limites  de  leurs  possessions  en  Ame'rique 
demeurent  fixe'es  jusqu'k  la  conclusion  du  traite'  mentionne  dans  cet  article  par 
Vuti  possidetis  de  I'annee  1815,  epoque  du  reofes  final  du  Congres  de  Vienne  et 
anterieure  ^  I'enti-fe  de  l'expedition  Portugaise  sur  le  territoire  Espagaol. 

Abt.  X. 
LL.  PP.  MM.  sont  invitees  h,  apposer  I'acte  formel  de  leur  garantie  au 
present  traits  et  k  la  convention  additionnelle  de  la  meme  date. 

Akt.  XI. 
Les  Articles        .        .        .        du  present  traitd  seront  tonus  secrets  jusqu'a 
I'epoque  de  I'arrivfe  de  l'expedition  Espagnole  h  Montevide'o. 

PKOJET  DE  LA  CONVENTION  ADDITIONNELLE  AU  TEAIT^  DE  .  . 
LL.  MM.  Tres  Fidele  et  Catholique,  reconnaissant  la  ne'oessite'  de  fixer  par 
une  convention  sp&iale  tout  ce  qui  a  rapport  k  I'epoque  et  au  mode  de  I'e'va- 
cuation  par  les  troupes  Portugaises  du  territoire  Espagnol  am-  la  rive  gauche  de 
la  Plata,  et  de  Toccupation  de  ce  meme  territoire  par  les  troupes  Espagnoles, 
ont  nomme'  k  cet  efl'et  leurs  ple'nipotentiaires,  k  savoir, 

niii  anrpq  .        .        .        sont  oonvenus  des  articles  suivans : 

qui,  aprcs       .         .         •         •  • 

VOL.    XIL  '^    ^ 
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Art.  I. 
Le  nombre  des  troupes  Espagnoles  qui  sera  envoy^  pour  prendre  possession 
de  la  place  de  Montevidfe  et  de  son  territoire  est  fix^  ^  dix  mille  liommes. 

Art.  II. 
L'expedition  Espagnole  sera  aocompagne'e  des  Commisaaires  nomme's  b,  cet 
■effet  par  LL.  HH.  PP.  Me'diatrices,  et  qui  seront  charges  de  ve'rifier  I'exact 
accomplissement  de  I'article  prece'dent.  La  remise  de  la  place  de  Montevideo 
par  le  Commandant-en-elief  Portugais  aura  lieu  par  I'intermediaire  des  susdits 
Commissaires,  et  d'apres  les  instructions  qui  leur  seront  adressees,  r^dige'es 
de  commun  accord  entre  les  DD.  HH.  PP.  contractantes,  et  les  HH.  PP. 
Mediatrices. 

Abt.  III. 
Les  susdits  Commissaires,  au  moment  oil  la  remise  de  la  place  aura  lieu,  de- 
livreront  au  Commandant  Portugais  des  eifets  payables  sur  leur  garantie  pour 
le  raontant  de  la  somme  stipule'e  dans  le  traite  de  cette  date  k  titre  d'indemnite 
pour  les  frais  occaaionne's  par  I'envoi  de  lexpedition  Portugaise  k  Montevide'o. 

Art.  IV. 

Les  b^timens  de  transport  qui  auront  conduit  les  troupes  Bspagnoles  k  Monte- 
video seront  mis  en  totalite,  ou  en  partie,  selon  la  demande  du  Commandant 
des  troupes  Portugaises,  k  sa  disposition,  de  manifere  k  lui  foumir  les  moyens 
ne'cessaires  pour  ramener  ses  troupes  dans  les  ports  du  Bre'sU. 

Art.  V. 
La  remise  de  la  place  de  Montevideo  par  le  Commandant  Portugais  sera 
eifectue'e        .        .        .         apr&s  I'arrive'e  de  l'expedition  Espagnole  dans  ce 
port,  ou  plus  tot  si  fairs  se  pent. 

Art.  VI. 

Apres  I'evacuation  de  la  place  de  Montevideo  les  troupes  Portugaises  pour- 
ront,  si  Sa  Majeste  Tres  Fidele  le  juge  oonvenable,  ooouper  une  ligne  militaire 
d'observation  dont  la  gauche  sera  appuyee  sur  le  port  de  Maldonado,  afin  de 
mettre  ces  troupes  a  meme  de  conserver  leurs  communications  ouvertes  avec  la 
mer.  Cette  ligne  sera  tracee  par  la  cbalne  des  montagues  qui  s'elfeve  au  nord  de 
Maldonado  jusqu'k  la  hauteur  des  sources  de  la  rivifere  denomm^e  Tio  dans  les 
cartes  d'Arrowsmitli,  ensuite  par  le  cours  de  cette  riviere  jusqu'k  son  confluent 
avec  le  Eio  Negro,  et  finalement  par  le  cours  du  Eio  Negro  jusqu'k  son  em- 
bouchure dans  i'Uruguay. 

Art.  VII. 

L'oooupation  de  cette  ligne  d'observation  militaire  pourra  etre  maintenue 
jusqu'a  I'epoque  de  la  pacification  des  provinces  orientale  et  occidentale  de  la 
Plata. 

Art.  VIII. 

S.M.  Catholique  donnera  officiellement  avis  a  S.M.  T.  Fidele  par  I'entremise 
du  Ministre  de  Portugal  k  la  Cour  de  Madrid  du  depart  de  I'expe'dition  des- 
tin^e  k  prendre  possession  de  Montevideo,  trois  mois  avant  le  depart  de  la  sus- 
dite  expedition  dea  ports  d'Espagne,  afin  que  les  ordres  necessairea  puissent 
etre  expe'die's  au  Commandant  des  troupes  Portugaises  k  Montevide'o  en  tema 
opportun. 
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Art.  IX. 

Dana  le  cas  oii  I'exp^dition  Espagnole  n'avriverait  pas  dans  le  Eio  de  la  Plata 
six  moia  aprfes  I'^change  dea  ratifications  de  la  presente  convention,  S.M.  Ca- 
tholique  s'engage  k  indemniser  S.M.  Tres  Fidfele  des  frais  extraordinaires  qui 
reaulteront  de  la  prolongation  de  I'occupation  par  ses  troupea  de  la  ville  et  du 
territoire  deMontevide'o  a  raison  de  ....  par  mois  a  compter 
de  la  susdite  date  jusqu'&  I'epoque  de  I'arrivee  de  I'expedition  Espagnole  dans 
le  Eio  de  la  Plata. 

N.B. — Suivent  les  articles  de  detail  sur  la  remise  de  I'artiUerie,  &c.,  appar- 
tenant  h  la  place,  satisfaction  des  dettes  contractees,  &c.,  &c. 


G.  O.  Cambrai,  21st  July,  1818.      [  1452.  ] 

5.  The  Field  Marshal  begs  to  call  the  attention  of  the  General 
officers  commanding  divisions  and  brigades  of  infantry  to  the 
General  Orders  of  the  7th  October,  1814,  and  directs  that  the 
distance  to  be  marched  shall  be  extended  to  12  miles  a  day, 
twice  a  week,  and  be  performed  in  column  at  quarter  distance, 
and  in  as  large  bodies  as  can  be  conveniently  assembled. 

Wellington. 


To  Viscount  Castlereagh.  [  145.^.  j 

Mt  DEAE  LoED,  Cambrai,  21st  July,  1818. 

Since  I  wrote  to  you  on  the  18th  I  have  received  your  letter 
of  the  17th,  and  I  will  be  in  London  on  the  1st  of  August.  This 
arrangement  will  suit  me  better  than  to  go  first  into  the  Nether- 
lands. 

In  my  last  I  wrote  you  a  statement  of  the  negotiations  be- 
tween Portuguese  and  Spaniards,  and  I  now  enclose  the  copy 
of  a  letter  from  Count  Palmella,  from  which  it  appears  that  they 
have  again  broken  off  their  confidential  communications,  and 
are  quite  at  large.  However,  Palmella's  treaty  appears  so  rea- 
sonable that  I  think  Pizarro  will  adopt  it. 

He  departed  from  the  plan  on  which  he  agi-eed  with  me. 
According  to  that  plan  he  was  not  to  state  anything  officially 
regarding  Olivenqa,  &c.,  till  every  other  matter  should  be 
settled ;  but  to  apprise  Fernan  Nunez  privately  that  he  would 
make  that  demand,  and  would  not  sign  till  it  should  be  com- 
plied with.  This  would  have  been  a  better  mode  of  proceed- 
ine,  and  would  have  given  you  time  to  negotiate  with  the  other 
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mediating  Powers.  However,  I  am  certain  they  will  not  break 
off;  and  when  I  go  to  Paris  for  the  King's  birthday,  I  will  try 
to  bring  them  together  again,  if  they  should  not  have  settled 
their  matters  previously. 

I  write  to  Beresford  to  tell  him  that  I  shall  be  in  England 
the  1st  of  August,  and  to  Palmella  to  meet  me  there  if  he  can. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


Viscount  Castlereayh  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  deae  Lord,  Cray  Farni,  21st  July,  1818. 

My  letter  of  Friday  last,  addressed  to  Paris,  but  which  would  follow  you 
to  Cambrai,  will  have  anticipated  your  wishes  with  respect  to  the  period 
of  your  visit  here.  The  1st  of  next  month  will  perfectly  suit  us,  and  I 
shall  therefore  reckon  upon  you  about  that  day,  unless  something  should 
occur  to  induce  you  to  prefer  coming  after  the  10th,  which  would  be  less 
convenient  to  our  arrangements,  but  not  in  any  degree  which  need 
embarrass  yours. 

I  am  happy  to  perceive  that  you  have  brought  the  two  Peninsular 
navigators  into  soundings.  AVhat  a  waste  of  time  the  nonsense  of  diplo- 
macy occasions !  and  what  is  most  singular  in  the  result  is,  that  whilst 
Spain  hesitates  not  to  come  up,  almost  at  the  first  asking,  to  the  standard 
of  your  demands  in  money  and  force,  of  which  commodities  she  is  known 
to  be  almost  destitute,  she  will  not  hear  of  parting  with  a  foot  of  territory, 
however  remote  the  prospect  is  of  her  being  enabled  to  reoccupy  it.  Have 
you  any  expectation  that  Spain  can  equip  an  expedition  of  10,000  men  and 
send  it  to  the  Plate  ?  My  last  letters  from  Cadiz  render  this  extremely  im- 
probable. If  so,  will  they  send  it  off  upon  the  faith  of  Palmella's  signing, 
who  cannot,  as  I  believe,  assert  that  he  is  authorised  to  agree  to  what  he  is 
now,  with  great  good  sense,  wiUing  to  stipulate,  or  must  the  whole  stand 
still  till  a  ratification  comes  from  the  Brazils  ? 

I  think  it  right  you  should  know  that  the  Buenos  Ayres  government 
have  a,  channel  by  which  they  learn  the  course  of  Palmella's  negotiations 
with  sufficient  accuracy  to  enable  them  to  judge  of  its  effect  upon  their 
interest ;  and  I  have  no  doubt  that  they  will  be  apprised  withovit  delay  of 
the  main  fact  that  a  Spanish  force  is  to  be  received  at  Montevideo.  This 
idea  began  to  work  when  the  last  mail  came  away ;  a  corresponding 
jealousy  of  the  Portuguese  manifested  itself;  and  there  was  reason  to 
apprehend  that  a  change  in  the  government  would  take  place,  by  which 
Puyrreiou  and  the  Brazil  party  would  be  set  aside,  and  General  Eondeau 
substituted.  The  latter  is  a  man  of  no  real  ability,  but  connected  in  some 
degree  with  Artigas,  whose  force  on  the  left  bank  of  the  Plate  has  of  late 
acquired  both  increased  numbers  and  consistency. 

We  have  no  direct  intelligence  as  yet  of  San  Martin's  decisive  victory 
over  General  Osorio,  the  account  of  which  is  given  circumstantially  in  the 
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oiBcial  Gazette  of  Buenos  Ayres.  If  this  success  has  attended  the  arms  of 
Chile,  it  may  decide  the  fate  of  Peru  also.  If  Spain  and  Portugal  do  not 
make  haste,  they  will  find  the  revolutionary  party  too  strong  for  them 
either  in  negotiation  or  in  the  field.  Their  only  chance  is  to  settle  their 
differences  both  in  America  and  Europe  without  further  delay,  which  min-ht 
have  been  done  at  any  time  in  half-an-hour  if  they  had  had  common  sense. 
I  will  write  to  Stuart  and  the  King's  Ministers  at  the  several  Allied 
Courts  upon  the  point  of  Olivenza.  I  think  it  is  impossible  for  us  to 
guarantee  it  to  Portugal,  or  to  do  more  than  execute  our  engagements  by 
now  pressing  the  concession.     I  fear  this  will  be  a  new  source  of  delay. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Castlekeagh. 


To  the  Ministers  of  the  Four  Courts.  [  1454.  1 

Messieurs,  Cambrai,  ce  22  JulUet,  1818. 

M.  le  Due  de  Richelieu  m'a  ecrit  utie  lettre,  et  m'a  envoye 
la  copie  de  la  note  qu'il  a  adressee  a  VV.  EE.  le  17  Juillet,  sur 
les  questions  qui  sont  survenues  avec  le  Chevalier  de  Brito  sur 
les  reclamations  Portugaises  ;  et  comma  il  me  parait  tres  im- 
portant que  YV.  EE.  aient  connaissance  de  la  reponse  que  je 
donnerai  a  M.  le  Due  de  Richelieu  a  cette  occasion,  je  compte 
vous  en  envoyer  copie.  Je  desire  cependant  prealablement 
avoir  connaissance  de  la  correspondance  que  M.  le  Chevalier 
Brito  et  les  Commissaires  Portugais  ont  eue  avec  la  Conference 
pendant  les  negociations  qui  ont  mene  a  la  Convention  du  25 
Avril,  1818,  on  apres  la  signature  de  cette  Convention  ;  et  je 
prie  VV.  EE.  d'avoir  la  bonte  de  m'en  faire  envoyer  les  copies. 

J'ai  I'honneur  d'etre,  Messieurs,  &c., 

Wellington. 


To  E.B.H.  the  Duhe  of  York.  [-  h^k,_  •] 

gjU  Cambrai,  22nd  July,  1818. 

I  had  the  honour  of  receiving  yesterday  your  Royal  High- 
ness's  letter  of  the  18th  instant,  regarding  the  information  you 
had  received  of  a  determination  existing  among  certain  persons 
in  France  to  make  Lieutenant-Colonel  Stanhope  answerable  for 
the  speech  which  Lord  Stanhope  made  in  the  House  of  Lords  at 
the  opening  of  the  late  session  of  Parhament. 
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I  had  not  before  heard  of  such  an  intention,  hut  I  think  its 
existence  not  improbable ;  and  I  am  sorry  to  add  that  I  can  do 
nothing  which  can  prevent  its  execution,  nor  do  I  think  that  the 
laws  of  this  country  would  punish  a  man  who  should  be  guilty  of 
such  an  outrage. 

I  have  apprised  Lieutenant-Colonel  Stanhope  of  the  circum- 
stance, of  which  it  appears  he  had  before  been  informed,  and  I 
have  recommended  to  him  great  caution  in  his  conduct ;  that  he 
should  avoid  all  mixed  companies  ;  and  that  whenever  he  left  his 
quarters  he  should  be  accompanied  by  an  officer  capable  of 
giving  an  account  of  what  might  pass  between  him  and  any 
person  who  might  address  him. 

I  do  not  think  that  any  other  measure  can  be  adopted,  ex- 
cepting to  give  him  leave  of  absence  ;  and  I  confess  that  I  can't 
recommend  him  to  ask  for  leave  before  the  time  at  which  he 
would  naturally  have  asked  for  it,  because  I  should  feel  veiy 
unwilling  to  take  this  step  myself  if  I  were  in  his  situation. 

I  have  not  apprised  him  that  I  had  this  information  from  your 
Royal  Highness ;  and  as  he  is  your  Eoyal  Highness's  Aide-de- 
camp, you  might,  perhaps,  call  him  to  attend  upon  yourself 
But  I  think  that  even  this  measure  ought  to  be  well  considered 
before  it  is  adopted.  It  will  not  be  unknown  that  your  Royal 
Highness  was  apprised  of  this  intention,  and  it  would  not  do  any 
good  that  any  party  in  France  should  suspect  that  you  had  with- 
drawn any  officer  from  his  duty  in  this  country,  even  to  attend 
upon  yourself,  in  order  that  he  might  avoid  the  danger  of  such 
an  outrage  as  that  with  which  he  is  threatened.  I  confess  that 
I  should  prefer  to  trust  to  the  precautions  which  I  have  recom- 
mended to  Colonel  Stanhope,  and  that  he  should  remain  with  his 
regiment  the  time  which  he  ought  to  remain. 

I  have  the  honour  to  be,  Sir,  &c., 

Wellington. 


General  Baron  Friraont  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

MoNSBlGNEUK,  Colmar,  le  22  Juillet,  1818. 

Les  plans  des  revues  que  Voire  Altesse  a  daignd  me  communiquer  seront 
strictement  observes  par  le  corps  d'arm^e  sous  mes  ordres,  et  je  m'empresse 
de  lui  en  t^moigner  toute  ma  reconnaissance.  Je  ne  doute  pas  que  les  r6- 
coltes  seront  rentrees  par  la  fin  d'Aout  dans  le  Bas  Ehin.  Je  ferai  done 
concentrer  en  entier  le  corps  d'armfe  Autrichien  dans  les  environs  de  Ha- 
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guenau,  o^  j'aurai  I'honneur  d'attendre  et  de  receyoir  votre  Altesse  le  30  et 
Im  demander  ses  ordres  pour  I'heure  k  laquelle  elle  voudrait  voir  les  troupes 
rdumes  et  sous  les  armes  le  Lundi  matin,  31  d'Aoiit,  ou  ainsi  qu'elle  dai- 
gnera  disposer. 

Je  crois  de  cette  maniere  prevenir  les  volontfe  de  Votre  Altesse  puis- 
qu  elle  pourrait  ainsi  raccourcir  son  voyage  de  beaucoup,  et  qu'en  retournaut 
par  Saverne  et  Nancy  elle  ferait  une  nouvelle  route  tr^s  int^ressante  et 
pourrait  voir  quelques  jours  plus  t8t  les  corps  d'armfe  Prussiens 

D'apres  les  ordres  de  Votre  Altesse  je  serai  k  Paris  pour  la  fete  de  St 
Louis,  et  j'y  arriverai  le  20  d'Aoiit,  pour  avoir  I'honneur  de  lui  presenter 
les  hommages  respectueux  avec  lesquels  j'ai  I'honneur  d'gtre  Mon- 
seigneur,  ' 

De  Votre  Altesse  le  tr^s-humble  et  trfes-obdissant  serviteur, 

Frimont. 


To  Count  Palmella.  r  ■.  .^o   i 

Monsieur  le  ComTE,  Cambrai,  ce  23  JuiUet.  1818. 

Je  rcQois  votre  lettre  du  20,  et  je  regrette  beaucoup  que  votre 
negociation  avec  I'Espagne  ne  marche  pas  mieux.  Cependant, 
votre  projet  est  en  tout  si  raisonnable,  et  votre  demande  d'Oli- 
ven^a  si  juste,  que  je  ne  crois  pas  que  M.  Pizarro  puisse  se 
refuser  de  finir  sur  ce  que  vous  avez  propose,  s'il  a  vraiment  le 
d&ir  de  terminer. 

Je  serai  a  Londres  le  ler  Aoiit,  et  j'y  resterai  jusqu'au  10. 
J'en  ai  deja  prevenu  le  Marechal  Lord  Beresford,  et  il  y  restera 
jusqu'a  mon  arrivee.  S'il  arrivoit  que  par  hasard  vous  ne  puis- 
siez  pas  venir  a  Londres,  je  vous  prie  de  me  faire  savoir  sur 
quels  points  vous  desirez  que  je  parle  au  Marechal. 

Toujours,  Monsieur  le  Comte,  avec  la  consideration  la  plus 
distinguee,  de  V.E.  le  tres  fiddle  et  sincere 

Wellington,  Duque  de  Vittoeia. 


The  Ministers  of  the  Four  Courts  to  Field  Marshal  the  Du7ce  of  Wellinyton. 

My  Lord,  Paris,  le  23  JuiUet,  1818. 

M.  le  Due  de  Richelieu  nous  a  transmis,  sous  la  date  du  17  de  ce  mois, 
une  note  dont  copie,  k  ce  que  nous  sommes  iuformes,  avoit  ete  adressee  k 
Votre  Excellence,  relative  a  un  diff^rend  qui  s'est  dlev^  entre  le  gouverne- 
ment  Pran9ais  et  le  Ministre  de  Portugal,  Chevalier  Brito,  par  rapport  a  la 
Convention  du  25  Avril  dernier.  D&irant  avant  tout  connaitre  votre 
opinion,  my  Lord,  nous  avons  I'honneur  de  prier  Votre  Excellence  de  vou- 
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loir  bien  nous  la  communiquer,  pour  pouvoir  rdpondre  ensuite  k  M.  le  Duo 
de  Richelieu  ;  mais  comme  les  derniers  offices  qui  ont  fte  e'changfe  entre  les 
plenipotentiaires  des  quatre  Cours  et  M.  de  Brito,  lors  de  la  n^gooiation 
aveo  la  France,  semblent  plus  ou  moins  rdsoudre  la  question,  nous  croyons 
devoir  les  reproduire  ici  en  copie,  et  les  mettre  sous  les  yeux  de  Votre  Ex- 
cellence. 

En  ayant  I'honneur  d'acouser  k  Votre  Excellence  reception  de  sa  lettre 
du  16  du  present  mois,  nous  la  prions  d'agr&r  I'assurance  de  la  tres  haute 
consideration  avec  laquelle  nous  avons  celui  d'etre. 

My  Lord,  de  Votre  Excellence 

Les  trte  humbles  et  tres  ob^issans  serviteurs, 

Le  Babon  de  Vincent.      Le  Comte  de  Goltz. 
Chakles  Stuaet.  Pozzo  di  Boeqo. 

p^S. — Au  moment  de  la  signature  de  la  pr^sente  lettre  les  soussignes 
regoivent  celle  que  S.E.  leirr  a  fait  I'honneur  de  leur  adresser  sur  ce  nigrae 
objet  le  22  de  ce  mois.  Leur  lettre  en  date  d'aujourd'hni  y  r^pondant,  ils 
se  bornent  a  avoir  I'honneur  d'en  accuser  la  reception. 

Le  Baeon  de  Vincent.      Lb  Comte  de  Goltz. 
Chaeles  Stuaet.  Pozzo  di  Boego. 

[Enolosuees.] 

I. 

Ths  Ministers  of  the  Four  Courts  to  the  Chevalier  Brito. 

Paris,  le  27  FeVrier,  1818. 

Les  soussignes,  Plenipotentiaires  des  Cours  eignataires  du  traite  du  20  No- 
vembre,  1815,  etant  ocoupes,  de  concert  aveo  S.B.  M.  le  Duo  de  Wellington,  Si 
oonclure  uu  arrangement  aveo  la  France,  qui  mette  oette  Puissance  en  etat 
de  s'acquitter  \  la  fois  et  moyennant  une  somme  re'versionneUe  de  toutes  les 
cr&nces  fonde'es  sur  la  Convention  du  20  Novembre,  181.^,  les  soussignes  ont 
I'honneur  d'en  faire  pari  a  M.  le  Chevalier  Brito.  lis  ont  en  meme  temps  celui 
de  prier  S.B.  de  vouloir  faire  parvenir  a  MM.  les  Commissaires  de  sa  Com-  la 
reponse  ci-annexee  a  un  office  que  ces  derniers  viennent  de  leur  adresse  r. 

Les  soussignfe  ont  I'honneur,  &o, 

II. 

The  Chevalier  Brito  to  the  Ministers  of  the  Four  Courts. 

Paris,  le  2  Mars,  1818. 

Le  soussign^,  Envoye  Extraordinaire  et  Ministre  Ple'nipotentiaire  de 
S.M.T.F.,  a  rcQU  la  note  que  LL.EE.  MM.  les  Plenipotentiaires  des  Cours  signa- 
teires  du  traite  du  20  Novembre,  1815,  lui  ont  fait  1  honneur  de  lui  adresser 
en  date  du  27  Fe'vrier,  pour  lui  notifler  ofBciellement  que  LL.EE.  etaient  oo- 
cupe'es,  de  concert  avec  S.E.  M.  le  Mare'chal  Due  de  "Wellington,  k  oonclure  un 
arrangement  avec  la  France,  qui  mette  cette  Puissance  en  etat  de  s'acquitter  \ 
la  fois  et  moyennant  le  payement  d'tme  somme  re'versionneUe  de  toutes  les 
creances  fonde'es  sur  la  Convention  du  20  Novembre,  1815. 

Le  soussigne,  acceptant  cette  communication  officielle  au  nom  de  sa  Cour,  oo- 
signataire  aussi  (le  28  Aofit,  1817)  du  traite  du  20  Novembre,  1815,  a  I'honneur 
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de  declarer  k  LL.EE.  que,  nonobstant  le  d^faut  d'ordres  et  d'instructions  k  cet 
egard,  Ji  raison  de  la  distance  du  eie'ge  de  son  gouveraement,  cependant  il  est 
persuade'  que  S.M.T.F.  ayant  donne  tant  de  preuves  de  sa  soUicitude  conatante 
b,  contribuer  Ji  I'ordre  des  choses  etabli  par  la  haute  sagesse  de  ses  augustes 
aUie's,  s'y  conformera  e'galement  dans  cette  circonstance  importante,  et  applaudira 
au  choix  unanime  de  toutea  lea  Coura  pour  def&er  k  S.E.  M.  le  Duo  de  Wel- 
lington la  direction  principale  de  la  negociation  aveo  la  France.  Dana  cette 
conviction  le  soussigne  se  felicite  de  pouvoir  concoiu-ir  par  son  aaaentiment 
officiel,  et  soua  aa  responaabilite  personnelle,  k  tuutea  lea  mesurea  qui  seront 
dans  la  convenance  mutuelle  des  Puissances  interessees  et  de  la  France,  et  con- 
venues  par  la  moderation  et  bonne  foi  de  I'illustre  negooiateur. 
Le  soussigne  a  I'honaeur,  &o. 

III. 

Annexe  2  au  Protooole  No.  209. 

The  Portuguese  Commissioners  to  the  Ministers  of  the  Four  Courts. 

Paris,  le  14  Fe'vi-iei-,  1818. 

Les  soussignes,  Commissaires  Liquidateurs  des  reclamations  Portugaiaes,  ont 
pris  commimication  de  la  note  adreasee  le  2  de  ce  mois  par  LL.EE.  M.  I'Am- 
baaaadeur  d'Angleterre  et  MM.  lea  Ministres  d'Autriche,  de  Pruase,  et  de 
Eussie,  a  MM.  les  Commiasaires  Liquidateurs  re'unis,  par  laquelle  LL.EE.  lea 
invitent  h  remplir  un  tableau,  dont  elles  remettent  le  formulaire,  qui  oomprend 
lea  diife'rentes  categories  dana  lesquelles  peuvent  se  classifier  les  creances  par- 
ticulierea  h  la  charge  de  la  France.  LL.EE.  te'moignent  le  d&ir  que  ce  tableau 
leur  soit  pre'sente'  dans  le  terme  de  quinze  jours  au  plus  tard. 

Les  souasignea,  malgre  la  volonte  qu'ils  ont  de  dormer  'k  LL.EE.  tons  lea 
renseignemens  necessaires  pour  faciliter  les  negociations  entame'es,  se  trouvent 
dans  la  ne'cessite  d'observer  qu'il  leur  eat  absolument  impossible  de  former  dans 
un  ai  court  eapace  de  temps  un  releve  des  reclamations  Portugaiaea  avec  la  pre'- 
eision  et  la  claasification  que  le  tableau  exige.  LL.EE.  n'ignorent  paa  que  la 
Convention  entre  les  Coura  de  Portugal  et  de  France  n'a  ete'  signee  a  Paris  que 
le  28  Aoiit  dernier,  et  que  I'annee  convenue  pour  la  preaentation  des  reclama- 
tions a  commence  a  courir  de  la  mdme  date.  Ce  ne  fut  que  le  11  de  ce  mois 
que  les  soussignes  furent  preaentea  k  I'assemblee  oentrale,  et  qu  lis  y  prirent 
connoisaance  oiiicielle  de  la  note  de  LL.EE.,  et  que  le  jour  auivant  ils  entrerent 
en  poEsession  des  dooumens  relatifa  aux  re'clamations  pre'aente'es  juaqu'au  meme 
jour  k  la  Legation  Portugaise.  Toutes  ces  circonstances  constituant  la  Com- 
mission Portugaise  dans  une  aituatioii  particulifere  et  diffe'rente  de  toutes  les 
autrea,  et  les  aoussigne'a  ne  pouvant  pas  avoir  re9u  des  instructions  ape'ciales 
de  leur  gouvemement,  ila  doivent,  en  attendant,  ae  re'fe'rer  au  Ministre  de 
S.M.T.F.  pres  la  Cour  de  France  sur  tout  ce  qui  seroit  relatif  k  cette  affaire. 

'  Cependant,  les  souasignc's,  malgre'  la  faute  de  temps  pour  examiner  k  fond, 
peser  murement,  et  Hquider,  meme  par  approximation,  le  montant  des  re'cla- 
mations, s'empreaserout  de  pre'senter  a  LL.EE.,  dana  le  plus  court  delai  pos- 
sible un  aper9u  des  re'clamations  qui  sont  k  leur  connoissance,  car  en  honneur 
et  conscience  ne  pouvant  pas  compromettre  les  droits  des  re'olamana  qui  n'ont 
pas  encore  pre'aent^  leura  titres,  ils  seront  obligfe,  en  delivrant  le  tableau  des 
reclamations  pr&ente'es,  de  faire  toutea  les  reserves  pour  ceUes  qui  pourront  se 
pre'senter  dana  le  terme  stipule  par  la  Convention.  _ 

Les  sousaigne's  en  soumettant  ces  reflexions  k  la  consideration  impartiale  de 
MM  les  Ple-nipotentiaires  des  Cours  AUie'es,  au  nom  de  la  Cour  de  Portugal. 
leur'co-alUee,  se  flattent  de  les  voir  bien  accueillir,  et  ils  saisissent  cette  occa- 
sion, &c. 
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IV. 

Annexe  5  au  Protocole  No.  209. 

The  Ministers  of  the  Four  Courts  to  the  Chevalier  Brito. 

Paris,  le  21  Fevrier,  1818. 
MM.  lea  Commissaires  Liquidateurs  Portngais  ayant,  dans  un  oflBoe  qu'ils 
ont  adresse'  aux  Miuistres  des  quatre  Cours  Allie'es  le  14  de  ce  mois,  de'clare' 
qu'il  leur  etoit  absolument  impossible  de  former  un  releve  des  reclamations 
Portugaises  d'apres  le  tableau  qui  leur  a  ete  communique',  les  soussignes  ont 
I'hoimeur  de  prier  S.E.  Monsieur  I'Envoye'  Extraordinaire  et  Ministre  Ple'ni- 
potentiaire  de  S.M.  Trfes  Fidele  de  repre'senter  \  MM.  les  Commissaires  de  son 
gouvernement,  qu'ayant  reconnu  I'indispensable  ndoessite  de  voir  le  dit  tableau 
rempli  de  la  maniere  qu'ils  I'ont  adopte,  et  qu'il  vient  de  I'etre  par  les  Com- 
missaires des  autres  Puissances,  les  soussignes  se  trouveroient  en  cas  que  MM. 
les  Commissaires  Portugais  ne  puissent  se  conformer  egalement,  quoique  tres  a 
regret,  dans  la  situation  de  ne  pouvoir  comprendre  les  re'clamations  Portugaises 
dans  I'arrangement  general  qu'il  s'agit  de  conclure  avec  la  France.  Au  reste, 
e'tant  "k  presumer  que  longtems  avant  Pepoque  de  la  presentation  des  reclama- 
tions Portugaises,  c'est-k-dire  avant  le  28  Aoflt  dernier,  on  aura  prepare  et  ras- 
semble  les  materiaux  dont  on  savoit  avoir  besoin  pour  le  travail  qu'on  exige 
actuellement,  les  soussignes  aiment  a  se  persuader  qu'il  sera  encore  possible  a 
MM.  les  Commissaires  Portugais  de  leur  fournir  promptement  le  tableau  en 
question,  ne  pouvant  retarder  davantage  I'ouveiiure  de  la  negociation  avec  la 
France  dont  il  s'agit. 

lis  profitent  de  cett©  occasion  pour  avoir  I'honneur,  &o. 

V. 

Annexe  6  au  Protocole  No.  209. 

The  Chevalier  Brito  to  the  Ministers  of  the  Four  Courts. 

Paris,  le  22  Fevrier,  1818. 

Le  soussigne  a  reQu  la  note  que  LL.EE.  le  Feld  Marechal  Due  de  Wellington, 
MM.  I'Ambassadeur  de  la  Grande  Bretagne,  et  les  Ministres  d'Autricbe,  de 
Prusse,  et  de  Kussie,  lui  firent  I'boimeur  de  lui  adresser  en  date  d'hier  21  d.  c, 
et  par  laqueUe  LL.EE.  invitent  le  soussigne'  a  repr^senter  a  MM.  les  Commis- 
saires Liquidateurs  Portugais  I'indispensable  ne'cessite  de  remplir  le  tableau 
des  reclamations  de  la  maniere  que  LL.EE.  ont  adopte,  et  qu'il  vient  de  I'etre 
par  les  Commissaires  des  autres  Puissaqces,  paroe  que  si  les  Commissaires  Por- 
tugais ne  pouvoient  s'y  conformer  e'galement,  LL.EE.  se  trouveroient,  quoique 
tres  a  regret,  dans  la  situation  de  ne  pouvoir  comprendre  les  re'clamations  Por- 
tugaises dans  I'arrangement  qu'il  s'agit  de  conclure  avec  la  France. 

Le  soussigne  s'empresse  d'assurer  LL.EE.  que  malgr^  la  brieve'te  du  temps 
et  la  difficulte  du  depouiUement  des  pieces  relatives  a  des  reclamations  de 
nature  si  dift'e'rente  (depuis  le  11  d.  c.  jusqu'a  ce  jour),  MM.  les  Commis- 
saires Portugais  ont  find  leur  premier  travail,  d  apres  le  tableau  qui  leur  fut 
pre'sente  de  la  part  de  LL.EE.  qui  peut-etre  le  recevront  encore  dans  la  journe'e. 
Ainsi  le  soussigne  se  flatte  que  LL.EE.  rendront  justice  au  zele  et  k  I'exacti- 
tude  avec  laqueUe  le  susdit  travail  a  et6  execute'  dans  un  si  court  espaoe  de 
tempa. 

Le  soussigne  a  I'honneur,  &c. 
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VI. 

Annexe  7  au  Protooole  No.  209. 
Tlie  Portuguese  Commissioners  to  the  Ministers  of  the  Four  Courts. 

Paris,  le  23  FeVrier,  1818. 
Les  soussignes,  Commissaires  Liquidateura  des  re'clamations  Portugaises, 
conformement  a  ce  qu'ils  ont  eu  I'hoaueur  de  communiquer  a  LL.EE.  TAmbas- 
sadeur  de  la  Grande  Bretagne  et  MM.  lea  Ministrea  d'Autriche,  de  Prusse,  et 
de  Eusaie,  dana  leur  note  du  14  d.  e.,  et  pour  te'moigner  la  aince'rite  du 
de'air  qui  lea  anime,  de  concourir,  en  tout  ce  qui  depend  d'eux,  k  fourair  a 
LL.EE.  lea  renseignemeua  qu'elles  ont  invite'  les  Oommisaaires  r^unis  h.  leur 
donner,  s'empreasent  de  remettre  a  LL.EE.  un  premier  aperQU  de  celles  des 
reclamations  Portugaises  qui  sout  parvenues  h.  leur  connoissance  juaqu'b,  ce 
jour.  lis  doiveut  cepeadant  prier  LL.EE.  de  vouloir  bien  remarquer,  1,  que  la 
creance  de  813,566  fr.  comprise  dans  cet  aperQU  pom  des  batimena  et  marohan- 
disea  brule's  par  I'escadre  du  Contre-Amiral  St.  Allemand,  sortie  de  Eochefort  eu 
1805,  est  una  affaire  reconnue  par  le  gouvemement  Francjais  longtempa  avant  lea 
derniers  traitfe ;  que  non-seulemeut  il  ne  I'a  jamais  conteate'e,  mais  que  sa  li- 
quidation a  meme  ete  definitivement  arretee  d'apres  ud  avis  du  Conseil  d'Etat 
du  18  Septembre,  1808  ;  que  toutes  lea  reclamations  de  la  meme  nature  faites 
par  les  sujets  de  la  Prusse,  des  Villes  Anseatiques,  de  la  Suede,  du  Hanovre, 
etc.,  etc.,  ont  ete'  paye'es  dans  leur  totalite  en  inscriptions  au  taux  de  60  francs, 
conformement  k  I'Art.  19  de  la  Convention  du  20  Novembre,  1815,  et  lea  interets 
en  numeraire,  en  conformite'  k  I'Art.  1 8  ;  que  le  montant  total  de  la  partie  re'- 
clame'e  par  lea  Portugaia  ne  saviroit  done  etre  Uquidee  d'une  manifere  diffe'rente, 
quels  que  soient  d'ailleurs  lea  arrangemena  dont  on  puisae  convenir  pour  les 
autrea  cre'ances. 

2.  Que  toutes  ou  la  majeure  partie  des  autres  Puissances  ont  dejk  re^u  plu- 
sieuTS  de  leurs  reclamations,  sans  autres  deductions  que  celles  qui  leur  etoient 
imposees  par  le  trfiite  et  convention  du  20  Novembre,  1815,  tandis  que  les  Por- 
tugais  n'ont  encore  rien  re(;u ;  que  la  justice  semble  done  exiger,  si  Ton  fait 
quelqu'arrangement  tendant  k  diminuer  les  sommes  reclamees,  que  Ton  ait 
egard  k  cette  consideration,  et  que  la  quote-part  destinee  au  remboursement 
des  cr&inces  Portugaises  soit  proportionnellement  plus  forte  que  celle  qui  seroit 
alloue'e  aux  Puissances  qui  ont  ete  payees  pour  la  totalite  de  quelques  unes  de 
leurs  reclamations. 

3.  Que  la  somme  de  32,024,531  fr.  designfe  par  ce  premier  aper9u  ne  peut 
nuUement  etre  conside'ree  comme  le  total  des  reclamations  Portugaises  h  pre- 
senter, puisque  I'annee  accordee  aux  reclamana  Portugais  a  seulement  com- 
mence au  28  du  moia  d'Aodt  dernier ;  que  cette  somme  n'est  pas  m^me  le 
montant  exact  des  re'clamations  qui  ont  deji  e'te'  pre'sente'es  aux  soussignfe, 
puisque  les  valeurs  de  quelques-unes  de  ces  creances  tres  importantes  ne  leur 
ont  pas  encore  ete  indiquees,  et  que  ces  objets  sont  simplement  portes  pour 
me'moire  dans  le  tableau  sans  pouvoir  pour  le  moment  etre  compris  dans  I'ad- 
dition. 

Les  soussignes  pensent  done  qu'il  est  esaentiellement  de  leur  devoir  de  de- 
clarer de  nouveau,  tres  explicitement,  comme  ils  ont  eu  I'honneur  de  I'observer 
a  LL.EE.  dans  leur  premifere  note,  qu'en  de'livrant  ce  premier  aper9u  des  re'cla- 
mations Portugaises  qui  leur  ont  e'te'  pre'sente'es  jusqu'a  ce  jour,  et  dont  lea 
valeurs  leur  aont  connues,  ils  font  toutes  re'serves  pour  celles  qui  pourroient  se 
pre'senter  dans  le  terme  stipule  par  la  convention  du  Portugal  avec  la  France, 
ainsi  que  pour  le  montant  de  celles  seulement  iudique'ea  dont  ils  ignorent  encore 
les  valeurs.     LL.EE.  ne  trouveront,  sans  doute,  pas  etranges  les  Inexactitudes 
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que  les  soussignes  n'ont  peut-etre  pu  ^viter  dans  les  renseignemens  qu'ils  ont 
I'honneur  de  leur  pre'seater,  si  elles  veulent  bien  considerer  la  brievete  du  tempa 
et  les  donnees  qui  ne  sauroient  laisser  de  manquer  atix  soussignes,  vu  les  motifs 
alle'gues  dans  leur  note  prec^dente. 
lis  ont  I'honneur,  &o. 

VII. 

Annexe  8  au  Protocole  No.  209. 

The  Ministers  of  the  Four  Courts  to  the  Portuguese  Commissioners. 

Paris,  le  26  FeVrier,  1818. 

Les  soussignes  ont  re9U  la  note  que  MM.  les  Oommissaires  Liquidateurs  Por- 
tugais  leur  ont  fait  I'honneur  de  leur  adresser  le  23  de  ce  mois,  et  ils  ont  pris 
connoissance,  ainsi  que  MM.  les  Oommissaires  Portugais  le  desirent,  des  con- 
ditions qu'ils  mettent  k  leur  accession  k  la  ne'gooiation  ge'nerale  pour  la  modi- 
fication de  la  CouYention  du  20  Novembre,  1815. 

Les  soussignes  regrettent  beaucoup  que  MM.  les  Oommissaires  Liquidateurs 
Portugais  ont  eru  ne  pouvoir  conoourir  a  la  ne'gociation  gtoe'rale  de  la  m^me 
maniere  que  les  Oommissaires  de  toutes  les  autres  Puissances,  c'est-a-dire,  sans 
condition  ni  reserve  prealable  quelconque,  les  soussignes  ne  pouvant  traiter 
aveo  la  France  pour  une  seule  Puissance  d'une  maniere  differente  a  toutes  les 
autres. 

lis  ne  peuvent  done  qu'inviter  MM.  les  Oommissaires  Liquidateurs  Portugais 
a  continuer  la  liquidation  des  re'clamations  dea  sujets  de  S.M.T.F.  conforme- 
ment  a  la  convention  du  20  Novembre,  qui  pourra  toujours  etre  invoquee  par 
les  Puissances  qui  ne  voudront  point  prendre  part  i,  larrangement  dont  U 
s'agit. 

Les  souasigne's  ont  I'honneur,  &c. 

VIII. 
Annexe  au  Protocole  No.  209. 
The  Chevalier  Brito  to  the  Ministers  of  the  Four  Courts. 

Paris,  le  16  Avril,  1818. 

Le  soussigne',  Plenipotentiaire  de  S.M.  Tres  Kdele,  ayant  re^u,  le  27  Fe'viler 
dernier,  la  note  par  laquelle  LL.EE.  Messieurs  les  Ple'nipotentiaires  des  Oours 
co-signataires  du  traite  du  20  Novembre,  1815,  lui  ont  notifiS  ofHcieUement 
qu'ils  e'taient  oceupes,  de  concert  aveo  S.B.  M.  le  Mare'chal  Due  de  Wellington, 
a  concerter  un  arrangement  avec  la  France,  qui  metrte  cette  Puissance  en  etat 
de  s'aequitter  alafois  etmoyennant  le  payement  d'une  somme  re'versionnelle  de 
toutes  les  creances  fondees  sur  la  Oonvention  du  20  Novembre,  1815,  le  sous- 
signij  a  accepte',  en  date  du  2  Mars  dernier,  cette  communication  olBcielle,  au 
nom  de  sa  Oour,  co-signataire  aussi  (le  28  Aout,  1817)  du  traite  du  20  No- 
vembre, 1815,  declarant  en  meme  terns  \  LL.EE.  que  nonobstant  le  de'faut 
d'ordres  et  d'instmctions  a  cet  egard,  a  cause  de  la  distance  du  siege  de  son  gou- 
vemement,  il  donnait  sou  asaentiment  ofBciel,  et  sous  sa  responsabilite  person- 
nelle,  a  toutes  les  mesures  qui  seraient  dana  la  convenance  mutuelle  des  Puis- 
sances inte'resse'es  et  de  la  France,  bien  persuade'  que  son  auguste  maltre  ayant 
doune'  tant  de  preuves  d'une  sollicitude  constante  de  contribuer  S,  I'ordre  etabli 
par  la  haute  sagease  de  sea  co-allifis,  s'y  eonformerait  (^galement  dans  cette 
circonstance  importante. 

Par  suite  de  cette  declaration  les  Oommissaires  Portugais  ont  pre'sente  ^  S.E 
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M.  le  Mare'chal  Dae  de  Wellington  et  de  Vittoria  lea  tableaux  des  reclamations 
Portugaises  qui  pouvaieut  etre  liqulde'es,  puisque  le  termed'uu  an  stipule' par  la 
Convention  coulait  encore  jusqu'au  28  Aotlt  prochain.  Les  memes  Commia- 
saires  ont  remis  aussi  k  la  Commission  Fran9aise  le  bordereau  de  deux  re'clama- 
tions  qui  avaient  e'te'  accepte'es  par  S.E.  M.  le  Mare'ckal  Due  de  Wellington  et 
de  Vittoria,  comme  explicitement  comprises  dans  la  convention,  et  qui  jusqu'a- 
lora  e'taieut  les  seules  dftment  liquide'es  par  la  Commission  Portugaise,  afin 
qu'elles  pussent  entrer  dans  I'arrangement  h  faire  avec  la  France,  sous  la  re- 
serve de  leur  payement  integral  et  sans  prejudice  des  autres  re'clamations  pas 
encore  presente'es,  et  dont  le  droit  est  oonsaore'  par  les  trait&  de  Paris  de  1814 
et  1815. 

Larticle  premier  de  la  convention  de  1815  ayant  expressement  stipuld  que 
les  explications  et  les  developpemens  que  les  hautes  parties  contractantes  ont 
juge'  a  propos  de  donuer  aux  articles  19,  20,  21,  22,  23,  24,  25,  26,  30,  et  31  du 
traite'  de  1814  ne  prejudicieront  en  rieu  aux  re'clamations  de  toute  autre  nature 
qui  seraient  autorise'es  par  le  dit  traite,  sans  etre  spe'cialement  rappele'es  par  la 
meme  convention,  et  le  aoussigne  s'^tant  reserve  le  droit  de  stipuler  avec  le 
gouvemement  Fran^siis  les  bases  des  reclamations  Poi-tugaises,  quand  I'annee 
derniere  il  a  ete  oblige  de  signer  le  traite  et  convention  de  1815,  il  doit  mettre 
a  I'abri  de  toute  decheance  que  la  France  pourrait  reclamer  centre  les  justea 
pre'tentions  du  Portugal  (par  suite  de  la  nouvelle  convention  entre  elle  et  les 
Puissances  Allie'es)  lea  re'clamations  noteea  dans  le  memorandum  dont  copie 
joiate.  EEes  sent  fonde'es,  1.  Sur  la  promesse  de  payement ;  2.  Sur  celle  de 
restitution ;  et,  3.  Sur  le  mefait  de  ladministration  Fran9aise,  qui  seulement  a 
op^re  en  Portugal,  des  le  moment  de  I'invaaion,  ce  qui  etablit  une  categoric 
pour  ee  pays  diffe'rente  de  celle  de  toua  les  autrea  occupe'a  par  lea  arme'es  Fran- 
9ai3ea. 

Le  sousaigne,  en  a'adresaant  a  LL.EE.  a  cette  fin,  a  I'honneur  de  re'clamer 
1  insertion  d  un  article  dans  la  convention  a  faire  avec  la  France,  lequel  re'- 
serve  au  Portugal  tons  les  droits  qui  lui  reviennent  en  fait  de  reclamations  par 
lea  precedens  traites  pour  que  la  liquidation  de  ses  reclamations  lui  soit  con- 
servee  de  la  maniere  preaorite  par  les  articles  de  la  convention  de  1815  con- 
cemant  cet  objet.  Cette  reserve  speoiale  deeoulant  des  atipulations  solen- 
nelles  entre  les  deux  Cours,  lesquelles  n'eurent  pas  encore  leur  effet  complet, 
n'est  pas  moins  base'e  sur  la  justice  et  sur  la  cate'gorie  unique  du  Portugal,  si 
les  principes  du  droit  des  gens  ne  sont  plus  meconnus  depuis  le  retabliasement 
de  lordre  en  Europe. 

Le  soussigne  a  I'hoimeur  de  rappeler  k  LL.EE.  MM.  lea  Ministrea  des  Cours 
co-signataires  que  les  ratifications  de  I'acte  final  de  Vienne  les  rendent  aoli- 
daires  reciproquement  vla-k-vis  le  Portugal  de  I'accorapliasement  du  traite'  de 
Paris  de  1814,  et  leur  remet  la  conservation  et  I'exe'cution  des  engagemena  ati- 
pules  dans  ces  diffe'rens  actes,  bien  persuade'  que  les  augustea  co-allie's  s'em- 
presaeront  h  reoonnaitre  la  soUicitude  perse've'rante  de  Sa  Majeste'  Trfea  Fidele 
pour  maintenir  les  droits  de  ses  sujets,  et  remplir  de  son  cote'  lea  traite'a  lea 
plus  solennels,  sans  cependant  se  refuser  aux  modifications  que  la  haute  sagesse 
des  quatre  Cours  aura  convenues  avec  la  France  dans  I'inte'ret  ge'n^ral  de  toutes 
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Le  soussign^  prie  LL.EE.  de  faire  insurer  cette  note  dans  le  protocole  de  la 
Confe'rence,  et  il  a  I'honneur  de  leur  re'ite'rer  I'assurance  de  sa  haute  considera- 
tion. 
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IX. 
Annexe  au  Protocole  No.  223. 

Tlie  Ministers  of  the  Four  Courts  to  the  Chevalier  Brito. 

Paris,  le  24  Avril,  1818. 

Lea  sousaign^s,  Ple'nipotentiairea  dea  Cours  d'Autriolie,  de  la  Grande  Bretagne, 
de  Prusse,  et  de  Euaaie,  ont  re^u  par  I'entremiae  de  S.E.  M.  le  Marechal  Due 
de  Wellington  la  note  que  S.E.  M.  le  Chevalier  Brito  leur  a  fait  I'honneur 
de  leur  adreaaer  le  16  de  ce  mois,  et  par  laquelle  il  demande  I'insertion  d'un 
article  dans  la  convention  &  faire  aveo  la  France,  qui  reaerve  au  Portugal  toua 
lea  droita  qui  lui  reviennent  en  fait  de  reclamations  par  les  preoedens  traites, 
pour  que  la  liquidation  de  cea  r&lamations  lui  soit  conservee  de  la  maniere 
prescrite  par  lea  articles  de  la  convention  de  1815  concernant  cet  objet. 

Lea  souasigne'a  doivent  avoir  I'honneur  d'oljaerver  \  M.  le  Ple'nipotentiaire 
Portugaia,  ainai  que  I'a  dejk  fait  S.E.  M.  le  Marechal  Due  de  Wellington  dana 
sa  lettre  du  31  du  mois  dernier,  que  la  transaction  qui  va  Stre  signfe  avec  la 
France  devant  remplacer  la  convention  du  20  Novembre,  1815,  il  ne  pent  plus 
etre  question,  apres  sa  conclusion,  d'une  liquidation  quelconque  de  reclamations 
qui  se  fondent  sur  les  articles  19,  20,  21,  22,  23,  24,  25,  26,  30,  et  31,  du  traite 
de  1814,  et  de  la  convention  du  20  Novembre,  1815. 

Toutefois  cette  transaction  ne  prejudiciant  en  rien  aux  reclamations  de  toute 
autre  nature  que  porurroit  avoir  I'un  ou  I'autre  gouvemement  avec  la  France, 
celles-ci  peuvent  devenir  I'objet  d'une  negociation  diplomatique. 

Les  soussigne's  ont  I'honneur,  &c. 


HST.  ]  To  Viscount  Castlereagh. 

My  DEAE  LoED,  Cambrai,  24th  July,  1818. 

I  informed  you  in  my  last  that  I  should  be  in  England  on  the 
1st,  which  will  suit  me  better  than  to  go  there  on  the  10th. 

You  will  see  by  Sir  Charles's  despatch  No.  294  how  the  Monte- 
video negotiation  now  stands.  I  have  no  doubt,  however,  that 
if  Pizarro  wishes  to  have  the  place,  he  will  adopt  Palmella's 
projet,  which  is,  in  fact,  taken  from  Fernan  Nunez's  notes. 
From  what  I  saw  of  Palmella's  instructions  which  he  showed  me, 
I  entertain  no  doubt  that  if  he  gets  the  boundary  of  the  Treaty 
of  1750,  his  Court  will  ratify,  even  though  he  should  pay  for  that 
boundary  all  his  money.     This  you  will  see  by  my  letter  of  the 

*  that  he  did  not  intend  to  do,  nor  was  he  likely  when  I 
quitted  Paris  to  be  obliged  to  do  it ;  nor  do  I  think  when 
Pizarro  sees  the  state  of  the  negotiation  at  that  period  he  will 
put  Palmella  in  the  situation  of  forcing  him  to  give  his  money 
for  the  frontier  of  the  Treaty  of  1750.  Palmella  then  had,  when 
I  left  Paris,  the  reasonable  prospect  of  making  so  much  a  better 

*  Blank  in  manuscript. 
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arrangement  than  his  instructions  required,  as  300,000Z.  amount 
to,  or  an  equivalent  for  300,000/.  in  territory  on  the  Rio  Negro. 
He  could  therefore  have  given  assurance  of  a  ratification  ;  and 
the  Spaniards,  if  they  have  it  in  their  power  to  send  troops, 
might  have  sent  them  immediately ;  and  it  is  understood  that 
they  would  have  done  so  in  October. 

I  don't  believe  that  they  have  it  in  their  power  to  send  troops ; 
and  Palmella  is  of  the  same  opinion,  as  he  insists  upon  the  pay- 
ment of  the  expenses  of  the  Portuguese  occupation  after  the  day 
which  it  will  be  fixed  that  the  Spaniards  are  to  occupy. 

I  confess  that  I  don't  think  this  a  very  satisfactory  arrange- 
ment, but  it  was  impossible  to  allow  the  discussions  to  go  on 
longer,  and  nothing  better  could  be  done  with  two  Powers  so 
unreasonable  as  these  are.  The  Ministers  of  the  mediating 
Powers  were  becoming  daily  more  impatient  for  an  arrangement, 
as  they  felt  that  a  kind  of  ridicule  would  attach  to  their  want  of 
success  in  this  affair ;  and  more  incensed  against  Portugal,  the 
Power  which  enjoys  all  the  advantages  of  the  existing  order  of 
things,  and  against  us  as  the  supposed  protectors  of  Portugal. 
The  Due  de  Eichelieu  in  particular  had  this  feeling,  and  I  was 
therefore  particularly  anxious  to  get  Palmella  to  take  good  ground 
which  he  could  hold. 

The  consequence  is  that  peman  Nunez  has  now  gone  back  in 
his  prcjet  to  the  old  declaration  prMable,  and  no  more  ;  and  if 
the  mediating  Powers  make  any  declaration,  it  will  be  against 
Spain.  But  I  think  that  Pizarro  will  adopt  Palmella's  projet, 
and  thus  the  advantage  will  be  gained  of  putting  an  end  to  all 
questions  between  Spain  and  Portugal,  whatever  may  be  the 
result  of  the  colonial  discussion. 

Believe  me,  &c., 

Wklltngton. 


To  the  Earl  of  Clancarty.  L      ^  '  ^ 

My  dear   ClANCAETT,  Cambrai.aith  July,  1818. 

I  don't  think  it  possible  to  do  anything  in  the  way  of  trial  of 
the  conspirators.  By  the  bye,  in  my  last  letter  I  made  a  mis- 
take regarding  the  time  at  which  they  laid  in  wait  for  me.  It 
was  at  the  period  at  which  the  King  sent  away  the  four  painters, 
which  was  in  June,  and  not  in  August,  as  I  expected.     That 
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was  the  first  motive  of  the  conspiracy  which  they  intended  im- 
mediately to  carry  into  execution ;  and  they  followed  me  about 
from  that  time  forward  till  February. 

There  was  an  old  treaty  between  the  Kings  of  France  and 
the  Dues  de  Bouillon,  which  might  serve  to  regulate  the  claims 
of  the  present  possessor  on  the  King  of  the  Netherlands.  I 
should  think  that  Sir  C.  Stuart  has  it  in  his  power  to  get  these 
conventions  for  you.  I  am  not  certain  that  I  did  not  send  them 
to  the  Foreign  Office  when  I  was  Ambassador  at  Paris.  1  know 
I  had  this  question  in  discussion  with  the  French  government 
in  favour  of  one  Due  de  Bouillon  ;  and  I  saw  them. 

I  am  going  to  England  for  a  few  days  next  week  ;  but,  as 
you  will  see,  your  correspondence  will  still  go  on  regularly. 

Ever,  my  dear  Clancarty,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


[  1459.  ]  To  Messrs.  Tarte  Vaine  and  Jouliaud. 

MeSSIEUES,  Ciimbrai,  oe  25  Juillet,  1818. 

Je  vous  envoie  le  'Vrai  Liberal'  du  15  Juillet,  qui  me  paroit 
contenir  un  libelle  sur  moi,  que  j'ai  marque ;  et  je  vous  prie  de 
le  prendre  en  consideration,  et  de  m'en  donner  votre  opinion. 

Vous  verrez  que  ce  libelle  est  toujours  ecrit  sur  le  meme 
ton,  m'accusant  d'un  abus  de  I'autoritd  et  influence  dont  la  con- 
fiance  des  Puissances  de  I'Europe  m'a  investi ;  et  que  je  m'en 
sers  pour  entretenir  I'esprit  de  sedition  dans  I'interieur  de  la 
France,  pendant  que  I'Europe  entiere  est  intdressee  a  la  tran- 
quillite. 

Je  vous  envoi  une  note  que  Monsieur  Harris  m'a  donnee  a  ce 
sujet.  La  question  me  paroit  etre  si  je  suis  tellcment  designe 
dans  ce  paragraphe  que  la  Cour  ne  puisse  pas  en  douter.  Je 
crois  qu'il  est  nioralement  certain  que  c'est  moi  qu'on  veut  in- 
diquer  sous  le  nom  de  personnage  distingue  ;  mais  il  seroit  peut- 
etre  difficile  de  le  prouver  en  justice. 

Wellington,  Pkince  de  Waterloo. 
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To  Lieut. -aen.  the  Hon.  Sir  Charles  Colville.  r  1450 .] 

My  DEAE  General,  Cambmi.  27th  July.  1818. 

I  am  going  to  England  in  the  end  of  the  week,  and  should 
wish  to  see  the  troops  under  your  command  on  Friday  afternoon, 
say  at  five  o'clock. 

If  you  will  give  me  leave,  I  will  dine  or  make  a  luncheon 
with  you  at  two  o'clock,  and  go  from  thence  to  see  the  troops, 
and  go  on  to  Calais  at  night. 

I  beg  you  to  ask  the  Governor  of  St.  Omer's  to  allow  me  to 
pass  through  at  night. 

I  should  wish  the  troops  to  be  formed  in  one  line  of  columns 
at  quarter  distances ;  the  light  infantry  battalions,  likewise  in 
columns,  on  the  left  flank  of  each  brlsade. 

1  write  to  General  Fane  to  form  the  cavalry  which  may  be  in 
the  neighbourhood  of  the  camp,  in  rear  of  the  infantry. 

I  will  order  on  the  spot  any  movements  I  may  wish  the  troops 
to  make,  and  desire  your  Assistant  Quartermaster-General  to  let 
me  have  in  my  hand  a  sketch  of  the  ground. 

I  am  very  sorry  I  cannot  stay  longer  with  you,  but  I  am  a 
little  pressed  for  time. 

I  should  wish  to  see  all  your  carts,  carriages,  &c.,  formed  in 
the  rear  of  the  cavalry. 

Ever  yours,  &c., 

Wellington. 


General  Baron  Muffling  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Mt  Lord  Duo,  Coblentz,  le  27  Juillet,  1818. 

D'aprfes  une  des  plus  anciennes  institutions  de  I'Allemagne,  les  bourgeois 
avoient  le  devoir  de  d^fendre  les  remparts  de  leurs  villes,  et  devoieat  se 
former  pour  cela  en  compagnies  d'arquebusiers. 

Comme  ce  devoir  n'existe  plus,  ces  compagnies  sont  chang^es  en  soci^tds, 
formdes  par  les  habitans  et  les  classes  les  plus  respectables  des  villes. 

Ces  socie'tfe  tirent  une  fois  par  an  au  but,  et  celui  qui  tire  le  mieux  est 
honor^  par  le  titre  de  Roi  de  la  fete. 

C'est  une  ancienne  pre'rogative  de  la  soci^t^  de  choisir  de  ses  membres  qui 
sont  ohargfe  de  tirer  au  nom  des  Princes  ou  heros  Allemands  qui  ont  bien 
m^rit^  la  reconnoissance  nationale,  et  on  est  accoutume  de  regarder  le  choix 
des  princes  ou  hdros  comme  une  marque  de  respect  et  d'amour. 

La  Sooi^t^  d'Arquebusiers  du  commerce  de  la  ville  de  Stettin  a  choisi  le 
18  Juin,  jour  si  memorable,  pour  sa  fSte  annuelle ;  et  en  comptant  votre 
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Grace  ail  nombre  des  h^ros  qui  ont  rendu  les  plus  grands  services  k  I'AIle- 
magne,  elle  s'est  permis  de  charger  un  marohand  nomme  Eichbaum  de 
tirer  pour  vous.  Monsieur  Eichbaum  a  eu  le  bonheur  de  tirer  le  meilleur 
coup,  ce  qui  a  infiniment  augmente  le  plaisir  de  la  fete  vraiment 
nationale. 

Si  la  sooi6t^  se  permet  de  vous  annonoer,  my  Lord  Due,  cet  ^v^nement, 
elle  n'a  d'autre  motif  que  de  vous  marquer  son  respect,  son  amour,  et  sa  re- 
connoissance,  et  c'est  sous  ce  point  de  vue  que  je  me  suis  obarg^  de  remettre 
k  votre  Grace  la  lettre  ci-jointe. 

Une  lettre  de  service  que  je  refus  du  Mar^chal  Prince  de  Bliicher  avoit 
un  P.S.  de  sa  propre  main,  contenant : — 

"  Que  je  devois  presenter  ses  compliments  h,  votre  Gr§.ce,  et  vous  dire  que 
sa  sante  est  comme  elle  etoit  il  y  a  vingt  ans,  mais  qu'il  s'ennuyoit  d'une  ma- 
nifere  cruelle,  et  que  pour  cela  il  vous  proposoit  d'employer  votre  influence 
pour  faire  fchapper  votre  ami  commun  de  Ste.  H^lfene,  afln  de  tenter  encore 
une  fois  le  sort  des  armes." 

Vous  voyez,  my  Lord,  que  notre  vieux  Mar&hal  est  toujours  le  mgme  I 
Le  Prince  de  Hardenberg  arrivera  le  29  Juillet  a  Spa  pour  prendre  les 
eaux.     il  y  restera  trois  semaines,  fera  une  tournee  par  Treves  et  Coblentz, 
et  aura  une  entrevue  avec  le  Prince  de  Mettemioh,  d'aprfes  laquelle  le  Prince 
de  Hardenberg  arrivera  le  14  Septembre  k  Aix-la-Cliapelle. 

Je  desire  bien  de  savoir  si  votre  Gr^oe  a  toujours  le  projet  d'aller  k  Luxem- 
bourg, k  Coblentz  et  a  Cologne  avant  de  se  rendre  k  Aix.  Dans  ce  cas 
j'aurois  I'honneur  de  vous  offrir  mes  services  en  vous  accorapagnant.  Au 
cas  que  votre  Grace  seroit  empechee  de  faire  ce  voyage  pour  voir  les  for- 
teresses,  j'aurai  I'honneur  de  me  rendre  aupres  d'elle  pour  I'acoompagner  k 
Aix-la-Ohapelle.  Mes  operations  trigonom^triques  et  les  levfes  dans  le 
Grand  Duoh^  du  Bas-Rhin  ont  ^t^  tellement  favorise'es  par  le  beau  temps 
de  cette  annfe  qu'ils  serout  finis  sous  pen. 

Le  Oommissaire  Anglais,  qu'on  avoit  annono^  k  Aix-la-Chapelle  pour 
avoir  soin  des  logements,  n'^tant  pas  encore  arriv^  le  24  Juillet,  j'ai  I'hon- 
neur de  vous  offrir  mes  services.  II  y  a  assez  de  logements  ordinaires,  mais 
il  y  en  a  tres  peu  d'une  grandeur  convenable.  Le  Commissaire  Autriohien 
envoy^  de  Vienne  a  fini  ses  arrangements,  aussi  bien  que  le  Commissaire 
Kusse. 

Agreez,  My  Lord,  I'assuranoe  renouvel^e  du  profond  respect  avec  lequel 
j'ai  I'honneur  d'etre 

De  Votre  Gt&ce  le  tres  humble  et  tres  ob^issant  serviteur, 

De  Muffling. 

[Enclosure.] 

The  Society  of  Arquebusiers  of  Stettin  to  Field  Marshal  the  Duke  of 
Wellington. 
DORCHLAUCHTIGSTEK  Herzog,  Stettin,  den  18  Junij,  1818. 

Seit  uralten  Zeiten  ist  es  bei  uns  Sitte  zu  unserer  tjbung  jahrlich  ein  feier- 
liches  Zielschiessen  zu  halten,  denjenigen  welcher  den  besten  Schuss  thut, 
Konig  zu  nennea  imd  als  den  ersten  unter  uns  zu  ehren.  Bei  diesem  Feste 
werden  herkonunlich  bestimmte  Mitglieder  erwahlt  um  fiir  die  Fiirsten  und 
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hohen  Personen  denen  wir  una  durch  Liebe  und  hohe  Achtung  verpfliohtet 
tuQlen,  zu  scmessen. 

Der  ewig  denkwiirdige  und  glorreiche  18  Junij  bestimmte  uns  schonvorigea 
Jahr,  dieses  Fest  auf  diesen  Tag  zu  verlegen.  Hoch  war  aber  heute  unsere 
Freude  als  der  Kaufmann  Eichbaum  fur  Ew.  Durchlauoht  den  besten  Schuaa 
tbat,  und  jubebid  durchUef  es  die  Menge  dasa  an  demaelbeu  Tage  der  grosae 
Sieger  bei  Waterloo  auch  Sieger  bei  unserem  Feate  geworden  war. 

Wir  begrussen  daher  Ew.  Durohlauclit  ala  unaereu  Kbnig,  und  freuen  una 
bierduroh  die  Gelegenbeit  zu  babeu  Ew.  Durchlauoht  die  Huldigung  dar- 
bringen  zu  kounen  die  jeder  Preusae  fur  Sie  empflndet. 

Die  Schutzen-Geaellsohaft  der  Kaufleute, 

Haase.        Ludendoefp,  Senior. 
Hennig.      Kahl. 

[Get  Masson  to  look  at  this,  and  to  write  an  answer  for  me, 
which  I  will  sign,  that  I  am  highly  flattered  by  their  atten- 
tion to  me,  &c. 

Wellington.] 


The  Due  de  Richelieu  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
MoNSIEUB  LE  Doc,  Paris,  le  28  Juillet,  1818. 

La  lettre  que  Votre  Excellence  m'a  fait  rhonneur  de  m'^crire  s'est  crois^e 
avec  celle  que  j'ai  pris  la  liberty  de  lui  adresser  sur  le  meme  sujet.  Je 
suis  tres  reconnoissant  de  la  communication  que  vous  avez  bien  voulu  me 
faire,  et  de  la  lettre  que  vous  avez  fcrite  k  M.  de  Brito.  Je  n'ai  point 
encore  re?u  de  r^ponse  k  la  note  que  j'ai  adressee  k  MM.  les  Ministres  des 
quatre  Cours  Alli^es. 

Notre  mediation  depuis  le  depart  de  Votre  Excellence  n'a  pas  beaucoup 
avance  :  il  me  semble  qu'au  contraire  elle  a  plutot  fait  des  pas  retrogrades. 
11  est  question  maintenant  que  le  Comte  Palmella  s'explique  sur  ce  qu'il 
entend  par  la  nouvelle  base  de  frontiferes  qu'il  reclame.  C'est  Ik  la  vraie 
difiSculte,  car  le  Due  de  Fernan  Nunez  s'est  explique  sur  les  autres  d'une 
manifere  qui  paroit  assez  satisfaisante. 

J'ai  fait  ecrire  au  maire  de  Calais  pour  qu'il  s'abstienne  dor^navant  de 
donner  des  passeports  pour  retoumer  en  Prance  k  des  individus  renvoy^s  de 
Tarmfe  sous  les  ordres  de  Votre  Excellence. 

Je  vous  supplie  d'agr^er  I'hommage  de  la  plus  haute  consideration  avec 
laquelle  j'ai  I'honneur  d'Stre,  Monsieur  le  Due, 

De  Votre  Excellence  le  tres  humble  et  tres  ob^issant  serviteur, 

ElCHELIEU. 


MM.  Tarte  et  Jouhaud  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 
MONSBIGNEUB,  Bruxelles,  le  28  Juillet,  1818. 

Nous  avons  pris,  Monsieur  le  Professeur  Tarte  et  moi,  en  consideration 
la  lettre  que  vous  nous  avez  fait  I'honneur  de  nous  adresser  le  25  de  ce 
mois. 
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Tons  les  deux  nous  avons  pens^  que  Votre  Altesse  ^toit  d&ignfe  dans 
I'artiole  que  nous  avions  sous  les  yeux,  mais  qu'il  seroit  bien  difBcile,  disons 
mgme  impossible,  de  I'^tablir  juridiquement. 

Le  mSme  journal,  fidele  aux  meme  prinoipes,  et  cherobant  h,  vous  pr&enter 
comme  I'instigatenr  de  la  conspiration  deoouverte  Ji  Paris,  a  bien  plus  posi- 
tivement  encore  d&ign^  Votre  Altesse  dans  des  num^ros  post^rieurs.  II 
n'a  pas  ^t^  question  seulement  d'un  personnage  distingu^,  oe  qui,  daus  le 
sens  de  ces  Messieurs,  pent  tres-bien  s'appliquer  k  plusieurs  membres  de  la 
Famille  Eoyale  ;  mais  on  a  indiqu^  clairement  un  Stranger  illustre  dont  le 
credit  est  sans  limites,  que  le  parti  des  ultras  se  vante  d'avoir  pour  appui. 

La  designation  est  bien  plus  pr&ise.  Toutefois  nous  pensons  qu'une 
condamnation  juridique  seroit  bien  difficile  k  obtenir. 

Dans  les  premiers  jours  d'Aoiit,  j'espere,  Monseigneur,  avoir  Thonneur  de 
presenter  mes  hommages  k  Votre  Altesse.  J'aurai  I'honneur  de  lui  com- 
muniquer  les  considerations  qui  nous  font  regarder  comme  incertain  le  succes 
d'une  action  nouvelle  devant  nos  tribunaux. 

Monsieur  le  Professeur  Tarte  ^tant  parti  pour  Anvers  immddiatement 
apres  notre  conference,  c'est  en  son  nom  et  au  mien  que  j'ai  I'honneur 
d'^crire  h  Votre  Altesse,  et  lui  presenter  Tbommage  de  nos  profonds  re- 
spects. 

JOUHAUD. 


[  1461.  j  To  the  Comte  de  Gazes. 

Monsieur  le  Comte,  Gambrai,  ce  29  Juiilet,  1818. 

Vous  aurez  vu  que  le  proces  que  j'avois  intente  contre  I'edi- 
teur  du  '  Journal  des  Deux  Flandres '  est  fini  en  ma  faveur. 

Dans  le  cours  des  discussions  qui  out  eu  lieu  a  ce  sujet  j'ai 
eu  raison  de  croire  que  le  paragraphe  en  question  dont  je  me 
plaignois,  et  qui  ^toit  plus  fortement  libelleux  contre  le  Roi  et 
le  gouvernement  de  France  que  contre  moi,  avoit  dte  envoye 
par  un  agent  de  la  police  Franqaise.  Cela  a  paru  plus  claire- 
ment dans  les  negociations  qui  ont  eu  lieu  dernierement  afin  de 
me  persuader  d'accepter  les  excuses  de  I'editeur,  et  je  vous 
envoie  le  rapport  qui  m'en  a  ete  fait  par  une  personne  qui  se 
trouvoit  alors  a  Bruxelles,  et  qui  a  agi  pour  moi  dans  cette 
affaire. 

Je  ne  vous  envoie  pas  ce  papier  parce  que  j'ai  aucun  desir  que 
celui  qui  m'a  libelle  soit  puni,  mais  pour  que  V.E.  y  voie  qu'en 
prenant  des  informations  vous  trouverez  qu'il  y  a  quelqu'un  em- 
ploye confidentiellement  dans  la  police  auquel  vous  ne  pouvez 
pas  vous  fier. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 
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[Enclosuees.] 


Minute  of  the  Steps  taken  in  the  Cause  of  His  Grace  the  Dxtke  of  Wel- 
lington against  De  Busschee,  Editor  of  the  '  Journal  de  Plandre.' 

(Extract.) 

Bruxelles,  9th  July,  1818. 

" stated,  '  That  at  the  time  of  the  puhlication  of  the  article 

in  the  '  Journal  de  Flandre '  he  was  in  the  habit  of  writing  for  the  paper, 
but  was  not  himself  in  any  other  way  concerned  in  it.  That  from  his  con- 
nection with  the  paper,  he  knew  that  the  article  was  received  by  De  Buss- 
cher  in  the  form  in  which  it  was  published  from  a  correspondent  at  Paris. 
That  the  writer  was  employed  by  the  interm^diaire  of  Aymery,  the  book- 
seller in  the  Rue  Mazarine,  and  had  been  paid  200  fr.  a  month  for  Ms  infor- 
mation, and  was  a  person  employed  in  the  police  of  Paris. 

"  'ThatDe  Busscher  showed  the  article  to  him, ,  in  MS., 

and  that  he  advised  him  not  to  insert  it. 

"  '  That  after  the  action  had  been  brought,  and  the  judgment  of  "  non 
recevable  "  had  been  pronounced  by  the  Court  at  Ghent,  the  same  person 
wrote  to  congratulate  De  Busscher  on  his  success,  and  said  in  his  letter  that 
if  he  had  not  an  old  father  to  support,  and  that  his  place  was  his  sole 
dependence,  he  would  declare  from  what  register  in  the  police,  and  what 
number  and  page,  the  materials  of  the  article  were  drawn.  That  De  Busscher 

showed  him  ( )  this  letter.     That  he  believed  both  the  original 

article  and  this  letter  to  be  in  the  power  of  De  Busscher,  as  he  always  kept 
the  communications  and  materials  of  the  journal.  That  as  to  the  article, 
•  he  believed  it  was  not  signed  or  written  in  the  hand  of  the  person,  but  that 
the  letter  bore  the  signature  of  D'lvry,*  or  Debry,  or  Livry,  or  a  name  very 
near  that  in  sound  and  spelling.'  " 


II. 

Bruxelles,  le  9  Juillet,  1818. 
Aujourd'hui,  au  commencement  de  I'audience  de  la  Cour  de  Cassation 
M.  le  Premier  President,  adressant  la  parole  aux  avocats  de  Sa  Grace  le 
Due  de  Wellington,  a  temoigne  le  de'sir  que  la  cause  fiit  remise  jusqu'^t  ce 
que  M.  de  Busscher  eut  refu  ime  r^ponse  h  la  lettre  qu'il  a  ecrite  a  Sa 
Grace,  etqui  ^tait  de  nature  h,  terminer  peut-gtre  cette  affaire.  Les  avocats 
ne  se  sont  point  opposfe  a  cette  remise  ;  mais  ils  ont  d'avance  fait  connaitre 
que  le  Due  ne  trouverait  una  reparation  sufBsante  de  la  calomnie  dont  il  a 
^te  I'objet  que  dans  I'indication  de  I'auteur  de  I'article  injurieux.  La  cause 
a  dt^  remise  au  25  du  mois. 


*  It  appears,  on  reference  to  the  '  Almanaoh  Eoyal,'  that  a  person  named 
"  Debry "  is  Secretaire  to  Sohry,  Oommissaire  de  Pohce  for  the  Faubourg 
St.  Germain,  Bue  du  Bac,  No.  58. 
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III. 

M.  de  Busscher  to  M.  Tarte  Taine. 

Monsieur  l'Avocat,  Gand,  10  Juillet,  1818. 

M'y  ^tant  pris  trop  tard  dans  la  soiree,  je  n'ai  pu  trouver  place  dans  la 
diligence  de  9  heures.  Ce  contretemps  m'oWige  de  raster  ici  jnsqu'kdemain 
matin,  et  j'estime  qu'il  est  convenable  que  je  vous  fasse  savoir  d'abord 
que  men  ixkre  m'a  proteste  qu'il  n'avait  point  la  pifece  en  question,  et  qu'il 
n'en  connaissait  point  I'auteur.  II  m'a  attest^  ces  faits  de  la  manifere  la 
plus  formelle.  Aussit6t  mon  retour,  j'aurai  I'honneur  de  venir  reitdrer  cette 
declaration  k  Monsieur  Harris  et  k  vous. 

Veuillez  agrder,  Monsieur,  les  assurances  de  ma  plus  parfaite  considera- 
tion. ^ 

De  Busscher. 


[  1462.  ]  To  the  Prociireur  du  Hoi. 

M.  LE  PeOCUEEUE  du  KoI,  Cambrai,  ce  30  Juillet,  1818. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  votre  lettre  du  28  Juillet,  avec 
des  plaintes  d'un  soldat  Anglais,  nomme  Pass. 

Je  vous  envoie  copie  du  rapport  de  son  officier  sur  cette  afiaire, 
par  lequel  vous  verrez  que  le  soldat  avoit  deja  paye  une  com- 
pensation a  la  personne  qui  se  plaignoit. 

On  hii  fait  son  proces  cependant,  et  il  sera  puni. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


[  1463.  ]  2b  tJie  Duque  de  Fernan  Nunez. 

Cambrai,  ce  30  Juillet,  1818. 

EsMO.  Senoe,  mi  Quekido  Peimo, 

J'ai  recu  hier  au  soir  votre  lettre  du  28,  qt  ayant  il  y  a  quel- 
ques  jours  rcQu  une  histoire  sur  le  meme  sujet  du  Co^te  4e  Pal- 
mella,  je  n'ai  jamais  de  ma  vie  regrette'  quelque  chose  .tanjt  aue 
je  regrette  k  present  de  ri'etre  pas  rest^  .a  Paris  .deux  jours  .cle 
plus.  J'ai  ete  dans  le  moment  le  confident  de  .tons  les  pour- 
parlers qui  ont  eu  lieu  des  deux  cotes,  et  j'ai  ;a  present  devant 
moi  Thistoire  de  chacun,  et  je  vous  assure  que  c'est  etonnai^t 
combien  les  deux  parties  se  rapprochent  dans  leurs  recits  separe^ 
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des  memes  affaires.  Je  crois  done  que  des  explications  menagees 
par  un  ami  convenu  auroient  prevenu  rembrouillement  qui 
vient  d' avoir  lieu,  et  que  la  negociation,  si  elle  n'^toit  pas  tout  a 
fait  terminee  comme  tout  le  monde  le  desire,  en  auroit  encore 
donne  I'esperance. 

Je  regrette  tres  fort  que  vous  ayez  juge  a  propos  de  mettre 
sous  les  yeux  de  la  Conference  toute  I'histoire  de  ces  pourparlers. 
L'affaire  de  la  Conference  etoit  et  est  de  vous  arranger  avec  le 
Portugal ;  et  il  dit  lui  etre  egal  que  vous  vous  arrangiez  par  des 
voies  non  oflBcielles  ou  d'autres  plus  regulieres.  Quel  que  soit 
le  chemin  qu'on  prend  pour  arriver  a  son  but  dans  une  negocia- 
tion, il  faut  apres  tout  que  l'affaire  arrangee  soit  consignee  dans 
un  instrument  diplomatique  regulier,  et  la  Conference  aurait  ete 
satisfaite  en  voyant  l'affaire  arrivee  a  ce  resultat.  Ainsi  dont 
il  n'y  avait  aucune  raison  pour  mettre  la  Conference  qfficielle- 
ment  dans  la  confiance  des  communications  qui  avaient  lieu  avec 
I'un  ou  avec  I'autre,  mais  aussitot  la  confiance  faite  de  cette 
maniere,  il  n'y  a  pas  de  doute  qu'il  devient  necessaire  pour  la 
Conference  de  s'en  formaliser. 

Pour  ce  qui  regarde  le  fond  de  l'affaire,  j'ai  connu  le  Comte 
de  Palmella  dispose  a  porter  la  neutralite  du  Bresil  aussi  loin  en 
votre  faveur  que  possible,  mais  pas  d'aller  plus  loin.  II  auroit 
pu,  en  conversation  avec  ceux  avec  lesquels  il  a  eu  des  communi- 
cations a  ce  sujet,  avoir  dit  qu'il  prendroit  la  ligne  la  plus  hos- 
tile vis-a-vis  des  insurges  de  Buenos  Ayres,  dans  I'hypothese, 
tres  peu  probable  a  la  verite,  que  les  Puissances  de  I'Europe 
devenues  mediatrices  entre  I'Espagne  et  ses  colonies  eussent 
voulu  se  servir  de  force  pour  op^rer  les  objets  de  leur  mediation. 
Mais  il  n'a  pas  ete  plus  loin  avec  moi  en  aucune  occasion,  et  je 
crois  que  la  nuance  de  difference  qui  se  trouve  entre  votre  expli- 
cation de  ce  qui  s'est  passe  dans  ces  communications  et  la  sienne 
pourroit  se  trouver  dans  ce  que  je  viens  de  dire. 

A  tout  ceci  je  peux  ajouter  ce  qui  pourroit  donner  plus  de 
vraisemblance  a  mon  idee  de  la  cause  de  cette  diffe'rence,  que  le 
Comte  de  Palmella  est  veritablement  d'opinion  qu'il  est  impor- 
tant, s'il  n'est  pas  necessaire  a  la  prosperite  et  a  la  security  du 
Bresil,  que  I'autorite'  de  S.M.C.  soit  retablie  dans  ses  territoires 

sur  la  Plata. 

Connoissant  tout  ceci,  il  n'est  pas  etonnant  que  je  crois  que  si 
j'eusse  pu  rester  a  Paris  encore  deux  jours  l'affaire  auroit  ete 
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arrangee,  et  que  je  vous  demande  avec  instance  de  tacher  de 
renouveler  vos  communications  avec  la  mission  Portugaise. 

Siempre  tu  mas  fiel, 

Wellington,  Duque  de  Ciudad  EoDEiao. 


The  Chevalier  de  Pizarro  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

ExMO.  Senob,  Duque  de  Ciudad  Rodkigo,  Madrid,  Aofit,  1818. 

C'est  avec  plaisir  que  je  reprends  I'agreable  occupation  d'entretenir  avec 
Votre  Excellence  une  correspondance  aussi  honoraWe  pour  moi  qu'elle  peut 
gtre  utile  aux  affaires  qui  nous  ocoupent.  Quoique  mal  rftabli  encore  d'une 
fluxion  tenace  qui  m'a  s^questre  des  affaires  pendant  quelques  semaines,  je 
profite  d'un  premier  moment  de  loisir  pour  repondre  a  la  lettre  de  V.E.  du 
3  Juillet  dernier. 

Je  n'insisterai  pas  sur  mes  motifs  pour  croire  infond^  tout  ce  que  le  Por- 
tugal pourrait  alWguer  afin  d'exouser  sa  conduite  vraiment  atroce.  II  est 
inutile  de  parler  de  droits  et  de  principes  de  justice  dans  une  affaire  sem- 
blable. 

Votre  Excellence  doit  maintenant  gtre  instruite  de  la  def&ence  du  Hoi 
Catholique  sur  I'indemnisation  a  faire  au  Portugal ;  mais  elle  reconnaitra 
dans  sa  justice  qu'un  payement  devanc^  et  total  lorsqu'on  met  des  restric- 
tions k  la  remise  du  territoire  est  absolument  inadmissible.  On  payera 
comme  Ton  recevra,  c'est-a-dire  a  des  termes  convenus ;  toute  autre  chose 
ne  pourrait  avoir  aucun  fondement. 

A  IMgard  de  la  cession  des  territoires,  V.E.  a  raison  de  fixer  le  principe 
que  I'intdrfit  de  gagner  du  temps  et  d'aoo^lerer  Tocoupation  de  Montevideo, 
pour  faoiliter  la  soumission  des  autres  provinces,  est  assez  grand  pour  valoir 
un  sacrifice ;  mais,  dans  Topinion  du  Cabinet  Espagnol,  ce  sacrifice  ne  peut 
jamais  etre  celui  de  I'honneur,  et  pas  mgme  celui  de  la  decenoe ;  et  que 
d'ailleurs  ce  m6me  sacrifice  ne  doit  pas  gtre  tel  qu'il  impossibilite  I'objet 
qui  en  forme  le  motif.  Or,  une  ligne  militaire  jusqu'^  la  pacification,  des 
cessions  de  territoire,  des  declarations  de  neutralite  avec  les  rebelles,  et 
d'autres  propositions  semblables,  ne  sauraient  gtre  accord&s  sans  ternir  les 
convenances,  et  sans  augmenter  les  obstacles  h,  la  reduction  des  pays  in- 
surg^s. 

II  m'est  p&ible  de  devoir  rappeler  a  Votre  Excellence  que  malgr^  la  con- 
clusion de  I'alfaire  de  la  traite,  et  malgr^  les  dtoarches  multipli^es  que 
I'Espagne  a  faites  aupres  du  Cabinet  Anglais  pour  1' engager  h  aider  le  Eoi 
Catholique  dans  la  grande  oeuvre  de  la  pacification  de  I'Am^rique,  malgr^ 
les  explications  incontestablement  libdrales,  claires  et  prfoises,  malgi-^  les 
marques  reit^rees  de  la  plus  grande  confiance,  le  Cabinet  Espagnol  n'a 
jamais  pu  obtenir  un  seul  mot  de  consolation  et  d'espoir  de  la  part  de  celui 
de  Saint  James.  Une  esp^ce  de  m^fiance,  si  j'ose  le  dire,  infondfe,  une  in- 
certitude ddcourageante  parait  s'etre  emparde  des  esprits,  et  avoir  ferm^ 
I'acces  dans  le  Cabinet  Britannique  aux  interpellations,  aux  sollicitations 
de  I'Espagne,  et,  ce  qui  est  encore  plus  remarquable,  k  I'interSt  le  mieux 
entendu  de  I'Angleterre  elle-meme. 
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Je  ne  puis  pas  partager  I'opinion  de  V.E.  sur  le  memoire  du  Cabinet 
Espagnol  du  mois  d^Octobre  passe.     S'il  ^tait  de  nature  ^  etnpgche^Se 

maniflr'  "' "  ^'  ''''""  ^'  ^^  pacification,  il  serait  en  ontVa^ction 
mamfeste  a.ec  mes  principes  bien  d&ide's  sur  ce  point.  II  faut  done  que 
ja.e  eu  un  nnonaent  d'aberration  d'esprit ;  ou  que  ce  manifeste  p "s  dan 
son  sens  naturel,  env:sag  con>me  une  r^ponse,  comme  une  explication  qu 
ne  saurait  pas  Stre  consid^r^e  isolement,  ne  contenait  rien  qui  ne  fut  dirig" 
k  6viter  tout  malentendu  dans  la  n^ooiatiou,  et  ^  empgcher  qu'elle  ne  prlt 
une  direction  divergente  de  son  but  veritable.  -^  -i  F  ^^ 

Si  les  explications,  sur  le  commerce  surtout,  aussi  bien  que  sur  les  autres 
objets  de  la  mediation,  que  le  Cabinet  Espagnol  vient  de  faire  aux  Puis- 
sances, ne  sont  pas  encore  jug&s  assez  claires  et  precises,  j'avoue  que  ie  ne 
sais  plus  ou  trouver  de  la  clart^  pour  mes  notes ;  et  je  demanderai  au  Ca- 
bmet  Anglais,  dans  la  plus  grande  siuc^rite  et  sollicitude  de  mon  cosur  de 
donner  au  Cabinet  du  Roi  Catholique  une  seule  preuve  de  son  amitie'  et  de 
sa  franchise,  celle  de  me  dire  librement  ce  qu'il  faut  dire,  et  qu'est-ce  que 
1  on  veut :  car,  enfin,  jusqu'i  present,  I'Espagne  a  donn^  au  moins  des  bases 
mais  elle  n'a  refu  de  I'Angleterre  rien  de  positif  sur  son  opinion,  et  rien 
autre  que  des  demandes  toujours  renaissantes  sur  les  explications  de  I'Es- 
pagne. Nous  Toulons  tout  faire,  nous  faisons  tout  ce  que  nous  entendons  ; 
SI  I'onne  nous  comprend  pas,  il  est  equitable  que  par  un  retour  de  franchise 
Ton  nous  disc  ce  que  Ton  veut. 

Je  prie  Votre  Excellence  d'excuser  la  longueur  et  I'amicale  franchise  de 
cette  lettre.  L'intdret  d'gtre  bien  compris,  d'ecarter  tout  motif  de  m^fiance, 
et  d'inspirer  les  sentimens  qu'on  me'rite,  m'interdisent  tout  laconisme,  et 
tout  ce  qui  pourrait  affaiblir  les  couleurs  du  tableau  k  la  fois  interessant  et 
ve'ritable  des  rapports  de  I'Espagne  et  de  I'Angletene  dans  cette  pr&ieuse 
conjoucture. 

Veuillez  bien,  Monsieur  le  Due,  agreer  I'assuranoe  des  sentimens  .de 
haute  consideration  avec  lesquels  j'ai  I'honneur  d'etre 

De  Votre  Excellence  le  tres  humble  et  tr^s  obfesant  serviteur, 

Lb  Chevalier  de  Pizakro. 


Count  Palmdla  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 

MoNSTBUB  LE  Duc,  Paris,  le  2  Aolit,  1818. 

Par  une  fatality  k  laquelle  je  ne  m'attendais  pas,  il  faut  que  je  vous  en- 
tretienne  encore,  my  Lord,  de  la  n^gociation  confidentielle  qui  se  trouvait 
entamde  entre  le  Secretaire  de  I'Ambassade  d'Espagne  et  moi  au  moment 
de  votre  dernier  depart  de  Paris,  et  dont  je  vous  ai  annonc^,  dans  ma  lettre 
du  20  Juillet,  le  denouement  aussi  Strange  qu'inattendu.  J'esp^rais  k  I'e- 
poque  ou  j'ai  eu  I'honneur  de  vous  adresser  cette  derniere  lettre  que  du 
moins  la  negociation  formelle  qui  se  poursuit  sous  les  auspices  des  m^dia- 
teurs  n'eprouverait  pas  de  nouveaux  obstacles ;  mais  je  me  suis  malheu- 
reusement  trompd,  car  les  diffioultfe,  les  fausses  interpretations,  et  les  fausses 
conjectures  paraissent  se  multiplier  k  present,  et  au  lieu  d'avoir  saisi,  comme 
je  m'en  flattais,  le  fil  qui  devait  nous  tirer  de  I'inextricable  labyrinthe  de 
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nos  discussions  aveo  I'Espagne,  nous  nous  trouvons  replong^s  dans  un  chaos 
oil  personne  ne  se  reconnalt  plus. 

Cependant  mes  intentions,  et  je  suis  persuade  que  Votre  Excellence  me 
rend  cette  justice,  ^taient  bien  pures,  lorsque  j'ai  pr6t^  I'oreille  aux  ouver- 
tures  qui  m'ont  ^te  faites  par  M.  de  Oamerero.  Permettez-moi,  my  Lord, 
pour  ma  propre  justification,  de  vous  exposer  de  nouveau,  aussi  clairement 
que  je  le  pourrai,  tout  ce  qui  a  rapport  k  cette  affaire. 

11  m'a  toujours  semble  que  les  discussions  qui  existent  entre  le  Portugal 
et  I'Espagne  comprenaient  trois  objets  tout  k  fait  distincts  les  uns  des 
autres  :  savoir,  1,  la  restitution  de  Montevideo  que  I'Espagne  nous  demande, 
en  nous  accordant  quelques  conditions  u^cessaires  pour  I'effectuer.  2.  La 
restitution  d'Olivenfa  que  nous  lui  demandons.  3.  L'arrangement  des 
limites  en  Am^rique  que  les  Cours  de  Portugal  et  de  I'Espagne  rfclament  k 
la  fois,  mais  qui,  dans  les  circonstances  actuelles,  deviant  bien  plus  im- 
portant pour  la  premiere  que  pour  la  seconde.  Or,  quoique  ces  trois  objets 
puissent  gtre  consid^rfe  comme  ind^pendans  les  uns  des  autres,  il  est  cepen- 
dant nfessaire  de  les  terminer  k  la  fois,  si  Ton  veut,  ainsi  que  les  Cours 
mediatrices  se  le  proposent,  reconcilier  entiferement  les  deux  Puissances,  et 
terminer  tons  leurs  diff^rends.  Le  premier  point,  c'est-k-dire,  la  restitu- 
tion de  Montevideo,  a  6te  d^battu  dans  la  n^gooiation  qui  a  eu  lieu  par  I'in- 
tervention  des  Puissances  mediatrices,  et  il  paraissait  au  moment  oil  voua 
avez  quitte  Paris  que  les  principales  conditions  de  cette  remise  etaient  a 
pen  prfes  convenues  de  part  et  d'autre.  En  effet  les  notes  du  pienipoten- 
tiaire  Espagnol  accordent  Tindemnisation  pecuniaire  que  la  Cour  du  Br&il 
reclame  ;  la  ligne  temporaire  d'oocupation  ;  la  remise  de  la  place  par  I'in- 
termediaire  des  commissaires  nommes  k  oet  effet  par  les  Puissances  media- 
trices ;  I'amnistie  et  la  liberty  de  commerce  pour  Montevideo  ;  et  mgrae  la 
neutralite  du  Bresil  vis-k-vis  de  Buenos  Ayres,  quoique  ce  dernier  article 
soit  devenu  k  present  de  nouveau  un  objet  de  contestation.  Je  crois,  my 
Lord,  que  vous  avez  ete  persuade,  comme  moi,  que  cette  partie  de  la  nego- 
oiation  etait  arrivee  k  un  point  suffisant  de  maturite  pour  que  Ton  put  en 
venir  k  discuter  la  redaction  du  traite  qui  devra  la  terminer  ;  et  j'aimfime 
lieu  de  penser  que  telle  etait  alors  I'opinion  de  Messieurs  les  Pienipotentiaires 
des  Cours  mediatrices,  puisqu'ils  ont  demande  aux  pienipotentiaires  Es- 
pagnol et  Portugais  de  leur  presenter  chacun  un  projet  de  traite,  afin  de 
pouvoir  les  comparer  et  les  rapprocber  sur  les  points  qui  seraient  encore  en 
litige.  Le  second  objet  que  je  devais  avoir  eu  vue,  c'est-k-dire  la  reclama- 
tion d'Olivenf  a,  ne  me  paraissait  pas  presenter  de  grandes  difScultes  depuis 
que  la  Cour  d'Espagne  a  accede  sans  reserve  aux  stipulations  du  recfes  final 
du  Congres  de  Vienne.  Je  me  reservais  done,  d'aprfes  votre  opinion  mgme, 
my  Lord,  de  demander  a  cet  egard  une  declaration  positive  a  I'Espagne, 
lorsque  nous  serious  d'accord  sur  les  autres  points ;  et  j'esperais  que  cette 
conduite  moderee  prouverait  au  cabinet  de  Madrid  les  sentiments  de  con- 
ciliation qui  me  sont  dictes  par  ma  Cour.  11  ne  restait  done  que  le  troisifcme 
objet,  c'est-k-dire,  celui  des  limites  en  Amerique,  a  regler ;  et  jedesirais  d'y 
parvenir  d'une  maniere  quelconque  compatible  avec  mes  instructions,  dans 
I'espoir  de  lever  par  Ik  le  seul  obstacle  qui  s'opposait  encore  k  la  conclusion 
satisfaisante  de  tout  I'ensemble  de  cette  negociation.  Votre  Excellence 
connait  les  propositions  que  j'avais  anterieuremeut  faites  pour  terminer 
cette  dispute.     J'avais  cru  d'abord,  et  la  conference  des  mediateurs  a  paru 
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nous  ao- 


partager  mon  opinion,  que  la  Cour  d'Espagne  ponrrait  se  prgter  J»  ..„»  ... 
corder,  an  lieu  de  rmdemnisation  p&uniaire,  une  cession  de  territoire  qui 
f ''■fr''/°f'°^^'  ^^  1"«s*'oi  de  limites,  mais  le  refus  p^remptoire  du  cabinet 
de  Madrid  m  a  oblig^  h.  me  d^sister  de  ce  moyen  d'arrangement. 

J  ai  propose  ensuite  de  determiner  par  un  article  du  traits  qu'il  s'agissait 
de  conclure,  ou,  si  la  Cour  de  Madrid  le  pr^Wrait,  par  un  autre  traits  separe 
et  d  une  date  subs^quente,  mais  n^goci^  simultane'ment,  au  moins  les  bases 
de  I'arrangement  de  limites  qu'on  avait  en  vue.  Cette  seconde  proposition 
a  ^te  ^galement  rejetfe  par  I'Espagne,  qui  offrait  seulement  de  stipuler  par 
un  article  en  termes  fort  vagues  que  les  deux  Cours  entreraient  en  n^gocia- 
tion  pour  cet  arrangement. 

Enfin,  pour  donner  toutes  les  preuvea  qui  ddpendaient  de  moi  du  d&ir 
sincere  dont  le  Roi  mon  maltre  est  anim^  d'acc^Wrer  la  termination  de 
cette  aifaire,  je  me  suis  born^,  d'accord  avec  mon  nouveau  collegue  le  Mar- 
quis de  Marialva,  h  demander  au  moins  une  d&laration  se'parfe  de  la  part 
de  I'Espapie,  Mt-elle  mgme  confidentielle,  des  bases  siir  lesquelles  elle  s'en- 
^gerait  k  conclure  le  traitd  de  limites  qui  devait  faire  I'objet  d'une  n^gocia- 
tion  subsdquente  par  devant  les  m^diateurs.  Ce  fut  h  cette  ^poque,  my 
Lord,  que  le  Secretaire  d'Ambassade  d'Espagne,  que  j'avais  rencontr^  par 
hasard,  entra  en  discussion  avec  moi  sur  cette  matiiire,  et  me  fit  entendre 
que  la  mefiance  qui  r^gnait  dans  son  cabinet  au  sujet  des  relations  exis- 
tant  entre  la  Cour  du  Br^sil  et  les  insurgds  de  Buenos  Ayres,  et  les  doutes 
que  Ton  entretenait  sur  le  parti  que  nous  prendrions  dans  la  querelle  entre 
I'Espagne  et  cette  colonie,  etait  le  principal  obstacle  qui  s'opposait  au  rap- 
prochement de  nos  deux  Cours,  et  que,  si  je  parvenais  h  lever  ces  doutes,  il 
esp&ait  que  la  discussion  au  sujet  des  limites  serait  facilement  aplanie,  et 
que  nous  pourrions  nous  entendre  par  le  moyen  de  declarations  confiden- 
tielles  k  ce  sujet. 

Vous  savez,  my  Lord,  que  je  vous  fis  part  aussitot  de  ces  ouvertures,  et 
que  vous-meme  m'engageStes  h  j  donner  suite,  croyant  ainsi  que  moi  que 
ce  serait  le  meilleur  moyen  pour  couper  le  nceud  gordien  de  la  ndgociation. 
Je  refus  done  le  lendemain  chez  moi  le  Chevalier  de  Carnerero,  et  je  pris 
sous  ses  yeux  et  d'accord  avec  lui  quelques  notes  sur  la  d&laration  confi- 
dentielle que  j'adresserais  au  Duo  de  Peman  Nunez,  afin  de  tranquilliser 
compMtement  sa  Cour  sur  les  relations  qui  existent  entre  la  mienne  et  les 
insurg&  de  Buenos  Ayres,  ainsi  que  sur  les  promesses  que  le  plfoipoten- 
tiaire  Bspagnol  m'adresserait  en  retour  au  sujet  de  I'arrangement  des  limites 
en  Ameriqiie.  Par  bonheur  le  Marquis  de  Marialva  s'est  trouvd  present  h 
la  plus  grande  partie  de  cette  conference,  et  je  pourrais  attester  son  ti- 
moignage,  si  je  n'esp^rais  pas,  my  Lord,  que  le  mien  vous  sufSra.  Dans 
une  seconde  conference,  M.  de  Carnerero  me  demanda  d'amplifler  encore  les 
explications  que  je  m'etais  engage  a  adresser  au  pienipotentiaire  Espagnol ; 
et  comme  je  ne  voyais  pas  d'inconvenient  k  me  preter  a  sa  demaude,  je 
redigeai  a  la  suite  de  cette  conversation  le  projet  de  note  confidentielle  dont 
j'ai  I'honneur  de  vous  adresser  ci-jointe  la  copie,  et  k  laquelle  le  Due  de 
Feman  Nunez  devait  repondre  en  acquies9ant  aux  demandes  par  lesquelles 
vous  verrez  que  je  I'avais  terminee. 

Je  crus  alors,  cependant,  que  le  moment  etait  arrive  de  faire  mention  de 
la  reclamation  d'Olivenfa,  et  j'en  previns  M.  de  Carnerero,  en  lui  declarant 
que  quoique  cet  objet  flit  entiferement  s^pare  de  ceux  que  nous  avions 
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traites,  il  serait  cependant  n^cessaire  de  les  terminer  en  meme  temps.  II 
me  fit  sur  cela  tout  plein  d'objections  fondles  principalement  sur  les  id&s 
de  dignite  que  sa  Cour  attache  k  ne  pas  terminer  simultan^ment  ces  affaires, 
et  sur  le  d^faut  d'instructions  k  cet  ^gard  du  Duo  de  Fernan  Nunez  ;  mais 
en  conclusion  j'insistai,  conime  je  le  devais,  sur  la  n^cessitd  absolue  d'ob- 
tenir  dune  manifere  ou  d'une  autre  la  promesse  officielle  de  la  part  de 
I'Espagne  d'ex&uter  I'article  105  du  Traite  de  Vienne.  Observez,  my  Lord, 
que  dans  toute  cette  n^gociation  confidentielle  il  n'y  avait  pas  un  seul  mot 
de  dit  de  la  part  de  M.  de  Camerero,  ni  de  la  mienne,  sur  les  conditions 
relatives  k  la  remise  de  Montevidfo,  et  cette  omission  vous  paraitra  toute 
naturelle,  au  moins  de  ma  part,  si  vous  r^fldcbissez,  comme  j'ai  eu  I'hon- 
neur  de  vous  I'expliquer  Ahs  le  commencement  de  cette  lettre,  que  je  croyais 
I'affaire  de  Montevideo  parvenue  k  un  point  suffisant  de  maturity  par  la 
discussion  qui  avait  eu  lieu  par  devant  les  m^diateurs  et  par  les  concessions 
reciproques  qui  r&ulteut  des  notes  officielles  du  pl&ipotentiaire  Espagnol, 
ainsi  que  des  miennes  ;  et  que  men  seul  but  ^tait  d'amener  les  deux  autres 
objets  separfe  de  la  n^gociation,  celui  d'Olivenfa  et  celui  des  limites,  au 
point  de  pouvoir  se  terminer  simultan^ment  avec  celui  de  Montevideo. 

Par  un  effet  cependant  de  la  franchise  qui,  j'ose  le  dire,  regie  toujours  ma 
conduite,  je  suscitai  moi-meme  I'idde,  comme  Messieurs  les  Pl^aipotentiaires 
Mediateurs  doivent  s'en  souvenir,  de  nous  communiquer  r&iproquement 
entre  le  pldnipotentiaire  Espagnol  et  moi  les  projets  de  traits  que  nous  devions 
presenter  k  la  Conference,  afin  de  les  uniformer  autant  qu'il  d^pendrait  de 
nous  ;  et  en  consequence  j'envoyai  au  Due  de  Fernan  Nunez  (le  lendemain 
de  la  derniere  conference  que  j'avais  eue  avec  M.  de  Carnerero)  les  projets 
de  traite  et  de  convention  que  je  venais  de  rediger  d'accord  avec  mon  col- 
legue,  exactement  tels  que  je  les  ai  presentes  deux  jours  apr^s  k  Messieurs 
les  Mediateurs.  Le  Duo  de  Fernan  NuHez  me  renvoya  le  soir  mSme  les 
deux  projets,  mais  sans  y  joindre  le  sien,  dont  je  declare  sur  mon  honneur 
n'avoir  eu  oonnaissance  que  lorsqu'il  m'a  ete  transmis  offioiellement  par  la 
Conference.  Je  declare  en  outre  n'avoir  eu  oonnaissance  dans  tout  le  cours 
de  mes  communications  confidentielles  avec  M.  de  Carnerero  d'aucun  autre 
projet  de  traite  relatif  k  Montevideo ;  n'avoir  jamais  mis  par  ecrit  ni  vu 
mettre  par  lui  un  seul  mot  a  cet  egard,  et  je  me  dois  de  dementir  formelle- 
ment  toute  assertion  qui  serait  contraire  a  ce  que  je  viens  d'enoncer. 

Enfin,  le  lendemain  du  jour  oii  j'avais  communique  les  deux  projets  de 
traits  et  de  convention  au  Duo  de  Fernan  Nunez,  son  secretaire  d'Ambas- 
sade  vint  chez  moi  pour  la  dernifere  fois  ;  et  au  lieu  de  m'apporter,  comme  je 
m'y  attendais,  le  projet  de  traite  qui  serait  presente  par  le  pienipotentiaire 
Espagnol  k  la  Conference,  il  me  declara  que  la  negociation  confidentielle 
que  nous  avions  entamee  etait  rompue,  et  il  fonda  cette  resolution  sur  les 
trois  motifs  suivans :  1.  La  reclamation  d'01iven9a,  dont  je  lui  avals  parie 
I'avant-veille.  2.  L'article  3  de  mon  projet  de  traite  relatif  k  la  neutralite 
que  ma  Cour  d&ire  observer  vis-S,-vis  de  Buenos  Ayres.  3.  L'etendue  de 
la  ligne  provisoire  que  je  demandais  dans  le  projet  de  convention. 

A  la  premiere  objection  je  ne  pouvais  repondre  qu'en  reproduisant  les 
arguments  que  j'ai  dejk  indiques,  et  qui  me  paraissent  sans  replique.  Je 
repondis  k  la  troisifeme,  k  I'^gard  de  la  ligne  provisoire,  en  lui  disant  que  ce 
n'etait  de  notre  part  qu'une  proposition,  et  que  nous  ne  nous  refusions  pas 
a  discuter  la  contre-proposition  qu'il  pourrait  nous  faire.     La  seconde  objeo- 
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tioQ,  au  sujet  de  la  nentralitd,  ^tant  la  seule  qui  me  paraissait  oifrir  quelque 
siijet  plausible  de  discussion,  je  m'efforcjai  de  lui  prouver  qu'elle  n'impliquait 
aucunement  contradiction  avec  les  assurances  confidentielles  que  nous  offrions 
de  faire  k  saCour,  puisque  ces  assurances  sebornent  k  dfolarer  qu'il  n'existe 
entre  la  Cour  du  Bresil  et  le  gouvernement  de  Buenos  Ayres  aucune  autre 
convention  que  I'armistice  de  1812  ;  que  nous  prendrions  I'engagement  de 
n'en  point  former  d'autres  dans  les  circonstances  actuelles  ;  que  nous  faisions 
des  voeux  tres  naturels  pour  le  succfes  de  la  cause  de  I'Espagne ;  et  que  les 
troupes  Portugaises  occupant  la  ligne  temporaire  appuyeraient  cette  cause, 
autant  que  cela  serait  compatible  avec  le  systeme  que  la  mediation  Bu- 
rope'enne  adopterait.  Sans  doute  de  telles  d&larations  sont  bien  loin  de 
contenir  un  engagement  de  nous  lier  bostilement  h  la  cause  de  I'Espagne,  et 
elles  sont  en  tout  compatibles  avec  I'armistice  de  1812,  que  ma  Cour  est 
bien  d^cid^e  h  maintenir  dans  le  moment  actuel ;  mais  il  me  parait  que  dans 
toua  les  cas  ces  declarations  memes,  si  elles  viennent  i,  avoir  lieu,  seront  un 
motif  de  plus  pour  que  Ton  insere  dans  le  traitd  un  article  relatif  au  main- 
tien  du  susdit  armistice,  afin  que  la  situation  du  gouvernement  du  Bresil 
daus  la  guerre  entre  I'Espagne  et  ses  colonies  reste  clairement  fooncee,  et 
ne  puisse  gtre  mal  interpr^t^e  ni  de  I'un  ni  de  I'autre  cot^. 

Enfin,  toutes  mes  explications  k  M.  de  Camerero  ne  servirent  de  rien ;  la 
n^ociation  confidcntielle  est  demeur^e  rompue ;  et  je  ne  les  reproduis  ici, 
my  Lord,  que  pour  tacher  de  vous  developper  ma  pens^e  toute  enti^-e,  et 
vous  mettre  Si  m§me  de  la  juger. 

Aprfes  ce  long  expose  il  me  reste,  j'espere,  pen  de  chose  k  dire.  Je  ne 
m'embarrasserai  plus  d'examiner  quels  peuvent  avoir  6t6  les  motifs  qui  ont 
engag^  la  Legation  Espagnole  a  entamer  et  k  rompre  cette  n^gociation  con- 
fidentlelle.  Permettez-moi  cependant  encore  de  r^pondre  k  diverses  accusa- 
tions sourdes  dont  j'ai  ^t^  I'objet,  quoiqu'elles  ne  soient  parvenues  que  d'une 
maniere  incomplete  k  mon  oreille. 

On  a  donn^  a  entendre :— 1.  Qu'il  y  avait  contradiction  entre  les  engage- 
mens  confidentiels  qui  avaient  et^  proposes  et  le  projet  de  traitd  que  nous 
avonspr^sentdensuite:  cette  accusation  ne  pent  s'appliquer  qu'k  I'article 
relatif  k  la  neutralite,  et  je  crois  y  avoir  dejk  sufBsamment  r^pondu.  2.  Que 
cet  article  de  neutralite  n'avaitdt^  propos.5  par  nous  qu'en  consequence  des 
nouvelles  derniferement  arrivees  de  la  d^route  de  I'armfe  Espagnole  au 
Chili  Heureusement  quelques-uns  de  Messieurs  les  Pl&ipotentiaires  M^- 
diateurs  se  souviennent  que  nous  leur  avons  montrd  cet  article  avant  1  ar- 
rive de  la  susdite  nouvelle.  3.  Que  nous  .Stions  convenus  dans  le  cours  de 
la  nd-ociation  confidentielle  d'un  autre  projet  de  traite.  Apres  la  dfodga- 
tion  f^melle  que  j'ai  avancfe  surce  point-Ik  il  ne  me  serait  plus  n&essau^ 
de  rien  ajouter  pour  le  moment  a  cet  ^gard.  Je  vous  pnera,  oependant  my 
Lord,  deconsid^rersi  vous  croyez  possible  que  le  Marqu^  de  Manalva  et 
moi  ussions  pu  admettre  le  projetde  traits  tel  queleDuc  dejeman  Nunez 
I'a  d'abord  prdsent^  k  la  Conference,  et  si  I'on  suppose  que  les  d&larations 

senaifes  auLent  pu  avoir  lieu  au  sujet  de  I'indemmsation  p&un.aire,  de  a 
sepaifes  auraient  p  ^^.^^  ^^^  ^^^^^^^  ^^  ^^,,1 

reV-re:  — .Ts'est  aTdans  la  n.gociation  confidentielle  de  telles 

d&laSs      4   Ona  dit  e.fin  que  j'aurais,  dans  une  conversation  par- 

«re  avec  le  G&^ral  Alava,  assuv^  que  I'Angleterre  s'opposait  k  ce  que 

C  ur  du  Brlsil  joignlt  ses  armes  k  celles  de  I'Espagne  centre  les  msurges. 
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Je  dois  d'abord  declarer  que  je  connais  le  Gdn^ral  Alava  depiiis  trop  long- 
temps,  pour  trop  homme  d'honneur  et  trop  galant  homme,  pour  croire  un 
instant  qu'il  consentirait  a  ce  qu'on  fasse  un  usage  officiel  de  ce  que  j'aurai 
pu  lui  dire  dans  des  rencontres  casuelles  k  la  table,  et  dans  I'abandon  de  la 
conversation.  J'espfere  en  second  lieu  qu'on  ne  me  soupfonnera  pas  d'avoir 
tenu  un  propos  aussi  niais  que  celui  qu'on  m'attribuo. 

J'aurais  pent  etre  dit  que  le  gouvernement  Anglais  croirait  deplacde  dans 
les  ciroonstauces  actuelles  urie  alliance  offensive  de  notre  part  aveo  I'Espagne 
centre  les  insurgfe.  J'aurais  ^t^  d'autant  plus  autoris^  k  le  dire  que  cette 
supposition  est  fort  raisonnable,  qu'elle  est  oonforme  aux  sentimens  enonc^s 
pour  son  propre  par  le  gouvernement  Anglais  k  la  Cour  d'Espagne,  et  aux 
principes  mgmes  de  toutes  les  Puissances  de  I'Burope  dans  la  discussion 
qui  s'est  entamee  sur  la  me'diation  entre  I'Espagne  et  ses  colonies  ;  mais  je 
ne  confois  pas,  mSme  dans  le  oas  oil  j'admettrais  avoir  dit  ce  que  Ton  m'at- 
tribue,  quelle  consequence  le  plduipotentiaire  Espagnol  en  voudrait  tirer. 

Enfin,  my  Lord,  vous  savez  mieux  que  personne,  par  la  lecture  de  mes 
instructions  originales,  qu'il  me  sera  impossible,  k  moins  que  d'etre  un  in- 
sensd,  de  vouloir  engager  pr&entement  ma  Cour  dans  la  querelle  de  I'Es- 
pagne centre  Buenos  Ayres.  Jamais  une  semblable  idee  ne  pourrait  m'etre 
venue,  et  il  n'en  faut  d'autre  preuve  que  les  declarations  memes  confiden- 
tielles  que  j'avais  offertes,  et  que  le  Due  de  Pernan  Nunez  possfede.  Sans 
doute  tons  les  vceux  du  gouvernement  du  Br&il  doivent  gtre  en  faveur  de 
la  cause  de  I'Espagne.  Peut-^tre  arrivera-t-il  un  moment  ou  ces  voeux 
pourront  amener  les  deux  Cours  h  une  liaison  plus  intime,  mais  les  oircon- 
stanoes  actuelles  de  I'Espagne  et  de  rAm^rique  ne  paraissent  pas  propres  a 
aocei^rer  une  semblable  combinaison. 

Me  voilk  enfin,  my  Lord,  parvenu  an  terme  de  cette  ennuyeuse  explica- 
tion. J'aurais  voulu  la  rendre  plus  courte,  mais  les  intrigues  sent  plus 
aisfes  k  nouer  qu'k  d^rouiller.  La  mauvaise  issue  de  cette  tentative  con- 
fidentielle  ne  m'empecbera  pas  d'employer  tons  mes  efforts  pour  terminer, 
s'il  est  possible,  la  negociation  dont  mon  augusle  Souverain  a  bien  voulu 
me  charger.  Je  tacherai,  il  est  vrai,  d'agir  k  I'avenir  avec  plus  de  precau- 
tion, et  de  ne  pas  m^riter  une  seconde  fois  le  reproche  d'avoir  pfohe'  par 
excbs  de  conflance,  le  seul  que  je  crois  m^riter  dans  cette  dernifere  affaire. 
En  effet  une  negociation  qui  passe  par  tant  de  canaux  diff^rents  doit  donner 
lieu  k  de  fr^quentes  m^prises ;  et  ce  que  j'ai  dit  au  secretaire  d'Ambassade 
d'Espagne,  transmis  par  lui  k  son  Ambassadeur,  par  celui-oi  k  la  Confe- 
rence, et  me  revenant  de  nouveau  apres  tout  ce  circuit,  peut  aisement  etre 
denature  ;  mais  vous  n'oublierez  pas,  my  Lord,  que  oet  inconvenient  est  de 
ma  part  involontaire  et  irremediable,  et  que  si  le  pienipotentiaire  Espagnol 
avait,  comme  tout  autre  pienipotentiaire  a  toujours  eu  et  aura  toujours 
dans  le  meme  cas,  la  faoulte  de  s'aboucher  avec  les  personnes  aveo  qui  il  a 
k  traiter,  au  moins  dans  les  Conferences,  la  marche  de  cette  affaire  aurait 
pu  etre  fort  acceieree.  Enfin,  vous  observerez  que  c'est  par  condescendance 
pour  le  Cabinet  de  Madrid  seulement,  et  non  pas  d'aprfes  mon  propre  desir, 
que  j'ai  pu  me  prSter  k  une  negociation  confidentielle  ;  car  n'ayant  jamais 
devie  dans  les  demandes  que  j'ai  cues  a  faire,  parce  que  je  les  crois  fondees 
sur  la  raison  et  sur  la  justice,  plus  les  declarations  que  j'obtiendrais  seraient 
publiques,  plus  je  croirais  avoir  atteint  mon  but. 

Je  reconnais,  my  Lord,  que  le  contenu  de  cette  lettre  devient  a  present 
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a  peu  prfes  inutile  pour  la  marche  de  I'affaire  ;  mais  permettez-moi  de  'dire 
que  Tissue  m§me  la  plus  avantageuse  de  cette  n^gociation  me  laisserait  bien 
mal  satisfait  si  le  moindre  doute  pouvait  subsister  sur  la  conduite  franche 
et  cob^rente  que  je  me  suis  toiijours  fait  un  devoir  de  suivre.  Ce  n'est 
point  auprfis  de  ma  Cour,  je  I'espfere,  que  j'ai  besoiu  de  me  jiistifier  k  cet 
^gard,  mais  je  vous  avoue  que  j'ambitionne  I'approbation  de  Messieurs  les 
Plfoipotentiaires  M^diateurs.  J'espfere  surtout  avoir  m&it6  la  v6tre,  Mon- 
sieur le  Duo,  et  j'ose  croire  meme  I'avoir  acquise  ;  car  dfes  le  commencement 
de  cette  n^gociation  toutes  mes  pensees  vous  ont  4t6  ouvertes,  et  je  me  suis 
toujours  fait  un  devoir  de  suivre  vos  avis,  lorsque  je  les  ai  trouvds  com- 
patibles avec  mes  instructions. 

Daignez  croire,  je  vous  prie,  a  toute  ma  reconnaissance  et  a  la  trfes  baute 
consideration  avec  laquelle  j'ai  I'bonneur  d'etre. 

Monsieur  le  Due, 

De  Votre  Excellence  le  trfes  bumble  et  fidfele  serviteur, 

Lk  Comte   de  Palmella. 

[Enclosuke.J 

Paris,  *  de  Julho,  de  1818. 
Oa  abaixo  assignados,  Plenipotenciarios  de  S.M.  Fidelissima,  dezejando  vi- 
vamente  destruir  no  aniino  do  Plenipotenciario  de  S.M.  Catholica  as  falsas  im- 
pressoens  que  pessoas  interessadas  em  fomentar  a  desuniao  dos  sens  dois  Gabi- 
netes  procurarao  talvez  inculcar,  julgao  que  o  modo  mais  franco  e  mais  natural 
de  attingir  hum  tal  fim  sera  o  dirigirem  confideneialmente  ao  Silr.  Duque  de 
Feman  Nunez  as  seguintes  declara9oens  officiaes  sobre  os  sentimentos  do  seu 
Augusto  Soberano. 

1.  Os  abaixo  assignados  afBrmao  que  nao  existe  conven9ao  ou  ajuste  algiua 
entre  o  seu  governo  e  o  de  Buenos  Ayres  4  excepgao  do  armisticio  do  anno  de 
1812,  que  be  notorio  a  todo  o  mundo.  AfBrmao  igualmente  que  S.M.  Fidelis- 
sima nao  tem  inten^ao  de  reeonbecer  ao  sobredito  governo,  nem  de  entrar  com 
elle  em  outros  ajustes,  alem  dos  que  rezultao  do  sobredito  armisticio,  especial- 
mente  agora  que  se  trata  de  entabolar  pela  media5ao  das  Potenoias  Europeas 
huma  negocia^ao  tendente  a  pacificar  as  provincias  Hespaubolas  da  America. 
Para  prova  de  que  tal  he  o  modo  de  pensar  do  seu  Gabinete,  os  abaixo  assig- 
nados communicao  confideneialmente  ao  Plenipotenciario  de  S.M.  Catholica  o 
teor  da  resposta  que  o  Ministerio  do  Brazil  deo  ultimamente  is  propozigoens 
que  Ihe  haviao  sido  feitas  pelo  governo  de  Buenos  Ayres,  para  ampliar  o  ar- 
misticio de  25  de  Maio  de  1812. 

2.  Os  abaixo  assignados  declarSo  que  S.M.  Fidelissima  nao  se  nmii,  de  modo 
algum  ao  governo  de  Buenos  Ayres  ou  de  outra  qualquer  provincia  insurgente 
da  America  Hespanhola  contra  os  interesses  de  S.M.  Catholica,  e  que  as  tropas 
Portnguezas  que  occuparem  na  margem  oriental  do  Eio  da  Prata  huma  linha 
temporaria  de  observa^ao,  nao  prestarao  aos  sobreditos  Povos  nenhuma  espeoie 
de  auxilio  contra  as  tropas  de  S.M.  Catbolioa. 

3.  No  cazo  de  que  pela  media^ao  Europea  se  fa9ao  offerecimentos  aos  insur- 
gentes  de  Buenos  Ayres,  as  tropas  Portuguezas  que  occuparem  a  linha  tempo- 
raria de  obsen'a5ao,  nSio  deixarao  de  servir  de  utUidade  para  apoiar  os  sobre- 
ditos offerecimentos,  nao  so  pelo  respeito  que  inspira  necessariamente  a  vezin- 
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hatiQa  de  hum  corpo  de  tropas,  mas  mesmo  mais  effioazmente,  se  a  mediagao 
adoptasse  ease  sysMma. 

4.  A  politica  da  Corte  do  Brazil  nao  pode  deixar  de  propender  sempre  para 
que  as  provinoias  Hespanholas  da  America  tomem  a  sujeigao  de  S.M.  Catho- 
lioa,  pois  que  &  consolidagao  de  liumas  poucas  de  republioaa  ao  redor  do  Brazil 
ameaga  evideutemente  nao  so  a  tranquillidade  mas  ate  mesmo  a  seguranga 
d'aquelle  reino.  Nao  ae  pode  portanto  ooeultar  i  penetraQao  dos  governos 
insurgentes,  que  as  duas  Cortes  estao  conformes,  ao  menos  nos  seus  dezejos,  a 
esse  reapeito. 

5.  Pinalmente  as  oonsidera.9oens  que  acabao  de  apontarse  adquirirao  aitida 
maior  evidencia  pelo  facto  mesmo  da  restitui^ao  por  meio  de  hum  tratado  forma, 
da  Pra^a  de  Montevideo  a  S.M.  Catholica. 

Em  conaequencia  das  deolara^oens  que  se  contem  n'esta  nota  confidencial  e 
das  dispozigoens  muito  conciliadoras  que  o  Plenipoteuciario  de  S.M.  Catholica 
notara  nos  projectos  de  tratado  e  de  conven9ao  que  os  abaixo  asaignados  franca- 
mente  Ihe  communicarao,  parece  justo  que  antes  de  passar  a  discutir  formal- 
mente  a  redaC5ao  doa  sobreditos  projectos,  o  Sfir.  Duque  de  Fernan  Nunez,  at- 
tendendo  &  responaabilidade  que  os  abaixo  asaignados  vao  a  tomar  sobre  si,  Ihea 
declare  tambem  em  confidencia,  porem  de  hum  modo  official,  quaes  sejao  os 
ajustes  de  limitea  que  a  sua  Corte  se  acha  disposta  a  concluir  com  a  do  Brazil 
em  cumprimento  do  artigo  do  tratado  que  se  vai  a  firmar  relative  ao  arranjo  de 
limites  daa  possessoens  das  duas  Coroas,  e  os  abaixo  asaignados  pedem  igual- 
mente  ao  Plenipotenciario  de  S.M.  Catholica  que  Ihea  de  a  garantia  da  sua 
promessa  para  a  maia  prompta  possivel  conoluzao  do  sobredito  ajuste  de  limitea, 
pois  que  a  condescendencia  que  elles  mostrao  em  assignar  o  primeiro  tratado 
antes  de  se  encetar  a  negocia^ao  do  segundo  he  hum  grave  pezo  que  elles  tomao 
sobre  si  mesmoa  e  huma  prova  sobeja  da  confianga  que  Ihes  inspira  a  honra  e 
boa  fe  notorias  do  Gabinete  de  S.M.  Catholica  e  o  caracter  hem  conhecido  por 
elles  do  Ministro  de  Estado  que  dirige  actualmente  a  reparti^ao  dos  Negocios 
Estrangeiros  d'aquella  monarquia. 

Se  S.M.  CathoUca  quizer,  alem  do  ajuste  de  limites,  entrar  em  transacgoens 
para  substituir  alguma  cessao  addicional  de  territorio  em  vez  da  indemniza^ao 
pecuniaria  eatipulada  pelo  tratado  que  actualmente  ae  discute,  os  abaixo  assig- 
nados  admittirao  com  boa  vontade  huma  negocia9ao  aobre  esse  principio  e  estao 
persuadidos  que  o  bom  exito  d'ella  contribuira  efficazmente  para  estreitar  oa 
vinculos  da  uniao  que  tanto  convem,  principalmente  na  epoca  actual,  aos  in- 
teresaes  daa  duas  monarquias. 

Os  abaixo  asaignados  ao  concluir  esta  nota,  approveitao  gostozos  a  oooaziSo 
que  Ihes  offerece  para  testemunhar  ao  Sr.  Duque  de  Fernan  NuSez,  os  senti 
mentos  de  pessoal  estimagao  e  de  alta  consideragao  que  Ihe  professao. 


[  1464.  ]  ^0  Lieut.- Gen. . 

DeAE  Sir,  London,  5th  Aug.,  1818. 

I  have  received  your  letter  of  the  3rd,  and  I  have  to  repeat 
that  it  is  impossible  for  me  to  interfere  in  any  manner  with  the 
disposal  of  the  honours  of  the  Crown  to  the  officers  who  have 
served  under  my  command. 

It  is  in  my  opinion  an  error  to  suppose  that,  because  an 
officer  does  not  receive  the  Order  of  the  Bath  when  others  do, 
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he  is  disgraced.  An  officer  can  be  disgraced  only  by  his  own 
actions  and  conduct ;  and  if  he  deserves  the  Order  of  the  Bath, 
and  does  not  receive  it,  the  disgrace  falls  upon  those  who  ought 
to  recommend  that  he  should  receive  it,  and  not  upon  him. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


To  Earl  Bathurst.  [  1465.  J 

My  dear  Lord,  Cambrai,  7th  Aug.,  1818. 

I  enclose  a  letter  from  General  Brisbane,  who  is  desirous  of 
being  appointed  Governor  of  New  South  Wales,  upon  which 
he  says  that  Sir  Joseph  Banks  has  already  communicated  with 
you. 

The  General  is  certainly  a  great  observer  of  the  heavenly 
bodies,  but  I  must  do  him  the  justice  to  say  that  this  pursuit  has 
never  interfered  with  the  zealous  performance  of  his  duty,  and 
that  he  has  more  sense  and  discretion  than  others  who  might  be 
candidates  for  this  same  appointment. 

Ever,  my  dear  Lprd,  yoijrs  most  sincerely, 

Wellington. 


To  iJw  Earl  of  Liverpool.  [  1466.  ] 

My  DEAE  LoED,  London,  9th  Aug.,  1818. 

Before  I  left  Cambrai,  Mr.  Bisset,  the  Commissary-General, 
desired  me  to  speak  to  you  respecting  the  state  of  his  accounts, 
which  he  has  sent  in  regularly  at  the  periods  required  ever 
since  he  has  been  Commissary- General  of  the  army,  but  not  one 
of  which  has  been  yet  examined  by  the  auditors. 

Mr.  Bisset's  accounts  are  not  very  intricate  ;  but  it  would  be 
very  desirable  to  relieve  him  from  the  responsibility  of  them. 
We  are  daily  sensible  of  the  inconvenience  and  injury  to  the 
public,  and  injustice  to  the  individuals  concerned,  of  the  delay 
in  passing  their  accounts,  and  I  hope  your  Lordship  will  take 
measures  to  prevent  these  evils  in  the  case  of  Mr.  Blssefs. 
Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 
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Lieut. -Gol.  Sir  Henry  Hardinge  to  Lieut. -Gen.  Sir  George  Murray. 
My  DEAR  SlE,  Sedan,  Uth  Aug.,  1818. 

I  have  received  your  letter  with,  the  enclosure  from  Mr.  Bisset.  I  had 
rather  be  dunned  to  receive  than  to  pay ;  but  the  truth  is,  I  had  mislaid  the 
draft,  and  the  one  I  lately  received  at  Cambrai  to  replace  the  former,  which 
was  torn  in  two,  wants  Eckersley's  signature  to  be  payable,  and  I  now  send 
it  to  him. 

The  information  we  have  here  of  the  movements  of  the  Sovereigns  is,  that 
the  Emperor  of  Eussia  proposes  being  at  Berlin  about  the  9th  September, 
where  he  will  stay  some  days  ;  thence,  it  is  said,  to  Mayence,  about  the 
18th  or  20th,  where  the  Emperor  of  Austria  will  join  the  party,  and  go 
down  the  Rhine  in  boats  to  Cologne.  What  time  these  excursions  will 
take  I  cannot  pretend  to  say,  but  they  are  not  expected  at  Aix-la-Chapelle 
before  the  end  of  the  month. 

The  General  thinks  the  King  will  review  the  Prussian  contingent.  He 
has  made  arrangements  for  the  assembly  of  the  whole  corps  in  this  neigh- 
bourhood, and  the  ground  for  the  review  is  chosen  within  a  league  of  the 
town,  close  to  Donchery. 

I  propose  accompanying  General  Zieten  to  Paris  on  the  23rd.  The 
political  feeling  here  rather  gains  ground  that  the  Army  of  Occupation  will 
winter  in  France.  The  military  and  civil  authorities  are  on  good  terms. 
A  petty  quarrel  between  the  Commandant  and  the  Mayor,  on  the  subject  of 
a  quarter,  has  been  amicably  arranged  ;  the  Commandant,  who  was  wrong, 
having  considered  himself  ill  of  a  fluxion  de  poitrine  till  he  gained  his 
point. 

If  you  hear  that  the  Marshal  intends  paying  a  visit  to  Cambrai,  you  will 
much  oblige  me  by  an  early  notice. 

I  remain,  my  dear  Sir,  your  very  faithful  servant, 

H.  Hakdikge. 


The  Comte  de  Cazes  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Monsieur  le  Duo,  Etiole,  le  16  Aoflt,  1818. 

En  recevant  la  lettre  dont  Votre  Excellence  a  bien  voulu  m'honorer  sous  la 
date  du  29  Juillet  dernier,*  je  me  suis  empress6de  prescrire  k  M.  le  Pr^fet  de 
Police  les  recherches  les  plus  sorupuleuses  pour  parvenir  a  decouvrir  la  part 
que  ponvoit  avoir  cue  le  Sieur  Debry  k  la  redaction  de  la  note  du '  Journal  des 
Deux  Flandres.'  Je  mets  sous  vos  yeux  le  rapport  que  je  reyois  k  -cet  ^gard 
de  M.  le  Comte  Angles.  La  nature  des  fonctions  toutes  subordonndes  et 
sans  aucune  consideration  des  Secretaires  des  Commissaires  de  Police,  dont 
r^molument  est  de  1200  fr.  par  an,  le  peu  de  rapports  qu'ils  ont  avec  la 
politique,  avoient  au  premier  aperfu  fait  naitre  en  moi  la  pens^e  -que  Debry 
n'etoit  pas  I'auteur  de  I'article  dont  V.E.  s'est  plaint  avec  taut  de  raison. 
Les  reoherches  faites  par  M.  le  Pr^fet  de  Police  ont  tout  a  fait  confinn^ 
cette  opinion.  V.E.  aura  remarque  combien  dtoit  impossible  la  supposition 
qu'im  fait  comme  celui  qui  a  ^t^  calomnieusement  ins^r^  dans  le  journal 
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Beige  put  avoir  ^t^  extrait  d'un  registre  de  police.  La  Police  ne  tient  pas 
registre  des  calomnies  et  des  mauvais  propos.  Si  le  fait  allegue  dans  le 
Journal  avoit  pu  exister,  et  que  V.E.  eut  recommandg  M.  Dubuc,  ce  n'eut 
pu  Stre  qu'auprfes  de  M.  le  Duo  de  Eichelieu  on  du  Ministre  de  la  Marine, 
et  il  n'y  avoit  assurdment  auoune  raison  pour  qu'il  en  fut  fait  mention 
directe  ou  indirecte  dans  les  registres  quelconques  de  mon  Ministere,  et  a 
plus  forte  raison  dans  ceux  d'un  des  48  commissaires  de  police  de  Paris.  Je 
dois  dire  k  cette  occasion  k  V.E.  que  si  je  raisonne  dans  la  supposition  in- 
exacte  d'une  reoommandation  dont  elle  n'a  pas  honord  M.  Dubuc,  c'est  que 
dans  mon  opinion  elle  eut  du  le  faire  tout  naturellement  si  elle  avoit  connu 
M.  Dubuc,  dont  je  m'honore  d'etre  I'ami,  et  qui  est  un  des  hommes  les  plus 
distinguls  que  je  connaisse.  V.E.  verra  du  reste  par  la  note  ci-jointe  que 
les  recberches  ont  amen^  a  croire  que  I'auteur  de  I'article  est  un  nomm^ 
David,  ami  de  Mme.  de  Wallis,  soeur  du  General  Wilson,  et  qui  du  moins 
paroit  etre  le  correspondant  du  libraire  Emery.  Si  V.E.  pouvoit  se  pro- 
curer I'feriture  de  I'article,  ou  du  moins  le  nom  pre'ois  de  celui  qui  I'a 
adress^,  les  recherches  pourroient  avoir  plus  de  fruit.  II  est  difiScile  de  les 
diriger  avec  certitude  sur  trois  noms  aussi  difKrens  que  ceux  de  Jury, 
Debry,  ou  Livry.  Je  conjois  que  V.E.  mette  peu  de  prix  h,  ce  qu'un  tel 
miserable  soit  demasqu^,  mais  elle  trouvera  naturel  aussi  que  j'y  mette  tons 
mes  soins.  Je  la  prie  de  croire  que  rien  de  ce  qui  la  touche  mgme  d'aussi 
loin  ne  sauroit  m'etre  indifferent.  Je  n'ai  pas  attendu  pour  lui  vouer  ces 
sentimens  les  marques  d'int&gt  si  importantes  pour  Madame  de  Gazes  et 
pour  moi  qu'elle  m'a  donnees  derniirement  avec  tant  d'obligeance,  et  dont, 
quel  qu'en  soit  le  succes,  le  souvenir  ne  s'effacera  jamais  de  mon  coeur.  J'es- 
pfere  que  nous  aurons  le  plaisir  de  voir  V.E.  a  la  fdte  du  Eoi :  je  serai  bien 
heureux  de  lui  presenter  ma  femme,  bien  emprgssde  elle-meme  de  lui  parler 
de  sa  reconnoissaruce. 

J'adresse  k  V.E.  une  note  sur  I'^tat  de  la  procedure  Cantillon,  qui  est  en 
stagnation,  et  que  nous  ne  pressons  pas  par  suite  du  principe  qu'il  vaut 
mieux  cbaumer  que  mal  moudre.     Nous  n'avops  auoune  nouvelle  de  Brice. 

L'afifaire  Canuel  s'instruit  un  peu  moins  lentement,  sans  offrir  toutefois 
d'autres  r&ultats  positifs  que  ceux  que  V.E,  a  connus  a  I'.^poque  de  son 
dernier  s^jour. 

Pour  parler  de  choses  moins  graves,  je  dirai  k  V.E.  que  Madame  de 
Barante  va  nous  levenir  des  bains  de  mer,  dont  elle  paroit  contente,  et  que 
ma  sceur,  qui  est  venue  passer  8  jours  avec  moi  k  la  campagne  apr^s  mon 
mariage,  me  charge  de  la  rappeler  k  votre  souvenir. 

Veuillez  agr^er,  Monsieur  le  Due,  la  nouvelle  expression  de  la  reconnois- 
sance  et  de  la  haute  considfetion  avec  lesquelles  je  suis 
De  Votre  Excellence 
Le  tres  hunjble,  trfes  ob^issant,  et  tris  ddvou^  serviteur, 

Le  Gomte  de  Gazes. 

[Enclosures.] 
I. 
Count  Angles  to  the  Minister  of  Pclice. 
MONSEIGNEUE.  Paris,  le  8  Aoflt,  1818. 

Votre  Excellence  m'a  fait  I'horaieur  de  m'adresser  I'extrait  d'une  note  de  la- 
quelle  il  re'sulterait  que  Particle  du  'Journal  de  Flandre,'  qui  a  donn^  lieu  ^ 
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la  plainte  de  S.E.  M.  le  Due  de  'Wellington,  avait  ele  envoye  de  Paris  a  M. 
de  Busscher  par  un  correspondant ;  que  ce  correspondant,  employe  par  I'inter- 
mediaire  du  Sieur  Emery,  libraire,  rue  Mazarine,  recevait  200  francs  par  mois 
pour  les  renseignemens  qu'il  foumissait,  et  qu'il  etait  employe  de  la  police. 

Qu'apres  lanet  de  la  Cour  de  Gaud,  qui  avait  de'clare  M.  le  Due  de  Wel- 
lington non  reeeyable,  la  mSme  personne  avait  ecrit  a  M.  de  Busscher  pour  le 
feliciter  de  son  suecfea,  et  avait  dit  dans  sa  lettre  que  s'il  n'avait  pas  eu  un  pere 
age  a  soutenir,  et  si  sa  place  n'etait  pas  sa  seule  ressource,  il  de'clarerait  le 
registre  de  la  police,  le  nume'ro,  et  la  page  d'oii  les  documents  avaient  ete 
tires. 

Que  I'article  et  la  lettre  e'taient  vraisemUablement  encore  entre  les  mains  do 
M.  de  Busscher;  qu'ou  ne  croyait  pas  que  I'article  fiit  ecrit  de  la  main  du  cor- 
respondant ni  signe'  de  lui,  mais  que  la  lettre  portait  pour  signature  Jury,  ou 
Debiy,  ou  Leiry,  ou  un  nom  approchant. 

Votre  Excellence  m'a  charg«'  en  consequence  de  chercber  k  decouvrir,  1,  si 
cette  indication  ne  s'appliquerait  pas  au  Sieur  Debry,  attache  £omme  seere'taire 
au  bureau  de  police  du  quartier  du  Faubourg  St.  Germain ;  2,  s'il  existe  parmi 
les  employes  de  la  prefecture  d'autres  individus  qui,  h,  raison  d'une  parity  de 
nom  et  autres  circonstances,  pourraient  etre  les  auteurs  de  cet  article. 

Quoique  les  documents  qui  existent  dans  mes  bureaux  du  personnel  sur  le 
compte  du  Sieiur  Debry  contrarient  sous  tous  les  rapports  I'idee  qu'il  soit  le 
correspondant  qui  a  pu  foumir  I'article  dont  il  est  question  ni  tout  autre  d'au- 
cune  espece,  j'ai  fait  prendre  stir  son  compte  les  renseignemens  les  plus  exacts, 
j'ai  fait  surveUler  ses  demarches  ;  aueune  n'indique  ni  qu'il  ait  des  correspon- 
dances  en  Belgique,  ni  qu'il  ait  des  relations  avee  le  Sieur  Emery,  libraire. 

J'ai  fait  interroger  le  Sieur  Debry,  et  j'adresse  h,  Votre  Excellence  une  copie 
<3e  son  interrogatoire,  auquel  est  jointe  une  piece  d'e'criture  de  sa  main,  qui 
ipourrait  etre  confrontee  avec  la  lettre  de  felicitation  que  Ton  croit  etre  entre 
les  mains  de  M.  de  Busscher,  si  on  pouvait  .se  la  procurer. 

Un  secretaire  de  commissaire  de  police  exerce  des  fonctions  tiop  subor- 
donne'es  et  trop  restreintes  dans  les  details  de  la  petite  police  du  quartier 
.auquel  il  est  attache  pour  qu'&  raison  de  ces  fonctions  ou  des  relations  qu'elles 
lui  donnent  il  piit  avoir  connaissance  des  faits  qui  font  la  matiere  de  I'article, 
mtoe  en  supposant,  ce  qui  n'est  pas,  que  ces  faits  fussent  de  nature  k  etre  con- 
sign^s  dans  des  registres  quelconques  de  la  poUce. 

Ce  qui  ^carte  surtout  toute  suspicion  sur  le  compte  du  Sieur  Debry,  c'est  que 
cet  employ^  a  65  ans,  que  depuis  longtems  il  a  perdu  son  pere,  et  qu'il  ne  peut 
avoir  ecrit  que  s'il  n'avait  pas  un  pere  age'  a  soutenir,  &c.,  il  d&larerait  le 
registre  de  la  police,  le  numero,  et  la  page  d'oii  les  documents  avaient  ete  tirfe. 

En  oonsiderant  la  nature  des  faits  supposes  par  I'article  dont  I'insertion  dans 
le  '  Journal  de  Flandre '  a  donne  lieu  h  Taction  intentee  par  M.  le  Due  de 
'R^ellington,  et  I'assertion  du  correspondant  qui  a  fourni  cet  article  qu'il  pour- 
rait  declarer  le  registre,  le  numero,  et  la  page  d'ou  il  a  tire'  ces  documents,  il 
est  difficile  de  ne  pas  croire  que  ce  correspondant,  loin  d'etre  un  employe  de  la 
police,  dont  on  voit  par  cette  allegation  qu'il  ne  oonnait  ni  la  marobe  ni  le 
simple  meoanisme  des  bureaux,  n'est  autre  chose  qu'un  de  oes  nombreux  in- 
trigants qui,  pour  se  faire  valoir  aupres  des  re'dacteurs  du  '  Journal  de  Flandre,' 
et  mettre  sa  correspondance  k  un  plus  baut  prix,  se  sera  dit  employe  Ji  la 
police. 

Je  pense  done,  Monseigneur,  que  pour  parvenir,  s'U  se  peut,  h,  decouvrir  ce 
correspondant,  c'est  moins  parmi  les  employes  de  la  police,  dont  aucun  n'aurait 
suppose  que  les  faits  dont  il  est  question  etaient  consignes  sur  un  registre  dont 
il  aurait  pu  faire  connaitre  le  numero  et  la  page,  que  parmi  une  foule  d'in- 
trigants  et  d'escrocs  a  qui  aucun  mensonge  ne  cotite,  qu'il  faut  le  chercher. 
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J'ai  present,  pour  parvenir  h  cette  decouverte,  toutes  lea  reoherohes  pos- 
sibles ;  elles  n'ont  produit  encore  que  quelques  indices  bien  vagues.  Votre 
Excellence  sentira  facUement  combien  11  serait  important,  pour  parvenir  k 
quelque  chose  de  positif,  de  se  procurer,  s'il  e'tait  possible,  et  I'artiole  euvoye'  et 
la  lettre  dont  il  parait  que  les  originaux  aont  entre  les  mains  de  M.  de  Buss- 
cher,  ou  du  moins  le  nom  exact  de  la  personne  qui  a  sigu^  la  lettre,  qui  pour- 
rait  fort  bien  cependant  etre  un  nom  suppose  ;  et  que  sans  ces  pieces  il  sera 
presqu'impossible  d'obtenir  autre  chose  que  des  conjectures. 

Je  prie  Votre  Excellence  d'agre'er  I'assurance  de  la  respectueuse  considera- 
tion aveo  laqnelle  j'ai  I'honneur  d'etre,  Monseigneur, 

Votre  tres  humble  et  tres  obe'issant  serviteur, 

CoMTE  Angles, 
Le  Ministre  d'Etat,  Prefet. 


II. 

Interrogatory  of  the  Sieur  Debry. 

Ce  jourd'hui,  huit  Aolit,  mil  huit  cent  dix-huit,  et  dans  notre  cabinet  'k  la 
Pre'fecture  de  Police,  par  devant  nous,  Jean  Baptiste  Boniface  de  Portis,  Che- 
valier de  I'Ordre  Koyal  de  la  Le'gion  d'Honneur,  Secretaire-Ge'neral  de  la  Pre- 
fecture de  Police,  s'est  presente'  sur  I'invitation  qui  lui  en  a  ete  faite  le  Sieur 
Debry,  inspecteur  de  premiere  classe,  attache  comme  secretaire  au  bureau  de 
police  du  quartier  du  Faubourg  St.  Germain,  auquel  nous  avons  fait  les  ques- 
tions ci-apres,  et  qui  y  a  repondu  ainsi  qu  il  suit : — 

D.  Quels  sont  vos  noms,  pr^noms,  age,  lieu  de  naissance,  vos  qualite's,  et 
votre  domicile  ? 

E.  Je  m'appelle  Amable  Debry,  ^ge  de  soixante-quatre  ans,  ne  k  Beaumont, 
departemeut  de  la  Somme,  inspecteur  de  premiere  classe,  secre'taire  du  bureau 
de  police  du  quartier  du  Faubourg  St.  Germain,  domicilie'  k  Paris,  rue  de 
Bourbon,  No.  15. 

D.  Depuis  quand  habitez-vous  Paris  ? 

K.  Depuis  douze  a  quatorze  ans. 

D.  Depuis  quand  avez-vous  quitte'  votre  lieu  de  naissance  ? 

K.  Je  I'ai  quitte  k  I'age  de  onze  ans. 

D.  Oil  habitiez-vous  avant  de  venir  vous  domioilier  a  Paris? 

E.  J'ai  habite'  pendant  dix  ans  environ  a  Aubergenville,  departement  de 
Seine-et-Oise,  oil  j'e'tais  fermier. 

D.  N'avez-vous  jamais  habite'  aucun  des  de'partements  qui  fesaient  partie  de 
la  Belgique,  n'y  avez-vous  jamais  fait  de  voyage  ? 

E.  Non  :  le  point  le  plus  rapproche  ou  j  aie  e'te'  une  seule  fois  c'est  Be'thune, 
oil  je  fus  en  1796  acheter  un  chevaL 

D.  Connaissez-vous  quelqu'un  dans  ces  provinces,  y  avez-vous  ou  y  avez-vous 
eu  quelques  correspondances  ? 

E.  Je  n'y  conuais  personne,  je  n'y  ai,  ni  n'y  ai  jamais  eu  aucune  correspon- 

dance. 

D  Connaissez-vous  le  Sieur  Emery,  Ubraire,  rue  Mazarme.  avez-vous  avec 
lui  quelques  relations,  soit  d'affaires,  soit  d'amitie,  soit  de  societe  ? 

E.  Je  ne  connais  pas  le  Sieur  Emery,  et  je  n'ai  aucune  relation  aveo  lui. 

D  Je  vous  observe  que  tons  les  faits  sur  lesquels  je  viens  de  vous  mterroger 
et  sur  lesquels  vous  m'avez  fait  des  reponses  negatives  n'ont  en  eux-memes  rien 
de  reprehensible:  que  vous  pourriez  avoir  habite  la  Be  gique,  y  avoir  des  con- 
naissances,  y  entretenir  des  correspondans  d'afiaires  ou  d  amitie,  que  vous  pour- 
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liez  connaitre  le  Sieur  Emery,  et  avoir  dea  relations  aveo  lui,  sans  qu'il  y  ett 
en  cela  rien  de  reprehensible,  mais  que  la  de'negation  de  ces  faits  ou  de  quel- 
ques-uns,  s'ila  etaient  vrais,  et  vous  savez  qu'il  serait  facile  de  s'en  assurer, 
pourrait  vous  compromettre  gravement. 

E.  Tout  08  que  j'ai  dit  est  exaotement  vrai. 

D.  Avez-vous  encore  votre  pere  ou  votre  mere  ? 

K.  J'ai  perdu  mon  p^re  il  y  a  trente-trois  ans,  et  ma  mere  il  y  en  a  vingt- 
deus. 

D.  Etes-vous  marie  ? 

E.  Je  suis  celibataire. 

Ce  fait,  nous  avons  invite  le  Sieur  Debry  h  ecrire  en  notre  presence  et  sous 
notre  dictee  les  phrases  suivantes :  "  Je  vous  fe'licite,  Monsieur,  du  succfes 
que  vous  avez  obtenu.  Si  je  n' avals  pas  un  pere  ^ge  k  soutenir,  et  si  ma  place 
n'e'tait  pas  ma  seule  ressource,  je  d6clarerais  le  registre  de  la  police,  le 
numero  et  la  page  d'oii  les  documents  que  j'ai  foumis  ont  ete  tire's,"  et  a 
signer  ce  que  le  Sieur  Debry  a  fait  en  ecrivant  couramment,  laquelle  pifece 
nous  avons  paraphe'e  et  jointe  au  pre'sent. 

D.  Connaissez-vous  M.  de  Bussoher,  un  dea  int^ressfe  au  Journal  de 
Flandi-e  ? 

E.  Je  ne  le  connais  nuUement. 

D.  Connaissez-vous  quelqu'un  des  interesses  ^  ce  journal,  ou  quelques  per- 
sonnes  qui  aient  des  relations  aveo  eux  ? 

E.  Je  ne  connais  personne  qui  soit  dans  ce  cas,  du  moins  que  je  sache. 

Lecture  faite,  le  dit  Sieur  Debry  a  declare  que  ses  reponses  contiennent 
verite',  qu'il  y  persiste,  et  a  sigae  aveo  nous. 

(Signe;  FoETis  et  Debry. 

Pour  copie  conforme. 

Le  Secretaire-General, 

FOETIS. 

III. 
Paragraph  written  by  the  Sieur  Debry. 

Je  vous  felicite.  Monsieur,  du  succ^s  que  vous  avez  obtenu.  Si  je  n'avais 
pas  un  pere  age  a  soutenir,  et  si  ma  place  n'efait  pas  ma  seule  ressource,  je 
declarerais  le  registre  de  la  police,  le  numero  et  la  page  d'oil  les  dociunents  que 
j'ai  foumis  ont  ete  tir&. 

Debry. 

Ecrit  en  notre  presence  et  sous  notre  dicte'e  par  le  Sieur  Debry,  le  8  Aout 
1818,  et  paraphe  ne  varietur  par  nous,  soussigne'  Seere'taire-Ge'ne'ral  de  la  Pre'- 
feoture  de  Police. 

FOKTIS. 

IV. 

Suite  des  Operations  du  Juge  d'Instruction  dans  I'Affaire  relative  i,  la 
Tentative  d'Assassinat  commise  sur  la  personne  du  Duo  de  Wellington 
dans  la  nuit  du  10  au  11  Fdvrier  dernier,  rue  des  Champs  Elys&s,  a 
Paris. 

17  Juin. — Le  juge  entend  en  deposition  : 

1.  Louis  Prosper  Fontenay,  bijoutier,  rue  du  Faubourg  St.  Martin,  No.  54. 
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2.  Louis  Antoine  Fontenay,  son  fr^re,  de  meme  etat  et  lieu. 

3.  Claude  Jules  Bondat,  distillateur  conflseur,  demeurant  rue  des  Deux 
Fonts,  He  St.  Louis,  No.  19. 

Les  deux  premiers,  cousins-germains  de  Oantillon,  sont  ceux  qu'une  femme 
avait  vus,  le  premier  Janvier  dernier,  monter  en  la  chambre  du  dit  Oantillon. 
Leur  visite  ^tait  une  chose  de  bienseance  commande'e  par  le  jour. 

Le  dernier  te'moin  est  celui  qui  a  eu  de  Oantillon  un  petit  chien.  H  declare 
avoir  fait  la  connaisaance  de  OantUlon  chez  Foutenay,  beau-frere  de  celui-ci,  et 
lui  avoir  procure  la  mere  de  ce  petit  cbien  aupres  de  Lemoine,  distiUateur.  II 
ignore  ses  relations. 

19  Juin. — Le  meme  juge  regoit  le  proc^s-verbal  d'audition  de  treize  temoins 
que  le  juge  d'instruction  de  Namur,  en  vertu  de  commission  rogatoire  du  quinze 
Avril  precedent ;  le  but  de  cette  commission  rogatoire  etait  de  cherclier  k  con- 
naStre  quelles  etaient  les  relations  de  Zelger,  si  Oantillon  I'avait  vu  h  Namur, 
et  quelles  personnes  avaient  visite  celui-ci  lors  de  son  passage  en  cette  ville,  et 
oil  s'etait  refugie  le  Sieur  Brice. 

n  resulte  des  depositions  de  ces  temoins  qu'on  ignore  chez  qui  est  alle  Oan- 
tUlon a  Namur  autre  que  I'aubergiste,  eu  la  maison  duquel  il  est  descendu  la 
nuit  du  20  au  21  Fevrier  de  la  pr&onte  annee. 

Que  Zelger  ne  parait  pas  I'avoir  vu  en  cette  vUle,  et  n'avait  ancunes  rela- 
tions avec  Sausset  et  Brice,  colonels  Frangais  qui  ont  ete  caches  chez  la  dame 
Wilson,  brodeuse  au  [dit  Namur,  et  ont  disparu,  le  premier  en  Decembre  et 
I'autre  le  mois  dernier,  sans  qu'on  puisse  savoir  ce  qu'ila  sont  devenus. 

27  Juin. — Interrogatoire  de  Zelger.     (Voy.  copie.) 

Id. — Soit  communique  h.  M.  le  Procureur  du  Eoi. 

30  Juin. — Ordonnance  de  la  Chambre  du  Conseil,  qui  declare  qu'il  n'y  a  lieu 
a  plus  amples  poursuites  centre  Zelger,  et  ordonne  qu'U  sera  mis  en  liberie,  s'il 
n'est  retenu  pour  autre  cause,  sauf  ne'anmoins  k  reprendre  les  poursuites  s'il 
survient  de  nonvelles  charges  centre  lui. 

Id. Le  juge  d'instruction  avait  reqn  le  27  Juin  des  notes  qui  de'signaient 

I'adjoint  au  maire  de  Gouy  et  son  domestique  comme  pouyant  deposer  relative- 
ment  k  deux  individus  voyageurs,  qui  avaient  couohe'  eu  la  ferme  de  cet  ad- 
joint, a  son  insu,  dans  le  cours  de  Janvier  dernier,  et  avaient  demande  si  le 
Due  de  WelUngton  etait  k  son  chateau  du  Mont  St.  Martin.  II  ordonne  la 
citation  de  ces  deux  temoins  au  vingt-un  JuiUet  pour  etre  entendus  en  leur  de- 
claration et  eonfronte's  avec  Marinet  et  Oantillon. 

Id.— Le  meme  jour  il  ordonne,  sous  le  boa  vouloir  du  Eoi  des  Pays-Bas,  que 
les  Sieurs  Lami  dit  Fabre,  Desprez,  Delaunay,  et  Denier,  les  trois  premiers 
demeurant  h  Bruxelles  et  le  quatrieme  k  Anvers,  seront  appeles  pour  faire  leur 
declaration  h  Paris,  et  etre  eonfronte's  tant  avec  Cantillon  qu'avec  Marmet. 

15  JuiUet.— Interrogatoire  de  Oantillon.     (Voy.  copie.) 

16  JuiUet.— Interrogatoire  de  Marinet.     (Voy.  copie.) 

21  JuiUet.-Le  juge  re9oit  la  declaration  de  Locquenaux  adjoint  a-u  maire 
de  Gouy,  et  de  Le  Coq,  son  domestique,  et  les  confrontent  a  Mannet  et  k  Can- 
tiUou.  lis  declarent  n'avoir  jamais  vu  qu'k  I'instant  meme  ces  deux  mculpes 
et  qu'il  n'y  a  aucun  identite  entre  Marinet  et  Oantillon  et  les  deux  voyageurs 
dont  U  s'agit;  voyageurs  qui,  au  surplus,  ne  leur  ont  pas  dit  un  seul  mot  re- 
latif  an  Due  de  Wellington  ou  a  eon  chateau.  „,„  a,-,  fini 

24Juillet.-Le  juge  regoit  par  I'^^^f  ^^  f  ?^-  t.;^";"" Ttt^letle 
une  lettre  de  Sa  Grandeur  le  Garde  des  Sceaux  du  21  J"  f^'-^^ette  kttre 
aecuse  reception  de  I'ordonnance  du  30  Juiu  qui  ordonne  la  eo'^P^™*'"" J^^ 
quatre  temoins.  sujets  du  Eoi  des  Pays-Bas,  et  fait  observer  1^«J'  l^^'eur 
Lami  est  condamne  k  mort  par  contumaee,  les  lois  Frangaises  s  opposent  a  ce 
qu'il  lui  soit  accorde  un  sauf  conduit. 
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On  ignore  s'il  existe  r&Uement  centre  Lami,  dit  Fabre,  une  condamnation 
de  cette  nature  ;  mais  &  supposer  qnil  y  en  ait  une,  il  conviendrait  peut-etre 
d'examiner  si  le  sauf  conduit  etant  demande  non  dans  I'inte'ret  de  Lami,  mais 
dans  celui  de  I'ordre  g^nSral,  pour  tocher  de  de'couvrir  la  ve'rite  dans  une 
affaire  (jui  tient  k,  la  tranquiUite'  de  la  France,  les  lois  ci-dessus  doivent  recevoir 
leur  application. 

Fait  k  Paris,  ce  4  Aolit,  1818. 


5  Ao-Clt,  1818. 

XJn  Sieur  David,  renvoy^  des  postes  pour  opinion  en  1815,  que  Votre  Excel- 
lence a  vu  iigurer  dans  I'affaire  Beauchut,  Monge,  &c.,  grand  habitue  de  la 
maison  de  Mme.  de  Wallis,  soeur  du  Gen&al  Wilson,  a  confie  I'e'crit  ci-joint  Si 
quelqu'un,  en  lui  disant  que  cette  dame  allait  I'envoyer  en  Angleterre,  pour 
le  faire  imprimer,  et  que  lui,  de  son  c6te',  I'enverrait  en  AUemague  et  dans  les 
Pays-Bas. 

II  est  bon  de  dire  que  cet  homme  est  tres  lie  avec  le  libraire  Emery,  et  que 
je  le  soup^onne  fortement  d'etre  I'auteur  de  I'article  centre  le  Due  de  Welling- 
ton inse're  dans  le '  Journal  de  Flandre.' 

VI. 

8  Mai.— Hier  h  deux  heures  j'ai  re9U  un  billet  par  lequel  Marinet  m'a 
demande  uu  entretien  particulier. 

A  trois  heuies  il  a  e't6  conduit  chez  Monsieur  le  Juge  d'lnstruction  pour  etre 
confronte  avec  Cantillon. 

Cette  confrontation  a  paru  le  frapper  beaucoup  :  il  a  paru  surtout  se  livrer  a 
de  profondes  re'flexions  lorsque  ce  magistrat  lui  a  fait  eonnoitre  que  les  pr^- 
eomptions  qui  dej^  se  reunissaient,  et  dont  il  pouvoit  appreoier  la  force  par  les 
interrogatoires  qU'il  avoit  subis,  prdsentaient  une  masse  sufBsante  pour  rendre 
indubitable  sa  mise  en  accusation. 

En  sortant  de  chez  le  Juge  d'lnstruction  il  a  ete  conduit  dans  mon  cabinet, 
et  la  seul  avec  moi  il  m'a  declare  qu'il  ^tait  pret  k  reveler  toute  la  verite,  o'est- 
a-dire  tout  ce  qu'il  savait  sur  I'attentat  qui  avait  donne  lieuaux  poursuites 
dirige'es  centre  lui. 

Mais  il  a  mis  a  cette  revelation  deux  conditions,  dont  il  m'a  demande  de 
lui  assurer  I'execution  sur  ma  parole  d'honneur. 

Premiere  condition  :  Qu'il  ne  serait  pas  entendu  comme  t^moin  dans 
I'affaire,  atteudu  qu'il  preferait  se  bruler  la  cervelle  que  d'etre  r^duit  h  cette  ex- 
tremite'. 

Deuxi^rae  condition  :  Que  ne  sachant  plus  desormais  oil  poser  la  t^te,  puisque 
s'il  restait  en  France  il  y  etait  condamne  k  la  peine  capitale,  et  s'il  se  retirait 
a  I'etranger  sa  vie  serait  neoessairement  en  danger  par  I'effet  de  la  vengeance 
des  personnes  qu'il  aurait  compromises,  il  aurait  au  moins  une  retraite  as- 
sur^e  chez  son  pere,  qui  demeure  dans  le  de'partement  de  I'lsere,  et  qu'en  con- 
sequence, soit  par  des  lettres  de  gr&ce  ou  autrement,  leffet  de  la  condamnation 
prononcee  centre  lui  serait  aneanti. 

Je  lui  ai  repondu  que  sa  position  n'etait  pas  telle  qu'il  pent  se  considerer 
comme  destine  a  servir  de  tSmoin  dans  une  procMure  criminelle  oil  il  etait  im- 
plique  comme  prevenu,  et  le  serait  sUivant  toutes  les  apparences  comme  accusd ; 
que  devant  paraitre  un  jour  en  cette  derniere  qualite'  devant  la  justice,  il  pou- 
vait  faire  de  serieuses  re'flexions  sui  le  sort  qui  I'atteridait)  et  sUrtoUt  se  bien 
penetrer  de  cette  idee  que  le  moyen  le  pliis  siir  d'Obtenilf  de  I'indulgence 
c' etait  de  renoncer  au  systeme  de  dissimulation  qu'il  avait  suivi  jusqu'aUjoUr- 
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d'hui ;  que  s'il  avait  pu  espe'rer  dans  le  principe  que  ce  systfeme  lui  rdussirait, 
il  devait  etre  desabuse  maiutenant  que  la  justice  s'e'tait  empare'e  de  I'auteur 
meme  de  I'attentat,  et  avait  recju  des  preuves  eufBsantes  pour  operer  sa  con- 
damnation  ;  qu'il  etait  trop  evident  que  cette  condamnation  entamerait  celle 
de  lui,  Marinet,  contre  lequel  des  preuves  positives  se  reunissaient  d^ja,  sans 
compter  celles  dont  il  reoonnaitrait  plus  tard  I'existence. 

Marinet  m'a  interrompu  pour  protester  de  son  innocence,  et  affirmer  que  la 
justice  n'etait  pas  sur  la  trace  des  vrais  coupables,  sans  nier  aucunement  que 
Cautillon  ftit  I'auteur  de  I'attentat,  et  laissant  meme  penser  qu'a  cet  egard  la 
justice  etait  bien  informee.  H  m'a  assure'  que  les  ressorts  qui  avaient  fait  mou- 
voir  cet  homme  n'etaient  pas  connus,  et  qu'ayaiit  par  I'effet  d'une  confidence 
qu'il  proposait  de  transmettre  la  connaissance  du  complot  qui  a  e'te  trame,  11 
pouvait  mettre  sur  la  voie  de  ce  complot  en  indiquaut  plusieurs  des  personnes 
qui  y  avaient  co-oper6 ;  mais  qu'il  insistait  sur  la  promesse  pre'alable  dont  j'ai 
parle  plus  haut. 

Apres  une  trfes  longue  conversation  dont  j'ai  rapporte'  les  principaux  details, 
et  dans  laquelle  je  ne  me  suis  nullement  avance,  je  lui  ai  dit  qu'avant  de 
prendre  un  parti  je  de'sirais  qu'il  re'flechlt  sur  sa  position  comme  j'y  re'fle'chirais 
moi-meme.  II  a  ete  ensuite  reconduit  dans  sa  prison,  ou  j'ai  promis  de  le  voir 
incessamment. 

En  resultat  de  plusieurs  propos  qui  lui  sont  e'ohappes  je  puis  tirer  les  conse- 
quences suivantes : — ■ 

1.  Que  Cantillon  a  fait  le  coup. 

2.  Qu'Q  y  avait  en  meme  temps  k  Paris  un  autre  individu  charge  de  la  meme 
mission. 

3.  Qu'ils  etaient  mus  I'un  et  I'autre  par  les  agens  d'un  complot  forme  en 
Belgique. 

4.  Que  ce  complot,  suivant  Marinet,  aurait  eu  pour  auteurs  des  partisans 
d'un  peraonnage  eminent,  rival  de  Lord  Wellington,  et  de'sirant  obtenir  apr6s 
lui  le  commandement  de  I'Armee  d'Oocupation. 

Tout  cela  me  parait  une  imposture  ayant  pour  objet  de  de'toumer  I'attention 
de  la  justice,  et  de  lui  indiquer  au  moins  sous  plusieurs  rapports  une  fausse 
route. 

II  est  d'autant  plus  difBcile  d'ajouter  foi  k  cette  revelation  qu'une  lettre  ecrite 
par  Marinet  re'cemment  interceptee,  et  sur  laquelle  il  n'a  pas  encore  ete  interroge', 
pre'sente  des  expressions  aufiisantes  pour  iudiquer  que  plusieurs  des  personnes 
implique'es  dans  I'affaire,  et  qui  ont  e'te'  I'objet  des  recherclies  faites  en  Bel- 
gique, e'taient  en  relation  intime  avec  lui  sur  des  ohoses  tres  secrfetes,  et  k 
I'e'gard  desqueUes  il  donne  h  entendre  qu'il  ne  fera  jamais  de  re'velations  de 
peur  de  les  compromettre. 

Le  nomme'  Fabre,  dit  Lami,  est  nomme  dans  cette  lettre.  Marinet  oherche 
a  le  rassuier  sur  toutes  craintes  de  re'velations  de  la  part  de  lui,  Marinet ;  et 
cependant  ce  dernier  m'a  dit  et  re'pe't^  que  Lami  n'e'tait  pour  rien  dans  le  com- 
plot, qu'U  ne  savait  rien,  et  que  de  toutes  les  personnes  poursuivies  une  seule, 
Despres,  e'tait  instruite  de  tout.  Or,  ce  Despres  est  precise'ment  celui  qui  a 
re'vele'  deux  propos  graves  tenus  par  Marinet,  et  sur  lesquels  celui-ci  venait 
d'etre  interroge.  . 

15  Mai.— Apres  plusieurs  pourparlers  Marinet  m'a  fait  et  j  ai  ecnt  devant  lui 
la  declaration  ci-contre.  Elle  a  paru  me'riter  si  peu  de  confiance  qu'on  ne 
s'y  est  point  arrete',  et  que  la  proce'dure  a  e'te'  continue'e. 

"  Je  declare  que  dans  toute  cette  affaire  je  ne  peux  pre'senter  que  mon  opmion, 
n'ayant  jamais  co-opere  k  rien,  et  ne  pouvant  reveler  que  les  conjectures  tireea 
par  moi  du  rapprochement  des  diffe'rens  faits  dont  je  m'expliquerai  ci-aprfes. 

'■  Je  pease  que  le  complot  dirige  contre  la  vie  de  Lord  Wellington  a  ete  trame 
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dana  le  principe  a  Li%e,  et  h  I'epoque  ou  Tressmet  et  Teste  habitaient  cette 
villa. 

"  Le  bruit  qui  courait  parmi  les  re'fugie's  m'a  appris  que  bien  ante'rieurement 
k  mon  arrive'e  a  Bruxelles,  laquelle  date  de  la  fin  de  Juillet,  1817,  il  y  avait  eu 
una  ne'gociation  entamfe  avac  Carnot,  dans  le  but  de  faoiliter  au  Prince 
d'Orange  les  moyens  d'entrer  en  Franca  at  de  s'emparar  de  la  couronne  de 
France.  Vielcastel  d'apres  ces  memes  bruits  n'aurait  pas  €te  etranger  k  cette 
negociation,  maia  Teste  en  aurait  e'te  ape'cialement  charge',  et  aurait  fait  pour 
cela  le  voyage  de  Magdebourg.  La  negociation  aurait  eu  I'approbation  de 
Carnot.  L'Empereur  de  Russia  lui-meme  y  aurait  donne  les  mains,  mais 
elle  aurait  tout  Si  coup  rompu,  ce  monarque  ayant  de'clare  qu'on  s'etait  trop 
presse. 

"II  ni'ast  revenu  meme  qu'k  I'occasion  de  cette  ingme  negociation  Taste 
aurait  eu  des  communications  avec  le  Prince  d'Orange,  mais  je  n'ai  aucune 
certitude  de  ce  fait.  Mon  opinion  est  aussi  que  las  partisans  du  Prince  d'Orange 
avaient  et  ont  encore  a  Paris  des  correapondans  qui  abondent  dans  laur  aens,  et 
les  encouragent  en  leur  faisant  esperer  des  suoces. 

"  Apres  la  negociation  Teste  etait  ravenu  en  Bolgique,  et  s'etait  etabli  i 
Liege  :  c'est  Ik  qu'il  avait  vu  Frasainat. 

"II  est  hors  de  doute  que  malgre  le  mauvais  succ^a  de  cette  entreprise,  ceux 
qui  I'avaient  commauce'a  et  bien  d'autres  peraonnea  encore  avaient  conserve'  le 
desir  d'en  voir  reuasir  I'objet,  et  je  serais  porta  "&  croira  que  ce  serait  par  ce 
motif  qu'on  aurait  chercbe  a  faire  parvenir  la  Prince  d'Orange  au  commande- 
ment  de  I'Arme'e  d'Occupation. 

"  Quoique  ce  eommandament  ne  pAt  guera  Stre  donne  au  Prince  que  dans  le 
cas  da  la  mort  da  Lord  Wellington,  je  suis  loin  de  penser  que  beaucoup  de  per- 
aonnea aient  participe  au  compiot  dirige  centre  ce  General ;  et  je  auppose 
comme  je  I'ai  dit  que  ce  complot  aurait  et^  conoerte'  entre  deux  personnes  aeule- 
ment,  'Teste  et  Frassinet. 

"  J'arrivais  i  Bruxelles,  pre'cede  par  las  lettres  de  quelques  rffugies  qui  avaient 
jete  de  la  defaveur  sur  moi,  en  sorte  qu'on  na  m'a  rien  confie',  qu'on  s'eat  meme 
cache  de  moi,  et  que  je  na  puia  rapportar  que  les  consequences  par  moi  tire'es 
de  ce  que  je  voyaia  et  entendaia. 

"Peu  de  terns  aprea  mon  arrivee  Lord  Wellington  vint  h  Bruxelles.  Au  mo- 
ment de  son  entree,  et  loraque  dana  sa  voiture,  il  traversait  la  place  pour  se 
rendre  k  I'Hotel  de  Bellevue,  j'etais  moi-meme  aur  la  place,  et  j'entendis  fort 
diatinctement  des  militairea,  ou  dea  hommea  que  je  supposais  tels,  dire, '  Est-ce 

qu'il  n'y  aura  pas  un  bon  B pour  tirar  un  coup  de  fusil  h,  cet  'homme- 

Ih  ?'    Je  ne  fis  pas  d'abord  grande  attention  a  ces  propos,  et  c'est  lorsque  je 
lea  ai  rapproches  des  evenemens  posterieurs  qu'ils  m'ont  frappe  davantage. 

"  Je  ne  pourrais  me  rappeler  ai  ce  fut  le  meme  jour  ou  quelquea  joura  apres 
que  je  me  trouvaia  chez  un  restaurateur,  qui  demeure  rue  dea  Montagnes  du 
Pare.  J'etaia  dans  le  grand  salon  ;  Fressinet  etait  dana  une  petite  piece  voi- 
Bine,  dont  la  porte  etait  ouverte ;  il  dtait  avec  un  sergent  des  chasseurs  de  I'ex- 
Garde  Imperiale,  et  que  je  crois  Fran9ais  (cet  homme  servait  chez  le  restaura- 
teur en  quality  de  gar^on).  Quelques  mots  qui  leur  echapperent,  et  que  j'en- 
tendis, me  donnferent  I'idee  qu'on  avait  du  regret  d'avoir  manque  un  coup,  et  je 
rapportai  cela  a  une  tentative  contra  Lord  Wellington.  Fressinet  lui  dit,  et 
j'entendia  fort  bien,  '  II  ne  faut  paa  que  ce  soient  des  gens  qui  noua  con- 
naissent.'  Le  gargon  me  aembla  dire,  '  Moi,  j'aurai  mieux  fait  que  cela.' 
J'entendis  de  plus  Preaainet  dire,  '  II  faudra  finvoyer  quelqu'un  k  Amsterdam.' 
Sur  quoi  je  fais  observer  que  Cantillon  etait  alors  li  Bruxelles,  et  il  serait  pos- 
sible que  ce  fut  lui  qui  eftt  ete'  charge'  de  cette  commission.  J'ai  conjecture 
qu'on  I'envoyait  k  Amsterdam  auprca  de  quelque  aujet  pour  demander  un 
homme  propre  au  nouveau  coup  de  main  que  Ton  m6ditait.    Je  suppose  au 
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reste  que  CantiUou  ^tait  cliarge  de  faire  les  commissions,  soit  en  Hollande  soit 
en  Belgique.  soit  en  France,  plutot  que  participant  d'une  maniere  plus  active 
a  1  execution  du  complot. 

"  Quelque  tems  aprfes  Teste  vint  h  BruxeTles,  il  y  fut  cache  pendant  tout  le 
temps  de  son  voyage  sauf  lea  demiers  jours,  pendant  lesquels  je  crois  qu'il  s'est 
fait  voir,  et  j'ai  appris  qu'il  avait  eu  des  communications  avec  Fressinet- 
je  savais  au  reste  qu'il  avait  ete  charge  de  la  negociatiou  dont  j'ai  parle  ci- 
dessus,  en  sorte  que,  rapprochant  ce  fait  de  ses  entretiens  avec  Fressinet,  je 
crus  voir  que  I'un  et  I'autre  avaient  quelque  nouveau  projet. 

"Dans  le  mois  d'Aoftt,  et  apresque  Teste eut  quitte  Bruxelles,  etaussi  apres 
le  depart  de  Lord  WeUington,  je  me  rendis  a  Anvers,  ou  je  restais  quclques 
jours. 

"  J'allais  aasez  souvent  chez  un  restaurateur  k  I'enseignedu  '  Courrier;'  c'est 
IK  que  je  fus  aborde  un  matin  par  un  homme  qui  me  dit  se  nommer  Alexandre, 
et  dtre  refugie  Frangaia. 

"  Get  homme  me  dit  que  son  intention  e'tait  de  passer  en  Ame'rique,  ct  il  me 
demanda  des  secours  en  me  poignant  sa  triste  situation.  Je  ne  crois  pas  lui 
avoir  rien  donne'  le  premier  jour,  mais  le  second  je  lui  remis  quelqu'argent,  et 
nous  aliames  nous  promener  sur  les  bords  de  I'Escaut ;  la  il  me  dit  s'etre  trouvfi 
avec  plusieurs  personnes  qui  avaient  parle'  de  Lord  W.,  dont  le  sobriquet  e'tait 
'  Le  Postilion  de  la  Sainte  Canaille '  (anagramme  d'Alliance),  et  que  si  on  met- 
tait  cet  homme  has  il  serait  possible  de  rentrer.  Je  lui,  r^pondis  que  telle 
n'e'tait  pas  mon  opinion ;  que  je  croyais  que  cela  ne  pouvait  jamais  etre  utile 
aux  prosorits  Fran^ais  ;  et  que  s'il  ne  comptait  que  la-dessus  pour  rentrer  en 
France,  il  pouvait  bien  s'embarquer. 

"  n  me  r^pondit,  '  Je  vous  assure  que  je  ne  crois  pas  que  ce  soit  I'opinion  de 
tout  le  monde  ;'  et  c'est  eu  ce  moment  que  vint  a  passer  un  homme  habille' 
en  bourgeois,  je  crois  avec  une  redingote  assez  mauvaise,  taille  moyenne, 
point  de  moustaches ;  et  Alexandre,  en  I'apercevant,  me  dit,  '  En  voil&,  un  qui 
ne  pense  pas  comme  vous,  et  je  vous  r^ponds  bien  qu'il  s'est  charge  de  faire  le 
coup.'  ....  11  me  tint  plusieurs  autres  discours  qui  me  firent  connaitre  qu'il 
etait  reellement  question  d'assassiner  Lord  W.,  et  que  le  coup  avait  ete  monte' 
ante'rieurement  h,  cette  conversation.  L'id^e  qui  me  resta  fut  que  I'homme 
designe  par  Alexandre  etait,  suivant  toute  apparence,  celui  que  Cantillon  pou- 
vait avoir  ete  charge  d'aller  chercher  ou  de  faire  indiquer  a  Amsterdam^ 

"  On  ne  doit  pas  etre  ^tonne  de  ce  que  je  ne  puis  designer  que  sous  le  nom 
d' Alexandre  I'individu  qui  m'a  fait  cette  confidence ;  ce  nom  etait  un  sobri- 
quet de  meme  que  je  portals  celui  de  Nicole ;  et  a  moins  d  etre  li^s  intimement, 
les  rffugies  Frangais  s'appelaient  par  leur  sobriquet,  et  ne  se  demandaient 
jamais  ni  leur  veritable  nom  ni  celui  de  leur  pays. 

"  Je  ne  crois  pas  avoir  vu  Alexandre  depuis  cet  entretien ;  ou  du  moins,  si  je 
I'ai  vu  une  fois,  il  n'a  plus  ete  question  entre  nous  de  Lord  'Wellington. 

"  Je  retoumai  h  Bruxelles,  et  environ  deux  mois  apr^s,  dans  le  mois  d'Oc- 
tobre,  si  je  ne  me  trompe,  passant  par  le  Pare,  je  rencontrai  I'homme  que 
m'avait  montre  Alexandre,  et  que  je  reconnus  parfaitement.  II  e'tait  beau- 
coup  mieux  vetu,  et  se  promenait  avec  un  homme  que  je  ne  conuais  pas.  Arrive 
pres  de  la  porte  du  Pare,  qui  donne  vis-a-vis  la  Montague  de  la  Oour,  je  le  vis 
rencontrer  le  Sergent  de  Fressinet,  qui  retournait  chez  son  restaurateur.  lis 
se  saluferent,  et  me  parurent  se  parler  avec  un  air  de  connaissance. 

"  Cette  courte  entrevue  fat  pour  moi  un  trait  de  lumifere  ;  elle  m'exphqua 
I'intention  de  Fressinet  et  du  Sergent,  et  je  crus  voir  clairemeut  dans  le  rap- 
prochement de  ces  diverses  circonstances  qu'il  y  avait  un  complot  centre  la  vie 
de  Lord  W. ;  que  Fressinet  y  participait ;  et  que  soit  le  Sergent,  soit  I'homme 
qu' Alexandre  m'avait  montre,  y  participaient  egalement ;  et  qu'enfin  Alexandre 
en  e'tait  instruit. 
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"  Voici  mon  opinion  snr  les  personnes  que  Ton  m'a  dit  dans  mes  interroga^ 
toirea  avoir  et6  entendues  ou  soup9onuees  dans  cette  affaire,  sur  laquelle  je 
viens  de  declarer  tout  ce  que  je  sais. 

"  J'ai  parle  ci-dessu3  de  Teste,  de  Fressinet,  du  Sergent  de  Fressinet,  de lin- 
connu  de'signe  par  Alexandre,  et  d' Alexandre  lui-meme. 

"  Despres  est  tout  k  fait  e'tranger  a  I'affaii'e.  II  a  pu  avoir  des  doutes,  mais  il 
n'a  rien  su.  Fabre,  dit  Lami,  ne  salt  rien  que  ce  que  je  lui  ai  dit  aprfes  le 
coup  ;  et  lorsqu'il  a  ete  question  de  cet  ^venement,  je  lui  ai  dit  alors  que  je  me 
souviens  d'oii  cela  venait,  et  j'ai  expUque  plus  haut  sur  quoi  portaient  mes 
conjectures.  Eegnault  de  St.  Jean  d'Ange'ly  ne  salt  rien :  je  ne  lui  ai  jamais 
parle  ni  entendu  parler  de  cette  affaire.  Mme.  Eegnault  y  est  e'galement 
etrangere.  Mmes.  Cauchois  Lemaire  et  Guyet  ne  savaient  absolument  rien,  et 
ne  connaissaient  ni  I'une  ni  I'autre  le  motif  de  mon  voyage  a  Paris.  Lord 
Kinnaird  ne  doit  pas  en  savoir  plus  que  ce  que  je  lui  ai  declare  :  je  ne  lui  ai 
rien  entendu  dire  qui  pent  le  faire  soupQOimer  d'en  savoir  davantage. 

"  Mon  motif  unique  lorsque  j'ai  fait  a  ce  Lord  la  proposition  de  decouvrir  le 
complot  que  je  voyais  bien  exister  a.  e'te  d'adoucir,  s'il  ^tait  possible,  la  triste 
position  des  Dames  Cauchois  Lemaire  et  Guyet,  et  pour  cela  de  pouvoir  venir 
a  Paris,  et  faire  en  sorte  de  de'couvrir  I'homme  qu' Alexandre  m'avait  montre', 
et  que  je  supposais  avoir  auivi  Liord  W.  pour  faire  le  coup  dont  il  avait  e'te' 
charge'.  Je  ne  doutais  pas  que  cet  honune  ne  se  trouv^t  et  ne  put  etre  aper5u 
dans  les  lieux  que  frequente  le  Lord.  Si  je  I'eusse  aper5u  une  seule  fois,  je 
I'aurais  ne'eessairement  reconnu,  et  U  n'en  e1it  pas  fallu  davantage  pour  donner 
les  moyens  de  le  suivre,  de  conuaitre  ses  liaisons,  sa  retraite,  de  I'arreter,  de 
visiter  ses  papiers,  de  s'emparer  des  armes  dont  il  aurait  pu  se  trouver  porteur ; 
en  un  mot  de  I'interrompre,  et  d'etre  ainsi  sur  la  trace  du  complot." 


The  Eiylit  Hon.  N.  VansiUart  to  I'ield  Marslml  the  Duhe  of  Wellington. 
My  beak  DuKir,  Downing  Street,  18th  Aug.,  1818. 

"When  your  Grace  was  in  England  I  mentioned  to  you  the  plans  which 
had  been  suggested  for  bringing  home  the  sums  deposited  with  our  Com- 
missioners at  Paris  for  the  liquidation  of  the  British  claims.  You  gave  no 
encouragement  to  the  idea  ;  and  though  I  had  a  loose  conversation  with 
Baring  upon  it  at  Fife  House,  the  matter  was  suffered  to  drop.  Circum- 
stances have  since  aiisen  which  make  it  much  more  material  than  it  then 
appeared  to  be  to  obtain  the  command  of  this  money  as  an  instrument  for 
counteracting  the  mancEuvres  employed  to  depress  our  public  credit,  if  we 
can  manage  it  without  injury  to  any  of  the  interests  concerned.  An  idea 
has  been  thrown  out  by  Baring  of  borrowing  the  lientes,  as  Rentes,  to  be  replaced 
from  the  French  stock  created  by  his  loan,  which  appears  to  me  open  to 
very  little  objection.  I  have,  therefore,  written  him  a  letter,  of  which  I 
enclose  a  copy,  to  engage  him  to  explain  himself  more  fully  on  the  subject, 
without  explaining  (for  reasons  which  will  easily  suggest  themselves  to 
your  Grace)  how  important  such  an  assistance  might  now  prove  to  us, 
and  without  pledging  the  government  to  accept  of  any  proposition  from 
him,  if  we  should,  on  reflection,  think  it  unadvisable,  or  if  your  Grace 
should  be  of  opinion  that  more  important  interests  could  be  in  any  way 
affected  by  it. 

I  am  ever  your  Grace's  faithful  and  obedient  servant, 

N.  Vaksittabt. 
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[Enclosure.] 

The  Bigld  Eon.  N.  Vansittart  to  A.  Baring,  Esq. 
Dear  Sir,  Downing  Street,  18th  Aug.,  1818. 

You  will  recollect  that  when  I  last  had  the  pleasure  of  seeing  you  at  Fife 
House  I  mentioned  the  offers  made  hy  Messrs.  Rothschild  to  become  pur- 
chasers, or  to  make  advances  upon  the  French  Rentes  assigned  to  our  Com- 
missioners, and  placed  at  the  disposal  of  government  for  the  benefit  of  the 
private  creditors ;  and  that  we  thought  it  due  to  you  to  be  consulted  and 
made  a  party  in  any  such  arrangement,  on  account  of  the  effect  it  might  have 
upon  your  transactions  with  the  French  government.  You  expressed  your 
readiness  to  borrow  these  Rentes,  replacing  them  as  Rentes  when  your  loan 
was  paid  up,  or  to  enter  into  concert  with  Messrs.  Rothschild  for  any  antici- 
pation of  the  French  contributions  which  might  he  thought  desirable. 

Messrs.  Rothschild  have  sinoe  renewed  their  .offers ;  and  I  think  such  a 
plan  deserving  of  more  .consideration  than  we  theji  gave  it.  I  therefore 
should  be  glad  to  know  whether  you  continue  in  the  same  disposition,  and 
what  are  your  ideas  as  to  the  details  of  the  arrangement,  to  enable  me  to 
enter  into  a  more  complete  discussion  of  the  subject  with  Lord  Liverpool  and 
Lord  Castlereagh  (both  of  whom  are  absent  at  present)  on  their  return  to 
town ;  and  you  could  consult  the  Duke  of  Wellington,  to  whom  I  have  written. 
You  are  perfectly  aware  'both  of  the  conveniences  which  such  a  transaction 
might  afford,  and  the  difficulties  which  might  attend  it,  and  that  there  are 
three  points  particularly  to  be  attended  to,  viz.  : 

First.  That  nothing  should  be  done  which  can  affect  the  interests  of  private 
creditors,  for  whom  we  are  trustees. 

Secondly.     To  attend  to  the  feelings  of  tlie  French  government. 

Thirdly.  To  give  due  consideration  to  the  operations  in  which  you,  with 
others,  are  engaged  in  facilitating  the  settlement  between  the  Allies  and  the 
French. 

All  these  considerations  seemed  to  be  provided  for  in  the  outline  which  you 
threw  out,  and  which  I  understood  to  be  to  borrow  the  sum  in  the  hands  of  our 
Commissioners  in  Rentes,  and  to  replace  it  as  such  when  your  loan  to  the 
French  government  shall  be  paid  up,  and  to  pay  over  the  proceeds  as  they  are 
realised  to  our  government,  in  such  terms  as  may  be  agreed  upon,  in  anticipa- 
tion of  the  French  contributions. 

Messrs.  Rothschilds  idea  is,  however,  rather  to  take  the  Rentes  from  govern- 
ment at  a  fixed  price  (say  77  per  cent),  and  to  leave  to  government  to  make 
them  good  hereafter  to  the  parties  entitled.  This  might  probably  be  a  more 
profitable  plan  to  government,  but  it  does  not  seem  to  provide  so  distinctly  for 
the  interests  of  the  creditors. 

Upon  these,  however,  or  any  other  modifications  which  may  occur  to  you  as 
likely  to  be  generaUy  beneficial,  1  should  wish  you  to  communicate  with 
Messrs.  Rothschild,  with  a  view  to  a  concerted  operation,  if  it  should  be 
finally  approved  by  government. 

I  am,  &c., 

N.  Vansittart, 
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[  1467.  ]  Xo  the  King  of  the  Netherlands. 

giRE,  Cambrai,  ce  19  Aout,  1818. 

J'ai  I'honneur  de  faire  rapport  a  V.M.  que  je  viens  de  faire 
une  tournee  dans  les  Pays-Bas  pour  faire  I'mspection  des  tra- 
vaux  des  forteresses ;  et  je  ne  rendrois  pas  justice  au  General 
Krayenhoff,  et  aux  officiers  employes  sous  ses  ordres,  si  je  ne 
faisois  pas  connoitre  a  V.M.  la  satisfaction  que  j/ai  eue  dans  cette 
tournee,  non-seulement  de  la  quantite  de  travail  fait,  mais  de 
la  maniere  dent  il  est  fini  jusqu'a  present. 

J'ai  vu  le  malheur  qui  est  arrive  a  Charleroi,  sur  lequel  le 
General  Krayenhoff  m'a  dit  que  V.M.  avoit  ordonne  qu'il  prenne 
des  informations  par  une  commission ;  et  j'espere_  que  V.M. 
trouvera  comme  moi  que  ce  malheur  doit  s'attribuer  a  un  acci- 
dent que  I'ofEcier  du  genie  charge  des  travaux  n'a  pas  pu  con- 
troler. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


The  Bight  Eon.  Sir  Henry  Wellesley  to  Viscount  Castlereagh. 

My  dear  LoeD,  Madrid.  22nd  Aug.,  1818. 

I  have  not  much  to  add  to  my  despatches  of  this  day's  date,  but  write 
principally  for  the  purpose  of  informing  your  Lordship  that  I  have  heard  it 
stated  that  M.  de  Zea,  the  Spanish  Minister  at  Petersburg,  is  to  be  at  Aix- 
la-Chapelle  during  the  approaching  meeting  of  Sovereigns,  upon  pretence  of 
drinlting  the  waters. 

M.  de  Pizarro  is  not  in  very  good  humour  at  the  state  of  the  Spanish 
negotiations.  He  seems  to  have  adopted  a  new  mode  with  respect  to 
foreign  relations,  and  to  transact  more  of  his  business  through  the  Spanish 
agents  at  foreign  Courts.  M.  de  Tatistcheff  complains  that  he  frequently 
receives  couriers  from  Paris,  and  sends  answers  relative  to  the  Portuguese 
negotiation  without  -consulting  him  or  any  of  the  other  Ministers  of  the 
Allied  Powers  here.  He  (M.  de  Pizarro)  wishes  me  to  believe  that  Count 
Palmella  is  deceiving  us,  and  told  me  yesterday  that  Count  Palmella  had 
declared  to  one  of  the  Secretaries  of  the  Spanish  Embassy  at  Paris  that  he 
had  insisted  upon  tlie  articles  stipulating  for  the  neutrality  of  Portugal 
towards  the  insurgents,  and  for  the  free  trade  of  Montevidfo,  merely  in 
compliance  with  the  wishes  of  the  British  government ;  but  that  his  first 
object  upon  taking  possession  of  the  Department  for  Foreign  Affairs  would 
be  to  endeavour  to  free  Portugal  from  the  trammels  in  which  she  was  held 
by  Great  Britain.  I  giv«  your  Lordship  this  as  it  was  stated  to  me,  but 
without  vouching  for  the  truth  .of  it. 


Aug.,  1818.  CONSOLIDATION  OP  QUADRUPLE  ALLIANCE.    653 

There  are  reports  of  fresh  expeditions  to  America,  but  nothing  which  has 
yet  reached  me  in  an  authentic  shape. 

I  have  the  honour  to  be,  with  gi-eat  respect  and  esteem. 

My  dear  Lord, 
Your  most  faithful  and  humble  servant, 

H.  Welleslbt. 
I  have  reason  to  think  that  M.  de  Tatistcheff  knows  nothing  of  the  new 
plan  to  be  presented  to  your  Lordship  by  the  Duke  of  San  Carlos.     M.  de 
Pizarro  has  promised  to  show  me  the  heads  of  instructions  given  to  M.  de 
Campuzano,  but  has  not  yet  done  so. 


General  Baron  Vincent  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
My  Lord,  Paris,  le  22  Aoftt,  1818. 

J'ai  I'honneur  de  mettre  sous  vos  yeux  le  m^morandiun  dont  j'ai  fait  hier 
mention.  H  a  quelque  analogic  aveo  les  objets  dont  nous  nous  sommes  en- 
tretenus,  et  k  cet  ^gard  il  pourroit  servir  k  arrgter  quelques  id^es. 

Agre'ez,  Monsieur  le  Due,  I'hommage  bien  senti  que  je  vous  porte,  et  la 
v&^ration  entiere 

De  votre  trfes  humble  et  tres  ob^issant  serviteur, 

ViNOEKT. 

[Enclosure.] 

M^MOEANDUM. 

Pai-is,  le  10  Juin,  1818. 

Par  1' Annexe  No.  5  aux  dc'peches  adresse'es  le  18  Mai  dernier  Si  la  mission 
de  Paris,  le  Cabinet  de  Berlin  propose  de  charger  la  Conference  d'aviser  aux 
moyens  de  consoUder  la  Quadruple  Alliance  pour  le  maintien  de  la  tranquillite 
de  I'Europe.  Le  moyen  d'arriver  a  un  but  aussi  important  que  desirable  doit 
se  rencontrer  sans  doute  dans  I'esprit  de  Concorde  et  de  paix  dont  les  quatre 
Souyerains  Allies  se  sont  montre's  animes  depuis  ce  qui  a  prfoe'de'  et  suivi  le 
letabliesement  de  la  legitimite  en  France,  ainsi  que  dans  les  sentiments  qui 
guident  leurs  Cabinets  ;  I'elevation  de  leurs  vues  et  le  conoours  de  volonte'  dont 
ils  font  preuve  les  a  rendus  inaocessibles  aux  jalousies  et  aux  intrigues  dont 
on  a  cherche  i,  faire  usage  pour  troubler  un  accord  devenu  le  frein  le  plus 
solide  contre  toutes  les  tentativea  des  ennemia  de  I'ordre. 

II  semble  que  I'idee  mise  en  avant  eomme  principe  fixe  par  le  Cabinet  de 
Berlin  ne  pent  sans  beaueoup  d  inconvenients  etre  discut^  S,  la  Conference  de 
Paris ;  le  moyen  du  parvenir  au  but  desirable  e'uonce  par  la  Prusse  doit  sortir 
des  Cabinets  ;  et  h  pourroit  leur  etre  reserve  de  concourir  en  premifere  hgne  k 
consoUder  un  systeme  qui,  maintenu  pendant  quelques  annees,  garantiroit 
I'Europe  et  le  monde  des  dangers  qu'il  court,  et  de  la  subversion  qui  le 
menace. 

Avant  d  aborder  la  question  de  savoir  comment  consolider  la  Quadruple  Al- 
liance, U  fout  se  demander  ee  qui  pent  la  troubler  ou  y  porter  atteinte  ? 

II  paroit  que  si  I'eyacuation  de  la  France  par  TArm^e  d'Occupation  a  lieu  h 
la  fin  de  Novembre  prochain,  ce  sera  le  moment  ou  le  gouveniemeut  Fran^ais, 
rendu  k  lui-meme,  h  son  entifere  independanoe,  ayant  solde'  ses  comptes  aveo 
I'Europe,  voudra  prendre  sa  place  dans  I'association  ge'ne'rale,  fixer  son  arbitre, 
et  ^tablir  ses  relations  pohtiques;    c'est  1^   semble-t-il  le   moment  oil  la 
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Quadruple  Alliance  est  menacee,  oil  son  identite  peut  ^tre  compromise :  h, 
moins  de  vouloir  admettre  que  les  calculs  et  les  vues  d'un  partioulier 
n'aient  anticipe'  sur  celles  de  sa  Gour,  on  peut  croire  que  le  Cabinet 
de  St.  P^tersbourg  a  pressenti  ce  moment,  et  s'est  prepare  les  moyens 
d'entrainer  la  France  dans  le  systeme  qui  doit  fonder  la  preponderance 
politique  ^  laquelle  elle  chercbe  d'atteindre,  en  aifeotant  le  langage  de  la  mo- 
deration, couvrant  I'appareil  d  une  grande  force  militaire  permanente  de  I'ab- 
ne'gation  e'vange'lique,  et  employant  tour  a  tour  le  langage  de  la  mysticite  et  de 
linspiration  a  I'appui  de  ses  maxiraes  de  gouvemement.  Le  moyen  d'em- 
peclier  que  le  premier  essad  que  pourroit  faire  la  France  de  son  affranchisse- 
ment  ne  devint  nuisible  au  repos  general  par  rimportance  de  son  poids  en  fayeur 
de  la  Eussie  seroit  de  prevenir  les  vues  du  Cabinet  de  St.  Petersbourg,  et  du 
moment  ou  I'evacuation  militaire  seroit  decidee,  denchainer  la  France  au  systeme 
aotuel  en  la  faisant  entrer  comme  partie  inte'grante  dans  I'association  politique 
devenue  des  lors  la  Quintuple  Alliance. 

Ce  projet  d'union,  auquel  il  faudroit  que  les  Cabinets  se  fussent  prepares 
d'avance  afin  d'en  assurer  la  reussite,  devroit  etre  arrete  aussitot  qu'il  seroit 
offert  aux  concours  d'opinion  des  autres  Cours.  Cette  nouvelle  association  arrete 
tous  projets  ayant  une  autre  tendance,  d^joue  les  intrigues,  neutralise  tons  des- 
seins  dangereux ;  elle  satisfait  lambition  et  I'amour-propre  national,  lie  la 
France  aux  destinies  de  I'Europe,  elle  devient  partie  solidaire  dans  le  systeme 
conservateur  qui  doit  ressortir  de  la  reunion  des  Souverains ;  la  France  y  trouve 
un  freiii  a  ses  propres  dissensions,  un  antidote  aux  mouvemens  des  partis ;  elle 
participe  des  lors  au  conseil  des  Souveraina  au  Congres  Burope'en,  au  regulateur 
general. 

Si  ce  nouveau  periode  du  systeme  politique  deja  etabli  pouvoit  gtre  re'alise, 
il  ne  seroit  plus  au  pouvoii-  des  malveillants  de  la  presenter  a  I'opinion  publique 
comme  dirig^e  vers  I'asservissement  des  autres  etats.  Que  se  proposeroit  la 
Quintuple  Alliance ?  De  maintenir  I'etat  des  clioses  fixe  par  le  recfes  de  Vienne, 
de  conseryer  la  paix  et  la  tranquillite,  et  de  preyenir  les  troubles  :  quelle  plus 
belle  profession  de  foi  a  promulguer !  Si,  comme  on  doit  le  croire,  le  Ministere 
Fran9ais  a  des  intentions  pijres,  des  vues  conseryatrices,  et  de  la  nonyelle  forme 
de  gouvemement  et  de  la  dynastie  qui  occupe  le  trone,  il  trouyeroit  dans  ce 
nouvel  etat  de  choses  des  auxiliaires  puissants  dans  les  Souyerains,  dans  la 
confe'd&ation  desquels  la  France  n'entreroit  que  pour  assurer  le  repos  general. 

Get  aper5u,  susceptible  au  besoin  de  plusieurs  de'veloppements,  semble 
offrir  un  moyen  en  donnant  suite  a  une  conception  dont  on  a  deja  reoueilli  le 
fruit  depuis  bientot  trois  ans,  d'assurer  la  duree  de  ses  eifets  en  reconnoissant 
au  meme  systepie  la  puissance  dont  1' emancipation  mgme  pourroit  y  porter 
atteinte. 

[Let  me  have  a  copy  of  the  enclosure  of  this  letter. 

Wellikgton.J 


[  14(;8.  ]  To  the  Eight  Eon.  N.  Vansittart. 

My  DEAE  SiE,  Paris,  24tli  Aug.,  1818. 

I  have  received  your  letter  of  the  18th,*  and  I  have  since  seen 
Mr.  Baring  upon  the  subject  of  it ;  and  I  enclose  a  letter  from 
him,  which  contains  nearly  the  purport  of  what  he  said  to  me, 

*  .See  page  650. 
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with  the  addition  of  some  queries  to  know  for  what  ohject  you 
could  now  be  in  want  of  money. 

The  objection  I  have  to  the  sale  of  your  French  stock  is  this : 
the  account  of  the  creditors  of  the  French  government  being 
made  up,  is  to  be  turned  into  Rentes  at  78,  of  which  you  have 
3,000,000  to  pay  them.  When  I  settled  the  account  of  this 
demand  upon  the  French  government  I  conceived  that  3,000,000 
would  be  sufficient,  adverting  to  the  mode  of  making  up  the 
account,  and  whatever  might  be  the  price  of  the  French  Funds : 
but  if  you  sell  the  Rentes  at  the  price,  we  will  suppose,  of 
77^,  as  proposed  by  Mr.  Baring,  and  the  price  should  afterwards 
rise  to  80,  as  it  now  is,  and  the  creditor  should  come  upon  you 
for  Rentes,  it  is  obvious  that  you  can't  refuse  to  give  him  Rentes, 
and  you  will  be  a  loser  to  the  amount  of  the  difference  between 
your  selling  price  and  your  buying  price. 

I  agree  with  Baring  in  thinking  that  the  government  might 
he  justified  in  selling  if  there  were  any  chance  of  a  diminution  of 
the  value  of  the  Rentes  by  any  political  convulsion  in  France, 
or  of  the  liquidation  of  the  claims  lasting  such  a  length  of  time 
as  that  the  diminution  of  the  value  of  the  Rentes  would  be  pro- 
bable ;  but  I  should  think  the  safer  mode  for  the  government 
would  be  to  keep  the  3,000,000  of  Rentes  as  they  are,  and  to 
pay  the  creditors  in  the  manner  stipulated  by  the  treaty,  upon 
which  I  should  think  they  would  have  a  right  to  insist. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


To  Viscount  Castlereagh.  [  1469.  ] 

My  DEAE  LoED,  Paris,  24th  Aug.,  1818. 

Since  my  arrival  here  on  the  20th,  I  have  tried  every  means 
of  discovering  what  the  French  scheme  is  as  to  the  approaching 
Conference  of  the  Sovereigns,  but  hitherto  without  much  success. 
Castelcicala  says  they  have  three  objects  :  the  evacuation  by  the 
Allies;  to  be  admitted  into  the  Alliance ;  and  to  bring  forward  the 
Spaniards  at  the  Conference.  I  tried  the  Due  de  Richelieu  and 
the  Austrian  and  Prussian  Ministers  to  discover  the  mode  in 
which  they  wished  to  effect  the  second  object ;  and  the  result  is 
an  opinion  either  that  the  French  Cabinet  have  not  considered 
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the  question,  and  are  not  aware  of  all  its  difficulties,  or  have 
been  more  secret  in  their  deliberations  on  this  subject  than  they 
usually  are.  Vincent  appeared  to  think  that  the  Emperor  of 
Eussia  was  disposed  to  break  up  the  Quadruple  Alliance,  and  to 
connect  himself  immediately  with  France  and  the  other  Sove- 
reigns of  the  House  of  Bourbon  ;  and  he  tells  a  story  which  he 
has  heard  from  the  Portuguese  Minister  at  Petersburg  of  the  lan- 
guage of  the  Court,  which  would  afford  a  sort  of  foundation  for 
this  notion.  It  is  of  complaint  against  the  other  Allies  of  the 
slowness  of  their  deliberations,  and  of  the  advantage  which 
all  Europe  would  derive  from  the  union  of  Eussia  and  France, 
and  from  everything  being  settled  by  those  Cabinets  only. 
Goltz  appeared  more  aware  of  the  difficulties  of  the  question 
than  the  others,  and  has  a  scheme  for  solving  them  nearly  of  the 
same  kind  with  that  which  was  thought  of  in  the  Cabinet.  In 
regard  to  the  last  object,  it  appears  that  the  Spanish  Charge 
d' Affaires  at  St.  Petersburg  has  applied  to  the  Emperor  that 
a  Spanish  Minister  might  be  received  at  the  Conference,  to  treat 
the  affair  of  the  mediation  of  the  colonies  :  and  the  Emperor  has 
referred  this  matter  to  the  consideration  of  his  allies,  and  has 
declared  that  he  will  adhere  to  the  opinion  of  the  majority. 
Pozzo  di  Borgo  showed  me  these  papers,  and  I  stated  to  him  all 
that  I  could  say  against  such  a  measure.  The  Due  de  Eichelieu 
mentioned  to  me  the  necessity  of  taking  some  steps  in  the  Con- 
ference respecting  the  mediation,  and  he  talked  of  a  scheme  of 
sending  one  of  the  younger  branches  of  the  Spanish  family  to  be 
King  of  Buenos  Ayres,  having  the  same  relation  to  the  King  of 
Spain  as  the  Grand  Duke  of  Tuscany  has  to  the  Emperor 
of  Austria.  He  talked  rather  vaguely  of  this  scheme,  as  one  to 
which  we  ought  all  to  endeavour  to  bring  the  Spaniards,  and  as 
being  the  only  one  to  which  the  people  of  Buenos  Ayres  are  now 
likely  to  submit,  which  would  bring  them  at  all  into  connexion 
again  with  Spain.  It  appears  to  me  very  clear  from  the  Russian 
paper  that  the  Emperor  did  not  contemplate  anything  except  to 
bring  to  the  Conference  a  Spanish  negotiator,  and  that  for  the 
purpose  of  the  colonial  mediation ;  but  I  think  Pozzo  looked 
further ;  and  Fernan  Nunez,  who  likewise  spoke  to  me  upon  the 
same  subject,  insisted  upon  the  necessity  of  bringing  the  King  to 
Aix  la  Chapelle  as  the  only  mode  of  settling  all  Spanish 
questions,  and  of  inducing  him  to  carry  on  his  government 
hereafter  upon  the  same  principles  as  others  have  adopted. 
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I  had  written  thus  far  when  I  received  your  letter  of  the  21st, 
to  which  what  I  have  said  will  serve  as  an  answer.  The  Due 
de  Richelieu  certainly  talked  to  me  of  sending  a  Spanish  Prince 
to  Buenos  Ayres,  but  I  don't  think  he  has  any  decided  opinion 
on  the  subject.  He  did  not  mention  the  notion  of  bringing  the 
King  of  Spain  to  the  Conference,  but  the  others  did. 

Sir  C.  Stuart  will  send  you  the  Spanish  answer  to  the  treaty 
proposed  by  the  mediating  Powers,  and  I  have  recommended 
to  Palmella  to  adopt  that  treaty,  and  I  think  I  made  some 
progress  with  him  yesterday :  I  am,  however,  to  see  him  and 
Carnerero  this  day,  and  I  will  not  close  this  letter  till  they  will 
have  been  here.  I  concur  entirely  in  the  opinions  contained  in  your 
letter  of  the  18th,  and  in  the  paper  enclosed  in  that  of  the  21st. 

I  slept  at  Spa  one  night  on  my  late  tour  in  the  Netherlands, 
and  saw  Lord  Harrowby,  who  was  anxious  to  meet  you.  The 
Duke  of  Kent  is  to  come  to  Cambrai  to  see  the  British  troops 
on  the  9tb,  and  he  will  afterwards  see  the  Eussian  troops  at 
Maubeuge.  I  believe  Lord  Harrowby  will  come  there  likewise, 
and  it  might  suit  you  and  Lady  Castlereagh  to  meet  him  at 
Cambrai  or  Maubeuge.  If  it  should  be  so,  I  shall  be  very  happy 
to  see  you,  and  you  shall  be  well  accommodated  at  both  places. 

Carnerero  has  been  with  me,  and  so  has  Palmella.  The  latter 
will  adopt  the  project  proposed  by  the  Allied  Ministers,  with 
some  partial  alterations.  I  enclose  a  paper,  which  contains  the 
points  of  difficulty  between  the  negotiators  on  both  sides,  and  the 
mode  of  settling  them,  to  which  both  parties  are  nearly  agreed. 
The  point  of  Olivenga  is  the  only  difficulty.  Portugal  will  agree 
to  what  is  in  that  paper,  and  I  hope  to  bring  Spain  to  the  same. 

Since  I  commenced  this  letter  I  have  seen  M.  Mole,  and 
it  appears  very  clear  that  hitherto  the  French  Cabinet  has 
thought  but  little  of  the  mode  in  which  they  should  become 
parties  to  the  Quadruple  Alliance.  I  got  him  to  talk  more  than 
I  had  the  Due  de  Richelieu,  and  he  is  very  loose  indeed. 
He  expects  that  the  Conference  will  last  through  the  winter : 
indeed  I  had  heard  of  this  notion  before. 

Castelcicala  says  that  the  reason  for  deferring  the  meeting 
was  to  give  time  for  calling  the  King  of  Spain,  and  for  His 
Majesty  to  arrive. 

Ever,  my  dear  Lord,  &c., 

Wellington. 

2  u  2 
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[Enclosuee.] 

De  la  part  du  Portugal : 

1.  D'accepter  la  note  de  I'Espagne  sur  le  commerce  de  Monte- 
video. 

2.  De  declarer  sa  neutralite  par  note  aux  Ministres  des  Puis- 
sances Mediatrices,  et  en  recevoir  acte. 

3.  De  demander  Olivenqa  aux  Ministres  des  Puissances 
Mediatrices  comme  consequence  de  la  reddition  a  I'Espagne  des 
territoires  sur  la  Plata  que  le  Portugal  pourrait  occuper  tem- 
porairement  en  vertu  de  I'article  du  Traite.  Les  Puissances 
Mediatrices  decideront  du  moment  de  la  remise  d'Olivenja 
dans  le  cas  malheureux  de  I'impossibilite  de  la  reddition  de  ces 
territoires  a  S.M.C. 

4.  Que  M.  le  Comte  de  Palmella  donnera  les  memes  assu- 
rances confidentielles  a  M.  le  Due  de  Fernan  Nuiiez  qu'il 
avait  promises  quand  la  negociation  s'est  rompue  au  raois  de 
Juillet,  et  de  la  part  de  I'Espagne  M.  le  Due  de  Fernan  Nunez 
donnera  la  meme  reponse. 

Wellington. 


[  1470.  ]  To  the  Right  Eon.  Sir  Henry  WeUesley. 

'llx  DEAR  Henry,  Paris,  27th  Aug.,  1818. 

I  leave  Paris  to-morrow  morning,  and  I  write  you  one  line  to 
tell  you  that  the  Portuguese  Plenipotentiaries  have  adopted  en- 
tirely the  plan  of  the  Ministers  of  -the  mediating  Powers,  but 
the  Spaniards  still  hold  out,  and  I  understand  from  Fernan 
Nunez  that  the  instructions  from  his  Court  will  not  allow  him  to 
make  any  concession  whatever.  I  confess  that  I  cannot  under- 
stand the  policy  of  Spain  in  this  transaction.  Both  Powers  have 
an  interest  in  being  upon  good  terms,  but  particularly  the 
Spaniards,  yet  they  do  everything  in  their  power  to  irritate  the 
Portuguese,  rather  than  conciliate  them  ;  and,  in  whatever  mode 
'Jie  question  between  them  may  be  settled,  the  two  Powers  will 
be  on  worse  terms  afterwards  than  they  have  ever  been. 

I  think  that  Spain  has  it  now  in  her  power  to  attain  her 
object,  and  even  to  make  a  friend  of  Portugal,  which  is  a 
greater  object  than  the  attainment  of  Montevideo.  We  shall 
see  how  the  Spanish  government  will  conduct  this  concern. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 
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To  Viscount  Casflereagh.  [  1471.  ] 

Mt  dear  Lord,  Paris,  27tli  Aug.,  1818. 

I  leave  Paris  to-morrow,  having  brought  the  negotiation  to  a 
close  as  far  as  the  Portuguese  are  concerned.  I  can  do  nothing 
with  the  Spaniards,  however.  It  is  now  very  obvious  that  their 
plan  from  the  commencement  of  the  negotiation  has  been  to 
involve  the  Portuguese  in  their  quarrel  with  the  insurgents. 
Fernan  Nunez  told  me  confidentially  this  morning  that  he  could 
not  agree  to  any  temporary  occupation  or  to  any  concession  to 
Portugal,  if  Portugal  declared  herself  neutral,  as  "  that  was,  in 
fact,  inimical  to  Spain."  He  read  these  last  words  from  his  in- 
structions. Portugal,  however,  now  stands  completely  well  with 
the  mediators,  and  there  I  think  Palraella  might  leave  the  matter. 
I  saw  the  King  this  morning,  and  he  naentioned  the  two 
objects  at  the  Conference  at  Aix  la  Chapelle,  the  withdrawing 
the  army  and  the  admission  of  France  into  the  Alliance.  He 
did  not  appear,  however,  to  be  more  aware  of  the  nature  of  the 
case  and  of  its  difficulties  than  his  Ministers,  and  he  talked  of 
the  intention  of  the  Allies  to  renew  the  Treaty  of  Chaumont. 

The  Due  de  Richelieu  told  me  to-day  that  the  French 
government  intend  to  make  a  levy  of  men  under  the  law  for 
recruiting  the  army.  The  number  they  intend  to  raise  is 
80,000  men ;  that  is,  the  levy  for  two  years.  Of  these,  40,000 
will  be  left  at  their  homes,  and  the  remainder  will  be  called  into 
active  service.  The  augmentation  of  the  army  will  be,  however, 
in  fact,  of  only  30,000  men,  as  they  have  to  discharge  10,000 
men  of  those  now  in  the  service.  These  numbers  will  enable 
them  to  augment  the  first  battalion  of  each  legion  to  550  men, 
and  to  form  a  second  battalion  to  each  of  150. 

I  took  that  opportunity  of  recommending  to  the  Due  to  repeal 
the  centimes  additionnels  of  the  taxe  frontiere  rather  than  to 
look  to  have  a  large  army.  I  really  believe,  however,  that  they 
require  the  40,000  men  they  propose  to  call  into  service. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


Baron  Karcher  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

MONSIETJB  LE  DUC,  P''"'-  '«  ^7  Aofit.  1818. 

J'ose  prendre  la  liberty  d'avoir  reoours  k  Votre  Excellence,  et  de  solliclter 
Eon  appui  dans  une  affaire  qui  int^resse  un  grand  nombre  de  sujets  Toscans. 
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Convaincu  d'avanoe  des  Bienveillantes  dispositions  de  Votre  Excellence 
lorsqu'il  est  question  de  justice,  j'aborde  sans  autre  pr^liminaire  I'objet  dont 
il  s'agit. 

Dans  le  temps  j'ai  prdsent^  a  la  Commission  Fran9aise  de  Liquidation  des 
pi  tees  justificatives  de  creances  provenant  de  depots  judiciaires  pour  une 
somme  de  863,723  fr.  98  c. ;  mais  comme  a  la  caisse  d'amortissement  il 
existoit  seulement  174,563  fr.  72  c,  et  que  la  dite  commission  m'a  assure 
a  plusieurs  reprises  que  la  difference  entre  cette  dernifere  somme  et  celle 
justifiee  de  863,723  fr.  98  c.  provenoit  de  remboursemens  faits,  j'ai  dii 
croire  de  bonne  foi  qu'en  recevant  les  174,563  fr.  72  c,  deduction  faite  de 
623  fr.  60  c.  qui  concernoient  les  Etats  Romains,  j'^tois  sold^  pour  cette 
catdgorie  de  cr&nces.  Aussi  n'ai-je  pas  porte  la  difference  des  689,783fr.  86c. 
dans  I'etat  de  la  situation  g^n^rale  de  toutes  les  reclamations  prdsent&s, 
dress^  d'apres  le  modfele  communique,  et  qui  a  servi  de  base  k  la  negocia- 
tion  entre  Votre  Excellence  et  moi ;  et  me  suis-je  bom^  a  mettre  dans  la 
colonne  des  observations  :  "  II  a  ete  presents  des  titres  pour  une  somme  in- 
finiment  superieure  k  celle  portee  oi-contre.  La  Prance  a  done  encore  k 
justifier  de  la  difference  provenant,  selon  les  apparences,  de  remboursemens, 
k  defaut  de  quoi  le  montant  des  reclamations  de  cette  categorie  s'augmen- 
teroit  de  cette  difference." 

Les  retards  que  la  Commission  Pranpaise  mettoit  a  justifier,  autrement 
que  par  des  paroles,  de  la  diilerence  dont  il  s'agit,  me  porterent  depuis  k 
presser  les  Commissaires  de  Sa  Majeste  Trfes  Chretienne  a  regard  de  cette 
justification.  Aprfes  avoir  ecrit  trois  fois  an  Sieur  Labrouste,  liquidateur  de 
I'ancienne  caisse  d'amortissement,  i!s  refurent  enfin,  en  date  du  11  de  ce 
mois,  la  reponse  ci-jointe  en  oopie,  qu'ils  me  communiquferent  par  leur  lettre 
du  14  courant,  egalement  ci-inoluse  en  copie. 

II  resulte  de  cette  reponse  du  Sienr  Labrouste  que  la  somme  de 
249,661  fr.  44  o.  n'a  pas  ete  remboursee,  ou  que  le  remboursement  n'en  peut 
au  moins  pas  etre  justifie. 

Alarme  de  la  responsabilite  dont  me  chargeoit  ce  resultat,  je  m'adressai 
de  suite  k  S.E.  Monsieur  le  Due  de  Eiohelieu,  et  le  priai  d'admettre  une 
reserve  en  date  du  25  Avril  demier  k  I'instar  de  celles  qui  ont  ete  consen- 
ties  vis-a-vis  de  TAutriche,  de  la  Prusse,  et  surtout  de  la  Sardaigne ;  mais 
jusqu'a  present  je  n'ai  pu  reussir  k  obtenir  qu'il  voulilt  ecbanger  des  notes 
conservatrices  k  ce  sujet. 

En  consequence  je  me  vois  force  de  prier  Votre  Excellence  de  vouloir  bien, 
vu  la  bonne  foi  avec  laquelle  j'ai  agi,  et  dont  je  ne  puis  etre  la  victime,  et 
vu  la  reserve  enoncee  dans  I'etat  general  et  cite  ci-dessus,  ecrire  k  M.  le 
President  du  Conseil  des  Ministres  du  Roi  de  France,  quelle  a  entendu  que 
cette  reserve  ait  lieu  et  qu'elle  soit  consignee  dans  un  e'change  de  notes  entre 
lui  et  moi. 

Je  ne  doute  pas  un  instant  que  Votre  Excellence  daignera  condescendre 
k  ma  soUicitation,  et  que  par  suite  Monsieur  le  Due  de  Ricbelieu  admettra 
la  reserve  qui,  une  fois  etablie,  laissera  le  temps  d'examiner  si  les  dits 
249,661  fr.  44  c.  sont  encore  dus  par  la  France,  ou  s'ils  ont  6t6  rembourses 
anterieurement  k  I'origine  de  la  correspondance  entre  la  caisse  d'amortisse- 
ment et  les  comptables  de  la  Toscane ;  et  me  mettra  k  meme  d'acceder,  au 
nom  de  mon  Souverain,  k  la  Convention  de  Paris  du  25  Avril  dernier,  fruit 
des  travaux  de  Votre  Excellence. 

En  attendant  avec  une  confiance  sans  bovnes  I'heureuse  issue  des  tons 
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offices  de  Votre  Excellence  relatifs  k  ma  demande,  je  saisis  avec  empresse- 
ment  cette  occasion  pour  vous  prier,  Monsieur  le  Due,  d'agre'er  le  nouvel 
hommage  de  I'iualt^rable  v^n^ration  et  du  profond  respect  avec  lesquels  j'ai 
I'honneur  d'etre,  Monsieur  le  Due, 

De  Votre  Excellence  le  trfes  humble  et  tres  ob^issant  serviteur, 

Karcheb. 

[Enclosures.] 

I. 

M.  cCOissell  to  Baron  Karcher. 

MONSIEUE,  Paris,  le  14  Aotit,  1818. 

Je  joins  ici  des  copies  de  la  lettre  et  de  I'etat  de  situation  que  vient  enfin  de 
nous  adresser  M.  le  Commissaire  Liquidateur  de  lancieune  caisse  d'amortisse- 
ment,  relativement  aux  depots  et  consignations  verse's  k  cette  caisse  par  des 
sujets  ou  des  etablissemens  publics  du  Grand  Duche  de  Toscane. 

Les  explications  contenues  dans  ces  pifeces  satisferont,  je  I'espfere,  k  la  demande 
que  vous  nous  avez  fait  Ihonneur  de  nous  adresser  pour  connaitre  les  motifs 
pour  lesquels  sur  863,723  fr.  98  c.  il  n'a  e'te  rembourse'  que  174,564:  fr.  72  c.  Je 
regrette  de  vous  les  avoir  fait  attendre  aussi  longtems,  mais  il  n'a  pas  tenu  a 
moi  que  I'administration  de  I'ancienne  caisse  d'amortissement  comprit  plutot  ce 
que  nous  desirions. 

Jai  I'honneur  d'etre,  etc., 

Lely  d'Oisseli,. 

Pour  copie  conforme, 

Karcher. 

II. 

The  Commissaire- Liquidateur  to  the  Members  of  the  Foreign  Liquidation 


Messieurs,  Paris,  le  11  Aottt,  1818. 

Je  m'empresse  de  re'pondre  Ji  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  I'honneur  de 
m'^crire  le  21  du  mois  dernier,  et  par  laquelle  vous  insistez,  au  nom  de  M.  le 
Commissaire  du  Grand  Duche  de  Toscane,  sur  de  nouvelles  explications  rela- 
tivement k  la  difference  qui  se  trouve  entre  les  sommes  reclame'es  par  lui 
pour  de'pots  et  consignations  judiciaires  dus  par  I'ancienne  caisse  d'amortisse- 
ment,  et  celles  dont  la  hquidation  et  le  remboursement  ont  e't6  eifectu&  par  la 
Commission  Fran5aise  de  Liquidation  des  Creances  Etrangeres. 

Cette  liquidation.  Messieurs,  n'aurait  pre'sente'  ni  plus  de  longueurs  ni  plus 
de  difficulte'a  que  n'en  ont  pre'sente  toutes  celles  sur  lesquelles  vous  avez  Men 
voulu  me  consulter  jusqu'a  ce  jour,  si  Ton  avait  suivi  a  son  egard  la  marche 
officielle  et  reguliere  qui  a  e'te'  constamment  suivie  k  I'egard  des  autres.  Mais, 
au  lieu  de  la  correspondance  e'crite  qui  s'est  e'tabhe  depuis  entre  la  Commission 
Fran5aiBe  et  moi  relativement  aux  affahes  de  cette  nature,  M.  Baroni,  alors  I'un 
des  Commissaires  du  gouvemement  Toscan,  vint  lui-meme  dans  les  bureaux  de 
la  liquidation  de  I'ancienne  caisse,  en  compulsa  les  registres,  et  y  puisa  tons  les 
documens  quil  crut  necessaires  a  la  formation  de  ses  ^tats.  Ces  e'tats,  re'dige's 
BUT  des  notions  ou  trop  superficielles  ou  trop  fugitives,  ne  pr^sentent  d'exaot 
que  la  demifere  colonne,  celle  des  soldes  dus  par  I'ancienne  caisse  au  31  Mai 
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]  816,  la  seule  k  laquelle  M.  Baroni  parM  attacher  de  I'importanoe,  et  la  seule 
Bur  laquelle  ait  effectivement  porte  mon  certifioat.  Ces  e'tats  ainsi  errone's  daiia 
la  plupart  des  details,  quoique  justes  dans  leurs  resultats,  font  ressortir  entre  la 
prdtendue  dette  de  I'ancienne  caisse  et  ses  moyens  de  libe'ration  des  con- 
tradictions frappantes,  dont  Monsieur  le  Commissaire  Toscan  de'sire  avoir 
lexplication. 

Pour  Tous  mettre  a  meme  de  la  lui  donner,  Messieurs,  j'ai  fait  ve'rifier  de 
nouveau,  et  aveo  le  plus  grand  soin,  la  situation  de  tous  les  comptes  ouverts  a 
I'ancienne  caisse  d'amortissement  pour  consignations  re9ues  daus  les  trois  de'- 
partements  de  I'Amo,  de  I'Ombrone,  et  de  la  Me'diterranee  ;  et  jai  I'honneurde 
vous  en  adresser  ua  tableau  exact,  contenant,  par  consignation,  la  sonune  effec- 
tivement rcQue  par  la  caisse,  celle  rembourse'e  par  elle  avant  le  31  Mai,  1816, 
et  celle  quelle  restait  encore  devoir h,  la  mtoe  epoque. 

En  comparant  entr'eux.  Messieurs,  cet  ^tat  aux  produits  par  MM.  les  Com- 
missaires  Toscans,  et  ceux  transmis,  dans  le  terns,  h  la  Commission  Fran9aise 
par  M.  le  Directeur-General  de  I'ancienne  caisse  d'amortissement,  vous  y  recon- 
naltrez  qu'il  y  a  identite  parfaite  dans  tous  entre  les  soldes  debiteurs  reoonnus 
par  I'ancienne  caisse ;  ces  soldes  s'elfevent,  suivant  les  etats  de  MM.  les  Com- 

missaires  et  le  mien,  k 174,563  fr.  72  c. 

Et  si  les  etats  remis  par  I'ancienne  caisse  les  font  elever  k   . .     174,564  fr.  72  c. 

La  difference  d'un  franc  ci 1  fr. 

provient  de  pareille  somme  due  au  Keceveur-General  de  la  Mediterrane'e,  dont 
MM.  les  Commissaires  Toscans  n'ont  pas  juge  devoir  faire  e'tat,  et  que,  pour 
rapprocher  davantage  mon  travail  du  leur,  j'ai  cru  devoir  negliger  aussi. 

Vous  rsconnaitrez  encore,  Messieurs,  qu'au  lieu  de   ..      . .     863,723  fr.  98  c. 
Somme  k  laquelle  s'elevaient  les  demandes  de  MM.  les 
Commissaires  du  Grand  Duohe  de  Tosoane,  les  sommes 
effectivement  re9ues  par  I'ancienne  caisse  ne  se  sont 
jamais  eleve'es  qu'k      614,062  fr.  51c. 

D'oii  U  resulte  en  moins  une  somme  de      249,661  fr.  44  c. 

Qu'au  lieu  de 462,588  fr.  58  c. 

Somme  a  laquelle  MM.  les  Commissaires  font  elever  les 
remboursemens  faites  par  I'ancienne  caisse  avant  le  31 
Mai,  1816  :  ces  remboursemens  ne  se  sont  re'ellement 
eleve'squ'k 439,498  fr.  82  c. 


D'ou  resulte  en  moins  paye  par  I'ancienne  caisse  une 
Bommede      23,089  fr.  76  c. 

Qu'enfin  la  somme  de 614,062  fr.  54  c. 

Effectivement  re^ue  par  la  caisse,  balanoee  aveo  celle  de ..     439,498  fr.  82  c. 

Eeellement  payee  par  elle  avant  le  31  Mai,  1816,  pre'sente 

bien  un  solde  debiteur  de 174,563  fr.  72  o 

Parfaitement  egal  a  celui  qu'elle  a  toujours  reconnu. 

La  vraie  situation  des  choses  une  fois  bien  e'tablie,  la  difference  relevee  par 
MM.  les  Commissaires  Toscans  est  aussi  facile  k  motiver  qu'a  connaitre. 
La  somme  demandee  par  MM.  les  Commissaires  ^tait  de . .     863,723  fr.  98  c. 
Et  celle  remboursee  par  suite  des  traite's  de       173,940  fr.  12  c. 

Difference  en  moins  rembourse'e 689,783  fr.  86  c. 
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Cette  difference  se  compose  : — 

1-Des  ..      ..      249,661  fr.  44  c. 

Formaat  la  diffe'rence  entre  les  sommes  reellement 
regues  par  la  caisse  et  celles  demandees  par  MM. 
les  Commissaires,  somme  que  la  caisse  n'a  jamais 
re^ue,  et  dont  elle  ne  peut  consequemment  avoir  a 
compter. 

2.  Des 439,498  fr.  82  c. 

Ee'ellement  payes  par  elle  avant  le  31  Mai,  1816. 

3.  Dea 623  fr.  60  c. 

Eeconnus  par  rancienne  caisse  comma  dus  h  la  Char- 
treuse de  Florence,  et  que  la  Commission  FranQaise 

a  refuses  par  des  motifs  dont  je  ne  trouve  aucune 
trace  ni  dans  les  etats  produits  par  les  Commis- 
saires, ni  dans  les  comptes  de  I'ancienne  caisse,  ni 
dans  les  bordereaux  de'taUles  qui  en  ont  fourni  les 
elemens. 


Somme  e'gale       689,783  fr.  86  o. 

La  Commission  Frangaiae  peut  seule  expliquer  le  dernier  article.  L'expli- 
cation  du  second  est  toute  simple :  la  caisse  ayant  paye',  avant  le  31  Mai,  1816, 
les  439,498  fr.  82  c.  qui  en  font  I'objet,  en  est  parfaitement  quitte  et  libe're'e. 
Quant  au  ler,  il  parait  que  MM.  les  Commissaires  sont  partis,  pour  ^tablir  leur 
demande,  des  titres  qu'ils  avaient  entre  leurs  mains,  et  qui  s'eleveat  beaucoup 
au  delk  du  d^bit  reconnu  primitivement  par  I'ancienne  caisse.  Mais  il  est  facile 
de  re'pondre  k,  cet  ^gard  que  les  recepisses  fournis  par  le  Eeceveur-G^ueral 
prouvent  bien  qu'U  a  re9u  les  sommes  vers^es  k  sa  caisse,  mais  ne  prouvent  pas 
qu'il  les  ait  h  son  tour  veraees  a  la  caisse  d'amortiasement,  qui  n'eat  tenu  a 
compter  que  de  celles  quelle  a  effectivement  rejues. 

Je  pourrais  borner  la  mes  observations  dans  I'interet  de  I'ancienne  caisse ; 
maia  pour  ne  rien  omettre  de  ce  qui  peut  vous  fixer  aur  la  matiere,  et  vous 
mettre,  autant  qu'il  peut  etre  en  moi,  k  m^me  de  satisfaire  aux  demandes  de  M. 
le  Commissaire  du  Grand  Duche  de  Tosoane,  je  vous  observerai  que  la  plupart 
dea  rece'pisses  produits  sont  signes  par  le  Eeceveur-General  de  la  Toscane,  avec 
lequel  la  caisse  d'amortisaement  n'a  jamais  correspondu  a  ce  titre  ;  qu'ils  sont 
la  plupart  d'une  date  anterieure  k  la  division  de  ce  pays  en  departemens ;  que 
les  ope'rations  des  comptables  qui  avaient  gere  dans  ce  pays  avant  cette  ^poque 
forent  jugees  par  un  conseil  de  liquidation;  et  que  ce  n'eat  qu'k  partir  dea  der- 
niera  mois  de  1809  que  les  Eeceveurs-Ge'ne'raux  des  de'partemena  nouveUement 
e'tablia  devinrent  comptablea  pour  I'ancienne  caisse. 

Je  desire,  Measieurs,  que  ces  renseignemens  rempliaaent  voa  vues,  et  euis 
convaincu  du  moina  qu'ils  ne  peuvent  laiaaer  aucun  doute  sur  la  vraie  situa- 
tion de  I'anoienne  caisse  d'amortiasement  relativement  i  sea  comptes  avec  la 
Toscane. 

J'ai  I'honneur  d'etre,  &c., 

Labrouste. 

Pour  copie  conforme, 

IjEly  d'Oissell, 
JOLES  Bessieres, 

Lea  Commiaaaires  Fran9ais. 

P.S.— J'ai  I'honneur,  Messieurs,  de  vous  renvoyer  les  pifeces  qu'accompagnait 
votre  lettre  du  21  JuiUet  dernier. 

Pour  copie  conforme, 

Karoher. 
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in. 

Situation  au  31  Mai,  1816,  des  Consignations  reyues  par  I'Ancienne 
Caisse  d'Amortissement  dans  les  D^partemens  de  la  M^diterran^e,  de 
rArno,  et  de  rOmbrone. 


Consignations, 


Giusti,  Graspard 
FrancescH,  Sn.  Bte. 

Veuve  Scotto 

Depots  non  susoeptibles  d'ob- 

servationa      

Hospice    de  Sa.  Ma.  Na.    de\ 

Florence        J 

Fossi  de  Pise 

Douane  de  Piatoie 

, ,      de  Sienne 

Tribunal  de  Londa 

, ,       de  Veccbio 
Office  dei  Fossi  de  Grosseto  . . 
Douane  de  Pise        

, ,      de  Livourne 
Depots  non  susceptibles  d'ob-\ 

aervations      / 

Tribunal  de  Prato  Veccbio 

, ,        de  Lastra  Signa 

, ,       de  Barberino  di  Mu-\ 

gello      / 

Tribunal  de  Dicomano    .. 

, ,       de  Terra  del  Sole     . . 
Depots  non  susceptibles   d'ob-\ 

aervations      / 

Tribunal  de  Monte  Lupo 

, ,        de  Eadda 

Castel  S.  Nicolo       

Borgo  S.  Lorenzo     

Tribunal  de  Campi 

Eicoi,  Juge  de  Pontassiere 
Tribunal  de  S.  Giovanni 
Gelleri,  Commissaire  du  Leraut 
Leandri,  Commissaire  du  Cou-\ 

chaut     / 

Cbartreuse  de  Florence    . . 

Filz,  Adrien      

Tribimal  do  Bago  Lipoli 

, ,       di  Poppi 

Boscberini         

Depota  non  susceptibles  d'ob-'l 
servations      j 


Sommes  Re9ue5. 


Francs.  Cents 

25,000  0 

294,000  0 

58,140  0 

49,537  48 

55,188  35 

35,438  43 

8,527  12 

14,454  66 

576  88 

357  39 

1,291  66 

15,620  65 

30,149  78 

8,189  15 

44  80 

43  27 

311  45 

169  54 

413  0 

11,355  71 

498  07 

152  96 

259  31 

164  02 

441  0 

267  24 

512  97 

44  24 

125  30 

623  60 

216  26 

208  88 

1.55  54 

475  0 

1,108  83 


614,062   0 


Sommes 
Eemboursees. 


Francs.    Cents. 
13,242    78 
282,240       0 
56,692     24 


34.270  69 

28.271  76 
1,872  55 

11,674  92 

145  "37 

83  70 

8,553  66 

1,601  41 


221  78 


475  08 


152  88 


439,498  82 


Soldes  dus 
au  31  Mai,  1816. 


Francs.  Cents, 

11,757  22 

11,760  0 

1,447  76 

49,537  48 

20,917  66 

7,166  67 

6,654  57 

2,779  74 

576  88 

212  02 

1,207  96 

7,066  99 

28,548  37 

8,189  15 

44  80 

43  27 

89  67 

169  64 

413  0 

11,355  71 

22  99 

152  96 

259  31 

164  02 

441  0 

267  24 

512  97 

44  24 

125  30 

623  60 

216  26 

56  0 

155  54 

475  0 

1,108  83 


174,563    72 


Certifie'  confonne  aux  e'critures,  ^^"^'  ^^  ^  •*"^''  1^^^- 

Le  Commissaire-Liquidateur  des  Comptes  de  I'anoienDe  Caisse 

d'Amortissement,  Labrouste. 

Pour  copie  eertifife  confonne,  Paris,  le  4  Aoiit,  1818. 

Les  Commissaires  de  S.M.  charge's  de  I'exe'cution  des  Conventions 

du  25  Avril,  1818,  t  -^ 

'  ■'"•'"•  Lely  dOissell. 

Pour  copie  confonne,  '''^^^^  BessiSkes. 

KaROHEK. 
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To  Viscount  Castlereagli.  [  1  ^72.  J 

My  DEAE  Lord,  Vitry  sur  Mame,  28tli  Aug,  1818. 

As  I  have  an  opportunity  of  sending  to  head-quarters,  I  write 
you  a  line  to  let  you  know  that  the  Due  de  Richelieu  opened  to 
me  last  night  upon  the  scheme  of  bringing  the  King  of  Spain  to 
the  Conference  at  Aix  la  Chapelle.  He  stated  the  object  to  be 
to  get  him  out  of  the  hands  of  the  people  who  surrounded  him 
at  Madrid,  and  that  he  might  personally  receive  the  advice  and 
have  the  example  before  his  eyes  of  the  other  Sovereigns. 

I  urged  in  answer  to  all  this  that  if  the  King  of  Spain  went 
to  Aix  la  Chapelle,  his  Ministers  must  be  in  the  Conference ; 
and  I  represented  the  consequence  as  likely  to  be  very  incon- 
venient there,  and  to  render  all  the  operations  of  the  Conference 
impracticable  hereafter ;  as  of  course  the  Sovereigns  of  Europe 
who  might  submit  to  be  led  by  the  four  Great  Powers,  who  had 
made  the  greatest  sacrifices  during  the  war,  together  with 
France,  would  not  relish  seeing  a  Power  such  as  Spain  intro- 
duced into  the  councils  of  the  Alliance.  I  think  the  Duke  was 
shaken  a  little,  but  I  cannot  be  certain  that  he  has  abandoned 
the  scheme. 

The  King  said  nothing  to  me  upon  this  subject  when  I  saw 
him  in  the  morning. 

Beheve  me,  &c., 

Wellington. 


The  Sight  Hon.  N.  Vansittart  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Mt  beae  Ddkb,  DowBiDg  Street,  28th  Aug.,  1818. 

I  have  many  thanks  to  return  to  your  Grace  for  your  answer  to  my 
letter  of  the  18th  instant,*  and  you  will  see  hy  the  enclosed  copy  of  a  letter 
I  have  this  morning  addressed  to  Baring  that  we  entirely  concur  in  your 
view  of  the  subject  as  respects  the  Bentes  in  the  hands  of  the  Commis- 
sioners. "We  have  directed  Mr.  Drummond  to  realise  and  remit  to  England 
so  much  of  the  indemnity  money  in  his  hands  as  may  not  be  at  present 
wanted  for  public  service  abroad. 

Believe  me  ever  most  faithfully  yours, 

N.  Vansittabt. 


*  See  page  650. 
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[Enclosure.] 
The  Right  Eon.  N.  Vansittart  to  A.  Baring,  Esq. 

Deab  StR,  Downing  Street,  28tli  Aug.,  1818. 

I  yesterday  received  tlirougb  the  Duke  of  Wellington  your  letter  of  the 
23rd  instant,  together  with  one  from  his  Grace  in  answer  to  that  which  I  had 
addressed  to  him  at  the  same  time  that  I  wrote  to  you. 

I  am  obliged  to  you  for  your  free  and  candid  statement  of  your  opinions, 
without  which,  indeed,  it  would  be  impossible  for  a  communication  such  as  I 
took  the  liberty  of  making  to  you  to  lead  to  any  satisfactory  result. 

I  always  felt  that  to  alter  the  nature  of  the  securities  we  hold  in  trust  for 
the  private  claimants  upon  the  French  government,  unless  at  the  application 
of  the  parties,  or  for  their  obvious  and  undeniable  advantage,  was  a  matter  of 
the  utmost  delicacy  ;  and,  therefore,  the  only  mode  in  which  it  occurred  to  me 
that  the  Rentes  in  the  hands  of  the  Conmiissioners  could  be  made  available  for 
any  temporary  purpose  was  that  which  I  understood  you  to  throw  out  when  we 
met  at  Fife  House,  viz.,  by  your  borrowing  them  as  Kentes,  to  be  replaced  in 
the  same  form  before  the  parties  could  be  entitled  to  receive  them  by  the 
liquidation  of  their  respective  claims. 

You  no  longer  appear  to  think  this  sort  of  arrangement  desirable,  and  Lord 
Liverpool  and  Lord  Castlereagh  entirely  concur  vrith  me  in  thinking  (after 
considering  your  letter  and  the  Duke's)  that  any  transfer  of  the  Kentes  ought 
by  no  means  to  be  attempted. 

With  respect  to  any  anticipation  of  the  payments  which  will  be  due  on 
account  of  the  French  indemnity  to  our  government,  I  am  not  able  to  form  a 
decided  opinion  whether  any  convenience  to  arise  from  an  acceleration  of 
those  payments  would  be  sufficient  to  make  it  advisable  to  vary  them  till  1 
know  how  they  will  be  settled  in  the  general  arrangement  between  the  Allies 
and  the  French  government. 

As  the  final  settlement  has  not  yet  taken  place,  you  may  not  be  able  to  fur- 
nish me  at  present  with  a  complete  view  of  this  part  of  the  subject ;  but  I 
should  be  glad  to  see  the  best  estimate  you  are  able  to  make  of  it,  and  to  be 
furnished  with  the  earliest  intelligence  you  can  give  me  of  the  complete 
adjustment. 

I  am,  &c., 

N.  Vansittart. 


Prince  Bardenherg  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
MoNSIETTB  LB  Duo,  Spa,  le  28  Aodt,  1818. 

Si  des  ciroonstances  imperieuses  ne  mettoient  obstacle  a  raccomplisse- 
ment  des  voeux  dont  Votre  Altesse,  sur  les  ouvertures  rditerees  de  Sa  Ma- 
jesty le  Eoi  de  France,  a  bien  voulu  se  rendre  Finterprfete,  je  me  serois  em- 
press^ depuis  longtems  de  repondre  au  desir  que  vous  m'avez  exprime, 
Monsieur  le  Duo,  dans  votre  lettre  du  25  Juin,  et  dans  celle  du  4  Mai, 
dont  j'ai  regu  la  copie,  mais  non  roriginal.  Mais  la  nature  des  pretentions 
de  Madame  la  Duchesse  de  Brunswick-Bevern  et  de  Madame  la  Marquise 
de  Soyeoourt  est  telle  que  le  Roi  men  maitre,  quelque  jaloux  qu'il  soit  de 
oontribuer  k  tout  ce  qui  peut  etre  agreable  k  Sa  Majestd  Trfes  Chre'tienne, 
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se  trouve  n&nmoins  dans  I'impossibilite  de  lui  complaire  en  cette  occur- 
rence. Des  considerations  d'une  importance  majeure  Ten  emiechent,  et  lui 
■  imposent  le  penible  devoir  de  r^sister  au  penchant  naturel  qui  le  porte  k 
faire  eclater  en  toute  occasion  son  desir  constant  d'obliger  un  Monarque 
qu'il  auroit  k  coeur  de  convaincre  de  plus  en  plus  de  la  sinc^ritg  des  senti- 
mens  qu'il  lui  a  voues.  Les  regrets  que  Sa  Majesty  en  ^prouve  sont  d'au- 
tant  plus  vifs  que  Votre  Altesse  elle-mgrae  semble  s'interesser  k  cette 
afifaire,  et  qu'en  acquiesyant  aux  vceux  de  Mesdames  de  Brunswick-Bevern 
et  de  Soyecourt,  le  Eoi  auroit  joui  de  la  satisfaction  de  faire  une  concession 
qui  vous  eut  et^  personnellement  agr&ble,  Monsieur  le  Duo. 

Je  ne  doute  pas  cependant  que  Votre  Altesse,  dont  je  connois  les  lumi^res 
et  I'impartialite,  n'appre'cie  k  leur  juste  valeur  les  motifs  du  refus  de  Sa 
Majeste. 

Ces  motifs  ayant  ^t^  plus  amplement  d^velopp^s  dans  une  note  remise  il 
y  a  deux  ans  au  Ministfere  Praufais  par  I'Envoy^  de  Prance  a  Paris,  ainsi 
que  dans  une  note  que  j'ai  adressee  le  5  Juin  dernier  a  I'Envoy^  de  France 
k  Berlin,  je  crois  pouvoir  me  borner  a  communiquer  k  Votre  Altesse  le  m^- 
moire  ci-joint,  qui  contient  aussi  succinctement  que  possible  les  raisons  qui 
ont  provoqu^  la  decision  du  Roi.  J'ose  esperer  qu'en  y  jetant  un  coup 
d'oeil,  Votre  Altesse  sera  frapp^e  de  la  force  de  ces  raisons,  et  que,  ne  pouvant 
leur  refuser  son  assentiment,  elle  sera  disposfe  a  les  faire  valoir  et  a  les  ap- 
puyer  aupres  de  Sa  Majesty  Trfes  Chr^tienne. 

J'ai  I'honneur  d'etre,  avec  la  consideration  la  plus  distingu^e,  Monsieur  le 
Due, 

De  Votre  Altesse  le  tres  humble  et  tres  obdissant  serviteur, 

Lb  Prince  de  Hahbenbebo. 


[Enclostjbb.] 

MlfiMOIEE. 

L'affaire  conoemant  la  reclamation  de  la  Duchesse  de  Brunswick-Bevem  et 
de  la  Marquise  de  Soyecourt,  toutes  deux  Princesses  de  Nasaau-Saarbriiuk,  a 
^t^  examinee,  suivant  les  ordres  precis  du  Eoi,  avec  le  plus  grand  soin  et  I'at- 
tention  la  plus  scnipuleuse ;  mais  au  lieu  de  trouver  des  circonstances  favo- 
rables  k  ces  dames,  on  a  acquis  une  convictioa  pleine  et  entiere  de  la  nullite'  de 
leurs  pretentions. 

Le  Prince  Henri  de  Nassau-Saarbriick,  dernier  de  sa  ligne,  mourut  sans 
postente  en  1797,  aprfes  avoir  institue'  he'ritieres  par  son  testament  ses  deux 
tautes,  la  Duchesse  de  Brunswick-Bevem  et  la  Marquise  de  Soyecourt.  A 
I'epoque  de  son  decfes  le  pays  de  Saarbruck  se  trouvoit  oocupe  militairement 
par  les  troupes  Fran9aises,  mais  il  n'e'toit  pas  encore  incorpore'  k  la  France. 
Par  conse'quent  les  lois  de  I'empire  Germanique,  et  non  les  lois  Fran^aises, 
devoient  s'appliquer  a  la  succession  du  Prince  Henri.  Or  il  est  dit  aux  Ar- 
ticles 27-40  du  pacte  h^re'ditaire  de  la  maison  de  Nassau  de  1783,  sanotionne' 
par  le  chef  de  I'empire  :  "  Qu'k  I'extinction  de  la  ligne  de  Nassau-Saarbruck, 
le  pays  tombera  en  partage  k  la  branclie  de  Nassau-Usingen,  suivant  le  droit 
de  primoge'niture,  k  I'exclusion  des  femmes,  auxquelles  on  payera  la  somme 
de  500,000  florins." 

II  est  done  e'vident  que  le  Prince  Henri  n'avoit  le  droit  de  disposer  en  faveur 
de  ses  tantes  que  des  biens  allodiaux  qu  il  posse'doit,  la  succession  princifere 
e'tant  d^volue  par  le  pacte  de  famUle  de  1783  aux  he'ritiers  males  de  I'autre 
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branche.     Cependant  le  pays  de  Saarbriick  ayant  ete  cede  formellement  h  la 
France  en  1801  par  le  Traite  de  Lune'ville,  et  la  branche  de  Nassau-Usingen 
ayant  ^te  indemnise'e  sur  la  rive  droite  du  Ehin,  le  pays  et  les  domaines  de  _ 
Saarbriick  furent  inoontestablement  acquis  au  gouvemement  Fran^ais. 

En  consequence  de  ce  qui  vient  d'etre  expose',  les  Dames  de  Brunswick- 
Bevern  et  de  Soyecourt  n'avoient  auoun  droit  de  reclamer  les  domaines  en 
question.  Biles  le  flrent  neanmoins,  et  obtinrent  le  20  Thermidor,  Au  X.  (8 
Aoiit,  1802),  un  d^eret  du  gouvemement  Consulaire,  qui  leur  adjugea  la  posses- 
sion de  ces  domaines  comme  heritieres  de  Nassau-Saarbriick.  Ce  decret  fut 
revoque  en  1803,  et  le  fut  avec  justice,  paice  que  le  titre  d'heredite  but  lequel  il 
avoit  par  erreur  base  la  mise  en  possession  n'existoit  point. 

Si  dans  la  suite  le  gouvemement  Prussien  lui-mgme  lit  appuyer,  par  le 
Marquis  de  Lucohe'sini,  la  r&lamation  des  Dames  de  Brunswick-Bevern  et  de 
Soyecourt,  e'est  que  par  une  lettre  datee  du  25  Mai,  1806,  la  Duchesse  de 
Brunswick  etoit  couvenue  que  touts  la  succession  princifere  de  Nassau-Saar- 
briick avoit  passe,  en  vertu  du  pacte  de  famille  de  1783,  h,  Nassau-Usingen, 
lecounoissant  elle-meme  la  validite  de  ce  pacte,  et  se  fondant  sur  lui  pour 
obtenir  I'indemnisation  des  500,000  florins  mentionne'e  k  I'artiole  40  du  pacte, 
de  sorte  que  I'objet  de  cette  intervention,  demeure'e  sans  succfes,  n'a  rien  eu  de 
commun  avec  les  domaines  qui  ferment  I'objet  de  la  reclamation  aotuelle,  et 
ausquels,  en  vertu  du  meme  pacte,  la  branche  femelle  de  Nassau-Saarbriick 
n'a  aucun  titre. 

Sa  Majeste  le  Eoi  de  Prance  a  ordonn^  k  la  ve'rite,  par  un  decret  du  4  Ootobre, 
1815,  la  restitution  des  domaines  de  Saarbriick  aux  Dames  de  Brunswick- 
Bevern  et  de  Soyecourt.  Mais  quoique  cette  ordonnance  soit  anterieure  au 
second  Traite  de  Paris,  et  que  la  cession  formelle  du  pays  de  Saarbriick  a  la 
Prasse  n'ait  eu  lieu  que  le  20  Novembre,  1815,  on  ne  sauroit  admettre  que  le 
gouvemement  Prussien  fut  oblige  de  maintenir  le  decret  dont  il  s'agit,  attendu 
que  le  gouvemement  Prangais  ne  pouvoit  pas  ignorer  le  4  Octobre,  1815,  qu'en 
vertu  d'arrangemens  dej^  amplement  ooncertes,  le  pays  de  Saarbriick,  cede  de 
fait  depuis  le  2  Octobre,  devoit  rester  d^finitivemeut  a  la  Prusse,  pour  lui 
servii  d'indemnite  ;  intention  qui  ellt  ete  illusoire  si  les  domaines  de  Saarbriick 
avoient  pu  etre  encore  alie'nes  a  I'epoque  susdite.  D'ailleurs  il  est  certain  que 
cost  egalement  la  supposition  erron^e  d'un  titre  d'he're'dite  non  existaut  qui  a 
engage'  Sa  Majeste  Tres-Ghretienne  h,  prendre  une  decision  aussi  favorable  pour 
les  Dames  de  Brunswick-Bevern  et  de  Soyecourt. 

II  r&ulte  des  argumens  qui  viennent  d'etre  enonces  que  la  reclamation  de 
ces  Dames  est  absolument  denuee  de  fondement.  C'est  centre  la  branche 
regnante  de  la  maison  de  Nassau,  indemuisee  de  la  perte  du  pays  de  Saar- 
briick, qu'elles  doivent  faire  valoir  les  pretentions  qu'elles  peuvent  6tre  dans 
le  cas  de  faire  'comme  he'ritieres  de  Nassau-Saarbriick.  La  branche  regnante 
est  obligee  d'y  faire  droit,  parce  que  suivant  I'Article  8  du  Traite  de  Luneville 
la  France  ne  s'est  charge'e  que  des  dettes  hypothe'quees  sur  le  sol  des  pays 
ce'des,  on  bien  de'rivant  d'emprunts  conseiitis  par  les  etats  ou  de  de'penses  rela- 
tives &  I'administration,  et  qu  il  a  e'te  determine  par  I'Article  38  du  reefes  de 
lEmphe  du  25  Pe'vrier,  1803,  qu'a  I'exccption  des  dettes  reste'es  a  la  charge  de 
la  Prance  par  le  Traite  de  Luneville,  les  Princes  indemnises  sur  la  rive  droite 
du  Ehin  doivent  se  charger  de  leurs  dettes  personnelles  et  de  toutes  celles  qui 
derivent  de  leurs  ancienues  possessions  transrhtoanes.  Or  les  500,000  florins 
fixes  par  le  pacte  hereditaire  de  1783  pour  la  branche  femelle  de  Nassau  sout 
e'videmment  une  dette  de  famille  personnelle. 
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To  Baron  Karcher. 

MON  CHEE  Baron  KaECHEH,  Haguenau,  ce  31  AoM,  1818. 

J'ai  lu  votre  lettre  du  27*  avec  attention,  et  j'avoue  que  je 
trouve  grande  difficulte  a  ecrire  au  Due  de  Richelieu  sur  la 
question  dont  il  s'agit  entre  vous  et  lui. 

J'ai  medie  entre  vous  et  lui  sur  la  totalite  des  demandes  des 
sujets  Toscans  sur  la  France,  et  si  vous  aviez  des  reclamations 
qui  n'etaient  pas  comptees  dans  ce  traite,  vous  auriez  d(i  les 
mettre  en  avant  quand  le  traite  fut  signe.  Si  je  m'en  mele,  le 
Due  de  Richelieu  me  repondra,  "  Si  j'entre  dans  des  discussions 
de  detail  sur  une  categorie  des  reclamations  des  sujets  Toscans, 
U  faut  faire  la  meme  chose  sur  toutes,  et  nous  verrons  si  la  Tos- 
cane  a  trop  ou  trop  peu  rcQu  pour  pouvoir  solder  toutes  les  de- 
mandes, y  inclus  eelles  pour  decrets  judiciaires,  sur  lesquelles  le 
Commissaire  Toscan  n'a  pas  plus  fait  de  reserve  dans  la  nego- 
ciation  du  traite  general  que  sur  les  autres  questions."  Si  le 
Due  de  Richelieu  me  fait  cette  reponse,  je  n'ai  rien  a  dire,  puisque 
vous  vous  souviendrez  que  ce  n'est  pas  moi,  mais  M.  le  Baron 
Barbier,  que  vous  aviez  charge  de  votre  reserve  a  ce  sujet 

Je  erois  vraiment  qu'il  n'y  a  pas  de  remede  a  cette  affaire 
dans  le  moment  actuel. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


[  1473.  ] 


Viscount  Castlereagh  to  the  Earl  of  Liverpool. 

Mr  DBAB  LiVEBPOOL,  Dover,  2nd  Sept.,  1818. 

I  send  you  a  private  letter  from  Cathcart.  The  visit  to  England,  I  hope, 
is  out  of  the  question.  Should  you  send  this  to  the  Regent,  pray  say  that 
I  shall  not  say  a  word  on  this  subject  without  positive  orders.  I  think  it 
was  only  a  phrase  to  Cathcart.  The  Emperor  happily  seems  pressed  for 
time,  and,  as  I  know  he  prefers  Vienna  to  aE  other  places,  I  hope  this  wiU 
fill  up  his  time,  and  make  him  as  anxious  to  close  at  Aix  as  we  are. 

Is  it  not  singular  that  the  Emperor,  in  his  conyersation  with  Cathcart, 
should  not  have  said  one  word  of  Zea's  note,  and  his  referring  it  to  Paris  ? 
Lord  C.'s  conversation  was  on  the  8th  of  August,  Nesselrode's  answer  to 
Zea  the  10th  of  July.  Was  it  that  he  attached  little  importance  to  it, 
supposing  the  other  Courts  would  never  agree  to  it,  or  had  he  any  mystery 
in  withholding  ?     This  is  hardly  possible,  as  it  was  sent  through  Lieven 


*  See  page  6.59. 
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to  me  some  time  before.     The  context  of  all  I  send  you  does  not  look  as  if 
the  Spaniards  had  made  much  ground. 

Ever  yours, 

Castlbeeagh. 

I  add  a  private  letter  from  ^Vellesley.  I  have  not  received  the  despatches 
therein  referred  to.  I  presume  Stuart  has  sent  them  with  his  own,  round 
hy  Cambrai. 

[Enclosure.] 
Earl  CatJicart  to  Viscount  Castlereagh. 

My  DEAR  Lord,  St.  Petersburg,  30th  Jaly  (11th  Aug.),  1818. 

It  does  not  seem  to  me  that  the  late  visit  of  the  King  of  Prussia  at  this  Court 
will  be  productive  of  any  political  effect.  I  believe  the  Emperor  would  not  have 
been  sorry  if  it  had  been  postponed,  because  it  interfered  with  many  things  he 
would  have  done  between  his  return  from  the  provinces  he  visited  and  his 
departure  for  Germany.  It  would  also  have  been  pleasanter  to  have  met  after 
all  discussions  had  been  settled,  than  in  the  midst  of  discussion  on  which  neither 
party  was  inclined  to  give  way.  Though  the  negotiation  was  removed  to 
Berlin,  still  messengers  arrived  to  each  Sovereign  with  reports  of  warm  and 
unsatisfactory  discussions. 

It  was  said  that  the  reception  would  be  most  magnificent,  and  the  Court  was 
prepared  accordingly,  but  the  public  ceremony  and  festivities  were  by  no  means 
extravagant.  There  was  a  splendid  firework,  which  must  always  be  expensive ; 
but  the  effect  was  thwarted  by  some  showers  of  rain  on  the  preceding  days,  and 
by  the  frame  taking  fire  before  the  conclusion. 

The  illuminations  at  the  annual  masquerade  at  the  Palace  of  Peterhoff  were 
more  numerous  and  costly  than  usual.  There  were  more  tables  served  every 
day  in  the  palace,  and  something  may  have  been  added  to  the  ordinary  table 
expenditure,  but  there  was  nothing  more  done  at  Court  than  would  otherwise 
have  taken  place.  The  apartment  formerly  occupied  by  the  late  Empress 
Catherine,  and  which  had  not  been  used  or  altered  since  long  before  her  demise, 
was  handsomely  fitted  up  on  this  occasion ;  and  the  improvements  and  buildings 
at  Tzarscoezelo  were  accelerated,  but  not  completed,  for  the  King  was  lodged 
in  the  Empress's  apartment.  All  the  roads  were  repaired  in  the  best  manner 
practicable,  and  the  Emperor's  servants  were  ready  at  all  towns  and  villages  to 
wait  upon  the  King.  Some  troops  were  assembled  at  Moscow,  and  at  central 
places  of  their  respective  cantonments,  with  orders  to  sliow  themselves  as  the 
King  passed ;  but  though  His  Majesty  frequently  went  to  the  ordinary  parades 
and  to  the  exercises,  at  which  the  Emperor  was  present,  he  seemed  desirous  of 
giving  as  little  time  to  seeing  troops  as  possible,  and  all  the  great  manoeuvres 
which  were  expected  here  and  at  Moscow  were  countermanded. 

On  the  other  hand  the  King  went  to  look  at  everything  worth  notice  and  atten- 
tion in  and  about  both  these  capitals,  including  all  barracks,  hospitals,  schools,  and 
manufactories,  accompanied  invariably  by  the  Emperor,  who  is  perfectly  com- 
petent to  show  and  explain  everything  to  the  minutest  details  and  in  the  best 
manner.  The  dinners  were  generally  what  are  called  family  dinners,  tl;e 
company  consisting  of  the  Imperial  family,  the  King,  the  Prince  Eoyal,  and 
the  Princes  of  Mecklenburg  and  Hesse  Homburg,  with  some  General  officers 
and  ladies  of  the  Court ;  and  pains  were  taken  to  vary  the  amusements  of  the 
evening  at  the  different  palaces. 
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The  squadron  at  Cronstadt  was  reinforced,  and  tlie  Emperor  carried  tli6 
King  one  day  to  that  fortress,  and  on  board  the  Admiral's  sliip  in  the  Eoads, 
■which  produced  several  salutes  of  all  the  ordnance,  but  the  ships  did  not  get 
under  weigh.  The  illness  of  the  Grand  Duke,  followed  by  that  of  the  Grand 
Duchess,  intermpted  these  arrangements,  as  the  Empress-mother  shut  herself 
up  in  the  Grand  Duke's  apartment  great  part  of  the  time. 

The  Emperor  seems  now  to  have  resumed  his  usual  habits  and  hours  of 
business,  and  is  making  progress  in  getting  through  the  accumulation  of 
reports  which  await  his  decision.  It  is  very  generally  believed  that  some 
changes  will  take  place  in  the  Ministry  before  the  Emperor's  departure,  and  the 
age  and  infirmities  of  some  of  the  Blinisters  render  it  very  necessary  that 
something  should  be  done  :  but  the  effect  will  not  be  very  great ;  the  same 
habitual  torpor  and  delay  will  remain  in  every  department,  and  all  will  be 
conducted  by  the  head  clerks  and  secretaries.  The  Minister  of  Justice,  for 
example,  superintends,  reports,  and  directs  the  course  of  all  law  proceedings ; 
his  table  is  covered  with  papers,  which,  with  the  assistance  of  his  clerks,  he  is 
supposed  to  read  and  note.  Another  table  is  covered  with  papers  specially 
mferred  by  the  Emperor  for  opinion  and  report.  He  is  to  receive  and  register 
the  report  of  every  place,  pension,  promotion,  or  gratification  granted  by  the 
Emperor  to  persons,  civil,  military,  or  ecclesiastical.  He  is  to  ascertain  the 
progress,  and  report  daily  what  members  have  been  present  at  the  Committees 
appointed  by  the  Emperor.  He  is  to  attend  in  his  place  in  the  Senate  and  in 
the  Council.  He  is  frequently  to  attend  the  evening  parties  of  the  Empress- 
mother  in  town  or  country,  because  he  was  an  old  servant  of  the  late 
Emperor ;  and,  being  a  General  ofllcer,  he  is  very  frequently  to  sit  on  Boards 
of  General  ofBoers.  This  is  Prince  Labanoff,  who  was  employed  to  sign 
the  Peace  of  Tilsit,  and  who  during  this  war  has  had  the  superintendence 
of  disciplining  and  forwarding  all  the  recraits  for  the  army  on  foreign  service. 

It  is  rumoured  that  Count  Kotchcoube  is  to  be  made  Minister  of  Justice,  and 
in  part  of  the  Interior  ;  at  any  rate  that  he  is  now  to  come  into  oflSce.  But  the 
great  change  is  reserved  for  the  Emperor's  return,  when  it  is  believed  that  all 
the  governments  of  the  empire  will  be  new  modelled,  and  that  the  Governors 
are  to  be  military,  with  very  extensive  powers,  and  each  to  have  under  him  a 
complete  establishment  of  ofScers  and  offices  in  every  department,  for  the 
conduct  of  which  he  is  to  be  responsible  to  the  Emperor,  and  is  to  report  regu- 
larly on  every  point  immediately  to  His  Imperial  Majesty.  Such  a  measure  in 
a  more  civilised  and  populous  empire  might  be  supposed  to  lead  to  its  dismem- 
berment and  fall ;  and,  accordmg  to  every  analogy,  an  empire  of  such  extent 
under  the  unlimited  sway  of  one  man  must  be  liable  to  this  catastrophe  sooner 
or  later.  In  the  meanwhile  I  believe  it  is  the  only  system  by  whicli  order  can 
be  preserved,  or  any  real  progress  in  improvement  or  civilisation  expected;  for 
here  nothing  succeeds,  however  wisely  projected,  but  so  long  as  it  is  under  the 
eye  of  the  Sovereign,  and  while  it  continues  a  favoured  pursuit.  This  is  exem- 
plified at  every  turn  and  in  every  place  by  the  number  of  immense  buildings, 
for  public  or  private  use,  that  have  never  been  finished ;  machinery,  bought  or 
constructed  at  vast  expense,  mouldering  into  decay,  and  that  has  never  been 
used  •  civil  institutions  conducted  by  clerks  who  are  ill  paid,  and  live  by  rapme 
and  extortion.  There  are  now  above  half  a  score  of  Governors  who  have  been 
suspended  or  arrested  for  malversation  since  1815,  and  many  of  them  are  livnig 
in  this  city  untried,  and  not  removed  from  office;  while  the  busmess  is  con- 
ducted by  the  same  subalterns  who  instigated,  perhaps,  or  enabled  them  to 
carry  on,  the  bad  practices  for  which  they  (their  principals)  are  suspended. 

The  system  of  colonisation  and  the  Polish  declarations  have  excited  the  most 
serious  discontent,  and  the  language  used  is  much  more  violent  than  could  be 
VOL.  XII.  ^   ^ 
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expected  in  such  a  govormnent  as  this.    Count  ArakcMef  is,  I  hear,  to  remain, 
to  attend  to  the  progress  of  colonisation. 

The  Minister  of  Finance  is  able,  and  carries  on  the  business  of  his  depart- 
ment better  than  any  one  I  know  of  "here  could  do,  but  his  statements  would 
not  bear  a  real  scrutiny. 

The  enclosed  note  will  furnish  some  illustration  of  this.  The  estimate  for  the 
army  inclades  no  provision  for  incident  and  extraordinary  services,  which,  how- 
ever, must  somehow  be  defrayed.  No  provision  is  made  for  arrears.  I  have  not 
been  able  to  fill  up  the  two  last  articles. 

I  am  told  that  every  endeavour  was  used  to  persuade  the  Empress-mother  to 
relinquish  her  desire  of  travelling,  to  avoid  the  expense,  but  in  vain,  and  tliis 
determination  has  forced  the  Empress  Elizabeth  also  to  go  abroad.  She  cannot 
avoid  reigning  in  the  hearts  of  all  the  people,  and  that  could  not  but  become  an 
object  of  jealousy.  The  nation  is  flattered  by  the  part  the  Emperor  takes  in  the 
politics  of  Europe,  and  are  pleased  with  the  interview  on  that  account ;  but  your 
Lordship  wiH  see  from  what  I  have  stated  how  important  it  is  that  he  should 
return  without  any  delay,  and  "what  an  outcry  would  be  made  if  His  Imperial 
Majesty  and  the  Court  were  to  remain  absent  for  pleasure  or  amusement. 

I  think  it  right  to  state  to  your  Lordship  that  less  has  been  said  by  the 
Emperor  on  the  subject  of  the  attentions  shown  to  the  Grand  Duke  Michael 
than  on  that  of  the  Grand  Duke  Nicholas,  although  the  Empress-mother  has 
said  a  great  deal ;  and  what  was  said  by  the  Emperor  appeared  to  me  to  be 
more  studied,  and  less  in  his  usual  open  manner. 

General  Czernicheff,  whose  report  of  his  mission  to  Sweden  your  Lordship  has 
by  this  time  read,  is  ambitious  of  diplomatic  employment,  and  puts  himself  in 
the  way  of  anything  like  political  intrigue.  He  had  lately  a  conversation  with 
General  Dornberg  on  a  journey,  in  which  he  asked  him  if  he  knew  how  the 
Emperor  stood  in  the  personal  estimation  of  the  Prince  Regent.  He  said  there 
were  some  untoward  ch-cumstances  during  the  Emperor's  visit  at  London,  which 
he  feared  might  have  led  to  some  coolness ;  that  the  endeavours  of  the  Grand 
Duchess  to  disturb  the  prospect  of  an  alliance  with  the  Prince  of  Orange,  and 
her  insisting  to  go  everywhere  with  her  brother,  which  he  humoured  her  in, 
might  lead  to  this,  together  with  the  Emperor's  not  going  to  the  apartment 
prepared  for  him,  and  dishking  late  hours  of  dinner ;  and  that  several  young 
Russians  who  did  not  understand  the  langiiage  or  customs  of  the  country  had 
fomented  this  dissatisfaction  on  the  part  of  the  Emperor,  of  which  they  were  now 
ashamed;  that  the  Prince  had  never  visited  the  Emperor  in  his  hotel,  which 
had  hurt  him  at  the  time ;  and  that  the  Emperor  regretted  these  circumstances, 
and  feared  that  he  had  left  an  unfavourable  impression  on  the  mind  of  His 
Eoyal  Highness.  To  all  this  General  Dornberg  replied  that  he  had  no  know- 
ledge whatever  of  the  subject,  and  the  conversation  ended.  No  hint  of  this  sort 
has  been  dropped  to  me  from  any  quarter ;  but  putting  these  things  together,  it 
seemed  to  me  to  be  right  to  state  them  to  yoiir  Lordship,  in  order  that  you 
may,  if  it  is  thought  proper,  endeavom'  to  remove  this  feeling. 

As  I  stated  above,  I  think  the  Emperor  will  and  ought  to  return  without  any 
delay ;  but  although  he  talked  of  Italy,  I  know  he  wished  to  make  another  visit 
to  England,  and  I  have  good  reason  to  believe  he  has  at  times  had  serious 
thoughts  of  it  for  the  present  occasion. 

Opportunities  of  writing  confidentially  occur  so  seldom  that  I  am  shocked  to 
see  the  length  to  which  my  private  letters  run.  I  trust  in  your  indulgence  to 
excuse  it. 

Ever,  my  dear  Lord,  most  sincerely  yours, 

Cathcart., 

Nothing  can  be  more  correct  and  irreproachable  than  the  life  the  Emperor 
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leads,  as  far  as  I  can  know  of  it.  He  is  devout,  and  reads  some  chapters  in  the 
Bible  every  day.  He  is  indefatigable  in  printing  and  publishing  the  Sacred 
Writings  through  his  dominions  in  every  language,  and  accompanied  by  the 
plainest  and  most  useful  tracts  and  guides  for  reading  them  he  can  find  in  our 
language.  He  protects  the  missionaries,  and  is  easy  of  access  on  these  subjects. 
He  had  two  long  conferences  with  Mr.  Way,  and  approved  much  of  him,  with, 
out,  however,  being  equally  sanguine  in  his  expectation  of  converting  the  Jews. 
His  Imperial  Majesty  respects  the  endeavoiur,  and  is  disposed  to  support  it,  and 
to  make  provision  for  converts. 

He  is  also  very  attentive  to  every  suggestion  for  improving  prisons  and 
forming  penitentiaries,  and  for  ameliorating  the  morals  of  the  people.  His 
language^to  me  on  such  subjects  is  firm  and  manly,  as  weU  as  impressive,  but 
I  have  seen  no  symptom  of  what  might  be  termed  Methodism.  He  gives  great 
protection  to  the  Moravians  in  his  dominions. 

Upon  the  whole  I  think  great  changes  will  take  place  in  many  important 
branches  of  government,  and  that  the  Emperor's  return  wiU  be  a  moment  of 
peculiar  interest. 

0. 


To  Earl  Bathurst.  [  1474.  J 

My  LOED,  Cambrai,  5th  Sept.,  1818. 

I  enclose  an  application  which  has  been  made  to  me  by  Mons. 
La  Tour,  the  Commissary  of  Police  of  Cambrai,  for  assistance 
for  certain  inhabitants  of  the  village  of  La  Croisette,  near  St. 
Amand,  whose  houses  and  property  were  lately  destroyed  by 
fire. 

The  circumstances  of  this  case  are  as  follows ;— Thomas 
Burke,  a  deserter  from  the  9th  Regiment,  was  accused  and  tried 
by  a  general  court-martial  on  charges  of  setting  fire  to  these 
houses  with  an  intention  of  robbing  them  and  others  while  the 
inhabitants  of  the  village  should  be  employed  in  extinguishing 

the  fire. 

He  was  convicted  of  the  robbery,  but  acquitted  for  want  of 
evidence  of  setting  fire  to  the  houses,  and  sentenced  to  trans- 
portation for  seven  years  ;  and  although  I  concurred  in  opinion 
with  the  general  court-martial  that  there  was  not  sufficient 
judicial  proof  of  the  latter  crime,  1  entertain  no  doubt  whatever 
that  he  was  guilty.  I  directed  that  the  sentence  might  be 
revised,  and  the  court-martial  sentenced  him  to  suffer  death ; 
but  as  some  doubts  were  entertained  of  the  legality  of  this  last 
sentence,  I  recommended  that  His  Royal  Highness  the  Prince 
Re-ent  might  commute  it  for  transportation  for  seven  years. 

This  man  therefore,  who  is  certainly  a  great  crimmal,  appears 
to  the  public  in  this  country  to  have  been  an  object  to  whom 
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His  Royal  Highness  the  Prince  Regent  extended  his  mercy  ; 
and  for  this  reason,  as  well  as  because  I  entertain  no  doubt  that 
he  did  set  fire  to  these  houses  with  a  view  to  rob  them,  I  am 
anxious  to  be  permitted  to  give  a  sum  of  money  not  exceeding 
one  hundred  pounds  to  the  sufferers. 

I  have,  &c., 

Wellington. 


■  Viscount  Castlereagh  to  Prince  Metternich. 

MON  Pbince,  Cambrai,  7th  Sept.,  1818. 

The  courier  Adamberger,  wlio  is  to  deliver  tMs  to  your  Highness, 
together  with  a  packet  from  M.  de  Neumann,  brought  me  last  night  from 
London  your  instructions  to  M.  de  Vincent  at  Paris.  I  have  read  these 
interesting  papers  with  great  attention,  and  enter  most  fully  into  your 
opinion  of  the  great  importance,  were  it  possible,  of  identifying  the  political 
views  and  interests  of  the  King  and  Monsieur.  Much  of  the  present  weak- 
ness of  the  government  may  be  traced  to  the  existence  of  a  distinct  standard 
within  the  family.  If  this  had  not  unfortunately  been  the  case,  it  is  pro- 
bable that  the  separation  between  the  government  and  the  Royalists  would 
never  have  gone  the  lengths  it  has  done;  and  it  yet  would  be  a  great  good 
if  the  King  and  Monsieur  could  be  brought  together,  and  the  scandal  of 
their  divergence  be  made  to  cease  :  but  I  own  that  it  is  a  result  which  at  this 
day  appears  to  me  more  to  be  wished  than  expected.  I  fear  the  violence  of 
]»rty  has  thrown  the  government  and  the  Royalists  too  wide  of  each  other 
for  cordial  reconciliation,  or  even  for  mutual  forbearance  ;  and  although  for 
the  moment  a  rapprochement  between  the  King  and  Monsieur  may  be 
ostensibly  effected,  neither  will  sufficiently  recede  from  the  course  in  which 
political  connections  have  been  impelling  them,  to  render  their  union  prac- 
ticable. 

Whatever  can  be  effected,  however,  in  this  direction  is  so  much  gained, 
and  I  most  sincerely  wish  your  Highness's  efforts  may  be  crowned  with 
success.  There  is  only  one  point  upon  which,  connected  with  this  subject, 
I  would  presume  to  make  a  request  (should  I  not  have  the  pleasure  of 
seeing  you  before  you  go  to  Paris) ;  which  is,  that  you  would  not  commit 
yourself,  either  to  the  King  or  to  Monsieur,  as  to  the  influence  such  a 
reconciliation  might  have  upon  the  future  councils  of  the  Alliance.  I  am 
extremely  anxious  to  have  an  opportunity  of  conferring  with  your  Highness 
upon  this  most  important  of  all  subjects,  unfettered  by  any  previous  ex- 
pectations created  in  any  quarter;  and  with  this  single  reserve,  I  can 
entirely  confide  in  your  endeavours  being  directed,  if  possible,  to  remove  an 
evil,  if  not  to  abate  its  malignant  symptoms. 

I  cannot  sufBciently  express  to  you  my  acknowledgments  for  the  recent 
communications  I  have  received  from  you ;  and  it  is  a  source  of  the  greatest 
satisfaction  to  me  to  have  perceived  that  on  this,  as  on  so  many  other 
important  occasions,  the  sentiments  of  the  two  governments  have  been 
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travelling  so  closely  in  the  same  path.  The  documents  which  miiat  have 
reached  you  ere  this,  will  have  satisfied  you  that  the  British  government 
entirely  concurs  in  the  opinions  you  have  expressed  upon  the  inexpediency 
of  opening  the  Conferences  at  Aix  to  new  matter,  and  more  especially  lo 
such  an  interminable  chapter  as  that  which  Spanish  interests  present.  I 
shall  still  indulge  a  hope  that  I  may  have  the  happiness  of  seeing  your 
Highness  at  Spa,  either  in  your  way  to  or  from  Paris ;  and  that  I  may  be 
punctual  to  the  time  which  M.  de  Neumann  notified  to  you  for  my  arrival 
there,  I  propose  setting  out  from  hence  to-morrow  morning,  and  shall  be  at 
Spa  at  the  latest  on  the  13th.  Particular  business,  as  M.  de  Neumann  will 
have  informed  your  Highness,  rendered  it  indispensable  for  me  to  take  both 
the  Duke  of  Wellington  and  Lord  Clancarty  in  my  way  to  Spa,  and  pre- 
cluded my  having  the  pleasure  of  meeting  you  at  Paris.  This,  however, 
can  form  no  obstacle  to  the  success  of  your  undertaking,  if  otherwise 
feasible,  as  it  is  an  object  that  can  be  pursued  with  more  effect  by  yourself 
than  by  any  assistance  I  could  afibrd,  and  it  is  always  desirable,  in  case  of 
failure,  that  as  few  traces  should  remain  of  the  attempt  as  possible. 
Looking  forward,  &c.,  &c., 

Castlereagh. 

P.S. — As  it  is  just  possible  that  your  Highness  may  pass  vrith  more  con- 
venience to  Paris  by  Bruxelles  without  touching  at  Spa,  I  think  it  right  to 
mention  that  I  shall  arrive  at  Bruxelles  on  the  9th,  remain  there  the  10th 
and  11th,  and  proceed  the  12th  towards  Spa.  If  it  suited  your  plans  better 
to  pass  by  Li^ge  and  the  valley  of  the  Meuse  into  Prance,  by  sending  a 
courier  to  me  on  receipt  of  this  I  will  undertake  to  meet  you  at  Li^ge  on 
the  12th,  or,  if  material,  on  the  11th ;  but  as  I  should  in  that  case  leave 
Bruxelles  the  same  day,  I  could  not  hope  to  arrive  till  a  late  hour,  which 
would  assign  the  following  morning  for  our  interview. 

C. 


To  the  Chevalier  Pizarro.  [  1475.  ] 

Cambrai,  le  7  Sept.,  1818. 
ExMO.  Senor,  t  de  mi  MEJOE  APRECIO, 

J'ai  eu  rhonneur  de  recevoir  la  lettre  de  V.E.  du  mois  d'Aout 
dernier,  et  je  regrette  que  mon  opinion  n'est  pas  la  meme  que 
celle  de  V.E.  sur  tous  les  points  de  la  question  de  Montevide'o. 
Cependant  j'ai  travailld  autant  qu'il  a  6ik  possible  a  un  individu 
pour  obtenir  un  heureux  resultat  a  la  negociation  a  ce  sujet  qui 
existe  a  Paris,  et  j'espfere  que  je  I'ai  laissee  il  y  a  dix  jours  en 
train  d'etre  finie  a  la  satisfaction  des  deux  hautes  parties  con- 
tractantes. 

J'ai  grand  plaisir  k  vous  dire  que  j'ai  toute  raison  de  supposer 
que  vous  vous  trompez  en  croyant  que  le  Comte  de  Palmella 
avoitfait  desdifficulte's  dans  la  negociation  h.  cause  des  nouvelles 
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arrivdes  a  Paris  de  la  malheureuse  affaire  de  Chile.  Je  me  per- 
suade, au  contraire,  que  s'il  y  avoit  eu  a  ce  moment  a  Paris 
quelqu'un  qui  auroit  possede  la  confiance  des  negociateurs  des 
deux  cotes,  I'affaire  auroit  etd  arrangee  il  y  a  pres  de  deux  mois, 
c'est-a-dire  dans  le  mois  de  Juillet. 

V.E.  ne  pent  pas  s'attendre  que  la  Cour  de  Portugal  se  de- 
partira  de  son  systeme  de  neutralite.  Elle  ne  pent  pas  y  etre 
forcee.  Mais  cette  neutralite  peut  etre  favorable  ou  autrement 
vis-a-vis  de  I'Espagne  ;  et  j'ai  des  prenves  positives  que  I'inclina- 
tion  et  meme  I'intention  existent  de  la  rendre  favorable  autant 
que  possible.  V.E.  salt  bien  cependant  qu'une  reconciliation  et 
bon  entendement  comme  que  j'espere  les  voir  ^tablir  entre  les 
deux  nations  ne  sont  pas  acceleres  si  les  expressions  dures  ne 
cessent  pas,  et  s'il  n'y  a  pas  la  manifestation  d'un  desir  de  la 
part  de  chacune  des  parties  de  concilier  et  avancer  les  interets 
de  I'autre. 

Comme  je  rie  suls  pas  Ministre  du  Regent,  j'espere  que  V.E. 
aura  fait  connoitre  k  mon  frere,  ou  aux  Ministres  de  S.A.R.  en 
Angleterre,  les  plaintes  que  V.E.  croit  que  I'Espagne  a  centre 
son  gouvernement,  puisque  je  ne  peux  pas  me  charger  de  cette 
communication.  Cependant,  comme  V.E.  me  permet  de  lui 
dire  ce  que  je  pense,  j'avoue  que  je  ne  vois  pas  que  jusqu'a  pre- 
sent I'Espagne  a  a  se  plaindre  de  I'Angleterre.  La  question 
des  colonies  est  en  discussion  entre  les  deux  nations  depuis 
I'annee  1812.  D'abord  I'Espagne  s'est  refusee  d'adopter  des 
principes  sur  cette  question  qui  etoient  les  seuls  sur  lesquels  le 
gouvernement  Britannique  eiit  pu  entreprendre  de  s'en  meler, 
et  I'affaire  est  tombee  jusqu'a  I'arrivee  de  S.M.  en  Espagne. 
Alors  le  gouvernement  Espagnol  a  redemande  la  mediation  du 
gouvernement  de  S.M.B.  dans  I'affaire  des  colonies  sur  des 
principes  reconnus  justes  ;  mais  le  gouvernement  de  S.M.B.  n'a 
pas  pu  r^pondre  a  cette  invitation  de  la  maniere  qu'il  auroit  de- 
sire parce  que  la  traite  existoit  toujours  dans  les  domaines  de 
S.M.C.,  et  le  gouvernement  Britannique  ne  pouvoit  pas  preter 
son  aide  pour  retablir  I'autorite  du  gouvernement  de  S.M.C., 
meme  par  la  voie  des  bons  offices,  dans  des  territoires  ou  la  con- 
sequence inevitable  auroit  et6  le  r^tablissement  de  la  traite. 

Depuis  le  traite  pour  I'abolition  de  la  traite  ce  n'est  plus  au 
gouvernement  de  S.M.B.  seul  que  le  gouvernement  de  S.M.C. 
s'est  adresse,  mais  a  lui  conjointement  avec  quatre  autres  Puis- 
sances, et  la  demande  officielle  d'une  mediation  ne  s'est  a  la 
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verite  faite  qu'au  3  de  Juillet,  1818.  Je  regrette  que  je  nepeux 
pas  etre  de  I'opinion  de  V.E.,  ou  que  le  mdmoire  du  mois  d'Oc- 
tobre,  1817,  ou  que  celui  du  3  Juillet,  1818,  etoit  de  nature  a 
expliquer  clairement  les  intentions  de  S.M.C.  vis-a-vis  de  ses 
provinces  revoltees.  Certes  si  ces  memoires  les  expliquent,  ce  ne 
sont  pas  les  principes  sur  lesquels  le  gouvernement  Britannique 
s'est  toujours  declare  depuis  I'annee  1812  jusqu'au  memoire  con- 
fidentiel  de  Lord  Castlereagh  de  I'annae  1817 ;  et  je  n'ai  pas 
adopte  cette  opinion  aujourd'hui  ou  de  nouveau.  Le  Roi  a  ici 
un  Officier  General  qui  salt  que  quand  j'ai  lu  le  memoire  d'Oc- 
tobre,  1817,  je  lui  ai  dit  qu'il  alloit  arreter  1' affaire ;  et  V.E. 
aura  su  que  I'opinion  que  je  lui  ai  donne  sur  celui  du  mois  de 
Juillet,  1818,  est  partagde  par  toute  I'Evu-ope. 

II  n'est  pas  etonnant  done  que  le  gouvernement  Britannique, 
sur  lequel  doit  tomber  la  tache  difficile  de  prendre  une  part  prin- 
cipale  dans  cette  affaire,  demande  des  explications  oil  tout  le 
monde  voit  du  doute. 

Je  crois  que  V.E.  ne  peut  pas  se  tromper  sur  les  principes  que 
le  gouvernement  Britannique  trouve  les  meilleurs  dans  cette 
negociation,  c'est-a-dire  les  plus  capables  de  retablir  I'autorite' 
de  S.M.C.  dans  les  provinces  revoltees.  lis  ont  toujours  4te 
enoncds  depuis  I'annee  1812,  et  V.E.  les  trouvera  encore  dans  le 
memoire  confidentiel  de  Lord  Castlereagh  de  1817. 

Je  ne  me  plains  pas  du  memoire  confidentiel  du  3  Juillet, 
1818,  qu'il  ne  contient  pas  les  principes  d'un  accommodement, 
mais  que  ces  principes  ne  sont  pas  expliques  clairement  ou  de 
maniere  a  produire  dans  les  colonies  I'effet  de  retablir  I'autorite 
de  S.M.  que  leur  declaration  de  la  part  de  S.M.  est  calculee  de 
produire  si  elle  est  claire  et  distincte. 

Je  repete  done  que  si  I'affaire  de  la  mediation  des  colonies  ne 
marche  pas,  ce  n'est  pas  la  faute  du  gouvernement  de  S.M.B. ; 
que  cette  affaire  n'est  pas  meme  a  present  dans  ses  mains  ex- 
clusivement ;  et  que  meme  si  I'Espagne  s' etoit  expliqu^e  d'une 
maniere  que  personne  ne  pouvoit  douter  sur  les  pomts  im- 
portans  de  la  negociation,  il  y  auroit  encore  des  momens  pe'm- 
bles  a  passer  avant  que  les  cinq  Puissances  mediatrices  puissent 
se  concerter  sur  les  principes  et  le  mode  de  leur  mediation. 

Pour  tous  ces  de'lais  je  proteste  que  je  ne  crois  pas  que  le 
gouvernement  de  S.M.B.  peut  etre  cense  responsable. 

J'ai  I'honneur,  etc., 

Wellington. 
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r  1  i -j5  n  To  Earl  Batlmrst. 

My  DEAK  LoED,  Cambrai,  8th  Sept.,  1818. 

Lord  Castlereagh  has  been  here  ;  and  having  informed  me 
that  the  Emperor  of  Russia  is  excessively  anxious  that  the  Con- 
ferences at  Aix-la-Chapelle  should  not  last  long,  on  account  of 
the  necessity  of  his  early  return  to  Russia,  I  am  in  hopes  that 
I  shall  be  able  to  accomplish  my  object  of  embarking  the 
British  army  in  the  end  of  October.  It  Is  necessary  therefore 
that  we  should  turn  our  minds  to  the  mode  of  embarkation. 

We  have  5510  horses  belonging  to  the  public,  viz.  2796  to 
the  Cavalry,  223  to  the  Cavalry  Staff  Corps,  1406  to  the 
Artillery,  359  to  the  Engineers,  and  726  to  the  Waggon-Train. 

We  might  possibly  sell  some  here,  but  you  will  certainly  not 
get  any  price  for  them  ;  and  I  should  think  that  it  would  not 
cost  more  than  a  guinea  a  horse  to  take  them  over  from  Calais 
to  England,  where  you  will  have  leisure  to  dispose  of  them, 
and  will  get  a  better  price.  But  some  previous  arrangements 
will  be  required  to  be  enabled  to  collect  shipping  of  a  small  size 
to  carry  over  so  many  horses  in  a  short  space  of  time. 

In  respect  to  the  infantry  I  should  suppose  there  will  be  no 
difficulty  ;  and  I  will  send  all  the  stores  which  will  not  be  drawn 
by  the  horses  of  the  army  by  Antwerp. 

Ever,  &c., 

Wellington. 


[  1477.  J    MEMOEANDUM  EESPECTING  THE  COMMUNICATION  WITH  PAEIS, 

LONDON,  &0. 

Bruxelles,  10th  Sept.,  1818. 

If  Lord  Castlereagh  shall  consider  that  once  per  week  will 
be  sufficient  for  the  ordinary  communication  by  messenger  between 
him  and  London  during  the  continuance  of  the  Conferences 
at  Aix-la-Chapelle,  and  will  fix  on  Wednesdays  as  his  despatch 
days,  some  saving  in  the  expense  of  messengers'  journeys  might 
be  effected  under  the  following  circumstances : 

During  the  residence  of  His  Majesty's  Embassy  to  the  Court  of 
the  Netherlands  at  Bruxelles,  the  communications  of  that  mission 
with  government  are  conducted  by  messenger  as  far  as  Ostend, 
where  the  despatch-bags  are  delivered  over  to  His  Majesty's 
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packet  agent  at  that  port,  and  by  him  forwarded  by  the  regular 
course  of  the  British  Post-office  to  Dover  and  London ;  so  that 
the  despatches  from  the  time  of  their  departure  to  that  of  their 
delivery  are  never  out  of  the  hands  of  responsible  British  agents. 
The  same  course  is  observed  on  their  return.  Though  the  com- 
munication between  the  Netherlands  and  England  by  post  takes 
place  twice  each  week,  yet  once  each  week  has  been  deemed  suffi- 
cient for  the  ordinary  communication  by  messenger,  and,  indeed, 
is  as  much,  during  the  winter  season,  as  the  two  messengers 
attached  to  the  British  Embassy  while  resident  at  Bruxelles 
could  conduct.  By  an  understanding,  therefore,  with  the 
Foreign  Office,  Fridays  have  been  fixed  on  as  the  despatch  days 
hence,  and  Fridays  also  have  been  fixed  for  communicating 
from  London  hither,  as  the  ordinary  days  for  this  conveyance 
by  messenger. 

In  pursuance  of  this  a  messenger  is  despatched  hence  with 
the  bags  for  government  every  Friday  at  5  o'clock  p.m.,  who 
arrives  at  Ostend  and  delivers  his  despatches  to  the  packet 
agent  prior  to  the  sailing  of  the  regular  packet  on  the  succeed- 
ing day ;  and  this  messenger  remains  at  Ostend  till  the  arrival 
there  of  the  packet  from  Dover  with  the  mails  which  have  been 
despatched  from  London  on  the  same  Friday,  and  then  returns 
to  Bruxelles  with  the  bag  from  the  Foreign  Office  addressed  to 
the  British  Ambassador. 

If  any  occasion  should  arise  to  communicate  with  London 
by  the  Tuesday's  mails  on  common  subjects,  the  post  or 
estafettes,  as  the  occasion  seems  to  require,  are  made  use  of; 
and  the  same  in  return;  and  by  these  means  the  ordinary 
letters  and  newspapers  pass  regularly,  and  with  sufficient  punc- 
tuality. 

For  conducting  the  ordinary  weekly,  and  often  even  the  extra- 
ordinary communications  between  London  and  both  missions 
of  Bruxelles  and  Aix,  it  seems  that  three  government  messen- 
gers will  generally  suffice. 

In  the  event  of  Lord  Castlereagh  fixing  on  the  Wednesday  in 
each  week  for  his  ordinary  despatch  day  for  England,  the  mes- 
senger bearing  his  despatches  should  be  sent  forward  at  any 
time  on  the  Wednesdays,  or  even  so  late  as  12  o'clock  on  Thurs- 
day mornings :  he  would  thus  reach  Bruxelles  time  enough  on 
Friday  to  receive  the  bag  of  despatches  from  the  British  Em- 
bassy at  Bruxelles  addressed  to  London,  and  to  proceed  there- 
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with  to  Ostend,  which  he  would  reach  prior  to  the  saihng  of  His 
Majesty's  packet  on  the  Saturdays. 

This  messenger  should  be  instructed  to  remain  at  Ostend  till 
the  arrival  of  the  packet  from  England  with  the  London  Fri- 
day's mails,  which  sails  on  Saturdays  from  Dover,  and  to  return 
with  the  bags  thereby  conveyed  addressed  to  the  missions  at 
Bruxelles  and  at  Aix. 

The  London  Tuesday's  despatches  for  the  British  mission  at 
Bruxelles  on  their  arrival  at  Ostend,  it  has  already  been  said, 
are  despatched  by  post  or  estafette  to  Bruxelles:  if  those. for 
Lord  Castlereagh  should  be  placed  under  the  cover  of  Lord 
Clancarty,  they  can  be  easily  made  up  and  forwarded  by  mes- 
senger from  Bruxelles  and  Aix,  and  the  messenger  bearing 
them  can  return  to  Bruxelles  (departing  from  Aix  at  11  or 
12  o'clock  on  each  Monday)  with  such  post  letters  and 
ordinary  communications  for  England  as  may  be  confided  to 
post  conveyance  or  estafette,  and  will  reach  Bruxelles  sufficiently 
early  to  be  conveyed  forward  to  Ostend  by  the  ordinary  post  of 
each  Tuesday,  so  as  to  arrive  in  time  at  Ostend  to  be  conveyed 
by  His  Majesty's  packets  sailing  thence  for  Dover  on  the  suc- 
ceeding days. 

Thus  a  regular  weekly  communication  by  messengers  between 
England  and  Aix  will  be  established ;  and  for  the  alternate 
mails  an  arrangement  made  by  which  the  letters  for  Lord 
Castlereagh  will  be  entrusted  to  no  other  foreign  post-office  than 
that  of  the  Netherlands,  while  by  the  same  arrangement  a 
double  communication,  by  messengers  going  and  coming,  will 
be  completed  between  Aix-la-Chapelle  and  Bruxelles. 

It  is  supposed  that  except  in  cases  of  very  extraordinary  delays 
at  sea,  three  messengers  will  be  sufficient  for  the  execution  of  the 
whole  of  the  above  services.  It  is  therefore  proposed  that  during 
the  Conferences  of  Aix  one  of  the  two  messengers  now  attached 
to  the  British  Embassy  should  be  transferred  to  the  mission  at  Aix- 
la-Chapelle,  who,  with  two  others  to  be  furnished  for  it  by  Lord 
Castlereagh,  may  carry  on  this  service.  There  would  then 
during  this  period  remain  one  messenger  attached  to  the 
Bruxelles  Embassy  to  be  employed  as  the  public  service  may 
require ;  and  when  the  Conferences  of  Aix  shall  be  terminated, 
the  usual  and  necessary  complement  of  messengers  for  the 
British  Embassy  at  this  residence  may  be  restored. 

Wellington. 
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J^aron  Karcher  to  Field  Marshal  the  Dulce  of  Wellington, 

Monsieur  le  Due,  Paris,  le  10  Sept.,  1818. 

D'apres  la  pennission  que  Votre  Excellence  voulut  bien  m'en  accorder, 
je  pris  la  liberty  de  lui  adresser  le  27  du  mois  dernier,  veille  de  son  depart 
de  Paris,  une  lettre  explicative  de  la  reserve  que  je  d&ire  obtenir  du  gou- 
vernement  Franfais  au  sujet  d'une  difference  de  249,661  fr.  44  c.  relative 
aux  depots  judiciaires  de  la  Toscane. 

Votre  Excellence  reconnut  comme  parfailement  fond^  en  justice  I'objet  de 
ma  r&lamation,  et  daigna  me  promettre  qu'elle  en  ^crirait  au  Due  de 
Eichelieu  avant  de  quitter  Paris,  ou  au  moins  de  son  premier  gtte. 

Persuade,  comme  je  le  suis,  qu'une  assurance  de  la  part  de  Votre  Excel- 
lence equivaut  k  I'eflfet,  je  ne  puis  d'autant  plus  prendre  que  pour  une  d^- 
faite  la  negation  de  M.  le  Pr&ident  du  Conseil  des  Ministres  de  France 
d'avoir  jusqu'ici  reju  aucune  communication  dcrite  de  Votre  Excellence  k 
mon  ^gard,  qu'k  ma  connaissance  elle  a,  en  date  de  Vitry,  adresse  des  lettres 
Si  d'autres  personnes. 

Afin  de  pouvoir  ddtmire  ce  systfeme  de  negation,  j'ose  prior  Votre  Ex- 
cellence de  me  faire  savoir  quel  jour  et  en  quels  termes  elle  a  daign^  ecrire 
en  ma  faveur. 

Si  cependant,  centre  toute  attente,  les  nombreuses  et  importantes  occu- 
pations de  Votre  Excellence  sMtaient  oppos&s  a  ce  qu'elle  donnat  suite  k  la 
promesse  qu'elle  voulut  bien  me  faire,  je  la  supplierais  de  I'effectuer  au 
plus  tot,  parce  que  le  depart  prochain  du  Dug  de  Richelieu,  et  le  besoin  que 
j'ai  d'acceder  sans  d^lai  et  avant  ce  depart  k  la  Convention  du  25  Avril,  me 
pressent  d'une  part,  et  que  d'un  autre  cotd  je  ne  pourrais,  sans  avoir  ter- 
mini au  moyen  du  puissant  appui  de  votre  Excellence  I'afifaire  dont  il  s'agit, 
profiter  d'un  conge  que  j'ai  pour  aller  prendre  les  eaiix  si  neoessaires  h,  ma 
saute. 

En  attendant  I'heureux  effet  de  la  gracieuse  intervention  que  votre  Ex- 
cellence m'a  promise,  et  sur  laquelle  je  compte  avec  une  imperturbable 
confiance,  je  saisis  cette  occasion  pour  vous  prier.  Monsieur  le  Duo,  d'agrder, 
avec  le  tribut  de  ma  plus  vive  reconnaissance,  le  nouvel  hommage  de  la 
haute  veneration  et  du  profond  respect  avec  lesquels  j'ai  I'honneur  d'etre. 
Monsieur  le  Due, 

De  Votre  Excellence  le  tres  humble  et  trfes  obeissant  serviteur, 

Kakcher. 
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Btat  d'une  partie  de  rArmfe  AUide  d'Ocoupation,  rassembMe  pres  de 
BoucHAiN,  le  10  de  Septembre,  1818. 


Pbesens,  sons  les  Armes. 

i 

i 

1 

■a 

i 

Is 

Cavalerie. 

Infm- 
terie. 

Artillerie, 
Genie  et 
Sapeurs. 

Train  et 
Pontonniers. 

Total. 

Contingens. 

1. 

il 

i 

1 
O 

Ok* 

1 

0 

1 

1 

1 

Britannique      .     . 

Danois 

Saxon      .... 

Hanovrien        .     . 

26 
4 
4 
4 

19 
4 
5 
6 

60 
10 
8 
6 

2889 
609 
626 
569 

2772 
609 
497 
569 

12,841 
2,170 
2,307 
2,495 

2H62 
228 
181 
162 

1648 
149 
163 
130 

689 

704 

32 

18,481 
2,907 
3,014 
3,216 

5124 

608 
660 
699 

Total   .    . 

38 

34 

84 

4493 

4347 

19,813 

2623 

2090 

689 

704 

32 

27,618 

7141 

[  1478.  ]  SUPPOSITION  POUR  LES  MOUVEMENS  D  EXEECICE  D  UNE  PAETIE 
DES  TROUPES  DE  l'aRMI^E  ALLIISb  PEfeS  DE  BOUCHAIN,  LE 
10  SEPTEMBRE,  1818. 

L'ennemi,  represente  par  le  Corps  de  Gendarmerie  a  cheval, 
un  corps  de  Prussiens,  quatre  compagnies  de  sapeurs,  et  trois 
brigades  d'artillerie,  le  tout  sous  les  ordres  de  M.  le  Lieutenant- 
Colonel  Scovell,  est  suppose  avoir  occupe  une  position  sur  la 
petite  riviere  Selle,  la  droite  etant  sur  I'Eseaut  a  Denain,  et  la 
gauche  vers  le  village  de  Haspres.  II  occupe  avec  de  I'infan- 
terie  les  villages  de  Denain,  Douchy,  et  Noyelles ;  et  il  a  des 
avant-postes  de  cavalerie  sur  la  rive  gauche  de  la  Selle. 

L'objet  des  manoeuvres  est  de  priver  l'ennemi  de  la  communica- 
tion avec  Valenciennes  par  la  grande  route.  Avec  cette  inten- 
tion sa  droite  sera  tournee  a  Denain  par  le  corps  d'armee  Anglais, 
pandant  qu'il  sera  attaque  en  front  sur  la  Selle  par  les  con- 
tingens Danois,  Hanovriens,  et  Saxons. 

Le  premier  mouvement  du  corps  Anglais  sera  de  passer 
I'Eseaut  en  trois  colonnes  par  Bouchain,  et  pres  le  village  de 
Fremille,  pour  ensuite  chasser  l'ennemi  de  Denain,  prenant  pos- 
session de  ce  village,  comme  aussl  du  village  de  Waverchain 
(ou  Auverchain).  Ce  corps  se  formera  ensuite  le  long  de  I'an- 
cien  route  qui  va  de  Douai  a  Valenciennes,  etant  ainsi  sur  les 
derrieres  du  flanc  droit  de  la  position  de  l'ennemi. 

Ce  mouvement  du  contingent  Anglais  aidant  les  attaques  des 
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autres  contlngens  sur  le  front  de  la  position  de  I'ennemi  I'obli- 
gera  de  se  replier  de  la  position  du  Selle,  en  se  retirant  par  la 
grande  route,  et  de  se  concentrer  derriere  I'Escaut  au  Pont  de 
Rouvigny.  II  sera  suivi  dans  ce  mouvement  retrograde  par 
les  troupes  Saxonnes,  Hanovriennes,  et  Danoises. 

L'ennemi  se  trouvant  ainsi  bien  concentre,  il  sera  en  etat  de 
faire  une  attaque  sur  le  corps  Anglais,  laquelle  sera  parti- 
culierement  dirigee  centre  la  droite  du  corps,  et  contre  sa  com- 
munication par  le  Pont  de  Denain  avec  le  reste  de  I'armee. 

L'ennemi  reussira  a  reprendre  le  village  d'Auverchain,  et 
obligera  par  la  le  corps  Anglais  de  detacher  premierement  pour 
regagner  ce  village,  et  ensuite  de  replier  son  flanc  gauche,  afin 
de  mieux  assurer  ce  point,  et  de  pouvoir  jeter  un  pent  sur 
I'Escaut,  et  s'ouvrir  une  nouvelle  communication  avec  la  droite 
de  I'armee. 

Ce  dernier  objet  etant  efFectue,  les  contlngens  Danois  et  Ha- 
novriens  ayant  passes  la  riviere  et  etant  en  communication  im- 
mediate avec  le  corps  Anglais,  ce  dernier  reprendra  encore  la 
position  qu'il  avait  vers  les  derrieres  de  la  droite  de  l'ennemi,  et 
toute  I'armee  se  mettra  en  mouvement  en  avant.  Le  Pont  de 
Rouvigny  sera  force  par  les  Saxons,  et  I'afFaire  sera  terminee  par 
toute  I'infanterie  de  I'armee  se  trouvant  sur  la  grande  route  de 
Valenciennes,  et  la  cavalerie  etant  en  poursuite  de  l'ennemi  au 
dela  de  la  grande  route  dans  la  direction  des  villages  de  Trith 
et  de  St.  Leger. 

Wellington. 


OEDEE   FOR   THE   REVIEW    OF    PART    OP    THE    ALLIED   ARMY  [  1479.  ] 
NEAR    BODCHAIN,    ON    THE    IOtH    SEPTEMBER,    1818. 

The  corps  d'armee  will  be  composed  of  the  following  con- 
tingents : — 

The  Danish, 

The  Saxon, 

The  Hanoverian,  and 

The  British. 

First  Formation  of  the  Troops. 
The  Danish  contingent  will  be  on  the  right,  the  Saxons  next 
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to  the  Danes,  the  Hanoverians  on  the  left  of  the  Saxons,  and 
the  British  on  the  left  of  the  whole. 

The  infantry  will  be  formed  in  columns  of  battalions  by  com- 
panies right  in  front,  the  British  at  quarter  distance,  and  upon 
one  alignement. 

The  artillery  attached  to  the  troops  will  be  placed  on  the 
left  of  the  infantry  to  which  it  belongs. 

The  cavalry  will  be  upon  the  same  alignement  with  the  in- 
fantry. That  of  the  Danes  will  be  in  line  on  the  right  of  its 
infantry ;  that  of  the  Saxons  will  be  also  in  line,  but  on  the 
left  of  its  infantry ;  and  that  of  the  Hanoverians  will  likewise 
be  in  line  on  the  right  of  its  infantry.  The  regiments  of  British 
cavalry  will  be  formed  in  columns  of  squadrons  on  the  left  of 
the  British  infantry. 

The  intervals  between  the  several  contingents  will  be  of 
twenty  paces,  and  there  will  be  an  interval  of  twenty  paces 
between  the  two  divisions  of  British  infantry,  and  between  the 
infantry  of  the  several  contingents  and  their  cavalry. 

The  artillery  of  reserve,  the  ammunition  carriages  of  the 
artillery,  musket-ball  carts,  &c.,  will  be  on  a  second  alignement 
in  rear  of  the  British  troops. 

The  Pontoon  Train  will  be  also  on  the  second  alignement  on 
the  left  of  the  reserve  artillery.  The  Royal  Waggon  Train, 
including  the  waggons  attached  to  the  troops,  will  be  on  the 
same  alignement,  on  the  left  of  the  Pontoon  Train. 

The  alignements  will  be  given  from  the  left  by  the  British 
troops. 

The  above  formation  will  take  place  upon  the  right  of  the 
great  road  leading  from  Bouchain  to  Douchy ;  the  left  of  the 
alignement  being  towards  Bouchain. 

Supposition. 

It  is  supposed  that  the  enemy  is  in  position  upon  the  right 
bank  of  the  river  Selle,  and  that  lie  occupies  the  villages  of 
Noyelles  and  Douchy  upon  that  river. 

It  is  supposed  that  he  also  occupies  Denain  on  the  left  of  the 
Scheldt. 

The  enemy  will  be  represented  by  the  Mounted  Staff  Corps 
of  the  British  contingent,  a  part  of  the  Royal  Staff  Corps,  four 
companies  of  Sappers  and  Miners,  and  three  brigades  of  reserve 
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artillery ;  the  whole  under  the  direction  of  Lieutenant-Colonel 
Sir  George  Scovell. 

The  reserve  artillery  will  join  Sir  George  Scovell  at  Douchy 
immediately  after  the  inspection,  passing  along  the  rear  for  that 
purpose.  The  infantry  of  the  Royal  Staff  Corps  will  rendezvous 
at  Douchy  on  the  morning  of  the  10th,  and  the  four  companies 
of  Sappers  and  Miners,  including  the  two  attached  to  the  1st 
and  2nd  divisions,  at  the  bridge  of  Rouvigny  on  the  morning  of 
the  10th,  and  will  there  receive  Sir  George  Scovell's  instruc- 
tions. 

These  four  companies  and  the  detachment  of  the  Royal  Staff 
Corps  will  tiierefore  not  be  required  to  attend  the  inspection. 

GENERAL   MANCEUVEES. 
First  Movement. 

The  British  troops,  marching  by  their  left,  will  pass  the 
Scheldt  as  follows : — 

An  advanced  guard,  consisting  of  Major-General  Kempt's 
brigade  of  infantry,  one  squadron  of  British  cavalry,  and  one 
troop  of  horse  artillery,  will  move  down  so  as  to  pass  the 
Scheldt,  the  brigade  of  infantry  at  a  foot  bridge  leading  to  the 
village  of  L'Ourche,  the  squadron  of  cavalry  and  troop  of 
horse  artillery  by  a  pontoon  bridge,  which  will  have  been  pre- 
viously laid  a  little  below  the  village  of  Neuville. 

The  2nd  division  in  column  will  cross  also  afterwards  by  the 
pontoon  bridge  above  mentioned. 

The  1st  division  in  column  will  cross  by  the  bridge  of 
Neuville. 

The  infantry  columns  in  this  movement  are  to  be  at  quarter 

distance. 

In  the  beginning  of  the  movement,  the  1st  division  will  pass 

round  the  rear  of  the  second. 

The  cavalry  will  cross  the  Scheldt  by  passing  through  the 
fortress  of  Bouchain,  and  will  afterwards  move  to  the  right  to 
join  the  infantry. 

After  the  passage  of  the  river,  the  2nd  and  the  1st  divisions 
of  infantry  will  form  in  three  columns  behind  L'Ourche,  the 
three  brigades  of  the  2nd  division  being  left  in  front  at  the 
heads  of  the  columns,  and  the  three  brigades  of  the  1st  division 
at  the  rear  of  the  columns.     The  cavalry  will  form  in  three 
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columns,  left  in  front,  by  brigades  on  the  left  of  the  columns  of 
infantry. 

The  advanced  guard  will  have  been  formed  in  the  mean  time 
in  front  of  the  village  of  L'Ourche  (to  cover  the  above  formation), 
its  light  troops  skirmishing  with  the  enemy  in  the  outskirts  of 
Denain. 

The  Saxon  and  Hanoverian  contingents  will  in  the  mean  time 
drive  in  the  enemy's  piquets  on  the  left  of  the  Selle,  and  will 
attack  the  villages  of  Douchy  and  Noyelles. 

The  Danish  contingent  will  be  in  reserve  to  the  Saxons  and 
Hanoverians. 

Second  Movement. 

As  soon  as  the  formation  of  the  British  corps,  as  above  men- 
tioned, has  been  completed  behind  L'Ourche,  the  advanced  guard 
will  move  forward  and  attack,  and  obtain  possession  of  the 
village  of  Denain,  and  also  of  the  bridge  of  Denain,  over  the 
Scheldt ;  it  will  also  detach  a  battalion  of  infantry,  which  will 
take  possession  of  the  village  of  Auverchain. 

The  remainder  of  the  British  corps  in  six  columns,  three  of 
infantry  and  three  of  cavalry,  will  follow  the  movement  of  the 
advanced  guard,  keeping  such  direction,  however,  as  to  have 
the  villages  of  Denain  and  Auverchain  previously  occupied  (by 
the  advanced  guard)  on  their  right. 

When  the  columns  have  arrived  at  the  point  where  the  old 
road  from  Douai  to  Valenciennes  turns  to  the  left  near  Auver- 
chain, the  corps  will  form  in  a  direction  nearly  parallel  to  the 
above  road,  having  the  road  in  front  of  the  first  line.* 

The  above  movement  of  the  British  aiding  the  attack  of  the 
other  contingents  will  oblige  the  enemy  to  abandon  his  position 
on  the  Selle,  and  retire  across  the  Scheldt  by  the  bridge  of 
Rouvigny. 

The  Saxon,  Hanoverian,  and  Danish  contingents  will  follow 
and  press  upon  him  during  this  retreat. 


*  The  formation  along  the  old  road  from  Douai  to  Valenciennes  must  be  by 
march  upon  alignements,  and  the  columns  must  open  out  from  the  rear,  each 
battalion  wheeling  up  when  it  will  have  its  distance.  The  troops  in  thu-d  hue 
will  remain  in  column  at  quarter  distances,  but  with  the  right  in  front,  and 
fronting  the  same  way  as  tlie  troops  composing  the  first  and  second  lines. 
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Third  Movement. 

The  enemy  having  concentrated  his  troops  in  the  neighbour- 
hood of  Rouvigny,  will  hold  the  bridge  at  that  place  with  a 
small  part  of  his  force,  and  will  with  his  main  body  midertake  an 
offensive  operation  against  the  British. 

He  will  recover  the  village  of  Auverchain  and  press  forward 
towards  Denain,*  and  he  will,  at  the  same  time,  attack  the 
main  body  of  the  British  infantry  formed  on  the  plain.  This 
operation  will  oblige  the  British  infantry  to  detach  to  the 
support  of  the  advanced  guard,  in  order,  first,  to  cover  the 
bridge  and  the  village  of  Denain,  and  afterwards  to  regain 
possession  of  the  village  of  Auverchain. 

To  effect  these  objects  with  less  risk,  the  left  flank  of  the 
infantry  is  in  the  mean  time  to  be  thrown  back,  which  movement 
will  be  covered  by  a  charge  of  the  British  cavalry  in  three 
lines,  the  cavalry  afterwards  retiring  and  forming  in  three 
lines  on  the  left  and  in  rear  of  the  infantry. 


*  As  soou  as  the  battalion  from  Auverchain  has  been  driven  back  upon  the 
advanced  guard,  the  latter  will  open  a  fire  of  musketry  and  cannon. 

The  British  line  upon  the  old  road  when  attacked  will  form  first  in  double 
columns  on  the  centre  of  battalions  at  quarter  distances,  and  then  will  form 
squares.  The  third  line  will  move  in  columns  at  quarter  distances,  and  form, 
the  brigade  of  the  First  Division  in  the  first  line,  the  brigade  of  the  Second 
Division  in  the  second  line.  The  right  of  the  first  line  must  be  upon  the  round 
tower  of  Auverchain,  and  the  left  upon  the  steeple  of  the  village  of  Aveluy ; 
the  second  line  in  its  rear  ;  the  first  line  to  remain  in  columns  at  quarter  dis- 
tances ;  the  second  line  to  be  in  line.  The  first  Kne  to  detach  its  light  infantry 
into  Auverchain  to  drive  the  enemy  from  thence. 

The  advanced  guard  in  Denain  wUl  again  send  forward  its  light  infantry 
battaHon  to  co-operate  with  the  brigade  of  the  First  Division  to  regain  possession 
of  Auverchain  as  soon  as  the  movements  of  the  third  line  wiU  be  observed. 

The  British  Divisions  formed  on  the  old  road  from  Douai  to  Valenciennes 
must  fall  back  as  follows  : — 

The  first  line  of  both  divisions  must  fell  back  through  the  intervals  of  the 
second  line,  in  double  columns  from  the  centre.  As  soon  as  the  first  Kne  will 
have  halted  and  fronted,  and  the  cavahry  will  have  commenced  its  charge,  the 
whole  will  retire  towards  the  right,  each  batfaKon  by  the  &helon  march  of 
sections,  till  the  front  of  each  battalion  will  come  upon  the  alignement  at  Auver- 
chain ;  the  Une  in  front  upon  that  of  the  fijst  line,  the  line  in  rear  upon  that  of 
the  second  line. 

Each  battaUon  will  then  file  to  its  left  as  retiring,  tiU  each  will  reach  its 
place  in  the  new  aUgnement  between  the  round  tower  of  Auverchain  and  the 
steeple  of  Aveluy,  and  there  halt  and  front. 

The  three  successive  charges  of  the  three  liaes  of  cavaby  are  all  to  faE,  and 
the  whole  of  the  cavalry  is  then  to  retire,  under  the  protection  of  the  infantry,  on 
its  new  alignement. 

VOL.  XTI.  ^   ^ 
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The  attack  of  the  Saxon  corps  upon  the  bridge  of  Rouvigny 
will  still  continue. 

Fourth  Movement. 

The  British  infantry  having  regained  possession  of  Auver- 
chain,*  a  bridge  (undercharge  of  the  Royal  Staff  Corps),  which 
will  have  accompanied  the  British  infantry,  will  immediately 
move  forward  through  Auverchain,  and  be .  laid  across  the 
Scheldt,  a  little  below  that  village.  As  soon  as  the  bridge  is 
laid,  the  Danish  and  Hanoverian  contingents  will  cross  by  it  to 
the  left  bank  of  the  Scheldt. 

The  Danish  columns,  after  passing,  will  move  to  their  right, 
and  will  continue  appuyed  to  the  river. 

The  Hanoverian  columns,  after  passing,  will  place  themselves 
to  the  left  of  the  Danes. 

The  British  advanced  guard  will  move  up  from  Denain  to 
Auverchain. 

The  main  body  of  the  British  corps  will  also  move  forward 
again,  after  the  movements  of  the  Danes  and  Hanoverians, 
bringing  up  its  left  to  the  direction  of  its  original  alignement  on 
the  old  road  from  Douai  to  Valenciennes. 

The  light  infantry  of  all  the  corps  now  on  the  left  of  the 
Scheldt  will  cover  the  forward  movement. 

The  attack  of  the  Saxons  upon  the  bridge  of  Rouvigny  will 
continue. 

Fifth  Movement. 

The  British  infantry  will  move  forward  in  line  to  the  great 
road  leading  from  E-ouvigny  to  Valenciennes. 

The  Saxon  corps  will  force  the  bridge  of  Rouvigny,  its 
infantry  halting  in   columns  when  it  will  have  passed  through 


*  That  part  of  the  British  corps  which  will  be  already  on  the  original 
alignement  of  the  old  road  from  Douai  to  Valenciennes,  or  between  that  road 
and  Auverchain,  will  file  to  the  left  and  march  along  that  ahgnement. 

The  rest  will  move  forward  as  they  will  stand  in  columns  on  the  centre  of 
battalions,  and  will  wheel  when  opposite  their  ground  in  the  new  alignement, 
and  take  up  their  place  in  it. 

The  troops  first  formed  at  Auverchain  will  move  in  columns  at  quarter 
distances,  as  formed,  and  take  up  their  places  again  in  the  third  hne.  The 
brigade  of  each  division  will  be  collected  in  rear  of  the  left  of  the  second 
line  of  each. 

The  cavalry  will  move  in  columns,  with  the  left  in  front,  and  will  take  up 
their  position  on  the  left,  and  in  rear  of  the  infantry,  on  the  new  alignement. 
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that  village,  its  cavalry  pursuing  the  enemy  in  the  direction  of 
the  village  of  Trith. 

The  Danish  corps  will  move  forward  in  columns,  .the  cavalry 
in  rear  of  and  supporting  the  infantry.  Its  infantry  will  halt 
when  it  arrives  at  the  great  road,  with  its  right  to  the  left  of 
the  Saxon  infantry.  Its  cavalry  will  pursue  towards  Trith  on 
the  left  of  the  Saxon  cavalry. 

The  Hanoverian  infantry,  also  in  columns,  supported  by  its 
cavalry,  will  likewise  move  forward  to  the  great  road,  where 
the  infantry  will  halt  on  the  left  of  the  Danish  infantry.  The 
Hanoverian  cavalry  will  pursue  on  the  left  of  the  Danish 
cavalry. 

The  British  advanced  guard,*  in  columns  of  battalions,  will 
keep  up  the  communication  during  the  forward  movement 
between  the  left  of  the  Hanoverian  infantry  and  the  main  body 
of  the  British  infantry,  and  will  afterwards  form  in  rear  of  the 
right  of  the  latter. 

The  British  cavalry  will  form  on  the  left  of  the  British  in- 
fantry, and  charge  the  enemy  across  the  high  road,  towards  the 
village  of  St.  Leger :  this  movement  will  be  followed  and  sup- 
ported by  the  reserve  or  third  line  of  the  British  infantry  in 
columns  of  battalions. 

Sixth  Movement. 
The  whole  of  the  troops  will  march  past,  the  cavalry  of  the 
four  corps  following  the  infantry  and  passing  at  a  trot. 

Wellington. 


Colmel  F.  Fricher  de  Bougy  to  Sir  J.  0.  Eippisley,  Bart. 
,,  a™  Berne,  12th  Sept.,  1818. 

Mt  deab  Sib,  ■"      >  r  . 

I  receive  this  moment  your  kind  letter  from  Amsterdam,  and  am  very 
happy  to  see  that  you  are  well,  as  I  was  very  much  disappointed  when  I 
heard  that  you  were  not  so  at  Venice.     I  have  so  many  reasons  to  he 

*  The  British  advanced  guard  must  be  in  columns  at  quarter  distences. 
either  en  masse  or  at  forming  disfances,  am,rding  to  the  extent  of  ground  they 

"^Sant^oTL  third  line  will  move  in  two  masses  of  brigades  to  support 
the  charge  of  the  cavalry,  the  right  following  the  ^^^'"^f  %°f  ,*^,^,  ^f  „„^^ 
As  the  cavalry  wOl  have  to  cross  the  road,  it  is  desuahle  that  their  move- 
ment, should  not  be  hurried  until  they  have  passed  it. 
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thankful  for  all  the  kindness  you  showed  me,  that  nobody  can  wish  more 
sincerely  than  me  for  your  welfare,  or  be  more  pleased  than  I  by  all  that 
is  agreeable  to  you.  We  left  Rome  on  the  8th  of  August.  The  Card. 
Cons.  (Secretary  of  State)  behaved  to  the  end  like  a  gentleman.  Of  his 
talents  and  his  cleverness  it  belongs  not  to  me  to  speak,  but  I  like  the  cha- 
racter of  this  man,  respect  his  behaviour,  and  admire  his  parts.  Yet  we 
could  not  finish,  after  having  exchanged  two  long  notes  on  each  side  about 
some  peculiar  difficulties  belonging  to  the  formation  of  our  diocese,  and 
about  the  general  difSoulties  of  the  rights  and  privileges.  According  to  our 
instructions  we  broke  up  the  negotiation  by  a  short  declaration  of  our 
motives,  and,  in  the  mean  time,  we  asked  for  an  audience  to  take  leave  of 
the  Pope.  Two  days  after  we  received  an  answer,  by  which  it  was  declared 
that  Rome  should  agree  to  all  our  propositions  relative  to  the  particular 
difficulties,  and  should  equally  agree  to  the  proposition  that  nothing  should 
be  said  about  the  Placitum,  Liceat,  Jurisdiction,  &o.,  but  that  they  could 
not  agree  on  the  point  of  nomination.  We  had  proposed  the  election  by 
Chapter,  with  a  confirmation  or  a  veto  by  the  State,  for  the  Bishops,  and  the 
direct  nomination  of  the  Capitulars  by  government ;  but  those  points  were 
refused.  Afterwards  I  obtained  fi'om  the  C.  the  confidential  and  particular 
communication  of  the  modula  Decreti,  if  we  could  agi'ee.  This  was  written 
by  Mazio  (Sub-Secretary  of  State),  and  actually  I  found  in  the  redaction 
ten  new  difficulties.  Now,  I  don't  foresee  the  end  of  all  this,  the  less  as  the 
opinions  here  are  very  much  divided,  and  very  strongly  pronounced  at 
Lucerne.  For  my  part  I  should  heartily  wish  to  finish.  I  desire  that 
governments  should  have  plan  and  strength  enough  never  to  submit  to  any 
unworthy  condition,  but  then  to  maintain  their  own  rights  by  their  own 
means,  without  asking  in  a  fright  for  safety  by  conditions  which  the  See  of 
Rome  could  not  approve,  and  which  the  Curia  would  never  respect  if  forced 
on  the  See.  I  confess  that  if  the  pages  of  history  bear  bloody  marks  of 
hierarchical  despotism,  1  don't  see  now  any  appearance  of  return  of  those 
times,  but  wherever  I  turn  my  look  on  old  Europe  I  see  marks  of  dissolu- 
tion. The  revolution  that  rages  now  for  these  thirty  years  has  not  yielded ;, 
it  goes  on  ;  and  the  history  of  the  revolution  of  the  Netherlands  in  the  six- 
teenth century  (as  respectable  by  its  leaders,  and  as  admirable  by  its  end) 
proves  that  nothing  destroys  with  more  quickness  the  nimbus  of  legal  order 
than  religious  controversy  before  the  public,  and  pubhc  attacks  on  Church  ; 
and,  to  speak  truth,  1  believe  that  all  the  attacks  on  Rome  are,  perhaps,  more 
calculated  as  auxiliaries  to  the  great  revolutionary  plan  of  general  reform 
than  as  peculiar  objects  of  care.  It  is  a  pity  that  the  headstrong,  and  often 
insidious,  behaviour  of  the  Curia  affords  too  much  excuse  for  the  behaviour 
against  it.  As  a  Protestant  I  don't  fear  Rome,  but  I  fear  the  effects  of  this 
warfare  on  the  mind  of  the  great  mass  of  Catholics,  who,  in  the  nineteenth 
century,  will  not  come  to  a  reform  like  that  of  the  sixteenth,  but  to  the 
dissolution  of  all  Church,  and  to  Deism  and  Atheism  worthy  of  the  new 
philosophy. 

Hanover  was  still  on  the  same  points  when  I  left  Rome ;  nomination  and 
rights  were  the  great  difSculties,  yet  all  hope  was  not  given  up.  The' 
Netherlands  went  on  very  slowly.  It  seems  they  will  rather  expect  for  the 
end  of  the  Hanoverian  and  German  business  ;  but  in  the  mean  time  they 
had  sent  new  orders  to  their  Minister,  who  gave  a  third  note  (so  I  heard). 


Sept.,  1818.  TUSCAN  CLAIMS.  691 

The  great  question  was  to  know  if  the  Concordat  of  1801*  micrht  be  the 
basis  of  the  new,  or  not.  Rome  refused  it  stedfastly.  Russia  had  finished  ■ 
the  treaty  was  secret ;  but  it  was  reported  by  good  authority  that  they  had 
spoken  of  nothing  but  of  the  number,  the  composition,  and  dotation  of  the 
dioceses,  without  mentioning  any  one  of  the  great  matters  of  controversy 
Frussia  was  still  quite  silent.  ' 

So,  my  dear  Sir,  did  I  leave  these  matters,  and  I  don't  know  anything 
new,  as  1  had  no  time  to  write  to  anybody.     I  shall  get  Gregoire's  book.f 

Pray  let  me  know,  if  you  are  so  good  as  to  let  me  have  more  news  from  you 
if  you  are  yourself  particularly  acquainted  with  the  Marquess  of  Hastings 
(the  Governor  of  India),  or  with  some  of  his  particular  friends.  One  of  my 
near  relations,  a  very  worthy  gentleman,  who  has  been  a  Colonel  in  the 
English  army,  has  been  induced  by  a  late  agent  of  the  Marquess,  one  Mr. 
Ridges,  to  lend  him  a  considerable  sum  of  money,  which,  as  it  seems,  has 
been  employed  for  the  Marquess.  Mr.  Ridges  died,  and  my  friend  is  now 
two  years  without  getting  nor  his  money  nor  a  satisfactory  answer.  He  is 
certain  that  if  the  Marquess  knew  the  business,  he  would  finish  it ;  and 
perhaps  you  could  give  me  some  direction.  Naturally  I  did  not  speak  of 
my  idea  to  write  to  you  ;  and,  whatever  shall  be  your  answer,  you  can  be 
sure  that  I  never  shall  name  you  without  your  consent. 

I  beg  you,  my  dear  Sir,  to  let  me  hear  from  you  again.     Pay  my  best 

compliments  to  Lady  H ,  and  receive,  with  my  hearty  thanks  for  all 

your  kindness,  the  expression  of  my  highest  regard. 

If  you  write,  direct  to  Col.  Frid.  Pricher  de  Bougy,  k  Berne. 


Baron  Karcher  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellinyton. 

MoNSIEUK  LE  DtJC,  Paris,  le  14  Sept.,  1818. 

Apres  le  depart  de  la  lettre  que  j'ai  pris  la  liberty  de  vous  adresser  le  10 
courant,  j'ai  refu  celle  que  Votre  Excellence  me  fit  I'honneur  de  m'&rire  en 
date  de  Haguenau,  le  31  du  mois  dernier,  et  par  laquelle  j'apprends  avec 
douleur  qu'apres  un  nouvel  examen  de  1' affaire  qui  me  tourmente,  elle  trouve 
grande  difiicult^  k  e'crire  au  Due  de  Richelieu. 

Permettez,  Monsieur  le  Due,  de  vous  faire  observer  que  la  reserve  devoit 
etre  faite  dans  le  temps,  mais  que  dans  le  tourbillon  d'affaires  majeures  oil 
Votre  Excellence  ^toit  alors  engagfe  elle  a  oublie  d'en  donner  connoissance 
au  Ministre  Pran9ais,  comme  il  est  arrive  de  meme  avec  la  re'clamation  de 
Prusse,  Hanovre,  Brunswick,  et  Hesse  Electorale.  N'^tant  pas  present  a  la 
signature  de  la  convention,  j'ai  engag^  M.  le  Barou  de  Barbier,  qui  assistoit 
k  la  conclusion  de  cet  aote,  a  s'assurer  si  la  r&erve  relative  aux  depots  judi- 
ciaires  de  la  Toscane  et  la  dite  cr&nce  de  160  mille  francs  Itoient  en  rfegle. 
A  son  retour  il  me  dit  que  ni  I'une  ni  I'autre  n'^toit  stipulee.  Sur  ce  je 
m'adressai  quelques  jours  aprfes  k  Votre  Excellence  au  sujet  de  la  derniere 
r6clamation,  et  elle  eut  I'extrgme  bonte'  de  la  faire  comprendre  encore  dans 
I'Article  7.     L'unique  raison  pour  laquelle  je  ne  rappelai  pas  alors  \  la  me- 


*  The  Netherlands  now  retain  and  act  on  the  Concordat  of  1801.  — FicJe 
Baron  Nagell's  letter  to  Sir  J.  H. 
t  '  Eesai  Hietorique  sur  les  Liberte's  Gallicanes.'    1818. 
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moire  de  Votre  Excellence  I'olijet  de  la  r&erve  est  que  je  le  regardois 
comme  oiseiK,  et  que  j'ai  pour  prlncipe  de  ne  pas  prendre,  sans  n&essite 
absolue,  un  seul  des  momens  pr^cieux  de  Votre  Excellence.  Comment 
n'aurois-je  pas  en  effet  juge  inutile  de  I'importuner  pour  I'affaire  en  ques- 
tion quand  la  Commission  Franfaise,  par  ses  assertions  souvent  repetees, 
m'avoit  tellement  persuade  du  remboursement  de  la  difference  dont  il  s'agit, 
que  je  ne  I'ai  pas  meme  portee  sur  I'^tat  g^ndral  ?  Votre  Excellence  con- 
viendra  facilement  que  si  j'eusse  porte,  comme  tout  autre  I'eut  fait,  la  dif- 
ference entifere  de  689,783  fr.  86  c,  elle  m'auroit  accorde  une  somme  beau- 
coup  plus  considerable  que  celle  arretee.  Devrai-je  done  etre  la  victime  de 
ma  bonne  foi  et  de  I'indigne  guet-apens  qui  m'a  ^t^  tendu  ?  Si  j'avois  pu 
supposer  h,  ce  point  la  mauvaise  foi  de  I'autoritd  Franpaise,  il  faudroit  done 
aujourd'hui  encore  se  m^fier  de  la  declaration  du  Commissaire  Liquidateur 
des  comptes  de  I'ancienne  caisse  d'amortissement,  d'apres  laquelle  439,498  fr . 
82  c.  out  4t6  rembourses  sur  les  dits  689,783  fr.  86  c. 

La  rdponse  que  Votre  Excellence  suppose  au  Due  de  Richelieu  est  rffutee 
compietement,  si  elle  lui  replique  que  la  reserve  a  6te  convenue,  et  que  ce 
n'est  que  par  inadvertance  que  cet  acte  conservatoire  n'a  pas  eu  lieu,  ce  qui 
est  I'exaote  verite. 

Vendredi  prochain  M.  de  Bichelieu  se  mettra  en  route.  II  ne  me  reste 
done  que  peu  de  momens  pour  acceder  k  la  convention  du  25  Avril.  Je 
serai  oblige  de  le  faire  sans  reserve,  mais  malgr^  cela  je  ne  d&espere  pas 
que  sur  mes  nouvelles  observations  Votre  Excellence  se  determinera  de 
nouveau  h.  m'accorder  son  puissant  appui,  et  qu'en  ce  cas  je  ne  pouwai 
manquer  de  gagner  ma  cause  apres  comme  avant ;  car  il  est  aussi  impos- 
sible que  I'intervention  de  I'arbitre  Europ^en  n'am^ne  pas  une  heureuse 
issue  qu'il  est  impossible  qu'il  ne  me  I'accorde  pas  dbs  qu'il  sera  pfoetre 
de  la  violation  de  toute  justice  Si  mon  egard. 

Je  saisis  cette  occasion.  Monsieur  le  Due,  pour  voua  prier  d'agr&r  le 
nouvel  hommage  de  la  haute  veneration  et  du  profond  respect  avec  lesquels 
j'ai  I'honneur  d'gtre.  Monsieur  le  Due, 

De  Votre  Excellence  le  trfes  humble  et  ties  obeissant  serviteur, 

Kakchbr. 


To  Baron  Karcher. 
[  1480.  J  ,^  _  ^ 

MoN  CHER  BaEON  KaRCHBE,  Cambrai,  ce  16  Sept.,  1818. 

Je  re9ois  votre  lettre  du  14*  en  reponse  a  celle  que  je  vous 

avais  ecrite  de  Haguenau  le  31  d'Aout  dernier ;  et  maigre  que 

mon  opinion  ne  soit  pas  change,  et  que  je  suis  certain  que  le 

Due  de  Richelieu  me  repondra  comme  je  vous  I'ai  deja  indique, 

je  desire  eviter  que  vous  croyiez  que  cette  affaire  a  manque 

parceque  je  n'ai  pas  voulu  m'en  meler ;  et  je  vous  envois  une 

lettre  sous  cachet  volant  pour  le  Due  de  Richelieu,  que  je  vous 

prie  de  lire,  et  de  lui  envoyer. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 

*  Sea  page  691. 
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To  ihe  Due  de  Richelieu.  [  1481. 1 

Monsieur  le  Due,  Cambrai,  oe  le  Sept.,  isis. 

M.  Karcher,  le  ministre  de  S.A.  le  Grand  Due  de  Toscane, 
m'a  envoye  une  lettre  la  nuit  que  je  quittai  Paris  sur  une  affaire 
qui  avait  deja  ete  en  discussion  entre  V.E.  et  lui,  et  sur  laquelle 
11  me  prie  de  vous  entretenir. 

Cette  affaire  regarde  des  reclamations  de  la  part  de  la 
Toscane  pour  des  depots  judiciaires. 

Je  me  ressouviens  parfaitement  que  M.  Karcher  avait  porte 
dans  son  tableau  qu'une  foible  somme  en  comparaison  de  la 
totalite  des  demandes  de  la  Toscane  pour  des  depots  judiciaires 
qui  avaient  ete  faites  en  France  ;  et  il  y  eut  une  note  sur  le  meme 
tableau  qui  dit,  "  II  a  ete  patente  des  litres  pour  une  somme 
infiniment  superieure  a  celle  portee  ci  suite.  La  France  a  done 
encore  a  justifier  de  la  difference  provenant  selon  les  apparences 
de  remboursemens,  a  defaut  de  quoi  le  montant  des  reclamations 
de  cette  categoric  s'augmenterait  de  cette  difference." 

Je  n'ai  done  traite  avec  M.  Karcber  que  pour  la  somme  de 
174,563  francs  de  depots  judiciaires  sous  la  supposition  que  la 
France  avait  justifie  ou  pouvait  justifier  les  remboursemens  du 
restant  des  depots  judiciaires  de  la  Toscane,  pour  lesquels  M. 
Karcher  avait  des  titres. 

II  a  des  titres  pour  863,723  f  98  c,  sur  laquelle  somme 
la  caisse  d'amortissement  a  paye  avant  le  31  Mai,  1816, 
439,498  f.  82  c. ;  et  il  a  re^u  dans  I'arrangement  du  25  Avril, 
pour  depots  judiciaires,  la  somme  de  173,940  f  12  c.  II  lui 
reste  done  due  la  difference  de  249,661  f.  44  c,  que  la  caisse 
d'amortissement  n'a  pas  rembourse  parcequ'elle  n'avait  jamais 
ref  u  de  depots  judiciaires  Toscans  pour  une  somme  plus  forte  que 
celle  qu'elle  a  rembourse. 

Si  M.  Karcher  n'avait  pas  donnd  le  tableau  le  plus  exacte  des 
demandes  des  sujets  de  son  gouvernement  sur  la  France,  et  si 
je  ne  lui  en  avals  pas  deja  ote  dans  la  negociation  tout  ce  qu'il 
m'a  paru  que  ces  demandes  etaient  susceptibles,  je  I'aurais  cru 
de  mon  devoir  de  ne  pas  m'adresser  a  V.E.  sur  cette  affaire ; 
mais  M.  Karcher  s'etant  reserve  sur  cette  question  sur  son 
tableau,  et  comme  je  crois  que  V.E.  est  comme  moi  egalement 
persuade  de  la  moderation  en  general  des  demandes  des  sujets 
Toscans,  et  puisque  les  depots  judiciaires  sont  de  tous  les  objets 
de  re'clamations  celui  qui  est  leplus  cheri,  il  me  parait  que  V.E. 
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pouvait  arranger  cette  affaire  en  passant  une  note  a  M.  Karcher, 
lui  promettant  que  si  il  pent  justifier  pour  une  somme  plus  forte 
de  depots  judiciaires  de  sujets  Toscans  en  France  que  613,438  f. 
deja  payee,  il  en  aura  credit. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 
[Keep  this  with  these  papers  as  a  memorandum. — W.] 


[  1482.  J  To  General  Count  de  Ooltz. 

MON  CHER  G^J^EAL,  Cambrai,  oe  16  Sept.,  1818. 

Je  vous  suis  bien  oblige  de  votre  lettre  et  de  celle  de  S.M., 
laquelle  m'annonce  que  S.M.  m'avait  fait  I'honneur  de  me  donner 
son  portrait  en  pied,  de  la  maniere  la  plus  gracieuse,  et  la  plus 
flatteuse  pour  moi.  Je  vous  envois  une  lettre  pour  S.M.  pour 
Ten  remercier ;  et  sachant  combien  je  vous  ai  des  obligations  a 
cette  occasion,  je  vous  prie  d'en  accepter  mes  reraercimens,  et 
de  me  crolre  toujours  avec  sincerite, 

Wellington. 


[  1483.  ]  To  the  Ministers  at  Paris. 

MeSSIETJES,  Cambrai,  16  Sept.,  1818. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  la  lettre  de  W.  EE.  du  23me 
Juillet,*  a  laquelle  j'ai  differe  de  repondre  jusqu'a  present  parce- 
que  je  n'avais  pas  avec  moi  les  pieces  qui  auraient  pu  eclaircir 
I'affaire  qu'elle  regarde. 

VV.  EE.  se  ressouviendront  que  S.E.  le  Ministre  Plenipo- 
tentiaire  et  les  Commissaires  Portugais  out  desire  traiter  pour 
la  modification  de  la  Convention  du  20  Novembre,  1815,  d'abord 
pour  une  partie  seulement  des  reclamations  Portugaises,  et 
puis  avec  une  reserve,  ce  qui  leur  a  ete  specialement  refus^ 
par  les  notes  de  VV.  EE.  du  22  et  27  Fevrier ;  et  le  2  Mars 
S.E.  le  Chevalier  Brito  en  accusant  la  reception  de  la  note 
de  W.  EE.  du  27  Fdvrier  consente  a  se  placer  dans  la  ne- 
gociation  en  la  meme  ligne  et  de  la  meme  maniere  que  toutes 
les  autres  Puissances. 

Cette  question  ayant  ete  prealablement  arrangee,  j'ai  ^te  en 


*  See  page  613. 
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discussion  avec  les  Plenipotentiaires  et  les  Commissaires  Portu- 
gais  sur  le  montant  de  la  somme  aversionale  qui  pourrait  venir  au 
Portugal  pour  toutes  les  reclamations  qui  se  trouverent  sur  leur 
tableau,  dont  j'ai  fait  le  rapport  a  la  Conference  de  VV.  EE. 

II  m'a  paru,  et  Messieurs  les  Ministres  Plenipotentiaires  et 
Commissaires  Portugais  ont  ete  aussi  de  la  meme  opinion,  qu'une 
tres  petite  portion  de  ces  reclamations  etait  fondee  dana  les 
classifications  des  traites  et  des  conventions,  quelque  justes  qu'elles 
puissent  etre ;  et  ils  ont  convenu  avec  moi  sur  la  somme  de 
818,736  f.  3  c.  pour  satisfaire  a  toutes  les  reclamations  Portu- 
gaises  qui  se  trouvaient  fondees  sur  les  traites  et  conventions  de 
1814  et  de  1815. 

S.E.  le  Chevalier  Brito  m'a  cependant  dcrit  une  lettre  le  29 
Mars,  dans  laquelle  il  ddclar&t  son  intention  de  reclamer  de  la 
France  la  liquidation  des  reclamations  que  les  Commissaires 
avaient  convenu  avec  moi  ne  pouvoir  pas  entrer  dans  la  negocia- 
tion  que  j'avais  conduit ;  et  il  a  presente  une  note  a  VV.  EE. 
le  16  Avril  pour  demander  qu'une  reserve  soit  faite  de  ces 
memes  reclamations  par  un  article  de  la  Convention  qu'on  etait 
alors  sur  le  point  de  rediger. 

Je  lui  ai  repondu  le  31  Mars  dans  une  lettre  dont  j'envois 
copie  a  VV.  EE.,  que  je  n'avais  rien  h  dire  aux  reclamations 
qu'une  Puissance  pouvait  avoir  contre  la  France  exceptez 
celles  provenantes  du  Traite  de  1814,  et  de  la  Convention  du 
20  Novembre,  1815;  et  que  pour  toute  autre  reclamation  la 
voie  de  la  negociation  dtait  ouverte  comme  sur  tout  autre  sujet ; 
mais  que  je  ne  croyais  pas  que  S.M.T.C.  cederoit  avec  facilite  a 
satisfaire  des  demandes  auxquelles  il  n' etait  pas  tenu  par  les 
traites  existans. 

VV.  EE.  ont  pareillement  refusd  par  votre  note  du  24me 
d' Avril  d'inserer  dans  la  Convention  I'article  de  reserve  de- 
mande  par  le  Chevalier  de  Brito. 

II  me  parait  que  tout  ce  qui  est  possible  a  et^  fait  pour  faire 
connaitre  It  la  Legation  Portugaise  le  vrai  etat  de  cette  affaire, 
et  I'opinion  que  VV.  EE.  et  moi  en  avoient;  et  que  VV.  EE. 
ne  peuvent  pas  se  dispenser  de  communiquer  les  pieces  a  S.E. 
M.  le  Due  de  Richelieu,  enfin  de  le  mettre  dans  le  cas  de  re- 
pousser  ces  reclamations,  si  S.M.  ne  le  juge  pas  a  propos  de  les 
admettre,  comme  non  fondees  sur  les  traites  et  conventions, 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 
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[  1484,  ]  MEMORANDUM    FOR    COLONEL    FREMANTLE,    COLONEL 

ARBUTHNOT,   AND   THE    EABL   OF   CLANCARTY. 

18th  Sept.,  1818. 

The  despatches  which  will  arrive  at  Cambrai  from  Paris  on 
Tuesdays  and  Fridays,  with  all  other  letters  for  the  Duke,  to  be 
sent  off  immediately  on  their  arrival  by  an  orderly  dragoon  to 
Colonel  Arbuthnot  at  Valenciennes. 

Colonel  Arbuthnot  will  forward  them  on  Wednesday  and 
Saturday  mornings  by  a  Serjeant  by  the  stage  to  Lord  Clan- 
carty  at  Bruxelles,  where  they  will  arrive  on  Wednesday  and 
Saturday  evening. 

Lord  Clancarty  is  requested  to  send  back  the  Serjeant  by  the 
first  opportunity,  that  is,  at  latest,  on  Thursday  and  Sunday 
mornings,  with  whatever  may  be  at  Bruxelles  destined  for 
Cambrai  or  Paris ;  and  Colonel  Arbuthnot  will  forward  what 
he  may  receive  forthwith  by  an  express  orderly  to  Cambrai. 

The  messenger  from  England  on  his  way  to  Paris  must  be 
detained  at  Cambrai  till  12  o'clock  in  the  evening  on  Sundays 
and  Thursdays  for  the  arrival  of  what  the  Serjeant  may  bring 
from  Bruxelles. 

The  messenger  will  be  despatched  from  Paris  at  10  instead 
of  6. 

Fremantle  to  detain  the  messenger  on  Sundays  and  Thurs- 
days till  12  o'clock,  to  give  time  for  the  despatches  for  Paris  to 
arrive  from  Bruxelles. 

Wellington. 

[Enclostiee.] 

Extract  of  a  Letter  from  Mr.  Planta  to  Sir  Charles  Stuart,  dated  Aix-la- 
Ohapelle,  11th  Sept.,  1818. 

The  arrangements  for  the  communication  between  Paris  and  England, 
and  Pai'is  and  Aix,  have  been  finally  taken  by  Lord  Castlereagh  and  the 
Duke  of  Wellington,  and  are  as  follows  : — "  It  is  thought  unnecessary  under 
the  present  circumstances  to  continue  the  communication  by  messengers 
to  Calais  on  the  Beauvais  road.  Lord  Castlereagh  wishes  that,  for  the 
future,  they  should  only  act  on  the  Cambrai  road  to  Calais ;  and  he  thinks 
that  thus  two  messengers  may  be  spared  on  your  Excellency's  establish- 
ment at  Paris.  If,  however,  you  should  think  it  absolutely  necessary  to 
keep  three  for  the  service  of  the  Cambrai  road,  he  begs  that  you  will 
do  so. 

"  The  communication  between  Paris  and  England  being  thus  provided  for, 
that  between  Paris  and  Aix-la-Chapelle  will  take  place  according  to  the 
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enclosed  arrangement,  drawn  up  by  direction  of  the  Duke  of  Wellington. 
Your  Excellency  is  only  further  requested  to  despatch  your  Cambrai 
messenger  on  the  usual  days  from  Paris  at  ten  o'clock  p.m.  instead  of  at 
six  o'clock ,  as  is  your  present  practice. 

"Your  Excellency  will  most  probably  despatch  two  bags  by  the  messenger ; 
one  the  large  bag  containing  the  despatches  for  England,  the  other  a  much 
smaller  one  (for  you  see  it  will  proceed  a  part  of  the  way  by  an  orderly), 
with  the  despatches  for  Aix-la-Chapelle. 

"  You  will  observe  that,  according  to  the  arrangement,  your  Excellency's 
bag  for  Aix  will  remain  in  the  common  course  a  day  at  Bruxelles,  in  order 
to  wait  for  the  messenger  coming  from  Calais.  If,  however,  there  should 
at  any  time  be  matter  of  such  importance  in  your  Excellency's  despatches 
as  to  require  their  being  immediately  forwarded  to  this  place,  you  will 
have  the  goodness  to  acquaint  Lord  Clancarty  with  that  circumstance  by 
letter,  who  will  then  despatch  them  by  an  especial  messenger. 

"  The  communication  between  Aix  and  England  will  be  carried  on  by 
messengers  twice  a  week  through  Bruxelles  to  Calais,  without,  however, 
touching  or  interfering  with  the  Cambrai  arrangement  in  any  manner." 


General  Count  Woronzow  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 

MONSBIGNEUK,  Maubcuge,  le  6  (18)  Sept.,  1818.    ' 

Le  Major-General  Prince  Wolkonsky  vient  de  me  transmettre,  par  ordre 
de  I'Empereur,  la  marche-route  que  le  corps  d'armee  Russe  devra  suivre,  en 
cas  que  le  Congres  d' Aix-la-Chapelle  d^ciderait  I'e'vacuation  de  la  France. 

D'apres  cette  marche-route,  la  12e  division  d'infanterie  et  celle  des 
Dragons  devront  quitter  le  territoire  Franf  ais  pour  se  transporter  en  Bel- 
gique,  et  se  dirigeant  sur  Li^ge,  Namur,  et  Aix-la-Chapelle,  passer  le 
Rhin  k  Cologne.  La  9e  division  d'infanterie,  avec  les  Cosaques,  suivra 
au  contraire  la  route  militaire  ordinaire,  en  passant  la  frontiere  de  la  France 
k  Forbach,  et  se  dirigeant  sur  Mannheim,  &c.  Cette  partie  du  corps  devant 
de  cette  manifere  traverser  une  partie  de  la  France  occup^e  par  I'armfe 
alliee,  je  supplie  Votre  Altesse  de  vouloir  bien  me  donner  ses  ordres  sur  la 
route'que  la  9e  division  devra  prendre  en  cas  de  depart,  depuis  ses  cantonne- 
ments  jusqu'k  I'etape  de  Forbach. 
Je  suis  avec  respect,  Monseigneur, 

De  Votre  Altesse  le  trfes  humble  et  tres  ob^ssant  serviteur, 

C.  M.  WOEONZOW. 


Marshal  Lord  Beresford  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington.. 

^  Tuam,  20th  Sept.,  1818. 

Mt  dear  Duke, 

I  had  yesterday  the  pleasure  of  your  letter  of  the  8th  from  Cambrai.     I 
did  not  write  to  you  previously  to  my  leaving  London,  as  that  took  place 
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immediately  after  I  had  seen  the  Ministers,  and  as  Lord  Castlereagh  was  to 
see  you  in  so  short  a  time.  I  wrote,  however,  some  days  since  from 
Raphoe.  I  informed  you  of  the  mode  in  which  the  question  of  prize-money 
stood,  and  I  do  not  wonder  you  did  not  understand  from  Lord  Castlereagh 
exactly  how  that  matter  was  arranged,  for  I  confess  I  do  not  think  myself 
it  is  arranged.  The  general  principle  of  indemnifying  the  Portuguese  for 
what  was  bond  fide  articles  taken,  was  so  restricted  by  Lord  Liverpool  in 
its  application  that  I  think  the  claims  would  be  reduced  to  a  mere  trifle. 
When  this  principle  was  laid  down  1  concluded  that  the  base  would  have 
been  the  document  sanctioned  by  you,  admitted  by  the  Ministers,  and  pre- 
sented to  Parliament,  and  on  which  the  grant  was  made,  not  as  a  gift,  but 
as  an  act  of  justice,  and  the  discharge  of  a  debt;  and  this  is  confirmed  by 
the  declarations  of  the  Ministers  in  the  House,  and  by  the  subsequent  grant 
respecting  Waterloo,  in  which  the  Allied  troops  shared  ;  and  can  troops  be 
entitled  that  shared  but  one  glorious  day  under  your  orders,  and  those  be 
excluded  which  so  long  were  identified  with  and  accompanied  the  British 
army  ?  This  consideration  is  independent  of  the  agreement  made  ;  and 
there  is  Lord  Bathurst's  letter,  declaring  the  articles  captured  up  to  the 
conclusion  of  1814,  in  that  war,  the  property  of  the  army.  Reason,  justice, 
and  precedent  are  on  our  side,  and  I  cannot  conceive  how  the  Ministers  can 
go  to  Parliament  now  with  a  different  declaration  to  that  they  made  on  the 
first  proposing  this  question.  As  I,  however,  told  you  in  my  last,  I  do  not 
■wish  to  push  pretensions  to  any  extreme,  whilst  I  think  the  Ministers,  on 
the  other  hand,  should  be  fair  and  liberal ;  but  I  do  not  expect  to  be  able 
to  settle  it  without  your  further  assistance,  and  I  think  I  shall  leave  it  on 
my  return  to  London  as  it  stands,  till  you  can  be  present.  It  is  true  Lord 
Liverpool  admitted  there  was  a  difference  between  what  was  taken  in 
France  and  in  Spain  ;  but  he  did  not  go  so  far  as  to  .'say  he  would  admit  our 
claims  for  what  was  taken  in  France,  and  more  particularly  at  Bordeaux. 
Provisions,  of  course,  were  admitted  wherever  taken ;  but  even  on  that  I 
am  uncertain  if  what  is  certified  by  the  agents  on  your  authority  will  be 
admitted,  or  if  there  is  any  further  scrutiny  to  be  made  on  that  head. 
When  Lord  Castlereagh  said  that  this  business  was  settled,  he  may,  it  is 
true,  have  said  it  on  more  knowledge  than  I  had,  as  I  could  not  know  what 
passed  between  the  Ministers  afterwards. 

In  respect  to  the  Rio  de  Janeiro  mission,  after  much  consideration  on  it, 
and  under  every  knowledge  I  have  of  the  Court  there,  I  declare  I  cannot 
bring  my  mind  to  a  conclusion  if  it  would  be  best  or  not  that  I  should  have 
any  political  commission,  even  the  limited  oue  we  arranged  ;  and  at  all 
events  on  this  point  I  am  quite  willing  to  be  guided  as  you  may  think  best. 
There  are  reasons  for  and  against,  but  which  I  will  not  in  a  letter  trouble 
you  with  ;  and,  perhaps,  it  might  be  better  to  let  me  go  with  a  document, 
leaving  it  discretionary  with  me  to  produce  it  or  not  when  there,  according 
to  circumstances.  However,  as  I  said  on  this  head,  I  am  indifferent  on 
what  is  decided.  Respecting  the  Garter,  and  the  being  the  bearer  of  that,  I 
am  of  a  decided  opinion  that  I  ought  to  be  the  bearer,  and  that  its  going  at 
this  period,  when  it  must  be  impossible  to  suppose  the  British  Ministry  are 
ignorant  of  my  intention  to  go  to  the  Rio,  and  having  thus  the  opportunity 
of  sending  it  by  a  British  nobleman,  and  one  decorated  with  the  Orders  of 
the  two  countries,  the  not  confiding  it  to  me  will  be  extremely  prejudicial, 
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and  even  deprive  me  of  a  considerable  part  of  that  consideration  I  should 
have  should  I  have  arrived  there  at  any  other  time  than  when  there  was 
the  intention  of  sending  such  a  distinction  to  the  King.  This  has  nothing 
to  do  with  any  political  commission.  It  is  one  of  mere  compliment ;  and, 
had  the  King  been  at  Lisbon,  and  it  should  be  sent  there  to  him,  I  cannot 
suppose  any  other  than  myself  would  have  had  the  honour  of  investing  His 
Majesty  with  it,  or  it  would  have  lowered  my  consequence  most  extremely. 
I  believe  it  also  to  be  most  necessary  that  I  should  take  this  to  secure  or 
regain  that  influence  which  I  had  with  the  King  ;  and  that  unless  I  do  take  it  I 
ought  not  to  go  there,  as  the  regaining  my  influence  would  be  more  uncertain, 
and  from  the  inferences  that  would  be  drawn,  it  would  be  personally  unpleasant 
to  me.  Such  are  my  views  and  feelings  on  this  subject.  I  would  prefer 
infinitely  resigning  my  situation,  and  going  there  as  was  first  proposed.  If 
you  have  no  reviews,  I  thought  of  going  immediately  to  Portugal ;  and  I 
have  written  to  Lord  Castlereagh  that  I  could  return,  if  necessary,  about  the 
end  of  December,  to  arrange  or  receive  instructions  if  it  is  still  wished  I 
should  go  to  the  Rio.  I  could  then  see  you,  and  this  would  serve  many 
purposes.  Let  me  hear  from  you  on  this  subject,  and  your  opiuion.  I 
leave  this  to-morrow  for  Curraghmore,  and  shall  be  in  London  on  the  3rd 
or  4rth,  and  shall  wait  there  till  I  hear  from  you. 

Believe  me  ever,  my  dear  Duke,  yours  most  sincerely, 

Beresfobd. 


To  Marshal  Lord  Beresford.  [1485.] 

My  dear  BeEESPOED,  BruxeUes,  22nd  Sept.,  1818. 

I  received  yesterday  morning  at  Cambrai  your  letter  of  the 
11th  September,  and  I  now  write  to  you  on  my  way  to  Aix-la- 
Chapelle. 

I  spoke  to  Lord  Castlereagh  when  he  passed  through  Cam- 
brai about  a  fortnight  ago  respecting  you,  and  the  different 
objects  on  which  you  and  I  had  conversed  with  him  when  I  met 
you  in  London ;  and  he  appeared  not  to  have  made  up  his 
mind  regarding  the  mode  of  conferring  the  Blue  Ribbon  on  the 
King  of  Portugal.  On  the  other  points  I  understood  from  him 
that  you  had  come  to  an  arrangement  with  Lord  Liverpool 
which  was  satisfactory  to  you. 

In  respect  to  the  Blue  Ribbon  there  were  three  points  in  dis- 
cussion between  us  :  one,  whether  you  should  go  to  the  Brazils 
as  ambassador ;  the  second,  whether  you  should  go  there  upon 
your  own  business  as  a  Portuguese  officer,  but  with  a  secret 
mission  to  confer  this  honour  upon  the  King ;  the  third,  whether 
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Palmella  should  be  positively  informed  that  you  were  going,  and 
was  to  be  charged  with  this  commission. 

We  all  agreed  upon  the  first  point,  viz.,  that  you  should  not 
go  as  ambassador,  and  Palmella  was  informed  of  the  whole 
arrangement,  even  before  I  left  London ;  and,  as  I  told  you, 
objected  to  your  charging  yourself  with  any  British  commission 
at  Rio  Janeiro.  But  I  am  much  mistaken  if  both  you  and  I 
did  not  repeatedly  talk  to  Lord  C.  respecting  the  expediency 
of  your  being  the  person  to  confer  this  honour  upon  the  King. 
What  Palmella  says  upon  this  subject  has,  in  my  opinion,  some- 
thing in  it,  and  deserves  consideration ;  but  so  much  depends 
upon  a  personal  knowledge  of  the  character  of  the  King,  that  it 
is  impossible  to  decide  upon  this  point  without  having  it. 
Generally  speaking,  I  should  say  that  the  less  you  are  em- 
ployed by  the  British  government  the  better,  and  the  greater 
the  influence  you  are  likely  to  have  in  Portugal,  and  over  the 
mind  of  the  King ;  and  Palmella  is  of  opinion  that  your  in- 
fluence, and  even  his,  upon  the  great  and  vital  question  of  his 
return  to  Europe,  will  be  very  much  afliected  by  your  being 
charged  with  this  commission.  This  question  is  so  much  like 
one  upon  a  taste  for  colours,  that  it  is  impossible  to  discuss  it 
with  any  advantage  without  knowing  the  King's  character. 
You  and  Palmella  both  having  the  same  object  in  view,  must  be 
the  best  judges  of  the  mode  of  attaining  it. 

In  respect  to  your  question  with  Lord  Liverpool,  I  stated  to 
him  my  opinion  as  follows,  viz.,  that  if  it  appeared  by  Ken- 
nedy's accounts  that  the  Portuguese  government  had  been 
charged  for  all  the  articles  delivered  to  the  Portuguese  troops 
which  had  been  carried  to  the  account  of  the  prize-money  to 
the  army,  credit  ought  now  to  be  given  to  the  Portuguese  army 
for  their  share  of  those  articles. 

Kennedy  has  answered  upon  one  part  of  this  subject ;  the 
Ordnance  could  answer  upon  the  others  ;  and  I  should  not  think 
the  subject  could  remain  long  under  inquiry  or  in  discussion. 
As  for  my  part,  I  never  looked  so  much  into  this  subject  as  I 
ought,  and  I  don't  know  how  the  sum  of  800,0007.  granted  by 
Parliament  to  the  army  was  made  out ;  but,  as  well  as  I  recol- 
lect, there  was  an  overplus  of  value  to  the  amount  of  200,000?. 
sterling.  Neither  am  I  quite  certain  that  the  ships  captured  at 
Bordeaux  were  included  in  the  valuation. 
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Upon  the  subject  of  those  ships  I  have  to  mention  that  I 
gave  them  up  to  their  owners  upon  my  arrival  at  Bordeaux  in 
June,  1814.  The  reason  which  induced  me  to  take  this  step 
was  that,  in  point  of  fact,  we  never  had  possession  of  the  fort  of 
Blaye,  and  never  could  have  taken  them  out  of  the  Garonne. 
Besides,  Lord  Dalhousie  had  thought  proper,  very  unneces- 
sarily, to  make  for  himself  an  agreement  of  demarcation  with 
the  French  General  opposite  to  him,  different  from  that  which  I 
had  made  with  Marshal  Soult,  and  not  so  advantageous,  inas- 
much as  it  left  the  French  in  possession  of  the  river  Garonne 
below  the  town  of  Bordeaux.  We  could  not,  therefore,  have 
got  the  vessels  out  of  Bordeaux  without  forcing  their  posts,  and 
the  Peace  was  at  that  time  concluded. 

All  these  questions  were  in  full  discussion  when  I  arrived  in 
Bordeaux,  and  I  thought  it  best  to  give  up  the  vessels ;  and 
what  I  did  was  approved  of  by  government.  I  cannot  tell 
whether  they  allowed  for  them  or  not. 

You  do  not  explain  the  particular  nature  of  Lord  Liver- 
pool's objections  to  making  the  grant  to  you,  nor  what  course 
he  proposes  to  follow ;  but  I  know  that  when  I  spoke 
to  him,  he  made  no  objection  to  the  principle  which  I  set  forth 
above. 

In  regard  to  the  prize  affair  here,  it  rests  entirely  upon  a 
different  footing.  A  sum  of  money  was  allotted  out  of  the 
general  contributions  paid  by  France  to  be  given  to  Great 
Britain  and  Prussia  for  the  services  of  the  armies  under  my 
command  and  that  of  Prince  Bliicher. 

These  two  Powers  agreed  to  settle  with  those  Princes  whose 
contingents  formed  part  of  the  respective  armies,  and  Great 
Britain  settled  with  the  Princes  who  had  contingents  in  the 
army  under  my  command  that  their  oflBcers  and  soldiers  should 
share  alike  with  the  British  officers  and  soldiers  of  the  same 
rank. 

Now  your  claim  is  for  a  share  of  the  booty,  of  which  you  say, 
with  reason,  that  Great  Britain  has  had  the  whole.  You,  as 
Portuguese,  can  have  no  claim  to  a  grant  from  Parliament, 
excepting  in  payment  of  a  debt ;  and  that  is  the  ground  upon 
which  your  affair  must  rest. 

I  send  this  letter  to  D' Urban. 

I  have  had  one  review  for  the  Duke  of  Kent,  and  I  expect 


702  CLAIMS  OF  SPANISH  SUBJECTS.  Sept.,  1818. 

to  have  another  for  the  Emperor  ;  but  I  cannot  yet  say  posi- 
tively that  I  shall,  or  when.  I  will  write  to  you  and  direct  in 
the  same  manner  as  soon  as  this  point  will  be  decided. 

Ever  yours,  &c., 

Wellington. 


r  I486. 1  '^°  '^^  Duqiie  de  Fernan  Nunez. 

EXCELENTISIMO  SeNOK,  Paris,  ce  23  Sept.,  1818. 

J'ai  d^ja  prevenu  V.E.,  dans  les  differentes  conversations  que 
j'ai  eu  I'honneur  d'avoir  avec  elle  et  avec  les  Commissaires 
Espagnols,  que  d'apres  I'examen  le  plus  assidu  que  j'aye  pu 
donner  aux  reclamations  des  sujets  de  S.M.C.  provenantes  du 
Traits  de  1814,  et  de  la  Convention  du  20  Novembre,  1815,  il 
me  paraissait  que  tres  peu  de  ces  reclamations  etaient  de  nature 
a  etre  realisees  et  payees. 

Par  1' Article  18  du  Traits  de  1814  les  hautes  parties 
contractantes  "  ont  renonc^  k  la  totalite  des  sommes  que  les 
gouvernemens  avaient  a  reclamer  de  part  et  d' autre  a  raison 
de  contrats  de  fournitures  ou  d'amendes  quelconques  dans  les 
differentes  guerres  qui  ont  eulieu  depuis  1792." 

Pari' Article  19  S.M.T.E.  s'engage  a  faire  liquider  et  payer 
les  sommes  qu'il  se  trouverait  devoir  hors  de  son  territoire  en 
vertu  de  contrats  ou  d'autres  engagemens  passes  entre  des  indi- 
vidus  ou  des  etablissemens  particuliers  et  les  autorites  Fran^aises, 
tant  pour  fournitures  qu'a  raison  d'obligations  l^gales ;  et  la 
Convention  du  20  Novembre  ne  contient  que  le  developpement 
et  I'application  des  principes  consignes  dans  cet  article  et  les 
suivans  du  Traite  de  1814. 

Tenant  en  vue  ces  deux  articles,  V.E.  verra  qu'un  tres  petite 
proportion  des  reclamations  pour  fournitures  des  sujets  de  S.M.C. 
pent  etre  admise.  La  promesse  de  payement  du  Grand  Due 
de  Berg  faite  aux  provinces  Biscayennes,  si  elle  ne  doit  pas  etre 
censee  promesse  d'autorite  a  autorit^,  n'est  ni  contrat  ni  engage- 
ment formel  passe  entre  autorite  Franqaise  et  des  individus. 
Les  autres  fournitures  faites  me  paraissent  egalement  denuees 
de  I'engagement  formel  exige  par  le  traite. 
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Je  prie  V.E.  d'observer  aussi  que  les  Commissaires  Espagnols 
ont  ^valuds  les  fournitures  faites  aux  armees  Franqaises  en 
masse  a  la  somme  de  50  sous  par  ration  ;  une  somme  excedant 
de  plus  de  deux  tiers  la  valeur  reelle  ;  un  fait  qui  de  lui-meme 
prouverait  le  defaut  de  contrat  ou  d'engagement  formel  portant 
promesse  de  payement,  que  le  traits  exige  a  I'appui  de  ces 
reclamations. 

Les  reclamations  pour  des  sommes  empruntees  sont  ^gale- 
ment  denuees  de  pieces  pour  prouver  les  promesses  de  restitution 
exigees  par  le  traite. 

Pom-  ce  qui  regarde  les  indemnit^s  pour  batimens  detruits  et 
prise  de  terrein,  V.E.  observera  qu'en  vertu  de  la  section  9me  de 
I'Article  2  de  la  Convention  du  20  Novembre  elles  ne  sont 
dues  qu'aux  particuliers,  ainsi  qu'elles  ne  sont  pas  dues  pour 
couvent,  eglise,  &c.,  ce  qui  pourroient  etre  ddnommes  batimens 
publiques.  Elles  ne  sont  dues  aux  particuliers  que  lorsque  on 
aura  precede  "  selon  la  loi  du  10  Juillet,  1791,  et  lorsqu'il  y 
aura  eu  engagement  de  payer  resultant  soit  d'une  expertise  con- 
tradictoire  rdglant  le  montant  de  I'indemnite,  soit  de  tout  autre 
acte  de  rautorite  Fran9aise." 

Dans  la  conference  que  j'ai  eu  avec  V.E.  et  les  Commis- 
saires Espagnols,  j'ai  eu  I'honneur  d'offrir  de  remettre  a  une 
Commission  d' Arbitrage  composee  de  trois  Commissaires  que  je 
nommerais,  a  laquelle  assisteraient  un  Commissaire  Espagnol 
et  un  Commissaire  Francjais,  les  reclamations  des  sujets  de 
S.M.C.  que  Messieurs  les  Commissaires  Espagnols  jugeront 
pouvoir  etre  de  la  valeur  de  40  millions  que  V.E.  demandait 
dans  la  transaction ;  que  cette  commission  les  examinerait,  et 
que  je  serais  decide  par  son  rapport.  Messieurs  les  Commissaires 
Espagnols  et  V.E.  se  sont  trouves  dans  le  cas  d'objecter  a  cette 
proposition  raisonnable,  parceque,  comme  ces  Messieurs  I'ont 
avoue,  ils  ne  sont  pas  munis  de  pieces  a  I'appui  de  reclamations 
pour  le  montant  de  cette  somme. 

Je  me  tiens  done  toujours  a  croire  que  jusqu'a  ce  que  vous 
ap])rocherez  a  une  somme  plus  modere'e,  il  me  sera  impossible 
de  faire  une  transaction  avec  V.E.  sur  les  reclamations  des 
sujets  de  S.M.C.  provenantes  des  traites  du  30  Mai,  1814,  et 
du  20  Novembre,  1815, 

J'ai  I'honneur,  &c. 

Wellington. 
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Marshal  Lord  Beresford  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
My  dear  Duke,  Cunaghmoi-e,  24th  Sept.,  18]  8. 

Since  writing  to  you  last  I  have  found  witli  me  the  paper  I  annex,  and 
which  I  send  to  you,  lest  you  should  not  have  with  you  the  papers  on  this 
subject.  You  will  see  it  is  the  items  of  the  claim  you  made  for  the  army, 
and  in  the  shape  it  was  presented  to  Parliament  by  the  Ministers.  The  first, 
"  Admitted  Ordnance,"  is  what  is  most  objected  to,  or  rather  entirely 
denied,  by  Lord  Liverpool;  though  some  of  it  was  sent  to  England,  a 
small  proportion  certainly,  but  much  of  it  was  French  ordnance,  as  all 
they  brought  into  Spain  was,  I  believe,  with  little  exception,  there  left, 
and  the  quantity  or  magazine  of  military  stores  at  Madrid  was  entirely  of 
Prench  formation,  though  there  might,  as  at  Vittoria,  be  Spanish  guns 
in  it. 

The  three  next  articles,  "  Provisions  in  Spain  and  in  France,  and  Public 
Money  at  Bordeaux,"  are  admitted,  with  the  scrutiny  I  mentioned  in  my 
last;  so  that  the  amount  even  on  those  heads  that  will  finally  be  admitted 
is  to  me  uncertain.  The  next  three  articles,  under  the  head  of  "  France  " 
and  "  Merchant  Vessels,"  making  the  sum  of  177,863Z.,  are  those  which 
Lord  Liverpool  considers  as  claimed  with  something  more  of  right  than 
the  first  article  of  "  Admitted  Ordnance,"  though  he  did  not  allow  the  dis- 
tinction to  be  such  as  would  with  him  establish  our  claim.  The  American 
ships  at  Bordeaux  appeared  nearly  similarly  circumstanced  to  him ;  and  as 
to  the  others,  ]  stated  we  had  had  our  share. 

Of  the  916,4502.  2s.  6Jd.  it  appears  a  present  has  been  made  to  Lord 
Keith  and  the  Navy  of  116,0002.  ;  why  or  wherefore  no  one  knows;  and 
this  is  now  one  cause  of  difficulty  respecting  the  Portuguese  army.  Bor- 
deaux was  entered  and  taken  possession  of  militarily  and  by  expelling  the 
then  French  troops  from  it,  and  the  articles  under  the  head  of  "  France  "  and 
"  Merchant  Vessels  "  were  good  and  legal  prizes  ;  and  indeed  Lord  Bathurst's 
declaration  is  decisive  on  the  subject,  which  was  after  these  articles  were 
taken,  and  when  the  British  Ministers  were  aware  of  all  the  circumstances ; 
and  the  grant  for  the  battle  of  Waterloo  corroborates  the  justice  and  right 
of  the  army  to  be  indemnified  for  captures  made,  and  the  mode  of  distri- 
buting the  remuneration  makes  my  claim  for  the  Portuguese  army,  I  think, 
without  reply. 

I  propose  leaving  this  on  Monday  or  Tuesday  for  Dublin,  where  I  shall 
only  stay  a  couple  of  days.     I  found  Lord  Waterford  in  a  fit  of  the  gout. 

Believe  me  ever,  my  dear  Duke,  yours  most  sincerely, 

Beresfobd. 
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[Enclosure.] 
Items  for  which  Prize  Money  was  granted  in  the  Peninsula. 

£,.  s.  d. 

Admitted  ordnance      ..      ..      ,  285,908  16  2J 

Provisions  in  Spain      150,000  0  0 

Provisions  in  France ..  139,868  3  7i 

Public  property  at  Bordeaux 107,026  10  0 

France     (SWpsofwar       £64,095 

\Ordnance  and  marine  stores    17,000 

81,095 

Merchant  vessels ..      ..     96,768 

177,863  0  0 

.  American  ships  at  Bordeaux      22,048  0  0 

Specie  at  Vitoria  ..     ' 31,276  5  8 

Ditto  received  by  the  British  Commissioners  . .  2,459  7  0 

£916,450    2    6.J 


Prince  Frederic  of  Hesse  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
Mt  Lord,  Lewarde,  le  24  Sept.,  1818. 

Votre  Altesse  me  permettra  de  m'adresser  par  celle-ci  a  elle  directement, 
pour  lui  parler  de  plusieurs  arrangements  qui  sent  de  la  plus  grande  im- 
portance pour  les  int^rets  du  Roi  mon  maltre,  si,  comme  il  paroit,  le  contin- 
gent Danois  devoit  retoumer  encore  cet  automne  en  Dannemarc.  Des 
arrangements  d'economie  pour  cette  marche  demandent  du  terns :  si  je  ne 
suis  instruit  qu'au  dernier  moment  de  notre  destination,  il  est  impossible 
que  je  prenne  les  mesures  n&essaires  pour  arriver  autut  des  intention.s  que 
j'ai  pour  cet  effet.  Le  seul  point  de  la  vente  des  ohevaux  du  train  est  un 
olijet  important  pour  la  oaisse  du  Roi :  si  on  est  pressd  de  partir,  on 
eprouvera  des  pertes  immenses,  comme  on  n'aura  pas  le  terns  alors  de  les 
vendre  ;  et  si  meme  on  doit  le  faire,  cela  ne  rapportera  que  bien  peu  en  com- 
paraisou  de  ce  que  cela  remporteroit  dans  les  cas  opposes.  II  nous  faut  louer 
des  vaisseaux  pour  transporter  par  mer  une  partie  de  nos  Equipages,  ho- 
pital,  &c.  Plus  la  saison  sera  avanc^  plus  on  trouvera  d'obstacles  pour  le 
transport. 

Voilk,  my  Lord,  les  raisons  qui  me  portent  a  vous  demander  comme  une 
vraie  favour  de  vouloir  m'instvuire,  ne  fut-ce  que  par  deux  mots,  si  le  con- 
tingent que  j'ai  I'honneur  de  commander  restera  cet  hiver  dans  ce  pays,  ou 
s'il  doit  retoumer  dans  sa  patrie.  Permettez  que  j'ajoute  k  cette  question 
encore  celle-ci,  si  nous  osons  envoyer  notre  artillerie  et  ncs  munitions  par 
mer,  dans  le  cas  que  nous  devions  retoumer. 

Ao-r^ez,  my  Lord,  les  assurances  respectueuses  de  ma  plus  haute  et  par- 
faite  estime,  et  de  mon  sincere  attachement  pour  sa  personne,  avec  lesquelles 
j'ai  I'honneur  d'gtre,  my  Lord, 

De  Votre  Altesse  le  tres  humhle  et  trfes  olieissant  serviteur, 

FRED]fiBic,  Prince  de  Hesse. 

■     2  z  2 
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Weekly  State  of  British  Forces,  under  the  Command  of  Field  Marshal 


General  Ofpicees 
commamdikg. 


Brigades. 


Rbgim:ent6. 


Stations. 

TheHead-iquar-. 
ters  of  the  Bri- 
eades,  and  tlie 
Names  of  Offi- 
cers in  tempo- 
rary command, 
are  printed  in 
Italics. 


Sebjeakts. 


Sick- 


1st  Brigade. 

Major-General  Lord  f 
£.  Somerset   .    .     { 

Snd  Brigade. 

Major-General  Sir  H.  f 
Vivian  .     .     .     .      i 

3rd  Brigade. 
Ma)op-General  Sir  C.  f 


Grant    . 


1st  Brigade. 

Major-General  Sir  J-f 
Lambert    .     .     .      t 

Snd  Brigadei 

Major-General    Sir 
M.  Power 


■'{ 


gaae. 
iralSir  J.  j 


6th  Brigade. 

Major- General 
Kempt 

Col.  Sir  B.  Blakeiiey 

7th  Brigade. 
Major-General    Sir 
W.  O'Callagliau  . 


3rd  Brigade. 

Major-General 
Brlsibane 


igade. 
jralSirT.  J 


4th  Brigade. 

Major-General  Sir 
Pack 


ralSirP.j 


Col.  Sir  J.  Colbome 

5th  Brigade. 

Major-General  Sir  T. 
Bradford     .     .     .     •" 

ColoTU^l  Beynell   .    , 


Staff  Corps  of  Cavalry 

Royal  Artillery 
M      Engineers 
„      Staff  Corps     . 
„      Waggon  Train 


2nd  Dragoon- Guards 
3rd  Dragoons .     .     , 


12th  Royal  Lancers  .     ( 


18th  Hussars 


7th      ditto    .    .    . 
llth  Light  Dragoons 


Grenadier  Gds.  3rd  Bat 
Coldstream  do.  Snd  do 


57th  Foot 
91st  ditto 


7th  ditto   .     .     .     .     j 

23rd  ditto 

43rd  ditto 

5th  ditto  .    .     .     .     f 

9th   ditto 

lliSe  Brigade,  1st  Bat. 

3rd  Foot  .     .    .     .     [ 

39th  ditto 

RiSe  Brigade,  2nd  Bat. 

«hFoot  .    .    .    .     [ 

send  ditto 

79th  ditto 

6th  ditto  .     .     .    .     { 

29th  ditto 

71st  ditto 


Cambrai 

Ditto 

Ditto 

Ditto 
AbancoUlrt 


Tilques  .    . 
Blavdecques 


Tatinghem  . 

Wizernes     . 

WisqtKS, 


Racquinghem 
Clarques 
J^ckelsbeck. 


Cambrai 
Ditto 


Camp  near  Cam. 

brai  .     .     .     , 

Ditto 

Cambrai. 


Camp  near  Cam- 
brai .... 
Ditto 
Ditto 
Cambiui. 


Camp  near  Cam- 
brai .    . 
Ditto 
Ditto 
Cambrai, 

Camp  near  Va- 
lenciennes 
Ditto 
Ditto 
Valenciennes, 

Camp  near  Va- 
lenciennes 
Ditto 
Ditto 
Valtiuiiennes. 


Camp  near  Va- 
lenciennes 
Ditto 
Ditto 
Valencitnnes. 

Total .    .    . 
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s  Grace  the  Duke  of  Wellington,  K.G.  and  G.C.B.,  &c.  &c. 

Head-quai'tere,  Cambrai,  27tli  Sept.,  1818. 
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Rank  and  File. 

Horses. 

AlTEBATIONa. 

Brigade  —The  smaller 
figures  represent  those 
tit  for  Duty. 
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a 
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a 
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17 
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6 
87 
23 

3 
10 

21 

23 

6 

224 
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176 
513 
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1399 
350 
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13 
"b 

ii 

24 

216 
1399 
855 

749 

'i 

'r 
'i 

'i 

"l 

24 

7 
2 

'i 

l!,4B6 
(3,671 

2666 

2719 

8 
9 

;; 

.. 

8 
9 
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25 
19 

!! 

4 
3 
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431 

447 
411 

20 
15 

2 

1 
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'i 

'2 

'i 

"\ 

.'. 

1 
1 

893 
944 

896 

8 
8 

"i 

;; 

8 
9 
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475 

11 

;; 

36 

91 
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17 

29 
30 
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;; 

1 

1 
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1,124 

823 
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7 
8 

;; 

7 
8 
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434 

7 
26 
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87 
98 
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420 

9 

12 

31 
46 

471 
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'i 

'i 

•• 

886 
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851 
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SO 
19 

1 
1 

;; 

21 
20 
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30 
39 

'i 

19 

15 

790 
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;; 

;; 

;•_ 

•; 

1 
3 

•• 

I.4S9 
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21 

1 

22 

614 

24 

51 

8 
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;. 

.. 

1 

.. 

,. 

1.177 

14 

1 

- 

•■ 

15 
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24 

41 

15 
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•• 

•• 

•• 

•• 

17 

1 

18 
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37 

22 

15 

666 

1 

11,958 

20 
22 

•• 

■• 

20 
22 
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40 
39 

10 
3 

7 
5 

705 
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•• 

'" 

" 

■■ 

1 

•• 

'i 

■• 

•'• 

(2,136 

20 

1 

21 

679 

40 

6 

17 

742 

1 

., 

,1,834 

18 
11 

4 

'i 

22 
12 

674 
481 

40 
15 

6 
7 

10 
8 

730 
511 

" 

:• 

•■ 

" 

'•• 

[•  1,983 

19 
15 
14 

1 
1 

1 

- 

20 
17 
14 

658 
646 
503 

70 

44 
29 

19 
28 
13 

11 

3 
3 
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548 

:: 

2 

i 

.. 

4 

'i 

'.'. 

1 1,807 
(2,027 

15 

1 

1 

17 

600 

10 

47 

14 
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1 

,. 

,. 

1,984 

19 
18 

2 

'i 

21 
19 

703 
681 

15 
13 

19 
33 

£3 

6 

760 
733 
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•• 

17 

1 

18 

637 

10 

16 

10 

673 

.. 

.. 

.. 

.. 
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•• 

1 

•; 
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20 
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18 
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21 
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3 
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*• 

*• 

■• 
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12 

8 

3 
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6198 
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6 

7 

5 

5 

10 

2 

24 
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1^    UO.115 

E.  Barnes,  A.G. 
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Troops  Detached. 


Regts. 


Troops. 


Stations. 


Tilques 
Serquea      . . 
Moulle 
Houlle 
Bayenghen 
Nord  Lenlingliem 
fEperlecques 
I 

Blandecques 
Cormette    . . 
>ford  Becourt 
Boisdinghem 
Quell  eme  .. 
Arques 
Zoudasque3 
Tournehem 


Tatingliem,  Selques 
Lenlinghem 
Wimes,  Wirquin 
Nellies  les  Blequin 
Bayingben 
Enne,  St.  Pierre 
Senninghen,  Waterdall 
NeiUes  les  Alquin 


Troops. 


"Wavrans. 

Pihen. 

Inghen. 

Helfaut. 

Eomilly. 

Clety. 

Halines. 

Dohem. 

Kacquinghem. 

Blaringhem. 

Wardrecques. 

Oampague. 

Lynde. 

Abblinghem. 

Euringliem. 

Wiette. 

Clarques. 

Therouenne. 

Bcques. 

Eoquetoire. 

Upen  d'Aval. 

Delettes. 

Marmets. 

Marthes. 


Recapitulation  of  Totals. 


Artillery. 
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Infantry. 
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749 
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13,292 
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710  EESIGNATION  OF  THE  DUKE  OP  EICHELIEU. 

The  King  of  France  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Paris,  le  27  Sept.,  1818. 

J'ai  reoours  k  votre  amitie,  my  Lord,  pour  vous  prier  de  remettre  en 
gi-and  secret  la  lettre  ci-jointe  h  I'Empereur  de  Bussie.  L'objet  en  est  bieu 
imjDortant :  il  ne  s'agit  pas  de  moins  que  d'invoquer  I'assistance  de  S.M.I, 
pour  detourner  le  Due  de  Riclielieu  du  projet  qu'il  a  forme  de  se  retirer 
du  Ministfere  d'abord  apres  la  cloture  de  la  proohaine  session  des  Chambres. 
Vous  conoevrez  bien  facilement  la  peine  que  j'en  eprouveroia.  J'ai  fait  en 
vain  tons  mes  efforts  pour  m'en  garantir,  et  je  ne  vols  plus  qu' Alexandre  I. 
qui  puisse  m'en  garantir.  Certes,  le  Due  de  Richelieu  a  beauooup  fait  pour 
la  gloire  et  pour  la  patrie,  mais  peut-on  jamais  se  croire  quitte  envers  I'une 
et  i'autre  ?  Pour  ne  pas  trop  abuser  moi-mgme  de  vos  momens,  je  charge 
le  Comte  de  Gazes  d'entrer  avec  vous  dans  quelqnes  details.  11  me  parolt 
convenable  que  vis-k-vis  de  I'Empereur,  qui  sans  doute  vous  interrogera  a 
cet  ^gard,  vous  paroissiez  instruit  de  I'objet  de  ma  lettre,  mais  vous  sentirez 
combien  il  importe  que  la  dtoarche  soit  secrette  pour  tout  autre. 

Je  profite  avec  plaisir  de  cette  occasion  pour  vous  renouveler,  my 
dearest  Lord,  I'assurance  de  mon  amitie  et  de  tous  mes  autre^  sentimens 
pour  vous. 

Louis. 


The  daunt  de  Cazes  to  Field  Marshal  the  JDuke  of  Wellington. 
MoNSIEUB  LE  Due,  Paris,  ce  28  Sept.,  1818. 

Le  Eoi,  en  me  ohargeant  de  vous  faire  parvenir  la  lettre  ci-jointe,  me 
fournit  Toocasion  de  me  rappeler  k  votre  souvenir  et  de  vous'  Tenouveler 
I'expression  de  ma  reconnoissance.  M.  le  Due  de  Eichelieu  vient  d'ajouter 
a  celle  que  je  vous  dois  en  me  faisant  part  de  la  continuity  de  vos  bonnes 
dispositions  pour  les  affaires  de  Saarbriick,  pour  lesquelles  j'ai  eu  d^jk  tant 
k  vous  remercier,  et  dont  il  me  sera  si  doux  de  vous  devoir  le  succfes. 

Le  Eoi  explique  en  deux  mots  k  V.E.  I'objet  de  sa  lettre  k  I'Empereur 
Alexandre.  Le  Due  de  Richelieu  a  fait  pressentir  au  Eoi  avant  son  depart 
son  intention  de  se  retirer  des  affaires  dans  le  courant  de  I'annde  prochaine 
et  aprfes  les  Chambres.  S.M.  a  combattu  ces  r&olutions  de  tous  ses  efforts, 
mais  elle  craint  que  M.  de  Eichelieu  n'y  ait  pas  entiferement  renonce ;  et 
dans  la  pensfe  qu'il  en  parlera  a  S.M.  I'Empereur,  le  Eoi  ecrit  k  ce  Prince 
pour  le  prier  d'user  de  toute  son  influence  pour  Ten  detourner.  V.E.,  qui 
a  pu  mieux  que  personne  apprScier  les  nobles  quality  de  M.  le  Duo  de 
Eichelieu,  appr^ciera  mieux  que  personne  aussi  tout  I'intdret  que  le  Eoi 
apporte  k  ses  services :  cet  int^rgt  est  vivement  partagd  par  ses  collegues,  et 
surtput  par  moi.  Nous  sentons  toute  la  perte  que  feroit  le  trone,  et  la 
Prance,  et  nous  memes  ;  et  k  tous  ces  litres  nous  mettons  un  prix  infini  k  le 
voir  renoncer  k  une  determination  que  nous  regardons  comme  bien  funeste. 
Toutefois  je  dois  pr^venir  V.E.  qu'aucun  de  mes  collfegues  ne  connoit  cette 
d-marche  du  Eoi,.  quj  restera  ignorSe  de  tout  le  monde  ici,  et  qui  doit  I'etre 
surtout  de  M.  le  Due  de  Richelieu,  comme  S.M.  le  dit  k  V.E. 

Vous  pourriez  avoir  la  bont6.  Monsieur  le  Due,  de  vous  charger  de  faire 
passer  sous  mon  convert  les  r^ponses  que  vous  pourriez  recevoir  ou  avoir  k 
faire.  En  les  envoyant  simplement  k  I'hotel  de  M.  le  Due  de  Richelieu,  a- 
M.  de  Rayneval,  elles  me  parviendroient  fort  surement,  et  je  m'empresserois 
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de  les  remettre  au  Roi,  qui  attendra  avec  bien  de  rimpatienoe  le  succes  des 
demarches  dont  elle  ne  doute  pas  que  V.E.  se  charge  avec  plaisir. 

J'ai  vu  I'un  aprfes  I'autre  nos  quatre  t^moins  de  Bruxelles,  et  n'en  ai  rien 
ohtenu  de  plus.  La  grande  r^v^lation  que  m'annonpoit  De'nie  s'est  bomfe 
k  me  raconter  une  conversation  de  Lord  Kinnaird  h  son  dernier  retour  de 
Paris,  dans  laquelle  11  s'effor^ait  de  prouver  h.  lui,  D^ni^,  que  le  Ministre  de 
la  Police  etoit  le  se\il  auteur  du  complot,  que  c'etoit  lui  qui  avoit  pay^  Can- 
tillon  pour  tirer  un  coup  de  pistolet  a  poudre,  &o.  Du  reste,  le  Prooureur 
du  Roi  et  le  juge  d'instruction  sont  fort  satisfaits  des  depositions,  et  ne 
doutent  pas  de  la  mise  en  accusation.  Nous  attendons  tonjours  la  procedure 
de  Bruxelles  pour  clore  celle  de  Paris.   M.  de  Caux  sera  ici  demain  ou  apres. 

Je  prie  V.E.  d'agrfer  avec  sa  bienveillance  ordinaire  I'hommage  de  la 
plus  haute  consideration  avec  lequel  je  suis  son  tres  fidfele  et  tres  devoue 
serviteur, 

Lb  Comte  de  Gazes. 


Lieut. -Gen.  Sir  Oeorge  Murray  to  Field-Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
My  DBAE  Lord,  Cambrai,  28th  Sept.,  1818. 

I  enclose  the  English  copy  of  the  order  for  the  review. 

In  riding  over  the  ground  yesterday  Count  Woronzow  mentioned  his 
wish  to  make  his  formation  in  the  second  movement  as  I  have  marked  in 
pencil ;  to  which  I  told  him  I  was  sure  there  would  be  no  objection,  and 
that  his  only  guide  in  regard  to  interior  arrangements  of  that  sort  need  be 
the  principles  adopted  in  the  Russian  service. 

I  think  both  the  Seille  and  the  Esoaillon  are  too  narrow  to  show  our  new 
pontoons  to  advantage,  and  I  should  propose  to  have  a  bridge  somewhere 
near  Fontenelle,  of  the  new  pontoons,  and  also  a  rope  bridge,  which  might 
be  shown  after  the  troops  had  marched  past ;  and  the  Sovereigns  might 
cross  there,  and  return  into  Valenciennes  by  the  Paris  gate. 

These  bridges  will  also  much  facilitate  the  return  of  the  troops  home,  and 
I  shall  therefore  order  them  at  all  events,  unless  I  hear  to  the  contrary  ; 
leaving,  however,  something  for  the  new  pontoons  also  to  be  laid  over  the 
Escaillon  below  Werohain,  as  pointed  out  in  the  Memorandum. 
Believe  me,  my  dear  Lord,  sincerely  yours, 

G.  MUEEAT. 

[Bnclosuee.] 

OEDEE  FOE  THE  REVIEW  AND  MANCEUVEES  OF  A  PAET  OF  [  1487.;;;] 
THE  ALLIED  AEMY  ON  THE  * 

The  army  will  be  composed  of  the 
Russian, 
British, 
Danish, 
Saxon,  and 
Hanoverian  Contingents. 

*  Blank  in  manuscript. 
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The  troops  will  be  formed  in  the  first  instance  on  the  high 
ground  upon  the  left  bank  of  the  Seille,  between  the  road 
leading  from  Cambrai  to  Solesmes,  and  that  leading  from 
Cambrai  to  Haspres,  and  fronting  towards  the  Seille. 

First  Formation. 

The  infantry  of  each  contingent  will  be  in  one  line  of 
columns  of  battalions,  the  right  in  front. 

The  artillery  attached  to  each  division  of  infantry  will  be  on 
the  left  flank  of  the  division  of  infantry  to  which  it  belongs. 

The  Russian  infantry  will  be  on  the  right  of  the  line,  and  the 
Russian  cavalry  (in  columns  of  regiments  on  the  front  of  a 
squadron)  will  be  immediately  on  the  left  of  its  own  infantry. 

The  Saxon  cavalry  (in  line)  will  be  on  the  left  of  the  Russian 
cavalry,  and  the  Saxon  infantry  will  be  on  the  left  of  its  own 
cavalry. 

The  Hanoverian  infantry  will  be  on  the  left  of  the  Saxon  in- 
fantry, and  the  Hanoverian  cavalry  (in  line)  will  be  on  the  left 
of  its  own  infantry. 

The  British  infantry  will  be  on  the  left  of  the  Hanoverian 
cavalry,  and  the  British  cavalry  (in  columns  of  regiments  on  the 
front  of  a  squadron)  will  be  on  the  left  of  its  own  infantry. 

The  Danish  cavalry  (in  line)  will  be  on  the  left  of  the 
British  cavalry,  and  the  Danish  infantry  will  be  on  the  left  of 
the  line. 

There  will  be  an  interval  of  twenty  paces  between  the 
troops  of  the  several  contingents,  and  an  interval  also  of 
twenty  paces  between  the  infantry  of  each  contingent  and  its 
own  cavalry. 

The  artillery  of  reserve,  the  musket  ammunition  carts,  the 
pontoons,  and  the  other  carriages  of  the  park  belonging  to  the 
Russian  and  British  contingents,  will  be  upon  a  second  ahgne- 
ment,  in  rear  of  the  troops  of  their  respective  nations. 

The  Enemy. 

The  supposed  enemy  will  be  represented  by  a  detachment  of 
Cossacks  and  a  detachment  of  Russian  infantry  and  artillery, 
and  by  the  British  Cavalry  Staff"  Corps,  the  Eoyal  Staff  Corps, 
three  companies  of  Sappers  and  Miners,  and  three  brigades  of 
artillery.     These  British  detachments  will  be  under  the  imme- 


Sept.,  1818.     OF  THE  ALLIED  ARMY  IN  FRANCE.  713 

diate  command  of  Lieutenant-Colonel  Sir  George  Scovell,  and 
the  whole  will  be  under  the  general  direction  of  Major-General 
Narischkin. 

It  is  supposed  that  the  enemy  is  master  of  Bouchain,  Quesnoy, 
and  Valenciennes,  and  that  he  occupies  a  position  behind  the 
Escaillon,  having  his  right  towards  the  Scheldt,  his  centre  upon 
the  heights  above  Werchain  and  Sommaing,  and  his  left  behind 
a  small  ravine,  which,  originating  in  the  vicinity  of  Ruesne,  falls 
into  the  Escaillon  at  Vendegies. 

The  enemy's  infantry  is  supposed  to  occupy  the  villages  of 
Vendegies,  Sommaing,  and  Werchain,  as  also  that  of  Mon- 
cheaux;  and  his  posts  of  cavalry  are  extended  towards  the 
Seille,  in  the  open  country  between  that  river  and  the  Es- 
caillon. 

General  Object  of  the  Manceuvre. 

The  object  of  the  army  is  to  reconnoitre  the  fortress  of  Valen- 
ciennes from  the  heights  of  Famars,  and  for  this  purpose  the 
enemy's  corps  is  to  be  forced  back  upon  the  place ;  having  been 
in  the  first  instance  dislodged  from  his  position  on  the  Escaillon, 
the  direct  attack  upon  the  front  of  which  is  to  be  facilitated  by 
a  movement  to  turn  his  left. 

First  Movement. 

The  cavalry  of  all  the  contingents  will  pass  the  Seille  ;*  that  of 
the  Russians  in  three  columns  by  Montrecourt,  and  by  bridges 
thrown  over  the  river  between  Montrecourt  and  Sausoit ;  that  of 
the  Saxons  and  Hanoverians  through  Sausoit ;  that  of  the  British 
in  three  columns,  by  bridges  thrown  over  the  river  below 
Sausoit ;  and  that  of  the  Danes  through  the  village  of  Haspres. 

The  cavalry  of  the  army,  after  having  passed  the  Seille,  will 
manceuvre  in  the  open  country  between  that  river  and  the 
Escaillon ;  and  after  several  charges,  of  which  some  will  be 
supposed  to  be  unsuccessful,  it  will  at  last  drive  the  enemy's 
cavalry  beyond  the  Escaillon. 

»  The  bridges  on  the  Seille  are  to  be  prepared  beforehand. 

The  British  cavalry  is  to  cross  the  Scheldt  in  three  columns  of  brigades, 
and  it  is  afterwards  to  form  in  three  lines  in  the  open  country  between  tl,e 
Seille  and  the  Escaillon.  When  it  charges,  the  first  and  second  attacks  wiU 
be  supposed  to  fail,  and  the  third  to  be  successful. 
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In  these  manoeuvres  the  Russian  cavalry  will  act  on  the  right 
of  the  great  road  which  goes  from  Sausoit  towards  Bavay. 

The  British  cavalry  will  act  upon  the  left  of  the  same  road, 
taking  gradually  the  direction  of  Werchain. 

The  Saxon  and  Hanoverian  cavalry  will  act  immediately  on 
the  right  and  left  of  the  same  road,  the  Saxons  being  on  the 
right  of  the  road,  and  forming  a  support  to  the  left  of  the 
Russian  cavalry ;  and  the  Hanoverians  being  on  the  left  of  the 
road,  and  forming  a  support  to  the  right  of  the  British  cavalry. 

The  Danish  cavalry  will  act  along  the  road  from  Haspres  to 
Moncheaux. 

The  infantry*  of  all  the  contingents  will  pass  the  Seille,  each 
contingent  following  its  own  cavalry ;  and  after  having  passed 
the  river  it  will  resume  the  same  formation,  in  columns  of  batta- 
lions, which  it  had  on  the  left  bank  :  but  the  Saxon  and  Hano- 
verian infantry  will  be  upon  an  alignement  a  little  more  retired 
than  that  of  the  Russians  and  British. 

Second  Movement. 

The  Russian  cavalry,  supported  by  a  detachment  of  its  in- 
fantry, will  take  a  direction  towards  the  right,  and  moving 
upon  St.  Martin  and  Bermeraing,  will  pass  the  two  branches 
of  the  Escaillon  at  those  two  villages. 

When  the  heads  of  the  columns  of  this  cavalry  t  approach  the 
village  of  Bermeraing,  the  main  body  of  the  Russian  infantry 
(advancing  in  the  direction  of  the  chaussee  of  Bavay)  will  pass 
the  two  branches  of  the  Escaillon  in  two  columns,  having  pre- 
viously detached  some  light  troops  to  take  possession  of  the 
bridges  by  which  the  chaussee  passes,  and  to  attack  the  village 
of  Vendegies,  which  they  will  carry  and  maintain. 

The  two  columns  of  Russian  infantry,  after  having  passed  the 
Escaillon,  will  continue  their  movement  in  the  direction  of  the 
chaussee  until  they  have  reached  the  part  where  it  is  crossed  by 
the  road  which  goes  from  Bermeraing  to  Famars.     There  they 


*  The  formation  of  the  two  divisions  of  British  infantry,  after  passing  the 
Seille,  is  to  be  in  three  lines  of  columns  at  quarter  distances ;  Sir  James 
Kempt's  brigade  (which  is  to  act  as  an  advanced  guard)  being  formed,  how- 
ever, en  masse  in  columns  at  quarter  distances  a  little  in  advance  of  the  rest 
of  the  infantry. 

f  In  this  movement  the  Russian  corps  will  lay  at  the  moment  such  further 
bridges  over  the  Escaillon  as  may  be  found  to  be  necessary. 
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will  form  in  two  lines  of  columns,  for  the  purpose  of  afterwards 
attacking  the  left  of  the  enemy's  position,  which  will  be  in  the 
mean  time  cannonaded  by  the  Russian  artillery. 

[Count  Woronzow  will  keep  a  little  to  the  right  after  passing 
the  bridges,  to  cover  himself  from  the  enemy's  artillery ;  and 
when  arrived  where  the  roads  cross,  he  will  form  in  two  lines, 
having  a  reserve  in  columns ;  but  when  he  afterwards  moves 
forward  to  attack,  his  whole  infantry  will  be  in  columns.]  * 

The  Russian  cavalry,  in  the  meanwhile  continuing  its  move- 
ment, will  cross  the  ravine  of  Vendegies,  where  the  chaussee  of 
Bavay  passes  it,  and  will  then  form  beyond  the  ravine  to  the 
right  of  its  infantry,  and  nearly  upon  the  same  alignement. 

The  British  infantry  will  commence  an  attack  upon  the 
village  of  Werchain  t  at  the  same  time  that  the  Russian  cavalry 
has  moved  off  towards  the  right,  to  St.  Martin  and  Bermeraing. 

The  Saxon  infantry  will  form  in  two  lines,  upon  the  heights 
which  front  the  village  of  Sommaing,  and  upon  the  right  of  the 
road  which  leads  to  that  village. 

The  Hanoverian  infantry  will  form  also  in  two  lines  to  the 
left  of  the  same  road,  and  upon  the  same  alignement  nearly  with 
the  Saxons. 

The  cavalry  of  these  two  corps  will  place  itself  in  line  behind 
their  own  infantry. 

The  British  cavalry  will  form  at  the  same  time  in  three  lines, 
to  the  left  of  the  Hanoverian  troops,  and  a  little  retired. 

All  these  troops,  thus  placed  upon  the  heights  that  front  the 
enemy's  centre,  are  to  be  considered  as  being  in  reserve,  and  as 
destined  to  keep  up  the  communication  between  the  Russian 
corps  and  the  British  infantry ;  and  they  are  therefore  not  to 
engage,  but  merely  to  keep  up  a  cannonade  upon  the  enemy's 
position. 

The  Danish  corps  will  continue  to  advance  by  the  road 
leading  from  Haspres  to  Moncheaux,  and  will  make  an  attack 
upon  the  latter  village. 

Third  Movement. 
The  enemy,  finding  himself  threatened  on  his  left  by  the 
Russian  corps,  decides  upon  drawing  back  his  right  and  centre, 

*  Pencil  note  by  Sir  George  Murray. 

t  Major-General  Kempfs  brigade,  supported  by  the  artillery  of  both  divi- 
Bions,  will  make  this  attack  upon  Werchain. 
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that  he  may  concentrate  a  larger  force  towards  Querenaing  and 
Artre. 

The  British  corps*  will  therefore  carry  Werchain ;  and 
having  passed  its  advanced  guard  over  the  Escaillon  through 
that  village,  it  will  lay  bridges  a  little  below  the  village ;  and 
the  infantry  having  passed,  it  will  form  in  three  hnes  of  columns 
on  the  high  ground  beyond  the  rivulet. 

The  cavalry  will  follow  the  infantry,  and  will  form  in  three 
lines  behind  it. 

The  Saxon  corps  will  pass  the  Escaillon  at  Sommaing,  and 
having  advanced  upon  Querenaing,  it  will  make  an  attack  upon 
that  village. 

The  Hanoverian  corps  will  follow,  and  be  in  reserve  to  the 
Saxons. 

The  Danish  corps  will  carry  the  village  of  Moncheaux,  and 
will  pursue  its  movement  towards  Maing,  making  an  attack 
upon  that  last  village. 

The  Russian  detachment,  which  had  hitherto  held  the  village 
of  Vendegies,  will  quit  that  village,  and  join  its  corps  as  soon 
as  the  Saxons  have  passed  through  Sommaing. 

And  when  the  Saxons  will  have  fired  the  first  gun  against  the 
village  of  Querenaing,  the  whole  of  the  Russian  corps  will 
advance  from  its  position  on  the  chaussee  of  Bavay,  cross  the 
ravine  in  its  front,  and  attack  the  left  of  the  enemy's  position. 
The  cavalry,  continuing  to  be  on  the  right  of  the  infantry  in  the 
attack,  will  charge  and  pursue  the  enemy  until  checked  by  the 
village  of  Artre,  and  by  some  houses  which  are  on  the  road 
from  Artre  to  Querenaing,  where  that  road  crosses  the  one 
leading  from  Bermeraing  to  Famars. 

The  Russian  infantry  coming  up  will  gain  possession  of  these 
houses  and  of  Artre  ;  and  at  the  same  time  the  Saxon  infantry, 
supported  by  the  Hanoverians,  will  gain  possession  of  Querenaing. 

The  Danish  infantry  will  likewise  at  the  same  time  carry  the 
village  of  Maing. 


*  Major-General  Kempt's  brigade,  when  it  has  crossed  the  Escaillon  (passing 
throTigh  the  village  of  Werchain),  will  form  upon  the  high  ground  beyond  the 
river  en  masse,  as  it  did  after  passing  the  Seille.  The  remainder  of  the  Britisli 
infantry  will  pass  the  river  in  double  columns  from  the  centre  of  battaUons, 
being  on  a  front  of  two  files,  for  greater  convenience  in  passing  the  bridges. 

After  having  passed  the  river  the  columns  will  form  up  on  the  liigh  ground 
to  the  front  of  a  company  (that  is,  of  two  half  companies),  each  column,  and 
will  stand  in  three  lines  of  columns  at  quarter  dislanoes. 
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Fourth  Movement. 

The  British  corps  having  gradually  moved  forward  during  the 
attacks  upon  Querenaing  and  upon  Maing,  its  infantry*  will 
deploy  upon  an  alignement  between  those  two  villages  when  both 
have  been  carried;  and  it  will  afterwards  advance  across  the 
ravine  in  its  front,  and  will  attack  the  heights  of  Famars. 

The  British  cavalry  will  be  in  reserve  to  its  infantry. 

The  Danish  corps  will  facilitate  the  attack  of  the  British 
infantry  by  moving  from  Maing,  along  the  right  bank  of  the 
Scheldt,  towards  Fontenelle,  thus  threatening  to  turn  the 
enemy's  right. 

The  Russian  corps  will  facilitate  the  attack  by  continuing  its 
movement  along  the  road  to  Famars,  its  light  infantry  from 
Artre,  and  its  cavalry  extending  upon  the  right  down  to 
the  Ronelle. 

The  Saxon  and  Hanoverian  corps,  after  having  carried 
Querenaing,  will  again  become  a  reserve  in  the  centre  of  the 
army,  and  will  advance  towards  Pamars,  in  such  manner,  how- 
ever, as  to  leave  that  village  a  little  to  their  right. 

Fifth  and  Last  Movement. 

The  Danish  cavalry  will  pursue  along  the  road  from  Fonte- 
nelle to  Valenciennes. 

The  British  cavalry  t  along  the  heights  which  overlook  that 
road,  and  which  terminate  in  what  is  named  in  the  map  Mont 
Oois. 

The  Saxon  and  Hanoverian  cavalry  will  pursue  along  the 
left  of  the  road  from  Famars  to  Valenciennes. 

The  Russian  cavalry  along  the  right  of  the  same  road. 

The  whole  of  the  infantry  will  in  the  mean  time  assemble  in 


*  The  formatiou  of  the  British  infantiy  on  the  alignement  between  Quere- 
naing and  Maing  will  be  as  follows  : — viz.,  the  first  and  second  lines  of  columns 
will  each  form  into  line.  The  third  line  of  columns  will  continue  in  columns 
at  quarter  distances,  but  that  of  the  2nd  Division  will  put  itself  en  masse 
behind  the  left  of  the  division. 

Major-General  Kempt's  brigade  will  also  place  itself  en  masse  (the  columns 
at  quarter  distances)  behind  the  right  of  the  1st  Division. 

t  When  the  British  cavalry  moves  forward  to  pursue,  its  three  lines  must  be 
at  their  full  distances. 

The  first  line  will  file  through  the  intervals  of  the  infantry  formed  in  its 
front,  and  immediately  when  re-formed  it  will  pursue,  witliout  waiting  for  the 
second  and  third  lines,  which  will  follow  it  in  the  same  manner. 
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columns  about  the  village  of  Famars,  between  that  village  and 
the  heights  which  overlook  Fontenelle. 

The  army  will  march  past. 

The  whole  of  the  infantry  will  pass  in  columns. 

The  artillery  will  pass  in  a  front  of  four  or  six  guns,  according 
to  the  strength  of  the  brigades  of  the  different  nations,  and  will 
follow  the  infantry  to  which  it  is  attached. 

The  reserve  artillery  of  the  Eussians  and  of  the  British 
will  follow  in  rear  of  the  infantry  of  their  respective  corps 
d'armee. 

The  cavalry  will  pass  at  a  trot  (after  the  whole  of  the  in- 
fantry) in  columns  on  the  front  of  a  squadron,  the  artillery 
following  in  rear  of  the  brigades  to  which  it  is  attached. 

The  order  of  the  contingents,  from  right  to  left,  will  be  the 
same  in  marching  past  as  it  was  in  the  first  formation ;  and  the 
troops  will  begin  to  march  past  from  the  right. 

Wellington. 


[  1488.  J  To  Lieut.-Oen.  Sir  George  Murray. 

My  DEAE  MuERAY,  Aix-la-Chapelle,  28th  Sept.,  1818. 

I  return  the  papers,  which  will  answer  perfectly. 

I  arrived  here  yesterday,  and  the.  King  of  Prussia  is  come ; 
the  Emperor  will  arrive  this  day. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


r  1489  1  "^^  General  Count  Woronzow. 

MON  CHER  G:6N:fiEAL,  Aix-la-Chapelle,  ce  29  Sept.,  1818. 

S.M.  I'Empereur  est  arrive  hier  au  soir,  et  j'ai  eu  I'honneur 
de  le  voir  aujourd'hui,  et  il  m'a  dit  qu'il  irait  en  France  pour 
voir  les  troupes.  Le  terns  n'est  pas  fixe ;  et  il  depend  un  peu 
de  I'etat  des  affaires  ici,  lesquels  jusqu'a  present  ne  sont  pas  en- 
tames.  Mais  je  crois  que  ce  sera  du  15  au  20  Octobre  ;  et  je 
vous  ecrirai  au  moment  que  je  saurai  de  quelque  chose  de 
positive. 

En  attendant  j'ecris  au  General  Zieten  d'assembler  ses  troupes, 
une  lettre  que  je  vous  prie  de  lui  faire  passer  sans  perte  de 
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terns ;  et  au  General  Murray  una  lettre  pour  faire  arriver  notre 
cavalerie,  que  je  vous  prie  egalement  de  faire  passer  a  Cambrai ; 
et  je  vous  conseille  de  faire  arriver  la  votre,  si  elle  n'est  pas 
deja  arrivee.     Nous  serous  alors  en  raesure. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


To  General  Zieten.  r  14.90.  ] 

MON  CHER  GlgNlfiRAL,  Aix-Ia-Chapelle,  ce  29  Sept.,  1818. 

A  mon  arrivee  ici  j'ai  parle  au  Roi  pour  tacher  de  savoir  si 
il  irait  a  la  revue  de  ses  troupes  a  Sedan ;  mais  S.M.  m'a  dit 
qu'il  ne  voulait  pas  se  decider  jusqu'^  I'arrivee  de  I'Empereur 
de  Russie.  S.M.I,  est  arrive  hier  au  soir,  et  lui  ayant  parle 
aujourd'hui,  il  m'a  dit  qu'il  irait  en  France  pour  voir  les  troupes 
aussitot  que  I'etat  des  affaires  ici  le  permettrait ;  et  il  m'a  pro- 
pose que  je  consulte  sur  ce  point  la  les  Ministres  de  la  Con- 
ference. 

Je  n'ai  pas  pu  le  faire  jusqu'a  present ;  et  je  ne  peux  pas  fixer 
le  jour  exactement ;  mais  il  me  parait  que  les  Souverains  pour- 
ront  partir  d'ici  entre  le  15  et  le  20  Octobre ;  qu'ils  se  ren- 
dront  d'abord  a  Valenciennes  et  puis  a  Maubeuge,  et  de  la  a 
Sedan.  Ainsi  si  vous  commencez  le  rassemblement  de  vos 
troupes  aussitot  apres  la  reception  de  cette  lettre  que  possible 
vous  aurez  le  tems  qui  vous  est  necessaire  ;  et  je  vous  ferai 
connaitre  les  jours  exactement  aussitot  qu'ils  seront  fixes. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


To  Lieut. -Gen.  Sir  George  Murray.  [  1491.  J 

My  dear  Murray,  Aix-la-Chapelle,  29th  Sept.,  1818. 

I  write  just  to  let  you  knovi^  that  the  Sovereigns  will  certainly 
go  to  see  the  troops,  and  you  had  better  take  immediate 
measures  to  bring  up  our  cavalry.  The  time  of  their  going  is 
not  yet  fixed,  but  it  will  probably  be  between  the  15th  and  20th 
of  October. 

The  French  Commissariat  will  therefore  have  to  keep  them 
VOL.  XII.  ^  ^ 
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on  the  ground  for  some  few  days;  but  it  is  belter  that  the 
cavalry  should  arrive  too  soon,  even  at  the  expense  of  a  few 
days'  forage,  than  be  too  late  ;  and  it  is  not  impossible  that  the 
Sovereigns  may  go  at  an  earlier  period. 

I  enclose  a  letter  for  Campbell,  which  I  beg  you  to  give  to 
him.  I  propose  to  receive  the  Sovereigns  at  Valenciennes.  I 
have  written  to  Zieten  and  Woronzow. 

Ever,  &c., 

Wellington. 


r  -^^22   1  To  the  Ministers  of  Congress. 

EEPOET  UPON  THE  PECUNIAEY  AEEAIJGEMENTS  PEOPOSED  BY 

FBANCE. 

Aix-la-Chapelle,  Oct.,  1818. 

Le  gouvernement  Fran§ais  est  prepare  par  des  emprunts 
arranges  avec  les  maisons  de  Hope  et  de  Baring  a  remplir  tous 
ses  engagemens  pecuniaires,  dans  I'espace  de  temps  qui  pourrait 
etre  necessaire  pour  le  deplacement  des  fonds  qui  se  trouvent 
necessairement  en  France. 

La  France  propose  de  faire  les  payemens  qui  pourront  lul  etre 
exigeables  par  douziemes,  au  moyen  d'obligations  payables  en 
deux  mois  souscrites  par  MM.  Hope  et  Baring. 

La  France  demande  que  la  somme  de  600  millions  de  I'in- 
demnite  de  700  millions  payee,  les  Puissances  Alliees  accepterit 
le  payement  des  100  derniers  millions  qui  resteront  dus,  en  rentes 
au  cours,  conformdment  a  I'Article  14  de  la  Convention  conclue 
pour  I'execution  de  I'Article  4  du  Traite  du  20me  Novembre. 

La  France  demande  pareillement  qu'il  lui  soit  tenu  compte 
d'une  somme  de  38,332,000  francs  que  les  depenses  de  I'Armee 
d'Occupation  pour  les  trois  premieres  annees  ont  excedees  la 
somaie  de  450,000,000  francs ;  puisqu'il  resulte  du  Protocole 
du  13me  Octobre,  1815,  et  des  notes  echangees  le  20  Novembre 
suivant,  que  dans  aucun  cas  la  France  ne  pouvait  etre  tenu 
a  payer  pour  I'entretien  de  I'Armee  d'Occupation  plus  de  150 
millions  par  annee. 

La  France  demande  pareillement  qu'il  lui  soit  tenu  compte 
des  interets  a  6  pour  cent  sur  les  payemens  qu'elle  va  faire  par 
anticipation  sur  les  termes  fixes  par  le  Traite  de  5  ans  pour  se 
liberer  des  700  millions  d'indemnite. 

Wellington. 
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To  the  King  of  France.  [  1493.  J 

SiKE,  A  Aix-la-Chapelle,  ce  3  Oct.,  1818. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  la  lettre  de  V.M.  du  27  Sept.,* 
et  V.M.  se  persuadera  facilement  que  je  n'etdis  pas  insensible  a 
I'importance  de  la  communication  dont  V.M.  a  daignd  me 
charger,  et  que  personne  plus  que  moi  ne  ddsire  sa  reussite. 

Je  me  suis  done  presente  chez  S.M.  I'Empereur  de  Russie 
aussitot  que  j'ai  pu  apres  son  retour  de  Spa ;  et  Sa  Majeste, 
apres  avoir  lu  la  lettre  de  Votre  Majeste,  en  a  temoigne  I'inter^t 
le  plus  vif,  et  m'a  assure  qu'il  prendrait  la  premiere  occasion  d'en- 
tretenir  le  Due  de  Richelieu. 

Je  souhaite  que  son  intervention  puisse  conserver  a  V.M.  les 
services  d'un  Ministre  dont  le  caractere  loyal  a  deja  tant  con- 
tribue  a  concilier  tous  les  interets  de  I'Europe  avec  ceux  de  la 
France. 

Je  suis,  Sire, 

De  Votre  Majestd  le  tres  obeissant  et  devoue  serviteur, 

Wellington. 


To  Count  de  Cazes.  [  1494.  J 

Monsieur  le  COMTE,  a  Aix-la^Chapelle,  ce  3  Ootobre,  1818. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  la  lettre  de  V.E.  du  28,  et  je 
vous  envois  incluse  pour  S.M.  le  rapport  de  la  Commission  dont 
elle  a  daigne  me  charger. 

Je  prendrai  I'occasion  d'en  parler  une  seconde  fois  a  S.M.I, 
aprfes  que  S.M.  en  aura  pu  parler  au  Due  de  Richelieu. 

Comme  vous  savez,  nous  avons  ete  pas  mal  occupes  depuis 
que  nous  sommes  etablis  ici ;  et  nous  avons  fait  assez  de  pro- 
gres.  Je  n'ai  pas  encore  parle  au  Prince  de  Hardenberg  sur 
votre  affaire.  Mais  j'arrangerai  de  suite  avec  Monsieur  le  Due 
de  Richelieu  la  maniere  dont  nous  I'entamerons. 

Je  vous  suis  bien  obligd  pour  ce  que  vous  me  dites  sur  la  con- 
spiration. 

J'ai  I'honneur,  etc., 

Wellington. 


See  p.  710. 
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Viscount  Castlereagh  to  the  Earl  of  Liverpool. 
Mt  dbae  Liverpool,  -'^i''>  4th  Oct.,  1818. 

As  we  agreed,  I  have  thrown  as  much  of  what  has  occnrred  as  I 
could  either  into  official  or  private  letters,  addressing  them  to  Bathurst, 
but  directing  the  bag  to  be  sent  to  you  immediately  upon  its  being  landed 
at  Dover.  You  will  probably  wish  to  know  my  real  ojjinion  upon  the 
sincerity  of  all  that  is  passing  around  nie.  My  opinion  has  always  been 
that,  whether  sincere  or  not,  we  ought  to  meet  it  as  if  it  were ;  for  there  is 
no  real  security  in  dealing  in  the  language  of  distrust  where  your  raeasure 
cannot  be  of  a  precautionary  description,  and  where  we  at  least  are  out  of 
the  reach,  of  immediate  danger :  but  my  belief  is  that  the  Emperor  of 
Russia  is,  in  the  main,  in  earnest  in  what  he  says.  Not  that  he  has  not, 
perhaps,  had  before  him  projects  for  other  alliances,  &o.,  and  possibly 
conventions ;  but  I  do  not  believe  that  he  has  himself  given  any  formal 
encouragement  to  the  one,  or  ratified  the  other,  but  that  whatever  has 
passed,  if  anything  has,  has  been  the  produce  of  some  of  his  foreign  agents, 
brought  forward  as  remedies  to  meet  alleged  projects  against  Russian  influ- 
ence :  perhaps  in  these  cases,  as  in  that  of  the  overture  from  the  French 
exiles  in  the  Low  Countries,  the  Emperor  has  suffered  himself  to  be 
approached,  and  delayed  the  moment  of  his  declaration  upon  them.  I 
have  also  reason  to  think  that  he  has  been  led  to  believe  that  there  are 
secret  engagements  existing  between  Great  Britain  and  Austria :  but,  with 
all  these  ideas  working  upon  a  jealous  and  haughty  mind,  my  persuasion  is 
that  he  means  to  pursue  a  peace  policy  ;  that  he  aims  at  sway,  but  that  he 
has  no  desire  to  change  his  connections,  or  to  render  the  revolutionary 
spirit  in  Europe  more  active. 

I  observe  Prince  Metternich's  suspicions  are  much  allayed,  and*^ow 
principally  pointed  against  the  Russian  agents.  He  mentioned  to  me  the 
Emperor's  personal  character  the  other  day  as  the  only  guarantee  we  had 
against  the  danger  of  Russian  power.  Upon  the  whole  it  seems  working 
as  we  could  wish,  and  we  have  only  to  encourage  the  sentiments  of  attach- 
ment of  which  all  the  Sovereigns  are  so  prodigal  towards  each  other,  and 
which  I  believe  are  at  this  moment  sincerely  entertained.  I  am  quite  con- 
vinced that  past  habits,  common  glory,  and  these  occasional  meetings, 
displays,  and  repledges,  are  amongst  the  best  securities  Europe  now  has  for 
a  durable  peace. 

The  wonderful  struggle  the  Queen  has  made  will,  I  trust,  now  enable 
you  to  stave  off  Pailiament  till  after  Christmas.  It  is  most  desirable. 
Let  me  know  what  you  have  finally  decided  about  Estimates,  &c. 
The  Duke  of  Wellington  in  his  way  through  Bruxelles  is  to  see  the  King 
of  the  Netherlands  about  fortifications.  He  is  very  desirous  of  bringino- 
the  King  to  decide  upon  the  Waterloo  works,  and  one  other  nearer  the  sea 
not  included  in  the  first  plan.  The  whole  money  appUcable,  that  is 
2,500,OOOZ.  from  France,  2,000,000^.  from  us,  and  a  like  sum  from  H!ol- 
land,  will  complete  and  arm  what  has  been  settled ;  but  it  will  require 
1,200,000^.  more  to  construct  and  arm  the  two  additional  works.  We  can- 
not urge  this  with  effect  unless  we  have  something  to  give  :  what  I  should 
then  wish  to  be  authorized  to  do  would  be  to  give  up  our  bad  debt  upon 
Holland,  if  His  Majesty  will  take  an  engagement  to  complete  these  works 
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at  his  own  charge  I  am  of  opinion  that  it  is  a  favourable  mode  of  getting 
rid  of  a  claim  which  is  open  to  dispute,  and  which  will  bring  upon  us  a 
counter-claim  for  the  Dutch  fleet  taken  possession  of  for  the  Stadtholder 
besides  producing  ill  humour.  Let  me  know  by  return  of  messenger 
In  AHA,  r'"'"^  ^'''^  *^  ^"'''  ""  discretion:  the  claim  is  300,000Z.  or 
400,000Z.  for  arms  and  clothing  furnished,  but  not  upon  any  intimation 
that  they  were  to  be  paid  for. 

Ever,  my  dear  Liverpool,  yours  most  sincerely, 

Oastleeeagh. 


Alexander  Baring,  Esq.,  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
Mt  Lord  Duke,  Aix-la-Chapelle,  4th  Oct.,  1818. 

'  I  have  looked  over  Monsieur  Monnier's  calculations,  and  beg  leave  to 
enclose  my  observations  upon  them.  I  believe  that  upon  the  whole  ten 
milUons,  as  a  round  sum,  will  be  fair  to  be  allowed  in  the  shape  of  dis- 
count. I  have  also  the  honour  of  enclosing  a  fair  copy  of  the  memorandum 
drawn  up  by  your  Grace  respecting  the  Rentes  for  the  one  hundred 
millions, 

I  have  the  honour  to  be,  with  great  respect, 
My  Lord  Duke, 
Your  Grace's  most  obedient  servant, 

Alexandbk  Baring. 

[Enclosure.] 

Reglement  d'EscoMPTES  entre  la  Pbance  et  les  Puissances  Alliees, 
dtabli  an  taux  de  6  pour  cent. 

Aux  termes  du  Traite'  du  20  Novembre,  1815,  il  restera  dfl  aux  Puissances 
Alhe'es,  le  ler  Decembre  prochain,  280,000,000  frs.,  payables  jour  par  jour  par 
portions  egales  du  ler  Decembre,  1818,  au  ler  De'cembre,  1820. 

Le-  gouvemement  Fran^ais,  pour  effectuer  sa  liberation,  lemettra  h.  la  dite 
^poque  du  ler  Decembre,  1818,  des  valeurs  payables,  comme  il  sera  dit  ci-apres. 

Ces  valem-s  etant  reaHsables  k  des  epoques  beaucoup  plus  rappioche'es  que 
celles  qui  e'taient  de'termiue'es  par  le  Traite'  et  la  Convention  du  20  Novembre, 
il  en  re'sulte  le  droit  pour  la  Prance  de  re'clamer  une  bonification  d'esoompte. 

Pour  simplifier  le  compte  de  cette  bonification  on  supposera  que  le  payement 
des  280,000,000  frs.  est  fait  en  totalite,  en  numeraire,  le  ler  D&embre,  1818, 
sauf  a  calculer,  en  deduction,  les  inte'rets  dfls  pour  le  terns  dout  par  Teffet  des 
aiTangemens  concertos  ee  payement  se  trouvera  retarde. 

En  proce'dant  de  cette  maniere  Ion  aura  d'abord  h,  porter  au  ore'dit  de  la 
France  les  interets  qui  lui  sont  dfis  pour  raccfle'ration  du  payement  des 
280,000,000  frs.,  regardes  comme  verses  le  ler  Decembre,  1818,  au  lieu  d'etre 
paye's  pendant  le  com-s  des  anne'es  1819  et  1820,  par  payemens  joumaliers. 

Ces  interets  calcules  sur  chacun  des  dits  payemens  journaliers,  a  partir  de 
celui  du  ler  Decembre,  1820j  qui  serait  le  plus  retarde',  et  qui,  h  raison  de  6  pour 
cent,  par  an,  est  passible  d'un  inte'rgt  de  12  pour  cent.,  jusqu'h  celui  du  ler  De'- 
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cembre,  1818,  qui  serait  le  plus  rapproche,  et  qui  au  meme  taux  est  passible 
d'un  escompte  de  l-60e  pour  cent.,  s'eleveront  en  luasse  a  la  somme  de 
16,822,000  f. 

En  payement  des  280,000,000  restant  dfts,  la  France  reme.ttra  aus  Puissances 
AUie'ea : 

1.  100,000,000  f.  en  inscriptions  de  Eentes  au  cours,  avec  jouissance  du  22 
Septembre,  1818,  et  portant  en  consequence  des  le  moment  un  interet  Uquide 
(en  prenant  pour  base  le  cours  de  75)  de  3,333,000  f. 

Cependant  comme  la  realisation  du  capital  de  ces  memes  Eentes  peut  eprouver 
du  retard,  on  admet  qu'elles  ne  pom-ront  etre  aUe'nees  en  totalite  que  dans  le 
cours  de  neuf  mois,  savoir,  l-9e  dans  le  courant  du  mois  de  Novembre  pro- 
chain,  un  autre  l-9e  dans  le  mois  de  Decembre  suivant,  et  ainsi  de  suite. 

En  consequence  la  France  consentii'a  a  tenix  compte  sur  la  dite  somme  de 
100,000,000  f.  d'un  interet  ealcule  a  J  pour  cent,  par  mois  sur  les  8-9emes  de 
cette  somme  pour  le  premier  mois,  sur  les  7-9emes  pour  le  second,  &c.,  un  neu- 
vieme  de  la  somme  de  100,000,000  f.  etant  de  11,111,111  f.,  I'interet  da  pendant 
le  premier  mois,  pour  les  8-9emes  dont  la  realisation  est  renvoyee  aux  mois 
suivans,  sera  de  444,444  f.  pendant  le  second  mois,  pour  les  7-8emes  restans,  de 
388,888  f.,  &c. ;  et  les  inte'rets  reunis  pour  toutes  les  echeances  s'e'leveront  a  la 
somme  de         f.  2,000,000 

2.  180,000,000  en  neuf  termes  e'gaux,  payables  en  neuf  mois,  k 
partir  du  6  Janvier,  1819,  jusqu'au  6  Septembre  suivant. 

Get  aiTangement  doune  encore  lieu  a  uue  bonification  dinterets 
de  la  part  de  la  France  pour  le  retai-d  que  chaque  payement  eprou- 
vera  posterieurement  h,  I'epoque  du  ler  Decembre,  1818,  pi'iae 
pour  point  de  depart  dans  la  fixation  des  interets  reciproques, 

Ce  retard  e'tint  ainsi  de  neuf  mois  et  six  jom's  pour  le  l-9eme  eche- 
ant  le  6  Septembre,  1819,  de  huit  mois  et  six  jours  pour  celui 
payable  le  6  Aofit  pre'cedent,  &c.,  les  inte'rSts  &  allouer  sur 
cbaque  96me  (de  20,000,000)  seront  pour  le'ch^ance  la  plus 
eloignee  de  920,000  f ,  pour  I'eche'ance  la  plus  rapproche'e  de 
120,000  f.,  et  en  masse  de  4,680,000 


6,680,000 


Eesultat. 
Les  interets  au  profit  de  la  France  sont  de  ..         ..         ..       16,822,000 

Les  interets  k  sa  charge  sont  de       ..  ..         ..         ..         ..         6,680,000 


II  en  resulte  une  balance  en  sa  faveur  de    ..         ..       10,142,000 

The  principle  upon  which  Monsieur  Monnier's  calculation  is  founded 
appears  to  be  perfectly  correct,  and  by  it  the  precise  sum  to  be  allovred  to 
France  for  discount  would  be  10,142,000  frs. 

This  supposes  the  calculation  of  interest  at  the  rate  of  6  per  cent.,  which 
is  the  current  rate  of  interest  in  government  transactions  in  Paris.  Taken 
at  5  per  cent,  the  discount  would  only  be  8,452,000  frs.  It  also-  supposes 
the  interest  to  run  from  the  1st  December,  whereas  the  payments  only 
begin  the  6th  of  January. 

On  the  other  hand,  Prance  supports  the  interest  on  the  payment  in  nine 
months  on  the  sum  of  one  hundred  millions,  which  she  would  not  strictly 
be  bound  to  do  if  the  principle  be  admitted  of  the  right  of  France  to  pay 
these  hundred  millions  in  Eentes. 
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Upon  the  whole,  therefore,  the  sum  of  ten  millions,  as  a  round  sum, 
seems  fair  to  all  parties  to  allow  to  France  in  the  shape  of  discount.  The 
allowance  of  30  sous  upon  the  price  of  the  Rentes  to  he  given  for  the  hun- 
dr-ed  million  francs  will  be  2,000,000  fr. 

The  result,  therefore,  of  the  whole  will  be  that  deducting  from  the  total 

®"'^°f       280,000,000  frs. 

Fordiscoimt 10,000,000 

For  allowance  on  Eentes     ..       2,000,000 

12,000,000 


268,000,000 

will  be  the  sum  which  the  Allies  will  have  to  receive  from  Prance,  in  en- 
gagements of  the  two  Houses,  in  nine  equal  payments,  to  be  made  the  6th 
of  each  month,  from  January  to  September,  both  inclusive. 

According  to  the  form  in  which  the  business  at  present  stands,  this  sum 
will  be  to  be  paid  : — 

170,000,000  frs.  by  the  French  Treasury  in  drafts  upon  the  two  Houses. 
98,000,000  frs.  by  the  two  Houses  for  the  purchase  of  Eentes  for  100 
millions,  less  the  reduction  of  30  sous. 


268,000,000  frs.  together  as  above. 

Alexander  Baring. 


To  Earl  Bathurst.  r  1493.  ] 

My  dear  LoED,  Alx-la-Chapelle,  5th  Oct.,  1818. 

The  negotiations  here  are  in  so  forward  a  state,  as  you  will 
see  from  Lord  Castlereagh's  letters,  that  I  think  it  desirable 
that  your  Lordship  should  give  directions  without  loss  of  time 
that  vessels  may  be  sent  to  Calais  to  transport  the  troops  to 
England. 

As  many  as  5000  infantry  can  embark  at  a  time.  The 
number  of  horses  which  can  be  embarked  and  sail  each  tide 
depends  upon  the  number  a  vessel  can  contain  which  can  enter 
the  harbour  of  Calais.  I  send  you  a  Weekly  State  which  will 
show  the  number  of  men  and  horses  we  have  to  embark.  There 
will  be  besides,  to  be  embarked  at  Calais,  60  pieces  of  cannon 
and  their  equipments,  and  the  camp  equipage  and  baggage  of 
the  troops.  The  heavy  stores  will  go  to  Antwerp  by  water ; 
and  I  will  write  you  by  the  next  post  the  quantity  of  tonnage 
which  will  be  required  to  move  them  from  that  port. 

The  troops  may  be  expected  to  arrive  at  Calais  about  the 
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25th  of  October ;  and  I  should  wish  them  to  pass  over  to  Eng- 
land as  soon  as  possible  afterwards. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


[  1496.  ]  ^°  -^"'"^  Bathurst. 

Mt  dear  LoeD,  Aix-la-Chapelle,  5th  Oct.,  1818. 

Since  writing  to  you  this  morning  I  find  that  we  are  so  far 
advanced  in  our  affairs,  that  I  think  it  best  to  lose  no  time  to 
write  to  you  about  shipping  for  our  stores,  which  I  have  ordered 
should  be  embarked  immediately  at  Valenciennes,  on  the 
Scheldt,  to  be  sent  to  Antwerp. 

The  quantity  will  be,  in  round  numbers,  about  5500  tons  in  the 
ordnance  and  store  departments,  to  be  embarked  at  Antwerp, 
and  680  tons  in  the  former  to  be  embarked  at  Ostend.  I  refer 
you  to  my  letter  of  the  26th  May  last  for  all  the  details  upon 
this  subject ;  and  I  recommend  that  the  ships  should  be  sent 
without  loss  of  time  to  Antwerp,  as  considerable  expense  will 
attend  either  the  landing  of  the  stores  at  Antwerp,  or  keeping 
them  in  the  boats  till  the  ships  will  arrive. 

The  stores  at  Ostend,  being  captured  ordnance,  &c.,  may 
remain  where  they  are  till  the  others  will  be  carried  away. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


[  1497.  ]  OBSERVATIONS  UPON  THE  FRENCH  DEMAND  THAT  THE  SUM 
OP  INDEMNITY  SHOULD  BE  DIMINISHED  TO  THE  AMOUNT 
OF  38  MILLIONS  OF  FRANCS  IN  CONSEQUENCE  OP  THE 
EXPENSE  OP  THE  ARMY  OF  OCCUPATION  HAVING  IN 
THREE  YEARS  EXCEEDED  TO  THAT  AMOUNT  THE  SUM  OF 
450  MILLIONS. 

Aix-la-Ohapelle,  5th  Oct.,  1818. 
Obs.  1. — By  the  Second  Article  of  the  Convention  for  carry- 
ing into  execution  the  5th  Article  of  the  Principal  Treaty  (viz., 
the  Military  Convention*)  France  engaged  in  these  words: — 

*  See  Wellington  Despatches,  vol.  xi.,  p.  192. 
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"  Cette  armSe  sera  entretenue  par  le  goimernement  Franqais  de 
la  mamere  mivarUe.  Le  hgement,  le  chauffage,  I'Mairage,  les 
vivres  et  fourrar/es  doivent  etre  foumies  en  ration.  H  est  con- 
venu  que  le  nombre  total  des  rations  ne  jmirra  jamais  &tre  porie 
au  dePa  de  deux  cent  milk  pour  hommes  et  de  cinquante  mille 
pour  chevaux,  et  quelles  seront  delivrees  suivant  le  tarif  annexe 
a  la  prhente  Convention." 

Obs.  2.— This  is  the  only  positive  stipulation  upon  the 
subject. 

Obs.  3. — The  expense  of  an  airoy  of  150,000  men  was  cal- 
culated in  the  course  of  the  negotiations  at  150,000,000  of 
francs  per  annum,  of  which  50  millions  for  the  solde  and  equip- 
pement  and  100  millions  for  the  entretien  on  those  matters 
referred  to  in  the  2nd  Article  of  the  Convention. 

Obs.  4. — The  French  Ministers  having  in  the  course  of  the 
negotiations  of  the  Treaty  of  the  20th  November,  1816,  stated 
that  they  could  not  defray  the  expense  of  the  Army  of  Occupa- 
tion, calculated  at  150  millions  of  francs  per  annum,  and  pay 
the  indemnity  de  guerre  of  700  millions  of  francs  in  five  years  at 
140  millions  of  francs  per  annum,  the  Ministers  of  the  Allies 
took  the  subject  into  consideration  on  the  13th  of  October, 
1815,  and  the  paper  referred  to  by  the  Due  de  Richelieu  in  his 
note  of  the*  was  read  at  the  Conference,  and,  together  with 
two  other  notes  explicatives,  marked  A  and  B,  was  received  as 
Annexe  du  proccs-verbal  de  la  Conference  du  IBme  Octobre, 
and  not  as  proces-verbal  de  la  Conference,  as  styled  by  his  Ex- 
cellency. 

Obs.  5. — The  object  of  these  papers  was  to  show  to  the  Con- 
ference that  by  confining  the  demand  on  account  of  solde  for 
the  army  to  30  millions,  instead  of  extending  it  to  50  millions, 
the  difference  to  be  paid  to  the  Allies  by  France  in  the  subse- 
quent years  of  the  occupation,  in  case  the  army  could  be  re- 
duced so  as  to  reduce  the  expenses  within  the  scale  limited,  or 
as,  the  year  1821  if  the  army  and  expenses  could  not  be  reduced, 
the  whole  arrangement  might  be  carried  into  execution  upon 
the  plan  proposed  by  France,  of  defraying  an  expense  limited 
to  270  millions  of  francs  only. 

Obs.  6. — The  whole  system  was  founded  upon  a  supposed 
occupation  of  five  years ;  and  it  was  imagined  that  upon  the 

*  Blank  in  manuscript. 
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whole  in  those  "five  years  it  would  not  be  necessary  to  require 
France  to  pay  more  than  270  millions  of  francs  per  annum  ; 
and  the  demands  exceeding  that  sum  were  to  be  postponed  to 
the  sixth  year. 

Obs.  7. — The  French  Minister  states  that  the  Annexe  to  the 
Protocole  of  the  13th  October  contains  an  engagement  of  equal 
force  with  every  other  part  of  the  proceedings  which  ended 
with  the  treaty  of  the  20th  November,  and  with  the  treaty 
itself;  and  that  the  army  having  cost  more  on  account  of  its 
entretien  than  the  sum  estimated  the  Allies  ought  to  bear  this 
burthen. 

Obs.  8. — If  this  question  is  examined  in  its  details  it  will 
appear  that  there  have  been  two  extraordinarily  bad  seasons 
since  the  year  1815,  particularly  that  of  the  year  1816;  but 
that  notwithstanding  this  fact  the  expense  of  the  entretien  did 
not  in  the  first  year  exceed  the  estimate  more  than  7  millions ; 
in  the  year  1817  more  than  40  millions;  and  that  calculating 
24  millions  for  the  expenses  of  October  and  November,  1818, 
it  will  appear  that  the  expenses  of  entretien  for  that  year  do  not 
exceed  the  estimate  more  than  3  millions.  It  is  probable,  then, 
that  if  the  occupation  had  continued,  as  at  first  proposed,  for  five 
years,  the  average  of  the  expense  under  the  head  of  entretien 
would  have  been  below  instead  of  above  the  sum  of  one  hundred 
millions  of  francs  estimated. 

Obs.  9. — But  where  are  the  words  conveying  an  engagement 
that  all  expense  exceeding  150  millions  per  annum  for  solde 
and  entretien  of  the  army  should  be  borne  by  the  Allies  ?  The 
fifth  and  sixth  paragraphs  of  the  Annexe  mention  270  millions 
as  the  maximum  to  be  paid  by  France  in  any  year,  and  advert 
to  the  mode  in  which  the  arrear  of  solde  due  by  France  is  to  be 
paid,  and  stipulate  positively  that  the  demands  of  the  Allies 
shall  be  postponed  till  the  expenses  shall  be  within  the  estimate 
of  270  millions,  or  to  the  sixth  year,  in  case,  contrary  to  their  ex- 
pectation, it  should  be  necessary  to  maintain  the  army  at  its 
original  strength  of  150,000  men. 

Obs.  10. — But  the  Annexes  are  silent  upon  the  unexpected 
case  of  the  expense  of  the  entretien  of  the  army,  exceeding  the 
sum  estimated.  The  treaty  alone  adverts  to  this  point  in  its 
second  article,  in  which  France  takes  this  expense  entirely  upon 
herself. 

Obs.  11. — If  the  Allies  had  agreed  to  take  upon  themselves 
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all  the  expense  of  the  army,  exceeding  150  millions  per  annum, 
France  would  have  taken  care  that  this  agreement  should  have 
made  an  Article  of  the  Treaty  ;  and  on  the  other  hand  the  Allies 
would  have  taken  care  to  stipulate  that  they  should  exercise  a 
control  over  the  mode  of  execution  by  France  of  the  2nd  Article 
of  the  Convention. 

Obs.  12. — If  the  Allies  had  agreed  to  take  this  excess  of 
expense  upon  themselves  then  the  diminution  of  the  army 
effected  in  April,  1817,  tended,  and  all  subsequent  diminutions 
would  have  tended,  to  the  pecuniary  benefit  and  relief  of  the 
Allies  themselves,  and  not  of  France,  which  is  quite  contrary  to 
sense,  reason,  and  fact. 

Obs.  13. — The  result  is,  that  the  state  of  distress  in  which 
France  was  left  in  the  end  of  1815  and  the  extraordinarily  bad 
seasons  of  1816  and  1817  occasioned  the  increase  of  expense 
under  discussion ;  and  that  France  will  find  a  compensation  for 
this  increase  of  expense  in  the  evacuation  of  her  territory  at  the 
earliest  possible  moment. 

Obs.  14. — In  regard  to  the  claim  of  France  not  to  have  paid 
a  larger  sum  of  solde  than  30  millions  in  each  of  the  years  1^17 
and  1818,  and  to  postpone  the  payment  of  her  debt  on  account 
of  solde  to  the  fifth  and  even  the  sixth  year,  I  admit  that  that 
claim  existed  under  the  stipulations  of  the  Annexes  as  long  as 
she  paid  more  on  account  of  indemnity  and  occupation  than 
270  millions  in  any  one  year. 

Obs.  15. — Up  to  the  present  day,  assuming  the  French  accounts 
to  be  correct,  France  will  have  paid  about  300  millions  a  year, 
including  40  millions  per  annum  of  solde  for  each  of  the  years 
1817  and  1818,  and  arrear  of  solde  received  between  December 
15  and  April  17,  amounting  to  26  millions,  lately  paid. 

Obs.  16. — She  will  pay  likewise  in  the  year  1819  a  sum 
amounting  to  280  millions,  being  the  whole  amount  of  the  in- 
demnity for  the  two  following  years,  1819  and  1820. 

Obs.  17. — France  would  have  had  a  claim  then  under  the 

stipulations  of  the  Annexes  to  postpone  to  the  year  1820,  or  to 

the  fifth  year,  the  payment  of  the  solde,  exceeding  30  millions  a 

year  in  the  years  1817  and  1818,  and  the  payment  of  the  arrear 

of  26  millions,  lately  paid;  and  she  has,  in  my  opinion,  a  claim 

to  interest  for  these  sums  from  the  period  at  which  she  paid 

them  severally  to  the  fifth  year. 

Wellington. 
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[  1498  .]  To  Lieutenant-  General  Sir  Oeorge  Murray. 

My  dear  MuEEAT,  Aix-la-Chapelle,  5th  Oct.,  1818. 

I  enclose  the  copy  of  a  circular  letter  which  I  have  written 
this  day  to  the  several  General  officers  commanding  corps ;  and 
I  beg  you  to  send  officers  of  ours,  and  to  settle  with  Colonel 
Baudron  to  send  some  of  theirs,  without  loss  of  time,  to  the  for- 
tresses of  each  of  the  Russian,  Prussian,  and  Bavarian  corps. 
One  set  of  officers  may  do  ours  and  the  Danish  and  Hano- 
verian, and  possibly  even  Quesnoy  and  Maubeuge.  I  must 
have  the  reports  before  the  20th,  and  I  should  like  to  see  the 
last  reports  made. 

I  reckon  that  our  troops  will  march  immediately  after  the 
review,  and  that  by  the  end  of  October  everything  will  have 
evacuated  France  excepting  our  horses  possibly.  Make  all  your 
preparatory  arrangements  accordingly.  The  tents,  baggage, 
cannon,  and  stores  drawn  by  horses,  and  possibly  the  pontoon 
train,  shall  accompany  the  troops  :  all  the  other  stores  shall  be 
embarked  at  Valenciennes  and  go  to  Antwerp  ;  and  I  enclose  a 
Memorandum  upon,  that  subject  for  all  the  parties  concerned. 

I  cannot  tell  you  any  more  about  the  review.  I  rather 
believe  it  will  take  place  about  the  17th  or  18th. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 

In  the  enclosed  Memorandum  I  have  ordered  that  the 
pontoon  train  may  accompany  the  troops.  I  can  alter  this 
disposition,  however,  hereafter,  if  it  should  be  convenient  to 
apply  the  pontoon  train  horses  to  any  other  purpose,  such  as,  for 
Instance,  to  move  the  tents  of  the  army  on  the  march  to  Calais. 

[Ekolosuebs.J 
I. 
[  1499.  ]  MEMOEANDUM. 

Aix-la-Chapelle,  5th  Oct.,  1818. 
1.  The  Commanding  Officer  of  the  Artillery,  the  Storekeeper- 
General,  the  Commissary-General,  the  Medical  Storekeeper, 
and  all  persons  who  have  heavy  stores  in  their  charge  belonging 
to  the  British  army,  are  forthwith  to  make  their  applications  to 
the  Commissary -General -for  boats  to  convey -those  stores  by 
water  to  Antwerp. 
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2.  This  order  does  not  apply  to  the  field  ordnance  and  stores 
which  there  are  means  of  moving,  which  will  of  course  march 
with  the  troops;  nor  to  the  camp  equipage  in  use  with  the 
troops,  nor  to  the  pontoon  train,  nor  to  the  baggage  of  the  army, 
which  I  hope  is  as  light  as  possible. 

3.  Everything,  however,  mentioned  in  the  first  paragraph  is 
to  be  embarked,  without  loss  of  time,  in  the  boats  to  be 
furnished  by  the  Commissary-General,  and  is  to  be  sent  to 
Antwerp  without  loss  of  time. 

Wellington. 


Copy  of  a  Letter  to  the  Officers  commanding  Contingents;  for  Lieutenant-  [  1500. 1 
General  Sir  George  Murray. 

MONSIEUE  LE  GENERAL,  Aix-la-Chapelle,  ce  5  Oct.,  1818. 

Les  ministres  des  Puissances  Alliees  ayant  convenus  de  la  part 
de  leurs  Souverains  respectifs  avec  le  gouvernement  Fran9ais  que 
les, troupes  evacueroient  la  France,  et  que  cette  mesure  aura  lieu 
aussitot  que  certains  arrangemens  definitifs  seroient  mis  en  exe- 
cution, j'ai  I'honneur  d'en  prevenir  V.  E.  afin  que  vous  puissiez 
faire  tous  les  preparatifs  necessaires  pour  pouvoir  effectuer 
I'evacuation  de  la  France  au  moment  qu'il  sera  decide  que 
cette  mesure  aura  lieu. 

J'enverrai  des  officiers  de  suite  pour  faire  I'inspection  finale, 
et  constater  I'^tat  des  forteresses  qui  se  trouvent  dans  les  mains 
des  troupes  sous  votre  commandement  de  concert  avec  des 
officiers  Franqais,  puisque  selon  les  stipulations  du  traite  du  20 
Nov.  ces  forteresses  doivent  etre  remises  dans  I'etat  oil  elles  ont 
ete  reques  par  les  troupes  alliees.* 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


Baron  Vincent  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
MyLoED,  Paris,  le  5  Oct.,  1818. 

Quoique  ie  ne  pui.sse  douter  qu'il  est  parvenu  U  votre  connaissance  le 
dernier  Protooole  de  la  me'diation  touclaant  les  diff^rends  entre  I'Espagne  et 
le  Portu'^al,  j'ai  cependant  Thonueur  de  I'envoyer  ci-joint  k  Votre  Grace. 
Elle  y  remarquera  qu'en  faisant  cette  declaration  les  Pl^nipotentiaires  Por- 

*  This  last  paragraph  to  those  only  who  have  fortressea. 


732    DECLARATION  OP  POETUGUESE  PLENIPOTENTIARIES. 

tugais  ont  ^cart^  tout  ce  qui  pouvait  6tre  encore  con^id^re  comme  un  em- 
barras  par  ceux  qui  de  bonne  foi  de'sirent  terminer  cette  si  longue  affaire,  et 
qui  pouvait  servir  de  motif  h,  d'autres  pour  rejeter  sur  le  Portugal  les  longs 
delais  qu'a  eprouvfe  la  n^gociation. 

Toute  la  question  se  trouye  aujourd'hui  r^duite  k  des  termes  tres  simples. 
Le  Portugal,  aprfes  avoir  ^puise  tous  les  temperaments  et  les  raoyens  de 
conciliation,  adopte  le  traite  que  les  Plfoipotentiaires  des  Puissances  medi- 
atrices regardent  comme  etant  base  sur  la  justice,  et  fonde  sur  les  intdrSts 
r^ciproques  des  deux  gouvernements. 

Les  Plenipotentiaires  Portugais  s'attendent  avec  raison  que  leur  marclie 
franche  et  correcte  sera  appreciee  h  Aix-la-Chapelle,  et  que  I'opinion  des 
Souverains  qui  y  sont  assembles,  en  appuyant  les  maximes  d'ordre  et  de 
justice  qui  ont  guides  leurs  Plenipotentiaires  dans  le  cours  de  cette  affaire 
h  laquelle  nous  avons  participle  souvent.  Monsieur  le  Mareobal,  se  pro- 
nonceront  d'une  maniere  a  mettre  fin  k  une  n^gociation  qui  deviendrait  par 
Ik  le  preliminaire  de  I'affaire  des  colonies  Espagnoles. 

Heureux  comme  je  le  serai  toujours.  My  Lord,  des  occasions  oil  je  pour- 
rois  me  rappeler  K  votre  souvenir  et  h,  votre  bienveillance,  je  vous  prie 
d'agreer  la  nonvelle  assurance  de  Fattaohement  et  de  la  haute  consideration 
avec  laquelle  j  'ai  I'hunneur  d'etre,  Monsieur  le  Due, 

Votre  trfes  humble  et  tr§s  obeissant  serviteur, 

Vincent. 


[Enclosure.] 

CoriE  du  Peotocole  de  la  Conference  du-S  Octobre,  1818. 

LL.  BE.  M.  le  Comte  de  Palniella  et  M.  le  Marquis  de  Marialva  s'etant 
rendus  i,  la  Confe'rence  de  ce  jour  ont  fait  et  consigne'  au  Protocole  la  declaration 
Buivante : 

"  Les  Ple'nipotentiaires  Portugais  desirant  t^moigner  de  la  maniere  la  plus 
decisive  leur  de'fe'rence  pour  I'opinion  des  Cours  me'diafrices,  et  convaincre 
I'Espagne  elle-meme  par  une  preuve  irrecusable  de  I'esprit  de  justice  et  de 
mode'ration  qui  anime  les  conseils  de  leur  auguste  Souverain,  declarent  qu'ils  sont 
prets  k  signer  les  actes  proposes  par  la  Confe'rence  des  mediateurs  simultanement 
avec  les  notes  que  la  Conf&ence  a  adoptees,  et  qui  ne  peuvent  plus  subir  aucune 
alteration. 

"  Leg  Ple'nipotentiaires  Portugais,  en  renoncjant  par  les  motifs  ci-dessus  enonoe's 
k  la  de'claration  pr&lable  qu'ils  demandaient  de  la  part  de  I'Espagne  au  sujet 
dea  limites,  reolament  de  MM.  les  mediateurs,  conforme'ment  k  I'Art.  8  du 
Traite,  de  vouloir  bien  accele'rer  autant  que  possible  la  n^gooiation  des  limites 
dont  la  conclusion  est  indispensable  pour  qa'un  parfait  accord  se  re'tablisse 
entre  les  deux  couronnes. 

"  Les  Ple'nipotentiaires  Portugais  s'empressent  de  faire  a  MM.  les  Plenipo- 
tentiaires mediateurs  cette  declaration  de  vive  vois,  en  attendant  qu'ils  leur  pre- 
sentent  la  note  qu'ils  auront  Ihonneur  de  leur  a  dresser  h  ce  sujet." 

[Suivent  les  signatwes.'\ 
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Alexander  Baring,  Esg.,  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellinytmi. 
Mt  Loed  Duke,  Aix-k-Chapelle,  5th  Oct.,  1818. 

I  have  the  honour  of  enclosing  a  note  of  the  calculation  of  interest,  the 
principle  of  which  I  have  endeavoured  to  make  as  intelligible  as  possible. 
It  has  heen  checked,  and  I  believe  you  may  entirely  rely  upon  its  ac- 
curacy. 

No  calculation  upon  different  principles  can  vary  materially ;  and  should 
there  be  any  disagreement  on  this  head,  it  v?ill  perhaps  be  well  to  have  a 
meeting  with  Monsieur  Monnier.  I  shall  have  the  honour  of  waiting  upon 
your  Grace  to-morrow  morning  at  nine,  as' it  is  possible  some  further  expla- 
nation may  be  required. 

I  have  the  honour  to  be 

Tour  Grace's  most  obedient  servant, 

Alexander  Basing. 


[Ekclostjkb.] 

1.  La  France  demande  que  conforme'ment  i,  I'Art.  li  de  la  Convention  con- 
clue  pour  I'execution  de  I'Art.  4  du  Traits  du  20  Novembre,  1815,  les  Puis- 
sances AUie'es  acceptent,  en  Rentes  au  cours,  le  payement  des  100  deruiers  mil- 
lions dds  sur  I'indemnite'  de  700,000,000. 

2.  Elle  propose  de  payer  les  180,000,000  qu'elle  doit  pour  completer  les  600 
premiers  millions  par  douzi^mes,  au  moyen  d'obligations  souscrites  par  MM. 
Hope  et  Co.,  Baring  freres  et  Co. 

3.  Attendu  que  d'apr^s  le  Traite  du  20  Novembre  la  Prance  avait  cinq  anne'es 
pour  se  liberer  de  I'indemnite  de  700,000,000,  elle  demande  que  les  payemena 
faits  par  anticipation  sur  les  termes  fixes  par  le  Traite'  portent  un  int^ret  d'es- 
compte  en  sa  favem-.  Cet  escompte,  caloule'  d'apres  I'interet  commercial,  serait 
de  6  pom- 100. 

4.  Comme  il  re'sulte  du  Protocole  du  13  Octobre,  1815,  et  des  notes  e'ohang^es 
le  20  Novembre  suivant,  que  dans  aucun  cas  la  France  ne  pouvait  gtre  teuue 
k  payer  pour  I'entretien  de  I'Arme'e  d'Occupation  plus  de  150,000,000  par 
annee,  ce  qui  ne  porterait  la  depense  totale  pour  trois  annees  qu'^  450,000,000 
(meme  en  admettant  aucune  diminution  en  raison  du  5e  des  contingens  retire 
en  1817),  tandisque  la  depense  reelle  s'elevera  jusqu'au  ler  De'cembre  prochain 
'h  488,332,000  frs.,  la  France  demande  qu'il  lui  soit  tenu  compte  de  cette  diffe- 
rence, en  imputant  la  somme  paye'e  en  sus  des  450,000,000  sur  les  700,000,000 
d'indemnite  qu'elle  doit  fournir. 


[1501.1  To  General  Woronzow. 

MON  CHER  G^N^RAL,  Aix-la-Chapelle,  ce  6  Oct.,  1818. 

Le  Prince  Volkonsky  vient  de  me  quitter;  et  nous  avons 
arrange  que  S.M.  I'Empereur  fera  la  revue  de  Tarmde  Russe 
avant  de  faire  la  grande  revue. 

Je  vous  envois  I'arrangement  qui  a  ete  arrete,  sauf  les  jours  a 
fixer  de'finitivement  d'apres  I'etat  des  affaires. 
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Vous  fixerez  done  votre  camp  pour  la  grande  revue,  lequel 
je  suppose  sera  dans  le  voisinage  de  Solesmes  comme  I'annee 
passee ;  et  vous  prendrez  un  terrain  entre  Solesmes  et  Valen- 
ciennes pour  la  revue  de  votre  corps. 

Get  arrangement  ne  vous  incommodera  pas  pour  la  grande 
revue  du  lendemain,  puisque  vous  serez  si  pres  de  votre  camp 
les  deux  jours.     S.3I.  passera  un  jour  avec  vous  a  Maubeuge. 

Aussitot  les  jours  fixes  je  vous  le  ferai  dire. 

Toujours  a  vous,  mon  cher  General,  bien  sincerement, 

Wellington. 

[Enclosueb.] 

ler  jour,  Namur.  2d  jour,  Valenciennes.  3e  jour,  revue  du  corps  Russe, 
et  couclier  k  Valenciennes.  4e  jour,  grande  revue,  et  couoher  a  Valen- 
ciennes. 5e  jour,  coucher  k  "Maubeuge.  6e  jour,  Se'dan.  7e  jour,  revue 
des  Prussiens.     Be  jour,  Namur.     9e  jour,  Aix-la-Chapelle. 


To  Sir  C.  Camphell.  [  1502.  ] 

My   dear  Campbell,  Aix-la-Chapelle,  6th  Oct.,  1818. 

I  enclose  the  scheme  of  the  Emperor's  journey,  from  which 
you  will  see  that  he  will  pass  three  nights  at  Valenciennes.  I'll 
make  Tesson  write  to  Paris  for  everything  that  will  be  neces- 
sary by  the  French  messenger  of  to-morrow.  The  exact  day  is 
not  yet  fixed ;  but  it  will  probably  be  between  the  15th  and 
20th  of  this  month. 

I  enclose  a  list  of  those  who  will  accompany  the  Emperor ; 
there  will  probably  be  as  many  with  the  King  of  Prussia ;  and 
there  will,  besides,  probably  be  the  Prince  of  Orange,  with  one 
or  two  officers,  and  the  Grand  Due  Michel  with  three.  You 
should  therefore  make  arrangements  for  the  quarters  at  Valen- 
ciennes without  loss  of  time. 

We  must  dine  the  two  first  days  at  four  o'clock  exactly,  and 
have  a  play  in  the  evening.  The  third  day,  immediately  after 
the  review,  and  have  a  ball  at  night. 

Believe  me,  &c., 


VOL.  XII. 


Wellington. 
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[Enolosuee.J 
List  of  Persons. 
Emperor  of  Russia ;  General  Ouvaroff;  Lo  Prince  Volkonsky  ;  Le  Comte 
Ozarowsliy;  Le  Comte  Czernischeff ;  Le  Prince  Menschikoff;  Le  Colonel 
Danilewsky ;  Le  Colonel  Solomka  ;  Dr.  Wylie. 

Route  for  the  Emperor. 
ler  jour— Namur. 

2  „       Valenciennes. 

3  „      Revue  du  corps  Russe.     Sleep  at  Valenciennes. 

4  „       Grande  Revue.     Sleep  at  Valenciennes. 

5  ,,       Sleep  at  Maubeuge. 

6  „       Sedan. 

7  „       Prussian  Review. 

8  „       Namur. 

9  „      Aix-la-Cl)apelle. 

Suite  de  S.  M.  TErropereur. 
Prince  Volkonsky,  OuvaroflF,  Comte  Ozarofisky,  Czernischeff,  Prince  Men- 
schikoff, Aides-de-Camp  Generaux. 
Le  Gdne'ral  Lux,  au  service  de  S.M.  le  Roi  de  Prusse. 
M.  de  Wylie,  Premier  Medecin  de  S.M.I. 
Le  Colonel  Danileffsky. 
Le  Colonel  Boutonrlin. 
Le  Colonel  Solomka. 
Mr.  Muller,  Maitre  d'Hotel  de  S.M.I. 
Un  Feldjager. 

Suite  du  Grand  Due  Constantin. 
2  aides  de  camp. 
1  Secretaire. 

Suite  du  Grand  Due  Michel. 
Le  Lieutenant-Gfo^ral  Paskewitz. 
Le  Gen&al-Major  Oledynsky. 


r  1503.1  ■^'^  ^*'^  ^-  GampheU. 

My  deae  Campbell,  Aix-ia-ohapeUe,  7th  Oct..  isis. 

I  now  enclose  you  the  list  of  persons  who  will  accompany  the 
King  of  Prussia.  If  the  Emperor  of  Russia  can  be  well  accom- 
modated at  any  house  excepting  that  which  the  Duke  of  Kent 
had,  the  King  of  Prussia  ought  to  have  that  house,  as  he 
occupied  it  before. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 

I  am  certain  that  the  Grand  Due  Michel  will  accompany  the 
Emperor  as  well  as  the  Prince  of  Orange. 
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[Enclosure.] 

The  King  of  Prussia;  Prince  Charles  of  Prussia,  (General  Menu,  his 
Governor,  may  he  quartered  with  him);  Prince  Charles  of  Mecklenburgh, 
his  Aide-de-Oamp;  General  Witzleben,  Aide-de-Camp  to  the  King;  an 
Aide-de-Camp  to  the  King  in  Ordinary ;  General  de  Hack,  his  Aide-de- 
Camp  ;  the  Ministre  de  la  Guerre,  General  de  Royen,  his  Aide-de-Camp, 
Major  d'Eihler;  General  de  Liick ;  General  Muffling. 


To  Sir  Oeorge  Murray.  [  1504.] 

^Iy  dear  MuREAY,  Aix-la-Chapelle,  7th  Oct.,  1818. 

Campbell  will  show  you  the  lists  of  persons  who  accompany 
the  Emperor  of  Russia  and  King  of  Prussia  on  their  tour,  who 
will  not  have  less  than  twenty-four  or  twenty-five  carriages,  for 
which  we  must  necessarily  make  provision,  as  well  to  draw  them 
to  Valenciennes  from  Mons,  where  the  two  roads  join,  as  to 
draw  them  from  Valenciennes  to  Maubeuge  and  Sedan. 

In  regard  to  the  road  from  Mons  to  Valenciennes  I  will  write 
to  you  upon  it  in  the  course  of  a  day  or  two,  when  I  shall  see 
matters  a  little  more  settled. 

In  the  mean  time  I  beg  that  after  taking  the  horses  absolutely 
necessary  to  draw  the  pontoons  which  we  may  require  in  our 
movements  on  the  day  of  the  review,  the  remainder  of  the 
pontoon-train  horses  and  the  horses  in  the  engineer  department 
may  be  disposable  for  this  service. 

The  pontoons  and  carriages  in  the  engineer  department  may 
be  parked  on  the  glacis  at  Valenciennes. 

We  must  then  provide  to  draw  these  Sovereigns  and  their 
suites  from  Valenciennes  to  Maubeuge,  and  from  Maubeuge  to 
Sedan ;  and  I  beg  that  you  will  concert  matters  with  General 
Woronzow  and  General  Zieten  upon  this  subject. 

We  might  take  them  as  far  as  Maubeuge  ;  and  as  the  Sove- 
reigns will  pass  a  night  there,  probably  a  stage  further  the 
next  morning.  The  Russians  might  relieve  us,  and  the  Prus- 
sians the  Russians ;  but  both  General  Woronzow  and  General 
Zieten  should  be  made  acquainted  immediately  with  this  de- 
mand, to  which  must  likewise  be  added  our  own. 

Observe  that  both  the  Emperor   and  the  King  prefer  to 

3  B  2 
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have  post-horses  in  their  own  carriages  if  it  be  possible  to  get 
them. 

I  enclose  a  list  of  the  carriages  that  I  have  as  yet  heard  of. 

Ever  yours  most  sincerely, 

Wellington. 

Besides  the  road  from  Maubeuge  to  Sedan,  Woronzow  and 
Zieten  must  likewise  provide  for  the  road  from  Sedan  by  Givet 
to  Dinant  on  the  way  back. 

[  Enclosuhes.  ] 

I. 

Liste  des  personnes  qui  acoompagnerons  S.M.I. : — Le  General  Oiivaroff, 
le  P.  Volkonsky,  le  0.  Ozarowsky,  Gzerniclieff,  le  P.  Mensohikoff,  le 
Colonel  Danilewsky,  le  Colonel  Solomka. 

No.  1,  la  voilure  de  S.M. ;  No.  2,  le  Colonel  Solomka  aveo  Danilewsky ; 
No.  3,  le  valet-de-chambre  de  S.M. ;  No.  4,  M.  de  Wylie,  medecin  ;  No.  5, 
le  maitre  d'hotel. 

II. 
List  of  Carriages. 

Emperor  of  Russia,  1 ;  Colonel  Salomka  and  Dalinewsky,  1 ;  the  Em- 
peror's valet-de-chambre,  1 ;  Dr.  Wylie,  1  ;  maitre  d'hotel,  1.  These  five,  at 
all  events  the  first  two,  must  go  together.  General  Ouvaroff,  1 ;  General  Ozar- 
owsky, 1  ;  General  Czernicheff,  1;  General  Mensohikoff,  1.  There  are,  be- 
sides, 3  carriages  for  the  Grand  Duke  Michel.  The  King  of  Prussia,  6 
carriages,  requiring  33  horses,  may  go  with  23  on  good  roads.  Prince 
Charles  of  Mecklenburgh,  1 ;  General  de  Boy  en,  1 ;  General  de  Haoke, 
1 ;  General  Muffling,  1.  There  are,  besides,  probably  two  carriages  for 
the  Prince  of  Orange. 

III. 

LisTB  des  personnes  qui  iront  k  la  suite  de  S.M.  le  Roi  de  Pkusse  k  Valen- 
ciennes pour  assister  k  la  revue,  et  qui  n'ont  pas  de  chevaux  de  scUe. 

Le  Prince  Charles  de  Prusse  ;  son  Gouvemeur  le  G&ft'al  de  Menu;  le 
Prince  Charles  de  Mecklenburgh  ;  son  Aide-de-camp  ;  le  Ge'neral  de  Witz- 
leben.  Aide-de-camp  du  Roi,  un  Aide-de-camp  de  service  de  Sa  Majesty ;  le 
General  de  Eacke,  son  Aide-de-camp;  le  Ministre  de  la  Guerre,  GfoA'al  de 
Boyen,  son  Aide-de-camp,  Major  d'Bichler ;  le  General  de  Luck,  ayant 
le  service  prbs  Sa  Majeste  I'Empereur  de  Russie.  Ainsi  on  auvait  besoin, 
pour  ces  personnes,  de  11  k  12  chevaux  de  selle. 

IV. 
Sa  Majesty  le  Roi  de  Prusse  avec  sa  suite  aura  besoin,  pour  aller  a  la 
revue  de  Valenciennes,  de  6  voitures,  33  chevaux  de  poste ;  en  cas  qu'il  n'y 
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Quelques  jours  avant  le  Roi-le  Prince  Charles  de  Meoklenbmvh  •  le 


G^ndi-al  Baron  de  Muffling. 


3b  Lieutenant- General  Sir  George  Murray.  [  ivr  1 

My  DEAE  MuREAT,  Aix-la-Chapelle,  7th  Oct.,  1818. 

I  don't  think  we  could  prevent  the  French  from  carrying 
into  execution  their  law  for  recruiting  their  army  in  the 
occupied  departments,  even  if  we  were  not  going  away  in  the 
com^e  of  a  month.  Circumstanced  as  we  are,  such  a  proceeding 
is  out  of  the  question. 

I  return  the  enclosures  in  your  letter  of  the  2nd. 

I  imagine  there  will  be  no  difficulty  respecting  the  lines  of 
march  for  the  Austrian,  Wurtemherg,  Bavarian,  Prussian, 
Hanoverian,  Danish,  and  British  corps. 

The  Russians  go  in  two  columns,  one  through  the  Nether- 
lands, the  other  passes  the  Rhine,  I  believe,  at  Mannheim.  You 
must  settle  with  Woronzow  regarding  the  marches  of  these 
columns  through  the  French  territory.  The  last  mentioned 
must  follow  the  Prussians,  and  cannot  commence  its  march  till 
the  Prussians  are  clear  off. 

I  will  settle  here  that  there  shall  be  no  difficulty  on  the 
part  of  the  Prussians  to  begin  their  march,  and  to  continue  it 
with  celerity  the  moment  I  order  them. 

The  Saxons  must  follow  the  second  Russian  column  through 
the  Prussian  cantonments  till  they  come  on  their  line  of  com- 
munication ;  but  neither  they  nor  the  Russians  can  go  out  of 
the  occupied  departments  on  their  march. 

You  had  better  speak  to  M.  Renaud,  or  write  to  General 
de  Caux,  on  the  measures  to  be  adopted  for  feeding  these  two 
corps  of  troops  on  their  passage  through  the  Russian  and 
Prussian  cantonments. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 
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Count  Pcdmella  to  Field  Marshal  tlie  DuJce  of  Wellington. 
MoNSlEDE  LE  Duc,  Paris,  le  8  Oct.,  1818. 

L'interet  que  Votre  Excellence  a  toujours  accorde  k,  nos  affaires,  et  les 
tontes  personnelles  qu'elle  n'a  cesse  de  me  t^moigner,  me  font  un  devoir  de 
lui  remettre  copie  de  la  derniere  note  que  nous  venons  d'adresser  aux  Pl^- 
nipotentiaires  Mediateurs.  Votre  Excellence  verra  par  son  contenu  que 
nous  .nous  sommes  ranges  entierement  h  1' opinion  de  la  Conference  meme 
sur  la  question  des  limites  que  nous  avions  jusqu'Si  pr&ent  toujours  sou- 
tenue,  et  nous  avons  par  consequent  e'te  fort  au  del^  de  la  declaration  que 
nous  avions  faites  dans  la  note  du  26  Aoiit,  et  que  V.B.  trouvait  dejk  si 
satisfaisante  qu'elle  m'a  felicity  en  partant  d'avoir  termine  notre  affaire,  au 
moins  pour  ce  qui  nous  regardait.  11  me  semble  que  nous  voilk  places  enfin 
sur  un  ten-ein  inattaquable,  et  que  nous  pouvons  attendre  sans  crainte  la 
resolution  que  prendra  I'Espague,  et  la  reponse  des  mediateurs.  Jene  vous 
cache  pas  oependant,  Monsieur  le  Due,  que  le  depart  qui  a  eu  lieu  derni^re- 
ment  pour  Aix-la-Ghapelle  d'un  des  Pienipotentiaires  de  la  Conference 
pouvait  encore  me  causer  quelque  inquietude,  car  je  connais  tout  ce  dont  il 
est  capable,  et  I'attitude  si  deoidement  raisonnable  et  moderee  que  nous 
avons  prise  dernierement  dans  cette  affaire  a  paru  plutot  le  contrarier  que 
lui  faire  plaisir.  C'est  surtout  en  vous  que  je  me  confie  pour  dejouer  ses 
menees,  car  vous  etes  le  seul  qui  connaisse  a  fond  cette  affaire,  et  le  seul 
peut-gtre  qui  pourra  lui  en  imposer. 

Je  ne  sais  encore  ce  que  le  nouveau  Ministfere  Espagnol  dira :  jusqu'ioi  il 
n'a  pas  donne  signe  de  vie,  mais  I'on  parle  beaucoup  de  I'expe'dition  qui  se 
prepare  k  Cadiz,  et  je  me  propose,  si  son  depart  se  verifie,  de  declarer  offi- 
ciellement  que  le  Commandant  des  troupes  Portugaises  k  Montevideo  a 
I'ordre.de  se  defendre  contre  une  attaque  quelconque,  et  que  I'expedition, 
vu  les  justes  inquietudes  que  les  menaces  de  quelques  agents  de  la  Cour 
d'Bspagne  pourraient  inspirer,  ne  sera  rejue  dans  aucun  port  du  Bresil.  Je 
me  flatte  cepondant  que  les  mediateurs  jugeront  convenable  d'emp6cher 
I'Espagne  de  faire  une  semblable  folic,  et  de  mettre  pour  ainsi  dire  le  feu  a 
I'Burope  et  k  I'Amerique. 

Jedois  informer  V.E.  que  j'ai  repu  de  ma  Cour  des  pleins-pouvoirs  e'ven- 
tuels  pour  me  rendre  h  Aix-la-Chapelle,  mais  je  ne  compte  pas  en  faire 
usage  h  moins  qu'on  ne  m'y  appelle,  ou  que  je  ne  vols  que  Ton  y  repoit  un 
Pienipotentiaire  Espagnol,  ce  qui  supposerait  que  I'on  y  traiterait  d'affaires 
qui  peuvent  nous  interesser.  Je  prie  V.B.  cependant,  si  ses  occupations 
importantes  et  multipliees  le  lui  permettent,  de  vouloir  bien  me  donner  son 
avis  Ik-dessus.  Je  la  prie  surtout  de  vouloir  bien  croire  k  tous  les  senti- 
mens  de  reconnaissance,  de  devouement,  et  de  consideration  avec  lesquels 
j'ai  I'bonneur  d'etre  pour  la  vie, 

De  Votre  Excellence  le  tres-humble  et  trbs-obuissant  serviteur, 

Le  Comte  de  Palmella. 

[Enclosuee.] 

The  Portuguese  Plenipotentiaries  to  MM.  les  Plenipotentiaires  Mediateurs. 

Paris,  le  7  Oct.,  1818. 
Les  Boussignes  Plenipotentiaires  de  S.M.  Tr^s  Fidele  n'ont  cesse  d'employor 
tous  leurs  efforts  pour  ameuer  la  ne'gociatiou   dont  ila  out  llionueur  d'etre 
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charges  k  un  resultet  qui  puisse  satisfaire  .^galement  los  Ooi™  de  Portugal  et 
d  Espagne.  terminer  entiferemeut  toutes  les  discussions  qui  existent  entre  alios , 
cMTITiJ^'T/'''*"''"'  1^  P^^"^«  1^  plus  complete  de  la  loyaute  d; 
J  ,  ^  -^'  ''^  ^^^  ™°*'^^  "'S^°*^  «*  indispensables  qui  I'ont  porte  h 
gamnbr  la  sfirete  et  la  tranquillite  du  royaume  du  Br&U,  en  dejouant  les  projets 
ambitieux  du  rebelle  Artigas. 

La  nolB  que  les  soussignes  ont  adress^e  U  LL.  EE.  MM.  les  Plenipotentiaires 
des  Cours  mediatrices,  en  date  du  26  Aoftt  dernier,  foumit  la  preuve  la  plus 
evidente  des  sentimens  de  conciliation  dent  S.M.  Trfes  Fidfele  est  anime'e  et 
I'assentiment  formel  de  la  Conference  justifie  I'espoir  qu'Us  conQoivent  de  voir 
approcber  le  terme  de  la  negooiation. 

Les  soussignes  avaient  exprime',  il  est  vrai,  dans  cette  meme  note  combien  il 
serait  convenable,  pour  le  bien  des  deux  couronnes,  de  terminer  k  la  fois  toutes 
leurs  discussions,  et  ils  se  flattaient  que  le  Cabine  t  de  Madrid,  anim^  des  memes 
sentimens,  se  preterait  k  fixer  imme'diatement  les  bases  essentielles  du  traite 
de  limites  auquel  on  doit  proceder  sous  la  mediation  des  Puissances  Alliees,  et 
re'lrecirait  ainsi  par  un  nouveau  lien  les  inte'rets  des  deux  pays,  en  de'truisant 
un  germe  de  dissensions  qui,  dans  letat  actuel  des  affaires  de  I'autre  hemi- 
sphere, ne  pent  qu'elre  nuisible  aux  veritables  inte'rets  du  Portugal,  de  I'Bs- 
pagne,  et  de  I'Europe  entiere. 

Les  vues  de  S.M.  Trfes  Fidele  sont  pures  puisqu'elles  n'ont  d'autre  but  que 
de  terminer  toutes  les  quereUes  qui  subsistent  malheureusement  depuis  si  long- 
temps  en  Ame'rique  entre  eUe  et  S.M.  Catholique ;  et  les  Cours  me'diatrices  se 
persuaderont  aisement  que  cet  objet  acquiert  une  importance  majeure  depuis 
que  S.M.  Tres  Fidele  re'side  dans  le  royaume  du  Bre'sfl,  et  surtout  vu  I'e'tat  de 
erise  dans  lequel  se  trouvent  les  provinces  environnantes,  et  dont  on  ne  pent 
encore  prevoir  prudemment  le  re'sultat.  Les  soussignes  persistent  a  croire, 
comme  Us  Font  enonce  dans  leurs  premieres  notes,  que  dans  ces  circonstances 
la  termination  complete  et  definitive  de  tous  les  diffe'rends  entre  les  deux  cou- 
ronnes de  Portugal  et  d'Espagne  serait  le  premier  pas  h,  faire  pour  le  retablisse- 
ment  de  I'ordre  en  Ameriqne.  lis  croient  que  I'objet  le  plus  important  que 
I'Europe  puisse  avoir  en  vue  est  celui  d'empecher  que  des  Ee'publiques  Demo- 
cratiques  ne  s'organisent  de'finitivement  dans  TAmerique  Me'ridionale.  lis 
penseut  que  pour  parvenir  a  ce  but  la  consolidation  du  trone  du  Bre'sil  est  le 
point  d'appui  le  plus  sur  dont  les  Puissances  de  I'Europe  puissent  faii'e  visage,  et 
que  I'etat  d'inoertitude  et  de  gene  dans  lequel  se  trouvera  ce  royaume  tant 
que  la  delimitation  de  ses  frontieres  pourra  lui  etre  contest6e,  soit  par  les  in- 
surges,  soit  par  la  Cour  d'Espagne,  devient  dans  le  moment  actuel  une  v&i- 
table  calamite.  Les  soussignes  pensent  eniin  que  S.M.  Catholique  nuirait  a  ses 
interets  si  pour  soumettre  ses  colonies  du  Eio  de  la  Plata  elle  n'^puisait  pas  tous 
les  moyens  de  conciliation  que  le  retablissement  de  la  bonne  intelligence  avec 
la  Cour  du  Bre'sil  lui  foumira,  avant  que  de  recourir  a  la  force  des  armes. 

Tels  sont  les  motifs  qui  ont  porte'  S.M.  Tres  Fidele  a  insister  jusqu'a  pre'sent  pour 
que  les  bases  de  I'arrangement  des  limites  fussent  d^termine'es  simultane'ment 
avec  les  autres  questions  qui  ont  donnd  lieu  k  la  mediation  des  cinq  Puissances. 
Le  de'sir  de  soumettre  a  leur  consideration  tous  les  sujets  de  litige  qui  existent 
entre  les  deux  couronnes  a  dte  express^ment  annonce'  dans  la  note  par  laquelle 
le  Ple'nipotentiaire  de  SM.  Tres  Fidele  a  accepte'  la  mediation  au  nom  de  son 
augaste  Souverain,  et  le  souasign^  est  persuadd  que  les  hautes  Puissances  me- 
diatrices reconnaitront  combien  il  est  &  souhaiter  que  ce  but  soit  atteint. 

Cependant  si  le  Cabinet  de  Madrid  persiste  k  vouloir  terminer  I'affaire  de 
I'occupation  de  Montevide'o  en  laissant  I'autre  question  ouverte,  les  soussigne's 
ne  s'y  opposeront  pas,  comme  ils  seraient  sans  doute  fondc?  a  le  faire.  lis  s'en 
remetteont  k  cet  egard  a  ropinion  des  Cours  me'diatrices;  et  au  moment  oil  les 
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Souverains  me'diateurs  viennent  de  se  reunir  pour  conferer  ensemble  sur  toutes  lea 
grandes  questions  qui  s'ofifrent  h,  leur  consideration  dans  les  deux  hemispheres, 
lea  soussignes  croiraient  prendre  sur  eux  une  responsabilite  trop  forte  s'ils  ne 
contribuaient  pas  autant  qu'il  de'pendra  d'eux  a  lea  mettre  k  memo  de  travailler 
conformement  k  leur  haute  vocation  a  la  consolidation  de  la  paix  de  I'Europe 
et  au  retablissement  de  ceUe  de  I'Amerique. 

En  consequence  les  soussigne's,  bien  sflrs  d'interpreter  les  sentimens  de  leur 
Souverain  a  I'egard  de  aea  augustes  Allies,  prennent  sur  eux  de  declarer,  comme 
ils  ont  d^jk  eu  Thonneur  de  le  faire  de  vive  voix  k  la  Conference  du  3  Octobre, 
qu'Us  sont  prets  h  signer  le  traite  et  la  convention  proposes  par  Messieurs  les 
mediateurs,  conjointement  avec  les  notes  oflBcielles  qui  de'tei-mineront  la  retro- 
cession d  01iven9a,  la  declaration  de  la  neutralite  de  la  Cour  du  Bre'sil,  et  la 
concession  du  commerce  libre  aux  ports  de  la  rive  orientale  de  la  Plata,  exacte- 
ment  telles  que  la  Conference  les  a  adoptees ;  et  ils  proc^deront  imme'diatement 
k  re'gler  tons  lea  points  de  de'tail  qui  peuvent  mauquer  encore  pour  la  confection 
de  ces  actes. 

En  Msant  cette  declaration  oflSoielle  les  soussignes  pensent  offrir  la  preuve 
la  plus  complete  des  sentimens  de  moderation  de  S.M.  Tres  Fidele.  lis  es- 
perent  que  les  Puissances  mediatrices,  ainsi  que  S.M.  Catholique  elle-mgme,  ne 
pourront  mauquer  de  I'appreoier ;  et  en  ae  r^servant  toua  les  droits  de  leur  Sou- 
verain au  sujet  de  la  question  des  limites,  ils  demanderont  aux  Cours  media- 
trices, en  vertu  de  1' Article  8  du  projet  de  traite',  de  vouloir  bien  proceder  im- 
mediatement  a  prendre  en  consiile'ration  cettp  affaire,  afiu  qu'elle  puisse  etre 
terminee  de  maniere  k  ne  plus  laisser  lieu  k  de  nouvelles  discussions,  et  con- 
formement aux  convenances  mutuelles ;  et  pour  que  les  troupes  Portugaises, 
lors  de  I'evacuation  de  la  ligne  militaire  d'observation,  soient  dans  le  cas  de  se 
stationner  sur  leur  frontiere  de'finitive,  et  de  s'y  fortifier  comme  il  convient,  vu 
la  situation  pre'caire  des  provinces  environnantes. 

Les  soussigne's  prient  LL.EE.  MM.  les  Ple'nipotentiaires  des  Cours  me'dia- 
trices  de  vouloir  bien  faire  inserer  cette  note  dans  le  protocole  de  lem's  confe'- 
rences,  et  ils  profitent  de  cette  nouvelle  occasion  pour  assm-er  leurs  Excellences 
de  leur  haute  oonside'ration. 

Le  Gomte  de  Palmella. 
Le  Makquis  de  Mamalva. 

Pour  copie  conforme, 

Le  Ohevalieb  Eademaker. 


Counts  Msselrode  and  Capo  d'Istrias  to  Field  Marshal  the  Duhe  of 
WelUnyton. 

Aix-la-Chapelle,  le  2C  Sept.  (8  Oct.),  1818. 

Les  Secretaires  d'Etat  Comtes  de  Nesselrode  et  de  Capo  d'Istrias  se  font  un 
plaisir  de  porter  k  la  connoissanoe  de  sa  Seigneurie  Monsieur  le  Due  de 
Wellington  une  exp&lition  qu'ils  adressent  en  date  d'aujourd'hui  a  M.  le 
Vicomte  de  Castlereagh. 

En  s'acquittant  do  cette  communication,  ils  out  I'honneur  de  presenter  a 
sa  Seigneurie  I'assurance  de  leur  haute  oonsiddration. 
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[Enclosures.] 

I. 

Counts  Nesselrode  and  Capo  dUstrias  to  Viscount  Castlereagh. 

Aix-la-Chapellc,  le  26  Sept.  (8  Oct.),  1818. 

O'est  avec  une  attention  suivie  et  I'interet  le  plus  vif  que  I'Empereur  a  pris 
eonnaissance  des  communications  confidentielles  adressees  k  son  Ministere  par 
le  Cabinet  Britannique  sur  le  grand  objet  qui  motive  lea  conferences  d'Aix-la- 
ChapeUe. 

Sa  Majeste  Imp&iale  a  eu  la  satisfaction  de  retrouver  dans  ces  importantes 
ouvertures  les  vues  salutaires  et  unanimes  qui  naguferes  ont  pacifie  I'Europe,  et 
les  prinoipes  conservateurs  qui  ont  consolide'  oe  beau  re'sultat.  TJn  pareil 
accord  est  aus  yeux  de  I'Empereur  le  meilleur  garant  du  succes  des  presentes 
negociations. 

Profondement  pene'tree  de  cette  conviction,  Sa  Majesty  s'est  plue  &  faire  pre- 
sider  au  m^moire  confidentiel  ci-joint  la  pensfe  qui  a  dict^  les  ouvertures  du 
Cabinet  Britannique,  en  se  bomant  a  donner  aux  indications  qui  s'y  trouvent 
consignees  certains  developpemens  qui  lui  semblent  aussi  analogues  aux  vobux 
de  ses  augustes  Allies  que  fonde's  sur  leur  enonce. 

En  transmettant  ce  me'moire  k  Monsieur  le  Vicomte  de  Castlereagh,  les 
Secre'taires  d'Etat,  Comtes  de  Nesselrode  et  de  Capo  d'Istrias,  ont  I'honneur 
d'ofErir  k  Son  Excellence  I'assurance  de  leur  haute  consideration. 

II. 
M^MOIEE    CONFIDENTIEL   DU   CABINET   DE   EUSSIE. 

Aix-la-Chapelle,  le  26  Sept.  (8  Oct.),  1818. 

L'execution  des  clauses  stipuMes  par  I'Article  5  du  traite  principal  de  Paris 
du  8  (20)  Novembre,  1815,  aussi  que  les  dispositions  arrgtees  par  I'Article  6  du 
Traite'  de  la,  Quadruple  AUiance  de  la  mgme  date,  imposent  aux  Cabinets  lo 
devoir  de  delibe'rer  sur  la  question  suivante,  savoir  : — 

L'occupation  de  la  France  ayant  cesse,  quelles  sent  les  mesures  que  les 
Cours  Allie'es  prendront  k  I'effet  de  se  garantir  a  elles-memes  et  de  garantir  b. 
I'Europe,  par  le  maintieu  de  la  restauration  de  la  monarchic  Frangaise,  la  paix 
ge'nerale,'  ainsi  que  linviolabilite  de  tons  les  inte'r^ts  regie's  par  le  recJjs  de 
Vienne  et  par  les  actes  conclus  a  Paris  dans  I'anne'e  1815  ? 

Ou,  en  d'autres  termes,  la  France  e'tant  e'vacuee  par  les  troupes  e'traugeres, 
de  quelle  maniere  garantir  I'Europe  de  deux  grands  dangers,  du  retour  des 
re'volution3,etdu  droit  du  plus  fort?  „     ,    -    , 

Ce  double  probleme  n'est  pas  nouveau.  Les  traite's  de  1815  1  ont  resolu  en 
principe.  L'observation  religieuse  de  la  lettre  et  de  lesprit  de  ces  traites  pen- 
dant trois  anne'es  I'a  resolu  non  moins  heureusement  en  application.      _ 

Dans  cette  memorable  e'poque  I'Europe  a  su  tout  ensemble  comprimer  le 
genie  revolutionnaire,  et  cre'er  un  nouvel  ordi-e  de  choses,  embrassant  tous  les 
inte'rSts,  et  les  couvrant  tous  de  I'e'gide  de  la  justice. 

Les  moyens  par  lesquels  on  y  est  parvenu  sont :—        _  .    .^    .-,     . 

L'alliance  des  grands  e'tats,  inalterable  dans  son  principe,  mais  jStendant  sa 
sphere  suivant  la  progression  des  eve'nemens,  et  devenant  amsi  1  aUiance  gene- 
rale  de  tous' les  etats  ;  .    i..i  i- 

Le  gouvemement  legitime  re'tabli  en  Prance,  et  fortifie  par  des  institutions 
qui  unissent  indissolublement  les  droits  de  la  dynastie  regoante  et  ceux  du 
peuple ; 
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Les  transactions  renferme'e^  dans  le  reofes  de  Vienne  ; 

Les  aotes  subse'quens  de  Paris  de  I'annee  1815. 

Dans  oes  grands  resultats,  qui  out  non  seulement  couronne  les  efforts  dea 
Puissances  Allie'es,  mais  encore  surpasse  leur  attente,  qui  pom-roit  voir  le  re- 
sultat  des  combinaisons  incertaines  des  hommes  plutot  que  I'oeuvre  de  cette 
supreme  InteUigenoe  ^  laquelle  les  Souveraius  ont  rendu  hommage  par  I'acte 
du  14  (26)  Septembre  ? 

Le  mal  sous  le  poids  duquel  gemissait  rhumanite  au  milieu  de  la  tourmente 
des  revolutions  6toit  I'infaillible  conse'quence  des  ei-reui'S  passees  :  c'est-k-dire 
de  I'egoisme  et  des  combinaisons  partielles  ou  exclusives  en  politique. 

Le  bien  dont  elle  commence  a  jouir  sous  I'empire  de  la  morale  Chre'tienue 
et  du  droit  des  gens  eat  une  suite  des  grandes  epreuves  que  les  Souverains  et 
les  peuples  out  subies. 

Depuis  cette  nouvelle  6re  toutes  les  questions  ont  ete  de'cidees  en  Europe  sur 
la  base  des  traites  existans,  selou  les  prinoipes  d'equite,  sous  les  auspices  de 
I'amitie,  de  la  confiance,  et  de  la  Concorde. 

L'Europe  est  done  en  paix.  Son  systeme  est  ime  association  generale  qui  a 
pour  bases  le  reces  de  Vieune  et  les  actes  de  Paris  de  I'ann^e  1815 ;  pom-  prin- 
cipe  conservatem-,  I'union  fi-aterneUe  des  Puissances  Aliie'es ;  pour  but,  la 
garantie  de  tons  les  droits  reconnus. 

Ce  systeme,  on  le  repfete,  est  I'ceuvre  de  la  Providence.  Aucun  Cabinet  n'en 
est  I'auteur.  Aaoun  n'y  porte  atteinte,  et  tons  le  respectent,  parcequ'il  em- 
brasse  et  garantit  autant  qu'il  favorise  lea  inte'rets  les  plus  cliers  de  la  grande 
famille  Europeenne,  et  de  chaque  etat  en  partioulier. 

II  assure  a  I'association  des  e'tats  les  avantages  inestimables  de  I'ordre  civil ; 
I'inviolabilite  des  personnes  et  des  choses,  consacrant  et  garantissaut  partout 
la  legitimite  ab  antiquo  ou  reconnue  par  des  traites  en  vigueur ;  et  I'etat  de  pos- 
session territoriale  de  chaque  Puissance. 

II  en  est  de  ce  systeme  comme  de  la  verite :  une  fois  reconnue  et  grave'e 
dans  le  coem-  des  hommes,  son  pouvoir  est  fonde  pour  toujours ;  elle  ne  quitte 
le  domaiue  des  abstractions,  et  n'entre  sous  des  formes  diverses  dans  la  dis- 
cussion des  aifaircs,  que  pour  reparaitre  plus  forte  et  plus  grande  en  sa  simpli- 
cite',  et  pour  se  faire  appre'cier  d'avantage. 

Aussi  voyons  nous  en  consultant  les  communications  echangees  entre  lea 
Cabinets  AlUe's  dm-ant  cette  premiere  pe'riode  de  la  restauration  Europeenne 
qu'une  seule  et  meme  pensee  y  domine,  soit  que  ces  communications  ayeut 
trait  aux  inte'rets  du  present,  soit  qu'elles  embrassent  ceux  de  I'avenir. 

C'est  b,  ces  derniers  que  se  rapportent  les  ouverturea  adresse'es  a  I'occasiou  de 
la  reunion  aetuelle  au  Cabinet  de  Euasie  par  eeux  de  Vienne,  de  Londres,  et  de 
Berlin. 

L'uniformite  de  ces  ouverturea  indique  sufiSsamment  lidentite  du  point  do 
vue  sous  lequel  les  Puissances  enyisagent  le  systeme Em'ope'en,  et  limportanca 
majem-e  de  I'affermir  sur  ses  bases  au  moment  de  proceder  Ji  I'e'vacuation  de  la 
Prance;  et  rien  ne  semble  plus  facile  de'sormais  que  de  poser,  selon  les 
erremena  memes  des  Cabinets  de  Vienne,  de  Londres,  et  de  Berlin,  les  principes 
gene'raux  d'apres  lesquels  on  pent  rdsoudre  la  question. 

L'accomplissement  de  cette  taohe  de  la  pai-t  du  llliuistere  de  Russie  con- 
stituera  le  vote  de  TEmpereur. 

De  ces  Principes. 

En  affermissant  par  les  transiictions  de  Tannfe  1815  le  systfeme  Europeen  sur 
ces  bases,  les  Puissances  ont  juge'  necessaire  de  le  preserver  de  toute  atteinte 
au  moyen  de  garanties  morales  et  materielles. 

La  Quadruple  Alliance,  les  pieces  diplomatiques  qui  s'y  rattachent,  Facte  du 
14  [W)  Sept.,  embrassent  les  garanties  morales. 
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Lcs  materielles  se  trouvent  dans  I'ocoupation  militairo  et  toutBs  les  mesuroa 
qui  s'y  rapportent. 

All  moment  de  faire  cesser  ees  demi&res,  les  Puissances  Allie'es  jut'ent  d'un 
accord  unanime  quU  est  de  la  plus  haute  importance  non  seulemeut  que  les 
garanties  morales  reatent  dans  toute  leur  force  et  vigueur,  mais  qu'il  faut  en- 
core qu'une  conviction  salutaire  de  ce  fait  rfegne  en  France  et  parmis  tons  les 
peuples  sur  lesquels  la  revolution  de  ce  pays  a  exerce'  sa  pemicieuse  in- 
fluence. 

II  s'agit  done  de  puiser  dans  le  cercle  des  transactions  existantes  une  force 
dent  I'influence  morale  puisse  e'carter  de  I'association  Em-ope'enne  le  fleau  dea 
re'volutions  et  celui  du  di-oit  du  plus  fort. 

Or,  cette  force  ne  pent  resulter  du  renouvellement  des  engagemens  existaus ; 
car  dans  I'ordi-e  politique  comme  dans  I'ordi-e  social,  multiplier  les  sermens  c'est 
les  affaiblir. 

Eile  ne  pent  non  plus  se  composer  de  nouvelles  garanties  temporairea  et  ma- 
terielles, puisqu'on  est  resolu  de  les  faire  cesser. 

On  ne  samoit  done  trouver  cette  force  spe'ciale  que  dana  les  e'le'mena  qui  con- 
stituent le  systeme  actuel  de  I'Europe,  et  dans  une  combinaison  qui  rende  aux 
yeux  du  monde  entier  la  cohesion  de  ce  systeme  evidente,  ndcessaire,  et  indis- 
soluble. 

Ces  elemens  sont : 

La  Quadruple  Alliance  et  I'alliance  geuerale  conside'rees  dans  le  cas  dont  il 
s'agit,  la  premiere  comme  principe  et  la  seconde  comme  consequence. 

Le  pacte  qui  consacre  et  regit  la  premiere  est  le  traits  du  8  (20)  Novcmbre, 
1815.  II  etablit  une  fe'deration  armee  pour  le  cas  oil  la  re'volution  porteroit 
atteinte  h  la  royaute  legitime  et  constitutionnelle  en  France. 

L'alhance  generale  se  trouve  dans  le  recea  de  Vienne,  et  dans  les  actes  sub- 
se'quens  de  Paris  de  I'annee  1815. 

Elle  fixe  I'e'tat  de  possession  et  garantit  de  fait  par  une  solidarite  ge'nerale 
le  principe  de  I'inviolabilite  des  proprietes,  ainsi  que  de  leur  repre'sentant  legi- 
time, ou  en  d'autres  termes  le  principe  de  la  le'gitimite. 

Le  premier  pacte  est  principe  en  ce  sens,  que  I'alliance  des  grands  etats  par 
les  accessions  successiies  des  anne'es  1813,  1814,  et  1815,  devint  alliance  geue'- 
rale ;  et  que  le  systeme  Europeen  est  fonde  sur  la  restauration  de  la  monarchie 
Frangaise,  au  maintien  de  laqueUe  est  cousacree  plus  particulierement  la  Quad- 
ruple Alliance  du  8  (20)  Novembre. 

L'alliance  generale  est  conse'quence  necessaire  en  ce  sens,  que  si  cette  mo- 
narchie etoit  encore  bouleversee  par  une  nouveUe  revolution  sans  que  le  remede 
se  trouvat  a  cote  du  mal,  tons  les  rapports  du  systeme  Europe'en  seroient  re- 
plonges  dans  le  chaos,  dont  ils  ne  sont  sortia  que  par  de  grands  efforts  et  des 
sacrifices  qui  pesent  encore  sur  les  peuplea. 

Persuade'  que  tels  sont  les  ele'mena  dont  paroit  devoir  se  composer  sa  force 
morale  qu'il  s'agit  de  faire  ressortir  des  transactions  existantes,  I'Empereur  de 
Euasie,  dont  les  vreux  sont  dans  le  plus  parfait  accord  avec  ceux  de  sesaugustes 
allie's,  pense  que  les  travaux  de  la  Conference  d'Aix-la-Chapelle  peuvent  etre 
consacres  ajeterune  luniiire  plus  vive  que  jamais  sur  la  vraie  nature  et  la  co- 
existence de  la  Quadruple  Alliance  et  de  lamance  generale, et  k  rendre  umver- 
selle  en  Europe  la  conviction  la  plus  intimc  et  la  plus  salutaire  aur  lea  pomta 

suivans :  .  i-      •     •  ,  i ,     i 

1    Que  la  QuadiTiple  Alliance  a  pour  unique  objet  le  mamtien  inviolable  dea 

clauses  statuees  par  le  traite  principal  de  Paris  concernant  la  royaute'  legitime, 

et  constitutionnelle  re'tablie  en  France.  .  „  ^  ^ 

Que  cette  alliance  reste  anne'e  de  toutes  ses  forces  morales  et  militaires  a  1  effet 

d'arriver  avec  lEui-ope  en  arnje«  aux  portes  de  la  France  au  moment  oi.  la 
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France  oserait  enfreindre  les  obligations  qu'elle  a  contractees  par  le  dit  traitfi 
euvers  elle-meme  et  envers  toutes  les  Puissances  qui  y  ont  accede. 

2.  Que  le  reces  de  Vienne  et  les  actes  de  Paris  de  I'anne'e  1815  constituent 
une  alliance  generale  entre  les  parties  contractantes,  dont  I'objet  est  : 

a.  La  garantie  solidaire  de  I'e'tat  de  possession  territoriale  statue  par  oes 
actes. 

b.  La  garantie  solidaire  de  la  souverainete  legitime  ab  antlguo  ou  reoonnue 
par  des  traites  en  vigueur. 

3.  Que  les  Puissances  qui  ont  signe'  le  reces  de  Vienne  et  les  actes  de  Paris 
de  I'anne'e  1815,  ou  qui  y  ont  acce'de',  se  trouvent  liees  de  droit  et  de  fait  a  cette 
association  geue'rale. 

C'est  en  manifestant  sous  des  formes  convenables  ces  trois  ve'rite's  aux  yeux 
du  monde  entier  que  les  Puissances  semblent  pouvoir  remplir  I'objet  que  I'Ar- 
ticle  5  du  Traite'  de  Paris  et  le  6  de  la  Quadruple  Alliance  assignent  a  leur  pre- 
sente  reunion.  Biles  maintiendront  arnsi  dans  toute  sa  force  tutdlaire  et  con- 
servatrice  le  traitd  de  la  Quadruj)le  Alliance. 

Elles  resteront  ainsi,  soit  envers  la  France,  soit  envers  tons  les  ^tats  Euro- 
pi5ens,  dans  les  rapports  etablis  par  les  traites ;  et  manifestant  de  cette  maniere 
leur  respect  religieux  pour  le  systfeme  Europeen,  elles  ajouteront  une  nouvelle 
garantie  k  sa  stabilite'. 

Nous  aliens  examiner  comment  ces  vues  pourront  guider  la  Conference  dans 
son  travail. 

Application  de  ces  Principes  a  la  Question. 

Les  garanties  que  les  quatre  Cabinets  sont  decidfe  a  conflrmer  maintenant 
par  des  de'clarations  solennelles,  tant  envers  eux-memes  qu' envers  I'association 
ge'n&ale,  sont  etablies,  comme  nous  I'avons  dit,  par  le  traits  de  la  Quadruple 
Alliance  et  par  le  reces  de  Vienne,  aussi  bien  que  par  les  actes  subse'quens  de 
Paris  de  I'annee  1815. 

Or,  en  passant  en  revue  ces  actes  il  sera  facile  de  determiner  celles  de  leurs 
clauses  qui  sont  cDmpletement  remplies,  et  celles  qui  renferment  des  obliga- 
tions encore  existantes,  sur  lesqueUes  il  importe  de  fixer  I'attention  des  Cabinets 
et  des  peuples,  dont  les  regards  impatiens  environnent  la  reunion  d'Aix-la- 
Chapelle. 

C'est  ainsi  qu'on  rectifiera  peut-etre  tant  d'idees  vagues  que  la  liberte  de  la 
presse  fait  circuler  en  Europe  sur  la  politique  des  Souverains ;  qu'on  pourra  re- 
pondre  &  toutes  les  espe'rauces  le'gitimes  ;  que  des  eraintes  chime'riques  s  eva- 
nouiront ;  et  que  les  esprits  ramene's  au  calme  deviendront  encore  accessibles  h 
I'autorite'  de  la  raison  et  aux  attraits  de  la  confiance. 

En  suivant  la  division  que  nous  avons  tracee  plus  baut,  il  paroit : 

1.  Que  le  traite  de  la  Quadruple  Alliance  oflfre  matiere  a  un  aote  ou  proto- 
cole  par  lequel  les  quatre  Puissances  declareroient  les  obligations  qu'elles  s'en- 
gageut  a  remplir  pour  le  cas  oil  la  France  auroit  le  malheur  d'enfreiudre  encore 
une  fois  les  liens  qui  Funissentk  lalegitimite  du  trone  et  a  I'association  Euro- 
pe'enne. 

2.  Que  le  reces  de  Vienne  et  les  transactions  de  Paris  de  I'annee  1815 
offrent  de  meme  matiere  a  une  declaration  par  laquelle  les  quatres  Puissances, 
en  retirant  les  garanties  temporaires  et  materielles  qui  ont  assure  lordre  en 
France,  signaleroient  ii  I'Burope  celles  qui  demeurent  exprimees  dans  les  traites 
existans,  et  dont  le  maintien  tend  &  resserrer  encore,  s'il  se  pent,  les  liens  de 
I'association  generale,  et  k  faire  du  droit  dea  gens  la  sauvegarde  effective  et 
puissaute  de  la  paix  du  monde. 
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Ad  Primum. 

L'aote  ou  protocole  qui  resulterait  de  cette  premise  partie  du  travail  de  la 
Conference  embrasseroit  done  : — 

1.  La  de'finition  positive  du  casus  foederis. 

2.^  L'orgamsation  eventuelle  des  mesures  militairea  que,  le  cas  e'cheant,  les 
parties  contractantes  s'engageroient  h  mettre  promptement  k  exe'oution. 

3.  Les  dispositions  relatives  aux  reunions  futures  des  Souverains,  leurs 
e'poques  ordinaires,  et  les  cas  extraordinaires  dans  lesquels  elles  aurout  lieu. 
Enfin  les  pre'cautions  h  prendre  k  I'effet  de  garantir  ces  augustes  reunions  de 
toute  apparence  qui  seroit  de  nature  h.  blesser  les  e'gards  dfls  a  la  dignite  des 
autrea  couronnes,  ou  a  affaiblir  les  liens  de  I'association  ge'ne'rale. 

Ad  Secundum. 

La  seconde  partie  du  travail  de  la  Confe'renoe  produiroit  la  de'claration  par 
laquelle  les  grandes  Puissances  annonceront  Si  I'Europe  les  resultats  de  leur 
reunion  d'Aix-la-Chapelle. 

En  exposant  vei-idiqirement  la  situation  oil  se  trouvent  les  relations  Euro- 
peennes  par  un  effet  des  transactions  existantes,  et  de  la  religion  scrupuleuse 
avec  laquelle  les  Puissances  les  ont  respectees,  la  de'claration  pourroit 
enoncer : — 

1.  Les  motifs  qui  ont  autorise  I'evacuation  du  territoire  Pran9ais,  et  oonse- 
quemment  la  cessation  des  garanties  temporaires  statuees  par  le  traits  de 
Paris. 

2.  Les  garanties  qui  restent  encore  en  vigueur  et  la  part  que  sont  appelees 
^  y  prendi-e  les  Puissances  signataires  du  recfes  de  Vienne  et  des  actes  subse- 
quens  de  Paris  de  I'annee  1815. 

En  faisant  deriver  ces  garanties  des  traites  existans  sans  faire  mention  expli- 
cite  de  la  Quadruple  Alliance,  ou  trouveroit  leur  essence  et  leur  source  dans 
le  double  engagement  general  que  nous  avons  indique  plus  haut,  savoir  : 

La  garantie  soUdaire  de  I'e'tat  de  possession  territoriale  consacre'e  de  fait  par 
le  recfes  de  Vienne  et  par  les  actes  de  Paris  de  Tanne'e  1815. 

La  garantie  solidaire  de  la  Souverainete'  legitime  ah  aittiquo  ou  reconnue  par 
les  traites  en  vigueur. 

Si  Ton  considere  que  la  Quadruple  Alliance  et  le  protocole  qui  seroit  signe 
maintenant  ne  sont  en  substance  qu'une  repe'tition  plus  speciale  du  memo  en- 
gagement, mais  con9Ue  dans  les  formes  les  plus  propres  h  le  rendre  imme'diate- 
ment  applicable  en  cas  de  besoin,  et  qu'un  cas  aussi  malheureux  venant  i 
echeoir  les  quatre  Puissances  suivroient  ^  I'e'gard  des  autres  ^tats  la  mSme 
marche  qui  fut  suivie  en  1815  : 

Si  Ton  reconnoit  unanimement  que  le  mode  qu'adopteroient  les  quatre  Puis- 
sances pour  etablir  plus  spe'cialement  leurs  obligations,  tout  eu  regardant  le  cas 
unique  d'une  nouvelle  catastrophe  en  France,  n'a  pour  objet  que  le  maintieu 
de  la  paix  generale,  et  que  des  lors  la  oo-ope'ration  de  tous  les  e'tats  s'unit 
d'elle-meme  &  cet  engagement : 

Si  enfin  Ton  ne  veut  point  que  la  Quadruple  Alliance  devienne  une  com- 
binaison  partielle  et  exclusive,  mais  s'il  s'agit  de  la  conserver  au  contraire  dans 
toute  sa  pflrete'  primitive,  et  de  la  conside'rer  comme  principe  et  base  de  I'al- 
liance  ge'ne'rale,  rien  ne  semblerait  plus  re'gulier  ni  plus  simple  que  de  fixer 
I'attention  de  tous  les  Cabinets,  comme  des  nations  respectives,  sur  les  garan- 
ties morales   deja  statuees  et  consacrfes  par  des  obligations  solidaires    et 

^Tn^emontant  au  principe  de  ce  fait,  on  pre'sentcroit  I'union  intime  des 
quatire  Puissances,  comme  un  moyen  sflr  d'appliquer  ces  obligations  h  1  avemr 
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anssi  bien  qu'elles  I'out  e'te  dans  le  passe,  si  le  genie  malfaisant  des  revolutions 
on  celui  dea  conquetea  oaoient  troubler  encore  le  repos  general  et  la  paix. 

Lea  quatre  Cours,  aprfes  avoir  ainsi  jet^  une  nouvelle  clart^  sur  la  nature  et 
le  aens  precia  de  leura  obligations  mutuelles,  inviteroient  les  autres  Puissances 
signataires  du  reces  de  Vienne  et  des  aotes  de  Paris  de  I'anne'e  1815  k  acce'der 
k  leur  declaration. 

La  France  s'y  joignant  comme  tout  autre  dtat,  et  conservant  immuablement 
I'ordre  (5tabli  par  sa  restauration,  ae  trouveroit  dans  des  rapports  convenablea 
et  re'guliers  aveo  la  grande  association  Enropeenne;  et  si  elle  tomboit  encore 
une  fois  dans  le  grand  malbeur  d'e'prouver  une  catastrophe  revolutionnaire, 
elle  36  verroit  par  oe  aeul  fait  exclue  de  I'aasociation  g^n&ale,  et  ce  serait  a 
I'Europe  &  la  ramener  de  force  dans  lea  termea  dn  droit. 

Nous  disona  I'asaociation  generale,  parcequ'en  effet  elle  ne  pent  etre  par- 
tielle,  d'aprea  le  sena  du  protocole  propose,  et  lorsque  tons  lea  autres  etata 
signataires  du  recfes  de  Vienne  et  des  actes  de  Paris  ae  joignent  k  la  declara- 
tion eniise  par  la  reunion  d'Aix-la-Chapelle. 

Si  cea  aperQus,  d^duits  dea  communicatious  dchange'es  entre  les  Cabinets, 
meritent  leura  suflrages,  nous  osons  croire  que  pris  pour  base  dans  la  discussion 
ulterieure  lis  faeiliteront  la  redaction  des  pifeces  oil  seront  constates  les  re- 
Bultata  de  la  reunion. 

Nous  terminons  ce  memoire  en  enumerant  rapidement  les  grands  avantages 
qui  noua  aerablent  appartenir  a  ce  mode  d'envieager  et  de  re'soudre  la  question 
dont  s'occupe  la  Conference. 

1.  Les  actes  proposes  etablisaant  en  fait  la  co-existenoe  et  la  nature  unique 
et  indivisible  de  la  Quadruple  Alliance  et  de  I'alliance  generale,  I'union  intime 
des  quatre  Puissances  devient  6vidente,  necessaire,  et  indissoluble. 

En  effet,  tant  que  la  Quadruple  Alliance  resteroit  isole'e  et  restreinte  aux 
quatre  Cours,  et  qu'un  interet  secrbtement  on  vaguement  defini  en  conatitueroit 
le  resaort  principal,  elle  ne'cessiteroit  Fisolement  d'autres  inte'reta,  et  consequem- 
ment  des  alliances  oppose'es  et  contraires. 

D'aUleurs  I'union  intime  des  quatre  Cabinets,  cimentee  par  des  aentimens 
qui  n'ont  pour  regie  et  pour  garant  que  la  conscience  des  parties  contractantes, 
n'of&e  point  un  preservatif  suffisant  centre  les  vicissitudes  qui  sont  inherentes 
a  la  nature  humaine. 

2.  II  en  seroit  autrement  lorsqu'aucune  des  quatre  Puissances  ne  pourroit  se 
separer  de  I'alliance  sans  se  trouver  dans  un  isolement  absolu,  et  sans  encourir 
le  poids  de  I'animadveraion  Europ^enne. 

Si  la  lettre  du  traite  de  la  Quadruple  Alliance  s'interprete  dans  un  sens  qui  le 
circonscrive  et  le  rende  inextensible  au  reste  des  Puissances  Europeennes,  une 
obstacle  n'est  oppose  a  la  possibilite  des  combinaisous  Isoldes  et  secrettes. 

Lea  etats  qui  se  croiroient  exclus  de  ce  systeme  pre'tendroient  h  juste  titre  h 
J  participer ;  et  ne  pouvant  etre  admis,  ils  s'eiforceroieut  d'affoiblir  ou  de 
rompre  les  liens  qui  unissent  les  quatre  Cours,  en  sollicitant  d'abord,  en  ob- 
tenant  peut-etre  un  jour,  I'avantage  de  s'associer  plus  particulierement  avec 
I'une  ou  I'autre  d'entr'ellea. 

Or,  en  oifrant  la  De'claration  d'Aix-la-Chapelle  b,  I'accession  de  toutes  les 
Puissancea  qui  out  adh^rfi  au  reces  de  Vienne  et  aux  actea  de  Paris,  on  les  per- 
suadera  bien  intimement : 

ix.  Que  la  Quadruple  Alliance  et  I'alliance  gene'rale  composent  un  systeme 
un  et  indivisible. 

h.  Que  ce  systfeme  garantit  h,  la  fois  I'inviolabilite  de  tons  les  droits  reoonnus 
et  de  tous  lea  interets  re'gles  par  les  transactions  existantes. 

c.  Quo  nuUe  alliance  particuliere  et  distinote  destin^o  h  reconnoitre  et  ^ 
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garantir  los  mfimea  droits  et  Ics  momes  inteiets  ne  sauroit  plus  trouver  place 
daus  le  code  du  droit  public  dea  nations. 

Tel  est  I'ensemljle  des  precautions  qui  peuvent  rendre,  oomme  nous  I'avons 
dit  plus  haut,  la  force  de  cohesion  qui  unit  maintenant  les  quatre  graudes 
Puissances  pour  le  bonheur  du  monde,  evidente,  necessaire,  et  indissoluble. 

En  faisant  apprecier  aux  gouvernemens  autant  qu'aux  peuples  la  valeur  in- 
trinsique  des  traites  existans  sous  le  double  rapport  de  la  garantie  de  I'etat  de 
possession  et  du  prineipe  de  la  legitimit^  statues  par  ces  traites,  on  briseroit 
peut-^tre  pour  toujours  le  ressort  principal  de  toutes  les  revolutions,  et  I'lnstru- 
ment  dont  les  conquerans  et  le  prisonnier  de  Ste.  HeKine  se  sent  servis  avec  le 
plus  de  succiis — rapp3,t  des  aggrandissemena  montr^  aux  nations  avec  celui  du 
pillage  offert  aux  armies. 

Pourquoi  une  nation  renonoeroit-elle  h  sa  paisible  et  honorable  existence, 
pourquoi  s'exposerait-elle  aux  horreurs  d'une  revolution  et  d'une  guerre,  si  des 
chances  propres  a  la  tenter  ne  s'offroient  h  son  ambition  ?  Et  quel  est  I'usurpa- 
teur  ou  le  conquerant  qui  oserait  encore  se  montrer  sans  avoir  une  nation  h. 
seduire?  Connnent  I'entrainera-t-il  lorsqu'elle  verra  sa  perte  Si  le  suivre,  ut 
I'Enrope  en  armes  lui  interdire  toute  acquisition  territoriale  ? 

La  revolution  n'est-elle  meme  qu'un  conqudrant  qui  en  veut  aux  proprietes 
comme  aux  pouvoirs  legitimes  ? 

La  solidarite'  des  garanties  territoriales  et  celle  des  souverainete's  legitimes 
decourageront  ces  pretentions  si  elles  existent  encore. 

3.  Mais  lorsqu'un  jour  le  terns  et  rexpe'rienoe  auroient  donn^  plus  d'autorite 
Si  la  force  morale  de  cette  grande  association,  elle  fera  plus  encore— elle  ga- 
rantira  la  seeurite  des  gouvernemens  autant  que  celle  des  peuples,  en  platan  t 
le  droit  des  nations  sous  une  garantie  analogue  ^  eelle  qui  protege  les  individus. 
Le  genie  des  revolutions  rencontrant  le  meme  frein  qui  dans  I'inte'rieur  de  la 
Bocie'te  pre'vient  les  attentats,  le  perfectionnement  progressif  des  institutions 
Bociales  sera  favorise. 

Car  les  gouvernemens  rendus  inde'pendans  de  toute  dictature.de  toute  prepon- 
de'rance  partieUe,  mais  soumis  h.  leurs  engagemens  volontaires,  pourroieiit 
offiir  sans  crainte  k  leurs  sujets  respeotifs  la  jouissance  de  semblables  msti- 

tutions.  ,„  ■  ,  ■ 

L'asservlssement  des  hommes  et  des  classes,  selon  le  t(5moignage  de  1  histoirc, 
a  toujours  diminue  a  proportion  du  perfectionnement  de  la  vie  sociale. 

Or,  raasociation  aolidaire  de  tous  les  etats  ayant  pour  but  de  regularieer  I'np- 
plication  du  prineipe  de  defense  mutuelle,  prineipe  que  linteret  de  rhumamte 
tend  k  elever  de  la  sphfere  de  la  societe  civile  ^  celle  de  I'ordre  poUti(]^e,  ils  en- 
suit  que  les  libertes  des  peuples  sageraent  r^glees  sortiroient  sans  effort  de  cct 
e'tat  de  ehoses  une  fois  reconnu  et  publiquement  avou^. 

L'Empereur  a  desire  faire  part  de  ces  reflexions  k  ses  augustes  aUieg.  C  est 
k  leur  haute  sagesse  a  les  prendre  en  consideration,  et  h  juger  s  il  ne  seroit  pas 
convenable  de  faire  entrevoir  h  I'Em-ope  la  perspective  dun  avemr  si  con- 
Bolant. 

III. 

ADDITION   AU   M15M0IEE   CONFIDENTIEL   DU   CABINET   DE 
EUSSIB. 

Aix-la-Chapelle,  le  26  Sept.  (8  Oct.),  1818. 
Admettant  la  supposition  que  les  Conferences  envisagent  et  decident  la  ques- 
tion p'ncipale  qui  leur  est  deferee  selon  les  indications  posecs  dans    e  me- 
mol-e  confidentiel  de  ce  jour,  eu  conformite  des  ouvertures  qui  le  motivent, 


750       RUSSIAN  MEMOIR  ON  THE  STATE  OF  EUROPE. 

c'est  dans  la  pre'sente  addition  que  naas  tacherons  de  tracer  un  apercju  clair  et 
simple,  re'stunant  nos  considerations  sur  le  systfeme  politique  de  I'Europe,  dans 
ses  principes,  sa  marche,  et  les  re'sultats  que  I'e'poque  actuelle  est  appelfe  ^ 
sanctionner. 

En  de'livrant  I'Europe  de  la  revolution  et  du  conque'rant  qui  la  de'vastoient, 
les  Puissances,  anime'es  d'un  esprit  de  conoorde  et  de  fraternitd  Chre'tienne,  ont 
reussi  k  la  faveur  de  ces  auspices  'k  fonder  leurs  relations  mutuelles  sur  les 
principes  du  droit.  EUes  ont  restaure  cons^quemment  les  monarchies  legi- 
times et  les  e'tats  que  la  revolution  avoit  renverse's,  complete  leur  propre  cir-_ 
conscription  territoriale,  et  statue  des  arrangements  ayant  pour  objet  unique  le 
maintien  de  la  paix,  I'inde'pendance  des  nations,  et  les  progres  reels  des  peuples 
vers  la  vraie  civilisation. 

En  signant  coUectivement  les  aotes  voues  h  cea  grands  re'sultats,  les  Puis- 
sances se  sont  engagees  de  droit  et  de  fait  h  se  garantir  solidairement  I'execu- 
tion  religieuse  de  ces  transactions,  et  par  consequent  I'etat  de  possession  terri- 
toriale determine  par  ces  actes,  ainai  que  la  repre'sentation  legale  de  ces  pos- 
sessions respectives,  savoir,  la  souverainete  le'gitirae. 

La  catastrophe  qui  eclata  en  France  I'annee  1815  ayant  menace  cet  ordre  de 
chosea  d'un  nouveau  bouleversement,  I'Europe  reprit  les  amies.  Une  hen- 
reuse  experience  ayant  dejk  de'montre  aux  quatre  Puissances  que  les  principes 
Buivis  par  elles  durant  les  annees  1813  et  1814  avoient  completement  repondu 
Ji  leur  attente  et  aux  voeux  de  toutes  les  nations,  le  traits  solennel  du  25 
Mars,  1815,  ne  statua  point  de  nouveaux  principes  dans  cette  conjoncture 
decisive,  mais  simplement  les  regies  d'apres  leaquellea  la  grande  federation  s'im- 
posoit  le  devoir  de  ramener  la  France  aux  termes  du  di-oit. 

Le  ge'nie  d'un  grand  capitaine  et  la  valeur  des  armees  qui  servoient  sous  ses 
ordres  la  cause  de  I'univera  rendirent  subitement  la  Prance  h,  la  souverainete 
legitime  et  h  la  famille  Europeenne. 

Lea  negociationsde  Paris  furent  destinees  h,  I'examen  etau  choix  dea  mesures 
qui  devoient  assurer  de  nouveau  la  stabilite'  de  ce  resultat.  En  effet,  le  ti'aite 
principal  de  Paris  et  oelui  de  la  Quadruple  Alliance  stipulferent  des  garanties 
materiel!  es  et  temporaires,  et  confirmerent  dea  garanties  morales  tres  etendues. 

Au  moment  de  faire  cesser  les  garanties  materielles  et  temporaires,  lea 
quatre  Cabinets  reconnoisaent  la  ne'oessite'  et  I'utilite  de  renforcer  celles  de  la 
seconde  cate'gorie. 

Pour  atteindi'e  ce  but,  ils  partent  unanimement  du  principe  immuable  de 
composer  la  nouvelle  force  morale  des  memos  ele'mens  qui  constituoient  celle 
qui  a  sauv6  I'Europe  du  fle'au  des  re'volutions  et  du  droit  du  plus  fort. 

L'esprit  et  la  lettre  dea  transactions  existantea  pr&entent  ces  e'lemeus  :  ou, 
on  d'autres  termes  que  nous  aimons  h  repe'ter,  les  transactions  existantes  ren- 
ferment  des  obligations  dont  le  fidele  accomplissement  promet  au  monde  une 
longue  paix,  vu  qu  il  garantit  I'inviolabilite  solidaire  dea  possessions  territoriales 
et  du  principe  de  la  souverainete'  legitime. 

Si  la  restauration  de  la  monarchic  Frangaise  s'etayait  de  I'^preuve  d'une 
longue  suite  d' annees  de  stabilite',  nul  doute  que  les  Puissances  n'auroient  eu 
ni  le  droit  ni  le  devoir  d'arreter  ^ventuellement  des  mesures  propres  a  preserver 
I'Europe  de  la  contagion  des  revolutions  sur  la  seule  hypotheae  que  la  France 
pent  en  devenir  encore  le  foyer ;  mais  en  attendant  que  la  tranquillity  durable 
de  ce  pays  re'alise  les  voeux  de  I'Europe,  les  quatre  Cabinets,  fermement  decides 
a  conserver  des  mesurea  de  precaution  autorise'es  par  le  passe',  suivront  les 
principes  que  I'expe'rience  a  sanctionne's,  et  se  concerteront  entr'eux  pour  le 
seul  cas  oil  la  royaute  legitime  seroit  menacee  et  atteinte  d'une  nouvelle  revo- 
lution. 

Le  concert  des  quatre  Puissances  AUie'cs  a  done  pour  objet  imposant  et 
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essentiel  de  porter  encore,  le  casus  fced^is  eclieant,  I'Europe  en  armes  snr  la 
France  afin  d'etouffer  dans  leur  germe  les  explosions  revolutionnaires,  on  d'en 
arreter  le  torrent. 

^  Or,  pour  atteindi-e  oe  but,  U  faut  que  le  prinoipe  de  la  coalition  ge'u^rale  soit 
etabh  et  developpS  par  des  r^glements  eventuels.  11  faut,  en  second  lieu,  que 
la  coalition  generate  puisse  agir,  et  les  quatre  Cours  compter  sm-  la  co-ope'ra- 
tion  unanime  de  tous  les  ^tatg  de  I'Europe  au  cas  echeant. 

C'est  pour  re'pondre  h  ce  double  point  de  tub  que  les  Conf&ences  d'Aix-la- 
Chapelle  consigneroient  dans  un  protocole  les  mesures  e'ventuelles  qui  seroient 
prises  au  casus  fcederis,  et  que  par  la  De'claration  eUes  constateroient  le  lien  qui 
unit  les  e'tats  signataires  ou  acce'dants  du  reels  deVienne  et  des  transactions  de 
Paris  au  grand  pacte  gene'ral.  \ 

En  negUgeant  cette  demarche,  les  quatre  Cours  feroient  peut-etre  sentir  k  la 
France  et  aux  autres  e'tats  leur  isolement,  et  des  lors  ils  seroient  port&,  et 
meme  autorisfe,  Ji  embrasser  le  systeme  des  combinaisoms  partielles  ou  des  coutre 
alliances. 

Eieu  d'ailleuTs  ne  prouve  plus  I'importance  et  la  n^cessite  de  rectifier  les 
erreurs  qui  semblent  saccre'diter  dans  la  pense'e  de  plusieurs  Cabinets  ^  cet 
egard,  que  les  ouvertures  adresse'es  par  la  Cour  des  Tuileries  afin  d'etre  admise 
a  la  Quadruple  AUiauce,  ainsi  que  les  pretentions  de'plac&s  souvent  produites 
par  I'Espagne. 

En  un  mot,  il  importe  de  faire  comprendre  bien  distinctement  que  la  Quad- 
ruple Alliance  n'est  que  le  centre  de  I'alliance  ge'n^rale,  ou  du  'systeme  Eu- 
rope'en. 


Lieut. -Gen.  Sir  George  Murray  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Mr  DEAR  LOKD,  Cambrai,  9th  Oct.,  1818. 

I  received  your  letters  of  the  oth  *  yesterday  evening,  and  immediately 
sent  off  those  for  the  Generals  commanding  contingents.f 

The  enclosed  copy  of  a  letter  ,(No.  1)  which  I  have  written  to  General  De 
Caux  will  explain  what  steps  I  have  taken  in  regard  to  the  inspection  of  the 
fortresses.  Colonel  Baudrand  had  no  instructions  on  the  subject,  and 
seemed  not  prepared,  therefore,  to  act  in  any  more  expeditious  manner  than 
that  which  my  letter  will  explain. 

Mr.  Bisset  went  this  morning  to  Valenciennes  to  engage  means  of  trans- 
port to  convey  the  stores  on  to  Antwerp.  He  started  a  question  whether 
vessels  would  be  at  Antwerp  into  which  the  toats  that  go  down  the  Scheldt 
could  at  once  unload,  and  I  could  only  recommend  his  sending  home  by  to- 
day's post  to  the  Treasury  a  copy  of  the  instructions  he  has  received. 

Colonel  Smyth  of  the  Engineers  has  suggested  the  disposing  of  some  of 
the  stores  of  his  Department  by  sale,  and  I  enclose  a  letter  he  has  written 
to  me  on  the  subject. 

Sir  George  Wood  has  given  me  a  -copy  ojf  a  Memorandum  delivered  to 
you  some  time  ago  (No.  2),  in  which  there  are  two  point?  on  which  he 
wishes  to  obtain  your  Grace's  decision.:  one  regards  the  sale  of  stores:  the 
other  is  a  question  about  the  removal  of  the  prize  stores  brought  from 
Peronne.  If  I  do  not  hear  to  the  contrary,  I  shall  conclude  that  these  latter 
are  to  be  sent  off  with  the  rest  of  the  stores. 


*  See  page  730.  t  See  page  731. 
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There  is  also  a  note  (No.  3)  from  Sir  G.  Wood,  suggesting  the  embarking 
at  Valenciennes  two  additional  limber  waggons  at  present  attached  to  each 
field  brigade  of  artillery,  and  likewise  the  reserve  division  of  mnsket  ball 
carts. 

It  appeared  to  me  that  it  would  probably  be  desirable  to  get  rid  of  every 
thing  not  absolutely  necessary  to  be  with  the  troops,  as  the  difficulties  and 
delays  of  embarkation  at  Calais  may  probably  be  very  considerable.  On 
the  same  grounds  I  should  rather  incline  to  sending  the  pontoons  down  the 
Scheldt,  the  more  especially  as  it  requires,  I  iind,  a  particular  description 
of  larger  transport  to  receive  them  on  board. 

As  to  the  conveyance  of  the  tents  for  the  troops  upon  the  march,  I  have 
prepared  Monsieur  Reynaud  for  that  being  furnished  by  the  country,  to 
which  he  offered  no  objection. 

Monsieur  Reynaud  considers  Valenciennes  the  most  convenient  place  for 
such  hospital  establishment  as  we  may  be  obliged  to  leave  behind  for  a 
time.  He  seems  to  think  it  will  be  requisite  also  that  some  of  the  Commis- 
sariat officers  connected  with  the  Commission  Mixte  should  continue  here 
a  short  time  after  the  troops  go. 

I  enclose  (No.  4)  a  copy  of  our  present  agreement  with  the  French 
government  in  regard  to  the  use  of  Calais  in  case  you  should  have  any  occa- 
sion to  refer  to  it. 

I  do  not  know  whether  any  arrangement  exists  with  the  government  of 
the  Netherlands  in  regard  to  the  free  entrance  of  our  stores  going  down 
the  Scheldt,  and  if  any  formalities  in  passing  the  Douane  on  that  frontier 
will  be  required. 

Believe  me,  my  dear  Lord, 

Most  sincerely  yours, 

G.  MUBBAT. 

[Enclosuees.] 
I. 

Lieut.- Gen.  Sir  George  Murray  to  General  Viscount  de  Caux. 

MoN  CHEK  General,  Cambrai,  9  Oct.,  1818. 

En  me  prevenant  des  dispositions  qui  vicnnent  d'etre  arretees  relativement 
an  depart  de  I'Amiee  d'Occupabion,  le  Duo  de  Wellington  m'a  dit  de  h&ter 
autant  que  possible  les  formalites  qui  doivent  preoeder  la  remise  des  places 
Fran9aises  qui  out  actuellement  des  garnisons  des  troupes  AUi&s. 

Je  vlens  de  consulter  sur  cela  avec  Monsieur  le  Colonel  Baudrand ;  et  oomme 
il  nous  a  paru  que  la  chose  poun'ait  en  etre  considerablement  avancee,  Monsieur 
Baudrand  a  eu  la  bont4  d'ofErir  de  se  rendre  k  Paris  pour  cet  objet,  et  je  le 
prierai  de  vouloir  bien  se  charger  de  oette  lettre. 

Quoique  I'-^poque  de  la  remise  aotuelle  de  ces  places  h  des  ganasons  Fran- 
gaises  ne  puisse  pas  etre  encore  positivement  fixe'e,  il  me  semble  pourtant,  mon 
Ge'ne'ral,  qu'une  remise  de  forme  pourra  avoir  lieu  en  transferant  k  des  agens 
Frangais  les  diffe'rentes  branches  du  service  dans  chaque  place ',  et  que  cette 
remise  de  forme  se  faisant  en  pr&enoe  des  Commissaires  envoy&  des  deux  cote's 
dans  les  forteresses,  elJe  pourra  etre  regarde'e  comme  definitive. 

Le  Ministre  de  la  Guerre  jugera,  mon  General,  de  la  proposition  que  je  vous 
faia ;  mais  je  ne  vols  pas  dans  ce  moment-oi  d'autre  moyen  de  rendre  definitive 
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la  visite  des  forteresses,  au  sujet  de  laquelle  Son  Altesse  le  Duo  de  Wellington 
yient  de  m'eorire. 

Pour  que  le  travail  dont  il  est  question  puisse  se  faire  de  la  manj^ie  la  plus 
expeditlve,  je  vous  proposerais  de  foumir  trois  missions.  I^a  preniifere  se  char- 
gerait  de  la  visite  et  remise  des  places  de  Cambrai,  Bouchain,  Valenciennes, 
Conde,  et  le  Quesuoy;  la  seconde  de  la  visite  et  remise  de  Maubeuge,  Lan- 
drecies,  Avesnes,  Rocroi,  Charlemont,  et  les  Givets ;  et  la  troisieme  de  la  visite 
et  remise  de  Sedan,  Mezieres,  Montmedy,  Longwy,  ThionviUe,  et  Bitche. 

Trois  missions  seraient  envoy&  de  mdme  de  la  paii  du  Duo  de  WeUingtou 
pour  travailler  de  concert  aveo  les  Commissaires  Frau5aas.  Chaque  mission 
envoyee  de  la  part  du  Duo  de  Wellington  sera  conjposee  de  deux  officiers,  uu 
d'artillerie  et  I'autre  du  corps  de  genie ;  et  les  officiers  de  chaque  mission  auront 
ordre  de  se  rendre  dans  telle  des  places  assignees  h,  leur  inspection  que  vous 
voudriez  bien  m'indiquer,  et  k  tel  jour  que  vous  me  mafquerez,  mon  General, 
que  les  Commissaires  Pran9ais  pourront  y  Stre  rend^s.  Seulement  je  voua 
prierai  de  vouloir  bien  faire  en  sorte  qu'il  y  ait  le  moins  de  delai  possible,  oomme 
je  vols  par  la  lettre  du  Due  de  Wellington  que  Sou  Altesse  aurait  desire  mgme 
d'avoir  pu  recevoir  les  rapports  des  Commissaires  des  le  20  de  ce  mois. 

Veuillez  agre'er,  mon  cher  Gene'ral,  les  assurances  de  mon  tres  ane^e  attache- 
ment. 

G.  MURBAT. 


IJ. 
MEMORANDUM. 

It  is  necessary  thai  attention  should  be  given  at  an  early 
period  to  the  Ordnance  and  Artillery  stores  with  the  army, 
exclusive  of  those  moveable  with  the  brigades  of  artillery,  the 
musket  ammunition  carts,  and  the  pontoon  train  ;  and  that  the 
means  of  removing  them  from  this  country  should  be  calculated 
and  fixed  immediately. 

I  require.  First,  a  Return  of  the  quantity  of  tonnage  required 
to  transport  them  by  sea ;  of  the  carts  or  boats  required  to 
remove  them  by  canal  or  by  land;  of  the  time  required  to  load 
them  in  boats,  with  the  labour  of  a  given  number— say  100 

2nd.  A  Statement  of  the  facilities  which  the  canal  from 
Valenciennes  to  Calais  will  afford  to  transport  them  ;  the  same 
of  the  canal  of  the  Scheldt  from  Valenciennes  to  Tournai,  or 
from  Valenciennes  to  Antwerp. 

3rd.  A  statement  of  the  time  which  loaded  boats  will  take 
to  go  from  Valenciennes  to  Calais,  and  to  Tournai  and  Antwerp 

""Th.*  An^account  of  the  expense  per  ton  of  a  voyage  by  canal 

3  c  2 
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from  Valenciennes  to   Calais,  Tournai,  and   Antwerp  respec- 
tively. 

Wellington. 


In  obedience  to  the  commands  contained  in  tlie  confidential  Memorandum  of 
Ms  Grace  the  Duke  of  "Wellington  upon  the  subject  of  the  artillery  stores  to  be 
removed  from  this  country,  I  have  the  honour  to  report  as  follows  : — 


Tlie  Field  Marshal's  Questions. 

Return  of  the  quan- 
tity of  tonnage  required 
to  transport  them  by 
sea. 


Cambrai,  24th  May,  1818. 


Tons. 


Of  the  carts  or  boats 
required  to  move  them 
by  canal  or  by  land. 


Of  the  time  required 
to  load  them  in  boats, 
with  the  labour  of  a 
given  number — say  100 
men. 


A  statement  of  the 
facilities  which  the  canal 
from  Valenciennes  to 
Calais  will  afford  to 
transport  them. 


For  the  brigades  of  artillery  in  the  field, 
and  divisions  of  ball  cartridge  carta, 
horsed 905 

For  the  reserve  brigades,  carriages,  am- 
munition, and  stores  in  dep6t  at  Va- 
lenciennes       8335 


Total  tonnage  required  by  sea  fur  the 
Ordnance  and  Artillery  stores   . .      . .     4210 

For  transporting  the  above  Reserve  Depot, 
consisting  of  3385  tons,  by  land  to  the  point  of 
embarkation,  1050  horses  will  be  wanted  for 
the  reserve  brigades  and  other  carriages ;  and 
tor  the  remaining  ammunition  and  stores,  1200 
waggons  with  four  horses  each,  each  waggon 
carrying  upon  the  average  one  ton  and  a  half. 

If  it  should  be  decided  to  remove  the  Reserve 
Depot  by  means  of  canal,  fifty  schuyts  of  from 
60  to  70  tons  each  will  be  sufficient. 

One  hundred  men  supplied  by  the  regiment 
and  twenty  waggons  with  four  horses  each  will 
move  the  Dep6t  from  the  several  storehouses 
and  magazines  to  the  canal,  a  distance  of  one 
mile,  and  embark  the  stores  in  twelve  days, 
provided  several  boats  are  allowed  to  be  brought 
alongside  the  wharf  for  the  purpose  of  being 
loaded  at  the  same  time,  which  can  be  done. 

From  the  information  I  have  been  able  to 
collect,  I  understand  there  are  no  obstructions 
on  the  canal  from  Valenciennes  to  Calais  at 
this  season  of  the  year,  except  the  delays  oc- 
casiohed  in  passing  the  several  locks ;  but  as 
this  canal  does  not  fall  into  the  harbour  of 
Calais,  it  would  be  necessary  to  unload  the 
boats  outside  the  walls  of  the  town,  and  trans- 
port the  stores  to  the  wharf,  a  distance  of  about 
half  a  mile,  by  means  of  waggons. 
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The     same     of     the  The  stores  could  be  conveyed  by  canal  to 

canal     of    the    Scheldt  'r°"™a'i'  ^'°^  whence  the  boats  might  proceed 

frnrr,     V,l<:>r,^-  ^  to  Antwerp  by  means  of  the  Scheldt  without 

trom    Valenciennes    to  obstruction.      There  a.-e  greater  faoihties  in 

lournai,   or    from   Va-  loailing  vessels  at  Antwerp  than  at  Calais,  as 

lenclennes  to  Antwerp  T^  number  of  transports  might  be  loaded'  as 

•r  tast  as  the  boats  came  down. 

A   statement   of   the  S°'^*s  usually  take   twenty-one  days  to  go 

time  which  loadedboats  f™-^  Valenciennes    to  Calais;    but  if   orders 

.,,        ,  were  given  for  opemng  the  gates  of  the  locks 

WUI    take    to    go    from  immediately  on  the  ai-rival  of  the  boats,  the 

Valenciennes  to  Calais,  ^yage  might  be  performed  m  fourteen  days. 

and     to    Tom-nai     and  ^From  Valenciemaes  to  Toumai  requires  four 
"•or  five  days,  and  from  Valeuojennes  to  Antwerp 

Antwerp  respectively.  about  eighteen  days. 

An    account   of    the  ^^  *^^   communication    of  his  Grace  was 

expense   per     ton    of  a  ""='"*■  ^  '^^  'lo*  consider  myself  justified  in 

^  malang  very  particular  inquiries ;    but  I  have 

voyage   by    canal   from  ascertamed  that  the  average  &eight  from  Va- 

Valenciennes  to  Calais  lenciennes  to  Calais  is  about  20  francs  per  ton, 

rri            •         J    A     .  and  that  nearly  the  same  rate  is  chareed  from 

Tom^ai,  and  Antwerp,  Valenciennes  to  Antwerp.                    ^ 
respectively. 

It  is  submitted  for  his  Grace's  consideration  whether  it  might  not  be  advisable 
to  dispose  upon  the  spot  by  public  auction  (giving  timely  notice  of  sale)  of  the 
whole  of  the  coUarmakers'  and  wheelers'  materials,  the  iron,  cordage,  blankets, 
edged  tools,  and  some  other  stores,  as  it  is  presumed  they  would  be  sold  for 
at  least  their  original  cost ;  and  the  expense  of  removing  about  seventy  tons 
would  thereby  be  saved. 

Engikbee    Depaetment. 

With  regard  to  the  pontoon  train  and  engineer  stores  I  beg  to  state  that  having 
consulted  with  Colonel  Carmichael  Smyth,  I  find  the  following  tonnage  will  be 
required  for  that  Department  of  the  Ordnance,  viz.  : — 

Tons. 
For  the  embarkation  of  the  pontoon  train  and  the  brigades  of 
intrenching  tools,  which  being  horsed  can  move  to  the  coast 

with  the  army        5*' 

For  the  Dep6t  of  Engineer  stores  and  intrenching  tools  atValen- 

cieimes °°^ 

Total  tonnage  for  which  conveyance  wiU  be  required  by  sea     . .  1410 

For  transporting  the  above  Depot,  consisting  of  863  tons,  to  the  point  of  em- 
barkation, 14  boats  of  from  60  to  70  tons  eax;h  would  be  wanted,  and  with 
the  assistance  of  00  men  and  15  waggons,  horsed  (distinct  from  those  allotted 
for  the  artillery  service),  the  boats  could  be  loaded  in  six  days;  but  if  it 
should  be  decided  to  allot  only  100  men  for  the  whoU  of  the  Ordnance  service, 
the  artillery  and  engineers'  stores  would  require  altogether  about  17  days 
for  embarkation.  This  Depot  might,  however,  bejeduce<i  about  150  tons 
by  disposing  on  the  spot  of  the  platforms,  cordage,  ballast  baskets,  and  edged 
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tools,  in  the  like  maimer  as  is  proposed  for  the  artillery  stores,  which  together 
would  diminish  the  transport  upwards  of  200  tons. 

G.  A.  Wood. 

N.B.— His  Grace  will  be  pleased  to  observe  by  the  estimate  of  tonnagfe 
which  accompanies  this  Report,  that  there  is  at  Valenciennes  200  tons  of  prize 
ordnance  and  stores  removed  from  Peronne,  and  at  Ostend  680  tons  of  prize 
ordnance  and  stores ;  but  as  they  are  not  adverted  to  in  the  Field  Marshal's 
Memorandum,  I  have  not  included  them  in  the  calculation  of  means  and  time 
required  for  the  removal  of  the  Ordnance  stores  from  this  country  to  England. 

Office  of  Ordnance,  Cambrai,  24tli  May,  1818. 

Estimate  of  Tonnagb  required  for  the  removal  ef  the  British  Ordnance, 
Ammunition,  and  Stores  from  France. 

Aktilleey  Dbpaktment —  No.  of  Tons. 

Horsed. — Ten  field  brigades  and  three  divisions  of  ball 

cartridge  carts 905 

Will  require  land  or  water  transport  to  the  point  of  em- 
barkation.—Depot  at  Valenciennes      3335 

-. 4240 

Enqineeb  Depaetment — 
Horsed. — Pontoon  train  and  three  brigades  of  intrench- 
ing tools  attached  to  the  divisions  of  the  army   . .      . .     547 
Will  require  land  oi^  water  conveyance  to  the  place  of 

embarkation. — Depot  at  Valenciennes 863 

1410 

Total  ordnance  and  stores  to  be  shipped  from  the  place  of 
embarkation        ..      ..  5650 

N.B. — Besides  the  above  there  are  at  Valenciennes  prize  ordnance    Tons. 

and  stores  brought  from  Peronne 200 

Prize  ordnance  and  stores  at  Ostend 680 


III. 

Memorandum  for  Lieut- Gen.  Sir  George  Murray. 

Cambrai,  9tli  Oct.,  1818. 
It  is  proposed  that  the  two  additional  limber  waggons  attached  to  the  field 
brigades  should  be  embarked  at  Valenciennes,  as  well  as  the  reserve  division  of 
musket  ball  cartridge  carts. 

G.  A.  Wood. 

IV. 
CONVENTIOlSr  POUE  EENDEE   CALAIS  LE  POEt  DE  COMMUNI- 
CATION  AVEO   l'aNGLETEEEE. 

Paris,  ce  12  Mars,  1816. 
Sa  Majeste  le  Roi  de  France  ayant  consenti  a  ce  que  le  port 
de  Calais  fut  le  point  de  communication  avec  I'Angleterre  des 
troupes  Anglaises  faisant  partie  de  I'Armee   d'Occupation,  le 
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Ministre  de  la  Guerre  de  France  et  M.  le  Due  de  Wellington, 
Commandant-en-Chef  les  troupes  Allie'es,  sont  convenus  de  ce 
qui  suit : — 

I.  Les  troupes  Anglaises  pourront  s'embarquer  et  debarquer 
a  Calais.  M.  le  Commissaire  Anglais  prepos^  a  cette  operation 
adressera  d'avance  un  etat  de  situation  exacte  des  corps  ou 
detachemens  arrlvants.  Le  debarquement  ne  pourra  s'effectuer 
que  d'apres  un  ordre  ecrit  de  M.  le  Commandant  de  Place,  qui 
reglera  la  quantite  de  troupes  auxquelles  il  sera  permis  de  tra- 
verser la  ville  a  la  fois.  Le  nombre  n'excedera  jamais  300 
bommes.  Les  troupes  entreront  par  la  Porte  de  la  Mer,  et 
sortiront  par  la  Porte  Eoyale.  Elles  marcheront  en  colonne 
de  route  ;  et  M.  le  Commissaire  Anglais  veillera  a  ce  qu'aucun 
soldat  Anglais  ne  quitte  son  rang  et  ne  s'arrete  en  ville.  Les 
troupes  Anglaises  seront  cantonnees  au  Faubourg  de  St.  Pierre 
le  Calais,  Coulogne,  et  la  Chaussee.  Elles  y  recevront  le  loge- 
ment  militaire ;  et  comme  il  leur  sera  distribue  des  vivres,  elles 
ne  pourront  exiger  de  I'habitant  que  ce  qui  est  prevu  par  les 
ordonnances  et  reglemens. 

n.  Aussitot  qu'un  corps  ou  detacbement  sera  arrive  M.  le 
Commissaire  Anglais  invitera  M.  le  Commissaire  de  Guerre  de 
la  Place  a  faire  fournir  les  rations  de  vivres  et  de  fourrages, 
ainsi  qu'il  a  ete  regie  par  le  Traite  du  20  Novembre,  et  con- 
ventions subsequentes.  II  sera  delivre  aux  troupes  marcbants 
vers  I'interieur,  s'il  en  est  besoin,  des  feuilles  de  route,  pour 
joindre  leur  destination  respective.  A  cet  effet  M.  le  Commis- 
saire Anglais,  tant  pour  les  corps  que  pour  les  ofiiciers  isoles, 
s'adressera  a  M.  le  Lieutenant  du  Roi,  qui  donnera  les  autorisa- 
tions.  Tous  les  moyens  de  transport  seront  fournis  aux  troupes 
Britanniques  en  mouvement,  ainsi  qu'il  est  regie  par  I'Art.  3  du 
Tarif  annexe  a  la  Convention  du  20  Novembre. 

III.  M.  le  Commissaire  Anglais  declarera  a  M.  le  Lieutenant 
du  Roi  le  nombre  d'officiers  ou  employes  dont  il  aura  besoin 
pour  son  service.  La  ville  leur  fournira  les  logemens  convenables 
et  la  demeure.  Dans  aucun  cas  le  nombre  de  ces  ofEciers  et 
employes,  sans  y  comprendre  les  domestiques,  ne  pourra  etre 
port^  a  plus  de  vingt-quatre. 

IV.  M.  le  Commissaire  Anglais  pourra  faire  entrer  comme 
travailleurs  les  soldats  qui  lui  seront  necessaires,  raais  toujours 
avec  la  permission  ecrite  de  M.  le  Commandant  de  Place.  ^  Hors 
ce  cas  les  soldats  seront  consignes  aux  portes,  et  les  ofEciers  ne 


758  CALAIS  THE  PORT  OP  EMBARKATION.  Oct.,  1818. 

pourront  y  entrer  que  sur  la  deraande  ecrite  de  M.  le  Commis- 
saire.  Ces  officiers  et  tous  autres  que  ceux  designes  par  M.  le 
Comraissaire  Anglais  pour  rester  avec  lui  a  poste  fixe,  n'auront 
pas  droit  au  logement  militaire,  et  seront  tenus  a  se  loger  a 
leurs  frais.  Get  article  n'est  applicable  ni  aux  Generaux  ni 
aux  Colonels  qui  seront  loges  en  ville. 

V.  Les  soldats  malades  seront  requs  dans  les  hopitaux  de  la 
place,  ou  ils  seront  traites  ainsi  qu'il  est  prevu  par  le  Traite  du 
20  Novembre. 

VI.  Pour  eviter  que  I'ordre  public  ne  puisse  etre  trouble  par 
le  rapprochement  frequent  des  troupes  de  la  garnison  et  des 
troupes  Anglaises  de  passage,  il  sera  etabli  un  magasin  de  vivres 
au  Faubourg  St.  Pierre,  ou  se  feront  toutes  les  distributions  pour 
les  corps  d'armee  Britanniques.  La  garnison  Franpaise  sera 
consignee  eu  ville  les  jours  ou.  les  faubourgs  et  les  villages  voi- 
sins  seront  occupes  par  les  troupes  Anglaises. 

VII.  Tous  les  effets  d'habillement  et  d'equipement  ainsi  que 
les  munitions  de  guerre  destinees  a  TArmee  d'Occupation  en- 
treront  librement  dans  la  place.  M.  le  Commissaire  Anglais  et 
les  officiers  des  douanes  se  conformeront  a  I'Art.  7  de  la  Con- 
vention conclue  le  20  Novembre,  1815,  en  conformite  de  I'Art. 
5  du  Traite  principal,  et  relative  a  I'occupation  d'une  ligne  mili- 
taire en  France  par  une  armee  Alliee,  et  a  I'Art.  5  du  Tarif 
annexe  a  la  dite  Convention. 

Tout  ce  qui  est  relative  au  debarquement,  transport  en  ville, 
et  emmagasinement  sera  a  la  charge  du  gouternement  Anglais. 

VIII.  II  sera  accorde  des  magasins  necessaires  pour  deposer 
tous  les  effets  d'habillement  et  6quipement.  M.  le  Commissaire 
Anglais  s'entendra  a  cet  effet  avec  M.  le  Commandant  de  la 
Place.  Si  par  hasard  il  arrive  des  munitions  de  guerre,  pour 
eviter  toute  espece  d'accident  possible  elles  seront  renfermees  dans 
magasins  militaires,  pour  y  rester  sous  la  surveillance  du  Lieu- 
tenant du  Roi,  qui  les  remettra  a  M.  le  Commissaire  Anglais  a 
sa  premiere  requisition.  Dans  aucun  cas  canons  et  caissons  ne 
pourront  etre  parques  a  moins  de  cinq  cent  toises  de  toute  habi- 
tation. 

IX.  La  correspondance  officielle  et  militaire  de  M.  le  Com- 
missaire du  gouvernement  Anglais  residant  a  Calais  lui  sera 
remise  franche  de  port,  en  se  conformant  aux  dispositions  de 
I'Art.  4  de  la  Convention  du  20  Novembre.  Cette  disposition 
s'etendra  a  tout  ce  qui  sera  employe  sous  ses  ordresa 


Oct.,  1818.    EEVISION  OP  SENTENCE  OP  COURT-MAETIAL.  759 

X.  Dans  le  cas  ou  il  s'eleterait  sur  I'execution  de  la  pre- 
sente  Convention  des  difEcultes  imprevues  dont  la  solution  fut 
d'urgence,  M.  le  Lieutenant  du  Roi  prendra  sur  lui  provisoire- 
ment  les  mesures  qu'il  jugera  ndcessaires  a  la  surete  de  la  place, 
et  a  I'interet  du  service  du  Roi,  en  referant  sur 4e -champ  au 
Ministre  de  la  Guerre  de  Sa  Majeste. 

Wellington. 

Le  Due  DE  Feltke. 


To  Mr.  Baring.  [  1506.  ] 

Mt  dear  SiE,  Aix-la-Chapelle,  10th  Oct.,  1818. 

I  conceive  I  cannot  do  better  than  communicate  to  you  con- 
fidentially Lord  Castlereagh's  observations  on  our  Treaty,  to 
which  you  can  let  me  have  your  answer. 

I  believe  the  French  government  makes  over  to  you  at  once 
the  whole  amount  of  the  inscriptions  for  the  sum  which  you  do 
for  them. 

Ever  most  faithfully, 

Wellington. 


To  Major- Gen.  Sir  C.  Grant,  President  of  a  General  Court-Martial.       [■  j^goy.  ] 
gjj;  Aix-la-ChapeUe,  10th  Oct.,  1818. 

I  have  perused  the  proceedings  of  the  general  court-martial, 

of  which  you  were  president,  on  the  trial  of ,  and  I  beg 

that  the  court  will  revise  both  the  evidence  and  sentence. 

It  is  not  usual  for  a  court-martial  to  found  a  sentence  solely 
upon  written  documents  produced  by  the  prisoner  under  trial, 
unsupported  by  any  parole  evidence  to  prove  the  truth  of  their 

contents.  ,         .         .  . 

I  beg  the  court  also  to  observe  that  there  is  nothing  so  easy 
as  for  an  officer  to  procure  for  himself  a  summons  to  attend  a 
trial  in  Ireland  as  a  witness,  generally  stated  to  be  an  important 
witness    on  the  said  trial;  and  I  beg  the  court  to  examme 

Lieutenant-Colonel  Murray  and  the  Adjutant  of  the -, 

whether  ' has  not  upon  more  than  one  former  occasion 

produced  such  instruments  as  reasons  for  requiring  leave  of 
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absence,  or  as  excuses  for  an  absence  from  his  regiment  pro- 
tracted beyond  his  leave. 

But  admitting  that  the  contents  of  all  the  written  documents 

produced  by are  true,  and  that  there  were  circumstances 

of  extenuation  for 's  conduct  in  overstaying  his  leave,  he 

does  not  account  for  his  conduct,  in  neglecting  to  report  himself 
to  the  Adjutant-General  in  Ireland,  as  ordered  by  the  General 
Regulations ;  nor  does  he  account  for  the  delays  in  reporting 
himself,  and  accounting  for  his  conduct  to  Lieutenant-Colonel 
Murray  and  to  Major-General  Sir  Hussey  Vivian,  as  of  course 
the  court  cannot  consider  the  letter  from  Mr.  Kennedy  as  evi- 
dence, or  if  evidence,  as  containing  any  excuse. 

It  is  high  time  that  the  officers  of  the  army  should  learn  that 
the  service  has  claims  upon  them  ;  and  that  whatever  calls  of  a 
civil  or  social  nature  there  may  be  for  their  attendance  or 
attention,  they  cannot  give  either  without  first  attending  to 
those  claims  and  to  those  rules  and  regulations  which  have  been 
laid  down  for  the  guidance  of  us  all,  and  without  which  no 
army  could  exist. 

I  therefore  call  upon  the  general  court-martial  to  make  an 
example  by  their  sentence  on  this  the  most  flagrant  case  that 
has  ever  come  under  my  notice. 

I  have,  &c., 

Wellington. 


Thomas  Clarkson,  Esq.,  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  Loed  D0KE,  Ak-la-Chapelle,  Sunday  morning,  10th  Oct.,  1818. 

I  had  the  honour  of  calling  upon  you  yesterday  twice.  The  first  time 
you  were  gone  out;  and  the  second,  at  five  o'clock,  you  were  dressing.  I 
called  to  tell  you  that  the  Emperor  of  Russia  had  been  so  kind  as  to  give 
me  an  audience  for  more  than  an  hour  and  a  quarter  on  Friday  evening, 
and  that  His  Imperial  Majesty  was  quite  friendly  to  the  two  measures 
pointed  out  in  the  little  Address,  of  which  I  left  your  Lordship  a  copy,  viz., 
of  shortening  the  Portuguese  time  to  that  of  the  Spanish,  and  then,  when 
this  time  should  have  legally  expired,  to  make  the  trade  piracy.  His 
Majesty  was  convinced  that  some  very  strong  measure  was  necessary  to 
deter  such  hardened  and  unprincipled  wretches  as  slave-traders  from  fol- 
lowing the  trade  after  its  legal  duration  ;  and  he  was  quite  willing  to  go 
the  full  length  of  piracy.  He  promised  to  give  two  copies  of  the  address 
with  his  own  hands,  one  to  the  Emperor  of  Austria,  and  the  other  to  the 
King  of  Prussia,  and  to  speak  to  their  Majesties  as  well  as  to  Lord  Castle- 
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reagli  on  the  sutjeot.  This  was  the  substance  of  the  information  which  I 
intended  to  have  conveyed  to  your  Grace  yesterday  in  person,  but  was 
unable  to  meet  with  you,  and  this  morning  between  nine  and  ten  o'clock 
I  am  obliged  to  set  off  for  England. 

I  have  taken  the  liberty  of  sending  your  Grace  a  few  pamphlets  (all  I 
have).  If  you  think  it  would  be  useful  to  distribute  any  of  them,  they  are 
at  your  service  ;  if  not,  they  may  be  burnt. 

A  Mr.  Lowthian  Boss  made  a  sad  mistake  by  applying  to  your  Grace  for 
a  ticket  for  the  last  ball,  when  you  could  have  had  no  opportunity  of 
knowing  him.  He  desires  me  to  make  an  apology  for  him,  but  to  state 
that  he  really  is  the  person  he  professed  to  be  when  he  applied  to  your 
Grace.  This  I  am  very  willing  to  do.  Mr.  Ross  is  a  gentleman  of 
landed  property,  and  the  owner  of  Staffold  Hall,  manor,  lands,  &c.,  near 
Penrith  in  Cumberland,  and  is  well  acquainted  with  Lord  Lonsdale. 
•  I  now  return  your  Grace  my  sincere  thanks  for  your  polite  attention  to 
me  while  here,  and  for  your  message  by  Lord  Hervey.  Wishing  you  your 
health. 

I  am,  with  great  respect, 

Your  Grace's  obliged  and  obedient  servant, 

Thomas  Clarkson. 


Alexander  Baring,  Esq.,  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
My  Loed  Duke  Aix-k-Chapelle,  10th  Oct.,  1818. 

I  beg  leave  to  make  my  most  grateful  acknowledgments  to  your  Grace 
for  the  very  friendly  and  candid  manner  in  which  you  have  been  pleased 
to  treat  the  question  started  in  my  Lord  Castlereagh's  note,  which  I 
return.  I  hope  and  believe  that  the  enclosed  observations  in  reply  will 
satisfy  his  Lordship.  Should  he,  however,  after  consideration,  think  the 
security  insufficient,  I  shall  feel  particularly  obliged  by  a  hint,  which  might 
enable  us  to  back  out  of  the  100,000,000  operation  in  some  other  manner, 
as  it  would,  for  many  serious  reasons,  be  unpleasant  to  us  that  a  question 
should  arise,  and  particularly  be  started  in  such  a  quarter,  on  the  score  of 
credit.  The  operation  is  in  itself  not  one  that  we  are  particularly  anxious 
to  retain,  especially  at  the  expense  of  character,  for  in  our  position  nothing 
but  the  highest  station  in  this  respect  can  answer  our  purpose. 

I  have  the  honour  to  be,  with  the  greatest  respect, 

My  Lord  Duke,  your  Grace's  most  obliged  servant, 

AiEXANDEE  BaBINCJ. 

[Bnclosuees.] 
I. 

Viscount  Castlereagh  to  Field  MarsUl  the  Duke  of  Wellington. 
Nothing  in  the  banking  world  can  be  superior  to  the  security  of  Baring  and 
Hope's  houses;  but  ^  the  wealth  even  of  these  houses  is  nothmg  when  com- 
pared to  265,000,000, 1  only  wish  to  examine  whether  the  contract  stands  upon 
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a  busiriess  principle,  which  places  so  large  a  public  property  as  4,000,000Z.  at 
once  in  their  hands,  upon  their  personal  security  alone,  in  this  respect  differing 
from  the  other  165,000,000,  in  which  the  Allies  have  in  all  cases  the  double 
security  of  the  contractors  and  the  French  government. 

Suppose  French  Eentes  to  fall,  and  these  houses  to  be  ruined,  as  Goldsmid's 
was :  I  apprehend  all  our  Eentes  at  that  time  in  their  hands  might  have  been  so 
alienated  as  not  to  be  recoverable  by  us  ;  whereas  were  the  advances  of  the  Eentes 
to  keep  pace  in  some  respects  with  their  payments,  the  Allies  would  have  the 
French  government  at  least  as  security  for  the  residue  in  deposit. 

If  this  act  of  confidence  is  necessary  to  the  execution  of  the  transaction,  that 
may  be  our  justification  for  so  agreeing,  but  I  should  hie  to  know  whether  this 
can  be  fairly  alleged  to  be  the  case. 

I  do  not  believe  that  our  Treasury  would  trust  so  large  a  sum  as  4,000,OOOZ.  of 
our  Treasury  BiUs  for  sale  out  of  their  hands  upon  any  private  security  what- 
ever. 

Baring  is  a  man  of  such  intelligence  and  fairness,  and  knows  so  well  what  in 
the  House  of  Commons  would  be  considered  to  be  a  reasonable  transaction 
between  him  and  us,  that  I  thiak  you  may  talk  the  point  over  with  him. 

He  knows  himself  to  be  anything  but  a  probable  bankrupt  in  our  eyes ;  but, 
on  the  other  hand,  he  will  admit  that  confidence  is  to  be  limited  by  the  necessity 
of  the  case,  and  ought  not  to  go  beyond  it. 

0. 

IL 

Mr.  Baring's  Remarks  on  Lord  Castlereagh's  Note. 

Aix-la-Cliapelle,  10th  Oct.,  1818. 

I  am  very  sensible  of  the  considerate  and  delicate  manner  in  which  Lord 
Castlereagh  has  started  the  very  delicate  question  of  confidence  involved  in  the 
proposed  arrangement ;  and  I  am  particularly  thankful  that  to  the  many  obliga- 
tions I  am  under  to  Ministers  for  countenance  and  support  in  the  course  of  my 
very  important  operations,  he  has  had  the  goodness  to  add  that  of  enabling  me 
to  give  a  confidential  explanation  on  such  a  subject.  In  the  course  of  our 
business  certainly  very  extraordinary  confidence  has  been  placed  in  us.  It  was 
unavoidable,  and  there  never  has  been  any  hesitation.  At  present  it  would 
certainly  be  particularly  painfnl  to  me  if  the  first  symptom  of  distrust  should 
come  from  my  own  govei-nment. 

At  the  same  time  the  general  position  is  indisputable  that  confidence  of.this 
description  should  always  be  limited  by  the  necessity  of  the  case,  and  I  am  also 
quite  sensible  that  the  nature  of  our  institutions  makes  it  necessary  that  the 
appearance  as  well  as  the  substance  of  things  should  sometimes  be  considered. 

In  the  present  instance  I  think  the  necessity  of  this  confidence  wiU,  on  con- 
sideration, be  very  apparent :  if  it  were  not,  we  should  not  desu-e  it,  for  we  do  not 
want  the  stock,  and  cannot  want  it  for  some  time ;  but  our  position,  after  all  that 
has  passed,  would  be  very  awkward  and  humiliating  if  any  arrangements  of 
close  security  were  made  with  us  by  the  AUied  Courts.  In  our  arrangement 
with  the  French  government,  the  confidence  in  us  is  indispensable  for  our 
security,  and  for  the  security  of  the  Allies.  A  deposit  of  the  stock  anywhere 
would  materially  injure  the  safety  of  the  transaction,  and  leave  the  Allied  Coui-ts 
at  the  mercy  of  the  French  government,  because  no  commercial  engagement 
could  be  given  without  possession  of  the  stock. 

But  this  confidence  on  the  part  of  France  could  neither  be  expected  nor 
justUied  if  at  the  same  time  an  arrangement  with  the  Allies  were  published  in 
which,  for  a  smaller  sum,  a  system  of  close  secmity  prevailed.    Further,,  it  is 
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evident  that,  for  the  operation  of  100,000,000,  the  security  of  the  Allies  is 
itaproved  by  the  stock  heing  at  once  transferred  into  commercial  hands ;  and  I 
am  persuaded  that  if  my  Xjord  Castlereagh  considers  this  part  of  the  subject,  he 
■will  be  sensible  that  no  mode  of  deposit  would  convey  to  the  Allies  an  equal 
security  ;  imless,  indeed,  what  I  believe  is  really  nowhere  the  case,  any  appre- 
hension is  entertained  as  to  the  sufficiency  of  the  commercial  security.  I  sin- 
cerely believe  that  the  Association  with  which  we  are  coimected  would  be  equal 
to  the  payment  of  the  whole  sum  of  100,0.00,000  if  the  stock  were  worth  nothing ; 
but  I  am  quite  sure  that  nothing  could  endanger  the  commercial  security  which 
the  Allies  would  possess,  which  would  not  at  the  same  time  sweep  away  the 
stock  which  a  contrary  system  would  substitute  for  it. 

I  am  sorry  that  the  nature  of  the  transaction  does  not  enable  us  immediately 
to  propose  any  operation  by  which  the  English  portion  might  be  immediately 
realized,  but  I  hope  at  no  distant  period  to  be  able  to  submit  something  satis- 
fectory  with  this  view. 

The  Prussians  asked  security,  and  we  gave  them  money,  because  we  had 

reason  to  think  the  demand  made  with  the  intention  of  embarrassing  us.    In 

this  way  we  cannot  now  engage  to  go  fiirther,  but  at  the  'same  time  it  will  be 

for  our  interest  to  draw  in  aU  our  engagements  at  the  earliest  period  possible. 

We  could  not,  consistently  with  the  situation  we  stand  in  towards  the  public, 

give  security  to  the  Alhes.    I  trust  that  on  a  full  consideration  of  the  case  our 

diEBculty  in  this  respect  will  be  apparent,  as  also  that  the  Allies  have  in  reality 

a  better  security  under  the  operation  in  its  present  form  than  under  any  other 

that  can  be  devised. 

Alex.  Baeing. 


Alexander  Baring,  Esq.,  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
My  Lord  D.UKE,  Aix-la-ChapeUe.llth  Oct.,  1818. 

I  hope  I  have  fulfilled  your  Grace's  intentions  in  the  accompanying 
project  of  a  contract.  I  have  omitted  the  names  and  titles  of  the  persons 
to  sign  on  the  part  of  the  Allied  Courts,  which  I  must  request  may  be 
filled  in,  if  in  other  respects  the  paper  meets  your  Grace's  approbation. 

The  only  deviation  I  have  made  from  the  note  you  left  with  me  is  to  fix 
the  third  delivery  .of  Eentes  on  the  4th  March,  instead  of  the  6th  April, 
which  I  hope,  will  not  be  thought  important.  Without  this,  we  could  not 
have  Jxecuted  an  arrangement  which,  after  a  rather  laborious  discussion, 
we  have  at  last  signed  with  the  Prussian  government,  and  which  could  not, 
without  very  great  inconvenience,  be  again  opened.  The  4th  March  is 
the  last  day  for  transfer  of  French  stock  before  the  books  shut.  In  this 
manner  I  trust  that  the  system  of  deposit  will  be  attended  with  no  moon- 
venience. 

I  have  the  honour  to  be,  with  great  respect. 
Tour  Grace's  very  obedient  servant, 

Alex.  Bablng. 
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Earl  Bathurst  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wdlington. 
My  dear  Lord,  Downing  Street,  12tli  Oct.,  I8l8. 

I  had  the  honour  of  receiving  on  Saturday  last  (the  10th  instant)  your 
Grace's  two  letters  of  the  5th  instant,*  and  immediately  sent  for  the  Com- 
missioner of  the  Navy. 

Tonnage  is  ordered  to  proceed  immediately  to  Antvperp  to  hring  home  at 
once  5500  tons  of  ordnance  stores,  &c. 

Tonnage  also  is  ordered  to  proceed  with  all  expedition  to  Calais  for  the 
reception  (as  they  come  for  embarkation)  of  the  men  and  horses  mentioned 
in  the  return  which  was  enclosed  in  your  Grace's  letter,  as  well  as  of  the 
cannon  which  you  jnentioned. 

You  will  have  the  goodness  to  direct  communications  to  be  made  to 
Captain  Hill,  agent  for  the  transports  at  Calais,  as  to  the  details  of  the 
embarkation. 

I  am  assured  that  tonnage  for  5000  (five  thousand)  infantry  will  be  at 
Calais  by  the  25th  instant,  but  your  Grace  knows  that  something  must 
depend  on  the  weather. 

The  troops  destined  for  Ireland  and  Scotland  (it  is  doubtful  whether  any 
regiment,  however,  will  be  sent  to  Scotland)  will  be  transhipped  in  the 
Downs  on  board  of  vessels  better  calculated  for  the  voyage. 

I  ajn,  iny  dear  Lord,  yours  very  sincerely, 

Bathurst. 


[  1508.  ]  To  Lieut. 'Gen.  Sir  Eenry  Fane. 

My  dear  Fane,  Aix-la^hapelle,  12th  Oct.,  1818. 

As  the  first  critics  on  reviews  in  Europe  will  be  present  at 
our  next  review,  there  are  two  points,  which  I  observed  at  the 
last,  to  which  I  wish  to  draw  your  attention. 

The  first  is  that,  in  the  charge  in  three  lines,  the  lines  sup- 
posed to  have  failed  remain  too  long  after  their  charge  before 
they  come  away.     This  ought  to  be  done  immediately. 

The  second  is,  that  in  trotting  past  in  columns  of  squadrons 
there  is  generally  a  shaking  in  the  squadrons  which  I  attribute 
in  a  great  degree  to  the  point  of  dressing  being  changed  from 
the  centre  to  the  right  flank  at  the  very  moment  the  squadron 
passes.  I  would  recommend  that  the  dressing  should  either 
continue  to  the  centre,  or  that  it  should  be  from  the  right  from 
the  moment  the  squadron  enters  the  alignement  to  trot  past  till 
it  will  havfi  passed :  the  latter  would  probably  be  the  best. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


*  See  pages  725,  726. 
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To  Oeneral  Baron  Constant.  r  i  cnr.  i 

[  1509.  J 

Monsieur  LE  G]£is-^EAL,  Aix-la-OhapeUe,  ce  is  Oct.,  ISlS. 

II  y  a  quelques  jours  que  j'ai  eu  I'honneur  de  vous  prevenir 
que  puisque  LL.  MM.  I'Empereur  de  Russia  et  le  Roi  de 
Prusse  avaient  I'mtention  d'aller  en  France  pour  faire  la  revue 
de  leurs  troupes  en  traversant  le  Pays-Bas,  il  6tait  a  desirer  que 
les  arrangemens  sclent  pris  pour  qu'il  n'y  soit  pas  de  delai  sur 
les  routes,  faute  du  nombre  sufEsant  de  chevaux  de  poste. 

J'ai  a  present  I'honneur  de  vous  faire  savoir  que  le  jour  fixe 
pour  le  depart  de  LL.  MM.  est  le  18  du  mois ;  et  que  LL. 
MM.  coucheront  ce  jour  a  Namur ;  et  qu'ils  iront  le  lendemain 
coucher  a  Valenciennes  en  passant  par  Charleroi. 

Le  nombre  de  chevaux  qu'exige  S.M.  I'Empereur  de  Russie, 
pour  S.M.I,  meme  et  la  suite  qui  I'accompagne,  est  28.  Et  le 
nombre  de  chevaux  qu'exige  S.M.  le  Roi  de  Prusse,  pour 
S.M.  et  la  suite  qui  I'accompagne,  est  33  ;  faisant  61  chevaux 
a  chaque  poste,  depuis  Aix-la-Chapelle  jusqu'a  Valenciennes, 
par  la  route  de  Namur  et  Charleroi. 

II  y  a  outre  ce  nombre  des  voitures  a  la  suite  de  S.M.  I'Em- 
pereur de  Russie  qui  exigent  16  chevaux,  qui  passeront  par  la 
route  de  Bruxelles ;  et  d'autres  a  la  suite  de  S.M.  le  Roi  de 
Prusse,  qui  exigent  16  chevaux  qui  passeront  par  la  meme  route. 

Je  u'ai  pas  encore  parle  des  Grands  Dues  Constantin  et 
Michel,  et  de  leurs  suites,  ni  du  Prince  d'Orange,  lesquels  pro- 
bablement  accompagnent  S.M.  I'Empereur  de  Russie,  et  qui 
exigeront  en  toute  probabilite  douze  chevaux  pour  chacun,  fai- 
sant en  tout  36  chevaux  a  chaque  poste,  puisque  je  n'ai  pas 
encore  requ  I'etat  de  leurs  demandes ;  mais  je  vous  I'enverrai 
aussitot  que  je  le  recevrai. 

Wellington,  Peince  de  Waterloo. 

Je  passerai  moi-m^me  par  la  meme  route  de  Namur  et 
Charleroi  le  17me. 


To  General  Woronzow.  [  1510.  J 

My  dear  General,  Aix-la-ChapeUe,  IStli  Oct.,  1818. 

I  write  you  just  one  line  to  tell  you  that  from  what  the 
Emperor  has  said  to  me  I  judge  that  he  thinks,  from  the  reports 
he  has  heard,  that  in  marching  in  open  column  your  troops  do  not 
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preserve  their  distances  regularly.  You  will  of  course  attend  to 
those  hints,  and  make  them  preserve  their  distances  from  front 
rank  to  front  rank. 

He  will  be  at  Valenciennes  on  the  19th,  and  see  your  troops 
on  the  20th. 

Ever,  &c., 

Wellington. 


[  1511.  ]  To  Prince  Wrede, 

MON  CHEE  Prince,  Aix-la-Clmpelle,  cel3  Oct.,  1818. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  la  lettre  de  V.A.  du  6me,  et  je 
vons  assure  que  vous  me  rendez  justice  en  croyant  que  je  suis 
interesse  a  tout  ce  qui  pent  interesser  S.M.  le  Roi  de  Baviere. 

J'ai  raison  de  croire  que  pendant  leur  sejour  ici  les  Souverains 
et  leurs  Ministres  prendront  en  consideration  les  questions  in- 
decises  entre  la  Baviere  et  Baden,  enfin  de  pouvoir  se  concerter 
sur  les  moyens  d''une  solution,  et  je  m'appliquerai  a  cette  affaire 
avec  tout  le  desir  de  la  voir  terminer  de  la  maniere  qui  puisse 
etre  la  plus  agreable  a  S.M. 

En  attendant,  cependant,  le  Grand  Due  de  Baden  s'est  ef- 
farouche  sur  la  marche  qu'il  suppose  probable  de  troupes  Bava- 
roises  qui  se  trouvent  en  France  a  travers  le  pays  de  Bade,  lors 
de  I'evacuation  de  la  France ;  et  il  a  pris  des  propos  vagues  et 
indirectes  de  quelques  individus  pour  Vindication  certaine  des 
intentions  du  gouvernement  Bavarois ;  et  il  a  fait  ecrire  aux 
cabinets  reunis  ici  pour  protester  centre  le  passage  suppose  des 
troupes  Bavaroises  par  le  pays  de  Bade. 

Je  vous  envois  copie  de  la  reponse  qu'on  a  donne,  a  laquelle 
je  desire  attijer  votre  attention.  Vous  y  verrez  qu'on  rejette 
ces  soupqons  injurieux,  et  qu'on  promet  que  les  troupes  Bava- 
roises, si  elles  se  trouvent  dans  le  cas  de  passer  par  le  pays  de 
Bade,  se  conduiront  de  maniere  a  ne  pas  ajouter  de  nouvelles 
complications  aux  relations  entre  les  deux  gouvernemens. 

Vous  sentezbien,  moncher  Prince,  qu'aussitot  que  les  troupes 
Bavaroises  auront  quitte  la  France  je  n'ai  plus  rien  'a  leur  dire  ; 
et  je  vous  prie  avec  instance  de  faire  donner  les  ordres  neces- 
saires  pour  empecher  le  mal  qui  pourrait  arriver  dans  le  cas 
suppose.     J'y  suis  interesse  non  seulement  pour  I'honneur  de 
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S.  M.  et  des  troupes  Bavaroises  ;  mais  aussi  pour  la  palx  du 
monde,  et  pour  empecher  des  nouvelles  complications  dans  une 
affaire  qui  aurait  du  etre  termine  11  y  a  long  temps. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


To  Lieut.-Oen.  Sir  Oeorge  Murray.  r  1612.] 

My  DEAE  MuREAT,  Aix-la-Chapelle,  13tli  Oct.,  1818. 

I  have  received  your  letter  of  the  9th.* 

I  approve  of  the  proposed  arrangement  with  General  de  Caux. 

I  have  applied  to  have  the  transports  sent  to  Antwerp  with- 
out loss  of  time,  and  hope  they  will  arrive  as  soon  or  nearly 
as  soon  as  the  boats  with  the  stores.  The  stores  must  remain 
in  the  boats  till  the  transports  do  arrive.  I  know  it  is  expensive, 
but  we  cannot  continue  the  occupation  in  order  to  give  time 
to  our  government  to  send  their  transports. 

I  have  no  objection  to  the  platforms  being  sold.  I  have 
however  to  the  sale  of  stores  in  general,  because  as  we  should 
get  for  them  their  full  value  without  paying  the  French  govern- 
ment the  duties  upon  importation,  we  should  by  this  sale  defraud 
the  French  government  of  their  duties,  and  put  them  in  our  own 
pockets.     This  reasoning  cannot  apply  to  planks  for  platforms. 

Sir  George  Wood  must  take  away  everything  at  Valenciennes, 
including  captured  ordnance  and  stores. 

I  have  no  objection  to  the  two  additional  waggons  of  each 
brigade  of  artillery,  nor  to  the  reserve  musket  carts,  nor  to  the 
pontoons  being  embarked  at  Valenciennes,  as  well  as  the 
provisions. 

I  have  no  objection  to  Valenciennes  for  the  hospital,  though 
it  would  be  better  nearer  Calais. 

I  have  made  an  arrangement  for  the  hospitals  applicable  to 

the  whole  army. 

I  have  written  to  Lord  Qancarty  respecting  the  free  entrance 
into  the  Netherlands  of  our  stores. 

I  have  no  objection  to  the  march  of  the  Hanoverian  artillery 
to  be  embarked.     Probably  Alten  will  wish  to  delay  it  till  after 

the  review.  „ 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 

*  See  page  751. 
VOL.  XII,  ^    ° 
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My  dear  ClANCARTY,  Aix-la-Chapelle,  13ih  Oct.,  1818. 

We  have  between  6000  and  7000  tons  of  ordnance  and  mili- 
tary stores  now  at  Valenciennes,  respecting  which  I  have  given 
orders  that  they  may  be  embarked  on  the  Scheldt  and  be 
brought  in  boats  to  Antwerp,  there  to  be  removed  into  ships  to 
be  carried  to  England. 

They  will  enter  the  frontiers  of  the  Netherlands  between 
Conde  and  Tournay  ;  and  I  shall  be  very  much  obliged  to  you 
if  you  will  have  orders  given  that  these  stores  may  pass  duty 
free  and  without  molestation. 

Ever,  my  dear  Clancarty,  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


Baron  A.  W.  0.  de  Nagell  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

MoN  Pbinoe,  Eruxelles,  le  13  Oct.,  1818. 

Le  29  Juillet  dernier  Votre  Altesse  me  fit  rhonneur  de  m'informer 
qu'elle  venait  de  recevoir  les  comptes  des  payemens  faits  ^  I'armee  des 
Pays-Bas  de  la  gratification  de  Waterloo,  dont  le  resultat  oifrait  un  surplus 
de  300,000  francs  et  au  delk,  dont  elle  aimerait  disposer  au  benefice  de  la 
dite  armee,  de  la  manifere  qui  serait  la  plus  agr^able  h,  S.M. 

Les  conferences  qui  ont  eu  lieu  eusuite  avec  Votre  Altesse  sur  cette 
matifere  ont  fait  connaitre  qu'elle  desirait  Stre  informee  plus  particulifere- 
ment  s'il  existat  dans  les  Pays-Bas  un  fonds  quelconque  qui  se  trouve  en 
rapport  avec  I'arm^e,  et  dans  lequel  les  sommes  non-acquittees  qui  forment 
proprement  le  dit  surplus  pourraient  gtre  mises  en  depot,  k  I'effet  d'y  rester 
pendant  une  espace  de  six  annfes,  k  compter  du  jour  de  la  cloture  des  pre- 
miers payemens  k  Igi  disposition  des  militaires  dont  les  noms  se  trouvent 
inscrits  sur  les  tableaux,  pour  que,  dans  le  cas  de  I'existence  d'un  pareil 
fond,  les  dits  tableaux,  conjointement  avec  les  sommes  restantes,  pourraient 
etre  mis  entre  les  mains  de  la  direction  d'icelui,  bien  entendu  que  le  mon- 
tant  qui,  apres  I'expiration  de  la  dite  espace  de  six  annees,  n'aurait  pas  ^t^ 
reclame  ou  toucbe  par  les  ayant  droits,  tomberait  au  profit  de  la  caisse  du 
fonds  qui  aurait  dte  charge  pendant  cette  ^poque  du  payement  de  la  grati- 
fication aux  personnes  reclamantes. 

Le  Eoi,  instruit  par  son  departement  de  la  Guerre  de  la  situation  de  cette 
affaire,  et  des  d^sirs  que  Votre  Altesse  avait  manifestos  k  cet  Ogard,  m'a 
charge  d'avoir  I'honneur  de  repondre  k  Votre  Altesse  qu'il  existe  reellement 
dans  ses  Etats  une  institution  qui  se  trouve  dans  un  rapport  direct  avec 
I'etat  militaire  du  royaume,  puisque  les  fonds  dont  elle  est  gratifiOe  servent 
k  I'encouragement  et  au  soutien  de  I'armee  des  Pays-Bas. 

Sa  Majeste  croit  done  pouvoir  mettre  k  profit  les  dispositions  de  Votre 
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Altesse  pour  lui  demander  qu'elle  veuille  bien  ordonner  que  le  montant 
non  encore  r&lam^  des  gratifications  alienees  h  I'armee  des  Pays-Bas,  ainsi 
que  le  tableau  des  militaires  qui  y  ont  droit,  soyent  remis  a  la  direction  de 
la  dite  institution,  aux  fins  dnonc^es  ci-dessus,  et  pour  que  cette  institution 
puisse  jouir  eventuellement  des  benefices  qui  resulteraient  de  la  non  recla- 
mation, aprfes  I'expiration  de  six  annees,  vu  que  par  sa  nature  et  son 
organisation  elle  pent  pretendre  par  dessus  toute  autre  aux  avantage^  que 
pourraient  en  deriver  par  le  terns,  puisqu'elle  a  pour  but  de  fournir  des 
secours  en  argent  aux  militaires  qui  ont  ete  estropies  pendant  la  campagne 
de  1815,  et  de  soulager  de  la  mgme  manifere  les  veuves  et  orphelins  ou  les 
parens  pen  fortunes  de  ceux  qui  sont  morts  en  combattant  pour  la  patrie. 

En  attendant  la  communication  dont  il  plaira  Votre  Altesse  de  m'honorer 
par  suite  de  la  presente  lettre,  je  saisis  cette  occasion  pour  lui  renouvcler 
les  assurances  de  la  plus  haute  consideration  avec  laquelle  j'ai  I'laonneur 
d'etre,  mon  Prince, 

De  Votre  Altesse  le  trfes  humble  et  tres  ob^issant  serviteur, 

A.  W,  0.  DE  Naobll. 


MEMOEANDUM  SUBMITTED  BY  THE  COMMISSAET-GENEKAL 
TO  HIS  GEACE  THE  DUKE  OP  WELLINGTON. 

14th  Oct.,  1818. 
No.  1. — I  have  provided  as  much  money  by  the  25th  instant  as  will  pay 
the  Staff  and  regiments ;  also  the  bat  and  forage,  and  every  allowance  due 
to  that  date. 

[Let  them  be  paid. — W.]  ^ 

No.  2.  In  order,  however,  to  be  prepared  with  any  sums  necessary  beyond 
that,  I  would  be  much  obliged  to  your  Grace  to  let  me  be  informed : 

1st.  Whether  you  propose  to  give  any  pay  to  the  regiments  which  may 
embark  before  the  24th  of  November,  beyond  the  25th  instant. 

As  the  exchange  is  at  present,  it  would  be  more  to  their  advantage  to 
receive  it  in  England. 

[None.— W.] 

2nd.  Does  your  Grace  propose  to  issue  two  months'  pay  in  advance  to 
the  Staff  from  the  25th  instant  ? 

[No.— W.] 

3rdly  Whether  you  intend  to  give  the  tat  and  forage  to  February,  1819, 
as  we  have  entered  on  the  period,  and  the  saving  on  the  compensation  fund 
will  amply  meet  it  ? 

ri  will  give  orders  on  this  subject  hereafter.  I  rather  think 
I  shall  not  make  any  payments  till  I  shall  get  to  England.-W.] 

No  3.  If  this  last  is  intended,  and  that  it  is  to  be  paid  in  this  country, 
I  would  take  leave  to  suggest  something  Uke  the  following  being  put  m 
General  Orders  :  ^  .  3  D  2 
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No.  1.  "  Compensation  returns  should  te  immediately  transmitted  to  the 
Commissary-G-eneral  made  up  to  the  20th  November*  inclusive  (or  any 
other  day  to  which  your  Grace  knows  it  will  be  received  by  me  from  the 
French  government),  and  from  these  the  ofEcers  now  absent  will  be 
excluded." 

No.  2.  "  Returns  for  bat  and  forage  money  will  at  the  same  time  be 
sent  to  Mr.  Booth  for  the  period  between  the  17th  September,  1818,  and 
28th  February,  1819,  and  in  these  the  sums  received  as  compensation 
money  between  the  17th  September  and  20th  November  will  of  course  be 
deducted." 

No.  3.  "  OfiBcers  who  have  been  present  f  days  of  the  period 

between  the  17th  September,  1818,  and  28th  February,  1819,  may  be 
returned  under  the  Article  2  for  bit  and  forage." 

No.  4.  "  It  is  strongly  recommended  that  outstanding  claims,  of  whatever 
description  they  may  be,  should  immediately  be  brought  forward  and  paid, 
to  prevent  delay  and  inconvenience  hereafter  in  obtaining  payment." 

Probably  your  Grace  would  fix  a  date  beyond  which  none  would  be 
admitted. 

No.  4.  Should  this,  or  anything  similar,  be  your  Grace's  intention,  I 
should  be  glad  to  receive  your  commands,  that  I  may  provide  the  funds, 
and  send  them  to  Calais,  or  such  other  place  near  the  coast  as  you  might 
think  piroper  to  pitch  upon  for  the  convenience  of  making  the  payments, 
and  to  which  place  I  would  propose  moving  the  military  chest  and  my  pay- 
office  as  soon  as  the  payments  that  could  be  effected  here  were  completed. 

J.  BiSSET. 


Counts  Nesselrode  and  Capo  d^Istrias  to  Field  MarsJial  the  DuJce  of 
Wellington. 

Aix-Ia-Chapelle,  le  2  (14)  Oct.,  1818. 

Les  Secretaires  d'Btat,  Comtes  de  Nesselrode  et  de  Capo  d'Istrias,  ont 
I'honneur  de  transmettre  ci-joint  Ji  Sa  Seigneurie  Monsieur  le  Marechal  Due 
de  Wellington  les  deux  pieces  qui  ont  fait  I'objet  des  explications  de  la  Con- 
ference de  ce  matin. 

lis  saisissent  cette  occasion  pour  renouveler  h,  Sa  Seigneurie  I'assurance 
de  leur  haute  consideration. 


*  As  in  many  instances  the  compensation  money,  if  drawn  for  16.5  days, 
exceeds  by  much  what  the  bat  and  forage  for  the  same  period  would  amount 
to,  it  would  be  desirable  to  fix  this  date  remote  enough  to  admit  of  every 
body  having  embarked;  and  your  Grace  will  naturally  observe  that,  if  no 
specific  period  is  fixed,  there  will  not  be  time  to  pay  the  bS,t  and  forage  on  this 
side. 

t  The  period  fixed  is  61  days,  but  this  cannot  generally  hold  in  the  present 
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[Enclosubes.J 

I. 

PROJET   DE   PEOTOCOLE. 

Couformement  k  la  r&erve  ins&fe  dana  le  protocole  du  1  Octobre  (19  Sep- 
tembre),  les  Ministres  et  Plenipotentiaires  dea  quatre  Cabinets  se  sont  r^unis 
eu  conference  k  I'effet  de  discuter  les  grands  objets  que  leurs  Cours  ont  eus  en 
vue  ea  stipulant  I'Article  6  du  Traite  de  la  Quadruple  Alliance  du  8  (20 1 
Novembre,  1815,  et  afin  de  convenir  sur  le  mode  d'appliquer  les  prinoipes  et 
dispositiona  de  cet  article  k  I'etat  de  cboses  qui  suivra  I'evacuatiou  de  la 
France,  et  k  la  situation  oil  ce  gouvemement,  comme  meinbre  de  lassociation 
generate,  ae  trouvera  place  consequemment  entre  lea  Puissances  AUi&s. 

Ayant  envisage  et  approfondi  cette  vaste  question  dana  toua  ses  rapports,  au 
moyen  d'un  Change  de  communications  confldentielles,  et  reconnu  k  limani- 
mite  qu'eUe  ne  pouvoit  ni  ne  devoit  6tre  decidee  que  d'aprfea  I'esprit  des  traites 
existans,  et  notamment  de  celui  de  la  Quadruple  Alliance,  dans  la  vue  de  eon- 
server  inebranlable  le  systeme  Europeen,  dont  la  Quadruple  Alliance  eat  le 
centre  et  le  priucipe  foudamental,  les  quatre  Cabinets  sont  convenus  de 
prendre  pour  base  de  leura  deliberations  ult&ieurea  a  ce  sujet  les  points  sui- 
vana  : — 

1.  lies  engagemens  statues  par  le  traite  de  la  Quadruple  AUiance  n'e'tant  ap- 
pUcables  qu'au  cas  d'une  guerre  centre  la  France  atteinte  d'une  revolution  qui 
menaceroit  le  systeme  Europeen  d'un  bouleversement,  on  confirmera,  en  execu- 
tion de  I'Article  5  du  dit  traite',  ces  engagemens  par  un  protocole  ap&ial  et 
secret,  ayant  la  mSme  force  et  valeur  qu'un  traite'  formel,  de  manike  h  ce  que, 
le  caa'  e'cheant,  la  Quadruple  Alliance  puiase,  sana  retard  et  k  I'aide  du  con- 
coura  unanime  de  tons  les  Etats  Europe'ena,  ramener  la  France  aux  termes  du 

droit.  .  , 

2.  Les  reunions  des  Souveraina  ayant  un  double  but,  1  execution  du  traite 
d'aUiance  et  la  consolidation  des  rapports  qui  uniaaent  les  Souveraina  pour  le 
bonheur  du  monde,  savoir : 

a.  Un  etat  de  choses  en  France  qui  menace  le  casus  fcederis  ou  qui  le  con- 
atitue; 

6  Les  progrfes  de  la  pais  ge'nerale  dont  jouit  I'Europe ; 
les  quatre  Cabinets  sont  ^galement  convenus  de  confirmer  cette  disposition,  de 
maniere  k  ce  que,  durant  la  paix,  la  France,  comme  tout  autre  Etat  Euro- 
peen, puisae  participer  h  un  concert  voue  k  d'auaai  grands  et  salutaires  re- 
sultata. 

3.  En  consequence — 

a  Le  protocole  spe'cial  ef  secret  r^glera  lea  re'unions  pour  le  cas  d  une  guerre 
centre  la  France,  menace'e  ou  atteinte  d'une  revolution ; 

h  Une  communication  k  etre  adreasee  tant  k  la  France  qu'aux  autrea  Etata 
statuera  les  reunions  deatin&s  aux  progr^a  de  la  paix. 

4  La  France,  contribuant  eaaentiellement  k  un  pareil  etat  de  choses  par  le 
maintien  de  sa  wyaute  legitime  et  constitutionnelle, sera  la  premise  kprendre 


^ues  auron.  pou^^,..^    -  earacte'risent  leurs  principes,  le 

mo;l  le  P^rf<S  ^"e  plus  facile  pour  la  conciliation  des  differends  que  les 

^'^:^S^^^^^-^  --  nunement  d,roge  aux  prin 
cipe's  duSt,  ni  d'intention  ni  de  fait,  on  fera  sentir  que  lea  Cabmeta  ne  ae 
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permettront  de  decider  d'aucune  affaire  qui  ooncerne  les  autres  Etats  sans  y 
etre  formellement  invites  par  eux,  et  sans  les  admettre  k  leurs  entrevues. 

Cette  declaration  pre'servatrice  des  droits  et  des  possessions  de  tons  les  gou- 
vernemens  associe's  h,  I'alliance  generale  servira  h  placer  dans  tout  son  jour 
rinfluence  inalterable  que  les  stipulations  du  recfes  de  Vienne  et  celle  du  traite' 
de  Paris  du  8  (20)  Novemlire,  1815,  sont  appelfes  k  exeroer  sur  les  rapports 
mutuels  entre  tous  lea  Etats ;  rapports  qui,  quoique  susoeptibles  d'etre  affermis 
et  perfectionn&  dans  leur  ensemble  par  le  moyen  des  reunions  sucoessives, 
sont  neanmoins  originairement  garantis  par  les  stipulations  primitives  et  fonda- 
mentales  meutionnees  ci-dessus. 


II. 

Analyse  du  Tbait£  de  Chaumont  et  de  celui  de  la  Quadeitple 
Alliance. 

Principes  d^  Analyse. 

Lorsqu'on  dit  traite  on  dit  obligation.  Toute  obligation  a  un  motif  et  un  but 
determine.  L'acte  qui  la  constate  statue  les  moyens  de  justifier  I'un  et  d'at- 
teindre  I'autre. 

Traite  de  Chaumont. 

Les  obligations  contractees  par  les  quatre  Puissances  signataires  du  Traite'  de 
Chaumont  ont  poiir  motif  la  paix  avee  Bonaparte ;  pour  but,  un  systeme  de- 
fensif  contre  lui ;  pour  moyens,  un  pacte  de  solidarite  qui  garantit  aux  quatre 
Puissances  leur  eeourite  mutuelle,  et  qui  offre  cette  mSme  garantie  k  I'Europe, 
et  particrdiferement  aux  e'tats  qu'on  avoit  I'espoir  de  soustraire  par  la  paix  k  la 
domination  du  conquerant,  et  qu'on  se  proposoit  de  reconstruire  comme  des 
digues  &.  opposer  aux  envahissemens  de  la  revolution  personnifiee  en  lui. 

Le  pr&mbule  et  I'Artiole  1  determine  trfes  explicitement  le  motif :  pour  le 
cas  oil  la  France  refuseroit  d'acceder  aux  conditions  de  la  paix  proposee. 

Les  Articles  2  et  3  fixent  les  moyens. 

L' Article  4  regards  une  mesure  r^glementaire. 

Les  Articles  5,  6,  7,  8,  9,  10,  11,  12,  et  13  renferment  la  solidarite  des  quatre 
Puissaiices,  et  les  engagements  qui  renderit  cette  solidarite  de'fensive  et 
armee. 

Par  I'Article  14  les  quatre  Puissances  se  reservent  le  droit  de  contracter 
dans  le  memo  but  des  engagements  plus  partiouliers  avec  d'autres  Puissances. 

L' Article  15  etablit  le  principe  des  accessions. 

L' Article  16  fixe  kvingt  ans  la  dur&  de  cette  alliance  defensive. 

Les  articles  separes  et  secrets  tracent  le  systeme  k  r^tablir  en  Europe,  et 
appellent  I'Espagne,  le  Portugal,  la  Suede,  et  le  Prince  d'Orange  k  la  fede- 
ration. 

Un  article  additionnel  conceme  la  flotte  Eusse. 

Traite  de  la  Quadruple  Alliance  de  1815. 

Les  obligations  contract&s  par  lea  quatre  Puissances  signataires  du  Traits 
du  8  (20)  Novembre,  1815,  ont  :— 

Pour  motif,  le  maintien  de  la  paix  generale,  fondee  sur  la  restauration  de  la 
monarchie  PrauQaise,  et  par  1^  sur  le  recfes  de  Vienne  et  sur  le  traits  de  Paris 
de  I'annfe  1814,  qui  en  est  la  pierre  angulaire  ; 

Pour  but,  un  systfeme  arme  contre  la  France  pour  le  seul  cas  oU  cet  ^tat 
auroit  le  malheur  d'enfreindre  le  pacte  qui  I'unit,  en  vertu  de  la  royaut^  legi- 
time et  constitutionnelle,  k  la  famille  Europeenne  ; 
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Pour  raoyens,  la  solidarity  dos  parties  coniaraotantes  sur  les  points  suivans  : — 

a.  Exclusion  de  la  famille  de  Bonaparte  du  trone  de  la  France ; 

5.  Concert  avee  le  Koi  de  France  afin  de  re'sister  ii  la  revolution,  et  la  com- 

battre  si  elle  attaquoit  sous  d'autres  formes  la  royaute  legitime  et  con- 

stitutionnelle  ; 

c.  Mesirres  militaires  pour  venir  au  secours  de  I'Armee  d'Oocupation  si  elle 

etoit  attaquee ; 

d.  Federation  armee  pour  le  cas  oil  la  France  en  re'volution  devint  une  puis- 

sance menagant  de  bouleverser  le  systfeme  Europe'en. 

e.  Eeunions  des  Souverains. 

Preamhule, 

Le  repos  de  I'Europe  est  li^  essentieUement  a  I'aflermissement  de  la  royaute 
legitime  et  constitutionnelle  de  la  France.  Les  Puissances  resserrent  leura 
liens  pour  la  conservation  de  ce  systfeme  ;  et  donuent  k  cet  effet  aux  principes, 
et  non  aux  obligations  consacrees  par  le  Traits  de  Chaumont,  une  application 
analogue  a  I'etat  actuel  des  affiiires. 

Article  I.— Solidarite  pour  1' execution  pleine  et  enti^re  du  traitg  principal 

Aft  "Paris 

^RT.  II. Solidarite  afin  de  maintenir  inviolable  le  traits  du  30  Mai,  1814, 

et  par  consequent  I'exclusion  pour  toujours  de  Bonaparte  du  trone  Fran^ais. 

Aet  ni— Federation  armee  pour  le  cas  oil  le  corps  d'occupation  seroit  at- 
taque'  «u  que  les  obligations  stipule'es  par  les  Articles  1  et  2  devroient  etre 
remplies.  '  On  se  reTere  pour  ce  cas  h  celles  qui  ont  ete  statuses  par  les  Articles 
7  et  8  du  Traite'  de  Chaumont. 

j^x  IV  — De'veloppements  de  cette  demiere  clause. 

Art'  V— Les  stipulations  prec^dentes  remplies, obligation  de  conserver  dans 
leur  force' et  vlgueur  les  engagements  contracts  par  le  memo  traite,  k  1  effet 
d'executer  les  mesures  qui  seront  reconnues  n^oessaires  aumaintien  des  clauses 
JeSis  I"s  les  Articles  1  et  2  ;  savoir,  linviolabilit^  du  traite  principal 
de  Paris,  et  la  federation  armee  pour  le  cas  d'une  revolution  en  France. 

Art.  VI.— Re'unions  des  Souverains  : 

1    Pour  executer  ce  traits ;  .  ,    ,_     i,       j „a„ 

2.  Pour  consoUder  les  rapports  qui  les  unissent  pour  le  bonbeur  du  monde. 

Ohjet  General  des  Eeunions. 

SSitslStr^^^lesplussalutairesau  repos  et  "a  la  prosp^rite" 
du  monde,  et  aumaintien  de  la  paix. 


Lieut-Col.  John  T.  Jones  to  Field  Marshal  the  BuU  of  Wellington.     •, 

Cambrai,  15th  Oct.,  1818. 
My  Lord  Duke  ^^  Yalenciennes  will  be  so 

,.^'^S^X^ZJ:Z  ^.taiuin,  an  audience.  I  tbin.  it  ri.bt  to 
submit  by  letter  for  decision:  Ordnance  Com- 
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tour  of  the  fortresses,  to  report  the  quantity  of  work  perfonmed  during  the 
season,  and  at  what  period  ? 

Lastly,  your  Grace's  commands  for  my  subsequent  movements. 

I  have  the  honour  to  remain,  with  the  greatest  respect, 
My  Lord  Duke, 
Your  Grace's  most  obedient  and  faithful  servant, 

John  T.  Jones. 

I  shall  attend  your  Grace's  orders  at  Valenciennes. 

[Let  the  chests  go  as  he  proposes.  I  will  give  him  orders 
respecting  his  tour  when  I  shall  see  him,  and  respecting  his 
movements. 

Wellington.] 


Lieut.- Gen.  Sir  George  Murray  to  Field  Marshal  the  BuJce  of  Wellington. 

My  dear  Lokd,  Cambrai,  16th  Oct.,  1818. 

I  enclose  the  copy  of  a  letter  I  have  just  received  from  General  De  Caux, 
in  answer  to  one  of  which  I  sent  you  a  copy  yesterday.  The  only  step  I 
have  taken  in  consequence  of  General  de  Caux's  observations  has  been  to 
send  to  Captain  Hill,  the  agent  of  transports  at  Calais,  the  paragraph  that 
implies  our  having  the  use  of  Boulogne  and  of  Dunkerque  if  we  desire  it.  I 
have  told  Captain  Hill,  however,  that  he  is  to  expect  that  everything  will 
be  directed  upon  Calais  until  I  apprise  him  differently.  The  objection  to 
using  Boulogne  formerly  came  from  the  Naval  departments  in  England. 

I  enclose  also  extract  of  a  letter  from  Colonel  Baudrand  about  the 
French  garrisons  intended  for  the  fortresses  being  permitted  to  move  into 
the  neutral  territory  ;  to  which  I  conclude  there  will  be  no  objection  when 
things  are  in  a  little  more  forwardness. 

I  remain,  my  dear  Lord,  sincerely  yours, 

G.  Murray. 

[Enclosures.] 

I. 

General  Viscount  de  Caux  to  Lieut.- Gen.  Sir  George  Murray. 

MoN  General,  Paris,  le  15  Oct.,  1818. 

Je  m'empresae  de  r^pondre  k  votre  depeohe  du  12  Oct.  Aucune  communica- 
tion n'a  ^te  faite  d'Aix-la-Chapelle  relativement  aux  mouvemens  d'evacuation, 
et  je  pense,  ainsi  que  vous,  que  si  on  veat  de  la  promptitude  et  de  I'ordre  dans 
ce  grand  mouvement,  il  est  utile  d'arreter  au  plutot  les  mesures  d'exeoutiou. 

Je  regrette  que  la  seconde  colonne  Eusse  ue  suive  pas  le  mouvement  de  la 
premiere,  sauf  h.  prendre  une  autre  direction  h,  Namm- :  le  mouvement  trans- 
versal quelle  fera  pour  se  rendre  k  Kayzerlautem  et  Turckheim  a I'inconvenient 
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de  ne  commencer  qu'aprfes  I'evacuation  des  coutingens  Piussieng  et  Bavarois,  de 
traverser  des  pays  oti  les  reasources  aurout  dej^  etfi  en  partie  epuisSes  par  les 
passages  des  troupes  Prussiennes,  Bavaroises,  et  Wurtembergeoises,  d'arrfiter  ou 
de  g^ner  les  mouvemens  que  les  troupes  Fran9ai3e3  aurout  k  fairs  pour  se  rendre 
dans  les  gamisous  qu'elles  doivent  occuper.  Cependant  il  est  fort  b,  desirer  que 
le  pays  evacue  reQoive  immediatement  des  troupes,  pour  y  maintenir  le  bon  ordre 
etveillerkla  conservation  du  materiel  ou  des  bdpitaux  derArmeed'Ocoupation, 
dont  I'evacuation  ne  sera  pas  aussi  prompte  que  celle  des  troupes. 

Le  mouvement  des  coutingens  Prussiens  et  Bavarois,  Danois,  Hanovriens, 
■Wurtcmbergeois,  et  Autrichiens  ne  presente  aucune  difficulte. 

Puisque  I'e'vaciiation  du  contingent  Anglais  doit  se  faire  par  Calais,  il  devient 
necessaire  de  se  relSoher  des  dispositions  consacrees  par  la  convention  du  20 
Octobre,  1816 ;  mais  cependant  il  importe  que  ce  passage  ainsi  que  le  mode 
d'embarquement  soient  regularises.  Le  Ministre  de  la  Guerre  pense  que  pour 
^viter  toutes  les  diffioultes  de  detail  (qu'il  est  difficile  de  pre'voir  k  I'avance)  il 
serait  convenable  que  deux  ofBciers  ge'n^raux  ou  superieurs  delegues  par  lui  et 
par  vous  se  rendissent  k  Calais  pour  concerter  et  ordonner  toutes  les  meaures 
qui  auraient  poux  objet  la  promptitude  des  operations  et  le  maintien  du  bon 
ordre. 

Mais  je  suis  surpris,  mon  G^ne'ral,  que  les  places  de  Boulogne  et  Dunkerque 
ne  concurrent  pas  ^  I'embarquement  des  troupes  Anglaisea.  11  serait  bien  plus 
facile  d'obtenir  des  resultats  prompts  et  re'guliers,  et  Ton  empecherait  uu 
inevitable  encombrement  dans  une  petite  ville  qui  of&e  d'ailleurs  peu  de  res- 
sources. 

Je  vous  prie  de  me  faire  connaitre  ^  ce  sujet  la  determination  qui  aura  et4 
prise. 

Les  observations  que  j'ai  eu  I'honneur  de  vous  faire  relativement  an  mouve- 
ment de  la  2e  colonne  Eusse  s'appliquent  bien  mieux  au  mouvemeat  des  cou- 
tingens Saxons;  et  ainsi  que  vous  I'aviez  pre'vu,  j'ai  I'honneur  de  vous  informer 
que  le  Ministre  n'he'site  pas  k  pre'f^rer  que  ce  contiagent,  quelque  soit  d'ailleurs 
le  parti  qui  sera  definitivement  adopte'  pour  la  seconde  colonne  Busse,  suive  le 
mouvement  de  cette  colonne,  si  vous  ne  croyez  pas  pratioable  qu'eUe  suive 
celui  de  la  premifere,  qui  sort  par  Namur.    Ce  parti  serait  preferable  a  tout 

Je  vous  prie,  mon  General,  de  me  faire  adresser  I'itin^raire  des  troupes  lors- 
quil  aura  6te  arrete.  Vous  recevrez  aussi  celui  des  troupes  Frangaises  lorsque 
leur  mouvement  pourra  commencer.  Cette  indication  reciproque  est  mdispen- 
sable  pour  eviter  les  rencontres  et  donner  les  ordres  neceasau-es  pour  quil  soit 
pourvu  k  tous  les  besoins. 

J'ai  rhonneur  d'etre,  mon  General,  aveo  la  consideration  la  plus  distingufe, 
Votre  tres-humble  et  tres-obe'issant  serviteur, 

ViCOMTE  DE  OaUX. 


II. 

Colonel  Baudrand  to  Lieut.-Gen.  Sir  George  Murray. 

(Extrait.) 

15  Oct.,  1818. 

Afin  de  diminuer  le  plus  possible  lespace  de  tems  qui  s'&oulera  entre  le  d<5- 
Afin  de  dmunuer  le  P'"^  1  ^  Francaises.U  serait  a  desn-er  que 
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cune  des  16  places.    Monsieur  le  Commissaire  du  Roi  m'a  charge  de  demander 
ragrement  de  M.  le  Duo  de  Wellington  pour  cette  mesure. 

J'ai  rhonneur  d'etre,  &c., 

BAgDEAND. 

[I  have  no  objection  to  the  French  troops  coming  into  the 
neutral  territory,  nor  to  the  use  of  Boulogne  and  Dunkerque 
as  well  as  Calais ;  but  I  know  the  Navy  will  not  agree.  At 
Calais  we  need  not  enter  the  town  at  all. 

Wellington.] 


The  Earl  of  Liverpool  to  the  Earl  of  Mulgrave. 

Mt  deak  Mulgeavb,  IVth  Oct.,  1818. 

Since  my  return  to  town  I  have  had  an  opportunity  of  communicating 
to  the  Prince  Begent  the  particulars  of  what  passed  between  us  about  a 
month  ago  upon  the  subject  of  the  olBce  of  Master-General  of  the  Ordnance, 
and  of  the  Duke  of  Wellington's  being  introduced  regularly  into  the 
Cabinet. 

The  Prince  has  desired  me  to  assure  you  that  he  feels  deeply  sensible  of 
your  handsome  and  liberal  conduct ;  that  whilst  he  attaches  considerable 
importance  to  the  Duke  of  Wellington  becoming  under  present  circum- 
stances a  member  of  his  government,  he  should  have  been  most  reluctant 
in  ever  making  or  acceding  to  any  proposal  which  could  be  painful  to  your 
feelings  ;  and  that  though  he  understands  the  motives  which  may  induce 
you  to  feel  that  it  may  be  more  advisable  that  the  Duke  of  Wellington 
should  hold  the  military  situation  connected  with  the  Cabinet  than  that  he 
should  come  amongst  us  without  any  ofBce,  he  does  not  think  that  the 
same  considerations  apply  to  yourself ;  and  he  hopes  therefore,  as  he  has  had 
the  advantage  of  your  assistance  and  advice  during  the  eventful  period 
which  has  occurred  since  His  Eoyal  Highness  has  been  Eegent,  that  he 
may  continue  to  receive  the  same  beliefit,  and  that  you  will  not  decline 
remaining  amongst  us  as  one  of  His  Eoyal  Highness's  confidential 
servants. 

I  have  not  yet  written  to  the  Duke  of  Wellington,  and  I  shall  wait  till 
I  receive  your  answer ;  but  I  conceive  that  as  the  time  approaches  for  the 
return  of  the  army,  there  can  be  no  objection  to  my  now  communicating 
with  him  on  the  subject. 

Believe  me,  &c., 

Liverpool. 


The  Earl  of  Mulgrave  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 
Mt  dear  Lord  Mulgrave  Castle,  19tli  Oct.,  1818. 

As  soon  as  I  was  informed  of  the  intention  of  proposing  a  seat  in  the 
Cabinet  for  your  acceptance,  I  had  not  a  moment's  hesitation  in  proposing 
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that  the  Ordnance  Department  should  be  transferred  to  so  mncli  abler 
hands,  and  I  did  so  the  more  particularly  because  it  is  perhaps  the  only- 
office  that  could  occasion  no  obstacle  or  delay  to  your  taking  the  command 
of  an  army  upon  the  instant  of  any  event  which  might  render  your  services 
necessary  to  the  public  interests  and  safety.  I  can  unaffectedly  assure  you 
that  I  feel  great  gratification  in  transferring  into  your  hands  the  admini- 
stration of  this  great  and  important  military  department.  If  the  system 
which  I  have  pursued  for  the  last  eight  or  nine  years  should  receive  the 
sanction  of  your  approbation,  I  shall  be  highly  satisfied.  The  arrangements 
for  a  peace  establishment  which  have  been  in  contemplation  will  of  course 
be  submitted  to  your  revision  and  determination. 

Believe  me,  with  sincere  respect  and  regard. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours  most  faithfully, 

MULGEAVB. 


To  the  Earl  of  Clancarty.  r  -,r.-\^  -i 

My  dear  Clancarty,  Valenciennes,  20th  Oct.,  1818. 

I  have  received  your  letter  of  the  18th. 

We  have  only  300  barrels,  190  lbs.  in  each,  of  gunpowder  ; 
but  we  have  3,000,000  musket  ball-cartridges  and  3000  rounds 
of  9-pounder  gun-ammunition. 

I  write  to  England  to  have  permission  to  sell  these  to  the 
King  of  the  Netherlands,  if  you  will  ask  that  government  if 
they  will  buy  these  articles. 

They  can  be  lodged  at  Antwerp. 

Ever  yours  most  sincerely. 

Wellingtok. 


To  Earl  Bathurst.  r  -j^g^g^  -i 

My  dear  Lord,  Valenciennes,  20th  Oct..  1818. 

I  enclose  the  copy  of  a  note  from  Lord  Clancarty.  Have 
you  any  objection  to  sell  our  powder  and  ammumtion  to  the 
King  of  the  Netherlands  ? 

We  have  300  barrels  of  gunpowder,  190  lbs.  in  each. 

Three  million  musket  ball  cartridges. 

Three  thousand  pounds  of  9-pr.  gun  ammunition. 

Ever  yours,  my  dear  Lord,  most  sincerely, 

Wellington. 

P.S._Chapman  is  here,  and  having  spoken  to  him  on  the 
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subject,  he  says  it  would  be  very  desirable  to  sell  these  stores. 
But  still,  as  there  is  time,  I  will  give  no  answer  to  the  King  of 
the  Netherlands  till  I  shall  hear  from  you. 


r  1516  1  ^-  O-  Cambrai,  2l3t  Oct.,  1818. 


* 


2.  Notwithstanding  that  the  officers  of  the  army  will  continue 
to  receive  their  pecuniary  compensation  in  lieu  of  rations  to  the 
day  of  their  embarkation,  severally,  the  Field  Marshal  desires 
that  the  returns  for  b^t  and  forage  for  165  days  from  the  17th 
September  last,  to  the  28th  February,  1819,  for  every  officer 
now  present,  or  who  has  been  present  within  the  period  sub- 
sequent to  the  17th  September,  may  be  sent  in  forthwith  to  Mr. 
Booth,  in  order  that  the  warrants  may  be  signed,  and  the  money 
may  be  paid  before  the  troops  will  embark. 

3.  The  Staff  to  be  paid  forthwith  to  the  24th  November 
inclusive. 

4.  After  the  troops  will  have  left  France,  claims  are  to  be 
addressed  to  Mr.  Booth,  under  cover  to  the  Lords  Commis- 
sioners of  the  Treasury. 

5.  As  the  greatest  inconvenience  has  resulted  from  the  delay 
upon  former  occasions  in  giving  in  claims,  the  Field  Marshal 
gives  notice  that  he  will  attend  to  none  not  given  in  before  the 
30th  November. 

Wellington. 


[  1517.  ]  To  Major-Oen.  Sir  H.  Torrens. 

My  dear  ToEEENS,  Valenciennes,  21st  Oct.,  1818. 

I  have  received  your  letters  of  the  12th  regarding  the  corps 
which  are  to  go  to  Ireland ;  and  I  enclose  the  copy  of  one  of 
the  14th,  which  has  been  transmitted  to  me  by  Captain  Hill, 
the  agent  of  transport  at  Calais.  From  this  last  I  see  it  is  in- 
tended that  all  the  arrangements  for  the  soldiers  of  these  regi- 
ments are  to  be  carried  into  execution  in  France,  which  appears 
to  me  to  be  quite  impossible.  They  may  be  made  in  France, 
and  the  men  may  be  discharged  and  separated  from  their  regi- 
ments the  moment  they  land  in  England.     But  I  am  certain 
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that  every  person  who  knows  the  state  of  riot  and  disorder 
which  always  attends  the  discharge  of  a  number  of  soldiers 
from  any  regiment  will  agree  in  opinion  with  me,  that  such  a 
scheme  ought  not  to  be  attempted  ;  and  150  men  discharged 
from  each  of  the  six  battalions  ought  not  to  be  left  in  France 
under  charge  of  one  officer  of  each.  If  His  Royal  Highness 
will  allow  me  to  arrange  the  matter,  so  that  the  battalions  shall 
cross  the  water  complete,  and  the  men  to  be  discharged  shall 
be  separated  from  them  on  the  other  side,  I'll  engage  that  there 
shall  not  be  the  delay  of  one  day,  and  the  arrangements  will  be 
made  with  regularity. 

I  make  this  reference  as  there  is  time  for  your  answer.  If 
you  decide  that  the  discharged  soldiers  shall  be  separated  at 
Calais,  you  have  only  to  send  your  orders  to  Major  Shaw,  or  to 
the  general  offiper  who  will  be  there. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


[Enclosubb.] 
To  Gaptain  Hill. 

SlE,  Navy-Office,  14th  Oct.,  1818. 

It  being  intended  that  the  3rd,  7th,  23rd,  29th,  43rd,  and  57th  regiments 
of  foot,' consisting  of  about  3900  rank  and  file  (besides  ofScers),  now  in 
France,  shall  be  conveyed  to  Ireland,  we  acquaint  you  therewith ;  and  as  they 
are  not  to  be  landed  at  Dover,  we  desire  that  you  will  instruct  the  masters 
of  the  vessels  in  which  they  may  be  embarked  to  convey  them  alongside 
the  transports  named  in  the  margin,*  in  the  Downs,  for  conveyance  to  Ire- 
land. 

These  vessels  will  be  hastened  to  the  Downs  with  all  possible  despatch. 

We  are.  Sir,  your  affectionate  friends, 

E.  Sbpping. 
J.  D.  Thomson. 

J.  BOWBN. 


♦Aurora 471  Tons.  Borodino 309  Tons. 

Albury 338       „  Fame      464       „ 

Brilliant 3.82      „  Importer 220      „ 

Sir  George  Osborne  316      „  John        430      „ 

Queen     269      „  Lord  Hamilton      ..  334      „ 
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Lieut- Oen.  Sir  H.  Lowe  to  Brig.-Qen.  Sir  George  Bingham. 
Sm^  St.  Helena,  23rd  Oct.,  1818. 

Having  talsen  into  my  particular  consideration  some  circumstances  in 
the  conduct  of  Lieutenant-Colonel  Lascelles,  commanding  the  66th  Regiment, 
and  of  Lieutenant  Heardon  of  the  same  regiment,  I  am  induced  to  desire 
you  will  assemble  the  officers  of  the  66th  and  make  known  to  them  my 
sentiments  upon  the  circumstances  in  question,  as  follows. 

It  appears  in  the  first  instance  that  a  few  days  after  a  conversation  which 
had  passed  between  Lieutenant-Colonel  Sir  Thomas  Eeade  and  Lieutenant- 
Colonel  Lascelles,  wherein  the  fonner  had  made  known  some  acts  of  great 
impropriety  in  the  conduct  of  a  person  belonging  to  the  establishment  of 
Longwood,  Surgeon  O'Meara,  who  had  been  admitted  without  my  know- 
ledge as  an  honoraiy  member  of  the  66lh  mess  (acts  which  were  in 
breach  of  the  regulations  in  force  on  this  island,  and  which  the  circum- 
stance alone  of  Mr.  O'Meara  having  tendered  his  resignation,  added  to  a 
certain  consideration  towards  the  person  on  whom  he  was  in  attendance, 
who  has  applied  for  a  foreign  physician  in  replacement,  had  prevented  my 
immediately  proceeding  upon,  by  ordering  him  to  be  arrested  and  sent  otf 
the  island),  Lieutenant-Colonel  Lascelles,  who  saw  the  impropriety  of  an 
individual  who  stood  so  committed,  and  in  so  very  near  relation  with  the 
persons  at  Longwood,  remaining  at  the  mess,  resolved  on  causing  an  intima- 
tion to  be  conveyed  to  him  that  he  could  no  longer  be  admitted  as  an 
honorary  member  of  it. 

The  plain  and  simple  facts  of  Mr.  O'Meara's  conduct  which  had  been 
made  known  to  Lieutenant-Colonel  Lascelles  were,  that  he  had  rendered 
himself  an  instrument  for  the  conveyance  of  presents  and  messages  in  a 
clandestine  manner ;  and  that,  under  the  impression,  probably,  proofs  could 
not  be  obtained  here  on  account  of  the  principal  evidence  being  in  England, 
he  sought  to  tamper  with  the  honour  of  a  person  who  held  a  proof  against 
him,  by  proposing  he  should  destroy  it  so  as  to  been  abled  to  speak  falsely 
for  him,  and  finally  attempting  to  extricate  himself  by  charging  others. 

The  circumstances  had  been  of  such  a  nature  as  to  call  forth  a  public 
proclamation  on  this  island  as  a  caution  to  others,  whilst  awaiting  the 
result  of  the  references  that  had  been  made  to  government  in  respect  to 
him. 

The  oflScer  employed  by  Lieutenant-Colonel  Lascelles  to  convey  to 
Mr.  O'Meara  the  intimation  that  he  was  not  to  continue  as  an  honorary 
member  of  the  mess  was  Lietitenant  Reardon,  who  it  appears  was  a  con- 
fidential friend  of  the  latter.  The  object  was  not  effected,  as  Mr.  O'Meara 
continued  his  attendance. 

It  appears,  notwithstanding,  Lieutenant-Colonel  Lascelles  had  at  this 
moment  the  strongest  motives  of  his  own,  wholly  independent  of  what  he 
had  heard  from  Sir  T.  Eeade,  to  exercise  his  authority  and  discretion  in 
removing  Mr.  O'Meara  from  the  mess,  on  account  of  highly  improper 
language  he  had  presumed  to  hold  there,  and  which  Lieutenant-Colonel 
Lascelles  as  commanding  officer  ought  not  to  have  passed  uninquired  into 
and  unnoticed. 

Lieutenant-Colonel  Lascelles  had  afterwards  a  conversation  with  you, 
the  resiilt  of  which  was  a  written  communication  direct  to  the  person  in 
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question,  signifying  to  him  he  could  no  longer  continue  aa  a  memher  of 
the  mesa. 

Lieutenant-Colonel  Lascelles  brought  to  you  copy  of  the  note  he  wrote, 
with  an  answer  fi-om  Mr.  O'Meara,  not  addressed  to  him,  but  to  the  officers 
of  the  mess,  without  any  mention  of  or  reference  to  his  name.  In  delivering 
these  copies  to  you,  Lieutenant-Colonel  Lascelles  stated  an  answer  had  been 
sent  by  the  officers  of  the  mess,  hut  that  no  copy  of  it  had  been  Jcept. 

During  these  occurrences  an  order  arrived  from  England  for  Mr.  O'Meara's 
removal  from  this  island,  on  grounds  of  a  still  more  serious  nature  than 
those  which  have  been  before  adverted  to. 

His  dismissal  was  followed  almost  immediately  by  an  application  from 
Lieutenant-Colonel  Lascelles  and  Lieutenant  Eeardon  to  proceed  home  on 
leave  of  absence. 

The  removal  of  Mr.  O'Meara  was  the  first  thing  to  break  that  conceal- 
ment which  had  been  practised  in  the  relations  with  him;  for  it  was 
followed  by  a  communication  from  Lieutenant-Colonel  Lascelles  of  copy  of 
the  answer  written  not  only  in  the  name  of  the  officers  of  the  66</j  mess, 
hut  in  his  own  name  also  as  comrwxnding  offi,cer,  to  the  letter,  of  which 
Lieutenant- Colonel  Lascelles  had  hefore  declared  to  you  no  copy  had  been 


The  remarkable  circumstance  of  this  letter  is,  that  it  should  have  been 
written  in  the  name  of  the  commanding  officer,  who  had  not  been  referred 
to  or  spoken  of,  either  by  name,  rank,  or  station,  in  Mr.  O'Meara's  letter  ; 
and  that  so  far  as  my  information  goes,  instead  of  being  a  general  thing 
communicated  to  the  ofBcers  of  the  regiment  at  large,  it  was  shown  to 
only  one  Captain  of  the  regiment,  him  the  junior  one,  written  by  a 
subaltern  of  the  regiment  at  the  desire  of  the  commanding  officer,  and 
shown  only  to  three  or  four  other  individuals. 

Thus  far  great  indiscretion  and  impropriety  had  marked  Lieutenant- 
Colonel  Lascelles'  conduct ;  but  as  Mr.  O'Meara  had  been  discontinued  as  a 
member  of  the  mess  by  an  act  of  his,  I  was  disposed  to  consider,  in  the  most 
palliating  manner  that  I  could,  the  other  circumstances  of  Lieutenant- 
Colonel  Lascelles'  proceeding  in  regard  to  him. 

It  struck  me,  however,  as  remarkable  that  Lieutenant-Colonel  Lascelles 
should  have  received  no  answer  to  the  note  he  addressed  to  Mr.  O'Meara, 
and  that  Mr.  O'Meara's  letter  to  the  officers  of  the  mess  should  have  made 
no  distinct  reference  to  that  note.  I  directed,  therefore,  Lieutenant-Colonel 
Sir  T.  Beade  to  inquire  whether  Lieutenant-Colonel  Lascelles  himself  had 
received  any  answer  to  that  note,  or  whether  he  had  had  any  other  corre- 
spondence with  Mr.  O'Meara  on  the  subject.  Lieutenant-Colonel  Lascelles 
replied  he  had  received  no  answer  to  the  note,  and  had  had  no  further 
correspondence  with  Mr.  O'Meara;  yet  I  was  soon  after  put  in  possession  of 
copy  of  a  letter  in  Mr.  O'Meara's  own  hand  writing  to  Lieutenant-Colonel 
Lascelles,  which  had  been  delivered  by  Mr.  O'Meara  to  his  friend  Lieutenant 

Eeardon. 

A  letter  more  insidious,  more  disrespectful,  and  more  improper  to  have 
been  received  by  an  officer  of  Lieutenant-Colonel  Lascelles'  rank  and 
station,  can  scarcely  be  imagined.  It  was  his  duty  when  he  received  such 
a  letter  to  have  made  an  instant  communication  of  it  to  me,  unless,  as  he 
had  sent  only  a  verbal  message  to  Mr.  O'Meara,  he  had  returned  his  letter 
unopened. 
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The  line  of  conduct  he  pursued,  however,  was  to  make  known  its 
contents,  so  far  as  tended  to  give  them  a  private  dissemination,  and  to 
conceal  them  from  the  information  of  the  only  individual  to  whom  he  was 
in  duty  bound  to  show  them.  The  most  direct  and  absolute  collusion  with 
Mr.  O'Meara  (although  I  cannot  and  do  not  ascribe  Lieutenant-Colonel 
Lascelles'  conduct  to  such  cause)  could  hardly  have  dictated  a  different 
course. 

I  had  hitherto,  solely  from  consideration  to  the  person  on  whom  Mr. 
O'Meara  was  in  attendance,  declined  sending  him  from  this  island  until 
the  medical  person  written  for  should  arrive  to  replace  him.  Had  this 
letter  been  shown  to  me,  the  same  motive,  viewing  the  incitement  it  pre- 
sented, could  have  been  no  longer  suffered  to  exist ;  and  I  should  not  have 
therefore  delayed  another  instant  his  arrestation  and  removal. 

The  circumstance  of  Lieutenant  Eeardon  having  suffered  himself  so  far 
to  be  made  an  instrument  or  tool  of  Mr.  O'Meara  as  to  have  received  copy 
of  this  letter  is  not  less  blameable  than  that  of  Lieutenant-Colonel 
Lascelles  in  having  received  and  shown  it  to  others  without  making,  it 
known  to  me. 

The  conduct  of  this  officer  has  been  since  equally  if  not  more  culpable, 
in  having  entered  into  a  highly  improper  conversation  with  another  person 
of  the  establishment  at  Longwood,  Count  Bertrand,  and  not  immediately 
reporting  the  same  to  me. 

Officers  who  can  be  so  easily  rendered  the  dupes  of  the  designs  of  others, 
without  any  right  consideration  of  what  their  public  duty  requires  of  them, 
are  greatly  deficient  in  that  discretion  which  is  requisite  for  the  due 
discharge  of  so  important  a  trust  as  that  which  is  confided  to  them  on  this 
island ;  and  you  will  be  pleased,  therefore,  to  make  known  to  Lieutenant- 
Colonel  Lascelles  and  Lieutenant  Eeardon  that  I  can  dispense  with  their 
present  services  at  St.  Helena,  and  that  the  leave  they  have  both  applied 
for  to  quit  the  island  is  granted  to  them. 

After  Lieutenant-Colonel  Lascelles  and  Lieutenant  Eeardon  have  with- 
drawn, I  beg  you  will  acquaint  Lieutenant-Colonel  Dodgin  and  the  officers 
of  the  66th  in  general,  that  it  is  with  great  pain  I  have  found  myself 
compelled  to  draw  their  attention,  in  the  manner  I  have  done,  to  the  conduct 
of  the  two  officers  who  have  just  left  them. 

To  trace  any  particular  line  of  conduct  to  Lieutenant-Colonel  Dodgin 
himself,  and  to  the  officers  of  the  regiment,  whilst  in  performance  of  the 
very  important  service  with  which  they  are  here  charged,  would  be  almost 
to  call  in  question  those  sentiments  of  public  duty  and  propriety  which 
every  officer  ought  to  possess,  and  which  ought  alone  to  present  sufficient 
rules  for  their  guidance.  You  will  therefore  simply  remark  to  them  that  it 
is  not  by  the  actual  state  of  things  the  mischief  is  to  be  judged,  but  by 
what  it  might  have  grown  to,  had  not  the  discoveries  which  ensued  brought 
forth  in  their  true  light  the  machinations  that  have  been  attempted  to 
mislead,  to  tamper  with,  and  to  pervert. 

I  have  the  honour,  &c., 

H.  Lowe. 


,  Oct.,  1818.         PART  OP  ARMY  OF  OCCUPATION. 
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Oeneral  Frimont  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellinrjton. 
MONSEIGNETJB,  Colmar,  le  23  Oct.,  1818. 

Je  vieus  de  recevoir  la  d^peche  de  Votre  Altesse,  datee  d'Aix-la-Chapelle 
le  18  Octobre,  en  conformity  de  laquelle  je  m'empresse  d'avoir  Thonneur  de 
lui  annoncer  que  la  premiere  colonne  du  corps  d'armee  Autrichien  passera 
le  Rhin  le  1  Novembre,  et  n'ayant  pour  son  passage  qu'une  seule  route  de 
communication  par  le  pent  de  Sponeti,  il  marohera  en  9  subdivisions,  dont 
la  demifere  aura  Evacuee  la  France  le  11  Novembre. 

Daignez  agreer,  Monseigneur,  I'assurance  de  ma  haute  et  trfes  respectueuse 
consideration, 

Frimont. 


Baron  Nagdl  to  Field  Marshal  the  DuJce  of  Wellington. 
MON  Peikce,  Bruxelles,  le  25  Oct.,  1818. 

Le  Quartier-Maltre-G&^ral  de  I'armfe  Hanovrienne  m'a  remis  ce  matin 
la  lettre  dont  V.A.  a  bien  voulu  m'honorer  le  24  du  oourant,  et  je  m'em- 
presse d'avoir  I'honneur  de  lui  communiquer  que  S.M.  consent  k  la  route 
que  les  troupes  Hanovriennes  se  proposent  de  suivre  par  Louvain,  Maes- 
tricht,  et  Runemonde.  J'exp^die  les  ordres  necessaires  au  G&6'al-Major 
Van  Diemen,  chargd  de  rdgler  les  details  de  cette  marche  avec  la  personne 
que  S.E.  le  Gdn&-al  Alten  voudra  nommer,  soumettant  n&nmoins  h  V.A. 
combien  il  seroit  convenable  que  Bruxelles  ne  fut  point  une  ^tape,  pendant 
la  r&idenoe  du  Roi,  et  la  reunion  des  Etats-Gfoeraux  dans  cette  ville. 

J'ai  I'honneur  de  me  dire  avec  autant  de  v&6'ation  que  de  respect,  mon 
Prince, 

De  Votre  Altesse  le  tres  humble  et  trfes  ob^issant  serviteur, 

A.  W.  0.  DE  Nag  ELL. 


T!ie  Prefet  du,  Nord  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Monsieur  lb  Duo,  Lille,  le  25  Oct.,  1818. 

Une  grave  indisposition,  qui  me  retient  dans  le  lit  depuis  plusieurs  jours, 
m'empeohe  d' alter  pr&enter  mes  hommages  k  Votre  Gr§.oe  au  moment  oil 
I'armfe  alli^e  quitte  le  territoire  Pranfais.  En  recevant  I'expression  du 
sincere  regret  que  j'en  ^prouve,  voug  me  permettrez,  Monsieur  le  Duo,  d'etre 
aupr&s  de  Votre  Seigneurie  I'interpr^te  de  la  reconnoissance  de  mes  administrfe 
pour  I'exacte  discipline  que  vos  bienveillantes  dispositions  ont  constamment 
fait  regner  dans  I'armee  d'occupation,  et  auxquelles  nous  devons  la  bonne 
harmonie  qui  s'est  maintenue  entre  les  troupes  et  les  habitans.  J'^prouve 
surtout  une  veritable  satisiaction  k  rendre  vm  t^moignage  solennel  a  I'exccl- 
lente  conduite  des  corps  Anglais,  et  au  zele  avec  lequel  MM.  les  ofBciers  et 
MM.  les  G&draux  ont  constamment  seconde  les  vues  de  Votre  Gr^ce  pour 
alldger  autant  qu'il-a  ^t^  possible  le  fardeau  de  I'ocoupation. 

Je  vous  prie,  Monsieur  le  Duo,  d'agrfer  I'assurance  de  ma  consid^-ation 
la  plus  distingufe. 

Le  Prdfet  du  Nord, 

Le  Comte  de  ' 


*  Signature  illegible. 
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Sir  a.  Murray  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington, 
My  dear  Lord,  Cambrai,  27th  Oct.,  1818. 

I  enclose  a  copy  of  a  letter  wlicli  I  have  just  received  from  Count  Alten 
respecting  the  departure  of  the  Hanoverian  contingent.  I  conclude  the 
Danes  will  follow  immediately  after,  but  the  Prince  of  Hesse  has  not  yet 
mtimated  to  me,  however,  the  conclusion  of  his  negotiations  at  Bruxelles 
on  the  subject. 

Believe  me,  my  dear  Lord,  faithfully  yours, 

G.  MUEBAT. 

[Enclosure.] 
Count  Alien  to  Sir  Q.  Murray. 

S^  Cond4  26th  Oct.,  1818. 

In  reply  to  your  letter  of  yesterday's  date,  I  have  the  honour  to  acquaint 
you,  for  the  information  of  his  Grace  the  Duke  of  Wellington,  that  the  final 
arrangements  have  been  made  with  the  government  of  the  King  of  the  Nether- 
lands respecting  the  march  of  the  Hanoverian  contingent  through  that  king- 
dom. The  troops  under  my  command,  therefore,  will  leave  France  in  the 
following  proportion,  and  on  the  undermentioned  days  : 

On  the  4th  November,  the  Prince  Kegent's  regiment  of  Hussars. 

„        5th        „        „        Grenadier  Battahon  Ostfriesland. 

„  6th  „  „  Staffof  2nd  Brigade  and  the  Grenadier  Battalions 
Bremen  and  Verden. 

„        7th        „        „        General  Staff  and  Hospital. 

„  8th  „  „  Staif  of  the  1st  Brigade  and  Light  Infantry  Bat- 
talions Liineberg  and  Hoya. 

„  9th  „  „  Artillery  and  Light  Infantry  Battalion  of  Osna- 
briick. 

These  six  columns  march,  on  the  days  mentioned,  by  Ath,  Enghien,  Bruxelles, 
Louvain,  &c.,  proceeding  towards  Wesel,  a  route  which  has  not  been  fixed 
upon  by  any  other  corps  of  the  Army  of  Occupation. 

Regarding  the  sick  and  convalescent  to  be  left  at  Conde,  the  necessary 
arrangements  will  be  made,  both  with  the  French  government  for  their 
remaining  at  this  fortress  after  the  1st  of  December  next,  and  the  Belgian 
authorities  for  their  future  march  through  the  Netherlands. 

I  have,  &c., 

Alten. 

I  beg  to  enclose  a  letter  for  the  Duke  of  Wellrngton,  of  which  Captain 
Schantler,  Assistant  Quartermaster-general,  has  been  the  bearer,  and  who 
returned  this  morning  from  Bruxelles. 

A. 
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Count  Scheler  to  Field  Marshal  the  Ditke  of  Wellington. 
Mt  Lokd  Due,  Wissembourg,  le  28  Oct.,  1818. 

J'ai  rhonneur  de  faire  cormaitre  ^  Votre  Altesse  que  d'apres  vos  ordres 
du  18  du  mois  courant,  j'ai  pris  mes  dispositions  pour  I'^vacuation  du  tei- 
ritoire  Eranfais,  et  que  le  corps  de  troupes,  confie  k  mon  commandement, 
passera  le  Ehin  en  deux  colonnes,  la  lere  le  4  du  mois  de  Novembre,  prfes  de 
Lauterbourg  et  Fort  Louis  ;  et  la  2nde  le  5,  pres  de  Lauterbourg.  Ainsi  le 
5  du  mois  de  Novembre  le  territoire  Franfais  sera  entiferement  evacu^  des 
troupes  Wiirtembergeoises,  si  des  circonstances  impr^vues  ne  mettent  pas 
d'obstacles  au  passage  du  Ehin. 

C'est  aveo  le  plus  vif  regret  que  je  me  verrai  priv^  de  I'hoiineur  d'etre 
sous  les  ordres  de  Votre  Altesse  et  en  relation  avec  elle. 

Daignez,  my  Lord,  agr&r  mes  sentiments  reoonnaissants  pour  la  bien- 
veillance  et  faveur  dont  Votre  Altesse  a  bien  voulu  m'honorer  pendant  le 
temps  que  j'ai  iti  si  heureux  d'gtre  mis  sous  ses  ordres,  ainsi  que  les  hom- 
mages  de  ma  consideration  la  plus  haute  et  la  plus  distingu^e  avec  laquelle 
j'ai  I'honneur  d'etre, 

De  Votre  Altesse  le  trfes  bumble  et  trfes  obdissant  serviteur, 

COMTE  DE  SohSlER, 

Le  Lieutenant-Gfoeral  commandant  le  Corps  d'Arm^e 
Wiirtembergeois. 


Major-Gen.  Sir  B.  Pack  to  Field  Marshal  the  DuJce.of  Wellington. 
My  dbae  Lokd  Duke,  Calais,  29th  Oct.,  1818. 

Although  I  could  not  venture  to  trespass  on  your_Graoe's  time  in  order  to 
take  leave  at  Valenciennes,  still  I  cannot  resist  my  inclination  to  write  these 
few  farewell  lines  before  I  embark  for  England  and  am  removed  from,  your 
Grace's  command. 

I  believe  there  is  scarcely  an  individual  in  the  army  who  has  had  the 
honour  of  serving  under  your  Grace  with  more  good  fortune  than  myself, 
for,  with  the  exception  of  the  Talavera  campaign,  when  I  was  at  Walcheren, 
I  do  not  recollect  to  have  lost  by  sickness  or  accident  any  one  service  in 
the  field,  from  the  first  landing  of  our  army  in  Portugal  to  the  present 
moment. 

When  I  call  to  mind  the  confidence  and  delight  with  which  I  have 
always  met  your  Grace,  and  reflect  that  in  this  long  and  eventful  period  I 
have  never  seen  you  discomposed  or  heard  a  harsh  expression  from  you  to 
any  one  under  your  command,  I  am  beyond  all  bounds  impressed  with 
feelings  of  admiration  for  your  Grace's  character  and  with  deep  regret  for 
the  separation  that  has  just  taken  place.  I  beg  that  your  Grace  will  accept 
my  best  acknowledgments  for  the  kind  attentions  that  I  have  ever  expe- 
rienced from  you,  and  the  best  wishes  of  my  heart  that  you  may  enjoy 
many  years  of  honour  and  happiness. 

I  have  the  honour  to  remain  ever,  my  dear  Lord  Duke, 

Your  Grace's  faithful  and  most  obedient  servant, 

D.  Pack. 
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Major-Gen.  Sir  M.  Power  to  Lieui.-Oen.  Sir  O.  Murray. 
^™'  Calais,  29th  Oct.,  1818. 

I  have  to  report  to  you  that  the  4th  and  5th  brigades  of  infantry  with 
one  brigade  of  artillery,  have  embarked  this  day  (with  the  exception  of  the 
29th  regiment,  which  is  detained,  in  consequence  of  the  transports  in  the 
Downs  not  having  arrived  or  reported  in  readiness  for  the  reception  of 
the  regiments  going  to  Ireland).  The  whole  will  sail  this  evening  at  eleven 
o'clock.  Major-General  Sir  Thomas  Brisbane's  brigade  is  ordered  to  arrive 
here  before  ten  o'clock  to-morrow,  and  I  hope  that  there  will  be  means  to 
embark  it  and  the  brigade  of  artillery  (with  tlie  exception  of  the  Buffs 
that  will  be  detained  with  the  29th  Regiment).  I  doubt  that  there  will  be 
the  means  of  embarking  the  Royal  Staff  corps  until  the  return  of  some  of 
the  transports  from  Dover  that  are  going  over  this  evening. 

I  have  the  honour  to  be,  Sir, 

Your  very  obedient  humble  servant, 

M.  Power. 


To  General  Scheler.  [  1518.  ] 

Monsieur  le  G:6n:6ral,  Aix-ia-ChapeUe,  ce  so  Oct.,  isis. 

J'ai  I'honneur  de  vous  remettre  la  substance  de  deux  lettres 
que  M.  le  Due  de  Richelieu  vient  de  me  montrer,  I'une  du  Sous- 
intendant  Fran^ais,  employe  aupres  des  troupes  sous  votre  com- 
mandement,  par  laquelle  il  parait  qu'ensuite  de  la  latitude  que 
j'avais  laisse  a  V.E.  par  ma  lettre  du  18me  Octobre,  vous  n'etiez 
pas  dispose  de  mettre  vos  troupes  en  marche  jusqu'a  la  fin  du  mois 
de  Novembre,  a  moins  que  le  gouvemement  Fran^ais  ne  vous  tint 
compte  des  rations  de  subsistance  qui  resteraient  diies  au  con- 
tingent Wiirtembergeois  du  jour  du  depart  au  30me  Novem- 
bre ;  et  I'autre  de  Son  Excellence  le  Ministre  de  la  Guerre  de 
France  adressee  a  M.  le  Due  de  Richelieu. 

Je  prie  V.E.  d'observer  que  ma  lettre  est  fonde'e  sur  une  con- 
vention ratifiee,  et  dont  les  ratifications  avaient  ete  echangees, 
et  de  quelle  convention  je  vous  ai  deja  envoye  copie  ;  ou  il  est 
dit  que  I'e'vacuation  de  la  France  se  ferait  le  30me  Novembre 
"  ou  plutot  si  faire  se  peut." 

Je  vous  ai  laisse  une  latitude  par  mes  ordres  du  18me  Oc- 
tobre, parceque  je  ne  pouvais  pas  savoir  si  vous  aviez  des  efiets 
militaires  a  transporter  ou  d'autres  arrangemens  a  prendre,  ou 
si   vous  deviez  attendre  les  dispositions   ulterieures   de  S.M. 
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avant  de  vous  mettre  en  marche.  Mais  je  ne  pouvais  pas  croire 
que  vous  penseriez  que  cette  latitude  vous  prescrivait  le  devoir  de 
faire  une  demande  au  gouvemement  Franqais,  qui  n'est  non 
seulement  pas  reconnue  par  les  traites  et  conventions,  mais  qui 
est  contraire  a  I'esprit  de  la  derniere  convention  du  9me  Octobre, 
qui  dit  que  les  troupes  seraient  retirees  au  SOme  Novembre,  ou 
plutot  si  faire  se  peut. 

J'avoue  aussi  que  je  ne  peux  pas  croire  que  cette  demande 
ait  ete  vraiment  faite  de  votre  part ;  et  je  crois  plutot  que  c'est 
une  meprise  de  la  part  du  Sous-intendant  Franqais. 

Mais  si  vous  avez  reellement  fait  cette  demande,  comme  c'est 
evident  par  la  date  de  la  lettre  du  Sous-intendant  que  vous  ne 
pouviez  pas  avoir  refu  I'ordre  de  Sa  Majeste  de  la  faire  apres 
la  reception  de  ma  lettre  du  18me,  je  vous  prie  d'en  referer  a 
Sa  Majesty  sans  perte  de  temps. 

Je  m'assure  que  I'esprit  eclaire  et  liberal  de  Sa  Majeste  verra 
que  rester  en  France  jusqu'au  30me  Novembre  a  moins  que  le 
;  gouvemement  Fran§ais  ne  tienne  compte  des  rations  de  subsis- 
tance  qui  resteraient  dues  du  jour  de  depart  au  30me  No- 
vembre, n'est  pas  remplir  les  conditions  d'une  convention  qui  dit 
que  "les  troupes  composant I'Armee  d'Occupationseront retirees 
du  territoire  de  France  le  30  Novembre  prochain  ou  plutot  si 
faire  se  peut ;"  et  que  S.M.  vous  donnera  I'autoritd  necessaire 
pour  mettre  les  ti'oupes  de  S.M.  en  marche  aussitot  que  faire 
se  peut. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 


Marshal  Oouvion  St.  Cyr  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

MoNSlEUK  LE  Due,  Paris,  le  30  Oct.,  1818. 

Monsieur  le  Lieutenant-General  Murray  m'ayant  fait  oonnaltre  que  Votre 
Excellence  ne  voyait  aucun  inoonvfoient  k  ce  que  les  troupes  Prangaises 
destinees  b,  former  les  garnisons  des  places  qui  vont  gtre  ^vaoufes  par  les 
troupes  allifes,  fussent  provisoirement  envoyees  sur  des  points  compris  dans 
la  portion  du  territoire  oh  il  ne  devait  gtre  place  aucune  troupe  alliee  ou 
Pranfaise,  j'ai  I'honneur  de  vous  pr^venir  que  j'ai  donn^  des  ordres  pour 
que  les  troupes  Franjaises  d&ignfes  ci-aprfes  s'dtablissent  provisoirement 
dans  les  li«ux  oi-dessous  indiqufe,  savoir  : — 
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No^embre  ^''^^^°''  ^^  ^^  ^^°'°''  "^^  ^'""^  ~*  ^^°°'  °^  '^  ""^^^''^  ^^  ^ 
Le  Regiment  des  Hussards  du  Nord  k  Vitry,  oft  il  arrivera  le  2  Novembre 
Le  Rdgiment  de  Carabiniers  de  Monsieur,  k  Joinville,  oii  il  arriyera  le  10 

Novembre. 

Le  Regiment  des  Chasseurs  des  Ardennes  k  Toul,  oh.  U  arrivera  le  4  No- 
vembre. 

Le  Regiment  des  Chasseurs  des  Alpes  k  Pont  a  Mousson,  oft  il  arrivera 
le  5  Novembre. 

J'ai  aussi  donne'  des  ordres  pour  que  le  ler  bataillon  de  chacune  des  Le- 
gions de  la  Haute  Saone  et  du  Doubs,  venant  de  Lyon,  se  dirigent  sur 
Befort,  oft  ils  demeureront  provisoirement  stationnfe. 

Le  bataillon  de  la  Haute  Saone  partant  de  I'isle  sur  le  Doubs  le  2  No- 
vembre se  rendra  le  meme  jour  k  Befort ;  et  le  bataillon  du  Doubs,  partant 
de  Lure  (Haute  Saone)  le  4  Novembre,  se  rendra  le  mgme  jour  a  Befort. 

J'ai  I'honneur  d'etre,  Monsieur  le  Due,  aveo  une  haute  consideration, 

De  Votre  Excellence  le  trfes  humble  et  tres  ob^issant  serviteur, 

GouvioN  St.  Cyb. 


General  de  la  Motte  to  Field  Marshal  the  Buhe  of  Wellington. 

MoKSElGNEUK.  Sarreguenimes,  le  30  Oct.,  1818. 

J'ai  I'honneur  d'annoncer  k  Votre  Altesse  que  le  corps  d'armfe  sous  mes 
ordres  commencera  ddfinitivement  son  mouvement  le  12  de  ce  mois,  et  quit- 
tera  le  territoire  Pranfaise  le  15. 

Le  corps  d'armee  Russe  n'arrivant  que  le  18  Novembre  k  St.  Avole, 
aucun  encombrement  ne  pourra  avoir  lieu. 

Les  depots  du  genie,  de  I'artillerie,  et  des  vivres  du  fort  de  Bitche  ont 
iii  remis  conformtoent  k  vos  ordres  le  29  de  ce  mois,  la  place  sera  remise 
k  I'autorite  Pranfaise  le  jour  du  de'part  des  troupes  Bavaroises. 

Veuillez  me  permettre,  Monseigneur,  de  vous  presenter  mes  remercimens 
respectueuK  des  bontes  et  de  la  bienveillance  dont  vous  avez  daignez 
m'honorer,  ainsi  que  le  corps  sous  mes  ordres,  at  agrdez  avec  bont^  les 
hommages  du  plus  profond  respect  avec  lequel  j'ai  I'honneur  d'etre, 

De  Votre  Altesse  le  tr^s  humble  et  trfes  obeissant  serviteur, 

De  La  Motte. 


Alexander  Ba/ring,  Esq.,  to  Field  MarshaHhe  Duke  of  Wellington. 

Mt  Loed  Ddke,  P"'^.  SOtI'  Oct.,  1818. 

I  very  much  regret  to  have  to  trouble  your  Grace  again- on  the  subject 
of  our  late  money  negotiations,  but  such  is  at  present  the  state  of  things 
that  it  would  be  an  absolute  dereliction  of  our  duty  if  we  were  to  suffer 
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the  Congress  to  separate  without  expressing  our  doubts  whether  our  late 
arrangements  can  he  carried  into  practical  execution  without  some 
changes  which  the  situation  of  affairs  here  renders  necessary. 

We  have  not  the  slightest  wish  or  expectation  to  he  released  from  the 
performance  in  all  its  essential  parts  of  a  contract,  of  which  the  conditions 
are  now  become  tmfavourahle,  but  an  event  has  occurred  which  we  could 
neither  control  nor  foresee,  which  renders  some  modifications  necessary, 
which  are  of  a  description  unimportant  to  the  Allied  Courts,  though  most 
important  to  the  circulation  of  Europe,  and  without  which  I  could  from 
present  appearances  hardly  look  with  confidence  to  a  satisfactory  execution 
of  the  business.  On  our  return  from  Aix-la-Chapelle  we  found  that  the 
great  remittances  abroad  had  occasioned  such  a  drain  of  the  specie  of  this 
country  that  the  cash  in  the  bank,  which  we  had  left  here  as  high  as 
117  millions,  was  so  much  reduced  that  at  this  moment  it  does  not  exceed 
37  millions.  The  drain  continues  daily,  and  although  I  should  be  sorry  to 
express  any  opinion  here  which  might  create  alarm,  I  am  bound  to  state 
confidentially  to  your  Grace  that  without  great  care  on  the  part  of  the 
bank  I  should  much  apprehend  a  temporary  suspension  of  its  payments. 
I  say  temporary  because  its  solidity  is  beyond  all  doubt,  and  the  requisite 
remedies  could  not  fail  to  set  it  afloat  again.  These  remedies,  though  at 
present  only  precautionary,  begin  to  produce  great  effect  both  upon  the 
means  of  circulation  really,  and  upon  public  opinion,  which  here  sooner 
than  in  any  country  takes  the  alarm.  I  could  hardly  describe  to  your 
Grace  the  state  of  confusion  and  distress  at  present  existing,  although  our 
new  operation  can  of  course  have  yet  produced  no  effect.  The  rente  has 
fallen  from  76  to  71,  and  such  is  the  general  panic  that  I  fear  we  shall 
see  it  still  lower,  and  the  worst  is,  that  under  such  circumstances  a  general 
stagnation  prevails,  and  the  regular  discharge  of  the  best  engagements  can 
hardly  be  depended  upon.  "We  were  yesterday  called  to  a  conference  on 
this  subject  with  the  Minister  of  Finance  and  the  President  of  the  Bank, 
and  in  the  inclosed  copy  of  my  letter  to  the  Minister  your  Grace  will  see 
the  result  of  our  opinions  ;  the  difficulties  are  even  much  increased  since 
our  letter  was  written,  and  I  fear  they  will  be  still  more  so  before  this 
leaves  Paris.  It  is  quite  evident  now  to  all  that  sufBcient  time  and 
facility  has  not  been  given  for  the  liquidation  of  what  remains  due 
abroad,  and  the  public  opinion  will  here  not  have  confidence  restored  to  it 
until  they  know  that  some  alteration  is  made  in  the  contracts.  I  most 
sincerely  believe  that  the  changes  we  have  suggested,  in  which  we  ask  for 
no  concession  of  value,  will  answer  every  purpose,  but  as  the  subject  is 
fully  discussed  in  the  letter,  I  shall  not  trouble  your  Grace  with  any 
repetition.  I  should  add  that  in  as  far  as  we  are  concerned  we  are  amply 
prepared,  and  could,  as  I  have  stated  in  my  letter,  make  all  our  payments 
without  a  single  further  sale,  but  in  collecting  our  own  funds  we  should 
produce  the  same  distress  as  if  we  were  to  sell  stock,  and  it  is  quite 
evident  that  the  country  affords  no  means  of  making  remittance  abroad 
within  the  period  stipulated  in  the  contracts.  I  had,  as  your  Grace 
will  recollect,  always  doubts  on  this  subject  and  yielded,  on  the  question 
of  time,  more  to  the  general  opinion  than  to  my  own,  especially  in  the 
separate  arrangement  for  Prussia.     It  is  true  I  did  not  apprehend  that  my 
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feavs  -would  be  so  soon  realised.  I  think  that  the  symptoms  of  this  case 
will  be  sufficiently  intelligible  to  your  Grace  and  my  Lord  Castlereagh. 
You  may  rely  upon  it  that  it  is  with  infinite  regret  that  we  are  obliged  to 
return  upon  a  subject  which  has  already  occasioned  so  much  trouble,  and 
I  feel  some  mortification  at  having  innocently  contributed  to  mislead  the 
Ministers  of  the  Allied  Courts  as  to  the  means  of  this  country,  but  some 
very  mistaken  operations  of  the  bank,  during  our  stay  at  Aix-la-Chapelle, 
which  it  v7ould  be  troubling  you  too  long  to  detail,  were  the  principal 
canses  of  this  temporary  delusion.  At  present  the  question  of  some 
alteration  of  the  nature  proposed  is  really  become  of  absolute  necessity, 
and  as  there  is  no  reason  for,  nor  appearance  of,  want  of  confidence,  other 
than  what  arises  from  the  circumstances  I  have  mentioned,  I  trast  that 
the  change  will  meet  no  difficulty  from,  as  I  am  sure  it  can  be  attended 
with  no  serious  inconvenience  to,  any  party.  The  Minister  of  Fiaance 
writes  by  this  opportunity  to  the  Duke  de  Richelieu  no  doubt  a  very 
pressing  letter,  because,  in  the  present  state  of  the  country,  this  shock  to 
public  credit  is  a  most  unpleasing  incident.  And  as  the  Duke  will  pro- 
bably make  some  application  immediately  to  the  Allied  Courts,  I  thought 
it  my  duty  to  apprise  your  Grace  of  the  real  nature  of  this  difficulty, 
which  I  am  sorry  to  add  I  do  not  think  in  the  slightest  degree  exaggerated ; 
indeed,  if  it  were  not  that  we  were  fearful  of  creating  alarm,  we  should 
probably  have  gone  ourselves  to  Aix-la-Chapelle,  but  on  reflection  we 
thought  it  best  to  wait  until  we  were  sent  for,  that  when  we  do  leave  this 
place  the  public  may  be  relieved  by  the  information  that  some  alteration 
in  the  mode  and  periods  of  payment  will  be  made,  although  the  details 
cannot  be  settled  without  our  presence. 

I  have  the  honour  to  remain,  with  the  utmost  respect, 
Your  Grace's  most  obedient  servant, 

Alexander  Baring. 

Saturday  evening. 

P  S  Count  Corvetto  delayed  until  to-day  the  sending  of  his  communi- 
cation, although:  believe  the  Duke  de  Richelieu  wiU  be  in  some  measure 
prepared  by  the  estafette  of  yesterday.  ,     „.  . 

This  morning  we  had  a  long  conference  with  all  the  Mmisters  and  the 
Council  of  the  Bank,  the  alarm  was  very  considerable,  and  it  was 
determined,  among  other  less  important  measures  to  commumcate  to  the 
public  that  the  modifications  alluded  to  would  be  asked  of  the  Allied 
Courts  The  result  has  been  favourable,  and  the  rente  which  opened  at 
71  left  off  as  high  as  72.  And  upon  the  whole  peoples  spirits  seem  a 
litle  revived.  Of  course  nothing  was  said  as  to  the  r^^f  JT.tf 
such  an  application.  Our  position  in  this  state  o  things  is  rather  delicate 
It  can  only  be  on  public  grounds  that  an  alteration  can  be  asked,  and  we 
cannot  ^th  decency  personally  solicit  it.  Our  own  position  as  to  means  is 
™  tring,  but  wJshould  bring  the  bank  and  the  -^e  c^la  ^  ^^^^ 
jeopardy  in  executing  our  engagements  as  they  stand,  and  after  all  so 
many  impediments  would  be  thrown  -^o  J^e  way  of  reinittances  aW 
that  our  payments  would  hardly  be  available.    Projects  of  direct  prohibi 
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tion  of  exportation  of  specie  were  discussed,  but  there  was  great  repugnance 
to  a  measure  generally  so  unwise,  and  which  could  no  way  be  effectual. 
The  cash  in  the  bank  is  under  35  millions. 

[Bnolosuee.] 
Alexander  Baring,  Esq.,  to  Count  Corvetto. 

MONSEIGNEUR,  Paris,  le  28  Oct.,  1818. 

J'ai  eu  I'homieur  d'avoir  ee  matin,  avec  Voire  Excellence  et  Monsieur  Lafitte, 
Prc'sideut  de  la  Banque  de  France,  mie  conversation  sur  I'e'tat  un  pen  critique 
du  credit  et  de  la  circulation,  et  d'apres  ses  desirs  j'ai  celui  de  lui  soumettre  ce 
resume  de  mon  opinion  ^ur  lea  causes  de  oet  etat  des  choses,  et  des  remedes 
qu'on  peut  y  apporter. 

II  y  a  eu  depuis  quelques  jours  une  baisse  assez  sensible  dans  le  prix  de  la 
rente,  pour  laquelle  on  a  assigne  des  causes  diife'rentes.  II  est  impossible 
d'analyser  les  opinions  variees  qui  agissent  sur  les  joueurs  dans  les  fonds 
publics ;  si  meme  ce  ne  sont  que  des  opinions  sans  aucun  fondement  reel,  il  ne 
vaut  pas  la  peine  qu'on  s'en  oconpe,  mais  s'il  se  presente  des  difficultes  plus 
s&ieuses,  il  est  toujours  important  que  le  gouvemement  en  soit  prevenu. 
Apres  une  mflre  re'flexion  sur  I'etat  actuel  des  choses,  je  n'ai  pas  la  moiudre 
he'sitation  Ji  me  convaincre  que  toutes  les  difficulte's  viennent  de  I'etat  actuel 
de  la  Banque,  et  de  I'^coulement  continu  de  son  numeraire.  Je  crois  que 
BUT  ce  poiut,  comme  sur  presque  tous  ceux  de  notre  discussion  de  ce  matin,  il 
n'y  a  pas  eu  dilKrence  d'opiuion  entre  Monsieur  Lafitte  et  moi.  Tous  les 
motifs  possibles  de  confiance  existent  dans  ce  moinent  dans  le  cre'dit  de  la 
France,  et  ils  sont  tellement  sentis  par  tout  le  monde  que  le  desir  est  universel 
chez  tous  les  capitalistes  de  garder  d'aussi  fortes  sommes  de  la  dette  publique 
que  leurs  moyens  leur  permettent,  et  meme  leur  cre'dit. 

Ce  sont  ces  moyens  re'els,  et  surtout  ces  moyens  de  credit,  qui  viennent  d'etre 
atteints  par  les  pre'cautions  que  la  Banque  s'est  vue  dans  la  necessite  de 
prendre,  et  par  celles  qu'on  attend  encore.  VoUk  en  peu  de  mots  toutes  les 
difficulte's  qui  sont  a  redouter.  La  reserve  d'espeees  de  la  Banque  se  trouvo 
reduite  de  117  millions,  qu'elle  etait  il  y  a  six  semaines,  a  37,  et  quelque  par- 
fait  que  soit  son  credit,  et  la  confiance  que  dans  tous  les  cas  possibles  sa  posi- 
tion ne  peut  qu'inspirer,  cependant  une  reduction  de  quelques  millions  de  plus 
pourrait  produire  une  alarme  ge'nerale  et  serieuse,  quoique  momentanee. 

Nous  avons  beaucoup  discute  les  remedes  ^  appliquer  h,  cet  etat  des  choses. 
II  n'y  a  pas  de  doute  que  I'e'coulement  du  nume'raire  a  necessite  le  resserremeut 
des  escomptes,  et  que  la  raret^  d'argent  qui  s'en  est  suivie,  et  encore  plus  celle 
qu'on  anticipe,  a  occasionne  la  baisse  de  la  rente.  II  est  sans  doute  important 
que  la  Banque  ne  pousse  pas  ses  pre'cautions  au  delk  de  la  necessite  ;  mais,,  en 
autant  que  je  puis  juger,  on  n'a  a  cet  dgard  rien  Ji  lui  reprocher,  son  premier 
devoir  est  la  conservation  de  son  credit,  et  des  facilites  imprudentes  ne  feraient 
qu'amener  de  plus  grands  desastres. 

Mais  la  Banque  ne  pourrait  et  ne  voudrait  marcher  que  dans  I'interet  public, 
et  cet  interet  exige  surtout  la  conservation  de  son  credit.  D'uu  autre  cot^  rien 
de  plus  essentiel  pour  le  public  que  le  soutien  de  la  Banque  comme  pivot  ne- 
cessaire  de  la  circulation  generale.  Nous  avons  dans  ces  vues  oherch^  k  de'ter- 
miner  ce  matin  ce  qui  ^tait  cause  de  I'eooulement  du  num&aire. 

II  n'y  a  pas  de  doute  que  les  provinces  en  ont  beaucoup  retire,  et  qu'ils  le 
rendront  sous  peu  avec  usure  ;  mais  je  ne  puis  pas  douter  que  1' exportation  i 
I'exterieur  aye  ete  trfes  conside'rable.    Led  especes  rendent,  dit-on,  6  ou  8  pour 
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cent,  enles  envoyant  h,  Hambourg  et  ailleurs,  et  si  oela  est  vrai  I'dvidenoe  de 
1  exportation  n'a  besoin  d'autre  appui. 

Ces  raisonnemeuta  me  menent  a  la  conviction  que  ce  sent  les  forts  payements 
k  letranger  qui,  en  re'sultat,  produisent  toutes  les  difflcult^s;  et  il  importe  de 
consid&er  si  ceux  pour  lesquels  on  a  coutraete's  ne  sent  pas,  pour  le  temps  au 
quel  on  est  limite',  au  dela  des  moyens  de  la  circulation.  Je  dois  aussi  ajouter 
qu'il  y  a  des  circonstances  particulieres  qui  ci-&nt  pour  le  moment  aotuel  des 
obstacles  particuMers.  Trois  des  plus  riches  pays  de  I'Burope  s'occupeut  en  co 
moment  k  substituer  au  papier  une  cu-culation  me'tallique — I'Angleterre,  la 
Eussie,  et  I'Autriche — mais  surtout  aux  capitales  des  deux  derniers  etats  les 
espfeces  se  dirigent  en  fortes  masses  de  toutes  les  parties  de  I'Europe. 

D'apr^  tous  les  principes  aucun  pays  oti  le  papier  n'a  pas  un  cours  forcd,  ne 
pent  etre  en  danger  de  voir  sortir  son  numeraire,  de  maniere  a  ne  pas  laisser 
assez  pour  la  circulation,  par  les  moyens  ordinaires  de  son  commerce.  La  ne- 
cessite'  de  donner  une  contre-valeur  est  un  garant  suflSsant.  Mais  des  paye- 
ments de  subside,  &o.,  sans  contre-valeur  ont  un  effet  tout  different,  et  ne  peu- 
vent  se  faire  qu'en  autant  que  la  balance  du  commerce  du  pays  qui  a  k  les 
feire  en  fournit  les  moyens.  Or,  que  pent  foumir  la  France  dans  un  temps 
donne?  na-t-on  pas  marclie  k  cet  egard  un  pen  trop  vlte,  et  surtout  n'a-t-on  pas 
trop  promis  dans  une  trop  courte  espaoe  de  temps  ?  Voilk  les  questions  qu'il 
importe  de  conside'rer,  et  dans  lesquelles  k  mon  avis  resident  toutes  les  difiS- 
cultes  que  nous  cherchons  k  resoudre. 

Mais  on  dira  probablement  pourquoi  fais-je  k  pr&ent  cette  observation  pour 
la  premiere  fois,  et  pourquoi  n'ai-je  pas  fait  tout  ce  raisonnemeut  avant  de 
signer  les  differents  contrats  a  Aix-la-Chapelle  1 

Ma  reponse  est  trfes  simple.  La  faculte  d'un  pays  queloonque  pour  faire  des 
payements  de  ce  genre  est  une  question  d'essai  et  d'experience,  et  pas  de  rai- 
sonnement.  Nous  avions  vu  que  jusqu'ioi  la  circulation  de  la  France,  aveo 
I'aide  des  placements  e'trangers  dans  les  fonds,  avait  sufiS  au  payement  annuel 
de  140  millions  au  debors.  Ces  faits  nous  firent  esperer  que  les  engagements 
que  nous  y  contractames  s'executeraient  sans  prejudice  pour  la  circulation  ge- 
nerale.  Je  dois  cependant  rappeler  au  souvenir  de  Votre  Excellence  que 
lorsqu'on  avait  demande  ime  anticipation  de  80  millions,  et  qu'il  ^tait  question 
de  payements  rapproches,  j'ai  toujours  exprime  les  doutes  qui  se  trouvent  ac- 
tueUement  realisees.  A  Aix-la-Cliapelle  meme  j'aurais  surement  desire  plus 
de  temps  poiu"  nos  payements,  et  nous  ne  ce'dames  k  les  faire  en  neuf  mois,  et 
surtout  a  I'arrangement  avec  la  Prusse,  que  pour  ecarter  des  obstacles.  Des 
individus  k  Paris,  dans  une  ignorance  entiere  de  la  nature  de  pareilles  opera- 
tions, avaient,  pour  nous  coutrarier,  soutenu  que  la  somme  pouvait  ^tre  payee 
comptant,  et  il  nous  convenait  'pen  de  faire  des  diffioultes  en  opposition  k  ce 
qui  paraissait  6tre  I'opinion  gen&ale. 

Nos  opinions  se  trouvent  cependant  malbeureusement  confirmfes  par  les  faits 
plutot  que  nous  nous  serious  attendu,  et  nous  croirions  negliger  un  devoir  es- 
sentiel  si  nous  manquions,  avant  qu'il  soit  trop  tard,  d'appeler  I'attention  de 
Votre  Excellence  a  une  question  aiissi  importante  pour  le  credit  public. 

Pour  nous  memes  nous  nous  y  trouvous  en  sfirete',  nous  sommes  preparfe  pour 
nos  payements,  meme  sans  vendre  un  sous  de  rentes  d'ioi  au  dernier  payement ; 
mais  nos  moyens  sent  en  grande  partie  ici,  ou  ils  s'y  trouveront  incessamment, 
et  les  payements  se  faisant  ici,  c'est  toujours  sur  la  plaxie  de  Paris  que  leur 
poids  sera  le  plus  fort;  sans  compter  qu'une  grande  portion  de  I'ope'ration,  se 
trouvant  placee  &  Paris,  y  cherchera  sa  liquidation  entiere. 

La  question  est  par  consequent  U  conside'rer  sous  le  rapport  de  la  convenance 
g^ne'rale.     Si  Votre  Excellence  n'y  trouve  point  de  difflculte's  pour  les  inte'reta 
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publics,  il  n'y  en  a  pas  pour  nous.  A  moins  d'une  confusion  gene'rale  nous 
aurons  dea  moyens  suffisans ;  et  surtout  je  vous  prie  de  croire  que  nous  n'avons 
pas  le  moindre  desir  de  nous  soustraire  a  I'execution  de  notre  dernier  contrat 
devenu  a  present  onereux  pour  les  demiers  cent  millions. 

Nous  courons  necessairement  les  chances  de  hausse  ou  de  baisse,  et  s'il  con- 
venait  de  faire  quelques  changements  dans  les  e'poques  des  payements,  nous 
nous  attendons  toujours  que  ce  serait  avec  compensation  dinterets. 

Ce  changement  serait  sans  doute  le  remede  le  plus  efficace.  II  faudi'ait,  pour 
etre  h  I'abri  du  danger,  au  moins  I'anne'e  entiere  pour  cette  operation,  en  y 
comprenant  meme  la  portion  de  la  Prasse.  Je  ne  vols  pas  quel  grand  inconve- 
nient re'sulterait  aux  gouvernements  allies  de  ce  changement ;  a  plusieurs  je  sais 
qu'il  n'en  pr^senterait  aucun.  Un  autre  moyen  de  soulagement,  et  qui  serait 
trfea  effectif,  serait  de  nous  aecorder  h,  chaque  payement  le  pouvoir  de  le  faire, 
ou  en  francs  ou  en  lettres  de  change  sur  I'e'tranger  au  cours  moyen  d'apres  des 
bases  k  fixer.  Ceoi  nous  donnetait  de  la  marge,  et  ne  nous  imposerait  pas  la  ne- 
cessite  de  peser  a  chaque  liquidation  sur  la  place  de  Paris  quel  qu'en  soit 
letat.  Et  en  meme  temps  les  payements  en  traites  sur  I'etranger  ne  pourraient 
que  convenir  aux  Puissances,  qui  pourraient  autrement  etre  dans  le  cas  de 
recevoir  les  payements  ici  qui  ne  vaudraient  rien  pour  faire  des  remises  au 
dehors. 

Nous  attendrons  la  decision  sur  cette  question  de  la  part  de  la  France  et  des 
Cours  AUie'es  pour  nous  y  conformer ;  mais  je  dois  repeter  que  sans  quelques 
modifications  que  le  changement  des  cirdonstances  parait  rendi-e  indispensable, 
je  crois  que  I'exeoution  des  contrats  existans  ne  ferait  qu'empirer  et  aggraver 
les  difSculte's  qui  menacent  la  circulation  de  Paris.  Et  pour  ce  qui  conceme 
les  Allies,  je  doute  qu'ils  trouvent  les  moyens  de  re'aliser  leurs  pretentions. 

II  n'y  aura  point  de  difficultes  avec  des  mesures  sages  et  les  menagements 
neoessaires.  Ce  ne  sont  que  des  facilites  qui  ne  peuvent  nuire  a  personne.  Dans 
tons  les  cas  je  m'acquitte  de  mon  devoir  en  pre'sentant  mon  opinion  sincere  a 
Votre  Excellence  comme  le  resume  de  la  conversation  que  j'eus  I'honneur 
d'avoir  avec  elle  ce  matin. 

J'ai  I'honneur  d'etre,  avec  la  plus  haute  consideration,  Monseigneur, 

De  Votre  Excellence  le  tres  obeissant  serviteur, 

Alex.  Baring. 


From  Sir  G.  Murray  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Mt  deab  Lohd,  Cambrai,  30th  Oct.,  1818. 

I  enclose  a  printed  copy  of  the  Ordre  du  Jour.  I  omitted  to  ask  you_ 
at  Valenciennes,  whether  you  v\rished  it  to  have  any  particular  date,  but  I 
have  thought  it  as  well  at  all  events  to  defer  giving  it  out  till  the  1st 
of  November,  that  it  might  be  in  the  last  month  of  the  three  years. 

I  send  also  a  copy  of  the  letter  I  have  prepared  to  the  Foreign  Officers, 
who  have  been  attached  to  headquarters.  And  copy  of  one  to  General 
MiifHing,  which  I  have  made  a  little  different  for  the  sake  of  mentioning 
his  aide-de-camp. 

I  propose  writing  also  to  Colonel  Baudrand,  the  French  officer  of 
Engineers,  who  has  been  attached  to  headquarters,  and  also  to  General 
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De  Caux,  and  to  M.  De  St.  Cricq,  which  will  complete  everything,  I 
helieve,  that  need  be  done  in  the  way  of  thanks. 

Believe  me,  my  dear  Lord,  very  sincerely  yours, 

Gr.  Murray. 

I  am  not  quite  sure  whether  I  mentioned  in  a  former  letter  that 
Sir  George  Wood  had  inquired  of  me  whether  you  had  given  any 
directions  in  regard  to  the  captured  ordnance  (ahout  600  tons)  which  there 
is  at  Ostende. 


[Enclosure.] 
No.  21. 

OEDKE   DU   JOUE. 

Cambrai,  1818. 

II  est  impossible  au  Feld  Marechal  Due  de  Wellington  de 
prendre  conge  des  troupes  qu'il  a  eu  I'honneur  d'avoir  sous 
ses  ordres,  sans  leur  ofFrir  ses  remercimens  pour  la  bonne 
conduite  par  laquelle  elles  se  sont  distinguees  pendant  tout  le 
temps  de  son  Commandement. 

Trois  ans  se  sont  presque  ecoules  depuis  que  les  Souverains 
Allies  ont  bien  voulu  confier  au  Feld  Marechal  le  Commande- 
ment de  cette  partie  de  leurs  forces  militaires,  que  les  circon- 
stances  du  moment  leur  avait  rendu  necessaire  de  continuer  en 
Trance : — Si  cette  mesure  adoptee  par  Leurs  Majestes  s'est 
effectuee  d'une  maniere  qui  leur  a  paru  satisfaisante,  ce  succes 
ne  doit  etre  attribue  qu'a  la  conduite  conciliante  observee  en 
toute  occasion  par  leurs  Excellences  les  Generaux  Commandans 
en  Chef ;  au  bon  exemple  qui  a  ete  donne  par  elles  a  leurs 
subordonnes  les  Generaux  et  autres  Officiers  de  I'Arme'e,  et  a 
I'assistance  que  ceux-ci  leur  ont  rendu  ;■  comme  aussi  a  I'exacte 
discipline  qui  a  toujours  regne  dans  tous  les  Contingens. 

Ce  ne  peut  ^tre  qu'avec  des  sentimens  de  regret  que  le  Feld 
Marechal  voit  le  moment  arrive  ou  la  separation  de  I'Armee 
doit  terminer  les  relations  de  seri-ice,  et  les  liaisons,  qu'il  k  eu 
avec  Leurs  Excellences  les  Generaux  Commandans,  et  avec  les 
autres  Officiers  de  leurs  Corps.  Le  Feld  Marechal  ne  peut  se 
dissimuler  combien  ces  relations  ont  ete  avantageuses  pour 
lui :— Et  il  prie  les  Gene'raux  Commandans  en  Chef  les  differens 
Contingens,  de  vouloir  bien  agreer  eux-memes,  et  communi- 
quer  aussi  a  ceux  qui  sont  sous  leurs  ordres,  les  assurances  du 
vif  interet  qu'il  ne  cessera  de  prendre  a  tout  ce  qui  les  regarde, 
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et  combien  lui  seront  toujours  chers  les  souvenirs  des  trois 
annees  pendant  lesquelles  il  a  eu  I'honneur  d'etre  place  a  leur 
tete. 

Le  Lieutenant  General, 
Chef  de  I'Etat  Major  Gfogral  de  l'Arm&  Allife. 


Sir  G.  Murray  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Oct.  30th,  1818. 

Enclosure  No.  1  is  a  proposition  submitted 
by  M.  Regnault  respecting  hospitals. 


Refer  to  this  paper. 

Dr.  Grant  reports  as 
follows  : — 15  that  must 
be  left  behind ;  596  who 
require  to  be  carried; 
600  who  can  march  if 
their  muskets  and  packs 
are  carried. 


Refer    to    M.  Reg- 
nault's  paper. 


Refer    to   M.   Reg- 
nault's  paper. 


Refer    to    M.  Reg- 
nault's  paper. 


I  consent.  Probably 
the  infantry  might  go 
first,  as  the  transports 
will  be  ready  for  them 
and  not  for  the  cavalry. 


Cambrai  is  suggested  in  preference  to  Va- 
lenciennes for  the  hospital  establishment,  as 
being  upon  the  whole  more  convenient,  and 
for  the  purpose  of  having  in  one  point  all 
that  is  British  which  will  remain  for  a  short 
time  after  the  troops  go.  I  understand  that 
the  number  of  sick  to  be  left  behind  will  be 
very  inconsiderable. 


Bagijage. 

I  have  arranged  about  the  heavy  baggage 
going  off  as  soon  as  the  regiments  can  get  it 
ready.  And  1  have  written  to  Calais  about 
its  going  over  as  soon  as  possible  after  it 
arrives.  An  officer  from  each  regiment  will 
probably  have  to  go  with  it. 

The  further  means  of  conveyance  that 
will  accompany  the  troops  is  very  moderate, 
and  conformable  to  the  French  regulation, 
and  has  been  always  given  on  fomier  occa- 
sions. 

Commissaries  to  remain. 

This  I  conclude  is  a  matter  to  which  there 
is  no  objection. 

No.  2  is  M.  Eegnault's  proposal  in  regard 
to  the  march  of  the  troops,  and  to  which  I 
should  wish  to  obtain  your  sanction  as  a 
general  arrangement,  subject  to  such  minor 
alterations  hereafter  as  may  become  ne- 
cessaiy. 


Oct.,  1818. 


EMBARKATION  OF  TROOPS. 
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One  battalion  of 
Guards  for  Cambrai, 
and  the  Staff  Corps  and 
one  battalion,  not  the 
yrd,  7th,  23rd,  29th, 
43rd,  57th,  for  Valen- 
ciennes. 


Appoint        General 
Power. 


I  shall  wisli  to  liave  your  decision  in 
regard  to  what  troops  are  to  he  the  last 
to  go. 


The  Captains  of  ca- 
valry only  have  bat 
horses ;  the  infantry 
have  none.  I  will  grant 
the  usual  indulgence. 


Perhaps  in  the  first  instance,  one  hatta- 
lion  in  Valenciennes  till  the  stores  have  all 
been  embarked,  and  the  Guards  in  Cambrai, 
and  the  Cavalry  Staff  Corps. 

It  will  be  expedient  to  have  a  general 
ofScer  appointed  to  reside  at  Calais  during 
the  embarkation. 

If  you  do  not  mean  to  name  any  one  in 
particular,  the  Adjutant  General  will  order 
one  in  his  turn  of  duty. 

Sir  Manly  Power  and  Sir  Denis  Pack 
were  both  there  in  succession  during  the 
embarkation  of  the  troops  that  went  home 
in  1815. 

It  has  been  usual  (as  a  matter  of  in- 
dulgence) not  to  make  the  Captains  account- 
able for  the  bat  horses  that  they  purchase 
with  the  public  money  allowed  them  for 
that  purpose.  I  shall  conclude  the  same 
may  be  done  now.  The  horses,  however, 
actually  given  for  the  conveyance  of  in- 
trenching tools,  or  other  similar  purposes, 
or  purchased  with  a  sum  of  public  money 
without  the  obligation  of  keeping  up  the 
animal,  have  hitherto  been  ordered  to  be 
delivered  in  at  the  place  of  embarkation. 

It  is  no  object ;  but  might  he  quoted  as  a 
precedent  if  they  are  not  called  in. 

G.  MuTtEAT. 


[Enclosuees.] 

I. 

Peoposition  pour  I'Evacuation  des  Malades  et  des  Bagages  des  Corps. 

Des  Eopitaux. 

On  propose  de  reunir  h.  I'hdpital  mihtaire  de  Cambrai  les  malades  qui  ne 
pourraient  gtre  trangport(53  k  la  suite  des  corps  sans  inconvenient. 
Ceux  de  "Valenciennes  seront  en  consequence  €vaoue's  sur  Cambrai. 
15  only  in  all  at  present. — G.  M. 

Consent.— W. 
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Le  Bervice  de  sante  Anglais  laiaserait  vin  medecin,  des  chirurgiens,  et  des  em- 
ployes Anglais,  pour  leur  domier  des  soins  jusqu'au  parfaite  guerison. 

Consent — W. 

Le  service  des  malades  et  le  foumiture  k  leur  faire  seraient  regies  comme  il  s 
le  sont  aujourdhui,  et  on  suivrait  absolument  dans  I'hSpital  le  m^me  ordre  et 
le  meme  regime  qui  y  sont  etablis. 

Consent.  — W. 

Leg  deux  gouvemements  pourraieut  s'entendre  sur  les  de'penses  qui  resulter- 
aient  de  cette  continuation  de  service. 

This  is  or  will  be  settled  between  the  French  government 
and  me. — W. 

Les  militaires  gueris  seraient  ^vacues  sur  Calais  en  suivant  la  route  ordinaire 
des  etapes. 

Consent.— W. 

Toutes  les  malades  des  bopitaux  r%imentaires  qui  ne  seraient  point  envoyes 
h,  I'hopital  de  Oambrai,  seraient  transportes  h  la  suite  des  regimens. 

596  requiring  to  be  conveyed,  600  requiring  to  bave  their  arms  and  packs 
carried.— G.  M. 

Consent. — W. 

On  disposera  dans  1  bopital  Franjais  ^  Calais  une  salle  particuliere  pour  y 
recevoir  les  bommes  qui  tomberaient  malades  pendant  la  route,  et  qui  ne  pourr 
raient  Stre  embarques  avec  leur  corps.  Ces  malades  seront  traite's  selon  le 
regime  Franjais,  mais  un  offlcier  de  sante  Anglais  pourra  rester  k  Calais  pour 
connaitre  les  soins  qui  leur  seront  administre's. 

We  bave  an  establishment  already  at  Calais,  which  Dr.  Grant  considers  as 
quite  suificient. — G.  M. 

Consent. — W. 

Des  Bagages. 

Les  gro3  bagages  appartenant  aux  regiments  pourront  etre  transports  du 
lieu  ordinaire  de  leur  gamison  jusqu'k  Calais  par  le  roulage  (transports  directs) 
et  ne  pourront  etre  an'fetes  ni  de'oharges  pendant  la  route  et  avant  leur  destina- 
tion. 

Consent. — W. 

Les  effets  d'une  usage  jonmaliere  suivront  les  regimens,  et  il  sera  foumi  de 
gite  en  gite  des  voitures  dites  de  convois  dans  la  proportion  flxeo  par  les 
re'glemens. 

Consent. — W. 

Des  Oomptes  a  Terminer. 

MM.  les  Commissaires  membres  de  la  Commission  Mixte  et  les  commis  veri- 
fioateurs  resteront  h,  Cambrai  le  terns  necessaire  pour  arr^ter  les  derniferes 
comptabilites,  et  on  leur  maintiendra  pendant  leur  sejour  le  logement  pour 
eux,  et  leurs  bureaux,  soit  en  nature,  soit  eh  indemnite'  pe'ouniaire. 

Consent. — W. 
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Lieut.- Oen.  Sir  0.  Murray  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  dear  Lord,  Cambrai,  30th  Oct.,  1818. 

I  wrote  to  you  by  General  Brosin  on  the  28tli,  mentioning  that  the 
1st  division  of  our  stores  had  left  Valenciennes  on  the  preceding  day,  and 
that  it  was  expected  that  the  2nd  and  last  division  would  set  out  upon  the 
2nd  of  November. 

The  Prince  of  Hesse  has  completed  his  arrangements  in  the  Netherlands, 
and  the  Danish  corps  will  begin  to  move  from  its  cantonments  on  the  8th 
of  November.  It  marches  in  six  columns,  the  last  of  which  will  reach 
Mons  from  Valenciennes  upon  the  19th  of  November. 

Bouchain  will  be  evacuated  by  the  Danish  garrison  upon  the  12th  No- 
vember, and  two  companies  of  the  brigade  of  Guards  will  go  from  hence  to 
occupy  the  place,  if  the  British  troops  are  still  here. 

In  case  you  should  send  the  order  for  the  march  of  the  British  before  the 
Danes  have  completed  their  evacuation,  I  suppose  it  will  be  proper  that  a 
Danish  battalion  should  relieve  the  52nd  Regiment  in  the  citadel  of  Valen- 
ciennes, as  all  the  Danish  columns  march  through  that  place. 

I  have  no  intimation  yet  from  General  Zieten  of  his  arrangements,  nor 
any  report  from  General  Frimont,  nor  the  Wurtembergers  or  Bavarians,  of 
the  dates  of  their  march.  I  conclude,  however,  that  the  reports  of  the  three 
last  will  be  sent  direct  to  you  at  Aix-la-Chapelle. 

From  Calais  I  learn  that  the  embarkation  of  the  heavy  baggage  of  all  the 
regiments  of  the  army  was  conipleted  on  the  26th,  and  Captain  Hill  writes 
me  that  there  were  sufficient  transports  in  the  harbour  on  the  28th  to 
receive  on  board  immediately  the  troops  that  would  arrive  on  tie  following 
day,  viz.,  the  ith  and  5th  brigades  of  infantry  and  one  brigade  of  artillery. 
More  transports  were  expected. 

I  enclose  a  copy  of  the  instructions  given  to  Sir  Manly  Power. 

I  remain,  my  dear  Lord,  very  sincerely  yours, 

G.  MUKKAT. 

[Enclosure.] 

Lieut. -Qen.  Sir  G.  Murray  to  Major-Gen.  Sir  M.  Power. 

Cambrai,  25th  Oct.,  1818. 

His  Grace  the  Field  Marshal  having  named  Major-General  Sir  Manly  Power 
to  superintend  the  embarkation  of  the  troops  on  their  return  home,  the  General 
is  requested  to  proceed  to  the  vicinity  of  Calais  for  that  purpose  as  soon  as 
possible. 

Calais  being  one  of  the  fortresses  reserved  by  the  Treaty  of  the  20th  No- 
vember, 1815,  to  he  occupied  by  a  French  garrison,  it  has  been  open  as  a  port 
of  communication  with  England  only  under  a  special  convention,  a  copy  of 
which  is  enclosed  for  Sir  M.  Power's  information. 

The  French  government  has  been  requested,  however,  to  give  directions  to 
the  authorities  at  Calais,  both  civil  and  military,  to  afford  every  facility  in  their 
power  to  the  present  embarkation,  and  Sir  M.  Power's  appointment  to  super- 
intend the  embarkation  has  also  been  intimated  to  the  French  Minister  of 
War. 

Sir  M.  Power  will  be  so  good  as  understand  that  it  is  the  intention  of  the 
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the  best  understanding  ^I7e^^^^l  '"""°^""  T^  '^P""  '^^  ^<^^-S  of 
General  to  this  service  WsGracV^n'fir  ^T^^^^^  "  "^"'^''S  ^^^  ^'^i"'- 

will  be  perfectly  MfiTled  °"'*"^"°*  *^"'  his  intentions  in  thi.  respect 

on  account  of  the  advanced  season  of  the  year,  to  l^m:lX,:T:ofS; 
British  troops  as  much  as  possible.  Sir  M.  Power  will  carry  on  the  em^rkation 
Iwr^ce.^^"''^'''^^^^'"*^'''^  -  ^«  can.consistently^ith  the  r^a^^^ 
Major  Shaw,  Assistant  Quartermaster-general,  who  has  been  stationed  at 
Calais  during  nearly  aU  the  time  of  the  occupation,  is  placed  under  Sir  M 

^i::^z:z^  -'  ^^^  ^^-^  ^-  -p--  ^~t  "o 

of  ?he  Gen'eraTs^ff  f  h"""""  "  ''"  r*'^""'"'  *"  •'•^*^°^*  ^^^^'^  -^ "«-- 
o:  me  breneral  Staff  whose  presence  he  may  deem  necessary  to  assist  him  in 

SXir  ^"  ^^'l'^^'^^^-'  -1-1^°  l^'^-e  -ot  special  lea^e  from  the  Ked 
Marshal  to  proceed  directly  home.  Captain  Hill,  of  the  Royal  Navy  agent  for 
tran^rts  at  Calais,  will  be  directed  to  communicate  with  Sir  M.  p;w!r  upon 
that  branch  of  the  pubKc  service.  P 

No  particular  instructions  have  been  given  by  the  Field  Marshal  as  to  the 
tWef"";  f  l,*^',^^''^'^  ""^'  ^''  *°  ^•"•^^*'  ^■^'1  i*  ^^-^^  most  nl^al! 
and  that  of  their  proximity  to  Calais  for  the  cavaJiy-as,  however,  the  regimenTs 
ot  ii^anfay  named  m  the  margin  *  are  destined  for  Ireland,  it  wiU  be  proper 
that  S^  M.  Power  should  forward  their  embarkation  as  expeditiously  L  the 
agent  for  transports  can  prepare  for  it.  r-  /  o 

_  Copy  of  the  ilarch  Route  issued  to  the  troops  is  enclosed  for  Sir  M  Power's 
intormation,  and  he  wiU  be  so  good  as  understand  that  it  will  be  left  to  him 
entirely  to  call  forward  the  troops  to  the  immediate  vicinity  of  Cilais  as  he  may 
8^  occasion,  in  consequence  of  the  progress  of  the  embarkation.  The  General 
officers  and  others  whom  this  part  of  Sir  M.  Power's  instructions  may  concern 
wiU  be  appnsed  of  it,  and  will  be  directed  to  attend  in  this  respect  to  the  com- 
mumcatious  which  Sir  M.  Power  wiU  address  to  them.  The  Quartermaster- 
general  requests  that  Sir  M.  Power  wiU  transmit  to  him  an  intimation  of  each 
movement  forwards  towards  Calais,  and  he  will  expect  also  to  receive  from 
Major  Shaw  reports  of  the  daily  progress  of  the  embarkation. 

The  Quartermaster-General  of  the  Forces  will  be  informed  that  Sir  M.  Power 
IS  stationed  at  Calais  to  superintend  the,  embarkation,  and  he  will  be  requested 
to  let  Sir  M.  Power  know  what  officer  has  been  appointed  to  assist  with  the 
arrangements  on  the  other  side  of  the  channel,  and  to  cause  also  any  further 
information  to  be  transmitted  to  General  Power  which  may  be  of  use  in  for- 
warding the  service  with  which  he  is  charged. 

The  Field  Marshal  has  directed  that  the  infantry  shall  encamp  on  their 
march  towards  Cala,is,  and  it  is  also  his  Grace's  intention  that  a  camp  shall  be 
formed  in  the  immediate  vicinity  of  Calais  from  whence  the  embarkation  may 
be  carried  on. 

It  is  understood  that  the  most  &vourable  situation  for  this  camp  is  upon  a 
common  immediately  to  the  north  of  Calais.  Sir  M.  Power  will  regulate  as  he 
may  deem  proper  the  number  of  regiments  in  this  encampment. 

*  3rd,  7th,  23rd,  29th,  43rd,  57th. 

3   F   2 
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Major  Shaw  will  communicate  to  Major-General  Power  any  instructions 
issued  more  immediately  for  his  own  guidance  as  an  officer  of  tiie  Quarter- 
master-general's department. 

Belays  wiU  be  stationed  upon  the  road  between  Cambrai  and  Calais  to  keep 
up  a  daily  correspondence  between  those  places,  and  to  convey  such  communi- 
cations as  it  may  be  necessary  to  send  to  the  troops  at  the  intermediate  points. 

The  relay  ia  the  suburb  of  Calais  is  placed  under  the  immediate  direction  of 
Major  Shaw. 

G.  MUKRAT. 


Captain  Hill  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  Loed  Dtjkb,  Calais,  31st  Oct.,  1818,  5  p.m. 

I  have  the  honour  to  inform  your  Grace  that  on  the  29th  instant  the 
transports  sailed  with  the  4th,  6th,  71st,  and  79th  Eegiments,  and  one  bri- 
gade of  Royal  Artillery.  On  the  _30th  instant  I  embarked  the  2nd  Rifle 
brigade,  39th  Regiment,  and  Royal  Staff'  corps,  with  their  pontoons,  and  one 
brigade  of  Royal  Artillery,  and  all  the  vessels  sailed  that  day.  I  have  this 
day  embarked  the  1st  Rifle  brigade,  5th  Regiment,  9th  Regiment,  29th  Regi- 
ment, and  the  3rd  Regiment,  and  they  have  all  sailed  for  Dover,  except 
about  150  men  of  the  Buffs,  which  I  had  not  a  vessel  for  this  tide.  I  have 
also  sent  oft'  about  400  Royal  Artillery  staff,  and  officers'  horses.  I  hope  if 
the  weather  continues  favourable  to  embark  three  more  regiments  of  infantry 
to-morrow,  if  the  vessels  return  from  Dover,  which  there  is  a  prospect  of. 

I  sent  the  Navy  Board  yacht  with  Lady  Francis  Cole  and  her  family  this 
morning.  As  fast  as  the  vessels  return  and  the  weather  will  permit,  I 
shall  not  fail  to  embark  the  troops. 

I  have  the  honour  to  be,  my  Lord  Duke, 

Your  Grace's  most  obedient  humble  servant, 

John  Hill. 

P.S.  All  the  men  of  the  Buff's  are  just  gone,  except  about  fifty  and  their 


M.  Mourner  to  Field  Marshal  the  Buhe  of  Wellington. 

Aix-la-Chapelle,  Kov.,  1818. 
Le  pldnipotentiaire  de  France  ayant  invito  les  plfoipotentiaires  des  Cours 
d'Autriche,  de  la  Grande  Bretagne,  de  Prusse,  et  de  Russia,  ^  s'occuper  des 
moyens  de  faire  droit  k  certaines  r&lamations  que  des  sujets  de  S.M.T.C. 
ou  son  gouveruement  ont  k  former,  et  qu'il  importe  de  r^gler,  pour  mettre, 
autant  que  possible,  un  terme  aux  discussions  qui  se  rapporteat  aux  dv6ne- 
mens  antdrieurs  au  traits  du  20  Novembre,  1815,  il  a  &ti  convenu,  dans  la 
conference  du  26  Octobre  dernier,  que  I'examen  pr^paratoire  de  cet  objet 
serait  confid  aux  Commissaires  choisis  respectivement  par  les  cinq  Cours. 
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P'aprfes  la  note  remise  par  M.  le  Due  de  Eiolielieu  I'examen  en  question 
doit  principalement  sYtendre  aux  trois  points  suivans  : 

1.  Le  payement  des  ci-^ances  des  sujets  Franyais  sur  les  gouvernemens 
toangers,  qui  ont  i6]h.  M  reconnues  ou  qui  le  seraient  d'aprfes  les  formes 
dont  on  conviendrait. 

2.  La  restitution  des  sommes  induement  payees  par  le  Tr&or  Royal 
entve  les  mains  des  Commissaires  des  differens  gouvernemens. 

3.  La  jouissance  des  revenus  des  dotations  acoordees  a  des  Franyais  pour 
les  termes  ant^rieurs  an  traits  du  30  Mai,  1814. 

On  va  donner  succinctement  les  explications  qui  paraissent  n^oessaires 
pour  I'inteUigence  de  oes  trois  points,  et  pr&iser  les  propositions,  auxquelles 
chacun  d'eux  donne  lieu,  de  la  part  du  gouvernement  Franfais. 

Section  1. 

Des  sujets  Franpais  ont  des  reclamations  a  former  sur  differens  gouverne- 
mens, en  vertu  de  titres  ant^rieurs  au  traitd  du  20  Novembre,  1815,  epoque 
k  laquelle  les  guerres  et  les  troubles  qm  ont  agit^  si  longtems  I'Europe  ont 
definitivement  cess^,  et  oh  tout  ^tant  rentrd  dans  I'ordre  accoutum^  et  re- 
gulier,  il  n'y  a  plus  h  supposer  que  I'intervention  des  gouvernemens  dans 
les  relations  des  particuliers  avec  d'autres  gouvernemens  puisse  8tre  n^ces- 
saire.  Les  traitfe  ont  stipule  les  formes,  les  termes,  et  les  conditions  d'aprfes 
lesquels  la  France  acquitterait  ses  dettes  envers  les  sujets  Strangers,  dont  les 
gouvernemens  respectifs  feraient  valoir  les  intergts  par  Tinterm^diaire  de 
Conmiissaires  sp&iaux;  mais  les  Cours  signataires  des  Traitfe  de  Paris 
n'ont  point  admis  la  r&iprocite  complete  de  la  convention  du  20  No- 
vembre, que  les  Commissaires  Franfais  voulaient  tirer  du  texte  de  I'Art.  26, 
dans  le  but  de  procurer  aux  r&lamans  les  moyens  de  faire  juger  leurs  titres 
d'etre  pay^s  sur  les  lieux,  et  leur  ^viter  aussi  les  frais  de  d^placement,  de 
procuration,  etc.  La  masse  des  cr^ances  de  ce  genre  ^tait  trop  peu  consi- 
derable pour  qu'on  supposat  qu'il  put  s' Clever  des  difficuMs  sur  leur  paye- 
ment, et  on  r^pondit  aux  demandes  des  Commissaires  Francais  que  les 
diffdrentes  re'clamations  seraient  examinfes  par  les  administrations  comp^- 
tentes,  et  qu'a  mesure  qu'une  or&nce  serait  reconnue  le  titulaire  en  recevrait 
le  montant. 

En  effet  plusieurs  de  ces  r&lamations  ont  depuis  6t4  jugfes  bien  fond&s. 
Le  montant  de  la  crfence  a  et^  arrete,  et  a  constitu^  ainsi  une  dette  exigible, 
mais  il  s'est  pr&ent^  des  diflScultes  au  moment  du  payement,  et  la  dette 
n'est  point  encore  acquitt^e. 

n  en  est  r^sultd  des  plaintes  fr^quentes,  et  les  personnes  int^ress&s, 
sachant  que  le  gouvernement  Franfais  remettait  cbaque  mois  aux  gou- 
vernemens ddbiteurs,  des  sommes  a  divers  titres,  sont  all&  jusqu'k  pr^- 
tendre  se  pr^valoir  du  droit  de  former  opposition  h.  ces  payemens  pour  la 
garantie  de  leurs  cr&nces. 

Dans  cet  6tat  de  choses  la  France  a  pens^  qu'elle  prdviendrait  les  inten- 
tions des  Cours  d'Autriche,  de  la  Grande  Bretagne,  de  Pnisse,  et  de  Eussie. 
en  proposant  de  convenir  des  moyens  de  payer,  sans  de  plus  longs  retards, 
les  dettes  dont  les  diffe'rens  gouvernemens  auraient  reconnu  les  titres. 

Une  pareiUe  proposition  6tant  incontestable  en  principe,  il  ne  reste,  sans 
doute,  pour  qu'eUe  soit  accepts  avec  empressement,  qu'a  en  calculer  1  exe- 
cution de  manifere  h.  manager  ^galement  les  int&gts  des  d^iteurs  et  ceux 
des  cr&nciers. 
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A  cet  effet  on  propose  de  d&ider  ce  qui  suit : — 

"  Le  montant  des  crfences  reconnues  sera  paye  au  moyen  d'une  inscrip- 
tion de  rente  (valeur  effective  au  cours)  qui  sera  delivrde  au  titulaire  par  le 
Commissaire  du  gouvemement  d^biteur  et  pr^lev^e  sur  la  somme  de  rentes 
assign^  k  ce  gouvemement  par  la  convention  conclue  le  25  Avril,  1818, 
entre  les  cinq  Cours." 

Tout  serait  terming  par  Ik  pour  les  cr^ances  reconnues  ;  mais  il  est  un 
certain  nombre  de  crdances  qui  paraissent  ^galement  fondfes,  et  qu'il  serait 
juste  de  solder  de  la  mgme  maniere.  Biles  remontent  toutes  k  une  ^poque 
qui  autoriserait  les  r^clamans  a  se  plaindre  d'une  sorte  de  deni  de  justice, 
et  il  est  du  devoir  du  gouvemement  Franjais  d'appeler  I'attention  des 
autres  gouvernemens  sur  le  parti  k  adopter  pour  y  faire  droit.  On  espfere 
qu'ils  seront  d'autant  plus  disposfe  k  suivre  cette  ouverture  qu'ils  y  trou- 
veront  I'avantage  d'acquitter  les  dettes  qui  motivent  ces  reclamations,  dans 
les  mdmes  valeurs  et  avec  les  m@mes  facility  que  les  crdances  ddjk  recon- 
nues dont  il  vient  d'etre  question.  Les  principes  poses  par  la  convention 
du  20  Novembre,  1815,  paraissent  indiquer  la  marcbe  k  suivre,  et  le  s^jour 
prolong^  k  Paris  des  Commissaires  Liquidateurs  des  dififerens  ^tats  fournit 
naturellement  les  rnoyens  d'exeoution.  On  propose,  en  consequence,  de 
convenir,  pour  I'examen  de  ces  reclamations,  du  mode  suivant  : — 

"  Les  reclamations  formees  par  des  sujets  Fran9ais  sur  des  gouvernemens 
strangers,  en  raison  de  creanoes  anterieures  au  20  Novembre,  1815,  seront 
jugfes  k  Paris  par  le  Commissaire, du  gouvemement  intdresse,  et  un  Com- 
missaire Fran9ais.  En  cas  de  partage  entre  les  Commissaires,  soit  sur  la 
validite,  soit  sur  le  montant  d'une  cr^ance,  cbacun  d'eux  cboisira  un  Com- 
missaire parmi  ceux  des  autres  gouvernemens  ;  ces  deux  derniers  en  choisi- 
ront  de  concert  un  troisifeme,  et  ces  cinq  Commissaires  r^unis  prononceront 
deflnitivement  k  la  majority  des  voix." 

Sbction  II. 
Les  sommes  payees  par  le  gouvemement  Pranf  ais,  en  vertu  de  la  conven- 
tion du  20  Novembre,  1815,  appartenaient  aux  individus  au  nom  desquels 
elles  avaient  ete  liquid^es  par  I'interm^diaire  du  Commissaire  de  leur  gou- 
vemement. II  en  resulte  que  lorsqu'un  individn  inscrit  d'office  sur  les 
■bordereaux,  ainsi  que'cela  a  eu  lieu  pour  le  remboursement  des  cautionne- 
mens,  n'dtait  pas  sujet  du  gouvemement  rdclamant,  mais  qu'il  ^tait  au 
contraire  Pranfais,  la  somme  portde  sous  son  nom  doit  lui  etre  payfe  en 
France.  Afin  d'eviter  les  envois  de  fonds,  toujours  dispendieux,  et  de  pr^- 
venir  les  plaintes  fondles  des  particuliers  dont  les  cre'ances  avaient  4t6  ainsi 
liquidfes,  sans  leur  concours,  on  avait  pris  le  parti  de  prglever  sur  les  bor- 
dereaux de  rentes,  d^livr^s  de  deux  mois  en  deux  mois,  les  sommes  qui 
etaient  reconnues  appartenir  k  des  sujets  Franfais.  Cette  marche  a  ite 
observ^e,  de  concert  avec  tous  les  Commissaires  qui  I'avaient  adoptfe  entre 
eux,  pour  les  sujets  de  leurs  gouvernemens  respectifs,  et  n'a  presents  au- 
.cuue  difficult^  tant  que  les  payemens  out  eu  lieu  dans  les  formes  prescrites 
par  la  convention  du  20  Novembre  ;  mais  depuis  la  nouvelle  convention, 
personne  n'etait  autoris^  k  oontinuer  ces  pr^levemens,  et  attendu  qu'un  cer- 
tain nombre  de  porteurs  de  crfances  liquidees  anterieurement  ont  prouv^ 
dans  cet  intervalle  leur  quality  de  Frangais,  on  propose  d'admettre  en 
principe  que  les  Commissaires  de  cbaque  ^tat  seront  autoris^s  a  rendre  au 
gouvemement  Franjais,  en  inscriptions  de  rente  prflevdes  sur  les  inscrip- 


Nov.,  1818.         CLAIMS  OF  FRENCH  SUBJECTS.  805 

tions  qu'ils  recoivent  d'apr^s  la  convention  du  25  Avril,  1818,  une  valeiir 
egale  k  celle  des  sommes  portfes  dans  les  bordereaux  de  liquidation  qui 
seraient  reoonnues  appartenir  k  des  sujets  Franpais. 

Le  principe  que  les  payements  faits  d'aprfes  la  convention  du  20  No- 
vembre  ^taient  effectu^s  au  profit  d'un  individu  d^termin^  entraine  la  con- 
sequence que  lorsqu'il  a  4t4  commis  un  double  emploi  Evident,  par  exemple, 
lorsqu'un  cautionnement  a  6te  rembours^  deux  fois,  le  gouvernemout  Fran' 
9ais  a  droit  k  la  restitution  de  la  somme  payee  par  erreur,  et  qui  est  rest^e 
sans  emploi  entre  les  mains  du  Commissaire  Liquidateur.  Cette  restitution 
peut  gtre  op^r^e  de  la  mSme  maniere  que  celle  des  cautionnemens  appar- 
tenant  k  des  titulaires  Frangais,  mais  pour  celle-ci  il  ne  peut  s'^lever  de  dis- 
cussion, tandis  que  I'examen  des  doubles  emplois  pourrait  en  faire  naltre. 
II  parait  des  lors  convenable  de  d&ider  que  I'examen  des  demandes  form^es 
par  le  gouvernement  Franpais  en  raison  de  doubles  emplois,  qui  auraient 
eu  lieu  dans  les  payemens,  sera  fait  par  la  commission  institute  pour  pro- 
noncer  sur  les  reclamations  des  sujets  Franpais  et  dans  la  mgme  forme. 

Section  III. 

L'annulation  des  dotations  dont  jouissaient  des  sujets  Franpais  bors  des 
limites  actuelles  de  la  France  ne  peut  se  tirer  que  des  stipulations  du  traits 
du  30  Mai,  1814 ;  or  I'application  de  pareilles  stipulations  ne  pouvant  ^vi- 
demment  point  avoir  un  effet  r^troactif,  les  Cours  d'Autricbe,  de  la  Grande 
Bretagne,  de  Prusse,  et  de  Russie,  signataires  de  ce  traite,  n'ont  point  mis 
en  doute  que  les  anciens  titulaires  de  dotations  ne  fussent  fond&  h,  pr^tendre 
a  leur  possessiou  jusqu'k  I'^poque  indiquee  ci-dessus. 

II  resulte  de  ce  principe  que  les  titulaires  doivent  Stre  libres  d'actionner 
les  fermiers  des  biens  qui  composaient  leurs  dotations,  pour  qu'ils  aient  k 
leur  rendre  compte  des  fermages  debus,  et  que  lorsque  les  fermiers  en 
auraient  verse  le  tout  ou  une  partie  dans  les  caisses  du  fisc  les  donataires  out 
droit  d'en  attendre  la  restitution.  II  en  est  de  meme  des  cas  oil  le  fisc  dtait 
lui-mSme  ddbiteur. 

L'Etat  est  ^galement  alors  dans  I'obligation  de  s'acquitter  envers  les 
anciens  donataires  des  arr^rages  de  leurs  dotations  ^chus  au  30  Mai,  1814. 

Le  gouvernement  Franpais  esp^re  en  consequence  que  les  Cours  signa- 
taires des  traites  de  Paris  prendront  les  mesures  convenables  pour  que  les 
anciens  titulaires  de  dotations,  dans  les  diff^rens  pays  oil  il  en  existait,  ou 
leurs  ayans  cause,  ne  soient  pas  entraves  plus  longtemps  dans  I'exercice 
d'un  droit  qui  leur  appartient. 

[Keep  among  my  papers.  , 

Wellington.] 


NOTE   OF   THE    FRENCH   AND   SPANISH   PLENIPOTENTIAEIES  ON 
THE    QUESTION   OF   SPANISH   SOUTH  AMEEICAN  POSSESSIONS. 

Aix-la-Chapelle,  Nov.,  1818. 
L'examen  de  la  situation  des  colonies  Bspagnoles  en  Amdrique  a  occupd 
plusieurs  fois  les  conferences.     Les  Cabinets  rdunis  ont  vu  avec  regret  que 
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des  ciroonstances  ind^pendantes  de  leur  volont^  s'opposent  encore  ^  leur  in- 
tervention formelle  dans  cette  question,  et  las  forcent  de  se  tenir  dans  les 
■homes  d'une  simple  discussion,  qui  ne  pent  mtoe  faire  de  veritables  pro- 
grfes.  Cependant,  ne  voulant  point  se  se'parer,  sans  avoir  au  moins  essaye 
de  servir  les  int^rets  de  Thumanite,  si  gravement  compromis  par  les  troubles 
de  I'Am^rique,  et  de'sirant  donner  h  la  Cour  de  Madrid  un  t^moignage  de 
leur  amitid,  ils  ont  juge  convenable  de  fixer  leurs  idfes  sur  I'ensemble  de  la 
question,  et  sur  les  moyens  d'en  faire,  le  plus  tot  qu'il  sera  possible,  I'objet 
d'une  ndgooiation  effective. 

II  faut,  avant  tout,  ^tablir  quel  est  le  but  veritable  que  les  Puissances 
doivent  se  proposer.  Sans  contredit  ce  but  est  de  preserver,  non  I'Bspagne 
seule,  mais  I'Europe  entifere,  des  dangers  qu'attireroit  sur  elle  la  vaste  con- 
flagration dont  est  menac^  I'autre  hemisphere.  Pour  atteindre  ce  but, 
quelle  est  la  route  la  plus  sure  ?     C'est  ce  que  Ton  va  tacher  de  de'velopper. 

Jusqu'ici  Ton  paroissoit  se  flatter  que  I'accord  des  cinq  Cours  et  I'una- 
nimit^  d' opinion  qui  r^gneroit  entr'elles  sufEroient  pour  amener  I'Espagne, 
sans  laquelle  on  ne  pent  arriver  k  auoun  r&ultat,  h.  suivre  avec  une  entiere 
deference  les  projets  qu'eUes  auroient  concertfe.  Mais  le  silence  qu'elle 
garde  au  moment  de  cette  reunion  solenuelle  indique  suffisamment  que  si, 
dans  un  tems,  elle  a  exprim^  le  voeu  de  voir  les  Puissances  s'occuper  de  ses 
intdrSts,  elle  regarde  aujourd'hui  ce  voeu  comme  non  avenu.  On  ne  peut 
done  s'empecher  de  reconnoitre  qu'il  faut,  dfes  k  present,  renoncer  k  la  vaine 
tentative  de  faire  agir  I'Espagne  contre  sa  volenti  par  une  impulsion  etran- 
gere.  Dans  cette  voie  dangereuse,  de  nouveaux  obstacles  seroient  sans  cesse 
cr^&  par  le  caractere  du  monarque  et  les  pr^juges  de  la  nation.  C'est  k 
gagner,  non  k  forcer  la  conflance  de  I'Espagne,  qu'on  doit  s'appliquer ;  et  il 
est  indispensable  d'y  r^ussir,  parce  qu'elle  seule  peut  fournir  les  moyens 
directs  d'aotion.  En  mSme  tems  il  faut  agir  inddpendamment  d'eUe,  par 
tons  les  moyens  indirects  qui  sont  au  pouvoir  des  Puissances.  Sous  ce 
double  rapport  les  coQJonctures  pr&entes  offrent  une  occasion  de  servir  k  la 
fois  et  I'Espagne  et  I'Europe.     II  est  urgent  d'en  profiter. 

Le  plus  pressant  intdrgt  qu'elles  ayent  est  d'arrSter  les  progrfes  de  I'insur- 
rection,  de  I'empfcher  de  Jeter  des  racines  trop  profondes,  avant  que  le  plan 
de  pacification  ait  ^te  concerte  et  muri,  et  puisse  §tre  mis  k  ex&ution. 
L'evenement  qui  pourroit  le  plus  contribuer  k  rendre  le  mal  irremediable 
seroit,  sans  contredit,  la  recoimoissance  par  une  Puissance  quelconque  d'un 
des  gouvernemens  ^tablis  par  les  insurgfe  ;  et  malheureusement  un  pareil 
evenement  n'est  pas  hors  de  probability.  II  parolt  que  le  parti  d^mocra- 
tique  aux  Etats-Unis,  qui  s'est  extremement  renforc^  dans  ces  demiers 
tems,  s'apprete  k  faire  tons  ses  efforts  dans  la  prochaine  session  du  Congrfes 
pour  obtenir  la  reconnoissance  de  I'ind^pendance  de  Buenos  Ayres.  Ce 
parti  salt  les  consequences  qu'auroit  un  pareil  ^vdnement.  II  ne  cache  pas 
qu'il  aspire  k  faire  de  toute  TAm^rique  une  grande  Confederation  Eepubli- 
caine,  k  la  tgte  de  laquelle  se  placeroient  naturellement  les  Etats-Unis. 
Ceux-ci  dans  leur  existence  actuelle,  isoies,  tournant  toute  leur  attention 
sur  le  defrichement  de  leur  sol  et  I'accroissement  de  leur  population,  gou- 
vemes  d'ailleurs  par  une  politique  moderee,  ne  peuvent  inquieter  I'Europe. 
II  n'en  seroit  pas  de  mgme  si  une  grande  partie  de  FAmerique  Meridionale 
adoptoit  leurs  institutions.  Tout  un  monde  republicain,  jeune,  plein 
d'ardeur,  ricbe  des  produits  de  tons  les  climats,  et  d'un  sol  d'une  incom- 
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parable  fi^conditd,  s'^tablissant  en  presence  de  la  vieille  Europe,  touts  mo- 
narchique,  surcharg^e  d'habitana,  ^branle'e  par  30  ans  de  secoussea  rdvolu- 
tionnairea,  et  k  peine  rassise  sur  ses  antiques  fondemens,  pr&enteroit 
certainement  aux  yens  des  liommea  d'etat  un  spectacle  digne  de  leurs  plus 
sdrieuses  meditations,  et  un  danger  trfes  re'el.  Tout  ce  qui  reste  en  Europe 
d' esprit  de  mecontentement,  de  faction,  et  d'flemens  de  trouble,  chercheroit 
naturellement  un  point  d'appui  en  Am^rique.  Les  consequences  en  seroient 
incalculables. 

Get  expose,  tout  succinct  qu'il  est,  sufBt  pour  faire  juger  du  degr^  d'in- 
teret  que  doit  mettre  I'Europe  k  empgcber,  ou  du  moins  k  retarder,  cette 
union  de  I'Amerique  Septentrionale  avec  les  nouveaux  Etats  qui  s'flevent 
dans  le  sud  de  cette  partie  du  monde.  Ce  qui  doit  donner  quelqu'espoir 
sur  ce  point  c'est  que  le  gouvemement  des  Etats-Unis  ne  partage  point 
I'ardeur  du  parti  de'mocratique ;  et  que,  d'aprfes  les  informations  les  plus 
rlcentes,  U  seroit  possible  de  le  determiner  k  s'opposer  de  nouveau  dans  la 
prochaine  session  a  I'adoption  de  la  reconnoissance  de  Buenos  Ayres,  qui 
sera  demand^e  avec  encore  plus  de  force  et  d'insistance  que  dans  la  prdcd- 
dente  Assemblee  du  Congres.  L'essentiel  est,  ici,  de  gagner  du  terns.  Le 
langage  des  principales  Puissances  de  I'Europe,  unanimement  dirigfi  dans  ce 
sens,  produiroit  indubitablement  beaucoup  d'effet  sur  le  gouvemement 
Amdricain,  et  lui  donneroit  la  force  ndoessaire  pour  rdsister  aux  attaques  des 
nombreux  partisans  de  I'independance.  On  pense  done  qu'il  conviendroit 
que  celles  des  cinq  Cours  qui  out  des  Ministres  k  Washington  les  autorisas- 
seut  a  faire  les  demarches  qu'ils  jugeroient  utiles  pour  diriger  vers  ce  rd- 
sultat  I'opinion  publique  comme  celle  des  membres  du  pouvoir  exe'cutif. 
Cette  negociation  deUcate  devra  etre  conduite  avec  beaucoup  d'adresse  et  de 
management. 

Les  communications  verbales  devront  etre  prdferfes  aux  communications 
dcrites,  principalement  pour  ^viter  de  donner  des  armes  an  parti  de  I'opposi- 
tion,  qui  saisiroit  avec  ardeur  I'occasion  de  reprdsenter  I'administration 
comme  obeissant  a  I'influence  Europeenne,  qu'il  depeindroit  comme  ennemie 
de  I'Amerique  et  de  ses  institutions.  Pour  contrebalancer  avec  succfes  les 
objections  que  Ton  pourroit  opposer  aux  d-marches  des  cinq  Cours,  on 
devroit  insinuer  qu'elles  ne  font  cette  ouverture  que  dans  I'intention  d'exa- 
miner  plus  murement,  avant  de  prendre  une  resolution,  I'eflfet  reel  que  leur 
intervention  pourroit  produire  pour  la  pacification  de  I'Amerique.  On 
ajouteroit  (et  par  Ik  I'on  atteindroit  le  but  que  Ton  se  propose)  que  cet 
examen  n'auroit  pas  lieu  sans  la  participation  des  Etats-Unis,  qui  seroient 
invites  k  adjoindre  un  pienipotentiaire  k  ceux  des  autres  Puissances.  On 
leur  diroit  qu'etant  eux-mfemes  un  peuple  Europden  et  Chretien,  elles  les 
considerent  comme  unis  k  leurs  peuples  dans  toutes  les  questions  qui  in- 
teressent  la  civiUsation  et  I'ordre  general,  par  les  liens  de  confratermte  et  de 
bienveillance  mutuelle  qui  font  la  base  de  la  politique  actuelle  de  tous  les 

^uTqu'iTpuisse  en  Stre  du  succfes  de  ces  demarches  auprfe  des  Etats- 
Unis,  la  resolution  seule  de  lea  faire  aura  d6s  k  present  un  avantage  tres 
reel ;  ce  sera  de  placer  les  Puissances  vis-k-vis  de  I'Espagne  dans  une  w^ua- 
tion  e-alement  convenable  et  avantageuse  de  part  et  d  autre  Le  Cabinet 
de  Ma°drid  ne  pouvant  meconnoltre  le  service  important  que  les  Souverams 
lui  rendent,  ni  douter  de  I'extrgme  bienveillance  de  leurs  mtentions,  on 
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pourra  alors  tenir  au  Eoi  un  langage  k  la  foia  ferme  et  amical ;  et,  en  lui 
signalant  les  dangers  de  I'isolement  dans  lequel  il  persisteroit  k  se  tenir, 
soUiciter  sa'confiauoe,  en  retour  de  la  bonne  volont^  dent  les  Puissances 
viendroient  de  lui  donner  un  gage  assure.  On  lui  annonceroit  que  c'est  de 
concert  avec  lui,  par  une  ndgociation  conduite  h  sa  Cour  et  sous  ses  propres 
yeux,  que  I'on  veut  arriver  k  combiner  les  mesures  propres  k  op^rer  le  r^- 
sultat  favorable  au  bien  de  Thumanit^  auquel  les  Puissances  n'aspirent  pas 
moins  que  lui.  A  est  effet  on  donneroit  aus  Ambassadeurs  des  diverses 
Cours  k  Madrid  les  pouvoirs  et  instructions  n^cessaires  pour  entendre  et 
d^battre  avec  le  Ministere  de  S.M.C.  toutes  les  questions  relatives,  soit  an 
plan  gfoeral  de  pacification  de  I'Amerique,  soit  aux  details  et  aux  moyens 
d'ex^oution.  Mais  pour  donner  k  cette  n^gociation  I'ensemble  et  I'activite 
qui  sont  indispensables  pour  qu'elle  ait  une  prompte  et  heureuse  issue,  il 
s'offre  un  moyen  qui,  jusqu'k  nos  jours,  avoit  ^te  sans  exemple  dans  les 
annales  de  la  diplomatie,  inais  dont  I'efiicaoit^  recemment  ^prouv^e  garantit 
le  sucoes.  II  s'agiroit  de  faire  inviter  M.  le  Due  de  Wellington  par  le  Eoi 
d'Espagne  h  se  rendre  auprfes  de  lui,  pour  pr&ider  a  la  n^gociation  qui 
devroit  s'ouvrir  sous  ses  yeux.  II  seroit  pr&ente  a  S.M.C.  par  toutes  les 
Puissances,  non  comme  chargd  de  leurs  pouvoirs  speciaux,  ce  qui  ne  sauroit 
Stre,  mais  comme  un  homme  investi  de  toute  leur  confiance ;  comme 
I'homme  de  I'Europe,  si  I'on  pent  s'exprimer  ainsi,  qui,  par  ses  talens  et 
ses  erainentes  qualit^s,  hatera  et  facilitera  les  progres  des  discussions,  et 
dont  le  nom  et  la  reputation  donneront  un  poids  immense  au  r&ultat  des 
negociations. 

Ce  choix,  agr&ble  k  I'Espagne,  qui  doit  etre  h,  jamais  reconnoissante  des 
immenses  services  que  le  Due  de  Wellington  lui  a  rendus,  ne  doit  pas  I'Stre 
moins  k  la  nation  Britannique,  appeWe,  la  premiere  de  toutes,  par  sa  posi- 
tion et  la  nature  de  sa  puissance,  h  prendre  une  part  active  aux  affaires  qui 
couoernent  les  colonies  ;  et  le  Ministfere  en  tirera  un  tr^s  grand  avantage 
pour  repousser  les  attaques  auxquelles  il  pourroit  gtre  expose  sur  ce  point. 

Le  premier  objet  des  conferences  de  Madrid  devra  §tre  de  ramener  le 
Cabinet  Espagnol  k  des  vues  plus  saines  sur  sa  propre  position  et  sur  les 
intentions  des  autres  Puissances,  que  celles  qu'il  a  manifest&s  jusqu'ici.  II 
faudra  n&essairement  entrer  ensuite  dans  un  examen  approfondi  de  la  situa- 
tion r^elle  des  difif^rentes  parties  de  I'Am&ique,  et  de  I'efScacite  des  moyens 
que  I'Espagne  peut  employer  pour  y  r^tablir  I'ordre.  Oes  discussions  pr^- 
liminaires  laisseront  au  plenipotentiaire  des  Btats-Unis  le  terns  de  venir 
prendre  part  aux  confe'rences  au  moment  oil  I'on  s'y  occupera  d'arrSter  un 
plan  general.  II  sufiira  qu'il  y  soit  k  cette  ^poque,  car  on  doit  remarquer, 
d'aprfes  ce  qui  pr^cfede,  que  le  but  r^el  de  son  intervention  est  mofns  de  pro- 
fiter  de  ses  lumiferes  et  de  I'influence  de  son  pays,  que  de  lier  les  Etats-Unis 
au  systeme  general  de  I'Europe,  et  empecher  qu'un  esprit  de  rivalit^  et  de 
haine  ne  s'^tablisse  entre  I'ancien  et  le  nouveau  monde. 

Lorsque  toutes  les  questions  relatives,  soit  aux  details,  soit  a  I'ensemble 
-du  plan,  auroient  4t^  ddbattues  et  arret^es,  on  adopteroit  des  re'solutions  de- 
finitives qui  serviroient  de  base  invariable  aux  operations  ult^rieurea  de 
I'Espagne  et  a  la  conduite  des  autres  etats,  soit  envers  elle,  soit  envers  les 
insurgfe  de  I'Amerique. 

La  march  e  que  I'on  vient  de  tracer  pr&uppose,  comme  on  le  voit,  le  r^- 
tablissement  complet  de  la  bonne  intelligence  entre  I'Espagne  et  les  Etats- 
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TJuis.  O'est  aujourd'hui  un  ^v^nement  tellement  probable  que  la  possi- 
bility contraire  ne  peut  entrer  dans  les  calculs  d'apvfes  lesquels  on  doit  se 
de'cider.  Un  rapprochement  sincere  entre  les  Cours  de  Madrid  et  de  Rio 
Janeiro  n'est  pas  moins  desirable,  et  la  n^oessitd  de  s'oocuper  des  affaires 
d'Am^rique  doit  engager  les  Puissances  a  ne  rien  n^gliger  pour  le  succbs 
final  de  la  mediation.  Ceci  fera  la  matifere  d'un  m^moire  sSpar^  qui  servira 
d'annexe  k  celui-ci. 

Les  considerations  qui  pr^cfedent  seroient  susceptibles  de  beaucoup  de 
d^veloppement ;  mais  les  Ministres  auxquels  elles  s'adressent  sont  trop 
^claires  pour  qu'il  ne  suffise  pas  d'indiquer  sommairement,  ainsi  qu'on  vient 
de  le  faire,  les  idfes  gfo^rales  et  les  points  principaux  du  systeme  qu'on 
soumet  k  leur  meditation. 

lis  reconnoltront  que  toute  resolution  prise  par  les  Souverains,  ind^pen- 
damment  de  I'Espagne,  n'auroit  point  de  r&ultats,  ou  n'en  auroit  que  de 
nuisibles  ;  que  toute  declaration  publique  de  principes  seroit,  par  conse- 
quent, intemperative,  et  que,  s'il  faut  en  faire,  ce  ne  sera  dans  tons  les  cas 
que  par  suite  du  plan  definitif  qui  auroit  et^  concerts  a  Madrid ;  que  la 
plus  stricte  impartiaUte  devant  diriger  les  cinq  Cours,  elles  ne  peuvent  s'ex- 
pliquer  en  aucune  fa9on  sur  leurs  intentions  futures,  sans  risquer  de  nuire 
au  succes  de  leurs  efforts ;  qiie  ce  silence  gard^  par  elles  sur  toutes  les  pro- 
positions qui  ont  et^  ou  pourroient  etre  faites  dans  le  cours  de  cette  nego- 
ciation  sera  d'autant  plus  utile  qu'il  peut  influer  favorablement  sur  la 
situation  de  I'Amdrique,  en  contribuant  a  arreter  les  progrfes  de  insur- 
rection. 

Une  objection  que  Ton  peut  pr^voir,  et  qu'il  n'est  par  consequent  pas 
inutile  de  relever  ici,  est  que  le  silence  dont  on  vient  de  faire  une  condition 
essentielle  pourroit  avoir  I'inconvenient  de  laisser  supposer  quelques  dif- 
ferences de  principes  et  d'intentions  entre  les  diverses  Puissances.  On  se 
bomera  k  repondre  que  pour  les  Cours  qui  se  sont  deja  expliquees,  le  choix 
seul  du  Due  de  Wellington  dispense  de  toute  nouvelle  declaration,  et  dit 
assez  qu'il  n'y  sera  rien  fait  de  contraire  k  leurs  intSrets  et  k  leur  dignite,  et 
que,  quant  aux  autres,  ce  meme  choix  remplace  avantageusement  toute 
espfece  de  profession  publique,  en  annonfant  ouvertement  1' esprit  de  mode- 
ration et  d'impartialite  qu'elles  portent  dans  cette  negociation. 

La  necessite  du  silence  demande  s'etend  naturellement  aux  vues  de- 
veloppees  dans  le  present  memoire.  II  est  done  remis  par  les  plenipoten- 
tiaires  de  Prance  et  de  Russie  k  leurs  coUfegues,  sous  le  sceau  du  secret,  et 
oomme  une  pifece  toute  confidentielle,  re'servee  a  leur  connoissance  particu- 
lifere,  et  qui  ne  sauroit,  en  aucun  cas,  gtre  inseree  au  protocole  des  Con- 
ferences. 


PEOJECT  OF  THE  FOEMATION  OF  AN  EUEOPBAN  AEMY  UNDEE 
THE  COMMAND  OF  THE  DUEE  OF  WELLINGTON. 

Aix-la-Chapelle,  Nov.,  1818. 
1    La  paix  de  Paris  du  20  Novembre,  1815,  ayant  fixe  I'occupation  de  la 
France  k  cinq  ans,  ce  terme  devoit  necessairement  regler  en  meme  temps  les 
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mesures  que  les  gouvemements  retatlis  avoient  h,  prendre  pour  assurer  la 
tranquillite  de  I'Europe.  Telles  etoient  les  fortifications  en  AUemagne  et 
dans  les  Pays-Bas,  I'organisation  de  I'armee  des  Pays-Bas,  et  le  retablisse- 
ment  de  ses  finances. 

Les  Souverains  reunis  k  Aix  ont  juge  que  I'etat  des  choses  en  France 
permettoit  de  remettre  le  terme  propose  k  trois  ans,  et  siirement  11  n'y  aura 
aucun  ami  du  repos  et  de  I'humanitd  qui  ne  regardera  cet  ^v&ement  comme 
un  grand  bonheur. 

On  doit  supposer  que  la  suite  immediate  de  cette  d&ision  sera  que  la 
France  faisant  partie  de  la  grande  reunion  Europeenne,  elle  partagera  ses 
vues  et  le  noble  but  des  Souverains. 

2.  Mais  si  d'un  cot^  les  esperances  de  I'Europe  ont  ^t^  surpasses  par  le 
prompt  r^tablissement  de  la  France,  d'un  autre  cote  les  mesures  des  gou- 
vemements voisins  ne  pouvaient  gtre  acc^I^rfes  de  maniere  k  pr&enter  aprfes 
trois  ans  les  garanties  dont  I'execution  etoit  calcul^e  k  cinq  ans.  La  France 
est  dans  le  mSme  cas.  Elle  a  inspire  la  oonfiance  h  I'Europe,  mais  son 
organisation  n'est  pas  acbevde  autant  que  son  armee  qui  doit  assurer  sa  po- 
sition politique  n'est  pas  formfe,  et  on  ne  pent  pas  se  cacher  que  cette  for- 
mation, aussi  bien  que  celle  de  ses  voisins,  pourroit  entrainer  une  crise 
funeste,  si  ce  n'est  par  une  nouvelle  reunion  solennelle  et  Europfenne  que 
les  faibles  seront  rassures,  que  les  malveillants  doivent  etre  effraye's. 

3.  S'il  paroit  que  cette  nouvelle  reunion  est  un  devoir  des  hautes  Puis- 
sances signataires  de  la  paix  de  Paris  envers  lous  ceux  qui  avoient  calculi 
I'execution  de  leurs  mesures  k  raison  des  cinq  ans  au  lieu  des  trois,  elle  est  en 
meme  temps  un  bienfait  pour  I'Europe  et  pour  Tbumanit^,  et  on  doit  sup- 
poser  que  la  France  y  accedera  aveo  d' autant  plus  d'empressement,  que  ce 
nouvel  acte  donne  une  preuve  de  oonfiance,  laquelle  ne  manquera  pas  de 
faire  voir  h  I'Europe  entiere  et  r&oncilife,  qu'elle  doit  regarder  desormais  les 
Franfois  comme  fr^res. 

4.  Pour  donner  k  cette  nouvelle  reunion  tout  Viclsd  qu'elle  doit  avoir,  on 
propose  la  formation  d'une  armee  Europeenne,  sous  les  ordres  d'un  chef  qui 
a  si  bien  su  s'approprier  la  oonfiance  g^n&ale. 

Si  cette  arm&  se  rassemble  sur  les  frontiferes  de  la  France  et  des  Pays- 
Bas,  la  France  et  les  Pays-Bas  seront  les  Puissances  les  plus  intdress^es  k 
cette  mesure,  et  il  paroit  que  ce  sent  ces  Puissances  qui  devroient  foumir 
les  plus  grands  cadres.     Si  par  exemple — 

Les  Pays-Bas  donnent       10,000  hommes. 

La  France 10,000 

L'Autriche 5,000 

La  Russie 5,000 

L'Angleterre       5,000 

La  Prusse 5,000 

Les  Rois  qui  formoient  le  5e  corps  en 

France 5,000 

II  y  auroit  45,000  hommes  comme  cadres  d'une  armde  Europeenne,  dont  la 
force  pourroit  gtre  fixee  par  les  hautes  Puissances  en  cas  de  besoin  au  triple 
ou  quadruple. 

Pour  eviter  autant  que  possible  tout  ce  qui  pourroit  g^uer  de  part  et 
d'autre,  on  proposeroit  la  distribution  suivante  de  ces  cadres  : — 
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Les  troupes  des  Pays-Bas— depiiis  Ostende  jusqu'k  Mons. 

Les  troupes  de  la  Prance— Les  Givets,  Charlemont,  Eocroy,  M^ziferes. 

Les  troupes  Russes — Charleroi,  Philippeville,  Marienburg. 

Les  troupes  Autrichiennes — Lifege. 

Les  troupes  Angloises — Namur,  Dinant,  Huy. 

Les  troupes  des  Rois  R^unis— Tirlemont,  St.  Tron,  Tongres. 

Les  troupes  Prussiennes — ^Verviers,  Limburg,  Eupen. 

Le  quartier-g^Deral,  k  Bruxelles. 

5.  On  doit  supposer  que  TintSret  pour  le  bien  g&^ral  engageroit  les 
hautes  Puissances  d'entretenir  k  leurs  frais  les  troupes  respectives,  en  ce  qui 
regards  le  payement,  I'habillement,  et  la  nourriture  des  hommes  et  des 
cbevaux. 

Quant  au  logement,  on  doit  supposer  que  S.M.  le  Roi  des  Pays-Bas  faoi- 
literoit  autant  que  possible  la  r&olution  des  hautes  Puissances  h  faire  des 
sacrifices. 

Comme  S.M.  le  Roi  des  Pays-Bas  n'auroit  pas  k  entretenir  ses  troupes  sur 
un  sol  stranger,  cette  supposition  paroit  Equitable,  et  on  pense  que  S.M. 
pouiToit  assigner  les  casernes  et  autres  logements  pour  les  troupes. 


Pbogeess  of  the  Embabkation  of  British  Teoops  at  Calais. 


Corps. 


Embarked- 


Sailed. 


One  Brigade  of  Artillery     . . 
4tli  Regiment  Infantry 
6th  ,, 

7l8t 

79th  ,, 

Eoyal  Staff  Corps 

One  Brigade  of  Artillery    . . 

39th  Regiment  Infentry 
2nd  Battalion  Eifle  Brigade 
lat 

3rd  Regiment  Infantry 
5th 
9th 
29th 

Remaining  pontoons,  Eoyal 
Staff  Corps,  and  part  of  the 
AxtiUery  Horses,  which  re- 
mained on  the  30th 
7th  Regiment  Infantry 
23rd  ,, 

43rd  ,, 


,29th  October        

/30th  October,  a  few  pontoons 

\    excepted 

rSOth  October,132  Horses  ex- 
\    cepted        

30th  October 


31st  October . 


29th  October. 


30th  October. 


1st  November 


3Ist  October. 


1st  November. 
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Lieut. -Oen.  Sir  O.  Murray  to  Oen.  Zieten. 

MONSIBUE  LE  G:fiNfeAL,  Cambrai,  ce  1  Not.,  1818. 

Je  viens  de  recevoir  ce  matin  du  Comte  Woronzow  copie  de  Titinfraire 
de  la  colonne  droite  des  troupes  Riisses,  selon  qu'elle  a  dt^  definitive- 
ment  arrangfe  avec  Votre  ExoelleDoe. 

Dans  le  tableau  ci-joint  j'ai  cit6  de  I'itin^raire  ci-dessus,  la  marche  de  la 
derniere  division  des  troupes  Eusses,  et  j'y  ai  ajoute  I'itin^aire  que  je 
propose  pour  les  troupes  Saxonnes. 

Votre  Excellence  verra  qu'en  faisant  marcher  les  troupes  Saxonnes  en 
deux  divisions  seulement,  et  en  les  serrant  autant  que  possible  k  la  suite 
des  Eusses,  elles  ne  pourront  sortir  de  France  cependant  que  le  troisifeme 
jour  apres  I'expiration  de  I'^poque  fixe'e  par  le  Traite. 

Je  dois  prior  Votre  Excellence  en  consequence  de  vouloir  bien  faire  des 
arrangemens,  de  manifere  a  ce  que  les  Saxons  puissent  suivre  Ktindraire  que 
je  joins  ici,  sans  que  leur  marche  puisse  se  rencontrer  avec  les  mouvemens 
du  corps  d'armde  sous  les  ordres  de  Votre  Excellence. 

Veuillez  agr&r,  M.  le  Gen&al,  &c., 

G.  MUREAY. 


[  1519.  ]  To  the  Earl  of  Liverpool. 

My  DEAE  Lord,  •  Aix  la  Chapelle,  1st  Nov.,  1 818. 

I  received,  upon  my  return  here,  your  Lordship's  letter  of 
the  23rd  October,  and  I  beg  you  to  assure  His  Eoyal  Highness 
the  Prince  Regent  of  my  gratitude  to  His  Royal  Highness  for 
offering  me  the  office  of  Master  General  of  the  Ordnance  upon 
Lord  Mulgrave's  resignation.  I  am  likewise  much  obliged  to 
your  Lordship  for  recommending  me  to  His  Royal  Highness's 
attention  upon  this  occasion. 

I  certainly  would  have  wished,  for  many  reasons,  that  this 
arrangement  could  have  been  delayed  for  some  time ;  but  as 
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the  delay  appears  to  be  not  only  inconvenient  to  the  government 
but  disagreeable  to  Lord  Mulgrave,  I  shall  make  no  objection 
to  the  appointment  taking  place  whenever  the  government  may 
think  proper. 

I  don't  doubt  that  the  party  of  which  the  present  govern- 
ment are  the  head  will  give  me  credit  for  being  sincerely 
attached  to  them  and  to  their  interests  ;  but  I  hope  that,  in  case 
any  circumstance  should  occur  to  remove  them  from  power,  they 
will  allow  me  to  consider  myself  at  liberty  to  take  any  line  I 
may  at  the  time  think  proper.  The  experience  which  I  have 
acquired  during  my  long  service  abroad  has  convinced  me  that 
a  factious  opposition  to  the  government  is  highly  injurious  to 
the  interests  of  the  country  ;  and  thinking  as  I  do  now  I  could 
not  become  a  party  to  such  an  opposition,  and  I  wish  that  this 
may  be  clearly  understood  by  those  persons  with  whom  I  am 
now  about  to  engage  as  a  colleague  in  government. 

I  can  easily  conceive  that  this  feeling  of  mine  may  in  the 
opinion  of  some  render  me  less  eligible  as  a  colleague,  and  I 
beg  that,  if  this  should  be  the  case,  the  offer  you  have  so 
kindly  made  to  me  may  be  considered  as  not  made,  and  I  can 
only  ass'ore  you  that  you  will  ever  find  me  equally  disposed  as 
you  have  always  found  me  to  render  you  every  service  and 
assistance  in  my  power. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


To  Lord  Mulgrave.  [  1520.  ] 

My  dear  Lord,  Aix-la-Chapelle,  1st  Nov.,  1818. 

I  have  received  your  Lordship's  letter  of  the  19th,*  and  I 
assure  you  that  I  am  thoroughly  sensible  of  the  kindness  towards 
me  which  has  induced  you  to  resign  your  office  at  the  eve  of  my 
return  to  England  from  my  command,  in  order  that  I  might  be 
appointed  to  it.     You  will  see  my  answer  to  Lord  Liverpool  of 

this  date.t 

I  can  assure  you  that  I  am  too  well  aware  of  the  benefits 
which  the  Ordnance  Department  has  derived  from  your  super- 

•  See  page  776.  t  See  page  812. 
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intendence,  and  I  have  myself  derived  too  much  benefit  from  it 
to  think  of  altering  anything  of  which  the  course  of  time  may 
not  render  an  alteration  necessary. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


General  Zieten  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 

MONSIETO  LB  Due,  Sedan,  ce  3  Not.,  1818. 

J'ai  rhonneur  d'adresser  ci-joint  k.  Votre  Altesse  I'itin^raire  que  suivra 
le  corps  d'armde  sous  mes  ordres  pour  sortir  de  la  France.  Monsieur  le 
Lieutenant-G^a^ral  Sir  G.  Murray  a  refu  de  ma  part  un  pareil  tableau, 
qu'il  m'avoit  demand^  pour  rdgler  d^finitivement  la  marche  du  contingent 
Saxon. 

Agr&z,  Monsieur  le  Due,  I'assurance  de  la  plus  haute  consideration,  aveo 
laquelle  j'ai  I'honneur  d'etre, 

De  Votre  Altesse  le  tr^s  humble  et  trfes  ob^issant  serviteur, 

Zieten. 


iTraBBAIRB  DTT  CoEPS  d'AbMEB  PbUSSIBN,  POUK  SOETIE  DE  LA  FeANCB. 


Sedan, 

ce 

3  Novembre,  1818. 

Force. 

Par  la  route  de  Longwy,  Luxembourg,  Treves,  Sec. 

Designations  des  Colonnes. 
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lere  Colorme. 
28eme  Regiment  d'Infanterie     .... 

lerDetachementd'Artillerie    .... 

2&me  Detachement  d'Artillerie      ,    . 

Pioniers,  Ambulants,  &c 

Qoartier  General  Commissariat,  caisse, ) 
poste  militaire  2me  Bat.  de  Chasseurs     / 

SM5 

859 
382 
3M 
87 
749 

1126 

96 

740 
395 
110 
4 
189 

658 

Not. 
13 
15 
16 

is 

26 

Nov. 
4 

14 
16 
16 
16 
19 

27 

15,16 

17 

17,18 
20,21 

28,29 

17 

19 
22 

30 

18 

20 

23 
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I 

19,20 

2ii22 
24,25 

2.3 

21 

23 

26 
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22 
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27 
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25 

28 
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Par  la  route  de  ThionTlUe,  Perle,  Treves,  &c 

Seme  CoUmne. 

lOeme  Begiment  d'Infanterie      ... 

6^me  de  Hussards 

SSeme  Regiment  d'Infanterie      .     .    . 

2eme         ,,         d'Uhlans      .... 
29eme         ,,        d'Infanterie     ,     .    . 

7eme  de  Dragons 

i 

a 
.2 

6 

9 

1 

K 

4 

3 

M 

i 

1 

2890 
2854 
2867 

664 
728 
711 

Nov. 
6 

10 

7,8 
11 
24 

9 

12,13 
25 

10 
14 
26,27 

11,12 
15 

13 

16,17 

14 
18 

15,16 
19 

17 
20,21 

18 
22 
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Force. 

Par  la  route  de  Bouillon,  Neufohateau.  &c. 

S^me  Colonne. 

Seme  Regiment  de  Dragons 

Seme         ,,         deHn.ssards      ,    ,     , 

7eme        .,        d'Uhlans     ..... 

& 

1 

2 
O 

619 
645 

629 

1 

|| 

1 

1 

5 

"a 

s 

j 

1^ 

4) 
5 

i 

•  592 
625 

615 

Nov. 
U 
16 

18 

15 
17 

19 

16 
18 

20 

17 
19 

21 

18,19 
20,21 

i2,23 

20 
22 

24 

21 
23 
Kyll  la 
vlUo. 
25 

22,23 

24,25 

ilankcn- 

heim, 

26 

24 
26 
Euakir- 
chin. 
27 

25 
27 

6S9 
679 
589 

Par  la  route  de  Thionville,  Miinskirchen,  Saarlouis,  &a. 

i^me  CoJ/mne. 

1? 

1 

i 

O 

1 
1 

1 
.2 

4 

.2 

9 
o 

1 

t3 

1 

2 

1 

S. 

s 

a 

23 
26 

1 

7pme  Regiment  d'Infanterie      ,     .    .     \ 
6eme         ,,        de  Dragons       .     .     .      / 

l**eme         .,         d'Infanterie      ,     .     .     | 
4eme         ,,         d'Uhlans     .     .     .     .     j 

3eme  Detacliement  d'Artillerie       .    .     , 

2793 
2778 
621 

Nov. 
16 

17 

18 

Nov. 
14 

17 

19 

15 
18 
20 

16,17 
19 
21 

18 
20,21 

19 
22 

20,21 
23 

22 
24,25 

24 
27 

Par  la  route  de  Rocroy,  Givet,  Dinant,  Namur,  S:o. 

{ 

s 

& 

1 

5 

3 
g 
1 

1 

1 

3 

1 

1 

1 

S 

P 

1 

bkme  Colonne. 
20eme  Regiment  d'Infanterie      .... 

12eme        ,,                 ,,             .... 

■4eme  Detacliement  d'Artillerie      ,     .     , 

2224 
2194 
326 

98 
93 
198 

Nov. 
S2 

24 

25 

23,24 
25 
26,27 

25 
26 
28 

26 
27,28 
29 

27,28 

29 
DiSc 
30,    1 

29 
D&. 
30,   1 

2 

DSC. 
30,    1 

2 

3 

Dec. 
2 

3 

4,5 

3 

4,5 
6 

4,5      6 

6  7 

7  8 

7 
8 
9 

9 

Note 

.-Un  Batai 

ilon  n'arrive  que  le  28  Novembre. 

To  Lieut.-Oen.  Sir  George  Murray.  [  1521.  J 

My  dear  MuREAY,  Aix-la-ChapeUe,  4th  Nov.,  1818. 

I  have  received  your  four  letters  of  the  30th.* 

The  Order  will  answer  perfectly,  as  well  as  the  letters  to  the 
officers  of  the  several  General  Staffs  employed  at  head-quarters. 

I  shall  not  make  any  arrangement  respecting  the  captured 
ordnance  at  Ostend  till  I  shall  go  to  England. 

The  instructions  to  General  Power  will  answer. 

You  have  not  sent  me  the  March  Route  of  the  Danes ;  -but 
if  they  evacuate  Bouchain  upon  the  12th,  I  conclude  that  they 
will  be  clear  of  Valenciennes  by  the  15th,  on  which  day  I  wish 
to  give  up  that  place  and  Conde  ;  as  that  cession  is  the  date  of 
the  delivery  of  the  securities  for  the  payment  of  the  money  by 
the  French.  I  beg  therefore  that  an  effort  may  be  made  to  get 
the  Danes  through  Valenciennes  by  the  15th. 


•  See  pages  794-800. 
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I  should  wish  then  the  evacuation  of  our  rear-guard  to  take 
place  as  follows : 

The  garrison  of  Cambrai  to  march  to  Bac  Aubencheul,  &c. 
The  garrisons  of  Conde  and  Valenciennes  to  Bouchain  on  the 
15th.  Both  to  join  near  Douay  on  the  16th,  and  iio  continue 
their  march  together. 

The  Staff  of  the  British  Army  to  march  with  the  rear-guard. 
You  and  such  of  the  Staff  of  the  Army  of  Occupation  as  wish  it 
will  I  conclude  go  to  Paris,  where  I  shall  be  in  .a  few  days  after 
the  1.5th. 

I  will  give  notice  to  the  Due  de  Richelieu,  &c.,  of  this 
arrangement,  in  order  that  the  garrisons  intended  for  Cambrai 
and  Valenciennes  may  arrive  at  the  former  from  Peronne  and 
St.  Quentin  on  the  15th,  and  not  pass  Bouchain  till  we  shall 
have  evacuated  that  town  on  the  16th. 

Upon  reading  over  your  letter  again,  I  am  afraid  that  by 
evacuating  Valenciennes  on  the  15th  I  may  be  too  quick  for 
the  Danes.  You  will  therefore  delay  the  evacuation  by  the 
British  troops  till  they  will  have  passed.  It  will  not  answer  to 
give  them  possession  of  Valenciennes  even  for  a  day. 

The  evacuation,  whenever  it  does  take  place,  must  be  in  the 
form  above  stated ;  and  I  wish  you  to  let  me  know  the  day  fixed 
upon,  by  an  officer  of  the  Staff  corps  to  be  dispatched  for  that 
purpose ;  as  I  must  inform  the  Conference,  the  Allied  Ministers 
at  Paris,  &c.  &c. 

I  send  orders  to  Campbell  to  dispatch  all  the  head-quarter 
baggage. 

Ever  yours  most  sincerely, 

Wellington. 


r  1522.  ]  ^^  ■^'''-  Saring. 

My  DEAE  SiE,  Aix-la-Chapelle,  4th  Nov.,  1818. 

I  received  yesterday  morning  your  letter  of  the  30th  October,* 
and  I  now  enclose  the  copy  of  the  Protocole  of  this  day,  by 
which  you  will  see  that  the  Ministers  of  the  four  Powers  have 
agreed  in  principle  to  all  you  have  proposed,  and  have  invited 
you  to  come  here  and  settle  the  details.  I  hope,  therefore,  that 
you  will  come  without  loss  of  time,  as  we  expect  to  finish  every- 
thing by  the  15  th. 

*  See  page  790. 
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The  Prussian  government  will  at  the  same  time  take  into 
consideration  the  modification  you  may  propose  of  the  bargain 
with  them. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


To  Lord  Beresford.  r  1523  ] 

jMy  DEAE  BeEESFOED,  Aix-la-ChapeUe,  5th  Nov.,  1818. 

I  have  been  here  above  a  week,  but  I  have  only  now  been 
able  to  speak  to  Lord  Castlereagh  upon  your  affairs ;  I  have  not, 
however,  brought  it  nearer  to  a  settlement  than  it  was  before. 

In  respect  to  your  going  to  Rio  Janeiro  Lord  Castlereagh 
appeared  to  wish  to  leave  the  matter  very  much  to  your  own 
decision  whether  or  not  you  would  be  useful  there,  in  order  to 
induce  the  King  to  return  to  Europe.  Upon  the  subject  of 
carrying  out  the  Garter,  it  appeared  that  his  objections  were 
principally  those  of  Palmella,  in  which  he  concurs,  notwith- 
standing that  I  told  him  that  you,  who  were  better  acquainted 
with  the  King  than  either  Palmella  or  himself,  were  of  a  dif- 
ferent opinion.  I  then  put  the  question  to  him,  whether  sup- 
posing Palmella  could  be  brought  to  alter  his  opinion  upon  this 
point,  he  felt  any  other  objection  to  charge  you  with  the  delivery 
of  the  Garter  to  the  King,  to  which  he  answered  that,  being 
about  to  send  Mr.  Thornton  with  the  diplomatic  commission  of 
Ambassador  in  the  first  instance,  it  would  be  awkward  not  to 
give  him  the  commission  to  deliver  the  Garter ;  but  that  that 
difiiculty  might  be  got  over  if  it  should  be  on  other  grounds 
expedient  that  you  should  be  charged  with  it.  You  will  see 
nothing  very  positive  in  all  this ;  however.  Lord  Castlereagh 
will  be  in  England  in  the  end  of  November,  and  more  free 
from  other  employment  than  he  is  at  present. 

Ever,  my  dear  Lord,  yours,  &c., 

Wellington. 


MEMOEANDUM    UPON    THE    FOECE    TO   BE    EMPLOYED   BY    THE  [1524.  J 
QUADEUPLE  ALLIANCE  IN  CASE  OF  A  WAE. 

Aix-la-Chapelle,  5  Nov.,  1818. 
Par  les  Articles  3  et  9  du  Traite'  de  Quadruple  Alliance  du 
20  Novembre,  1815,  les  Hautes  Puissances  se  sent  engagees 
nue  dans  le  cas  oil  elles  fussent  obligees  de  se  remettre  en 
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etat  de  guerre  coutre  "  la  France,"  "  pour  maintenir  I'une  ou 
I'autre  stipulations"  des  Articles  1  et  11  du  meme  Traite,  pour 
assurer  et  soutenir  les  grands  interets  auxquels  elles  se  rap- 
portent,  a  fournir  d'apres  les  stipulations  du  Traite  de  Chau- 
mont,  et  notamment  d'apres  les  Articles  7  et  8  de  ce  "  Traite 
en  sus  des  forces  qu'elles  laissent  en  France,  chacune  son  plein 
contingent  de  soixante  mille  hommes,  ou  telle  partie  de  ce  con- 
tingent qu'on  voudra  mettre  en  activite  ;"  et  que  "  si  les  forces 
stipulees  "  par  cet  Article  "  se  trouvaient  malheureusement  in- 
suffisantes,  les  Hautes  Puissances  contractantes  concerteront  sans 
perte  de  temps  sur  le  nombre  addltionnel  de  troupes  que  cha- 
cune  fournira  pour  le  soutien  de  la  cause  commune ;  et  elles 
s'engagent  a  employer  en  cas  de  besoin  la  totalite  de  leurs 
forces  pour  conduire  la  guerre  a  une  issue  prompte  et  heureuse." 

Par  les  Articles  7  et  8  du  Traite  de  Chaumont,  auquel  on  se 
rdfere  dans  I'Article  3  ci-dessus  mentionne,  il  est  stipule  qu'on 
viendrait  immediatement  au  secours  de  la  Puissance  attaquee, 
"  chacune  avec  son  corps  de  soixante  mille  hommes ;"  et  que 
"  ces  corps  auxiliaires  seraient  composes  respectivement  de 
50,000  hommes  d'infanterie,  et  de  10,000  hommes  de  cavalerie, 
avec  un  train  d'artillerie  et  des  munitions  proportionnes  au 
nombre  de  ces  troupes,  et  que  le  corps  auxiliaire  serait  pret  a 
entrer  en  campagne  de  la  maniere  la  plus  efEcace  pour  la 
surete  de  la  Puissance  attaquee  ou  menacee,  deux  mois  au  plus 
tard  apres  que  la  requisition  en  aura  ete  faite." 

Par  I'Article  12  les  Hautes  Puissances  contractantes  se  sont 
reserve,  "toutes  les  fois  que  le  montant  des  secours  stipules 
serait  trouvd  insuffisant  pour  I'exigence  du  cas,  de  convenir 
ulterieurement  et  sans  perte  de  temps  des  secours  additionnels 
qu'on  jugerait  necessaires." 

Ainsi  done,  en  vertu  des  stipulations  des  deux  Trait^s  de 
Quadruple  Alliance,  il  s'agit  en  premier  lieu  d'une  force  de 
60,000  hommes  de  la  part  de  chacune  des  Puissances ;  a  etre 
soutenu  par  d'autres  troupes,  dont  le  nombre  dependra  du  re- 
sultat  d'un  concert  entre  les  Puissances,  mais  qui  pourra  aller 
jusqu'a  la  totalite  des  forces  de  chacune. 

Comme  la  guerre  qui  pourrait  avoir  lieu  dans  le  cas  suppose 
serait  une  de  la  premiere  magnitude,  et  d'une  importance 
majeure  pour  les  interets  et  meme  I'existence  de  toutes  les 
Puissances,  il  est  a  supposer  raisonnablement  que  le  resultat  du 
concert  serait  que  non  seulement  la  totalite  des  forces  de  cha- 
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cune   des  Hautes  Puissances  contractantes  marcherait ;  mais 
que  toute  I'Europe  serait  encore  sous  las  araies. 

Mais  rarrangement  dent  il  s'agit  ne  peut  embrasser  que  les 
forces  des  Hautes  Puissances  contractantes,  quoique  les  casus 
fcederis  donneraient  lieu  a  supposer  I'emploi  de  forces  d'autres 
Puissances,  et  en  premier  lieu  que  les  60,000  hommes  de  cha- 
cune,  qu'on  suppose  devoir  etre  suivis  par  une  reserve  qui  peut 
monter  a  la  totalite  de  la  force  de  chacune. 

En  partant  de  la  sorte  done,  la  force  Britannique  devrait  se 
rassembler  dans  les  Pays-Bas,  aupres  de  Bruxelles;  la  Prus- 
sienne  sur  le  Bas-Rhin,  aupres  de  Cologne;  la  Russe  sur  le 
Rhin-Moyen,  aupres  de  Mayence ;  et  I'Autricliienne  sur  le 
Haut-Rhin,  aupres  de  Stutgard. 

L'arrangement  pourrait  preciser  I'intention  de  I'Article  8  du 
Traite  de  Chaumont  en  relation  au  terme  de  deux  mois ;  et 
pourrait  fixer  que  ces  deux  mois  dateraient  du  jour  oil  les 
Hautes  Puissances  auraient,  apres  un  concert,  decide  que  le 
casus  foederis  existait. 

II  parait  que  les  forces  Anglaise,  Prussienne  et  Autrichienne 
pdurraient  se  trouver  a  leurs  stations  respectives  au  moment 
nomme ;  mais  pour  le  corps  Russe,  il  faudrait  plus  de  temps. 

Wellington. 


To  Lard  Bathurst.  [  1525.  ] 

Mt  LoKD,  Aix-la-OhapeUe,  5th  Nov.,  1818. 

The  Emperor  of  Russia  has  in  the  most  gracious  manner 
intimated  to  me  His  Imperial  Majesty's  intention  to  appoint  me 
to  be  a  Field  Marshal  in  his  service,  if  His  Royal  Highness  the 
Prince  Regent  should  have  no  objection. 

I  beg  your  Lordship  will  lay  this  information  before  His 
Royal  Highness,  and  will  request  His  Royal  Highness's  per- 
mission for  me  to  accept  this  mark  of  His  Imperial  Majesty's 

favour  and  confidence. 

I  have,  &c., 

Wellington. 


To  the  Prefet  du  Nord.  [  1526.  ] 

MONSIEUE  LE  COMTE,  Aix-la-ChapeUe,  ce  6  Nov.,  1818. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  votre  lettre  du  25  Octobre,*  et 
je  regrette  beaucoup  qu^lneJndisposition  m'ait  pnve  de  I'hon- 

*  See  page  784. 
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neur  de  vous  voir  a  la  derniere  occasion  oii  j'ai  ete  dans  le 
Departement  du  Nord. 

II  me  fait  le  plus  grand  plaisir  de  savoir  que  la  premiere 
autorite  du  departement  rend  justice  a  la  conduite  des  troupes 
qui  y  ont  et6  stationnees  pendant  trois  ans. 

J'ai  toujours  fait  tout  en  mon  pouvoir  pour  maintenir  la 
discipline  et  le  bon  ordre  parmi  les  troupes,  et  pour  encourager 
la  bonne  harmonic  avec  les  habitans  du  pays ;  et  j'aurais  re- 
grette  si  mes  efforts  et  ceux  des  generaux  qui  ont  toujours 
confere  avec  moi  n'eussent  pas  produit  I'effet  que  j'en  esperais ; 
et  surtout  ne  m'avaient  pas  acquis  le  suffrage  de  M.  le  Prefet. 

Jai  I'honneur,  &c., 

WeiiLINGTon. 


[  1527.]  To  Lieut. -Oen.  Sir  George  Murray. 

My  dear  MuKKAY,  Aix-la-Chapelle,  7th  Nov.,  1818. 

I  enclose  a  letter  from  Marechal  St.  Cyr,  desiring  that  the 
Allied  members  of  the  Commissions  Mixtes  may  be  ordered  to 
leave  France  as  soon  as  the  several  General  oiEcers  commanding 
contingents  think  proper. 

In  my  opinion  it  is  very  desirable  that  they  should  ascertain 
generally  before  they  go  away  that  more  has  not  been  drawn 
than  we  ought  to  have  drawn  ;  at  the  same  time  that  they  ought 
not  to  stay  too  long.  I  would,  therefore,  propose  to  order 
they  should  go  away  on  the  30th  November,  and  I  beg  you  to 
order  accordingly ;  and  inform  General  De  Caux  that  I  have 
given  these  directions  in  consequence  of  the  Ministre  de  la 
Guerre's  letter. 

We  have  the  pontoons  at  Antwerp  in  addition  to  the  stores 
of  which  the  amount  was  before  sent.  But  I  cannot  understand 
how  they  can  make  the  amount  near  300  tons  more  than  the 
estimate.  Be  so  kind  as  to  call  for  a  particular  account  of  the 
amount  of  stores  embarked  by  each  department. 

Our  people  are  so  terribly  inaccurate,  there  is  no  doing  busi- 
ness with  them.  Write  to  Lieutenant  Spencer  to  let  us  know 
what  tonnage  is  arrived. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 
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To  General  Volhonsky.  [  1528.  ] 

MON  CHEE  Prince,  Aix-la-ChapeUe,  ce  9  Nov.,  1818. 

Je  vous  envois  la  liste  d'officiers  sur  lesquels  S.M.  veut  bien 
conferer  ses  graces;  sur  le  compte  desquels  j'ecrirai  par  le 
courrier  d'aujourd'hui  en  Angleterre.  Ces  oflSciers  ont  tons 
ete  au  service  de  I'Armee  d' Occupation  en  general ;  et  nos 
regies  ne  s'opposent  pas  a  ce  qu'ils  peuvent  accepter  cette  grace 
dent  Sa  Majeste  FEmpereur  veut  bien  les  honorer. 

Pour  les  deux  autres,  le  General  Cole  et  le  General  Colville, 
dont  je  vous  ai  parle  hier,  leur  situation  est  difFerente ;  ils  ont 
ete  seulement  dans  I'armee  Britannique  ;  et  les  regies  auxquelles 
nous  sommes  assujettis  en  Angleterre  pourraient  s'opposer  a  ce 
qu'ils  puissent  accepter  cette  grace  de  la  part  de  Sa  Majeste, 
puisque  de  fait  ces  ofEciers  n'ont  pas  pris  part  a  aucune  action 
de  guerre. 

Je  prie  V.A.  done  de  me  permettre  de  considerer  cette  ques- 
tion pour  quelques  jours,  et  de  consulter  avec  Lord  Castlereagh 
avant  que  je  vous  les  recommande. 

J'ai  ecrit  il  y  a  quatre  jours  encore  une  fois  pour  les  noms 

des  Colonels  des  deux  regimens  de  Nassau  qui  se  sont  trouves 

dans  la  bataille  de  Waterloo,  et  j'attends  la  reponse  a  chaque 

moment,  quand  je  vous  ferai  une  proposition  en  faveur  de  ces 

oflBciers. 

Jai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 
[Enclosuee.] 
Le  Lieut.-G&dral  Chevalier  George  Murray— I'ordre  de  St.  Alexandre. 
Le  Colonel  Chevalier  Hervey— ordre  de  St.  Vladamir,  3me  classe. 
Le  Lieut-Colonel  Chevalier  Burgh-ordre  de  Ste.  Anne— 2me  clase,  en 

diatnans. 

Le  Lieut.-Colonel  Percy— idem. 

Le  Lieut.-Colonel  OhevaUer  Brooke— idem. 

Le  Major  Edsersley — idem. 


To  Baron  Nagell.  [  1^29.  ] 

Mt  dear  Sib,  Aix-la-Ohapelle,  9th  Nov..  1818. 

Since  I  wrote  to  you  yesterday,  it  has  occurred  to  me  that 
you  might,  in  the  few  days  which  will  elapse  between  this  and 
L  period  at  which  the  Emperor  will  go  to  Bruxelles,  make 
such  discoveries  as  will  enable  you  either  to  arrest  the  persons 
concerned  in  the  schemes  upon  which  you  wrote  to  me  n  the 
7th,  or  to  decide  that  there  is  no  truth  m  any  part  of  the  story. 
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In  either  case,  as  there  is  always  a  certain  degree  of  ridicule 
attending  the  precautions  respecting  which  I  wrote  to  you  yes- 
terday—and I  know  the  Emperor  will  not  be  pleased  if  they  are 
adopted,  however  necessary  they  may  be— I  recommend  to  you 
not  to  adopt  them.  That  which  I  would  advise  the  King  now 
to  do  would  be  to  assemble  as  much  cavalry  and  gendarmerie 
as  he  can  with  convenience  near  the  high  road  from  Li^ge  to 
Bruxelles ;  and  to  place  them  at  different  stations  on  the  road 
or  not,  according  to  the  discoveries  which  will  have  been  made 
between  this  time  and  the  period  of  the  Emperor's  journey,  which 
will  probably  be  about  the  17th. 

Ever  yours, 

Wellington. 


The  Earl  of  Liverpool  to  the  Duhe  of  Wellington. 

Mt  dear  Duke,  F.  H.,  9tli  Nov.,  1818. 

I  have  received  your  answer  to  my  letter  of  the  23r(i  of  October,*  and  I 
will  not  fail  to  assure  the  Prince  Regent  of  your  grateful  feelings  in  con- 
sequence of  the  intention  which  His  Royal  Highness  has  heen  pleased  to 
announce  to  you  of  appointing  you  Master  General  of  the  Ordnance. 

I  should  certainly  not  think  of  proposing  to  any  person  to  become 
a  member  of  the  government  upon  any  condition  or  understanding  that  he 
was  necessarily  to  adopt  the  course  of  conduct  which  the  party  of  which 
the  government  was  composed  might  be  inclined  to  pursue  in  the  event  of 
their  being  removed  from  office  ;  but,  strongly  as  I  should  be  impressed  with 
this  sentiment  with  respect  to  any  other  individual,  I  feel  it  more  pecu- 
liarly in  your  case,  as  it  is  impossible  not  to  be  sensible  that  there  are 
many  special  circumstances  in  your  situation  which  render  it  of  the 
utmost  importance,  in  the  event  to  which  you  refer,  that  you  should  be 
at  full  liberty  to  adopt  that  line  of  conduct  which  you  may  at  that  time 
judge  most  proper  and  advisable,  with  a  view  to  the  country  and  to 
yourself. 

LiVEEPOOL. 

The  Earl  of  Liverpool  to  Viscount  Castlereagh. 
My  dear  Castlereagh,  '  Fife  House,  9tli  Nov.,  1818. 

I  received  your  despatches  of  the  2nd  of  November  just  before  I  left 
Walmer. 

You  will  have  received  in  my  letter  of  the  3rd  so  full  a  statement  of  our 
sentiments  upon  your  former  communications,  and  you  appear  now  to  be  so 
entirely  apprised  of  them  by  the  observations  you  made  to  the  Emperor  of 
Russia  on  Count  Capo-d'Istria's  paper,  that  I  have  nothing  further  to  say  ou 
the  subject  at  present ;  not  doubting  that  you  will  be  able  to  reconcile  any 

*  See  page  812. 
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differences  wMch  may  continue  to  exist,  and  to  obviate  in  a  great 
measure,  if  not  entirely,  the  objections  whicli  we  have  here  felt  to  some  of 
the  passj^es  in  the  drafts  which  have  been  transmitted  to  us. 

The  most  embarrassing  question  which  you  appear  now  to  have  to  discuss 
is  that  relative  to  the  mediation  between  Spain  and  her  colonies.  I  should 
be  very  glad  to  think  that  the  Spanish  government  had  decided  not  to  press 
the  mediation  any  fm-ther.  But  from  Sir  Henry  Wellesley's  last  despatches 
I  should  draw  a  different  conclusion. 

The  new  Spanish  Minister,  however,  does  not  appear  to  have  profited  by 
the  errors  of  his  predecessor. 

He  seems  even  inclined  to  retrograde  ;  for  his  last  proposition  is  that 
the  commerce  of  England  and  other  friendly  Powers  with  the  colonies  shall 
only  be  carried  on  through  Spanish  ports.  This  at  once  revives  the  whole 
Colonial  system ;  and  even  if  it  were  sufficient  to  satisfy  our  interested 
views,  it  would  reduce  the  colonies  to  that  state  of  dependance  upon  the 
mother  country  to  which  it  is  impossible  to  suppose  that  any  of  them  will 
in  future  submit. 

There  is  one  distinction  upon  this  question  which  I  believe  I  stated  before 
you  left  England,  but  to  which  I  doubt  whether  you  have  sufficiently  ad- 
verted. I  mean  the  distinction  between  those  parts  of  South  America 
which  have  made  a  formal  declaration  of  independence,  and  those  which 
have  not.  Now  I  confess  I  do  not  see  how  we  can  expect  that  the  former 
should  ever  retract.  They  may  possibly,  though  not  probably,  be  sub- 
dued. But  short  of  subjugation,  I  do  not  see  that  in  honour  they  have  any 
retreat. 

I  can  contemplate  no  possible  compromise  with  these  provinces  but  ths 
acknowledging  their  independence  under  some  younger  branch  of  the  Spanish 
family. 

With  respect  to  the  provinces  which  have  not  yet  gone  this  desperate 
length,  there  is  room  for  mediation  and  for  negociation.  But  if  they  are  to 
be  undertaken,  the  Spanish  government  should  lose  no  time  in  bringing 
forward  or  authorising  propositions  to  be  made. 

The  declared  independence  of  Chili  was  the  result  of  the  operations  of 
last  year ;  and  I  should  think  the  independence  of  Peru  will  very  likely  be 
the  result  of  those  of  the  present. 

I  saw  Count  Munster  at  Canterbury  on  my  way  to  town.  He  had  been 
detained  there  in  consequence  of  the  Countess  being  delivered  of  twins.  I 
was  very  weU  satisfied  upon  the  whole  with  the  account  he  gave  me  of  the 
state  of  afi-airs  upon  the  Continent.  He  speaks  in  the  highest  terms  of  the 
Duchess  of  Clarence,  whose  pregnancy  is  one  of  the  most  important  events 
that  could  occur  with  respect  to  the  situation  in  this  country. 

LiVBEPOOL. 


Lieut. -Gen.  Sir.  Q.  Murray  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

T  ^^^  Cambrai,  10th  Nov.,  1818. 

My  deae  Loed, 

I  received  yesterday  afternoon  your  letter  of  the  4th,*  and  I  wrote  imme- 
diately to  the  Prince  of  Hesse,  requesting  that  he  would  if  possible  make 

*  See  page  815, 
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arrangements  for  completing  the  evacuation  by  the  Danish  troops  at  an 
earUer  date  than  the  19th  instant.  I  have  this  moment  received  the  Prince's 
answer,  which  I  enclose ;  I  send  also  a  copy  of  his  March  Route,  which  I  had 
not  got  in  detail  when  I  wrote  on  the  30th  October. 

As  it  appears  to  me  to  be  now  decided  that  the  movement  of  the  British 
from  the  places  on  the  Scheldt  cannot  iake  place  earlier  than  the  18th  and 
19th,  I  should  suggest  the  following  arrangement  for  it. 

18th,  November. — The  brigade  of  G-uards  and  one  brigade  of  artillery  to 
evacuate  Cambrai  and  march  to  Cantin,  which  is  our  usual  tope  on  the 
Douay  road. 

Sir  George  Scovell's  Corps  also  to  quit  Cambrai  and  its  other  quarters, 
and  go  to  the  villages  near  Bar-Aubencheul. 

Two  companies  of  the  52nd  to  move  to  Bouchain,  which  I  have  requested 
the  Prince  of  Hesse  to  continue  to  occupy  till  the  18th,  the  day  on  which 
his  rear-division  marches. 

IQtli  November. — The  Guards  to  continue  their  march  to  Lens,  which  is 
our  next  dtape. 

Sir  George  Scovell's  Corps  to  go  to  Cantin. 

The  52nd  to  evacuate  Valenciennes  and  march  to  Auberchicourt  (our 
first  etape  from  Valenciennes),  picking  up  the  two  companies  at  Bouchain 
in  marching  through. 

I  must  observe,  however,  that  the  direct  country  road  from  Valenciennes 
to  Auberchicourt  is  the  one  which  we  have  always  hitherto  made  use  of ; 
and  unless  the  weather  should  be  so  bad  as  to  prevent  the  waggons  with 
the  tents  going  that  road,  there  will  be  no  occasion  for  anything  to  pass 
through  Bouchain,  and  its  final  evacuation  may  talse  place  therefore  when 
the  Danish  rear-guard  marches  out  on  the  18th. 

20th  November. — The  Guards  continue  their  march  towards  Calais  by  the 
usual  etapes. 

Sir  George  Scovell's  Corps  and  the  52nd  unite  a  little  before  reaching 
Douay,  and  march  together  to  Lens,  &c. 

The  troops  (Infantry)  have  been  taught  to  expect  that  they  are  to  encamp 
upon  the  march.  If,  however,  the  weather  should  be  bad,  and  the  ground 
very  wet,  I  think  it  will  be  necessary  to  canton  them ;  and  in  that  case  I 
apprehend  it  will  be  better  that  the  march  should  take  place  as  I  have 
proposed,  in  two  divisions,  for  when  the  number  of  troops  is  large  the  men 
are  necessarily  scattered  to  a  great  distance  from  the  main  road,  in  search 
of  quarters,  and  they  are  more  out  of  control,  and  being  harassed  and 
fatigued  they  are  more  apt  to  quarrel  with  the  inhabitants. 

I  shall  consider  the  arrangement  I  have  suggested  above  as  having  your 
sanction,  and  shall  act  upon  it  accordingly,  unless  I  should  receive,  in  the 
interim,  such  instiTictions  from  you  as  may  make  it  necessary  to  deviate 
from  it.  I  have  thought  it  necessary  to  say  this  that  you  may  consider  the 
dates  of  our  departure  as  fixed,  unless  any  other  orders  shall  have  been  Sent 
to  me. 

Believe  me,  my  dear  Lord,  faithfully  yours, 

G.  Murray. 

Supposing  the  above  arrangement  for  the  departure  of  the  British  to  take 
place,  the  French  troops  might  come  into  Cambrai  on  the  18th,  and  into 
Bouchain  and  Valenciennes  on  the  19th.     If  the  weather  is  good,  and  we 
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sliould  not  want  to  send  our  waggons  througli  Bouohain  with  the  tents  of 
the  52nd,  that  place  might  receive  a  French  garrison  even  on  tire  18th. 

G.  M. 

[Enclosures.] 
I. 
The  Prince  of  Hesse  to  Lieut. -General  Sir  George  Murray. 
MONSIEUK  LE  Lieut.-Geneeai,  Lewarde,  le  10  Not.,  1818. 

J'ai  requ  hier  soir  la  lettre  que  Votre  Excellence  m'a  fait  rhonneur  de 
m'ecrire  le  meme  jour  pour  m'infonner  que  Son  Altesse  le  Feld-mareohal  Duo 
de  Wellington  desire  que  les  derniferes  colonnes  du  contingent  Danois  aient  de- 
passe  Valenciennes  le  15  Novembre,  si  faire  se  pent. 

Votre  Excellence  me  fei-a  I'honneur  de  croire  qu'il  n'y  a  rien  que  j'ai  plus  b. 
ccEur  que  de  pre'venir  les  desirs  de  Son  Altesse  le  Feld-mareohal,  et  de  remph'r 
ses  vues ;  ce  n'est  done  qu'a  regret  que  je  me  vols  obHge'  de  vous  avouer  qu'il 
n'est  pas  dans  mon  pouvoir  d'alte'rer  les  dispositions  prises  pour  la  marcbe  de 
mes  troupes  avec  le,  gouverpement  des  fays-Bas,  et  qu'U  me  sera  impossible 
d'evacuer  le  territoire  de  la  France  avant  le  19  Novembre. 

Je  ne  vous  parlerai  pas  ici  de  quelques  petites  diflSculte's  que  j'ai  dA  ^carter 
relativement  k  notre  marche ;  par  example,  que  j'ai  4te  oblige  de  traiter  avec 
des  entrepreneurs  pour  la  foumiture  des  fourrages  sur  toute  la  route  par  los 
Pays-Bas ;  je  me  bomerai  h  recapituler  les  raisons  qui  ont  ralenti  le  de'part  du 
contingent  Danois,  lesquelles  je  crois  avoir  fait  pressentir  dans  la  lettre  quo 
j'eus  rhonneur  d'adresser  a  Votre  Excellence  le  28  Octobre. 

1.  Je  n'ai  pu,  sana  me  jeter  dans  des  embarras  encore  plus  seneibles,  m'ecartcr 
de  la  grande  route  de  Mons,  Bruxelles,  et  Anvers,  qui  est  la  communication  la 
plus  directe,  et  celle  qui  a  etc  e'tablie  k  I'usage  du  contingent  Danois,  dans  toutes 
lea  marches  que  nous  avons  faites ;  or,  la  dernifere  coloune  du  corps  d'arm^o 
Hanovrien  devant  arriver  a  Bruxelles  le  11  Novembre ;  la  premiere  colonne 
Danoise  y  arrivera  le  12  Novembre :  Votre  Excellence  verra  done  que  je  suis 
la  marche  des  Hanovriens  d'aussi  pres  possible. 

2.  Tout  comme  les  Hanovriens  je  marche  sur  six  colonnes ;  je  n'ai  pu  marcher 
sur  un  moindre  nombre  de  colonnes,  parce  que  le  Commiasaire  des  Pays-Bas  a 
insiste  que  la  force  de  chaque  colonne  ne  depass^t  sensiblement  le  nombre  de 
six  cents ;  et  quand  nous  aurons  de'passe  les  grandes  viUes  de  la  Belgique  nous 
aurons  de  la  peine  a,  loger  les  colonnes  dans  les  petits  lieux  d'e'tape  de  la 
Hollande  et  de  Hanovre. 

3.  J'ai  dil  laisser  un  intervalle  d'un  jour  entre  les  diffe'rentes  colonnes ;  sans 
cela  il  serait  arrive  que  pendant  que  I'une  colonne  sejoumait  dans  un  endroit 
la  colonne  suivante  y  serait  e'galement  anivee,  et  le  gouvernement  des  Pays- 
Bas  s'est  oppose  h  cette  mesure. 

Je  prie  Votre  Excellence  d'avolr  la  conviction  que  s'il  avait  ete  possible  de 
marcher  plus  tot  personne  n'y  aurait  ete  plus  interesse  que  moi ;  je  vols  a  regi'et 
la  belle  saison  termine'e,  et  certes  j'aurais  tout  fait  poure'viter  de  passer  le  largo 
fleuve  de  I'Elbe,  souvent  engel^,  dans  la  demiere  moitie  de  Decembre. 

Mon  aide-de-camp,  M.  de  Hansen,  aura  I'honneur  de  vous  remettre  celle-ei : 
il  est  chargd  de  fournir  b  Votre  Excellence  tels  autres  renseignements  sur  notre 
marche  que  vous  seriez  dans  le  cas  de  de'sirer.  ,    t-     «        t 

J'ai  I'honneur  d'etre,  avec  une  haute  consideration,  Monsieur  le  Lieutenant- 
General, 

De  Votre  ExoeUencc  le  ires  humble  et  tres  obe'issant  serviteur, 

Fbedeeio,  Peinoe  de  Hesse. 
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II. 

ExTEAiT  de  I'Itinekaiee  des  Troupes  Danoises. 

-  Forte. 

Offlc.     Horn.    Chev. 
La  premiere  colonne  arrivera  \  Valenciennes  le  8  Novembre, 

et  partira  le  9  pour  Mona — sera  forme'e  du  regiment  de 

chevau-le'gers  du  Prince  Ferdinand  . .         . .         . .      32      550      630 

La  deuxieme  colonne  arrivera  le  10  et  partira  le  11 — sera 

formee  du  regiment  d'infanterie  de  la  Eeine         .  ■         ■  •      30      690        46 
La  troisieme  colonne  arrivera  le  12  et  partira  le  13 — sera 

formee  du  re'giment  de  Fionie        . .  . .         . .         . .      26      670        36 

La  quatrieme  colonne  arrivera  le  14  et  partira  le  15 — sera 

formee  du  regiment  d'infanterie  de  Jutlande       . .         . .      28      610        36 
La  cinquieme  colonne  arrivera  le  16  et  partira  le  17 — sera 

formee  du  d^tachement  d'artillerie . .         ..  ..         ..      10      380      250 

La  sixieme  colonne  arrivera  le  18  et  partira  le  19  Novembre 

— sera  compose'e  du  quartier-general  et  du  regiment  de 

chasseurs  de  Sleswick  63      530      236 


[  1530.  J  G.  O.  Cambraj,  lOth  Nov.,  1819. 

6.  Upon  the  return  to  England  of  the  troops  which  have  so 
long  served  under  the  command  of  the  Field  Marshal,  he  again 
returns  them  his  thanks  for  their  uniform  good  conduct  during 
the  period  in  which  they  have  formed  part  of  the  Army  of 
Occupation. 

7.  The  Field  Marshal  has,  in  another  Order  addressed  to  the 
Army  of  Occupation  at  large,  expressed  his  sentiments  regard- 
ing the  conduct  of,  and  his  obligations  to,  the  General  officers 
and  Officers  of  the  Army.  These  are  especially  due  to  the 
General  Officers  and  Officers  of  the  British  Contingent ;  and  he 
begs  them  to  accept  his  best  acknowledgments  for  the  example 
they  have  given  to  others  by  their  own  good  conduct,  and  for 
the  support  and  assistance  they  have  invariably  afforded  him  to 
maintain  the  discipline  of  the  army. 

8.  After  a  service  of  ten  years'  duration,  almost  without  in- 
terruption, with  the  same  officers  and  troops,  the  Field  Marshal 
separates  from  them  with  regret ;  but  he  trusts  that  they  will 
believe  that  he  will  never  cease  to  feel  a  concern  for  their  honour 
and  interest.       _ 

Wellington. 
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To  A,  Baring,  Esq.  [  1531.  ] 

Mt  dear  Sir,  Aix-la-OhapeUe,  10th  Nov.,  1818. 

I  enclose  the  paper  which  you  left  with  me  this  morning 
altered  as  it  is  proposed  the  arrangement  should  stand  upon  the 
Protocole. 

This  instrument  will  afterwards  be  communicated  to  you,  or 
new  treaties  will  be  drawn  as  the  Conference  will  determine. 
In  the  mean  time  if  you  would  have  this  instrument  drawn  up 
on  half  sides  of  paper,  as  the  3rd  and  4th  Articles  are,  and 
would  call  here  to-morrow  at  eleven  we  could  discuss  the 
subject. 

There  is  one  point  to  which  I  wish  to  draw  your  attention, 
and  that  is  the  period  of  the  payment  of  the  interest  which  may 
be  due  to  the  AUies  in  consequence  of  this  arrangement. 

We  began  by  paying  all  the  discount  which  was  deducted 
from  our  total  sum,  and,  in  fact,  upon  that  account  we  have  given 
credit  to  France  for  about  5,000,000  more  than  under  this 
arrangement  we  ought.  Yet  it  is  proposed  that  we  should  not 
receive  back  our  interest  till  the  end  of  the  period  of  eighteen 
months,  or  till  the  last  payment. 

Don't  you  think  we  might  have  a  settlement  of  interest  at 
the  close  of  every  three  months  ?  If  this  should  be  so,  there 
must  be  an  addition  accordingly  to  the  2nd  and  4th  Articles. 
I  think  with  this  alteration  the  arrangement  will  pass  the  ordeal 
of  Commissaries,  &c. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


To  Lieut- Gen.  Sir  George  Murray. 
Mt  DEAK  MdEEAT,  Aix-la-ChapeUe,  11th  Nov.,  1818.      |-  1532.  ] 

As  I  was  particularly  anxious,  and  it  was  very  important, 
that  my  letter  of  the  4th*  should  reach  you  in  time,  it  appears, 
as  usual,  to  have  missed  you,  for  I  see  by  yours  of  the  9th 
that  you  had  not^  then  received  it ;  I  therefore  now  send  a 

duplicate  of  it. 

All  the  Powers  are  interested  in  knowing  the  day  ot  the 
evacuation  of  Cambrai  and  Valenciennes ;  and  I  must  announce 
it  officially  beforehand  to  the  authorities,  as  well  French  as 

*  See  page  815, 
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Allied,  at  Paris,  as  that  is  the  day  on  which  the  transfer  of 
securities  is  to  take  place ;  yet,  as  the  evacuation  depended  upon 
the  march  of  the  Danish  troops,  and  you  did  not  send  me  the 
detail  of  their  route,  I  could  not  give  a  positive  order  for  the 
evacuation,  and  the  greatest  inconvenience  is  felt  from  the  want 
of  your  answer  to  my  letter  of  the  4th. 

I  beg  you,  therefore,  to  send  me  off  an  answer  to  the  enclosed 
without  loss  of  time,  stating  on  what  day,  under  the  enclosed 
order,  Valenciennes  and  Cambrai  will  be  evacuated. 

It  appears  by  the  letter  from  Mr.  Cotes,  enclosed  in  yours  of 
the  9th,  that  there  will  be  no  difficulty  in  getting  more  store- 
ships  at  Antwerp  if  those  sent  should  not  be  sufficient  to  take 
all  that  we  have.  But  I  think  that  one  of  the  Staff  of  the 
Artillery  should  be  sent  immediately  to  Antwerp  to  inform 
the  officer  of  the  navy  of  the  fact  that  there  is  more  tonnage 
than  was  calculated,  and  to  desire  him  to  arrange  to  procure 
the  additional  quantity,  either  by  ordering  back  the  vessels  first 
loaded  and  despatched,  or  by  looking  out  to  hire  other  vessels, 
if  they  should  eventually  prove  to  be  necessary. 

Believe  me,  &c., 

Wellington. 


[  1533.]  MEMORANDUM    UPON    ME.     DEUMMOND  S    PAPEE     EESPECTING 
THE   FIFTEEN   MILLIONS   ALLOWED   TO   FEANCE. 

Aix-la-Chapelle,  11th  Nov.,  1818. 
This  paper  is  founded  in  error  altogether. 

1.  The  sum  of  15,000,000  allowed  to  France  is  formed  as 
follows  : — 

8,000,000  for  discount  upon  prompt  payment  by  France 
of  sums  demandable  only  in  the  years  1819  and  1820  ; 

4,000,000  interest  upon  sums  paid  by  France  on  account  of 
soldo  in  1817  and  1818,  which  under  existing  engagements 
was  demandable  only  in  1820  ; 

3,000,000  for  the  soldo  of  November,  1818. 

2.  The  two  last  sums  are  chargeable  to  the  Allies  who  have 
troops  in  the  Army  of  Occupation  in  proportion  to  the  amount 
which  each  received  either  of  the  advances  or  of  the  solde  in 
1817  and  1818,  or  of  the  solde  for  November,  1818. 
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3.  The  first  sum,  8,000,000,  is  discount  upon  prompt  pay- 
ment of  sums  payable  by  France  in  1819  and  1820,  which  she 
will  pay  in  the  first  eight  months  of  1819,  and  appears  to  be 
chargeable  to  the  Allies  in  proportion  to  the  sums  which  each 
is  entitled  to  receive. 

Great  Britain  agreed  in  1815  to  postpone  her  claim  to 
receive  payment  of  her  share  of  the  contributions  to  the  2nd, 
3rd,  4th,  and  5th  year,  and  she  has  consequently  now  more  to 
receive  than  Prussia  and  Austria.  But  she  did  not  then  make 
any  demand  of  compensation  of  interest  for  this  delay. 

The  allowance  to  France  is  of  interest  for  sums  advanced  by 
France  for  which  it  is  supposed  the  Allies  will  receive  and  have 
the  advantage  of  interest  in  consequence  of  France  making  the 
advances. 

Great  Britain  will  have  the  advantage  of  this  interest  upon 
the  whole  sum  she  is  now  entitled  to,  and  it  does  not  appear  to 
me  that  she  can  in  fairness  at  this  moment  either  refuse 
to  allow  this  interest  to  France,  or  propose  that  it  should  be 
paid  to  France  by  any  other  Power. 

Wellington. 


To  Baron  Nagell.  [  1534.  ] 

Monsieur  le  Baron,  Aix-ia-Chapeiie,  12th  Nov.,  isis. 

I  had  the  honour  of  receiving  your  letter  of  the  10th  yester- 
day, and  I  am  much  ob  iged  to  your  Excellency  for  the  further 
details  on  the  plot  against  the  Emperor  of  Russia,  which  I  laid 
before  His  Imperial  Majesty  yesterday  afternoon.  His  Imperial 
Majesty  desired  me  again  to  express  his  acknowledgments  to 
the  King  and  to  your  Excellency,  and  his  confidence  in  what- 
ever measure  His  Majesty  may  think  proper  to  order. 

I  observe  that  this  affair  is  now  brought  to  the  state  which  I 
anticipated  in  my  letter  of  the  9  th  ;*  that  is  to  say,  such  dis- 
coveries have  been  made  as  have  induced  the  government  to 
order  the  arrest  of  the  persons  concerned  ;  and  several  have 
been  arrested.  Although  the  public  don't  appear  as  yet  to 
know  much  about  the  matter,  and  here  nobpdy  is  acquainted 
with  it  excepting  the  Emperor  and  his  Ministers,  the  Duke  of 
Richelieu,  and  myself,  yet  those  concerned  must  be  aware  that 
*  See  page  822, 
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the  leaders  are  seized  or  have  fled  ;  and  it  is  probable  that  the 
scheme  formed  will  never  be  carried  into  execution. 

Under  these  circumstances  I  recommend  to  your  Excellency 
not  to  place  any  troops  on  the  road ;  more  particularly  as  I 
know  that  such  a  measure  will  be  highly  disagreeable  to  the 
Emperor. 

They  might  be  drawn  to  the  neighbourhood  of  the  road,  and 
Lieutenant-General  Tripp  might  order  them  to  patrole  it  on 
Sunday  and  Monday,  and  early  on  Tuesday  next,  in  large 
bodies  of  fifty  or  sixty  men  in  each  patrole.  But  I  am  certain 
that  it  is  desirable  in  such  cases  as  this  not  to  demonstrate  un- 
necessary apprehension,  by  taking  unnecessary  precautions  ;  and 
that  it  is  better  with  such  miscreants  as  those  with  whom  we 
have  the  misfortune  to  deal  to  incur  some  risk  rather  than  to 
appear  to  be  afraid  of  them.  I  am  certain,  also,  that  the  Em- 
peror will  not  like  to  see  an  assemblage  of  troops  on  the  road ; 
and  will  positively  refuse  to  allow  himself  to  be  escorted. 

You  will  have  heard  that  we  are  approaching  to  our  termi- 
nation. The  Sovereigns  will  certainly  set  out  on  Tuesday  ;  and 
the  government  would  do  well  to  have  horses  collected  at  all 
the  posts  on  both  the  roads  leading  from  Liege  to  Bruxelles, 
for  that  day  and  the  next. 

I  have  the  honour,  &c., 

Wellington. 


The  Earl  of  Liverpool  to  Viscount  Castlereagh. 
My  Loed,  13th  Nov.,  1818. 

Tour  Lordship's  despatches,  Nos.  29  and  30,  have  been  received  this 
morning. 

We  have  seen  with  great  concern  the  proposition  brought  forward  after 
all  discussion  on  the  general  subject  of  alliance  was  supposed  to  be  at  an 
end. 

After  the  best  consideration  we  have  been  able  to  give  to  the  subject,  we 
are  of  opinion  that  any  new  treaty  of  the  nature  of  that  suggested, 
■\vliether  Great  Britain  was  a  party  to  it  or  not,  would  be  attended  by 
more  inconveniences  than  it  could  produce  advantages. 

That  it  would  set  the  mind  of  Europe  again  afloat. 

That  it  might  give  offence  to  such  of  the  Powers  as  were  not  invited  to 
be  parties  to  it ;  and  that  it  would  be  a  question  full  of  difficulty,  and  pos- 
sibly matter  of  future  contention,  whether  such  Powers  should  be  invited  or 
permitted  to  accede  to  it  or  not. 

We  cannot,  therefore,  but  urge  you  to  continue  your  endeavours  to  pre- 
vent the  conclusion  of  any  such  treaty.     We  highly  approve  of  your  having 
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distinctly  stated  that,  according  to  the  principles  which  we  have  so  re- 
peatedly maintained,  we  cannot  on  any  account  be  parties  to  any  guarantee 
which  may  be  contained  in  it ;  and  you  are  well  aware,  from  what  has 
already  passed,  that  we  cannot  enter  into  any  new  engagements,  even 
though  such  engagements  may  not  he  more  extensive  in  their  nature  than 
those  hy  which  we  are  bound  in  the  subsisting  treaties. 

In  case  you  should  fail,  however,  in  those  endeavours,  we  are  not  insen- 
sible to  the  embarrassing  situation  in  which  we  might  be  placed  by  refusing 
any  participation  in  this  transaction,  after  the  important  part  which  we  have 
been  necessarily  called  upon  to  take  in  the  alliance,  and  the  advantage  which 
might  be  taken  of  this  circumstance  to  attempt  to  exclude  us  in  future  from 
any  discussions  arising  out  of  this  treaty. 

We  should,  therefore,  under  such  circumstances  not  object  to  consider  the 
question,  how  far  a  qualified  accession,  as  far  as  good  ofSoes  only  were  con- 
cerned, might  be  adopted.  But  we  should  desire,  before  we  came  to  a  final 
detei-mination  on  this  point,  to  have  an  opportunity  of  considering  the 
particular  document  by  which  such  accession  was  to  be  made ;  whether  it 
were  in  the  shape  of  a  Protocol,  or  of  a  Note,  or  of  an  acceding  article  to 
the  Treaty  in  question. 

LiVEBPOOL. 


Lieut. -Oen.  Sir  G.  Murray  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
My  dear  Lord,  Cambrai,  13th  Nov.,  1818,  SJ  a.m. 

I  have  just  received  your  letter  of  thellth*  brought  me  by  Captain  Cathcart. 
I  trust  that  one  which  I  sent  by  Baron  Bodenhausen,  and  another  which  I 
wrote  upon  the  10th,t  will  have  arrived,  and  given  you  the  information  that 
was  necessary  to  determine  the  day  for  the  evacuation  of  this  place  and  of 
Valenciennes.  Not  wishing,  however,  to  leave  anything  to  chance,  I  shall 
immediately  send  off  an  officer  of  the  Cavalry  Staff  Corps  with  this. 

I  found  that  the  Prince  of  Hesse  could  not  arrange  to  effect  the  evacua- 
tion by  the  Danish  troops  more  quickly  than  according  to  the  Itin&aire 
agreed  upon  with  the  government  of  the  Low  Countries,  and  of  which  I 

'"IriheZ^division  of  the  Danes  leaves  Valenciennes  therefore  only  on 
the  19th,  that  is  the  day  on  which  the  evacuation  of  the  pl^oo  by  the  Brifash 
gai-rison  will  also  be  carried  into  effect,  unless  any  orders  from  you  should 

'' itetred  i^  my  letter  of  the  10th  some  reasons  why  I  shorild  think 
ie't^fto  let  the  British  troops  move  off  in  two  divisions,  and  I  theref^e 
1    red'our  evaciiating  Cambrai  ^^^^^J^Z^^^^ 

r^o^orrtS^rrSlSSL  must  be  the  day  for 

^thelastBeportlhave  from  ^;:J^^^Z^^^^ 
the  whole  of  the  12th  Lancers  ^^l^^l'^^^Z;;,^,  Ordnance  Store- 

ooT  t  See  page  823. 

*  See  page  827.  i  >j     i  =  ^  ^ 
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ammunition  it  alludes  to  is  to  be  embarked  or  not  should  go  direct  to 
Antwerp. 

Believe  me,  my  dear  Lord,  faithfully  yours, 

G.  MUEEAY. 

I  propose  leaving  this  for  Paris  on  the  day  that  the  Guards  move. 


[  lo35.  J  r^Q  Qeneral  Baron  Tripp. 

Aix-Ia-Chapelle,  ce  15  Nov.,  1818,  lOj  du  matin. 

Monsieur  le  G:fiN^EAL, 

Je  viens  d'apprendre  que  S.M.  I'Empereur  partira  d'ici  demain 
matin  a  onze  heures,  et  qu'il  compte  coucher  demain  soir  a 
Tongres.  Vous  ferez  bien  done  de  faire  des  arrangemens  de 
suite  avec  le  Gouverneur  de  Maestricht  pour  y  envoy er  dcs 
troupes  pour  y  garder  S.M.  la  nuit. 

S.M.I,  a  I'habitude  de  renvoyer  sa  garde  et  de  ne  garder  que 
deux  sentinelles  la  nuit.  Mais  vous  vous  aboucherez  avec  le 
Prince  Volkonsky  qui  accompagnera  S.M. ;  et  vous  arrangerez 
avec  le  Prince  les  gardes  qu'il  devrait  y  avoir  la  nuit  autour  de 
la  maison  que  S.M.  habitera. 

S.M.I,  partira  probablement  de  Tongres  entre  7  et  8  heures 
du  matin.  II  arrivera  done  a  St.  Trond  a  9  heures,  ou  un  peu 
avant,  au  lieu  d'a  10  heures,  comme  je  I'ai  suppose  hier. 

Ceci  fera  une  difference  d'une  heure  a  chaque  station  sur  la 
route;  et  vous  ferez  bien  de  faire  vos  arrangemens  en  con- 
sequence. 

Prenez  bien  garde  de  faire  faire  les  patrouilles  par  la  mare- 
chaussee  dans  les  bois  et  bas  fonds  ;  et  en  meme  tems  que  S.M.I. 
ne  les  voie  pas. 

J'ai  I'honneur  d'etre,  &c., 

Wellington. 


[  1536.  ]  To  the  Bug  de  Richelieu. 

Monsieur  lb  Doc,  Aix-Ia-Ctapelle,  ce  15  Nov.,  1818. 

J'ai  I'honneur  d'annoncer  a  V.E  que  la  ville  de  Cambrai 
sera  evacuee  par  les  troupes  de  S.M.B.  le  18  Novembre,  et 
la  ville    de  Valenciennes  le  19  Novembre;   et  je  prie  V.E. 
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de  donner  ordre  pour  que  la  prei^iere  puisse  etre  occupee  par 
les  troupes  Fran9aises  le  19,  et  la  derniere  le  20  ^ 

dekctudT-^  """^^r  ^^  ^'''''  ^'^  Cours  d'Autriche, 
meit  r  .?r^  '"^  ^™^^^  ''  ^'  ^"-i^  ^«  «<^t  arrange: 

de  k  Convention  du  9  Octobre  puissent  etre  mises  en  execution 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellingtoi^. 


To  the  Amha^sadors  and  MnuSters  Plenipotenliaries  of  the   Courts  of  [  1537  ] 
Austria,  Great  Britain,  Prussia,  and  Russia,  at  Paris. 

MeSSIEUES,  Aix-Ia-ChapeUe,  15  Nov.,  1818. 

J'ai  I'honneur  de  vous  faire  savoir  que  les  villas  de  Cambrai 
et  de  Valenciennes  seront  evacue'es  par  les  troupes  de  S.M.B. 
le  19  du  mois  de  Novembre ;  et  je  vous  prie  de  donner  ordre 
pour  que  les  stipulations  de  la  Convention  du  9  Octobre 
puissent  etre  mises  en  execution  au  jour  ci-dessus  nomme'. 

J'ai  I'honneur,  &c., 

Wellington. 

[Duplicate  to  go  by  the  Staff  Corps  officer  to  Cambrai,  to  be 
forwarded,  one  by  the  Due  de  Richelieu's  messenger,  in  dupli- 
cate by  the  messenger  to-morrow. — W.] 


To  Baron  Nagell.  [  1538.  1 

Monsieur  le  BaeON,  Aix-la-ChapeUe,  ISth  Nov.,  1818. 

I  had  the  honour  of  receiving  yesterday  morning  your  Excel- 
lency's letter  of  the  12th,  and  Lieutenant-General  Tripp  having 
arrived  here  about  9  o'clock,  I  communicated  to  him  my  notions 
of  the  mode  in  which  he  ought  to  dispose  of  the  troops  placed 
under  his  command,  with  a  view  to  guard  the  Emperor  of  Russia 
on  his  road  to  Bruxelles  ;  and  at  the  same  time  that  His  Impe- 
rial Majesty  should  have  no  knowledge  of  his  being  so  guarded, 
and  that  sufficient  might  be  done  for  effectual  security,  and  not 
more.  I  gave  him  a  memorandum  in  writing  upon  the  subject, 
which  he  promised  me  to  carry  into  execution.     He  is  gone  to 

3  H  2 
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Maestricht,  by  which  road  the  Emperor  will  go.  He  has  the 
King's  orders  to  offer  the  Emperor  an  escort ;  and  if  the  Emperor 
should  accept,  the  troops  are  so  disposed  as  to  be  able  to  give 
it.  If  His  Imperial  Majesty  should  decline,  they  wiU  then 
guard  him  as  I  have  above  mentioned. 

It  will  be  necessary,  however,  that  your  Excellency  should 
turn  your  attention  to  some  measures  of  preservation  of  the  same 
description,  to  be  adopted  during  His  Imperial  Majesty's  resi- 
dence at  Bruxelles.  His  Imperial  Majesty  in  general  sends 
away  his  guard  of  honour,  and  keeps  only  two  sentries ;  but 
General  Tripp  might  arrange  with  Prince  Volkonsky,  to  whom 
I  will  talk  upon  the  subject,  that  the  proper  number  of  sentries 
might  be  placed  round  the  house  which  His  Imperial  Majesty 
will  inhabit  at  night. 

His  Imperial  Majesty  is  then  in  the  habit  of  walking  alone  in 
the  day  time ;  and  I  entertain  no  doubt  will  frequently  cross 
the  Park  from  his  own  house  to  that  of  the  Empress  Dowager 
and  Princess  of  Orange  ;  and  it  will  be  desirable  to  have  a  sort 
of  surveillance  in  the  Park  to  prevent  crowds  of  improper  people 
from  collecting  there. 

It  will  not  be  difficult  to  observe  and  guard  the  streets  through 
which  His  Imperial  Majesty  may  pass  at  night,  as  it  will  of 
course  be  known  where  he  will  pass  every  evening  during  his 
stay  at  Bruxelles. 

These  are  the  points  which  occur  to  me  at  present ;  but  I 
propose  to  go  to  Bruxelles  on  Tuesday,  and  I  shall  be  happy 
in  every  way  to  give  you  every  assistance  in  my  power. 

The  Emperor  still  thinks  of  leaving  this  on  Monday  evening. 

As  I  found  that  the  arrest  of  the  persons  at  Bruxelles  and 
the  cause  of  it  were  known  here,  and  becoming  the  subject  of 
conversation,  I  thought  it  proper  yesterday  to  lay  before  the 
Conference,  for  the  information  of  the  Sovereigns,  the  papers 
which  I  had  received  from  your  Excellency.  It  would  have 
been  impossible,  and  improper  if  it  had  been  possible,  to  keep 
this  matter  concealed  from  His  Imperial  Majesty's  allies  and 
friends. 

Ever,  my  dear  Baron,  &c., 

Wellington. 
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ruoxocoLK  B  jE«vJ  Ma  Connoissance  des  Puissances  Signataires  du  Traite 
de  la  Quadruple  Alliance  du  20  Noverabre,  1815. 
Conformement  h  la  reserve  inseri^e  Atn^  U  t^^^*^    i    j     -,      ^ 
Ministres  et  Plenipotentiaires  des  Cours  d"u  ,S°S  h  P    ".°t'"'  ''' 
dePrusse,et  deRussie,  se  sout  r^unis  en  coutae  pou ^21^:,?'*'^^^^^ 
mt  r  ts  que  les  hautes  parties  contractantes  o.t  eTvue  en    foulfnH 
Articles  5  et  6  du  Traite  de  la  Quadruple  Alliance  du  20  Noveie  18  " 
et  pour  d«;b6rer  sur  les  moyens  d'appliquer  les  principes  et  les  d'sposS 
du  dit  Iraite  k  la  situation  dans  laquelle,  aprfes  I'^vac^ition  du  territo  r   d 
France,  le  gouvernement  Franf ais  se  trouvera  placd  envers  les  quatre  Puis 
ances,  comme  envers  tons  les  autres  dtats  ;  et  ayant  examind  el  app  ofondi 
dans  tons  ses  rapports  cette  importante  question,  au  moyen  d'un  Ce 
reconnr-  -■^fidentielles,  les   quatre  Conrs  o'^it   unaniiei^^n: 

T  \- f*"«/«^^engagemens  sanctionne's  par  les  Articles  1,  2,  3,  et  4  du 
Irait^dela  Quadruple  Alliance  ne  sent  applicables  dans  I'etat  actuel  des 
choses  quau  seul  cas  d'une  guerre  contre  la  Prance,  tel  qu'il  est  prdvu  e 
defini  par  le  dit  traits.  ^ 

2.  Qu'il  est  du  devoir  et  de  la  religion  des  Cours  Alli&s  de  mainteniv 
dans  toute  leur  force  et  vigueur  les  dispositions  par  lesquelles  le  traits  de  la 
Quadruple  Alliance  a  pourvu  au  cas  qu'uu  dyi^nement  aussi  desastreux  vint 
h  se  r&liser,  et  de  les  rendre  meme,  ce  cas  eoheant,  plus  efficaces  et  plus 
promptement  applicables  moyennant  une  oombinaison  de  mesures  militaires 
an-etde  des  a  present  et  d'un  commun  accord. 

3.  Que  les  dits  engagemens  ainsi  que  les  dispositions  (Sventuelles  oi-dcssus 
rappelees  ne  peuvent  point  servir  de  bases  aux  relations  pacifiques  et  per- 
manentes  qu'il  s'agit  d'dtablir  k  I'^poque  actuelle  entre  les  quatre  Puissances 
et  la  Prance  considdree  comme  partie  essentielle  du  systeme  Europ&n. 

4.  Que  I'union  intime  entre  les  quatre  Cabinets  consacr^e  par  I'art'.  6  du 
traite  de  la  Quadruple  Alliance  du  20  Novembre,  3815,  et  renforcd  par  les 
liens  de  fraternity  Cbrdtienne  qui  unisseut  anjourd'hui  tons  les  Etats,  offre 
le  principe  d'apres  lequel  doivent  etre  ddtermin^es  les  relations  pacifiques  et 
permanentes  avec  la  France  ;  relations  inseparables  de  I'ordre  heureuseinent 
re'tabli  dans  ce  royaume  par  une  suite  de  la  restauration  de  la  Souverainetd 
legitime  et  constitutionnelle,  et  considerd  comme  le  meilleur  moyen  de  oi- 
menter  sa  reconciliation  avec  rEurope,et  de  lui  assurer  la  place  qui  convient 
a  sa  diguite  et  k  sa  puissance. 

5.  Que  les  resolutions  ddrivant  de  cet  aperfu  de  la  question  seront  con- 
signees au  present  protocole  pour  autant  qu'elles  se  rapportent  au  casus 
foederis  et  belli  prdvu  dans  le  traitd  du  20  Novembre,  1815,  et  dans  im 
protocole  se'pard,  pour  autant  qu'elles  out  pour  but  d'associer  la  France  k 
I'union  des  quatre  Puissances  et  au  systeme  gdndral  de  I'Europe,  cette  forme 
ayant  dtd  jugde  preferable  a  toute  autre,  en  ce  qu'elle  conserve  dans  toute 
leur  intdgritd  les  transactions  existantes,  et  fournit  en  mgme  temps  le  moyen 
le  plus  convenable  de  constater  les  intentions  dminemment  bienveillantes  et 
amicales  des  quatre  Souverains  h  I'egard  de  la  France. 

6.  Que  les  engagemens  renfermds  dans  les  Articles  1,  2,  3,  et  4  du  Traitd 
de  la  Quadruple  Alliance  du  20  Novembre,  1815,  dtant  dventuels,  et  portant 
sur  un  cas  que  les  Puissances  voudroient  placer  aussi  loin  que  possible  de 
leurs  calouls,  les  qnatro  Cours  rcgardent  le  prdsent  protocole  comme  stricte- 
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ment  reserve  h.  la  connoissanoe  des  parties  signataires,  et  s'engagent  k  em- 
jjecher  par  tous  les  moyens  en  leur  pouvoir  que  le  maintien  de  la  Quadruple 
Alliance  ne  soit  envisage  sous  un  point  de  vue  hostile  en  vers  la  France,  ou 
alarmant  pour  les  autres  Etats. 

7.  Que  quant  au  protocole  sdpar^  qui  doit  constater  les  relations  futures 
de  la  France  avec  les  quatre  Puissances  signataires  du  Traits  de  la  Qua- 
druple Alliance,  les  quatre  Cours  sont  unanimement  d'avis  d'inviter  le  pld- 
nipotentiaire  de  Sa  Majest(^  Tres  Chretienne  h  prendre  part  h  la  redaction 
et  k  la  sanction  de  cet  aote,  lequel  exposera  les  motifs  qui  ont  portd  les 
Puissances  Alliees  h,  associer  la  France  au  systeme  gdn^ral,  d&ignera  le  but 
de  cette  union,  en  tracera  les  principes,  et  en  determinera  les  formes. 

Cette  piece  devant  etre  portee  h  la  connoissanoe  de  tous  les  Etats  qui  ont 
accede  au  Traite  de  Paris  du  30  Mai,  1814,  au  Reoez  de  Vienne,  et  aux  Actes 
de  Paris  de  I'annde  1815,  d&larera  en  outre,  en  termes  positifs,  que  I'union 
des  cinq  Puissances  n'a  pour .  objet  que  de  contribuer  au  maintien  de  la 
tranquillity  g&erale,  fondfe  sur  I'inviolabilitd  des  droits  que  les  transac- 
tions existantes  assurent  k  chaque  dtat  Europden,  et  consolidee  par  cet  esprit 
de  bienveillance  mutuelle  qui  r^unit  aujourd'hui  tous  les  membres  de  la 
famille  Europdenne  dans  im  seul  et  meme  systeme  de  paix. 

En  cons&^uence  de  ces,  considerations,  les  Ministres  des  Cours  d'Autriche, 
de  la  Grande  Bretagne,  de  Prusse,  et  de  Eiissie,  ddclarent, — 

1.  Que  tous  les  engagemens  stipules  par  le  Traitd  de  la  Quadruple  Alliance 
du  20  Novembre,  1815,  sont  conserves  dans  leur  pleine  force  et  valeur  pour 
le  casus  foederis  et  belli,  tel  qu'il  est  pr^vu  et  ddfini  par  le  dit  Traite. 

2.  Que  pour  le  casus  fcederis  specialement  admis  dans  le  second  para- 
graphe  de  Particle  3  du  traitd  du  20  Novembre,  1815,  les  bautes  jjarties 
signataires  du  present  protocole,  en  suite  de  leurs  engagemens  actuels,  se 
conoerteront  (le  cas  ^cheant)  dans  des  reunions  particulieres,  soit  entre  les 
Monarqucs  Allies  en  personne,  soit  entre  les  quatre  Cabinets,  sur  les 
mesures  les  plus  propres  a  pr^venir  les  funestes  effets  d'un  nouveau  boule- 
versement  r^volutionnaire  dont  la  France  seroit  menacee,  se  rappelant  tou- 
jours  que  le  progres  des  maux  qui  ont  si  longtemps  d&ol^  I'Europe  n'a  6t6 
arrete  que  par  I'intimit^  des  rapports  et  la  puretd  des  sentimens  qui  unis- 
sent  les  quatre  Souverains  pour  le  bonheur  du  monde. 

Fait  quadruple  h  Aix-la-Cbapelle,  ce  15  Novembre,  1818. 

(l.s.)  Metteknioh.  Beenstoeff. 

Castleeeagh.  Nesseleode. 

Wellington.  Capo  d'Istkias 
Habdenbeeg. 

Protocole  Militaire. 

Conformtoent  aux  dispositions  consignees  au  protocole  de  ce  jour,  rfeervd 
k  la  connoissanoe  des  Puissances  signataires  du  traite  d'alliance  du  20  No- 
vembre,  1815,  Messieurs  les  PMnipotentiaires  d'Autriobe,  de  la  Grande 
Bretagne,  de  Prusse,  et  de  Eussie,  se  sont  rdunis  par  ordre  de  leurs  Sou- 
verains pour  arreter  et  declarer  ce  qui  suit : — - 

Vu  les  Articles  3  et  4  du  Traite  de  la  Quadruple  Alliance,  et  les  Articles 
7,  8,  et  12  du  Traite  de  Chaumont,  il  est  entendu  que  le  cas  prevu  par  les 
Articles  1  et  2  du  Traite  de  la  Quadruple  Alliance  echeant,  lo  terme  de 
-deux  mois  iudique  dans  FArticle  8  du  Traite  de  Uliaumoni,  cuinine  oelui 
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ou  le  corps  auxiliaire  seroit  prgt  kentrer  en  campagne,  datera  du  iom-  ou  les 
hautes  Pmssances  Allides  auront  d&idd.k  la  suite  du  oncert,  TeZxea^l 
elles  que  le  casus  foederis  esiste.  '  ® 

Apr6s  cette  ddcision  le  corps  Britannique  se  rassemblera  Ji  Bruxelles  le 
Zl-IXrH  .  t'":1'^  'T  ^^^'™1"-  ^St-tgard,  dans  le  terme  fii 
pai  lAiticle  8  duTi-aitd  de  Chaumont,  oomme  ci-dessua  expliqu^  et  le 
corps  Russe  k  Mayence,  dans  trois  mois  k  dater  de  la  m@me  fooque  vu  sa 
distance.  ' 

Aprfes  avoir  rdgle'  ces  points,  Messieurs  les  Pli^nipotentiaires  ont  dirigd 
leur  attention  sur  les  forteresses  construites  ou  en  etat  de  construction  dans 
les  pays  limitrophes  de  la  France,  et  surtout  dans  le  royaume  des  Pays- 
Bas,  d'apres  les  stipulations  du  protooole  des  Conferences  du  21  Novembre 
1815.  ' 

M.  le  Mare'chal  Due  de  Wellington  ayant  6t6  chargd  de  la  part  du  gou- 
vernement  Britannique,  ainsi  que  de  celui  des  Pays-Bas,  de  surveiller 
I'execution  du  systeme  de  fortification  des  Pays-Bas,  a  dc^clard  pouvoir  cer- 
tifier k  la  Conference  que  la  quantitd  du  travail  ex<«cut(5  («toit  immense,  et 
qu'un  rdsultat  utile  pour  la  defense  du  pays  pouvoit  en  etre  attendu  pour 
I'annde  prochaine  si  le  cas  I'exigeoit.  M.  le  Due  s'est  r^servd  de  commu- 
niquer  dans  une  autre  occasion  aux  Ministres  des  Puissances  Alli&s  les 
details  k  I'appui  de  son  opinion. 

Messieui-s  les  Pldaipotentiaires  d'Autriche  et  de  Prusse  ont  dgalement 
annoncd  leurs  intentions  de  communiquer  aux  Ministres  des  hautes  Puis- 
sances AUides  les  informations  qu'ils  pourront  possdder  sur  les  nouveaux 
ouvrages  ddfensifs  en  dtat  de  oonstraction  ou  k  construire  dans  les  autres 
pays  limitropbes  de  la  Prance,  dans  lesquels  la  surveillance  des  dits 
ouvrages  se  trouve  confide  k  leurs  Cours. 

Messieurs  les  Pldnipotentiaires  ont  disoutd  ensuite  les  moyens  de  fournir 
k  ces  forteresses  les  garnisons  ndcessaires,  le  cas  de  guerre  dchdant,  et  la 
guerre  se  portant  sur  les  Pays-Bas,  et  oti  que  les  dtablissemens  militaires 
de  ce  royaume  n'ont  jamais  pu  gtre  formds  pour  la  defense  exclusive  d'un 
pays  dont  la  conservation  interesso  a  un  si  haut  degrd  toutes  les  Puissances, 
et  qu'outre  les  forteresses  maintenant  en  construction  il  s'en  trouve  plu- 
sieurs  a  occuper  en  seconde  ligne  sur  I'ancienne  fi'ontiere  de  la  HoUande,  il 
a  dtd  convenu  de  recommander  h  Sa  Majestd  le  Roi  des  Pays-Bas  de  faire 
occuper,  le  casus  foederis  ayant  dtd  ddclard  ifchu,  les  forteresses  d'Ostende, 
Nieuport,  Tpres,  et  celles  situds  sur  I'Bscaut,  avec  I'exoeption  de  la  citadelle 
de  Toumay  et  de  la  place  d'Anvers,  par  les  troupes  de  Sa  Majestd  Britan- 
nique, et  les  oitadelles  de  Huy,  Namur,  et  Dinant,  ainsi  que  les  places  de 
Cliarleroi,  Marienbourg,  et  PhilippeviUe,  par  les.  troupes  de  Sa  Majeste' 
Prussienne. 

Le  pr&ent  protooole,  bien  qu'il  n'ait  pas  U6  expressdment  mentionnd  au 
susdit  protocole  r&ervd,  n'en  sera  pas  moins  regards  comme  partie  in- 
tdgrante  de  celui-ci,  oompris  dans  la  sanction  de  oet  aote,  et  signd  en  outre 
par  les  Ministres  et  Pldnipotentiaires  des  quatre  Puissances. 
Fait  quadruple  k  Aix-la-Chapelle,  ce  15  Novembre,  1818. 

(l.s.)  Mettebnioh.     Wellington. 

Oastlbkeagh.    Bebnstorff. 
Haedenbeeg.     Capo  d'Isteia. 
Nesselbobe. 
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[  1539.  ]  To  Lieut.-Qen.  Sir  George  Murray. 

Sir,  Aix-la-Chapelle,  16th  Nov.,  1818. 

I  enclose  you  an  extract  of  the  Protocol  of  the  Conferences 
of  the  Allied  Ministers  of  the  9th  of  October,  by  which  you  will 
see  that  I  am  to  settle  with  the  French  government  respecting 
the  expenses  of  the  hospitals  of  the  allied  troops  from  the  1st  De- 
cember next  inclusive  ;  and  of  a  letter  from  the  Due  de  Riche- 
lieu, by  which  it  appears  that  the  French  government  will 
appoint  General  de  Caux  to  confer  with  you  upon  this  subject, 
in  order  to  the  settlement  of  a  convention  to  regulate  it. 

You  will,  therefore,  on  your  arrival  at  Paris,  proceed  to  con- 
fer with  General  de  Caux. 

The  object  will  be  to  fix  first  what  each  rank  of  officer  and 
soldier  left  behind  in  France,  either  in  hospital  or  on  duty  with 
the  hospital,  shall  receive,  and  next  what  the  several  govern- 
ments shall  pay  for  the  same. 

In  regard  to  the  first  point,  it  appears  to  me  necessary  to 
regulate  that  each  officer  shall  receive  a  sum  of  money  in  lieu 
of  the  rations  allowed  by  tariff  to  his  rank,  his  lodgings,  fuel, 
forage ;  and  each  soldier  out  of  hospital  his  rations  as  allowed 
by  tariff,  and  his  billet,  or  his  barrack  and  barrack  allowances. 

The  allowance  in  lieu  of  rations  for  officers  had  better  be 
fixed  at  50  sous  for  each  ration  allowed  by  the  tariff,  as  being 
about  the  average  which  the  officers  of  the  allied  army  have 
hitherto  received. 

In  hospital  the  soldiers  must  be  treated  as  they  have  been 
hitherto,  and  as  the  soldiers  of  the  French  army  are. 

The  price  to  be  paid  for  each  rank  must  be  regulated  by  the 
actual  cost  to  the  French  government. 

Having  agreed  upon  the  Convention  with  General  de  Caux, 
you  will  be  so  kind  as  to  send  it  for  my  ratification,  with  such 
information  upon  each  article  as  you  can  give. 

I  have,  &c., 

Wellington. 

[Enclosxjees.] 

L 

(Extract.) 

"  Comme  on  peut  s'attendre  \  ce  qu'un  certain  nombre  de  malades  non 
susoeptibles  d'etre  transportes  devront  etre  laiss^s  en  France  au  moment 
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du  depart  des  differens  contingens,  il  a  ete'  convenu  que  I'entretien  de  ccs 
malades  restera  h.  la  charge  de  la  France  jusqu'au  ler  Decembre  prochain. 
A  dater  de  cette  e'poque  cet  entretien  sera  aux  frais  des  Puissances  Allie'es 
et  elles  en  tiendront  compte  an  gouvernement  Franjais,  avec  leqnel  M.  le 
Due  de  Wellington  voudra  bien  prendre,  pour  cet  effet,  les  arrangemens 
necessaires. 

(Signe)  "  Metternioh.  Haedenbebg. 

Richelieu.  Beknstokff. 

Castlbreagh.         Nessblrode. 

Wellington.  Capodistbias." 

II. 

Tlie  Duo  de  Bichelieu  to  the  Duke  of  Wellington. 

Monsieur  le  Duo,  Aix-Ia-Chapelle,  15  Nov.,  1818. 

Conform6ment  a  vos  ddsirs,  j'ai  feit  au  Ministre  de  la  Guerre  de 
cliarger  M.  le  General  de  Caux  de  s'entendre  avec  M.  le  G&^ral  Murray 
afin  d'arreter  una  convention  pour  regler  ce  qui  conceme  I'entretien  des 
malades  des  corps  de  Tarmfe  d'ocoupation  qui  seroient  laiss^s  dans  les 
hopitaux,  et  qui  doivent  etre  entretenus,  a  dater  du  ler  Decembre  pro- 
chain,  aux  frais  de  leurs  gouvernemens  respectifs. 

J'ai  I'honneur,  &o., 

Richelieu. 


The  Emperor  of  Austria  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
Monsieur  le  Duo  de  Wellington,       Ak4a-Chapelle,  le  16  Nov.,  1818. 

D&irant  vous  donner  rme  preuve  signalde  de  la  justice  que  je  rends  h  vos 
talents  et  aux  importans  services  que  vous  avez  rendus  h  votre  patrie  et  a 
I'Europe  entiere,  et  mettant  un  prix  particulier  h  vous  prouver  ma  recon- 
naissance pour  les  soins  fclair^s  que  vous  avez  vou&  k  I'importante  fonotion 
qui  vous  avait  ^t^  confine  dans  les  trois  derniferes  annfes,  je  vous  ai  nornm^ 
Mare'chal  de  mes  arm&s  et  propridtaire  du  regiment  d'infanterie  ci-devant 
Brbach. 

Je  serai  charme  de  vous  donner  en  toute  occasion  des  preuves  de  mon 
attachement  particulier,  et  des  sentimens  de  I'estime  distingufe  avec  lesquels 

16  SHIS 

Votre  tr^s  affeotionnd, 

Francois. 


The  King  of  Prussia  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington^. 
Monsieur  le  MABfellAL,  Aix-la-Ch.peUe,  16  Nov.,  1818. 

Les  quality  dminentes  qui  vous  distinguent,  le  mdrite  que  vous  vous 
etes  acquis  par  les  grands  services  que  vous  avez  rendus  k  I'Europe  et  les 
;  uves'd'attachemfnt  que  vous  avez  denudes  a  la  Prusseen  P-t-hei,  - 
fontesp&er  que  vous  voudrez  bicn  accepter  aussi  de  ma  part  le  grade  de 
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Feld-Mare'olial  dans  mon  armfe,  et  regarder  cette  nomination  comme  un 
temoignage  de  ma  reconnaissance  et  de  mon  estime, 

Je  suis,  avec  ces  sentimens,  Monsieur  le  Mar&hal, 
Voire  tres  affectionne 

Eeedekic  Guillaumb. 


Prince  Metternich  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 

MoN  OHBB  Duo,  Aix-la-Chapelle,  ce  17  Nov.,  1818. 

Je  vous  envoie  le  present  oourrier  pour  vous  pr^venir  qn'en  vertu  d'un 
d^sir  prononcS  dans  la  conference  de  ce  matin,  je  me  suis  de'cide  k  ne  pas 
me  sdparer  de  mes  collfegues  avant  Samedi  prochain ;  c'est-k-dire,  de  ne 
point  partir  d'ici  avant  votre  retour. 

Deux  objets  me  font  aller  k  Bruxelles. 

Le  premier  est  I'arrangement  militaire  ^ventuel  avec  le  Roi  des  Pays-Bas 
sur  I'occupation  des  forteresses,  le  casus  foederis  echeant. 

Le  deuxifeme,  des  arrangemens  avec  le  Roi  relatifs  Ji  la  Federation 
AUemande. 

Le  premier  est  plus  de  votre  ressort  que  du  mien. 

S'il  vous  faut  I'appui  de  rAutriohe,  veuillez  vous  gdrer  vis-a-vis  du  Roi, 
comme  charg^  par  S.M.I,  d'intervenir  en  sou  nom  dans  le  but  de  I'engager 
h.  se  preter  ^  I'arrangement  propose. 

Le  second  ne  peut  etre  traite  que  par  moi,  et  il  gagnera  beaucoup  si  vous 
etes  ^  Bruxelles  en  meme  terns  que  moi,  ce  que  je  m'en  flatte  arrivera,  car 
tons  les  Ministres  comptent  partir  d'ioi  Dimanche  ou  Lundi.  La  cbose 
est  neoessaire,  et  la  Prusse  a  perdu  toute  confiance  prfes  du  Roi ;  il  faut 
done  que  I'Autriohe  tacbe  de  parvenir  k  elle  seule  a  ce  que  les  deux  Puis- 
sances eussent  du  faire. 

La  proposition  relative  ^  I'affaire  de  TAm^rique  a  &t&  portde  aujourd'hui 
h.  la  Conference  conjointement  par  Riobelieu  et  les  Russes.  Lord  Castle- 
roagb  juge,  k  ce  qu'il  me  semble,  de  la  proposition  comme  moi.  Elle  est 
inexeoutable,  compromettante,  et  m§me  impossible  k  rediger  sur  une  ligne 
morale  un  pen  raisonnable. 

Au  revoir,  mon  cher  Due,  et  tout  k  vous. 

Metteenich. 


DETAILS   OF   PLOT   TO   SEIZE   THE   EMPEEOE   OF   EUSSIA. 
Transmitted  hy  Baron  Nagell  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 

Bruxelles,  ce  17  Nov.,  1818. 
J'ai  I'honneur  d'adresser  h,  V.B.  le  resum^  des  prinoipaux  ddtails  qui  me 
sont  parvenus  jusqu'ici  sur  I'espfeoe  de  complot  qui  tendait  a  attenter  aux 
jours  de  S.M.  I'Empereur  de  Toutes  les  Russies,  et  qui  peut-Stre  avaitpour 
but  d'atteindre  encore  d'autres  tetes  couronnees  :  le  tout  pour  r^tablir  en 
France  I'ordre  de  ohosea  auquel  la  presence  des  armdes  alli&s  a  mis  fin  k 
deux  reprises  depu-i.s  cinq  ans. 
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II  parait  que  le  projet  d'assassinat,  mdditd  et  tcnte  en  Fdraer  dernier  sur 
la  personne  de  Son  Altesse  le  Prince  de  Waterloo,  n'avait  6ohou6  qu'au 
grand  regret  de  qnelques  esprits  remnants,  nourris  de  souvenirs  exage'rds, 
et  meditant  des  changemens  plus  bizarres  les  uns  que  les  autres. 

Le  Congres  indiqu^  h  Aix-la-Ghapelle  fixa  I'attention  de  ces  tgtes  ardentes 
ot  leur  imagination  en  exage'ra  les  rdsultats  possibles.  Ce  que  plusieurs 
gazettes  annonfaient  d'espe'rances  paraissait  d'abord  devoir  se  borner  h. 
I'livacuation  de  la  France  par  le  corps  d'armde  d'ocoupation.  Elks  sYten- 
dirent  cependant  bientot  k  la  rentr^e  en  France  des  bannis  et  des  r^fugi<5s  de 
cette  nation.  EUes  allferent  enfin  jusqu'a  pretendre  la  libert($  du  prisonnier 
de  Ste,  Helfene,  et  meme  jusqu'^  la  publication  de  d-marches  supposees 
faites  h,  ce  sujet  par  S.A.I.  I'Archiduchesse  Marie  Louise  d'Autriche. 

Cette  protestation  ayant  6t6  imprimde  a  la  suite  d'une  vie  de  IMponx  de 
cette  Princesse,  fut  repandue  avec  profusion,  et  tandis  que  les  moindres 
ouvrages  du  m§me  format  se  vendent  aujourd'hui  trois  k  quatre  francs,  un 
colportem-  a  ddclar^  en  justice  avoir  re9u,  pour  les  vendre,  plusieurs  exem- 
plaires  de  la  Vie  de  Bonaparte  avec  une  gravure  an  frontispice,  k  raison 
d'un  franc  et  demi  I'exemplaire.  II  en  est  de  mgme  de  la  protestation  im- 
prim(Se  s^pardment  qui  a  dte  foumie  au  mSme  colporteur  an  prix  de  4  francs 
les  100  exemplaires. 

S'il  ^tait  assez  naturel  de  voir  les  Franfais  occup^s  de  I'issne  que  devaient 
avoir  des  n^gociations  ayant  pour  objet  I'^vacuation  de  leur  territoire,  s'il 
etait  meme  assez  simple  de  voir  ceux  qui  ^talent  venus  demander  un  asile 
k  S.M.  s'tmir  aux  voeux  de  leurs  compatriotes,  il  a  cependant  fallu  se  laisser 
aller  a  la  remarque  que  plusieurs  de  ces  bannis  ou  refugiiSs  rSvaient  d'autres 
chances  encore,  et  qu'ils  s'oocupaient  plutot  des  r^sultats  que  pouvait  avoir 
selon  eux  I'evacuation  d(5sire'e,  que  des  effets  qu'elle  devait  produire  pour 
la  tranquillity  publique  de  I'Europe. 

Les  symptomes  de  ces  espdrances  exagdre'es  (^taient,  a  ce  qu'il  me  parait, 
d'une  part  les  dissertations  continuelles,  emphatiques,  et  proph^tiques  des 
journalistes,  de  I'autre  les  plaidoyers  sans  fin  qu'ils  imprimaient  en  faveui- 
du  prisonnier  de  Ste.  Heltoe,  avec  des  articles  centre  Sir  Hudson  Lowe. 

Jusques  la  il  faUait  sans  doute  beaucoup  de  penetration,  pour  juger  avec 
certitude  de  ce  que  ces  meu&s  pouvaient  d^c^eler  de  projets,  et  cela  dfcait  d'au- 
tant  plus  difficile  dans  ce  pays,  que  les  sujets  de  S.M.  sont  en  ge'ndral  pen 
life  avec  les  refugie's  Franfais  qui  different  d'habitudes  et  de  langage  avec 
beaucoup  d'entre  nous. 

Cependant  on  remarqua  bientot  quelques  indices  de  fermentation  sur  les 
frontiercs  du  royaume  ;  et  dans  le  Hainaut,  ou  la  fraude  rend  les  commu- 
nications plus  fr^quentes,  quoique  plus  dangereuses  entre  les  sujets  des 
deux  etats,  on  s'aperfut  d'un  passage  plus  frequent  detrangers,  voyageant 
a  pied  et  par  petites  bandes.  Les  premiers  passferent  k  Boussu  (Hamaut) 
vers  la  fin  d'Octobre.     C'^taient  des  anciens  militaires  et  des  contreban- 

"^^  Quelques  jours  aprfes,  le  3  Novembre,  un  Sieur  Buchoz  Franfais,  mais 
ayant  lt6  employ^  au  departement  du  Waterstaat,  a  ce  qu'il  dit,  demanda 
drScbevin  chai  de  la  Police  a  Bruxelles,  un  entretien  et  mdiqua  un 
anc  en  offider  Franfais,  nomm^  PouiUot  de  la  Croix,  ne  k  Paris,  comme  un 
homme  qu'il  avait  engage  a  devoiler  un  complot  ^^-^r  ^  J^^* ;  ".Xt 
Ton  de  l.M.  FEmpereur  de  Tontcs  les  Russies.     Le  feieur  loudlot  de  la 
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Croix,  entendu  et  questionn^,  d&lara  que  les  nommfe  Tiger,  tanneur,  et  La 
Borde,  chapelier,  reunissaient  dii  monde,  tant  h.  Bruxelles,  parmi  les  anciens 
militaires  Franjais,  qu'aux  frontieres  parmi  les  contrebandiers,  pour  forcer 
S.M.  I'Empereur  Alexandre  a  signer  une  espfeoe  de  d&laration,  par  suite  de 
laquelle  ils  esperaient  faire  mettre  Napole'on  en  liberty  et  rendre  a  son  fils 
le  trone  de  France,  sous  la  r^gence  de  Marie  Louise,  Archiduchesse  d'Au- 
triche. 

Ce  complot  paraissait  plus  ridicule  encore  qu'il  ne  I'etait  en  effet,  parce 
qu'on  sembkit  iudiquer  le  Royaunae  des  Pays-Bas  comme  le  seul  lieu  de 
toute  la  scfene,  tandis  que  I'on  a  su  depuis  qu'il  s'agissait  bien  d'arreter 
S.M.  I'Empereur  de  Enssie  sur  quelque  grande  route  du  royaume,  mais  que 
o'6tait  en  France  qu'il  (5tait  r^solu  de  le  conduire,  et  de  publier  sa  declara- 
tion, afin  d'y  faire  prononcer  en  faveur  des  oonjurfe,  d'abord  la  garnison  de 
I'une  ou  de  I'autre  petite  place,  ensuite  les  troupes  de  diff^rentes  provinces 
ou  d^partemens. 

Pouillot  de  la  Croix  n'indiqua  qu'un  nombre  de  trente  personnes  que 
Ton  cherohait  k  r^unir  k  Bruxelles,  ainsi  que  quarante  contrebandiers,  a 
ti-ouver  a  Boussu,  par  le  moyen  d'un  marchand  de  charbons,  nomme  Dierckx, 
a  Bruxelles,  et  autrefois  occupe  du  commerce  de  la  eontrebande.  Mais  bien- 
tot,  selon  lemtoe  Pouillot,  le  nombre  des  personnes  h,  re'unir  devait  s'^lever 
a  six  cents.  Enfin,  le  meme  r^ve'lateur  pretendit  ensuite  avoir  entendu 
parler  de  sdduire  des  corps  de  troupes  entiers,  ct  portait  leur  nombre  tantot 
k  mille,  tantot  a  seize  mille  hommes.  Ces  variantes  constituaient  une 
alternative  tres  sensible,  sans  contredit,  mais  on  n'avait  encore  rien  d'assez 
positif  pour  savoir  pr&isement  comment  agir,  et  envers  qui.  Nos  yeux 
e'taient  plus  particulierement  fix&  sur  La  Borde,  dont  on  annoncait  le  pro- 
chain  depart,  et  qui  etait  dejk,  k  oe  qu'assurait  Pouillot  de  la  Croix,  porleur 
d'une  lettre  du  nomine  Dierckx,  k  un  anbergiste  de  Boussu  (Hainaut). 

Cette  lettre,  dont  on  tient  une  copie,  reconnue  par  Dierckx  ou  autant  vaut, 
et  dont  on  annonce  I'original,  dtait  con9ue  en  style  de  contrebandiers  ;  c'est- 
k-dire,  qu'on  n'y  parlait  que  d'entreprise  et  d'introduction  de  marcbandises 
en  France ;  mais  Dierckx  a  declard,  lors  de  son  arrestation,  qu'il  s'agissait 
de  frauder  le  Czar  et  Napoleon  en  France.  A  I'appui  de  la  r^vdlation  de 
Pouillot  de  la  Croix,  Buchoz  produisit  une  espece  de  proclamation  dcrite  au 
crayon,  et  que  Ton  assura  en  premier  lieu  etre  de  la  main  de  La  Borde  ; 
mais  Piger  a  avoue  I'avoir  copife  d'une  pibce  apportee  d'Aix-la-Chapelle  par 
un  homme  qu'il  ne  nomme  pas. 

Cette  pitee  avait  pour  objet  les  points  annoncfe  etre  le  but  de  la 
conspiration,  et  elle  offrait  une  r&olution  k  signer  par  S.M.  I'Empereur 
Alexandre.  Ces  pourparlers  avec  le  revelateur  avaient  mend  du  3  au  6  No- 
vembre.  Vers  le  soir  de  ce  jour,  Buchoz  fit  par  ecriture  declaration  k  S.E. 
le  Ministre  de  France,  en  lui  envoyant  de  cet  &rit  le  double  pour  le  Ministre 
de  la  Police  Gendrale  k  Paris. 

S.E.  le  Marquis  de  la  Tour  du  Tin  pr^vint  V.E.  de  cette  rdvflation  aprfes 
avoir  eu  la  bont^  de  m'en  parler.  Et  ce  fut  apres  plusieurs  oonfe'rences  avec 
V.E.  que  los  jounides  des  7  et  8  Novembre  furent  employees  en  rcoherches, 
en  communications,  en  courses,  dans  le  Hainaut,  pour  d&ouvrir  les  fils  aux- 
quels  pouvaient  se  rattacher  les  desseins  des  conjurfe  de  Bruxelles. 

Tout  confirmait  la  possibilite  de  rdunir  promptement  des  contrebandiers 
ddterminfe,  et  une  note  donn^e  en  mgme  tems  que  la  lettre  de  Dierckx  h. 


Nov,  1818.    PLOT  AGAINST  EMPEROR  OF  RUSSIA.  843 

raubergiste  do  Boussu  indiqiTait  trois  routes  suivies  pour  la  frauds  d'Bnghien 
ou  de  Perwet  k  St.  Quentin. 

Un  Franjais,  nomm^  Estelle,  ancien  officier,  soup?omid  de  n'6tre  pas 
.Stranger  au  complot,  partit  le  8  Novembre  de  Bruxelles  pour  Aix-la-Cha- 
pelle  oil  se  trouvait  alors  Sa  Majeste  I'Empereur  de  Russie,  et  le  9  No- 
vembre  matin  on  fut  inform^  aveo  certitude  que  le  nomm^  La  Borde  n'ayant 
pu  ravoir  son  passeport,  ddpose  k  la  police  de  Bruxelles,  avait  renoncg  k  sa 
course  de  Boussu,  et  que  Piger  s'<$tait  charg^  de  cette  mission,  ^tait  parti  le 
8  Novembre  au  soir,  avec  des  papiers  sous  le  bras,  des  pistolets,  et  nn  habit 
d'emprunt. 

On  en  e'tait  a  ce  point,  lorsque  le  9  Novembre,  au  soir,  M.  le  Comte  de 
Rangrass,  chef  d'une  famille  tres  connue  k  Liege,  crut  de  son  devoir  de  di- 
voiler  k  S.M.  ce  qu'il  savait  de  son  cQU  des  projets  oongus. 

Le  Comte,  renvoy^  k  V.E.  par  ordre  de  S.M.,  amena  les  nommfe  Tra- 
vessier  et  Bert,  dont  les  declarations  faisant  les  premieres  pieces  du  proofs 
coincident  k  un  tel  point  aveo  les  renscignemens  donnfe  par  Buohoz  et 
Pouillot  de  la  Croix,  que  jusqu'k  la  copie  que  donna  le  nommd  Bert  de  la 
proclamation  est  mot  pour  mot  celle  produite  par  Buchoz,  et  qu'il  av-ait 
assure  €tre  de  IMcriture  de  La  Borde,  au  crayon. 

Les  declarations  du  Comte  de  Rangrass  et  du  Sieur  Traversier,  ainsi  que 
le  premier  inten-ogatoire  subi  par  Bert,  impliquaient  dans  cette  conspiration 
Piger,  La  Borde,  Pouillot  de  la  Croix,  Bert,  Dierckx,  et  les  nommes  Vouriot, 
Marct,  Fontaine,  Bryart,  Duplessis,  et  Janssens,  ce  dernier,  major  pen- 
sionne.  Des  mandats  de  justice  furent  lanc&  centre  eux  par  M.  le  juge  d'in- 
struction  de  Bruxelles,  sur  mon  requisitoire,  parce  que  je  me  trouvais  seul 
des  gens  du  Roi  present  k  cette  premiere  information,  qui  fut  faite  de  nuit 
k  I'hotel  de  V.E. 

Le  lendemain  matin,  10  Novembre,  les  sept  derniers  noinmes  furent 
arretfe  et  deposes  en  prison.  On  ne  trouva  pas  le  nomme  La  Borde :  mais 
Piger  fut  atteint  k  Mons  le  11  Novembre,  au  soir,  apres  qu'il  eut  essayd  de 
faire  sa  commission  a  Boussu,  et  qu'U  eut  parie  dans  divers  lieux  k  diverses 
personnes,  dont  on  a  maintenant  les  noms  et  les  signalemens. 

Des  papiers  emportds  par  ce  Piger,  et  deposes  par  lui  dans  un  cabaret  sur 
la  route  de  Bruxelles  k  Mons,  furent  retrouves,  mais  k  I'ouverture  du  paquet 
qui  les  contenait  ils  furent  trouvfe  insignifians. 

Dans  trois  diflerens  inteiTogatoires,  dejk  subis  par  Piger,  il  convient  d'avoir 
6t6  prendre  la  lettre  de  Dierckx,  d'etre  parti  pour  trouver  le  correspondant 
de  celui-ci  a  Boussu,  de  I'avoir  6te  chercher  k  Mons,  ne  le  trouvant  pas  a 
Boussu  ;  mais  il  n'a  pas  encore  ete  interrogd  sur  ses  relations  dans  ses  courses 
des  10  et  11  Novembre  ;  et  il  a  commence  par  nier  avoir  su  pr&isement 
I'objet  pour  lequel  il  cherohait  k  re'unir  des  contrebandiers,  quoiqu'une  de 
ses  lettres  k  Pouillot  de  la  Croix  parlat  de  dix  ballots,  et  qu'il  eut  avoud  que 
ces  dix  ballots  d&ignaient  autant  d'hommes. 

Mais  Piger  ayant  prdtendu  au  reste  n'avoir  parW  de  ces  dix  bommes,  et 
d'un  serment  qu'ils  lui  avaieut  prgtd,  que  dans  I'intention  de  contenter 
Dierckx  et  Pouillot  de  la  Croix,  auxquels  il  voulait,  dit-il,  prouver  son  zele  ; 
il  a  eu  k  expliquer  comment  ce  conte  aurait  dtd  imaging  et  donnd  pour 
preuve  de  zMe  par  quelqu'un  qui  aurait  ignord,  comme  il  le  soutient,  le 
but  que  se  proposaient  ceux  dont  il  se  dit  employe!.  Et  d'apres  sa  r^ponse, 
consignee  k  la  fin  de  son  interrogatoire  de  cet  aprJiS-midi,  une  resolution 
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avait  ^t^  prise  entre  lui,  Piger,  Dierckx,  Pouillot  de  la  Croix,  et  La  Borde, 
pevL  de  jours  apres  I'arrivfe  de  S.M.  I'Empereur  des  Russies  h  Aix-la-Cha- 
pelle.  Cette  r&olution  avait  pour  objet  de  s'emparer  de  la,  personne  de 
S.M.  I'Empereur  Alexandre,  de  le  conduire  en  France  dans  la  ci-devant 
Bourgogne,  pays  devoue'  k  Napoleon,  et  de  forcer  le  Czar  h  signer  une  pro- 
clamation aux  Franfais,  et  par  laquelle  I'Empereur  Alexandre  aurait  declare 
le  jeune  Archiduc  Charles  Pi-anfois  Napoleon  Empereur  des  Fran§ais,  et  I'Ar- 
chiduchesse  Marie  Louise,  sa  mfere,  regente  de  ce  royaume.  On  devait 
forcer  enfin  S.M.  I'Empereur  de  Russie  d'envoyer  un  courrier  h  S.M.  I'Em- 
pereur d'Autriche,  pour  I'engager  k  adherer  a  cette  d&ision. 

Selon  les  dc^positions  assez  dftaillees  de  Bert  et  de  Pouillot  de  la  Croix, 
ehacune  des  personnes  arretees,  et  La  Borde,  qui  est  encore  en  liberie,  seraient 
assez  inoulpfes. 

Dierclix  n'a  et(5  entendu  qu'une  fois,  et  n'a  rien  ajoutd  a  ce  qu'il  avait 
dit  de  frauder  le  Czar  et  Napolfon  en  France. 

Vouriot,  Bryart  Duplessis,  et  Janssens  ne  donnent  que  des  details  rap- 
jjort^s  ci-dessus  ou  qui  doivent  gtre  v&ifies. 

Fontaine  reconnatt  avoir  eu  connaiasance  d'un  complot,  qui  lui  fut  revdl^ 
piar  Piger,  en  pr&enoe  d'un  homme  qui  doit  etre  La  Borde,  de  son  propre 
fils  et  de  son  frere,  qu'il  d&igne  comme  temoins,  et  qui  seront  entendus  : 
Fontaine  charge  beaucoup  Piger,  et  donne  des  details  sur  le  projet  de  celui- 
ei.  II  a  ajoutd  qu'on  devait  couper  les  traits  des  chevaux  atteles  k  la  voi- 
ture  de  S.M.  I'Empereur  de  Russie,  presenter  une  adresse  a  signer  a  ce 
Souverain,  et  I'assassiner  en  cas  de  refus. 

Marcli,  qui  d&lare  avoir  connn  les  personnes  arrSt&s,  avoue  s'etre  apercu 
aux  menaces  et  aux  juremens  de  Piger  et  de  La  Borde,  qu'il  y  avait  quelques 
machinations,  mais  il  nie  en  avoir  eu  connaissance  et  proteste  qu'il  les  aurait 
ddnoncfes  s'il  les  avait  sues. 

V.E.  voit  que  cette  instruction  n'est  encore  qu'eTjauchfe,  et  qu'elle  attend 
de  grands  dolaircissemens  de  I'information  qui  se  poursuit  dans  les  formes 
Idgales  et  ordinaires. 

Je  termine  en  informant  V.E.  que  d'apr^s  les  derniers  avis  de  Boussu,  ou 
Ton  ignore  cependant  la  plupart  des  details  qui  pr&fedent,  il  ne  serait  pas 
douteux  que  Ton  a  voulu  faire  un  coup  d'importance,  et  dont  le  but  dtait 
I'assassmat  et  le  trouble  porte  encore  une  fois  au  repos  de  I'Europe.  On 
designe  comme  chefs  du  complot  Dierckx,  Piger,  et  un  nommd  Wioherics, 
demeurant  k  Leval,  entre  Maubeuge  et  Landreoy,  mais  fugitif,  et  qui  est 
ddjk  signale  aux  autorites  du  Hainaut. 

On  fiuit  par  dire  que  le  complot  est  ddoiddment  ddjoud  par  les  arresta- 
tions  faites  et  les  mesures  prises. 

Le  Procureur-G&dral, 

Van  dee  Fosse. 


Viscount  Casthreagh  to  Earl  Bathurst. 

Deab  Bathuest,  Aix-la-Chapelle,  19th  Nov.,  1818. 

The  Russian  memoir  on  your  St.  Helena  Protdgd  is  by  Pozzo.     When  it 
is  Gorse  centre  Corse,  you  will  not  bo  surprised  to  find  a  little  Cayenne,    I 
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have  suggested  the  omission  of  one  or  two  hard  words,  for  instance: 
vagabond,  applied  to  Buonaparte  after  the  Battle  of  Waterloo.  This  is 
not  an  Imperial  expression,  at  any  time ;  still  less  so  since  the  peace  of 
Tilsit.  " 

1  must  render  justice  to  the  Emperor,  and  to  his  Faiseurs,  in  all  this 
busmess,  that  they  have  been  most  handsomely  anxious  to  court  an  irre- 
parable breach  with  the  Jacobins  of  all  countries,  and  to  uphold  every- 
thing you  have  done.  This  pifeoe,  which  is  not  likely  long  to  remain 
secret,  will  bring  all  the  democratic  fire  of  Eirrope  upon  the  Emperor,  and 
we  must  stand  by  him  accordingly.  The  plot  at  Brussels  is  suflBcient  to 
prove  that  they  begin  to  discover  that  his  Imperial  Majesty  is  not  disposed 
to  enlist  in  their  service. 

I  did  not  think  it  advisable,  as  the  Treaty  fully  sanctions  the  principle, 
to  object  to  the  clause  in  the  Protocol,  in  which  we  are  required  to  procure 
access  for  the  Commissaries,  to  verify  Buonaparte's  personal  presence. 

I  am,  dear  Bathurst,  ever  faithfully  yours, 

Castlekeagh. 


The  Ministers  of  tJie  Four  Courts  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

MoNSIEtm  LE  Due,  Paris,  le  21  Nov.,  1818. 

Nous  venons  de  recevoir  la  lettre  que  Votre  Excellence  nous  a  fait  I'hon- 
neur  de  nous  adresser  d'Aix-la-Chapelle  le  15  du  mois,*  et  par  laquelle,  en 
nous  faisant  part  que  les  villes  de  Cambrai  et  de  Valenciennes  devaient  etre 
dvacufes  par  les  troupes  de  Sa  Majesty  Britannique  le  19  de  ce  mois,  elle 
nous  invite  k  donner  les  ordres  pour  que  les  stipulations  de  la  Convention 
du  9  Octobre  puissent  etre  mises  a  exdouticm  an  jour  ci-dessus. 

Comme  nous  ne  connaissons  que  la  Convention  principale  du  9  Octobre, 
telle  qu'elle  a  ^t^  ins&'ee  dans  le  '  Moniteur,'  et  que  nous  n'y  trouvons 
aucune  stipulation  qui  puisse  exiger  des  ordres  de  notre  part,  nous  devons 
avoir  I'honneur  de  prier  Votre  Excellence  de  vouloir  bien  nous  foumir  des 
^claircissements  ult^rieurs  sur  I'objet  de  sa  lettre,  h  laquelle  nous  n'aurions 
d'ailleurs  pu  donner  aucune  suite,  vu  qu'elle  ne  nous  est  parvenue  qu'au- 
jourd'hui  21,  par  consequent  deux  jours  aprfes  I'^poque  indiqufe. 

Nous  avons  I'honneur  d'etre,  avec  une  haute  consideration.  Monsieur 
le  Due, 

De  Votre  Excellence  les  trfes  humbles  et  trfes  obdissans  serviteurs, 

Charles  Stuaet.  Le  Baeon  de  Bindee. 

hippolyte  de  goltz.       sohkoden. 


*  See  page  S33. 
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[  1540.  ]  AIJSWER  TO  THE  PROPOSITION  OF  THE  FRENCH  AND  RUSSIAN 
MINISTERS  THAT  THE  DUKE  OF  WELLINGTON  SHOULD  UNDER- 
TAKE TO  MEDIATE  BETWEEN  SPAIN  AND  HER  COLONIES. 

Ais-la-OhapeUe,  24  Nov.,  1818. 

II  parait  Stre  I'mtention  de  MM.  Jes  Plenipotentiaires  Fran- 
(jais  et  Russes : 

1.  D'entamer  une  negociation  avec  le  gouvernement  Espagnol, 
afin  de  persuader  ce  dernier  de  s'ouvrir  franchement  vis-a-vis  des 
Cinq  Puissances  sur  les  plans  de  la  pacification  des  colonies ; 
2.  De  capter  sa  confiance  ;  et  3.  Gagner  du  temps  pour  persuader 
au  gouvernement  des  Etats  Unis  de  suspendre  la  declaration 
dont  on  lui  suppose  I'intention,  en  I'appelant  aux  conferences 
qu'on  propose  de  tenir  a  Madrid  sur  les  questions  des  colonies  ; 
4.  De  persuader  au  Rol  d'Espagne  de  m'appeler  a  Madrid, 
afin  de  presider  et  dinger  la  negociation  qui  pourrait  avoir  lieu 
pour  fixer  le  plan  de  la  pacification  des  colonies. 

II  n'y  a  personne  qui  doute  aujourd'hui  que  toutes  les  Puissances 
de  I'Europe  sont  interessees  a  la  pacification  des  vastes  territoires 
jadis  sous  la  domination  Espagnole  en  Amerique ;  mais  cet  interet, 
quelque  grand  qu'il  puisse  etre  partout,  est  majeur  en  Espagne, 
dont  les  richesses,  le  contentement,  le  repos,  et  en  quelque  sorte 
I'existence  depend  du  retablissement  de  sa  domination  dans  ces 
vastes  contrees.  On  croirait  done  que  si  le  gouvernement 
Espagnol  fut  persuade  que  la  mediation  des  Cinq  Cours  pou- 
vait  lui  etre  utile,  il  y  a  longtemps  qu'elle  aurait  ete  demandee 
de  sa  part,  concedee  des  lors,  etablie,  et  en  pleine  activite. 

Mais  le  fait  est  que  I'Espagne  n'etant  pas  persuadee  que  la 
mediation  peut  lui  etre  de  quelque  utility,  ne  veut  pas  faire  les 
sacrifices  a  la  verite  nominaux  pour  elle,  quoique  r^els  pour  les 
liabitans  de  ce  pays,  que  les  Puissances  mediatrices  sont  dans  le 
cas  d'exiger  de  sa  part,  a  moins  que  les  Cours  se  chargent  aussi 
de  sa  cause  contre  les  insurges,  et  pour  etre  persuade  de  cette 
verite  on  n'a  qu  a  passer  en  revue  ce  qui  s'est  passe  depuis  I'in- 
surrection  des  colonies  contre  la  mere  patrie. 

Des  I'annee  1812,  le  gouvernement  Britannique,  ayant  vu  a 
quel  degre  I'insurrection  des  colonies  paralysait  les  efforts  de 
I'Espagne  dans  la  guerre,  et  nuisait  a  ceux  de  son  AlKe, 
consentit  sur  sa  demande  a  donner  sa  mediation  pour  le  reta- 
blissement de  la  paix,  jjroposant  sa  mediation  pour  le  retahlisse- 
rnent  de  la  paix  qui  fut  acceptee  par  le  gouvernement  Espagnol, 
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une  negociation  s'entama,  et  des  Commissaires  furent  nommes,  qui 
se  transporterent  a  Cadiz ;  mais  I'objet  manqua,  parce  que  I'Es- 
pagne,  quoique  alorss  gouvernee  par  las  Cortes,  ne  voulait  pas  faire 
les^  sacrifices  en  favem-  des  colonies  que  son  Alliee  la  Puissance 
mediatrice  exigeait,  et  qu'elle  avait  en  effet  elle-meme  promis 
dans  les  premiers  jours  de  la  guerre  contre  la  France. 

A  difFerentes  epoques  les  negociations  se  sont  renouvelees 
entre  les  deux  Puissances,  mais  sans  succes,  et  enfin,  au  prin- 
temps  de  I'annee  1817,  quand  les  nouvelles  de  I'insurrection  de 
Pernambuco  sont  arrivees  en  Europe,  I'Espagne  a  pour  la  pre- 
miere fois  attire  I'attention  des  Cinq  Cours  a  I'etat  d'insur- 
rection  ou  se  trouvaient  ces  pays,  comme  un  objet  qui  en  etait 
digne. 

Le  gouvernement  Britannique  a  la-dessus  circuit  confiden- 
tiellement  un  memoire  a  ses  Allies  pour  constater  et  leur  faire 
connaitre  ce  qui  s'etait  passe  entre  I'Espagne  et  lui  jusqu'alors 
sur  le  sujet,  auquel  I'Espagne  paraissait  alors  desirer  attirer 
I'attention  des  Cinq  Puissances,  et  pour  leur  faire  connaitre  les 
principes  que  le  gouvernement  Britannique  croyait  etre  les 
seuls  sur  lesquels  la  mediation  pouvait  avoir  lieu.  Ce  memoire 
donna  lieu  a  un  autre,  circule  par  le  gouvernement  Espagnol, 
egalement  aux  Cinq  Puissances,  au  mois  d'Octobre,  1817,  qui 
est  remarquable,  parce  qu'il  met  en  question  tous  ces  principes, 
et  montre  que  ce  n'etait  pas  une  mediation,  sur  des  principes  de 
liberalite  et  de  justice  (la  seule  que  les  Cinq  Puissances  puissent 
entreprendre),  que  I'Espagne  demandait;  mais  I'appui  et  I'as- 
sistance  tant  militaire  que  morale  des  Cinq  Puissances,  pour 
re'tablir  sa  domination  dans  ses  colonies  sur  les  memes  principes 
sur  lesquels  elles  avaient  e'te  gouvernees  jusqu'alors. 

Le  sujet  ainsi  mis  en  discussion  a  ete  aussi  discute  par  le 
Cabinet  Russe ;  mais  jusqu'a  present  I'Espagne  ne  s'est  pas 
declare'e  d'une  maniere  claire  et  explicite  sur  les  principes  de  la 
mediation  qu'elle  avait  mis  en  discussion,  et  si  elle  a  demandc 
cette  mediation  d'une  maniere  formelle  (ce  qui  m'est  tres  dou- 
teux),  elle  ne  I'a  pas  fait  sur  les  seuls  principes  sur  lesquels  les 
Puissances  peuvent  I'entreprendre  aujourd'hui. 

Quelle  que  soit  la  mesure  que  les  Puissances  se  de'cident  d'adop- 
ter  a  ce  sujet,  ce  que  je  viens  de  leur  repre'senter  est  digne  de 
leur  attention  serieuse.  Si  c'est  vrai  que  les  Puissances  ne 
peuvent  entreprendre  cette  mediation  que  sur  les  principes  de 
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moderation,  de  justice  et  de  liberalite,  et  qu'elles  ne  peuvent  y 
apporter  que  la  force  morale  que  leur  union  et  leur  opinion  dans 
une  cause  juste  leur  donnent,  elles  n'ont  que  deux  mesures  a 
adopter,  ou,  1.  de  kisser  a  I'Espagne  de  renouvelerla  negocia- 
tion,  si,  comme  il  parait  par  la  note  de  MM.  les  Plenipoten- 
tiaires  Franpais  et  Russes,  elle  est  vraiment  suspendue  par  I'Es- 
pagne, ou,  2.  si  elle  n'est  pas  suspendue,  de  faire  a  I'Espagne  sans 
perte  de  temps  une  declaration  franche  et  explicite  des  principes 
sur  lesquels  seuls  les  Puissances  peuvent  entreprendre  cette  me- 
diation. Si  la  negoclation  est  vraiment  suspendue  par  I'Espagne, 
la  dignite  des  Cinq  Puissances,  aussi  bien  que  celle  de  I'Espagne, 
exige  que  ce  soit  la  derniere  qui  la  renouvelle,  car  il  faut  se 
ressouvenir  que  c'est  une  reconciliation  entre  elle  et  ses  sujets, 
dont  il  s'agit,  et  quelque  interet  que  toute  I'Europe  puisse  avoir 
dans  cette  negociation,  les  Cinq  Puissances  n'ont  pas  le  droit  de 
s'en  meler  si  elles  n'y  sont  pas  appelees  par  une  au  nioins  des 
parties,  encore  moins  si  I'Espagne  a  desiste  de  la  demande  vague 
qu'elle  avait  faite  de  leur  intervention. 

J'ajouterai  a  ce  raisonnement  une  opinion  que  mon  experience 
et  ma  connaissance  intime  du  caractere  Espagnol  m'a  donnee ; 
qu'il  n'y  a  pas  sur  la  terre  une  nation  si  jalouse  que  I'Espagne 
de  I'intervention  dans  ses  affaires  des  Puissances  Etrangeres,  et 
que  ces  dernieres  perdront  tous  leurs  avantages  si  elles  ne  laissent 
pas  a  I'Espagne  de  prendre  sa  position  naturelle  dans  la  negocia- 
tion, celle  de  demander  leur  intervention. 

Mais  si  la  negociation  n'est  pas  suspendue,  il  est  surement 
necessaire  que  les  Puissances  s'entendent  et  fassent  connaitre 
explicitement  a  I'Europe  aussi  bien  qu'aux  colonies  a  quoi  elles 
doivent  s'attendre,  sur  quels  principes  elle  sera  conduite,  et  quel 
en  sera  le  resultat.  Sans  un  accord  parfait  entre  les  Puissances 
elles-memes  sur  ce  sujet,  et  sans  que  I'Espagne  et  ses  colonies 
savent  a  quo!  s'en  tenir,  il  me  parait  que  la  negociation  sur  le 
plan  de  la  pacification  s'arreterait  des  le  premier  jour,  avec  tous 
les  inconveniens  de  la  necessite  d'envoyer  aux  extremites  de 
I'Europe  pour  des  nouvelles  instructions. 

Si  MM.  les  Plenipotentiaires  des  Cinq  Cours  voulaient  avoir 
la  bonte  de  relire  le  memoire  Espagnol  d'Octobre,  1817,  auquel 
jai  deja  refere,  et  de  considdrer  la  necessite  pour  les  interets  de 
I'Espagne  meme  de  ne  pas  perdre  plus  de  temps  dans  cette 
affaire,  ils  seront  sensibles  de  la  necessite  de  s'accorder  sur  tous 


849 


Nov.,  1818.  SPAIN  AND  HER  COLONIES. 

renl1^'7''  ^'  ^T'"  ^"'  ^'  ''''''''  ^'  P^"^  ''"P^rtant  sera 
rendualEspagne,  et  que  sa  confiance  serait  conciliee  envers 

l'^'^  l^u'ssances  si  par  leurs  demarches  vis-k-vis  le  gouverne- 

ment  des  Etats  Unis  elles  pouvaient  arreter,  ou  du  moins  sus- 

pendre  la  reconnaissance  de  I'independance  de  Buenos  Ayres 

par    cette   Puissance.     Mais  je  prie  les  PIdnipotentiaires  des 

Unq  Oours  de  considerer  s'ils  sont  justifies  dans  I'^tat  actuel 

de  la  negociation  avec  I'Espagne  sur  la  pacification  des  colonies 

d  intervenir  aupres  du  gouvernement  des  Etats  Unis,  et  si  cette 

intervention  ne  deviendra  pas  inutile  a  cause  de  I'etat  actuel  de 

la  negociation  et  du  defaut  d'accord  parmi  les  Cinq  Puissances 

sur  les  principes  sur  lesquels  elle  devrait  etre  conduite. 

Que  pourront  repondre  les  Ministres  des  Cinq  Puissances  en 

Amerique  si  le  gouvernement  Americain  leur  proposait  ces  deux 

questions : 

1.  L'Espagne  a-t-elle  demande,  et  les  Cinq  Puissances  ont- 
elles  accepte'  la  mediation  entre  elle  et  ses  colonies  revoltees  ? 

2.  Sur  quels  principes  cette  mediation  doit-elle  etre  con- 
duite ? 

Cependant,  il  n'y  a  rien  de  plus  necessaire  que  de  pouvoir 
donner  des  reponses  explicites  au  gouvernement  des  Etats  Unis 
sur  ces  points,  si  on  veut  se  mettre  dans  le  cas  d'arreter  les 
mesures  du  parti  democratique  pour  reconnaitre  I'independance 
de  Buenos  Ayres. 

Mais  il  me  parait  que  MM.  les  Plenipotentiaires  Russes  et 
Fran^ais  ont  fait  une  proposition  a  ce  sujet  qui  ne  consorte  pas 
exactement  avec  la  declaration  que  nous  venons  de  signer. 

lis  proposent  d'appeler  les  Etats  Unis  pour  deliberer  avec 
les  Ministres  des  Cinq  Cours  a  Madrid  sur  des  questions  entre 
I'Espagne  et  ses  colonies,  questions  qui  sont  plus  que  toute 
autre  des  questions  de  politique  domestique :  puisque  I'interet 
que  toutes  les  Puissances,  entre  autres  les  Etats  Unis,  ont  a  leur 
solution  est  majeur;  et  cette  proposition  doit  etre  faite  non 
seulement  sans  la  demande  expresse  et  ofEcielle  de  I'Espagne, 
mais  sans  son  consentement,  et  meme  pendant  qu'il  est  douteux 
si  I'Espagne  veut,  ou  non,  I'intervention  des  Cinq  Puissances 
dans  cette  afiaire. 

Les  Etats  Unis  ont  coinme  le  reste  du  monde  un  interet  a 
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I'arrangement  de  ces  questions ;  et  son  gouvernement  a  le  droit 
d'exiger  que  rien  ue  sera  fait  qui  leur  soit  specialement 
nuisible. 

Mais  je  doute  fort  que  leur  intervention,  meme  si  I'Espagne 
la  demande  du  concert  avec  les  Cinq  Cours,  serait  a  desirer ;  les 
Plenipotentiaires  de  celles-ci  apporteraient  a  cette  discussion  le 
meme  desir  de  s'accorder  et  les  memes  vues  de  conservation  de 
I'ancienne  monarcliie  Espagnole,  qui  les  a  toujours  distingues 
jusqu'a  present ;  mais  il  n'y  a  personne  qui  pourra  repondre  de 
la  conduite  dans  cette  negociation  d'un  Ministre  des  Etats  Unis. 

Je  viens  a  present  a  considerer  le  troisieme  objet  des  negocia- 
tions  qu'on  desire  entamer  a  Madrid  :  celle  de  m'y  faire  appeler 
par  S.M.C.,  afin  de  diriger  et  donner  de  I'ensemble  a  celle  pour 
la  pacification  des  colonies,  et  je  dois  d'abord  remercier  LL. 
EE.  MM,  les  Plenipotentiaires  Fran§ais  et  Russes  pour  la  con- 
fiance  qu'ils  sont  disposes  de  reposer  -en  moi,  confiance  que  je 
tacherai  toujours  de  meriter.  J'ai  requ  trop  de  marques  de  cette 
confiance  de  la  part  de  tons  les  Souverains  pour  pouvoir  me 
refuser  a  faire  ce  qu'ils  jugent  necessaire  pour  le  bien  general,  et 
je  suis  tellement  lie  a  S.M.C.  et  a  la  nation  Espagnole  par  les 
services  que  j'ai  ete  dans  le  cas  de  leur  rendre  et  par  la  recon- 
naissance, que  je  n'hesiterais  jamais  a  devouer  tous  mes  efforts 
pour  leur  etre  utile. 

Mais  je  prie  MM.  les  Plenipotentiaires  de  prendre  en  consi- 
deration que  les  memes  circonstances,  tant  aftectant  la  dignite 
propre  de  leurs  Souverains  que  celles  provenant  du  caractere 
Espagnol,  doivent  les  faire  heslter  de  me  proposer  a  S.M.C.  pour 
diriger  cette  affaire. 

J'avoue  aussi  que  je  doute  tres  fort  du  resultat  de  cette  nego- 
ciation a  Madrid,  surtout  si  le  plus  parfait  accord  n'existe  pas 
parmi  les  Puissances. 

Je  n'y  serais  pas  place  comme  je  I'ai  ete  jusqu'a  present  a 
Paris.  La  les  personnes  avec  lesquelles  j'avais  a  traiter  etaient 
ou  mes  anciens  collegues  ou  des  personnages  avec  lesquels 
j'avais  fait  beaucoup  d'affaires,  et  j'y  travaillai  avec  I'avantage 
de  connaitre  et  d'etre  connu  de  ceux  avec  lesquels  j'avais 
a  negocier.  Mais  a  Madrid  je  ne  connais  ni  ceux  qui  gou- 
vernent  ni  (avec  I'exception  d'un  seul)  les  Ministres  qui  y  sont 
accredites,  et  j'approcberais  cette  question  difficile  avec  toutes 
les  complications  qu'il  est  possible  de  concevoir 
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n  me  semble  enfin  que  si  la  negociation  se  trouve  une  fois 
entamee  sur  ces  vraies  bases,  c'est-a-dire  sur  la  demande  ex- 
plicite  de  lEspagne  de  la  mediation  des  Cinq  Cours,  sur  I'ac- 
ceptation  de  celles-ci,  et  sur  I'explication  des  principes  sur 
lesquels  elles  vont  I'entreprendre,  Madrid  n'en  sera  plus  le  vrai 
siege. 

La  negociation  roulera  alors  sur  les  points  suivans  : 

1.  Le  plan  de  la  pacification,  qui  doit  necessairement  varier 
selon  les  circonstances  oii  se  trouvera  la  mere  patrie  en  relation 
de  chacune  des  colonies. 

2.  Le  mode  de  mettre  le  plan  fixe  en  execution. 

II  serait  impossible  de  fixer  ou  I'un  ou  I'autre  sans  consulter 
les  interets  et  les  desirs  des  colonies  aussi  bien  que  ceux  de 
I'Espagne,  et  je  crois  qu'il  n'y  a  personne  qui  niera  qu'on  ne 
pent  pas  trouver  a  Madrid  des  personnes  qui  s'avoueraient  au- 
torisees  de  repondre  pour  les  colonies. 

Wellington. 


Earl  Bathurst  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
Mt  LoeD,  Downing  Street,  27th  Nov.,  1818. 

The  Allied  Army  under  your  Grace's  command  in  France  Laving  teen 
dissolved,  and  the  return  of  the  British  troops  reported  to  the  Prince 
Regent,  His  Royal  Highness  can  no  longer  delay  his  gracious  commands 
that  I  should  convey  to  you  his  full  and  entire  approbation  of  your  great 
services  during  the  exercise  of  that  important  trust. 

The  command  of  an  army  composed  of  so  many  nations,  and  belonging 
to  Sovereigns  eminently  distinguished  for  their  military  exploits,  not  sta- 
tioned within  any  of  their  own  dominions,  but  in  the  temporary  and  partial 
occupation  of  a  given  district  within  the  territories  of  a  martial  people, 
with  whom  His  Majesty  had  so  recently  closed  an  almost  uninterrupted 
warfare  of  more  than  twenty  years'  duration,  presented  difBoulties  of  no 
ordinary  magnitude,  which  could  only  be  surmounted  by  no  ordinary 
measure  of  judgment  and  discretion. 

In  this  command  your  Grace  maintained  the  British  army  (divided  for 
the  relief  of  the  inhabitants  in  separate  and  distant  quarters)  unimpaired  in 
their  discipline,  and  even  improved  in  their  condition.  You  preserved  the 
several  contingents  composing  the  Allied  ai-my  in  the  utmost  harmony 
with  each  other,  and  in  the  best  understanding  with  the  authorities  of  the 
coxmtry  which  they  occupied.  You  won  so  much  upon  the  esteem  and 
confidence  of  His  Majesty's  Allies  that  they  all  spontaneously  applied  for 
your  arbitration  of  their  respective  claims  upon  France  ;  and  you  impressed 
that  government  with  such  a  sense  of  your  justice,  impartiality,  and  exer- 
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tions,  that  you  had  the  gratification  of  receiving  asstirances  from  His  Most 
Christian  Majesty  that  but  for  your  intervention  that  intricate  negotiation 
could  not  have  been  satisfactorily  concluded. 

Amidst,  therefore,  the  signal  achievements  which  vifill  carry  your  name 
and  the  glory  of  the  British  Empire  down  to  the  latest  posterity,  it  will 
not  form  the  least  part  of  your  Grace's  renown  that  you  have  exercised  and 
concluded  a  command  unexampled  in  its  character  with  the  concurrent 
voice  of  approbation  from  all  whom  it  could  concern. 

I  have  the  honour  to  be,  My  Lord, 

Your  Grace's  most  obedient  humble  servant, 

Bathuest. 


CONVENTION  WITH  THE  FRENCH  GOVEENMENT. 

Paris,  le  30  Nov.,  1818. 
Les  soussignds  ayant  pris  connaissance  du  Protocole  signe  a  Aix-la-Cha- 
pelle  le  9  Ootobre,  1818,  ainsi  qu'il  suit : 

"Comme  on  peut  s'attendre  k  ce  qu'un  certain  nombre  de  malades,  non- 
susceptibles  d'etre  transportes,  devront  etre  laisses  en  France,  au  moment 
du  depart  des  differens  contingens,  il  a  ^t^  convenu,  que  I'entretien  de  ces 
malades  restera  h,  la  charge  de  la  France,  jusqu'au  ler  Decembre  prochain.  A 
dater  de  cette  e'poque  cet  entretien  sera  aux  frais  des  Puissances  Alliees,  et 
elles  en  tiendrout  compte  au  gouvernement  Franfais,  avec  lequel  M.  le 
Due  de  Wellington  voudra  bien  prendre,  pour  cet  effet,  les  arrangemens 
necessaires. 

(Signe)  "  Metteenich.  Haedeneeeg. 

EiCHELiEtr.  Beenstoeff. 

Castleeeagh.  Nbssbleode. 

Wellington.  Capo  d'Isteia." 

Et  s'dtant  communique  reciproquement  les  instniotions  et  les  pouvoirs 
qu'ils  ont  refus,  d'une  part,  de  Son  Excellence  M.  le  Duo  de  Wellington, 
et  de  I'autre  part  de  Son  Excellence  M.  le  Mardohal  Marquis  Gouvion  de 
St.  Cyr,  Ministre  de  la  Guerre  de  S.M.  Trfes-Chrdtienne  le  Eoi  de  France, 
ont  arrets  ce  qui  suit : — 

Militaires  en  Sante. 

1.  Les  militaires  des  differentes  Puissances  (ofiBciers,  sous-ofSoiers,  et 
soldats,  les  employ^  d'administration),  en  sante',  qui  resteront  sur  le  terri- 
toire  Franfais  apres  I'e'vacuation,  fixde  au  30  Novembre  prochain,  inclus, 
aveo  autorisation-  spdoiale  des  gfodraux-en-chef  commandant  chaque  contin- 
gent, on  de  leurs  de'le'gue's,  seront  nourris  et  log^s  par  les  soins  de  I'Admi- 
nistration  Franpaise. 

GfBciers  et  employes  assimilfe. 

2.  Chaque  officier  continuera  k  recevoir,  en  remplaoement  des  rations  de 
vivres  pour  lui  et  de  fourrages  pour  ses  chevaux,  suivant  le  grade  dont  il 
est  revetu,  et  dans  le  nombre  qui  sera  determine  par  chaque  puissance,  une 
prestation  pe'cuniaire,  qui  sera  acquittde  ainsi  qu'il  sera  e'nonce  ci-apres. 
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Le  pris  de  chaque  ration  de  vivres  d'officier  est  fix^  k  la  somme  de  deux 
Irancs  cmqnante  centimes. 

Celui  de  chaque  ration  de  fonrrages  k  im  franc  soixante  centimes. 

Celui  de  la  ration  du  chauffage  k  cinquante  centimes. 
_    Cette  demiere  indemnite  ne  sera  donnfe  en  argent,  qu'autant  qu'il  y  aura 
impossibility  de  la  fournir  en  nature. 

3.  Le  logement  meubl^  sera  donnd  en  nature,  par  les  soins  de  I'autorit^ 
municipale,  aveo  le  nombre  de  chambres  d'officiers  et  d'emplacemens  pour 
leurs  domestiques,  determine  par  le  tarif  annexe  b,  la  Convention  du  20 
Novembre,  1815.  II  sera  tenu  compte  au  gouvernement  Pranfais,  pour  in- 
demniser  les  habitans,  des  sommes  d^termin^es  ci-apres,  savoir : 

T»         1^1  Francs 

I'our  les  Colonels  (par  mois)     100 

lieutenants-Colonels  (idem)      90 

Chefs  de  Bataillous  ou  d'Escadrons  et  Majors  (idem)  80 

Capitaines,  Adjudants-majors,  ou  y  assimiles  (idem)  40 

Cliirurgiens-majoi-s,  ou  y  assimiles  (idem)       . .      . .  40 

Lieutenants,  Sous-Lieutenants,  et  Sous-Aides-Majors, 

ou  y  assumle's  (idem) . .  30 

Sous-officiers,  soldats,  et  individus  y  assimiles. 

4.  Les  sous-officiers,  soldats,  et  individus  assimiles,  recevront  en  nature 
les  rations  de  vivres  et  de  chauffage,  auxquelles  ils  auront  droit,  dans  leur 
grade  respectif,  d'apres  la  composition  de'terminee  par  le  tarif  annex^  k  la 
Convention  du  20  Novembre,  1815  ;   la  ration  de  chauffage  est  fixee  k 

I  SOfeme  de  stfere. 

5.  Les  sous-officiers  et  soldats  seront  logds  dans  les  bS,timens  militaires,  et 

II  leur  sera  foumi  les  effets  de  oasernement  et  de  couchage,  par  les  soins  du 
g&ie  et  de  I'entrepreneur  des  lits  militaires,  sur  la  demande  ou  I'autorisa- 
tion  des  sous-intendans  militaires. 

6.  Le  prix  de  chaque  ration  de  vivres  et  de  liquides  d^livrfe  aux  sous- 
officiers  et  soldats  est  fixe,  pour  tous  les  contingens  indistinctement,  k  la 
somme  de  soixante-huit  centimes. 

7.  La  ration  de  chauffage  est  fixfe  k  douze  centimes,  de  sorte  que  la 
ration  cumulee  de  vivres,  liquides,  et  chauffage  sera  de  quatre-vingts  cen- 
times. 

8.  S'il  est  foumi  des  rations  de  fonrrages  en  nature  k  des  ohevaux  de 
troupes,  elles  seront  de'comptees  au  prix  de  un  franc  soixante  centimes. 

9.  II  est  bien  entendu  que  les  dispositions  ci-dessus  determin^es  ne  seront 
pas  applicables  aux  corps  de  troupes  qui  recevraient  ces  allocations  par  les 
soins  directs  de  leurs  gouvememens  respectifs. 

Militaires  de  Tous  Grades  aux  Eopitaux. 

10.  Les  militaires  malades,  de  tous  grades,  restfe  en  France,  apres  le  30 
Novembre  prochain,  seront  traitfe  dans  les  hSpitaux  militaires  Franjais, 
soil  par  les  soins  des  officiers  de  sant6  Fran^ais,  soifc  par  ceux  des  Puissances 
auxquelles  les  militaires  appartiendront,  soit  enfin  concurremment,  suivant 
le  desir  des  Puissances. 

11  Les  alimens  et  les  me'dicamens  n&essaires  aux  malades  seront  fournis 
par  I'administration  Frangaise,  ainsi  que  cela  etait  pratiqu^  pendant  I'occu- 
pation. 
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12.  Le  prix  de  la  journde  de  chaque  malade  traite  dans  les  hopitaux  ne 
pouvant  gtre  uniforme,  k  raison  des  regimes  diff^rens  suivis  par  chacune 
des  Puissances,  demeure  fixd,  savoir  : — 

Ft.      v;. 

Pour  Tarmee  Anglaise  i,       2  25 

Pour  rarme'e  Eusse  a 2  45 

Poui  Tarme'e  Prussienne  h, 2  55 

Pour  larmee  Autriohienne  a       2  20 

Pour  les  arme'es  Bavaroise  et  Wurtembergeoise  ^  2  50 
Pour  lea   contingents    Hanovriens,  Danois  et 

Saxons,  k 2  25 

13.  Les  fournitures  de  vivres,  en  nature,  aux  sous-ofBoiers  et  soldats  en 
sante,  celle  de  ohauffage,  celle  des  eifets  de  casernement,  et  enfin  celles  des 
alimens  et  medicamens  aux  militaires  malades  trait^s  dans  les  hopitaux, 
les  payemens  pour  les  diff^rentes  prestations  en  argent  aux  offioiers  auront 
lieu,  et  serout  faits  k  la  diligence  et  par  les  soins  des  Intendans  militaii'es 
des  divisions  dans  I'etendue  desquelles  s^journeront  les  militaires  des  difle- 
rens  contingens,  et  oil  seront  place's  les  divers  etablissemens. 

14.  Le  d^[iart  des  malades  gueris  aura  lieu  aux  epoques  ddtermin^es  par 
roEBcier  le  plus  eleve  en  grade  ou  delegud,  qui  donnera  avis  cinq  jours 
d'avance  anx  Intendans  ou  Sous-intendans  militaires  de  la  route  qu'ils 
devront  tenir  et  de  la  force  du  convoi. 

15.  Les  payemens  a  faire  aux  olEoiers  en  remplaoement  des  rations  de 
vivres,  fourrages  et  ohauffage,  auront  lieu  du  ler  au  5  du  mois  qui  suivra 
celui  expir^,  ou  k  IMpoque  du  depart  des  offioiers,  sur  ordonnanoes  speoiales 
d^livr^es  par  les  Intendans  militaires  des  divisions  dans  lesquellesresideront 
les  dits  oiTiciers,  au  has  des  ^tats  nominatifs,  distinots  par  Puissance,  por- 
tant  d&ompte  de  la  somme  revenant  k  chaque  ofBcier,  suivant  son  grade,  et 
en  raison  du  nombre  de  rations  qui  lui  sont  attributes. 

IG.  Ces  ordonnanoes  seront  faites,  soit  au  nom  de  ToiBcier  le  plus  dleve 
en  grade,  compris  dans  I'dtat,  soit  au  nom  des  dfl^gues  qu'il  conviendrait  aux 
Puissances  de  nommer  k  cet  effet. 

EUes  seront  quittanc^es  par  Fun  ou  I'autre  de  ces  ofEciers,  apres  qu'ils 
auront  justifie  de  leurs  pouvoirs  k  I'Intendant  militaire. 

17.  Les  fournitures  de  vivres,  de  fourrages,  de  ohauffage,  et  de  liquides, 
en  natur»,  auront  lieu  sur  des  bons  partiouliers  et  distinots  pour  ohaqiie 
nature  de  denr^e,  signes  par  les  commandans  des  ddtachemens,  ou  par  les 
offioiers  ddlegu^s. 

18.  Ces  bons  partiels  seront  remplacfe  du  ler  au  5  de  chaque  mois  par  des 
bons  ge'neraux  on  de  totalisation,  lesquels  seront  distinots  pour  chaque 
espeoe  de  denr(5e,  et  seront  signes  par  I'officier  le  plus  elev^  en  grade,  ou  par 
I'officier  ddl^gue  k  cet  effet. 

19.  Inddpendamment  des  bons  partiouliers  et  gfe^raux  dont  il  vient 
d'etre  question  ci-dessus,  il  sera  formd,  par  les  soins  des  Intendans  mili- 
taires, un  etat  r&apitulatif,  en  double  expedition,  par  Puissance,  et  jjar 
mois,  qui  comprendra :  — 

1.  Les  somraes  payees  aux  ofBciers  en  remplaoement  des  rations  de  vivres, 
de  fourrages,  et  de  ohauffage  en  nature. 

2.  Le  deoompte  des  fournitures  faites  aux  sous-officiers  et  soldats  pour 
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tt;";,.f  "^^°^'   '°"™°^^'  1=1-^^-.  --K-,  J0...3S  d-hSpitaux,    et 

partLSrrpr^'lf  '^^P'^'^^^.r''  P'^^^'^  P"  1^  pr&ente  Convention,  et 
particulifeiement  celles  aiisqueUes  pourront  donner  lieu  : 

Le  gite  et  geolage ; 

La  degradation  des  effets  de  casernement ; 
Les  foiu-nitures  de  transport  et  convois  militaires  • 
Seront  d&omptfes  aux  pris  stipules  par  les  reglemens  Pranjais,  et  com- 
prises daus  les  ^tats  r&apitulatifs  dnoncds  ci-dessus. 

ViCOMTE  DE  CaTTX, 

Conseiller  d'Btat,  Mareobal  de  Camp. 

G.  MuBBAT, 

Lieut.-Gen,,  Chef  de  I'Etat-Major-Gen.  de  I'Armfe  Allife. 
Approuve, 

Le  Maeechal  Gouvion  St,  Cyk. 
Approuv^, 

"Wellington. 

Copy  for  the  Austrian,  Prussian,  Russian,  English,  Bavarian, 
Wurtemberg,  Hanoverian,  Danish,  and  Saxon  Ministers. 

Wellington. 


PEUSSIAN   NOTE   FEOM   PEINCE   HAEDENBEEG,   DEMANDING 
SECUEITT  FEOM  BAEING  AND  CO. 

Le  gouvernement  Prussien  devant  participer  pour  sa  quote-part  aux 
280,000,000  que  la  France  doit  encore  payer  aux  Puissances  Allieos  dans 
le  courant  des  deux  anndes  qui  commenoent  au  premier  Decembre  procbain, 
et  ce  payement  devant  etre  r^gld  par  anticipation  dans  le  oas  d'dvacuation 
de  la  France,  il  importe  de  s'entendre  sur  les  modifications  qu'il  faudra 
adopter  dans  cette  circonstanoe,  et  de  consulter  les  convenances  r&iproques. 
Le  gouvernement  Prussien,  en  dcoutant  les  siennes  et  k  raison  des  engage- 
mens  qu'il  a  contract^  de  son  cote,  doit  insister  sur  des  garanties  suffisantes, 
pour  assurer  la  rentrfe  des  payemens  qu'il  est  en  droit  de  r&lamer. 

II  demande  en  consequence  que  le  gouvernement  Franfais  lui  remette  la 
somme  qu'il  doit  percevoir  en  lettres  de  cbange,  fournies  et  garanties  par 
MM.  Baring  et  Hope,  k  des  dcb&nces  dont  on  conviendra. 

Pour  donner  a  cette  garantie  toute  la  soliditd  requise,  le  gouvernement 
Prussien  croit  devoir  demander  que  MM.  Baring  et  Hope  soient  invitfe  h 
lui  indiquer  une  douzaine  ou  vingtaine  de  ndgocians,  domicili^s  dans  les  ^tats 
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de  la  monarchie  Prussienne,  par  lesquels  les  lettres  de  change  que  MM. 
Baring  et  Hope  se  proposent  de  remettre  a  la  Pmsse,  pour  la  somme  qui  lui 
revient,  seront  acceptdes.  Le  gouvemement  Prussien,  qui  a  les  moyens 
d'appreoier  la  solvability  de  ces  n^gocians,  et  le  degi-6  de  eonfiance  qu'ils 
peuvent  m^riter,  se  i&erve  d'indiquer  la  somme  que  chacun  d'eux  devra 
accepter. 


INQUIRIES  REGARDING  PERSONS  AT  ST.  HELENA. 

On  desireroit  savoir : 

Qui  est  H.  Holmes,  qui  a  &rit  les  trois  lettres  a  O'Meara  ? 

Quel  est  M.  B.  qui  a  eu  une  rude  attaque  de  goutte  ? 

Quel  est  Mills?     Est-ce  celui  qui  vient  d'gtre  nomme  au  Parlement? 

Quel  est  Boys  ?  et  le  Capitaine  Stanfel  ? 

Sont-oe  des  noms  faux  ou  v^-itables  ? 

Quelles  sont  les  lettres  initiales  de  la  demiere  ddpeche,  par  exemple, 
B.,  qui  a  laissd  une  lettre  k  I'Ascension.  M.  J.,  qui  a  envoy^  des  objets  en 
Juillet,  lesquels  sont  en  surety  ? 

Qui  sont  Street  et  Parker,  qui  n'ont  pas  voulu  payer  les  traites  ? 

Baloombe  est-il  k  Londres? 

Quel  est  le  vieux  General  dont  on  parle  ? 

Madame  Wallis,  sceur  de  Wilson,  a  un  fils  ofBoier  dans  le  regiment  qui 
est  h  Ste.  H^lene.  EUe  compte  beaucoup  sur  le  jeune  homme  pour  favo- 
riser  I'^vaaion  de  Buonaparte.  Si  le  fait  est  exact,  il  serait  bien  important 
qu'il  fUt  rappeW  promptement. 


[  1541.  J  G.  O.  Paris,  1st  Dec.,  1818. 

* 

The  Field  Marshal  has  great  satisfaction  in  publishing  to  the 
troops  which  have  lately  served  under  his  command  the  follow- 
ing letter  from  His  Royal  Highness  the  Commander  in  Chief, 
conveying  the  Prince  Regent's  gracious  approbation  of  their 
conduct  while  serving  in  France. 

Wellington. 

"  Mt  Lobd  DnKE,  "  Horse  Guards,  27th  Nov.,  181S. 

"  The  Army  of  Occupation  having  now  finally  returned  from  France,  I 
have  the  Prince  Regent's  commands  to  convey  to  your  Grace  the  thanks  of 
His  Royal  Highness  for  the  discipline  and  good  order  which  have  been  so 
successfully  maintained,  to  the  honour  of  the  British  arms,  during  the  period 
it  has  been  stationed  in  that  country. 

"  I  have  frequently  had  occasion  to  address  your  Grace,  by  command  of 
the  Sovereign,  in  the  language  of  just  commendation  of  the  brilliant 
victories  achieved  under  the  guidance  of  your  genius ;  but  though  the  events 
of  peace  do  not  furnish  the  grounds  for  conveying  the  warmth  of  expression 
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wHoh  a  sense  of  the  distinguished  actions  of  warfare  so  strongly  called 
forth,  yet  the  conduct  of  the  army,  while  stationed  in  the  country  of  their 
former  enemy,  where  the  discipline  and  good  order  estahlished  hy  your 
Grace  were  calculated  to  conciliate  the  inhabitants,  and  to  uphold  the 
character  of  the  British  arms  in  the  view  of  surrounding  nations,  cannot 
fail  to  draw  forth  the  Prince  Regent's  cordial  approbation  and  thanks,  as 
well  as  the  gratitude  of  the  country  to  your  Grace  and  to  them. 

"  I  am  commanded  to  request  that  your  Grace  will  he  pleased  to  make 
these  sentiments  known  to  the  General  and  other  ofBcers  who  have  been 
under  your  command,  in  any  manner  you  may  think  proper. 

"  Fbederiok,  Commander  in  Chief." 


To  the  Earl  of  Clancarty.  r  ]^g42.  "| 

My  dear  ClANCAETT,  Paris,  3rd  Dec,  1818. 

I  enclose  you  a  letter  which  I  have  received  from  Messrs. 
Tarte  and  Jouhaud,  my  lawyers  at  BruKelles,  the  object  of 
which  is,  as  in  most  letters,  explained  in  the  Postscript,  which 
contains  a  demand  of  five  hundred  pounds  sterling  for  their 
services. 

I  have  good  reason  to  know  that  when  I  employ  a  person  in 
any  transaction  I  must  pay  as  a  Sovereign,  and  even  then  he  is 
not  satisfied  ;  but  it  really  appears  to  me  that  this  demand 
requires  some  elucidation.  If  I  had  employed  the  best  lawyers 
in  England  in  such  a  concern,  it  would  not  have  cost  me  half 
the  money ;  and  the  expenses  of  law  in  the  Netherlands  cannot 
amount  to  one-tenth  of  the  same  in  England. 

I  really  think  that  these  gentlemen  deserve  a  reward  on  my 
part,  and  I  am  very  well  disposed  to  give  it  to  them ;  but  I 
should  wish  in  reality  to  give  it,  and  not  have  it  forced  from  me 
by  an  exorbitant  demand.  What  I  would  propose  is  this :  to 
call  upon  these  gentlemen  for  their  account,  which  I  would 
pay,  and  then  make  them  each  a  present. 

Let  me  know  if  you  concur  with  me  in  this  mode  of  pro- 
ceeding. 

1  don't  think  you  can  consult  Van  Maanen  upon  it,  or  any 

body  else  at  Bruxelles. 
Return  the  enclosed  letter. 

Ever  yours,  my  dear  Qancarty,  most  sincerely, 

Wellington. 
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The  Earl  of  Liverpool  to  Viscount  OastlereagTi. 
My  deae  Castlbeeagh,  Fife  House,  iih.  Deo.  1818. 

I  was  not  able  to  answer  your  letter  on  the  subject  of  the  French  East 
India  claim  until  I  had  an  opportunity  of  communicating  with  Vansittart, 
who  was  absent  from  London  when  I  received  it. 

We  have  both  considered  the  question,  and  continue  of  opinion  that 
there  is  no  suflBcient  ground  for  the  claim,  either  in  Law  or  Equity.  This 
is  not  our  opinion  only,  but  that  of  the  Attorney  and  Solicitor-General,  to 
■whom  the  papers  were  referred. 

The  only  point  of  doubt  in  the  case  arises  from  what  may  be  stated  to  be 
the  laches  of  Mr.  Pitt,  in  not  constituting  the  commission  under  the  Act. 
But  there  appears  to  have  been  an  equal  ladie  in  the  other  party,  in  not 
calling  upon  him  to  constitute  the  commission  ;  and  it  is  evident,  I  think, 
from  all  the  circumstances  of  the  case,  that  if  the  commission  had  in  point 
of  fact  been  constituted,  the  sum  claimed  never  would  have  been  reco- 
vered. 

Admitting,  however,  that  the  matter  may  be  subject  to  some  doubt,  we 
have  consented,  though  reluctantly,  to  submit  the  question  to  arbitration, 
or  to  bear  half  of  the  loss  of  1 20,000?.  The  amount  of  this  would  be  60,OOOZ., 
which  we  have  no  objection  to  your  offering  to  the  Duke  of  Richelieu  for  a 
final  settlement  of  the  matter. 

I  am  sure  you  will  see  upon  consideration  that,  as  this  matter  will  be  to 
be  explained  and  defended  to  Parliament,  there  could  be  no  possible 
principle  upon  which  we  could  offer  more.  It  would,  in  fact,  be  giving  up 
the  justice  of  our  own  case,  and  lead  immediately  to  an  irresistible  demand 
of  the  whole.  For,  though  a  submission  to  arbitration  is  intelligible  even 
in  a  case  in  which  we  may  suppose  ourselves  right,  and  an  agi'eement  to 
divide  the  loss  may  be  set  off  against  the  uncertainty  of  any  decision,  we 
could  never  justify  a  larger  concession,  except  on  the  ground  that  the 
justice  was  not  on  our  side. 

We  have  some  most  important  and  difficult  questions  to  determine  be- 
fore Parliament  meets,  and  are  anxious,  therefore,  for  your  return. 

During  the  Christmas-week  all  our  colleagues  will  be  dispersed,  and  if 
you  are  not  here  so  as  to  give  us  a  week  or  ten  days'  business  before  that 
time,  I  fear  we  shall  be  very  much  hurried  when  January  arrives. 

LiVEEPOOL. 


General  Uchtritz  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 

MoNSIBUK  LE  Duo,  Paris,  le  8  Dec.,  1818. 

J'ai  refu  la  lettre  que  Votre  Excellence  m'a  fait  I'honneur  de  m'adresser 
en  date  du  5  D&embre,  de  meme  que  la  Convention  du  30  Novembre 
qu'elle  a  bien  voulu  m'envoyer,  et  je  la  prie  d'agr&r  mes  remercimens  Ics 
plus  empress^  pour  cette  communication.  Je  ne  tarderai  pas  a  porter  la- 
dite  Convention  ^  la  oonnaissance  de  mon  gouvernement,  afin  que  les 
ordres  necessaires  k  cet  ^gard  puissent  etre  donnds  au  Chirargien-en-Chef 
qui  soigne  le  petit  hopital  Saxon  en  Prance. 


De.c,  1818.     EXPENSE  OP  NETHE.RLANDS  FORTEESSES.     859 

J'ai  I'bonnetii-  d'envoyer  Si  Votre  Excellence  un  rapport  de  M.  le  G^n^ral 
de  Zerschwitz,  par  Icqiiel  ce  General  lui  annonce  la  sortie  du  corps  d'armfe 
Saxon  du  territoire  Franfais.  C'est  avec  les  sentimens  du  regret  le  plus 
vif  que  les  troupes  Saxonnes  perdent  I'honneur  d'etre  commandoes  par  le 
bOros  de  notre  sifecle  ;  elles  y  joignent  cenx  d'uue  Oternelle  reconnaissance 
pour  les  bienveillantes  bontes  dont  Votre  Excellence  a  bien  voulu  les 
bonorer. 

Teuillez,  Monsieur  le  Due,  agr&r  I'hommage  de  la  plus  haute  conside'ra- 
tion  aveo  laquelle  j'ai  I'bonneur  d'etre, 

De  Votre  Excellence  le  tres  humMe  et  trfes  obiSissant  serviteur, 

E.  d'Uchtritz. 


To  Lord  Castkreagh.  [  1543.  J 

My  dear  LoED,  Paris,  10th  Dec.,  1818. 

I  enclose  the  King's  Protocol,  with  some  observations  in  the 
margin  in  pencil,  and  a  Memorandum  upon  the  state  of  our 
funds. 

In  my  opinion  we  shall  gain  600,OOOZ.  by  this  transaction, 

if  the  King  is  correct  in  his  notion  of  having  20  per  cent,  in  the 

two  years. 

I  have  the  honour,  &c., 

Wellington. 

I'll  call  upon  you  to-morrow  morning,  and  talk  over  these 
papers. — W. 

[Enclosure.] 

memoeandum. 
Selon  les  comptes  que  j'ai  de  la  de'pense  des  forteresses  des 
Pays-Bas,  y  inclus  Maestricht  et  I'armement,  elle  monte,  au  30 
Septembre,  a  1,923,975  livres  sterling.  Ajoutez  pour  les  trois 
derniers  mois  de  I'annee  1818,  300,000  livres  sterling,  elle 
sera  2,223,975  a  la  fin  de  I'an  1818.  Lefonds  deja  forme  pour 
faire  flee  i  cette  de'pense  consiste,—  ^.^^^  ^^^^,_^^ 

1    en  deux  millions  sterling,  de  la  part  des 

'  deux  Puissances 2,000,000 

2,  de  trois  annees  de  contributions  de  la  part 

de  la  France,  trente-six  millions,  ou       .     .     1,500,000 

F„„,a..»„  total  de 3,50».0«« 

Otez  la  de'pense ^,^Z6,Jio 

II  restera  en  fonds 1,276,025 
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Ajoutez  a  ce  fonds  la  somme  de  deux  millions  sterling,  que  les 
deux  Puissances  devraient  donner  de  suite,  les  fonds  en  main 
monteront  a  3,276,025  livres  sterling. 

L'estimation  pour  I'annee  1819  est  de  deux  millions  sterling  ; 
mais  il  faut  observer  que  jusqu'a  present  les  depenses  d'aucune 
annee  n'ont  ete  egales  a  la  somme  presupposde. 

Par  exemple,  I'annee  passee  l'estimation  etait  de  2,116,554 
livres  sterling;  la  depense  jusqu'au  30  Septembre  n'etait  que 
746,087  livres  sterling ;  et  je  suppose  300,000  livres  sterling 
pour  les  trois  derniers  mois. 

Ainsi  done  on  pent  raisonnablement  supposer  que  la  depense 
de  I'annee  1819  n'egalera  pas  l'estimation. 

II  reste  a  payer  par  la  France  vingt-quatre  millions  de  francs, 
ou  un  million  sterling,  dont  deux  tiers,  on  a  peu  pres  700,000 
livres  sterling,  seront  payes  dans  le  courant  de  I'annee  1819, 
en  payemens  mensuels. 

A  cette  somme  a  recevoir  de  la  France,  j'ajouterais  pour  faire 
face  aux  depenses  de  I'annee  1819  la  somme  de  276,023  livres 
sterling ;  et  je  formerais  le  fonds  a  porter  interet  de  la  somme 
de  trois  millions  sterling,  qui  resteraient. 

Si  les  depenses  de  I'annee  1819  excedaient  les  sommes  ci- 
dessus  mentionnees,  I'interet  des  fonds  pour  I'annee  1819  pour- 
rait  y  pourvoir. 

S.M.  pourrait  ou  laisser  le  fond  des  fortifications  a  la  disposi- 
tion du  Ministre  des  Finances  seul,  ou  le  placer  a  la  disposition 
d'une  commission  a  nommer  pour  cet  effet.  II  me  parait  qu'il 
n'y  aurait  pas  de  meilleure  maniere  de  proceder  pour  faire  con- 
naitre  au  gouvernement  Britannique  I'^tat  des  fonds,  que  celle 
proposee  par  S.M.,  et  dont  le  principe  est  reconnu  dans  la 
Convention  du  * 

Wellington. 


B.  Ward,  Esq.,  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

Mr  LoED,  Office  of  Ordnance,  Pall  Mall,  llth  Dec,  1818. 

By  Lord  Liverpool's  desire,  I  have  the  honour  to  transmit  to  your  Grace 
the  estimate  for  the  Ordnance  Service  for  1819,  which  was  agreed  upon  by 
Lord  Liverpool  and  Lord  Mulgrave,  upon  the  principle  of  reduction  laid 
down  hy  the  government.  The  reason  for  troubling  your  Grace  with  it 
before  your  return,  and  even,  I  believe,  before  your  formal  accession  to  the 
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high  office  upon  which  I  beg  permission,  with  great  truth,  to  congratulate 
you,  is  this:  Lord  Mulgrave,  though  he  sanctioned  the  whole  of  the 
arrangement  I  have  the  honour  to  send  your  Grace,  observed,  in  his  last 
conference  with  me,  that  he  would  not  carry  any  of  it  into  effect,  out  of 
deference  to  your  Grace's  judgment.  He  left  it,  therefore,  to  be  altered  or 
approved  as  soon  as  you  should  assume  the  ofBce  of  Master-General,  and 
till  then  nothing  was  to  be  done. 

It  is  only  lately  that  the  Board  have  been  privately  acquainted  with 
your  Grace's  acceptance  ;  and,  having  daily  expected  your  arrival  in 
England,  I  contented  myself  with  preparing  the  estimate,  not  knowing  it 
was  Lord  Liverpool's  wish  it  should  be  sent  to  you  abroad.  But  the 
necessity  that  all  estimates  should  be  with  the  Treasury  by  the  end  of 
the  year  has  induced  Lord  Liverpool  to  desire  me  (whose  more  immediate 
duty  this  is)  to  submit  the  papers  to  your  Grace  without  farther  delay. 

In  doing  this,  I  have  drawn  up  a  comparison  between  the  estimate 
of  the  present  and  ensuing  year ;  and  for  more  correct  information  I  have, 
in  red  ink,  in  their  proper  places,  marked  the  differences  of  nearly  all  the 
items  in  detail.  I  have  also  supplied  as  correct  an  analysis  as  I  could, 
of  the  alterations  in  the  numbers  and  constitution  of  the  different  mili- 
tary corps.  This,  with  a  statement  of  those  corps  as  they  are  now  autho- 
rised, both  by  the  King's  warrant  and  by  parliamentary  grant,  compose 
the  whole  of  the  papers  1  have  the  honour  to  lay  before  your  Grace. 

Having  stated  this,  I  know  not  whether  I  ought  to  intrude  upon  your 
Grace  with  any  farther  explanations  as  to  Lord  Mulgrave's  views  of  some 
of  the  reductions ;  or,  aware  of  your  known  information  on  all  business, 
with  any  account  of  the  frame  of  the  estimates  themselves.  There  is  one 
alteration,  however,  for  the  establishments  in  many  of  the  West  India 
Islands,  so  particular  that  I  cannot  help  presenting  it  to  your  Grace's 
notice ;  and  you  may  probably  even  expect  from  me  some  account  of  the 
nature  and  amoimt  of  the  general  reductions  since  the  war.  In  full  war, 
the  estimate  averaged  annually  not  less  than  4,300,OOOZ.  Of  this,  the 
works  and  repairs  exceeded  600,000^.,  and  the  stores  sometimes  exceeded 
a  million.  The  military  corps  of  all  kinds,  including  the  foreign  artillery, 
amounted  to  33,000  men : 

Eednction. 

£  £ 

Iq  1815  the  estimate  was       4,043,1431  ' 

In  1816  „  1,696,374/  '       ' 

In  1817  „  1,274,296  412,078 

InlSlSitis 1,268,000  6,296 

In  the  next  year  the  government  allot  for  services  of  all  kinds,  including 
the  half-pay  to  the  reduced  corps  in  Prance,  but  1,100,000/. ;  but  they 
allow  us  to  bring  to  account  over  and  above  that  sum,  whatever  we  can 
make  by  the  sales  of  old  stores  and  unnecessary  lands  and  buildings. 
Without  this,  the  military  corps  could  not  be  kept  even  where  they  are  ; 
but  I  have  the  pleasure  to  inform  your  Grace,  that  from  the  measures  we 
have  taken,  I  think  I  can  promise  that  the  present  credit  on  this  head  of 
85  0001.,  can  be  realised,  certainly  for  three,  and  probably  for  four  years  ; 
and  as  the  Chancellor  of  the  Exchequer  says,  "  there  may  then  be  better 
times "  As,  however,  there  will  be  an  actual  reduction  in  money  of 
83  0001    and  the  half-pay  is  increased  by  5O,OO0Z.,  which  must  be  defrayed 
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out  of  other  parts  of  the  current  expense,  occasioning  a  retluotion  on  the 
whole,  in  the  active  service,  of  155,0001.  ;  and,  as  your  Grace  will  see, 
tlie  department  had  been  most  forward  in  reducing  from  the  moment  of 
the  peace,  how  to  effect  this  has  been,  and  is,  a  matter  of  difficulty. 
Among  other  civil  reductions,  therefore,  I  beg  to  present  those  on  the 
establishments  in  the  West  Indies  to  your  Grace's  attention.  They  are  in 
the  second  page  of  the  estimate,  and  are  all  marked  in  red  ink.  Formerly, 
in  the  places  referred  to,  there  was  a  d^pot  of  stores  for  the  use  of  the 
colony,  under  a  sort  of  Board  of  Ordnance  officers,  military  ancj  civil ;  and 
the  contingent  expenses  of  the  establishments  alone  that  are  in  question 
amounted  to  20,000Z.  a  y ear,  "reduced  last  year  to  10,000Z.  These  we  wish 
to  put  down  ;  but  Lord  Mulgrave  thinks  it  will  be  at  great  hazard,  for  the 
plan  is  to  reduce  all  these  depots  to  mere  expenoe  magazines,  with  so  many 
rounds  of  ammunition  per  gun,  under  a  mere  conductor  or  clerk  of  stores, 
and  to  leave  the  troops  to  their  regimental  magazines.  To  feed  these  as 
may  be  required,  one  or  two  great  depots  to  be  established  at  a  great  naval 
station,  to  be  agreed  upon  with  the  Admiralty,  who  at  present  incline  to 
Barbadoes  and  Trinidad.  Lord  Mulgrave  thinks  this  may  be  dangerous  ; 
and,  on  the  whole  question  of  the  West  Indies,  unfortunately  differs  with 
Lord  Liverpool. 

This  brings  me  to  the  only  other  great  point  on  which,  I  fear,  it  is 
necessaiy  to  trouble  your  Grace,  and  it  concerns  the  engineers'  works. 
These  were  formerly  of  such  immense  magnitude  as  to  cause  great  jealousy, 
particularly  on  the  part  of  the  Committee  of  Finance  ;  and  although  they 
gave  Lord  Mulgrave's  administration  the  credit  of  having  greatly  reduced 
this  expense,  they  reported  so  strongly  upon  it,  that  the  mode  for  esti- 
mating for  them  has  been  arbitrarily  altered. 

Formerly  the  engineers  of  districts,  under  the  instructions  of  the  Com- 
manders of  Forces,  or  their  own  suggestions,  planned  the  works  and  sub- 
mitted them  to  the  Inspector-General  of  Fortifications.  He  reported  upon 
them  to  the  Master-General  and  Board,  who,  if  they  approved,  submitted 
them  to  Parliament.  Now,  all  works  above  5000Z.  are  submitted  to  the 
Treasury,  who,  by  minute,  must  approve  ;  and  during  the  two  last  years 
an  arbitrary  sum,  greatly  less  indeed  than  what  was  proposed  by  the 
Engineers,  has  been  allotted  for  their  service.  This  they  have  been 
desired  to  apportion  in  the  best  way  they  can  in  their  different  districts. 
They  have  been  confined  to  mere  repairs,  and  have  been  strictly  forbidden 
from  embarking  in  any  new  work.  All  this  has  left  the  West  Indies  espe- 
cially in  so  defenceless  a  state,  that  General  Mann,  the  Inspector-General 
of  Fortiiications,  has  sent  in  the  strongest  protests  against  it ;  and  Lord 
Mulgrave  has  always  opposed  the  whole  principle.  Lord  Liverpool's 
notion  is,  that  the  general  possessions  of  the  West  Indies  must  depend  upon 
the  superiority  at  sea,  and  that  if  one  or  two  principal  stations  are  made 
very  strong,  the  rest  may  run  the  risk.  Lord  Mulgrave's  fear  is  of  a  sur- 
prise of  the  defenceless  islands,  which  it  may  cost  us  an  hundred  times  the 
expense  to  recover.  Lord  Liverpool's  opinion,  however,  prevailing,  it  is 
our  duty  to  obey  his  views,  and  hence  the  smallness  of  the  sum  for  the 
Engineers'  works,  which  amount  for  the  whole  empire  only  to  80,000Z.  ; 
a  less  sum  than  was  known  even  before  the  French  war. 

These  observations  I  have  thought  it  my  duty  to  lay  before  your  Grace 
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in  transmitting  the  estimates  for  your  considercation.  I  wish  I  could  have 
compressed  them  into  a  less  compass ;  but  on  a  subject  which  in  its  details 
may  possibly  be  new,  and  which  is  certainly  so  large,  I  have  not  been  able 
to  do  as  I  wished.  I  have  purposely  omitted  much  which,  if  you  were 
here,  you  would  possibly  order  to  be  laid  more  open  than  it  is,  but  which, 
if  I  went  into,  it  would  exceed  all  bounds  of  any  letter  I  could  conceive 
myself  at  liberty  to  intrude  upon  you. 

As  it  is,  I  must  beg  to  repeat  my  apologies  for  intruding  upon  you  at 
all,  under  the  pressing  want  of  your  opinion  by  the  Treasury  in  order  to 
close  their  general  estimates  for  the  next  year's  expenditure.  Most  happy 
shall  I  be  to  receive  any  instmctions  or  suggestions  you  may  please  to 
honour  me  with  on  the  subject ;  and,  in  closing,  I  beg  permission  again  to 
congratulate  your  Grace,  the  office,  and  the  country  on  your  assumption  of 
the  situation  of  Master-General. 

With  unfeigned  respect,  I  remain  Tour  Grace's  very  obedient  servant, 

R.  Ward. 


To  Prince  Hardenherg.  r  1 544  "i 

MON  CHEE  Prince,  Paris,  oe  13  D^c.,  1818. 

Le  Comte  de  Goltz  enverra  a  V.A.  un  recit  de  ce  qui  s'est 
passe  ici  dans  les  derniers  deux  jours  sur  la  malheureuse  situa- 
tion oil  se  trouvent  les  fonds  Franqais.  Je  vous  envoie  incluse 
copie  d'une  lettre  que  j'ai  ecrite  au  Prinee  Metternich,  qui  con- 
tient  mon  opinion  sur  la  cause  du  mal,  et  sur  le  remede  qu'on 
a  adopte,  et  sur  ses  consequences,  que  je  vous  prie  de  prendre 
en  consideration. 

Depuis  que  j'ai  ecrit  cette  lettre  j'ai  encore  vu  M.  Baring  et 
le  Comte  de  Goltz,  et  j'ai  parle  longuement  avec  ces  Messieurs 
sur  I'arrangement  particulier  du  premier  avec  la  Prusse.  Le 
Comte  de  Goltz  I'avait  aussi  vu  ce  matin  en  presence  de  M. 
Ritaz. 

II  parait  que  M.  Baring  a  deja  paye  a  la  Prusse,  sur  son  ar- 
rangement particulier,  la  somme  de  quatorze  millions,  dont  six 
milUons  sur  le  compte  des  cent  millions.  La  part  de  la  Prusse 
aux  cent  millions,  j'estime  a  peu  pres  vingt  millions,  ainsi  il  y 
aurait  quatorze  millions  a  re'aliser :  et  j'avais  propose  que  la 
somme  de  rentes  pour  realiser  vingt  millions  d'efFectif  serait 
soustraite  du  depot,  afin  de  mettre  Messrs.  Baring  et  Cie.  en 
etat  de  remplir  cette  partie  de  leurs  engagements  particuliers 

avec  la  Prusse. 

Cependant  il  parait  que  cette  affaire  eprouve  les  plus  grandes 
difScultes.     Les  inscriptions  ne  pourraient  pas  etre  soustraites 
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du  depot,  sans  que  les  banquiers  de  Paris  et  le  public  le 
sachent ;  et  cette  mesure  pourrait  frustrer  I'objet  qu'on  a  eu  en 
vue  en  annulant  le  marche  avec  Messrs.  Baring  et  Hope ;  et 
si  cet  objet  venait  a  manquer,  il  serait  bien  penible  pour  la 
Prusse  d'en  etre  crue  la  cause. 

M.  Baring  a  done  fait  une  offre  qui  pouvait  peut-etre  convenir 
a  V.A.  meme  mieux  que  I'accord  particulier  dent  il  est  question 
dans  cette  lettre. 

II  est  de  payer  a  la  Prusse  sa  part  des  cent  soixante  et  cinq 
millions  en  trois  mois,  a  dater  du  ler  Janvier,  si  la  Prusse  veut 
se  tenir  pour  les  cent  millions  sur  la  meme  ligne  avec  les 
autres  Puissances.  II  promet  en  outre  que  si  les  affaires  s'ame- 
liorent,  il  sera  pret  a  prendre  des  arrangemens,  pour  le  pave- 
ment a  la  Prusse  de  sa  part  des  cent  millions,  qui  lui  seraient 
agreables. 

Le  Comte  de  Goltz  fera  connaitre  a  V.A.  I'etat  des  affaires, 
qui  n'est  pas  agreable  sous  aucun  point  de  vue. 

J'ai  I'honneur  d'etre,  mon  cher  Prince, 

Votre  tres  fiddle  et  sincere 

Welijngton. 


[  154.5.  1  To  Prince  Melternicli. 

MoN  CHEE  Prince,  Paris,  ISth  Dec,  1818. 

General  Vincent  will  forward  to  you  by  this  occasion  a  Pro- 
jet  de  Protocole  agreed  upon  by  the  Allied  Ministers  here,  and 
to  be  signed  suh  ape,  which  provides  for  the  new  difficulties  of 
finance  which  have  occurred  here  since  our  arrival,  and  deranges 
the  system  upon  which  we  had  finally  agreed  at  Aix-la-Chapelle, 
and  I  will  not  allow  the  courier  to  go  without  informing  you  of 
my  opinion  both  of  the  causes  of  the  existing  derangement,  and 
of  the  remedy. 

The  original  cause  of  the  derangement  of  the  credit  of  the 
French  government,  which  had  been  well  established  in  the 
year  1817,  is  to  be  attributed  to  their  having  admitted 
the  French  bankers,  as  they  called  them,  but  in  reality  the 
gamblers  and  speculators  of  all  ranks  and  degrees,  to  a  share  of 
the  great  loan  which  they  were  under  the  necessity  of  making  in 
the  last  spring.  The  consequence  was  that  the  money  market 
of  Paris  became  in  the  course  of  the  summer  a  scene  of  gambling 
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which  has  been  equalled  only  by  what  passed  here  about  a 
century  ago  ;  and  when  Baring  and  Co.  commenced  their  opera- 
tions to  enable  the  French  government  to  perform  their  engage- 
ments to  the  Allies,  they  found  the  market  in  such  a  state,  as 
that,  instead  of  selling  the  stock  which  they  had  received  from 
the  French  government,  they  have  been  obliged  to  make  use  of 
the  funds  which  they  had  provided  to  enable  them  to  supply  the 
French  government,  to  buy  inscriptions  which  were  afloat  in  the 
market,  and  which,  without  this  measure  on  their  part  and  on 
that  of  the  persons  engaged  with  them  in  this  transaction,  would 
have  sold  for  nothing. 

But  there  was,  I  am  afraid,  a  little  trick  and  management  on 
the  part  of  the  Minister  of  Finance  in  the  months  of  September, 
October,  and  November,  to  keep  up  the  price  of  the  funds  with 
a  view  to  the  bargain  to  be  made  with  the  Allies  for  the  hundred 
millions.  By  the  Convention  of  the  9th  October,  the  principle 
was  recognised  that  the  Allies  should  take  the  last  one  hundred 
millions  in  inscriptions ;  but  it  is  positively  true  that  the  Minister 
of  Finance  had  been  for  some  time  before  buying  inscriptions  to 
the  amount  of  about  twenty-five  millions— that  the  Bank,  at  his 
instigation,  had  been  doing  the  same— and  that  the  droits  reunis 
and  all  the  public  departments  in  possession  of  money  had  done 
the  same.  As  soon  as  the  Treaty  of  the  9th  October  was 
settled,  this  stock  necessarily  came  into  the  market  together 
with  that  of  all  the  speculators  who  had  kept  their  stock,  expect- 
ing a  rise  of  price  as  soon  as  the  treaty  for  the  evacuation  of 
France  should  be  signed ;  and  this  is  the  real  cause  of  the  fall 
in  the  French  funds  in  the  end  of  October  and  beginning  of 
November,  which  induced  us  at  Aix-la-Chapelle  to  alter  our 
treaties  with  the  French  government  and  with  the  bankers  Hope 
and  Baring,  twice. 

As  a  remedy  for  this  fall  of  price,  the  houses  of  Hope  and 
Baring,  and  all  the  principal  bankers  of  Paris  concerned  with 
them,  combined  to  purchase  the  stock  floating  in  the  market ; 
and  the  government  and  departments  likewise  made  fresh  pur- 

'  The  consequence  is  that  there  is  not  a  banking  house  in  Pans 
the  greatest  part  of  whose  capital  is  not  now  invested  m  inscrip- 
tions, and  the  government  and  all  the  departments  of  the 
revenue  are  equally  left  without  money.  The  Allies  must  be 
paid,  and  they  can  be  paid  only  by  the  sale  of  part  of  the  two 
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hundred  and  sixty-five  millions  of  inscriptions  in  the  hands  of 
the  bankers  for  that  purpose. 

In  this  state  of  things,  all  those  who  really  have  money,  and 
wish  to  invest  it  in  French  funds,  naturally  enough  speculate 
upon  a  further  fall.  They  know  that  the  government,  that  the 
Bank  of  Paris,  that  the  French  bankers  cannot  carry  on  their 
daily  concerns  without  seUing  inscriptions  ;  and  that  Baring  and 
Hope  having  laid  out  all  their  capital  in  purchasing  inscriptions 
in  order  to  jceep  up  their  price  in  the  market  must  sell  in  order 
to  perform  their  engagements  to  the  French  government  and  to 
the  Allies.  The  consequence  is  that  there  are  no  purchasers  of 
stock  in  the  market,  and  the  price  within  a  few  days  has  fallen 
from  70  to  61,  at  which  it  closed  the  day  before  yesterday,  when 
nobody  would  purchase. 

If  this  state  of  things  were  to  continue,  not  only  Baring  and 
Hope,  but  all  the  bankers  at  Paris,  and  probably  the  Bank  of 
France  itself,  would  stop  payment ;  and  the  A  Hies  ivould  neces- 
sarily lose  everything.  No  remedy  could  be  adopted  without 
our  assistance  and  concurrence ;  and,  although  we  all  felt  that 
there  was  nobody  here  authorised  to  give  the  consent  of  the 
Allies  in  general  to  any  measure  which  should  change  the  ar- 
rangement agreed  upon  at  Aix-la-Chapelle,  it  appeared  to  Lord 
Castlereagh,  Count  Nesselrode,  and  myself,  that  we  might  con- 
cert a  remedy  with  the  French  government,  and  sign  it  together 
with  the  Austrian  and  Prussian  Ministers  at  this  Court  sub  spe. 
It  will  remain  for  all  the  governments  to  consider  of  the  mea- 
sures proposed,  and  to  determine  whether  they  will  adopt  them 
or  not. 

The  nature  of  them  speaks  for  itself.  The  evil  is  too  great  a 
quantity  of  inscriptions  in  the  market  at  the  same  time,  and  the 
necessity  of  the  payment  of  too  large  a  sum  of  money  in  too 
short  a  space  of  time.  Besides  this  evil  there  was  another  to  be 
guarded  against,  viz.,  the  chances  of  Hope  and  Baring  being 
ruined  by  the  bargain  concluded  with  the  Allies  at  Aix-la- 
Chapelle,  at  a  price  raised,  as  it  appears,  by  the  operations  of 
the  French  government  and  its  departments  and  the  Bank  of 
France. 

We  have,  therefore,  consented  to  rescind  our  bargain  with 
Baring  and  Co.  for  the  one  hundred  millions  of  francs,  and  to 
keep  these  inscriptions  in  deposit,  the  Allies  receiving  the  in- 
terest till  the  1st  of  June,  1820.     We  have  thus  withdrawn  for 
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eighteen  months  inscriptions  to  the  amount  of  one  hundred  mil- 
lions from  the  market,  and  have  relieved  the  houses  of  Hope 
and  Baring  from  the  most  onerous  part  of  their  engagements. 
We  have  also  consented  to  postpone  the  realization  of  these 
hundred  millions  of  francs  till  the  1st  of  June,  1820,  and  then 
to  receive  in  payment  bons  royaux,  bearing  interest  at  5  per 
cent.,  payable  daily  in  nine  months  from  the  1st  of  June,  1820  ; 
those  of  the  last  three  months  to  be  negotiable  after  the  expira- 
tion of  the  first  six  months,  thus  leaving  at  the  option  of  the 
Allies  to  terminate  these  transactions  with  the  close  of  the  fifth 
year. 

The  disadvantage  to  the  Allies  in  this  transaction  is  as 
follows : — First,  it  extends  the  period  during  which  they  will 
have  money  transactions  with  France  from  eighteen  months  to 
two  years.  Secondly,  the  security  of  the  Allies  consists  in  their 
holding  in  the  hands  of  their  Commissaries  the  inscriptions  for 
the  hundred  millions,  instead  of  those  inscriptions  being  in  the 
hands  of  Baring  and  Co.,  and  the  Allies  having  the  engage- 
ments of  those  houses  for  their  realization.  It  is  obvious  that 
the  French  government  would  more  readily  execute  an  act  of 
violence  upon  the  deposit  of  the  inscriptions  in  the  hands  of  the 
Commissaries  than  they  would  in  the  hands  of  Messrs.  Baring 
and  Hope,  and  their  confederates,  the  bankers  of  Paris.  Thirdly, 
the  money  will  be  to  be  received  from  the  French  government, 
instead  of  from  the  houses  of  Baring  and  Hope.  On  the  other 
hand,  the  Allies  have  some  advantage  in  this  arrangement : — 
First,  they  receive  the  dividends  upon  the  inscriptions  held  in 
deposit  from  the  month  of  September,  1818,  at  about  7  per 
cent.,  whereas  the  discount  which  they  allowed  upon  this  hun- 
dred millions  of  francs  was  only  5  per  cent,  calculated  from  the 
1st  of  December,  1818.  Secondly,  in  their  bargam  wirh  Messrs. 
Baring  and  Hope  for  the  sale  of  these  inscriptions,  they  incurred 
a  loss  which  amounts  on  the  whole  to  about  two  and  a  half  mil- 
lions of  francs.  This  loss  will  now  be  saved,  as  you  will  see 
that  the  French  government  will  give  loiis  royaux  to  the  amount 
of  one  hundred  millions  of  francs  in  exchange  for  the  in- 
scriptions. 

I  do  not  consider  these  advantages,  however,  as  at  all  com- 
pensating for  the  disadvantages  of  the  arrangement  to  which  I 
would  certainly  not  advise  the  Allies  to  consent,  if  I  did  not 
consi'lcr  it  essentially  necessary  that  they  should  consent,  m 
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order  that  they  may  obtain  anything  in  the  existing  state  of 
affairs  here. 

I  have  now  given  you  the  history  of  the  causes  of  this  arrange- 
ment, and  have  informed  you  of  my  opinion  of  its  effects.  Lord 
Castlereagh  and  I  propose  to  recommend  to  the  English  govern- 
ment to  consent  to  it  if  the  other  three  Powers  should. 

I  write  to  Prince  Hardenberg  by  the  courier  to  be  dispatched 
by  Count  De  Goltz,  and  I  will  send  him  a  copy  of  this  letter. 
In  the  mean  time  I  inform  you  that  Baring  has  performed  the 
first  part  of  his  private  engagement  with  him,  and  has  already 
consented  to  perform  the  whole,  as  far  as  relates  to  the  hundred 
and  sixty-five  millions  to  be  paid  by  drafts  of  the  French  go- 
vernment on  the  bankers. 

I  hope  before  night  to  bring  him  to  consent  to  perform  that 
part  which  belongs  to  the  hundred  millions,  which  are  the 
object  of  the  present  arrangement. 

Lord  Castlereagh  and  I  leave  Paris  to-morrow.  Vincent 
will  inform  you  of  the  state  of  political  affairs  here,  which  is  not 
very  satisfactory,  and  has  in  no  small  degree  occasioned  and 
has  considerably  aggravated  the  financial  difficulties  which  1 
have  described  in  this  letter. 

Toujours,  mon  cher  Prince,  votre  tres  fidele  et  affectionne 

Wellington. 


Oeneral  Muffling  to  Field  MarsJial  the  Duke  of  Wellington. 

Mt  LobD  Due,  Bruxelles,  le  17  Dec,  1818. 

J'ai  r^fl&hi  sur  tout  ce  que  Votre  Altesse  m'a  dit ;  mais  plus  je  r^fl&his, 
plus  je  dois  etre  convaincu  que  I'intention  des  Puissances  signataires 
des  Protocoles  de  Paris  a  ^t^  que  le  r^tablissement  de  Luxembourg  devrait 
se  faire  des  60,000,000  assignfe  Ji  S.M.  le  Koi  des  Pays-Bas. 

11  se  peut  qu'on  n'a  pas  bien  observe  les  formes,  mais  I'intention  paralt 
nfonmoius  claire. 

On  dit :  Luxembourg  n'est  pas  nommi5 ;  mais  c'est  une  ville  et  forteresse 
dont  la  souverainet^  a  6te  assures  k  S.M.  le  Eoi  des  Pays-Bas,  et  c'est  une 
forteresse  des  ftats  limitrophes. 

Le  mgme  Protocols  (du  6  Novembre,  1815)  dit  que  le  Eoi  de  Prusse  aura 
20,000,000,  et  nous  avons  parfaitement  conipris  que  ce  n'est  pas  le  Eoi 
de  Prusse,  mais  le  Grand-Due  du  Bas-Ehin  qui  devait  d^penser  ces 
20,000,000. 

On  dit  que  c'l^tait  k  I'Angleterre  et  aux  Pays-Bas  de  s'arranger  sur  la 
d^pense  des  60,000,000.  Je  dois  rdpondre  que  les  deux  Cours  ^taient  avant 
toute  autre  chose  li(^es  par  le  principe  du  Prolocole  du  21  Novembre,  131 5 
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l-h^Z  °^  "'^'*  pas  I'avantage  partioulier  de  I'un  ou  de  I'autre  ^tat,  mais  la 
suiet^  commune  et  Imt^rgt  de  tout  ce  que  Ton  a  eu  en  ^ue  en  adoptant  le 
systems  essentieuement  Europeen,"  &c. 

Les  sommes  destin&s  par  le  Protooole  du  6  Novembre,  1815,  aux  Puis- 
sances de  la  Confederation  out  leur  destination  :  20,000,000  k  la  Prusse  • 
5,000,000  pour  Mayence  ;  15,000,000  pour  une  forteresse  entre  le  Rhin  et 
le  terntoire  Prussien  ;  et  20,000,000  pour  une  forteresse  sur  le  Haut-Rhin 
Ainsi  Luxembourg  n'dtant  pas  nommd,  on  doit  pr^sumer  qu'on  avait  sup- 
pos(«  qu'il  serait  r^tabli  par  S.M.  le  Roi  des  Pays-Bas. 

Mon  esp6-ance  e'tait  fondfe  sur  ce  que  Votre  Altesse  pourrait  acoorder 
une  somme  de  la  masse  de  158,000,000.  Si  cela  ne  peut  se  faire,  je  rccon- 
nais  I'impossibilite  de  finir  Taffaire. 

J'ai  I'honneur  de  presenter  h  Votre  Altesse  ci-jointe  copie  de  la  r^ponse 
que  j'ai  donnfe  k  la  Note.  Vous  n'y  trouverez  que  la  striote  verite'.  Mon 
instruction  n'a  eU  fondee  que  sur  les  paroles  du  Prince  Metternich  ;  ainsi  le 
Prince  Hardenberg  et  lui  vont  ensemble  ;  et  si  je  suis  obligd  de  quitter 
Bruxelles  sans  avoir  pu  arranger  la  moindre  des  cboses,  je  dois  me  consoler 
de  ce  que  je  n'ai  eu  a  traiter  non  des  questions  Prnssiennes,  mais  tout  a 
fait  de  I'inte'ret  de  la  Confederation. 

Agreez,  my  Lord,  I'expression  de  mon  respect,  et  de  rattachement  avec 
leqnel  j'ai  I'honneur  d'etre, 

De  Votre  Altesse  le  tres  humble  et  tres  obeissant  serviteur, 

MnrFLiNQ. 
[Enclosures.] 
I. 
MEMORANDUM. 

Bruxelles,  ce  15  Dec,  1818. 

1.  La  Prusse  doit  poser  comme  axiome  :  "Que  TArticle  2  du  Traite'du  8  No- 
Tembre,  1816,  et  le  Protooole  du  21  Novembre,  1815,  annexe  au  Truite,  et  qui 
aura  la  mSme  force  et  valeur,  comme  s'il  etait  textuellement  inse're',"  ont  parfaite- 
ment  decide'  la  question  du  re'tabUssement  de  la  forteresse  de  Luxembourg. 

2.  Cette  question  ne  peut  done  devenir  dans  aucun  cas  I'objet  d'une  nouvelle 
discussion  entre  les  gouvemements  des  Pays-Bas  et  de  Prusse.  Si  S.M,  le  Koi 
des  Pays-Bas,  Grand-Due  de  Luxembourg,  croit  pouvoir  se  dispenser  du  re'ta- 
bUssement de  la  forteresse  de  Luxembourg,  en  supposant  que  les  pieces  citees 
sous  No.  1  obligeraient  la  Confe'deration  Germanique  h,  ce  re'tablissement,  uu 
arbitrage  ou  une  declaration  des  Puissances  signataires  de  la  Paix  de  Paris 
pourrait  de'cider  entre  S.M.  et  la  Confe'deration  Germanique ;  mais  la  Prusse 
n'entrerait  dans  cette  decision  que  comme  un  des  membres  de  la  Confe'deration. 

3.  Lentretien  des  fortilications  et  batimens,  et  I'amelioration  de  la  forteresse 
de  Luxembourg,  sont  un  objet  de  la  plus  haute  importance  pour  S.M.  le  Eoi 
des  Pays-Bas,  vu  que  S.M.  est  le  Souverain  de  la  ville  et  du  grand-duche'  de 
Luxembourg,  et  que  la  possession  et  le  bien-etre  du  pays,  comme  la  perception 
des  revenus,  de'pend  de  la  de'fense  de  la  forteresse. 

Si  la  Confederation  croit  devoir  etablir  le  principe  que  I'interet  qu'elle  prend 
a  la  conservation  de  la  forteresse,  quelque  grand  qu'il  soit,  ne  peut  gtre  que 
secondaire,  elle  en  pourrait  conclure  :  que  le  Souverain  du  grand-duche  aurait 
a  supporter  la  majeure  partie  des  frais  d'entretien  et  d'ame'lioration,  et  que  la 
Confe'deration  n'aurait  qn'h  y  concourir. 
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4.  Comrae  la  defense  de  la  forteresse  demande  d'y  araasser  des  magasina  treg 
couteux,  et  comme  eette  de'fense  inte'resse  le  plus  S.M.  le  Roi,  Grand-Duo  de 
Luxembourg  (No.  3),  la  Confederation  pourrait  etablir  le  principe  que  S.M. 
aurait  k  supporter  la  majeure  partie  de  cette  charge,  et  que  la  Confederation 
n'aurait  qu'k  y  concourir. 

5.  Le  grand-duche  de  Luxembourg,  d'aprfea  son  ^tendue  et  son  contingent,  en 
supposant  que  tout  le  contingent  reste  dans  la  forteresse  de  Luxembourg,  ne 
peut  former  que  tout  au  plus  J  de  la  garnison  de  Luxembourg ;  done  |  de  la 
garnison  doivent  fitre  forme's  par  d'autres  troupes  de  la  Confe'd^ration. 

6.  Si  la  Prusse  s'est  engagee  b,  former  les  f  de  la  garnison  de  Luxembourg, 
h  solder,  h  nourrir,  et  a  habiller  cette  garnison  en  temps  de  paix,  elle  fait  un 
sacrifice  qui  ne  peut  ^tre  explique  que  par  le  desir  de  bien  assurer  la  de'fense 
de  la  place,  et  en  meme  temps  de  bien  assurer  les  liaisons  militaires  et  commer- 
ciales  qu'une  frontiere  commune,  depuis  la  Moselle  jusque  pres  de  la  mer,  doit 
faire  naitre  entre  elle  et  le  royaume  des  Pays-Bas.  Si  la  Prusse  se  flattait 
d'un  cot^  qu'il  serait  agreable  a  S.M.  le  Eoi  dea  Pays-Bas  de  voir  oocuper  les 
f  de  la  forteresse  de  Luxembourg  par  une  Puissance  voisine,  qui  ne  desire  autre 
chose  que  des  relations  d'amitie  et  d'une  union  parfaite,  la  Prusse  doit  attendre 
d'un  autre  cote,  qu'en  rendant  justice  h,  sa  conduite,  on  ne  demande  pas  de  nou- 
veaux  sacrifices,  qu'elle  ne  pourrait  pas  consentir  h  faire. 

S'il  paralt  que  ces  six  points  renferment  tout  ce  qui  doit  etre  considere  pour 
faire  un  arrangement  general  k  regard  de  la  forteresse  de  Luxembourg,  le  sous- 
signe  a  I'honneur  de  soumettre  les  refiexions  suivantes  : 

Si  S.M.  le  Eoi  des  Pays-Bas  s' engage  a  retablir  la  forteresse  de  Luxembourg 
(No.  1),  ses  interets  et  ceux  de  la  Prusse,  en  communiquant  la  Convention  faite 
a  la  Diete,  s'accorderaient  tout  h,  fait  ensemble. 

La  Prusse  pourrait  s' engager  a  preter  ses  bons  offices  a  soutenir  aux  seances 
de  la  Diete  les  discussions  des  Nos.  3  et  4,  en  faveiur  de  S.M.  le  Eoi  des  Pays- 
Bas,  en  votant  pour  que  la  Confe'de'ration  s'engage  k  I'entretien,  h,  I'ameTioration 
de  la  forteresse,  et  k  la  de'pense  du  ravitaillement.  Si  S.M.  le  Eoi  des  Pays-Bas 
pre'fere  un  autre  arrangement,  propose'  par  un  Ministre  respectable  par  ses  lu- 
mieres  profondes,  et  dont  la  Cour  a  une  grande  influence  siur  les  affaires  de  la 
Diete,  elle  aurait  a  de'clarer  : 

Qu'elle  s'engage  au  r^tablissement  de  la  forteresse  de  Luxembourg,  a  I'entre- 
tien de  ses  fortifications  et  batimens  et  k  son  ravitaillement,  sous  condition  d'un 
concours  de  50  per  cent,  de  la  part  de  la  Confederation. 

La  Prusse  pourrait  sur  cette  de'claration  s' engager  a  soumettre  la  proposition 
en  commun  avec  S.M.  le  Eoi  des  Pays-Bas  k  la  Diete,  et  la  croyant  trfes  admis- 
sible, k  voter  en  sa  faveur  a  la  Di&te. 

O'est  dans  oe  cas-la  que  les  deux  gouvememenbi  marcheraient  de  meme  par- 
faitement  ensemble. 

Si  S.M.  le  Eoi  des  Pays-Bas  se  croyait  dans  le  cas  (No.  2)  oii  un  arbitrage 
devrait  avoir  lieu,  11  serait  impossible  d'arranger  de'finitivement  I'aifaire  de  la 
garnison  de  Luxembourg  avaut  cette  decision,  et  dans  ce  cas-lk  le  soussigne' 
n'est  pas  autorise  de  traiter  ce  qui  regarde  les  Nos.  1,  2,  3  et  4. 

II  ne  pouiTait  que  preparer  la  partie  miUtaire  de  la  Convention,  afin  qu'elle 
puisse  gtre  mise  en  execution  aussitot  que  les  difficult^  du  r^tablissement,  de 
I'entretien,  &c.,  seraient  levees. 

BaEON  de  MtiFPLING. 
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II. 

Article  2  du  Teaite  relatif  k  la  Forteresse  de  Luxembouks,  conolu 
entre  la  Pntsse  et  S.M.  le  Roi  des  Pays-Bas,  signe  k  Francfort-s.-M.,  le 
8  Novemlire,  1S16. 

Une  partie  des  mdemnites  p&uniaires  que  Sa  Majesty  Trfes  Chre'tienne  s'est 
engage'e  de  payer  par  1' Article  4  du  Traite  de  Paris  du  20  Novembre,  1815, 
^tant  destinee,  en  vertu  des  arrangements  faits  h,  Paris  entre  les  Puissances 
Allie'es,  i  renforcer  la  ligne  de  defense  des  e'tats  limitrophes  de  la  Prance,  Sa 
Majesle  le  Eoi  des  Pays-Bas,  Grand-Due  de  Luxembourg,  reoevra  pour  cet  effet 
la  somme  de  60,000,000  de  francs. 

Sa  Majeste  le  Eoi  des  Pays-Bas,  Grand-Due  de  Luxembourg,  s'engage  k 
employer  cette  somme  aux  ouvrages  ne'cessaires  k  la  defense  des  frontiferes  de 
ses  e'tats,  conformc'ment  au  systeme  adopte',  et  au  concert  pris  k  cet  e'gard  entre 
les  Puissances  Allie'es  au  Protocole  de  la  Confe'rence  de  leurs  Ministres,  du  21 
Novembre,  1815,  annexe'  au  pre'sent  traite,  et  qui  aura  la  meme  force  et  valeur, 
comme  sil  etait  textuellement  insere  au  pre'sent  Traite. 

Proces-verhal  de  la  Conference  du  21  Novembre,  1816. 

Messieurs  les  Ministres  des  Quatre  Cours  ont  pris  en  consideration  les  prin- 
cipes  a  ctablir  sur  I'emploi  de  cette  partie  des  contributions,  payables  par  la 
France,  qui  d'apris  leurs  dispositions  g&erales  consignees  dans  le  procfes-verbal 
du  6  Novembre,  1815,  doit  etre  consacree  au  renforcement  de  la  ligne  de'fensive 
des  pays  limitropbes  de  la  France,  leurs  Excellences  ont  reconnu  que  ce  n'est 
pas  I'avantage  particulier  de  I'un  ou  de  I'autre  etat,  maia  la  s6rete'  commune,  et 
I'inte'ret  de  tout  ce  que  Ton  a  eu  en  vue,  en  adoptant  ce  systeme  essentiellement 
Europeen,  et  que  par  consequent  les  Puissances  qui  y  ont  concouru,  doivent 
avoir  un  droit  egal  a  en  surveiller  reciproquement  I'ex^cution,  et  a  prendre 
counaissance,  d'e'poque  en  epoque,  des  progres  qui  aiuront  ^te  faits  dans  I'appli- 
cation  des  fonds  destines  k  un  objet  d'aussi  haute  importance. 

On  a  ete'  en  outre  davis,  que  pour  obtenir  une  marche  reguHerement  com- 
binee,  et  mettre  de  I'ensemble  dans  I'execution  de  cette  mesure,  il  serait  utile 
de  confier  a  ceUes  des  Graudes  Puissances  qui  se  trouveront  le  plus  a  portee  de 
telle  ou  telle  partie  des  travaux  k  entreprendre,  le  soin  de  se  concerter  avec  lea 
Souverains  directement  inte'resse's  k  ces  travaux,  afin  de  combiner  le  plan  des  ope- 
rations a  faire,  et  les  moyens  les  plus  convenabies  pour  les  metiare  en  pratique. 

A  cet  effet.  Messieurs  les  Ministres  sont  convenus : 

Que  le  gouvemement  Britannique  se  re'unira  avec  celui  des  Pays-Bas  pour 
determiner  conjointement  I'emploi  special  des  sommes  destine'es  k  la  fortification 
de  ce  pays. 

Que  relativement  au  systeme  de'fensif  de  I'Allemagne,  les  cours  d'Autriclie 
et  de  Prusse  se  conoerteront,  tant  entre  elles  qu'avec  ceux  des  Souverains  sur 
les  territoires  desquels  de  nouveaux  ouvrages  defensifs  seront  k  construire,  sur 
les  plans  k  adopter,  et  la  marche  a  suivre  pour  ces  constructions. 

Que  relativement  aux  fortifications  de  la  Savoie.le  gouvemement  Autrichien 
Be  mettra  avec  celui  de  SM.  le  Eoi  de  Sardaigne  dans  les  memes  rapports 
dans  lesquels  le  gouvemement  Britannique  se  trouve  k  cet  e'gard  avec  celui 

des  Pays-Bas.  ,  ^  -,      ,    .    j  i. 

Que,  quant  k  I'Espagne,  les  Puissances  se  reservent  de  s  entendre  avec  cette 
Cour  en  conformite'  des  principes  e'tablis  ici,  et  comme  il  a  paru  indispensable  k 
leursExcellences,  que  les  operations  qui  vont  gtre  projete'es  et  exe'cute'es  se 
rattachent  k  un  systeme  ge'ne'ral,  et  soient,  autant  que  possible,  lie'es  entr'elles, 
on  est  convenu  encore  que  des  communications  fre'quentes  auront  lieu  entre 
les  cabinets  afin  de  porter  a  leur  connaissance  respective  les  diffe'rentes  mesures 
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qui  auront  ete  adoptees  pour  assurer  le  succes  des  dites  operations,  et  lemploi 
le  plus  avantageux  des  soinmes  qui  y  seront  consacrees. 

Le  pre'seut  proces-verbal  servira  uniquement  a  constater  runanimite  d'avis 
de  Messieurs  les  Ministres  sur  le  principe  de  la  question  qui  y  est  traitee,  et  a 
former  la  base  des  instructions  qui  seront  donnees,  h  cet  egard,  aux  Ministres 
des  differentes  Ooura. 

Habdenbeeg.  Easotimofsky. 

Castlekeagh.  Capo  d'Isteia. 

Mettebmoh. 

TIL 

Note  en  reponse  k  celle  du  17  D&etntre,  1818. 

Comme  le  gouvemement  de  S.M.  le  Eoi  des  Pays-Bas  et  celui  de  S.M.  le 
Eoi  de  Prusse  sont  d'accord,  que  la  question  du  retablissement  de  la  forteresse 
de  Luxembourg  ne  regarde  pas  la  Prusse,  mais  qu'elle  doit  etre  traite'e  entre  le 
royaume  des  Pays-Bas  et  la  Confede'ration  Germanique,  d'apres  les  Protocoles 
du  mois  de  Novembre,  1818,  le  soussigne  n'a  aucune  discussion  a  soutenir  a  cet 
egard ;  aussi,  s'il  se  permet  quelques  reflexions  sur  la  Note  du  17  de  ce  mois, 
qui  s'etend  sur  la  question,  ce  n'est  que  pour  tacher  de  mettre  autant  de  clarte 
que  possible  dans  les  expressions  des  Protocoles. 

Si,  comme  il  est  fait  dans  les  Nume'ros  1,  2  et  3  de  la  Note,  on  prend  les 
expressions  "  Confe'de'ration  Germanique  et  AUemagne ''  pour  des  syuonymes, 
on  pourrait  sans  doiite  former  des  consequences  contradictoires ;  mais  si  on 
employe  I'expression  de  Confederation  Germanique  pour  de'signer  la  masse  de 
la  reunion  fed&ative,  comme  il  parait  que  les  Ministres  Tout  toujours  em- 
ploye'e  dans  les  confe'rences  du  mois  de  Novembre,  et  I'expression  d'AUemagne 
pour  les  etats  de  la  Confe'de'ration  Germanique  qui  ne  sont  pas  lie's  a  un 
royaume  Europeen,  place'  liors  de  la  Oonfe'deration  Germanique,  tout  est  clair  et 
ne  laisse  aucun  doute.  Le  grand-duche  de  Luxembourg  fait  partie  de  la  Oon- 
fe'deration Germanique  ;  mais  comme  il  est  lie'  au  royaume  des  Pays-Bas  aussi 
bien  que  la  Carinthie  k  I'empire  d'Autriche,  et  la  Pome'ranie  au  royaume  de 
Prusse,  il  parait  qu'il  ne  peut  pas  etrecompris  sous  la  de'signation  d'AUemagne. 

S'il  est  dit  sous  No.  3  qu'on  a  dispose  des  sommes  destinies  pour  S.M.  le 
Eoi  des  Pays-Bays  (il  ne  se  trouve  dans  aucun  Protocoleque  ce  serait  pour  les 
Pays-Bas),  conjointement  avec  le  gouvemement  Britannique,  sans  qu'il  ait  ete 
question  de  Luxembourg,  on  doit  convenir  cepeudant  que  ces  dispositions  dcvaient 
etre  basfes  sur  lemploi  fix^  au  Protocole  du  21  Novembre  ;  et  si  la  Corifede'ra- 
tion  Germanique  a  des  pretentions  &  cet  emploi,  elles  doivent  lui  rester,  quelles 
qu*>soient  les  dispositions  prises. 

Si  jusqu'aujourdbui  aucune  observation  n'a  ete  faite  de  la  part  des  Puis- 
sances a  I'egard  du  re'tablissement  de  Luxembom'g,  on  doit  se  rappeler  que  I'es- 
pace  de  cinq  ans,  destine  au  renforcement  de  la  Ugne  de'fensive  n'est  pas  e'coule', 
et  que  par  conse'quent  les  pre'tentions  que  la  Confe'de'ration  Germanique  pour- 
rait former  ne  sont  pas  surannees. 

Le  soussigne,  en  exposant  ce  qui  lui  paraissait  parler  en  faveur  de  la  Confe'- 
de'ration Germanique,  reconnait  parfaitement  la  magnanimity  de  S  M.  le  Eoi, 
de  vouloir  de  ses  propres  moyens  contribuer  pour  un  quart  au  re'tablissement  de 
Luxemboui'g,  en  faisant  abstraction  des  60,000,000 ;  mais  comme  I'instruction  du 
soussigne  est  fondee  sm'  une  Conference  du  29  Novembre,  entre  les  Princes  de 
Mettemich  et  de  Hardenberg,  et  qu'elle  ne  I'autorise  pas  a  prendre  d'autrcs 
bases  que  cellos  qu'il  a  eu  I'honneur  d'exposer  par  son  Me'moire  du  15,  il  n'a 
qu'b,  ajouter  I'expression  de  son  de'sir  k  voir  terminer  ces  affaires  d'une  manicre 
satisfaisante  pour  toutes  les  parties,  et  d'offrii-  de  nouveau  a  traiter  la  Oonven- 
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tion  sans  y  touclier  les  questions  qui  payera  les  reparations,  I'entretien,  et  le 
ravitaiUement. 

Si  ces  questions  sont  deoidees.  on  pourrait  echanger  les  actes  do  ratification 
a  la  suite  de  cette  de'cision. 

BakON  de  MtiFPLINQ. 

IV. 
Note  en  reponse  h  celle  du  15  Novembre,  1818. 

Bruxelles,  le  17  Nov.,  1818. 
Jjes  Pays-Bas  sont  d'opinion  que  la  Confe'deration  Germaniquo  a  ete  chargee 
du  retabUssement  de  la  forteresse  de  Luxembourg.    lis  sont  portes  a  cette 
opinion  par  les  motife  suivans  : — 

1.  A  I'e'poque  du  Traite'  et  dea  Conventions  du  mois  de  Novembre,  1815,  le 
Grand-Duche  de  Luxembourg  faisait  partie  de  la  Confe'deration  Germanique. 
Le  Protocole  du  3  Nov.,  dit :  '•  Les  places  de  Mayence,  Luxembourg,  et  Landau 
sont  de'clare'es  places  de  la  Confederation  Germanique.  Ainsi  la  forteresse  de 
Luxembourg  ne  pouvait  pas  etre  comprise,  tout  aussi  peu  que  Mayence,  dans  le 
nombre  des  places  fortes  des  Pays-Bas,  mais  elle  faisait  partie  de  lAllemagne 
et  de  son  systeme  de'fensif. 

2.  Le  meme  Protocole,  du  3  Novembre,  1815,  dit  ailleurs  :  "  Les  Puissances 
etant  convenues  de  consacrer  au  systeme  de'fensif  de  I'AUemagne,"  par  conse'- 
quent  h.  Luxembourg  comme  a  Mayence,  "  la  somme  de,"  &c. ;  les  Puissances 
ayant  done  destine  une  somme  au  systeme  defensif,  dans  lequel  Luxembourg  e'tait 
compris,  cette  forteresse  ne  pouvait  etre  retablie  que  d'une  partie  de  la  somme 
destinee  a  ce  systeme,  et  elle  ne  pouvait  tomber  h,  la  charge  des  Pays-Bas,  dans 
le  systeme  desquels  eUe  ne'tait  point  placfe  par  les  Puissances. 

3.  Les  termes  du  proces-verbal  de  la  Confe'rence  du  21  Novembre,  1815,  aux- 
quels  se  rapporte  I'Art.  2  de  la  Convention  du8  Nov.,  1816,  viennent  encore  k 
I'appui  de  cette  opinion ;  les  voici :  "  Le  gouvemement  Britannique  se  reunira 
avec  celui  des  Pays-Bas  pour  determiner  conjointement  I'emploi  special  des 
sommes  destine'es  h  la  fortification  de  ce  pays  "  (les  Pays-Bas),  exclusivement  ile 
Luxembourg,  ce  qui  est  encore  prouve'  par  le  paragTaphe  suivant,  qui  dit :  "  que 
relativement  au  systeme  de'fensif  de  I'AUemagne,"  dans  lequel  Luxembourg  e'tait 
compris,  "les  Cours  se  concerteront."  II  est  done  fait  une  diffe'rence  marquante 
entre  la  fortification  des  Pays-Bas  et  le  systeme  de'fensif  de  I'AUemagne,  entre 
les  places  des  Pays-Bas  et  celle  de  Luxemborrrg.  De  la  il  est  concluant  que  les 
sommes  destine'es  k  la  fortification  des  Pays-Bas  ne  pouvaient  etre  employe'es  h, 
celle  de  Luxembourg.  Le  fait  I'a  prouve  depuis.  Les  Pays-Bas,  empresse's  de  se 
conformer  aux  vceux  des  Puissances,  ont  de'termine',  conjointement  avec  le  gou- 
vemement Britannique,  I'emploi  des  sommes,  et  les  ont  effectivement  employees  . 
aelever  a  la  bate  les  nombreuses  fortifications  de  ce  pays,  sans  qu'il  ait  e'te' 
question  de  Luxembourg,  et  sans  qu'aucune  observation  ait  e'te'  faite  Ik-dessus  de 
la  part  des  Puissances. 

II  est  done  e'vident,  d'apres  tons  lesTraite's,  que  I'intention  des  Puissances  n'a 
pas  e'te  de  cbarger  les  Pays-Bas  du  re'tabUssement  de  Luxembourg.  Le  Roi  des 
Pays-Bas  Grand-Due  de  Luxembourg,  prive'  de  I'honneur  de  fortifier  et  de'fendre 
seul  la  capitate  de  son  Grand-Ducbd,  croit  ne  devoir-  contribuer  au  systeme  d6- 
fensif  de  I'AUemagne,  ou  h  celui  de  Luxembourg,  que  dans  la  proportion  de 
son  contingent  pour  le  Grand-Ducbe'. 

Les  fortifications  de  Luxembourg  e'tant  declarees  propriete  de  la  Confederation 
Germanique,  et  la  gamison  de  cette  place  e'tant  forme'e  pour  les  |  de  troupes  de 
la  Confederation,  le  Eoi  des  Pays-Bas,  &c.,  ne  croit  pas  devoir  contribuer  au  ravi- 
taiUement et  h  I'entretien  de  la  place  autrement  que  dans  la  proportion  de  son 
contin^^ent  a  I'amee  de  la  Coufe'deration,  cependant  S.M  .le  Eoi  des  Pays-Bas,  &c. 
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de'sirant  doimer  une  preuve  de  sa  sollicitude  pour  raffermissement  du  systcme 
defensif  de  la  Confederation  Germanique,  et  de  son  vif  d&ii  de  resserrer  de  pins 
en  plus  les  Hens  d'amitie  qui  I'unissent  k  la  Puissance  voisine,  qui  oocupera  en 
partie  la  place  de  Luxembourg,  s'engage  ^  contribuer  au  re'tablissement  de  la 
forteresae  de  Luxembourg  pour  J  de  la  somme  de  2,250,000  i  2,400,000  fi-ancs 
(estime'e  suffisante  pour  les  frais  de  retabUssement),  sans  contribuer  aux  frais  de 
ravitaillement  et  d'entretien  autrement  que  dans  la  proportion  de  son  contin- 
gent h,  I'armfe  de  la  Confederation  Germanique.  La  specification  detaill'ee  des 
frais  necessaires  au  retablissement  de  la  place,  pour  la  somme  susdite,  devra  etae 
inseree  ou  aimexee  Si  la  Convention  'k  conclure,  et  le  payement  successif  du  J  de 
cette  somme  se  fera  en  m^me  temps  et  dans  la  meme  proportion  que  le  payement 
des  parts  des  autres  contribuants. 

Le  soussigne'  espere  que  cette  determiuation  de  S.M.  levera  les  difSeultes  qui 
se  sont  pre'sentees,  et  permettiTi  de  travailler  k  la  re'daction  de  la  Convention  i, 
conclui'e ;  s'il  etait  trompe  dans  son  attente,  il  feudrait  remettre  ce  travail  k 
I'epoque  oil  cette  affaire  aurait  ete  de'cide'e  par  une  declaration  des  Puissances 
signataires  du  Traite  de  Paix  de  Paris. 

Baron  de  Constant  Eeeeoque. 


Baron  Vincent  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 

Monsieur  le  Dnc,  Paris,  18  D^c,  1818. 

J'ai  regu  avec  la  lettre  que  Votre  Excellence  m'a  fait  I'honneur  de  in'a- 
dresser  le  5  de  ce  mnis,  copie  de  la  Convention  ooncernant  I'entretien  des 
malades  de  rArm&d'Occupation  restes  en  France,  qu'elle  a  conclue  avec  le 
Ministre  de  la  Guerre  de  France,  par  suite  du  Protocole  sign^  k  Aix-la- 
Chapelle,  le  9  Octobre  demier. 

Je  m'empresserai,  Monsieur  le  Mareohal,  de  faire  de  votre  oommunioation 
I'usage  convenable. 

Je  prie  Votre  Excellence  d'agreer  k  cette  occasion  rhommage  renouveM  de 
ma  haute  consideration. 

Vincent. 


[  1546.  ]  To  Prince  Metternich. 

MON  CHER  Prince,  London,  22  Dec,  1818. 

Je  suis  retourne  a  Bruxelles  de  Paris,  ayant  une  petite 
affaire  a  traiter  avec  le  Roi,  et  j'y  ai  trouve  le  General  Muffling 
traitant  avec  le  General  Constant  sur  I'afFaire  de  Luxembourg. 
Je  suppose  que  vous  aurez  re9U  les'  details  de  cette  negociation 
du  General  Miiffling,  et  vous  aurez  vu  que  les  progres  n'en  out 
pas  ete  bien  rapides. 

II  me  parait  que  vous  vous  etes  trolmpe  en  croyant  que  le 
gouverneraent  des  Pays-Bas  avait  admis  en  principe,  en  conver- 
sation avec  vous,  que  S.M.  payerait  les  frais  du  re'tablissement 
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des  ouvrages  du  Luxembourg,  avant  que  cette  place  iiii  remise  a 
la  Confederation,  et  que  S.M.  payerait  apres  sa  remise  50  pour 
cent,  sur  les  frais  de  Tentretien,  en  concours  avec  la  Confedera- 
tion. Je  n'ai  pas  assiste  a  la  Conference  que  vous  avez  eue  a 
ce  sujet  avec  Sa  Majeste  elle-meme ;  mais  dans  celle  que  vous 
avez  eue  avec  M.  de  Nagell,  k  kquelle  j'etais  present,  il  ne  m'a 
pas  paru  que  les  choses  etaient  assez  avancees  sur  aucune  des 
deux  questions,  pour  qu'on  puisse  presumer  quelle  en  serait  la 
solution.  Sur  la  derniere  question,  c'est-a-dire,  sur  le  montant 
du  concours  des  Pays-Bas  avec  la  Confederation,  dans  les  frais 
de  I'entretien,  il  m'a  paru  que  vous  n'etiez  pas  vous-meme  decide 
sur  le  principe  sur  lequel  la  place  de  Luxembourg  serait  con- 
sideree  par  la  Diete. 

II  n'est  pas  etonnant  que  le  General  Miiffling  ait  trouve  des 
difficultes  a  mettre  en  execution  ses  instructions,  ni  que  toute 
I'assistance  que  j'ai  pu  lui  donner,  pendant  mon  court  sejour  a 
Bruxelles,  ne  I'ait  pas  avance  de  beaucoup. 

Sur  le  premier  point,  le  Roi  dit  que,  quoique  tenu  a  remettre 
la  place  a  la  disposition  de  la  Confederation  germanique,  il  n'y 
a  rien  dans  I'article  du  Traite  de  Vienne  qui  I'oblige  a  la  re- 
mettre en  etat  de  reparation  ou  de  defense  quelconque,  et  qu'il 
n'est  tenu  qu'a  la  remettre  dans  I'e'tat  ou  il  I'a  trouvee.  II  serait 
difficile  de  savoir  le  montant  du  delabrement,  depuis  la  pos- 
session de  S.M.  jusqu'aujourd'hui,  et  S.M.  dit  que  meme  si  le 
delabrement  etait  plus  grand  qu'il  n'est,  il  ne  serait  pas  juste 
d'en  faire  payer  les  frais  par  S.M..  puisque  Sa  Majeste  a  tou- 
jours  ete  disposee  et  prete  a  remettre  la  place  a  la  Confederation, 
et  que  ce  n'est  pas  sa  faute  qu'elle  n'a  pas  ete  remise  des  le  pre- 
mier jour  de  sa  possession. 

J'avoue  que  je  trouve  tons  ces  principes  justes ;  surtout  puisque 
S.M.  y  ajoute  que,  malgre  leur  justice,  il  est  dispose,  pour  montrer 
son  ddsir  de  se  concilier  avec  les  interets  du  corps  germanique, 
de  donner  une  somme  pour  compte  des  reparations  de  Luxem- 
bouro-,  qui  montera  a  six  cent  mille  francs. 

J'aurais  desire  que  S.M.  eiit  porte  cette  somme  a  un  million  ; 
et  je  le  lui  ai  propose,  mais  il  ne  m'a  pas  ete  possible  de  le 
persuader  d'aller  plus  loin  que  la  somme  susdite. 

Mais  le  Ge'neral  Muffling  a  reclame,  pour  le  corps  Ger- 
manique, une  partie  de  la  somme  de  soixante  millions  de  francs 
accordee  aux  Pays-Bas  des  contributions  Franqaises,  pour  etre 
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employee  aux  reparations  de  Luxembourg ;  et  il  faut  discuter 
et  eclairer  un  peu  cette  question  avant  d'aller  plus  loin. 

Le  Protocole  du         *  ,  1815,  a  donne  cette  somme 

aux  Pays-Bas,  et  le  Protocole  du  20  Novembre,  1815,  a  rdgle 
la  maniere  dont  elle  serait  disposee,  et  dit  que  le  gouvernement 
Britannique  se  reunirait  a  celui  des  Pays-Bas  pour  determiner 
conjointement  I'emploi  special  des  sommes  destinees  a  la  forti- 
fication de  ce  pays. 

Le  Roi  des  Pays-Bas  done  ne  pouvait  pas  disposer  de  ces 
sommes  sans  se  concerter  avee  le  Roi  de  la  Grande  Bretagne ; 
et  si  il  eut  propose  de  disposer  de  ces .  sommes  pour  les  repara- 
tions de  Luxembourg  le  gouvernement  Britannique  aurait  ete 
oblig^  de  lui  repondre  que  la  place  de  Luxembourg  etait  place 
de  la  Confederation  Germanique,  et  que  ces  places  avaient  ete 
I'objet  d'un  arrangement  special,  dans  ce  meme  Protocole  du 
21  Novembre,  1815,  et  avaient  ete  mises  sous  la  surinten- 
dance  speciale  de  I'Autriche  et  de  la  Prusse,  et  que  ni  le 
gouvernement  des  Pays-Bas  ni  celui  de  la  Grande  Bretagne  ne 
pouvaient  s'en  meler. 

Si  tout  ce  raisonnement  est  vrai,  dont  je  ne  doute  pas,  il  s'en- 
suit  que  la  Confederation  Germanique  ne  pent  pas  avoir  une 
partie  de  la  somme  allouee  aux  forteresses  des  Pays-Bas  pour 
etre  employee  aux  reparations  de  Luxembourg. 

Le  second  article  du  Traite  du  8  Novembre,  1816,  entre  la 
Prusse  et  les  Pays-Bas,  ne  change  rien  a  ce  raisonnement ;  le 
Roi  s'y  engage  seulement  a  employer  "  cette  somme  aux  ou- 
vrages  necessaires  h  la  defense  des  frontleres  de  ses  etats,  con- 
formement  au  systeme,"  &c.,  &c.,  dans  le  Protocole  du  21 
Novembre,  1815,  ce  qu'il  fait.  Mais  en  tout  cas  un  Traite 
entre  le  Roi  de  Prusse  et  le  Roi  des  Pays-Bas  ne  pouvait  pas 
changer  une  disposition  convenue  entre  toutes  les  Puissances. 

Voila  quelle  a  ete  mon  opinion  sur  cette  question,  quand  j'en 
ai  parle  avec  Muffling  h,  Bruxelles.  Je  I'ai  depuis  raise  sous  les 
yeux  de  Lord  Castlereagh,  qui  la  juge  exactemeut  de  la  meme 
maniere  que  moi. 

Pour  ce  qui  regarde  les  d^penses  pour  I'entretien  de  la  place 
apres  sa  remise,  le  Roi  insiste  qu'il  ne  doit  pas  payer  plus  pour 
cet  entretien  que  tout  autre  Prince  d'Allemagne,  en  proportion 
au  nombre  de  ses  sujets. 

*  Blank  in  manuscript. 
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II  me  parait  que  quoique  la  place  de  Luxembourg  soit  plutot 
dans  le  systeme  de  la  Moselle  que  dans  celui  de  la  Meuse,  et 
que  si  elle  n'etalt  pas  tenue  par  une  Puissance  amie,  il  se'rait 
plus  avantageux  aux  Pays-Bas  de  la  de'truire  totalement  que  de 
I'occuper,  il  lui  est  tres  avantageux  de  la  voir  occup^e  par  une 
Puissance  amie,  comme  Test  la  Confe'de'ration  Germanique,  qui 
ne  peut  jamais  sen  servir  a  son  tort ;  et  qu'il  est  juste  que  les 
Pays-Pas  payent  quelque  chose  pour  cet  avantage.  La  moitie 
de  la  depense  en  terns  de  paix,  surtout  I'etat  de  cette  depense 
dtant  regie  par  une  autre  Puissance,  parait  une  demande  forte ; 
mais  le  Roi  consentirait  a  payer  sa  part,  le  quart  de  la  garni- 
son,  en  tems  de  paix,  et  en  outre  de  concourir  pour  le  nombre 
de  ses  sujets  comme  Prince  Allemand  pour  toutes  les  autres 
depenses. 

Je  crois  vraiment  que  c'est  le  ne  plus  ultra  oii  vous  pourrez  le 
porter  avec  son  consentement,  et  que  vu  I'interet  qu'il  a  a  la 
conservation  de  la  place,  une  demande  plus  forte  ne  serait  pas 
juste. 

J'envoie  copie  de  cette  lettre  au  Prince  Hardenberg,  et  j'ai 
prie  JMiiffling  d'attendre  a  Bruxelles  ses  instructions,  apres  qu'il 
aurait  pu  consulter  avec  vous,  ou  recevoir  votre  opinion  sur  ce 
que  je  vous  aurais  ecrit  sur  I'etat  de  la  question. 

Je  vous  prie,  mon  cher  Prince,  de  la  lui  faire  connaitre  sans 
perte  de  tems,  et  de  me  croire  toujours,  &c. 

Wellington. 

P.S. — Vous  serez  bien  aise  de  savoir  ce  que  nous  avons  fait 
ici  sur  le  dernier  arrangement  pecuniaire  a  Paris,  sur  lequel  je 
vous  ai  ecrit.  Jusqu'a  present  on  n'a  donne  aucun  ordre, 
mais  le  gouvernement  a  I'intention  d'y  donnerson  consentement. 
— W. 


The  Due  de  Richelieu  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

My  Loed,  P''"^'  ''  ^3  ^''■'  1818- 

La  Convention  qui  a  iii  conchie  le  30  Novembre  entre  M.  le  Lieut.- 
Gdndral  Murray  et  M.  le  Marecl>al-de-Uamp  Vicomte  de  Caux,  et  qui  a 
^t^  ensuite  approuvfe  par  Votre  Excellence  et  par  le  Minlstre  de  la  Guerre, 
n'a  rien  statue  sur  le  mode  et  les  dpoques  de  remboursement  des  avances 
que  la  France  sera  dans  le  cas  de  faire,  en  vertu  de  cette  Convention,  pour 
I'entretien  des  militaires  laissfe  dans  les  hopitaux,  ou  pour  leur  service,  au 
moment  de  T^vacuation  du  territoire  Fran^ais.     Le  Ministre  de  la  Guerre 
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propose  que  ce  remboursement  soit  effectu^  par  voie  de  compensation,  e   e 
imputant  ces  avanoes  sur  le  dernier  payement  que  la  France  sera  dans^ 
cas  de  faire  aux  Puissances.    Cette  proposition,  qui  a  I'avantage  de  ne  P°™^ 
compliquer  de  comptcs  partiels  les  payemens  successifs  que  la  France  doi 
faire,  me  parait  de  nature  h,  etre  accept^e,  et  je  serais  infiniment  oblige  a 
Votre  Excellence  si  elle  voulait  bien  me  faire  eonnaitre  qu'elle  I'a  ete. 
J'ai  I'honneur  d'Stre,  my  Lord,  avec  une  trfes  haute  consideration, 
De  Votre  Excellence  le  tres  humble  et  tres  obdissant  serviteur, 

ElOHELIEtJ. 


The  Due  de.Bichelieu  to  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington. 
My  Loed,  I'ai'is,  le  2,3  Dec,  1818. 

Le  Mini,  tre  de  la  Guerre  me  mande  qu'ind^pendamment  des  moyens  de 
transport  o  le  la  France  ftait  tenue  de  founiir  a  I'Armde  d'Occupation,  elle 
en  a  fourni  dussi  qui  ue  devaient  pas  I'etre  k  sa  charge,  et  il  m'invite  k 
prendre  les  mesures  ne'cessaires  pour  que  les  sommes  avanc&s  pour  ces 
transports  puisseut  etre  recouvrees.  Je  serais  infiniment  oblig^  k  Votre  Ex- 
cellence si  elle  voulait  bien  me  faire  eonnaitre  son  opinion  sur  le  mode  a 
suivre  pour  mettre  cet  objet  en  regie. 

J'ai  I'honneur  d'etre,  my  Lord,  avec  une  tres  haute  consideration, 
De  Votre  Excellence  le  tres  humble  et  trfes  ob^issant  serviteur, 

ElCHELIEU. 


Prince  Metternich  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington, 

MoN  CHEE  Due,  24  Dec,  1818. 

La  confiance  que  je  suis  liabitue  k  vous  vouer,  celle  que  j'ai  dans 
votre  caractfere  el  dans  la  justesse  de  vos  observations,  me  portent  k  m'a- 
dresser  directement  h,  vous,  pour  etre  eclairci  sur  plusieurs  questions  qui 
sont  dignes  de  fixer  ma  plus  s&ieuse  attention. 

Le  sort  de  I'Burope  se  trouve  intimement  lid  k  celui  de  la  France.  Son 
repos  pent  assurer  celui  de  ses  voisins,  tandis  que  tout  mouvement  rdvolu- 
tionnaire  ne  pourroit  que  produire  les  effets  les  plus  d^sastreux  et  les  moins 
calculables.  Vous  etes  sur  les  lieux  et  a  mgme  de  juger  mieux  que  per- 
sonne  de  la  v&itable  position  des  choses. 

Vous  me  connoissez  assez,  mon  cher  Duo,  pour  savoir  combien  je  suis 
pen  accessible  an  pr^jugd.  Tout  ce  que  je  crains  le  plus  en  affaires,  ce  sont 
tout  juste  des  craintes  ou  des  esperances  mal  fondees,  un  etat  de  quietude 
ou  de  crainte  portant  k  faux ;  enfin,  tout  ce  qui  est  erreur  ou  peut  con- 
duire  kl'erreur.  La  marche  du  cabinet  que  je  dirige  ne  sauroit  plus  etre 
douteuse  pour  tout  observateur  &laire  et  impartial.  J'ose  m§me  avancer 
que  cette  marche  ne  sauroit  changer,  car  elle  est  essentiellement  conforme 
k  celle  de  I'esprit  et  du  cojur  de  I'Einpereur,  et  naturelle  dans  la  position 
donn6e  de  notre  vaste  corps  politique. 
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n\L''\^'^^T^^^'\'^''^^'^''  '^'^^'  J'^'  ^'^  correspondans  Jacobins  et 
duMn^ti'  'tt'^v?  ^'^'^'^^  Paris  suit  aveo  exactitude  les  erremens 
les  fakal,  T;i  .      ^  '^'"''  -^^  I'exag^ration  et  de  I'erreur  dans  tons 

cakuTs  et  mrr^"  r  7:"''"  ''  '  "^""^  ""  l'^^  cons^duences  d!  naes  p'ropre 
pereur  Or  cest  tout  juste  cette  possMUt^  q„i  rae  Ln^ne  plus  ou  moins 
aujourd  hm.  Je  commence  a  flotter,  parce  que  je  ne  trouve  plus  le  centre : 
cest  vous,  mon  cher  Due,  qui  pouvez  m'&lairer.  J'ai  toute  confiance  en 
vous,  je  connois  vos  prmcipes,  votre  connoissance  des  choses  et  des  liommes 
votre  calme  et  votre  droiture.  ' 

Le  Ministfere  actuel  en  France,  marche-t-il  bien  ou  non  ? 

Suit-il  Tin  caloul  fort  et  soutenu  ? 

Ne  se  trompe-t-il  ni  sur  le  but  ni  sur  ses  moyens  ? 

S'il  se  trompe,  c'est-il  en  suite  d'un  faux  calcul  ou  bien  I'effet  de  I'humeur 
contre  un  parti  qu'il  regarde  comme  ne  lui  offrant  que  des  obstacles  jour- 
nahers  et  insurmontables ?     En  un  mot,  est-il  fort  ou  faible ?        .e 

Le  Pavilion  Marsan  est-il  le  meneur  ou  I'instrument  de,i  I'ultra- 
royalisme  ?  ' 

^  Les  cbangemens  k  peu  pres  complets  dans  les  administrations  Prangaises 
n'exposent-ils  pas  la  royaut^  h,  de  v^ritables  risques  ?  Les  nouveaux  choix 
sont-ils  bons  ? 

Le  Eoi  veut-il  gagner  I'armde  de  Bonaparte,  ou  bien  I'armde  a-t-elle 
gagn^  le  Eoi  ? 

M.  de  Cazes  est-il  sur  ? 

Voilk,  mon  cher  Due,  buit  questions  fortes  que  vous  pourrez  me  t4- 
soudre  en  peu  de  mots.  Je  croirai  k  vos  paroles,  parce  qu'elles  viendront  de 
vous.  Je  vous  les  demande  pour  moi,  et  pour  n'en  faire  nul  usage  autre 
que  celui  de  croire  k  ce  que  vous  me  direz. 

La  d^marobe  seule  que  je  fais  vous  en  explique  les  motifs.  J'ai  besoin 
de  savoir  dfes  que  je  me  trouve  plac^  hors  de  la  facultd  de  croire,  et  tel  est 
mon  cars.  Je  suis  hors  de  France  depuis  pres  de  trois  ans  :  j'ai  besoin  de 
toute  ma  tSte  pour  maintenir  I'aplomb  de  1' attitude  de  I'Autriche,  et  toute 
fausse  marche,  toute  vue  fausse  meme  du  cabinet  Autrichien  devrait  avoir 
des  suites  funestes.  Je  regarde  I'Autriche  comme  un  point  d'appui  immense, 
plac^  au  centre  de  I'Europe  ;  ce  point  ne  doit  pas  fleohir,  car  un  seul  mouve- 
ment  de  son  c6t6  pent  faire  crouler  I'^difice  de  la  vieille  Europe.  L'Em- 
pereur  de'sire  soutenir  la  France  de  Louis  XVIII. ;  il  a  besoin  d'etre  stir 
que  les  Ministres  du  Eoi  ne  se  trompent  pas  dans  le  choix  de  leuis  moyens 
pour  soutenir  leur  maltre. 

Agr^ez,  mon  cher  Due,  I'assurance  de  mon  inviolable  attachement  et  de 
ma  trfes  sincfere  amitid. 

Mettbenich. 


To  Mr.  Arhufhnot  the  Secretary  of  the  Treasury.  [  1547.  J 

SXB  Apsley  House,  London,  24:th  Dec,  1818. 

I  beg  you  will  draw  the  attention  of  the  Lords  of  the  Treasury 
to  the  situation  of  the  General  and  other  Staff  officers  of  the 
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British  army  lately  under  my  command  in  France,  who  were 
paid  only  to  the  24th  November  inclusive. 

Some  of  them  were  not  relieved  from  their  duty  and  did  not 
return  to  Eng-land  till  after  that  day,  and  none  returned  many 
days  previous  to  it.  All  had  establishments  of  servants  and 
horses  which  the  nature  of  their  service  had  required,  and  which 
they  could  not  discharge  and  get  rid  of  immediately  upon  their 
landing,  and  they  had  several  expenses  to  incur  incidental  to 
then-  situations  as  General  and  Staff  officers  with  the  army  im- 
mediately upon  their  landing. 

I  beUeve  it  has  never  been  usual  to  stop  the  pay  of  the 
General  and  Staff  officers  of  an  army  landing  in  the  country 
immediately  from  the  day  of  their  arrival ;  and  I  beg  leave  to 
recommend  that  the  General  and  Staff  officers  of  the  army 
lately  under  my  command  in  France  may  be  paid  to  the  24th 
December  inclusive, 

I  have,  &c., 

Wellington. 


Prince  Metternich  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 

MON  CHER  Due,  Vienne,  ce  26  D&.,  1818. 

Le  courrier  que  j'exp^die  porte  k  Paris  les  ordres  de  I'Empereur  au  sujet 
de  la  ratification  du  Protocols  du  13  de  ce  mois.  Je  charge  Neumann  de 
communiquer  k  Lord  Castlereagh  une  copie  de  la  d^pSclie  que  j'adresse  au 
Baron  de  Vincent.  Je  vous  prie  de  vous  la  faire  montrer.  Vous  vous  con- 
vaincrez  que  nous  ne  fesons  aucune  difficult^  de  nous  joindre  k  la  d&ision 
prise  par  la  ConKrence,  mais  que  nous  ddsirons  neanmoins  nous  ma- 
nager quelque  moyen  —  si  toutefois  il  en  esiste  —  pour  pouvoir  encore 
arriver  k  I'intervention  des  maisons  de  commerx;e  dans  le  payement  des 
derniers  cent  millions.  Dans  le  cas  que  .cette  mesure  ne  fut  pas  gfo^rale- 
ment  admissible,  eUe  n'en  aurait  pas  means  des  avantages  l\4s  k  notre  sys- 
ttoe  financier,  si  elle  pouvoit  avoir  lieu  pour  notre  quote-part. 

Je  vous  remeroie  beaucoup  de  la  communication  que  vous  m'avez  faite 
de  I'historique  de  la  d^gringolade  financiere  a  Paris.  Rien  n'a  droit  de 
m'etonner  de  tout  ce  qui  arrive  aux  bords  de  la  Seine.  Baring  pent  me 
rendi-e  la  justice,  que  je  I'ai  entretenu  il  y  a  bien  longtems  du  jeu  que  s'est 
permis  le  gouvemment  lui-mSme  dans  les  rentes.  Les  mesures  fausses  de 
tons  genres  sont  a  I'ordre  du  jour  en  Prance.  Ce  pays  va  parce  qu'il  est 
impossible  qu'un  pays  n'aille  pas  ;  mais  il  va  mal,  et  il  ira  de  mal  en  pis. 
II  n'y  a  sur  toute  la  surface  de  la  France  pas  un  bomme  fait  pour  gtre  chef 
de  son  gouvernement ;  il  n'y  en  a  pas  mSme  un  pour  gtre  celui  d'une  oppo- 
sition raisonnable.  Tout  y  est  ou  ultra  faible  ou  ultra  fou.  Ce  n'est  pas 
ainsi,  mon  cber  Due,  que  Ton  se  tire  des  revolutions. 
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vail^'r!  FT.  ™  °'°"''°'  ,°^  ^'  °'  '■'^'■^"^  '^°*^«  separation.     Une  parole 
L,?w     \^"'^^^,.f  °"1^«  1^  ^6tre  avoit  bien  de  la  valeur.     Conservez-moi 

dTvouTquei^S!     '       "'°"''  ''•"'  ^"""""^  "^   "°"^  '''  P'"^  ^"^«^^  «' 

Metternioh. 

II  me  seroit  difficile  de  vous  dire  le  plaisir  que  votre  uniforme  bleu  fait 
k  larm^e  II  se  trouve  que  votre  regiment  a  son  canton  de  paix  sur  mes 
terres  en  Bohfeme.  Tous  les  poteaux  de  conscription  vont  y  porter  votre 
nom  :  je  vous  r^ponds  que  je  mettrais  avec  bien  de  la  satisfaction  sur  cbaque 
mon  Tu  et  approuv^.  Veuillez  bien  m'envoyer  vos  armes  bien  exactement 
dessindes  et  colonies ;  nous  en  avons  besoin  ici.  Je  pi'adresse  droit  a  vous 
parce  que  je  suis  plus  siir  de  mon  fai,t. 


To  the  Due  de  Richelieu.  r  j^g^g  -i 

Monsieur  le  Due,  Londrea,  ce  28  Deo.,  ISIS. 

J'ai  eu  I'honneur  de  recevoir  la  lettre  de  V.E.  du  23,  dans 
laquelle  vous  me  mandez :  "  Qu'independamment  des  moyens 
de  transport  que  la  France  et^iit  tenue  de  fournir  a  I'Armee 
d'Occupation,  elle  en  a  fourni  aussi  qui  ne  devaient  pas  etre  a 
sa  charge,"  et  vous  desirez  savoir  mon  opinion  sur  le  mode  a 
suivre  pour  mettre  cet  objet  en  regie. 

Je  prie  V.E.  de  me  faire  connaitre  la  nature  de  la  demande 
en  question,  quels  furent  les  moyens  de  transport  fournis,  et  a 
quelle  occasion,  et  je  tacherai  de  trouver  les  moyens  d'arranger 
cette  affaire. 

J'ai  I'honneur  d'etre,  &c., 

Wellington. 


To  Sir  B.  d'Urban.  r  i549_ 

My  dear  General,  London,  .29th  Dw..1818. 

I  have  received  your  letter  of  the  28th,  and  I  beg  you  will  put 
down  my  name  as  a  subscriber  to  the  Poems  which  you  mention, 
for  any  sum  you  may  think  proper.  I  cannot  give  a  formal 
permission  that  the  Poems  may  be  dedicated  to  me,  without  first 
reading  them,  which  is  impossible ;  but  the  author  can  dedicate 
them  without  such  permission,  if  she  thinks  proper. 

Ever  yours,  &c., 

Wellington. 
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To  Baron  Nagell. 
Monsieur  LE  BaEON,  London,  30th  Dec,  1818. 

Since  my  arrival  here  Lord  Castlereagh  and  I  have  com- 
municated to  the  government  the  details  of  our  conferences  at 
Eruxelles  with  His  Majesty  and  yourself,  regarding  the  fortifi- 
cation fund,  and  have  laid  hefore  them  the  Protocole  as  fixed 
upon  the  last  occasion  I  was  at  Bruxelles :  and  I  have  great 
pleasure  in  informing  you  that  the  principle  of  that  arrangement 
is  adopted ;  that  the  British  government  will  pay  the  second 
million  sterling  for  fortifications  as  fast  as  the  payments  from 
France  will  permit,  and,  if  possible,  in  the  course  of  the  year 
1819,  and  will  not  bring  forward  any  claims  as  a  set  cfl"  against 
the  same.  His  Majesty,  on  the  other  hand, .  is  to  place  at  m- 
terest,  for  the  benefit  of  the  fortification  fund,  all  advances  not 
immediately  required  for  the  execution  of  the  works;  out  of 
which  fund  the  expense  of  the  defences  of  the  Netherlands,  in- 
cluding the  works  referred  to  in  the  Protocole  above  mentioned, 
is  to  be  defrayed  as  far  as  possible  ;  H.M.  engaging  to  apply  to 
his  States  for  such  farther  sum  as  may  be  necessary,  in  aid  of 
the  fond,  to  complete  the  said  works. 

It  is  to  be  understood  that  upon  the  satisfactory  conclusion 
of  the  works  in  question  the  British  government  will  consider  as 
satisfied  all  claims  on  their  part  for  the  repayment  of  a  sum  of 
about  480,000Z.  sterling  now  due  to  them  for  arms,  clothing, 
and  mihtary  stores  supplied  to  the  government  of  the  Nether- 
lands ;  and  likewise  that  they  will  altogether  abandon  the  claim 
made  by  me  on  their  part,  relating  to  the  armament  of  the 
fortresses  of  the  Netherlands,  under  the  construction  of  the* 
Article  of  the  Convention  of  August,  1815. 

It  appears  that  the  best  mode  of  finally  settling  this  matter 
regularly  would  be  that  Baron  Fagel  should  be  instructed  to 
address  a  Note  to  Lord  Castlereagh,  inclosing  the  Protocole  as  a 
minute  of  a  Conference  at  Bruxelles,  to  which  the  concmrence  of 
the  British  government  is  desired.  Lord  Castlereagh  could 
answer  this  note,  giving  such  explanations  on  the  part  of  the 
British  government  as  he  might  think  proper. 

The  Note  from  Baron  Fagel,  of  which  the  Protocole  could 
form  a  part,  and  the  counter-Note,  would  be  concerted  with  Baron 
Fagel,  before  either  would  be  officially  passed. 
I  have  the  honour,  fee, 

Wellington. 

*  Blank  in  manuscji'ipfc 
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A.  Baring,  Esq.,  M.P.,  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington, 

My  Loed  Duke,  Paris,  31st  Dec,  1818. 

I  have  great  pleasure  in  being  aHe  to  state,  by  tbe  first  messenger  wbo 
leaves  Paris  since. the  rec^eipt  of  your  Grace's  letter,  that  I  have  every 
reason  to  hope  that  the  arrangement  you  were  so  kind  as  to  promote  for 
cancelling  a  portion  of  our  bad  bargain  will  be  carried  into  effect.  Count 
Goltz  has  fhis  morning  communicated  the  consent  of  Prussia;  and  to- 
morrow he  will  give  it  to  the  French  miilisters.  Of  the  consent  of  the 
other  parties  there  can  be  little  reason  to  doubt ;  but  Count  Nesselrode 
does  not  expect,  until  late  in  the  week,  an  answer  from  Vienna.  At 
Berlin  the  proposal  I  made,  of  further  anticipation  of  the  Prussian  portion 
of  the  165  millions,  determined,  as  I  thought  it  would,  their  consent.  We 
are  to  pay  Pnrssia  entirely  in  three  months ;  and  I  hope  to  do  it  sooner. 
Their  Treasury  seems  always  in  a  state  of  singular  distress,  and  the  offer 
of  ready  money  is  sure  to  catch  them.  I  consider  every  difficulty  now 
set  at  rest  by  this  arrangement,  barring  always  any  very  extraordinary 
event ;  and  I  shall  not  lose  my  time  in  getting  clear  of  my  operations  and 
engagements  here. 

Government  may  perfectly  rely  upon  the  punctual  discharge  of  the 
monthly  sums  they  will  have  to  receive,  beginning  the  6th  January. 
Whether  any  or  what  compensation  shall  be  made  by  us  to  France  for 
cancelling  the  bargain  for  the  100  millions  is  a  question  yet  unsettled ;  I 
hope  to  get  through  it  favourably ;  but  until  the  new  Minister  is  fairly 
seated,  I  cannot  get  to  the  discussion. 

Your  Grace  will  have  seen  that  the  ministerial  struggle,  which  has  con- 
tinued from  the  period  of  the  Duo  de  Bichelieu's  return  from  Aix-la- 
Chapelle,  until  within  these  few  days,  has  at  last  terminated  as  might  be 
expected^  where  much  art  and  cunning  was  opposed  to  the  man  who  to 
the  least  of  either  adds  much  inexperience  and  irritability.  You  will  no 
doubt  have  been  informed  of  the  gradual  progress  of  the  long  five  acts  of 
this  drama,  which  has  been  the  principal  entertainment  of  the  Parisians 
since  you  left  them.  There  can  be  no  doubt  of  the  whole  having  been  got 
up  and  that  with  great  skill,  by  the  principal  performer,  who  now  finds 
himself  entirely  master  of  the  Ministry,  with  the  unusual  combination  m 
his  favour  of  court  favour  and  popularity.  Is  he  equal  to  the  position  into 
which  he  has  thus  dextrously  forced  himself?  or  is  his  talent  only  good  for 
intri<me  and  legerdemain?  This  is  the  question  upon  which  the  fate  of 
Fran°ce  and  the  tranquillity  of  Europe  may  be  said  to  depend ;  and  a 
month  or  two  must  bring  us  some  solution  of  it.  One  advantage  at  least 
the  ministry  has,  which  no  Bourbon  ministry  has  yet  possessed-that  of 
beinc  of  one  mind  ;  but  whether  that  one  mind  is  equal  to  comprehend 
gnefa  and  enlarged  views  of  policy,  or  will  content  itself  by  meetmg  the 
dSties  as  they  arise  by  expedients  of  trick  and  cunning,  i-emam  to  be 
sefn  For  my  purpose  the  change  is  certainly  favourable  ;  it  is  unques- 
tionably populai  with  all  the  middUng   classes  of  society,  and  ensures 

anShty  for  the  time,  though  perhaps  at  the  expense  of  more  permanent 
interests  •  at  the  same  time  the  contrary  system,  if  system  it  can  be  called, 
ev  dently  in  hands  too  unequal  to  its  execution  not  to  make  the  expe- 


was 
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riment  very  dangerous.  The  administration  proposed  by  the  Dxic  de 
Richelieu  was,  if  possible,  of  more  discordant  materials  than  the  late  one  ; 
and  the  name  of  Cuvier  cast  a  ridicule  over  the  whole  which  gave  the 
finishing  blow  to  these  impotent  efforts.  Pozzo  has  been  badly  foiled  and 
disappointed,  and,  I  should  think,  will  hardly  remain  here ;  he  is  supposed, 
however,  to  have  succeeded  in  preventing  Talleyrand's  appointment,  which 
in  the  course  of  this  contest  was  twice  made  and  rescinded.     Between  the 

latter  and  De  0 ,  however,  I  think  there  is  certainly  some  understanding  ; 

and  I  should  not  be  surprised  at  seeing  hiiri  take  DesoUe's  place  at  no 
distant  period.     The  Chamber  there  will  be  no  difBculty  in  managing. 

De  C reckons  upon   180  votes  ;   but  the  Peers  will   with  difiiculty 

pass  anything  but  the  tudget,  unless  Talleyrand  comes  in  and  helps  to 
manage  them.  After  all  we  must  see  the  machine  move  a  little  before  a 
sound  opinion  can  be  fonned  ;  but  at  present  I  should  say  that  the  ministry 
are  in  danger  of  being  forced  by  the  eager  hostility  of  the  ultras  into  the 
lowest  scale  of  Liberalism.  In  the  mean  time  the  most  turbulent  part 
of  society,  as  well  as  the  military,  will  remain  more  quiet  in  the  expecta- 
tion of  a  gradual  realisation  of  their  hopes  than  if  an  awkward  attempt  had 
been  made  by  weak  hands  of  a  system  of  vigour ;  so  that,  returning  always 
to  my  own  situation  and  interests,  I  consider  myself  as  escaped  out  of  this 
great  and  unexpected  difficulty  better  than  I  at  first  expected.  The  price 
of  the  funds  has  improved,  and  Louis'  accession  to  the  ministry  has  had 
some  good  effect ;  he  has  a  good  deal  of  low  popularity  ;  but  the  arrange- 
ment about  the  100  millions  is  the  main  cause  of  improvement.  The  war 
ministry  of  St.  Cyr  is  the  part  of  the  present  arrangement  the  most  criti- 
cised, and,  I  think,  justly.  The  opinion  of  all  sensible  persons  is  so  strong 
upon  this  vital  question  that  I  hope  some  change  will  take  place. 

If  anything  occurs  which  appears  to  me  likely  to  interest  your  Grace,  I 
shall  take  the  liberty  of  writing. 

I  am,  with  great  respect,  my  Lord  Duke, 

Your  most  obliged  servant, 

Alex.  Baring. 


Viscount  Casllereagh  to  Field  Marshal  the  Ihike  of  Wellington. 

Foreign  Office,  16th  Jan.,  1819. 
Lord  Castlereagh  presents  his  comphments  to  the  Duke  of  Wellington. 
The  King  of  the  Netherlands  having  solicited  through  the  Channel  of  his 
ambassador  at  this  Court,  that  His  Royal  Highness  the  Prince  Regent 
would  be  graciously  pleased  to  grant  His  Majesty's  permission  to  Colonel 
Sir  George  Wood,  of  the  Royal  Artillery,  to  accept  and  wear  the  Cross  of 
ihe  Royal  Military  Order  of  William,  of  the  third  class,  conferred  upon  him 
by  the  King  of  the  Netherlands,  Lord  Castlereagh  rfequests  the  Duke  of 
Wellington  will  have  the  goodness  to  acquaint  him  whether  he  thinks  the 
above  officer  can  accept  this  mark  of  favour  from  the  King  of  the  Nether- 
lands consistently  with  the  Regulations  which  have  been  established  by 
His  Majesty  and  by  His  Royal  Highness  the  Prince  Rfegent  upon  the 
subject  of  Foreign  Orders,  a  copy  of  whifeh  he  has  the  honour  to  enclose  for 
his  Grace's  information. 
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[Enclosure.] 

Regulations  of  His  Majesty  and  of  His  Royal  Higliness  the  Peinoe 
Regent,  respecting  Foreign  Obdeks. 

Ist.  That  no  British  subjects  shall  accept  a  Foreign  Order,  or  wear  its 
Insignia,  -without  haying  previously  obtained  a  Warrant  under  the  Eoyal  Sign 
Manual  (directed  to  the  Earl  Marshal  of  England),  granting  them  His  Majesty's 
permission  to  accept  and  wear  the  same. 

2nd.  That  the  intention  of  a  Foreign  Sovereign  to  decorate  a  British  subject 
with  the  Insignia  of  such  Order,  shall  be  Eotified  to  His  Majesty's  Principal 
Secretary  of  State  for  Foreign  Affairs,  either  through  the  King's  Miaister 
abroad,  or  through  the  accredited  Minister  of  the  Foreign  Sovereign  resident  at 
this  Court. 

3rd.  That  when  His  Majesty's  Principal  Secretary  of  State  for  Foreign 
Affairs  shall  have  taken  His  Majesty's  pleasure,  and  obtained  His  consent 
upon  the  occasion,  he  shall  then  signify  the  same  to  His  Majesty's  Principal 
Secretary  of  State  for  the  Home  Department,  ia  order  that  he  may  cause  the 
usual  'Warrant  to  be  prepared  for  the  Eoyal  Sign  Manual,  and  take  such  other 
steps  as  may  be  necessary  for  carrying  His  Majesty's  pleasure  into  effect 
accordingly. 

ith.  That  when  the  'Warrant  is  signed  by  the  King,  it  shall  be  announced 
in  the  '  Gazette'  in  the  usual  manner,  and  registered  in  His  Majesty's  College 
of  Arms. 

In  addition  to  the  above  regulations  of  the  King,  His  Eoyal  Highness  the 
Prince  Regent  deemed  it  expedient  to  annotmce,  in  the  year  1812  : — 

5th.  That  no  subject  of  His  Majesty  could  be  allowed  to  accept  the  Insignia 
of  a  Foreign  Order  from  any  Sovereign  of  a  Foreign  State,  except  they  shall  be 
so  conferred  in  consequence  of  active  and  distinguished  services  before  the 
enemy,  either  at  sea  or  in  the  field ;  or  unless  he  shaU  have  been  actually 
employed  in  the  service  of  such  Foreign  Sovereign. 

And  in  March,  1813,  His  Eoyal  Highness  was  pleased  to  command,  that  the 
following  proviso  should  be  thereafter  inserted  m  aU  Eoyal  Warrants  for  the 
acceptance  of  Foreign  Orders : —  i,    •  j 

6th  That  His  Majesty's  Licence  and  Permission  doth  not  authonse,  and 
shall  not  be  deemed  or  construed  to  authorise,  the  assumption  of  any  style, 
appellation,  rank,  precedence,  orpritilege  appertaining  unto  a  Knight  Batchelor 

of  these  Eealms.  . 

N  B  -Before  the  Principal  Secretary  of  State  for  Foreign  Affairs  takes  the 
Prince' Regent's  pleasure  on  any  application  for  an  Oificer  in  the  Army  to  be 
permitted  to  accept  a  Foreign  Order,  he  causes  the  same  to  be  referred  to  tlie 
Commander-in-Chief,  through  His  Royal  Highness's  Secretary  to  know  whether 
or  not  His  Eoyal  Highness  sees  any  objection  to  the  Prmce  Regent  s  pleasure 

'tSdShe'SaIn  be  infavour  of  a  Naval  Officer,  the  P^indpal  «-t^iT 
of  trate  for  Foreign  Affairs  communicates  with  the  First  Lord  of  the  Admn-alty 
to  the  sle  effe!?.  previous  to  the  Prince  Regent's  pleasure  bemg  taken 
thereon.  (Signed)        Castlbbbaqh. 
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[  1551.  ]  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington  to  Lady  Kinnaird. 

Mt  DEAE  Lady  KiNNAIED,  London,  15tli  June,  1819. 

In  order  that  the  motive  for  writing  you  the  accompanying 
letter  may  not  be  misunderstood,  and  that  you  may  see  I  was 
not  unprovided  with  the  means  of  clearing  myself  from  the  im- 
putation attempted  to  be  cast  upon  me  by  Lord  Kinnaird  in  the 
printed  letter  which  he  addressed  to  me  in  May,  1818,  I 
enclose  you  the  copy  of  the  only  letter  which  I  wrote  to  Lord 
Clancarty  *  at  the  period  the  attempt  was  made  upon  my  life. 
This  will  prove  to  you  that  I  had  never  any  thought  of  nego- 
ciation  with  anybody,  not  even  with  Lord  Kinnaird,  and  that 
without  entering  upon  what  others  did  or  did  not  do  upon  this 
point,  I  at  least  gave  no  guarantee  to  anybody.  It  is  not 
necessary  to  enter  into  the  reasons  which  induced  me  not  to 
publish  this  letter  at  the  time  Lord  Kinnaird  published  his 
letter  to  me.  I  certainly  shall  not  publish  it  now;  and  I  send 
it  to  you  only  that  you  may  see  that  I  was  not  unprovided  with 
means  of  defence  at  that  time,  and  that  you  may  not  misunder- 
stand my  motive  for  writing  you  the  accompanying  letter. 

Ever  yours,  &c. 

Wellington. 


[  1552.  ]  Field  Marshal  the  Duhe  of  Wellington  to  Lady  Kinnaird. 

My  DEAE  Lady  KiNNAIED,  London,  15th  June,  1819. 

I  am  anxious  to  take  an  opportunity  of  expressing  to  you  the 
feeling  of  disgust  with  which  I  have  read  the  Acte  d'Accusation 
and  the  other  proceedings  at  the  late  trial  at  Paris,  as  far  as 
they  regard  Lord  Kinnaird.  His  Lordship  might  probably 
have  thought  it  proper  to  make  known  the  circumstances  com- 
municated to  him  of  a  project  to  assassinate  any  individual ;  but 
I  certainly  have  always  considered  myself  under  an  obligation 
to  him  for  his  communication  to  Sir  G.  Murray  of  the  30th 
January,  1818,  have  regretted  all  the  troubles  he  has  since  had, 
and  have  felt  the  unmerited  obloquy  to  which  he  has  been 
exposed,  and  the  injustice  with  which  he  has  been  treated  in 
the  late  proceedings.  It  would  be  an  insult  to  tell  you  I  do 
not  credit  any  of  the  imputations  attempted  to  be  cast  on  Lord 

*  See  letter  of  12tli  February,  1818,  p.  275. 
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Kinnaird.  I  am  quite  certain  that  his  Lordship  in  his  letter 
to  Sir  G.  Murray,  and  afterwards  m  his  examinations  before  the 
magistrates  at  Paris,  stated  everything  he  knew  upon  the 
subject,  which  was  confined  to  the  communications  made  to  him 
by  Marinet  at  Bruxelles,  or  on  the  journey  from  Bruxelles  to 
Paris. 

Ever  yours,  &c. 

Wellington. 


Lady  Kinnaird  to  Field  Marshal  the  Duke  of  Wellington. 
Dear  Duke,  Casa  Corvelli,  Milan,  11th  July,  1819. 

I  received  yesterday  your  letters  of  the  15tli  June,  sent  to  me  by  Prince 
Mettemich,  enclosing  a  copy  of  a  letter  written  to  Lord  Clancarty  at  the 
period  of  the  attempt  made  upon  your  life.  It  would  ba^ungrateful  in  me 
not  to  acknowledge  the  receipt  of  your  letters,  and  not  to  thank  you  for  the 
trouble  you  have  taken  in  writing  to  me  upon  that  subject.  I  cannot  doubt 
the  goodness  of  your  motive  for  doing  so,  and  I  own  it  pleases  me  to  find 
that  a  pereon  for  whom  I  had  so  great  an  esteem  and  admiration  is  not  so 
insensible  to  the  feelings  of  others  as  I  have  of  late  had  reason  to  fear  you 
were.  I  should  much  rather  never  have  been  called  upon  either  to  write 
or  speak  to  you  on  a  subject  which  has  given  us  much  anxiety  and  trouble. 
Lord  Kinnaird  would,  I  am  certain,  with  the  feelings  I  know  him  to  possess, 
and  placed  in  the  situation  he  was,  have  considered  himself  bound  to  have 
acted  towards  any  other  Individual  as  he  did  in  regard  to  you,  but  perhaps 
not  with  the  same  degree  of  warmth  as  towards  a  person  whose  life  he  con- 
sidered of  such  consequence  to  his  country,  and  with  whom  he  had  been  so 
recently  living  in  habits  of  intimacy.  In  your  letter  to  Lord  Clancarty  it 
is  clearly  proved  that  you  had  no  wish  to  negociate  with  anybody ;  not  even 
with  Lord  Kinnaird ;  but  as  you  thought  proper  to  communicate  the  cir- 
cumstances of  the  plot  to  assassinate  you  to  the  French  government,  and  as 
that  government  was  disposed  to  go  every  length  in  the  way  of  negotiation 
with  Marinet  and  others,  as  the  postscript  of  your  letter  says,  what  could 
Lord  K.  do,  but,  following  the  Duke  of  Richmond's  advice,  refer  to  your 
letter  as  the  ground  of  his  confidence  and  conduct  ?  I  know  how  reluctant 
you  are  on  all  occasions  to  interfere  ;  yet,  as  the  plot  was  meditated  against 
you,  and  not  with  a  view  to  overthrow  the  French  government,  it  was 
natural  to  suppose  that  you  would  have  had  no  scruple  to  support  your  two 
friends  ;  more  particularly  as  you  must  have  been  aware  that  at  that  mo- 
ment the  French  government  would  willingly  have  conceded  any  request 
you  had  thought  proper  to  make.  The  proceedings  on  the  late  trial  at 
Paris  must  have  disgusted  all  who  have  taken  the  trouble  to  consider  the 
subject,  as  they  regard  you  as  well  as  Lord  Kinnaird  ;  but  "all's  well  that 
end's  well,"  and  I  feel  satisfied  as  to  the  result  as  far  as  relates  to  him,  and 
you  must 'now  be  convinced  of  the  justice  of  that  which  he  declared  to  you, 
namely,  that  the  means  pursued  to  detect  the  crime  were  the  worst,  and 
that  the  French  government  never  did  mean  to  punish  the  assassins  ;  all 
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they  wanted  was  to  persecute  Lord  Kinnaird,  and  to  make  you  the  instru- 
ment of  doing  so.  Lord  Kinnaird  is  at  present  absent  from  Milan  ;  perhaps 
I  do  wrong  to  write  to  you  before  his  return ;  but  your  letter  has  been  so 
long  on  the  road,  I  do  not  like  to  defer  answering  it. 

Believe  me,  &c., 

Olivia  Kinnaied. 


M  EMOEANDTJM  by  the  Minister  of  Justice  on  M.  Taete's  Claims  upon 
the  Duke  of  Wellington. 

19th  Aug.,  1819. 

Monsieur  Tarte  croiroit  se  d&honorer  en  faisant  un  ^tat  des  frais  et 
debours  qu'ont  k  pr^tendre  les  avoues,  huissiers,  imprimeurs,  &c.,  dans 
I'affaire  du  Due  de  Wellington,  et  en  transmettant  cet  ^tat  k  Sa  Grace. 
Aucun  avocat  ne  le  ferait ;  e'est  k  ces  individus  a  rdclamer  de  leur  client 
le  payement. 

Toutefois,  par  conside'ration  pour  moi,  M.  Tarte  veut  bien  se  donner  la 
peine  de  recueillir  ces  etats,  et  de  les  envoyer  sous  ph  au  Due  on  a  Milord, 
pour  qu'on  puisse  connaltre  k  quoi  monteront  ces  frais,  qui  sont  de  pen 
d'importance. 

Quant  a  I'honoraire  k  lui  dfl  comme  avocat,  y  compris  ses  frais  de 
voitures,  de  logement,  &c.,  il  en  a  fait  revaluation  en  homme  d'honneur, 
eu  egard  k  I'importance  de  la  Cause,  aux  d&agrtoens  qu'elle  lui  a  caus^, 
et  k  la  position  ^levee  du  Due  son  client. 

Ces  honoraires  ne  sont  susceptibles  d'aueune  taxe ;  mais  Monsieur  Tarte 
donnera  quittance  au  Duo,  ne  de'sirant  pas  qu'un  objet  d'interet  de  ce 
genre  puisse  compromettre  sa  reputation. 

Si  le  Duo  d&ire  payer  ce  qui  est  du  a  Monsieur  Tarte,  la  somme  n'est 
pas  susceptible  de  la  moindre  reduction,  et  Monsieur  T.  n'accepterait  pas 
un  franc  de  moins  :  mais,  il  le  repete,  il  est  pret  k  donner  quittance  ;  et  si 
le  Due  croit  que  les  peines  et  travaux  meritent  quelque  souvenir,  il  acceptera 
un  cadeau,  quel  qu'il  fut,  mais  en  honoraire. 


[  1553.  J  To  the  Eart  of  Clancarty. 

My  DEAE  ClANCAETT,  Stratfieldsaye,  7th  Sept.,- 1819. 

Sir  Felton  Hervey  tells  me  that  he  wrote  yoti  a  note  to  in- 
form you  that  the  name  of  your  protege  was  on  the  list  of 
candidates  to  become  a  cadet  at  the  Academy  at  Woolwich. 

I  would  not  answer  your  letter  of  the  20th  August  till  I  should 
hear  further  from  you  or  from  Monsieur  Van  Maanen  or  M. 
Tarte  regarding  the  frais  du  proces,  which  I  understand  I  am 
to  pay  besides  the  500/.  to  the  counsel.  I  now  enclose  a  letter 
which  I  have  this  day  received  from  Monsieur  Tarte  with  its 
enclosures ;  and  I  shall  be  very  much  obliged  to  you  if  you  will 
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return  them  to  me,  just  telling  me  whether  I  am  right  in  this 
understanding  of  the  affair. 

In  order  to  refresh  your  memory  I  send  you  the  paper  which 
you  transmitted  to  me  in  your  letter  of  the  20th  August,  which 
I  beg  you  will  return  together  with  the  enclosed  letter  from  M. 
Tarte  and  its  enclosures. 

Ever  yours,  my  dear  Clancarty,  most  sincerely, 

Wellington. 


Notes  on  the  Expenses  of  the  Abmt  in  France  ;   of  the  Money,  &o., 
received  from  France ;  with  Mr.  Tiemey's  Eemarks. 

Expenses  of  the  British  Army. 

Zand  Forces.— Vide  Army  Estimates,  1816,  page  17      ..  £1,234,596 

Ordnance.-Per  Estimates  for  1816 186,000 

Total  expense  of  maintaining  army  anntraZZj/    ..  1,420,596 

5 

„            „            „            for  ^«  years  ..  7,102,980 

BecCT|p<«  for  five  years ••      ••  6,398,000 

De^CTcy  in  five  years 704,980 

"COTrfrifeuiions"  in  1815-1816      697,819 

Total  deficiency 7,161* 

Mr.  Tiemey's  Statement. 

I816.-Keceipt3      £   892,000 

Expenses 1.160.000 

Defideney—lskjear      268,000 

I817.-Eeceipts     595,000 

Expe4s l-ieO-OOQ 

Deficiency— ^uA  year ^65,000 

Deficiency  in  2  reaxs      ••      ••  833,000 

ISlS-Eeceipts      1» 

Expenses '      ' 

Surplus  opi)aren<— 3rd  year ^7^ 

iJeoZ  deficiency— 3rd  year 356,000 

18l9.-Same  as  1818-3rdyear.-4i!pareni  surplus         ..  477,000 

JJeoi!  surplu3-4th  year 121.000 

1820.— Apparent  surplus,  as  in  1819 '^ 

Total  iurplus-5  years £598,000 
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Amended  Statement  from  pbinted  Estimates,  1816. 

1816.— Eeoeipts     £892,000 

Contributiom  in  1816 281,159 

Total  receipts  in  1816  ..      ..     ], 173,159 
Total  expenses 1,420,596 

Deficiency — 1st  year 247,437 

1817.— Keceipts      595,000 

Expenses 1,420,596 

Deficiency — ^2nd  year 825,596 

Deficiency  in  2  years     £1,073,033 

1818.— Receipts     1,637,000 

Expenses 1,420,596 

Surplus— 3rd  year     216,404 

4tliyeaT 216,404 

6th  year 216,404 

Surplus  for  3  years        ..      ..        649,212 
Deficiency  for  2  years   ..      ..     1,073,033 

Total  deficiency  in  five  years       £423,821  (a) 

It  wiU  be  observed  above  (*),  page  889,  that 
the  deficiency  is  only £7,161 

But  the  CcmiribwHon  of  1815  is  deducted, 
amounting  to i.      ..        416,660 

Which  agrees  with  (a) £423,821 

If  you  take  the  whole  Contributions  under  Treaty     ..      ..  £   697,819 
Eeceipts  of  1816      892,000 

To^aZ  receipts  of  1816        1,589,819 

Expenditure  of  1816      1,420,596 

Surplus  of  1816 169,223 

Surplus  of  3  last  years 649,212 

Total  surplus  for  4  years 818,435 

Deficiency  for  2nd  year 825  596 

Net  deficiency      7,161 
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Sums  to  be  received  from  France. 

Inaemnity.  Maintenance  of  army.        Total  In  each  year. 

Francs.  Francs.  Francs 

1816.-15,000,000                  6,428,571                21,428  571     =  £   892  000 

1817.-27,500,000t               11,785,714                14285714+  595000 

1818.-27,500,000                 11.785.714                39  285  714  1 637'oOO 

1820.-27,500,000                 11.785.714                39,285,714  1.637.000    , 

125.000.000                53.571.428              153,571,427  6^98^ 
Total.— 178,571,428  francs. 
Details  of  Estimates  of  Army. 
Pay.  Clothing,  Agency,  Allowance  to  Field  Officers.  &o.      £1.121.596 
Additional  Pay— on  account  of  lengtli  of  serrice,  Eecruit- 

iiig,&e- 50,000 

General  Staff,  Hospitals,  &o 63.000 

Total 1,234.596 

Additional  Ordnance      186.000 

Total 1,420.596 

Mr.  Tiemey — 

Army        942,000 

Forage      30,000 

Rations  under  »eu»  regvdations      30,000 

Increased  allowances  on  account  of  length  of  service        . .  30,000 

Hospitals ..  20.000 

Total     1.052.000 

Ordnance         107.000 

Total 1.159.000 

Army— Estimates 1.234,596 

Mr.  Tiemey       1.062,000 

Difference 182,5961 

Oednauce— Estimates 186,000 

Mr.  Tiemey       ..     , 107,000 

Difference 79,000 

Additional  Difference  of  Army  as  ahoye  {%)  ..  182,596 

Total  Difference £261,596 


+  In  the  2nd  year  twenty-five  millions  of  francs  are  to  be  paid  to  the  army  as 
a  gratuity,  leaving  only  14,285,714fr.  or  595,000?.  in  1817. 

In  this  account  the  money  received  under  the  he^of"Contributtons    vi2.  :- 


1815  ..     lO.OOO.OOOf.     =     416,660/. 

1816  ..       6.747,820f.     =     281.159?. 


ifl  not  iacluded. 


16.747,820f.     =     697,819?. 
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